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I.  КОМЕДШ. 


БРИГАДИРЪ. 

КОМЕДШ  ВЪ  ПЯТИ  ДЪЙСТВ1ЯХЪ. 

Бригадиръ.  Сов-Ьтница,  жена  его. 

Иванушка,  сынъ  его,  Софья,  дочь  соб1Ьтннчья. 

Бригадирша.  Добролюбовъ,  любовннкъ  Софьи. 

Сов^тникъ.  Слуга  сов'Ьтшрий. 

ДЪЙСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕН1Е    I. 

Театръ  представляетъ  комнату,  убранную  по-деревенскн.  Бригадиръ, 
ВЪ  сюртукЬ,  ходить  и  курить  табакъ.  Сынъ  его,  въ  дезЯбилье,  кобе- 
няся,  пьетъ  чай.  СовЬтнпкъ,  въ  казакине,  смотрнтъ  въ  календарь.  По 
другую  сторону  стоить  столпкъ  съ  чайнымь  приборомъ,  подл1а  кото- 
раго  сидитъ  Сов'Ьтнпда,  въ  дезабилье  и  корнетЬ,  и,  жеманяся,  чай 
разливаетъ.  Бригадирша  сидитъ  [одаль]  и  чулокъ  вяжетъ.  Софья  также 
сидитъ  одаль  и  шьетъ  па  тамбур'Ь. 

Сов'Ьтникъ  (смотря  въ  календарь).  Такъ,  еже.1П  Богъ  б.1а- 
гословптъ,  то  26-го  чпста  быть  свадьб'Ь. 

Сынъ.  Гелк! 

Бригадиръ.  Очень  изрядно,  добрый  сосЬдъ.  ]\[ы  хотя  другъ 
друга  и  недавно  узнали,  однако  это  не  пом'Ьша.ю  мп'Ь,  про- 
'Ьзл;ая  пзъ  Петербурга  домой,  заахать  къ  вамъ  въ  деревню 
съ  нсеною  и  сыномъ.  Такой  сов-Ьтнпкъ,  какъ  ты,  достоппъ 
быть  другомъ  бригадиру  отъ  арм1п,  п  я  началъ  уже  со  всЬмп 
вамп  обходиться  безъ  чиповъ.-^''^^^'>     г   гоои+'С 

Сов"Ьтница.  Для  насъ,  сударь,  фасоны  не  нулсны:  мы  сами 
въ*'деревнъ  обходимся  со  всЕми  безъ  церемон1и. 

Бригадирша.  Ахъ,  мать  моя!  да  какая  церемоп1Я  межъ 
нами,  когда  (указывая  на  Совшпннка)  хочетъ  онъ  съ  Бо- 
ж1пмъ  благословешемъ  выдать  за  нашего  Иванушку  дочь 
свою,  а  ты  свою  падчерицу.  [А  чтобъ  .тучше  на  него,  Господа, 
полошитъся  было  можно,  то  даете  вы  е11  п  родительское 
свое  паграждеп1е.  На  что  тутъ  церемотя? ] 

Советница.  Ахъ,  сколь  счастлива  дочь  наша!  она  идетъ 
за  того,  который  бы.лъ  въ  Пари;к'1^.  Ахъ,  радость  ыся!  я  до- 
вольно знаю,  каково  жить  съ  гГ.мъ  мужемъ,  который  въ 
Парпж'Ь  не  былъ. 
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Сынъ  (вслугмвшись,  пршгоднымаеть  гшшку  полпака).  Ма- 
дамъ!  я  благодарю  васъ  за  вашу  учтивость.  Признаюсь,  что 
хогк1Ъ  бы  пмЬть  и  самъ  такую  жену,  съ  которою  бы  я 
говорить  не  могъ  иныыъ  языкомъ,  кроы'Ь  Франдузскаго.  Наша 
жизнь  пошла  бы  гораздо  счастлив'Ье. 

Бригадирша.  О,  Иванушка!  Богъ  мтюстпвъ.  Бы,  конечно, 
станете  жить  лучше  нашего.  Ты,  слава  Богу,  въ  военной 
службе  не  слулшлъ,  п  жена  твоя  не  будетъ  ни  таскаться 
но  походамъ  безъ  игалованья,  ни  отв'Ьчать  дома  за  то,  ч'Ьмъ 
въ  строю  мужа  раздразнили.  Мои  11гнат1ц  Андреевпчъ  вы- 
мещалъ  на  мн'Ь  вину  кансдаго  рядового. 

Бригадирь.  Жена!  не  все  ври,  что  знаешь. 

Сов-Ьтникъ.  Полно,  сос'Ьдушка.  Не  грЬши  ради  Бога,  не 
гн'Ьви  Господа.  Знаешь  ли  ты,  какую  разумную  сожитель- 
ницу пы'Ьешь?  Она  годится  быть  коллеги!  презпдентомъ. 
Вотъ  какъ  премудра  Акулпна  Тимоееевна. 

Бригадирь.  Премудра!  вотъ-на.  сосЬдушка!  Ты,  зкалуя  насъ, 
говорить  такъ  изволишь,  а  мшЬ  кажется,  будто  премудрость 
ея  очень  на  глупость  походить.  Иное  д'кю  твоя  Авдотья 
Потапьевна.  О!  я  сказать  могу  ей  въ  глаза  и  за  глаза,  что 
ума  у  неё  ц^лая  палата.  Я  мужчина  и  брпгадиръ,  однако 
ей-еп  радъ  бы  потерять  всЬ  мои  патенты  на  чины,  которые 
купилъ  кров1ю  своею,  лишь  бы  только  пм'Ьть  разумъ  ея 
[высокород1я]. 

•  Сынъ.  Дьё!  ско.1Ько  прекрасныхъ  комплиментовъ:  [батюшка! 
тесть!  матушка!  тен;а1]  И  сколько  умовъ!  голова  головы 
лучите. 

Сов-Ьтиикъ.  А  я  могу  и  о  теб'Ь  также  сказать,  дорогой  зя- 
тюшка,  что  въ  теб'Ь  путь  будетъ.  Прилелш  только  къ  дЬлаыъ, 
читай  больше. 

Сынъ.  Къ  какпмъ  дЬламъ?  что  читать? 

Бригадирь.  Читать?  артпкулъ  п  уставъ  военный;  не  худо 
прочесть  также  молодому  человеку  ипструкцхю  межевую. 

Соз-Ьтникъ.  Паче  всего  изволь  читать  улпжен1е  п  указы. 
Кто  ихъ,  будучи  судьею,  толковать  ум'Ьетъ,  тотъ,  другъ  мой 
зятюшка,  ннщимъ  быть  не  можетъ. 

Бригадирша.  Не  худо  пробежать  также  и  мои  расходный 
тетрадки.  Лучше  плуты  люди  тебя  не  обманутъ.  Ты  тамъ  не 
дашь  уже  пяти  копеекъ,  гд'Ь  надобно  дать  четыре  копейки 
съ  денелгкоГг. 

Сов-Ьтница.  Боже  тебя  сохрани  отъ  того,  чтобъ  голова  твоя 
наполнена  была  пнымъ  ч'Ьмъ,  кром'Ь  любовпыхъ  романов1>! 
Кинь,  душа  моя,  всё  другое  на  свЬгЬ.  Но  пов'Ьрпшь,  какъ 
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хатая  кппгп  просв'Ьщаютъ.  Я,  но  читавъ  йхг,  рисковала  бы 
остаться  аав'Ькй  дурою. 

Сынъ.  Мадамъ,  вы  говорите  правду.  О!  ву  заве  резонъ. 
Я  самъ  кром'Ь  рОАКшовъ  ничего  не  чптывалъ,  и  для  того-то 
я  таповъ,  какъ  вы  меня  видите. 

Софья  (въ  сторону).  Для  того-то  ты  и  дуракъ. 

Сынъ.  Мадемоазелль,  что  вы  говорить  изволите? 

Софья.  То,  что  я  о  васъ  думаю. 

Сынъ.  А  что  бы  это  было?   Же  ву  при,  но  льстите  мн'Ь. 

Сов-Ьтникъ.  Оставь  ее,  зятюшка.  Она,  не  знаю  о  чемъ-то, 
ст.  у.ма  сходить. 

Бригадиръ.  О!  это  пройдетъ.  У  меня  жена  передъ  свадьбою 
нед'Ьли  ло.тгоры  безъ  ума  шаталась;  однако  посл'Ь  того  л-Ьтъ 
десятна  съ  три  въ  такомт^  совершепномъ  благоразум1и  здрав- 
ствуетъ,  что  пикто  того  и  прим'Ьтить  не  можетъ,  чтобъ  она 
1:огда-пибудь  была  уми'Ьс, 

Бригадирша.  Дай  Богъ  тоб'1;,  батюшка,  здоровье,  продли 
Богъ  долпе  твои  В'Ьки;  а  я,  съ  тобой  живучи,  ума  не  по- 
теряла. 

Сов-Ьтникъ.  Всеконечно,  и  мн'Ь  весьма  пр1ятно,  что  дочь 
моя  им'Ьть  будетъ  такую  благоразумную  свекровь. 

Сов-^тница  (вздыхаепи).  Для  чего  моей  падчериц'Ь  и  не 
быть  ваи1сю  снохою?  Мы  нсЬ  дворяне:  мы  всЬ  равны. 

Сов-Ьтникъ.  Она  правду  говорить.  Мы  равны  почти  во  всемъ. 
Ты,  .июбезный  другъ  п  сватъ,  точно  т5  въ  военной  слу;кб'Ь, 
что  я  въ  статской..  Теб'Ь  еще  до  бригадирства  распроломал! 
голову,  аПГДО  сов'Ьтнп честна  въ  Москв'Ь  осл-Ьпъ  въ  ь-оллегш. 
Въ  ут'Ьшеп1е  осталось  только  то,  что  меня  благословилъ  Богъ 
достаточкомъ,  который  нажилъ  я  въ  силу  указовъ.  ЛГолсетъ 
быть,  я  нм'Ьлъ  бы  свой  кусокъ  хл-Ьба  н  получше,  сже.т 
бы  5кена  моя  не  такая  была  охотница  до  корнетовъ,  манжегь 
и  ирочпхъ  вздоровъ,  не  слулсащихъ  ни  къ  временному,  н). 
\\ъ  В'Ьчному  блаженству. 

Советница.  Псужелп  тыменя  мотовкой  пазываеи1ь, батюшка? 
опомнись.  Полно  ск"иля}кничать:  я  капабельна  съ  тобою  раз- 
вестись, ежели  ты  еще  меня  такъ  шпетить  станешь. 

Сов-Ьтникъ,  Безъ  власти  Создателя  п  свят'Ы1И1аго  Синода 
развестись  намъ  певозмо;кно.  Вотъ  мое  мн'1;н1е:  Богъсоче- 
таетъ,  челов'Ькъ  не  разлучаетъ. 

Сынъ.  РазвЪ  въ  Росс1и  Богъ  въ  так1Я  дЬла  м-Ьшастся?  По 
ьраГшсй  м'Ьр'Ь,  государи  мои,  во  Франц1и  Опъ  оставилъ  па 
людское  ироизволен1е — любить,  изменять,  жениться  п  разво- 
диться. 
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СовЬтникъ.  Да  то  во  Фрапцш,  а  не  унасъ,  правов'Ьрныхъ. 
Н'Ьтъ,  дорогой  зять!  какъ  мы,  такъ  л  нгены  наши,  вс^  въ 
руц'к  Создателя:  у  Него  всЬ  власы  главы  нашея  пзочтены 
суть. 

Бригадирша.  В'Ьдь  вотъ,  Игнат1й[  Андреевичъ!  ты  меня  часто 
ругаешь,  что  я  то  п  дЬло  деньги  да  деньги  считаю.  Какъ  же 
это?  самъ  Господь  волоски  наши  считать  изволитъ,  а  мы, 
рабы  Его,  и  деньги  считать  ленимся, — деньги,  которыя 
такъ  р'Ьдки,  что  Ц'Ьлый  парвкъ  изочтенныхъ  волосовъ  насилу 
алтынъ  за  тридцать  достать  можно. 

Бригадирь.  Вракп:  я  не  в'Ьрю,  чтобъ  волосы  были  у  всЬхъ 
считаны.  Не  диво,  что  наши  сочтены.  Я  брпгадиръ,  п  ежели 
у  пяти-классныхъ  волосовъ  не  считаютъ,  такъ  у  кого  же  и 
считать  пхъ  [Ему]? 

Бригадирша.  Не  гр4ши,  мои  батюшка,  ради  Бога.  У  Него 
генералитетъ,  штабъ  и  оберъ-офицеры  въ  одномъ  раиг'Ь. 

Бригадиръ.  Аи,  жена!  я  теб'Ь  говорю:  не  вступайся,  или 
я  скоро  сд'Ьлаю  то,  что  и  впрямь  на  твоей  голов'Ь  нечего 
считать  будетъ.  Какъ  бы  ты  Бога-то  узнала  побольше,  такъ 
бы  ты  такой  пустоши  не  болтала.  Какъ  можно  по,/1умать, 
что  Богу,  Который  все  знаетъ,  не  извЬстенъ  будто  нашъ  та- 
бе.1Ь  о  рангахъ?  стыдное  д-Ьло. 

Сов-Ьткица.  Оставьте  так1е  разговоры.  Разв'Ь  нельзя  о  дру- 
гомъ  дпскюрпровать?  Выбрали  такую  сурьсзную  материо, 
которой   я  не  понимаю. 

Бригадиръ.  Я  п  сахмъ,  матушка,  не  говорю  того,  чтобъ  за- 
бавно было  спорить  о  такой  матер1п,  которая  не  прппадле- 
жптъ  нп  до  экзерцпц1п,  ни  до  баталИг,  и  ничего  такого,  чт5  бы... 

Сов%тникъ.  Что  бы,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  хотя  служило  къ  долж- 
ности судьи,  пстца  плп  отв'Ьтчика.  Я  самъ,  правду  сказать, 
не  охотно  говорю  о  томъ,  о  чемъ  разговаривая  не  можно 
сослаться  ни  на  указы,  нп  на  уложенье. 

Бригадирша.  Мн'Ь  самой  скучны  т'Ь  р'Ьчп,  отъ  которыхъ 
Н'Ьтъ  никакого  барыша.  (Къ  Совтпныщь)  Перем'Ьнпмъ,  св'1^тъ 
мои,  р'Ьчь.  Пожалуй,  скажи  мн'Ь,  чт  у  васъ  пдетъ  людямъ: 
застольное,  или  деньгами?  свой  ли'овесъ  '1*дя  гь  лошади,  пли 
купленып? 

Сынъ.  Сэ  плтое-эньтерессанъ. 

Советница.  Шутишь,  радость.  Я  почему  зпаю,  что  -Ьстъ 
вся  эга  С1;отииа? 

Сов-Ьтни;{ъ  (къ  эюеть).  Не  стыди  меня,  матуппга,  Акулпна 
Тимиегеина!  люди  наши 'Ьдягъ застольное.  Не  11])0гн'ЬБап гесь  на 
жену  мою:  ей  до  того  д'Ьла  Н'Ьгъ,  хл'Ьбъ  п  овссъ  я  самъ  выдаю. 
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Бригадирша.  Такъ-то  у  меня  мой  Игнат1й  Андреевпчъ,  ему 
нп  до  чего  Д'Ьла  н'Ьтъ:    я  одна  хожу  въ  анбары. 

Сов"Ьтникъ  (во  сторону).  Сокровище,  а  не  женщпна!  1;ак1я 
у  нея  медоточпвыя  уста!  Послушать  ее  только,  такъ  рабъ 
гр^ха  п  будешь:  нельзя  не  прельститься. 

Бригадирь.  Что  ты  это  говоришь,  сватъ?  {Въ  сторону) 
Зд'Ьшняя  хозяйка  не  моей  баб^  чета. 

Сов"Ьтникъ.  Хва.1ю  разумное  попечете  твоей  супруги  о 
домашней  эконом1п. 

Бригадирь.  Благодаренъ  я  за  ея  экономш,  она  д.тя  нее 
больше  думаетъ  о  домашнемъ  скот^,  неже.ш  обо  мнЬ. 

Бригадирша,  Да  какъ  же,  мой  батюшка?  в'Ьдь  скотъ  самъ 
о  себ'Ь  думать  не  можетъ, — такъ  не  надобно  ли  мн'Ь  о  немъ 
подумать?  Ты,  кажется,  п  поумнее  его,  а  хочешь,  чтобы  я 
за  тобою  присматривала. 

Бригадирь.  Слушай,  жена.  Мн-Ь  все  равно,  съ  дуру  ли  ты 
врешь,  пли  пзъ  ума;  только  я  теб'Ь  при  всей  честной  компанш 
сказываю,  чтобътыбо.тьшертане  отворяла.  Ей-ей,  будетъ  худо! 

Сынъ.  Монъ  перъ!  не  горячитесь. 

Бригадирь.  Что,  не  горячитесь? 

Сынъ.  Монъ  перъ!  я  говорю,  не  горячитесь! 

Бригадирь.  Да  перваго-то  слова,  чортъ-те  знаетъ,  я  не 
разумею. 

Сынъ.  Ха,  ха,  ха,  ха!  теперь  я  сталъ  впноватъ  въ  томъ, 
что  вы  по-французски  не  знаете. 

Бригадирь.  Экъ  онъ  горло-то  распустплъ.  Да  ты,  смысля 
по-русски,  д.тя  чего  ме.1ешь  то,  чего  зд'Ьсь  не   разумкотъ? 

Советница.  По.шо,  сударь:  разв'Ь  вашъ  сынъ  долженъ  го- 
ворить съ  вами  только  гЬмъ  языкомъ,  который  вы  знаете? 

Бригадирша.  Батюшка  11гнат1п  Андреевпчъ,  пусть  Ива- 
нушка говорптъ  какъ  хочетъ.  По  мн^  все  равно:  иное  гово- 
ритъ  онъ,  кажется,  и  по-русскп,  а  я,  какъ  умереть,  ни  слова 
не  разумею.  Что  и  говорить!  ученье  св'Ьтъ,  неученье  тьма! 

Сов"Ьтникъ.  Конечно,  матушка!  кому  Богъ  откры.тъ  гра- 
моту, такъ  надъ!!-!!)  и  с1яетъ  благодать  Его.  НынЬ,  слава 
Богу,  не  прежнп  вртхена.  Сколько  грамотей  у  насъ  развелось! 
и  то-то,  В'Ьдь,  кому  что  Господь  откроетъ.  Прежде,  бывало, 
кто  ппсыва.тъ  хорошо  по-русскп,  такъ  тотъ  знавалъ  граммати- 
ку; а  нын-Ь  никто  ея  не  знаетъ,  а  всЬ  пишутъ.  Сколько  у  насъ 
псправныхъ  секретарей,  которые  экстракты  сочиняютъ  безъ 
грамматики,  любо  дорого  смотреть!  У  меня  на  примите  есть 
одпнъ,  который  что  когда  напишегь,  такъ  иной  ученый  и 
съ  грамматикою  вовЬки  того  разуметь  не  можетъ. 

ССорп.  ^Нивы"  1893  г.  Декабрь.  Соч.  Фонвизина,  2 
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Бригадирь.  На  что,  сватъ,  грамматлка?  я  безъ  нея  дожилъ 
почти  до  шестидесяти  л'Ьтъ,  да  и  д'Ьтей  взвелъ.  Вотъ  уже 
Иванушк'Ь  гораздо  за  двадцать,  а  онъ — въ  добрый  часъ  моя- 
вить,  въ  худой  помолчать — и  не  слыхивалъ  о  грамматике. 

Бригадирша.  Конечно,  грамматш^а  не  надобна.  Прежде  неже- 
ли ее  учить  станешь,  такъ  в^дь  ее  купить  еще  надобно.  Запла- 
тишь за  нее  гривенъ  восемь,  а  выучишь  ли,  н^тъ  ли,  Богъ 
знаетъ. 

Советница.  Чортъменя  возьми,  ежели  грамматика  къ  чему 
нпбудь  нужна,  а  особливо  въ  деревне.  Въ  город-Ь  по  крайней 
м-Ьр-Ь  изорвала  я  одну  на  паппльоты. 

Сынъ.  Ж'анъ  сви  д'аккоръ.  На  что  грамматика,  я  самъ  пи- 
сывалъ  тысячу  бильеду,  и  мн'Ь  кажется,  что  «св'Ьтъ  мой,  душа 
моя,  адьё  ма  рэнь» — можно  сказать,  не  заглядывая  въ  грам- 
матику. 

ЯВЛЕН1Е    и. 

Т*  же  и  Слуга. 

Слуга.  Гоеподияъ  Добролюбовъ  прйхать  изволилъ. 

Софья  (во  сторону).  Боже  мой!  онъ  прйхалъ;  а  я  не- 
веста другому. 

Сов-Ьтникъ.  Пойдемъ  же  ыавстр'Ьчу  сына  друга  моего,  и 
погуляемъ  съ  нпмъ  по  саду. 

Бригадирь  {къ  Совптшщгь).  Не  изволите  ли  п  вы  про- 
ходиться? 

Советница.  Н'Ьтъ,  сударь,  я  останусь  зд^сь.  Мн'Ь  сынъ  вашъ 
сд'Ьлаетъ  компан1ю. 

Сынь.  Де  ту  монъ  кэръ.  Я  съ  вамп  наедин'Ь  быть  радъ. 

Сов-Ьтникь  (къ  Бригадирит).  Вы,  матушка,  не  и.зволпте  ли 
также  прогу.1яться? 

Бригадирша.  Р1зво.1ь,  изволь,  мой  батюшка. 

Сов-Ьтница  (Софыь).  А  ты  по  крайней  м^р-Ь  сд'Ьлай  ком- 
панию своей  свекрови. 

ЯВЛЕН1Е     111. 

Сов-Ьтница  и  Сынъ. 

Сынъ  (садится  очень  близко  Совшпницы).  Мн'Ь  кажется, 
сударыня,  что  вашъ  сожитель  не  больше  св^ту  знаетъ, 
сколько  для  отставного  сов'Ьтника  надобно. 

Сов"Ьтница.  Вы  правду  сказали,  онъ  ни  съ  к'Ьмъ  въ  жизнь 
свою  не  обходился,  какъ  съ  секретарями  и  подьячими. 

Сынъ.  Онъ,  я  вижу,  походитъ  на  моего  батюшку,  кото- 
рый въ  свой  в^къ  разумныхъ  людей  б^галъ. 

Советница.  Лхъ,  радость  моя!    мн'Ь  мило  твое   чистосер- 
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деч1е:  ты  не  шадпшь  отца  своего!  вотъ  прямая  доброд-Ь- 
тель  нашего  в^ка. 

Сынъ.  Чортъ  меня  возьми,  ежели  я  помышляю  его  мена- 
жировать. 

Сов^Ьтница.  Въ  самомъ  д'Ьл^,.  жи.знь  моя,  мн'к  кажется, 
онъ  не  умн-Ье  моего  мужа,  котораго  глупее  на  св4тЬ  не 
видала. 

Сынъ.  Вашъ  резонеманъ  справедлпвъ.  Скажите-жъ.  суда- 
рыня, что  вы  думаете  о  моей  матери. 

Советница.  Совестно,  радость!  въ  глаза  мн1^  это  тебЬ  ска- 
зать. 

Сынъ.  Говорите  пожалуйста  прямо:  я  эндиферанъ  во 
всемъ  томъ,  что  надлежитъ  до  моего  отца  и  матери. 

Советница,  Не  правда  .ш,  что  она  св-Ьтъ  знаетъ  столько 
же,  сколько  вашъ  батюшка? 

Сынъ.  Дьё!  какой  вы  знатокъ  въ  людяхъ!  вы,  можно 
сказать,  насквозь  пхъ  проницаете.  Я  вижу,  что  надобно 
объ  этомъ  говорить  безо  всякой  диссимюляц1п.  (Вздохнувъ) 
Итакъ  вы  знаете,  что  я  пренесчаст.швыи  челов'Ькъ:  живу 
уже  двадцать  пять  л'Ьтъ,  а  пм^ю  еще  отца  п  мать.  Вы 
знаете,  каково  жпть  и  съ  добрыми  отцами;  а  я,  чортъ  меня 
возьми,  я  живу  съ  животными. 

Советница.  Я  сама  стражду,  душа  моя,  отъ  моего  урода. 
Мужъ  мои  прямая  приказная  строка.  Я  живу  н'Ьско.тъко 
лЪтъ  съ  нимъ  зд-Ьсь.  въ  деревне,  и  к.тянусь  тебъ,  что  всЬ 
способы  къ  отмщен1Ю  до  сего  времени  у  меня  отняты  были. 
ВсЬ  сос'Ьдп  наши  так1е  неучи,  так1е  скоты,  которые  спдятъ 
по  домамъ,  обнявшись  съ  женами;  а  жены  ихъ,  ха,  ха.  ха,  ха! 
жены  ихъ  не  знаютъ  еще  и  до  спхъ  поръ,  что  это  деза- 
билье, и  думаютъ,  что  будто  можно  прожить  на  семъ  св'Ьт'!^ 
въ  полшлафрок'Ь.  Он'Ь,  душа  моя,  ни  о  чемъ  больше  не  ду- 
маютъ, какъ  о  столовыхъ  припасахъ...  прямыя  свиньи... 

Сынъ.  Пардьё!  поэтому  мать  моя  годится  въ  число  ва- 
шпхъ  сос'Ьдокъ...   Давно  ли  вы  живете    съ  такою  тварью? 

Советница.  ЗГужъ  мой  поше.тъ  въ  отставку  въ  томъ  году, 
какъ  выше.тъ  указъ  о  лпхопмств'Ь.  Онъ  увид-Ь-гъ,  что  ему 
въ  коллег1и  делать  стало  нечего,  п  для  того  повезъ  зхеня 
мучить  въ  деревню. 

Сынъ.  Которую,  конечно,  нажи.аъ  до  указа. 

Советница.  Прп  всемъ  томъ  скупъ  п  твердъ  какъ  кремень. 

Сынъ.  Или  какъ  моя  матушка.  Я  безъ  лести  могу  сказать 
о  ней,  что  она  за  рубль  рада  вытерпеть  горячку  съ  пятнами. 

Советница.  Мой  уродъ  прп  всемъ  этомъ  ужасная  ханжа, 
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не  пропускаетъ  ни  об'Ьдки,  ни  завтрени,  и  дргаетъ,  радость 
моя,  что  будто  Богъ  столько  комплезанъ,  что  за  всенощную 
простить  ему  то,  что  онъ  днемъ  наворовалъ. 

Сынъ.  Напротивъ  того,  мой  отецъ  кром^  зари  никогда  не 
маливался;  онъ,  сказываютъ,  до  женитьбы  не  в'Ьрилъ,  что 
и  чортъ  есть;  однако,  женясь  на  моей  матупш'Ь,  скоро  по- 
в-Ьриль,  что  нечистый  духъ  экзпстируетъ. 

Советница.  Перем'Ьнимъ  р'Ьчь,  же  вуз-анъ  при;  мои  уши 
терпеть  не  могутъ  слышать  о  чертяхъ  и  о  т'Ьхъ  людяхъ, 
которые  столь  много  на  нихъ  походятъ. 

Сынъ.  Мадамъ!  скажите  мн'Ь,  какъ  вы  свое  время  проводите? 

Советница.  Ахъ,  душа  моя,  умираю  со  скуки,  и  если  бы 
поутру  не  сид'Ьла  я  часовъ  трехъ  у  туалета,  то  могу  ска- 
зать: умереть  бы  все  равно  для  меня  было;  я  тЬмъ  только 
и  дышу,  что  изъ  Москвы  присылаютъ  ко  мн^  нередко  го- 
ловные уборы,  которыми  занимаюсь. 

Сынъ.  По  моему  мн'Ьтю,  кружева  и  блонды  составляютъ 
голов-Ь  наилучшее  украшен1е.  Педанты  думаютъ,  что  это 
вздоръ,  и  что  надобно  украшать  голову  снутри,  а  не  сна- 
ружи. Какая  пустошь;  чортъ  ли  видитъ  то,  что  скрыто?  а 
наружное  всякъ  видитъ. 

Советница.  Такъ,  душа  моя:  я  сама  съ  тобою  однихъ  сен- 
тиментовъ;  я  вижу,  что  у  тебя  на  голове  пудра,  а  есть  ли 
что  въ  голове,  того,  чортъ  меня  возьми,  приметить  не  могу, 

Сынъ.  Пардьё!  конечно,  этого  и  никто  приметить  не  можетъ. 

Сов'Ьтница.  Поел!)  туалета  лучшее  мое  препровожденхе 
времени  въ  томъ,  что  загадываю  въ  карты. 

Сынъ,  Вы  знаете  загадывать,  гранъ  Дьё!  я  самъ  могу 
назваться  пророкомъ.  Хотите  ли,  чтобъ  показалъ  вамъ  мое 
искусство? 

Советница,  Ахъ,  душа  моя!  ты  одо.1Жпшь  меня  чрезвычайно. 

Сынъ  (придвинуво  столикъ  съ  партами).  Сперва  вы  мн'Ь 
отгадайте,  а  тамъ  я  вамъ. 

Советница.  Съ  радостью.  Изво.1ь  загадывать  короля  и  даму. 

Сынъ  (подумавъ).  Загада-тъ. 

Сов'Ьтница  (раскладываешь  карты).  Ахъ!  что  я  вижу! 
свадьба!  (вздыхаешь)  король  женится. 

Сынъ,  Боже  мои!  онъ  женится!  что  мн'Ь  этого  несноснее! 

Советница.  А  дама  его  не  любитъ... 

Сынъ.  Чортъ  меня  возьми,  ежели  и  я  люблю.  Н'Ьтъ,  н4тъ 
силъ  бол-Ье  терпеть.  Я  загадалъ  о  себ'Ь.  А!  мадамъ!  ужли 
не  видите,  что  я  жениться  не  хочу? 

Советница  (вздыхая  и  жеманясь).  Вы  жениться  не  хотите? 
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Разв'Ь  падчерпца  моя  не  дово.тъно  п.гЬнила  ваше  сердце? 
она  столько  постоянна! 

Сынъ.  Она  постоянна!..  Несносная  б^да!  она  еще  и  по- 
стоянна! Клянусь  вам75,  что  ежелп  это  въ  ней,  женясь,  при- 
мечу, то  въ  ту  же  минуту  разведусь  съ  нею.  Постоянная  жена 
во  мн'Ь  ужасъ  производить.  А!  мадамъ!  ежели  бъ  вы  были 
жена  моя,  я  бы  в'Ькъ  не  развелся  съ  вамп. 

Советница.  Ахъ,  жпзнь  моя!  чего  не  можетъ  быть,  на  что 
о  томъ  терзаться?  Я  думаю,  что  п  ты  не  наскучплъ  бы  мн^ 
лишннмп  претенз1ямп. 

Сынъ.  Позвольте  теперь  мн-Ь,  мадамъ,  отгадать  что-нибудь 
вамъ:  задумайте  п  вы  короля  п  даму. 

Советница.  Очень  хорошо.  Король  трефовый  п  перовая  дама. 

Сынъ  (разяоживъ  карты).  Король  смертновлюбленъвъдаму. 

Советница.  Ахъ!  что  я  слышу!  я  въ  восхпщен1п:  я  вн'б 
себя  отъ  радости! 

Сынъ  (пос.мотруьеъ  на  нее  съ  шьжностгю).  И  дама  къ  нему 
не  бе.зъ  склонностп. 

Советница.  Ахъ,  душа  моя!  не  безъ  ск.10нностп...  скажи 
лучше,  в.1юблена  до  безум1я. 

Сынъ.  Я  бы  жпзнь  свою,  я  бы  тысячи  жизнен  отдалъ  .за 
то,  чтобъ  сведать,  кто  это  керовая  дама.  Вы  краснеете,  вы 
б-тЬди-Ьете.  Конечно,  это.... 

Сов-Ьтница.  Ахъ!  какъ  несносно  признаваться  въсвоейпассш! 

Сынъ  {Со  торопливостью).  Такъ  это  вы... 

Советница  (притворяясь,  будто  послпднее  слово  дорою 
ей  стоить).  Я...  я...   сама. 

Сынъ  (вздохнувъ).  А  кто  этотъ  преблагополучнын  трефовый 
коро.1ь,  который  возмогъ  пронзить  сердце  керовоп  дамы? 

Сов%тница.  Ты  хочешь,  чтобъ  я  все  вдругъ  теб"!  сказала. 

Сынъ  (вставь).  Такъ,  мадамъ,  такъ:  я  этого  хочу,  и 
ежелп  не  я  тогъ  преблагополучнын  трефовый  король,  такъ 
пламень  мой  къ  вамъ  худо  награжденъ. 

Советница.  Какъ!  п  ты  ко  мн'Ё  пылаешь? 

Сынъ  (кинувшись  па  колгьни).  Ты  керовая  дама!    - 

Советница  (подни.чая  его).  Ты  трефовый  король!  ^ 

Сынъ  (въ  восхищенш).  О,  счастье!  о,  бонэръ! 

Сов%тнии,а.  Можетъ  быть,  ты,  душа  моя,  п  не  в-Ьдаешь 
того,  что  невеста  твоя  влюблена  въ  Добролюбова,  и  что 
онъ  самъ  въ  нее  влюбленъ  смертно. 

Сынъ.  Сс...  Сс...  они  пдутъ.  Ежелп  это  правда,  о,  кэ  ну 
соммъ-зэрэ!!  Намъ  надобно  нопрем^нпо  оставить  пхъ  въ  по- 
ко4,  чтобъ  они  современемъ  въ  поко^  насъ  оставили. 
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я  в  л  Е  Н  I  Е     В'.       ■ 

Т-Ё  же,  Добролюбовъ  и  Софья. 

Софья.  Вы  изволили  зд-Ьсь  остаться  одн^^,  матушка;  я  на- 
])очно  пришла  къ  вамъ  для  того,  чтобъ  вамъ  не  было 
скучно. 

Добролюбовъ.  А  я,  сударыня,  взялъ  см-Ьдость  проводить 
ее  къ  вамъ. 

Советница.  Намъ  очень  зд'Ьсь  не  скучно.  Мы  загадывали 
въ  карты. 

Сынъ.  Мн'Ь  кажется,  мадемоазэл.1Ь,  что  вы  какъ  нарочно 
сюда  пришли  св^Ьдать  о  вашей  свадьбе. 

Софья.  Что  это  значптъ? 

Сов%тница.  ]Мы  загадывали  о  теб4,  и  если  в-Ьрить  кар- 
тамъ,  который  никогда  солгать ,  не  могутъ,  то  бракъ  твой 
не  очень  удаченъ. 

Софья.  Я  это  .знаю  и  безъ  картъ,  матушка. 

Сынъ.  Вы  это  знаете;  на  что  жъ  вы  рискуете? 

Софья.  Тутъ  никакого  риска  н'Ьтъ,  а  есть  очевидная  моя 
погибель,  въ  которую  ведутъ  меня  батюшка  и  матушка. 

Сов'Ьтница.  Пожалуй,  сударыня,  на  меня  вины  не  по.та- 
гап.  Ты  сама  знаешь,  что  я  отъ  роду  того  не  хот^^ла,  чего 
отецъ  твой  хочетъ. 

Сынъ.  На  что  так1я  изъяснен1я?  (Еъ  Совтпшщгь)  Мадамъ! 
5[ы  другъ  друга  довольно  разум-Ьемъ;  не  хотите  ли  вы  сой- 
тпться  съ  компан1ею? 

Сов^Ьтница.  Д.Ш  меня  нЬтъ  ничего  комодн-Ье  свободы.  Я 
знаю,  что  все  равно,  им'Ьть  ли  мужа,  пли  быть  связанной. 

Сынъ  {давая  знакъ,  чтобъ  Софью  гг  Добролюбова  оста- 
вила). Да  развЬ  вы  никогда  отсюда  выйти  не  намерены?.. 

Сов%тница,  Изво.ть,  душа  моя. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     V. 

Добролюбовъ,  Софья. 

Добролюбовъ.  Они  насъ  оставили  однихъ,  что  это  значитъ? 

Софья.  Это  значитъ  то,  что  мой  женихъ  ко  мн^&  нимало 
не  ревнуетъ. 

Добролюбовъ.  А  мн'Ь  кажется,  что  и  мачих-Ь  твоей  не 
противно  бъ  было,  если  бъ  твоя  свадьба  ч'Ьмъ- нибудь  ра- 
зорвалась. 

Софья.  Это  гораздо  приметно.  Мн-Ь  кажется,  что  мы  очень 
некстати  къ  нимъ  взош.1и. 

Добролюбовъ.  Т-Ьмъ  .тучше,  ежели  этотъ  дуракъ  въ  нее 
влюбп.лся,  да  и  ей  простительно  пмъ  п.тЬнпться. 


Софья.  Въ  разсуждешц  ея  кокегсгва  очень  иросштедьни. 
п  она  лучшаго  себ'Ь  любовника  найти  конечно  не  ложетъ: 
однако  я  жал'Ью  о  батюшке. 

Добролюбовъ.  О,  пожалуйте,  о  немъ  не  тужите.  Батюшка 
вашъ,  кажется  мн'Ь,  съ  отм'Ьнною  н'Ьжност1ю  глядитъ  на 
брпгадпршу. 

Софья.  Н-Ьтъ:  этого  я  не  думаю.  Батюшка  мой,  конечно,  п  для 
того  мачпх'Ь  моей  не  пзм'Ьнптъ,  чтобъ  не  прогневить  Бога. 

Добролюбовъ.  Однако  онъ  в^даетг  ц  то,  что  Богъ  долго- 
терп-Ьлпвъ. 

Софья.  Ежели  жъ  это  правда,  то,  кроы'Ь  бригадирши,  ка- 
жется ын1^,  будто  зд^сь  влюблены  вс^  до  единаго. 

Добролюбовъ.  Правда,  то.1ЬКО  разница  состоитъ  въ  томъ. 
что  пхъ  любовь  смешна,  позорна  и  д-Ьлаетъ  пмъ  безчест1е. 
Наша  же  любовь  основана  на  честномъ  нам'Ьрен1п  и  до- 
стойна того,  чтобъ  всяк1й  пожела.1Ъ  нашего  счаст1я.  Ты 
знаешь,  что  ежели  бъ  ма.1ый  мой  достатокъ  не  отвратип. 
отца  твоего  им^ть  меня  свопмъ,  то  бы  я  давно  уже  быль 
тобою  благопо.тученъ, 

Софья.  Я  тебя  уверяла  и  теперь  уверяю,  что  .тюбовь  моя  къ 
тебе  кончится  съ  жизнш  моею.  Я  все  предпринять  готова, 
лишь  бы  только  быть  твоей  женою.  Ма.тый  твой  достатокъ 
меня  не  устрашаетъ,  Я  все  на  св'Ьт'Ь  для  тебя  снести  рада. 

Добролюбовъ.  Можетъ  быть,  и  достатокъ  мой  скоро  умно- 
жится. Д^ло  мое  приходитъ  къ  концу;  оно  давно  бъ  уже 
и  кончилось,  то-лько  большая  часть  судей  нын^  взятокъ 
хотя  и  не  берутъ,  да  и  д^-ть  не  д-Ьлаютъ.  Вотъ  д.1Я  чего 
до  сихъ  поръ  бедное  мое  состояше  не  переменяется. 

Софья.  Мы  давно  заговорились.  Намъ  надобно  идти  къ 
нимъ,  для  пзбежан1я  подозр'Ьн1я. 


ДЪИСТВ1Е  ВТОРОЕ. 

я  в  л  Е  П  I  Е     I, 

Сов'Ьтникъ  н  Софья. 

Сов%тникъ.  Поди  сюда,  Софьюшка:  мн^Ь  о  многомъ  съ  то- 
бою поговорить  надобно. 

Софья.  О  чемъ  изволите,  батюшка? 

Сов"Ьтникъ.  Во-первыхъ,  о  чемъ  ты  печалишься? 

Софья.  О  томъ,  батюшка,  что  ваша  воля  съ  моимъ  же- 
лан1емъ  несог.тасна. 

Сов-Ьтникъ.  Да  разве  дЬтп   могутъ  желать  того,  чего  нг 
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хотятъ  родители.  Выдаешь  ли  ты,  что  отецъ  и  Д'Ьти  должны 
думать  одинаково.  Я  не  говорю  о  нын'Ьшнихъ  временахъ. 
Нын'Ь  все  пошло  новое,  а  въ  мое  время,  когда  отецъ  вино- 
ватъ  бывалъ,  тогда  дерутъ  сына,  а  когда  сынъ  виноватъ, 
тогда  отецъ  за  него  отв^чаетъ;  вогь  какъ  въ  старину  быва.то. 

Софья.  Слава  Богу,  что  въ  наши  времена  этого  н'Ьтъ. 

Сов-Ьтникъ.  Т^мъ  хуже.  Нын-Ь  кто  виноватъ,  тотъ  и  от- 
в-Ьча!!,  а  съ  иного  чт5  ты  содрать  изволишь?  На  что  и  при- 
казы заведены,  ежели  виноватъ  только  одинъ  виноватый. 
Бывало... 

Софья,  А  правому,  батюшка,  для  чего-жъ  быть  виноватымъ? 

Сов^тникъ.  Для  того,  что  всЬ  грешны  челов-Ьцы,  Я  самъ 
бывалъ  судьею:  виноватый,  бывало,  платитъ  за  вину  свою, 
а  правый  за  свою  правду,  и  такъ  въ  мое  время  всЬ  до- 
вольны были,  и  судья,  и  истецъ,  и  отв4тчпкъ. 

Софья.  Позвольте  мн'Ь,  батюшка,  усомниться;  я  думаю, 
что  правый,  конечно,  оставался  тогда  виноватымъ,  когда 
онъ  обвиненъ  былъ. 

Сов%тникъ.  Пустое.  Когда  правый  по  приговору  судей- 
скому обвиненъ,  тогда  онъ  уже  сталъ  не  правый,  а  вино- 
ватый, такъ  ему  нечего  тутъ  умничать.  У  насъ  указы  по- 
тверже, нежели  у  челобитчиковъ,  Ч.елобптчикъ  толкуетъ 
указъ  на  одинъ  манеръ,  то-есть  на  свой,  а  нашъ  братъ, 
судья,  для  общей  пользы,  манеровъ  на  двадцать  одинъ  указъ 
то.1ковать  можетъ. 

Софья.  Чего  жъ,наконецъ,  батюшка,  вы  отъ  меня  же.таете? 

Сов^тникъ,  Того,  чтобы  ты  мой  указъ  идти  замужъ  тол- 
ковала не  по  нашему  судейскому  обычаю,  и  шла  бы  за  того, 
за  кого  я  теб-Ь  ве.1ю. 

Софья.  Я  вамъ  должна  повиноваться;  только  представьте 
себ'Ь  мое  несчаст1е:  я  женою  буду  такого  дурака,  который  на- 
битъ  одними  французскизш  глупостями,  и  который  не  пм'Ьетъ 
ко  мн^  не  только  любви,  но  ни  мал-Ьйшаго  почтен1я. 

Сов'Ьтникъ.  Да  какого  ты  почтен1я  отъ  него  изволишь? 
Мн'Ь  кажется,  ты  его  почптать  до.тжна,  а  не  онъ  тебя:  онъ 
будетъ  главою  твоею,  а  не  ты  его  головою.  Ты,  я  впжу, 
девочка  мо.юдая,    не  читывала  священнаго  ппсан1я. 

Софья.  По  крайней  м'Ьр'Ь,  батюшка,  будьте  вы  въ  томъ 
уверены,  что  онъ  и  васъ  почитать  не  будетъ. 

Сов%тникъ.  Знаю,  все  знаю,  однако  твой  женихъ  им-Ьетъ 
хорошее  достоинство. 

Софья.  Какое,  батюшка? 

Сов'Ьтникъ.    Деревеньки   у  него   пзрядныя,   и   если  зять 
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мой  не  станетъ  рачпть  о  своей  экономш,  то  я  примусь  за 
правлеше  деревень  его. 

Софья.  Я  не  думаю,  чтобъ  будущ1й  мой  свекоръ  захогЬлъ 
васъ  трудить  прпсмотромъ  за  деревнями  его  сына.  Свекровь 
моя  также  хозяйничать  охотница.  Впрочемъ,  я  ни  чрезъ 
то,  ни  чрезъ  другое  не  выигрываю.  Я  привыкла  быть  сви- 
детельницею доброй  эконом1и. 

Сов%тникъ.  Т'Ьмъ  лучше.  Ты  своего  не  растеряешь,  а  это 
разве  малое  теб^  счастье,  что  им^ть  будешь  такую  све- 
кровь, которая,  мне  кажется,  превосходить  всякую  тварь 
своими  добротами. 

Софья.  Я,  по  несчастш  моему,  пхъ  въ  ней  приметить 
еще  не  могла. 

Сов%тникъ.  Это  все-таки  оттого  же,  что  ты  девочка  мо- 
лодая, и  не  знаешь,  въ  чемъ  состоять  прямыя  доброд^те-ти. 
Ты  не  выдаешь,  я  вижу,  ни  своей  свекрови,  ни  прямого 
пути  къ  своему  спасенш. 

Софья.  Я  удив.1яюсь,  батюшка,  какое  участ1е  свекровь 
можетъ  пм'Ьть  въ  пути  моего  спасешя. 

Сов%тникъ.  А  вотъ  какое:  вышедъ  замужъ,  почитай  свек- 
ровь свою:  она  будетъ  теб-Ь  и  мать,  и  другъ.  и  наставница, 
[чти  ея  первую  по  Бозё].  Угождал  во  всемь  быстропронпца- 
тельнымъ  очамъ  ея,  и  перенимай  у  нея  все  доброе.  О  та- 
ковомъ  вашемъ  соглас1и  и  .тюди  на  земл-Ь  возвесе.1Ятся,  п 
ангелы  на  небесахъ  возрадуются. 

Софья.  Какъ,  батюшка!  неужели  ангеламъ  на  небесахъ 
такъ  много  д-Ьла  до  моей  свекрови,  что  они  тогда  радоваться 
будуть,  когда  я  ей  угождать  стану? 

Созетникъ,  Конечно  такъ;  или  думаешь  ты,  что  у  Господа 
въ  книге  жпвотныхъ  Акулина  Тимоееевна  не  написана? 

Софья.  Батюшка!  я  не  знаю,  есть  ли  въ  ней  она. 

Совътникъ.  А  я  верую,  что  есть.  Поди  жъ  ты.  другъ  мой, 
къ  гостямъ,  п  какъ  будто  отъ  себя  выскажи  ты  своей  свек- 
рови будущей,  что  я.  я  настав.тю  тебя  угождать  ей. 

Софья.  Позвольте  мне  вамъ  доложить,  батюшка,  на  что 
это?  не  дово.тьно  ли  того,  если  я  угождать  ей  буду  безъ 
всякаго  высказыван1Я. 

Советникъ.  Я  ве.1Ю  тебе  ей  высказывать,  а  не  меня  вы- 
спрашивать. Вотъ  тебе  мой  ответь.  Пошла! 

я  в  л  Е  н  I Е   п. 

Советникъ  (одинъ).  Она  не  дура,  однако  со  всемь  ея  умомь 
догадаться   не   можетъ,   что   я  прпвязанъ  къ  ея  свекрови, 
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иривязанъ  очами,  иомышяешяыи  п  вс^ми  чувствами.  Не 
знаю,  какъ  объявить  ей  о  моемъ  охсаянствЬ.  Вижу,  что 
гублю  душу  свою,  желая  соблазнить  неблазную.  О,  гр'Ь- 
ховъ  моихъ  тяжести!  да  хотя  бы  она  и  согласилась  на  мое 
молен1е,  что  сотворить  со  мною  Игнат1й  Андреевпчъ,  кото- 
рый столько  же  хранить  свою  супругу,  сколько  я  свою,  хотя 
впрочемъ  п  не  проходило  у  насъ  сряду  двухъ  часовъ  без- 
ссорно:  вотъ  до  чего  доводить  кь  чужой  жен-Ь  любовь!  Выдаю 
дочь  мою  противь  желан1я  за  ея  сына,  для  того  только, 
чтобь  чаще  возмогь  я  по  родству  видеться  сь  возлюбленною 
сватьею.  Въ  ней  нахожу  я  н'Ьчто  отменно  разумное,  кото- 
рое друг1е  приметить  вь  ней  не  могутъ,  Я  не  говорю  о 
ея  муж'Ь:  онь  хотя  и  всегда  слыль  мужикомъ  разумнымь, 
однако  военный  челов'Ькъ,  а  притомь  и  кавалеристъ,  не 
столько  иногда  любить  жену  свою,  сколько  свою  лошадь... 
,А!  да  воть  она  и  идеть. 

ЯВЛЕН1Е    III. 

Сов-Ьтнинъ  и  Бригадирша. 

Сов^тникъ.  Охь! 

Бригадирша.  О  чемъ  ты,  мой  батюшка,  вздыхаешь? 

Сов"Ьтникъ.  О  своемь  окаянств'Ь. 

Бригадирша.  Ты  уже  и  такь,  мой  батюшка,  сь  поста  и 
молитвы  скоро  на  усопшаго  походить  будешь,  и  долго  ли 
теб'Ь  изнурять  свое  тЬло? 

Сов%тникъ.  Охь.  моя  матушка!  т'Ьло  мое  еще  не  изну- 
рено. Даль  бы  Богъ,  чтобь  я  довель  его  гр'Ьшнымь  моимъ 
молетемь  и  пощешемъ  до  того,  чтобь  избавилося  оно  оть 
дьявольскаго  искушен1я:  не  гр-Ьшиль  бы  я  тогда  ни  на  небо, 
ни  предь  тобою. 

Бригадирша.  Предо  мною...  а  ч'Ьмъ  ты,  батюшка,  грешишь 
предо  мною? 

Сов%тникъ.  Окомь  и  помыш.тенхемь. 

Бригадирша.  Да  какь  это  гр-Ьшать  окомь? 

Сов%тникъ.  Я  гр-Ьшу  предь  тобою,  взирая  на  тебя  окомь... 

Бригадирша.  Да  я  на  тебя  смотрю  и  обеими.  Неужели 
.это  гр'Ьшно? 

Сов^тнинъ.  Такь-то  гр-Ьшно  для  меня,  что  если  хочу 
избавиться  в-Ьчныл  муки  на  томь  св4т4,  то  долженъ  я  на 
зд'Ьшнемь  походить  сь  однпмь  глазомь  до  посл^дняго  изды- 
хан1я.  Око  мое  меня  соблазняетъ,  и  мн'Ь  изткнуть  его  не- 
обходимо должно  для  душевнаго  спасетя. 

Бригадирша.  Такь  ты  и  вправду,  мой  батюшка,  глазокь 
себ'Ь  выколоть  хочешь? 


Сов^тникъ.  Когда  все  грешное  зюе  тЬло  зацов'Ьдюхъ  сп- 
протпвляется,  такъ,  конечно,  п  рукп  моп  не  сто.ть  праведны, 
чтобъ  он'Ь  одн^  взялкся  исполнять  Писаше;  я  страшусь 
теплыя  в^Ьры  твоего  сожителя,  страшусь,  чтобъ  онъ,  узр'Ьвъ 
гр'Ьхъ  мой,  не  совершилъ  на  мн-Ь  запов'Ьдп  Бояаеп. 

Бригадирша.  Да  какой  грЬхъ? 

Сов^тникъ.  Гр'Ьхъ,  ему  же  всп  смертные  поработилися. 
Каждый  челов'Ькъ  пм'Ьетъ  духъ  п  т'Ьло.  Духъ  хотя  бодръ, 
да  плоть  немощна,  Къ  тому  же  н-Ьсть  гр'Ьха,  пже  не  можетъ 
бытп  очпп];енъ  покаяшемъ...  {Съ  тъжностгю)  Согр^шюхъ  н 
покаемся. 

Бригадирша.  Какъ  не  согркппть,  батвзшка.  едпнъ  Богъ 
безъ  гр'Ьха. 

Сов%тиикъ.  Такъ,  моя  матушка,  п  ты  сама  теперь  испо- 
В'Ьдуешь,  что  равно  причастна  гр-Ьху  сему. 

Бригадирша.  Я  пспов-Ьдуюся,  батюшка,  всегда  въ  великш 
постъ  на  первой.  Да  скажп  мн'Ь,  пожалуй,  что  теб-Ь  до  гр'Ь- 
ховъ  мопхъ  нужды? 

Сов^тникъ.  До  гр-Ьховъ  твопхъ  мн'Ь  такая  же  нужда,  какъ 
п  до  спасетя,  Я  хочу,  чтобъ  твои  гр^хп  п  моп  были  одни 
п  т4  же,  и  чтобъ  ничто  не  могло  разрушптн  совокуплен1Я 
душъ  и  т-Ьлесъ  нашихъ. 

Бригадирша.  А  что  это,  батюшка,  совокуп.1ете?  Я  цер- 
ковнаго-то  языка  сто.тько  же  мало  смыш.тю,  какъ  и  француз- 
скаго.  В-Ьдь  кого  какъ  Господь  миловать  захочетъ.  Иному 
пткроетъ  онъ  и  французскую,  и  немецкую,  и  всякую  грамоту, 
а  я,  грешная,  и  по-русски-то  худо  смышлю.  Вогъ  съ  тобою 
не  теперь  уже  говорю,  а  больше  половины  р'Ьчей  твоихъ 
не  ра-зум-Ью.  Иванушку  и  твою  сожительницу  почтп  головою 
не  разумею.  Коли  чью  я  р'Ьчь  больше  всЬхъ  разберу,  такъ 
это  своего  Игнат1я  Андреевича.  ВсЬ  слова  выговариваетъ 
онъ  такъ  чисто,  такъ  р-Ёчисто,  какъ  попугаи...  Да  вида.тъ 
ли  ты,  мой  батюшка,  попугаевъ? 

Сов^тникъ.  Не  о  птицахъ  пред-тежптъ  намъ  Д'Ьло,  д-Ьдо 
пдетъ  о  разумной  твари.  Неужели  ты,  матушка,  не  пони- 
маешь моего  хот'Ьнхя? 

Бригадирша.  Не  понимаю,  мой  батюшка;  да  чего  ты  хочешь? 

Сов^тникъ.  Могу  ли  я  просить... 

Бригадирша.  Да  чего  ты  у  меня  просить  хочешь?  если 
только,  мой  батюшка,  не  денегъ,  то  я  всЁмъ  ссудить  тебя 
могу.  Ты  знаешь,  каковы  нын'Ь  деньги,  ими  никто  даромъ 
не  ссужаетъ,  а  д.тя  нпхъ  ни  въ  чемъ  не  отказываютъ. 
(Здгьсь  входить  Сынг,  а  они  его  не  видятт^. 
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Сов%тникъ.  Не  о  денъгахъ  р^чь  пдетъ,  я  самъ  для  де- 
негъ  на  все  могу  согласиться  (становитея  на  комьни):  я 
люблю  тебя,  моя  матушка...  (Въ  самое  то  время,  увидпеъ 
Совгьтникъ  Сына  аскочиль;  а  Сыпь  хохочетг  и  аплодируетъ). 

я  в  л  Е  Н  I  Е     IV. 

Т*  же  и  Сынъ. 

Сынъ.  Бравпссимо!  бравпсспмо! 

Бригадирша.  Что  ты,  Иванушка,  такъ  прыгаешь:  мы  го- 
ворили о  д-Ьл-Ь.  Ты  пом4шалъ  Артамону  Власьпчу:  онъ  не 
знаю    чего-то  у  меня  просить  хот-Ьлъ. 

Сынъ.  Да  онъ,  матушка,  д-клаотъ  теб'Ь  декларасхонъ  анъ 
формъ. 

Сов'Ьтникъ.  Не  осуждай,  не  осужденъ  будеши.  (Оторопгьвъ, 
выходить). 

Бригадирша.  Иванушка!  вытолкуй  ты  мн-Ь  .тучше,  чт5  ты 
теперь  сказалъ, 

Сынъ.  Матушка!  онъ  съ  тобою  амурится!  разумеешь  ли 
ты  хотя  это? 

Бригадирша.  Онъ  амурится!  И,  мой  батюшка,  что  у  тебя 
на  умъ. 

Сынъ.  Чортъ  меня  возьми,  ежели  это  не  правда. 

Бригадирша.  Перекрестись.  Какой  божбой  ты  божишься; 
опомниск  в-Ьдь  чортомъ  не  шутятъ.  Сложи  ручку,  Иванушка, 
да  перекрестись  хорошенько. 

Сынъ.  Матушка!  я  вижу,  ты  этому  не  веришь.  Да  начто  жъ 
онъ  становился  на  колени? 

Бригадирша.  Я  почемъ  знаю,  Иванушка.  Неужели  это  д.тя 
амуру?  Ахъ,  онъ  проклятый  сынъ!  д^  что  онъ  это  вздумалъ. 

ЯВЛЕН1Е    V, 

Т*  же  и  Сов-Ьтница. 

Сынъ.  Мадамъ!  я  теперь  былъ  свид'Ьте.лемъ  пресм'Ьшныя 
сцены.  Же  пансэ  кревэ  де  рпръ.  Твой  мужъ  объявилъ  .по- 
бовь  свою  моей  матушк'Ь!  ха,  ха,  ха,  ха! 

Сов%тница.  Не  вправду  ли!  (Во  время  ргьчи  Бртадир- 
гииной  отводить  Сына  и  нгьчто  гиепчетъ  ему). 

Бригадирша  (въ  сердцахг).  Ахъ,  онъ  собака!  да  что  онъ  и 
вправду  зат'Ьялъ?  разв'Ь  у  меня  Богъ  языкъ  отнялъ;  я 
теперь  же  все  разскажу  Игнатью  Андреичу:  пускай-ка  онъ 
ему  лобъ  раскроитъ  по-свойски.  Что  онъ  это  вздумалъ?  В'Ьдь 
я  бригадирша!  Н'Ьтъ,  онъ  плутъ!  не  думай  того,  чтобъ  онъ 
нашелъ  на  дуру!  мн'Ь,  слава  Богу,  ума  не  занимать!  я  тот- 
часъ  пойду...  (Сынъ  и  Совтьтница  ухватили  ее  за   полы). 

Сынъ.  Матушка!  постой,  постой... 
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Сов-Ьтница.  Постой,  сударыня. 

Сынъ.  Да  развБ  ты,  матушка,  не  прпм'Ьтпла,  что  я  шутплъ? 

Бригадирша.  Какая  шутка!  в'Ьдь  я  слыша.та,  какъ  ты 
бэжплся. 

Сов'Ьтница.  Онъ,  сударыня,  конечно  шути.тъ! 

Сынъ.  Чортъ  меня  возьмп,  ежели  это  бы.1а  не  шутка. 

Бригадирша.  Какъ!  ты  п  теперь  такъ  же  божишься!  что 
за  дьявольщина!  да  чему  же  вЬрить? 

Советница.  Какъ,  сударыня!  вы  не  можете  шутки  отде- 
лить отъ  серьезнаго. 

Бригадирша.  Да  не.тьзя,  мать  моя.  в'Ьдь  онъ  такъ  божится, 
что  мои  языкъ  этого  и  выговорить  не  поворотится. 

Советница.  Да  онъ,  конечно,  въ  шуп^у  и  побожи.1ся. 

Сынъ.  Конечно,  .въ  шутку.  Я  знавалъ  въ  Париж'Ь,  да  и 
зд-Ьсь,  превеликое  множество  разумныхъ  .тюдеи,  э  мэмъ  форт- 
оннэт  жанъ,  которые  божбу  ни  во  что  ставятъ. 

Бригадирша.  Такъ  ты  и  вправду,  Иванушка,  шутп.1ъ? 

Сынъ.  Хотите  ли  вы,  чтобъ  я  еще  вамъ  побожился? 

Бригадирша.  Да  ты,  можетъ  быть,  опять  шутить  станешь! 
то-то,  ради  Бога,  не  введи  ты  меня  въ  дуры. 

Сов"Ьтница.  Кстати  ли,  радость  моя!  будь  спокойна.  Я  знаю 
своего  мужа;  ежелп  бъ  это  бы.та  правда,  я  сама  капабе.тьна 
взбеситься. 

Бригадирша,  Ну!  става  Богу,  что  это  шутка.  Тепер]^  душа 
моя  на  мёстЬ  (отходить).  "V^^•^ 

я  в  л  Е  Н  I  Е     VI.  «*^^ 

Сынъ  и  Сов-Ьтница.  '^" 

Советница.  Ты  было  все  д^ло  пспортп.тъ.  Ну!  ежели  бы 
матушка  твоя  нажаловалась  отцу  твоему,  в^дь  бы  онъ  взбе- 
сился, и  ту  минуту  увезъ  бы  отсюда  и  тебя  съ  нею. 

Сынъ.  Мадамъ!  ты  меня  въ  этомъ  простить  можешь.  При- 
.знаюсь,  что  мне  этурдерп  свойственно,  а  инако  худо  бы  я 
подражалъ  франиузамъ. 

Советница.  Мы  должны,  душа  моя,  о  томъ  молчать,  п 
нескромность  твою  я  нпчЬмъ  бы  не  могла  экскюзовать, 
ес.тп  бъ  осторожность  не  смешна  была  въ  молодомъ  человеке, 
а  особливо  въ  томъ,  который  бы.тъ  въ  Париже. 

Сынъ.  О!  ву-завэ  рэзонъ!  Осторожность,  постоянство, 
терпеливость  похвальны  были  тогда,  когда  .тюдп  не  знали, 
какъ  должно  жить  въ  свете;  а  мы,  которые  знаомъ,  что  это 
такое,  кэ  дэ  впвръ  данъ  лэ  гран-мондъ,  мы,  конечно,  были 
бы  съ  постоянствомъ  очень  смешны  въ  глазахъ  всехъ  та- 
кихъ  же  разумныхъ  людей,  какъ  ыы. 
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Сов'Ьтнйи.а.  Вотъ  прямыя  правила  жизни,  душа  моя.  Я  не 
была  въ  Париже,  однако  чувствуетъ  сердце  мое,  что  ты 
говоришь  самую  истину.  Сердце  человеческое  есть  всегда 
сердце  и  въ  Парпж4,  и  въ  Росс1и:  оно  обмануть  не  можетъ, 

Сынъ.  Мадамъ!  ты  меня  восхищаешь,  ты,  я  вижу,  такое 
же  тонкое  поняие  имеешь  о  сердц'Ь,  какъ  я  о  разуме.  Монъ 
Дьё!  какъ  судьбина  милосердна!  она  старается  соединить 
.подей  одного  ума,  одного  вкуса,  одного  нрава;  мы  созданы 
другъ  для  друга! 

Советница.  Безъ  сумн^шя,  мы  рождены  подъ  одною  кометою. 

Сынъ.  Все  несчаст1е  мое  состоитъ  въ  томъ  только,  что 
ты  русская. 

Советница.  Это,  ангелъ  мои,  конечно,  несчаспе,  и  для 
меня  ужасная  кручина, 

Сынъ.  Это  такой  дэфо,  котораго  нич'Ьмъ  загладить  уже 
нельзя. 

Советница.  Что  жъ  мн4  д^-гать? 

Сынъ.  Дай  мне  въ  себ^  во-тю.  Я  не  нам^ренъ  въ  Росс1ц 
умереть.  Я  сыщу  окказ10нъ  фаворабль  увезти  тебя  въ  Па- 
рижъ.  Тамъ  остатки  дней  нашихъ,  .1Э  рэстъ  де  но  журъ 
будемъ  пм^ть  утЬшенхе  проводить  съ  французами;  тамъ 
увидишь  ты,  что  есть  между  прочими  п  так1е  люди,  съ  ко- 
торыми я  могу  пм^ть  сос1этэ. 

Сов%тница.  верно,  душа  моя!  Только,  я  думаю,  отецъ 
твой  не  согласится  отпустить  тебя  въ  другой  разъ  во  Фщвщю. 

Сынъ.  А  я  думаю,  что  и  его  увезу  туда  съ  собою.  Про- 
свещаться никогда  не  поздно;  а  я  за  то  порукою,  что  онъ, 
съездя  въ  Парижъ,  по  крайней  м^р'Ь  хотя  сколько-нибудь 
на  человека  походить  будетъ. 

Советница.  Не  то  на  уме  у  отца  твоего.  Я  очень  уве- 
рена, что  онъ  нашу  деревню  предпочтетъ  и  раю,  и  Парижу; 
с.ювомъ,  онъ  мне  делаетъ  сво11  куръ. 

Сынъ.  Какъ?  онъ  мой  ривадь! 

Советница.  Я  примечаю,  что  онъ  смертно  влюбленъ  въ  меня. 

Сынъ.  Да  знаетъ  ли  онъ  право  честныхъ  .шдей?  и  ве- 
даетъ  лп  онъ,  что  за  это  дерутся? 

Советница.  Какъ,  душа  моя,  ты  и  съ  отцомъ  подраться 
хочешь? 

Сынъ.  Э  поркоа  нонъ?  Я  чита-тъ  въ  прекрасной  книгъ, 
какъ  бишь  ее  зовутъ...  лэ  нонъ  мэ  тэшаппэ,  да...  въ 
книге:  лэ  сотизъ  дю  танъ,  что  одинъ  сынъ  •  въ  Париже  вы- 
зывалъ  отца  своего  на  дуэль...  а  я,  разве  я  скотъ,  чтобъ  не  по- 
следовать тому,  чт5  хотя  одинъ  разъ  случилось  въ  Париже? 
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Сов^Ьтница.  Твои  отецъ  очень  смЬшонъ...  таа1е  дураки.. 
ахъ!  какъ  онъ  .1егокъ  на  помпн'б...  вотъ  онъ  п  пдетъ! 

я  в  л  Е  Н  I  Е     М1. 

ТЪ-же  п  Бригадиръ. 

Бригадирь.  Я  Т/Еъ  нача.1Ъ  здЬсь  хозяйничать.  Прншелъ 
васъ  звать  къ  сто.ту.  Да  что  ты,  матушка,  разговорп.тась 
съ  мопмъ  пов4сою?  А  ты  что  зд-Ьсь  делаешь?  ты  долженъ 
быть  съ  своею  невестою. 

Сынъ.  Батюшка,  я  зд'Ьсь  быть  хочу. 

Бригадиръ.  Да  я  не  хочу. 

Советница.  Да  вамъ,  сударь,  какое  до  того  дЬ.ю? 

Бригадиръ.  Мн!;  не  хочется,  зитушка,  чтобъ  онъ  теб'Ь 
болтаньемъ  свопмъ  наскучп.тъ.  Я  .тучше  бы  хот^.тъ  самъ  съ 

тобою   ПОГОВОрПТЬ    о   Д'Ь.Т'Ь. 

Советница.  Говорите,  что  вамъ  угодно. 

Бригадиръ.  Мн4  угодно,  чтобъ  сынъ  мой  бы.тъ  отъ  васъ 
лода.!!.:  онъ  вамъ  наскучить. 

Сов"Ьтница.  Н'Ьтъ,  сударь,  мы  очень  весе.то  бе.зъ  васъ 
время  проводили. 

Бригадиръ.  Да  я  бе.зъ  тебя  скучалъ.  {Вз^лянувъ  на  сына) 
Поди  ты  вонь,  пов'Ьса! 

Советница  [Ко  Сыну).  Когда  время  идти  къ  столу,  такъ 
попдемъ.  (Подаетъ  ему  руку;  онъ  ведетъ  ее  жеманясь:  а 
Бригадиръ,  идучн  за  нимъ,  говоритъ:) 

Бригадиръ.  Добро,  Иванъ!  будетъ  то  время,  что  ты  п  не 
такъ  кобениться  станешь. 


ДЪИСТВШ  ТРЕТ1Е. 

я  в  л  Е  Н  I  Е    I. 

Бригадиръ  и  Сынъ. 

Бригадиръ.  С.тушай,  Пванъ!  я  р4дко  смолоду  красн'Ь.1ся, 
однако  теперь  отъ  тебя,  при  старости,  сгор'Ь.тъ-было. 

Сынъ.  Монъ  шэръ  пэръ!  сносно-лп  слышать,  что  хотятъ 
женить  меня  на  русской? 

Бригадиръ.  Да  ты  что  за  французе?  мн'Ь  кажется,  ты  на 
Руси  роди.тся. 

Сынъ.  Т4ло  мое  родилось  въ  Росс1и,  это  правда;  однако 
духъ  мои  прпнадлежалъ  корон'Ь  французской, 

Бригадиръ.  Однако^  ты  все-таки  Росс1и  бо.1Ьше  обязанъ, 
нежели  Франц1и;  в-Ьдь  въ  т-Ьл-Ь  твоемъ  гораздо  больше  связи, 
нежели  въ  умЬ. 
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Сынъ.  Вотъ,  батюшка,  теперь  вы  уже  и  льстить  мн4  на- 
чинаете, когда  увпд'Ь.ш,  что  строгость  вамъ  не  удалась. 

Бригадирь.  Ну,  не  прямой  ли  ты  болванъ?  Я  тебя  назвалъ 
дуракомъ,  а  ты  думаешь,  что  я  льп1,у   теб'Ь:  этакой  оселъ! 

Сынъ.  Этакой  оселъ!  {Бъ  сторону)  Иль  нэ  мэ  флаттъ  па... 
Я  вамъ  еще  сказываю,  батюшка,  жэ  ву  лэ  рэпэтъ,  что  мои 
уши  къ  такимъ  терминамъ  не  привыкли.  Я  васъ  прошу, 
же  вуз-анъ  при,  не  обходиться  со  мною  такъ,  какъ  вы  съ 
вашимъ  ефрейторомъ  обходились.  Я  такой  же  дворянинъ, 
какъ  и  вы,  Монсье. 

Бригадирь,  Дурачина!  дурачина!  что  ты  ни  скажешь, 
такъ  все  врешь,  какъ  лошадь.  Ну,  кстати  ли  отцу  съ  сы- 
номъ  считаться  въ  дворянств^^!  Да  хотя  бы  ты  мн-Ь  и  чу- 
жой былъ,  такъ  теб'Ь  забывать  того  по  крайней  м'Ьр'Ь  не 
надобно,  что  я  отъ  армш  бригадиръ. 

Сынъ.  Л1е  манъ  мокъ.  '-1 

Бригадиръ.  Что  это  за  манмокъ? 

Сынъ.  То,  что  мн-Ь  до  вашего  бригадирства  д'Ьла  н'Ьтъ: 
я  его  забываю,  когда  вы  забываете,  что  сынъ  вашъ  знаетъ 
св4тъ  и  былъ  въ  Париж'Ь... 

Бригадиръ.  О,  ежели  бъ  это  забыть  можно  бижо\  да  н'Ьтъ, 
другъ  мои,  ты  самъ  объ  этомъ  напоминаешь  каждую  минуту 
новыми  дурачествами,  изъ  которыхъ  за  самое  малое  надле- 
житъ,  по  нашему  военному  уставу,  прогнать  тебя  спицру- 
теномъ. 

Сынъ.  Батюшка!  все  кажется  вамъ,  будто  вы  стоите 
предъ  фрунтомъ  и  командуете.  Къ  чему  такъ  шуметь? 

Бригадиръ.  Твоя  правда,  не  къ  чему;  а  впередъ  какъ  ты 
что-нибудь  соврешь,  то  в.14плю  теб'Ь  въ  спину  сотни  дв'Ь 
палокъ.  Понимаешь  ли? 

Сынъ.  Понимаю;  а  вы  сами  поймете  ли  меня?...  Всяк1й 
галантомъ,  а  особливо  кто  былъ  во  Франц1и,  не  можетъ 
парировать,  чтобъ  онъ  въ  жизнь  свою  не  им'Ьлъ  никогда 
д^ла  съ  такимъ  челов'Ькомъ,  какъ  вы;  следовательно,  не 
молгетъ  парировать  и  въ  томъ,  чтобъ  онъ  никогда  битъ  не 
былъ.  И  вы,  ежели  зайдете  въ  л'Ьсъ  и  саучится  вамъ  на- 
скочить на  медведя,  то  онъ  съ  вами  такъ  же  поступитъ, 
какъ  вы  меня  трактовать  хотите. 

Бригадиръ.  Этакой  уродъ:  отца  примЬнилъ  къ  медведю; 
разв'Ь  я  на  него  похожъ? 

Сынъ.  Тутъ  н'Ьтъ  разв'Ь:  я  сказалъ  вамъ  то,  что  я  ду- 
маю, воала  монъ  карактэръ.  Да  какое  право  имеете  вы  надо 
мною  властвовать? 


Бригадирь.  Дуралеп!  я  твой  отецъ. 

Сынъ.  Скажите  мн'Ь,  батюшка,  не  вс^  ли  животныя,  лэз- 
анпмо,  одпнаковыУ 

Бригадирь.  Это  къ  чему?  конечно,  всЬ.  отъ  человека  до 
скота. — Да  что  за  вздоръ  ты  мн'Ь  молоть  хочешь? 

Сынъ.  Постушанте:  ежели  всЬ  животныя  одинаковы,  то 
в^дь  и  я  могу  тутъ  же  включить  себя. 

Бригадирь.  Для  чего  я'Ьтъ.  Я  сказа.1ъ  теб4:  отъ  человека 
до  скота;  такъ  для  чего  тебЬ  не  поместить  себя  тутъ  же? 

Сынь.  Очень  хорошо;  а  когда  щенокъ  не  обязанъ  ре- 
спектовать  того  пса,  кто  былъ  его  отецъ,  то  долженъ  ли  я 
вамъ  хотя  мал^пшпмъ  респектомъ? 

Бригадирь.  Что  ты  щенокъ,  такъ  въ  томъ  никто  не  сомне- 
вается; однако  я  тебе,  Иванъ,  какъ  присяжный  челов^къ, 
клянусь,  что  ежели  ты  меня  еще  применишь  къ  собаке,  то 
скоро  самъ  съ  рожп  на  человека  походить  не  будешь.  Я 
тебя  научу,  какъ  съ  отцомъ  п  заслуженнымъ  челов'Ькомъ 
говорить  должно.  Жаль,  что  нЬтъ  со  мною  па.1ки!  Этакой 
скосырь  вы-Ьха-тъ! 

я  в  л  Е  Н  I  Е     п. 

Т*  же  и  Бригадирша. 

Бригадирша.  Что  за  шумъ?  что  ты,  мои  батюшка,  такъ 
гневаться  изволишь?  Не  сд'Ь.талъ  ли  ты,  Иванушка,  какого 
намъ  убытку,  не  потерялъ  ли  ты  чего-нибудь? 

Бригадирь.  И  очень  много!  Пропажа  не  мала. 

Бригадирша  (запыхаясь).  Что  за  б^да!  что  такое? 

Бригадирь.  Онъ  потерялъ  умъ,  ежели  у  него  былъ. 

Бригадирша  (отдыхая).  Тьфу,  какая  пропасть!  слава  Богу! 
я  бы.ю  обмерла,  испугалась:  думала,  что  и  впрямь  не  про- 
пало ль  что-нибудь. 

Бригадирь.  А  разве  умъ-тъ  ничто? 

Бригадирша.  Какъ  ничто!  кто  тебе  это  сказыва.гъ,  ба- 
тюшка? безъ  ума  жить  худо:  что  ты  наживешь  безъ  него? 

Бригадирь.  Бе.зъ  него!  а  безъ  него  нажила  ты  вотъ  этого 
урода;  не  говаривалъ  .ти  я  тебе:  жена!  не  ба.туй  ребенка, 
заппшемъ  его  въ  полкъ,  пусть  онъ,  стужа  въ  полку,  ума 
набирается,  какъ  то  и  я  делыва.1ъ;  а  ты  всегда  изволила 
болтать:  ахъ,  батюшка!  нетъ,  мой  батюшка!  что  ты  съ  мла- 
денцемъ  делать  хочепть?  не  умори  его,  светъ  мой! — Вотъ, 
мать  моя!  вотъ  онъ  .здравствуетъ:  вотъ  за  минуту  приме- 
нп.тъ  меня  къ  кобелю,  не  изволишь  ли  и  ты  послушать? 

Сынъ  {зпваеть).  Кэль  эспэсъ! 

Бригадирь.  Вотъ,  говори  ты  съ  нимъ  пожалуй,  а  онъ  липгь 
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только  ротъ  деретъ.  Иванъ!  не  б^си  меня:  ты  знаешь,  что 

я  разоыъ  ребра  два  у  тебя  выхвачу.  Ты  знаешь,  каковъ  я. 

ЯВЛЕН1Е    III, 

Т*  уке  и  Сов-Ьтница. 

Советница.  Что  ты,  сударь,  зат-Ьяль?  Возможно  ль,  чтобъ 
я  стерпела  зд-Ьсь  такое  барбари! 

Бригадирь.  Я,  матушка,  хочу  поучить  немного  своего  Ивана. 

Советница.  Какъ!  вы-  хотите  поучить  немного  вашего 
сына,  выломя  у  него  два  ребра? 

Бригадирь.  Да  в'Ьдь,  матушка,  у  него  не  только-что  два 
ребра;  ежели  я  ихъ  и  вылом.чю,  такъ  съ  него  еш,е  останется; 
а  для  меня  все  равно,  будутъ  ли  у  него  т-Ь  два  ребра, 
пли  не  будутъ. 

Бригадирша.  Вотъ,  матушка,  какъ  онъ  о  рождешп  своемъ 
говорить  пзволитъ. 

Сынъ  (ко  Совптнищь).  Сэ  ломмъ  лэ  плю  буррп,  кэж  коннэ. 

Советница.  Знаете  ли  вы,  сударь,  что  грубость  ваша  къ 
сыну  вашему  меня  безпокоптъ? 

Бригадирь.  А  я,  матушка,  думалъ,  что  грубость  его  ко 
мн'Ь  васъ  безпокоптъ. 

Советница.  Нимало.  Я  не  могу  тери']Ьть  цристрастхя.  Ме- 
риты  должны  быть  всегда  респектованы:  конечно,  вы  не 
впдиге  достоинствъ  въ  вашемъ  сынЪ. 

Бригадирь.  Не  вижу;  да  скажите  нге  вы  жв:1,  кашя  до- 
стоинства вы  въ  немъ  видите? 

Соз-Ьтница.  Да  разв!)  вы  не  знаете,  что  онъ  былъ  въ  Париж'Ь? 

Бригадирша,  Только  ль  матушка,  что  въ  Париже  онъ 
былъ!  еще  во  Франц1и.  Шутка  ль  это'! 

Бригадирь.  Жена!  не  по.шо  ль  теб'Ь  врать. 

Бригадирша.  Вотъ,  батюшка,  правды  не  говори  теб'Ь. 

Бригадирь.  Говори,  да  не  ври. 

Советница  (къ  Бригадиру).  Вы,  конечно,  не  слыхивали, 
],-ат;ъ  онъ  былъ  въ  ПарижЬ  принятъ. 

Бригадирь.  Онъ  этого  сказать  мн'Ь  до  сихъ  поръ  еще  не 
см-Ьлъ,  матушка. 

Сов-Ьтница.  Скажи  лучше,  что  не  хот'Ьлъ;  а  ежели  я  васъ, 
монсье,  (къ  Сыну)  попрошу  теперь,  чтобъ  вы  о  своемъ 
вояж-Ь  что-нибудь  поговорили,  согласитесь  ли  вы  меня 
контантпровать? 

Сыкъ.  Дэ  ту  монъ  кэръ,  мадамъ,  только  въ  присутств1и 
батюшки  МН'Ь  неспособно  пспо-шить  вашу  волю.  Онъ  зашу- 
мптъ,  пом'Ьшаетъ,  остановптъ... 
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Советница.  Онъ  для  меня  этого,  конечно,  не  сд'Ьлаегъ. 

Бригадирь.  Для  васъ,  а  не  для  кого  бо.ньше  на  ев'Ьтб,  я 
молчать  соглашаюсь,  и  то,  пока  мочь  будетъ.  Говори,  Пванъ. 

Сынъ.  Съ  чего  жъ  начать?  паръ  у  коммансэ? 

Сов^Ьтница,  Начните  съ  того,  ч1^мъ  вамъ  Парижъ  понра- 
вился, II  чЬмъ  вы,  монсье,  понравилдсь  Парижу. 

Сынъ.  Парпжъ  понравился  мн'Ь,  во-первыхъ,  гГ.м'ь.  что 
БСЯ1;1п  отличается  въ  немъ  своими  достоинствами. 

Бригадирь.  Постои,  постои,  Пванъ!  ежели  это  правда,  тп 
какъ  же  ты  понравился  Парижу? 

Советница.  Вы  обещали,  сударь,  не  м'Ьшать  ему.  Пм 
крайней  м'Ьр'Ь  вы  должны  учтивоспю  дамамъ,  которыя  хо- 
тятъ  слушать  его,  а  не  васъ. 

Бригадирь.  Я  виноватъ,  матушка,  и  для  васъ,  а  не  для 
кого  бол'Ье,  молчать  буду. 

Советница  (къ  Сыну).  Продо.1жайте,  монсье,  конгинуэ. 

Сынъ.  Въ  Париже  вс^  почитали  меня  такъ,  какъ  я  за- 
служиваю. Куда  бы  я  ни  приходплъ,  везд-Ь  пли  я  одинъ 
говорилъ,  пли  вс'Ь  обо  мн'Ь  говорили.  ВсЬ  моимъ  разговором], 
восхищались.  Гд-Ь  меня  ни  видали,  везд-Ь  у  вс^хъ  радосп. 
являлась  на  лпцахъ,  и  часто,  не  могши  ее  скрыть,  декла- 
рировали ее  такимъ  чрезвычапнымъ  см-Ьхомь,  который  прям'  > 
иоказыва.ть,  что  они  обо  ын'Ь  думаютъ. 

Сов-Ьтница  (Бригадиру).  Не  до.1ЖНЫ  ли  вы  прхйтн  вь 
восхипденхе?  Я  и  совсЬмъ  не  родная  ему,  но  отъ  словъ  егм 
въ  восторгЬ. 

Бригадирша  (плача).  Я  безъ  ума  отъ  радости.  Богъ  ири- 
ве.тъ  на  старости  видеть  Иванушку  съ  такимъ  разумомъ. 

Сов"Ьтница  (Бригадиру).  Что  жъ  вы  ничего  не  говорите? 

Бригадирь.  Я,  матушка,  боюся  васъ  прогневать,  а  оезь 
10Г0  бы  я,  конечно,  пли  засм'Ьялся,  или  заплакалъ. 

Советница.  Континуэ,  душа  моя. 

Сынъ.  Во  Франц1ц  люди  совс^мъ  не  таковы,  какъ  вы. 
то-есть  не  русск1е. 

Советница.  Смотри,  радость  моя,  я  тамъ  не  была,  однако 
о  Франц1п  получила  уже  отъ  тебя  изрядную  идею.  Не  прав- 
да ли,  что  во  Франц1п  живутъ  по  большей  части  французы? 

Сынъ  (сй  восторгомъ).  Вуз-авэ  .1Э  донъ  дэ  дэвинэ. 

Бригадирша.  Какъ  же,  Иванушка!  неужели  тамъ  люди-то 
ПС  такче,  какъ  мы  всЬ  русск1е? 

Сынъ.  Не  так1е  какъ  вы,  а  не  какъ  я. 

Бригадирша.  Для  чего  же!  в'Ьдь  и  ты  мое  рождев1е. 

Сынъ.  Нэньмпортъ,  всякш.  кто  пылъ  въ  Парпж1;,  пм'Ьен. 
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уже  право,  говоря  про  русскихъ,  не  включать  себя  въ  число 

ихъ,   зат'Ьмъ  что  онъ  уже  сталъ  больше  французъ,  нежели 

руссшп. 

Сов^Ьтница.  Скажи  ът%  жизнь  моя:  можно  ль  гЬмъ  изъ 
нашихъ,  кто  былъ  въ  Парпж'Ь,  забыть  совершенно  то,  что 
они  русск1е? 

Сынъ.  Тоталеманъ  нельзя:  это  не  такое  несчастье,  кото- 
рое бы  скоро  въ  мысляхъ  могло  быть  заглажено.  Однако 
нельзя  и  того  сказать,  чтобъ  оно  живо  было  въ  нашей  па- 
мяти: оно  представляется  намъ  какъ  сонъ,  какъ  пллюз1онъ. 

Бригадирь  (къ  Совтпнищь).  .Матушка!  позволь  мн'Ь  одно 
словцо  на  все  ему  сказать. 

Сынъ  (къ  Совуьтнт0ь).  Сэ.ш  мэкссэдъ,  л:э  мэ  рэтиръ  (вы- 
ходишь). 

Бригадирша  (къ  Совтпшщп) .  Что  онъ,  матушка,  это  вы- 
говори.тъ?  не  занемогъ  .ти  Иванушка,  что  онъ  такъ  опро- 
метью отсюда  кинулся.  Пойти  посмотр'Ьть-было. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     П\ 

Бригадиръ,  Сов-Ьтница. 

Сов"Ьтница.  Вотъ  что  вы  сд'Ьлалп!  Вы  лишпли  меня  удо- 
вольств1я  слышать  пстор1ю  вашего  сына  и  ц'Ьлаго  Парижа. 

Бригадиръ.  А  я  бы  дума.1ъ,  что  яизбавн.ть  тебя  отъ  не- 
удовольств1я  слышать  дурачества.  Разв'Ь,  матушка,  теб'к 
угодно  шутить  надъ  моимъ  сыномъ. 

Сов'Ьтница.  Разв'Ь  вамъ,  сударь,  угодно  шутить  надо  мною? 

Бригадиръ.  Ыадъ  тобою!  Боже  меня  пзбавп.  Я  хочу,  чтобъ 
меня  ту  минуту  аркибузировали,  въ  которую  помышлю  я 
о  теб'Ь  худо. 

Советница.  Благодарствую,  сударь,  за  вашу  эстиму. 

Бригадиръ.  Не  за  что,  матушка. 

Советница.  Вапгь  сынъ,  я  вижу,  страждетъ  отъ  вашихъ 
грубостей. 

Бригадиръ.  Теперь  для  васъ  ому  спускаю;  однако,  рано 
ЕЛИ  по.здно,  я  пзъ  него  французск1Й  духъ  вышибу;  я  вижу, 
что  онъ  п  вамъ  уже  скученъ. 

Советница.  Вы  ошпблись;  перестаньте  грубить  вашему 
сыну.  Выдаете  ли  вы,  что  я  его  словами  восхиш;аюсь? 

Бригадиръ.  Какими? 

Советница.  разв'Ь  вы  тухи?  развЬ  вы  безчувственны 
были,  к"огда  онъ  разсказыва.тъ  о  себ^Ь  и  о  Париж^Ь? 

Бригадиръ.  Я  бы  хогЬ.ть  такъ  быть  на  этотъ  разъ,  ма- 
тушка. Вижу,  '1Т0  ты  теперь  шутить  изволишь,  ибо  разсказы 
его  пустошь.  Онъ  хотя  и  мой  сынъ,   однако  таить  нечего: 
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гд'Ь  0Н7)  бы.п;.-'  В1.  какихъ  походахъ?  на  которой  акпди?  А 
ежели  ты  охотница  слушать  п  впрямь  что-нибудь  г1р1ят"Ное, 
то  прпкажп  мн'Ь,  л  теб^  въ  одинъ  мпгъ  разскажу,  какъ  мы 
турковъ  наповалъ  положили,  какъ  я  но  жал^^лъ  басурман- 
ско1[  крови,  п  какъ  тогда  ни  пгумно  было,  однако  вг'о  не 
такъ  опасно,  какъ  теперь. 

Советница.  Какъ  теперь?  чго  это  такое? 

Бригадирь.  Это  то,  о  чемъ  я.  матушка,  съ  тобою  давнм 
уже  поговорить  хогЬлъ,  да  проклятый  сынъ  мой  съ  без- 
д'Ьлками  своими  м'Ьшалъ  мн'Ь  всяк1й  разъ:  и  ежели  только 
позволишь,  то  я  его  завтре  же  за  это  безъ  живота  сд'Ьлаю. 

Советница.  За  что,  сударь,  хотите  вы  его  такъ  и-зув'Ьчпть? 

Бригадирь.  За  то,  что,  ыожетъ  быть,  безъ  него  я  давно 
бы  теб'^  сказа.1Ъ  мой  секретъ,  и  взялъ  бы  отъ  тебя  отв-Ьтъ. 

Советница.  Какой  секретъ?  какой  отв'Ьтъ? 

Бригадирь.  Я  чпновъ  не  люблю,  и  хочу  одного  пзъ  двухъ: 
да  пли  н'Ьтъ. 

Сов%тница.  Да  чего  вы  хотите?  что  вы  такъ  перем'Ьнилпсь? 

Бригадирь.  О,  ежели  бы  ты  знала,  какая  теперь  во  мнЬ 
тревога,  когда  смотрю  я  на  твои  бодрыя  очи. 

Советница.  Что  это  за  тревога? 

Бригадирь.  Тревога,  которой  я  гораздо  би.тьше  опасаюсь, 
нежели  пдучи  противъ  ц-Ьдой  непр1ятельской  арм1п.  Глаза 
твои  мн-Ь  страшн'Ье  вс'Ьхъ  пуль,  ядеръ  и  картечей.  Одинъ 
первый  пхъ  выстр'1^.п>  простр-блилъ  уже  навылетъ  мое 
сердце,  п  прежде,  нежели  они  меня  ухлопаютъ,  сдаюсь  п 
твоимъ  военнопл'Ьннымъ. 

Советница.  Я,  сударь,  дпскуру  твоего  вовсе  не  понимаю, 
и  для  того,  съ  позволен1Я  вашего,  я  васъ  оставляю. 

Бригадирь.  Постой,  матушка,  Я  теб^  вытолкую  все  го- 
раздо ясн'Ье;  представь  себ-Ь  фортещю,  которую  хочетъ  взять 
храбрый  генера.тъ:  что  онъ  тогда  въ  себ'1'.  чувствуетт,,  точ- 
но то  теперь  и  я.  Я,  какъ  храбрый  полководецъ,  а  ты  моя 
фортец1я,  которая  какъ  нп  крепка,  однако  все  брешу  въ 
нее  сд'Ьлать  можно. 

я  в  л  Е  и  I  Е     Л-. 

Т-Ь  же,  Сов-Ьтникъ  п  Добролюбовъ. 

Сов-Ьтникъ  (ко  Доб2)о.1юбов1/).  Такъ  Д'Ьло  твое  уже  р'Ьшено? 
Добролюбовъ.  Решено,  сударь. 

Бригадирь.  01    чоргь  ихъ  побери!    который   разъ   прини- 
маюсь, да  не  дадутъ  кончить! 
Сов-ктница.  Что  жъ  вы,  сударь?.,. 
Бригадирь.  Матушка!  это  не  такое  д^^ло,    о  которомъ  бы 
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я  говорилъ   при  вашеыъ  сожпте.тЬ.  (Выходя)  Я  съ  досады 
гресну. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     М. 

Сов-Ьтнинъ,  Добролюбовъ,  Сов-Ьтница. 

Сов-Ьтникъ.  Да  ты  какъ  рано  о  д'Ьл'Ь  своемъ  св'Ьдалъ? 

Добролюбовъ.  Сейчасъ. 

Сов4тница.  Какъ?  вы  вашъ  процессъ  выиграли? 

Добролюбовъ.  Такъ,  сударыня;  состоян1е  мое  гораздо  по- 
нравилось. Я  им'Ью  дв-Ь  тысячи  душъ. 

Сов-Ьтникъ.  Дв-Ь  тысячи  душъ!  о  Создатель  мой,  Господи! 
II  при  твоихъ  достоинствахъ!  Ахъ!  какъ  же  ты  теперь  по- 
чтен1я  достоинъ! 

Советница.  Да  не  былп  ли  вы  прптомъ  п  въ  Париже? 

Добролюбовъ.  Штъ,  сударыня. 

Сов4тница.  Жа.1ь:  это  одно  вс4  мериты  помрачпть  можетъ. 

Сов-Ьтникъ.  Однако,  ежели  у  кого  есть  дв1^  тысячи  душъ, 
то,  мн-Ь  кажется,  он'Ь  всЬ  пороки  наградить  могутъ;  дв-Ь 
гысячи  душъ  и  безъ  пом'Ьщичьихъ  достоинствъ  всегда  дв^ 
тысячи  душъ,  а  достоинства  безъ  нихъ  —  как1я  къ  чорту 
достоинства!  Однако,  про  насъ  слово,  чудно  мн-Ь,  что  ты 
могъ  такъ  скоро  выходить  свое  Д'Ьло,  и,  погнавшись  за  ннмъ, 
не  растерялъ  и  достальное. 

Добролюбовъ.  Ваша  правда.  Корысто.1юб1е  нашихъ  лихо- 
имцевъ  перешло  всЬ  пределы.  Кажется,  что  н'Ьтъ  такихъ 
уапрещен1й,  который  ихъ  унять  бы  могли. 

Сов'Ьтникъ.  А  я  такъ  всегда  говорилъ,  что  взятки  и  за- 
ирешдть  невозможно.  Какъ  р-Ьшить  Д'Ьло  даромъ  за  одно 
свое  жалованье?  этого  мы,  какъ  роди.1ись,  и  не  слыхивали! 
это  противъ  натуры  челов-Ьческоп...  Какъ  же  ты  дошелъ  до 
того,  что,  наконецъ,  Д'Ьло  твое  р-Ьшено  стадо? 

Добролюбовъ.  Мы  счаст-швы  т^мъ,  что  всякш,  кто  не 
находитъ  въ  учрежденныхъ  м-Ьстахъ  своего  права,  можетъ 
идти,  наконецъ,  прямо  къ  вышнему  правосуд1ю;  я  приняла. 
(•м-Ьлость  къ  оному  приб-Ьгиуть,  и  судьи  мои  принуждены 
были  строгимъ  повел'Ьж1емъ  р'Ьшить  мое  д'Ьло. 

Сов-Ьтникъ.  Хорошо,  что  твое  д-Ьло  право,  такъ  ты  и  могъ 
идти  дад4е;  ну!  а  ежели  бы  оно  было -не  таково,  какъ  бы 
ты  да-йе  съ  ними  поше.иъ? 

Добролюбовъ.  Я  бы  не  то-нько  не  пошелъ  тогда  дал-Ье, 
да  п  не  сталъ  бы  трудить  судебное  м'Ьсто. 

Сов%тникъ.  Так'ь  хорошее  ли  это  д'Ьло?  а  въ  мое  время 
11СЯК1Й  п  съ  правымъ  и  неправымъ  д-Ьломъ  шелъ  въ  при- 
казъ  и  могъ,  подружась   съ  судьею,    получить   милостивую 
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резолюцш.  Въ  мое  время  да.т^  не  сива.шсь.  У  насъ  была 
пословпца:  «до  Бога  высоко,  до  царя  да-теко». 

Советница  (кг  Добролюбову).  Мне  кан;ется,  что  вамъ 
время  уже  себя  этаблпровать,  время  жениться. 

Добролюбовъ,  Я  ни  на  комъ  женпться  не  хочу,  когда  вы 
не  соглашаетесь  за  меня  отдать  дочь  вашу. 

Сов^тникъ.  Другъ  МОП  сердечный,  ты  былъ  недостаточенъ. 
да  къ  тому  же  п  моп  обстоятельства  не  таковы. 

Советница.  Я,  съ  моей  стороны,  нпкигда  въ  вашемъ  сва- 
товств!;  не  препятствовала. 

Добролюбовъ.  Однако  я  уже  льститься  могу?.. 

Сов-ктникъ.  Теперь  мн-Ь  нп  того,  нп  другого  сказать  не.1ьзя. 
Пойдемъ-ка  лучше  да  выпьемъ  по  чашк'Ь  чаю.  Пос.тЬ  обтЬда 
о  д-Ь-тахъ  говорить  неловко.  Я  всегда  интересный  Д'Ьла  рЬ- 
шплъ  по  утрамъ. 

Д-ЬЙСТЕХЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     I. 

Добролюбовъ.  Софья. 

Добролюбовъ.  я  великую  надежду  пм^ю  къ  совершенш 
нашего  желан1Я. 

Софья.  А  я  не  см-Ью  еще  ласкаться  ею.  Съ  тобою  я  могу 
говорить  откровенно. .  Ес.ш  это  правда,  что  батюшка  мой 
пзм^няетъ  моей  мачпх'Ь,  то  и  перемена  состоян1я  твоего 
не  можетъ  переменить  его  нам'Ьрен1я. 

Добролюбовъ.  Однако  я  бид'Ь.1ъ,  съ  какимъ  чувств1емъ 
услышалъ  онъ  В'Ьсть  о  р'Ьшешп  д-Ьла  моего  въ  пользу  мою. 
Я  также  мыслей  свопхъ  отъ  тебя  скрывать  не  могу.  Ты 
.знаешь  сама,  что  отецъ  твой  .тюбптъ  богатство;  а  корысто- 
люб1е  дЬлаетъ  пзъ  человека  так1я  же  чудеса,  какъ  и  любовь. 

Софья.  Со  вс^мъ  т'Ьмъ  корысто.тюбге  р-Ьдко  любовь  по- 
б'Ьждаетъ.  Я  не  знаю,  буду  ли  столько  счастлива,  чтобъ 
судьба  твоя  съ  моей  соединилась;  я  однако  п  гЬмъ  однпмъ 
уже  утешаюсь,  что  твое  состояше  поправилось. 

Добролюбовъ.  Мое  состоян1е  до  гЬхъ  поръ  несчастно  бу- 
детъ,  пока  не  исполнится  мое  главнейшее  желан1е.  Ты 
знаешь,  въ  чемъ  оно  состоптъ.  Теб-Ь  известно  мое  сердце... 

ЯВЛЕН1Е     п. 

Т*  же  и  Бригадирша. 

Добролюбовъ  (видя,  что  Бришдкх^ша  слезы  отираешь). 
О  чемъ  вы  п.такалп,  сударыняУ 
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Бригадирша.  Я,  мой  батюшка,  не  первый  разъ  на  в'Ьку 
плачу:  одинъ  Господь  впдитъ,  каково  мое  жптье. 

Софья.  Что  такое,  сударыня? 

Бригадирша.  Закажу  и  другу,  и  ворогу  пдти  замужъ. 

Софья.  Какъ,  сударыня?  можете  .тп  вы  говорить  это  въ 
самое  то  время,  когда  хотите,  чтобъ  я  женою  быда  вашего 
сына? 

Бригадирша.  Теб'Ь,  матушка,  д.1Я  чего  нейти?  я  сказала 
такъ  про  себя. 

Добролюбовъ.  Н4тъ,  вы  про  вс^^хъ  теперь  сказать  изволили. 

Бригадирша.  И  ведомо. 

Софья.  Какъ  же  это:  то  про  себя,  то  про  всЬхъ;  скажите, 
матупша,  что-нибудь  одно. 

Бригадирша.  Ты  изволь  говорить;  а  мн-Ь  что? 

Добролюбовъ.  Что  же  вамъ  угодно? 

Бригадирша.  Ничего,  я  пришла  сюда  такъ,  поплакать  въ 
свою  волю. 

Софья.  Да  о  чемъ  же? 

Бригадирша  (плача).  О  томъ,  что  мн-Ь  грустно.  Теперь 
Игнат1й  Андреевичъ  напади  на  меня  ни  за  что,  ни  про  что: 
ругалъ,  ругалъ,  а  Господь  в^даетъ  за  что.  Ужъ  я  у  него 
стала  и  свинья,  и  дура;  а  вы  сами  видите,  дура  ли  я? 

Добролюбовъ.  Конечно,  видимъ,  сударыня. 

Софья.  Да  за  что  онъ  такъ  на  васъ  теперь  напалъ? 

Бригадирша.  Такъ,  слово  за  слово.  Онъ  же  такого  крутого 
нрава,  что  упаси  Господи;  того  п  смотрю,  что  р-Ьзнотъ  меня 
ч'Ьмъ  ни  попало;  разсудп  жъ,  моя  матушка,  в-Ьдь  долго  ль 
до  б-Ьды:  раскроптъ  черепъ  разомъ;  посл-Ь  и  спохватится,  да 
не  что  сделаешь. 

Добролюбовъ.  Поэтому  ваша  жизнь  всякую  минуту  въ 
опасности? 

Бригадирша.  До  лихого  часу  долго  ли? 

Софья.  Неужели  онъ  съ  вами  столько  варварски  поступа.1Ъ, 
что  вы  отъ  него  уже  п  терпели  на  это  похожее? 

Бригадирша.  Н^тъ,  моя  матушка.  Этого  еще  не  бывало, 
чтобъ  онъ  прибилъ  меня  до  смерти.  Н-Ьтъ,  н'Ьтъ  еш,е! 

Добролюбовъ.  Объ  этомъ,  сударыня,  васъ  никто  и  не  спра- 
щиваетъ. 

Софья.  Довольно,  еже.таонъ  пм-Ь-^ъ  варварство  пользоваться 
правомъ  сильнаго. 

Бригадирша.  То  онъ  силенъ,  матушка.  Однажды,  и  то  безъ 
сердцовъ,  знаешь,  въ  шутку,  потолкнулъ  онъ  меня  въ  грудь, 
такъ  в15ришь  ли,   мать  моя,   Господу   Богу,  что   я  наси.ту 
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вздохнула,  такъ  глазки  им, и.  .и>Оь  и  заиатнлпгь,  по  изьп- 
Д'Ьла  св'Ьта  Бож1его? 

Софья.  II  это  было  въ  шутку? 

Бригадирша.  Насплу  отдохнула;  а  онъ.  мо11  батюшка,  хо- 
хочетъ  да  тЬшптся. 

Добролюбовъ.  Изрядный  с.м'кхъ! 

Бригадирша.  Нед'Ьль  черезъ  пя ть,  шесть  и  я  тому  смеялась. 
а  тогда,  мать  моя,  чуть -было -чуть  Богу  души  не  отдала 
безъ  покаян1я. 

Добролюбовъ.  Да  какъ  же  вы  съ  нпмъ  жить  можете,  когда 
онъ  II  въ  шутку  чуть-было  васъ  на  тотъ  св^тъ  не  отправттъУ 

Бригадирша.  Такъ  п  жить.  В-Ьдь  я.  мать  моя,  не  одна 
замужемъ.  Мое  житье-то  худо,  а  все  не  такъ,  какъ  бы- 
вало нашпхъ  офицерше!'!.  Я  всего  нагляд'Ьлся.  У  пасъ  былъ 
нашего  полку  первой  роты  капитанъ,  по  прозванш  Гвоз- 
диловъ;  жена  у  него  была  такая  изрядная,  изрядная  молодка. 
Такъ,  бывало,  онъ  разсерчаетъ  за  что-нибудь,  а  больше  хмель- 
ной: такъ,  вЬрпшь  лп  Богу,  мать  моя,  что  гвоздптъ  онъ,  гвоз- 
дитъ  ее,  бывало,  въ  чемъ  душа  останется,  а  ни  дай,  ни  вы- 
неси за  что.  Ну!  мы,  наше  сторона  д-Ьло,  а  ино  наплачешься, 
на  нее  глядя. 

Софья.  Пожалуйте,  сударыня,  перестаньте  разсказывать  о 
томъ,  что  возмущаетъ  человечество. 

Бригадирша.  Вотъ,  матушка,  ты  п  слушать  объ  этомъ  не 
хочешь,  каково  же  было  терпеть  капитанш-Ь? 

ЯВЛЕН1Е    III. 

Т*  же,  Сынъ  и  Сов-Ьтница. 

[Сов-Ьтница  {Сыну).  Не  угодно  .тп  сыграть  парт1ю  въ  карты?] 

Сынъ.  Съ  ве.тикою  охотою. 

Сов-Ьтница.  Такъ  ве.т^ть  подать  карты.  Лакей!  сто.1Ъ  и 
карты.  {Къ  Добролюбову)  Не  изволите  лп  вы  зд-Ьсь  парт1Ю 
въ  кадри.1ь? 

Добролюбовъ.  Ежели  вамъ  угодно.  {Между  т1ьмъ  тдаютъ 
столо  и  ка2)ты). 

Сынъ  {разбираешь  парты  и  подаетъ  каждому  по  карать 
для  М7ьетъ.  1Съ  Сов^ыпнтт).  Мадамъ!  {КъБртадирит)  Мадамъ! 

Бригадирша.  Это  на  что,  Иванушка?  Да  коли  играть,  такъ 
всЬ  раздай.  Разв'Ь,  мой  батюшка,  нын^  по  одной  карточке 
пграютъ? 

Сынъ.  Это  для  м-Ьстъ, 

Бригадирша.  И!  мне  и  такъ,  по  милости  хозяйской,  место 
будетъ. 
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Сынъ.  Матушка,  берите  же. 

Бригадирша.  Да  что  ышЬ,  батюшка,  въ  одной  карточке? 

Советница.  Играете  лп  вы  въ  кадриль,  сударыня? 

Бригадирша.  И,  мать  моя!  я  и  слухомъ  не  слыхала,  что  это. 

Советница  (кь  Софиь).  Такъ  возьмите  вы. 

Сынъ.  Мадемоазелль!  (Подаетъ,  и  ваь  садятся). 

Бригадирша  (между  пггьмъ  какъ  Сынъ  сдаетъ  карты).  А 
я  сяду,  матушка,  да  посмотрю  на  васъ,  какъ  вы  забавляе- 
тесь. 

ЯВЛЕН1Е    IV. 

Т*  же,  Бригадиръ  и  Сов'Ьтникъ. 

Бригадирь.  Ба!  зд'Ьсь  и  картбйсъ  заведи! 

Сов^тникъ.  А  ты  не  изволишь  ли  со  мною  игорку  въ  шах- 
маты, въ  бо.1ьшую? 

Бригадиръ.  Давай,  бери.  (Садятся  въ  другомъ  конц)ь.  Между 
тгьмо,  какъ  Совшпникъ  съ  Вршадиромъ  выступаютъ  и  одинъ 
другому  говоришъ:)  я  такъ,  (а  тотъ  ему.)  а  я  такъ. 

Сов%тница.  Въ  кэрахъ  во.тю. 

Сынъ.  Пассъ!  (и  ваь  пасуютъ). 

Советница.  Они  п  они. 

Бригадирша.  Что  за  околесница?  они  и  они;  и  что  это  они? 

Сов"Ьтникъ  (услышавъея  вопросъ).  Нын'Ь,  матушка,  всЬхъ 
игоръ  и  не  разберешь,  въ  которыя  люди  т']Ьшиться  изволятъ. 

Бригадирша.  Такъ,  мой  батюшка,  ужъ  чего  нын'Ь  не  вы- 
думаютъ.  Они  и  они!  Куды  мудренъ  народъ!  (Заглянувъ  къ 
сыну  въ  карты)  Ахъ,  Иванушка,  какъ  на  рукахъ  то  у  тебя 
жлудей,  л^лудей! 

Сынъ.  Матушка,  я  брошу  карты. 

Советница.  И  впрямь,  сударыня,  вы  бы  моглп  это  держать 
то.1Ько  на  ум'Ь...  Рекизъ! 

Бригадиръ  (вслугиавгиись  въ  р^ьчь  Совгьтницы).  Иа  ум'Ь? 
было  бы  на  чемъ!..,  Шахъ! 

Сов-Ьтникъ.  Плохо,  п-юхо,  мн'Ь  не  приходптъ. 

Бригадиръ.  Не  шути,  сватушка. 

Сынъ   (показавъ  карты).  Санпрандеръ  шесть  матедоровъ. 

Бригадирша.  Что,  мой  батюшка,  что  ты  сказалъ?  мададуры? 
Вотъ  нынче  стали  играть  и  въ  дуры,  а  бывало,  такъ  все 
въ  дураки  игрывали. 

Сов-Ьтникъ.  Такъ,  матушка  моя,  мало  ли  чего  бывало,  и 
чего  Н'Ьтъ,  чего  не  бывало,  и  что  есть. 

Бригадирша.  Такъ,  мой  батюшка.  Бывала  и  я  въ  людяхъ; 
а  нын'Ь  что  ужъ  п  говорить,  старость  пришла,  ужъ  и  памяти 
Н'Ьтъ. 


Бригадирь.  А  ума  не  бывало. 

Сынъ  (поет о  французскую  тьсню;  Совтпница  пристаешь 
къ  нему.  Къ  Совтпныцуь)  Мадамъ!  мы  оба  бэты.  Матушка, 
1гропой-ка  ты  намъ  какой-нибудь  эръ. 

Бригадирша.  Что,  проп'Ьть?  п,  мой  батюшка,  голосу  н'Ьтъ: 
духъ  занпмаетъ...  Да  что  это  у  васъ  за  пгра  пдетъ?  я  не 
разберу,  хоть  ты  меня  зарежь.  Бывало,  какъ  мы  заведемъ 
пгру,  такъ  плп  въ  марьяжъ,  пли  въ  дуракп;  а  всего  веселен, 
бывало,  въ  хрюшки.  Раздадутъ  по  трп  карточки:  у  кого 
пигусъ,  тотъ  п  выше.тъ;  а  кто  останется,  такъ  дранье  такое 
подымутъ,  что  жпвотпкп  надорвешь. 

Сов^тникъ  (слпьется  съ  юьжностгю).  Ха,  ха,  ха!  я  самъ 
пгрывалъ,  бывало,  п,  помнится  ын-Ь,  при  всякой  каргЬ  ра.з- 
ныя  забавы. 

Добролюбовъ.  Мед1аторъ. 

Бригадирша.  Такъ,  мой  батюппса!  (Схватила  одюь  карлпы 
и  подбпжала  къ  Совитнику)  Вотъ,  бывало,  коли  кто  впноватъ. 
такъ  п  скажутъ:  съ  той  стороны  не  просп  вотъ  этого,  а  съ 
этой  этого;  а  потомъ  (держа  въ  одной  руюь  карппы,  однимь 
пальцемъ  шмыгаетъ,  между  т^ьмь  Совтпникь  оста новяяетъ 
тру  во  шахматы  к  смотри тъ  на  нее  съ  шьжностт)  тотъ 
и  выглядываетъ  карточку;  а  тамъ  до  этой  карты  п  пойдетъ 
за  всякую  дранье;  тамъ  розно:  краля  по  ш,ек4,  холопъ  за  ухо 
волокъ. 

Бригадирь.  Жена!  давай-ко  со  мною  въ  хрюшкп!  (Встаютъ). 
\Къ  Совшинику]  Воля  твоя,  мы  этакъ  в'Ькъ  не  кончпмъ. 

Сынь.  Пардьё!  матушка!  куда  ты  карты  д'^валаУ 

Бригадирша.  Здксь,  Иванушка. 

Сынь  (вскочи).  Пль-эт-эньпосспбэль  да  жуэ!  (Всгь  встаютъ). 

Бригадирша.  Да  я  вамъ  что,  мой  батюшка,  помешала? 
В-Ьдь  у  васъ  есть  карты,  да  еш,е  п  съ  тройкамп. 

Бригадирь.  С.тушай.  жена!  куда  ты  ни  придешь,  везд-Ь  на- 
проказишь. 

Бригадирша.  Да  теб'Ь,  мой  батюшка,  ч-Ьмъ  я  помешала?  ты 
бы  зна.1ъ  выступа.тъ  свое11  пгрой.  В4дь  я  къ  нему  подошла 
(указывая  на  Совтпника),  а  не  къ  теб'Ь. 

Бригадирь.  У  кого  н-Ьтъума,  тот!.,  подошедши  къ  одному. 
вс1^мъ  пом-Ьшать  можетъ. 

Бригадирша.    Вотъ  такъ;  я  же  виновата  ста.та. 

Сынь.  Матушка,  да  разв-Ь  виноваты  (указывая  на  Добро- 
любова) э  сэ  монсьеУ  {указывая  на  женщину)  э  сэтъ  мадамъУ 

Сов^тникь.  По.1НО,  зятюшка;  тебЬ  бы  н  грешно  было  упре- 
кать рождшую. 
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Сов"Ьтница.  Л  вамъ  стыдно,  сударь,  не  нъ  свои  Д'киг  всту- 
иаться. 

Бригадирь  (кь  Совтпиику).  Я,  сватъ,  тебя  люблю;  а  съ  женою 
моею,  пожалу!!,  ты  не  мпрп  меня;  разв'Л  ты,  сватъ,  не  выдаешь 
пословпцы:    «свои  собаки  грызутся,   чужая  не  приставай». 

Сынъ.  Такъ,  батюшка!  всЬ  пословпцы  справедливы,  а 
особлпво  франдузск1я.  Не  правда  ль,  {къ  Добролюбову)  монсье? 

Добролюбовъ.  Я  знаю  много  п  русскихъ  очень  справед- 
ливыхъ:  не  правда  ли,  сударыня  {къ  Софьуь)! 

Софья.  Правда. 

Сынъ  {къ  Оофыь).  А  как1я  жъ? 

Софья.  Напрпм'Ьръ,  сударь:  «ври  дуракъ,.  что  хочетъ,  со 
вранья  пошлинъ  не  берутъ». 

Бригадирь.  Такъ,  матушка:  ай  люблю!  Вотъ  теб-Ь  пословица 
п  загадка.  А  ежелп  хочешь  ты,  Иванъ,  чтобъ  я  отгададъ 
ее,  такъ  дуракомъ  выдешь  ты. 

Сынъ.  Паръ  кэль  рэзонъ? 

Советница.  По,  какому  резону? 

Бригадирь.  По  такому,  матушка,  что  онъвретъ  безпошлинно. 

Бригадирша.  Слава  Богу,  милость  Бож1Я,  что  на  вранье 
пошлинъ  Н'Ьтъ.  В-Ьдь  куда  бы  какое  всЬмъ  намъ  было 
разорен1е! 

Бригадирь.  Ни  что  теб'Ь:  ты  бы  часовъ  въ  пять-шесть 
пошла  по  м1ру. 

Сов%тникъ.  Не  гн'Ьвайся,  матушка,  на  своего  супруга.  На 
него  сегодня  худой  стихъ  нашелъ. 

Бригадирша.  И!  мой  батюшка,  мн'Ь  ль  сердиться,  когда 
онъ  гн'Ьвается:  мое  Д'Ьло  убираться  теперь  дал-Ь.  [{Уходить)?^ 

ЯВЛЕН  1Е   V. 

Бригадиръ,  Сов'Ьтникъ,  Сов'Ьтница,  Добролю- 
бовъ, Сынъ,  Софья. 

Бригадиръ.  Д^ло  п  сделала. 

Советница  {къ  Софыь).  Поди-жъ,  сударыня,  къ  своей  све- 
крови: в^дь  ей  не  одной  спд'Ьть  тамо. 
Софья.  Иду,  сударыня  (отходитъ). 

я  в  л  Е  Н  I  Е   VI. 

Бригадиръ,  Сов-Ьтнинъ,  Сов-Ьтница,  Добролю- 
бовъ и  Сынъ. 
Сов'Ьтникъ.  Воля  твоя,  братецъ!  Ты  весьма  худо  поступа- 
ешь съ  своею  супругою. 

Бригадиръ.  А  она  весьма  худо  со  мной. 
Сов"Ьтница.  Ч-Ьмъ  же,  сударь? 
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Бригадирь.  Т'Ь.мъ,  матушка,  что  она  не  къ  м'Ьсту  печальна, 
не  къ  добру  весела;   зажилась,  гр'Ьха  много,  некстати. 

Сов-Ьтникъ.  Какъ  не  кстати?  что  жъ  ты  ц  заправду,  сва- 
тушка! дан  БоП)  гй  много.тЬтное  здоровье  и  долг1е  В'Ькп, 
съ  умомъ  ли  ты!  кому  ты  желаешь  смерти? 

Сынъ.  Желать  смерти  никому  не  надобно,  монъ  шзръ  пэръ, 
ниже  собак'Ь,  не  только  моей  матушк'Ь. 

Бригадирь.  Иванъ!  не  учи  ты  меня.  Я  хотя  это  и  мол- 
вп.1ъ,  однако  все  больше  ей  хочу  добра,  неже.тп  ты  намъ 
обопмъ. 

Сынъ.  Я  васъ  не  учу,  а  говорю  правду. 

Бригадирь.  Говори  ее  тогда,  когда  спрашиваютъ. 

Советница.  Для  чего  же  вы  говорите  ему  тогда,  когда 
онъ  васъ  не  спрашиваетъ? 

Бригадирь.  Для  того,  матушка,  что  онъ  мой  сынъ;  каково 
и.-с  мн'Ь  будетъ,  когда  люди  станутъ  говорить,  что  у  этакого- 
то  брпгадпра,  челов'Ька  заслуженнаго,  есть  сынъ  негодница? 

Сынь.  Батюшка!  я  негодница;  ;ке  ву  даманъ  пардонъ: 
я  такой  сынъ,  по  ь'оторомъ  свЬтъ  узнаетъ  васъ  больше,  не- 
и:ели  по  вашемъ  бригадирстве!  Вы,  монсье,  (кь  Добро- 
любову) конечно,  знаете  сами  много  д'Ьтей,  которыя  д-Ьдають 
честь  своимъ  отцамъ. 

Добролюбовь.  А  еще  больше  такпхъ,  которыя  имъ  Д'Ьла- 
ютъ  безчестье.  Правда  п  То,  что  всему  причиною  воспиташе. 

Бригадирь.  Такъ,  государь  мои,  это  правда.  Дура  мать 
его,  а  моя  жена,  причиною  тому,  что  онъ  сд'Ьлался  пове- 
сою, и  гЬмъ  хуже,  что  сд'Ьла.тся  онъ  повЬсою  французскою. 
Худы  русск1е,  а  французск1е  еще  гаже. 

Сов-Ьтникь.  Э!  Господа-Бога  не  боишься  ты,  сватушка, 
за  что  ругаешь  ты  такъ  свою  супругу,  которая  можетъ 
назваться  прим'Ьромъ  челов'Ьческихъ  доброд-Ьтелей? 

Бригадирь.  Еакихъ? 

Сов%тникь.  Она  смиренна  яко  агнецъ,  трудолюбива  яко 
пчела,  прекрасна  яко  ра11ская  птица  (вздыхая)  и  в'Ьрна  какъ 
горлица. 

Бригадирь.  Разв-Ь  умна  какъ  корова,  прекрасна  какъ.... 
какъ  сова. 

Сов^тникъ.  Какъ  можешь  ты  прпмЬнпть  свою  супругу  къ 

И0ЧН011   ПТПЦ'Ь? 

Бригадирь.  Денную  дуру  къ  ночной  птиц-Ь  применить. 
1;ажется,  можно. 

Сов^тникь  (вз(Ъахан).  Однако  она  все  теб-Ь  В'Ьрна  (пре- 
бывастъ]. 
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Сов-Ьтница.  Въ  самомъ  Д'Ь.тЬ,  много  въ  ней  доброд']&те.ш, 
еслп  она  васъ  любитъ. 

Бригадирь.  Да  кого  же  ей  п  любить,  какъ  не  меня? 
мн'Ь  дурно  самому  хвастать;  а  право  я,  кажется,  благодаря 
Бога,  заслужилъ  мой  чпнъ  вЬрой  и  правдой,  то-есть  она 
по  мн'Ь  стала  бригадиршей,  а  не  я  по  ней  брпгадпръ: 
это  въ  нын'Ьшнемъ  св^тЬ  приметить  надобно;  такъ  какъ 
же  ей  другого-то  и  полюбить  можно?  А  кабы  я  не  таковъ 
былъ,  тогда  посмотр'Ьлъ  бы  ея  добродетель,  а  особливо 
когда  бы  поискалъ  въ  ней  кто-нибудь  также  изъ  нашей 
братьи  первыхъ  пяти  классовъ. 

Сов"Ьтникъ,  Штъ,  братецъ,  не  говори  того:  супруга  твоя 
воистину  не  такова.  Да  не  похвалится  всяка  плоть  предъ 
Богомъ;  но  хотя  бы  достойный  и  предостойный  челов'Ькъ 
поискалъ  въ  ней,  право  бы  ничего  не  нашелъ.  Б4дь  это, 
мой  другъ,  не  городъ,  штурмомъ  не  возьмешь. 

Бригадирь.  Ты  говоришь  это,  а  я  знаю,  каковъ  я. 

Сынь.  Что  жъ  вы,  батюшка?  ха,  ха,  ха,  ха!  неуже.1и  вы 
думаете  сердце  взять  штурмомъ? 

Бригадирь.  Иванъ!  мн^  кажется,  нI^тъ  ли  теперь  штурма 
въ  твоей  головушк'Ь,  не  можно  ли  потише? 

Советница.  Вы  сами  шумЬть  бо.гьше  всЬхъ  любите.  Я 
не  знаю,  для  чего  вы  хотите,  чтобъ  сынъ  вашъ  не  говори.1ъ 
того,  что  онъ  думаетъ.  Вы  ужасть  какъ  бизарны!  (Къ  Сыну 
и  Добролюбову)  Мэссье!  я  хочу  оставить  пхъ  продол- 
жать важные  ихъ  дискуры,  и  васъ  прошу  сделать  то  же. 

Сынь.  Я  иду  за  вами:  адье   мэссье! 

Добролюбовь.  Я  во.т'Ь  вашей  повинуюсь. 

я  в  л  Е  и  I  Е     VII. 

Бригадиръ  п  Сов'Ётникъ. 

Сов%тникь.  и  жена  моя  уже  прим-Ьтила,  что  ты  на  свою 
супругу  нападаешь. 

Бригадирь.  Н^тъ;  а  я  прим'Ьтж.тъ.  что  она  слишкомъ 
горячо  вступается  за  моего  сына. 

Сов-Ьтникь.  Я  того  не  примЬчаю. 

Бригадирь.  Т'Ьмъ  хуже. 

Сов-^тникь.  А  что  же? 

Бригадирь.  Ничего,  сватъ;  однако  я  моей  жен'Ь  не  сов^- 
товалъ  бы  за  чужого  детину  такъ  при  мн'Ь  вступаться. 

Сов^тникь.  Ты  думаешь,  братецъ,  что  и  я  спусти.тъ  бы 
укен^  моей,  ежели  бъ  усмотр^-тъ  что-нибудь  у  нея  блажное 
па  уме...  слава  Богу,  у  меня  есть  глаза,  я  не  изъ  гЬхъ 
мужей,  которые  смотрятъ,  да  не  видятъ. 
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Бригадирь.  Я,  съ  моей  стороны,  спокоенъ,  жена  моя  дру- 
гого не  ио.гюбпгь. 

Сов"Ьтникъ,  Ц'кломудр1е  ея  известно  тому,  кто.  по  не- 
гчаст110,  пл'Ьненъ  ея   пре.тестьмп. 

Бригадирь.  Однако  такого  дурака  н-Ьтъ  на  се-ЬгЬ,  которому 
бы  вспа.ю  на  мысль  за  нею  волочиться. 

Сов^тникь.  Да  за  что  же  ты  бранишь'.-' 

Бригадирь.  Кого?  н'Ьтъ,  братецъ.  Я  говорю,  что  этакого 
скота  еще  не  родилось,  который  бы  вздума.тъ  искать  въ  моей 
лсен'Ь. 

Сов%тникъ.  Да  за  что  же  ты  бранишься? 

Бригадирь.  Будто  и  бранюсь,  когда  говорю,  что  надобно 
быть  великому  скареду,  чтобъ  прельститься  моею  женою? 

Сов^тникъ.  Будто  ты  и  не  бранишься...  (Со  сердцемъ) 
Почему  же  тотъ  дуракъ,  который  бы  пл^нплся  Акулиноп 
Тимоееевной? 

Бригадирь.  Потому  что  она  дура. 

Сов^Ьтникь.  А  она  такъ  разумна,  что  всЬ  ея  слова  на- 
печатать можно. 

Бригадирь.  Для  чего  не  напечатать!  я  с.1ыха.1ъ,  сватъ, 
что  въ  нын'Ьшнпхъ  печатныхъ  кнпгахъ  вруть  не  умн'Ье 
жены  моей. 

Сов^Ьтникь.  Возмоукно  лп  тому  статься,  чтобъ  въ  кнпгахъ 
вралп?  да  вЬдаешь  лп  ты,  братецъ,  что  печатному-то  надле- 
жптъ  вЬрпть  всЬмъ  намъ  православнымъ?  Впдно,  В'Ьра-то 
у  васъ  пошатнулась:  еретпковъ  стало  бо.тьше. 

Бригадирь.  А  мнЬ  кажется,  что  много  печатнаго  вздору 
у  насъ  не  оттого,  чтобъ  больше  стало  еретпковъ,  а  разв'Ь 
оттого,  что  больше  ста-ю  дураковъ.  В^дь  я  говорю  о  жен!; 
моей,  п  не  говорю  того,  чтобъ  она  всЬхъ  была  глупее. 

Сов"Ьтникъ.  II  я  говорю  о  твоей  супруге,  п  всегда  скажу, 
что  н'Ьтъ  ея  разумнее. 

Бригадирь.  Хотя  бы  мн'Ь  съ  досады  треснуть  случилось. 
однако  не  отопрусь,  что  твоя  хозяйка   весьма  разумна. 

Сов^тникъ.  Всякому,  братецъ,  въ  чужой  рук1;  ломоть 
больше  кажется.  Я  въ  своей  женЬ  много  вижу,  чего  ты 
не  впдпшь. 

Бригадирь.  Положимъ,  что  это  правда:  однако  п  то  не 
ложь,  чти  п  я  въ  супруге  твоей  [также]  многое  [теперь]  впжу. 
чего  ты  не  видишь. 

Сов%тникъ.  А  что  бы  такое? 

Бригадирь,  То,  что  ты,  можстъ  быть,  увпдпшь,  да  поздно. 

Сов^тникь.  Я  знаю,  братецъ,  къ  чему  ты  пригибаешь!  Ты 
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думаешь,  что  я  мало  смотрю  за  моей  женою;  однако  для 
счастья  мужей  дай,  Господп-Боже,  чтобъ  всЬ  жены  таковы 
целомудренны  были,  какъ  моя. 

Бригадирь.  Женщины  обыкновенно  бываютъ  целомуд- 
ренны съ  людьми  заслуженнымп,  а  съ  пов4самп  р'Ьдко. 

Сов^тникь.  Мудрено,  братецъ  Игнат1й  Андреевнчъ,  меня 
обмануть. 

Бригадирь.  А  всего  мудрен'Ье,  ежели  я  въ  этомъ 
обманываюсь. 

Сов"Ьтникъ.  Мы  оба,  кажется,  но  таковы,  чтобъ  наши 
жены  могли  отъ  насъ  по.1юбцть  чужого  мужика.  Я  съ  пер- 
вою женою  жплъ  .т^тъ  съ  пятнадцать  н  могу,  благодаря 
Бога,  сказать,  что  она  такъ  же  жила,  какъ  п  эта.  Я  въ 
женахъ  не  безсчастенъ. 

Бригадирь.  Разумею. 

Сов^тникь.  Жена,  какая  бы  нп  была,  да  только  ежели 
у  добраго  мужа,  то  си  п  на  умъ  не  вспадетъ  полюбить 
другого. 

Бригадирь.  Не  говори,  братецъ.  Со  мною  служи.тъ  въ 
одномъ  полку  секундъ-маторомъ — до  имени  нужды  н^тъ, — 
мужпкъ  не  дуракъ,  и  на  взглядъ  детина  добръ:  ростомъ 
чуть  не  вдвое  меня  выше... 

Сов'Ьтникъ.  Этому  статься  нельзя,  братецъ... 

Бригадирь.  Однако  я  не  лгу;  въ  мое  время,  когда  я  еще 
былъ  помоложе,  народъ  былъ  гораздо  крупнее. 

Сов'Ьтникъ.  Только  все  не  такъ  крупенъ,  ты  какъ  сказы- 
ваешь. Правда,  что  и  въ  нашей  ко.1лег1п  бы.тъ  канцеляристъ 
одинъ,  чуть  не  впятеро  меня  толще... 

Бригадирь.  Этому  статься  нельзя,  братецъ... 

Сов-Ьтникъ.  Конечно  такъ.  Когда  я  былъ  въ  коллегш,  тогда 
отъ    президента    до    сторон{а    всЬ    были    .тюди    дородные. 

Бригадирь.  Ты,  братецъ,  переби.1Ъ  только  р^чь  мою.  Да 
о  чемъ  бишь  я  тебе  хогЬлъ  сказывать? 

Сов-Ьтникъ.  Право,  не  знаю. 

Бригадирь.  И  я  не  ведаю...  о  чемъ  бишь...  да,  о  се- 
кундъ-магор'Ь.  Онъ  бы.тъ  мужикъ  предорогой;  целый  полкъ 
зна.тъ,  что  жена  его  любила  нашего  полковника,  подпо.1Ков- 
ника,  прем1еръ-ма1ора,  пли,  .1учше  сказать,  все  веда.1и,  что 
изъ  нашнхъ  штабъ  п  оберъ-офицеровъ  не  любила  она  од- 
ного его;  а  онъ,  собач1ц  сынъ,  п  мыслить  не  хотелъ,  чтобъ 
она  кроме  его  кого-нибудь  по.тюбить  могла. 

Сов'Ьтникъ.  Что  жъ  мы  такъ  долго  одни  заговорились? 

Бригадирь.   О  деле  я  говорить  нескучливъ;   однако  пой- 
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демъ  туда,  гд-б  вс^.  (Вьк-содя)  Впрямь,    ежеш  не   переста- 
вая сказывать   о  томъ,   какъ   люди  ошибаются,   то  мы   не 
сойдемъ  съ  м'Ьста  п  до  скончан1я  нашей  жизни. 
Сов-Ьтникъ.  Поидемъ  же,  попдеыъ. 


ДЪИСТВХЕ  ПЯТОЕ. 

я  в  .1  Е  Н  I  Е     I. 

Бригадирша  и  Сынъ. 

Бригадирша,  Не  упрямься,  Иванушка.  Для  чего  теб'Ь  не 
жениться? 

Сынъ.  Матушка!  довольно  видеть  васъ  съ  батюшкою, 
чтобъ  по.тучпть  совершенную    аверсш  къ  женитьбе. 

Бригадирша.  А  что  жъ  бы  такое,  другъ  мой?  разв-Ь  мы 
спустя  рукава  жпвемъ?  Правда,  что  деньжонокъ  у  насъ 
немного,  однакожъ  он'Ь  не  переводятся. 

Сынъ.  Мало  пль  ничего,  сэ  ла  мэмъ  шозъ,  д.ш  меня 
все-равно. 

Бригадирша.  Какъ  все-равно,  батюшка!  случится  иногда 
п  въ  десяти  копеикахъ  Егужда,  такъ  п  т-Ьхъ  изъ  земли  не 
выроешь.  Ужъ  куда,  право,  нын-Ь  вы  прихотливы  стали! 
У  васъ  вотъ  и  десять  копеекъ  за  помётъ,  а  того  и  не 
помнишь,  что  гривною  въ  день  можно  быть  сыту. 

Сынъ.  Матушка,  я  хочу  быть  лучше  го.10денъ,  нежели 
сытъ  за  гривну. 

Бригадирша.  Куда  больно,  Иванушка!  не  покорми-ка  тебя 
сегодня,  не  покормп-тко  завтре,  такъ  ты  небось  и  нашпмъ 
сухарямъ  радъ  будешь. 

Сынъ.  Въ  случае  голода,  осм'Ь.тиваюсь  думать,  что  и  при- 
родный французъ  унизилъ  бы  себя  кушать  наши  сухари... 
Матушка!  когда  вы  говорите  о  чемъ-нибудь  русскомъ, 
тогда  желалъ  бы  я  отъ  васъ  быть  на  сто  миль  францу.з- 
скихъ,  а  особливо  когда  д'Ьло  пдетъ  до  моей  женитьбы. 

Бригадирша.  Какъ  же,  Иванушка!  в'Ьдь  мы  ужъ  на  слов^ 
положили. 

Сынъ.  Да  я  н^тъ. 

Бригадирша.  Да  что  намъ  до  этого?  наше  д'Ьло  сыскать 
теб'Ь  нев']^сту,  а  твое  д-Ь-ю  жениться.  Ты  ужъ  не  въ  свое 
Д'Ьло  и  не  вступайся. 

Сынъ.  Какъ,  ма  мэръ,  я  женюсь,  и  мнЬ  нужды  н'Ьтъ  дп 
выбора  нев-Ьсты? 

Бригадирша.  И  ведомо.   А  какъ   отецъ  твой  женился?   а 

Сбора.  „Нивы"  1893  г.  Декабрь.  Соч.    Фонвизина,  4 
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какъ  я  за  него  вышла?  мы  другъ  о  другЬ  п  сгухомъ  не 
слыхали.  Я  съ  нпмъ  до  свадьбы  оть  роду  слова  не  гово- 
рила, п  начала  уже  мало-по-малу  кое-какъ  заговаривать 
съ  нпмъ  нед'Ьлп  дв'Ь  спустя  посл-Ь  свадьбы. 

Сынъ.  За  то  ш^с^Л  слпшкомъ  вы  другъ  съ  другомъ  го- 
ворп.тп. 

Бригадирша.  Даи-то  Господи,  чтобъ  и  теб1^  такъ  же  уда- 
лось жить,  какъ  намъ. 

Сынъ.  Дьё  манъ  презэрвъ. 

Бригадирша.  Буди  съ  вамп  милость  Бож1я,  и  мое  благо- 
словеше. 

Сынъ.  Трэз-облйжэ. 

Бригадирша.  Плп  я  глуха  стала,  или  ты  шЬмъ. 

Сынъ.  Ни  лэнь,  ни  .ютэръ. 

Бригадирша.  Что  это  мн'Ь  съ  тобою  будетъ,  Иванушка? 
по-каковски  ты  со  мною  говоришь? 

Сынъ.  Виноватъ.  Я  и  забылъ,  что  мн'Ь  надобно  говорить 
съ  вами  по-русски. 

Бригадирша.  Иванушка  другъ  мой!  или  ты  выучи  меня 
по  французскому,  или  самъ  разучись.  Я  вижу,  что  мн'Ь  нп- 
какъ  нельзя  ни  слушать  тебя,  ни  самой  говорить  (отходить). 

Сынъ.  Какъ  изволишь. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     и. 

Сынъ  II  Советница. 

Советница.  Знаешь  ли  что,  душа  моя?  мн4  кажется, 
будто  твой  отецъ  очень  ревнуетъ;  намъ  какъ  возможно 
стараться  надобно  скрывать  любовь  нашу. 

Сынъ.  Мадамъ!  возможно  ли  скрыть  пожаръ?  'и  такой 
сильный?  каръ  жд  брю.иь  моа. 

СовЬтница.  Я  боюсь  того,  чтобъ,  св'Ьдавъ  о  нашемъ  ила- 
З1ени,  твой  отецъ  и  мужъ  мой  дуракъ  не  пришли  его  тушить. 

Сынъ.  Такъ,  вуз-авэ  рэзонъ,  это  так1е  люди,  которые 
не  въ  свои  д'Ьла  вступаться  любятъ. 

СовЬтница.  А  особливо  мужъ  мой.  Ему  ничего  н1>тъ 
иртятн-Ье,  какъ  быть  зам'Ьшану  маль  апропо  въ  такое  Д'Ьло, 
которое  до  него  не  принадлежитъ;  и  ч'Ьмъ  меньше  ему 
нужды  до  нашего  пламени,  т'Ьмъ  больше  онъ  въ  томъ  ин- 
тересоваться будетъ. 

Сынъ.  Вуз-авэ  рэзонъ.  И  ъ'акая  бы  ему  тугь  была 
нужда? 

СовЬтница.  Вотъ  какая!  онъ  говорить,  жизнь  моя,  что 
будто  мужь  и  жена  составляютъ  одного  челов'Ька, 
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Сынъ.  ТЬмъ  лучше:  паръ  консэканъ,  ежелп  теб'Ь  пр1ятно 
любить  меня,  такъ  и  ему  должно  быть  пр1ятно,  что  ты 
меня  любишь. 

Советница.  Конечно,  онъ  самъ  себ'Ь  контрадпруетъ. 

Сынъ.  Мадамъ!  ты  не  была  въ  Париже,  а  знаешь  всЬ 
французск1Я  слова.  {Садятся  оба).  Авуэ,  {съ  веселымь  ви- 
домъ)  не  пм'Ьла  ли  коннесансу  съ  какпмъ  французомъ? 

Сов^Ьтница  (застыдясь).  Н'Ьтъ,  душа  моя.  МнЬ  не.1ьзя 
было  нп  съ  к'Ьмъ,  жпвучп  въ  Москв-Ь,  познакомиться. 

Сынъ.  Э  пуркоа?  тамъ  разв'Ь  мало  французовъУ 

Советница.  Я  никого  не  знала,  (съ  презр}ьнге.мъ)  кром'Ё 
учпте.теи. 

Сынъ.  Да  знаешь  ли  ты.  каковы  наши  французские  учи- 
тели? даромъ  что  большая  пзъ  нихъ  половина  грамогЬ  не 
знаетъ,  однако  для  воспитатя  они  предорог1е  .тюдп:  выда- 
ешь ли  ты.  что  я.  я,  котораго  ты  видишь,  я  до  отъ'Ьзда 
моего  въ  Парижъ  былъ  зд'Ьсь  на  пансхон'к  у  франдуз- 
скаго  кучера. 

Сов'ётница.  Ежелп  это  правда,  душа  моя.  жэ  ву  дэманъ 
пардонъ.  Съ  сего  часа  буду  я  въ  сердце  моемъ  сохранять 
пстинное  почтен1е  къ  французскпмъ  кучерамъ. 

Сынъ.  Сов-Ьтую.  —  Я  одному  пзъ  нихъ  до.1женъ  за  .тю- 
бовь  свою  къ  французамъ  и  за  холодность  къ  русскпмъ. — 
Молодой  че.юв'Ькъ  подобенъ  воску.  Ежелп  бъ  малэрэзэманъ. 
я  попался  къ  русскому,  который  бы  люби.1Ъ  свою  нацпо. 
я,  можетъ  быть,  и  не  бы.тъ  бы  таковъ. 

Советница.  Счастье  твое  п  мое,  душа  моя,  что  ты  по- 
пался къ  ($)ранцузскому  кучеру. 

Сынъ.  Однако  оставпмъ  кучера,  и  поговорпмъ  объ  отц'Ь 
моемъ  п  о  твоемъ  муж^Ь. 

Советница.  Возможно  ли,  душа  моя,  съ  такой  высокой 
матер1и  перейти  вдругъ  въ  такую  низкую. 

Сынъ.  Для  разумныхъ  людей  н'Ьтъ  невозможнаго. 

Советница.  Говори  же. 

Сынъ.  Намъ  надобно  взять  свои  м^ры,  ирандръ  но  ме- 
зюръ.  (Входить  съ  одною  конца  Бригадыхго,  съ  другого  Со- 
б1ьтникъ;  а  они,  не  видя  ихъ,  продолжаютъ). 

Советница.  Я,  любя  тебя,  на  все  сог.1ашаюсь. 

Сынъ.  На  все!  (кидается  на  ко.пьни)  Идоль  дэ  монъ  амъ1 

ЯВЛЕН1Е    III. 

Т-Ь  же,  Бригадиръ  н  Сов-Ьтникъ. 
Бригадирь.  Ба!  это  что?  На  яву  п.ш  во  сн-ЬУ 
Сов"Ьтникъ.  Съ  нами  Богъ!  ужъ  не  обмороченъ  .т  я.' 

4.* 
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Сынъ  (вскоча  и  оторопгьвъ).  Сервитэръ  трез-эыбль. 

Бригадирь.  Теперь  я  съ  тобой,  Иванъ,  по-русски  пого- 
ворить хочу. 

Сов"Ьтница  {къ  Совгьтнику).  Ты,  мой  батюшка,  вн'Ь  себя. 
Что  теб^^  сд'Ьлалось? 

Сов^тникъ  {съ  яростгю).  Что  мн'Ь  сд'Ьла.юсь,  проклятая!  а 
разв'Ь  не  ты,  говоря  съ  этой  повесою,  на  все  соглашалась? 

Сынъ.  Да  вы  за  что  меня  браните!  пусть  изволитъ  меня 
бранить  батюшка. 

Бригадирь.  Н'Ьтъ,  другъ  мой;  я  тебя  поколотить  сбираюсь. 

Советница.  Какъ!  вы  его  за  то  бить  хотпте,  что  онъ  изъ 
полптэсу  сталъ  предо  мною  на  колени? 

Бригадирь.  Такъ,  моя  матушка.  Вид'Ьлъ  я,  вид'блъ.  По- 
здравляю тебя,  братецъ,  (къ  Советнику)  перем'Ьнивъ  зятя 
на  свояка. 

Сов%тникь.  О,  Создатель  мои,  Господп!  приходп.10  ль  на 
мое  помышление  видеть  такое  богомерзкое  д-Ьло! 

Бригадирь.  Я,  братецъ,  теб-Ь,  помнишь,  говорилъ:  береги 
жену,  не  давай  ей  воли;  вотъ  что  и  вышло.  Мы  съ  тобою 
породнились,  да  не  съ  той  стороны.  Ты  обиженъ,  дочь  твоя 
тоже,  (въ  сторону)  да  и  я  не  меньше. 

Сынь  (къ  Совгътнику).  Не  все  ли  равно,  монсье,  вы  хо- 
тите пм'Ьть  меня  своимъ  свойственникомъ:  я  охотно... 

Сов"Ьтникь.  О,  алод'Ьйка!  ты  лишила  меня  чести,  моего 
посл-Ьдилго  сокровища. 

Бригадирь  (осердясь).  Ежели  у  тебя,  сватъ,  только  со- 
кровища и  оставалось,  то  не  слпшкомъ  же  ты  богатъ:  не  за 
ч-Ьмъ  и  гнаться. 

Сов'Ьтникь.  Разсуди  жъ  ты  самъ,  разумный  челов'Ькъ,  и 
это  малое  сокровище  вв^рилъ  я  вотъ  въ  как1Я  руки  (ука- 
зывая па  жену  свою). 

я  в  л  Е  Н  I  Е     IV. 

Т'Ь  ясе,  Бригадирша,  Софья,  Добролюбовъ. 

Бригадирша.  Сокровище!  что  за  сокровище?  никакъ  вы 
кладъ  нашли!  дай-то  Господи. 

Бригадирь.  Кладъ  не  кладъ,  а  кой-что  нашли,  чего  и  не  чаяли. 

Бригадирша.  Что  такое? 

Бригадирь  (указывая  на  Совптника).  Вотъ  онъ  въ  при- 
был яхъ. 

СовЬтникъ  (Бригадирит).  Проклятая  жена  моя,  не  убо- 
яся  Бога,  не  устыдясь  добрыхъ  .1юдей,  полюбила  сына  тво- 
его, а  моего  нареченнаго  зятя! 
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Бригадирша.  Ха,  ха,  ха!  какая  околеснпца,  мол  батюшка. 
У  Иванушки  есть  нев'Ьста,  такъ  какъ  ему  по.тюбпть  ее! 
это  не  водится. 

Сынъ.  Конечно,  не  водшся;  да  хотя  бы  п  водп-юсь,  то 
за  такую  безд-Ьтицу.  пуръ  пнь  багатэлль,  честнымъ  людямъ 
сердиться  невозможно.  Между  людьми,  знающими  св'Ьтъ, 
этому  см'Ьются. 

Бригадирь.  Кабы  кто-нибудь  за  моей  старухой  пм'Ьлъ 
дурачество  поволочиться,  я  бы  не  ста.1Ъ  ждать  отъ  него 
дальнпхъ  разговоровъ,  отсочплъ  бы  ему  бока,  гд'Ь  ни 
встретился. 

Сов%т.чикъ.  Н'Ьтъ,  государь  моя!  я  знаю,  что  съ  сыномъ 
вашпмъ  д-Ьлать.  Онъ  меня  обезчести.ть,  а  ско.тько  мн'Ь  без- 
честья  положено  по  указамъ,  объ  этомъ  я  в-Ьдаю. 

Бригадирша.  Какъ!  намъ  платить  безчестье!  попомни 
Бога,  за  что? 

Сов^тникь.  За  то.  моя  матушка,  что  мн'Ь  всего  дороже 
честь...  я  всЬ  денежки,  опред^ленныя  мн'Ь  почину,  возьму 
съ  него  и  не  уступлю  ни  по.1ушкп. 

Бригадирь.  Слушай,  братъ.  Ко.тп  впрямь  допдетъ  д-Ьло  до 
п.татежа,  то  сыну  моему  до.гжно  будетъ  платить  одну  по- 
ловину, а  другую  пусть  заплатить  теб^  жена  твоя.  В'Ьдь 
они  обе.зчестп.тп  тебя  заодно. 

Бригадирша.  II  ведомо,  гр-Ьхъ  попо.1амъ. 

Соз%тница  (къ  мужу).  Разв^Ь  вы  не  хотите  им'Ьть  его 
своймъ  зятемъ? 

Сов-Ьтникъ.  Загради  уста  своп,  проклятая! 

Софья.  Батюшка!  посл-б  такого  поступка,  который  сдЬ- 
лалъ  мой  женпхъ,  позвольте  мн'Ь  ув'Ьрить  васъ,  что  я  въ 
жизнь  мою  за  него  не  выйду. 

Сов^Ьтникь.  Я  на  это  согласенъ 

Добролюбовъ  (Софыъ).  Надежда  мн'Ь  льстптъ  отъ  часу 
60.1^  е. 

Бригадирь.  II  я  не  хочу  того,  чтобъ  сынъ  мой  пм'Ь.тъ 
такую  ц-Ёломудренную  тещу;  а  съ  тобой,  (къ  Сыну)  Иванъ, 
раздгЬлаюсь  вотъ  ч'^мъ  {указывая  палкою). 

Сов-Ьтникъ.  Такъ,  государь  мой,  ты  палкой,  а  я  монетою. 

Сынъ.  Батюшка,  вы  не  слушайте  его.  Онъ  недостопнъ 
им11ть  ее  женою  (указывая  на  Ссвлтницу). 

Советница.  Изм'Ьннпкъ!  варваръ!  тиранъ! 

Сов^тникъ  {оторотьвъ).  Что,  что  такое? 

Сынъ  {къ  Сотыпнику).  Разв-Ь  не  я  вид^лъ,  какъ  вы  ста- 
новились на  ко.т^нп  передъ  матушкой? 


54 

Бригадирь.  Кто  на  кол'Ьни?  Ба!  передъ  к'Ьмъ? 

Сынъ.  Онъ  передъ  моею  матушкою. 

Бригадирь.  Слышишь  ли,  другъ  мой?  А!  что  .это? 

Сов-Ьтникь.  Не  см']Ью  воззр']^ти  на  небо. 

Бригадирь  {къ  Бригадирит).  Онъ  за  тобою  волочи.1СЯ, 
а  ты  мн-Ь  этого,  дурища,  и  не  сказала! 

Бригадирша.  Батюшка  мой,  ИгнатИг  Андреевичъ!  какъ 
передъ  Богомъ  сказать,  я  сама  объ  этомъ  не  выдала;  мн'Ь 
посл-Ь  сказали  добрые  людп. 

Бригадирь  (къ  Совгьтнику).  Братъ!  съ  Иваномъ-то  я  разд'Ь- 
лаюсь;  а  теб'Ь,  я  вижу,  и  на  меня  тоже  челобитную  пода- 
вать приходить,  только  не  въ  безчесть-Ь,  но  въ  ув-^чь^. 

Сов%тникь  (струся).  Ваше  высокород1е!  п  Господь  каю- 
п],агося  прхемлетъ.  Прости  меня!  согр'Ьшихъ  предъ  тобою. 

Сынь.  Монъ  пэръ!  изъ  благопристойности... 

Бригадирь.  Не  учи  ты  меня,  Иванъ;  не  забудь  того,  что 
я  тебя  бить  сбираюсь. 

Советница.  Что  жъ  ты  и  вправду  зат^ялъ?  (приступя 
къ  Бригадиру)  разв'Ь  не  ты  объявлялъ  мн'Ь  зд-Ьсь  на  этомъ  м'Ьст^Ь 
любовь  свою? 

Сов-Ьтникь.  Какъ!  что  такое,  [государь  мой?..] 

Бригадирь  {тише).  Чего  изволишь? 

Сов-Ьтникь.  О  комъ  она  сказываетъ? 

Бригадирь.  Обо  мн-Ь. 

Сов^тникъ.  Такъ  ты,  государь  мой,  пргЬхалъ  въ  домъ 
мой  за  т'Ьмъ  разв'Ь,  чтобъ  искушать  л^ену  мою. 

Бригадирь.  Коли  такъ,  то  я  и  назадъ  по^ду, 

Сов^тникъ.  Не  м'Ьшкавъ  ни  часа. 

Бригадирь.  Ни  минуты.  Видно,  что  я  къ  честнымъ  и  за- 
снуженнымъ  людямъ  въ  руки  попался.  Иванъ!  вели  скор'Ьй 
подать  коляску.  Жена!  сей  минуты  вы4демъ  вонь  изъ  та- 
кого дома,  гд'1^  я,  честный  челов'1>къ,  чуть  было  не  сд'Ь- 
ла.1ся  безд-Ьльникомъ. 

Бригадирша.   Батюшка!   дай  мн-Ь  хотя  прибрать  кое-что. 

Бригадирь.  Въ  чемъ  стоишь,  въ  томъ  со  двора   долой. 

Сов"Ьтникъ.  А  что  останется,  то  мое. 

Сынъ  {къ  Совтпницгь  кинувшись).  Прости,  ла  моатье  дэ 
монъ  амъ. 

Советница  (кинувгиись  къ  Сыну).  Адьё,  по.здушп  моей! 
{Бригадиръ  и  Совгътникъ  кидаются  ^шзнима^пь    ихъ). 

Бригадирь.  Куды,  собака? 

Сов^тникъ.  Куды,  проклятая!   о  Господп! 

Бригадиръ  {передхтжнивая  его).  О,  Господи!  нЬтъ,  братъ, 


я  впжу  по  этому,  что  у  кого  чаще  всЬхъ  Господь  на  язы- 
к'Ь,  у  того  чортъ  на  сердц'Ь...  вонъ  всЬ   зюп. 

Сов%тникъ  {всл)ьдо  за  Бригадиршей,  всплеснувь  руками). 
Прости.  Акулпна  Тпмоееевна! 

я  в  .1  Е  н  I  Е  ^•. 
Сов'Ьтникъ,  Советница,  Софья.  Добролюбовъ. 

Сов-Ьтникъ.  о,  Господп!  наказуешь  насъ  по  дъламъ  на- 
шпмъ.  А  ты,   Софьюшка!  за  что  лпшплась  жениха   своего. 

Добролюбовъ.  Ес.тп  ваша  воля  согласится  съ  же.ташемъ 
нашпмъ,  то  я,  самъ  ставъ  женпхомъ  ея,  почту  себя  за  пре- 
б.тагопо.тучнаго  человека. 

.  Сов^тникъ.  Какъ?  ты,  получпвъ  уже  дв^    тысячи    душъ, 
не  переменяешь  своего  нам'Ёрен1я? 

Добролюбовъ.  Меня  ни  что  на  ев^т-Ё  не  привлечетъ  пе- 
рем^нпть  оное. 

Сов^тникъ.  И  ты,  Софьюшка,  идти  за  него   согласна? 

Софья.  Еслп  ваше  и  матушкино  желанхе  не  препятству- 
ютъ,  то  я  съ  радостш  хочу  быть  его  женою. 

Сов'Ьтница.  Я  вашему  счаст1ю  никогда  не  препятствовала. 

Сов^тникъ  (къ  Добролюбову  и-  Софыь).  Ежели  такъ,  то 
будьте  вы  женихъ  и  невеста. 

Добролюбовъ  {Ко  Софыь).  Желан1е  наше  совершается;  сколь 
я  благопо.тученъ! 

Софья.  Я  однпмъ  тобою  могу  на  св^гЬ  быть    счастлива. 

Сов^тникъ.  Будьте  вы  благополучны;  а  я,  за  вс^  мои  грЬхп, 
довольно  Господоыъ  наказанъ.  Вотъ  моя  геенна  (обращаясь 
Ко  Совгьттщуьу. 

Совьтница.  Желаю  вамъ  счастливой  фортуны,  а  я  до 
смерти  страдать  осуждена;  вотъ  мой  тартаръ  {обращаясь  къ 
.мужу)\ 

Сов-Ьтникъ  (кг.  партеру).  Говорятъ,  что  съ  совестью  жить 
худо,  а  я  самъ  теперь  узналъ,  что  жить  безъ  совести  всего 
на  св'Ьт']^  хуже. 


НЕДОРОСЛЬ 

К0МЕД1Я  ВЪ  ПЯТИ  Д^ЙСТВШХЪ. 

(1782  г.). 

ДЪЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА: 

Простаковъ.  Г.  Скотининъ,  брать  г-жи  Проста- 
Г-жа  Простакова,  жена  его.  ковой. 

Митрофанъ,  сынъ  ихъ,  недоросль.  Кутейкинъ,  семинаристъ. 

ЕремЪевна,  мама  Митрофанова.  Цыфиркинъ,  отставной  сержанть. 

Правдинъ.  Вральманъ,  учитель. 

Стародумъ.  Тришка,  портной. 

Софья,  племянница  Стародума.  Слуга  Простакова. 

Милонъ.  Камердинеръ  Стародума. 

Дгьйстеге  въ  деревнгь  Пхюстиковыхъ. 
ДЪЙСТВШ  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕН1Е    I. 

Г-жа  Простакова,  МитроФанъ,  Ерем':Ёевна. 
Г-жа  Простакова  (осматривая  кафтанъ  на  Мтпрофашь). 
Кафтанъ  весь  испорченъ.  Ерем4евна,  введи  сюда  мошен- 
ника Тришку.  (Еремгьевна  отходить).  Онъ,  воръ,  везд'Ь  его 
объузилъ.  Митрофанушка,  другъ  мой!.  Я  чаю  тебя  жметъ 
до  смерти.  Позови  сюда  отца.  (Митрофанъ  отходить). 

я  в  .1  Е  Н  I  Е    п. 

Г-жа  Простакова,  Ерем'Ьевна,  Тришка. 

Г-жа  Простакова  (Тршиюь).  А  ты,  скотъ,  подойди  по- 
ближе.— Не  говорила  ль  я  теб'Ь,  воровская  харя,  чтобъ  ты 
кафтанъ  пусти.1ъ  шире.  Дитя,  первое,  растетъ;  другое,  дитя 
и  безъ  узкаго  кафтана  делпкатнаго  сложен1Я.  Скажи,  бо1- 
ванъ,  ч'Ьмъ  ты  оправдаешься? 

Тришка.  Да  в'Ьдь  я,  сударыня,  учился  самоучкой.  Я  тогда 
же  вамъ  докладывалъ:  ну  да  изво.тьте    отдавать   портному. 

Г-жа  Простакова.  Такъ  разв'Ь  необходимо  надобно  быть 
портнымъ,  чтобъ  ум11ть  сшить  кафтанъ  хорошенько.  Экое 
скотское  разсуждевле! 

Тришка.  Да  в'Ьдь  портной-то  учился,  сударыня,  а  я  н-Ьтъ. 

Г-жа  Простакова.  Еще  онъ  же  и  спорить!  Портной  учи.1ся 
у  другого,  другой  у  третьяго;  да  первоетъ  портной  у  кого 
же  учился?  говори,  скотъ. 
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Тришка.  Да  первоегь  портной,  можетъ  быть,  ши.тъ  хуже 
н  моего. 

Митрофанъ  (вбгьтетъ).  Звалъ  батюшку.  Изволилъ  ска- 
зать: тотчасъ. 

Г-жа  Простакова.  Такъ  поди  же  вытащи  его,  ко.1П  добромъ 
не  дозовешься. 

Митрофанъ.  Да  вотъ  п  батюшка. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     III. 

Т'Ь  же  п  Проетаковъ. 

Г-жа  Простакова.  Что,  что  ты  отъ  меня  прятаться  изво- 
лишь? Вотъ,  сударь,  до  чего  я  дожила  съ  твопмъ  потвор- 
ствомъ.  Какова  сыну  обновка  къ  дядину  сговору?  каковъ 
кафтанецъ?  Трппи;а  сшить  пзволплъ. 

Проетаковъ  (отъ  робости  затшаясь).  МЬ...  мЬпгковатъ 
немного. 

Г-жа  Простакова.  Самъ  ты  мышковать,  умная  голова, 

Проетаковъ.  Да  я  думалъ,  матушка,  что  теб'Ь  такъ  кажется. 

Г-жа  Простакова.  А  ты  самъ  разв^  ост^пъ? 

Проетаковъ.  При  твоихъ  глазахъ   мои  ничего  не  видятъ. 

Г-жа  Простакова.  Вотъ  какпмъ  муженькомъ  наградилъ 
меня  Господь:  не  смыслитъ  самъ  разобрать,  что  широко, 
что  узко. 

Проетаковъ.  Въ  этомъ  я  те&Ь,  матушка,  и  в'Ьрплъ,  и  в'Ьрю. 

Г-жа  Простакова.  Такъ  в^рь  же  и  тому,  что  я  холопямъ 
потакать  не  намерена.  Поди,  сударь,  п  теперь  же  накажи... 

ЯВЛЕН1Е   П*. 

Т*  же  и  Скотининъ. 

Скотининъ.  Кого?  за  что?  въ  день  моего  сговора!  Я  прошу 
тебя,  сестрица,  д.тя  такого  праздника  отложить  наказан1е 
до  завтрева;  а  завтра,  ко.тъ  изволишь,  я  п  самъ  охотно 
помогу.  Не  будь  я  Тарасъ  Скотининъ,  естп  у  меня  не  вся- 
кая вина  виновата.  У  меня  въ  этомъ,  сестрпца,  одинъ 
обычай  съ  тобою.  Да  за  что  жъ  ты  такъ  прогневалась? 

Г-жа  Простакова.  Да  вотъ,  братецъ,  на  твои  глаза  по- 
ш.1юсь.  Митрофанушка,  подойди  сюда.  М^шковатъ  ли  этотъ 
кафтанъ? 

Скотининъ.  Штъ. 

Проетаковъ.  Да  я  п  самъ  уже  вижу,  матушка,  что  онъ 
узокъ, 

Скотининъ.  Я  и  этого  не  вижу.  Кафтанецъ,  братъ,  сшить 
пзряднехонько. 

Г-жа  Простакова  (Тришюь).   Выйди  вонъ,  скотъ. — (Ере- 
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мпсешъ)  Подп  жъ,    Ерем'Ьевна,    дай  иозавтрсП.'ать  ребенку. 

В'Ьдь,  я  чаю,  скоро  п  учпте.ш  прпдутъ. 

Еремеев  на.  Онъ  улге  п  такъ,  матушка,  пять  булочекъ 
ск'.ушать  изволплъ. 

Г-жа  Простакова.  Такъ  теб'Ь  жаль  шестой,  бест1яУ  Вотъ 
какое  усерд1е1.  изволь  смотреть. 

Ерем'Ьевна.  Да  во  здравхе,  матушка.  Я,  В'Ьдь,  сказала  это 
для  Мптрофанаже  Терентьевича.  Протосковалъ  досамаго  утра. 

Г-жа  Простакова.  Ахъ,  Мати  Бож1я!  что  съ  тобою  сд-Ьла- 
лось,  Митрофанушка? 

Митрофанъ.  Такъ.  матушка.  Вчера  посл'Ь  ужина  схватило. 

Скотининъ.  Да  видно,  братъ,  поужпналъ  ты  плотно. 

Митрофанъ.  А  я,  дядюшка,  почти   и   вовсе   не  ужпналъ. 

Простаковъ.    Помнится,    другъ   мои,    ты   что-то    скушать 

ИЗВ0.1И.1Ъ. 

Митрофанъ.  Да  что!  солонины  ломтика  три,  да  подовыхъ. 
не  помню,  пять,  не  помню,  шесть. 

Ерем%евна.  Ночью  то  и  д-Ь-ю  испить  просплъ.  Квасу  ц-Ь- 
.1ып  кувшинецъ  выкушать  изволплъ. 

Митрофанъ.  И  теперь  какъ  шально!!  хожу.  Ночь  всю 
така  дрянь  въ  глаза  л'Ьзла. 

Г-жа  Простакова.  Какая  жъ  дрянь,  Митрофанушка? 

Митрофанъ.  Да  то  ты,  матушка,  то  батюшка. 

Г-жа  Простакова.  Какъ  же  это? 

Митрофанъ.  Лпшь  стану  засыпать,  то  и  вижу,  будто  ты, 
матушка,  изволишь  бить  батюшку. 

Простаковъ  (въ  сторону).    Ну!    б-Ьда   моя!    сонъ  въ  руку! 

Митрофанъ  (разшьжась).  Такъ  мн-Ь  п  жа.ть  ста.ю. 

Г-жа  Простакова  (съ  досадою).  Кого,  Митрофанушка? 

Митрофанъ.  Тебя,  матушка:  ты  такъ  устала,  колотя  батюшку. 

Г-жа  Простакова.  Обоими  меня,  другъ  мои  сердечный! 
Вотъ  сынокъ,  одно  мое  ут'Ьшенхе. 

Скотининъ.  Ну,  Митрофанушка!  ты,  я  вижу,  матушкннъ 
сынокъ,  а  не  батюшкпнъ. 

Простаковъ,  По  крайней  м'Ьр'Ь  я  .тюб.тю  его,  какъ  надле- 
житъ  родпте.по;  то-то  умное  дптя,  то-то  разумное,  забав- 
нпкъ,  зат'Ьпникъ;  иногда  я  отъ  него  вн'Ь  себя,  и  отъ  радости 
самъ  истинно  не  В'Ьрю,  что  онъ  мои  сынъ. 

Скотининъ.  Только  теперь  забавникъ  нашъ  стоптъ  что-то 
нахмурясь. 

Г-жа  Простакова.  Ужъ  не  послать  ли  за  докторомъ  въ 
городъ? 

Митрофанъ.  Н^тъ,  н'Ьтъ.    матушка.   Я   ужъ  лучше   самъ 


59 
выздоровлю.  Поб'Ьгу-тка  теперь  на  голубятню,  такъ  авось 
лпбо... 

Г-жа  Простакова.  Такъ  авось  лпбо  Господь  мплостпвъ. 
Подп.  пор'Ьзвпсь,  ^[птрофанушка.  {Мшпрофанъ  съ  Ерелиьев- 
пою  отходять). 

я  в  л  Е  Н  I  Е     Л'. 

Г-зка  Простакова,  Проетаковъ,  Скотиниыъ. 

Скотининъ.  Что  жъ  я  не  впжу  .моей  невесты?  гд'Ь  она? 
Ввечеру  быть  уже  сговору,  такъ  не  пора  лп  ей  сказать, 
что  выдаютъ  ее  замужъ? 

Г-жа  Простакова.  УспЬемъ,  братецъ.  Если  ей  это  сказать 
прежде  временп,  то  она  можетъ  еще  подумать,  что  мы  её 
докладываемся.  Хотя  по  муж'Ь,  однако  я  ей  свойственница; 
а  я  люб.1Ю,  чтобъ  п  чуж1е  меня  с.тушалп. 

Проетаковъ  {Скотинину).  Правду  сказать,  мы  поступплп 
съ  Софьюшкой  какъ  съ  сущею  спроткой,  Посл^  отца  оста- 
лась она  младенцемъ.  Тому  съ  полгода,  какъ  ея  матушке, 
а  моей  сватьюшке,  сд-Ьтался  ударъ... 

Г-жа  Простакова  (показывая,  будто  крестить  сердце).  Съ 
намп  спла  крестная! 

Проетаковъ.  Отъ  котораго  она  п  на  теть  св'Ьтъ  пошла. 
Дядюшка  ея,  г.  Стародумъ,  псЬхалъ  въ  Спбпрь;  а  какъ 
несколько  уже  л'Ьтъ  не  было  о  немъ  нп  слуху,  нп  в'Ьстп,  то 
мы  п  счптаемъ  его  покойнпкомъ.  Мы,  впдя,  что  она  оста- 
лась одна,  ВЗЯ.Ш  ее  въ  нашу  деревеньку,  п  надзпраемъ  надъ 
ея  пы'Ьтемъ,  какъ  надъ  свопмъ. 

Г-жа  Простакова.  Что,  что  ты  сегодня  такъ  разоврался, 
мой  батюшка?  Еще  братецъ  можетъ  подумать,  что  мы  для 
интересу  ее  къ  себ'Ь  взя.ш. 

Проетаковъ.  Ну  какъ,  матушка,  ему  это  подумать?  В-Ьдь 
Софьюшкпно  недвижимое  пм'Ьнхе  намъ  къ  себ'1>  придвинуть 
не  можно. 

Скотининъ.  А  движимое  хотя  и  выдвинуто,  я  не  челобит- 
чикъ.  Хлопотать  я  не  люб.110,  да  и  боюсь.  Сколько  меня 
сосЬди  ни  обижали,  сколько  убытку  ни  д-Ьлали,  я  ни  на 
кого  не  би.тъ  челомъ;  а  всяк1й  убытокъ,  чёмъ  за  нимъ  хо- 
дить, сдеру  съ  свонхъ  же  крестьянъ:  такъ  и  концы  въ 
воду. 

Проетаковъ.  То  правда,  братецъ;  весь  околотокъ  говоритъ, 
что  ты  мастерски  оброкъ  собираешь. 

Г-жа  Простакова.  Хоть  бы  ты  насъ  поучилъ,  братецъ  ба- 
тюшка; а  мы  никакъ  не  ум^емъ.  Съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  все, 
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что  у  крестьянъ  нп  было,  мы  отобрали,  ничего  уже  содрать 
не  можеыъ.  Такая  б'Ьда! 

Скотининъ.  Изволь,  сестрица,  поучу  васъ,  поучу,  лишь 
жените  меня  на  Софьюшке. 

Г-жа  Простакова.  Неужели  тебЬ  эта  девчонка  такъ  по- 
нравплась? 

Скотининъ.  Н4тъ,  мн'Ь  нравится  не  д^Ьвчонка. 

Простаковъ.  Такъ  по  соседству  ея  деревенькп? 

Скотининъ.  II  не  деревеньки,  а  то,  что  въ  деревенькахъ- 
то  ея  водится,  п  до  чего  моя  смертная  охота. 

Г-жа  Простакова.  До  чего  же,  братецъ? 

Скотининъ.  Люблю  свиней,  сестрица;  а  у  насъ  въ  око- 
лотке так1я  крупный  свиньи,  что  н^тъ  пзъ  нихъ  нп  одной, 
котора,  ставъ  на  задни  ноги,  не  была  бы  выше  каждаго 
изъ  насъ  ц^лоп  го.товою, 

[Простаковъ.  Странное  д'кю,  братецъ,  какъ  родня  на  родню 
походить  можетъ!  Митрофанушка  нашъ  весь  въ  дядю  —  и 
онъ  до  свиней  сънзмала  такой  же  охотникъ,  какъ  и  ты. 
Какъ  былъ  еще  трехъ  л4тъ,  такъ,  бывало,  увидя  свинку, 
задрожитъ  съ  радости. 

Скотининъ.  Это  подлинно  диковинка!  Ну  пусть,  братецъ, 
Митрофанъ  .тюбитъ  свиней  для  того,  что  онъ  мой  племян- 
никъ.  Тутъ  есть  какое-нибудь  сходство:  да  отчего  же  я 
къ  сБИньямъ  такъ  сильно  пристрастился? 

Простаковъ.  И  тутъ  есть  же  какое-нибудь  сходство.  Я 
такъ  разсуждаю.] 

я  в  л  Е  Н  I  Е     VI.     " 

Т*  же  и  Софья. 

(Софья  вошла  держа  письмо  въ  рукгь  и  имгья  веселый  видь). 

Г-жа  Простакова  (Софыь).  Что  такъ  весела,  матушка? 
чему  обрадовалась? 

Софья.  Я  получила  сейчасъ  радостное  изв^спе.  Дядюшка, 
о  которомъ  сто.1ь  долго  мы  ничего  не  зна.ш,  котораго  я 
люб.тю  и  почитаю  какъ  отца  моего,  на  сихъ  дняхъ  въ 
Москву  прйхалъ. — Вотъ  письмо,  которое  я  отъ  него  теперь 
получп.та. 

Г-жа  Простакова  (испугавшысь,  съ  злобою).  Какъ!  Старо- 
думъ,  твой  дядюшка,  живъ!  и  ты  изво.1Ишь  затевать,  что 
онъ  воскресъ!  Вотъ  изрядный  вымыселъ! 

Софья.  Да  онъ  никогда  не  умира.1ъ. 

Г-жа  Простакова.  Не  умира.1ъ!  а  разв^  ему  п  умереть 
не.1ьзя?  Н']^тъ,  сударыня,  это  твои  вымысты,  чтобъ  дядюш- 
кою своимъ  насъ  застращать,    чтсбъ   мы   дали   теб^  волю. 
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Дядюшка-де  челов^къ  умный;  окъ,  увпдя  меня  въ  чужцхъ 
рукахъ,  напдетъ  способъ  меня  выручить.  Вотъ  чему  ты 
рада,  сударыня;  однако,  пожа.1уй,  не  очень  веселись;  дя- 
дюшка твои,  конечно,  не  воскресалъ. 

Скотининъ.  Сестра!  ну,  да  коли  онъ  не  умпралъ. 

Простаковъ.  Пзбави  Боже,  коли  онд^  не  умиралъ! 

Г-жа  Простакова  (къ  муэюу).  Какъ  не  умпралъ!  что  ты 
бабушку  путаешь?  Разв-Ь  ты  не  знаешь,  что  ужъ  н-Ьсколько 
л'Ьтъ  отъ  меня  его  и  въ  памятцахъ  за  упокой  поминали? 
Неужто-таки  и  гр4шныя-то  мои  молитвы  не  доходили!  {Еъ 
Софыь)  Письмецо-то  мн'Ь  пожалуй  (почти  вырываетъ).  Я 
объ  закладъ  бьюсь,  что  оно  какое-нибудь  амурное.  И  дога- 
дываюсь, отъ  кого.  Это  отъ  того  офицера,  который  искалъ 
на  теб-Ь  жениться,  и  за  котораго  ты  сама  идти  хотела.  Да 
которая  бест1я  безъ  моего  спросу  отдаетъ  тебЬ  письма! 
Я  доберусь.  Вотъ  до  чего  дожили.  Къ  д'Ьвушкамъ  письма 
пишутъ!  д-Ьвушкп  грамоте  ум'Ьютъ! 

Софья,  Прочтите  его  сами,  сударыня.  Вы  увидите,  что 
ничего  невинн-Ье  быть  не  можетъ. 

Г-жа  Простакова.  Прочтите  его  сами!  Н'Ьтъ,  сударыня,  я, 
благодаря  Бога,  не  такъ  воспитана.  Я  могу  письма  полу- 
чать, а  читать  ихъ  всегда  велю  другому.  {Къ  муоюг/)  Читай. 

Простаковъ  {долго  смотря).  Мудрено. 

Г-жа  Простакова.  И  тебя,  мой  батюгика,  видно  воспиты- 
вали, какъ  красную  девицу.  Братецъ,  прочти,  потрудись. 

Скотининъ.  Я!  Я  п  отъ  роду  ничего  не  чптыва.1ъ,  сест- 
рица! Богъ  меня  пзбавплъ  этой  скуки. 

Софья.  Позвольте  мн-Ь  прочесть. 

Г-жа  Простакова.  О,  матушка!  знаю,  что  ты  мастерица, 
да  лихъ  не  очень  теб'Ь  в-Ьрю.  Вотъ,  я  чаю,  учитель  Мит- 
рофанушкинъ  скоро  пр1йдетъ.  Ему  велю... 

Скотининъ.  А  ужъ  зачали  молодца  учить  грамоте? 

Г-жа  Простакова.  Ахъ!  батюшка  братецъ!  Ужъ  года  че- 
тыре какъ  учится.  Нечего,  гр-Ьхъ  сказать,  чтобъ  мы  не 
старались  воспитывать  Митрофанушку.  Троимъ  учптелямъ 
денежки  платимъ.  Для  грамоты  ходптъ  къ  нему  дьячокъ 
отъ  Покрова  Кутейкинъ.  Арихметик-Ь  учить  его,  батюшка, 
одпнъ  отставной  сержантъ  Цыфпркинъ.  Оба  они  прпходятъ 
сюда  изъ  города.  В'Ьдь  отъ  насъ  и  городъ  въ  трехъ  вер- 
стахъ,  батюшка.  По-французски  и  всЬмъ  наукамъ  обучаетъ 
его  н'Ьмецъ  Адамъ  Адамычъ  Вра,тьманъ.  Этому  по  триста  руб- 
ликовъ  на  годъ.  Сажаемъ  за  столъ  съ  собою.  Бктье  его  наши 
бабы  моютъ.  Куда  надобно — лошадь.  За  столомъ  стаканъ  вина. 
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Па  ночь  сальнсяя:  св'Ьча,  п  парикъ  направляетъ  нашъ  же 
0омка  даромъ.  Правду  сказать,  п  мы  пмъ  довольны,  ба- 
тюшка братецъ.  Онъ  ребенка  не  неволитъ.  В'Ьдь,  мой  ба- 
тюшка, пока  Митрофанушка  еш;е  въ  недоросляхъ,  пота  его 
и  пон'Ьжпть;  а  тамъ,  л'Ьтъ  черезъ  десятокъ,  какъ  вопдетъ, 
избавн  Боже,  въ  слудсбу,  всего  натерпится.  Какъ  кому  сча- 
стье на  роду  наппсано,  братецъ.  Изъ  нашей  же  фамилш 
Простаковыхъ,  смотри-тка,  на  боку  лежа,  летятъ  себ'Ь  въ 
чины.  Ч'Ьмъ  же  плоше  ихъ  Митрофанушка?  Ба!  да  вотъ 
пожаловалъ  кстати  дорогой  нашъ  постоялецъ. 

ЯВЛЕН1Е   ГП. 

Т^  же  и  Правдинъ. 

Г-жа  Простакова.  Братецъ,  другъ  мой!  рекомендую  вамъ 
дорогого  гостя  нашего,  господина  Правдина;  а  вамъ,  госу- 
дарь мой!  рекомендую  брата  моего. 

Правдинъ.  Радуюсь,  сд'Ьлавъ  ваше  знакомство. 

Снотининъ.  Хорошо,  государь  вюп!  а  какъ  по  фами.ёи,  я 
не  дос.тышалъ. 

Правдинъ.  Я  называюсь  Правдпнъ,  чтобъ  вы  дослыша.1и. 

Скотининъ.  Какой  уроженецъ,  государь  мой?  гд-Ь  деревеньки? 

Правдинъ.  Я  родился  въ  Москве,  ежели  вамъ  то  знать 
надобно,  а  деревни .  мои  въ  зд^шнемъ  нам'Ьстничеств'Ь. 

Скотининъ.  А  см4ю  ли  спросить,  государь  мой!  имени  и 
отчества  не  знаю, — въ  деревенькахъ  вашихъ  водятся  ли 
свинки? 

Г-жа  Простакова.  Полно,  братецъ,  о  свиньяхъ-то  начинать. 
Поговоримъ-ка  лучше  о  нашемъ  гор-Ь.  {Еъ  Правдину)  Вотъ, 
батюшка!  Богъ  вел-Ь-тъ  намъ  взятъ  на  свои  руки  Д'Ьвицу. 
Она  изволитъ  по-иучать  грамотки  отъ  дядюшекъ.  Къ  ней 
съ  того  св^^та  дядюшки  пишутъ.  Сд-Ь-тай  милость,  мой  ба- 
тюшка, потрудись,  прочти  всЬмъ  намъ  вслухъ.    . 

Правдинъ.  Извините  меня,  сударыня.  Я  никогда  не  чи- 
таю писемъ  безъ  позволен1я  т'Ьхъ,  къ  кому  они  писаны. 

Софья.  Я  васъ  о  томъ  прошу.  Вы  меня  тЬмъ  очень 
одолжите. 

Правдинъ.  Если  вы  приказываете.  {Читаетъ:) 

«Любезная  племянница!  Д'Ьла  мои  принудили  меня  жить 
несколько  л'Ьтъ  въ  разлуке  съ  моими  ближними;  а  даль- 
ность лишила  меня  удово.аьств1я  пмЬть  о  васъ  пзв'Ьст1я. 
Я  теперь  въ  Москв-Ь,  проживъ  несколько  л'Ьтъ  въ  Сиби- 
ри. Я  могу  служить  прим4ромъ,  что  трудами  и  честностш 
состояние   свое   сд'клать   можно.    Сими   средствами,   съ  по- 
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ыощыо    счастья,    нажплъ  я  десять  тысячъ  рублей  доходу...» 

Скотининъ  и  оба  Простаковы.  Десять  тысячъ! 

Правдинъ  (читаетъ).  «Которымъ  тебя,  моя  .ж»безная  п.те- 
мяннпца.  тебя  дЪ-таю  нас.т'Ьднпцею...» 

Г-жа  Простакова    Тебя  насл-бдипцсю!     | 

Простаковъ.  Софью  наследницею!  Блпьспиь. 

Скотининъ.  Ее  нас.т^дницею!  ] 

Г-жа  Простакова  (броснсь  обнимать  Софью).  Поздравляю, 
Софьюшка!  поздравляю,  душа  моя!  Я  вн-Ь  себя  съ  радости! 
— Теперь  тебе  надобенъ  женпхъ.  Я,  я  .лучшей  невесты  п 
Мптрофанушк!'.  не  желаю.  То-то  дядюшка!  То-то  отецъ 
родной!  Я  п  сама  все-такп  думала,  что  Богъ  его  хранптъ, 
что  онъ  еще  здравствуетъ. 

Скотининъ  [протянуво  рупц).  Ну,  сестрппа!  скорби  же 
по  рукамъ. 

Г-жа  Простакова  (тихо  Скотинину).  Постой,  братецъ. 
Сперва  надобно  спросить  ее,  хочетъ  лп  еще  она  за  тебя  выйти? 

Скотининъ.  Какъ!  что  за  вопросъ!  неужто  ты  ей  док.ш- 
дываться  станешь? 

Правдинъ.  Позво.ште  ли  письмо  дочптать? 

Скотининъ.  А  на  что?  да  хоть  пять  .л^тъ  читай,  .лучше 
десяти  тысячъ  не  дочитаешься. 

Г-жа  Простакова  (л"й  Софыь).  Софьюшка,  душа  моя!  пой- 
демъ  ко  мн^  въ  спа.льню.  Мн-к  крайняя  нужда  съ  тобой 
поговорить  (увела  Софью). 

Скотининъ.  Ба!  такъ  я  вижу,  что  сегодня  сговору-то 
врядъ  и  быть  лп. 

я  в  л  Е  Н  I  Е    VIII. 

Правдинъ,  Простаковъ.  Скотининъ,  Слуга. 

Слуга  (кь  Простакову,  запыхавшись).  Барпнъ!  барпнъ! 
со.тдаты  пришли,  остановились  въ  нашей  деревне. 

Простаковъ.  Какая  б'Ьда!  ну!  разорятъ  насъ  до  конца. 

Правдинъ.  Чего  вы  пспугалпсь? 

Простаковъ.  Ахъ  ты,  отедъ  родной!  мы  ужъ  видали  виды. 
Я  къ  нпмъ  и  появиться  не  см^ю. 

Правдинъ,  Не  бойтесь.  Ихъ,  конечно,  ведетъ  офицеръ. 
который  не  допустить  ни  до  какой  наглости.  Пойдемъ  къ 
нему  со  мною.  Я  ув'1^ренъ,  что  вы  роб-Ьете  напрасно.  (Прав- 
динъ, Простаковъ  и  слуга  отходятъ). 

Скотининъ.  Вс'^.  меня  одного  оставили.  Пойти-было  при- 
туляться на  скотный  дворъ. 
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ДЪЙСТВ1Е  ВТОРОЕ. 

ЯВЛЕН1Е    I. 

Правдинъ,  Милонъ. 

Милонъ.  Какъ  я  радъ,  мой  любезный  другъ,  что  нечаянно 
увидался  съ  тобою!  скажи,  какимъ  случаеыъ... 

Правдинъ.  Какъ  другъ,  открою  теб-Ь  причину  моего  зд'Ьсь 
пребыван1я.  Я  опред'Ьленъ  членомъ  въ  зд-Ьшнеыъ  нам-Ьст- 
нпчеств'Ь.  Иы'Ью  повел-Ьше  объехать  зд-Ьшихй  округъ;  а 
притомъ  изъ  собственнаго  подвига  сердца  моего,  не  оста- 
вляю замечать  т'Ьхъ  злонравныхъ  нев'Ьждъ,  которые,  тгЬя 
надъ  людьми  своими  полную  власть,  употребляютъ  ее  во 
зло  безчелов'Ьчно.  Ты  знаешь  образъ  мыслей  нашего  на- 
местника. Съ  какою  ревност1ю  помогаетъ  онъ  страждуп];ему 
человечеству!  Съ  какимъ  усердгемъ  псполняетъ  онъ  т^мъ 
самымъ  человеколюбивые  виды  вышней  власти!  Мы  въ  на- 
шемъ  краю  сами  испытали,  что  где  наместникъ  таковъ, 
каковымъ  пзображенъ  наместникъ  въ  Учрежден1и,  тамъ 
благосостоян1е  обитателей  верно  и  надежно.  Я  живу  здесь 
ул{е  три  дня.  Нашелъ  помеп];ика  дурака  безсчетнаго,  а 
жену  през.1ую  фур1Ю,  которой  адск1й  нравъ  делаетъ  не- 
счастье целаго  ихъ  дома.  Ты  что  задумался,  мой  другъ, 
скажи  мне,  долго  ль  здесь  останешься? 

Милонъ.  Черезъ  несколько  часовъ  иду  отсюда. 

Правдинъ.  Что  такъ  скоро?  отдохни. 

Милонъ.  Не  могу.  Мне  ве.1ено  и  со.тдатъ  вести  безъ  за- 
медлешя...  да  сверхъ  того  я  самъ  горю  нетерпен1емъ  быть 
въ  Москве. 

Правдинъ.  Что  причиною? 

Милонъ.  Открою  тебе  тайну  сердца  моего,  любезный 
другъ!  я,  влюбленъ,  и  имею  счастье  быть  любимъ.  Больше 
полугода,  какъ  я  въ  разлуке  съ  тою,  которая  мне  дороже 
всего  на  свете,  и  что  еи1,е  горестнее,  ничего  не  слыхалъ 
я  о  ней  во  все  это  время.  Часто,  приписывая  молчаше  ея 
холодности,  терзался  я  горестью:  но  вдругъ  получилъ  из- 
вест1е,  которое  меня  поразило.  Пишутъ  ко  мне,  что,  по 
смерти  ея  матери,  какая-то  дальняя  родня  увезла  ее  въ 
свои  деревни.  Я  не  знаю,  ни  кто,  ни  куда.  Можетъ  быть, 
она  теперь  въ  рукахъ  какихъ-нибудь  корыстолюбцевъ,  ко- 
торые, по.тьзуясь  сиротствомъ  ея,  содержатъ  ее  въ  тиран- 
стве. Отъ  одной  этой  мысли  я  вне  себя. 

Правдинъ.  Подобное  безчеловеч1е  вижу  и  въ  здешнемъ 
доме.    Ласкаюсь,    однако,    положить   скоро  границы  злобе 


65 

жены  п  г.тупостп  мужа.  Я  ув^^домплъ  уже  обо  всемъ  на- 
шего начальника,  п  не  сомн'Ьваюсь,  что  унять  пхъ  возьмутся 
м-Ьры. 

Милонъ.  Счастлпвъ  ты,  мои  другъ,  будучи  въ  состояшп 
облегчать  судьбу  несчастныхъ.  Не  знаю,  что  мн-Ь  д-блать 
въ  горестномъ  моемъ  положен1и. 

Правдинъ.  Позволь  мн'}>  спроспть  объ  ея  имени. 

Милонъ  (во  восторгть).  А!  вотъ  она  сама. 

я  в  л  Е  Н  I  Е    п. 

Т-Ь  же  и  Софья. 

Софья.  Милонъ!  тебя  ли  я  впжу? 

Правдинъ.  Какое  счаст1е1 

Милонъ.  Вотъ  та,  которая  влад'бетъ  моимъ  сердцемъ. 
Любезная  Софья!  Скажи  мн'Ь,  какпмъ  с.тучаемъ  зд'Ьсь  на- 
хожу тебя? 

Софья.  Сколько  горестей  терп'Ьла  я  со  дня  нашей  ра.з- 
лукп!  безсовЬстные  мои  свойственники... 

Правдинъ.  Мой  другъ!  не  спрашивай  о  томъ,  что  сто.1ь- 
ко  ей  прискорбно...  Ты  узнаешь  отъ  меня.  как1я  грубости... 

Милонъ.  Недостойные  люди! 

Софья.  Сегодня,  однако-жъ,  въ  первый  разъ  зд-Ьшняя  хо- 
зяйка переменила  со  мною  своп  поступокъ.  Услыша,  что 
.дядюшка  мои  д^лаетъ  меня  насл-бдипцею,  вдругъ  пзъ  гру- 
бой и  бранчцвоп  сд'Ьлалась  ласковою  до  самой  нпзкости,  и 
я  по  всЬмъ  ея  обпнякамъ  вижу,  что  прочить  меня  въ  не- 
в-Ьсты  своему  сыну. 

Милонъ  (со  нетертьнкмо).  Н  ты  не  изъявила  ей  тотъ 
же  часъ  совершеннаго  презр^шя?... 

Софья.  Н^тъ... 

Милонъ,  И  не  сказала  ей.  что  ты  имеешь  сердечныя 
обязательства,  что... 

Софья.  Н-Ьдъ. 

Милонъ.  А!  теперь  я  вижу  мою  погибель.  Сопернпкъ  мой 
счастлпвъ!  Я  не  отрицаю  въ  немъ  всЬхъ  достопнствъ.  Онъ. 
можетъ  быть,  разуменъ,  просв-Ьщень,  .тюбезенъ:  но  чтобъ 
могъ  со  много  сравниться  въ  моей  къ  тебъ  любви,  чтобъ... 

Софья  (усм)ьхаясь).  Боже  мой!  ес.тп  бъ  ты  его  увид-Ьлъ, 
ревность  твоя  довела  бъ  тебя  до  крайности! 

Милонъ  (съ  негодованкмъ).  Я  воображаю  вс^  его  досто- 
инства. 

Софья.  Вс'Ьхъ  и  вообразить  не  можешь.  Онъ  хотя  п  шест- 
надцати л^тъ,  а  достигъ  уже  до  послъдней  степени  своего 
совершенства,  и  дал^  не  пойдетъ. 

Сборн.  „Нивы^  1893  г.  ДекаОрь.    Соч.  Фонвизина.  5 
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Правдинъ.  Какъ  далЬ  не  пойдетъ,  сударыня?  Онъ  до- 
учпваетъ  Часословъ;  а  тамъ,  думать  надобно,  примутся  и 
за  Псалтырь. 

Милонъ.  Какъ!  таковъ-то  мой  сопернпкъ!  А!  любезная 
Софья!  на  что  ты  и  шуткою  меня  терзаешь?  ты  знаешь, 
какъ  легко  страстный  челов'Ькъ  огорчается  и  мал-Ьйшимъ 
подозр'Ьнхемъ.  Скажи  жъ  мн'Ь,  что  ты  ей  отвечала?  (Здтъ 
Скотининъ  идетъ  по  театру  задумавшись,  и  никто  его 
не  видитъ). 

Софья.  Я  сказала,  что  судьба  моя  завпситъ  отъ  воли 
дядюшкиной,  что  онъ  самъ  сюда  прйхать  об'Ьщалъ  въ 
ппсьм'Ь  своемъ,  котораго  {кь  Правдину)  не  позволплъ  вамъ 
дочитать  господинъ  Скотининъ. 

Милонъ.  Скотининъ! 

Скотининъ.  Я! 

ЯВЛЕН1Е    III. 

Т*  же  и  Скотининъ. 

Правдинъ.  Какъ  вы  подкрались,  господинъ  Скотининъ! 
этого  бы  Я  отъ  васъ  п  не  чаялъ,  " 

Скотининъ.  Я  проходплъ  мимо  васъ.  Услышалъ.  что 
меня  клпчутъ,  я  и  откликнулся.  У  меня  такой  обыча11:  кто 
вскрикнетъ — Скотининъ!  а  я  ему:  я!  Что  вы,  братцы,  и  за 
правду?  я  самъ  с.туживалъ  въ  гвард1и,  п  отставленъ  капра- 
ломъ.  Бывало  на  съ'Ьзжей  въ  перекличк-Ь  какъ  закричатъ: 
Тарасъ  Скотининъ!  а  я  во  все  горло:  я! 

Правдинъ.  Мы  васъ  теперь  не  кликали,  и  вы  можете 
идти,  куда  шли. 

Скотининъ.  Я  никуда  не  ше.1ъ;  а  брожу  задумавшись.  У 
меня  такой  обычай,  какъ  что  заберу  въ  голову,  то  пзъ 
нея  гвоздемъ  не  выколотишь.  У  меня,  слышь  ты,  что  во- 
шло въ  умъ,  тутъ  и  засЬло.  О  томъ  вся  и  дума,  то  только 
и  вижу  во  сн-Ь,  какъ  на  яву,  а  на  яву,  какъ  во  сн'б. 

Правдинъ.  Что  жъ  бы  васъ  такъ  теперь  занимало? 

Скотининъ.  [Охъ,  братецъ,  другъ  ты  мой  сердечный,  со 
мною  чудеса  творятся.  Сестрица  моя  вызвала  меня  скоро- 
на-скоро  пзъ  моей  деревни  въ  свою,  а  коли  такъ  же  проворно 
вывезетъ  меня  пзъ  своей  деревни  въ  мою,  то  могу  предъ 
ц-Ьлымъ  св'Ьтомъ  по  чистой  совести  сказать:  'Ьздплъ  я  ни 
по-што,  прпвезъ  ничего.]  Самъ  ты  умный  челов'Ькъ,  по- 
разсуди.  Привезла  меня  сестра  сюда  жениться.  Теперь  сама 
же    подъ-Ьхала   съ    огводомъ:    «Что-де   теб'Ь,    братецъ,    въ 
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жен'к;  была  бы  де  у  теб!1.  брате дъ.  хорошая  свинья». 
Штъ,  сестра!  Я  п  свопхъ  поросятъ  завестп  хочу.  ^Меня  не 
проведешь. 

Правдинъ.  Мн-Ь  самому  кажется,  господпнъ  Скотинпнъ,  что 
сестрица  ваша  помыш.тяетъ  о  свадьб'Ь,  толы;о  но  о  вашей. 

Скотининъ.  Эка  притча!  Я  другому  не  пом'Ьха.  Вся1ай 
женись  на  своей  нев-ЬстЬ.  Я  чужу  не  трону,  н  .мою  чужо1г 
на  тронь  же.  (Софыь)  Ты  не  бопсь.  душены.-а.  Тебя  у  меня 
никто  не  перебьетъ. 

Софья.  Это  что  значптъ!  вотъ  еще  новое! 

Милонъ  {вскричалъ).  Какая  дерзость! 

Скотининъ  {нь  Софыь).  Чего  жъ  ты  испугалась':' 

Правдинъ  («о  Милону).  Какъ  ты  можешь  осердиться  на 
Скотпнина! 

Софья  (Ско^пининц).  Неужели  суждено  мн'Ь  бьпъ  вашею 
женою? 

Милонъ.  Я  насилу  могу  удержаться! 

Скотининъ.  Суженаго  конемъ  не  объедешь,  душенька! 
Теб'Ь  на  свое  счастье  гр-Ьхъ  пенять.  Ты  будешь  жпть  со 
згною  припеваючи.  Десять  тысячъ  твоего  доходу!  Эко  счастье 
прпва.тп.ю:  да  я  .сто.тько  родясь  п  не  видыва.тъ:  да  я  на 
ннхъ  всЬхъ  свпнеп  со  б^ла  св-Ьта  выкуплю:  да  я.  слышь 
ты,  то  сделаю,  что  всЬ  затрубятъ:  въ  зд'Ьпгаемъ-де  околоткЪ 
л  житье  одн'Ьмъ  синьямъ. 

Правдинъ.  Когда  же  у  васъ  могутъ  быть  счастливы  одни 
только  скоты,  то  женЬ  вашей  отъ  нпхъ  п  отъ  васъ  будетъ 
худой  покой. 

Скотининъ.  Худой  покой!  ба!  ба!  ба!  да  развЬ  свЬтлицт. 
у  меня  мало?  Для  нея  одной  отдамъ  угольную  съ  лежанкой. 
Другъ  ты  мо1г  сердечны!!!  коли  у  меня  теперь,  н1!чего  не 
видя,  для  каждой  свин1;и  х.тЬвокъ  особлпвы!!,  то  жен'Ь  найду 
св1^телку. 

Милонъ.  Какое  с!;отское  сравнеше! 

Правдинъ  (Скотинину).  Ничему  не  бывать,  госпидпнъ 
Скотининъ!  Я  вижу,  что  сестрица  ваша  пграетъ  вамп,  какъ 
мячпкомъ. 

Скотининъ.  Какъ  мячпкомъ?  Оборони  Богъ.  да  я  и  самъ 
зашвырну  ее  такъ.  что  ц'Ьло!!  деревней  въ  нед1^л10  н»: 
отыщутъ. 

Правдинъ.  Я  точно  знаю,  чю  она  извилитъ  прочить  о^' 
за  сынка  своего. 

Скотининъ  ЦрзАобисъ)].  Ка1:ъ!  Племяннику  !1еребнвать  у 
дяди!    Да  я  его  на   !1ерво11  всг1)Ьч'Ь   кчигь   чорта  изломаю! 

5* 
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Ну.  будь  я  свиной  сынъ,  если  я  не  буду  ря  мужемъ,  и.та 
Митрофанъ  уродомъ. 

я  Б  .1  Е  Н  I  ]■      П-. 

Т*  же,  Ерем-Ьевна  и  МитроФанъ. 

Ерем^Ьевна.  Да  поучись  хоть  немножечко. 

Митрофанъ.  Иу.  еще  слово  молви,  стара  хрычовка!  Уна  я 
те  отд-Ьлаю:  я  опять  нажалуюсь  матушк'Ь,  такъ  она  теб-Ь 
пзволитъ  дать  таску  по-вчерашнему. 

Скотининъ.  Подой,р  сюда,  друл^очекъ. 

Ерем-Ьевна.  Изво.ть  подойти  къ  дядюшк'1>. 

Митрофанъ.  Здорово,  дядюшка!  Что  ты  такъ  ощетиниться 
пзвояилъУ 

Скотининъ.  Митрофанъ!  Гляди  на  меня  прям'Ье. 

Ерем-Ьевна.  Погляди,  батюшка. 

Митрофанъ  (Ерелтевть).  Да  дядюшка  что  за  невидаль- 
щина? Что  ты  на  немъ  увидишь? 

Скотининъ.  Еще  разъ:  гляди  на  меня  прямее. 

Ерем-Ьевна.  Да  не  гн'Ьви  дядюшку,  Вонъ,  пзво.1ь  посыо- 
тр'Ьть,  батюшка,  какъ  онъ  глазки-то  вытаращилъ,  и  ты 
своп  пзволь  такъ  же  вытаращить.  {Скотининъ  и  Митрофанъ, 
выпуча  /лаза,  другъ  на  друга  смотрять). 

Милонъ.  Вотъ  изрядное  оОъяснен1е! 

Правдинъ.  Ч'Ьмъ-то  оно  кончится? 

Скотининъ.  Митрофанъ!  Ты  теперь  отъ  смерти  на  волоску. 
Скажи  всю  правду;  если  бъ  я  гр'Ьха  не  побоялся,  я  бы  те. 
не  говоря  еще  ни  слова,  за  ноги,  да  объ  уголъ.  Да  не  хочу 
губить  души,  не  найдя  вйноватаго. 
"  Ерем'Ьевна  (задрожала).  Ахъ,  уходитъ  онъ  его!  куда 
моей  голов'Ь  д-Ьваться? 

Митрофанъ.  Что  ты,  дядюшка?  белены  объелся?  Да  я  знать 
не  знаю,  за  что  ты  на  меня  вскинуться  пзволилъ. 

Скотининъ.  Смотри  жъ:  не  отпирайся,  чтобъ  я  въ  серд- 
пахъ  съ  одного  разу  не  вышибъ  пзъ  тебя  духу.  Тутъ  ужъ 
руки  не  подставишь.  Мой  грЬхъ.  Впяоватъ  Богу  и  госу- 
дарю. Смотри,  не  клепли  жъ  п  на  себя,  чтобъ  напрасныхъ 
побой  не  принять. 

Ерем-Ьевна.  Избави  Богъ  напраслины! 

Скотининъ.  Хочешь  ли  ты  жениться? 

Митрофанъ  (разнгшсась).  Ужъ  давно,  дядюшка,  беретъ 
охота... 

Скотининъ  {бросаясь  на  Мищюфана).  Ахъ  ты  чушка 
проклятая!.. 
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Правдинъ  {не допуская  Спотинына).  Господинъ  Скотинпнъ! 
Рукалгь  воли  не  давай. 

Митрофанъ.  Мамушка!  заслони  меня. 

Ерем'Ьевна  {заслонн  Митрофана.  остервенясь  и  иоднявъ 
кулаки).  Издохну  на  м'Ьст'1>,  а  дитя  не  выдаыъ.  Сунься,  гу- 
дарь,  то.тько  пзволь  сунуться.  Я  то  б'Ьльмы-то  выцарапато. 

Скотининъ  (задрожаво,  и  грозя,  отходить).  Я  васъ  до'Ьду! 

Ерем^евна  (задрожавь.  вспьдъ).  У  меня  п  свои  зац'Ьпы 
востры! 

Митрофанъ  (вг-.тдо  Скоуш'нииу).  Убирайся,  дядюшка! 
проваливай. 

ЯВЛБН1Е   V. 

Т:Ь  же  и  оба  Проетаковы. 

Г-жа  Простакова  {мужу  идучи).  Тутъ  перевирать  нечего. 
Весь  в'Ёкъ,  сударь,  ходишь,  разв'Ься  уши. 

Простаковъ.  Да  онъ  самъ  съ  Правдпяымъ  нзъ  глазъ  у 
меня  сгибъ  да  пропалъ.  Я  ч'Ьмъ  впноватъ? 

Г-жа  Простакова  (къ  Милану).  А!  мой  батюшка,  госпо- 
динъ офицеръ!  Я  васъ  теперь  искала  по  всей  деревн'Ь:  му- 
жа съ  ногъ  сбила,  чтобъ  принести  вамъ.  батюшка,  нижай- 
шее благодарен1е  за  добрую  команду. 

Милонъ.  За  что.  сударыня! 

Г-жа  Простакова.  Какъ  за  что,  мои  батюшка!  Солдаты 
так1е  добрые.  До  сихъ  поръ  волоска  никто  не  тронулъ.  Не 
прогн'Ьвайся,  мой  батюшка,  что  уродъ  мои  васъ  проз'Ьвалъ. 
Отъ  роду  никого  угостить  ие  смыслить.  Ужъ  такъ  рохлето 
родился,  мои  батюшка. 

Милонъ.  Я  нимало  пе  пеняю,  сударыня. 

Г-жа  Простакова.  На  него,  мои  батюшка,  находитъ  такой, 
по  здешнему  сказатъ,  столбнякъ.  Иногда  выпуча  глаза 
стоптъ  битый  часъ,  какъ  вкопанный.  Ужъ  чего-то  я  съ  нпмъ 
не  дЬлала;  чего  только  онъ  у  меня  не  вытерпЬ.тъ.  Нпч'Ьмъ 
не  проймеп1ь.  Ежели  столбнякъ  и  попройдетъ,  то  зане- 
сетъ,  мой  батюшка,  такую  дичь,  чго  у  Бога  просишь  опять 
столбняка. 

Правдинъ.  По  крайней  м'Ьр'^,  сударыня,  вы  не  можете 
жаловаться  на  злой  его  нравъ.  Онъ  смпренъ... 

Г-жа  Простакова.  Какъ  теленокъ.  мой  батюшка;  оттого- 
то  у  насъ  въ  дом'к  все  и  избаловано.  Б-Ьдь  у  него  н'Ьт'ь 
того  смыслу,  чтобъ  въ  дом-Ь  была  строгость,  чтобъ  наказать 
путемъ  впноватаго.  Все  сама  управляюсь,  батюшка.  Съ 
утра  до  вечера,  какъ  за  языкъ  повышена,  рукъ  не  покла- 
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дываю:  то  бранюсь,  то  дерусь;  т'1;мъ  и  ^\т^ъ  держится,  М01'г 
батюшка! 

Правдинъ  (въ  сторону).  С]щю  будетъ  онъ  держаться  инымъ 
образе  мъ. 

Митрофанъ.  II  сегодня  магутка  все  утро  изволила  про- 
возиться съ  холииями. 

Г-жа  Простакова  {къ  Софыь).  Убпрала  покои  для  твоего 
любезнаго  дядюшки.  Умираю,  хочу  впд'Ьть  этого  иочтен- 
наго  старичка.  Я  объ  немъ  много  наслышалась.  II  злодЬи 
его  говорить  только,  что  онъ  немноисечко  угрюмъ,  а  такой- 
де  преразумны!!,  да  1:олп-де  уукъ  к'ого  и  полюбитъ,  такъ 
прямо  полюбитъ. 

Правдинъ.  Л  кого  онъ  не  воз.1юбитъ,  тотъ  дурной  человЬкъ. 
(ко  Софыь)  И  и  самъ  нмЬю  честь  знать  вашего  дядюшку. 
А  сверхъ  того  отъ  многихъ  слыи1а.1ъ  объ  немъ  то,  что  все- 
лило въ  душу  мою  истинное  къ  нему  почтен1е.  Что  назы- 
ваютъ  въ  немъ  угрюмостью,  1рубостью,  то  есть  одно  д-Ь1[- 
ств1с  его  прямодуш1я.  Отъ  роду  языкъ  его  не  говорилъ  да, 
когда  душа  его  чувствова.та  ншпь. 

Софья.  За  то  и  счастье  свое  долженъ  онъ  былъ  доста- 
вать грудами. 

Г-жа  Простакова.  Милость  Бож1я  къ  намъ,  что  удалось. 
Ничего  такъ  не  жгмаю,  к'акъ  отеческой  его  милости  къ 
Митрофанушк'Ь.  Софьюшка,  душа  моя!  не  изволишь  ли  по- 
смотр')зТь  ДЯДЮШКПН01Г  комнаты?  (Софья  отходить). 

Г-жа  Простакова  \{Простакову)\.  Опять  заз'Ьвался,  мой 
батюш1;а;  да  изволь,  сударь,  проводить  се.  Ноги-то  не 
отнялись. 

Простаковъ  {отходя).  Не  отнялись,  да  подкосились. 

Г-жа  Простакова  {къ  гостямъ).  Одна  моя  забота,  одна 
моя  отрада — Мптрофанушк'а.  Мой  вЬкъ  проходить.  Его  го- 
товлю въ  люди.  {Зд1ьсь  появляются  Кутеакинъ  съ  Часосло- 
вомъ,  а  Цыфыркино  сь  аспидной  доскою  и  грифслсмь.  Оба 
они  знаками  снрашивають  Ерелтевну,  входить  як?  Она 
п.сь  манить,  а  ЗЬтгрофсшь  отмахиваеть). 

Г-жа  Простакова  {ие  видя  пхъ,  нродолжаеть).  Авось-либо 
Господь  милое  П1въ,  И  счастьо  на  роду  ему  написано. 

Правдинъ.  Оглянитесь,  сударыня,  что  за  вами  делается? 

Г-жа  Простакова.  А!  Это,  батюшка,  31птрофанушкины  учи- 
тели, Сидорычъ  Куте1П{инъ... 

Ерем-Ьевна".  II  Пафнутьичъ  Цыфиркинъ. 

Митрофанъ  {во  сторонц).  Постр'^лъ  пхъ  побори  и  съ 
Ерем11евноп. 
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Кутейкинъ.  Дому  владык'Ь  миръ  п  .многая  л-Ьта  съ  чады 
и  домочадцы. 

Цыфиркинъ.  Желаемъ  вашему  благород1ю  здравствовать 
сто  л'Ьтъ,  да  двадцать,  да  еще  пятнадцать.  Несчетны  годы. 

Милонъ.  Ба!  Это  нашъ  братъ   плужпвып!    Откуда  взялся, 

ДРУГЪ    МОП? 

Цыфиркинъ.  Бы.1ъ  гарнизонный,  ваше  благородге!  А  нын-Ь 
пошелъ  въ  чпстую. 

Милонъ.  ЧЬмъ  же  ты  питаешься? 

Цыфиркинъ.  Да  кое-какъ,  ваше  благородге!  Ма.1у  толпку 
арпхметпк^  маракую,  такъ  питаюсь  въ  город'Ь  около  прп- 
казныхъ  служптедеп  у  счетныхъ  д4.1Ъ.  Не  всякому  открылъ 
Господь  науку:  такъ  кто  самъ  не  смыслитъ,  меня  нанп- 
маетъ  то  счетецъ  поварить,  то  итоги  подвести.  Т'Ьмъ  и  пи- 
таюсь: праздно  жить  не  .тюблю.  На  досугЬ  ребятъ  обу- 
чаю. Вотъ  п  у  пхъ  благород1я  съ  парнемъ  третгй  годъ 
надъ  ломаными  бьемся,  да  что-то  плохо  клеятся;  ну,  и  то 
правда,  челов'Ькъ  на  челов-Ька  не  прпходитъ. 

Г-жа  Простакова.  Что?  Что  ты  это,  Пафнутьичъ.  врешь? 
Я  не  вслушалась. 

Цыфиркинъ.  Такъ.  Я  его  благородш  докладыва.тъ,  что 
въ  иного  пня  въ  десять  .тЬтъ  не  вдолбишь  того,  что  дру- 
гой ловитъ  на  полетЬ. 

Правдинъ  (л-о  Еутейккну).  А  ты,  господпнъ  Кутейкинъ, 
не  изъ  ученыхъ  ли? 

Кутейкинъ.  Пзъ  ученыхъ,  ваше  высокород1е!  Семинар1и 
зд'Ьшн1Я  епарх1и.  Ходи.тъ  до  реторики.  да  Богу  изволившу, 
назадъ  воротился.  Подавалъ  въ  консистор1ю  челобитье,  въ 
которомъ  проппсалъ:  «Такой-то-де  семинарпстъ,  изъ  церков- 
нпчьпхъ  д-Ьтей,  убояся  бездны  премудрости,  проситъ  отъ 
нея  объ  уво.1ьнен1П».  На  что  и  милостивая  резо.1ЮЦ1Я  вскоре 
воспост-Ьдовала,  съ  отметкою:  «Такого-то-де  семинариста 
отъ  всякаго  учен1я  уволить:  писано  бо  есть,  не  ыечпте 
бисера  предъ  свпн1ями,   да  не  попрутъ  его  ногами». 

Г-жа  Простакова.  Да  гд'Ь  нашъ  Адамъ  Адамычъ? 

Ерем^евна.  Я  и  къ  нему  бы.ю  толкнулась,  да  насилу 
унесла  ноги.  Дымъ  столпомъ,  моя  матушка!  Задушплъ,  про- 
клятый, табачищемъ.  Тако11  гр'Ьховодникъ. 

Кутейкинъ.  Пустое,  Ерем'Ьевна!  Н'1^сть  грЬха  въ  курен1и 
табака. 

Правдинъ  (бо   сторону).  Кутейкинъ  еще  и  умяпчаетъ! 

Кутейкинъ.  Во  многихъ  кнпгахъ  разрешается:  во  Псал- 
тыре именно  напечатано:  «Н  зла1;ъ  на  службу  челоп'Ькомъ». 
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Правдинъ.  Ну.  а  еще  гд^? 

Кутейкинъ.  И  ]зъ  другой  Псалтыре  напечатано  то  же.  У 
нашего  протопопа  маленькая  въ  осьмушку,  и  въ  той  то  же. 

Правдинъ  («ь  г-дюп  Щюстаковой).  Я  не  хочу  мешать 
упражнен1ямъ  сына  вашего:  слуга  покорный. 

Милонъ.  Нп  я,  сударыня. 

Г-жа  Простакова.  Куда  жъ    вы,  государи  моиУ.. 

Правдинъ.  Я  поведу  его  въ  мою  комнату.  Друзья,  давно 
не  видавшись,  о  многомъ  говорить  им^ютъ. 

Г-жа  Простакова.  Л  кушать  гд'Ь  изволите,  съ  нами,  или 
БЪ  своей  комнат'Ь?  У  насъ  за  столомъ  только-что  своя  семья, 
съ  Софьюшкой... 

Милонъ.  Съ  вами,  съ  вамп,  сударыня. 

Правдинъ.  Мы  оба  эту  честь  им^ть  будемъ. 

я  в  л  Е  Н  I  Е    -М. 

Г-жа  Простакова,  Ерем-Ьевна,  МитроФанъ,  Кутей- 
кинъ и  ЦыФиркинъ. 

Г-жа  Простакова.  Ну,  такъ  теперь  хотя  по-русски  прочти 
зады,  Митрофанушка. 

Митрофанъ.  Да,  зады,  какъ  не  такъ. 

Г-жа  Простакова.  В'Ькъ  живи,  в'Ькъ  учись,  другъ  мой  сер- 
дечный! Такое  д-Ь.ю. 

Митрофанъ.  Какъ  не  такое!  Пойдетъ  на  умъ  ученье. 
Ты  бъ  еще  навезла  сюда  дядюшекъ! 

Г-жа  Простакова.  Что?  Что  такое? 

1У!итрофанъ.  Да!  того  и  смотри,  что  отъ  дядюшки  таска: 
а  тамъ  съ  его  кулаковъ,  да  за  Часос.ювъ.  Н'Ьтъ,  такъ  я 
спасибо,  ужъ  одпнъ  конецъ  съ  собою! 

Г-жа  Простакова  {испугавшись).  Что,  что  ты  хочешь  де- 
лать? Опомнись,  душенька! 

Митрофанъ.  В-Ьдь  зд'Ьсь  и  р'Ька  бли.зко.  Нырну,  такъ 
поминай  какъ  звали! 

Г-жа  Простакова  {вюь  себя).  Умори.1ъ!  Умори.1ъ!  Богъ  съ 
тобой! 

Ерем%евна.  Все  дядюшка  напугалъ.  Чуть-было  въ  волоски 
ему  не  вц'Ьпп.тся.  А  ни  за  што...  ни  про  што... 

Г-жа  Простакова   {въ  злобп).  Ну... 

Ерем^евна.  Прпста.тъ  къ  нему,  хочешь  ли  жениться?... 

Г-жа  Простакова.  Ну... 

Ерем"Ье8на.  Дитя  не  потаилъ,  уже  давно-де,  дядюшка, 
охота  беретъ.  Какъ  онъ  остервенится,  моя  матушка!  какъ 
вскинется... 

Г-жа  Простакова  (дрожа).  Ну...  а  ты,  бест1я.  осто.тбен'кта, 


а  ты  но  впилась  оратпу  въ  харю,  а  ты  не  раздернула 
ему  рыла  по  уши... 

Ёрем%евна.  Прнняла-было!  Охъ.  принч.та,  да... 

Г-жа  Простакова.  Да  ..  да  что...  не  твое  дитя,  оегпя!  По 
тебЬ  ребенка  хоть  убеп  до  смертп. 

Ерем^евна.  Ахъ,  Создатель,  спасп  п  помнлуп!  Да  кабы 
братецъ  въ  ту  жъ  минуту  отоптп  не  пзволплъ,  то  бъ  я  съ 
шшъ  по.юмалась.  Во  что  бъ  Богъ  нп  поставн.1Ъ.  Притупились 
бы  эти  (указывая  на  ногти),  я  бъ  и  клыковъ  беречь  не  стала. 

Г-жа  Простакова.  Век  вы.  бест1и.  усердны  на  однпхъ  сло- 
вахъ,  а  не  на  дЬл'Ь.., 

Ерем"Ьевна  (зажгакабь).  Я  не  усердна  вамъ.  матушка! 
Ужъ  какъ  больше  служить,  не  знаешь...  рада  бы  не  токмо 
что...  живота  не  жа-^-Ьешь...  а  все  не  угодно. 

Кутейкинъ.  Намъ  во-своясп  повелите?  1 

Цыфиркинъ.  Намъ  куда  походъ,  ваше  благород1е1 )  -^.и/бс/пм. 

Г-жа  Простакова.  Ты  же  еще.  старая  в-Ьдьма,  и  разре- 
велась. Поди,  накорми  пхъ  съ  собою,  а  посл'Ь  об^да  тот- 
часъ  опять  сюда.  (Къ  Митрофану)  Пойдемъ  со  мною,  Митро- 
фанушка, Я  тебя  пзъ  глазъ  теперь  не  выпущу.  Какъ  скажу 
я  тебЬ  нещпчко,  такъ  пожить  на  св^т-Ь  слюбится.  Не  в^къ 
тебе,  моему  другу,  не  в'Ькъ  теб^  учиться.  Ты.  благодаря 
Бога,  сто.тько  уже  смыслишь,  что  и  самъ  взведешь  д-Ьто- 
чекъ.  (Кг  Ерелтевшь)  Съ  братцеыъ  переведаюсь  не  по 
твоему.  Пусть  же  вс1;  добрые  люди  увпдятъ.  что  мама  и 
что  мать  родная  {отходить  съ  Митрофаномъ). 

Кутейкинъ.  Житье  твое,  Ерем'Ьевна,  яко  тьма  кромешная. 
Пойдемъ-ка  за  трапезу,  да  съ  горя  выпей  сперва  чарку... 

Цыфиркинъ.  А  тамъ  другую,  вотъ-те  и  умноженье. 

Еремъевна  {въ  слезахь).  Нелегкая  меня  не  приберетъ! 
Сорокъ  л-Ьтъ  служу,  а  милость  вся  та  же... 

Кутейкинъ.  А  велика  ль  благостыняУ 

Еремъевна.  По  пяти  рублей  на  годъ,  да  по  пяти  пощечинъ 
на  день.  (Кутейкинъ  и  Цыфиркинъ  отводятъ  ее  подъ-руки). 

Цыфиркинъ.  Смекнемъ  же  за  столомъ,  что  тебЬ  доходу 
въ  круглый  годъ. 

ДЪЙСТВ1Е  ТРЕТ1Е. 

я  в  л  Е  Н  I  г.     I. 

Стародумъ  и  Правдинъ. 

Правдинъ.  Лишь  то.1ько  п.зъ-за  стола  вста.1и.  и  я,  иодо- 
шелъ  къ  окну,  увид^лъ   вашу   карету,  то,  не  сказавъ  ни- 


та- 
кому, выб'Ьжалъ  къ  вамъ  навстрЬчу.  обнять  васъ  отъ  всего 
сердца.  Мое  къ  вамъ  душевное  почтен1е... 

Стародумъ.  Оно  мн'Ь  драгоценно.  Пов'йрь  мнЬ. 

Правдинъ.  Ба1па  ко  мнЪ  дружба  т'кмъ  лестн'Ье,  что  вы 
не  можете  пм'Ьть  се  къ  другпмъ,  кром'Ь  такихъ... 

Стародумъ.  Каковъ  ти.  Я  говорю  бе.ть  чпновъ.  Начи- 
наются чины,  перестаетъ  искренность. 

Правдинъ.  Ваше  обхожден1е... 

Стародумъ.  Ему  мног.1е  см'Ьются.  Я  это  знаю.  Быть  такъ. 
Отецъ  мой  восппта.гь  меня  по  тогдашнему,  а  я  не  наше.тъ 
11  нужды  себя  перевоспитывать.  С.тужп.тъ  онъ  Петру  Ве.ш- 
кому.  Тогда  одпнъ  челов'Ькъ  называ.тся  ты,  а  не  вы.  Тогда 
не  знали  еще  заражать  люде!!  столько,  чтобъ  всяк1Й  счи- 
талъ  себя  за  многпхъ.  За  то  нонче  мног1е  не  стоютъ  одного. 
Отецъ  МОП  у  двора  Петра  Велпкаго... 

Правдинъ.  А  я  слышалъ,  что  онъ  въ  военно!!  служб'Ь... 
.  Стародумъ.  Въ  тогдашнемъ  в'Ьк'Ь  придворные  бы.ти  воины, 
да  вопны  не  были  придворные.  Воспитан1е  дано  мн^  бы.то 
отцомъ  мопмъ  по  тому  в'Ьку  наилучшее.  Въ  то  время  къ 
научен11о  мало  было  способовъ,  да  п  не  ум'Ьли  еще  чужимъ 
умомъ  набивать  пустую  голову. 

Правдинъ.  Тогдашнее  воспиташе  д'Ьиствительно  состояло 
въ  н-Ьско.тькихъ  иравилахъ... 

^Стародумъ.  Въ  одномъ.  Отецъ  мои  непрестанно  мн-Ь  твер- 
дилъ  одно  и  то  же:  пм^п  сердце,  пм'Ы!  душу,  п  будешь 
челов'Ькъ  во  всякое  время.  На  все  прочее  зюда:  на  умы 
мода,  на  знан1я  мода,  какъ  на  пряжки,  на  пуговицы. 

Правдинъ.  Вы  говорите  истину.  Прямое  достопнство  въ 
челов'Ьк'Ь  есть  душа. 

Стародумъ.  Безъ  ноя  просв'ЬщеннМшая  умница  жа.ткая 
тварь.  (Со  чубствомо)  Нев'Ьжда  безъ  души — зв-Ьрь.  Самы1Г 
мелк1й  подвнгъ  ведетъ  его  во  всякое  преступлен1е.  Между 
т4мъ,  что  онъ  Д'Ьлаетъ,  и  т1;мъ,  для  чего  онъ  д'Ьлаетъ,  ни- 
какихъ  в^сковъ  у  него  н'Ьтъ.  Отъ  такихъ-то  животныхъ 
прпшелъ  я  свободить... 

Правдинъ.  Вашу  племянницу.  Я  это  знаю.  Она  зд'Ьсь. 
Пойдемъ... 

Стародумъ.  Посто11.  Сердце  мое  кппитъ  еше  негодован1емъ 
на  недостойный  поступокъ  зд'Ьпшихъ  хозяевъ.  Побудемъ 
зд^сь  н'Ьсколько  минутъ.  У  меня  правило:  въ  первомъ  дви- 
жеши  ничего  не  начинать. 

Правдинъ.  Редк1е  правило  ваше  наблюдать  ум^ютъ. 

Стародумъ.    Опыты  жизни  мое]1  меня  къ  тому  пр1учили. 


о,  сел!  Г)Ъ  я  ранЬе  умЬлъ  в.1ад'Ьть  сибою.  я  имЬлъ  «Зы  удм- 
вольсгвхе  служить  дол'Ье  отечеству. 

Правдинъ.  Какимъ  же  образомъ?  Происшествия  съ  чело- 
В'Ькомъ  вашихъ  ];ачествъ  никому  равн1;|дуп1ны  быть  не 
могутъ.  Вы  меня  крайне  одолжите,  если  разскажете... 

Стародумъ.  Я  нп  отъ  кого  ихъ  не  таю  для  того,  чтобъ 
друг1е  въ  подобномъ  положен1и  наиктись  меня  умн'Ье.  Во- 
]иедъ  въ  военную  службу,  познакомился  я  съ  молодымъ 
графомъ,  котораго  имени  я  и  вспомнить  не  хочу,  Онъ  былъ 
по  с.тужбЬ  меня  моложе,  сынъ  случаинаго  отца,  воспитанъ 
въ  большомъ  св'^т'Ь,  п  пм-Ьлъ  особливый  случай  научиться 
тому,  что  въ  наше  воспитанхе  еш;е  и  не  входило.  Я  всЬ 
силы  употребплъ  снискать  его  дружбу,  чтобъ  всегдашнпмъ 
съ  нимъ  обхожден1емъ  наградить  недостатки  моего  воспп- 
ташя.  Въ  самое  то  время,  когда  взаимная  наша  дружба 
утверждалась,  услышали  мы  нечаянно,  что  объявлена  воина. 
Я  бросился  обнимать  его  съ  радостью.  «Любезный  графъ! 
Ботъ  случай  намъ  отличить  себя.  Пойдемъ  тотчасъ  въ 
армш.  и  сделаемся  досто1шыми  зван1Я  дворянина,  к^оторое 
намъ  дала  порода.»  Вдругъ  мой  графъ  сильно  наморщился 
и,  обнявъ  меня,  сухо:  «Счастливый  теб'Ь  путь»,  сказа.тъ 
мнЬ,  ла  я  ласкаюсь,  что  батюшка  не  захочетъ  со  мною 
разстаться. ;>  Ни  съ  чЬмъ  нельзя  сравнить  презрЬшя,  ко- 
торое огцутплъ  я  къ  нему  въ  ту  жъ  минуту.  Тутъ  увпд-Ьлъ 
я,  что  между  людьми  случайными  и  людьми  почтенными 
бываетъ  иногда  неизмеримая  разница,  что  въ  большомъ 
св-Ьт']^  водятся  премелк1я  души,  и  что  съ  ве.тшшмъ  просв'Ь- 
шен1емъ  можно  быть  великому  скареду. 

Правдинъ.  Сущая  истина. 

Стародумъ.  Оставя  его,  пиёха.гъ  я  немедленно,  куда  звала 
меня  должность.  Мног1е  случаи  пм^лъ  я  отличить  себя. 
Раны  мои  доказываютъ,  что  я  нхъ  и  не  пропускалъ.  Доброе 
мн-Ьше  обо  мнЬ  начальнпковъ  п  войска  было  .тестною  на- 
градою службы  моей,  какъ  вдругъ  по.1учи.тъ  я  пзв'1ст1е,  что 
графъ,  прежн1Й  мой  знакомецъ,  о  которомъ  я  гнушался 
вспоминать,  пропзведенъ  чиномъ,  а  обойденъ  я,  я,  лежавш1й 
тогда  отъ  ранъ  въ  тяжкой  бо.т^зни.  Такое  неправосуд1е 
растер.зало  мое  сердце,  п  я  тотчасъ  взялъ  отставку. 

Правдинъ.  Что-жъ  бы  иное  и  д'ктать  надлежало? 

Стародумъ.  Надлежало  образумиться.  Не  ум-Ьлъ  я  осте- 
речься отъ  первыхъ  движен!!!  раздраженнаго  моего  любоче- 
ст1я.  Горячность  не  допустила  меня  тогда  разсудпть,  что 
прямо   любочестпвын   че.тов'Ькъ  ревнуетъ  къ  д'Ьламъ,  а  не 
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къ  чинамъ;  что  чины  нередко  выпрашиваются,  а  цст1Шное 
почтете  необходимо  заслуживается;  что  гораздо  честнее 
быть  безъ  вины  обойдену,  нежели  безъ  заслугъ  пожаловану. 

Правдинъ.  Но  разв'Ь  дворянину  не  позволяется  взять 
отставки  ни  въ  какомъ  уже  случа'Ь? 

Стародумъ.  Въ  одномъ  только:  когда  онъ  внутренно  удо- 
стов^ренъ,  что  служба  его  отечеству  прямой  пользы  не 
приноситъ.  А!  тогда  поди. 

Правдинъ.  Вы  даете  чувствовать  игтпнное  существо  долж- 
ности дворянина. 

Стародумъ,  Взявъ  отставку,  пр1'Ьхадъ  я  въ  Петербургъ. 
Тутъ  слепой  случай  завелъ  меня  въ  такую  сторону,  о  ко- 
торой мн'Ь  отъ  роду  и  въ  голову  не  приходило, 

Правдинъ.  Куда  нее? 

Стародумъ.  Ко  двору.  Меня  взяли  ко  двору.  А?  Какъ  ты 
объ  этомъ  думаешь? 

Правдинъ.  Какъ  л^е  вамъ  эта  сторона  показалась? 

Стародумъ.  Любопытна.  Первое  показалось  мн-Ь  странно, 
что    въ  этой   стороне   по    большой   прямой   дороге    никто 
почти  не  '11здип>,  а  всЬ  объ'Ьзжаютъ  крюкомъ.  над'Ьясь  до-  * 
'Ьхать  поскор'Ье. 

Правдинъ.  Хоть  крюкомъ,  да  просторна  ли  дорога? 

Стародумъ.  А  такова-то  просторна,  что  двое,  встр^гясь, 
разойтиться  не  могутъ.  Одинъ  другого  сваливаетъ,  и  тотъ, 
кто  на  ногахъ,  не  поднимаетъ  уже  никогда  того,  кто  на 
земи, 

Правдинъ.  Такъ  по  этому  тутъ  само.1Юб1е... 

Стародумъ.  Тутъ  не  самолюб1е.  а,  такъ  назвать,  себя.тюбхе, 
Тутъ  себя  любятъ  отм-Ьнно;  о  себ'Ь  одномъ  пекутся;  объ 
одномъ  настоящемъ  час'1>  суетятся.  Ты  не  поваришь.  Я  вл- 
д'ктъ  тутъ  множество  людей,  которымъ  во  всЬ  с.гучаи  ихъ 
жизни  нп  разу  на  мысль  не  приходили  ни  предки,  ни  потомки. 

Правдинъ.  Но  т4  достойные  люди,  которые  у  двора  с.ту- 
жатъ  государству... 

Стародумъ.  О!  т'Ь  не  составляютъ  двора  для  того,  что 
они  двору  полезны,  а  проч1е  для  того,  что  дворъ  имъ  по- 
лезенъ.  Я  не  былъ  въ  чпсл^  первыхъ,  и  не  хот'Ьлъ  быть 
въ  числ'Ь  посл'Ьднихъ, 

Правдинъ,  Васъ,  конечно,  у  двора  не  узнали? 

Стародумъ.  Т^Ьмъ  для  меня  лучше.  Я  усп'Ьлъ  убраться 
безъ  хлопотъ;  а  то  бы  выжили  жъ  меня  однимъ  изъ  двухъ 
манеровъ. 

Правдинъ,  Какихъ? 
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Стародумъ.  Отъ  двора,  мой  другъ.  выжпваютъ  двумя  ма- 
нерами. Япбо  на  тебя  разсердятся.  либо  тебя  разсердятъ. 
Я  не  ста.тъ  дожидаться  нп  того,  ни  другого.  Разсудилъ,  что 
лучше  вестп  жпзнь  у  себя  дома,  нежели  въ  чужой  передней. 

Правдинъ,  II  такъ  вы  отошли  отъ  двора  нп  съ  ч'ЬмъУ 
(Открываеть  свою  табакерку). 

Стародумъ  (берешь  у  Правдина  табакь).  Какъ  нп  гъ 
ч.Ьмъ?  Табакерке  ц-Ьна  пятьсотъ  рублевъ.  Пришли  къ  купцу 
двое.  Одинъ,  заплатя  деньги,  прпнесъ  домой  табакерку. 
Другой  прпшелъ  домой  безъ  табакерки.  И  ты  думаешь,  что 
другой  прпше.1ъ  домой  нп  съ  ч'Ьмъ?  Ошибаешься.  Онъ  при- 
несъ  назадъ  свои  пятьсотъ  рублевъ  ц-Ь.-ш.  Я  отошелъ  отъ 
двора  безъ  деревень,  безъ  ленты,  безъ  чпновъ.  да  мое 
прпнесъ  домой  неповрежденно,  мою  душу,  мою  честь,  моп 
правила. 

Правдинъ.  Съ  вашпмп  прави.тамп  .1годей  не  отпускать 
отъ  двора,  а  ко  двору  призывать  надобно. 

Стародумъ.  Призывать.-'  А  зачЬмъУ 

Правдинъ.  За  тЬмъ,  за  чЬмъ  къ  больнымъ  врача  прп- 
зываютъ. 

Стародумъ.  ЗГон  другъ!  Ошибаешься.  Ти];етно  звать  врача 
къ  больнымъ  непсц'Ьльно.  Тутъ  врачъ  не  пособптъ,  развЬ 
самъ  заразится. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     и. 

Т*  же  и  Софья. 

Софья  («&  Правдину).  Си.тъ  мопхъ  не  стало  отъ  пхъ  шуму. 

Стародумъ  (во  сторопу).  Вотъ  черты  лица  ея  матери. 
Вотъ  моя  Софья. 

Софья  {смотря  на  Староаума).  Боже  мой!  Онъ  меня 
назва.1ъ.  Сердце  мое  меня  не  обманываетъ... 

Стародумъ  (обнявь  ее).  Штъ.  Ты  дочь  моей  сестры,  дочь 
сердца  моего! 

Софья  (бросясь  въ  еш  обьнпыя).  Дядюшка!  Я  внЬ  себя  съ 
радости. 

Стародумъ.  Любезная  Софья!  Я  у.зна.тъ  въ  Москве,  что 
ты  живешь  зд-Ьсь  противъ  воли.  Мн'Ь  на  св'ЬгЬ  шестьдесятъ 
лЬгъ.  Случалось  быть  часто  раздраженны мъ.  иногда  быть 
собою  дово.1ьнымъ.  Ничто  такъ  не  терзало  мое  сердце, 
какъ  невинность  въ  сЬтя.хъ  коварства.  Никогда  не  бывалъ 
я  такъ  собой  доволенъ,  какъ  если  случалось  изъ  рукъ  вы- 
рвать добычу  отъ  порока. 

Правдинъ.  Сколь  ир1ятно  быть  тому  и  свид-Ётелемъ! 

Софья.  Дядюшка!  ваши  ко  мн'Ь  милости... 
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Стародумъ.  Ты  знаешь,  что  я  одной  тобой  привязанъ  къ 
жизни.  Ты  должна  Д'Ьлать  ут*шен1е  моей  старости,  а  мои 
попечен1Я  твое  счастье.  Пошедъ  въ  отставку,  положплъ  я 
основан1е  твоему  воспитанхю,  но  не  могъ  иначе  основать  тво- 
его состоятя,  какъ  разлучась  съ  твоей  матерью  и  съ  тобою. 
Софья.  Отсутств1е  ваше  огорчало  насъ  несказанно. 
Стародумъ  (къ  Правдкну).  Чтобъ  оградить  ея  жизнь  отъ 
недостатка  въ  нужномъ,  р'Ьшился  я  удалиться  на  несколько 
.т^тъ  въ  ту  землю,  гд'Ь  достаютъ  деньги,  не  промЬнивая 
пхъ  на  сов-Ьсть,  безъ  подлой  выс.туги,  не  грабя  отечества; 
гд'Ь  требуютъ  денегъ  отъ  само11  земли,  которая  поправо- 
судн4е  людей,  лицепр1ят1Я  не  знаетъ,  а  платить  одни  труды 
в-Ьрно  и  щедро. 

Правдинъ.  Вы  могли  бъ  обогатиться,  какъ  я  слышалъ,  не- 
сравненно больше. 
Стародумъ.  А  на  что? 

Правдинъ.  Чтобъ  быть  богату,  какъ  друг1е. 
Стародумъ.  Богату!  А  кто  богатъ?  Да  выдаешь  ли  ты,  что 
для  прихотей  одного  человека   всей   Сибири   мало!    Другъ 
мой'  Все  состоптъ  въ  воображети.  ПостЬдуй  природъ,  ни- ' 
когда  не  будешь  бЬденъ.  Пос.т^дуй  людскимъ  мн*н1ямъ,  ни- 
когда богатъ  не  будешь. 

Софья.  Дядюшка!  Какую  правду  вы  говорите! 
Стародумъ.  Я  нажи.тъ  столько,  чтобъ  при  твоемъ  замуж- 
ств-Ь  не  остановляла  насъ  б'Ьдность  жениха  достопнаго. 
Софья.  Во  всю  жизнь  мою  ваша  во.1Я  будетъ  мой  законъ. 
Правдинъ.  Но  выдавъ   ее,   не  лишнее  было  бы   оставить 

и  д-Ьтямъ... 

Стародумъ.  Д-Ьтямъ?  Оставлять  богатство  дътямъ.  Въ  ги- 
лов-Ь  н-Ьтъ.  Умны  будутъ,  безъ  него  обойдутся;  а  г.тупому 
сыну  не  въ  помощь  богатство.  Видалъ  я  молодцовъ  въ  зо- 
лотыхъ  кафтанахъ,  да  съ  свинцовой  головою.  Н'Ьтъ,  мои 
I  другъ!  На.1ичныя  деньги  — не  наличныя  достоинства.  Зо.то- 
топ  болванъ — все  болванъ. 

Правдинъ.  Со  вс^мъ  т^мъ  мы  видимъ,  что  деньги  нер'Ьдко 
ведутъ  къ  чпнамъ,  чины  обыкновенно  къ  знатности,  а  знат- 
нымъ  оказывается  почтете. 

Стародумъ.  Почтете!  Одно  почтен1е  до.шно  оыть  лестно- 
человеку— душевное:  а  душевнаго  почтен1Я  достоинъ  только 
тотъ,  кто   въ  чинахъ   не   по  деньгамъ,    а  въ  знагп   не  по 
чпнамъ.  I 

Правдинъ.  Заключен1е  ваше  неоспоримо.  . 

Стародумъ.  Ба!  Это  что  за  шумъ! 


79 

я  в  л  Е  Н  I  Е     III. 

Т*  уке,  г-жа  Проетакова,  Скотининъ,  Милонъ* 

(Мылонъ  разнкмаетъ  г-жу  Простакову  съ  Скотининымъ). 

Г-жа  Проетакова.  Пусти!  Пустп,  батюшка!  Дай  мн'Ь  до 
рожи,  до  рожи... 

Милонъ.  Не  пущу,  сударыня.  Не  прогн-Ьвайся! 

Скотининъ  (во  запальчивости,  оправляя  парикь).  Отвя- 
жись, сестра!  Допдетъ  дЬло  до  ломки,  погну,  такъ  затрещишь. 

Милонъ  (г-ою)ь  Простаковой).  II  вы  забыли,  что  онъ 
вамъ  братъ! 

Г-жа  Проетакова.  Ахъ.  батюшка!  Сердце  взяло,  дай  до- 
драться. 

Милонъ  (Скотинииу).  Разв'Ь  она  вамъ  не  сестра? 

Скотининъ.  Что  гр'кха  таить,  одного  помёту;  да  вишь  какъ 
развизжалась. 

Стародумъ  (не  могши  удержаться  отъ  смпха,  кь  Прав- 
Оину).  Я  боялся  разсердпться.  Теперь  см^хъ  меня  беретъ. 

Г-жа   Проетакова.    Кого-то.    надъ   к'Ьмъ-то?     Это   что   за 

ВЫ'ЬЗЖ!!!'? 

Стародумъ.  Не  прогн'Ьвайся.  сударыня.  Я  отъ  роду  ничего 
см1.шн'1.е  не  видывалъ. 

Скотининъ  (держась  за,  шею).  Кому  смЬхъ.  а  мн^  и  пол- 
(мЬха  н'Ьтъ. 

Милонъ.  Да  не  ушибла  ль  она  васъ? 

Скотининъ.  Передъ-отъ  заслоня.тъ  об'Ьпми,  такъ  вц'Ёпи- 
•тась  въ  зашеину... 

Правдинъ.  II  больно? 

Скотининъ.  Зигривокъ  немного  пронозила. 

{Во  слпдующую рпчь  г-жи  Простаковой  Софья  сказываеть 

взорами  Милону,  что  передо  нимъ  Стародумъ.  \Ъ1илонъ  ее 

7гонимаетъ.]) 

Г-жа  Проетакова.  Пронозила!..  Рйтъ,  братецъ,  ты  до.тженъ 
образъ  вым-Ьнять  господина  офицера:  а  кабы  не  онъ, 
то  бъ  ты  отъ  меня  не  заслонился.  За  сына  вступлюсь.  Не 
спущу  отцу  родному.  (Староду.му)  Это,  сударь,  ничего  и  не 
смешно.  Не  прогневайся.  У  меня  материно  сердце.  С.шха- 
ио  ли,  чтобъ  сука  щенятъ  свопхъ  выдавала?  Изволилъ  по- 
жаловать нев'Ьдомо  къ  кому  нев-Ьдомо  кто. 

Стародумъ  (указывая  на  Софью).  Пр^халъ  къ  ней  ея 
дядя,  Стародумъ. 

Г-жа  Проетакова  (оброб)ьво  и  иструсясь).  Какъ!  Это  ты!  Ты. 
батю1Ш{а!  Гость  нашъ  безц'Ьнный!  Ахъ,  я  дура  безсчетная! 
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Да  такъ  лп  бы  надобно  было  встретить  отца  родного,  на  ко- 
тораго  вся  надежда,  который  у  насъ  одпнъ  какъ  порохъ 
въ  глаз'Ь.  Батюшка!  Прости  меня.  Я  дура.  Образумиться  не 
могу.  Гд^в  мужъ!  Гд'Ь  сынъ!  Какъ  въ  пустотт  домъ  пр1- 
■Ьхалъ!  Наказан1е  Бож1е!  ВсЬ  обезум-бли.  Д^вка!  Д'Ьвка!  Па- 
лашка! Д-йвка! 

Скотининъ  (во  сторону).  Тотъ-то,  онъ-то,  дядюшка-то! 

я  в  л  Е  Н  I  Е     1\-. 

Т*  же  и  Ерем-Ьевна. 

Ерем%евна.  Чего  изволишь? 

Г-жа  Простакова.  А  ты  разв-Ь  д-Ьвка,  собачья  ты  дочь? 
Разв'Ь  у  меня  въ  дом'Ь,  кром^Ь  твоей  скверной  хари,  и  слу- 
жанокъ  н'Ьтъ!  Палашка  гд'Ь? 

Ерем"Ьевна.  Захворала,  матушка,  лежитъ  съ  утра, 

Г-жа  Простакова.  Лежитъ!  Ахъ,  она  бест1я!  Лежитъ!  Какъ 
будто  благородная! 

Ерем^евна.  Такой  жаръ  рознялъ,  матушка  безъ  умолку 
бредитъ... 

Г-жа  Простакова.  Бредитъ,  бест1я!  Какъ  будто  благород- 
ная! Зови  же  ты  мужа,  сына.  Скажи  имъ,  что  по  милости 
Бож1ей  дождались  мы  дядюшку  любезной  нашей  Софьюшки; 
[что  второй  нашъ  родитель  къ  намъ  теперь  пожалова.1ъ  по 
милости  Бож1ей;]  ну,  б'Ьги,  переваливайся! 

Стародумъ.  Къ  чему  такъ  суетиться,  сударыня,  когда  по  ми- 
лости Бож1ей  [я  вашъ  не  родитель;  по  милости  же  Бож1ей] 
я  вамъ  вовсе  не  знакомъ? 

^  Г-жа  Простакова.  Нечаянный  твой  пргЬздъ,  батюшка,  умъ 
у  меня  отнялъ;  да  дай  хотя  обнять  себя  хорошенько,  бла- 
год'Ьте.ть  нашъ!.. 

я  в  л  Е  Н  I Е    V. 

Т*  же,  Проетаковъ,  МитроФанъ  и  Ерем-Ьевна. 

(Во  следующую  р)ьчь  Стородума,  Проетаковъ  съ  сыномъ, 
выгиедгиге  изъ  средней  двери,  опали  позади  Стародума. 
Отецъ  готовь  его  обнять,  какъ  скоро  дойдетъ  очередь,  а 
сынъ  подойти  'къруюь.  Ерелтевна  взяла  лтсто  къ  стороть^ 
п.,  слооюа  руки,  стала  какъ  вкопанная,  выпяля  глаза  на 
Стародума,  съ  рабскимъ  подобострастгемъ). 

Стародумъ  (обнимая  неохотно  Г-жу  Простакову).  Ми- 
лость совсЬмъ  лишняя,  сударыня!  Безъ  нея  могъ  бы  я 
весьма  легко  обойтиться. 

(Вырвавгаись  изъ  рукъ  ся,  обертывается  на  другую  сто- 
рону, гдгь  Скотининъ,  стоящш  уже  съ  распростертыми 
руками,  тотчасъ  ею  схваупываетъ). 
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Стародумъ.  Это  къ  кому  я  попался? 

Скотининъ,  Это  я,  ссстрпнъ  братъ, 

Стародумъ  (увидя  еще  двухъ,  сь  нетертьнкмъ).  А  это 
кто  еще? 

Простаковъ  (обнимая).  Я  женнинъ  мужъ.    "} 

Митрофанъ  (ловя  руну).  А  я  матушкинъ      ;  В.мчьспт. 
сынокъ.  } 

Милонъ  {Правдину).  Теперь  я  не  представлюсь. 

Правдинъ  (ЪЕнлопу).    Я  найду   случай   представить   тебя 

ПОСЛ'Ь. 

Стародумъ  (не  давая  руки  21итрофану).  Этотъ  ловнтъ  це- 
ловать руку.  Впдно,  что  готовятъ  ъъ  него  большую  душу. 

Г-жа  Простакова.  Говори,  Митрофанушка.  Какъ-де,  сударь, 
мн^  не  ц-^ловать  твоей  ручки?  Ты  мои  второй  отецъ. 

Митрофанъ.  Какъ  не  цъловать,  дядюшка,  твоей  ручки. 
Ты  мой  отсцъ...  (Къ  .матери)  Который  бишь? 

Г-.ч{а  Простакова.  Второй. 

Митрофанъ.  Второй?  Второй  отецъ,  дядюшка. 

Стародумъ.  Я,  сударь,  теб^Ь  ни  отецъ,  ни  дядюшка. 

Г-жа  Простакова.  Батюшка,  вЬдь  ребенокъ,  можетъ  быть, 
свое  счастье  прорекаетъ:  авось-лпбо  сиодобптъ  Богъ  быть 
ему  п  впрямь  твоимъ  племяннпчкомъ, 

Скотининъ.  Право!  А  я  чЬыъ  не  племянникъ?  Ай,  сестра! 

Г-жа  Простакова.  Я,  братецъ,  съ  тобою  .таяться  не  стану. 
(Къ  Староду.чу)  Отъ  роду,  батюшке,  ни  съ  к'Ьмъ  не  бра- 
нпвалась.  У  меня  тако11  нравъ.  Хоть  разругай,  в^къ  слова 
не  скажу.  Пусть  же,  себЬ  на  умЬ,  Богъ  тому  заплатитъ, 
кто  51еня,  б'Ьдную,  обпжаетъ. 

Стародумъ.  Я  это  прпм'Ьтплъ,  какъ  скоро  ты,  сударыня, 
пзъ  дверей  показалась, 

Правдинъ.  А  я  уже  три  дня  свид'Ьтелемъ  ея  добронрав1Я. 

Стародумъ.  Этой  забавы  я  такъ  долго  пм^ть  не  могу. 
Софьюшка,  другъ  мой,  завтра  же  поутру  '1:ду  съ  тобо11  въ 
Москву.  -^^ 

Г-жа  Простакова.  Ахъ,  батюшка!  За  что  такой  гнЬвъ? 

Простаковъ.  За  что  неми.тость? 

Г-жа  Простакова.  Какъ!  Намъ  разстаться  съ  Софьюшкой!  Съ 
сердечнымъ  нашпмъ  другомъ!  Я  съ  одной  тоски  хл']^ба  отстану. 

Простаковъ.  А  я  уже  тут-ъ  сгибъ,  да  пропалъ. 

Стародумъ.  О!  Когда  же  вы  такъ  ее  любите,  то  до.тженъ  я 
васъ  обрадовать.  Я  везу  ее  въ  Москву  для  того,  чтэбъ  сде- 
лать ея  счастье,  Мн'Ь  представленъ  въ  женихи  ея  н^кто  мо- 
лодой человЬкъ  большихъ  достоннствъ.  За  него  ее  и  выдавгъ. 

Сборп.  дНивы"   1803  г.  Декабрь.  Соч.  Фоирп:;1И1а.  О 


Всгь 

влтоть. 


82 

Г-жа  Простакова.    Лхъ   уморилъ! 

Милонъ.  Что  я  слышу! 
(Софья  кажется  пораженною). 

Скотининъ.  Вотъ-то  разъ! 
(Простаковъ  всплеснулъ  рукамн). 

Митрофанъ.  Вотъ  теб^  на! 
(Ерсмгьевна  печально  кивнула  головою). 
(Правдынъ  показываетъ  видь  оюрчен- 
наго  удивлсшя). 

Стародумъ  (прилиыля  воьхь  смятсн/е).  Что  это  значпгъ? 
(Жъ  Софыь)  Софьюшка,  другъ  вюй,  и  ты  ын'Ь  кажешься  въ 
гмуш,ен111?  Неужель  мое  нам-Ьронге  тебя  огорчило?  Я  за- 
ступаю м'Ьсто  отца  твоего.  Поверь  мн'Ь,  что  я  знаю  его 
лрава.  Онп  непдутъ  дал^Ье,  какъ  отвращать  несчастную 
склонность  дочери,  а  выборъ  достоннаго  челов'Ька  зависптъ 
совершенно  отъ  ея  сердца.  Будь  спокойна,  другъ  мой!  Тво11 
мужъ,  тебя  достойный,  кто  бъ  онъ  ни  бьиъ,  будетъ  пм'Ьть 
во  мн-Ь  истиннаго  друга.  Поди  за  кого  хочешь.  (Всгь  прп- 
нимаютъ  веселый  видь). 

Софья.  Дядюшка!  Не  сомн-Ьвайтесь  въ  моемъ  иовпновен1и. 

Милонъ  (въ  сторону).  Почтенный  челов'Ькъ! 

Г-жа  Простакова  (сь  веселымъ  видомь).  Вотъ  отецъ!  Вотъ 
послушать!  Поди  за  кого  хочешь,  лишь  бы  челов'Ькъ  ее 
стоилъ.  Такъ,  мой  батюшка,  такъ.  Тутъ  лишь  только  же- 
ниховъ  пропускать  не  надобно.  Коль  есть  въ  глазахъ  дво- 
рянинъ,  малы II  молодой... 

Скотининъ.  Изъ  ребятъ  давно  ужъ  выше.тъ... 

Г-жа  Простакова.  У  кого  достаточекъ  хоть  и  небольшой... 

Скотининъ.  Да  свиной  заводъ  не  плохъ... 

Г-жа  Простакова.   Такъ   и    въ  добрый 
часъ  въ  Архг'нгельск1й. 

Скотининъ.    Такъ   веселымъ    ппркомъ, 
да  за  свадебку. 

Стародумъ.  Советы  ваши  безпристрастны.  Я  это  вила. 

Скотининъ.  То  .1Ь  еще  увидишь,  какъ  опознаешь  меня 
покороче.  Впшь  ты  зд-Ьсь  содомно,  Черезъ  часъ-м')5ста 
приду  къ  теб'Ь  одинъ.  Тутъ  дЪло  и  сладпмъ.  Скажу  не  по- 
хвалясь, каковъ  я,  право  такихъ  мало  (отходить). 

Стародумъ.  Это  всего  в'Ьроятн'Ье. 

Г-жа  Простакова.  Ты.  батюшка,  не  дпвп,  что  братецъ  мо1[ 

р(|ДПОЙ... 

Стародумъ.  Родной... 

Г-жа  Простакова.  Такъ,  батюшка.  В1'.дь  и  я  по  отц'Ь  Ско- 
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тининыхъ.  Пикойыпкъ  батюпп^а  жени.юя  на  покоинпц'Ь 
матушке.  Она  была  по  прозБан1ю  Прпплодиныхъ.  Насъ 
д-Ьтей  было  у  нихъ  восмнадцать  человЬкъ;  да  кром-Ь 
меня  съ  братдемъ.  всЬ,  по  власти  Господней,  примерли. 
Иныхъ  пзъ  бани  мертвыхъ  вытащили.  Трое,  похлебавъ 
молочка  изъ  м'Ьднаго  котлика,  скончались.  Двое  о  Святой 
Нед'Ь.1'Ь  съ  колокольни  свалились;  а  достальныя  сами  не 
стояли,  батюшка! 

Стародумъ.  Впжу,  каковы  были  и  родители  ваши. 

Г-жа  Простакова.  Старинные  люди,  мои  отецъ!  Не  ны- 
нъшн1и  былъ  ъЬиъ.  Насъ  ничему  не  учили.  Бывало,  добры 
люди  приступятъ  къ  батюшк'Ь,  ублажаютъ,  ублажаютъ,  чтобъ 
хоть  братца  отдать  въ  школу.  Кстати  ли,  покопнпкъ- 
св-Ьтъ  и  руками,  п  ногами,  царство  ему  небесное!  Бывало, 
пзволитъ  закричать:  прокляну  ребенка,  который  что-нибудь 
переиметъ  у  басурмановъ,  и  не  будь  тотъ  Скотпнинъ,  кто 
чему-нибудь  учиться  захочетъ. 

Правдинъ.  Вы,  однакожъ,  своего  сынка  кое-чему  обучаете. 

Г-жа  Простакова.  Да  нын-Ь  в4къ  другой,  батюшка!  (Къ 
Ста^юдуму)  Посл'Ьднихъ  крс^хъ  не  жал'Ьемъ.  лишь  бы  сына 
всему  выучить.  [Мои  Митрофанушка  изъ-за  книги  не  встаетъ 
по  сутказ1Ъ.  Материно  мое  сердце.  Иное  жаль,  жаль,  да 
подумаешь:  за  то  будетъ  и  д^^тпна  хоть  куда].  В^дь  вотъ 
ужъ  ему,  батюшка,  шестнадцать  л^тъ  пспо.тнится  около  зпм- 
няго  Николы.  Женихъ  хоть  кому,  а  все-таки  учители  хо- 
дятъ,  часа  не  теряетъ,  и  теперь  двое  въ  с^няхъ  дожи- 
даются. (Мигнула  Ехжуиьевшъ,  чтобъ  ихъ  позвать).  Въ  Мо- 
скве! же  приняли  иноземца  на  пять  .л-Ьтъ,  и  чтобъ  друг1е 
не  сманили,  контрактъ  въ  полиц1и  заявили.  Подрядился 
учить,  чему  мы  хотпмъ,  а  по  насъ  учи,  чему  самъ  ум'Ьетъ. 
Мы  весь  родительскхй  долгъ  исполнили,  нъмца  приняли,  и 
деньги  по  третямъ  впередъ  ему  платпмъ.  Желала  бъ  я  ду- 
шевно, чтобъ  ты  самъ,  батюшка,  по.1юбовался  на  Митрофа- 
нушку, и  посмотр'Ьлъ  бы,  что  онъ  выучи.тъ. 

Стародумъ.  Я  худой  тому  судья,  сударыня. 

Г-жа  Простакова  (увидя  Ь'у  те /та  на  и  Цыфиркина).  Вотъ 
п  учители!  [Не  говори.та  ль  я,  батюшка,  что]  Митрофанушка 
мои  ни  днемъ,  нп  но^гью  покою  не  им'Ьетъ.  Свое  дитя  хва- 
лить дурно,  а  куда  не  безсчастна  будетъ  та,  которую  при- 
ведетъ  Богъ  быть  его  женою, 

Правдинъ.  Это  все  хорошо:  не  забудьте,  однакожъ,  суда- 
рыня, что  гость  вашъ  теперь  то.тько  изъ  Москвы  пр1'Ьхалъ, 
II  что  ему  П0К01Г  гораздо  нужнТ.е  похвалъ  вашего  сына. 

О* 
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Стародумъ.  Признаюсь,  что  я  радъ  бы  отдохнуть  п  отъ 
дороги,  п  отъ  всего  того,  что  слышалъ  п  что  вид'Ьлъ. 

Г-жа  Простакова.  Ахъ,  мой  батюшка!  Все  готово.  Сама  д.1я 
тебя  комнату  убирала. 

Стародумъ.  Благодаренъ!  [Софьюшка,  проводи  же  меня. 

Г-жа  Простакова.  А  мы-то  что?  Позволь,  ыоп  батюшка, 
проводить  тебя  и  мн'11,  и  сыну,  и  мужу.  Мы  всЬ  за  твое 
здоровье  въ  Шевъ  п'Ьшкомъ  об'Ьдтаемся,  лишь  бы  д-Ьльце 
наше  сладить. 

Стародумъ]  {къ  Правдину).  Когда  же  мы  увидимся?  Отдох- 
нувъ,  я  сюда  пр1иду. 

Правдинъ.  Такъ  я  здЬсь  л  буду  нм'Ьть  честь  васъ  видеть. 

Стародумъ.  Радъ  душою.  {Увидя  Милона,  который  ему 
съ  почтстемо  поклонился,  откланивается  и  ему  учтиво). 

Г-жа  Простакова.  Такъ  милости  просимъ. 
{Ером'>ь  учителей,    есть  отходятъ,  Правдинь   съ  Милономъ 
во  сторону,  а  прочгс  вь  другую). 

я  в  л  Е  Н  I  Е     У1. 

Кутейкинъ  п  ЦыФиркинъ. 

Кутейкинъ.  Что  за  б^совш,1ша!  Съ  самаго  утра  толку  не 
добьешься.  Зд'Ьсь  каждое  утро  процв'Ьтетъ  и  погпбнетъ. 

Цыфиркинъ.  А  нашъ  брать  п  В'Ькъ  такъ  живегъ.  Д'Ь.та 
не  д'Ьлай,  отъ  д^Ьла  не  б1>га11.  Вотъ  б'1)Да  нашему  брату, 
какъ  кормятъ  плохо,  какъ  сегодня  къ  зд'Ьплнему  об'Ьду  про- 
вианту пе  стало... 

Кутейкинъ.  Да  кабы  не  умудрп.гь  п  меня  Владыко,  шед- 
ши сюда,  забрести  на  перепутье  къ  наше11  просвпрн'1>, 
взалкахъ  бы  яко  песъ  ко  вечеру. 

Цыфиркинъ.  Здешни  господа  добры  командиры! 

Кутейкинъ.  Слыхалъ  ли  ты,  братецъ,  каково  лапъе-то 
зд-Ьшяпмъ  челядпнцамъ;  даромъ  что  ты  служпвьиг,  бывалъ 
на  батал1яхъ,  страхъ  и  трепетъ  пр1идетъ  на  тя... 

Цыфиркинъ.  Вотъ  на!  Слыхалъ  ли?  Я  самъ  вида.1ъ  зд-Ьсь 
б-Ёглып  огонь  въ  сутки  сряду  часа  по  три.  (Вздохнувъ) 
Охъ-тп  ъш'Ы  Грусть  беретъ. 

Кутейкинъ  (вздохнувь).  О,  горе  мшЬ  грешному! 

Цыфиркинъ.  О  чемъ  вздохнулъ,  Сидорычъ? 

Кутейкинъ.  И  въ  тебЬ  смятеся  сердце  твое,  Пафпутьевичъ? 

Цыфиркинъ!  За  неволю  призадумаешься.  Да.тъ  мн'Ь  Богъ 
ученичка,  боярскаго  сынка.  Бьюсь  съ  нимъ  трет1ц  годъ: 
трехъ  перечесть  не  ум'Ьетъ. 
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Кутейкинъ.  Такъ  у  насъ  одна  1фу1пна.  Четвертый  годъ 
лучу  своп  жпвотъ.  11о-сесгь-часъ  кром'Ь  задовъ  новой 
строки  пе  разберетъ;  да  п  зады  ыям.тетъ,  прости  Господи, 
безъ  складу  по  складамъ,  безъ  толку  по  толкамъ. 

Цыфиркинъ.  А  кто  впноватъ?  Лишь  онъ  грифель  бъ  рукя. 
а  нЬмецъ  въ  дверп.  Ему  шабашъ  изъ-за  дос]гп.  а  меня 
1)ады  БЪ  толчки. 

Кутейкинъ.  Тутъ  мой  ли  грЬхъ?  Лишь  указку  въ  персты,  ба- 
( урманъ  съ  глаза.  Ученичка   по  головке,  а  меня   по  шеГ.. 

Цыфиркинъ  (съ  жаромъ).  Я  да.1Ъ  бы  себ-Ь  ухо  отнести, 
лишь  бы  этого  тунеядца  прошко.тпть  по-со.1датскп. 

Кутейкинъ.  Меня  хоть  теперь  шелепами,  лишь  бы  выю 
гр'кшнпчу  путемъ  накостылять. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     М1. 

Т:Ь  ж:е,  Г-жа  Проетакова  п  МитроФанъ. 

Г-жа  Проетакова.  Пока  онъ  отдыхаетъ,  другъ  мой,  ты 
хоть  для  виду  поучись,  чтобъ  дошло  до  ушей  его,  какъ  ты 
трудишься.  Митрофанушка. 

Митрофакъ.  Ну!  А  тамъ  что? 

Г-жа  Простакоза.  А  такъ  п  женишься. 

Митрофанъ.  С'.тушай,  матушка,  Я  те  погЬшу.  Поучусь; 
только,  чтобъ  это  былъ  пос.тЬдн1й  разъ,  и  чтобъ  сегодня  жъ 
быть  сговору. 

Г-жа  Проетакова.  Прпдетъ  часъ  боли  Бож1еп1.. 

Митрофанъ.  Часъ  моей  воли  прише;1Ъ.  Не  хочу  учиться, 
хочу  жениться.  Ты  жъ  меня  взманила,  пеняй  на  себя,  Вотъ 
я  сЬ.тъ.  {Цыфиркинъ  очиниваетъ  грифель). 

Г-жа  Проетакова.  А  я  тутъ  же  присяду.  Кошелекъ  по- 
вяжу для  тебя,  другъ  мои!  Софьюшкины  денежки  было  бъ 
куда  класть. 

'  Митрофанъ.    Ну!    Давай  доску,   гарнпзонна  крыса!   Зада- 
вай, что  писать. 

Цыфиркинъ.  Ваше  благород1е,  завсегда  безъ  д'Ьла  лаяться 
изволите. 

Г-жа  Проетакова  (работая).  Ахъ,  Господи  Боже  мой! 
Ужъ  ребенокъ  пе  см^й  и  избранить  Пафнутьпча!  Ужъ  и 
разгневался! 

Цыфиркинъ.  За  что  разгневаться,  ваше  благород1е?  У  насъ 
росс1йская  пословица:  собака  лаетъ,  ветеръ  носитъ. 

Митрофанъ.  Задавай  же  зады,  поворачивайся. 
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Цыфиркинъ.  Все  зады,  ваше  б.1агород1е.  В'Ьдь  еъ  зада.ми-то 
Б'Ёкъ  назади  останешься. 

Г-жа  Простакова.  Не  твое  д-бло,  Пафнутьпчъ.  Мн-Ь  очень 
мило,  что  Митрофанушка  впередъ  шагать  не  любить.  Съ 
его  умомъ,  да  залет'Ьть  далеко,  да  и  Боже  избавп! 

Цыфиркинъ.  Задача.  Пзволплъ  ты.  на  прикладъ,  идти  по 
дороге  со  мною.  Ну,  хоть  возьмемъ  съ  собою  Сидорыча. 
Наш.1и  мы  трое... 

Митрофанъ  {пишетъ).  Трое. 

Цыфиркинъ.   На  дорог-Ь,  на  прикладъ  же,  триста  рублей. 

Митрофанъ  (питетъ).  Триста, 

Цыфиркинъ.  Дошло  д'кю  до  Д'Ьлежа.  Смек'ни-тко,  по  чему 
на  брата? 

Митрофанъ  (вычисляя,  тпаеть).  Единожды  три — три.  Еди- 
ножды нуль — нуль.  Единожды  нуль— нуль. 

Г-жа  Простакова.  Что,  что  до  д'Ьлежа? 

Митрофанъ.  Вишь  триста  рублей,  что  нашли,  троимъ 
разделить. 

Г-жа  Простакова.  Вретъ  онъ,  другъ  мой  сердечны!!!  На- 
1иедъ  деньги,  ни  съ  к'Ьмъ  не  Д'Ьлись.  ВсЬ  с^б'Ь  возьми,  Ми- 
трофанушка! Не  учись  .этой  дурацкой  наук'Ь. 

Митрофанъ.  Слышь,  Пафнутьичъ,  задавай  другую. 

Цыфиркинъ.  Пиши,  ваше  благород1е.  За  ученье  жалуете 
мн'Ё  въ  годъ  десять  руб.тей. 

Митрофанъ.  Десять. 

Цыфиркинъ.  Теперь,  правда,  не  за  что,  а  кабы  ты,  баринъ, 
что-нибудь  у  меня  пореня.тъ,  не  гр'Ьхъ  бы  тогда  было  и 
еще  прибавить  десять. 

Митрофанъ  (пишетъ).  Ну,  ну,  десять. 

Цыфиркинъ.  Сколько  жъ  бы  на  годъ? 

Митрофанъ  {вычисляя.,  пштетъ).  Нуль  да  нуль  —  нуль. 
Одинъ  да  одинъ...  (Задумался). 

Г-жа  Простакова.  Не  трудись  по  пустому,  другъ  мой!  Гро- 
ша не  прибав.по:  да  и  не  за  что.  Наука  не  такая.  Лишь  теб^ 
мученье,  а  все,  вижу,,  пустота.  Денегъ  н4гъ — что  считать? 
Деньги  есть  —  сочтем.ъ   и  безъ  Пафнутьича  хорошохонько. 

Кутейкинъ.  Шабашъ,  право,  Пафнутьичъ.  Дв^  задачи  ре- 
шены. В'Ьдь,  на  поь'Ьрку  приводить  не  станутъ. 

Митрофанъ.  Не  бось,  братъ.  Матушка  тутъ  сама  не  оши- 
бется. Ступаи-ка  ты  теперь  Кутейкинъ,  проучи  вчерашнее. 

Кутейкинъ  (открываетъ  часословь.  Митрофанъ  беретъ 
указку).  Начнемъ  благос.товясь.  За  мною  со  внпман1емъ. 
«Азъ  же  есмь  червь...» 
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Митрофанъ.  «Азъ  же  есмь  червь...» 
Кутейкинъ.  Червь,  спрячь  жпвотпна,  скотъ.  Спрячь:  «азъ 
пмь  скотъ». 

Митрофанъ.  «Азъ  есмь  скотъ ^>. 
Кутейкинъ  (учебнымь  юлосомъ).  «А  не  челов'Ькъ». 
Митрофанъ  {тако  же).  «А  не  че.тов^къ». 
Кутейкинъ.  «Поношеше  челов-ЬкоБЪ». 
Митрофанъ.  «Поношенге  челов'Ьковъ». 
Кутейкинъ.  «И  ун1г...> 

я  в  .1  Е  Н  1  Е    \'111. 

Т*  же  и  Вральмаыъ. 

Вральманъ.  Ай!  ай!  ай!  ап!  ап1  Теперь-то  я  фпжу!  Умарнтъ 
хатятъ  репенка!  Матушка  ты  мая!  Сша.1ься  натъ  сфае!"!  утро- 
поп,  катера  тефять  м'йсесофъ  таска.1а, — такъ  скасать,  асмое 
тпфа  фъ  сф-ЬгЬ.  Тай  фо.тю  этпмъ  прек.тятыыъ  стат^ямъ. 
Псъ  такой  калафы  то.тго  ль  палфанъ?  Ушь  дпспоз[1с1онъ, 
ушь  все  есть. 

Г-жа  Простакова.  Правда.  Правда  твоя,  Адамъ  Адамычъ! 
Митрофанушка,  другъ  мой,  колп  ученье  такъ  опасно  для 
твоей  головушкп,  такъ  по  мн'Ь  перестань. 

Митрофанъ.  А  по  мн-Ь  п  подавно. 

Кутейкинъ  (затворяя  часословъ).  Конецъ  п  Богу  слава. 

[Вральманъ.  Матушка  мая!  Што  тепЬ  натопноУ  Сынокъ. 
какт1(|)Ъ  есть,  да  талъ  Похъ  старовье;  плп  сынокъ  пре.муд- 
ро11.  такъ  скасать,  Арпстотелисъ,  да  въ  могплу]. 

Г-жа  Простакова.  [Ахъ,  какая  страсть,  Адамъ  Адамычъ]. 
Богъ  съ  нпмъ,  батюшка,  Адамъ  Адамычъ!  Онъ  же  и  такъ 
вчера  небережно  поужина.тъ. 

Вральманъ.  Разсутп-шь,  мать  мая,  напп.тъ  прюхо  лпшнЬ: 
п'Ьда.  А  фпть  калоушка-то  у  нефо  караздо  слап•1^  прюха; 
наппть  ее  лпшнЬ,  да  п  захранп  Поже! 

Г-.жа  Простакова.  Правда  твоя,  Адамъ  Адамычъ;  да  что 
ты  станешь  дЬлатьУ  Ребенокъ.  не  выучась,  по'Ьзжай-ка  въ 
тотъ  же  Петербургъ:  скажутъ,  дуракъ.  Умнпцъ-то  нын!; 
завелось  много.  Пхъ-то  я  боюсь. 

Вральманъ.  Чефо  паяться,  мая  матушка?  Расузшай  шело- 
в'ккъ  нпкахта  ефо  не  сатеретъ,  нпкахта  .зъ  нпмъ  не  саспорптъ: 
а  онъ  съ  умнымп  лютьмп  не  сфясывайся,  такъ  и  путетъ 
плаготенств1е  Пож1е. 

Г-жа  Простакова.  Вотъ  какъ  надобно  тебк  на  свЬтЬ  жпть, 
^[птрофанушка! 
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1У1итрофанъ.  Я  и  са:\1Ъ,  матушка,  до  умнпцъ-то  не  охот- 
никъ.  Сбой  братъ  завсегда  лучше. 

Вральманъ.  Сфая  кампашя  то  ли  тЬ.ю! 

Г-жа  Простакова.  Лдамъ  Лда.чычъ!  Да  пзъ  кого  ягь  ты 
ее  выберешь? 

Вральманъ.  Не  крушинься,  мая  матушка,  пе  крушинься: 
каковъ  тфо11  тражапш1н;  сынъ,  такпхъ  на  сф'Ьт^  милл1оны, 
МИЛЛ10НЫ.  Какъ  е.му  не  фыпратъ  сеп-Ь  кампан1й. 

Г-жа  Простакова.  То  даромъ,  что  мой  сынъ.  Малый  острый, 
проворный. 

Вральманъ.  То  лп  ны  гЬло,  капы  не  саыарплп  ефо  на 
ушенье?  Росспска  краыатъ!  Арпхыетнка!  Ахъ,  Хоспотп  Поже 
мой,  какъ  туша  фъ  т-Ьл-Ь  остаёса!  Какъ  путто  пы  россиски 
тфорянпнъ  ушь  п  не  логъ  фъ  сф^т'Ь  аванзировать  пезъ 
росспской  краматъ! 

Кутейкинъ  (въ  сторону).  Подъ  языкъ  бы  теб'Ь  трудъ  п 
бол'Ьзнь. 

Вральманъ.  Какъ  путто  пы  до  арпхметнки  пыли  лютп  ту- 
ракп  несчетные! 

Цыфиркинъ  {въ  сторону).  Я  те  ребра-то  пересчитаю.  По- 
падешься ко  мн'Ь. 

Враль.манъ.  Ему  потрепно  снать,  какъ  шить  въ  сф-Ьт-Ь.  Я 
снато  сф'Ьтъ  напзустъ.  Я  самъ  терта  калашъ. 

Г-жа  Простанова.  Какъ  теб'Ь  не  знать  большого  св'Ьту, 
Лдамъ  Адамычъ?  Я  чай,  п  въ  одномъ  Петербурге  ты  всего 
нагляд'Ьлся. 

Вральманъ.  Тафольно,  мая  матушка,  тафольно.  Я  сафсегда 
ахотнпкъ  пы.тъ  смотреть  публикъ.  Пыфало,  о  прасник^ 
съ'Ьтутца  въ  Катрингофъ  кареты  съ  хоспотамъ.  Я  фее  на 
нпхъ  смотру.  Пыфало,  не  сойту  ни  на  мпнуту   съ   коселъ. 

Г-жа  Простакова.  Съ  какихъ  козе.тъ? 

Вральманъ  (в&  сторону).  Лп,  ай,  ай,  ап!  Што  я  зафра.лъ! 
(Вслухо)  Ты,  матушка,  снаешь,  што  сматр'Ьть  фсегда  дофче 
зповышп.  Такъ  я,  пыфало,  на  снакому  карету  п  сас4лъ,  та 
п  сматру  польшой  сф^тъ  съ  коселъ. 

Г-жа  Простанова.  Конечно,  виднее.  Умный  челов'Ькъ  знаетъ 
куда  взлезть. 

Вральманъ.  Вашъ  тражайш1й  сынъ  также  на  сф^т'Ь  какъ 
нпггуть  всмаститца— лютей  пасматр'Ьть  и  себя  пакасать.  Ута- 
лецъ!  (Мшщюфанъ,  стоя  па  лтстгь,  перевертывается). 

Вральманъ.  Уталецъ!  Не  постоитъ  на  м-ЬсгЬ,  какъ  тикой 
конь  пезъ  усды.  Ступай!  Фортъ!  {Митросранъ  убтаетъ). 

Г-жа  Простакова  {усмпхаясь  рссдостно).  Ребенокъ,  право, 
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хоть  II  лсенпхъ,  Иойги  за  нпмъ,  однакожъ.  чтобъ  онъ  съ 
р^звостп  безъ  умыслу  ч'Ьмъ-нпбудь  гостя  не  прогн'Ьвалъ, 

Врапьманъ.  Патп,  мая  матушка!  Салётна  птиса!  Съ  нпыъ 
тфои  гласа  натопно. 

Г-жа  Простакова.  Прощай  же,  Адамъ  Адамычъ!  (Отходитг). 

я  в  л  Е  П  I  Е    IX. 

Вральманъ,  Кутейкинъ  и  ЦыФиркинъ. 

Цыфиркикъ  (насмгьхаясь).  Эка  образина! 

Кутейкинъ  {насмехаясь).  Притча  во  языц'Ьхъ! 

Вральманъ.  Чему  фы  супы-то  скалпте,  нефЬиш? 

Цыфиркикъ  {уда^тво  по  плечу).  Л  ты  что  бровп-то  на- 
хмурп.ть,  чухонска  сова! 

Вральманъ.  Оп!  он!  шел'Ьсны  лапы! 

Кутейкинъ  (ударивъ  по  плечу)'.  Филпнъ  проклятый.  Что 
ты  буркаламп-то  похлопываешь? 

Вральманъ  {тихо).  Пропаль  я.  {Вслухь)  Што  фы  исте- 
фаетесь,  репята,  што  ли,  нато  мною? 

Цыфиркинъ.  Самъ  праздно  хл^бъ  "Ьшь,  п  другимъ  ничего 
Д'Ьлать  не  даешь:  да  ты  жъ  еще  и  рожи  не  уставишь, 

Кутейкинъ.  Уста  твоя  всегда  глаголагаа  гордыню,  не- 
честивый! 

Вральманъ  {оправляясь  отъ  робости).  Какъ  фы  терсаете 
неф'кшнпчать  передъ  ушоноп  персоной?  Я  накраулъ  сакрпчу. 

Цыфиркинъ.  А  мы  те  п  честь  отдадпмъ.  Я  доскою... 

Кутейкинъ.  А  я  часос.товомъ. 

Вральманъ.  Я  хоспож-Ь  на  фасъ  пошаляюсь. 
{Цыфиркино,  замахиваясь  доскою,  а  Кутейкинъ  часословомъ). 

Цыфиркинъ.  Раскрою  теб-Ь  рожу    напятеро.  "> 

Кутейкинъ.  Зубы  гр'Ьшника  сокрушу.  [  Блтотъ. 

{В})альмаиь  бгъжить).   ^ 

Цыфиркинъ.  Ага!  Поднялъ  трусь  ногп! 

Кутейкинъ.  Направп  стопы  своя,  окаянный! 

Вральманъ  {въ  дверяхь).  Што  фсялп,  пест1я?  Сюта  сунтесь! 

Цыфиркинъ.  Уплелъ!  Мы  бы  да.ш  теб^Ь  таску, 

Вральманъ.  Лпхъ  не  паюсь  теперь,  не  паюсь. 

Кутейкинъ.  Засктъ  пребеззаконный!  Много  ль  тамъ  васъ  ба- 
сурмановъ-то?  Вс'1>хъ  высылай. 

Вральманъ.  Съ  атнимъ  не  слатплп!  Эхъ, 
пратъ,  Фсялп!  Всть 

Цыфиркинъ.  Одпнъ  десятерыхъ  уберу!  вдруго 

Кутейкинъ.  Во  утр1е  изб1ю  вся  гр^шныя  кричать. 

земли! 
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Д'ЬЙСТВШ  ЧЕТВЕРТОЕ.    ^ 

ЯБ.1ЕН1Е   I. 

Софья  (одна.  Тлядя  на  часы).  Дядюшка  скоро  долженъ 
выйти.  (Садясь)  Я  его  зд'Ьсь  подожду.  (Вынимаетъ  книжку, 
II,  прочитавъ  тьсколько)  Это  правда,  Какъ  не  быть  дово.1ь- 
ну  сердцу,  когда  спокойна  сов'Ьсть!  (Прочитавъ  опять  ть- 
сколъко)  Нельзя  не  любить  правплъ  доброд'Ьтели.  Они  спо- 
собы къ  счастью.  (Прочитавъ  тьсколько,  взглянула  и,  уви- 
дгьвъ  Стародума,  къ  нему  подбтаетъ). 

ЯВЛЕН1Е   п. 

Софья  и  Стародумъ. 

Стародумъ.  А!  ты  уже  зд'Ьсь,  другъ  мой  сердечный! 

Софья.  Я  васъ  дожидалась,  дядюшка.  Читала  теперь  книжку. 

Стародумъ.  Какую? 

Софья.  Французскую.    Фене.10на,    о    воспитанш    д-Ьвицъ. 

Стародумъ.  Фенелона?  Автора  Те.1емака?  Хорошо.  Я  не 
знаю  твоей  книжки,  однако  читай  ее,  читай.  Кто  наппсалъ 
Телемака,  тотъ  перомъ  своимъ  нравовъ  развращать  не  ста- 
нетъ.  Я  боюсь  для  васъ  нын'Ьшнихъ  мудрецовъ.  Мн-Ь  слу- 
чилось читать  изъ  нпхъ  все  то,  что  переведено  по-русски. 
Они,  правда,  искореняютъ  сильно  предразсудкп,  да  воротятъ 
съ  корню  добродетель.  Сядемъ.  (Оба  сгьли).  Мое  сер- 
дечное желаше  видеть  тебя  столько  счастливу,  сколько  въ 
св^т^  быть  возможно. 

Софья.  Ваши  наставлешя,  дядюшка,  составятъ  все  мое 
благопо.1уч1е.  Дайте  мн'Ь  правила,  которымъ  я  посл'Ьдовать 
должна.  Руководствуйте  сердцемъ  мопмъ.  Оно  готово  вамъ  по- 
виноваться. 

Стародумъ.  Мн'Ь  пр1ятно  расположен1е  души  твоей.  Съ 
радостью  подамъ  теб-Ь  мои  советы.  Слушай  меня  съ  такимъ 
вниман1емъ,  съ  какою  искренност1ю  я  говорить  буду.  По- 
ближе. (Софья  подвшаетъ  стулъ  свой). 

Софья.  Дядюшка!  Всякое  слово  ваше  вр'Ьзано  будетъ  въ 
сердце  мое. 

Стародумъ  (съ  важньшъ  чистосердечгемъ.)  Ты  теперь  въ 
т-Ьхъ  л'Ьтахъ,  въ  которыхъ  дума  наслаждаться  хочетъ  всЬмъ 
быт1емъ  своимъ,  разумъ  хочетъ  знать,  а  сердце  чувствовать. 
Ты  входишь  теперь  въ  св^тъ,  гд'Ь  первый  шагъ  р^шитъ 
часто  судьбу  ц'Ьлой  жизни,  гд4  всего  чаще  первая  встреча 
бываетъ:  умы  развращенные  въ  своихъ  понятгяхъ,  сердца 
ра.звращенныя  въ  своихъ  чувств1яхъ.  О,  мой  другъ!  УмМ 
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различить,  у.м'Ьн  осгановиться  съ  т-Ьмп,  которыхъ  друлсба  кг. 
тебЬ  была  бъ  надежною  порукого  за  твои  разумъ  п  сердце. 

Софья.  Все  мое  старанхе  употреблю  заслужить  доброе  мн'Ьн1е 
людей  достопныхъ.  Да  какъ  мн'Ь  пзб'кжать,  чтобъ  гЬ,  кото- 
рые увпдятъ,  какъ  отъ  нпхъ  я  удаляюсь,  не  сталп  на  меня 
злобиться?  Не  можно  ль,  дядюшка,  на11ти  такое  средство, 
чтобъ  мн1^  никто  на  св'Ьт'Ь  зла  не  пожелалъ? 

Стародумъ.  Дурное  расположенге  людей  недостойныхъ  поч- 
тен1я  не  должно  быть  огорчительно.  Знай,  что  зла  никогда 
не  желаютъ  т'Ьмъ,  кого  презираютъ;  а  обыкновенно  желаютъ 
зла  т-Ьмъ,  кто  им'кетъ  право  презирать.  Люди  не  одному  бо- 
гатству, не  одно II  знатности  завидуютъ:  и  добродетель  также 
своихъ  завистнпковъ  пм^отъ.  Они  всею  си.юю  стараются 
развратить  невинное  сердце,  чтобъ  унизить  его  до  себя  са- 
мпхъ,  и  разуыъ,  не  пм^вшш  пспытан1я,  обольщаютъ  до  того, 
чтобъ  по.тагать  свое  счаст1е  не  въ  томъ,  въ  чемъ  надобно. 

[Софья.  Возможно  ль,  дядюп1ка.  чтобъ  были  въ  св'Ьт'Ь  так1е 
жалк1е  люди,  въ  которыхъ  дурное  чувство  родится  точно 
отъ  того,  что  есть  въ  другпхъ  хорошее.  Доброд'Ьтельный 
челов'Ькъ  сжалиться  долженъ  надъ  такими  несчастными. 

Стародумъ.  Они  жа.лш,  это  правда;  однако  для  этого 
доброд'Ьтельный  человЬкъ  не  перестаетъ  идти  своей  доро- 
гой. Подумай  ты  сама,  какое  было  бы  несчастге,  еже.тп  бъ 
солнце  перестало  свЬтить  для  того,  чтобъ  слабыхъ  глазъ 
не  ос.тЁпить! 

Софья.  Да  скажите  жъ  мн-Ь,  пожа.туйста,  виноваты  ли 
они?  Всяк1й  ли  челов'Ькъ  можетъ  быть  доброд'ЬтеленъУ 

Стародумъ.  Поверь  мнЬ,  всяк1й  найдетъ  въ  себЪ  довольно 
сн.гь,  чтобъ  быть  доброд^тельну.  Надобно  захотеть  рЬшп- 
те.тьно,  а  тамъ  всего  будетъ  легче  не  делать  того,  за  что  бъ 
совесть  угрызала. 

Софья.  Кто  жъ  остережетъ  челов'Ька,  кто  не  допустить 
до  того,  за  чти  после  мучптъ  его  совесть? 

Стародумъ.  Кто  остережетъ?  Та  же  совЬсть.  ВЬда!!,  что 
еч»вЬсть  всегда,  какъ  другъ,  остерегаетъ  прежде,  неже.та 
какъ  судья  наказываетъ. 

Софья.  Такъ  поэтому  надобно,  чтобъ  всяк1й  порочный  че- 
ловЬкъ бы.тъ  действительно  пре.Т1р'Ьн1я  достоинъ.  когда  Д'Ь- 
лаетъ  онъ  дурно,  знавъ.  что  дЬлаетъ.  Надобно,  чтобъ  душа 
его  была  очень  низка,  когда  она  не  выше  дурного  д-Ьла. 

Стародумъ.  П  надобно,  чтобъ  разумъ  его  бы.1ъ  не  пря- 
мой 1а.умъ,  когда  онъ  по.тагаетъ  свое  счастье  не  въ  томъ, 
въ  чемъ  надобно.] 
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Софья.  Мп^  казалось,  дядюшка,  что  всЬ  людп  сог.тасилпсь, 
въ  чеыъ  полагать  свое  счастье.  Знатность,  богатство... 

Стародумъ.  Такъ,  мой  другъ!  И  я  согласенъ  назвать  счаст- 
.тивыыъ  знатнаго  и  богатаго.  Да  сперва  согласимся,  кто  зна- 
тенъ  II  кто  богатъ.  У  меня  ыо11  разсчегь.  Степени  знатности 
разсчптаю  я  по  чпс.ту  Д'Ьл'г,  которыя  большой  господинъ 
сд'Ьлалъ  для  отечества,  а  не  по  числу  д-Ьлъ,  которыя  нахва- 
талъ  на  себя  пзъ  Бысоком1зр1я;  не  по  числу  людей,  которые 
шатаются  въ  его  передней,  а  по  числу  .июдей,  довольныхъ 
его  ппведен1емъ  н  делами.  Мой  знатный  че.юв'Ькъ,  ко- 
нечно, счастлпвъ.  Богачъ  М01Г  тоже.  По  моему  разсчету,  не 
тотъ  богатъ,  который  отсчитываетъ  деньги,  чтобъ  прятать 
ихъ  въ  сундукъ,  а  тотъ,  который  отсчитываетъ  у  себя  .тншнее, 
чтобъ  помочь  тому,  у  кого  н4тъ  нужнаго. 

[Софья.  Какъ  ото  справедливо!  Какъ  наружность  насъ 
осл']1пляетъ!  МнЪ  самой:  случалось  вид'Ьть  множество  разъ, 
какъ  завпдуютъ  тому,  кто  у  двора  п1цетъ  и  значить... 

Стародумъ.  А  того  не  знаютъ,  что  у  двора  всякая  тварь 
что-нибудь  да  значитъ  и  чего-нибудь  да  пщетъ;  того  не 
:1на10тъ,  что  у  двора  всЪ  придворные  п  у  вс'>>хъ  придвор- 
ные. Н']зтъ,  тутъ  завидовать  нечему:  безъ  знатныхъ  д'Ьлъ 
знатное  состояние  ничто. 

Софья.  Конечно,  дядюшка.  И  такой  знатный  никого  счаст- 
ливымъ  не  д'Ьлаетъ,  кром'Ь  себя  одного. 

Стародумъ,  Какъ!  А  разв'Ь  тотъ  счастлпвъ,  кто  счастливь 
одинъУ  Зна11,  что  какъ  бы  онъ  знатенъ  ни  былъ,  душа  его 
прямого  удовольств1я  не  вкушаетъ.  Вообрази  себ'^  челов'Ька, 
который  бы  всю  свою  знатность  устремидь  на  то  только, 
чтобъ  ему  одному  было  хорошо,  который  бы  и  достигъ  уже 
до  того,  чтобъ  самому  ему  ничего  желать  не  оставалось; 
в'йдь  тогда  вся  дуп1а  его  занялась  бы  однпмъ  чувствомъ,  одной 
боязнпо:  рано  пли  поздно  сверзиться.  Скажи  жъ,  мой  другъ, 
счастливь  ли  тотъ,  кому  нечего  желать,  а  есть  чего  бояться? 

Софья.  Вижу,  какая  разница  казаться  счастлпвымъ  и  быть 
Д'Мствительно.  Да  мн^  это  непонятно,  дядюшка,  какъ  можно 
человеку  все  помнпть  одного  себя.  Неуже.ш  не  разсуж- 
да1оп>,  ч'Ьмъ  одпнъ  обязанъ  другому?]  Возможно  ль,  дя- 
дюшка, чтобъ  так1я  пстины  не  для  всЬхъ  сердецъ  чувстви- 
тельны былп?  Неужель  объ  нихъ  никто  не  размышляегь? 
Гд'Ь  жъ  умъ,  которымъ  такь  величаются? 

Стародумъ.  Ч^мъ  умомь  величаться,  другъ  мой!  Умъ,  коль 
онъ  только  что  умъ,  самая  безд'Ьлица.  Съ  преб'Ьглыми  умами 
видимъ  мы  худыхъ  мужей,  худыхъ  отцовъ,  худыхъ  граж- 
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данъ.  Прямую  ц'Ьну  уму  даетъ  благонрав1е.  Безъ  него  умны11 
челов'Ькъ  чудовище.  Оно  непзм'Ьрпмо  выше  все11  б'Ьглостп 
ума.  Это  легко  понять  всякому,  кто  хорошенько  подумаетъ, 
УмоБЪ  много  и  много  разныхъ.  Умнаго  человека  легко  пз- 
впнпть  можно,  если  онъ  какого-нибудь  качества  ума  п  не 
лм'Ьетъ.  Честному  человеку  нпкакъ  простить  нельзя,  еже.ш 
недостаегь  въ  нез1ъ  какого-нибудь  качества  сердца.  Ему 
необходимо  вс'Ь  пм-ёть  надобно.  Достоинство  сердца  неразд-Ь- 
.1П.М0.  Честный  че.10в4къ  до.тженъ  быть  совершенно  честный 
че.у.овъкъ. 

Софья.  Ваше  изъяснеше,  дядюшка,  сходно  съ  мопмъ  внут- 
реннимъ  чувствомъ,  котораго  я  изъяснить  не  могла.  Я  теперь 
живо  чувствую  и  достоинство  честнаго  челов'Ька,  и  его  долж- 
ность. 

Стародумъ.  Должность!  А!  мои  другъ!  Какъ  это  слово  у 
вс4хъ  ь'.а  язык'Ё,  и  какъ  мало  его  понимаютъ!  Всечастное 
употребл"ен1е  этого  слова  такъ  насъ  съ  нпмъ  ознакомило,  что, 
выговоря  его,  челов'Ькъ  ничего  уже  не  мыслить,  ничего  не 
чувствуетъ.  Ковда?  Ес.тпбъ  люди  понпма.ш  его  важность,  ни- 
кто не  могъ  бч  вымолвить  его  безъ  душевнаго  почтен1я.  Поду- 
май, что  такое  ^толжность.  Это  тотъ  священный  об'Ьтъ,  котарымъ 
обязаны  мы  вс'л^мъ  т'Ьмъ,  съ  К'Ьмъ  жпвемъ  и  отъ  кого  за- 
висимъ.  Еслпбъ  такъ  должность  исполняли,  какъ  объ  ней 
твердятъ,  всякое  состоян1е  .тюден  оста-юсь  бы  при  своемъ 
любочест1и,  и  бы*то  бъ  совершенно  счаст.тиво.  Дворянинъ, 
напрпмЬръ,  считал',"!  бы  за  первое  безчест1е  не  дълать  ни- 
чего, когда  есть  ему  столько  Д'Ьла;  есть  люди,  которымъ 
помогать;  есть  отечес^тво,  которому  служить.  Тогда  не  было 
бъ  такпхъ  дворянъ,  которыхъ  благородство,  можно  сказать, 
погребено  съ  пхъ  предками.  Дворянинъ!  Недостойный  быть 
дворянпномъ.  Под.т'Ье  его  ничего  на  свЬт^  не  знаю. 

Софья.  Возможно  ль  тлкъ  себя  унизить? 

Стародумъ.  Другъ  мо11!  -Что  сказалъ  я  о  дворянин'Ь,  распро- 
странимъ  теперь  вообще  на  че.юв'Ька.  У  каждаго  своп  должно- 
сти. Посмотрпмъ,  какъ  он'Ь  исполняются,  каковы,  наприм'Ьръ. 
большею  част1ю  мужья  нынФшняго  св'Ьта,  не  забудемъ,  ка- 
ковы и  жены.  О,  мой  сердечный  другъ!  Теперь  мн'к  все  твое 
вниман1е  потребно.  Возьмемъ  въ  прим-Ьръ  несчастный  домъ, 
каковыхъ  множество,  гд'Ь  жена  не  им'Ьетъ  никакой  сердечной 
дружбы  къ  мужу,  ни  онъ  къ  жен^  доверенности;  гд"!,  каждый 
съ  своей  стороны  своротили  съ  пути  доброд'Ьтели.  Вм'Ьсто 
искренняго  и  сппсходительнаго  друга,  ;кена  видитъ  въ  муж-Ь 
своемъ  грубаго  п  развращеннаго  тирана.  Съ  друго11  стороны, 
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вместо  кротости,  чпстосердеч1я,  своиствъ  жены  доброд'Ьтель- 
ноп,  мужъ  впдптъ  въ  душ'Ь  своей  жены  одну  своенравную 
наглость,  а  наглость  въ  женщнн'Ь  есть  вывеска  порочнаго 
поведен1я.  Оба  сталп  другъ  другу  въ  несносную  тягость. 
Оба  ни  во  что  уже  ставятъ  доброе  пмя,  потому  что  у 
обопхъ  оно  потеряно.  Можно  ль  быть  ужаснее  пхъ  состоян1я'? 
Домъ  брошенъ.  Люди  забываютъ  долгъ  пов11новен1Я,  видя 
въ  самомъ  господпн'Ь  своемъ  раба  гнусныхъ  страстей  его. 
Им'Ьше  расточается:  оно  сд'Ьлалось  нпчье,  когда  хозяцнъ 
его  самъ  не  свой.  Д4ти,  несчастныя  пхъ  д'Ьти,  прп  жизни 
отца  и  матери  уже  оспрогЬлп.  Отецъ,  не  пм'Ья  почтения  къ 
жен'Ь  своей,  едва  см'Ьетъ  пхъ  обнять,  едва  см'Ьетъ  отдаться 
нЬжн'Ыгшпыъ  чувствован1Ямъ  челов'Ьческаго  сердца.  Рювпн- 
ные  младенцы  лишены  также  п  горячности  матери.  Она, 
недосто11ная  пмЬть  д-Ьтеп,  уклоняется  пхъ  ласки,  впдя  въ  нпхъ 
пли  причины  безпокОйствъ  свопхъ,  пли  упрекъ  своего  раз- 
вращен1я.  И  какого  воспитан1я  ожидать  д'Ьтямъ  отъ  матери, 
потерявшей  добродетель?  Какъ  е11  учпть  пхъ  б.тагонрав1ю, 
котораго  въ  ней  н^тъ?  Въ  минуты,  когда  мыс.1ь  пхъ  обра- 
щается на  пхъ  состоян1е.  какому  аду  должно  быть  въ  ду- 
шахъ  п  мужа,  и  жены! 

[Софья.  Лхъ,  какъ  я  ужасаюсь  этого  при?:г1зра! 

Стародумъ.  II  не  дпвлюся:  онъ  доллгснъ  привести  въ  тре- 
петъ  доброд-Ьтельную  душу.  Я  еще  той  вЬры,  что  чело- 
В'Ькъ  не  зюжетъ  быть  п  развращенъ  столько,  чтобъ  могъ 
СП0К011Н0  смотр'Ьть  на  то,  что  видимъ.] 

Софья.  Боже  мой!  Отчего  так1я  страплныя  несчаст1я!.. 

Стародумъ.  Оттого,  мой  другъ,  что  при  нынЬшнпхъ  супру- 
жествахъ  р^дко  съ  сердцемъ  сов'Ьтуютъ.  Д'Ьло  о  томъ,  зна- 
тенъ  ли,  богатъ  лп  женихъ,  хорош.а  ли,  богата  ли  невеста? 
О  благонрав1и  вопросу  н^тъ.  Никому  п  въ  голову  не  вхо- 
дить, что  въ  глазахъ  мыслящихъ  .людей  честный  человЬкъ 
безъ  большого  чина  презнатная  особа;  что  добродетель  все 
зам^няетв,  а  добродЬтелп  ничто  заменить  не  можетъ.  При- 
знаюсь тебе,  [другъ  мой],  что  сердце  мое  тогда  только  будетъ 
спокойно,  когда  увижу  тебя  за,  мужемъ,  достойнымъ  твоего 
сердца,  когда  взаимная  любовь  ваша... 

Софья.  Да  какъ  достопнаго  мужа  не  любить  дружески? 

Стародумъ.  Такъ.  То.лько,  пожалуй,  не  пм'Ьй  ты  къ  мужу 
своему  любви,  которая  на  дружбу  походила  бъ.  Пм^й  къ 
нему  дружбу,  которая  на  любовь  бы  походила.  Это  будетъ 
гораздо  прочн'Ье.  Тогда  пос.!^  двадцати  л^тъ  женитьбы 
■найдете  въ  сердцахъ  вагдпхъ  прежнюю  другъ  къ  другъ  при- 
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вязанность.  Мужъ  благоразумный!  Жена  доброд'Ьтельна!  Что 
почтенн'Ье  быть  може тъ1  Надобно,  мо11  другъ,  чтобъ  :мужъ 
ТБОп  повпновался  разсудку.  а  ты  .мужу,  п  будете  оба  со- 
вершенно благополучны. 

Софья.  Все,  что  вы  ни  говорите,  трогаетъ  сердце  мое... 

Стародумъ  (со  тьжтьйшею  юрячностт].  II  мое  восхи- 
щается, видя  твою  чувствительность.  Отъ  тебя  зависптъ  твое 
счастье.  Богь  далъ  теб'Ь  всЬ  прхятностп  твоего  пола.  Вижу  въ 
теб'Ь  сердце  честнаго  человека.  Ты,  мои  сердечный  другъ,  ты 
соединяешь  въ  себ'Ь  обопхъ  половъ  совершенства.  Ласкаюсь, 
что  горячность  моя  меня  не  обманываетъ,  что  доброд'Ьте.ть... 

Софья.  Ты  ею  наполни.тъ  ш%  моп  чувства.  (Бросясь  ц)ь- 
ловать  сю  руки)  Гд'Ь  она?.. 

Стародумъ  (цплуя  самъ  ея  руки).  Она  въ  твоей  душЬ, 
Благодарю  Бога,  что  въ  самой  теб'Ь  нахожу  твердое  осно- 
ваше  твоего  счаст1я.  Оно  не  будетъ  зависать  ни  отъ  знат- 
ности, ни  отъ  богатства.  Все  это  пр1Йти  къ  теб'к  можетъ; 
однако  для  тебя  есть  счастье  всего  этого  больше.  Это  то. 
чтобъ  чувствовать  себя  достойною  всЬхъ  благъ.  которыми 
ты  можешь  наслаждаться... 

Софья.  Дядюшка!  Истинное  мое  счастье  то.  чр-  ты  у  меня 
есть.  Я  знаю  ц^.ну,.. 

я  в  л  Е  Н  I  Е    III. 

Т^Ь  же  н  Камердинеръ. 

{Камердкнерь  подаепп,  тк-ьмо  Стородуму). 

Стародумъ.  Откуда? 

Камердинеръ.    Пзъ    Москвы,   съ  нарочнымъ.  {Отходить]. 

Стародумъ  (расиечатавъ  и  смотря  на  под^гись).  Графъ 
Честанъ.  А!  {Начиная  читать,  показываетъ  видь,  что 
глаза  р)азобхмть  не  мо?уть).  Софьюшка!  Очки  мои  на  стол-Ь, 
въ  книгЬ. 

Софья  {отходя).  Тотчасъ.  дядюшка. 

ЯВЛЕН1Е    П\ 

Стародумъ  (одинъ).  Онъ,  конечно,  ппшетъ  ко  мн^  о  томъ 
же,  о  чемъ  въ  Москве  сдЬлалъ  предложен1с. — Я  не  знаю 
Милона;  но  когда  дядя  его  мой  пстинный  другъ,  когда  вся 
пуб.шка  счптаетъ  его  честнымъ  и  достойнымъ  челов'Ькомъ... 
Если  свободно  ся  сердце... 

я  в  л  к  Н  I  Е    \-. 

Стародумъ  п  Софья. 
Софья  {подавая  очки).  Нашла,  дядюшка. 
Стародумъ  (чит(мт7,)...  «Я  теперь  только  узналъ...  ведетъ 
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БЪ  Москву  свою  команду...  Онъ  съ  вамп  должепъ  встре- 
титься... Сердечно  буду  радъ,  ест  онъ  увидится  съ  вами... 
Возьмите  трудъ  узнать  образъ  мыстей  его...»  {Въ  сторону) 
Конечно.  Безъ  того  ее  не  выдамъ...  «Вы  найдете...  Вашъ 
истинный  другъ...»  Хорошо.  Это  письмо  до  тебя  принадле- 
житъ.  Я  сказыБа.1ъ  теб'Ь,  что  молодой  челов4къ,  похва-аь- 
ныхъ  свойствъ,  представленъ...  Слова  мои  тебя  смупщютъ, 
другъ  мой  сердечный.  Я  это  и  давпча  приы'1>тп.ть,  и  теперь 
вижу.  Доверенность  твоя  ко  мн'Ь... 

Софья.  Могу  ли  я  пм^ть  на  сердце  что  нибудь  оть  васъ 
скрытое?  НЬтъ,  дядюшка.  Я  чистосердечно  скажу  вамъ... 

ЯВЛЕН1Е   Д1. 

Т*  же,  Правдинъ  п  Милонъ. 

Правдинъ.  Позвольте  представить  вамъ  господина  Милона, 
моего  пстпннаго  друга. 

Стародумъ  (въ  сторону).  Мплонъ! 

Милонъ.  Я  почту  за  истинное  счаст1е,  если  удостоюсь 
вашего  добраго  мнён1я,  вашихъ  ко  мн-Ь  милостей... 

Стародумъ.   Графъ  Честанъ   не  свойственникъ  .ш  вашъ? 

!У1илонъ    Онъ  мне  дядя. 

Стародумъ.  Мн'Ь  очень  пр1ятно  быть  знакому  съ  челов'Ькомъ 
вашихъ  качествъ.  Дядя  вашъ  ъшЪ  о  васъ  говорилъ.  Онъ 
отдаетъ  вамъ  всю  справедливость.  Особлпвыя  достоинства... 

Милонъ.  Это  его  ко  мн'Ь  милость.  Въ  мои  .тЬта  и  въ  моемъ 
положен1и  было  бы  непростительное  высоком'Ьр1е  считать 
все  то  заслуженнымъ,  чЫъ  молодого  человека  ободряштъ 
достойные  люди. 

Правдинъ.  Я  напередъ  ув'Ьренъ,  что  другъ  мой  прхобрететъ 
вашу  благосклонность,  ес.1и  вы  его  узнаете  короче.  Онъ 
быва.1ъ  часто  въ  домЪ  покойной  сестрицы  вашей... 

{Стародумъ  оглядывает.ся  на  Софью). 

Софья  {тихо  Стародуму,  и  въ  большого  хюбости).  И  ма- 
тушка любила  его  какъ  сына. 

Стародумъ  (Софыь).  Мн'Ь  это  очень  пр1ятно.  (Пилону)  Я 
слышалъ,  что  вы  были  въ   арм1и.  Неустрашимость  ваша... 

Милонъ.  Я  д^ла-^  мою  должность.  Пи  л-Ьта  мои,  ни  чинъ, 
ни  положен!©  еще  не  позволили  мн'Ь  показать  прямой  не- 
устрашимости, буде  есть  во  мн'Ь  она. 

Стародумъ.  Какъ!  будучи  въ  сражен1яхъ,  и  подвергая 
жпзнь  свою,.. 

Милонъ.  я  подвергалъ  ее  какъ  проч1е.  Тутъ  храбрость 
была  такое  качество  сердца,    какое  солдату  велитъ   им'Ьть 
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пачальнпкъ,  а  офицеру  честь.  [Признаюсь  вамъ  искренно, 
что  показать  прямой  неустрашимости  не  им'Ьлъ  я  еще  ни- 
какого случая;  испытать  же  себя  сердечно  желаю]. 

Стародумъ.  Я  крайне  любопытенъ  знать,  въ  чеыъ  же  по- 
лагаете вы  прямую  неустрашимость? 

Милонъ.  Если  позволите  мн-Ь  сказать  мысль  мою,  я  пола- 
гаю истинную  неустрашимость  въ  душ'Ь,  а  не  въ  сердц-б. 
У  кого  она  въ  душ'Ь,  у  того,  безъ  всш:аго  сомнън1я,  и  храб- 
рое сердце.  Въ  нашемъ  военномъ  ремесле  храбръ  долженъ 
быть  вопнъ,  неустрашимъ  военачальникъ.  Онъ  съ  холодною 
кровью  усматрпваетъ  вс4  степени  опасности,  принимаетъ 
нужныя  м4ры,  славу  свою  предпочитаетъ  жизни;  по  что 
всего  бол-Ье! — онъ  для  пользы  [и  славы]  отечества  не  устра- 
шается забыть  свою  собственную  славу.  Неустрашимость 
его  состоять  следственно  не  въ  томъ,  чтобъ  презирать  жизнь 
свою.  Онъ  ее  никогда  и  не  отваживаетъ.  Онъ  умнеть  ею 
жертвовать. 

Стародумъ.  Справедливо.  Вы  прямую  неустрашимость  по- 
лагаете въ  военачальнике.  Свойственна  ли  же  она  и  дру- 
гпмъ  состояшямъ? 

Милонъ.  Она  добродетель;  следственно  нетъ  состояшя,  ко- 
торое ею  не  могло  бы  отличиться.  Мнъ  кажется,  храбрость 
сердца  доказывается  въ  часъ  сражен1я,  а  неустрашимость 
души  во  всехъ  пспытан1яхъ,  во  всехъ  положещяхъ  жизни. 
И  какая  разница  между  безстраш1емъ  солдата,  который  на 
приступе  отваживаетъ  жизнь  свою  на  ряду  съ  прочими,  и 
между  неустрашпмостпо  че.10века  государственнаго,  который 
говорптъ  правду  государю,  отваживаясь  его  прогневать? 
Судья,  который,  не  убоясь  ни  мщен1я,  ни  угрозъ  сильнаго, 
отдалъ  справед.тпвость  безпомощному,  въ  мопхъ  глазахъ — 
герои.  Какъ  мала  душа  того,  кто  за  безделицу  вызоветъ 
на  дуэ.ть,  передъ  темъ,  кто  вступится  за  отсутствующаго, 
котораго  честь  при  немъ  к.теветники  терзаютъ!  Я  понимаю 
неустрашимость  такъ... 

Стародумъ.  Какъ  понимать  должно  тому,  у  кого  она  въ 
душе.  Обойми  меня,  другъ  мой!  Извини  мое  простосердеч1е. 
Я  другъ  честныхъ  людей.  Это  чувство  вкоренено  въ  мое 
восппташе.  Въ  твоемъ  вижу  и  пичитаю  добродетель,  укра- 
шенную разсудкомъ  просвещенпымъ. 

Милонъ.  Душа  благородная!..  Нетъ,  не  могу  скрывать  бо- 
лее моего  сердечнаго  чувства...  Иегь.  Добродетель  твоя 
извлекаетъ  силою  своею  все  таинство  души  моей.  Если  мое 
сердце  добродетельно,  если  стоить  оно  быть  счастливо,  отъ 
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тебя  зависитъ  сделать  его  счастье.  Я  полагаю  его  въ  томъ, 
чтобъ  им'Ьть  женою  лобезжую  племянницу  вашу.  Взапмная 
наша  склонность... 

Стародумъ  (къ  Софыь,  съ  радостью).  Какъ!  Сердце  твое 
ум'Ьло  отличить  того,  кого  я  самъ  предлагалъ  теб'Ь?  Вотъ 
мой  теб^  женпхъ... 

Софья.  И  я  люб.1ю  его  сердечно. 

Стародумъ.  Вы  оба  другъ  друга  достойны.  {Въ  восхище- 
ние соединяя  ихъ  руки)  Отъ  всей  души  моей  даю  вамъ 
мое  соглас1е. 

Милонъ  {обнимая  Стародума).    Мое    сча- 
ст1е  несравненно! 

Софья  {10ьлуя  руки    Стародумовы).    Кто 
можетъ  быть  счастливее  меня! 

Правдинъ.  Какъ  искренно  я  радъ! 

[Стародумъ.  Мое  удово.'1ьств1е  неизреченно. 

Милонъ  {цплуя  руку  Софьи).  Вотъ  минута  нашего  бла- 
гопо.1уч1я! 

Софья.  Сердце  мое  в'Ьчно  любить  тебя  будетъ]. 

я  в  л  Е  Н  I  Е  VII. 

Т*  же  и  Скотининъ. 

Скотининъ,  и  я  здЬсь. 

Стародумъ.  Зач-Ьмъ  пожа.10валъ? 

Скотининъ.  За  своей  нуждой. 

Стародумъ.  А  ч^мъ  я  могу  служить? 

Скотининъ.  Двумя  словами. 

Стародумъ.  Какими  это? 

Скотининъ.  Обнявъ  меня  покрепче,  скажи:  Софьюшка  твоя. 

Стародумъ,  Не  пустое  ль  зат'Ьвать  изволишь?  Подумай-ко 
хорошенько. 

Скотининъ.  Я  никогда  не  думаю,  и  наиередъ  ув^ренъ,  что 
коли  и  ты  думать  не  станешь,  то  Софьюшка  моя. 

Стгродумъ.  [Это  странное  д'Ьло!  Че.юв'Ькъ  ты,  какъ  вижу, 
не  безъ  ума.]  Какъ  же  и  ты  хочешь,  чтобъ  я  отда.1ъ  мою 
племянницу  за  кого — не  знаю. 

Скотининъ.  Не  знаешь,  такъ  скажу.  Я  Тарасъ  Скотининъ, 
въ  род'Ь  своемъ  не  посл'Ьдн!!!.  Родъ  Скотинпныхъ  великхй 
ц  старинный.  Пращура  нашего  ни  въ  какой  герольд1и  не 
отыш;ешь. 

Правдинъ  {слтючись).  Этакъ  вы  насъ  ув-Ьрите,  что  онъ 
стар1^е  Адама? 
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Скотининъ.  А  что  ты  думаешь?  Хоть  немногимъ... 

Стародумъ  (слоьючись).  То  есть,  пращуръ  твои  со- 
:цанъ  хоть  въ  шег-топ  же  день,  да  немного  попрежде 
ЛдамаУ 

Скотининъ.  Штъ,  право?  Такъ  ты  добраго  мн'Ьн1я  о  ста- 
рине моего  рода? 

Стародумъ.  О!  такого-то  добраго,  что  я  удпв.1Я10сь,  какъ 
ма  твоемъ  м'Ьст'Ё  можно  выбпрать  Нгену  пзъ  другого  рода, 
какъ  пзъ  Скотпнпныхъ? 

Скотининъ.  Разсудп  же,  какое  счастье  Софьюшке  быть  за' 
мною.  Она  дворянка... 

Стародумъ.  Экоп  че.тов^къ!  Да  д.1я  того-то  ты  ей  п  Н(^ 
женпхъ. 

Скотининъ.  Ужъ  я  на  то  пошелъ.  Пусть  болтаютъ,  что 
Скотпнпнъ  женп.1ся  на  дворяночке.  Для  меня  все  равно. 

Стародумъ.  Да  для  нее  не  все  равно,  когда  скажутъ,  чти 
дворянка  выш.та  за  Скотпнпна. 

Милонъ.  Такое  неравенство  сд^ла-то  бъ  несчастье  вась 
обопхъ. 

Скотининъ.  Ба!  Да  этотъ  что  тутъ  равняется?  (Тихо  Ста- 
родуму)  А!  не  отбнваетъ  лп? 

Стародумъ  {тихо  Скотинину).  Мн4  такъ  кажется. 

Скотининъ  (шьмо  же  тономь).  Да  гд'Ь  къ  чорту! 

Стародумъ  (т1ьмо  же  тономь).  Тяжело. 

Скотининъ  (громко,  указывая  на  Милона).  Кто  жъ  изъ 
насъ  см-Ьшонъ?  Ха,  ха,  ха,  ха! 

Стародумъ  (см^ьется).  Впжу,  кто  смЬшонъ. 

Софья.  Дядюшка!  Какъ  мн!;  мп.то,  что  вы  веселы, 

Скотининъ  (Стародуму).  Ба!  Да  ты  весе.тьчакъ.  Давпча 
я  дума.тъ,  что  къ  теб^Ь  приступу  Н'Ьтъ.  ^1н'Ь  слева  не 
сказалъ,  а  теперь  все  со  мной  смеешься. 

Стародумъ.  Таковъ  человЬкъ,  М'Л!  другъ!  Часъ  на  ча<:ъ 
не  приходптъ. 

Скотининъ.  Это  и  видно.  В'Ьдь  и  давпча  бы.1Ъ  я  тотъ  же 
Скотпнпнъ,  а  ты  сердился. 

Стародумъ.  Была  причина. 

Скотининъ.  Я  ее  и  знаю.  Я  и  еамъ  въ  этомъ  таковъ  же. 
Дома,  когда  зайду  въ  х.гЬва,  да  найду  пхъ  не  въ  ио- 
рядк'Ь,  досада  п  возьметъ.  II  ты,  не  въ  проносъ  слово,  за- 
'кхавъ  сюда,  наптелъ  сестринъ  домъ  не  лучше  х.т-Ьвовъ, 
теб'1)  п  досадно. 

Стародумъ.  Ты  меня  счастливее.  Меня  трогаютъ  люд1г. 

Скотининъ.  А  меня  такъ  свиньи. 
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ЯВЛЕН1Е    УШ. 


Т*  же,   Г-жа  Проетакова,   Простаковъ,   Митро- 
Фанъ  и  Брем-Ьевна. 

Г-жа  Проетакова  (входя).  Все  ли  съ  тобою,  Митрофа- 
нушка? 

Митрофанъ.  Ну,  да  ужъ  не  заботься. 

Г-жа  Проетакова  {Стародуму).  [Хорошо  ли  отдохнуть  пз- 
волплъ,  батюшка?  Мы  всЬ  въ  четвертой  комнате  на  цы- 
почкахъ  ходили,  чтобъ  тебя  не  обезпокоить;  не  см'Ьли  въ 
дверь  заглянуть;  послышпмъ,  анъ  ужъ  ты  давно  и  сюда 
выйти  пзволнлъ.  Не  взыщи,  батюшка... 

Стародумъ.  О,  сударыня,  мн'Ь  очень  было  бы  досадно, 
елхели  бъ  вы  сюда  пожаловали  ран-Ье. 

Скотининъ.  Ты,  сестра,  какъ  на  см^хъ,  все  за  мною  по 
пятамъ.  Я  прпшелъ  сюда  за  своею  нуждою. 

Г-жа  Проетакова.  А  я  такъ  за  своею.  {Стародуму)']  Мы 
пришли,  батюшка,  потрудпть  васъ  теперь  общею  нашею 
просьбою.  {Мужу  и  сыну)  Кланяйтесь. 

Стародумъ.  Какою,  сударыня? 

Г-жа  Проетакова.  Во-первыхъ,  проигу  милости  всЬхъ  са- 
диться, {Всуь  садятся,  кро.ть  Мнтрофана  и  Ерелтевпы). 
Вотъ  въ  чеыъ  Д'Ьло,  батюшка.  За  молитвы  родителей  на- 
шихъ — намъ,  гр-Ьшнымъ,  гд-Ь  бъ  и  умолить!— даровалъ  намъ 
Господь  Митрофанушку.  Мы  все  д-Ьлали,  чтобъ  онъ  у  насъ 
сталъ  таковъ,  какъ  изволишь  его  вид'Ьть.  Не  угодно  ль, 
мой  батюшка,  взять  на  себя  трудъ,  и  посмотреть,  какъ  онъ 
у  насъ  выученъ? 

Стародумъ.  О,  сударыня!  До  моихъ  ушей  уже  дош.10,  что 
онъ  теперь  только  и  отучиться  пзволилъ.  Я  узналъ,  кто 
его  и  учители.  Вижу  напередъ,  какому  грамотею  ему  быть 
надобно,  учася  у  Кутейкина,  и  какому  математику,  учася  у 
Цыфиркина.  (Еъ  Правдгту)  Любопытенъ  бы  я  былъ  пос.1у- 
ш^^ть,  чему  Н'Ьмецъ-отъ  его  выучилъ. 

Г-жа  Проетакова.  Вс4мъ  наукамъ,  батюшка.  ] 

Проетаковъ.  Всему,  мои  отецъ.  В.шьстп. 

Митрофанъ.  Всему,  чему  изволишь.  ' 

Правдинъ  (Митрофану).  Чему  жъ  бы,  наприм'Ьръ? 

Митрофанъ  {подаетъ  ему  книгу).  Вотъ,  грамматике. 

Правдинъ  (взявъ  книгу).  Вижу.  Это  грамматика.  Что  жъ 
вы  въ  ней  знаете? 

Митрофанъ.  Много.  Существительна,  да  прилагате.1ьна... 
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Правдинъ.  Дверь,  наирим'Ьръ,  какое  имя:  существительное, 
НЛП  прилагательное? 

Митрофанъ.  Дверь,   котора  дверь? 

Правдинъ.  Котора  дверь!  Вотъ  эта. 

Митрофанъ.  Эта?  Прплагательна. 

Правдинъ.  Почему  жъ? 

Митрофанъ.  Потому  что  она  приложена  къ  своему  м-Ьсту. 
Вонъ  у  чулана  шеста  неделя  дверь  стоитъ  еще  не  наве- 
шена: такъ  та  покам'Ьстъ  существптельна? 

Стародумъ.  Такъ  поэтому  у  тебя  слово  дуракъ  при- 
лагательное, потому  что  оно  прилагается  къ  глупому  че- 
ловеку. 

Митрофанъ.  И  ведомо. 

Г-жа  Простакоза.  Что,  каково,  мои  батюшка? 

Простаковъ.  Каково,  мой  отецъ? 

Правдинъ.  Нельзя  лучше.  Въ  грамматик'Ь  онъ  силенъ. 

Милонъ.  Я  думаю,  не  меньше  п  въ  истор1п. 

Г-жа  Простакова.  То,  мой  батюшка,  онъ  еще  съизмала 
къ  истор1ямъ  охотнпкъ. 

Скотининъ.  Мптрофанъ  по  мн-Ь.  Я  самъ  безъ  того  глазъ 
не  сведу,  чтобъ  выборный  не  разсказывалъ  мн'Ь  истор1и. 
Мастеръ,  собач1й  сынъ,  откуда  что  берется! 

Г-жа  Простакова.  Однако  все-таки  не  прпдетъ  противъ 
Адама  Адамыча. 

Правдинъ  (Митрофану).  А  далеко  ли  вы  въ  псторш? 

Митрофанъ.  Далеко-ль?  Какова  истор1я.  Въ  пной  зале- 
тишь за  трпдевять  земель,  за  трпдесято  царство. 

Правдинъ.  А!  такъ  этой-то  истор1п  учптъ  васъ  Вральманъ? 

Стародумъ.  Вральманъ!  Имя  что-то  знакомое. 

[Митрофанъ.  Н'Ьтъ.  Нашъ  Адамъ  Адамычъ  истор1и  не 
разсказываетъ;  онъ,  что  я  же,  самъ  охотнпкъ  слушать. 

Г-жа  Простакова.  Они  оба  заставляютъ  себ'Ь  разсказывать 
исторхп  скотницу  Хавронью.] 

Правдинъ.  Да  не  такъ  же  ли  вы  знаете  и  географш? 

Г-жа  Простакова  {сыну).  Слышишь,  другъ  мой  сердечный. 
Это  что  за  наука? 

Митрофанъ  (тихо  матери).  А  я  почемъ  знаю. 

Г-жа  Простакова  {тихо  Митрофану).  Не  упрямься,  ду- 
шенька. Теперь-то  себя  и  показать. 

Митрофанъ  {тихо  .матери).  Да  я  не  возьму  въ  толкъ,  о 
чемъ  спрашпваютъ. 

Г-жа  Простакова  (Правдину).  Какъ,  батюшка.  назва.тъ  ты 
науку-то? 
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Правдинъ.  Географ1я. 

Г-жа  Простакова  (Митрофану).  Слышишь,  еоргаф1я. 

Митрофанъ.  Да  что  такое!  Господп  Боже  мой!  Пристали 
съ  ножемъ  Еъ  горлу. 

Г-жа  Простакова  {Щшвдииу).  И  ведомо,  батюшка.  Да 
скажи  ему,  сд'Ьлай  милость,  какая  эта  наука-то,  онъ  ее  и 
разскажетъ. 

Правдинъ.  Описан1е  земли. 

Г-жа  Простакова  (Стародуму).  А  къ  чему  бы  это  сту- 
жило  на  первый  случай? 

Стародумъ.  На  первый  с.тучап  сгодилось  бы  и  къ  тому, 
что  ежели  бъ  случилось  -Ьхать,  такъ  знаешь,  куда  -Ьдешь, 

Г-жа  Простакова.  Ахъ,  мой  батюшка!  Да  извозчики-то  на 
что  жъ?  Это  ихъ  д'Ьло.  Это  такп  и  наука-то  не  дворян- 
ская. Дворянинъ  только  скажи:  повези  меня  туда,  свезутъ 
куда  изволишь.  Мн4  пов'Ьрь,  батюшка,  что,  конечно,  то 
вздоръ,  чего  не  знаетъ  Митрофанушка. 

Стародумъ.  О,  конечно,  сударыня.  Въ  челов-Ьческомъ  не- 
в'^жеств-Ь  весьма  ут-Ьшительно  считать  все  то  за  вздоръ, 
чего  не  знаешь. 

[Г-жа  Простакова.  Безъ  наукъ  .поди  жпвутъ  и  жили.  По- 
койнпкъ  батюшка  воеводою  былъ  пятнадцать  лЬтъ,  а  съ 
т'Ьмъ  и  скончаться  изволи.тъ,  что  не  ум'Ьлъ  грамогЬ,  а  ум'Ьлъ 
достаточекъ  нажить  и  сохранить.  Челобитчиковъ  прини- 
малъ  всегда,  бывало,  сидя  на  жел'Ьзномъ  сундук-Ь.  Посл'11 
всякаго  сундукъ  отворить  и  что-нибудь  положитъ.  То-то 
экономъ  бы.тъ!  Жизни  не  жа.т^лъ,  чтобъ  изъ  сундука  ни- 
чего не  вынуть.  Передъ  другимъ  не  похва.тюсь,  отъ  васъ 
не  потаю:  покопникъ  св4тъ,  лежа  на  сундуке  съ  деньгами, 
умеръ,  такъ  сказать,  съ  голоду.  А!  каково  это? 

Стародумъ.  Препохвально.  Надобно  быть  Скотинину,  чтобъ 
вкусить  такую  блаженную  кончину.] 

Скотининъ.  Что  ученье  вздоръ,  то  неоспоримо  доказалъ 
покойный  дядя  Вавила  Фалел'Ьевичъ.  О  грамоте  никто  отъ 
него  не  слыхива.^ъ,  ни  онъ  ни  отъ  кого  слышать  не  хотЪлъ. 
А  какова  была  голоушка! 

Правдинъ.  Что  жъ  такое? 

Скотининъ.  Да  съ  нимъ  на  роду  вотъ  что  случилось. 
Верхомъ  на  борзомъ  иноходц'Ь  разб'Ьжа.тся  онъ  хмельной 
въ  каменны  ворота.  Мужикъ  былъ  рослый,  ворота  низки, 
рабылъ  наклониться.  Какъ  хватитъ  себя  лбомъ  о  ирито.тку. 
индо  дрогнуло  дядю  къ  похвямъ  потылицею,  и  бодрый  КОН[> 
вьшесъ  его  п.зъ  воротъ  къ  крыльцу  навзничь.  Я  хот'Ьлъ  бы 
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знать,  есть  лп  на  свЬгЬ  ученый  лобъ,  который  бы  отъ  та- 
кого тумака  не  развалился;  а  дядя,  в'Ьчная  ему  память, 
протрезвясь.  спросплъ  только.  ц'Ьлы  лп  ворота? 

Милонъ.  Вы,  господпнъ  Скотинпнъ,  самп  признаете  себя 
неученымъ  челов^комъ;  однако,  я  думаю,  въ  этомъ  случае 
п  вашъ  лобъ  былъ  бы  не  крепче  ученаго. 

Стародумъ  {Милану).  Объ  закладъ  не  бейся,  [другъ  мой]. 
Я  думаю,  что  Скотинпны  всЬ  родомъ  кр'Ьпко.юбы. 

Г-жа  Простакова.  Батюшка  мой!  Да  что  за  радость  п  вы- 
учиться? [Мы  это  видпмъ  своими  г.тазамп  п  въ  нашемъ  краю. 
кто  посмышлен'1е,  того  своп  же  братья  тотчасъ  выберутъ 
еще  въ  какую-нибудь  должность. 

Стародумъ.  А  кто  посмышленее,  тотъ  п  не  откажетъ  быть 
полезныз1Ъ  своимъ  согражданамъ. 

Г-жа  Простакова.  Богъ  васъ  знаетъ,  какъ  вы  нынче  су- 
дите. У  насъ,  бывало,  бсяк1п  того  п  смотритъ,  что  на  покой.] 
(Правдину).  Ты  самъ,  батюшка,  другпхъ  посмышленее,  такъ 
сколько  трудишься!  Вотъ  и  теперь,  сюда  шедши,  я  видела, 
что  къ  тебе  несутъ  какой-то  пакетъ. 

Правдинъ.  Ко  мне  пакетъ?  II  мне  никто  этого  не  ска- 
жетъ!  {Всшавая)  Я  прошу  пзвпнпть  меня,  что  васъ  оставлю. 
Можетъ  быть,  есть  ко  эше  как1я-нибудь  повелен1я  отъ  на- 
местника. 

Стародумъ  (встаетъ,  и  ваь  встаютъ).  Поди,  мой  другъ: 
однако  я  съ  тобою  не  прощаюсь. 

Правдинъ.  Я  еще  увпжусь  съвамп.  Вы  завтре  едете  поутру? 

Стародумъ.  Часовъ  въ  семь.  {ПравОнно  отходить). 

Милонъ.  А  я  завтре  же,  проводя  васъ.  поведу  мою  ко- 
манду. Теперь  пойду  сделать  къ  тому  распоряжете.  {Милонь 
отходить,  проищясь  сь  Софьею  взора. ми). 

я  в  л  Е  Н  I  Е     IX. 

Г-жа  Простакова,  МитроФанъ,  Проетаковъ,  Ере- 

м-Ьевна,  Стародумъ  п  Софья. 

Г-жа  Простакова  (Старюду.му).  Ну,  мой  батюшка!  Ты 
довольно  виделъ,  каковъ  Митрофанушка? 

Снотининъ.  Ну.  мой  другъ  сердечный?  Ты  видишь,  ка- 
ковъ я? 

Стародумъ.  Узналъ  обоихъ,  нельзя  короче. 

Скотининъ.  Быть  лп  жъ  за  мною  Софьюшке? 

Стародумъ.  Не  бывать. 

Г-жа  Простакова.  Женпхъ  .тл  ей  Митрофанушка? 

Стародумъ.  Не  женпхъ. 
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Г«жа  Простакова.  А  что  бъ  пом'Ьша.то?  )  ^ 

Скотининъ.  За  ч-Ьмъ  д-Ьдо  стало?  \  ^^*ьс»^^*^- 

Стародумъ  (сведя  обоихъ).  Вамъ  однпмъ  за  секреть  ска- 
зать можно.  Она  сговорена.  (Отходить  и  даетъ  знакъ  Софь7ь, 
утобъ  шла  за  пнмъ). 

Г-жа  Простакова.  Ахъ,  з-тодМ? 

Скотининъ.  Да  онъ  рехнулся. 

Г-жа  Простакова  (съ  нетертьшемъ).  Когда  они  вы-Ьдутъ? 

Скотининъ.  В'Ьдь  ты  слыша.та,  поутру  въ  семь  часовъ. 

Г-жа  Простакова.  Въ  семь  часовъ! 

Скотининъ.  Завтре  п  я  проснусь  съ  св'Ьтомъ  вдругъ.  Будь 
онъ  уменъ,  какъ  изволптъ,  а  п  съ  Скотпнпнымъ  развяжется 
не  скоро.  {Отходить). 

Г-жа  Простакова  {б^ыая  по  театру  въ  злобгь  и  въ  мысляхъ). 
Въ  семь  часовъ!, ,  Мы  встанемъ  поран-й...  Что  захотела, 
постав.ио  на  своемъ...  ВсЬ  ко  ын-Ь.  (Воь  подбтаютъ). 

Г-жа  Простакова  (къ  мужу).  Завтре  въ  шесть  часовъ 
чтобъ  карета  подвезена  была  къ  заднему  крыльцу.  Слышишь 
лп  ты?  Не  прозевай. 

Простаковъ.  Слушаю,  мать  моя. 

Г-жа  Простакова  (къ  Ерелтевть).  Ты  во  всю  ночь  не  см'Ьй 
вздремать  у  Софьиныхъ  двереп.  Лишь  она  проснется,  б'Ьги 
ко  мн'Ь. 

Ерем'Ьевна.  Не  промигну,  моя  матушка. 

Г-жа  Простакова  {сыну).  Ты,  мой  другъ  сердечный,  самъ 
въ  шесть  часовъ  будь  совсЬмъ  готовъ  и  не  вели  лакеямъ 
нзъ  коынатъ  отлучаться.  [Поставь  троихъ  слугъ  въ  Софьп- 
ноп  передспальней,  да  двопхъ  въ  сЬняхъ  на  подмогу.] 

Митрофанъ.  Все  будетъ  сд'ктано. 

Г-жа  Простакова.  Подите  жъ  съ  Богомъ.  {Ваь  отходятъ). 
А  я  ужъ  знаю,  что  делать.  Гд'Ь  гн'Ьвъ,  тутъ  п  милость. 
Старикъ  погневается,  да  проститъ  и  за  неволю.  А  мы  свое 
возьмемъ. 


Д-ЬЙСТЕХЕ  ПЯТОЕ. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     I. 

Стародумъ  и  Правдинъ. 

Правдинъ.  Это  былъ  тотъ  пакетъ,  о  которомъ  при  васъ 
сама  зд'1^шняя  хозяйка  вчера  меня  уведомила. 

Стародумъ.  И  такъ  имЬешь  теперь  способъ  прекратить 
безчелов'Ьч1е  з.10й  пом-бигицы? 
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Правдинъ.  Мн'Ь  поручено  взять  подъ  опеку  домъ  п  де- 
ревни прп  первомъ  б'Ьшенств'Ь,  отъ  котораго  могли  бы  по- 
страдать подвластные  ей  люди. 

Стародумъ.  Благодареяхе  Богу,  что  челов-Ьчество  найти 
защиту  можетъ!  Пов-Ьрь  мн'Ь,  [другъ  мой,]  гд-Ь  государь 
МИСЛИТ1),  гд'Ь  знаетъ  онъ,  въ  чемъ  его  истинная  слава, 
тамъ  челов'Ьчеству  не  ыогутъ  не  возвращаться  его  права. 
Тамъ  вс'Ь  скоро  ощутятъ,  что  каждый  долженъ  искать  своего 
счастья  и  выгодъ  въ  томъ  одномъ,  что  законно...  и  что 
угнетать  рабствомъ  себ'11  подобныхъ  беззаконно. 

Правдинъ.  Я  въ  этомъ  согласенъ  съ  вамп:  да  какъ  мудрено 
истреблять  закоренелые  предразсудкп,  въ  которыхъ  низк1я 
души  находятъ  своп  выгоды! 

Стародумъ.  Стушай,  другъ  мой!  Ве.1ик1Й  государь  есть 
государь  премудрый.  Его  д'Ьло  показать  дюдямъ  прямое 
пхъ  благо.  Слава  премудрости  его  та,  чтобъ  править  людьми, 
потому  что  управляться  съ  истуканами  н^тъ  премудрости. 
Крестьянпнъ,  который  плоше  всЬхъ  въ  деревне,  выбирается 
обыкновенно  пастп  стадо,  потому  что  немного  надобно  ума 
пасти  скотину.  Достойный  престола  государь  стремится 
возвысить  души  свопхъ  подданныхъ.  Мы  это  Бпдимъ  своими 
глазами. 

Правдинъ.  Удово.тьств1е,  которымъ  государи  наслаждаются, 
владЬя  свободными  душами,  должно  быть  сто.1ь  велико, 
что  я  не  понимаю,  как1я  побужден1я  мог.ти  бы  отвлекать... 

Стародумъ.  А!  Ско.1ь  великой  душЬ  надобно  быть  въ  го- 
сударе, чтобъ  стать  на  стезю  истины  и  никогда  съ  нея  не 
совращаться!  [Сколько  сЬтей  разставлено  къ  уловленш  души 
че.товЪка,  им-кющаго  въ  рукахъ  своихъ  судьбу  себ^Ь  подоб- 
ныхъ!] И  во-первыхъ,  толпа  скаредныхъ  льстецовъ...  [все- 
минутно  силится  уверять  его,  что  люди  сотворены  для 
него,  а  не  онъ  для  людей.] 

Правдинъ.  Безъ  душевнаго  презр^н^я  не.тьзя  себ-Ь  вооб- 
разить, что  такое  льстецъ. 

Стародумъ.  Льстецъ  есть  тварь,  которая  не  только  о 
другпхъ,  ниже  о  себ^  хорошаго  мнен1я  не  им1ьетъ.  Все  его 
стремлен1е  къ  тому,  чтобъ  сперва  ослепить  умъ  у  человека, 
а  потомъ  д'Ьлать  пзъ  него  что  ему  надобно.  Онъ  ночной 
воръ,  который  сперва  св-Ьчу  погаситъ,  а  потомъ  красть  станетъ. 

Правдинъ.  Несчаст1ямъ  .тюдскпмъ,  конечно,  причиною 
собственное  пхъ  развращете;  но  способы  сд-Ьлать  людей 
добрыми... 

Стародумъ.  Они   въ   рукахъ   государя.    Какъ   скоро   всЬ 
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впдятъ,  что  безъ  благонрав1я  никто  не  ыожетъ  выйти  въ 
людп;  что  ни  подлой  выслугой,  п  ни  за  как1я  деньги  нельзя 
купить  того,  ч'Ьыъ  награждается  заслуга;  что  людп  вы- 
бираются для  ы^стъ,  а  не  ы'Ьста  похип],аются  людьми: 
тогда  всяк1й  находитъ  свою  выгоду  быть  благонравнымъ, 
и  ВСЯК1Й  хорошъ  становится. 

Правдинъ,  Справедливо.  Велшай  государь  даетъ... 

Стародумъ.  Милость  и  дружбу  т'Ьыъ,  кому  изво.штъ;  м^ста 
и  чины  т'Ьмъ,  кто  достоинъ. 

Правдинъ.  Чтобъ  въ  достойныхъ  людяхъ  не  было  недо- 
статку, прилагается  нын-Ь  особ-швое  старан1е  о  воспитан1п... 

Стародумъ.  Оно  и  до.1Жно  быть  залогомъ  благосостоян1я 
государства.  Мы  видимъ  всЬ  несчастныя  сл'Ьдств1я  дурного 
воспитатя.  Ну  что  для  отечества  можетъ  выйти  пзъ  Ми- 
трофанушки, за  котораго  нев^жды-родите.ти  платятъ  еще  и 
деньги  нев'Ьждамъ  -  учите.тямъ?  Ско.1Ько  дворянъ  -  отцовъ, 
которые  нравственное  воспптан1е  сынка  своего  поручаютъ 
своему  рабу  крепостному:  л^тъ  черезъ  пятнадцать  и  вы- 
ходить вместо  одного  раба  двое,  старый  дядька  да  молодой 
баринъ. 

Правдинъ.  Но  особы  высшаго  состоян1я  просв^щаютъ 
д-Ьтей  своихъ... 

Стародумъ.  Это  всё  правда;  да  я  желалъ  бы,  чтобъ  при 
вс4хъ  наукахъ  не  забывалась  главная  ц'Ьль  вс^хъ  знан1й 
челов4ческихъ,  благонравхе.  В^рь  мн'Ь,  что  наука  въ 
развращенномъ  челов-Ьк^  есть  лютое  оруж1е  д^.тать  зло. 
Просв^щенхе  возвышаетъ  одну  доброд^те.тьную  душу,  Я 
хот^лъ  бы,  наприм'Ьръ,  чтобъ  при  воспитан1и  сына  знатнаго 
господина  наставникъ  его  всяк1й  день  разогнулъ  ему  Истор1ю 
и  указалъ  ему  въ  ней  два  м^ста:  въ  одноыъ,  какъ  ве.шкхе 
.люди  способствовали  благу  своего  отечества;  въ  другомъ, 
какъ  вельможа  недостойный,  употребивш1й  во  з.10  свою 
доверенность  и  си.ту,  съ  высоты  пышной  своей  знатности 
низвергся  въ  бездну  презр^шя  п  поношен1я. 

Правдинъ.  Надобно  действительно,  чтобъ  всякое  состоян1е 
людей  пме.ю  приличное  себе  воспитан1е;  тогда  можно  быть 
уверену...  Что  за  шумъ! 

Стародумъ.  Что  такое  сделалось! 

ЯВЛЕН1Е     II. 

Т*  же,  Милонъ,  Софья.  ЕремтЬевна. 

Милонъ  (отталкивая    отъ   Софьи   Ерелтевну,    которая 


В.тыпт. 
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за  нее  было  уцтьпнлась,  кричитъ  къ  людямъ,  и.тья  вь  руюь 
обнаженную  шпагу).   Не  сы-Ьй  нпкто  подойти  ко  мн'Ь. 

Софья  (бросаясь  къ  Стародуму).  Ахъ,  дядюшка!  За- 
щити меня. 

Стародумъ.  Другъ  мой!  Что  такое! 

Правдинъ.  Какое  з.10д^ян1е! 

Софья.  Сердце  мое  трепещетъ! 

Ерем%евка.  Пропала  моя  голоушка! 

Милонъ.  Злодеи!  Пдучп  сюда,  вижу  множество  .тюдей, 
которые,  подхватя  ее  подъ  руки,  несмотря  на  сопротив.1.е- 
Н1е  п  крпкъ,  сводятъ  уже  съ  крыльца  къ  карет'6. 

Софья.  Вотъ  мой  избавитель! 

Стародумъ.  Другъ  мой! 

Правдинъ  (Ере.тьевшь).  Сейчасъ  скажи,  куда  везти  хо- 
тели, или  какъ  съ  злод-Ьшсой... 

Ерем"Ьевна.  Венчаться,  мой  батюшка,  венчаться! 

Г-жа  Простакова  (за  кулисами).  П.туты!  Воры!  Мошен- 
ники! Вс'Ьхъ  прибить  велю  до  смерти! 

ЯВЛЕН1Е    III. 

Т*  же.  Г-жа  Простакова,  Проетаковъ  п 
МитроФанъ. 

Г-жа  Простакова.  Какая  я  госпожа  въ  дом'Ы  (Указывая  на 
Милана)  Чужой  погрозптъ,  прпказъ  мой  нп  во  что. 

[Проетаковъ.  Я  ли  виноватъУ  -» 

Митрофанъ.  За  .тюдей  приниматься!         [    Вмгьстгь. 

Г-жа  Простакова.  Жива  быть  не  хочу!]    ) 

Правдинъ.  Злод'Ьян1е,  которому  я  самъ  свид-Ьтель,  даетъ 
право  вамъ,  какъ  дяд-Ь,  а  вамъ,  какъ  жениху... 

Г-жа  Простакова.  Жениху!      ] 

Проетаковъ.  Хороши  мы!        |    Вмгьстгь. 

Митрофанъ.  Все  къ  чорту!     ] 

Правдинъ.  Требовать  отъ  правительства,  чтобъ  сд'Ьланная 
ей  обида  наказана  была  всею  строгостью  законовъ.  Сей- 
часъ представлю  ее  передъ  судъ,  какъ  нарушительницу  граж- 
данскаго  спокойства. 

Г-жа  Простакова  (бросясь  на  колпни).  Батюшки,  виновата! 

Правдинъ.  Мужъ  п  сынъ  не  могли  не  им-Ёть  участ1я  вь 
здод'Ьяши... 

Проетаковъ.  Безъ  вины  впноватъ.  )  Вм^ьспт.  бросясь  н/( 

Митрофанъ.  Впноватъ,  дядюшка!     )  кол^ьнк. 

Г-жа  Простакова.  Ахъ.  я  собачья  дичь!  Что  я  над'Ьла.та! 


108 

я  в  л  Е  Н  I  Е     IV. 

Т*  же  и  Скотининъ. 

Скотининъ.  Ну,  сестра,  хорошу  было  шутку...  Ба!  Что  это! 
ВсЬ  нашп  на  ко.з'Ьняхъ! 

Г-жа  Простакова  (стоя  на  колтняхъ).  Ахъ,  мои  батюшки, 
повинную  голову  ыечъ  не  с^четъ.  Мой  гр'Ьхъ!  Не  погубите 
меня.  (Ко  Софыъ)  Мать  ты  моя  родная,  прости  меня.  Уми- 
лосердись надо  мною  (указывая  на  мужа  и  сына)  и  надъ 
бедными  сиротами. 

Скотининъ.  Сестра!  О  своемъ  ли  ты  уы'Ь? 

Правдинъ.  Молчи,  Скотининъ. 

Г-жа  Простакова.  Богъ  дастъ  теб-Ь  благопо.1уч1е  и  съ  до- 
рогимъ  женихомъ  твоимъ,  что  теб-Ь  въ  голове  моей? 

Софья  (Ста2юдуму).  Дядюшка!  Я  мое  оскорблен1е  забываю. 

Г-жа  Простакова  {поднявъ  руки  къ  Стародуму).  Батюшка! 
Прости  и  ты  меня  грешную.  В^дь  я  челов-Ькъ,  не  ангелъ. 

Стародумъ.  Знаю,  знаю,  что  челов-Ьку  нельзя  быть  анге- 
ломъ.  Да  не  надобно  быть  чортомъ. 

Милонъ.  И  преступлеше,  и  раскаян1е  въ  ней  презр^шя 
достойны. 

Правдинъ  (Стародуму).  Ваша  ма-т^йшая  жа.юба,  ваше  одно 
слово  предъ  правпте.1ЬСТВомъ...  и  ужъ  спасти  ее  нельзя. 

Стародумъ.  Не  хочу  ни  чьей  погибели.  Я  ее  проп1;аю. 

(Ваь  вскочили  съ  колгьней). 

Г-жа  Простакова.  Прости.тъ!  ахъ,  батюшка!..  Ну!  Теперь- 
то  дамъ  я  зорю  канальямъ  свопмъ  .1юдяыъ.  Теперь-то  я 
вс^хъ  переберу  по  одиночке.  Теперь-то  допытаюсь,  кто 
изъ  рукъ  ее  выпустилъ.  Н^тъ,  мошенники!  Н'Ьтъ,  воры! 
В'Ькъ  не  прощу,  не  прош;у  этой  насмешки. 

Правдинъ.  А  за  что  вы  хотите  наказывать  .людей  вашихъ? 

Г-жа  Простакова.  Ахъ,  батюшка,  это  что  за  вопросъ?  РазвЬ 
я  не  властна  и  въ  своихъ  людяхъ? 

Правдинъ.  А  вы  считаете  себя  въ  прав^  драться  тогда, 
когда  вамъ  вздумается? 

Скотининъ.  Да  разв'Ь  дворянинъ  не  воленъ  поколотить  стугу, 
когда  захочетъ? 

Правдинъ.  Когда  захочетъ!  Да  что  за  охота?  Прямой  ты 
Скотининъ.  \_(Г-жп  ПростаковоИ)].  Н^тъ,  сударыня,  тиран- 
ствовать никто  не  воленъ. 

Г-жа  Простакова.  Не  воленъ!  Дворянинъ,  когда  захочетъ, 
и  слуги  высечь  не  воленъ:  да  на  что  жъ  данъ  намъ  указъ- 
отъ  о  вольности  дворянства? 
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Стародумъ.  Мастерица  толковать  указы. 

Г-жа  Простакова.  Извольте  насмехаться;  а  я  теперь  же 
вс^хъ  съ  головы  на  голову...  (Порывается  идти). 

Правдинъ  (останавливая  ее).  Поостановптесь,  сударыня. 
{Вынувъ  бумагу  и  важнымъ  голосомъ  Простакову)  Именеыъ 
правите.1ьства  вамъ  приказываю  сей  же  часъ  собрать  люден 
и  крестьянъ  вашпхъ,  для  объявлеп1я  имъ  указа,  что  за 
безчелов'Ьч1е  жены  вашей,  до  котораго  нопустпло  ее  ваше 
крайнее  слабомысл1е,  повел^ваотъ  мн-Ь  правительство  при- 
нять въ  опеку  домъ  вашъ  и  деревнп. 

Простаковъ.  А!  До  чего  мы  дожили! 

Г-жа  Простакова.  Какъ!  Новая  б^да!  За  что?  За  что,  ба- 
тюшка? что  я  въ  своемъ  дом1>  госпожа... 

Правдинъ.  Госпожа  безчелов^чная,  которой  злонравге  въ 
благоучрежденномъ  государстве^  терпимо  быть  не  можетъ. 
(Простакову)  Подпте. 

Простаковъ  (отходытъ,  всплеснувъ  руками).  Отъ  кого  это, 
матушка! 

Г-жа  Простакова  (тоскуя).  О,  горе  взя.ю!  О,  грустно! 

Скотининъ  (во  сторону).  Ба!  ба!  ба!  Да  этакъ  и  до  меня 
доберутся.  Да  этакъ  п  всякш  Скотининъ  можетъ  попасть 
подъ  опеку...  Уберусь  же  я  отсюда  по-добру  по-здорову. 

Г-жа  Простакова.  Все  теряю!  СовсЬмъ  погибаю! 

Скотининъ  (Стародуму).  Я  шелъ  было  къ  теб'Ь  добиться 
толку.  Женпхъ... 

Скородумъ  (указывая  на  Милона).  Вотъ  онъ. 

Скотининъ.  Ага!  такъ  мн-Ь  и  д-Ьдать  зд-Ьсь  нечего.  Ки- 
битку впрячь,  да  п... 

Правдинъ.  Да  п  ступай  въ  своп  х.1'Ьва.  Советую  одна- 
кожъ  и  теб'Ь  поостеречься.  Я  с.тыхалъ,  что  съ  свиньями  не 
въ  прим'Ьръ  .тучше  обходишься,  нежели  съ  людьми... 

Скотининъ  (отходя  съ  трусостью).  Государь  ты  мой  ми- 
лостивый, да  какъ  къ  .1юдямъ  п  лежать  у  меня  сердцу? 
[Самъ  ты  разсуди.]  Люди  передо  мною  умнпчаютъ,  а  между 
свиньями  я  самъ  всЬхъ  умн^е. 

[Правдинъ.  Не  забудь  однакожъ  повестить  всЬмъ  Скоти- 
шшымъ,  чему  они  подвержены. 

Скотининъ.  Какъ  друзей  не  остеречь!  Повещу  пмъ,  чтобъ 
они  людей... 

Правдинъ.  Побо.тьше  .тюбпли,  пли  бъ  по  крайней  м'Ьр'Ь... 

Скотининъ.  Ну... 

Правдинъ.  Хоть  не  трогали. 

Скотининъ  (отходя).  Хоть  не  трогали]. 
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я  в  л  Е  Н  1  Е     V. 

Г-жа  Проетакова,  Стародумъ,  Правдинъ, 
МитроФанъ,  Софья,  Ерем-Ьевна. 

Г-жа  Проетакова  (Правдину).  Батюшка,  не  погуби  ты  меня, 
что  теб11  прибыли?  Не  возможно  .хь  какъ  нпбудь  указъ 
поотм'Ьнпть?  Вс'Ь  ли  указы  псполняются? 

Правдинъ.  Я  отъ  должности  никакъ  не  отступлю. 

Г-жа  Проетакова.  Дай  мн'Ь  сроку  хоть  на  трп  дня.  {Вь 
сторону)  Я  дала  бы  себя  знать... 

Правдинъ.  Ни  на  три  часа. 

Стародумъ.  Да,  другъ  мой!  Она  и  въ  трп  часа  напрока- 
зить можетъ  столько,  что  в'Ькомъ  не  пособишь. 

Г-жа  Проетакова.  Да  какъ  вамъ,  мой  батюшка,  самому 
входить  въ  мелочи?.. 

Правдинъ.  Это  мое  дкю.  Чужое  возвраш,ено  будетъ  хо- 
зяевамъ,  а... 

Г-жа  Проетакова.  А  съ  долгами-то  разд^Ьлаться?..  Не  до- 
плачено учителямъ... 

Правдинъ.  Учителямъ?  (Ерелтевнгь)  Зд4сь  .ш  они?  Введи 
нхъ  сюда, 

Ерем^евна.  Чай,  что  прибрели.  А  н4мца-то,  мой  батюшка?.. 

Правдинъ.  Вс4хъ  позови.  (Ерелтевна  отходить). 

Правдинъ.  Не  заботься  ни  о  чемъ,  сударыня,  я  всЬхъ 
удовольствую. 

Стародумъ  (видя  въ  тосюь  г-жу  Пхюстакову).  Сударыня! 
Ты  сама  себя  почувствуешь  .лучше,  потерявъ  силу  д-Ьлать 
другимъ  дурно. 

Г-жа  Проетакова.  Благодарна  за  милость!  Куда  я  гожусь, 
когда  въ  моемъ  дом'Ь  моимъ  же  рукамъ  и  воли  н'Ьтъ! 

ЯВЛЕН1Е     VI. 

Т'Ь  же,  Брем-вевна,  Вральманъ,  Кутейкинъ 
и  ЦыФиркинъ. 

Ерем'Ьевна  (введя  учителей,  къ  Правдину).  Вотъ  теб'Ь  и 
вся  наша  сволочь,  мой  батюшка. 

Вральманъ  {къ  Пхшвдишу).  Фаше  фысоко-и-плахорот1е. 
Исфолпли  меня  къ  сеп-Ь  прасить? 

Кутейкинъ  (ко  Правдину).  Званъ  быхъ,  и  ир1идохъ. 

Цыфиркинъ  {къ  Правдину).  Что  приказу  будетъ,  ваше  бла- 
город1е? 

Стародумъ  {съ  прихода  Вральмана,  въ  нею  вглядывается). 
Ба!  Это  ты,  Вральманъ? 
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Вральманъ  (узнавъ  Стародума).  Ап1  ай1  ай!  ай!  аи!  Это 
ты  МОП  мплостпфьш  хоспотинъ.  (Цплуя  полу  Стородума) 
Старофенька  ли,  мои  отесъ,  пошпфать  псфолпшь? 

Правдинъ,  Какъ?  Онъ  вамъ  знакомъ? 

Стародумъ.  Какъ  не  знакомъ?  Онъ  трп  года  былъ  у  меня 
кучеромъ.  {Всп  показываютъ  удивлеше). 

Правдинъ.  Изрядный  учитель! 

Стародумъ.  А  ты  зтЬсь  въ  учптеляхъ?  Вра.тъманъ!  Я 
думалъ,  право,  что  ты  челов'Ькъ  добрый  и  не  за  свое  не 
возьмешься, 

Вральманъ.  Та  што  т'блать,  мой  патюшка!  Не  я  перфой, 
пе  я  посл'Ьтн1Й.  Трп  м'Ёсеса  фъ  Москф^  шатался  пезъ  м1^стъ, 
1;уштеръ  нихт4  не  ната.  Прпшло  мн'Ь  липо  съ  голотъ  ме- 
реть, лппо  ушптель... 

Правдинъ  (къ  учшпелямъ).  По  вол-Ь  правительства  ставъ 
опекуномъ  надъ  зд^шнпмъ  домомъ,  я  васъ  отпускаю.  . 

Цыфиркинъ.  Лучше  не  надо! 

Кутейкинъ.  Отпускать  благоволите?  Да  прежде  разочтемся... 

Правдинъ.  А  что  теб^  надобно? 

Кутейкинъ.  НЬтъ,  милостивый  господпнъ,  мой  счетецъ 
з'Ьло  не  малъ.  За  полгода  за  ученье,  за  обувь,  что  пста- 
ска.тъ  въ  трп  года,  за  простой,  что  сюда  прибредешь,  бы- 
вало, по  пустому,  за... 

Г-жа  Простакова.  Ненасытная  душа!  Кутейкинъ!  За  что  это? 

Правдинъ.  Не  мешайтесь,  сударыня,  я  васъ  прошу. 

Г-жа  Простакова.  Да  коль  пош.ю  на  правду,  чему  ты  вы- 
учи.тъ  Митрофанушку? 

Кутейкинъ.  Это  его  д-Ь-то.  Не  мое. 

Правдинъ  (Еутеикину).  Хорошо,  хорошо.  (Цыфиркину) 
Теб^  много  .1ь  заплатить? 

Цыфиркинъ.  Мн'Ь?  Ничего. 

Г-жа  Простакова.  Ему,  батюшка,  за  одинъ  годъ  дано  де- 
сять руб.тей,  а  еще  за  годъ  нп  полупи;п  не  заплачено. 

Цыфиркинъ.  Такъ:  на  т'к  десять  рублей  я  износп.тъ  сапп- 
говъ  въ  два  года.  Мы  и  квиты, 

Правдинъ.  А  за  ученье? 

Цыфиркинъ.  Ничего. 

Стародумъ.  Какъ  ничего? 

Цыфиркинъ.  Не  возьму  ничего.  Оиъ  ничего  не  перенялъ, 

Стародумъ.  Да  т-Ьмъ  не  меньше  теб'й  заплатить  надобно, 

Цыфиркинъ.  Не  за  что.  Я  государю  служи.1ъ  слишкомъ 
двадцать  .тЬтъ,  За  стужбу  деньги  бралъ,  попустому  не  бп- 
ра.тъ  и  не  возьму. 
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Стародумъ.  Вотъ  прямо  добрый  че.тов^^къ!  {Стародумъ  и 
Милонъ  вынымаютъ  изъ  кошельковъ  деньги). 

Правдинъ,  Теб'Ь  не  стыдно,  Кутепкинъ? 

Кутейкинъ  {потупя  голову).  Посрамихся,   окаянный. 

Стародумъ  {Цыфиртту).  Вотъ  теб^,  другъ  мой,  за  доб- 
рую душу. 

Цыфиркинъ.  Спасибо,  ваше  высокород1е.  Благодаренъ.  Да- 
рить меня  ты  воленъ,  Самъ,  не  заслужа,  В'Ькъ  не  потребую, 

Милонъ  {давая  ему  деньги).    Вотъ  еще  Теб'Ь,    другъ  мой! 

Цыфиркинъ.  И  еще  спасибо. 

{Правдинъ  даетъ  также  ему  деньги). 

Цыфиркинъ.  Да  .за  что,  ваше  благород1е,  жалуете? 

Правдинъ.  За  то,  что  ты  не  походишь  на  Кутейкина. 

Цыфиркинъ.  И!  Ваше  благород1е.  Я  солдатъ. 

Правдинъ  {къ  Цыфиркину).  Поди  жъ,  мой  другъ,  съ  Бо- 
гомъ.  (Цыфиркинъ  отходитъ). 

Правдинъ.  А  ты,  Кутепкинъ,  пожалуй-ка  сюда  завтра,  да 
потрудись  разсчесться  съ  самою  госпожою. 

Кутейкинъ  {выбгьгая).  Съ  самою!  Ото  всего  отступаюсь. 

Вралыианъ  {Стародуму)  Старофа  слуха  не  остафте,  фаше 
фысокорот1е.  Фосмите  меня  апять  къ  сеп'Ь. 

Стародумъ.  Даты,  Вральманъ,  я  чаю,  отсталъ  и  отъ  лошадей? 

Вральманъ.  Эй,  н'Ьтъ,  мой  патюшка!  Ш1учи  съ  сгЬшнимъ 
хоспотамъ,  касалось  мн'Ь,  што  я  фее  съ  лошатками. 

ЯВЛЕН1Е    Л'П. 

Т'Ь  же  п  Камердинеръ. 
Камердинеръ  {Стародуму).  Карета  ваша  готова. 
Вральманъ.  Прпкашишь  мн-Ь  дофести  сепя? 
Стародумъ.  Поди  садись  на  козлы.  (Враль.цанъ  отходишь). 

ЯВЛЕН1Е   ПОСЛЕДНЕЕ. 

Г-жа  Проетакова,  Стародумъ,  Милонъ,  Софья, 
Правдинъ,  МитроФанъ,  Брем-Ьевна. 

Стародумъ  {къ  Правдину,  держа  руки  Софьи  и  Милана). 
Ну,  мой  другъ!  Мы  -Ьдемъ.  Пожелай  намъ... 

Правдинъ.  Всего  счастья,  на  которое  нм^ютъ  право  чест- 
ныя  сердца. 

Г-жа  Проетакова  {бросясь  обнимать  сына).  Одинъ  ты 
остался  у  меня,  мой  сердечный  другъ,  Митрофанушка! 

Митрофанъ.  Да  отвяжись,  матушка,  какъ  навязалась... 

Г-жа  Проетакова.  И  ты!  И  ты  меня  бросаешь!  А!  неб.та- 
годарный!  (Упала  въ  обморокъ). 
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Софья  (подбуьжавъ  къ  ней).  Бо;ке  .мой!  Она  безъ  памятя. 

Стародумъ  (Софьгь).  Помоги  ей,  помоги.  (Софья  и  Ере- 
лтева  ио.могаютъ). 

Правдинъ  {Житрофану).  Негоднпца!  Теб-Ь  лп  грубить  ма- 
тери? Къ  теб'Ь  ея  безумная  любовь  и  довела  ее  всего  больше 
до  несчастья. 

Митрофанъ.  Да  она  какъ  будто  неведомо.,. 

Правдинъ.  Груб1янъ1 

Стародумъ  (Ерем7ьевшь).  Что  она  теперь?  Что? 

Ерем^евна  {посмотрпвъ  пристально  на  г-жу  Проста- 
кову  и  всилеснуво  руками).  Очнется,  мой  батюшка,  очнется. 

Правдинъ  {ЪЬппрофану).  Съ  тобой,  дружокъ,  знаю,  что 
д-Ьлать.  Пошелъ-ка  стужить... 

Митрофанъ  (махну въ  рукою).  По  мн-Ь,  куда  ве.тятъ... 

Г-жа  Простакова  (очнувишсь,  въ  отчаяти).  Погибла  я  со- 
всЁмъ!  Отнята  у  меня  власть!  Отъ  стыда  никуда  глазъ  по- 
казать нельзя!  Н'Ьтъ  у  меня  сына! 

Стародумъ  {указаво  на  г-оку  Простакову).  Вотъ  злонра- 
б1я  достойные  плоды! 


ВЫБОРЪ  ГУВЕРНЕРА. 

К0МЕД1Я  ВЪ  ТРЕХЪ  ДЪЙСТВЫХЪ. 

ДЪЙСТВУЮЩГЯ  ЛИЦА: 
Князь  Слабоумовъ.  Графиня  Самодурова. 

Княгиня,  жена  его.  Пеликанъ,  франдузъ,  гувернеръ. 

Князь  Васил!й,  сынъ  нхъ.  Слуга  князя  Слабоумова, 

Г.  Сеумъ,  дворянскШ  предводитель.  Д-Ьвка  княгини  Слабоумовой. 
Г.  Нельстецовъ,  штабъ-офицеръ.         Няня  князь  Засилья. 
Дтьйствге  въ  деревшь  С.мбоумовыхъ. 


ДЪИСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

я  в  .1  Е  Н  I  Е     I. 

Князь  Стабоумовъ  и  Кнаглня. 

Княгиня  (взкмнувъ  на  часы).  .1ишь  только  восемь  било.  Что  ты, 
князь,  такъ  рано  всталъ? 

Князь.  Въ  деревн-Ь  не  худо  вставать  поран^е. 

Княгиня.  Да  пе  князю.  Ваше  С1ятельство  должны  жить  по-княжески; 
хозяйничать  налъ  нужды  н1,п,:  за  нами,  слава  Богу,  три  тысячи  душ7>, 
такъ  съ  нашъ  в4къ  станетъ;  да  я  и  сама  не  такъ  воспитана,  чтобъ 
быть  доброю  хозяйкой. 

Сборн.  „Нивы"  1893  г.  Декабрь.  Соч.  Фонвизина.  8 
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Князь,  правда,  княгиня;  я  ц  самъ  изъ  роду  отца  твоего  не  знаю 
никого,  кто  бы  разум'Ьлъ  хозяйство.  Родъ  Вертушкиныхъ  дворяншй, 
я  не  спорю;  однако  ни  одного  Вертушкина  хозяина  п'^тъ. 

Княгиня.  Конечно;  я  хотя  не  урожденная  княжна,  однако  пзъ  хо- 
рошей дворянской  фамилш,  и  думаю,  что  мой  родъ  не  д1заетъ  без- 
чест1я  роду  князей  Слабоумовыхъ. 

Князь.  Княгиня,  другъ  мой,  я  сегодня  всталъ  рано  для  того,  что  у 
меня  съ  ума  нейдетъ  воспитанге  нашего  князь  Василья.  ВсЬ  мнЬго- 
ворятъ,  что  къ  нему  надобенъ  теперь  гувернеръ:  гд'Ь  его  зд^сь  въ  де- 
ревн'Ь  сыплешь? 

Княгиня.  Мн'Ь  кажется,  не  худо  объ  этомъ  посоветоваться  съ  на- 
шимъ  предводителемъ.  Онъ  хотя  съ  дамами  не  очень  ловокъ,  однако 
я  для  князь  Василья  сама  съ  нимъ  говорить  стану;  боюсь  того  только, 
чтобы  онъ  въ  наставники  сыну  нашему  не  далъ  такого  же  хомяка, 
каковъ  самъ.  Я  до  смерти  не  люблю  серьёзныхъ  рожъ. 

Князь.  Сомневаюсь,  чтобъг.  Сеумъ  способенъ  былъ  выбрать  наставни- 
ка сыну  князя  Слабоумова  и  княгини  его,  урожденной  г-жп  Вертушкиной. 

Княгиня.  Какъ  бы  то  ни  было,  я  ул;е  за  нимъ  послала.  Дукаю,  что 
нашъ  г,  Сеумъ  не  поспесивится  посетить  князя  Слабоумова.  Да  вотъ 
онъ  уже  и  пр1ехалъ. 

ЯВЛЕН1Е    II. 

Т'Ь  же  и  Сеумъ. 

Сеумъ.  Вы  изволили  присылать  за  мною  и  я,  считая,  что  вы.  мо- 
жегъ  быть,  по  званш  моему  имеете  до  меня  какое  д'Ьло,  неумедяилъ 
къ  вамъ  пр1'Ьхать. 

Княгиня.  Милости  прошу  садиться  и  побеседовать  съ  нами  о  весьма 
важномъ  деле. 

Сеумъ  (садясь).  Что  вамъ  угодно? 

Князь.  Мы  имеемъ  сына  десяти  летъ:  хотимъ  дать  ему  гувернера. 
Бы  нашъ  предводитель:  сделайте  милость,  подайте  намъ  советъ. 

Сеумъ.  дело,  конечно,  важное,  когда  касается  оно  до  воспитан1я 
и  следственно  до  благосостоян1я  молодого  дворянина;  однако  дело 
не  такое,  за  коимъ  бы  я  долженъ  былъ  къ  вамъ  самъ  прхехать. 

Князь.  Чувствую,  что  мой  долгъ  былъ  къ  вамъ  пр1ехать  самому;  но 
моя  княгиня  безразсудно  и  не  спросясь  меня  послала  за  вами;  изви- 
ните княгинино  нетерпен1е. 

Сеумъ.  Я  его  за  обиду  себе  и  не  считаю;  напротивъ  того,  я  дово- 
ленъ,  что  кстати  вы  ко  мне  въ  семъ  случае  прибегли.  По  звангю 
моему  знаю  я  всехъ  нашихъ  дворянъ.  На  сихъ  дняхъ  познакомился 
я  съ  купившимъ  недавно  въ  нашемъ  уезде  маленькую  деревеньку 
штабъ-офицеромъ,  г.  Нельстецовымъ.  Мы  въ  первое  знакомство  наше 
подружились,  и  я  нашелъ  въ  немъ  человека  умнаго,  честныхъ  пра- 
вилъ  и  заслулсеннаго.  Опъ  съ-молоду  хорошо  учился,  путешествовалъ; 
потомъ  служилъ  въ  войне  съ  великою  похвалою;  а  какъ  онъ  врагь 
праздности,  то  открылся  мне,  что  охотно  взялъ  бы  на  свои  руки 
благороднаго  младенца,  чтобъ  быть  ему  наставникомъ  и  учить  его 
тому,  чему  самъ  съ-молоду  выучился.  Ежели  бы  онъ  согласился  вос- 
питывать вашего  сына,  довольны  ли  бъ  вы  были? 

Инязь  (помолчавь  немного).  Княгиня,  говори! 

Княгиня.  Гувернера  русскаго!  Это  что-то  мне  не  нравится. 

Князь.  Да  знаетъ  ли  онъ  по-французскп? 

Сеумъ.  .]1учше  многихъ  техъ  французовъ,  коихъ  бы  вы  съ  радостью 
1;ъ  себе  принята  согласились. 
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Князь.  Какого  онъ  характера? 

Сеумъ.  Его  зовутъ  Нельстецовъ.  н  онъ  сего  назвашя  совершенно 
достопнъ. 

Княгиня  (п2Ю  себя).  В^рно,  какой-нпбул.  гртб1янъ. 

Сеумъ.  Неужлн  тотъ  грубить,  кто  пе  льститъ? 

Княгиня,  Почти  такъ. 

Сеумъ.  Позвольте  сасъ  уверить,  что  отъ  той  особы,  которую  въ 
наставники  сыну  вашему  я  представляю,  н^  услышите  вы  пи  грубо- 
сти, ни  лести. 

Князь.  Мы  съ  нашей  стороны  не  оставимъ  ничего,  чтобъ  показать 
ему  нашу  учтивость  п  всегда  называть  его  будемъ  ваше  высоко- 
благород1е. 

Сеумъ.  То  есть,  вы  требуете,  чтобъ  онъ  поминутно  звалъ  васъ:  ваше 
с1ятельство. 

Княгиня.  ^Мн'Ь  кажется,  всякому  должно  отдавать  ему  принадлежащее. 

Сеумъ.  Но  вы  соглашаетесь  называть  его — высокоблагородтемъ  изъ 
другого  Подвига. 

Князь.  Изъ  какого? 

Сеумъ,  Изъ  того,  чтобъ  вс'Ь  знали,  что  у  сына  вашего  наставникъ 
штабъ-офицеръ. 

Княгиня.  Разв1&  это  много?  Сынъ  мой  князь,  такъ  мнЬ  кажется, 
штабъ-офицеръ  не  унизится,  прпнявъ  на  себя  его  воспитанге. 

Сеумъ.  Г.  Нельстецовъ,  конечно,  за  особливую  честь  не  почтетъ 
быть  при  СЫН'!  вашемъ  наставнпкомъ:  а  ежели  онъ  и  согласится  при- 
нять на  себя  это  зван1е,  то,  конечно,  для  того  только,  чтобъ  быть 
полезнымъ  своему  брату,  дворянину. 

Княгиня,  Я  думаю  однако,  что  порода  есть  достоинство. 

Сеумъ.  Самое  меньшее  и.зъ  всЬхъ  че.лов'бческихъ  достоинствъ.  Ро- 
диться княземъ  не  мудрено  и  можно  по  праву  породы  называться 
сгяте.чьствомг.  не  С1яя  почтенными  качествами,  какъ-то:  ревностно 
быть  полезнымъ  отечеству.  (Оборотясь  гго  князю)  Ваше  сгятель- 
ство!  ч4мъ  БЫ  отечеству  служили? 

Князь.  Гвардш  сержантомъ  и  отставленъ  капптаномъ. 

Сеумъ.  Не  сами  ль  вы  доказываете  собою  тщету  княжескаго  титла? 
Я  объ  закладъ  бьюсь,  что  сынъ  вашъ,  если  воспитается  г.  Нельсте- 
довымъ,  будетъ  им^ть  совсЬмъ  другой  образъ  мыслей  и  будетъ  до- 
етоинъ  тЬхъ  почестей,  къ  коимъ  отворяетъ  ему  путь  порода. 

Князь.  Я  служплъ  несчастливо:  не  могь  добиться  до  штабъ-офнцер- 
.тва  и  принужденъ  теперь  таскаться  парою. 

Княгиня  {щю  себя).  Это-то  меня  и  терзаетъ!  Когда  г.  Нельстедовъ 
юбилея  до  штабъ-офпцерства,  то,  я  думаю,  онъ  научить  и  сына 
уоего  достигнуть  до  того  же. 

Сеумъ.  Въ  этомъ  не  имейте  никакого  сомн'Ьн1я:  онъ  научить  сына 
вашего  получать  чины,  служа  отечеству,  а  не  выклакивая  пхъ  во 
переднихъ  знатныхъ  господь. 

Княгиня.  Д^вка!  позови  сюда  князь  Василья. 

ДЬвка.  Не  изволить  идти. 

Князь,  Проси  его  отъ  насъ. 

я  в  л  Е  Н  1  Е     III. 

Т^  хе,  молодой  кия.зь  и  нянп. 

Няня.  Войдите,  князь  батюшка! 

Другая  няня.  Пожалуйте  сюда,  ваше  с1ятельство1 
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Третья  няня  (стоя  возлгь  княгини).  Пожалуйте  ын'Ь  ручку,  ваше 
с1ятвльство! 

Молодой  князь  (подбтаетъ  къ  ней  и  даетъ  руку).  На,  ц'Ьдуй! 

Княгиня.  Князь  Василш,  другъ  мой,  обойми  меня. 

Молодой  князь  {протянувъ  къ  ней  руку).  На,  матушка!  {Сеумъ 
ж.четъ  плечами.  Молодой  князь  подбтаетъ  къ  Сеуму  и  протя- 
нувъ къ  нему  рцку)  На! 

Сеумъ.  Я,  мои  другъ,  лапку  твою  целовать  не  нам4ренъ;  подай  ее 
князю,  батюшке  вашему. 

Князь.  И  я  не  хочу. 

Молодой  князь.  А  для  чего?  В'Ьдь  ты,  батюшка,  вчера  ц^^ловадъ  же. 

Князь.  Стыдно  при  постороннемъ  челов'Ьк'Ь. 

Княгиня.  Стыдно  любить  сына! 

Сеумъ.  Стыдно  баловать  сына. 

Княгиня.  Вы,  сударь,  видите,  что  мы  воспитываемъ  сына,  кажется, 
какъ  надобно. 

Сеумъ.  Я  вижу  только,  что  вы  голову  его  набиваете  однимъ  с1я- 
тельствомъ. 

Княгиня.  Да  в^дь  надобно  же  ему  знать,  кто  онъ. 

Сеумъ.  Онъ  ребенокъ. 

Княгиня.  Да  какого  рода? 

Сеумъ.  Слабоумова. 

Княгиня.  Я  надеюсь,  что  въ  немъ  много  есть  отдовскаго. 

Сеумъ.  То  есть,  слабоумовскаго. 

Княгиня.  А  материнскаго?  (Молодой  князь  вертится). 

Сеумъ.  Вотъ  это  вашего  рода,  вертушкинскаго. 

Княгиня.  Не  правда  ли,  что  князь  Васил1й  очень  любезенъ? 

Сеумъ.  Не  знаю,  любезенъ  ли;  но  вижу,  что  онъ  очень  вами 
любимъ. 

Князь.  Я  любопытенъ  познакомиться  съ  г.  Нельстецовымъ.  Когда 
бы  это  быть  могло? 

Сеумъ.  Хоть  теперь. 

Княгиня.  Вы  насъ  очень  т-Ьмъ  одолжите. 

Сеумъ  {отходя).  Я  тотчасъ  за  нимъ  съ'Ьзжу. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     ГУ. 

Бнязь  и  Княгиня. 

Князь.  Я  думаю,  что  г.  предводитель  привезетъ  къ  намъ  скоро 
г.  Нельстецова. 

Княгиня.  Я  тутъ  ничего  добраго  не  вообралсаю,  и  взб4силась  бы  съ 
досады  отдать  князь  Василья  па  руки  русскому  пентюху,  каковъ, 
в4рно,  Нельстедовъ. 

Князь.  Въ  нашей  вол'Ь  будетъ,  принять  ли  Нельстецова,  или  не 
принять. 

Княгиня.  Князь,  другъ  мой,  пойдемъ  къ  себ4  въ  покои,  чтобы  ожи- 
даемые гости  подождали  насъ  съ  полчаса,  и  увид-бли,  что  они  пр1- 
■Ьхали  къ  вашему  с1ятельству. 

Князь.  Бога  ради  этого  мн'Ь  не  советуй,  если  не  хочешь  овдоветь 
скоро. 

Княгиня.  Какъ  это,  за  что? 

Князь.  Г.  Нельстецовъ,  какъ  я  вижу,  человЬкъ  заслуженный,  и,  ко- 
нечно, будучи  штабъ-офидеромъ,  не  захочетъ  дожидаться  у  капитана 
въ  передней:  онъ  взбесится  и  меня  изрубить. 
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Княгиня.  При  лид'Ь  предводителя  онъ  этого  сделать  но  посм'Ьетъ. 

Князь.  В'Ьдь  ты  впдпшь,  матуппса,  что  еыеЬ  одна  порода  не  весьма 
унижается,  и  кто  ее  ставить  въ  великую  Ц'Ьну,  гЬхъ  дураками  счи- 
таютъ;  такъ  станетъ  ли  Не.1ЬСтецовъ  удерживать  себя  для  предводи- 
теля, когда  саиъ  Сеумъ  мн^  говорить:  дуракамь-де  и  въ  олтар^  не- 
спускаютъ. 

Княгиня.  Я  ласкаюсь  надеждою,  что  мы  п  безь  Иельстецова  обой- 
демся. Я.  сегодня  получила  письмо  отъ  графини  Самодуровой.  Она 
рекомендл'етъ  мн'Ь  гувернера  француза,  г.  Пеликана;  его  мы  и  возь- 
мемъ. 

Князь.  Однако  прежде  посмотримъ  и  Нельстедова. 

Княгиня,  Пожалуй,  я  и  на  это  согласна. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     V. 

Т*  же  и  Слуга. 

Слуга.  Докладываю  вашему  с1ятельству,  что  г.  предводитель  не 
знаю  съ  к-Ьмъ-то  пр1'Бхалъ. 

Князь.  Пойду  кь  нгогь  на  встречу;  а  ты,  княгиня,  прими  ихъ 
зд^сь. 

ДЪЙСТВШ  ВТОРОЕ. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     I. 

Енязь,  Княгиня,  Сеумъ  п  Неяьстецовъ. 

Князь.  Княгиня,  вотъ  г.  Нельстецовъ!  {11о  Нельстщову)  Это  же 
на  моя, 

Нельстецовъ  {подходя  къ  руюь  княшниной).  Рекомендую  себя 
въ  милость  вашего  сгятельства,  какъ  сос^Ьдъ  и  зд'Ьшн1й  дворянинъ. 

Князь.  Милости  прошу  садиться.  (Ваь  садятся.  Еъ  Нельстетву) 
Почтенный  нагаъ  предводитель,  безъ  сомн'6н1я,  предварилъ  васъ  о 
нашемъ  желанш, — такъ  какъ  и  мы  отъ  него  слышали  о  вашемъ  распо- 
ложешп  им^ть  подъ  надзоромъ  вашимъ  молодого  благороднаго  че- 
ловека. 

Нельстецовъ.  Я  отъ  него  обо  всемъ  ув4домленъ;  но  прежде  я  дол- 
женъ  отъ  васъ  самихъ  слышать,  какое  воспитан1е  вы  дать  нам'брены 
сыну  вашему:  чему  учить  хотите  и  къ  какой  службе  его  готовить? 

Князь.  Я  обо  всемъ  этомъ  отъ  васъ  хот^лъ  бы  слышать. 

Нельстецовъ.  Я  бы  думалъ  образовать  душу  его,  какъ  надлежитъ 
дворянина. 

Княгиня.  Княжеской  породы. 

Нельстецовъ.  Я  не  понимаю,  какую  разницу  находите  вы  между 
дворянскою  и  княжескою  породою? 

Княгиня.  Я  нахожу,  сударь,  ту  разницу,  что  князь  бол^Ье  дворянина 
рачить  долженъ,  чтобы  "ему  никто  не  манкировалъ. 

Князь.  Князь  долженъ  быть  на  пункте  своей  чести  деликатн-бе 
дворянина  *). 

Княгиня.  А  я  думала,  что  природа  и  порода — все  одво. 
Сеумъ.  Вы  слышите,  сударыня,  что  породный  князь  можетъ  быть 
природный  дуракъ. 
Княгиня.   Й  такъ,   г.    Нельстецову  не  угодно,  чтобъ  сынъ  нашъ 

*)  Бъ  йтомъ  м-ЬстЬ  въ  орпгпнал1Ь  недостаеть  одного  листа. 
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зналъ,  что  онъ  князь,  и  не  хочетъ  удостопть  его  титломъ  ттельства. 

Нельстецовъ.  Я  не  беру  на  себя  грЬха,  не  погневайтесь,  такому 
мальчишке,  каковъ  вашъ  сынъ,  вертЬть  голову  возмечтан1емъ  о  его 
княжествЬ,  с1ятельстве  и  прочемъ  дурачествЬ;  но  весьма  стараться 
буду  поселить  въ  его  голову  и  сердце,  что  онъ,  будучи  благородно- 
рожденный,  долженъ  иметь  и  благородную  душу. 

Княгиня.  II  это  не  худо.  {Къ  князю)  Что  яа  ты,  князь,  такъ  за- 
думался? 

Князь.  Думаю  о  томъ,  что  слышу,  да  ничего  самъ  придумать  не 
зюгу;  а  признаюсь,  что  обЬдать  пора,  и  потому  прошу  васъ,"  г.  пред- 
водитель, {кь  Нелъстецову)  и  васъ,  государь  мой,   у  згеня  откушать. 

Нельстецовъ.  Еакъ  вамъ  угодно. 

Слуга.  Столъ  готовъ. 

Князь.  Пойдемъ  же. 
(Сеумь  повель  княгиню,  а  князь  пошелъ  за  Нельстецовымъ). 

ДФЙСТВ1Е   ТРЕТ1Е.  ' 

ЯВЛЕН  1Е   I. 

Княгиня  {одна).  Слава  Богу,  что  изъ-за  стола  встали.  Я  пришла 
сюда  отдохнуть  отъ  бесЬды  г.  предводителя  и  Нельстедова;  развяжи 
насъ  Богъ  съ  такими  ругателями!  Во  время  стола  получила  я  пись- 
мецо отъ  графини  Самодуровой;  я  его  и  прочесть  не  успела;  теперь 
прочту  на  досуге.  (Читаешь) 

«Любезная  княгиня! 

«Если  вамъ  угодно,  вы  можете  взять  теперь  г.  Пеликана  въ  гу- 
вернеры къ  князь  Василью.  Сей  французъ  наполненъ  достоинствами: 
рветъ  зубы  мастерски  и  вырезываетъ  мозоли. ..;> 

Княгиня  {про  себя).  Ахъ,  какое  счастге!  Онъ  же  еще  и  мозольный 
операторъ,  а  мне  въ  этомъ  такая  нужда! 

сЦену  возьметъ  умеренную,  п  васъ,  княгиня,  такъ  какъ  и  князя, 
звать  будетъ:  уо1ге  аИеззе!" 

я  Б  л  Е  Н  I  Е    п. 

Княгиня  и  Князь. 

Княгиня.  А,  мой  любезный  князь!  Графиня  Самодурова  делаетъ 
намъ  великое  благодеяше:  она  сыскала  князь  Василью  гувернера, 
который  и  зубы  рветъ,  и  мозоли  вырезываетъ;  а  что  всего  важнее, 
онъ  давать  намъ  будетъ  титла:  уо1,ге  аИеззе! 

Князь.  На  что  этого  лучше. 

ЯВЛЕН1Е   Ш. 

Т*  же,  Сеумъ  и  Нельстецовъ. 

Князь  {къ  Нелъстецову).  Чему  жъ  вы  сына  моего  учить  хотели? 
Нельстецовъ.    Прежде    всего    правиламъ    веры,    въ    которой    онъ 
родился. 
Княгиня.  А  танцовать? 
Нельстецовъ.  Вы  шутить  изволите. 
Князь.  А  какимъ  чужестраннымъ  языкамъ? 
Нельстецовъ.  Начну  съ  латинскаго. 
Княгиня.  Да  разве  ему  попомъ  быть? 

Нельстецовъ.   А  разве  латински!  языкъ  для  поповъ  только  годенъ? 
Князь.  Я  не  знаю,  для  чего  сыну  княжескому  учиться  по-латыни. 


по 

Нельстецовъ.  Для  того,  что  лтотъ  языкъ  ость  коренной  мпогимъ 
;;;ыкамъ. 

Княгиня.  Вотъ  еще  на! 

Князь  (къ  Еняшюь).  Ые  забудь  же  отправить  поскорее  съ  отвЬтомъ 
къ  графине  Самодуровой. 

Княгиня.  Сейчасъ  иду.  (Еь  юстпмъ)  Мы  теперь  же  къ  вамъ  пр1й- 
лемъ.  Извините  насъ,  что  мы  дол;кны  отправить  челов'бка  ьъ  почтен- 
ной нашей  сос^дк-Ь. 

Сеумъ.  Какъ  изволите. 

ЯВЛЕН1Е    IV. 

Сеумъ,  Нельстецовъ. 

Сеумъ.  Такъ  ли  вы  нашли  княжеск1й  до.мъ,  какъ  я  вамъ  его  опи- 
сывалъ? 

Нельстецовъ.  Точно  такъ.  Но  мнЬ  кажется,  я  ужо  имъ  въ  тягость 
быть  начинаю. 

Сеумъ.  Да  и  мн4,  кажется,  пе  очень  рады.  (Вошедшему  слут) 
Другь  мой,  вели  подавать  мою  карету.  ( Еь  Нельстецову)  Мы  сейчасъ 
можемъ  Ьхать. 

Нельстецовъ.  Очень  хорошо. 

я  в  л  Е  Н  I  Е    ^Ч 

Т-Ь  же,  Князь  и  Княгиня. 

Княгиня  (адучи).  Я  пригласила  сюда  самое  графиню  и  съ  Пелика- 
помъ;  авось-лнбо  у  князь  Васнлья  Оудетъ  гувернеръ  по  сердцу  нашему. 

Князь  (юстямо).  Вотъ  мы  зд^сь,  милостивые  государи.  ]\1ы  поспе- 
шили сюда,  чтобъ  насладиться  вашею  беседою. 

Нельстецовъ.  Много  чести. 

Княгиня  (Сеуму).  Я  хотела  васъ  спросить,  почитаете  ли  вы  за 
полезное,  еати  мы  сына  отправимъ  во  Франц1Ю  л1тъ  черезъ  десятокъ? 

Сеумъ.  Вы  далеко  видите,  сударыня:  л4тъ  черезъ  десятокъ  не- 
известно еще,  будетъ  ли  кого  и'будетъ  ли  кому  отправлять, 

Нельстецовъ.  А  я  въ  прибавокъ  скажу,  что  и  того  еще  предвидЬть 
нельзя,  что  л'Ьтъ  чрезъ  десятокъ  будетъ  и  съ  самою  Франд1ею,  ежели 
господа  французы  колобродить  не  скоро  перестанутъ. 

Сеумъ.  Вотъ  до  чего  дошло  то  государство,  которому  ц^лая  Европа 
столько  л^Ьтъ  во  всемъ  подражать  хот1та1  Читая  въ  газетахъ  описан1я 
гибельнаго  состоян1я  Франц1и.  желалъ  бы  я  знать,  протпвъ  какого 
политическаго  правила  гр^шатъ  французы,  заводя  равенство  состо- 
ян1и? 

Князь.  Я  этого  не  понимаю. 

Сеумъ  (къ  Нельстецову).  Мн^Ь  не  случалось  съ  вами  объ  этомт 
говорить:  а,  право,  желалъ  бы  знать  ваше  о  томъ  мн-6н1е. 

Нельстецовъ.  Я  никакъ  не  беру  на  себя  решить  вашъ  вопросъ:  од- 
нако готовъ  отдать  на  судъ  вашъ  мое  о  томъ  миЬн1е;  вотъ  оно:  нигд!-, 
и  никогда  не  бывали  и  быть  не  мог^тъ  так1е  законы,  кои  бы  каждаго 
частнаго  человека  счастливымъ  д1тали.  Необходимо  надобно,  чтобъ 
одна  часть  подданныхъ  для  блага  цЪлаго  государства  ч'Ьмъ  нибудь 
жертвовала:  следственно  равенство  состоян1й  и  быть  не  можетъ.  Они 
есть  вымыслъ  ложныхъ  философовъ,  кои  красноречивыми  своими  ум- 
ствован1ями  довели  ффанцузовъ  до  настояшаго  ихъ  положен1я.  Они, 
желая  отвратить  злоупотреблен1е  власти,  стараются  истребить  тотъ 
образъ  правлен1я,  коимъ  Франд1Я  всей  славы  своей  достигла.  Со  всемъ 
темъ,  сколько  имъ  покушен1е  с1е  ни  много  стоитъ  и  стоить  будетъ, 
но  равенства  состоян1й  никогда  достигнуть   не  могутъ.  как1е  бы  за- 
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коны  они  ни  сд11али;  ибо  всегда  одна  часть  подданныхъ  будеть  при- 
несена на  жертву  другой,  Вотъ  что  я  думаю  о  нын'Ьшнемъ  законо- 
дательств'Ь  франдузскомъ. 

Сеумъ.  Но  когда  не  могутъ  быть  законы,  кои  бы  всякаго  частнаго 
человека  дЬлали  благополучнымъ,  то  что  же  остается  Д'Ьлать  законо- 
дателю? 

Нельстецовъ.  Остается  расчислить  такъ,  чтобъ  число  :кертвуемыхъ 
соразм'Ьрно  было  числу  т'Ьхъ,  для  благополуч1я  коихъ  жертвуется. 

Сеумъ.  Такъ  законодателю  надобно  быть  великому  исчпслптелю. 

Нельстецовъ.  Но  с1е  политическое  расчислен1е  требуетъ  ума  гораздо 
превосходн'Ьишаго,  нежели  надобно  для  вычисленхя  математическаго. 
Можно  полагать  сто  Эйлеровъ  на  одного  Кольберта  и  тысячу  Коль- 
бертовъ  на  одного  Монтескье. 

Сеумъ,  Для  чего  же? 

Нельстецовъ.  Для  того,  что  въ  математик'Ь  отъ  одной  извЬстности 
идутъ  къ  другой,  такъ  сказать,  машинально,  и  математикъ  имФетъ 
предъ  собою  вс4  откровенхя  предшественниковъ  своихъ;  ему  надобно 
им-Ьть  только  терп'Ьнте  и  ум'Ьть  ими  пользоваться;  но  политика  прежн1я 
откровен1я  не  поведутъ  верною  дорогою.  Математикъ  исчисляетъ  чи- 
сла, политикь  страсти;  словомъ,  умъ  политическ'и!  есть  и  долженъ 
бьггь  несравненно  больше,  и  гораздо  р'Ьже  встречается,  нежели  ма- 
тематическ1й. 

Сеумъ.  О,  сколь  блаженна  та  страна,  гд-Ь  таковой  рЬдк1и  законода- 
тельный умъ  сидитъ  на  престол'6! 

Нельстецовъ.  И  сколько  счастливы  тЬ,  кои  таковую  страну  отече- 
ствомъ  имЬютъ!  (Еъ  Епнзю)   Вы,  князь,  о  чемъ  задумались? 

Князь.  Что  вы  оба  ни  говорили,  я  ничего  не  понимаю. 

Сеумъ.  Да  слыигали  ль  вы,  что  во  Франции  уже  князей  н4гь? 

Княгиня.  Это  почти  невероятно;  я  что-то  и  сама  слышала,  да  не 
могу  верить. 

Сеумъ.  Неуя1ели  вы  не  имеете  понятая  о  франдузскихъ  замешатель- 
ств ахъ? 

Князь.  Я  в'Ьрю,  что  они  велики,  когда  и  князей  поставили  на  одну 
доску  со  всеми. 

Нельстецовъ,  Вашъ  сынъ,  пр1ехавъ  во  Франдхю,  не  будегь  уже 
князь. 

Княгиня.  Такъ  я  его  не  пошлю  туда  ни  изъ  чего. 

ЯВЛЕН1Е    VI. 

Т^Ь  же  и  Слуга. 
Слуга.  Графиня  Самодурова,  не  знаю  съ  кемъ-то,  пргЬхать  изволила. 
Княгиня.  Выйду  навстречу  благодетельнице  дома  нашего. 

ЯВЛЕН1Е    VII. 

Т'Ь  же  и  Графиня  съ  Пеликаномъ. 

(Енягипя  въ  дверяхь  встршшетсл  съ  Графинею  и  другъ  другу 

кричать:) 
Ваше  сштельство! 

{Енязь  подходытъ  къ  Графининои  рукть.) 
Графиня.  Представляю  вамъ  г.  Пеликана. 
Пеликанъ  (ужимаясь).  Уо1ге  аНеззе!... 

Графиня.  (Еняггшгъ).  Вотъ  гувернеръ  сыну  вашему,  любезная  кня- 
гиня! 
Пеликанъ   (ужимаясь).  Уо1ге  аКеззе!... 
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Сеумъ  (подошедъ  кь  Пеликану  г(  смотря  на  пего  ^гристалъпо). 
Эга  рож<а  мп'Ь  знакома. 

Пеликанъ  {узнавь  Сеума,,  бпжипп,  вонъ,  ь^тиа  гоо  всей  силы)- 
Не  хошу  зд^съ,  не  хошу! 

Графиня.  Что  съ  низ1ь  сделалось? 

Сеумъ.  Я  вамъ  развялсу  эту  загадку.  Сей  пустоголовый  французъ 
былъ  во  Фрапц!!!  въ  какой  нибудь  богад-Ьльн^  подлекаремь;  ум-Ьёть 
рвать  зубы  и  ЕырЬзывать  мозоли,  —  но  больше  ничего.  Онъ  пр^'Ьхалъ 
въ  Россию,  и  я  въ  другомъ  нам'Ёстнпчеств4,  гд'Ь  у  меня  есть  деревня, 
увид'Ьвъ  его  въ  учптеляхъ  у  д^тей  благородныхъ,  за  долгъ  сче.1Ъ  до- 
ложить о  томъ  наместнику,  который,  считая  такихъ  побродягъ  зло- 
вредными отечеству,  выгналъ  его  вонъ  по  моему  представленш,  и 
для  того  онъ,  увидя  меня,  отсюда  выб-Ьжалъ,  видно  боясь,  чтобъ  я 
его  въ  другой  разъ  не  погналъ  по  ше^.  Какъ  бы  то  ни  было,  я  завтра 
же,  увидя  наместника,  постараюсь  выпроводить  его  изъ  нашего  уЬзда 
въ  двадцать  четыре  часа. 

Княгиня.  Г.  предводитель,  умерьте  строгость  вашу  для  нашей  просьбы. 

Сеумъ.  Вы,  княгиня,  вольны  следовать  или  не  следовать'моему  со- 
вету въ  препорученш  сына  вашего  то>гу,  кого  я  представлялъ;  но  я, 
дворянски!  предводитель,  никакъ  не  потерплю,  чтобъ  въ  у^зд^  на- 
шемъ  внедрилась  негодница,  ирх^хавшая  развращать  сердца  и  головы 
б.1агородныхъ  юношей. 

Княгиня  (про  себя).  Думала  ль  я,  чтобъ  мы,  призвавъ  предводителя 
для  сыскап1я  сыну  нашему  наставника,  лишились  чрезъ  него  достой- 
наго  гувернера,  который,  вступя  въ  комнату,  началъ  те?аъ,  что  от- 
далъ  намъ  должное,  именовавъ  меня  и  мужа  моего:  Уо1ге  аИеззе. 

Графиня   {княиш1ь.)  Да  зач^мъ  у  васъ  г.  предводитель? 

Княгиня.  Ахъ,  ваше  с1ятельство!  мы  призвали  его  для  совета. 

Графиня.  Вотъ  таково-то  жить  чул<нмъ  умомъ!  Я,  будучи  Самоду- 
рова,  отъ  роду  ни  у  кого  ни  въ  чёмъ  совЬта  не  спрашиваю,  а  живу, 
какъ  хочу,  и  делаю,  что  изволю.  Могу  сказать,  что  я  своимъ  устьемъ 
въ  море  впала.  Я  на  вашемъ  месте  отблагодарила  бы  его  за  советь, 
да  темъ  бы  де.10  и  кончилось. 

Нельстецовъ.  Я  прхеха^ъ  сюда  по  приглашен1ю  г.  предводителя,  усерд- 
ствующаго  пользе  благороднаго  общества;  но  теперь  ни  за  что  въ 
свете  не  соглашусь  быть  настнвникомъ  у  молодого  человека,  имею- 
щаго  родителей,  зараженныхъ  однимъ  мечташемъ  породы. 

Сеумъ  {къ  Енязю  и  пь  Енлшюь).  Слуга  покорный!  Впередъ  меня 
къ  себе  не  ждите. 

Князь.  Воля  ваша. 

Княгиня.  Графиня,  пойдемъ  въ  наши  комнаты. 
{Княэь  повелъ  Графиню,  за  которой  уходитъ  и  Енягиня). 

ЯВЛЕН1Е    ПОСЛ'ЬДНЕЕ. 

Сеумъ  и  Нельстецовъ. 

Нельстецовъ.    Странные   люди!   Скажите,    что   руководствуетъ  п.чъ 
мыслями  и  делами? 
Сеумъ.  Что  руководствуетъ?  Глупая  спесь. 


ОТРЫВОКЪ  НЕДОКОНЧЕННОЙ  КОМЕДШ. 

ДЪЙСТВУЮЩТЯ  ЛИДА: 

Простосердъ.  Безчестъ. 

Ненила,  жена  его.  Юл1я,  дочь  Простосерда. 

Молодой  Простосердъ.  Стародумъ,  другъ  Простосерда. 

Зенида,  жена  его.  Слуга. 

АЕТЪ  ПЕРВЫЙ. 

СЦЕНА    I. 

Театръ  представляетъ  комнату^  въ  котороИ  Простосердъ  сидтпъ 

за  столомо,  и  рс^зсматриваетъ  книги  вътетрадяхъ.  Ненила, 

Ю.ггя. 

Ненила.  Не  знаю,  батюшка,  на  кой  чортъ  ты  столько  книгъ  поку- 
паешь всякЫ  день;  только  деньгамъ  переводъ.  .Легкое  ль  д^то.  Теперь 
три  поставца  биткомъ  набито. 

Простосердъ.  Какъ  же  быть,  Ненилушка!  У  всякаго  своя  охота. 
Я  люблю  читать  книжки:  для  того  ихъ  и  покупаю.  Пока  глаза  есть, 
стану  читать;  а  какъ  глазъ  не  будетъ,  и  читать  перестану. 

Ненила.  Христосъ  съ  тобою!  Гляди,  мой  батюшка!  Да  на  что  ты 
деньги-то  переводишь?  Купилъ  бы  себ'Ь  книжку  -  другую  хорошень- 
кихъ,  да  и  полно;  прочит'алъ  до  доски,  да  опять  сызнова.  В'Ьдь,  я 
чай,  что  въ  одной  книжке  написано,  то  есть  и  въ  тридцати. 

Простосердъ.  Твоя  правда,  Ненилушка!  Этого  обману  нынче  много: 
так1е  проклятые!  Прочтешь  книжку,  кажется  диковинка;  прочтешь 
другую  —  анъ  то  же  написано,  только  другими  словами;  а  кажется— 
и  другого  автора,  и  не  та  печать;  да  и  деньги  берутъ  какъ  за  новую. 

Ненила.'  Вотъ  такъ-то  вашу  брат1ю  обманываютъ!  Благодарю  Творцп, 
что  не  люблю  читать  книгъ:  а  то-бы,  пожалуй,  плуты  и  меня  обма- 
нули. Вотъ  10л1я  —  такъ  ужъ  въ  батюшку  своего:  читать  охотница! 

Простосердъ.  Еще  бы  и  она  была  не  охотница!  Разв'Ь  мало  запла- 
тили мы  за  ея  ученье?  Одна  мадама  чего  стоила.  Правда,  за  то  она 
и  французск1я  книжки  читаетъ. 

Юл!я.  Да  что  читать,  батюшка?  У  васъ  все  русск1я;  а  я,  по  чести, 
не  могу  читать  русскихъ  книгъ:  мочи  н4тъ,  как1Я  мудреныя,  я  ни 
слова  не  разумею. 

Ненила.  Слава  Богу!  хоть  дочь  въ  убытокъ  не  вводить.  Если  бъ, 
храни  Богъ,  да  и  она  читала  по-русски,  —  такъ  бы  въ  конецъ  ра- 
зорились! 

Юл1я.  Если  бъ  Безчестъ  не  Д'Ьлалъ  мнЬ  одолжен1я,  и  не  давалъ  бы 
читать  своихъ  французскихъ  книгъ,  то,  по  чести  говорю,  я  не  дала  бы 
покою  вамъ,  батюшка:  все  бы  стала  просить  денегъ. 

Некила.  Спасибо,  право,  Безчесту,  что  онъ  ее  книжками  ссужаетъ. 
Истинно,  какой  честный  молодецъ! 

Простосердъ.  О!  пречестный  и  преумный  чолов'Ькъ!  Онъ  хоть  и  не- 
давно намъ  знакомь,  да  я  сердечно  радъ,  что  онъ  съ  сыномъ  нашимъ 
такъ  подружился.  Петрушка  малый  молодой;  ему  очень  нуженъ  такой, 
можно  сказать,  другъ  и  наставппкъ. 


ДОБРЫЙ  НАСТАВНИКЪ. 

К0МЕД1Я. 

(недоконченный  отрывокъ.) 

ДЪПСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕН1Е    I. 

11НЯИ1НЯ  сиднтъ  на  канапе,  на  которой  стоить   кпртонь  ст,  .лен- 
тами. С.и)жанка  выбираетъ. 

Марья.  Не  это  .1ь  прикажете'-* 

Княгиня.  Ахъ  н'Ьтъ!  Да  пора,  пора  мн'Ь  од1^ваться,  Машенька!  Князь 
булетъ  сюда  обедать. 
*  Марья.  Молодой  Честонъ?  {показывастъ  ен  .К'нты). 

Княгиня  {смотря  на  ленти.)  Не  правда  ли.  что  онъ  хорошъ,  какъ 
ангелъ? 

Марья.  Красавецъ!  И  какой  съ  нимъ  ездить  почтенный  старичокъ!... 

Княгиня.  Котораго  я  терпеть  не  моп". 

Машинька.  -За  что,  княгиня?  Г.  Праводу>1ъ  такой  р1ный... 

Княгиня.  Онъ  теб'Ь  кажется  за  т4.мъ  умныыъ,  что  ты  дура;  {указывая 
па  Аснты)  вотъ  хороши! 

Марья  {убирая  шляпку).  Можетъ  быть,  ваше  С1Ятельство;  однако 
не  мнъ  одной  этотъ  старичокъ  нравится.  Братецъ  вашъ  родной,  г.  Пря- 
миковъ,  человксь,  конечно,  разумный,  самъ  большого  объ  немъ  зш^- 

Ц1Я. 

Княгиня  {указывая  служанюъ,  какь  перьями  убирать  тляпку). 
Братецъ  мн4  родной,  даромъ  что  онъ  мн'Ь  большой,  что  я  у  него  живу. 
и  что  много  имъ  обязана,  братецъ  мой  —  мужикъ  б4шеный.  Въ 
разборе  умовъ  Я  ему  не  вьрю.  Онъ  часто  меня  называегь  дурою, 
п  съ  такймъ  чистосердечнымъ  видомъ,  какъ  будто  бы  въ  самомъ  д'Ь.тЬ 
была  Я  превеликая  дуриша.  Послъ  этого,  ты  сама  разсуди,  есть  ли 
толкъ  въ  моемъ  дядюшюъ? 

Марья.  ПослФ  этого  я,  конечно,  знаю,  что  думать  о  вашемъ  дя- 
дюшюь. 

Княгиня.  А  ргоро^;!  Дядюшка  мой,  я  думаю,  сегодня  съ  дачи  во- 
ротится, куда  изволплъ  онъ  вчера  повезти  твоего  почтеннаго  старичка. 
Слава  Богу,  что  они,  хотя  на  одн'Ь  сутки,  оставили  насъ  въ  покоЬ. 
Я  разскажу  тебЬ,  какъ  безъ  нихъ  проводила  я  вчерашн1Й  вечеръ,  чтобъ 
ты  порадовалась  веселью  госпожи  своей. 

Марья.  Разскажнте.  сударыня! 

Княгиня.  Ты  знаешь,  "что  я  недавно  сговорила  Аннушку,  мою  пле- 
мянницу, за  унтеръ-офицера  Дурашкнна? 

Марья.  Знаю,  сударыня,  и  очень  объ  ней  жа.тЬю.  Она  такая  милая, 
а  вы  выдаете  ее  "по  неволе,  и  за  кого?  за  Дурашкина. 

Княгиня.  Ахъ.  Боже  мой!  Это  что  такое?  Онъ  малый  молодой,  не 
убогь.  Выдаете  по  невол4!  да  что  это  значить?  Я  сама  была  за  тремя 
мужьями:  за  первымъ  по  вол^,  за  вторымъ  по  неволе,  за  третьимъ 
ни  такъ,  ни  сякъ,  а  гр-Ьшна  передъ  вс^ми.  Это  все  не  потому,  Марью- 
шка, а  говорится  какъ  кому  по  натуре.  Всего  хуже  не  быть  ни  за  к4мъ. 
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Вотъ  теперь  я  трет1й  разъ  вдов'Ью,  а  за  четвертаго  выйти  нельзя. 
Стала,  какъ  ракъ  на  мели,  {очень  печально)  признаться  искренно.  Я 
женщина  слабая.  Истинно,  какъ  в1зкъ  доживать,  не  знаю. 

Марья.  Это   подлинно  жалко,  да  вы  и  позабыли  разсказать   мн'б... 

Княгиня.  Да,  да,  да,  я  вчера  вечеръ  провела  у  родной  тетки  Ду- 
рашкипа,  у  генеральши  Халдиной.  Гостей  было  множество.  МиФ  бы 
только  не  спускать  глазъ  съ  моего  ангела.  Просид-Ьла  до  двухъ  ча- 
совъ  за  полночь.  Я  осталась  бы  и  дол'Ь,  да  всЬ  дамы  разъехались: 
и  я  принуждена  была  оставить  князя  тутъ  за  картами.  Онъ  игралъ 
съ  Сорвандовым'ь. 

Марья.  Да  князекъ-атъ  отв4чаетъ  ли  вамъ? 

Княгиня.  Ахъ,  Марьюшка,  онъ  такъ  молодъ,  такъ  новъ,  что  я  при- 
хоясу  въ  отчаян1е.  Я  бросала  на  него  страстные  взоры  прямо,  а 
онъ  гляд'Ьлъ  въ  сторону.  Сколько  разъ  вчера,  сидя  подл'Ь  него,  на- 
ступала я  ему  тихонько  на  ногу,  а  онъ  всяк1Й  разъ  извинялся  въ 
слухъ,  что  своей  ногой  меня  обезпокоилъ.  Истинно  боюсь,  чтобъ 
вдругъ  не  обезуметь,  и  при  всей  публике  не  потерять  благопри- 
стойности. 

Марья.  Ст княгиня! 

КОРЮНЪ. 

К0МЕД1Я  въ  ТРЕХЪ  ДЪЙСТВШХЪ. 

ДЕЙСТВУЮЩИ   ЛИЦА: 
Кор10нъ.  Андрей,  слуга  Корхоновъ, 

Менандръ,  другъ  его.  Крестьянинъ, 

ЗИН0В1Я,  любовница  Кор10на. 

Дтьйствге  въ  подмосковной  деревнгь  Еоргоиовой. 

ДЪЙСТВТЕ  ПЕРВОЕ. 

я  в  л  Е  Н  I  Е    I. 

Андрей. 

Уединенну  жизнь  какъ  мн-Ь  ни  выхваляли, 
Я  вижу,  что  о  томъ  пустое  мн'Ь  болтали. 
Возможно  ли  Москву  съ  деревнею  сравнять? 
Тамъ  н'Ьтъ  полей  и  рощъ,  а  есть  гд^  погуляЧ'Ь. 
Во  в'Ьки  не  могу  я  къ  жизни  сей  привыкнуть, 
Пргятности  ея  не  въ  силахъ  я  проникнуть. 
Свирелей  нужный  гласъ  не  милъ  моимъ  ушамъ; 
Въ  Москве  я  живучи  привыкъ  къ  колоколамъ. 
Ужъ  три  дни  какъ  я  зд1сь,  въ  угодность  господину, 
Скучаю,  рвусь,  бешусь,  кляну  мою  судьбину; 
Не  в^даю,  зач'Ьмъ  ирх-Ьхаль  онъ  сюда. 
Никакъ  пришла  ему  взбеситься  череда. 
Не  знаю,  для  какой  пр1ятной  зд^сь  награды 
Оставилъ  онъ  Москву,  гд-Ь  балы,  маскарады 
Имеютъ  полну  власть  изъ  ночи  делать  день, 
Изъ  солнечныхъ  лучей  ночную  д'Ьлать  тЬнь. 
Чтб  сдёлалося  съ  нимъ?  что  сделалось  со  мною? 
Неужли  мы  на  в^къ  разстанемся  съ  Москвою? 
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Тому,  кто  такъ,  какъ  онъ,  безпечно  жизнь  ведетъ, 

Казалось  бы,  на  умъ  деревня  не  пойдетъ: 

Онъ  молодъ,  и  бегать,  и  счастливь  въ  нЬасномъ  пол'Ь: 

Чего  жь  ему  еще  желать  осталось  бол'Ь? 

Но,  н4тъ!  онъ  прежде  самъ  веселу  жизнь  любплъ... 

Теперь  сталъ  весь  не  тотъ:  печаленъ  п  унылъ. 

Жестокая  тоска  его  тревожить  стала; 

Она  одна  сюда  по  почтЬ  насъ  прпмча.1а. 

Въ  деревню  оть  роду  прх'Ьхавъ  въ  первый  разъ, 

За  ц'Ьлыя  сто  лЬтъ  считаю  всяк1й  часъ. 

Пойду  теперь,  пойду,  спрошу  я  господина: 

Какая  бы  его  тоски  была  причина? 

Пойду,  пойду  къ  ногу^...  Да  что  жъ  я  ороб'Ьлъ?  (Воротясь) 

Онъ  мн-Ь  къ  себ^  входить  безъ  спросу  не  вел^лъ; 

Однакожь  я  пойду...  Иль  онъ  лпшенъ  разсудка?.. 

Н'Ьть,  н-Ьтъ!  Останусь  зд'Ьсь;  теперь  не  кстати  шутка: 

Съ  сердитыми  шутить,  я  знаю,  каково.  (Помолчавъ) 

Кроы'Ь  меня  съ  собой  онъ  не  взялъ  никого. 

За  службу  вЬрную,  за  службу  для  покою. 

По  милости  своей,  меня  онъ  взя.тъ  съ  собою. 

Что  десять  делали,  я  дк1аю  одпнъ. 

Худая  жизнь  слп1,  коль  бьшенъ  господинъ!.. 

Собачья  жизнь  моя!.,  терп^нгя  не  ста.ло!.. 

Да  что  за  чудо  мн4  въ  глаза  теперь  попало? 

Какое  странное  и  глупое  лицо! 

я  в  л  Е  Н  I  Е     п. 

Андрей  и  Крестьянпнъ. 
Крестьянинъ. 

Съ  Москвы-ста  барину  прислали  письмецо. 

Андрей. 
Подай!  Не  знаю  я,  что  бъ  это  за  причина! 
Скажи  мн-Ь,  ради  ль  вы  прйзду  господина? 

Нрестьян;:нъ. 
Какъ  вашей  милости  не  радпмъ-ста  намъ  быть? 

{Хоиетъ  идти). 
Андрей. 
Постой,  мн^  нужда  есть  съ  тобой  поговорить. 
Скажи  мн^,  зд'ьсь  не  все  ль  одни  живутъ  медведи 
И  есть  ли,  кром*  ихъ,  другие  вамъ  сосуды? 

Крестьянинъ. 
Оборони-ста  Богь!  Зд4сь  мало  ли  людей? 
Да  что  же-ста!..  Никакъ-ста  милости  твоей 
Пришла  ЗД'ЬСЬ  вотчина  боярска  не  по  нраву? 

Андрей. 
По  правде,  я  нашелъ  худую  зд^Ьсь  забаву. 
Я  долженъ  или  зд+^сь  съ  ума  сходить  одпнъ, 
Иль  вид-бть  какъ  грустить'  и  рвется  господинъ. 
Такъ  время  проводить  несносно  человеку. 

Крестьянинъ. 
Да  также-ста  и  здЬсь,  отъ  насъ  неподалеку, 
Тому  ужъ  года  три,  боярыня  жпвегь. 
Все  "плачетъ  да  грустить,  не  взмилилъ  ей  и  св'Ьтъ! 
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II,  Господи,  спаси  огь  этакой  кручины! 
А  отчего?  Никто  не  в^даетъ  причины. 

Андрей. 
Ты  чудо  мн^&  сказалъ!  Да  вотъ  и  Кор10нъ. 
Я  вижу  барина;  поди  отсюда  вонъ. 

я  в  л  Е  Н  I  Б     Ш. 

Еорхонъ  (читая  письма)  и  Андреи. 
Андрей. 

Не  прогневлю  ли  я  васъ  смелостью  такою, 
Прося,  чтобъ  молвили  два  слова  вы  съ  слугою? 
О  чемъ  грустите  вы,  дозвольте  дололшть? 
И  долго  ль  будетъ  намъ  въ  такой  пустыне  жить? 
Коль  зд'Ьсь  останемся  еще  на  долго  время, 
Я  вижу,  мн'Ь  не  снесть  такое  скуки  бремя. 
Оставилъ  въ  городе,  въ  злой  грусти,  я  одну 
.1юбезную  мою  и  верную  жену. 
Хоть  приращен1я  мой  лобъ  не  ожидаетъ. 
Однако  сатана  жснъ  Б4рныхъ  искушаетъ. 
Такою  хитростью  преснльнаго  врага 
Нечаянно  носить  случается  рога... 
Дождусь  ли  я  отъ  ваСъ  пр1ятнаго  ответа? 
Молчанье  для  меня  недобрая  примата! 

Кор!онъ. 
Чернилъ,  перо! 

Андрей. 
Кь  чему  жъ? 

Кор1онъ. 
То  д4лап,  чт(3  велятъ! 

Андрей. 
Его  слова  меня,  мои  его  вздурятъ. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     IV. 

Кор1онъ    (сидя). 
Съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  я  къ  тому  вс^  мысли  обращаю, 
Въ  лютейшей  горести...  отраду  ощущаю. 
Для  твердыхъ  душъ  оковъ  судьбою  не  дано: 
Коль  бЬдству  зримъ  конедъ,  не  страшно  намъ  оно! 

(Написавъ  шьсколько  строгго). 
О  ты,  чьей  горести  я  злобный  бьиъ  сод4тель, 
Которой  обожать  я  долженъ  доброд'Ьтель, 
Которой  за  любовь  изменой  заплатилъ. 
Которой  счаст1е  въ  напасти  превратилъ, — 
Коль  ты  еще  жива,  тронись  моей  тоскою, 
Какъ  нын^  тронутъ  я  твоею  сталъ  судьбою. 
оинов1я!  теб'Ь,  кончая  жизнь  мою, 
Я  все  мое  теперь  богатство  отдаю. 
Менандръ,  мой  другъ,  теб'Ь  вручить  его,  конечно: 
А  мн!;  противенъ  в'Ькъ,  я  съ  нимъ  разстанусь  в^чно; 
Отрады  для  меня  нигд'Ь  не  можетъ  быть. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     V. 

Кор1онъ  и  Андрей. 

Андрей   (во  сторону). 
V>ъ  такой  тоск'Ь  весь  свЪтъ  не  трудно  позабыть! 
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Что  я  держу  въ  рукахъ.и  то  позабываю: 
Последуя  ему.  посл^дтй  улъ  теряю. 

(Кладешь  письмо  на  столь). 
Письмо,  которое  забылъ  отдать  я  вамъ.  (Бъ  сторону) 
Однако  онъ  теперь  писать  изволить  самъ. 
Конечно,  онъ  въ  Москву  послать  кого  нам'Ьренъ, 
Да  только  не  меня,  я  твердо  въ  томъ  увЪренъ. 

(Взяво  перо,  чинить). 
Кор1онъ. 
Что  хочешь  делать  ты? 

Андрей. 

Писать  письмо  къ  жен4, 
П  кь  братьямъ,  п  къ  друзью1ъ,  п  всей  моей  родн*. 
МнЬ  должно  имъ  сказать,  куда  я  преселился. 
Пзъ  бездны  ль  вышелъ  б1^дъ.  иль  бъ  бездну  провалился. 
Друзья  не  вЬдаютъ,  куда  ихъ  скрылся  другъ, 
Жена  не  вЬдаетъ,  гд-Ь  кроется  супругь. 
Скажите,  для  чего  бъ  не  пользоваться  в-Ькомъ. 
И  въ  свЬт^  живучи,  быть  мертвымъ  челов-Ькомъ? 
Въ  деревню  должно'  тЬмъ  навЬкъ  переезжать. 
Кто  хочетъ  жителямъ  деревни  подражать, 
У  коихъ,  если  кто  моей  пов-Ьритъ  справкь. 
Подобно  какъ  они— н  разумы  въ  отставке. 
Размножился  у  насъ  такихъ  невежей  роль, 
Нельзя  тутъ  разобрать  съ  крестьянами  госиодъ: 
Пнои  пзъ  ннхъ,  служа  и  т-Ьлеси  и  духу. 
Во  здрав1е  свое  до"  смерти  гнетъ  сивуху; 
Иной  и  день  и  ночь,  проливъ  струями  потъ. 
Гоняясь  за  скотомъ,  п  самъ  бываеть  скотъ; 
И  лучш1е  изъ  нихъ  равняются  со  пнями. 
Кто  много  хвастастъ  своими  деревнями. 
Считая  то  за  верхъ  блаженства  своего, 
Чтобъ  ночь  проспать,  а  днемъ  не  д1лать  ничего. 

Кор10нъ. 
Будь  веселъ;  завтра  ты  увидишься  съ  Москвою. 
Андрей. 

Какъ!  мн-Ь?  Воскреснуть  мн-Ь  назначено  судьбою? 
Кор10нъ. 

Пль  не  мило  теб4  со  мной  въ  дерсвн-Ь  жить? 
Андрей. 

Весельпгъ  господамъ  охотнее  служить. 

Я  знаю,  что  Москва  свои  им-Ьетъ  нравы. 

Гд%  сердце  веселятъ  различный  забавы: 

Какое  множество  въ  МосквЬ  прекрасныхъ  лидъ! 

Тамъ  ВСЯК1Й  наидетъ  рай  вь  собран1и  д-Ьвидъ. 

Не  вы  ли  прежде  тамъ  въ  веселье  восхищали>'ь? 

Не  вы  ли  прелестьми  московскими  прельщались? 

Я  самъ  въ  Москве,  я  самъ  въ  окошко  вид^лъ  рай, 

А  зд'Ьсь  въ  окно  одпнъ  лишь  вижу  я  сарай... 

Вы  только  лишь  теперь  меня  н  воскресили. 

Сказавши  мн-Ь,  что  т4  минуты  настуннли, 

Въ  которы  вы'Ьде'п.  со  мною  господинъ. 
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Кор1онъ. 

Н'Ьтъ,  нЬтъ!  я  буду  зд'Ьсь,  поЬдешь  ты  одинъ. 

Андрей. 
Неужель  должно  мнЬ  безъ  васъ  Москву  увидать? 
Съ  чего  вы  вздумали  весь  св'Ьтъ  возненавид'Ьть? 
Какой  вы  вкусъ  нашли  жить  въ  скук4  одному? 
Могу  ль  я  выдать,  что  причиною  тому? 
Неужель  къ  т4мъ  серддамъ,  которы  вамъ  вручились, 
Безвременно  еще  наследники  явились? 
Неужель  вечный  жаръ  красавицы  какой, 
Погаснувъ  самъ,  пожралъ  съ  собою  вашъ  покой?    - 
Иль  та,  которая,  взявъ  въ  пл'Ьнъ  свой,  васъ  сковала, 
Оковы  разорвавъ,  въ  деревню  васъ  прогнала? 
Но  какъ  бы  то  ни  есть,  я  ч'Ьмъ  виновенъ  въ  томъ? 
За  что  былъ  долженъ  я  остаться  зд^сь  скотомъ? 

Кор1онъ. 
Теперь  тебя  съ  письмомъ  къ  Менандру  отправляю. 

Андрей. 
А  я  вамъ  огь  него  письмо  теперь  вручаю. 
Мн^  можно  быю  то  по  надписи  узнать. 

Корюнъ. 
Но  кто  бъ  изъ  васъ  ему  осмелился  сказать, 
Что  я  въ  деревн'Ь  зд'Ьсь?.. 

{Распечатавъ  письма,  читаешь  одно^ 
оставя  приложенныя  на  столгь). 
Онъ  быть  ко  мнЬ  намЪренъ, 
Да  мн^  его  прйздъ  не  нуженъ.  Я  ув^рень. 
Что  можешь  ты  его  въ  Москве  еще  застать. 

Андрей. 
Оставя  васъ  грустить,  и  рваться,  и  вздыхать? 
По  крайней  м^р^  вы  задумчивымъ  не  будьте, 
И  этого  еш,е  прочесть  не  позабудьте. 

{Е.тдетъ  ему  достальния). 
Кор10нъ  {прочитавъ). 
Изрядно.  Я  теперь  полковникъ... 

Андрей, 

Вамъ  данъ  чинъ? 
Теперь-то  къ  радости  довольно  мн4  причинъ! 
Не  правду  ль  я  сказалъ?..  Хоть  н'Ьтъ  отъ  васъ  отвЬту, 
Однако  я  велю  закладывать  карету. 
Иль  долгу  своего  не  можете  понять? 
Не  должно  ль  намъ  въ  Москву  какъ  можно  поспйшать? 
Хоть  салш  вы  себя  немного  приневольте! 
Оттуда  въ  Петербургъ  отправиться  извольте. 
Вамъ  счастья  своего  недолго  будетъ  ждать, 
Коль  станете  во  всемъ  вы  знатнымъ  угождать. 
Известны  вамъ  самимъ  большихъ  господь  законы. 
Что  жалуютъ  они  нижайш1в  поклоны; 
Умножьте  вы  число  особою  своей 
Стоящихъ  съ  трепетомъ  въ  передней  ихъ  людей; 
И  если  за  чины  не  велено  дарить, 
Такъ  должно  вамъ  хотя  за  то  благодарить, 
Что  милость  сделали  и  васъ  не  обошли, 


129 


Что,  живгап  въ  отпуску,  вы  чинъ  себ^  нашли... 
Да  что  жъ?..  нпкакъ  и  та  вамъ  милость  неприятна? 
Клянусь,  что  ваша  мн'Ь  холодность  непонятна! 

Кор10нъ. 
Андрей,  возьми  письмо. 

Андрей. 

Не  знаю,  что  зачать, 
И  что  на  это  вамъ  мн^  должно  отвьчать? 
Смущен1е,  тоска,  печальны  разговоры, 
А  болЬе  всего  отчаянные  взоры 
Смупцштъ  п  меня,  уссрднаго  слугу; 
Н,  если  доложить  о  томъ  я  вамъ  могу, 
Скажите,  для  чего,  когда  васъ  грусть  терзаеть. 
Вы  пишете  къ  тому,  кто  важно  разсуждаетъ? 
Неужель  вамъ  ]\1енандръ  одннъ  оста^ся  другъ? 
Бъ'Москв^  у  васъ  друзей  бываю  по  сту  вдругъ. 

Кор1онъ. 
Т'Ьхъ  временныхъ  друзей  всегда  превратны  нравы: 
Не  грусть  они  дЬлятъ.  д-Ьлятъ  они  забавы; 
Хоть,  кажется,  они  усерд)емъ  горятъ, 
Однакожъ  ихъ  сердца  иное  говорятъ, 
И  дружба  такова  проходить  скоротечно. 
Менандръ,  одинъ  Менандръ  мн4  будетъ  другомъ  В'Ьчно? 

Андрей. 
По  крайней  м'бр']^  я  хочу  оставить  васъ 
Въ  хорошемъ  обществе.  Я  самъ  почти  сейчасъ 
Услышалъ,  что  живетъ  красавица  въ  сосьдств^ 
Бъ  отчаянь-Ь,  въ  тоскЬ,  и  горести,  и  бЬдствъ; 
Я  слышалъ,  что  она  всечасно  слезы  льетъ; 
Подобно  какъ  п  вамъ,  протнвепъ  ей  сталъ  св'Ьтъ. 
Не  должно  лп  подать  вамъ  помощи  ей  руку? — 
Вотъ  споссбъ  прогонять  свою  тоску  и  скуку. 
Прекрасной  госпожи  плачъ  въ  радость  премЬня. 
Оставьте  вы  тогда  служанку  для  меня. 

Кор!онъ. 
Какой  прескучный  вздоръ! 

Андрей. 

На  вздоръ  лп  то  походить. 
Когда  случай  сюда  красавпцу  приводить? 
Коль  вздоромъ  кажется  вамъ  этотъ  разговоръ, 
Такъ  посему  и  все  у  васъ  на  свЬт'Ь  вздоръ! 
Да  если  бъ  съ  вами  я  и  въ  томъ  не  думалъ  розно, 
За  этотъ  взяться  вздоръ  и  вамъ  еще  не  поздно... 
Посдушайте  того,  кто  хочетъ  вамъ  добра. 
Которое  для  васъ  получше  серебра. 
Богатства  вы  теперь  йм-Ьете  довольно; 
Но  весело  ли  съ  нимъ  тому,  чье  сердце  вольно? 
И  если  для  того,  чтобы  спокойно  жить. 
На  сердце  доллсно  вамъ  оковы  наложить, 
Мн1^  кажется,  что  г6  пречудныя  оковы 
Въ  сосЬдствЬ  здЬсь  давно  для  васъ  уже  готовы. 
Когда  угодно  вамъ,  пойду  и  полечу.» 
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Кор1онъ. 

Останься!  Никого  я  видеть  не  хочу.  (Уходить). 

ЯВЛЕН1Е    Т1. 

Андрей. 
Его  уже  ничто  на  разумъ  не  приводитъ. 
И  больше  отъ-часу  съ  ума  мой  баринъ  сходить! 
Когда  жъ  судьба  велнтъ  ему  съ  ума  сойти, 
То  трудно  будетъ  зд'Ьсь  умнЬй  его  найти; 
Но  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  все,  что  онъ  ни  начпнаетъ, 
Меня  и  самого  чрезмерно  огорчаетъ... 
Хоть  много  я  теперь  расхвастался  умомъ, 
Однако  д4лать  я  не  знаю  что  съ  письмомъ... 
Отчаянье  его  отъ'Ьздъ  мой  усугубитъ; 
Оставшись  зд4сь  одинъ,  онъ  самъ  себя  погубить. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     А'Ц. 

Андрей  и  Крестьянинъ. 
Крестьянинъ. 

Да  та-ста  барыня  зоветъ  тебя  къ  себ4, 
О  коей  прежъ  сего  я  сказывалъ  теб! 
Передъ  себя  она,  меня  призвавши,  баетъ, 
Что  будто-ста  она  и  вашу  милость  знаетъ. 

Андрей. 
Теперь  не  до  того,  мой  другь:  ты  долженъ  знать. 
Что  вольно  тебЬ  сейчасъ  въ  Москву  скакать. 

Крестьянинъ. 
Помилуй-ста!  Не  дай  въ  копецъ  мн^  разориться! 

Андрей. 
Не  плачь,  по'Ьздка  та  не  можетъ  долго  длиться: 
Еъ  Менандру  долженъ  ты  отвезть  письмо  туда. 

Крестьянинъ. 
Теперь-ста  не  за  мной  осталась  череда. 
Обидно,  батюшка! 

Андрей. 
Уясъ  ты,  братъ,  мн'6  и  скучишь! 
Одной  по'Ьздкою  себя  ты  не  измучить. 
Какая  тягость  то? 

Крестьянинъ. 
Да  мы  разорены! 
Андрей. 
Скажи  мн4,  отчего  вы  въ  то  приведены? 

Крестьянинъ. 
Платя-ста  барину  оброкъ  въ  указны  сроки, 
Бываютъ-ста  еще  друпе  съ  насъ  оброки, 
Отъ  конхъ  уже  мы  погибли-ста  въ  конедъ. 
Нередко  ^здитъ  къ  намъ  изъ  города  гоноцъ 
И  въ  городъ  старосту  съ  собою  онъ  таскаетъ, 
Котораго-ста  м1ръ,  сложившись,  выкупаетъ. 
Слухъ  есть,  что  сд'Ьланъ  вновь  въ  Приказ'Ь  приговоръ, 
Чтобъ  чаш,е  былъ  такой  во  всемъ  уЬздЬ  сборъ. 
Не  мало  и  того  сбирается  въ  народ*, 
ЧЬмъ  кланяемся  мы  почасту  воевод*. 
Къ  тому  же  сборщики-драгуны  'Ьздятъ  къ  намъ 
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И  безъ  пощады  бьютъ  кнутами  по  сппнамъ. 
Коль  1енегъ-ста  когда  даемъ  мы  имъ  немного. 

Андрей. 
О!  о1  Мн^  кажется,  ужъ  это  слпшкомъ  строго. 
Какую  б4дную  крестьяне  жизнь  ведуть, 
Коль  грабятъ  пхъ  л  тЬ.  которымъ  преданъ  судъ! 
Однако  долженъ  ты.  что  велено,  нсиолнпть. 

Крестьянинъ. 
Пожалуй-ста  хоть  впредь  изволь  словцо  замолвить. 
А  мы  готовы  вамъ  п  сами  отслужить. 

Андрей. 
Изрядно.  Перестань  о  тозгь  теперь  тужить. 
Поди  скор1'>р  ты  къ  отъФзду  убираться. 

ЯВЛЕН1Е    УШ. 

Кор1онъ  и  Андрей, 

Кор10НЪ. 

Готовь  ли  ъхать  ты? 

Андрей. 
Готовь  я  зд4сь  остаться. 
Кор1онъ. 
Какъ?..  Что  это?.. 

Андрей. 
Такъ...  я...  раздумалъ  ±хать  самъ. 
Зач4мь  же  Ьхать  мн4,  коль  васъ  не  будетъ  тамъ? 

Кор10НЪ. 

Что  значить  это  все? 

Андрей. 
Что  я  о  васъ  жалЬю. 
П  одного  я  васъ  оставить  зд-Ьсь  не  см^ю. 
Безъ  вашей  жизни  мн-Ь  чтб  будетъ  и  въ  моей? 
Вы  скоро  съ  жпзнш  поссоритесь  своей! 
И  для  того  боюсь  отсе.л^  удалиться, 
Хотя  бъ  я  долженъ  былъ  отъ  скуки  здбсь  взб"Ьспться. 

Кор10НЪ. 

Кто  сказывалъ  теб-Ь?.. 

Андрей. 
Иикто,  никто:  а  такь... 
МпЬ  показалось  то,  зать.\гь  что  я  дуракъ. 
И  легче  вс^хъ  могу  во  всемъ  я  ошибаться! 
Однако  н'Ьтъ  вреда  во  всемъ  остерегаться. 
Я  жпзн1ю  шутить  ни  чьею  не  могу 
И  съ  жизшю'  своей  я  вашу  берегу. 

Кор1онъ. 
Еш,е  теб'б  сей  св4гъ.  я  вилсу.  не  противень? 

Андрей. 
Кому  такой  вопросъ  покажется  не  дивен ь? 
Мое  нам4рен1е,  коль  Боп.  благословить. 
Не  въ  важности  како!!,  въ  бездкгк'б  состоитъ. — 
И  ежели  мн^  въ  томъ  по  пом-Ьшають  черти. 
Такъ  весело  прожить  желаю  я  до  смерти. 
На  тЪтЬ  семъ  никто  два  раза  не  жпветъ, — 
Ботъ  мпЬн1е  мое,  и  вотъ  вамъ  мой  ответь. 

9* 
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То  правда,  что  у  вс4хъ  бываютъ  разны  вкусы; 
Хоть  много  храбрыхъ  есть,  однако  есть  и  трусы. 
Въ  числ^  послБдндхъ  былъ  и  прад^^дъ  мой,  и  дЬдъ, 
Которымъ,  какъ  и  мнЬ,  любезенъ  былъ  сей  св^гь. 
И  если  отъ  меня  мои  родятся  д'Ьтки, 
Такъ  будутъ  таковы  жъ,  какъ  ихъ  отецъ  и  предки: 
II  временный  сей  свътъ  полюбятъ  п  они, 
Хотя  и  не  всегда  бываютъ  красны  дни, 

»0р10НЪ. 

Ты  скучишь.  Не  тебЬ  ль  скорье  'Ьхать  должно? 

Андрей, 
Что  жъ  делать  ын^?  Нпкакъ  быть  этому  не  можно! 

Кор10нъ. 
Ужъ  больше  отъ  тебя  терпеть  моихъ  н4тъ  силъ! 
Довольно  ты  меня,  мнЬ  калсется,  б'Ьсплъ. 
И  я  съ  тобой  мое  терпЬн1е  теряю, 

Андрей, 
Ужель  я  ва5гь  моимъ  усердьеггь  досаждаю? 
СебЬ  ли  въ  пользу  я  остаться  зд4сь  хочу? 

Иор10нъ. 
Ты  будешь  лп  молчать? 

Андрей. 

Извольте,  я  молчу. 
Кор1онъ  Се&  сторону). 
Сегодня  д^лый  день  онъ  предо  мною  бредить. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     IX. 

Еорхонъ,  Андрей  п  Крестьянинъ. 
Крестьянинъ  (къ  Андрею). 
ГотоБЪ-ста.  батюшка! 

Кор1онъ. 

Куда? 

Андрей. 

Въ  Москву  онъ  ^детъ. 

Кор!онъ. 
Безд^лъникъ!  Такъ  ты  съ  нимъ  ппсьмо  хотвлъ  послать? 
И  БсЬ  мои  слова  ты  сталъ  пренебрегать? 
Такъ  ты  теперь  ужъ  самъ  быть  хочешь  господнномъ? 

Андрей. 
Не  льстился  я  вов4къ  такпмъ  великимъ  чиномъ: 
Я  знаю  то  всегда,  что  долженъ  быть  слугой; 
Однако  иногда  совЬтъ  бываетъ  мой... 
Извольте  бить  меня,  замучьте,  притаскайте, 
Лишь  только  отъ  себя  меня  не  отпускайте. 

Корюнъ  (Крестьянину). 
Изрядно:  ты  въ  Москву  не  медля  по1зжай.  (Андрею) 
По  крайней  м'ЬрЬ  то  хотя  теперь  узнай, 
Что  я  не  буду  в-Ькъ  терпеть  слуги  такова 
И  что  тебЬ  давно  отпускная  готова.  (Уходитъ). 

Андрей. 
Хоть  онъ  отпускную  изволить  обкпать, 
Однако  вЬкъ  ему  меня  не  отпущать. 
Хоть  много  на  меня  изво-лить  онъ  сердиться, 
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Однако  безъ  меня  не  можета  обойтиться. 
Подобно  безъ  него  п  мнЬ  не  можно  жвть: 
Л  самъ  привыкъ  елу  съ  усерд1емъ  С1ужить. 
Счастливы  господа  усердными  слугамж, 
А  слугп  добрыми  счастливы  господами! 

Д-ЬЙСТВ!?.  ВТОРОЕ. 

я  в  л  Е  П  I  Е     I. 

Менандръ  п  Андрей. 

Андрей. 
Насилу  могь  того  дождаться  я  часа. 
Въ  который  васъ  сюда  прислали  небеса! 
А  если  бъ  вы  еще  помедшли  подолЬ, 
То  бъ  должно  было  мц-Ь  взбЬситься  понево.л1 
Спросите  у  него,  зачд-|Мъ  онъ  здЬсь  жпветъ. 
II  отчего  ему  протнвепъ  сталъ  сей  свЬтъ? 
Недавно  къ  вамъ  съ  письмомъ  крестьянннъ  отправлялся: 
Я  думаю,  что  онъ  навстр-Ьчу  вамъ  попался. 

Менандръ. 
Письма  отсюда  я  еще  не  получалъ. 
Но  зд^сь  вблизи  я  самъ  двухъ  женщннъ  обогналъ, 
Которыхъ  разсмотрЬть  не  можно  было  точно... 
Не  знаешь  ли  ты,  кто? 

Андрей. 
Я  самъ  пойду  нарочно 
Узнать,  зач4мъ  онЬ  изволятъ  ■Ьхать  къ  намъ: 
Въ  такомъ  случае  я  проворе нъ  очень  самъ. 

Менандръ. 
Неужель  Корюнъ  еще  того  не  знаетъ, 
Что  я... 

Андрей. 
Отъ  васъ-то  оиъ  теперь  и  уб^гаетъ, 
И  бол'Ье  узнать  не  можно  вамъ  его: 
Онъ  сталъ  совсъмъ  не  тотъ. 

Менандръ. 

Скала!  мн'Ь,  отчего 
Онъ  началъ  такъ  грустить,  печалиться  и  рваться? 

Андрей. 
Причины  я  и  самъ  не  могь  тому  добраться: 
И  сколько  мыслями  своими  ни  брожу, 
Однако  я  нигдЬ  ее  не  нахолгу. 

Менандръ. 
Какая  бъ  быть  могла  поЬздки  сей  причина? 

Андрей. 
Слуга  не  вЬдаетъ;  спросите  господина, 
Который,  весь  свой  вЬкъ  па^гЬрясь  промолчать, 
Ын-Ь  кал;ется,  п  вамъ  не  будетъ  отвЬчать. 
Досаденъ  иногда  и  жалокъ  онъ  бываетъ; 
Чтб  сд'клать  самъ  велитъ,  то  тотчасъ  забываетк 
Такая  на  него  была  еще  пора, 
Что  вздумалъ  и  меня  гнать  въ  шею  со  двора; 
А  обошедшися  со  мною  такъ  сурово, 
Чрезъ  полчаса  забылъ  сдержать  свое  въ  томъ  слово. 
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Н  если  ие  былъ  онъ  сперва  кому  знакомь, 
Такъ  тотъ  его  сочтетъ,  конечно,  ду раком ь. 
Хоть  дерзко  я  сказалъ,  да  вы  но  разсердитесь: 
Я  знаю,  что  тому  вы  сами  удивитесь, 
Увидя,  какъ  себЬ  онъ  голову  вскрулгнлъ... 
Когда  бъ  онъ  боленъ  былъ,  я  бъ  мен4е  тужилъ: 
Тогда  бъ  помочь  ему  нашлось  какое  средство; 
А  это  зл'Ье  всЬхъ  болезней  въ  свЬт-Ь  б4дство, 
Чтобъ  чувствовать  тоску  и  слезы  проливать, 
И  самому  причинъ  тоски  своей  не  знать... 
Да  вотъ  "онъ  самъ  идетъ.  Побудьте  съ  нимъ  подоле; 
Заставьте  вы  его  открыться  поневол'Ь; 
Старайтесь  отъ  него  тоску  узнать  всю  вдругъ. 
Я  васъ  оставлю  зд'Ьсь  однихъ. 

ЯВЛЕН1Е    п. 

Кор1онъ  и  31енандръ. 

Менандръ. 

Любезный  другъ, 
Сь  какою  радостью  тебя  я  обнимаю! 
ПовЬрь,  что  счаст1е  своимъ  твое  считаю. 
Хотя  старался  то  въ  письм'Ь  изобразить, 
Однако  я  письмомъ  не  могъ  доволенъ  быть 
II  самъ  пр1'6халъ  я  съ  тобою  повидаться. 

Кор1онъ. 
Дозволь  мнй  искренно,  мой  другъ,  теб'Ь  признаться, 
Что  если  бъ  ты  прйздъ  дня  на  два  отложилъ. 
То  бъ  тЬмъ  меня  еи1;е  ты  больше  одолжилъ. 
Недавно  я  и  самъ  письмо  послалъ  отсели, 
Бъ  которомъ  я  просилъ  тебя  о  важномъ  д^лЬ. 
Ахъ,  если  бъ  на  себя  ты  трудъ  хот'Ьлъ  принять! 
И  обстоятельства... 

Менандръ. 
Я  не  могу  понять,  , 

Зач'Ьмъ  ты  зд'Ьсь  лсивешь?  Что  сделалось  съ  тобою? 
Сп'Ьши  скорМ  отсель  ты  выехать  со  мною. 
Не  доляшо  ли  теб'Ь  за  чинъ  благодарить? 

Кор!онъ. 
За  чинъ?..  Но  онъ  меня  не  доллгеиъ  веселить. 
Отъ  друлсбы  я  твоей  того  }1е  сокрываю, 
Что  къ  прежней  лсизни  я  весь  вкусъ  улсе  теряю. 
Противенъ  городъ  мн!;,  и  Дворъ,  и  весь  сей  св^тъ: 
Они  наполнены  премноа^ествомъ  суетъ. 
.М  отвраш,енье  къ  нимъ  жестокое  им'Ью; 
Доволенъ  буду  я  судьбиною  моею, 
Когда  останусь  зд'Ьсь  въ  спокойстЫи  весь  в1;къ. 
II  буду  отъ  сургь  свободный  челов'Ькъ. 

Менандръ. 
Я  долженъ  твоему  намеренью  дивиться: 
Прилично  ли  теб'Ь  отъ  св'Ьта  удалиться, 
Когда  ул;е  нашелъ  ты  счасие  свое... 
Не  безразсудно  ли  нам'Ьренье  с1в? 
ВсЬ  т^,  которые  его  придприпимаютъ, 
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Нер^.дко  со  стыдомъ  его  уннчтожаютъ: 

Оставя  ев'Ьтъ,  сперва  скучаютъ  мыслью  сей, 

За  скутсои  идетъ  грусть,  раскаянье  за  ней: 

И  послЬ  въ  свЬтъ  вступпть  желанья  вновь  родятся. 

А  возвратясь.  они  ойшными  становятся. 

Скорее  всЬхъ  того  св-Ьтъ  можетъ  позабыть, 

Который  въ  немъ  нич^мъ  не  могь  доволенъ  быть; 

Дов'Ьренность  его  к  счастье  пропадаегъ: 

Онъ  св-Ьтъ,  а  св-Ьтъ  его  оставить  предпрнмаетъ. 

Тогда  онъ  отстаегь  отъ  м-Ьста  своего, 

Гд^  могутъ  обойтпсь  легко  п  безъ  него. 

Потомъ  занять  его  опять  хоть  мысль  приходить, 

Но  м^сто  прежнее  онъ  занятьшъ  находптъ. 

Скажи  мн4,  чтобъ  покой  снискать  душ4  своей. 

Оставить  должно  ль  св-Ьтъ  и  бЬгать  отъ  людей? 

Разумный  челов-Ькъ,  которому  природа 

ВелЪа  въ  обществ-Ь  для  пользы  быть  народа, 

Оставить  должности  не  хочетъ  никогда, 

И  гд-Ь  велптъ  долгъ  жить,  онъ  тамъ  жпветъ  всегда: 

Хоть  при  Двор-Ь  жить  вЪкъ  судьба  его  приводить, 

Уединенье  онъ  среди  Двора  находптъ. 

И  если  иногда  онъ  такъ  захочетъ  жить, 

На  тотъ  часъ  можетъ  онъ  всю  пышность  отложить. 

Не  помышлять  о  томъ.  что  важно  и  полезно, 

И  видЬть  только  то,  что  есть  е?гу  любезно; 

Но  ты  мнЬ  искренно  скажи,  любезный  другъ: 

Какая  темна  мысль  тебя  объяла  вдруть? 

И  ежели  о  томъ  спросить  тебя  я  см1ю. 

Печаль... 

Кор1онъ. 
Я  никакой  печали  не  им^ю, 
И  мн^  еще  къ  тому  прпчинъ  ни  малыхъ  н^тъ. 

Менандръ. 
Такъ  для  чего  жъ  теб-Ь  противень  нынЪ  свЬтъ? 
Хоть  нравы  у  людей  и  стали  посрежденны. 
Однако  мы  нашъ  в^къ  жить  съ  нюш  принужденны; 
Мы  долл:ны  завсегда  покорны  быть  судьб!.". 
Посд-Ьдовать  сему  сов-Ьтую  тебк 
И  убегать  людей'  причины  я  не  вижу. 

Кор1онъ. 
я  пхъ,  любезный  другъ.  и  самъ  не  ненавин;у. 
Современникамъ  я  могу  ли  быть  алодМ? 
Могу  ль  я  быть  въ  чнсл4  превратныхъ  т^хъ  людей. 
Которые  безъ  винъ,  безъ  права,  безъ  причины 
^Злословить  весь  сей  св-ьтъ  до  самой  ихъ  кончины? 
Хулитель  таковой  съ  пзлпшествомъ  суровъ: 
Развратны  люди  есть,  но  всяк1й  ли  таковъ? 
Я  много  ра.-^ъ  и  са^гь  бывалъ  тому  свидетель, 
Что  многими  еще  хранится  добродетель, 
ИмЬлъ  причину  я  людей  не  презирать, 
П  узы  общества  усердно  почитать; 
И  никогда  не  зналъ  такпхъ  веселей  злобныхъ, 
Чтобъ  огорчать,  язвить  и  гнать  сеОЬ  подобныхь. 
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Менакдръ. 

Къ  чему  же  убЬгать  ты  свЬта  принужденъ? 

Кор!онъ. 
Но  что  бъ  ты  сдмалъ  саыъ?  Я  къ  скукЬ  осуа^денъ; 
Тоскою  пора;кенъ,  страдаю  п  ьрутуся, 
II  уже  самъ  себЬ  я  въ  тягость  станоБлюся. 
Хочу  01Ъ  св^та  скрыть  навЬкп  я  тоги, 
Который  въ  немъ  лпшенъ  спокойств1я  всего. 
Не  будь  встревоженъ  ты,  мой  другъ,  моиыъ  отв-Ьтомг: 
Скучаетъ  мною  свЬтъ,  а  я  скучаю  свЬтомъ, 
Пришло  то  время,  чтобъ  я  тЬхъ  забавъ  бЬжалъ. 
Которы  я  любнлъ,  которы  обожалъ. 
Ихъ  И1ИЗНИ  нашея  считалъ  я  красотою, 
П  ихъ  же  я  теперь  считаю  суетою. 
ОиЬ  стремятся  насъ  спокойств1я  лишать, 
Но  онаго  опять  не  ыогутъ  возвращать. 
Течен1е  суетъ  па  колесо  похоже. 
Которое  гдазамъ  всегда  представитъ  то  же. 
Обманомъ,  хитростью  п  лестью  полонъ  св1&тъ; 
УбЬясища  отъ  нпхъ  ннгд^  памъ  больше  нЬтъ! 
Мп'Ь  самымъ  опытомъ  то  все  изв'Ьстыо  стало, 
И  въ  св'Ьт'Ь  ко  всему  желаше  пропало. 
Я  въ  пышной  суетЪ  всю  жизнь  мою  провелъ: 
Все  впд'Ьлъ,  все  вкусилъ,  узналъ,  пересмотр^лъ, 
Улсе  ппчто  меня  на  св'Ьт'Ь  не  прельпщетъ, 
Ничто  опять  въ  него  меня  нб  возвращаетъ; 
НичЬмъ  отъ  мыслей  снхъ  не  буду  отведенъ 
И  зд4сь  останусь  л:ить,  отъ  св'Ьта  удаленъ. 
Менандръ. 

Питая  грусть,  тоску,  отчаянье  презлое, 

Ты  хочешь  оправдать  наи'Ьренье  такое. 

Но  все  лп  ты  вкусилъ  блаженство  жизни  сей? 

Достигнуть  ихъ  и  знать  во  власти  есть  твоей; 

Старайся  ихъ  вкусить  и  ими  наслаждаться. 

Къ  чему  теб'Ь  грустить,  къ  чему  тебЬ  терзаться? 

И  нз  въ  отчая нь'Ь  ль  ты  мнЬ  теперь  сказа.лъ, 

Что  ты  на  св-Ьт^  всЬ  весел1я  узналъ? 

Но  только  ль  то  одно  блаженство  составляетъ, 

Во  что  насъ  молодость  сл'Ьпая  привлекаетъ? 

Пль  кромЪ  тЪхъ  страстей,  что  свойство  юныхъ  л'Ьгь, 

Другаго  счаст1я  на  св■Ьт^Ь  смертнымъ  н-Ьтъ? 

Но"  если  будемъ  мы  разсудка  слушать  бол^. 

Другое  мы  найдемъ  своимъ  желаньямъ  поле: 

Не  будутъ  наши  въ  томъ  старан1я  вотще. 

Пов'Ьрь,  любезный  другъ,  мы  не  жили  еще. 

Какъ  скоро  обществу  слулсить  намъ  время  стало, 

Съ  т'Ьхъ  поръ  и  лшзни  мы  должны  считать  начало. 

Кто  къ  общей  польз1з  самъ  старанье  приложнлъ 

И  къ  славЬ  своего  отечества  служилъ, 

Тотъ  въ  йшзнь  свою  вкусилъ  веселге  прямое. 

Веселье  для  него  не  молгетъ  быть  пное, 

Какъ  то,  о  коемъ  оыъ  старался  весь  свой  вЪкъ, — 
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Чтобъ  жить  и  таереть  какъ  честный  челов'Ькъ. 
Не  внеллешь  сдовъ  ыопхъ  и  очп  отвращаешь? 

Кор1онъ. 
Ты  съ  здравымъ  разумомъ  согласно  мпъ  вещаешь; 
Но  чувства  поб1^дить'уже  не  можетъ  онъ, 
Разсудокъ  чувстБхю  не  д11лаетъ  препонъ. 
Ступай  ты  тЬмъ  путсмт.,  по  коемъ  за  тобою 
Идтп  было  п  мн-Б  на:?иачено  судьбою, 
Но,  ахъ!  мнЬ  больше  асить  уже  наделсды  н^тъ! 
Ты  ти1етно  миЬ  даешь,  любезный  другъ,  сов-Ьтъ: 
Ты  тшетно  нову  жизнь  представить  мн^  аселаешь. 
И  счастье  новое  ты  мпК  изображаешь: 
Я'Ьтъ  больше  для  меня  веселья  и  забавъ, 
И  схадъ  совс'Ьмъ  не  тотъ,  какъ  прежде  былъ,  мой  нравъ. 

Меиандръ. 

Какъ  много  мысль  твоя  отъ  истины  далека! 

Погръшность  такова  безсласптъ  человека; 

Но  если  бъ  св'Ьта  ты  п  долнсенъ  былъ  бЬжать, 

Такъ  нужно  ль  для  того  и  жизнь  свою  скончать? 

Кто  знаетъ  разсуждать,  тотъ  самъ  собой  доволенъ, 

Жить  можетъ  отъ  суетъ  собою  самъ  уволенъ 

И,  отвращеше  пм^я  къ  жизни  сей, 

Не  скучптъ  никогда  онъ  долею  своей. 

А  чтобы  всяк1й  быть  доволенъ  могь  судьбою. 

То  надобно  ум^^ть  довольныыъ  быть  собою. 

Желаше  с1е  им'Ья,  человвкъ 

Въ  уедикень-Ь  жить  не  можетъ  весь  свой  въкъ: 

Онъ"долженъ  раздЬлить  свой  вкусъ  попеременно, 

То  жить  ли  въ  обш,еств'Ь,  то  жить  уединенно, 

И  ежели  ты  здЬсь  побольше  поживешь. 

Желанье  видъть  св'Ьтъ  ты  самъ  въ  себ'Ь  найдешь. 

ПремЬна  такова  бываетъ  часто  нравамъ; 

Отдохновен1е  быть  должно  и  забавамъ; 

Он]-,  становятся  нередко  въ  тягость  намъ. 

ПрпмЬромъ  быть  сему  теперь  ты  мол:ешь  самъ: 

Ты  долн:енъ  всЪхъ  забавъ  на  н'Ьсколько  лишиться, 

Чтобъ  къ  ннмъ  желан1е  опять  могло  родиться? 

И  только  оттого  несчастлнвымъ  ты  сталъ. 

Что  ты  уже  и  са?^ъ  быть  счастлпвымъ  усталъ. 

Ты  хочешь  повторить  слова  твои,  конечно, 

Что  нельзя  побудить  намъ  чувств1е  сердечно? 

Но  я  такую  мысль  совЬтую  забыть. 

Какимъ  захочемъ  мы,  такимъ  н  можемъ  быть. 

Разсудокъ  чувств1е  свободно  одолъетъ. 

Надъ  сердцемъ  человвкъ  власть  полную  имйегь. 

Прошу  тебя,  мой  другЪ;  скалш  мн-Ь,  отчего 

Не  хочешь  слушать  словъ  ты  друга  своего, 

Котораго  къ  тебЬ  усердьо  непремьнно? 

Скажи  мп^Ь  наконедъ,  с:лажц  мн-6  откровенно. 

Чего  недостаетъ  къ  спокойству  твоему, 

И  ч^мъ  могу  служить  я  другу'  своему? 

Я  разделю  мое  "им1;н1е  съ  тобою. 
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Кор!онъ. 

Я  искреннист1ю  обязанъ  таковою; 

Но  ты  узнаешь  самъ,  что  я  не  расточилъ 

Того,  что  я  себ'Ь  въ  наследство  получил!.. 

Менандръ. 
Ты  болЬе  меня  въ  смущеше  приводишь. 
Какую  ;ке  грустить  причину  ты  находишь? 

Кор!онъ. 
Чтобъ  отогнать  скор'Ьц  печальны  мысли  прочь, 
Уедпнен1е  въ  томъ  можетъ  мн^Ь  помочь. 
Прошу  тебя,  мой  другь,  сокройся  ты  отсели 
И  помоги  ты  въ  томъ  начатомъ  мною  дкг!. 
О  чемъ  ты  изъ  письма  узнаешь  моего: 
Спокойство  состоитъ  въ  томъ  друга  твоего. 

я  в  л  Е  Н  I  Е     Ш. 

Менандръ  {одинъ). 
Мн'Ь  подозрительно  спокойств1е  такое. 
Конечно,  принялъ  онъ  нам'Ьрен1е  злое: 
Въ  отчаянье,  тоске,  вздыхая  и  стеня, 
Онъ  тайны  не  открылъ  п  скрылся  отъ  меня. 
■Я  са>гь  въ  смущетп  жестокомъ  зд^сь  оставленъ! 

ЯВЛЕН1Е    IV. 

Менандръ  и  Ерестьянинъ. 

Крестьянинъ. 

Я  къ  вашей  милости  съ  ппсьмомъ  въ  1\1оскву  отправленъ. 

Однако  здесь,  вблизи,  по  счастью  моему. 

Сказали  мужики  на  первомъ  мне  яму, 

Что  ты-ста  мимо  пхъ  къ  намъ  Ьхать  торопился. 

Такъ  для  того  и  я  назадъ-ста  воротился. 

Менандръ. 
Подай  скорей  письмо.  Поди  отсюда  вонь. 

ЯВЛЕН1Е    V. 

Менандръ  {одинъ). 
Узнаю,  отчего  несчастллвъ  Корхонъ.  {Чатастъ). 
«Ты  жизни  былъ  моей,  любезный  другъ,  свидетель. 
<.Ты  зналъ  Зпновш  любовь  п  добродетель. 
<;Ты  знаешь,  наконедъ,  предъ  ней  мою  вину, 
<.3а  что  я  самъ  себя  въ  раскаянье  кляну: 
<;Я  къ  смерти  подалъ  ей  неверностью  причину. 
\>Но  если  рокъ  ея  остановилъ  кончину. 
<;П  если  ты  найдешь  еще  въ  лшвыхъ  ее. 
«Вручи  ты  ей,  мой  другъ,  богатство  все  мое: 
«Уверь  ее,  что  я  въ  раскаянье  страдаю. 
«Что  я  съ  любовш  къ  ней  душу  искупаю. 
«Приходить  время  мне  оковы  разорвать... 
^Какъ  станешь  ты,  мой  другъ.  письмо  С1е  читать, 
«Уже  тогда  мой  духъ  отъ  тела  омучится!  Еорюнг^. 
Онъ  самъ  себе,  увы.  уб1йцей  становится! 
Ударъ  сей  долженъ  быть  скорее  отврашенъ. 
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ЯВЛЕН1Е    VI. 

Кор1оиъ  (вытодитъ  сь  смукьеннымъ  видомь). 
Менандръ  {обнявъ  его). 
Возьми  ты  сеЛ  залогь,  ч1Ьмъ  духъ  мой  возмущен ь... 
Жестоьчй!  все  твое  притворство  мн^  открылось. 

Кор1онъ. 
Когда  же  отъ  тебя  ничто  не  утаилось, 
Жш^й  меня,  мой  другъ.  О,  какъ  сталъ  б-Ьденъ  я1 
Уже  несносна  ын1Ь  несчастна  жизнь  моя... 
Хоть  то  я  отъ  тебя  скрывалъ  и  притворялся, 
Одно,ко  внутренно  я  бол'Ье  терзался. 
Весь  св-1тъ,  къ  которому  привязанъ  я  судьбой, 
Возненавпд-Ьлъ  я...  Гнушаюсь  самъ  собой, 
Отчаянье  во  мн-Ь  столь  сильно  вкоренилось, 
Что  больше  въ  св'Ьт^  жить  желанье  истребилось. 
Разсудокъ,  чувств1е  и  сердце  мн'Ь  мое 
Велятъ  скорМ  скончать  несчастно  бьте! 
Не  должно  ль  намъ  желать  скорМ  своей  кончины. 
Когда  даны  судьбой  намъ  слабости  едины. 
Когда  и  жизнь  сама  намъ  скукой  можеть  быть? 
Не  должно  ль  намъ  хотеть  скор'Ьй  ее  забыть? 
МпЬ  кажется,  что  тЬ  безмЬрно  малодушны, 
Которые  во  всемъ  судьбе  своей  послушны, 
Которые  оковъ  не  см'Ьютъ  разорвать: 
Несчастный  долженъ  знать,  какъ  должно  умирать. 

Менандръ. 
Тебя  твоя  тоска  въ  безум1е  ввергаетъ, 
Которое  мой  духъ  мятетъ  и  ужасаетъ; 
Иль  созданъ  ты  на  св-Ьтъ  лишь  только  для  себя, 
II  общество  еще  не  требуетъ  тебя? 
Богатство,  время,  жизнь,  что  ты  свопмъ  считаешь, 
ТебЬ  не  наддежитъ;  ты  мыслью  погрЬшаешь; 
Ты  долженъ  посвятить  отечеству  свой  в'Ькъ. 
Коль  хочешь  навсегда  быть  честный  челов'Ькъ. 
11ль  никуда  тебя  твой  долгъ  не  призываетъ? 
Молчание  твое  сильнМ  меня  терзаетъ. 

Кор1онъ. 
Поняти  не  могу  я  долга  своего! 
Я  въ  обществ'Ь  совс^мъ  не  значу  ничего. 
Тсогда  часть  слабая  захочетъ  отделиться, 
Тад^ъ  можетъ  лп  чрезъ  то  вредъ  целому  случиться? 
Не  буду  никакой  подверженъ  я  винЬ; 
Что  было  до  меня,  то  будетъ  и  по  мн-Ь. 
II  многихъ  таковыхъ  намерение  строго  — 
Окончить  жизнь  свою  —  св^тъ  трогаетъ  немного! 

Менандръ. 
Жестоыи!  продолжай  столь  ложно  разсуждать 
И  пстпны  въ  своихъ  погрЬшностяхъ  искать! 
Но  если  въ  свътъ  тебя  ничто  не  привлекаетъ. 
Неужели  твой  духъ  и  дружбу  презираетъ? 

Кор1онъ. 
О,  гневная  судьба,  къ  чему  я  приведенъ:.. 
Отъ  св4та  я  всего  желаю  быть  забвенъ! 
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Менандръ. 
Когда  же  дружество  мое  тобой  презр-вяно, 
Когда  оно  твоей  взаимности  лпшенно, 
По  крайней  мЬрЬ  та  н'Ьжы^йитая  любовь. 
Которая  въ  тебЬ  усилилася  вновь, 
Остановптъ  твое  нам1Ьрен1е  злое. 
Должна  ль  любовь  вселять  отчаянье  такое? 
Иди  не  хочешь  ты  Зиновпг  искать? 

Кор!онъ. 
Ты  хочешь  бол-Ье  еще  мой  духъ  терзать! 
Не  говори  ты  ынй  о  сей  н'Ь/КН'Ьйшей  страсти. 
Л  самъ  причиною  былъ  обиця  напасти! 
Любовь  ея  къ  себЬ  изменой  заплатилъ 
И  счаст1е  ея  въ  злу  горесть  превратилъ... 
Теперь  я  самъ  себя  за  то  возненавид'Ьлъ. 
И  если  бъ  я  ее,  любезный  друп-,  увндЬлъ, 
Возмон^но  ль  ын'Ь  еше  достойнымъ  быть  ее?.. 
Прерву,  прерву  скорМ  несчастно  бьпче! 
Ахъ,  можешь  ли,  мой  другь,  ты  то  себ]>  представить, 
Какъ  ыогъ  я  Н'Ьжную  любовницу  оставить! 
Но  зналъ  ли  я  то  самъ?  Я  вЬкъ  въ  иорокахъ  жнлъ. 
И  счаст1я  того  ничЬ1ъ  не  заслужилъ, 
Которо  намъ  даетъ  любовь  и  добродетель. 
О,  мой  любезный  другъ,  ты  бьиъ  тому  свидетель, 
Какъ  ею  былъ  любиыъ.  какъ  я  ее  любилъ, 
Какъ  я  ее  своей  изм-Ьной  погубилъ, 
Какъ  добродътельго  я  строгой  огорчился 
И  какъ  отъ  прелестей  Зиновьи  удалился! 
Я  оскорбилъ  чрезъ  то  и  самую  любовь, 
Которая  меня  теперь  терзаетъ  вновь. 
Забывъ  Зннов1ю,  я  выЬхалъ  спокоенъ. 
Ахъ,  могъ  ли  я  тогда  быть  слезъ  ея  достоинъ, 
Которы  обо  мн'Ь  несчастная  лила! 
Любовь  награждена  изм1->ною  была. 
Зпнов1Я  чрезъ  то  такъ  много  огорчилась, 
Что  скоро  изъ  Москвы  сама  она  сокрылась... 
И,  можетъ  быть,  мой  другъ,  на  св^тЬ  н-Ьтъ  ее! 
ЕоЛ  вся  моя  напасть,  вотъ  бЬдств1е  мое! 
Но  какъ  уже  опять  я  въ  городъ  возвратился, 
Объяла  мною  грусть  и  духъ  мой  возмутился; 
И,  не  нашедъ  её,  страдаю  и  грущу. 
Кляну  судьбу  мою  и  смерти  я  ищу!.. 
Лишь  тБМъ  хочу  вину  хоть  несколько  поправить. 
Что  я  нам'Ьренъ  ей  богатство  все  оставить... 
Чтб  делать  ын^  еще?  скажи  мн'Ь,  научи! 

Менандръ. 
Сыскать  ты  ын^  ее  старанье  поручи. 

Кор10Нъ. 
Старан1е  твое  все  будетъ  безполезно. 
Не  буду  зр'Ьть  тебя,  сокровище  любезно! 
Надел!ду  всю  мою  лют'Ьйш1й  рокъ  пресЬкъ; 
Не  буду  зр'Ьть  тебя,  Зинов!Я,  вовЪкъ! 
Меня  съ  тобою  все  на  свътЬ  разлучаетъ. 
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Я  впжу,  что  ко  МЕгЬ  смерть  люта  прпступаегь... 

Готовить  мн1-1  ударъ...  стремится  поразить... 

Ахъ,  можешь  .1п  ты  то  себЬ  вообр;13Н1Ь, 

Что  представляется  мн4  въ  разумъ  расточенные? 

Какую  казнь  сулптъ  мп'Ь  рокъ  олгесточеаный! 

Терзаюгь  томный  духъ  ужасныя  мечты! 

Зннов1я,  увы1  куда  сокрылась  ты? 

Почувствуй  скорбь  мою  и  сжалься  надо  мною!~ 

Но  сжалился  ли  я,  жестоки"!,  надъ  тобою. 

Когда  слезъ  горькихъ  токъ  пзъ  глазъ  твопхъ  быль  литъ1 

Менандръ. 
Она  твою  вину,  любезный  другъ.  простить, 
Какъ  скоро  о  твоемъ  раскаянь'б  узнаетъ: 
Погр'Ьшностп  такой  всегда  любовь  прощаетъ. 
Ты  можешь  провести  спокойно  съ  нею  в1Ькъ. 

(Андрей  входитъ). 
Кор!онъ. 
Презлополучный  я  на  св-бтЬ  челов1Ькъ!.. 
Оставь  несчастнаго  самимъ  собой  стыдиться, 
Который  вдругъ  тебя  и  любить,  и  боится... 

Менандръ. 
Оставить  должно  ли  ми4  друга  своего? 

я  в  л  Е  Н  I  Е   гл. 

Менандръ  и  Андрей. 

Андрей  {останавлиеаетъ  ЗХенандра). 
Посте  ёте... 

Менандръ. 
Я  иду... 

Андрей. 
Не  бойтесь  ничего. 
Не  страшны  намъ  его  грозяш1е  ответы: 
Я  шпагу  взялъ  къ  себ%  и  прибралъ  пистолеты; 
И,  словомъ,  отъ  него  все  то  я  отобралъ, 
Что  онъ  себ-Ь  къ  своей  погибели  искалъ. 
Осталось  одного  лишь  только  намъ  желати, 
Чтобъ  не  продлплася  его  тоска...  А,  кстати, 
Мы  должны  поскор'Ьй  нашъ  кончить  разговоръ: 
Теперь  та  взъЬхала  карета  къ  намъ  на  дворъ, 
Которую  вы  зд'Ьсь  недавно  обогнали. 
Конечно,  небеса  нарочно  пхъ  присла.1и, 
Чтобъ  чудо  славное  надъ  нами  здЬсь  явить 
И  чтобъ  покойника  скор1-.е  воскресить. 
Иад'Ьюсь,  калюется,  того  не  безъ  причины. 
Что  прежде  своея  воскреснетъ  онъ  кончины... 
Идутъ...  Вы  видите,  что  я  не  обманулъ, 
А  я  теперь  пойду  на  прежнш  карауль. 

я  в  л  Е  Н  I  Е  Т1Ц. 

ЗПН0В1Я  и  Менандръ. 
Менандръ. 
Что  вижу?  О,  судьба!  не  льстишь  ли  ме6  мечтого? 
Зинов1а!  тебя  ль  я  вижу  иредъ  собою? 
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Зинов|'я. 
Твой  радостный  восторгъ,  скажи,  Менандръ.  къ  чему 
Въ  тотъ  часъ.  какъ  жду  конца  я  року  своему! 
Какую  я,  увы,  пре.мЬну  обр'Ьтаю! 
Насилу  на  тебя  я  взоръ  свой  обращаю. 
Но  прежде,  нежели  мой  рокъ  мнЬ  злобенъ  сталъ, 
Я  знаю,  что  меня  ты  много  почиталъ. 
Еще  ль  въ  теб'Ь.  Менандръ,  тЬ  мыслп  обптають? 
Нередко  безъ  впны  несчастныхъ  обвпняютъ, 
И,  можетъ  быть,  З1еня  готовь  ты  обвинить? 

Менандръ. 
Ахъ,  н^тъ,  Зинов1я1  престань  ты  слезы  лить... 
Награда  сей  любви  назначена  судьбиной. 
Сей  день  быть  должепъ  вамъ  весел1я  причиной. 

Зинов1я. 
Что  слышу  я  теперь? 

Менандръ. 

Раскаясь,  Корхонъ;.. 
Зиног1я. 
Ахъ,  .можно  ль,  чтобъ  еще  былъ  страстенъ  мною  онъ? 
Прелестная  мечта! 

Менандръ. 
Ты  кончишь  всЬ  напасти. 
Мой  другъ  сильнМ  еще  подверженъ  нужной  страсти. 

Зинов1я. 
Дай  въ  чувство  мн'Ь  пр1йти!..  Ты  жизнь  мн4  вогвратплъ. 
Какое  слабый  духъ  весе.лъе  ощутилъ! 
Вся  жизнь  моя  была  подобна  смерти  лютой, 
Казался  всякий  день  последней  мн^  минутой; 
Не  льстишь  лп  ты,  Менандръ? 

Менандръ. 

В4рь  слову  моему: 
Тобою  онъ  люб1шъ.  и  ты  мила  е?гу. 
Но  чЪ1ъ  въ  С1Н  м-Ьста  была  ты  привлеченна? 

Зинов1я. 
Влекла  меня  сюда  судьбина  ра.здраженна. 
Хотя  уже  меня  надежды  онъ  лишилъ, 
Однако  т4мъ  во  мнЬ  любви  не  у^меньшилъ; 
Лишась  надежды,  я  е1це  его  любила 
И  только  для  того  себя  не  попоила. 
Что  не  могла  его  изгнать  изъ  сердца  вонъ. 
Ты  помнишь,  какъ  меня  оставплъ  Корюнъ... 
Оставилъ  онъ  меня  .злы5гь  горестямъ  на  жертву, 
Терзаему  тоской  почти  оставилъ  мертву! 
Сокрылся,  погасплъ  любви  н'Ья;н4йш1й  жаръ. 
Но  скоро  мнЬ  другой  готовился  ударъ, 
Въ  то  время  самое  я  матери  лишилась: 
Вотъ  для  чего,  Менандръ,  сюда  я  удалилась: 
Въ  уединенье  зд^сь  я  сь  сродницей  своей 
Провесть  остатки  дней  хотела  лсизни  сей... 
Но,  ахъ,  и  тутъ  нашла  сиок1)йств1я  препону! 
Сос'6дн1я  мЬста  подвластны  Корюну; 
Они  сильней  еще  мой  духъ  терзаютъ  вновь. 
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Представили  на  мысль  мв^  прежнюю  любовь. 

Я  часто  по  полямъ  зд'Ьсь  бъ  горестп  ходила. 

БездЬ  его.  вездЬ  я  образъ  находила: 

А  чтобъ  тоску  зюю  хоть  мало  утолить, 

Я  сколько  разъ  м4ста  хоткла  прем^нить: 

Но  нЬкая  тому  противплася  сила, 

Котора  въ  сыхъ  м^стахъ  меня  остановила. 

Три  года  я  жила  зд17сь,  плача  и  стеня; 

Но  вдругъ  смущен1е  объяло  вдругъ  меня: 

Терзался  томный  духъ  и  сердце  трепетало, 

Какъ  мн'Ь  прпбыт1е  его  известно  стало. 

Еше  неверному  л;елаю  я  предстать, 

Въ  посл1Ьднш  разъ  на  вЬкъ  <:прости>  ему  сказать. 

И  если  не  могу  тронуть  его  словами, 

То  мертвую  меня  онъ  узритъ  предъ  глазами! 

Но  что  мы  медлимъ  зд4сь?..  Пойдемъ  скорМ  къ  нему. 

Чтобъ  Бозвратилъ  покой  онъ  сердцу  моем>". 

Менандръ. 
Ты  будешь  счастлива,  останься  въ  сей  надежде: 
Съ  горячностью"  тебя  онъ  любитъ  такъ,  какъ  прежде, 
Но  должно  напередъ  мнЬ  то  ему  сказать, 
Что  хочетъ  предъ  него  любезная  предстать. 
Отчаянье  его  такъ  спльно  поразило! 
Я  послЬ  разскажу  все,  что  происходило. 
Теперь  уже  тебЬ  причины  н"Ьтъ  тужить. 
.1юбовью'  онъ  свой  в'Ькъ  спокойно  будетъ  жить. 
Свиданье  ваше  я  съ  досадой  отлагаю. 

Зинов!я. 
Я  медленность  сш  довольно  понимаю... 
Л1есток1п.  ты  мн'Ь  льстишь!  еще  нев'Ьренъ  онъ! 

Менандръ. 
Но  если  то  сказать  чтб  дЬлалъ  Кор10нъ 
Для  утвержден1я  спокойства  твоего, 
Не  будешь  обвинять  ты  болЬе  его. 
Оставь  меня  спешить  съ  желанною  минутой. 

3|)нов1я. 
Не  мучь  меня,  Менандръ,  сей  медленностью  лютой! 
Теб1  вручаю  я  все  счаст1е  мое, 
Надежду  положивъ  на  друи;ество  твое. 
Я  буду  жизнь  мою  такъ  долго  ыепавид'Ьть. 
Покам'Ьстъ  не  могу  любовника  увид1яь. 

ДЪЙСТВГЕ  ТРЕТ1Е. 

я  Б  л  Е  Н  I  Е     I. 

Кор1онъ. 

Совершилось  все.  Теперь  часъ  смерти  мнЬ  насталъ... 
Тотъ  ядъ,  который  я  безъ  ужаса  прпнялъ, 
Спокойной  смерт1ю  всЬ  чувства  покрываетъ 
И  брон1е  с1е  въ  сонъ  еЬчный  повергаетъ. 
Ни  совесть,  ни  печаль  мои  разумъ  не  мятетъ... 
Невольникъ  виненъ  ли,  когда  оковы  рветъ? 
Судью,  что  днесь  меня  въ  ночь  мрачну  ожидастъ, 
И  другомъ.  и  отцомъ  природа  вся  счшгаетъ... 
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Безсмертная  душа,  Его  щедротой  льстясь, 
Въ  объятье  отчее  стремится  не  страшась, 

я  в  л  Е  Н  I  Е   п. 

Корхонъ  и  31онандръ. 

Менандръ. 
Мой  другъ,  ты  всЪ  МОП  старанья  презираешь! 
Къ  чему  ты  отъ  меня,  къ  чему  ты  уб-Ьгаешь? 
Я  тщетно  д'Ьлый  часъ  вездЬ  тебя  искалъ. 
Нашелъ  тебя,  опять  мой  духъ  покоенъ  сталь. 
Ты  больше  чувствовать  пе  будешь  грусти  бремя; 
Теперь  способное  къ  тому  осталось  время, 
Чтобъ  сердцу  твоему  спокойство  принести, 

Кор10нъ. 
Прости,  любезный  другъ,  въ  посл^дн1й  разъ  прости!.. 

Менандръ. 
Что  слышу  я  еще?  твой  духъ  опять  мятется? 

Кор1онъ. 
Какъ  скоро  отъ  меня  душа  моя  возьмется, 
И  если  зритъ  еще  Зиновхя  сей  свЬтъ, 
Исполнь  объ  чемъ  просилъ. 

Менандръ. 

Она  еще  живегь! 
Не  презри  дружества,  не  презри  страсть  н^жнМшу! 
Старайся  утолить  ты  горесть  прелютМшу! 
Скажи  мп4,  еа1И  вдругъ  предстанетъ  предъ  тебя, 
Любезная  твоя,  еще  тебя  любя, 
Въ  томъ  образе,  какъ  ты  пл-Ьнился  прежде  ею, 
Какъ  Б^рнымъ  быть  клялся  ты  жизнш  своею, — 
Скажи  мн'Ь,  если  ты  теперь  увидишь  ту, 
Которой  обожалъ  любовь  и  красоту, 
II  ежели  она  вину  твою  забудетъ, 
И  съ  равною  къ  теб%  любовСю  пребудетъ,  — 
Что  Бъ  случа'Ь  такомъ  ты  думаешь  начать? 
Еще  ль  не  отмЬнишь  ты  жизнь  твою  скончать, 
И,  сл'Ьдуя  опять  нам'Ьрен1ю  злому, 
Противиться  ль  начнешь  ты  счастью  таковому, 
Чтобъ  страст1ю  сердца  взаимно  наполнять, 
Желанья,  счастье,  жизнь  съ  любезной  разделять? 

Кор10нъ. 
Ты  знаешь,  чЪп  вину  нам-Ьренъ  я  исправить, 
Когда  бы  рокъ  хотЬлъ  въ  л;ивыхъ  ее  оставить... 
Престань,  любезныГ!  другъ,  престань  о  мн4  жал'Ьть. 
Хотя  она  жива,  мн'Ь  должно  умереть! 

МнЬ  доллшо  умереть! Я  твердъ  въ  своезгъ  об^тЬ... 

Не  в1.рю,  чтобъ  была  Зинов1Я  на  свЬтЬ. 

Менандръ. 
Теперь  пов'Ьришь  ты,  мой  другъ,  моимъ  р'бчамъ?.. 
Предстань,  Зинов1я,  предстань  его  очамъ! 

Кор1онъ. 
Зинов1я! ...  Что  зрю?....  Но  сонъ  ли  льстптъ  мн^  ложно? 
я  зрю  Зиновш!,...  Какъ  быть  тому  возможно! 
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ЯВ1ЕН1Е   Ш. 

Зпнов1я,  Ко1)1онъ,  Менандръ. 

Зинов!я. 

Возможно  быть  тому,  когда,  въ  своей  внай 

Признавшцсь,  отдаешь  опять  ты  сердде  мн'Ь! 

Еще  теб'Ё  судьба  велела  ту  увидать, 

Котора  не  могла  тебя  возненавпд-Ьть. 

Не  внемлешь  словъ  моихъ  а  очи  отвратидъ?.. 

Менандръ,  ты,  сердцу  льстя,  спльнЬй  меня  сразилъ. 

Кор1онъ. 
Къ  прощетю  вины  надежду  тотъ  теряегь, 
Кого  на  св^гЬ  все  согласно  обвпняетъ. 
Хотя  бы  ты,  мою  свирепость  пзвпня, 
Помыслила  простить,  дражайшая,  меня, 
Я  самъ  себ4  того  злодейства  не  прощаю 
И  казни  на  меня  лютЬйшей  ожидаю. 
Уже  готовь  конецъ  жестокостямъ  моимъ! 
Я  стбю  ли  того,  чтобъ  быть  опять  твоимъ? 

Зинов1я. 
Жестокости  твои  хотя  меня  крушили, 
Но,  ахъ,  он4  во  мнЬ  любви  не  уменьшили! 

Кор1онъ. 
Престань  о  мнЪ  жал-Ьть  для  счастья  твоего! 
Узнала  страсти  вс^  ты  сердца  моего. 
Когда  бъ  судьба  моя  съ  твоей  соединилась, 
Печальный  бы  мой  нравъ,  ты  влдя,  сокрушилась. 

Зинов1я. 
Кто  к'Ьмъ  любплъ,  къ  кому  питаетъ  въ  сердце  страсть, 
Того  не  устрашнтъ  и  самая  напасть. 
Въ  печали  бы  тебя  утЬшить  я  старалась. 
Весел1емъ  твопмъ  сама  бы  утешалась, 
А  если  грусть  твою  не  можно  победить, 
Я  стала  бы  сама  съ  тобой  ее  Д'Ьлить. 
Желан1я  твои  считала  бъ  за  уставы 
И  презирала  бъ  я  на  св^тЬ  есЬ  забавы. 
Зинов1я  съ  тобой  счастлива  можетъ  быть... 

Кор1онъ. 
Надежду  сладкую  лтЪ  должно  истребить! 
Въ  тотъ  часъ,  когда  бъ  я  могъ  быть  счастливь  песравпси::  |. 
Мн*  жизнь  свою  скончать  судьбой  опредЬленно, 
Какъ  должно  радостью  наполнить  намъ  сердца, 
Я  жду  себе  тогда  лютМшаго  конца... 

3!1Н0В1Я. 

Какое  варварство  еще  ты  предпримасшь? 
Каия  горести  ты  мнъ  приготовляешь? 
Чтб  слышу  отъ  тебя?  Жестоюй,  утуши 
Смущен1е  моей  прискорбный  души! 
Когда  бъ  тобой  любовь  не  такъ  владела  мало, 
Намеренье  твое  меня  бъ  не  возмущало; 
Когда  бы  жизнь  мою  ты  бол^е  любнлъ. 
Смертельную  бъ  тоск^'  изъ  сердца  нстребилъ. 
Блаженство  нашихъ  дней  любовь  определаегь 
И  новую  совс1мъ  въ  насъ  душу  полагаегь. 
Ты  знаешь,  что  двоихъ  соглас1е  сердецъ 
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Судьбиною  на  тотъ  устроено  конецъ, 

Чтобъ  смертные  чрезъ  то  вс^  бЬдства  услаждали, 

Страдан1Я  свон  весельемъ  награждали; 

Чтобъ  т4мъ  могли  себ'Ь  спокойств1е  принесть. 

Украсить  жизнь  свою  и  счастье  пр1обр'Ьстъ. 

Кор1онъ. 
Какъ  сердце  горестнымъ  отчаяньемъ  терзалось. 
Тогда  мпЬ  счаст1я  сего  пе  появлялось: 
Но,  ахъ,  когда  тебя  въ  послЬдн1й  вижу  разъ, 
Какая  вдругъ  съ  ыоихъ  завеса  спала  глазъ! 
Все  въ  свБТ'Ь  мракъ  скрыватъ,  все  нову  жизнь  примаетъ 
И  въ  ту  же  бездну  все  возвратно  упадаетъ! 
Любовью,  ужасомъ  мой  духъ  наполненъ  сталъ... 
Я  чувствую,  что  мн'Ь  рокъ  бедственный  насталъ... 
Что  сд1лалъ  я,  увы!  что  сд'Ьлалъ  я  съ  тобою! 
Зинов1я,  навЬкъ  разстанься  ты  со  мною!.. 
Б^ги  ты  варвара! 

Зиновгя. 
За  всю  нЬжн4йшу  страсть, 
Жесток1й,  ты  одну  готовишь  мн1Ь  напасть! 
И  ненависть  твоя  ко  мн4  не  утаилась: 
Ты  хочешь,  чтобы  я  отъ  глазъ  твоихъ  сокрылась...  (Выходя) 
А  ты,  къ  чему,  Менандръ,  къ  чему  несчастной  льстилъ? 

Кор!онъ  (останавливая  ее  и  бросаясь 
на  колгъни). 
Постой,  дражайшая!  Онъ  правду  говорилъ: 
Какъ  я  тебя  люблю,  сильней  любить  не  можно! 
Коль  клялся  онъ  о  томъ,  то  клялся  онъ  не  ложно. 
Прости,  Зинов1я,  прости  мою  вину! 
Злодейство  то  теперь  у  ногъ  твоихъ  кляну, 
Которо  отъ  тебя,  къ  несчастью,  удаляло 
То  сердце,  что  тебЬ  навЬкъ  принадлежало; 
Но  если  я  еще  въ  глазахъ  твоихъ  злодей, 
Такъ  вЬдай,  что  отмстплъ  я  лютости  моей... 
Любовь  сего  часа  къ  отмщенью  ожидала... 

ЗИН0В1Я. 

Какая  мрачна  мысль  еще  тебя  объяла!  _ 

Нор10нъ. 
Ахъ!  что  теб!..  ахъ!  что,  л^естокхи,  говорю! 
Я  въ  счаст1и  моемъ  отчаян1е  зрю! 
Возобновился  жаръ  любви  во  ын^  напрасно: 
Терзаетъ  грудь  мою  раскаянье  ужасно!^ 
Открылось  поздно  мне  пространство  той  мечты. 
Въ  которую  меня  повергли  суеты! 
Ахъ!  где  скрывалась  ты?  Куда  мой  разумъ  скрылся? 
Какою  злобою  мой  лютый  рокъ  свершился! 

ЗИН0В1Я. 

Престань  прошедшее  несчастье  вспоминать. 

Могу  ли  я  тебя  виновнымъ  почитать, 

Когда  въ  раскаянье  страдаешь  предо  мною 

И  хочешь  съединить  мою  съ  твоей  судьбою? 

Но,  ахъ!  когда  тебе  въ  томъ  счастье  нетъ  препонъ, 

Къ  чему  ты  слезы  льешь,  любезный  Коршнъ? 
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Кор1онъ. 
О,  счастье  суетно,  ты  съ  ужасомъ  сплетенно! 
О,  сердце  бедное,  надежды  ты  лишенно! 
Забудь  ты  варвара,  драгая,  навсегда! 
Я  больше  зр'Ьть  тебя  не  буду  никогда: 
Рокъ  лютый  разлучилъ  меня  съ  тобою  грозно! 
Увид^лъ  я  тебя.  но.  ахъ.  увнд11ъ  поздно! 
Не  знаешь  ты  всЬхъ  б'Ёдствъ...  Въ  сш  ужасну  ночь 
НавЬкп  отъ  меня  мой  духъ  возьмется  прочь! 
Узнай  отчаянья  лютИш'аго  причину. 
Оплачь,  оплачь  мою  несчастную  кончину! 
Къ  чему  приве.лъ  тебя  я  лютост1ю  самъ! 
Несносенъ  я  зем.л4,  противень  небесамъ! 

(Отдавая  письмо,  писаи.иос  кь  Леиаид}»^- 
Вотъ  что  любовь  моя  ь"ь  теб4  приготовляла, 
Когда  моя  душа  въ  раскаянье  страдала, 

Зинов1я. 
Что  вижу  я!..  Ум'Ьрь  ты  грусть  мою,  умЬрь! 
Что  сд'Ьлать  ты  хот^лъ? 

Кор10нъ. 
Свершилось  все  теперь, 
И  помощи  нигд'Ь  найти  уже  не  чаю: 
Я  выпилъ  лютый  ядъ— и  смерти  ожидаю. 

Зинов1я. 
Увы!.. 

Менандръ. 
Несчастный  другъ! 

Зиновия. 
Спасай  ты  жизнь  его! 
Б4ги!  спЬши  спасти  мн%  друга  своего! 
И  ежели  еще  надежда  въ  немъ  прпмътна... 


Кор10нъ. 

Уже  надежда  тшетна! 

я  в  л  Е  Н  1  Е     IV. 

Кор1онъ,  Зпнов1я. 

ЗИН0В1Я. 

Жесток1п!  вотъ  какъ  ты  хранилъ  ко  мн-Ь  любовь! 

Кор10нъ. 
При  смерти  ты  моей  меня  терзаешь  вновь... 
Ахъ,  если  ты  меня  еще  подозрЬваешь, 
Ты  тЪ1Ъ  лютЬйшую  мн'Ь  смерть  иредускоряешь. 
Не  дол;ено  ль  было  мн-6  карать  за  то  себя, 
Что  въ  св'ЬгЁ  долженъ  былъ  я  жить  не  для  себя? 
Свидан1я  сего  мн-б  въ  мысль  не  представлялось; 
Мн^  больше  въ  св-Ьт^  жить  прпчпнъ  не  оставалось, 
И  видя,  что  судьбой  я  къ  смерти  осужденъ, 
ХогЬлъ,  чтобъ  бы.лъ  ея  ударъ  предупрежденъ... 
Хот'Ьлъ  увидать  я,  разставшпсь  съ  суетою. 
Вселенну  цклую,  украшенну  тобою! 
Открылось  поздно  мнЬ,  что  я  обмануть  сталь... 
Я  вижу  смерть  мою  и  ужасъ  мной  объялъ!.. 
За  то,  что  былъ  я  такъ  въ  печали  малодушенъ, 
Что  власти  Вышняго  я  сталъ  уже  преслушенъ, 

10* 
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Что  погубить  я  (яжь  отважился  себя,— 

Лишаюсь  я  навЪкъ  и  жизни,  и  тебя. 

Карать  меня  за  то  готова  ад  ска  злоба... 

Я  вижу  в'Ьчну  ночь!.,  отверзлись  двери  гроба!.. 

ШйгЬютъ  члены  всё,  кровь  стынетъ...  меркнетъ  свЪтъ. 

Трепещетъ  сердце...  духъ  изъ  т-Ьла  вонъ  идетъ... 

Терзаюсь,  мучусь,  рвусь  лютЬйшею  тоскою... 

я  в  л  Е  Н  I  Е    V. 

Еор1онъ,  Зонов1я,  Менандръ^  Андрей. 

Андрей. 
Лекарство  есть  со  много... 
Вы  счастливы! 

Кор1онъ. 

Къ  чему  безумный  приведенъ? 

Андрей. 
На  8тоть  случай  я  довольно  былъ  умонъ. 
Благодарите  вы  Всевышняго  десницу: 
Вы  выпили  не  ядъ,  вы  выпили  водицу! 
Въ  тоть  часъ,  когда  вашъ  духъ  въ  отчаянь-Ь  рвался, 
Я.  въ  спальню  къ  вамъ  тогда  тихонько  забрался, 
И,  видя  на  столЬ,  въ  стакан'Ь  ядъ  готовый. 
Желудку  вашему  напитокъ  нездоровый, 
Я  зналъ  что  делать  мн'Ь  съ  находкою  такой: 
Ядъ  выливши,  стаканъ  наполнплъ  я  водой, — 
Которой  вы  потомъ  изволили  напиться. 
Вы  живы  такъ,  какъ  я:  мн4  можно  въ  томъ  божиться! 

Зинов1я. 
Что  слышу  я? 

Менандръ. 
Мой  другь! 

Кор!онъ. 
Иль  вижу  то  во  сн4? 
Зиновия!..  Менандръ!..  А  ты,  который  мн4 
Причиной  сталъ  теперь  и  жизни,  и  отрады, 
Ч*мъ  можно  заплатить?.. 

Андрей. 

Не  требую  награды! 
Я  вамъ  изъ  одного  усерд1я  служу 
II  въ  томъ  одномъ  свое  веселье  нахожу. 
Я  жизни  счастливой  усердно  вамъ  л:елаю, 
И  съ  днемъ  рождешя  нижайше  поздравляю! 

Иор1онъ. 
О,  ты!  которая  украсишь  жизнь  мою, 
Которой  сердце  я  навыки  отдаю, 
Забудь  вину  мою,  забудь  ее,  драгая! 
Судьбиною  на  то  дана  мпЬ  жизнь  другая, 
Чтобъ  счастье  мое  съ  тобою  разделять, 
Чтобъ  мн*  тебя  по  смерть  любить  и  обожать. 

Андрей. 
Не  должно  никогда  такъ  сб-Ьтомъ  намъ  гнушаться, 
Мы  видимъ,  каково  со  св4томъ  разставаться; 
Хоть  въ  жизни  много  намъ  случается  тужить, 
Однако  хочется  подолЬе  пожить. 


II.  СТИХОТВОРЕШЯ. 

ЛИСИЦА-КОЗНОДМ. 

БАСНЯ. 

Въ  ЛнвШской  стпрон'Ь  правдивый  слухъ  промчался, 

Что  Левъ,  звериный  царь,  въ  большомъ  д^су  скончался. 

Стека.1ися  туда  скоты  со  вс^хъ  сторонъ 

Свид^телшш  быть  огромныхъ  похоронъ. 

Лисица-Козеод'Ьй,  при  ырачномъ  семь  обряде, 

Съ  смиренной  харею,  въ  монашескомъ  наряд!, 

Взмостясь  на  каеедру,  съ  восторгомъ  воп1етъ: 

«О,  рокъ!  лют^йшШ  рокъ!  кого  лишился  св^тъ! 

Кончиной  кроткаго  владыки  пораженный, 

Восплачь  и  возрыдай  зв-Ьрей  соборъ  почтенный! 

Се  царь,  премудр'Ьйш1й  изъ  всЬхъ  лЪсныхъ  царей. 

Достойный  вЬчныхъ  слезъ,  достойный  алтарей, 

Своимъ  рабамъ  отецъ,  своимъ  врагамъ  ужасенъ, 

Предъ  нами  распростертъ,  безчувственъ  и  безгласвкъ! 

Чей  умъ  постигнуть  могъ  число  его  добротъ, 

Пучину  благости,  ве,лич1я,  щедротъ? 

Въ  его  правление  невинность  не  страдала, 

И  правда  на  суд'Ь  безстрашно  предс'Ьдала; 

Онъ  скотолюб1е  въ  душ!  своей  ппталъ, 

Въ  немъ  трона  своего  подпору  почиталъ; 

Былъ  въ  области  своей  порядка  насадитель, 

Художествъ  и  наукъ  былъ  другь  и  покровитель». 

— «О,  лесть  подл-Ьйшая!»  шепнулъ  Собак-6  Кротъ; 

«Я  зналъ  Льва  коротко:  онъ  былъ  пресущ1й  скотъ, 

И  золъ,  и  безтолковъ,  и  силой  вышней  власти 

Онъ  только  насыталъ  свои  тирански  страсти. 

Тронъ  кроткаго  царя,  достойна  алтарей, 

Былъ  сплоченъ  пзъ  костей  растерзанныхъ  зверей! 

Въ  его  правлен1е  любимцы  и  вельможи 

Сдирали  безъ  чиновъ  съ  зверей  невинныхъ  кожи; 

И  словомъ,  такъ  была  юстиц1я  строга. 

Что  кто  кого  смога,  такъ  топ.  того  въ  рога. 

Благоразумный  Слонъ  изъ  л4са  въ  степь  сокрылся, 

Домостроитель  Бобръ  отъ  пошлинъ  разорился, 

И  Пифпкъ  слабоумъ,  списатель  зв'Ьрскихъ  лицъ, 

Служпвш1Й  у  двора  честнее  всЬхъ  Лисицъ, 

Который,  посвятя  работе  дни  и  ночи, 

Искусной  кпст1ю  прельщая  зв-Ьрскп  очи, 

Портротовъ  написа.1ъ  съ  царя  зв4рей  л'Ьсныхъ 

Пятнадцать  въ  ц-Ьдый  ростъ  и  двадцать  поясныхъ; 

Да  сверхъ  того  еи1е,  по  новому  манеру. 

Альфреско  росписалъ  монаршую  пещеру: 

За  то,  что  въ  жизнь  свою  трудился  сколько  могъ, 

Съ  тоски  и  съ  голоду  третьяго  дня  издохъ. 

Ботъ  мудраго  царя  дравленХе  похвально! 
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Возможно  ль  ложь  сплетать  столь  явно  и  нахально!» — 

Собака  молвила:  «Чему  дивишься  ты. 

Что  знатному  скоту  льстятъ  подлые  скоты? 

Когда  же  то  тебя  такъ  сильно  нзумляетъ, 

Что  низка  тварь  корысть  всему  предпочптаетъ 

П  къ  счастш  бредетъ  презренными  путьми: 

Такъ,  видно,  никогда  ты  не  жиль  межъ  людьми». 


П0СЛАН1Е  КЪ  СЛУГАМЪ  МОЙМЪ: 

ШУМИЛОВУ,   В.^НЬКЪ   и   ПЕТРУШК*. 

Скажи,  Шумиловъ,  мн^:  на  что  сей  созданъ  св^тъ? 

И  какъ  мн^  въ  ономъ  жить,  подай  ты  мн^  сов^тъ. 

Любезный  дядька  мой,  наставникъ  и  учитель. 

И  денегъ,  и  б^лья,  и  д'Ьлъ  моихъ  рачитель! 

Боишься  Бога  ты,  боишься  сатаны: 

Скажи,  прошу  тебя,  на  что  мы  созданы? 

На  чтб  сотворены  медведь,  сова,  лягушка? 

На  чтб  сотворены  и  Ванька,  и  Петрушка? 

На  чтб  ты  созданъ  самъ,  скажи,  Шумиловъ,  мн^Ь? 

На  то  ли,  чтобъ  свой  вЪкъ  провелъ  ты  въ  кр^пкомь  сн1? 

О,  таинство,  отъ  насъ  сокрытое  судьбою! 

Трясешь,  Шумиловъ,  ты  сЬдой  своей  главою; 

йНе  знаю:>,  говоришь,  (;не  знаю  я  того, 

Мы  созданы  на  свЬтъ  и  кЪгъ,  п  для  чего. 

Я  знаю  то.  что  намъ  быть  должно  Впкъ  слугами 

И  вЬкъ  работать  намъ  руками  и  ногами; 

Что  долженъ  я  смотрЬть  за  всей  твоей  казной, 

П  помню  только  то,  что  власть  твоя  со  мной. 

Я  знаю,  что  я  мужъ  твоей  любезной  няньки; 

На  что  сей  созданъ  св^тъ,  изволь  спросить  у  Ваньки». 

Къ  тебе  я  обращу  теперь  мои  слова, 
Широк1Я  плеча,  большая  голова, 
Мал^йшаго  ума  пространная  столица! 
Во  области  твоей  кони  и  колесница  (*), 
И  стало  наконецъ  угодно  Небесамъ, 
Чтобъ  слушался  тебя  пзвозчикъ  мой  и  самъ. 
На  св^тску  суету  вседневно  ты  взираешь, 
П,  стоя  назади,  Петрополь  (**)  обтекаешь: 
Готовься  на  вопросъ  премудрый  дать  отв^тъ, 
вещай,  великШ  мужъ,  на  что  сей  созданъ  св^тъ? 

Какъ  тучи  ясный  день  внезапно  помрачають, 
Такъ  Ванькинъ  ясный  взоръ  слова  мои  смущаютъ. 
Сомнен1е  его  трево:жить  начало; 
Наморщились  его  и  харя,  и  чело. 
Вещаетъ  съ  гневомъ  мн-Ь:  <:На  вс4  твои  зат^и 
Не  могутъ  отвечать  и  сами  грамотеи. 
И  мне  ль  о  томъ  судить,  когда  мои  глаза 
Не  могутъ  различать  отъ  ижицы  аза! 


С')  Ваньк*  поручено  было  смотр-Ён1е  надъ  каретою  п  лошадьми. 
(**)  С1е  послаше  писано  въ  Петербурга. 
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Съ  утра  до  вечера  держася  на  карете, 
МнЬ  тряско  разсуждать  о  БогЬ  и  о  св'Ьт'Ь; 
Неловко  помышлять  о  томъ  и  во  дворд'&, 
Гд'Ь  часто  я  стою  смиренно  на  крыльце, 
Откуда  каждый  чаоъ  друзей  моихь  гоняютъ, 
И  палочьемъ  гостей  къ  каретамъ  провожаютъ; 
Но  если  на  вопросъ  мп'Ь  должно  дать  отв^Ьтъ, 
Такъ  слушайте  жъ,  каковъ  мнЬ  кажется  сей  свЬтъ, 

«Москва  п  Петербургъ  довольно  мн^  знакомы; 
Я  знаю  въ  нихъ  почти  всЬ  улицы  и  домы. 
Шатаясь  по  св'^ту  и  вдоль,  и  поперекъ, 
Чтб  могъ  увидать  я,  того  не  простерегъ. 
Видалъ  и  трусовъ  я.  впдалъ  я  и  нахаловъ, 
Видалъ  простыхъ  господъ,  впдалъ  и  генераловъ; 
А  чтобъ  не  завести  напрасный  съ  вами  споръ, 
Такъ  знайте,  что  весь  св'Ьтъ  считаю  я  за  вздоръ. 
Довольно  на  в'Ьку  я  свой  жнвотъ  помучилъ, 
И  ^здпть  назадп  я  истинно  наскучилъ. 
Извозчпкъ.  лошади,  карета,  хомуты 
И  все,  мн-Ь  кажется,  на  св-ЬтЬ  суеты. 
Зд'Ьсь  вижу  мотовство,  а  тамъ  я  вижу  скупость; 
Куда  нп  обернусь,  везд'Ь  я  вижу  глупость. 
Да  сверхъ  того  еще  прим'Ьтилъ  я,  что  св'Ьтъ 
Столь  много  времени  неправдою  я:иветъ. 
Что.н'Ётъ  унсе  такихъ  кащеевъ  на  примЬгЬ, 
Которы  бъ  истину  запомнили  на  св'Ьт1[;. 


И  ВСЯК1Ц,  чтобъ  набить  потуже  свой  карманъ. 
За  благо  разсудплъ  приняться  за  обманъ. 
До  денегъ  лако>ш  посадсие,  дворяне, 
Судьи,  подьячге,  солдаты  и  крестьяне. 


Что  дуренъ  зд^шшй  свЬть,  то  есяк1й  понимаетъ. 
Да  для  чего  онъ  есть,  того  никто  не  знаетъ. 
Довольно  я  мололъ,  пора  и  помолчать: 
Петрушка,  можетъ  быть,  вамъ  станетъ  отвечать.) 
— «я' мысль  мою  скажу  >,  вЬщаетъ  мнЬ  Петрушка: 
<:Весь  св^тъ,  мн-Ь  кажется,  ребяческа  игрушка; 
Лишь  только  надобно  потверже  то  узнать. 
Какъ  лучше,  живучи,  игрушкой  той  играть. 
Что  нужды,  хоть  потомъ  и  возьмутъ  душу  черти, 


152 


Лишь  только  бъ  удалось  получше  жить  до  смерти! 

На  чтб  молиться  намъ,  чтобъ  далъ  Богъ  видеть  рай? 

Жить  весело  и  зд4сь,  лишь  ближними  играй, 

Играй,  хоть  отъ  игры  и  плакать  ближн1й  будетъ; 

Щечи  его  казну  —  твоя  казна  прибудетъ. 

А  чтобъ  пр1ятн'Ье  еще  казался  св^тъ, 

Бери,  лови,  хватай  все  чтб  ни  попадетъ, 

Всякъ  долнсенъ  своему  посл'Ьдовать  разсудку. 

Что  ставишь  въ  д'Ьдо  ты,  другой  то  ставить  въ  шутку; 

Не  часто  ль  отъ  того  родится  всЬмъ  б'Ьда, 

Ч-Ьмъ  т'Ьшиться  хотятъ  больш1е  господа, 

Которы  нашими  играютъ  господами 

Такъ  точно,  какъ  они  играть  изволятъ  нами? 

Создатель  твари  всей,  себЬ  на  похвалу, 

По  св^Ьту  насъ  пустилъ,  какъ  куколъ  по  столу. 

Иные  резвятся,  хохочутъ,  пляшутъ,  скачутъ, 

Друг1е  морщатся,  грустятъ,  тоскуютъ,  плачутъ. 

Вотъ  какъ  вертится  св'Ьтъ;  а  для  чего  онъ  такъ, 

Не  в'Ьдаетъ  того  ни  умный,  ни  дуракъ. 

Однако,  ежели  какими  чудесами 

Изволили  спознать  вы  ту  причину  сами, 

Скажите  намъ  ее...»  Снмъ  р-Ьчь  окончилъ  онъ, 

За  р^чш  его  посл'Ьдовалъ  поклонъ. 

Шумиловъ  съ  Ванькою,  хваля  догадку  ону, 

Отвесили  за  нимъ  мн'Ь  также  по  поклону; 

И  трое  вс'Ь  они,  возвыся  громк1й  гласъ, 

ВЬщали:  «Не  скрывай  ты  таинства  отъ  насъ: 

Яви  ты  намъ  свою  въ  р-Ьшен^яхъ  удачу, 

Р4ши  ты  намъ  свою  премудрую  задачу!» 

А  вы  внемлите  мой,  друзья  мои,  ответь: 
«И  самъ  не  знаю  я,  на  чтб  сей  созданъ  св'Ьтъ!» 

ИЗЪ  „ПОСЛАНШ  КЪ  ЯМЩИКОВУ". 

Натуры  пасынокъ,  проказъ  ея  прим'Ьръ, 
Н1ита,  философъ  и  унтеръ-офицеръ! 
Ограбленъ  мачихой,  обиженный  судьбою, 
Имеешь  р'Ьдки!  даръ — довольнымъ  быть  собою. 
Простри  ко  МН'Ь  глаголъ,  скажи  мн'Ь  свой  секретъ: 
Какъ  то  нашлось  въ  теб'Ь,  чего  и  въ  умныхъ  н'Ьтъ? 
Доволенъ  ты  своей  и  прозой,  и  стихами, 
Доволенъ  ты  своимъ  разсудкомъ,  и  д-Ьлами, 
И,  Д'Ьну  чувствуя  своихъ  душевныхъ  силъ, 
Ты  зависти  КЪ  себЬ  ни  въ  комъ  не  возбудилъ. 
О  чудо  странное!  Блаженна  та  утроба. 
Котора  н'Ькогда  тобой  была  жерёба! 
Какъ  погребъ  начиненъ  и  пивомъ,  и  виномъ, 
И  днемъ  и  Н0Щ1Ю  объятый  крЬпкимъ  сномъ, 
НабившШ  носъ  себ'Ь  багровый,  лучезарный, 
Блаженъ  родитель  твой,  совётникъ  титулярный! 
Онъ  бывши  умными  очами  близорукъ, 
Не  ищетъ  проницать  во  глубину  наукъ, 
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Не  ищетъ  различать  п  весить  колкихъ  словъ. 
Безъ  грамоты  п1игь,  безъ  мыслей  философъ, 
Онъ,  не  читавъ  Руссо,  съ  нимъ  тотчасъ  согласился, 
Что  чрезъ  науки  св^тъ  лишь  только  развратился, 

И  мыитъ,  что"  

Блаженна,  что  огь  нпхъ  такой  родился  плодъ, 
Который  въ  св'Ьт]!  семь  возстаыовптъ  пхъ  родъ... 

КЪ   УМУ   МОЕМУ. 

Къ  теб^,  о  разумъ  мой!  я  слово  обращаю; 

Я  бол^е  тебя  уже  не  защищаю. 

Хоть  въ  св'Ьт!;  больше  вс-Ьхъ  я  самъ  себя  люблю, 

Но  склонностей  твопхъ  я  больше  не  терплю. 

Къ  чему  ты  глупости  людск1я  примечаешь? 

Иль  ты  исправить  пхъ  собой  предпринимаешь? 

Но  льзя  ль  успеху  быть  въ  намеренье  такомъ? 

Останется  дуракъ  навыки  дуракомъ. 

Скажи,  каыя  ты  къ  тому  имЬешь  правы, 

Чтобъ  прочпхъ  исправлять  и  разумы,  и  нравы? 

Вс1^  склонности  твои  прилежно  разобравъ, 

Увид-Ьлъ  ясно  я,  что  ты  и  самъ  не  правъ. 

Ты  хочешь  здЬшн1е  обычаи  исправить; 

Ты  хочешь  дураковъ  въ  Россш  поубавить, 

И  хочешь  убавлять  ты  ихъ  въ  так1е  дни, 

Когда  со  БС-Ьхъ  сторонъ  стекаются  они, 

Когда  безъ  твоего  полезнаго  совета 

Бозамн  ихъ  везутъ  со  вс^хъ  пред4лозъ  св^та. 

Отвсюду  сей  товаръ  безъ  пошлины  идетъ, 

И  прибыли  казн-6  ни  малой  не  даетъ. 

Когда  бы  съ  дураковъ  зд^съ  пошлина  сходила 

Одна  бы  Франц1я  казну  обогатила. 

Сколь  много  тысячей  сбиралося  бы  въ  годъ! 

Таможенный  бы  сборъ  былъ  первый  зд^Ьсь  доходъ! 

Но  видно,  мы  за  то  съ  нихъ  пошлипъ    не  сбираемъ. 

Что  сами  сей  товаръ  къ  французамъ  отправляемъ. 

Казалось  бы,  что  сей  взаимный  договоръ 

Французамъ  доставлялъ  такой  же  малый  сборъ; 

Но  нЬтъ:  у  насъ  о  томъ  совсЬмъ  не  помышдяютъ, 

Что  подати  тамъ  съ  насъ  друг1я  сюбираютъ. 

Во  Франд1и  тарифъ  изв1Ьстенъ  намъ  каковъ: 

Чтобъ  быть  французскими  нзъ  русскихъ  дураковъ!.. 


ЭПИГРАММА. 

о  Клнмъ!  Д'бла  твои  велики! 

Но  кто  хвалилъ  тебя?  Родня  и  два  заики. 


Ш.  СТАТЬИ  ВЪ  ПРОЗЪ. 


КАЛлисеннъ. 

ГРЕЧЕСКАЯ    ПОВВСТЬ. 

Каллисвенъ,  аеинск1й  фшософъ,  прогуливаясь  некогда  въ  Лпкейскомъ 
саду,  встр'Ьтнлъ  наставника  [и  друга  своего]  Аристотеля,  который,  съ 
веселымъ  видомъ  обнявъ  его,— с  Прочти,  любезный  другъ->,  сказалъ  ему, 
•;;  прочти  письмо,  которое  я  получплъ  сейчасъ  отъ  Александра;  воз- 
радуйся о  моемъ  сердечномъ  уд'овольств1и.  Среди  военнаго  пламени, 
среди  величества  славы,  Александръ  сохраняетъ  добродетель».  Кал- 
лисеенъ  въ  восхищены!  прочиталъ  С1и  строки,  писанныя  рукою  Але- 
ксандра: «Возлюбленный  учитель,  будь  ув^ренъ,  что  я  твердо  помню 
«и  точно  исполняю  всЬ  твои  наставлен1я;  но  я  челов^къ  и  окруженъ 
<о1Ьстедами:  страшусь,  чтобъ  наконецъ  ядъ  лести  не  проникъ  въ  душу 
<;мою  и  не  отравилъ  добрыхъ  моихъ  склонностей.  Штъ  минуты,  въ 
«которую  бы  не  твердили  ынЬ  наедине  и  всенародно,  словесно  и  пись- 
•^менно,  что  я  превыше  смертныхъ,  что  всЬ  мои  д4ла  божественны, 
«что  я  предопред'Ьленъ  судьбою  вселенной  даровать  блаженство,  и  что, 
'V наконецъ,  всяюй,  иначе  обо  мнЬ  мысляпцй,  есть  врагъ  отечества  и 
«извергъ  челов4ческаго  рода.  О,  мой  другъ  нелицемерный,  не  смЬю 
«звать  къ  себ'Ь  самого  тебя;  знаю,  что  обременяющая  старость  не 
«дозволитъ  теб'Ь  следовать  за  мною  въ  военныхъ  моихъ  д'Ьйств1яхъ; 
«но  сделай  мн'Ь  теперь  новое  благод'Ьяп1е:  пришли  ко  мн^  достойнМ- 
«шаго  изъ  всЬхъ  учениковъ  твоихъ,  который  бы  имЬлъ  духъ  напоми- 
«нать  мн-Ь  часто  твои  правила  и  укорять  меня  всяк1й  разъ,  какъ  .•. 
«отступать  отъ  нихъ  покушуся». 

—  «Ты  видишь»,  говорилъ  Аристотель,  «ты  видишь,  чего  отъ  меня 
желаетъ  Александръ.  Тебя,  Каллисвенъ,  посылаю  на  С1е  важное  слу- 
жеше  челов-Ьческому  роду». 

—  «Меня?  меня  посылаешь  ко  двору  толь  сильнаго  монарха?»  ска- 
Зсълъ  Каллисвенъ. — ^;Но  что  мн'Ь  тамъ  делать?  Ты  знаешь,  могу  ли  я 
превозносить  порочныя  д-Ьян1я  государя  или  его  любимцевъ!  Ты 
учплъ  меня  почитать  добродетель,  исполнять  ее  д4ломъ  и  преклонять 
къ  ней  Схмертныхъ». 

—  «Точно  того  отъ  тебя  и  требую»,  говорилъ  Аристотель:  «точно 
для  того  п  Александръ  тебя  отъ  меня  требуетъ;  ты  другъ  Платоновъ, 
другъ  мой;  поди  подъ  защитою  героя,  моего  питомца,  возжечь  любо- 
мудр1я  свёщу  во  всЬхъ  пред'Ьлахъ  свЬта,  и  когда  Александръ  поко- 
ряетъ  себе  м1ръ  оруяиемъ,  ты  покоряй  его  законамъ  мудрости». 

—  «Но  при  дворЬ  царя,  коего  самовласт1е  нич'Ьмъ  не  ограничено», 
говорилъ  Каллисвенъ:  «можетъ  ли  истина  свободно  изъясняться?»  — 
«Неужели  гонен1я  страшишься?» — вопросилъ  Аристотель.  «Боги!»  во- 
зопилъ  Каллисвенъ:  «Вы  знаете,  съ  радостшли  исполню  долгъ  моего 
с,1ужешя  и  готовъ  ли  я  вкусить  смерть  за  истину!» 

Аристотель,  продолжая  свою  бес4ду,  воспламенялъ  бол4е  въ  душе 
ученика  своего  тотъ  восторгъ,  которымъ  самъ  былъ  одушевленъ.  Кал- 
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лвсеенъ  немедленно  отправился  къ  Александру.  Онъ  нашелъ  его  вь 
Персш,  въ  самый  тотъ  часъ,  когда  войско  его  одержало  преславную 
надъ  Дар1емъ  побЬду. 

Невозможно  изобразить,  съ  какими  почестями  принять  былъ  Кал- 
лисеенъ  отъ  юнаго  победителя.  Онъ  обнялъ  его  какъ  друга,  заклиналъ 
его  говорить  правду  безь  малМшаго  опасен1я:  повелйзъ  ему  быть 
съ  собою  безотлучно,  и  въ  тотъ  самый  день  Александръ,  идучи  въ 
сов'Ьтъ,  повелъ  его  съ  собою  и  тамо  д^иъ  ему  по  себ'Ь  первое  мЬсто. 

Въ  соБ^т*  разсуждаемо  было  о  томъ,  какой  судьбе  подвергнуть 
мать,  жену  и  дочь  поб^жденнаго  Дар1я.  Голоса  собираемы  были  съ 
младшихъ.  Арбасъ,  юный  полководецъ,  который  гораздо  лучше  зналъ 
хитрости  придворный,  нежели  военный,  чаялъ  при  семъ  случай  вы- 
служиться предъ  государемъ  презрительною  лестш,  оскорбляя  чело- 
вечество. Онъ  почиталъ  за  полезнМшее.  ршртьпвъ  на  площади  пльн- 
видъ,  показать  свиту,  что  быть  непр1ятелемъ  Александру  есть  уже 
преступлен1е,  достойное  смертной  казни.  Надменный  пышностш  и 
ложны[мъ  славолюб1емъ,  Клитоменъ  совйтоваль:  при  торжестве  победы 
приковать  ихъ  къ  колеснице  победителя.  Арггонъ,  вольможа  прениз- 
кон  дуиш  и  презнатной  породы,  имевший  зверское  сердце  и  скотск1й 
разумЪ;  примыслилъ  [мать  Дар1еву  послать  на  лютое  заточеше,  жену 
и  дочь  отдать  въ  добычу  военной  черни,  словомъ],  что  самое  меньшее 
осуждеше  плененному  царскому  роду  было  вечное  рабство.  Дошло  до 
Каллисеена.  йГосударь!>  говори.лъ  онъ:  скогда  спхъ  несчастныхъ,  но 
невинны.чъ,  привезутъ  къ  твоему  царскому  стану,  выйди  нмъ  на  сре- 
тен1е,  обрати  къ  нимъ  человеческое  око,  пролей  въ  души  ихъ  отраду 
кроткою  и  утешительною  беседою  —  и  удиви  светъ  своимъ  великоду- 
Ш1емъ».  Александръ,  выслушавъ  советъ  Каллисеена,  вскочплъ  со  сво- 
его места  и  бросился  обнимать  его.  «;0,  достойный  мой  наставнпкъ!.> 
говорилъ  ему  Александръ  въ  восхищен1п:  <.победа  возвышаетъ  мое 
имя.  а  ты  возвышаешь  мою  душу  >.  Истор1Я  свидетельствуетъ,  съ  ка- 
кимъ  человеколюб1емъ  прпнялъ  Александръ  Дархевъ  родъ. 

На  другой  день  былъ  держанъ  еще  военный  советъ  въ  присутств1и 
государя  и  философа.  Войско  Александрове  завоевало  Козрозецкую 
область,  которая  управлялась  своими  владельцами  и  изревле  предана 
была  Перс1и.  Въ  совете  разсуждаемо  было:  что  делать  съ  Козрозе- 
цами,  кои  всегда  могутъ  греккмъ  наводить  подозрёше  своею  предан- 
Н0СТ1Ю  к-ъ  перс1янамъ?  Полководцы  Александровы,  пр1обыкши  къ  воин- 
скпмъ  лютостямъ.  положили  единогласно,  чтобъ  на  всякш  случай,  изъ 
предосторожности,  побить  до  смерти  всехъ  жителей  завоеванной  обла- 
сти; «понеже-де.\  прибавилъ  въ  своемъ  мненш  одпнъ  изъ  ученыхъ 
совётователей,  йпо  истребленш  сего  народа  никакого  уже  вреда  мы  опа- 
саться отъ  него  не  можемъ>.  С1е  мнен1е  предложено  было  въ  советЬ 
къ  подписанш  Каллпсеену.  <;Боги1>  возопилъ  сей  фнлософъ:  *истре- 
бпте  самого  меня,  если  рука  моя  сей  варварский  приговоръ  подпи- 
шетъ1>  Столь  внезапное  восклпцан1е  произвело  въ  собран1и  глубокое 
молчан1е.  Александръ,  взявъ  приговоръ  въ  руки,  задумался  и,  углу- 
бясь  въ  размышлеше,  нечувствительно  раздиралъ  онъ  бумагу,  содер- 
жащую лютую  судьбу  несколькихъ  тысячъ  людей  невикныхъ;  глаза 
его  наполнились  слезами:  наконецъ  трепещущимъ  голосомъ,  преры- 
ваемымъ  воздыхан1ями  нежнаго  человеколюб1Я,  прекратплъ  онъ  общее 
молчаше  и  едва  могъ  с1п  слова  промолвить  Калллсеену:  <.Ты  другъ 
человеческаго  рода,  ты  охранитель  моей  славы1:> 

Въ  то  время  Леонадъ   былъ   уже  несколько  месяцевъ  любимдемъ 


156 

Александра;  въ  самое  короткое  время  ум'Ьлъ  онъ  овлад'Ьть  совершенно 
душою  сего  монарха.  Имъ  самимъ  владели  страсти,  высоком'Ьр1в  и 
алчность  къ  обогащенш.  Онъ  не  любилъ  никого  и  ник1'1мъ  любимъ  не 
былъ;  чбо  тогь,  кто  любитъ  одного  себя,  не  достоинъ  быть  любимымъ 
отъ  другихъ.  Добра  дЬлалъ  ма-ю  для  того,  что  не  любилъ  видеть  лю- 
дей въ  удовольствш;  если  же  добро  делать  ему  и  случалось,  то  обык- 
ковенно  такимъ  образомъ,  что  получивши"!  его  благод'Ьян1е  былъ  бы 
гораздо  больше  радъ  не  быть  никогда  имъ  обязаннымъ.  При  дворб 
былъ  онъ  очень  силенъ;  следственно  не  было  ему  и  нужды  делать 
подысковъ;  однакожъ  вредилъ  онъ  другимъ  охотно,  потому  что  въ 
огорчеши  другихъ  сердце  его  находило  удовольств1е.  Но  горе  толгу, 
коего  погублеше  могло  пособлять  его  возвышен1ю,  или,  по  мн'Ьнш 
его,  нужно  было  къ  сохранен1ю  его  силы  въ  государе!  Сей  любимецъ 
занемогъ  за  н-Ьсколько  часовъ  до  прибытхя  Каллнсеена.  Наушники, 
его  окружавш1е,  тотчасъ  возв'Ьстили  ему,  съ  какимъ  почтен^емъ  и  по- 
винпвен1емъ  внимаетъ  Александръ  сов'Ьтамъ  философа.  Леонадъ  такъ 
скоро  выздоровЬлъ,  что,  на  трет1й  день  прибыт1Я  Каллисеена.  въ  со- 
стоянш  уже  былъ  предстать  поутру  предъ  лице  монарха.  «Позвольте», 
говорплъ  онъ  ему:  «поздравить  ваше  величество  съ  пр1обр'Ьтен1емъ 
въ  друзья  ваши  философа;  я  слышалъ,  что  вы,  по  его  совету,  явили 
прим'Ьръ  великодушия».  —  «О,  мой  истинный  другъ»,  отв^чадъ  ему 
Александръ,  «буде  хочешь  мн-Ь  доказать  [свою]  дружбу,  то  будь  самъ 
другомъ  К.аллисвену>.  —  «Если  могу,  госуларь!>  отв4чалъ  Леонадъ: 
«но  сомн-Ьваюсь.  Приятно  мн'Ь,  когда  подаютъ  вашему  величеству 
блапе  советы;  но  не  могу  терп-бть,  чтобъ  отъ  премудр'Ьйшаго  въ 
св4те  государя  отъемлема  была  слава  его  премудрости». — «Чтб  зна- 
чатъ  слова  твои?»  вопросилъ  Александръ. — «Значатъ,  государь»,  ска- 
залъ  Леонадъ:  «что  сколь  я  доволенъ  сов'Ьтами  Каллисйена,  столь 
гнушаюсь  поведен1емъ  его  при  семъ  самомъ  случае.  Вообразите,  ваше 
величество,  что  вчера,  при  двадцати  свнд'Ьтеляхъ,  которыхъ  я  сей- 
часъ  могу  представить,  отзывался  онъ  о  васъ,  какъ  о  слабомъ  юношФ, 
котораго  можетъ  онъ  заставить  делать  все,  чтб  ему  угодно;  но  мн-Ь 
известно,  государь,  ваше  собственное  проницан1е.  Вы  знаете  свой- 
ство челов'Ька.  Каллисвенъ  можетъ  быть  ногкроменъ,  но  вамъ  сове- 
тами полезенъ;  пусть  св'Ьтъ  ему  и  верить,  что  безъ  него  не  ум'Ьли  бъ 
вы  сами  быть  великодушны;  но...» — «Дивлюсь»,  прервалъ  Александръ 
въ  смятенш  р^чь  его:  «какъ,  при  толикой  мудрости,  Каллисвенъ  мо- 
жетъ столь  осл'Ьпленъ  быть  самолюбгемъ,  чтобъ  меня  считать  ребен- 
комъ».  —  «Ваше  величество!»  говорилъ  любимецъ,  улыбаясь  льсти- 
вымъ  образомъ:  «вселенная  чувствуетъ,  что  вы  изъ  ребятъ  уже  вы- 
шли». —  «Съ  чего  же  Каллисвенъ  думяртъ?..» — «Не  см'1Ью  ска.'^ать, 
съ  чего...»  прервалъ  онъ.  —  «Скажи,  скажи,  мой  другъ!»  просялъ 
усильно  Александръ.  —  «Съ  того»,  отв'Ьчалъ  Леонадъ,  спустя  голову 
и  запинаясь  язвительно:  «съ  того...  что...  я  думаю,  онъ...  ученый 
дуракъ». 

Леонадъ  зналъ  Александра  совершенно;  онъ  точно  в^дадъ,  въ  ко- 
торую минуту  удобн'Ье  чернить  у  него  клрветою  и  въ  которую  удач- 
н-Ье  вредить  ругательною  насм'Ьгакою.  Ум'Ьлъ  онъ  различать  т'Ьхъ  лю- 
дей, для  очернен1я  которыхъ  вдругъ  и  клевета,  и  насм'Ьшка  потребны 
ему  были.  Каллисвенъ  казался  ему  толь  мудрымъ  и  толь  для  него 
опаснымъ,  что  почелъ  онъ  за  нужное  употребить  противъ  него  оба 
С1И  оруд1я,  недостойныя  честнаго  человека.  Александръ  такъ  уязвленъ 
6ы:1ъ  вымышленнымъ  отзывомъ  Каллисеена  о  его  слабодушш,  что 
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самую  брань:  ^/иепый  5?/ра?ге— -почелъ  онъ  внезапно  исторгнутою  пзъ 
души  Леонада'  сплою  самой  пстпвы. 

«Непонятно»,  говорплъ  Александръ  своему  любгощу:  «какъ  мало 
учеше  прнбавляетъ  ума  челов-Ьку.  Со  всЬмп  знанхями  Каллисеена  я 
ласкаюсь,  что  онъ  больше  ошибся  во  мн^  нежели  ты  въ  немъ». — 
сГосударь»,  отв'Ёчалъ  ему  Леонадъ:  <мой  судъ  о  немъ  не  можетъ  быть 
пристрастенъ:  онъ  не  былъ  никогда  моимъ  учвтелемъ,  а  я  всего  ме- 
Еъе  желаю  быть  его  ученикомъ.  Но  Кгилисвенъ  считаетъ  себя  ва- 
шимъ  наставникомъ,  и  думаетъ,  что  ч4мъ  мен'Ье  отдастъ  онъ  спра- 
ведливости вашлмъ  даровашямъ,  гЬмъ  бол^е  всякое  ваше  похвальное 
д^яше  приписано  будетъ  его  достоинству>. 

Между  тЬмъ  Александръ  вел'Ьлъ  вс^хъ  пускать  къ  себ^Ь  въ  шатеръ. 
Вошелъ  и  Ка-1лисвенъ.  Государь  взглянулъ  на  него  съ  н'Ёкоторымъ 
робкимъ  с^гущешемъ.  Сколь  ни  глубоко  выражеше  мученый  дуракъъ 
проникло  въ  душу  Александра,  по  онъ  не  могъ  вдругъ  забыть,  что 
ученый  дуракъ  вчера  и  третьяго  дня  былъ  умн'Ье  д^лаго  совЁта,  и  что 
онъ  самъ  ученаго  дурака  обнималъ  съ  н'Ьжными  слезами,  какъ  мужа, 
ПЛЕНЯВШЕГО  его  сердце  мудрост1ю  я  челов'Ьколюбхемъ.  <Государь!>  спро- 
силъ  его  Ка.1лисоепъ:  «какое  смятете  объяло  твою  душу?  Твой  взоръ 
являетъ  неудовольствте,  досаду  и  недоум'Ьше!» — «Ты  правду  сказалъ», 
отвЕчалъ  ему  Александръ:  «я  д'Ьйствительно  въ  досаде;  мн4  случи- 
лось ошибиться  въ  одномъ  пзъ  окружающпхъ  меня.  Я  считалъ  въ 
немъ  много  мудрости;  а  теперь  вижу,  что  я  въ  его  умЕ  самъ  глупо 
обманулся». — «С1я  ошибка  не  весьма  важна  для  монарха>,  отв'Ёчалъ 
философъ:  «отъ  глупаго  человека  можно  взять  дЕло  и  поручить  его 
разумному;  но  гибе.5ьна  ошибка  бываегь  для  государя  тогда,  когда 
клеветника  считаетъ  онъ  праводушнымъ;  когда  любить  онъ  того,  кого 
всЬ  ненавндять;  когда  вверяется  тому,  кто  наглымь  и  безстыднымъ 
образомь  государскую  доверенность  во  зло  употребляетъ;  когда  счи- 
таетъ другомъ  того,  кто  вероломно  завладълъ  его  душою». 

Каллисеенъ  не  зна.1ъ  отнюдь  ни  Леонада,  ни  ктеветы,  которого  сей 
очернилъ  его  у  Александра.  Онъ  почелъ  за  до.1Гъ  высказать  все  С1е 
нравоучен1в  тому,  кто  просилъ  его  усильно  говорить  правду  безъ  опа- 
сешя.  Александръ  приведень  былъ  рЬчью  Каллисеена  въ  пущее  смя- 
тен! е.  Онъ  п>йлъ  разумъ,  и  тотчасъ  почувствовалъ,  что  ни  ученый, 
ни  неученый  дуракъ  никогда  такъ  не  говорить,  какъ  изъяснялся  Кал- 
лисеенъ. Леонадъ,  прим^тивъ  С1е,  вмешался  въ  р^чь.  «Пзъ  какой- 
бишь  Аристотелевой  книги  читаете  вы  проповедь?»  спросплъ  съ  на- 
смешкою у  Каллисеена. — «Изъ  тон»,  отвечалъ  ему  философъ  съ  твер- 
Д0СТ1Ю  и  съ  некоторымъ  родомъ  презирающей  жалости:  «пзъ  той,  ко- 
торая, какъ  видно,  вамъ  не  очень  нравится». 

Сей  разговоръ  прес^къ  вошедш1й  въ  шатеръ  къ  Александру  вест- 
никъ,  который  посланъ  быхь  съ  реки  Арбела  отъ  повелевающаго  тамъ 
часпю  войска  начальника,  съ  уведомлешемъ,  что  перс1янв,  все  свои 
остальныя  силы  собравъ,  идуть  противъ  грековъ.  Тотчасъ  Александръ 
пошелъ  самъ  навстречу  непр1ятелю.  Совершенная  надъ  ннмъ  по- 
беда низложила  персидскую  монархш;  но  Дар1й  лишился  жизни  не 
въ  сраженш:  онъ  умерщвленъ  былъ  вероломно  собственными  своими 
подданяы>ш. 

Славу  победы  отравлялъ  разнесш1йся  скоро  слухъ,  что  Дар1й  убить 
изменнически  повелешемъ  самого  Александра,  который  такъ  возгну- 
шался  симъ  недостойяызгь  подозрешемъ,  что  велелъ  сыскать  убШ- 
цу  и,  вазнивъ  его  смертш,  симъ  оправдался  предъ  светомъ  совер- 
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шенно.  Каллпсеенъ  похвалилъ  его  поведенхе.  «Что  слышу  я?;>  сказалъ 
ему  Александръ  съ  холодною  улыбкою.  «Уже  и  Каллисеенъ  льстить 
мн'Ь  начинаетъ;  помнится,  для  наставлен1я,  а  не  для  похвалъ  при- 
слалъ  тебя  Аристотель». — «Государь!»  отвЬчалъ  Кач^лисеенъ:  «между 
хвалою  и  лестш  есть  великая  разность.  Я  тебя  хвалю,  но  не  льщу  теб*; 
долгъ  философ1И  обязывастъ  меня  хвалить  добрыя  д'Ьла  и  осуждать 
злыя.  О,  боги!  если  когда-нибудь  унизишь  ты  себя  къ  посл^днимъ, 
в^рь  мн'б,  найдутся  люди  и  тогда  тебя  превозносить;  но  С1И  люди 
будутъ  не  философы». 

Леонадъ  все  С1е  слушалъ,  распаляясь  внутренне  злобою  на  Кал- 
лисеена;  онъ  нбсколько  разъ  покушался  было  обратить  въ  см'Ьхъ  его 
нравоучен1я,  но  ум'Ьлъ  воздержаться.  Не  взирая  на  то,  что  острота 
ума  его  была  безмерная,  чувствовалъ  онъ,  что  истина,  ршымъ  че- 
лов'Ькомъ  твердо  произнесенная,  можетъ  въ  одинъ  мигъ  сделать  см^Ьш- 
нымъ  самого  насмешника.  П  такъ  решился  онъ  губить  Каллисвена 
скрытою  клеветою,  и  скоро  довелъ  государя  до  того,  что  одинъ  видъ 
философа  сталъ  уже  ему  въ  тягость. 

Въ  С1е  время  Александръ  предпр1ялъ  путешествте  въ  ЛйВ1Ю  ко 
храму  Юпитера  Аммона.  За  день  передъ  отъ^здомъ  вышло  росписа- 
Н1е,  кому  4хать  при  лид'Ь  государя.  Онъ  взялъ  съ  собою  весь  свой 
сов'Ьтъ;  но  надъ  именемъ  Каллисеена  написано  было  рукою  Але- 
ксандра: позади,  въ  обозгь. 

Философъ  ни  малМше  не  тронуть  былъ  симъ  знакомь  холодности 
государя,  для  того  что  онъ  нич'Ьмъ  её  не  заслужилъ;  всего  же  ме- 
н'Ье  оскорбленъ  онъ  былъ  явнымъ  къ  себ'Ь  презр'6н1емъ  придворной 
черни,  которая,  прочитавъ  выражен1е:  позади,  въ  обоз)ь,  старалась 
оскорблять  всячески  Каллисвена,  ласкаясь,  что  такое  поведен1е  про- 
тивъ  Бпадшаго  въ  немилость  всевысочайше  причтено  быть  можетъ 
за  всенижайшее   и  в'Ьрнорабское  усерд1с   къ  произволен1ю  государя. 

Между  тЬмъ  Александръ,  въ  самый  день  своего  отъ-бзда  увид'Ьвъ 
Каллисеена,  сов'Ьстился  долго  подойти  къ  нему;  наконедъ  доброе 
сердце  его  превозмогло,  и  онъ,  воображая,  что  философъ  огорчился 
его  холодностью,  хотЬлъ  его  успокоить.  <;Я  боюсь  >,  говорилъ  ему  го- 
сударь: «отягчить  тебя  скорымъ  путешеств1емъ  съ  собою.  Мы  въ 
войн4  обыкли  къ  трудамъ,  кои  могли  бъ  тебя  обременить.  Следуй  за 
мною  такъ  тихо,  какъ  теб4  угодно». — «Государь!»  отвЬчалъ  ему  Кал- 
лисеенъ: «повинуюсь  твоей  вол'Ь;  но  будь  ув'Ьренъ,  что  для  меня  со- 
вершенно равно,  'Ьхать  съ  тобою,  или  позади,  если  мое  присутств1е 
не  бол'Ье  теб'Ь  полезно,  какъ  мое  отсутств1е». 

Сш  слова  произнесъ  Каллисеенъ  съ  такою  кротостью,  съ  такпмъ 
простосердеч1емъ,  что  самъ  Александръ  п  всЬ  предстояпце  никакъ 
не  могли  ихъ  приписать  негодован1Ю  философа,  но  вид'Ьли  въ  нихъ 
одно  искреннее  его  усердхе  быть  полезнымъ  государю.  .Леонадъ  при- 
м'Ьтилъ,  что  Александръ  вдругъ  сильно  возмутился,  и  для  того  нужно 
ему  было  разорять  тотчасъ  с1е  смущен1е  и  не  допустить  сердце  го- 
сударя обратиться  на  доброд'Ьтельное  чувство.  Онъ  подалъ  знакъ 
остающимся  военачальникамъ  испрашивать  отъ  Александра  повел'1- 
Н1я;  а  между  т4мъ  подвезли  колесницу,  въ  которую  Леонадъ  нечув- 
ствительно посадилъ  государя  и  увезъ  его  гораздо  скорее,  нежели 
онъ  у4хать  думалъ. 

Каллисеенъ,  какъ  ненужный  государю  человЬкъ,  отправился,  по 
его  повел'Ьшю,  въ  обоз'Ь  съ  ненулсными  вещами.  Скотазъ,  начальникъ 
обоза,  былъ  изъ  т4хъ  придворныхъ  тварей,  коихъ  неведенье  предъ 
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знатными  весьма  подло,  но  предъ  тЬми,  конхъ  онъ  не  боялся,  или 
въ  комъ  не  пскалъ,  весьма  грубо;  словомъ,  челов4къ  былъ  нпзкхй  и 
глупъ  до  невероятности;  верблюды,  лошади,  ослы  составляли  су- 
щество душевныхъ  его  чувствъ.  Говоря  объ  нихъ,  вдругъ  приходилъ 
онъ  въ  пресмешной  восторгь;  но  нп  о  чемъ  уже  другомъ  слова  мол- 
вить не  ум11Ъ.  Съ  Каллисееномъ  обошелся  такъ  невежливо,  какъ 
отъ  Скотаза  ожидать  токмо  можно.  «Зач^мъ,  старикъ,  тащишься  съ 
нами?>  говорплъ  онъ  съ  презренхемъ  философу:  г:здесь  и  безъ  тебя 
грузно.  Я  слышалъ,  что  ты  философъ;  дай-ка  посмотреть  на  себя. 
Мы  ихъ  при  конюшне  не  видывали;  я  чаю,  полно  есть-лн  они  п 
при  дворе->. — «Я  никого  не  видалъ1>  отвечалъ  Каллпсоенъ.  сВидно, 
что  дворъ  не  нхъ  жплище:!>. — «У  дворам,  говорилъ  Скотазъ  важнымъ 
голосомъ:  «надобенъ  р1ъ.  да  и  умъ  не  твоему  чета.  ]\1ы  тутъ  сами 
около  тридцати  летъ  шатаемся,  но  того  и  смотришь,  что  въ  беду 
попадешь». — «Я  не  въ  беде»,  говорилъ  Каллисеенъ. — «Да  что  жъ  ты 
не  при  лпце?>  спросилъ  его  Скотазъ:  «ты  хочешь  меня  уверить,  что 
царскихъ  любимцевъ  въ  обозъ  отсылаютъ;  нетъ,  старикъ.  коль  ты 
отданъ  на  мои  руки,  такъ  видно,  мода  съ  тебя  спала.  Ты,  я  чаю, 
болтаньемъ  свонмъ  досадилъ  мнопшъ  господамъ.  Я  п  самъ->,  про- 
молвилъ  Скотазъ,  вздыхал:  «я  п  самъ  за  царскпхъ  ословъ  страдалъ 
не  однажды:>.  Въ  дороге  начиналъ  онъ  съ  фплософомъ  говорить  о 
лошадяхъ  и  верблюдахъ;  но  увидя,  что  философъ  въ  семь  деле  ни- 
чего не  разрхеетъ,  возъимелъ  онъ  къ  нему  глубочайшее  презрете.  а 
потому  и  учредилъ  съ  нпмъ  свое  поведен1е.  Пзъ  колесницы,  въ  ко- 
торую сперва  посаженъбылъКал.лЕсеенъ,  Бысаднлъ  онъ  его  въ  телегу. 
Не  было  пригорка,  на  который  бы  не  заставилъ  онъ  всходить  пеш- 
комъ  Каллисеена.  сЕсли  бы  случилось  тебе  везти  на  гору  Леонада  . 
говорилъ  ему  философъ,  <ты  поступп.лъ  бы  съ  нимъ  иначе,  нежели 
со  мною». — «Вотъ  на!>  отвечалъ  Скотазъ:  «да  для  его  высокопревос- 
ходительства я  самъ  бы  радъ  припрячься». 

Наконецъ,  спустя  несколько  дней  по  прибыт1и  Александровомъ 
ко  храму  Юпитера,  доехалъ  туда  п  философъ.  Жрецы  предуспёли 
уже  подлою  лест1ю  помрачить  разсудокъ  государя.  Каллисеенъ,  услы- 
шавъ.  что  сей  Аристотелевъ  ученикъ  почитаетъ  себя  богомъ,  назы- 
ваетъ  себя  Юпитеровымъ  сыномъ  п  проповедуетъ  странный  басни 
о  своемъ  пропсхождени!,  вошелъ  въ  чертогъ  царск1й  и  увиделъ 
Александра,  окруженнаго  воинами,  не  имеющими  о  божестве  понят1я, 
и  придворными,  верующими  во  все  то,  во  что  государь  приказываетъ 
верить.  Бее  они  дерзнули  утверждать,  что  Александръ  есть  богъ 
действительно,  с  Государь!  ;>  вопросилъ  его  философъ:  «правда  ли,  что 
ты  богъ?->  —  «Правда!»  —  отвечалъ  Александръ,  покрасневъ  и  запи- 
наясь. «Государь! ■>  говорплъ  ему  Каллисеенъ:  «велико  твое  требо- 
ван1е,  но  не  бойся,  чтобъ  философ1я  обременила  тебя  тяжкпмъ  по- 
рицан1емъ:  она  таковымъ  мнен1ямъ  только  лишь  смеется;  но,  ставъ 
богомъ.  государь,  если  имъ  стать  тебе  угодно,  помышляй,  къ  чему 
обяжетъ  тебя  С1е  великое  титло.  Боги  отъ  единыхъ  благотворен1й 
познаются;  за  усерд1е  къ  себе  платятъ  они  милостями,  за  обожан1е 
покровительстЕомъ.  Иногда  мещутъ  они  громъ,  но  мсщутъ  противъ 
воли;  паче  всего  въ  свъте  любятъ  они  творить  блаженство  смертныхъ). 

Каллисеенъ  уклонился  отъ  приношен1я  жертвы  ученику  друга 
своего  Аристотеля,  отозвавшись,  что  въ  Ликее  не 'привыкли  они 
находить  боговъ  такъ  съ  собою  близко.  Отъ  новаго  бога  ожидалъ 
онъ  новаго  какого-нибудь  преступлен1Я,   дабы   употребить   противъ 
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него  всю  строгость,  каковою  философ1Я  на  исправлен1в  смертньтхъ 
ополчается.  Къ  иесчаст1Ю,  ожндан1е  его  не  много  продолжалось. 
Чрезъ  несколько  ы'Ьсяцевъ  мнимый  сынъ  Юпитера  впалъ  во  всЬ 
гнусные  пороки:  земной  богъ  спился  съ  кругу;  пронзилъ  въ  безум1и 
копьемъ  сердце  друга  своего  Клита,  п  однажды  посл'Ё  ужина,  въ 
угодность  безумной  нсенищнЬ  [пьяной  своей  наложнид'Ь],  превратилъ 
онъ  въ  пепелъ  великол'Ёпный  городъ. 

Слухъ  о  сихъ  мерзостныхъ  злод'6ян1Яхъ  воспалилъ  рвен1в  Каллис- 
еена.  Онъ  вб4жалъ  въ  чертоги  монарха,  не  ужасаясь  величества 
его,  ни  множества  окружающихъ  его  полководдевъ  и  сатраповъ.  «Але- 
ксандръ!»  возопилъ  онъ:  «симъ  ли  образомъ  чаешь  ты  достоинъ  быть 
олтарей?  Ты  друга  умерщвляешь,  тысячи  невинныхъ  своихъ  под- 
данныхъ  предаешь  пламени...  Чудовище!  ты  имени  челов-Ька  не  до- 
стоинъ!» [Отъ  сихъ  словъ  изумлен1е  объяло  всЁхъ  предстоявшихъ;  но 
скоро  превратилось  оно  въ  лютость].  Придворные  возбуждали  паче 
злобу  Александра,  который,  будучи  вн'Ь  себя  отъ  гн'Ьва,  поручнлъ 
Леонаду  изобрести  достойную  казнь  неслыханному  у  двора  дерзно- 
венш  Каллисеона. 

Леонадъ  им'Ёлъ  бвзчвлов'Ьч1е  немилосердно  мучить  сего  почтеннаго 
мужа  и  вкинуть  потомъ  въ  ужасную  тюрьму.  Между  т'Ьмъ  какъ 
изыскивали  для  него  родъ  люгЬйшей  казни,  болезненное  страданхе, 
соединясь  съ  тяжестш  оковъ,  извлекло  изъ  бреннаго  тЬла  его  ве- 
ликую душу. 

По  кончин*  самого  Аристотеля,  найдено  въ  бумагахъ  его  следую- 
щее письмо  Каллисееново,  писанное  за  н'Ьсколько  часовъ  нредъ  его 
смертш.  Зд'Ьсь  предлагается  оно  съ  отм'Ьткою  его  друга. 

Письмо  Еаллисвена.  «Умираю  въ  темнид^;  благодарю  боговъ,  что 
«сподобили  меня  пост1эадать  за  истину.  Александръ  слушалъ  монхъ 
«сов^товъ  два  дня,  въ  которые  спасъ  я  жизнь  Дар1ева  рода  и  пзба- 
«вилъ  жителей  д'Ьлой  области  отъ  конечнаго  истреблен1я.  Прости!» 

Отмгьтка  рукою  Аристотеля.  «При  госуднр'1,  котораго  склон- 
«ности  не  вовсе  развращены,  вогь  что  честный  челов^къ  въ  два 
«дня  сд-Ьлать  можетъ!» 


СЛОВО  НА  ВЫЗДОРОВЛЕШЕ  ЦЕСАРЕВИЧА  ПАВЛА 
ПЕТРОВИЧА,  ВЪ  1771  ГОДУ. 

Насталъ  конедъ  страдан1ю  нашему,  о  Россияне!  Исчезъ  страхъ  и 
восхищается  духъ  весел1емъ.  Се  Павелъ,  Отечества  надежда,  драго- 
дЪнный  и  едпный  залогъ  нашего  спокойства,  является  очамъ  на- 
шимъ^исшедши  изъ  опасности  жизни  своея,  ко  оживлешю  нашему. 
Боже  Сердев-Ьдедъ!  зри  слезы,  извлеченныя  благодарноспю  за  Твое 
къ  намъ  милосерд1е;  а  ты,  Велик1й  Князь,  зри  слезы  радости,  изъ 
очей  нашихъ  Л1ющ1яся.  Любезные  сограждане!  кого  мы  паки  зримъ!.. 
Какая  грозная  туча  отвлечена  отъ  насъ  Десницею  Всевышняго! 
Единое  о  ней  воображен1е  вселяотъ  въ  сердца  ужасъ,  ни  съ  чЬмъ 
несравненный,  —  разв'Ь  съ  радостш,  коею  нын*  объемлется  духъ 
нашъ! 

Среди  веседыхъ  восклицанШ  Твопхъ,  Дражайшее  Отечество,  дерзаю 
и  я  возвысить  слабый  гласъ  мой.  Изображу  Тебя  съ  Павломъ  ожи- 
вотворенное, и  колико   будетъ  силъ,   прославлю   Его  добродетели  и 
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Твое  блаженство.  Еслп  н-Ьтъ  вит1йства  въ  моелъ  аювЪ,  не  жал^ю  о 
томъ.  Истина  простымъ  пов^ствовашемъ  довольна  бываетъ  ц  я  по 
крайней  м^р^  исполню  долгь  гражданина,  и  удовлетворю  желанш 
моего  собственнаго  сердца. 

Ты  не  будешь  отлучена  отъ  слова  сего,  о  Великая  Монархиня, 
матерь  чадолюбивая,  источникъ  атавы  и  блаженства  нашего!  Ты 
купно  страдала  съ  Павломъ  и  Росс1ею  и  вкушаешь  съ  Ними  днесь 
общее  весел1е.  Съ  начертан1емъ  Ихъ  состоян1я  изображу  чувств1е  и 
Твоей  добродетельной  души;  а  изъявя  оное,  подамъ  св1ту' примерь 
велик1й. 

Когда  вселенная  обратила  съ  удивлен1емъ  на  Россш  свои  очи, 
когда  агава  псб4дъ  нашпхъ  грем4ла  во  вс^хъ  предЬлахъ  Св4та,  когда 
потомки  Чингпсхановы,  спхъ  древнихъ  ут4снптелец  Россш  и  побе- 
дителей Св4та,  подъелля  кт>  Екатерине  длани  сбоя,  отвращали  очи 
и  сердца  отъ  гордаго  врага  Ея:  тогда  внезапное  смущенхе  вселилось 
въ  восхищенныя  радост1ю  сердца  наши.  Слухъ  о  Павловой  бол1-знн, 
еще  въ  самомъ  начале  ея,  подобно  пламени  лютаго  пожара,  нзъ 
единаго  дома  въ  другой  пронесся  мгновенно.  Въ  единый  часъ  ощу- 
тили все  душевное  унын1е.  Еще  большая  опасность  была  непредвй- 
дима,  еще  въ  цветущей  Павла  юности,  крепость  тела  Его  сопро- 
тивлялась бодрственно  первозгу  стремлен1Ю  болезни;  но,  не  взирая 
на  с;е,  невольный  трепетъ  объялъ  всьхъ  сердца  и  души.  Толь  сильно 
есть  усердие  добрыхъ  гражданъ  къ  Государямъ  свопмъ!  Тогда  Екате- 
рина, великая  и  въ  самой  печали  своей,  возмутилась  нетерпен1емъ 
зрети  Сына  своего.  Спъшптъ  Она  оставить  то  пргятное  уединен1е, 
ктда  некогда  Петръ,  созидая  градъ  свой  и  Россш,  приходилъ  отъ 
трудовъ  принимать  успокоенге.  Сражаясь  съ  скорбш  своею,  Павелъ 
узрелъ  идущую  къ  себе  Государыню  и  мать,  и  нькую  новую  крепость 
ощутила  душа  Его.  Самая  болезнь  укротила  въ  тотъ  часъ  свое  стре- 
млен1е,  какъ  будто  бы,  терзая  сына,  хотела  пощадити  матернее  сердце; 
но  судьбы  Превечнаго  восхоткти  на  нек1е  часы  поставить  Россш 
при  самой  бедъ  пучине.  Страна,  удивляющая  землю  и  дающая  ей 
ныне  зрелище  великое  и  славное!  Самъ  Господъ  отвлекъ  тебя  отъ 
края  сей  пучины!  Велико  счаспе  твое,  но  и  напасть  ужасная  грозила. 
Воспомяну  о  ней,  да  больше  ощутимъ,  колике  Небеса  Россш  зашд- 
щають. 

Возможно  ли  безъ  трепета  воспомянуть  т6  лютые  часы,  въ  кои 
едва  не  пресеклась  жизнь  толнко  драгоценная,  л;изнь  толь  многимъ 
народамъ  нужная?  П  какъ,  не  ужасаясь,  привести  себе  на  мысль  те 
самыя  минуты,  въ  коп  носящ1Я  громъ  тучп  разверзалпся  надъ  Рос- 
сами. Уже  лютость  болезни  побеждала  п  крепость  Павлову,  и  ста- 
ран1я  мужей,  просвещенныхъ  наукою  и  усердхемъ.  Вострепетала 
Росс1я,  неизреченный  ужасъ  объя.тъ  души,  и  жестокая  печаль  прон- 
зила всехъ  сердца!  Самый  народъ,  вечно  лести  не  знающш  и  всегда 
носящ1й  на  лпцахъ  сердецъ  свопхъ  зерцало,  —  самый  сей  народъ 
стеналъ  и  проливалъ  слезы.  Колико  тяккгхъ  воздыхан!и  восходило 
къ  небесамъ!  Ко.1Икимъ  молен1ямъ  вннмалъ  Всевышни!!  Никогда 
искреннее  оныхъ  не  могутъ  люди  приносить  Творцу  своему.  Р1нои, 
обремененный  летами,  воздевъ  на  небо  слабыя  руки,  «Боже  пра- 
ведный!» вотеть  горестно,  «то  ли  Твой  пределъ,  чтобъ  глубокая  ста- 
рость огорчалась,  видя  увядающую  юность,  и  чтобъ  мне  суждено  было 
терзаться  о  томъ,  чемъ  позднейшхе  потомки  должны  "быть  оскор- 
блены. Не  моя,  но  Павлова  жизнь  потребна  къ  счаслю  д^тей  моихъ!» 
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Иной,  ъъ  первыхъ  ^  младенчества  л'Ьтахъ,  въ  сей  прекрасной  веснФ 
челов'Ёческаго  в'Ька!,  не  зная  зла  и  досел4  не  ощущая  горести,  зритъ 
матерь  свою  въ  слезахъ,  извлекаемыхъ  опасностш  Павла,  обращаетъ 
на  нее  невинные  взоры,  ут'Ьшаетъ  ее  младенческою  лаской;  но  впдя 
горесть  ея  непрерываему,  самъ  унываетъ,  плачетъ  и  будто  чувству- 
етъ.  что  въ  т^  часы  угрожаетъ  ему  собственная  напасть  его.  Иной, 
въ  крепости  л4тъ  своихъ,  кстинпый  сынъ  Отечества  н  усердный 
серддемъ  къ  Павлу,  познавъ  опасрюсть  предстоящую  и  возмутясь 
духомъ,  устремляется  къ  другу  своему.  <; Трепещи»,  воп1етъ  ему, 
«гпбнетъ  Отечество  наше:  Павлова  жизнь  едва  ли  не  въ  отчаяши, 
и  что  съ  нами  будетъ,  когда  Его  лишимся!»  Не  хотя  в'Ьрити  толь 
грозной  в4сти,  другъ  его  хочетъ  и  себя,  и  его  ут'Ьшити:  —  «Можетъ 
быть,  Богъ  къ  намъ  милосерднее»,  отвЬчаетъ  ему,  «можетъ  быть, 
страхъ  больше».— «Не  сумнись  и  ужасайся»,  прерываетъ  тотъ  р'Ьчь 
его:  «ударъ  конечно  близокъ.  Я  вид'Ьлъ  Павлова  наставника,  сего 
почтеннаго  мужа,  ум'Ьющаго  толь  много  владъть  движен1ями  сердца 
своего,  вид^лъ  его  стеняща  и  сокрывающа  слезы  своя.  Когда  Па- 
нннъ  рыдаетъ  о  Павловой  опасности,  Росс1я  долясна  пролить  источ- 
ники слезные». 

Въ  толь  лютые  часы  для  истинныхъ  Госс1янъ  какое  н'Ьжное  и 
великое  зр'Ьлище  представляется  очамъ  нашимъ!  Терзаемая  скорб- 
нымъ  чувств1емъ  сердца  своего,  пронзенная  н'ЬжнМшою  любовш  къ 
сыну,  достойному  таковыя  матери,  Екатерина  вступаетъ  во  тЬ  чер- 
тоги, гдЬ  Павелъ  начиналъ  уже  упадать  подъ  бременемъ  болезни 
своея.  Приближается  къ  Нему,  зрйтъ  изм'Ьненныя  черты  Его  лица, 
блйдн^зя  простираетъ  къ  Нему  трепещущую  руку.  Тогда  Павелъ, 
Бозведъ  утомлепныя  очи  и  впдя  предъ  собою  стр'аждущзчо  матерь, 
забылъ  свою  бол'Ьзнь,  и  въ  ту  минуту  страдан!с  Ея  стало  единою 
Его  скорб'ю.  Собравъ  оставш1Яся  силы,  приноситъ  Онъ  къ  устамъ 
своимъ  руку  возлюбленныя  матери,  лобызаетъ  ее  нЬжно.  Екатерина 
хощетъ  ут^шити  сына  своего  некими  словами,  но  рыдан1е  преры- 
ваетъ слова  Ея.  Уже  но  въ  силахъ  Она  удерживать  бол4е  скорби  своей 
во  внутренности  сердца:  едва  не  предается  всей  своей  горести;  но, 
воззр']&въ  па  предстояищхъ  своихъ  подданныхъ,  пораженныхъ  симъ 
зр'ьл'ищемъ,  хощетъ  Она,  изъ  любви  и  жалости  къ  нимъ,  одол'Ьти 
самое  природы  чувство:  мгновенно  отвращаетъ  отъ  нихъ  ослезящ1Я 
очи,  остановляетъ  рыдан1с  и  старается  сокрыть  отъ  нихъ  и  лютое 
свое  страдан1е,  и  опасность  жизпи  Павловой.  Се  свойство  вслишя 
души!  Се  прпы'Ъръ  земныыъ  владыкамъ!  Блаженна  та  страна,  гд'Ь 
царь  Блад^етъ  и  сердцами  народа,  п  своимъ  собствеинымъ. 

Но  пришедъ  отъ  страждущаго  сына  въ  тЬ  своп  чертоги,  коп  часто 
лрятъ  Тебя,  Великая  Монархиня,  размышляюи1,ею  наедине  о  благЬ 
народа  Твоего,  когда  уже  ни  чей  впдъ  не  прпнуждалъ  Тебя  скры- 
вать скорби  внутри  сердца  Твоего,  когда  уже  могла  Ты  воздать  при- 
родЪ  горестиую  дань  и  когда  ничто  не  воспрещало  ТебЬ  рыдать  и 
размышлять,  какимъ  лютМшимъ  чувств1ямъ  предалась  тогда  душа 
Твоя!  Как1я  р^кп  слезъ  полилиея  изъ  очей  Твоихъ!  Матерь  Павла  и 
и  народа  своего,  Ты  зрЬла  перваго  при  коиц'Ь  жизни,  а  другого  при 
кониД  блаженства,  дарованнаго  ему  премудросию  Твоею...  Ужасное 
воображенге,  извлекающее  навсегда  слезы  изъ  чувствительныхъ 
сердецъ! 

Отвращая  ударъ  толико  грозиып,  Павелъ  противоборствовалъ  болезни 
крЬпостио  духа.  Ослабели  Его  телесный  силы,  но  душевиыят^мъ  паче 
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вознеслпся.  Онъ  зпсиъ.  что  съ  сохранен1о?.!ъ  жпзнп  Его  сопряжено  истпн- 
ное  благо  народа.  И.мъ  любимаго  п  Ему  усерднаго.  Онъ  зна."1ъ,  что  с\р 
рдино,  кромЬ  человеческой  любви  къ  л^пзни  своей,  налагало  на  Него 
особливый  долгъ  одолевать  бол-бзиенное  чувство  велнчествомъ  душп. 
Съ  какою  твердостш.  ст.  какпмъ  мужествомъ  исторгалъ  Онъ  себя  нзт 
челюстей  смерти,  вознесшей  на  Него  острую  косу!  Спокоенъ  въ  ыу- 
чен1и,  никогда  нетерп^шемъ  не  раздражалъ  Опъ  бол-Ьзип,  и  въ  т^  часы, 
когда  душа  Его  едва  пе  оставляла  терзаемаго  т4ла,  въ  тЪ  лгот-Ьйш1е 
часы  являлъ  Онъ  тЪ  же  самыя  доброд'Ьтели,  который  обыкъ  творитн 
въ  крЬпости  сплъ  свопхъ.  Благочест1е,  Богу  толь  любезное  и  возвыю- 
щее  къ  Нему  душп  смертпыхъ,  обитало  въ  Его  сердце,  возбуждало 
въ  Немъ  надежду,  ободряло  Его  силы  п  преклоняло  Небеса  на  по- 
моп1ь  Его.  Кротость  нрава  ни  на  единый  мигъ  не  прерывалась  лю- 
тоспю  бол1зни.  Каждый  знакъ  во.1И  Его,  каждое  слово  изъявляло 
доброту  Его  сердца.  Да  не  исходить  в'Ьчно  изъ  памяти  Росс1янъ  С1п 
Его  слова,  исшедппя  изъ  сердца  и  прерываемыя  скорб1ю.  31юь  то 
мучительно,  говорилъ  Онъ,  что  иародъ  бсзпокоится  моею  бо.пьзтю. 
Таковое  къ  народу  Его  чувство  есть  неложаое  предзнаменование 
блаженства  Росс1янъ  и  въ  поздн'6нш1я  времена... 

Но  ты,  который  благимъ  воспитан1емъ  вселилъ  въ  Него  С1е  драго- 
ценное намъ  чувство,  .мужъ  пстиннаго  разума  п  честности,  превыше 
нравовъ  сего  в^Ька!  твои  Отечеству  заслуги  не  могутъ  быть  забвенны. 
Ты  вкоренилъ  въ  душу  Его  т^  добродетели,  кои  составляютъ  счаст1е 
народа  и  должность  Государя.  Ты  далъ  сердцу  Его  ощутить  тЬ  свя- 
щенныя  узы,  кои  соединяютъ  Его  съ  судьбою  ми.лл1оновъ  людей  и  кои 
миллионы  людей  съ  Ншчъ  соединяютъ.  Колпкпми  ранами  сердце  твое 
было  уязвлено  во  время  Павловой  опасности!  Любя  Его  н^жно,  на- 
сади въ  душе  Его  добродетель,  просветя  познанхями  разумъ  Его,  явя 
въ  Немъ  человека,  и  уготовавъ  Государя,  сносно-ль  было  видети  тебе 
приближающуюся  минуту,  въ  которую  ты  могь  разстаться  съ  Нпмъ 
навеки!  Воспомнп  те  часы,  когда  обращены  были  взоры  твои  на  страж- 
дущего Павла,  когда,  терзаясь  самъ  душевно,  орошалъ  Его  слезами, 
держалъ  Его  въ  своихъ  объят1яхъ,  прижавъ  къ  трепещущей  груди 
гЕоеи,  и  ожидагъ  последняго  конца  жизни  драгоценной;  не  саот-ль 
Небеса  тогда  подкрепляли  тебя  для  Павла  и  Отечества? 

Наконецъ.  о  радость  неизреченная!  о  счаспе,  избавившее  Росс1Янъ 
отъ  погибели!  наконецъ  прошла  безвредно  страшная  туча,  гремевшая 
ыадъ  нами.  Превечнып.  съ  высоты  престола  Своего  взирая  на  слезы 
Екатерины,  на  добродетели  болящаго,  па  вопль  и  стенан1Я  многочи- 
сленнаго  народа,  подзигся  о  людяхъ  своихъ  на  милосердие.  Велен1емъ 
Его.  Ангелъ  смерти,  летяпцй  къ  Наследнику  Престола  Росс1искаго. 
петановилъ  страшное  свое  течеше.  Здрав1е— сей  дражайшей  людямъ 
даръ  небесный,  возвращено  стало  Пав.1у.  Возс1ялъ  прекрасный  "день 
по  часахъ  толпко  мрачныхъ!  Тяжк1я  стенашя  пременяются  во  гласы 
радости.  Оживотворенная  Росс1я  возносип.  къ  пебесамъ  благодарпыя 
молешя,  и  с1е  чистое  прпношеше  веселящихся  сердцемъ,  проницая 
пределы  неизвестные,  достигаетъ  до  Самого  Творца  вселенный  и 
пр'емлется  отъ  Него  съ  тою  благостш,  съ  которою  внималъ  Онъ  воз- 
дыхап1ямъ  Росс1янъ. 

А  Ты,  торжествующая  пынЬ  возвращенхе  къ  жизни  возлюб.леннаго 
сына,  матерь  пЬжная,  ^Монархиня  Великая!  Ты,  которой  добродетели 
и  молен1Я  были  предстательми  предъ  Тпорцомъ  за  создан1е  Его,  То- 
бою правимое!  Ты,  благодаря  Десницу,  возстановившую  Павла,  воз- 
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радуйся  днесь  всЬмъ  серддемъ  своимъ.  Се  Онъ,  се  Твой  достойный 
сынъ,  о  коемъ  Ты  страдала,  въ  комъ  душа  твоя  обнтаетъ,  котораго 
любовь  къ  Теб'Ь  ни  съ  ч'Ьмъ  на  св'ЬтЬ  несравненна!  Пр1ими  Его  въ 
свои  объят1Я,  пролей  радостныя  слезы!  Онъ  живъ  н  будетъ  в^чно 
Твоимъ  ут'Ьшенхемъ,  и  будетъ  славою  народа,  къ  обоимъ  Вамъ  усерднаго! 

Къ  теЬ%  Велик1Й  Князь,  возвращенный  отъ  Небесъ  Росс1янамъ! 
къ  Тей,  виновникъ  общ1я  радости!  обращаю  мое  слово.  Торжествуй 
и  восхищайся  весел1емъ  сердечнымъ!  Возсылай  благодарен1е  къ  Выш- 
нему всЬхъ  благъ  Источнику,  который,  отторгнувъ  Тебя  отъ  вратъ 
смерти,  явилъ  чрезъ  то  вселенной,  что  Ты  Имъ  на  свЬтъ  произведенъ 
для  счаспя  и  самыхъ  будущихъ  в4ковъ;  но  ч'Ьмъ  лучше  возможешь 
изъявить  свое  признан1е  Оживотворившему  Тебя,  какъ  исполнен1емъ 
закона  Его,  который  есть  вся  сила  и  безопасность  законовъ  челов^- 
ческихъ?  Сохраняй  вЬчно  въ  своемъ  сердце  сей  новый  опытъ  н'Ьж- 
нМш1я  любви,  который  Матерь  Твоя  и  Государыня  изъявила  Теб'Ь, 
страдая  съ  Тобою  купно.  Да  будетъ  премудрость  Ея  вождемъ  Твоимъ; 
д4ла  Ея  правиломъ,  кроткая  душа  Ея  великимъ  Теб'Ь  примЬромъ! 
Люби  Росс1янъ,  Ты  не  можешь  сомн'Ьваться,  Государь,  о  ихъ  къ  Теб'Ь 
усердш,  нзмЬряя  оное  по  т'Ьмъ  горестнымъ  чувствамъ,  которыя  тер- 
зали пасъ  во  время  опасности  жизни  Твоея.  С1и  страшныя  минуты, 
въ  кои  лесть  умолкаетъ,  и  Царь  и  рабъ  равно  судимы  бываютъ,  С1и 
минуты  открыли  Теб'Ь  сердце  и  души  каждаго  гражданина.  Люби  ихъ 
столько,  сколько  Самъ  Ты  имъ  любезенъ.  Позволь,  о  Государь!  в'^Ь- 
щать  ТебЬ  гласомъ  всЬхъ  моихъ  согражданъ.  Сей  гласъ  пропзнесетъ 
Теб'Ь  нЬк1Я  истины,  достойныя  твоего  вниманхя.  Буди  правосуденъ, 
милосердъ,  чувствителенъ  къ  б'Ьдствхямъ  людей, — и  вЬчно  въ  ихъ  серд- 
цахъ  Ты  будешь  обнтати.  Не  ищи,  Ведик1й  Князь,  друг1я  себЬ  славы. 
Любовь  народа  есть  истинная  слава  Государей.  Буди  властелиномъ  надъ 
страстями  своими  и  помни,  что  тотъ  не  молсетъ  влад'Ьть  другими  съ  сла- 
вою, кто  собой  влад'Ьть  не  можетъ.  Внимай  единой  истпн'Ь  п  чти  лесть 
измЬною.  Тутъ  нЬтъ  вЬрности  къ  Государю,  гд'Ь  нЬтъ  ея  къ  истин! 
Почитай  достоинства  прямыя  и  награждай  заслуги.  Словомъ,  им'Ьй 
сердце  отверзто  для  всЬхъ  доброд'Ьтелей— и  будешь  славенъ  на  земл4 
и  угоденъ  Небесамъ. 

О  Росс1Яне!  еслибъ  Павлова  судьба  зависЬла  отъ  нашего  къ  Нему 
усерд1я,  то  бы  не  оставалося  на  св'ЬтЬ  ни  для  Него  чего  желать,  ни 
намъ  чего  страшиться.  БезпредЬльно  с1е  усерд1е  наше,  равно  какъ 
и  небесныя  къ  намъ  благодЬян1я.  Не  Само  ли  Божество  возвратило 
нын'Ь  жизнь  Тому,  Кто  для  нашпхъ  жизней  толико  нуженъ!  Безъсо- 
мн'Ьн1Я  Оно  даровало  намъ  Его  залогомъ  нашего  блаженства,  Екате- 
риною устрояемаго.  Велико  с1е  блаженство  наше!  Ц4лый  Св'Ьтъ  на  Него 
съ  удивлен1емъ  взираетъ,  или  паче  Екатерина  обращаетъ  на  насъ  очи 
д'Ьлаго  свЬта.  Премудрость  Ею  руководствуетъ,  усп-Ьхи  слЬдуютъ  д'Ь- 
ламъ  Ея,  поб-Ьды  уБ1знчиваютъ  Ее  лаврами  и  славою  Ея  славится  Рос- 
с1я!  Въ  Ней  им'Ьемъ  мы  настоящее  благо  наше,  а  въ  ПавлЬ  надежду 
будущихъ  блаженствъ.  Потщимся,  любезные  сограждане,  потщимся 
навсегда  быти  Ихъ  достойными!  Не  пощадимъ  ничего  для  Нихъ  и  для 
Отечества.  Въ  томъ  состонгь  истинный  долгъ  нашъ.  О,  коль  любезенъ 
намъ  сей  долгъ,  съ  коимъ  и  польза,  и  слава  паша  вЬчно  сопряжены. 
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Старый,  давний,  старинный^  еетхгй,  древнш,  заматергьлый. 

Старо  то,  что  давно  было  ново;  стариннымъ  называется  то,  что 
ведется  пздавна.  Давно  то,  чему  много  времени  прошло.  Въ  яастоя- 
щемъ  употреблен1и  ветхимъ  называется  то,  что  отъ  старости  истлело 
или  обвалилось.  Древне  то,  что  происходило  въ  отдаленнЬйшихъ  в4- 
кахъ.  Заматержго  то,  что  времеиемъ  сильно  окорен11о  и  огрубкю. 

Старый  челов'Ькъ  обыкновенно  любить  вспоминать  давния  проис- 
шеств1Я  и  разсказывать  о  старинныхъ  обычаяхъ;  а  если  онъ  скупъ, 
то  въ  сундукахъ  его  найдешь  много  ветхаго:  нередко  бываетъ  онъ 
заматер1ьлъ  въ  своихъ  привычкахъ.  Сихъ  прим^ровъ  столько  нын^, 
сколько  бывало  и  въ  древнгя  времена. 

Обманывать,  проманивать,  проводить. 

Вс'Ь  сш  слова  значить  ложь  представлять  истиною.  Обманываютъ 
тЬ,  кои  умышленно  облекаютъ  ложь  всею  наружностш  правды.  Про- 
манивать  есть  не  делать  об'Ьщаемаго,  питая  тщетною  надеждою;  и/)о- 
водить  значить  брать  притворно  участ1в  въ  чью-нибудь  пользу,  дей- 
ствуя во  вредъ. 

Кто  не  любить  истины,  тотъ  часто  обмануть  бываетъ.  Промани- 
вать есть  большихъ  бояръ   искусство.  Стряпчхе  обыкновенно  прово- 
дять  челобитчиковъ. 
Чувство,  чувствованге,  чувственность.,  чувствительность.,  ощущете. 

Чувства  суть  способности,  коими  животное  пр1емлетъ  впечатл4шя 
вн'Ьшнихъ  вещей;  чувствовангями  называются  душевныя  движен1я 
и  страсти;  чувственность  есть  прил4плен1е  къ  удовольств1ямъ  чувствъ 
своихъ;  чувствите.гьность  есть  качество,  коимъ  тЬло  или  душа  стре- 
мительно пронидаются;  ошугсенге  есть  то  самое  впечатлЬн1е,  которое 
душа  отъ  вн'Ьшнихь  вещей' прхемлетъ. 

Счастливь,  кто  вь  старости  сохраняетъ  вс'Ь  свои  чувства.  Благоро- 
денъ,  кто  им^етъ  великодушный  чувствовангя.  Благоразумный  всего 
своего  удовольств1Я  въ  одной  чувственности  не  полагаетъ:  честный 
челсв1Ькь  принимаеть  съ  особливою  чувствителъностгю  все,  что 
честь  его  трогаетъ;  дурная  музыка  и  всякое  дурное  д^ЬйстЕхе  произ- 
водятъ  въ  насъ  непргятное  отущете, 

Робкгй,  трусливый. 

РобпШ  б4житъ  назадъ,  трус.гивый  нейдетъ  впередъ;  робкт  не  за- 
щищается, трусливый  не  нападаетъ.  Не  льзя  надеяться  ни  на  сопро- 
тивлеше  робкаю,  на  на  помощь  трусливаю. 

Основать,  учредить,  установить,  устроить. 

Основать  значить  положить  чему-нибудь  прочное  начало;  ^1фе(?мшь 
значить  привести  вещи  въ  такой  порядокъ,  чтобъ  каждая  была  на 
своей  чред^Ь;  установтпь  есть  не  чтб  иное,  какъ  опред'клить  уставы  или 
правила,  по  коимъ  въ  дълЬ  следовать:  устроить  разумеется  распо- 
рядить  веш,и  такъ  стройно,  чтобъ  развращен1е  до  нихъ  не  прикос- 
нулось. 

Вь  Росси!  Екатерина  II  основала  общество  благородныхъ  дЬвидь, 
учредила  наместничества,  установила  совестный  судъ  и  устрои.ш 
олагочише. 

Понятге,  мыс.гь,  мюьте. 

Понятге  есть  то  познан1е,  которое  разумъ  имеетъ  о  какой-нибудь 
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вещи  или  д'Ьл'Ь.  Мысль  есть  дМств1е  существа   разу.мнаго.    Мпмпс- 
есть  сл4дств1е  размышлен1й. 

Не  льзя  иы'Ьть  понятЫ  о  вещи,  если  не  обратишь  къ  ней  мыслей 
сБоихъ;  понявъ  же  ее  яснымъ  образомъ,  не  льзя  ошибиться  въ  своемъ 
объ  ней  .чшьн'ш. 

Сколько  судей,  которые,  не  илйнъ  о  д'Ьлахъ  яснаго  поняты^  подавали 
на  своемъ  роду  весьма  много  мюьнт,  въ  которыхъ  весьма  мало  мыслей. 
Обида,  щ)штъснеи1е. 

Обида  есть  вредъ,  приключаемый  чести  или  имуществу,  Щппюь- 
спете  есть  недопущен1е  пользоваться  правомъ  своимъ. 

Но  д'Ьйствуютъ  законы  тамо,  гдЪ  обиженный  притпсняется. 
Сумасбродь,  гааль,  нев1ьжда,  глупек/ъ,  дуракъ. 

Сумасбродь  никогда  не  слЬдуетъ  разсудку,  съ  котораго  сбрелъ,  а 
руководствуется  во  вс^хъ  своихъ  д'Ьлахъ  однимъ  воображен1емъ.  Шаль 
притворяется  обыкновенно  глуп'Ье,  нежели  онъ  есть,  для  того,  что 
безъ  сего  притворства  не  стало  бы  природнаго  ума  его  возбудить  на 
себя  вниман1я.  Невпжда  называется  человЬкъ  безъ  просв^щен1Я. 
Глупецъ  тотъ,  котораго  умъ  весьма  ограниченъ.  Дуракъ.,  который  ума 
вовсе  не  им'Ьетъ. 

Сумасбродь  весьма  опасеяъ,  когда  въ  <Ж1й,   Шаль  часто  дураче- 
ствомъ  досаждаетъ.  Нев/ьжда  обыкновенно  въ  гвоихъ  мн'Ьн1яхъ  упрямъ. 
Глупцы  смешны  въ  знати.  Дураку  законъ  не  писанъ. 
Иесчаспие,  напасть.,  бгьда,  бтдствге. 

Вс'Ь  сш  слова  возв'Ьщаютъ  и  знаменуютъ  злоключения;  но  несчастге 
называется  всякое  злое  происшеств1е;  напасть  же  есть  злоключенхе 
нечаянное.  Б)ьда  также  есть  нечаянное  зло,  но  грозящее  еще  лютей- 
шими сл'Ьдств1ями.  Бпдствге  значитъ  то  же  самое,  но  въ  обширнМ- 
шемъ  смысле  употребляется. 

Потерять  друга  есть  несчастье;  лишиться  разбойниками  всего  им'Ьн]я 
есть  напасть;  бгьда  ручаться  за  мотовъ;  голодъ  и  язва  суть  народ- 
ное бгпдствге. 

Полно,  довольно. 

Оба  сш  нар^ч^я  принадлежать  до  количества  съ  тою  разностш,  что 
полно  им^Ьотъ  большее  отношен1е  къ  тому  количеству,  которое  им'Ьть 
желаешь,  а  дово.гъно  къ  тому  которое  употреблять  хочешь. 

Скупому  сколько  денегъ  ни  давай,  никогда  не  скажетъ  по.гно.  Для 
мота  не  дово.гьно  мцлл1оновъ.  Если  наливаютъ  въ  рюмку  черезъ  край, 
то  и  пьяница  скажетъ;  по.'И/о,  хотя  ему  и  недовольно.  Мнопе,  им4я 
посредственный  доходъ,  говорятъ:  для  насъ  его  дово.гьно,  но  ръдк1й 
ска^кетъ:  по.гно  желать  больше. 

Лроступокъ,  вина,  преступмнге,  з.юдпяте,  грчьхъ. 

Лросппупокь  есть  меньшая  степень  погр'1шен1я.  Виною  называется 
пепаблюдеше  предписанныхъ  должност1ю  правилъ.  Тяжкая  вина,  то- 
ссть  важное  нарушеше  закона,  именуется  огреступлен'гемь.  3.год)ъ- 
янгя  происходятъ  отъ  безм^рнаго  развращен1я  сердца.  Злод'Ьй  обык- 
новенно безчелов'Ьченъ,  вЬроломенъ  и  врагъ  общ1я  безопасности.  Гргьхъ 
есть  дМств1е  противу  гласа  совести. 

Лроступокъ  свойственъ  слабости  челов-Ьческо!!  и  легко  бываетъ 
пзвиняемъ.  Не  всякая  вина  заслуживаетъ  наказаи1я.  Надлежитъ  пр)е- 
ступлеше  изсл'Ьдовать  весьма  осторожно  прежде,  нежели  осудить  пре- 
ступника къ  наказан1ю.  3. юдгьян'г с ^остошо  казни.  Грпхпмъ  суд1Я  Богъ. 
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Худо  понять  пр'лказъ  начальника  естьпроступокъ.З&бвея1еУ1ъ  не 
исполнить  повел4н1Я  начальника  —  вина.  Ослуп1ан1е  начальству  — 
преступленк.  Умыселъ  противу  начальства  —  з.юдляте.  Продъ  на- 
чальствомъ  благодьтельствующимъ  грпхъ  быть  неблагодарну. 

Низкт,  подлый. 
Челов'Ькъ  бываетъ  низокъ  состоян1елъ,  а  подлъ  душою.  Въ  пизкомъ 
состоянш  можно  им-Ьтъ  благороднейшую  душу,  равно  какъ  и  весьма 
большой  барпнъ  зюжетъ  быть  весьма  подлый  челов'бкъ.  Слово  пизкость 
принадлежитъ  къ  состоян1ю.  а  под.гость  къ  поведен1ю;  ибо  п^тъ  со- 
стоян1я  подлаго,  кром^Ь  безд'Ьльниковъ.  Въ  низкое  состоян1е  приходить 
челов-Ькъ  иногда  поневол-§,  а  подлымъ  всегда  становится  добровольно. 
Презр^нхе  знатнаго  подлена  къ  добрымъ  людямъ  пизкаго  состоян1я 
есть  зрелище,  унижающее  челов'Ьчество. 

По.чошть,  пособ.гять,  вспо.моществовать,  давать  помогць. 

Въ  нужд1&  помогаютъ;  въ  трудЪ  пссобляютъ;  въ  недостатке  всполю- 
пиествуютъ;  для  обороны  даютъ  по.мок^ь. 

Сострадаше  велптъ  по.могать  б4днымъ;  велпкодушхе  влечетъ  по- 
соблять безсильнымъ:  щедрый  челов^къ  своимъ  излпшкомъ  вспо.мо- 
ществуетъ  другимъ  въ  недостаткахъ.  Человечество  заставляетъ  по- 
давать по.могаь  беззащптпымъ. 

Безпорочпость,  доброд)ьтель,  честь. 

Часто  безъ  разбору  говорится:  окъ  ведетъ  жизнь  бгзпорочщ/ю,  до- 
бродпте.гьную.,  честную;  но  чтобъ  узнать,  все  ли  С1и  выражеи1я  еди- 
нообразно употреблять  можно,  надленситъ  определить  разумъ  каждаго. 

Везпорочность  поставляетъ  себе  правилозгъ  не  делать  того  другому, 
чего  бы  не  пожелалъ  себе.  Добродпте.гь  распространяетъ  С1е  пра- 
вило гораздо  далее  и  велптъ  делать  ти  другимъ,  чего  бы  пожелалъ 
себе.  Везпорочность  обыкновенно  меньше  заслуживаетъ  похвалы, 
нежели  добродетель.  Первая  можетъ  происходить  п  отъ  страха  на- 
казашя;  по  последняя  есть  великодушное  стремлеше  человЬка  жертво- 
вать другому  своимъ  благосостоян1емъ.  Чемъ  таковая  жертва  важнее, 
тЬгъ  славнъе  добродетель. 

Состоян1я  люде11  такъ  многообразны,  что,  при  разлпчен1и  добродп- 
тели  отъ  безпорочности,  необходимо  надобно  разсмотреть  внима- 
тельно, какой  человъкъ,  въ  какое  время  и  въ  какпхъ  обстоятельствахъ 
сделалъ  доброе  дело. 

Иногда  безпорочпость  достойна  похвалы  гораздо  больше,  ненсели 
самая  доброд1ьте.1ь.  Богатый  человекъ,  не  разстроивая  нимало  своего 
состоян1я,  помогъ  бедному  некоторымъ  подаян1емъ.  Угнетенный  ни- 
щетою возвратилъ  отданную  ему  на  сохранен1е  вещь,  о  которой  никто 
не  зналъ,  что  она  у  него  въ  сохраненй!.  Одинъ  пзъявилъ  добхюдп-- 
те.гь,  другой  безпорочпость;  но  которая  должна  ббльшаго  почтен1я? 
Можно  сказать,  что  без)10рочпость  беднаго  есть  уже  доОродптель;  а 
Ообродтпель  богатаго  есть  только  что  безпорочпость. 

Сверхъ  сихъ  качествъ,  долженствующихъ  руководствовать  нашими 
делами,  есть  третье,  весьма  достойное  внпман1я:  честь. 

Везпорочный  бываетъ  таковымъ  по  воспитан1ю,  для  собственныхъ 
ЕНгодъ  и  повинуясь  законамъ;  добродпглс.гьпый  следуетъ  часто  въ 
делахъ  своихъ  разсужденш;  но  честный  человекъ  не  закону  пови- 
нуется, не  разсужденш  следуетъ,  не  примЬрамъ  подражаетъ:  въ  душе 
его  есть  нечто  величавое,  влекущее  его  мыслить  и  действовать  бда- 


168 

городно.  Онъ  кажется  самъ  себЬ  законодателемъ.  Въ  немъ  нЬтт.  ро- 
бости, подавляющей  въ  слабыхъ  душахъ  самую  добродЬтель.  Онъ 
никогда  не  бываетъ  оруд1емъ  порока.  "Онъ  въ  своей  доброд'Ьтели  самъ 
на  себя  твердо  полагается. 

Льнивый,  праздный. 
Лчьиивьт  бываетъ,  кажется,  таковымъ  больше  отъ  расположен1я  гЬла, 
а  поздний  больше  отъ  расположения  души.  Лпнивый  боится  при 
д'Ьл!  труда,  а  праздный  не  терпитъ  самаго  д'Ьла.  Трудолюбивый  ста- 
новится иногда  л)ьнивымъ,  но  не  празднымъ;  ибо  праздный  отъ  роду 
не  бывалъ  трудолюбивымъ.  .Ъьнивый,  побеждая  свой  порокъ  любо- 
честв1емъ,  можетъ  быть  отечеству  весьма  полезенъ  своею  службою; 
праздный  шатается  обыкновенно  или  безъ  д'Ьла  у  двора,  или  въ  не- 
престанныхъ  отпускахъ,  или  не  служа,  въ  отставке,  и  исчезаетъ  съ 
именемъ  презрительнаго  тунеядца. 

Запамятовать,  забыть,  предать  забвент. 

Запамятовалъ  тотъ,  кто  не  можетъ  вспомнить.  Забылъ,  кто  со- 
всЬмъ  потерялъ  память  о  какой-нибудь  вещи  или  д'Ьл^Ь.  Предать  заб- 
вент есть  никогда  не  вспоминать. 

Можно  запамятовать  имя  судьи,  который  грабитъ;  но  трудно 
забыть,  что  онъ  грабитель,  и  само  правосудхе  обязано  преступленге 
его  не  передавать  забвент. 

Власть  можетъ  повелеть  такое-то  дЬло  предать  забвент;  но  нйтъ 
на  св'ЬтЬ  власти,  которая  могла  бы  повелеть  то  же  самое  дЬло  не 
только  забыть,  ниже  запамятовать. 

Совергиить,  окончить,  прекратить. 

Совергиить  есть  доделать  то,  чего  много  уже  сделано.  Оканчи- 
ваютъ  начатое,  продолжая  работу.  Прскрагщютъ  тЬ,  кои  недокон- 
ченное прерываютъ,  или  вовсе  уничтожаютъ. 

Чтобъ  написанная  купчая  имъла  свое  д'Ьйств1е,  необходимо  на- 
добно оную  совершить.  Тяжбу  начать  легко,  да  окончать  трудно. 
Совестный  судъ  преклоняетъ  судимыхъ  прекрагтть  распри  при- 
мирешемъ. 

Звате,  чгшъ,  санъ. 

Званге  есть  должность,  въ  службе  отправляемая,  или  м'бсто,  въ 
служб-Ь  занимаемое.  Чины  суть  степени  чести,  на  который  государь 
достойныхъ  людей  возводнтъ.  Сань  есть  верховое  достоинство,  со- 
пряженное съ  важнМшимъ  государственнымъ  служентемъ.  Зван>е,  на- 
прим'Ьръ,  зас^Ьдателя,  председателя,  предводителя.  Чгшъ  прапорщика, 
маюра,  бригадира.  Сапъ  нам'Ьстника,  военачальника,  градоначальника 
и  проч. 

^  Можно  им'Ьть  званге  безъ  чина,  но  стыдно  брать  чины  безъ  звангя. 
Кто  въ  большомъ  сать  не  им'Ьетъ  большой  души,  тотъ  не  возбудить 
никогда  къ  себб  вяутренняго  почтен1я. 

Въ  званге  опред'Ьляютъ,  чгтомъ  жалуютъ,  саномъ  облекаютъ. 

Не  можно  сказать:  онъ  пожалованъ  засЬдателемъ:  ибо  въ  одномъ 
м^стЬ  можетъ  заседать  и  поручикъ  и  генералъ-поручикъ.  Нельзя  ска- 
зать: онъ  опредълйнъ  бригадиромъ;  ибо,  будучи  пожалованъ  въ  сей 
чинъ,  можетъ  оставаться  при  томъ  же  званги.  въ  которое  опредЬленъ 
былъ  въ  прея;немъ  своемъ  чгсшь.  Саномъ  обыкновенно  облекаются 
большихъ  чиновъ  особы;  но  не  всякш  большой  чгшъ  есть  санъ,  ибо 
};е  ВСЯК1Й  большой  чгшъ  налагаетъ  важное  государственное  служенхе. 
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Есть  больш1е  чины,  въ  которыхъ  еЪтъ  никакой  нужды  югЬть  боль- 
шихъ  достоинствъ,  а  доотигаютъ  до  нихъ  пногда '  одною  знатностш 
породы,  которая  есть  самая  меньшая  изъ  вс'Ьхъ  челов'Ьческихъ  до- 
стоинствъ. 

Правота,  щшвосуд'ге. 

Правота  есть  добродетель,  влекущая  насъ  отдавать  каждому  спра- 
ведливость. Правосудие,  кажется,  определено  награждать  п  наказы- 
вать сходственно  съ  закономъ.  Судья  не  властенъ  внимать  правотп 
своей,  а  повнненъ  сл-Ьдовать  правосудию,  то-есть  закону.  Правосуд\е 
есть  главное  достоинство  судьи;  но  правота  должна  быть  главная 
добродетель  государя;  ибо  онъ  своею  правотою  властенъ  у.мягчать 
излишнюю  строгость  правосуд'т. 

Суев)ьро,  ханжа,  пустос^ятг,  святоша,  лице.ч)ьрг. 

Суев)ьръ  есть  тотъ,  котораго  в4ра  противна  разсудку  и  здрав ымъ 
понят1ямъ  о  вышнемъ  существе.  Ханжа,  счптаетъ  въ  душе  своей 
угодить  Богу  наблвзден1емъ  всехъ  мелочей,  изобретенныхъ  суеверхемъ. 
Пустосвята  полагаетъ  святость  въ  одной  пустоте,  то-есть,  въ  дей- 
ств1яхъ,  не  составлшощпхъ  никакого  истиннаго  Богу  угожденгя.  Свя- 
тоша выдаетъ  себя  всенародно  за  человека,  прилепленнаго  къ  еди- 
ной святости.  Притворно-набожный  называется  лицемщп. 

Ханжа  таскается  вседневно  по  церквамъ,  поетъ  молебны  не  свя- 
тымъ,  но  образамъ;  ибо  къ  одному  образу  святого  имеетъ  всю  теи.1ую 
веру,  а  къ  другому  того  же  святого  никакой.  Пустосвятъ  почти 
никогда  къ  обедне  не  поспев аетъ.  Онъ  бежнтъ  въ  церковь  отнюдь  не 
за  темъ,  чтобъ  съ  умиленхемъ  сердечнымъ  Богу  помолиться,  но  чтобъ 
переце.10вать  все  иконы,  который  губами  достать  можетъ.  Святогиа 
бродитъ  босикомъ,  въ  волосяной  рубашке,  иногда  и  въ  веригахъ.  Сув- 
вщуь  есть  несчастнейшее  созданье.  Онъ  всеминутно  боится  Бога,  не 
какъ  суд1ю  праведнаго,  но  какъ  судш  грознаго.  Все  кажется  ему 
предвещатемъ  Божескаго  гнева.  Онъ  трепещетъ  днемъ  отъ  приметь, 
ночью  отъ  сновиденИ!  Онъ  считаетъ  себя  всегда  передъ  Богомъ  безъ 
вины  виноватымъ.  Подкреплять  и  распространять  суевер1е  есть  ре- 
месло лицем)ьровъ. 

Въ,  во,  на. 

некоторые  писатели  почитаютъ  правиломъ  въ  писать  предъ  словомъ 
начинающимся  съ  гласной  буквы,  напр.  во  опасности,  въ  естестве, 
во  Очакове;  а  во  предъ  словомъ,  начинающимся  въ  согласной,  напр. 
во  Францш,  во  славе,  во  гнЬве;  но  мне  кажется,  что  обычай  и 
слухъ  делаютъ  такое  множество  исключен1Й  изъ  сего  правила,  что 
онаго  и  правиломъ  назвать  нельзя. 

Смешно  было  бы  говорить  и  писать:  во  Москве,  во  пороке,  во  глине, 
Напротивъ  того,  въ  самыхъ  важныхъ  сочинен1Яхъ  чптасмъ:  во  услы- 
шан1е,  во  Апостолахъ,  во  Нзраи.1и,  и  проч. 

Обычай  иногда  нозволяетъ  на  употреблять  вместо  въ  и  во,  напр. 
вместо:  живу  въ  Москве,  въ  Кубани,  въ  Луговой,  идемъ  въ  рынокъ, 
въ  поле, — говорится:  живу  на  Москве,  на  Кубани,  на  Луговой,  иде.мъ 
на  рынокъ,  на  поле,  и  проч. 

Умъ,  разумъ,  разултнк,  смислъ,  разсудокъ,разсужденг€,  даровате, 
поннтк,  ворбраженге,  толкъ. 

Все  С1И  назватя,  нзображаюпця  качества  души,  не  имеють  ника- 
кого определеннаго  знаменовашя.  Всяк1й  произносить  оныя,  какъ  самъ 
оонимаетъ.  Одинъ  умомъ  называетъ  дарование;  другой  чрезъ  даро- 
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бан(е  разргЬотъ  понятк;  иной  смыслг  мъшаетъ  съ  шолкомь;  иной 
шолкъ  имеыуетъ  разулиьнкмъ.  Словомъ,  надобно  пзъ  содержан1я  всей 
рЬ'ш  распознавать,  ъъ  какомъ  озыачети  употреблено  таковое  назва- 
Н1е.  С1е  неудобство  проиеходитъ  ие  отъ  недостатковъ  нашего  языка, 
но  отъ  челов'Ьческаго  о  душЬ  незнан1я,  пбо  какъ  можно  понимать  ясно 
качества  такого  существа,  которое  само  собою  для  насъ  непостижимо? 
Часто,  какъ-будто  въ  доказательство  превосходства  французскаго  языка 
предъ  нашимъ,  спрашиваютъ:  какъ  перевести  по-русски  езргН,?  Но 
предсде  нежели  с1е  слово  переводить,  надлежитъ  узнать,  что  чрезъ 
оное  сами  французы  разум^юл.  Гельвец1Й,  прославпвшгися  сочине- 
н1емъ  своимъ  по  сей  матерш,  начинаетъ  свою  книгу  точно  сими  сло- 
вами: «Оп  (118ри1,е  1,ои8  1е8  ^оиг8  8иг  се  диоп  с1о11  ^ арреИег  езргИ: 
сЬасип  с111;  80п  шо^;  регзопие  паНасЬе  1ез  паётез  1аеез  а  се  то!;  е!, 
■1ои1.  1е  тоийе  раг1е  8ап8  з'еп1;епс1ге  (*).  Посл'Ь  сего  можно  ли  требовать, 
чтобъ  с1е  слово  на  какой-нибудь  языкъ  переведено  быть  могло? 

Читая  наши  духовныя  книги  и  лучшихъ  писателей,  старался  я 
прлм'Ьтить,  въ  какомъ  знаменованш  въ  нихъ  с1и  названия  приняты. 
Зд'Ьсь  сообщаю  мои  прим4чан1я. 

Изъ  вс^хъ  изображенныхъ  качествъ  души,  умъ  кажется  главн'Ьй- 
шпмъ,  ибо  содержитъ  въ  себъ  все  пространство  понятгя,  всю  силу 
воображен1Я  и  всю  дМствительность  души.  Апостолъ  Павелъ,  говоря 
о  Бог'Ь,  вопрошаетъ:  кто  разрй  умъ  Господень?  Небесные  духи  на- 
званы Бъ  священномъ  писаши:  небесные  умы. 

Ризумъ,  кажется,  применить  можно  къ  зр^н1ю.  Онъ  есть  душевное 
наше  око.  Объ  немъ  судить  надобно  какъ  о  тЬлесномъ,  то-есть,  по 
его  ясности,  быстроте  пли  объемлемому  нмъ  пространству. 

Шжоторые  думаютъ,  что  разумъ  превосходнее  ума  для  того,  что 
частица  разъ  значитъ  будто  усугублен1е;  но  мн^  кажется  сге  мн'Ьнге 
несираведливымъ,  ибо  частица  разъ  иногда  вм'Ьсто  усугубления  зна- 
читъ уничтожен1е,  напр.  разстроить  не  значитъ  больше  строить, 
но,  напротивъ  того,  значитъ  построенное  разрушить.  Впрочемъ,  про- 
изводимые отъ  ума  и  разума  глаголы,  каасется,  могутъ  решить,  кото- 
рое изъ  сихъ  словъ  важнъе.  Кто  ултетъ.,  тотъ  всеконечно  разу- 
м'Ьетъ,  но  не  всякш  тотъ  ум1ьетъ,  кто  лишь  только  разум1ьетъ. 

Разуяиьп1емъ  называется  способность  примечать  безчисленныя  от- 
ношешя  во  всеобщей  стройности  вещей.  Смыслъ  есть  первая  и  са- 
мая меньшая  степень  познан1Я,  или  первое  впечатл^нге  души,  дЬй- 
ств1емъ  чувствъ  производимое.  Разсудокь  есть  та  естественная  спо- 
собность, коею  люди  одарены  отъ  Бога  для  познан1Я  истины.  Раз- 
суждетемь  называется  д-Ьйств^е  души,  судящее  о  пристойности  и 
непристойности  идей  челов'Ьческихъ.  Дароватемъ  именуемъ  отмен- 
ную къ  чему-нибудь  способность,  естественную  или  прибретепную. 
Ионятге  есть  душевная  способность  мыслить  или  получать  идеи. 
Чрезъ  вообрижете  разум-Ьемъ  ту  силу,  которою  всякое  чувствитель- 
ное существо  и1г1Ьетъ  представлять  въ  разуме  своемъ  вещи,  чувствамъ 
подверженныя.  То.гкь  есть  способность  вникать. 

Къ  объяснен1ю  сихъ  назван!!,  ыожетъ  быть,  послужитъ  истор1я 
изв-Ьстнаго  Глупона.  Съ  самаго  младенчества  онъ  ничего  не  об'Ьщалъ. 
Будучи  трехъ  л'Ьтъ,  едва  им'Ьлъ  онъ  смыслъ  годового  младенца.  Учился 

С")  Вседневно  о  томъ  спорятъ,  что  должно  называть  словомъ  езргН. 
Всяк1й  о  немъ  по  своему  толкуетъ;  никто  не  присвояетъ  одинакпхь 
къ  нему  понятий.  Вс1з  говорятъ  о  иеыъ^  не  разум'Ья  другъ  друга. 
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грсЧмогЬ  такъ  плохо,  что  не  оставалось  никакого  сомн1;и1я  о  худомъ 
ого  поняпыи.  Началп-было  учить  его  и  рисовать,  но  бросили,  увпд;!, 
что  НС  илйеть  онъ  ни  малЬншаго  разулштя;  а  какь  мнопе  Глупоиы 
охотники  писать  стихн,  то  и  нашъ  иапуталъ  превеликую  оду,  въ  ко- 
торой не  было  ниже  искры  вообрсиюешя.  Словолъ,  во  всю  свою  мо- 
лодость за  что  ни  принимался,  все  доказывало,  что  природа  не  дала 
ему  никакого  даровангя.  Вышедъ  изъ  училища,  сдгЬлался  онъ  госпо- 
диномъ  свопхъ  поступокъ  и  повелъ  себя  такъ  дурно,  что  ни  одной 
своей  страсти  не  хотЬлъ  или,  паче  сказать,  не  ум'Ьлъ  подчинить  ^;а.?- 
с}1дку.  Вошедъ  въ  службу,  выпросилъ  себ'Ь  судейское  м^сто,  но  чрезъ 
н'Ьсколько  дней  вс^  приказные  служители,  даже  до  посл^дняго  подья- 
чаго,  стали  смеяться  1)азс})Э1сдетю  своего  начальника.  Въ  обще- 
ствахъ  съ  нпмъ  также  странное  случа.10сь.  Т^  слова,  кои  въ  устахъ 
людей  острыхъ  казались  наполненными  разума,  тЪ  я^е  самыя  слова 
въ  устахъ  Глупона  казались  величайшимъ  дурачествомъ.  Счастливъ 
бы  онъ  былъ,  еслибъ  остался  въ  посредственномъ  состоян1и.  Ни- 
кому не  было  бы  нужды  обращать  на  него  особливаго  вниман1я,  но 
слепой  случаи  сдЬ1алъ  Глупона  знатнымъ  господиномъ,  и  онъ  вщ'- 
тался  въ  д'Ьла.  Тутъ  уже  вся  публика  скоро  усмотрела  и  единогласно 
заключила,  что  въ  немъ  толку  мало,  ума  не  бывало. 
Всегда,  непрестанно. 

Всегда  значптъ  во  всякое  время,  при  всякпхъ  случаяхъ,  во  вся- 
комъ  положении.  Непрестанно  значитъ  безъ  остановки,  безъ  преры- 
ван1я.  Не  тотъ  писатель  хорошъ,  кто  пишетъ  непрестанно,  но  тотъ, 
кто  пишетъ  всегдсь  хорошо. 

Писецъ,  писатель,  сочинитель,  тлворецъ. 

Писецъ  называется  тотъ,  кто  сочиняетъ  свое  или  чужое  перепи- 
сываетъ.  Писатель— кт  сочиняетъ  прозою.  Сочинитель — кто  пи- 
шетъ стихами  и  прозою.  Твохкцъ — кто  написалъ  знаменитое  сочине- 
н1е  стихами  пли  прозою. 

Говорится:  писецъ  исправный,  писатель  древнШ  и.1и  новый,  сочи- 
нитель знаменитый,  творецъ  славный. 

У  насъ  въ  древности  писцовъ  было  мало:  изъ  нихъ  отличился  Не- 
сторь,  писатель  Росс1искоц  Исторхи.  Между  сочинителями  ныи4ш- 
няго  в±ка  славенъ  Ломоносовъ,  творецъ  лучшихъ  одъ  на  россхйскомъ 
язык^Ь. 

Нам)ьрен1е.  предпргятк,  замыселъ,  умыселъ. 

Положенное  на  м^р^  достижен1е  какого-нибудь  вида,  пли  ц11И, 
называется  иамшрепк;  когда  оно  взято  и  расположено,  бываетъ  пред- 
пргятк;  когда  оно  хитро,  именуется  замысломъ:  когда  исполнен1е 
онаго  почитается  преступлен1емъ,  есть  умыселъ.  Намгьрете  и  пред- 
пргятге  такъ  въ  своемъ  знаменован1н  разнятся,  что  весьма  пра- 
вильно и  нерЬдко  употребляемъ  выражен1е:  я  угредпргялъ  нампренк. 

Честный  челоБ'Ёкъ  никогда  не  предпркмлетъ  безчестнаго  нам)Ь' 
рстя;  ибо,  для  исполнен1Я  онаго,  умъ  его  ни  къ  какимъ  замысламь 
не  обратится  и  въ  душ!;  его  всякш  у.чыселъ  уа:асъ  ироизводитъ. 

Письмо,  грамота,  посланк. 
Подъ  сими  именами  разрх^ется  всякая  переписка  между  людьми 
разныхъ  состояшй.  Чрезъ  письма  сообщаютъ  мысли  свои  люди  вся- 
1;аго  звашя:  и  государь  къ  подданному,  и  подданный  къ  государю 
посылаетъ  т'сьма:  но  грамоты  пишутъ  одни  государи.  Письма 
древнихъ  называются  посшньями. 
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Волтеровы  ^тсьма  наполнены  остротою;  грамота  Филиппова  къ 
Аристотелю  впиман1я  достойна;  послатя  святого  Павла  богодухно- 
венны. 

Стихотворныя  сочпнен1я,  подъ  именемъ  эпистолъ,  недавно  начали 
называть  поелангями. 

Влюбленный,  любовникъ,  любитель. 
Тотъ  влюблспъ,  кто  въ  сердц1^  своемъ  страсть  любви  ощущаетъ;  но 
любовникъ  только  тотъ,  кто  въ  своей  страсти  изъяснился.  Часто  слу- 
чается вид'Ьть  влюб.генныхъ,  которые  не  см'Ьютъ  казаться  любовни- 
ками; по  не  р'Ьже  видимъ  любовниковъ,  которые  никогда  влюблены 
не  бывали.  Слово  любитель  не  принадлежитъ  до  любовной  страсти. 
Также  смЬшпо  было  бы  сказать:  онъ  ея  любитель,  какъ  онъ  любов- 
никъ наукъ  и  художествъ. 

Животное,  скотъ. 

Все  то  создан1е,  которое  им'Ьетъ  душу  живу,  называется  живот- 
ное. Следственно  челов'Ькъ  и  скотъ  подъ  С1е  назван1е  подходятъ.  Но 
если  челов1зкъ  называется  въ  добромъ  смысле  живошпымъ,  то  ско- 
томъ  иначе  не  именуется,  какъ  въ  дурномъ  смысле,  то  есть,  когда 
разсудокъ  управляетъ  имъ  не  больше  какъ  скотомъ. 

Люди  и  скоты,  составляющ1е  родъ  животныхъ,  им^Ьють  между 
собою  ту  разницу,  что  ско^пъ  никогда  челов'Ькомъ  сдълаться  не  мо- 
жетъ,  но  челов'Ькъ  иногда  добровольно  становится  скотомъ.  «Челов^къ 
въ  чести  сый,  не  разум4;  прнложися  скотомъ  несмысленнымъ,  и  упо- 
добися  имъ*. 

Милый,  любезный. 

Милъ,  кто  любимъ;  любезенъ,  кто  любви  достоинъ.  Любезный  чело- 
в'Ькъ можетъ  быть  не  ми.гъ,  и  милый  не  любезенъ.  Впрочемъ,  слово 
.гюбезный  относится  къ  однимъ  людямъ,  а  мгиый  и  къ  вещамъ  не- 
одушевленнымъ.  Говорится:  ему  не  .милы  ни  чины,  ни  деньги,  но 
нельзя  сказать:  ему  ни  деньги,  ни  чины  не  любезны. 

Ревность,  ревноваше. 

Ревность  есть  душевное  страдан1е,  происходящее  отъ  того,  когда 
видимъ  благо,  желаемое  для  самихъ  насъ,  въ  обладанш  у  дру1-ого. 
Схе  слово  употребляется  бол^е  всего,  когда  р4чь  идетъ  о  любви. 
Ревноваше  есть  родъ  ревности,  возбуждающее  насъ  съ  кЬмъ-нибудь 
поравняться  или  кого  превзойтить  въ  чемъ  ни  есть  похвалы  достон- 
номъ.  ЧеловЬкъ,  котораго  сердце  растерзано  ревностгю,  не  можетъ 
въ  то  жъ  самое  время  удобенъ  быть  къ  ревноватю  въ  д'Ьлахъ  ве- 
ликихъ. 

До.мъ,  дворъ. 

Домъ  есть  здан1е  для  обитан1Я.  Дворъ  есть  мФсто,  окруженное  сте- 
нами или  здан1ями,  составляющее  часть  дома.  Нередко  случается, 
что  у  большого  дома  дворъ  весьма  малый.  Дворъ  также  значить  при- 
дворныхъ  господъ  и  служителей;  а  до.мъ — знаменитое  поколете.  Въ 
нЬмецкой  земл'Ь  княжеск1е  домы  свои  дворы  имЬютъ. 

Ширь,  тишина,  покой. 

ВсЬ  с1и  слова  знаменуютъ  состоян1е,  никакому  волненш  не  под- 
верженное; но  .чиръ  означаетъ  оное  относительно  ко  вн'Ьшнимъ  не- 
пр1ятелямъ;  тигиипа — къ  будущему  или  прошедшему  приключен1ю; 
покой  изображаетъ  С1е  сост6ян1е  безъ  всякаго  отношен1я. 

Худой  .миръ  .лучше  доброй  брани.  Исц'Ьля  себя  отъ  ложнаго  любо- 
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чеспя,  пошелъ  въ  отставку  и  живу  въ  покоп.  Ттигша  Чсюто  бурю 
предвЬщаетъ. 

Въ  дерковныхъ  кнпгахъ  нередко  находимъ  выражен1я:  мкръ  т, 
Евангел1е  мира,  Князь  мира,  успе  въ  мирщ  следственно  берется 
за  союзъ,  соглас1е,  добрую  сов^Ьсть,  блаженство.  Давидъ,  раздробляя 
понят1я  своп  о  добромъ  правленш,  говорить,  что  въ  немъ  «милость 
и  истина  срЬтостася,  правда  п  мирь  облобызастася;>. 

ПРИМЪЧАН1Е  НА  КРЙТЖУ, 

НАПЕЧАТАННУЮ  на  113   и   114   страницахъ  И-й   части   Собеседника, 
КАСАЮЩУЮСЯ  до  Опыта  Россшскаго  Сословнпка. 

126  стр.  <Бетхш  {\еХив),  древ1Ш1  и  старым ;,  говорить  г.  крптлкъ, 
одинаковое  пмЪютъ  оначев1е  п  въ  одпеаковомъ  берутся  смысл-Ь; 
напрпм.  ветх1й,  древн1й,  п  старый  зав1;тъ.  Но  только  въ  томъ  раз- 
нятся, что  ветхШ  относится  къ  тл'ённоп  матер1п,  древнШ  ко  времени, 
а  старый  къ  гн110чему,  плп  разрушающемуся  существуй. 

Не  понимаю,  что  значить  С1е  примЬчан1е  и  какую  разность  нахо- 
дить крптикъ  между  тленною  матер1ею  и  гшючнмъ  или  разрушаю- 
щимся существомъ. 

127  стр.  «Промачивать  по  этимологическому  разбору  то  же,  что  п 
проводить.  Но  къ  значешю,  какое  дано  первому,  лучше  подходить 
оболъущтъл. 

Г.  критикъ  не  сказываетъ  того  только,  по  какому  этимологическому 
разбору  проманивать  значить  то  же,  что  и  проводить,  и  почему  къ 
значению,  которое  дано  первому,  лучше  подхсдигъ  ооолыц'хть. 

128.  (^.Учредить,  установить,  устроить,  бъ  одпнакомъ  прпни- 
З1аются  смыслЪ;  напр.  можно  сказать:  учредить,  установить,  устроить 
порядокъэ. 

Не  спорю,  что  въ  н'Ькоторыхъ  м1;стахъ  сш  глаголы  можно  употреб- 
лять безъ  разбору:  но  гораздо  больше  случаевъ,  а  особливо  въ  важ- 
ныхъ  и  разсужден1емъ  наполненныхъ  сочпнен1Яхъ,  гд^  сш  глаголы 
одинъ  вместо  другого  употреблены  быть  не  могутъ.  Господину  кри- 
тику думается,  что  буде  надобно  цв1тъ  зеленый,  то  вслк1й  зеленый 
цв^тъ  хорошъ.  Н'Ьгь;  часто  бываетъ  весьма  иуашо  подобрать  тЬни 
онаго,  чтобы  удовольствовать  глаза  пргятнымъ  видомъ;  но  разр1ъ, 
душевное  наше  око,  можетъ  ли  быть  доволенъ,  когда  мысль  изобра- 
жена словами,  не  выражающими  всю  ея  тонкость? 

^Синонимы  пзобр'Ётены  на  тоть  конецъ,  чтобъ  попеременно  упо- 
треблять въ  пространныхъ  сочпнен1яхъ  одни  п  то  же  значащ1я  слова. 
а  не  для  превращен1я  оныхъ  въ  другой  смыслъ?. 

Сге  разсужден1е  госп.  критика  жалко  слышать.  Уже  давно  решено 
философами,  что  однихъ  и  то  же  значащихъ  словъ  нЪть  на  свЬгЬ; 
какъ  же  быть  имъ  изобретенными  на  тотъ  конецъ,  чтобъ  въ  простран- 
ныхъ сочпнен1яхъ  употреблять  ихъ  поперемЬнно?  Если  станемь  раз- 
сматривать,  въ  чемъ  состоитъ  сходство  спнонимовь,  то  найдемъ,  что 
одно  слово  не  объемлетъ  никогда  всего  пространства  п  всей  силы  зна- 
менован1я  другого  слова,  и  что  все  сходство  между  ними  состоитт. 
только  ръ  главной  пде'Ь.  Неужели  многостовге  составляетъ  изобил1е 
языка?  К  какое  было  бы  его  дурацкое  богатство,  если  бъ  десять  или 
больше  словъ  изображали  въ  немъ  одну  только  идею?  Тутъ  память 
бы  лишь  тщетно   обременялась.   Тугь  одинъ  бы  слухъ  чувствсвалъ 
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разность  Бъ  звук-Ь  словъ,  но  разумъ  не  вкушалъ  бы  никакого  удо- 
вольств1Я,  не  ощущая  ни  силы,  ни  точности,  ни  пространства,  ни  тон- 
кости, какоЕЫЯ  ыогутъ  им^ть  челов'Ьческ1я  мысли.  Судя  по  такой 
критпк1з,  я  думаю,  что  если  бъ  г.  критпкъ  былъ  поваръ,  то  бъ  ко- 
нечно въ  большой  об'Ьдъ  поставилъ  онъ  съ  однимъ  кушаньемъ  блюдъ 
тридцать. 

130.  ^Шаль  можетъ  быть  и  весьма  умпый  пелов'Ькъ,  но,  по  много- 
кровному п  пыЛкому  с.10;кен1Ю  своему,  трогаясь  мелочью,  выступаетъ 
пзъ  гранпцъ  благопристойности». 

Шаль  конечно  не  дуракъ,  ко  не  могу  безъ  добрыхъ  порукъ  пова- 
рить критику,  чтобъ  гааль  ыогъ  быть  весьма  умный  челов1къ;  напро- 
тивъ  того,  мнъ  кажется,  что  весьма  умный  челов'Ькъ  никогда  не  уни- 
зить себя  быть  шалью.  Я  также  думаю,  что  кто,  по  многокровному 
и  пылкому  сложен1ю  своему,  трогаясь  мелочью,  какъ  напр.  малень- 
кими грамматическими  ошибками,  выступаетъ  изъ  гранидъ  благопри- 
стойности, критикуя  то,  чего  не  понимаетъ,  тотъ  отнюдь  не  можетъ 
назваться  талью:  надлежитъ  проискать  для  него  въ  синонимахъ  дру- 
гое имя. 

ч^Глупецо  тотъ,  который  не  соображаетъ  д-ЬпствШ  съ  носл^дств^ямп; 
а  не  тотъ,  котораго  р1ъ  огранпченъ». 

Издатель  Опыта  Россшскаго  Сословника  никогда  не  сказывалъ, 
чтобъ  1Л7ргец7,  былъ  тотъ,  котораго  умъ  огранпченъ.  Онъ  сказалъ,  что 
глупецъ  "тотъ,  котораго  умъ  весьма  огранпченъ.  Слово  весьма  критикъ 
или  не  прочиталъ,  пли  съ  навгЬрен1емъ  пропустилъ,  Въ  первомъ  слу- 
чае дурно  критиковать,  не  выучась  читать;  въ  друтомъ  же,  ^умышлен- 
ное пропущев1е  такого  слова,  которое  содерлштъ  въ  себ4  всю  важ- 
ность и  смыслъ  пер1ода,  не  доказывало  бы  доброй  его  совести.  Отъ 
пропущен1я  слова  весьма  вышло  не  только  великое  дурачество,  нд 
еще  выведено  критикомъ  глуп4йшее  заключен1е.  «Потому  и  всЬ  мы», 
юворитъ  онъ,  «должны  назваться  глупцами,  имЬя  отъ  природы  огра- 
ниченные умы). 

Всего  смЬшнЬе,  что  с1е  нелепое  заключен1е  выходитъ  необходимо 
пзъ  объяснен1Я,  которое  самъ  критикъ  даетъ  слову  глупецъ.  Онъ  го- 
ворить, что  глупецъ  тотъ,  который  не  соображаетъ  д1;йств1й  съ  по- 
сл'Ьдств1ями.  но  какъ  отъ  сего  точно  иесоображен1я  всЬ  люди  д'Ьлаютъ 
ошибки,  то  изъ  мн'Ьн1Я  Г.  критика  выходитъ  необходимо,  что  и  вс4 
люди  должны  назваться  глупцами. 

«Для  нзслЬдовап!!!  такпхъ  реченхй  нужно  знать  Философию». 

С1е  напоминан1е  весьма  забавно  въ  устахъ  такого  критика,  кото- 
рый не  З'М'Ьлъ  и  прочитать  того,  что  критикуетъ. 

Желательно,  чтобъ  изъ  сихъ  пр11м];чан1й  почерпнулъ  критикъ  вну- 
треннее себ4  уб'Ьждеп1е,  что  для  критики  не  довольно  поучиться  въ 
гимназ1и  логик-Ь  школьной,  но  надлежитъ  пм4ть  природную,  безъ  ко- 
торой первая  не  стоить  ничего. 

ВОПРОСЫ  ФОЫВЙЗИНО^ВЪТЫ   СОЧИНИТЕЛЯ 
БЫЛЕЙ  и  НЕБЫЛИЦЪ.  •■) 

1.  Отчего  у  насъ  спорять  сильно  въ  такихъ  истинахъ,  коп  пигд'Ь 
уже  не  встр^чаютъ  ни  малМшаго  сомн&11Я? 

На  1.  У  насъ^  какъ  н  везд*;  всяк1и  спорптъ  о  томъ.  что  ему  не 
нравится  или  непопятно. 

'••)  Импер.  Екатерины  П. 


175 

2.  Отчего  зшогихъ  добрыхъ  людей  впдимъ  въ  отставк'6? 

На  2.  Мнопе  добрые  люди  вышли  пзъ  службы,  в-Ьроятно  для  того 
что  нашли  выгоду  быть  въ  отставк-Ь. 

3.  Отчего  вс4  въ  долгахъ? 

На  3.  Оттого  въ  долгахъ,  что  проживаютъ  бол-ье,  нежели  до- 
хода  ПМ'ВЮТЪ. 

4.  Если  дворянствомъ  награждаются  заслуги,  а  къ  заслугаз1ъ  от- 
Борзто  поле  для  всякаго  гражданина,  отчего  же  никогда  не  дости- 
гаютъ  дворянства  купцы,  а  всегда  или  заводчики,  или  откупщики? 

На  4.  Одни,  бывъ  богат-Ье  другпхъ,  пм-ёготъ  случай  оказать  какую 
НИ  на  есть  такую  заслугу^  по  которой  получаютъ  отлич1е. 

5.  Отчего  у  пасъ  тяжущхеся  не  печатаютъ  тяжебъ  своихъ  и  р-Ь- 
шешй  правительства? 

На  5.  Для  того,  что  вольныхъ  типограф]й  до  1782    года  не  было. 

6.  Отчего  не  только  въ  Петербург4,  по  п  въ  самой  Москв4  пере- 
велись общества  между  благородными? 

На  6.  Отъ  размножившихся  клубовь. 

7.  Отчего  главное  старанхе  большей  части  доорянъ  состоитъ  не  въ 
томъ,  чтобъ  поскорМ  сделать  д'Ьтей  своихъ  людьми,  а  въ  тозгъ, 
чтобъ  поскорее  сделать  ихъ,  не  служа,  гвардш  унтеръ-офидерамп? 

На  7.  Одно  легче  другого. 

8.  Отчего  въ  нашихъ  бес^дахъ  снушать  нечего? 
На  8.  Оттого,  что  говорятъ  небылицу. 

9.  Отчего  известные  и  явные  безд-бльники  принимаются  везд'Ь 
равно  съ  честными  людьзш? 

На  9.  Оттого,  что  на  суд-Ь  не  изобличены. 

10.  Отчего  въ  вЬкъ  законодательный  никто  въ  сей  части  не  по- 
мышляетъ  отличиться? 

На  10.  Оттого,  что  с1е  не  есть  д-Ьло  всякаго. 

11.  Отчего  знаки  почестей,  долженствующ1е  свидетельствовать  ис- 
тинныя  отечеству  заслуги,  не  производятъ  по  большей  части  къ  но- 
сяшдмъ  ихъ  ни  мал1;йшаго  душевнаго  почтен1я? 

На  и.  Оттого,  что  всяшй  любить  п  почптаетъ  лишь  себЬ  подоб- 
наго,  а  не  общественныя  п  особенныя  добродетели. 

12.  Отчего  у  насъ  не  стыдно  не  дЬлать  ничего? 

На  12.  Схе  не  ясно:  стыдно  дтЬ-чать  дурно,  а  въ  обществе  жить 
не  есть  не  дЪлать  ничего. 

13.  Ч'Ьмъ  можно  возвысить  упадш1я  души  дворянства?  Какимъ 
образомъ  выгнать  изъ  сердедъ  нечувственность  къ  достоинству  бла- 
городнаго  зван1я?  Какъ  сделать,  чтобъ  почтенное  титло  дворянина 
было  несомн1Ьннымъ  доказательствомъ  душевнаго  благородства? 

На  13.  Сравнеп1е  прежнпхъ  времеиъ  съ  нынешними  покажетъ 
несомЕ-Ьнно,  колико  души  ободрены,  либо  упали:  самая  наружность, 
походка  и  проч.  то  уже  оказываетъ. 

14.  Им4я  Монархиню  честнаго  че.юв^ька,  что  бы  мешало  взять 
всеобщимъ  правиломъ:  удостоиваться  Ея  милостей  одними  честными 
датами,  а  не  отваживаться  проискивать  ихъ  обманомъ  и  коварствомъ? 

На  14.  Для  того,  что  везд*,  во  всякой  зем.1-Ь  п  во  всякое  время, 
родъ  чоловЬчесгай  совершепиымъ  не  родится. 

14.  Отчего  въ  прежн!я  времена,  шуты,  шпыпи  и  балагуры  чиновъ  не 
им^ли,  а  нынче  им'Ьютъ  и  весьма  больш1е? 

На  14.  Предки  наши  не  всЬ  грамотЬ  ум15ли.  ХВ.  Сей  вопросъ 
родился  отъ  свободоязичгя,  котораго  предки  паши   не  пм-Ьли;   буде  же 
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бы  им'Ьлп,  то  начли  бы  на  нын1Ь1иняго  одного  десять  прежде  бывшпхъ. 

15.  Отчего  мнопе  пр1'6зж1е  изъ  чужихъ  краевъ,  почитавш1еся 
тамо  умными  людьми,  у  насъ  почитаются  дураками;  п  наоборотъ: 
отчего  зд'Ьшгпе  умницы  въ  чужихъ  краяхъ  часто  дураки? 

На  15.  Оттого,  что  вкусы  разные  и  что  вс^^к^й  народъ  им'Ьетъ 
свой  смыслъ. 

16.  Гордость  большей  части  бояръ  гд'Ь  обитаетъ:  въ  душ^  или  въ 
голов^Ь? 

На  16.  Тамо  же,  гд-Ь  нерешимость. 

17.  Отчего  въ  Европе  весьма  ограниченный  человЬкъ  въ  состоянш 
написать  письмо  вразумительное  и  отчего  у  насъ  часто  преострые 
люди  пишутъ  такъ  безтолково? 

На  17.  Оттого,  что  тамо,  учась  слогу,  одинако  пишутъ;  у  насъ  же 
всякъ  мысли  свои,  не  учась,  на  бумагу  кдадетъ. 

18.  Отчего  у  насъ  начинаются  дЬла  съ  великиыъ  жаромъ  и  пыл- 
костш,  потомъ  же  оставляются,  а  нер'Ьдко  и  совсЬмъ  забываются? 

На  18.  По  той  же  нричпн-Ь,  но  которой  челов-Ькъ  стар-Ьется. 

19.  Какъ  истребить  два  сопротивные  и  оба  вреднМш1е  предраз- 
судка:  первый,  будто  у  насъ  все  дурно,  а  въ  чужихъ  краяхъ  все 
хорошо;  второй,  будто  въ  чужихъ  краяхъ  все  дурно,  а  у  насъ  все 
хорошо? 

На  19.  Временемъ  п  знан1емъ. 

20.  Въ  чемъ  состоитъ  нашъ  нац1ональный  характеръ? 

На  20,  Въ  остромъ  и  скоромъ  понятти  всего,  въ  образцовомъ  по- 
слушан1н  и  въ  корени  всёхъ  доброд'Ётелей,  отъ  Творца  челов'Ьку 
данныхъ. 

ЧЕЛОБИТНАЯ   Р0СС1ЙСК0Й   МИНЕРВЪ  ОТЪ   РОССШ- 
СКЙХЪ  ПИСАТЕЛЕЙ. 


ПО  ТИТУЛА. 

Бьютъ  челомъ  Росс1йск1е  писатели;  а  о  чемъ  наше  прошен1е,  тому 
сл'Ьдуютъ  пункты: 

Подъ  влад'Ьшемъ  Вашего  Божественнаго  Величества  находимся  слиш- 
комъ  двадцать  лФтъ,  въ  течеше  коихъ  никакихъ  обидъ  и  прит4снен1й 
отъ  лица  Вашего  намъ  именованнымъ  не  учинено;  напротивъ  лее 
того,  всякое  ободрен1е  и  покровительство  отъ  свяш,енныя  особы 
Вашея  намъ  изъявляемо  было. 

2. 

Но  какъ  Ваше  Божественное  Величество  правите  своей  землею 
своимъ  умомъ,  то  и  не  удивительно,  что  часто  предстоитъ  Вамъ  трудъ 
поправлять  своимъ  просв4щен1емъ  людское  невежество  и  своей  муд- 
рост1ю  людскую  глупость.  Сею  высочайшею  милост1ю  пользовались 
и  нын^  пользуются  всЬ  тЬ  в'Ьрноподданные  Вашего  Божественнаго 
Величества,  кои  достигли  до  знаменитости,  не  будучи  сами  умомъ  и 
знашемъ  весьма  знамениты. 

3. 

С1Н  самые  знаменитые  невъжды,  заемля  свЬтъ  отъ  лучей  Вашего 
Величества,  возмечтали  о  себе,  что  С1ян1е  д'Ьлъ,  Вами  руководствуе- 
мыхъ,   происходите  яко   бы  отъ  искръ   ихъ  собственной  мудрости; 
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ибо,  возвышаяся  па  степени,  забылп  онп  совершенно,  что  умы  ихъ 
суть  умы  жалованные,  а  не  родовые,  и  что  но  статнымъ  спнскамъ 
всегда  справиться  можно,  кто  изъ  нихъ  и  въ  какой  торжественный 
день  пожалованъ  въ  умные  люди. 

4. 

Отъ  сего  возмечташя  родилось  въ  душахъ  реченныхъ  нев^ждъ 
внутреннее  удостов]^рен1е,  что  къ  отправлен1ю  д1лъ  ни  въ  какихъ 
знан1яхъ  нужды  н'Ьтъ,  ибо  де  мы  сами  въ  д^лахъ,  безъ  мал^йшаго 
въ  нихъ  знан1/1.  Мы,  именованные,  пр1емля  С1е  ихъ  признанге  за 
справедливое,  понеже  и  въ  силу  закона  собственное  признан1е  есть 
наилучшее  вс^хъ  доказательств!.,  дерзаемъ  представить  Вашему  Бо- 
жественному Величеству,  что  помянутые  невежды,  произносящее  съ 
крайнимъ  безстыдствомъ  и  въ  похвальбу  себ^  таковое  признан1е, 
употребляютъ  во  зло  знаменитость  своего  положешя,  къ  тяжкому 
предосужденш  словесныхъ  наукъ  и  къ  нестерпимому  притЬснен110 
насъ  именованныхъ.  Они:  исповедуя  другъ  другу  нев'Ёд'Ёше  свое  въ 
вещахъ,  которыхъ  не  выдать  стыдно  во  всякомъ  состоян1и,  постано- 
вили между  собою  услов1е:  всякое  знаше,  а  особливо  словесныя 
науки,  почитать  не  иначе  какъ  уголовнымъ  дЬломъ.  ВатЬдствге  чего 
учинили  они  между  собою  опред'Ьлете,  которое,  въ  противность  вы- 
сочаншпхъ  учрежденШ.  намъ  пменованнымъ  при  открытыхъ  дверяхъ 
не  прочитали  и  безъ  всякихъ  обрядивъ  къ  действительному  онаго 
нсполнен1ю  нагло  приступили.  С1е  беззаконное  опред-к1ен1е  ихъ  со- 
стоитъ,  какъ  мы  стороною  узнали,  въ  нижесл'бдующихъ  пунктахъ: 
1.  Вс^хъ  упражняющихся  въ  словесныхъ  наукахъ  къдЬламънс  упо- 
треблять. 2.  Вс^хъ  таковыхъ,  при  дЬдахъ  уже  находящихся,  отъ  дЬлъ 
отр4шать. 

Н  дабы  Вашего  Божественнаго  Величества  указомъ  повелЬно  было 
с1е  наше  прошеше  принять  и  таковое  беззаконное  и  в4къ  нашъ  ру- 
гающее опред'6лен1е  отменить;  насъ  же,  яко  грамотныхъ  людей,  по- 
велеть по  способностямъ  къ  дёламъ  употреблять,  дабы  мы,  именован- 
ные, служа  РоссШскимъ  музамъ  на  досугЬ,  могли  главное  жизни 
нашей  время  посвятить  на  д^ло  для  службы  Вашего  Величества. 

Великая  Богиня!  проспмъ  Ваше  Божественное  Величество  о  семь 
нашемъ  прошенш  р'Ьшек1е  учинить.  Къ  поданш  надлежитъ  въ  Собе- 
с^дникъ  Любителей  Росс1йскаго  Слова.  Прошен1е  писалъ  росс1йскихъ 
музъ  служитель  Иванъ  Лельстецовъ. 

КЪ    г.    СОЧИНИТЕЛЮ    БЫЛЕЙ    И    НЕБЫЛИЦЪ    ОТЪ 
СОЧИНИТЕЛЯ  ВОПРОСОВЪ. 

По  отв1)Тамъ  вашимъ  вижу,  что  я  некоторые  'вопросы  не  ум-Ьлъ 
написать  внятно,  и  для  того  покорно  васъ  прошу  принять  зд^сь  мое 
объяснен1е. 

Въ  разсужден1н  вопроса  о  нечувственности  къ  достоинству  благо- 
роднаго  зван1я,  позвольте  мне  сказать  вамъ,  государь  мои,  что  ра- 
зумъ  онаго  совсемъ  другой,  нежели  въ  какомъ,  повидпмому,  вы  его 
принимаете.  Если  вы  мой  согражданинъ,  то  кто  бы  вы  ни  были, 
можете  быть  уверены,  что  я  ни  вамъ  и  никому  изъ  монхъ  согра:к- 
данъ  не  уступлю  въ  душевномъ  чувствован1и  всехъ  неисчетныхъ 
блап),  которыя  въ  течен1е  слншкомъ  двадцати  летъ  изливаются  на 
благородное  общество.  Надобно  быть  извергу,  чтобъ   не  признавать, 
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какое  ободрен1е  душамъ  подается.  Мой  вопросъ  точво  отъ  того  и 
произошелъ,  что  я  пораженъ  быль  тою  нечувственностш,  которую 
къ  сему  самому  ободрен1ю  изъявляютъ  мнопе  злонравные  и  невос- 
питанные члены  сего  почтеннаго  общества.  МнЬ  случилось  по 
своей  земл'Ь  поездить.  Я  вид'Ьлъ,  въ  чемъ  большая  часть  носящихъ 
имя  дворянина  полагаетъ  свое  любоч(!СТ1е.  Я  вид'Ьлъ  множество 
такихъ,  которые  служатъ,  или  паче  занимаютъ  м'Ьста  въ  служб'Ь  для 
того  только,  что  ■Ьздятъ  на  пар'Ь.  Я  вид'Ьлъ  множество  другихъ,  ко- 
торые пошли  тотчасъ  въ  отставку,  какъ  скоро  добились  права  впря- 
гать четверню.  Я  вид'Ьлъ  отъ  почтенн'Ьйшихъ  предковъ  презритель- 
ныхъ  потомковъ.  Словомъ,  я  вид'Ьлъ  дворянъ  рабол]зпствующихъ.  Я 
дворянинъ, — и  вотъ  что  растерзало  мое  сердце;  вотъ  что  подвигло 
меня  сд'Ьлать  сей  вопросъ.  Легко  станется,  что  я  не  ум'Ьлъ  положить 
его  на  бумагу,  какъ  думалъ,  но  я  думалъ  честно,  и  им'Ью  сердде, 
пронзенное  благодарност1ю  и  благоговЬн1емъ  къ  великимъ  дЬ1н1ямъ 
всеобщ1я  нашея  Благотворительницы.  Ласкаюсь,  что  всЬ  тЬ  честные 
люди,  отъ  конхъ  им'Ью  счаст1е  быть  знаемъ,  отдадутъ  мн'Ь  справед- 
ливость, что  перо  мое  никогда  не  было  и  не  будетъ  омочено  ни 
ядомъ  лести,  ни  желчью  злобы. 

Вседушевно  благодарю  васъ  за  отвЬтъ  на  мой  вопросъ:  «отчего  тя- 
жущ1еся  не  печатаютъ  тяжебъ  своихъ  и  р'ЬшенШ  правительства?» 
ОтвЬтъ  вашъ  подаетъ  надежду,  что  размножен1е  типограф1й  послу- 
житъ  не  только  къ  распространен1ю  знашй  челов'Ьческихъ,  но  и  къ 
подкр'Ьплен1ю  правосуд1я.  Да  облобызаемъ  мысленно,  съ  душевною 
благодарност1ю,  десницу  правосудн'Ьйш1я  и  премудрыя  Монархини. 
Она,  отверзая  новыя  врата  просв'Ьщенш,  въ  то  же  время  и  тЪмъ  же 
самымъ  полагаетъ  новую  преграду  ябедЬ  и  коварству.  Она  и  въ 
семъ  случа'Ь  сл'Ьдуетъ  своему  всегдашнему  обычаю;  ибо  разс^чь 
однимъ  разомъ  камень  претыкан1я  и  вдругъ  источить  изъ  него  два 
ц'Ьлебные  потока,  есть  образъ  чудодМств1я,  ЕкатеринЬ  II  весьма 
обычайный.  Способомъ  печатан1Я  тяжебъ  и  р'Ьшенхй  гласъ  обижен- 
наго  достигнетъ  во  всЬ  концы  отечества.  Мног1е  постыдятся  дЬлать 
то,  чего  дЬлать  не  страшатся.  Всякое  д^ло,  содержащее  въ  себ'Ь 
судьбу  им'Ьнхя,  чести  и  жизни  гражданина,  купно  съ  р'Ьшешемъ  су- 
дившихъ,  моасетъ  быть  изв'Ьстно  всей  безпристрастной  публике;  воз- 
дастся достойная  хвала  праведнымъ  судъямъ;  возгнушаются  честныя 
сердца  неправдою  судей  безсов'Ьстныхъ  и  алчныхъ.  О,  еслибъ  я 
им'Ьлъ  талантъ  вашъ,  "г.  сочинитель  Былей  и  Небылицъ!  съ  радост1ю 
начерталъ  бы  я  портретъ  судьи,  который,  считая  всЬ  свои  бездЬльства 
погребенными  въ  архпв'Ь  своего  м-Ьста,  беретъ  въ  руки  печатную 
тетрадь,  и  вдругъ  видитъ  въ  ней  свои  скрытыя  плутни,  объявленныя 
во  всенародное  изв'Ьспе.  Еслибъ  я  нм'Ьлъ  перо  ваше,  съ  какою  бы 
живост1ю  изобразилъ  я,  какъ,  пораженный  симъ  нечаяннымъ  ударомъ, 
безсов'Ьстный  судья  бл^днЬетъ,  какъ  трясутся  его  рук-и,  какъ,  при 
чтен1и  каждой  строки,  языкъ  его  н'Ьм'Ьетъ  и  по  всЬмъ  чертамъ  его 
лица  разливается  стыдъ,  проникнуБШ1й  въ  мрачную  его  душу^^  мо- 
жетъ  быть,  въ  первый  разъ  отъ  рожден1я.  Вотъ,  г.  сочинитель  Былей 
и  Небылицъ,  вотъ  портретъ,  достойный  забавной,  но  сильной  вашей 
кисти. 

Чрезъ  вопросъ:  «отчего  у  насъ  не  стыдно  не  д4лать  ничего?» 
разум'Ьлъ  я,  отчего  празднымъ  людямъ  не  стыдно  быть  праздными? 

Статьею  о  шпыняхъ  и  балагурахъ  хот'Ьлъ  я  показать  только  не- 
сообразность балагурства  съ  большимъ  чиномъ.   Вы,  можетъ  быть, 
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спросите  меня:  для  чего  же  вопроса  моего  не  рхЬгь  я  такъ  напи- 
сать, какъ  теперь  говорю?  На  с1е  буду  вамъ  отвЬчать  вашимъ  же 
отв^томъ  на  мой  вопросъ,  хотя  совс^мъ  другого  рода:  <^■д.^я  того, 
что  везд)ь,  во  всякой  зем.иь  г1  во  всякое  время,  хюдъ  ие.юв)ьческш 
совершеннымо  не  родится^. 

Признаюсь,  что  благоразумные  ваши  ответы  убедили  меня  вну- 
тренне, что  я  самаго  добраго  нам'Ьрен1я  исполнить  не  ум1иъ,  и  что 
не  могъ  я  дать  моимъ  вопросамъ  прилпчнаго  оборота.  С1е  внутрен- 
нее мое  уб'Ьждеше  решило  меня  заготовленные  еще  вопросы  отме- 
нить, не  столько  для  того,  чтобъ  невиннымъ  образомъ  не  быть  обви- 
няему  въ  свободоязыч1}(,  ибо  у  меня  сов1'.|"ть  спокойна,  сколько  для 
того,  чтобъ  не  подать  повода  другпмъ  къ  дерзкому  свободоязычт, 
котораго  всего  душою  ненавижу. 

Видя,  что  вы,  государь  мой,  въ  числ^  издателей  Собеседника,  по- 
корно прошу  ПОМЕСТИТЬ  въ  него  с1е  письмо.  Напечаташе  онаго  бу- 
дегь  для  меня  весьма  лестнымъ  знакомь,  что  вы  моимъ  объяснешемъ 
довольны.  Доброе  мнен1е  творца,  вмещающаго,  какъ  вы,  въ  творе- 
н1я  своп  пользу  п  забаву  въ  степени  возможнаго  совершенства, 
должно  быть  для  меня  неоцененно;  напротивь  же  того,  всякое  ваше 
неудовольств1е,  мною  въ  совести  моей  нпчемъ  незаслуженное,  еслп 
какимъ-нибудь  образомъ  буду  иметь  несчаст1е  приметить,  приму  я  съ 
огорчен1емъ  за  твердое  6снован1е  непреложнаго  себЬ  правила:  во 
всю  жизнь  мою  за  перо  не  приниматься. 


П0УЧЕН1Е,  ГОВОРЕННОЕ  ВЪ  ДУХОВЪ  ДЕНЬ 
ГЕРЕЕМЪ  ВАСИЛШМЪ,  ВЪ  СЕЛЪ  П.  *). 


Вчера  былъ  праздникъ  Троицынъ  День.  Вы,  духовный  дети  моп, 
все  были  у  обедни.  Сегодня  Духовъ  День  и  также  бо.тьшои  у  Бога 
праздникъ,  а  собралось  сюда  васъ  гораздо  меньше  вчерашняго.  Раз- 
смотримъ  же,  отъ  чего  сегодня  церковь  Бож1я  такъ  просторна?  От- 
чего, напрнмеръ,  ты,  крестьянинъ  Сндоръ  Прокофьевъ,  прпшелъ  къ 

*)  Поучен1е  это  было  напечатано  въ  УП  ч.  Собеаьдника  Любителей 
Россшскаю  Слова  (1783  г.),  при  слЪдующемъ  ппсьм-Ь  къ   пздателлмъ: 

Къ  Господамъ  Пздателямъ  Собес-Ьдпика. 

Тому  уже  н-Ёсколько  лБть,  какъ,  -Ёдучн  въ  мою  деревню,  за-Ьхалъ  я 
въ  село  П***  въ  Духовъ  День.  Сл^"Ч1Iлось  мп*  отслушать  тутъ  обед- 
ню, послЪ  которой  священнпкъ  сказывалъ  крестьянамъ  поученге.  Мп-Ь 
оно  такъ  понравилось,  что  я  проси.1ъ  проиов-Ьдппка  подарить  мн-Ь  съ 
него  сппсокъ.  Опъ  отвЪчалъ  мнъ,  что  поучен1я  свои  говорить  кре- 
стьянамъ всегда  не  пр1уготовляясь:  что,  по  его  мн'Ьн1ю,  къ  исправ- 
дешю  ихъ  всякое  вит1Йство  безполезно;  что  для  сего  счптаетъ  онъ  за 
нужное  однпмъ  простонароднымъ,  но  яснымъ  языкомъ  показывать 
пмъ  гЪ  бЪдствхя,  въ  которыя  пороки  ввергать  пхъ  могутъ.  Я  просплъ 
его,  не  можегь  лп  онъ  вспомнить  сегодняишяго  своего  поученхя  и 
положить  его  на  бумагу.  Онъ  тотчасъ  псполнплъ  мою  просьбу. 

Недавно,  разбирая  мои  бумаги,  нашелъ  я  нечаянно  с1е  поучен!»'. 
Воть  оно  [отъ]  слова  до  слова.  Если  вы  объ  немъ  одного  со  мною 
мн'Ьшя,  то  прошу  помъстпть  его  въ  вашемъ  Собес'Ьдникт.. 

12* 


180 

об^дн'Ь,  можетъ  быть,  и  съ  умиленнымъ  серддемъ,  но  съ  разби- 
тымъ  рылоыъ?  Отчего  и  ты,  выборный  Козьма  Тереытьевъ,  стоишь 
выпуча  на  святыя  иконы  так1е  красные  и  мутные  глаза?  Да  по- 
смотримъ  и  на  жену  твою,  Евдокею;  отчего  она  теперь  всю 
об'Ьдню  продремала?  О,  духовныя  мои  д'Ьти!  начиная  отъ  старосты 
Егора  бомнна  до  послЬдняго  бобыля  Каряги,  какъ  вчерашн1й  празд- 
никъ  проводили?  Изъ  тысячи  душъ  по  последней  ревиз1и,  едва  три- 
ста не  походили  на  скотовъ  безчувственныхъ,  и,  о  горе  окаянству 
вашему!  если  вы  и  сегодняшн1й  Духовъ  День  поработаете  не  Свя- 
тому Духу,  но  д1аволу;  ибо  работать  д1аволу  въ  вашемъ  крестьян- 
скомъ  быту  есть  не  что  иное,  какъ  наливать  въ  себя  большимъ  ков- 
шомъ  пиво  и  сделаться  не  человЬкомъ  на  тотъ  день,  на  другой,  а 
можетъ  быть  и  на  нед'Ьлю.  Кто  же  изъ  васъ  пустится  въ  скоты  на 
неделю,  мудрено  ли  тому  пуститься  и  на  м1)Сяцъ;  а  потомъ  отстать 
отъ  всякаго  крестьянскаго  дЪла,  не  платить  подати  государю,  оброка 
помЬщику,  и,  живъ  преладе  зажиточнымъ  домомъ,  пустить  иаконедъ 
П0-М1РУ  себя  съ  женою  и  съ  д-Ьтьми.  Поверьте,  дЬти  мои,  что  глав- 
ный корень  всякаго  зла  въ  крестьянстве  есть  вино  и  пиво.  {Взгля- 
нувъ  на  одного  крестьянина,  который  взоромъ  показалъ  свое  не- 
удовольствге').  Вижу,  вижу,  чтб  у  тебя  теперь  на  ум^.  Ты  кивнулъ 
головою,  думая:  неулсто  и  въ  праздникъ  чарки  вина  выпить  нельзя? 
Ахъ,  окаянный  ты  Михейка  боминъ!  да  чарку  ли  ты  вчера  выгло- 
тилъ?  Если  въ  наши  гр^швыя  времена  еще  бываютъ  чудеса,  то 
было  вчера  конечно  надъ  тобою,  окаяниымъ,  весьма  знаменитое.  Какъ 
ты  не  лопнулъ,  распуча  грешную  утробу  свою  по  крайней  м^р^  полу- 
ведромъ  такого  пива,  какого  всяк1й  рабъ  Бож1п,  въ  трезвости  живу- 
Щ1Й,  но  могъ  бы,  не  свалясь  съ  ногъ,  и  пяти  стакановъ  выпить?  По- 
думайте, д^Ьти  мои,  куда  годится  пьяница?  Онъ  всегда  худой  крестья- 
нинъ;  никто  изъ  добрыхъ  людей  на  него  не  полагается.  Да  какъ  и  по- 
лагаться? Ты  думаешь,  что  онъ  пашетъ,  а  онъ  пьяный  спитъ.  Никто  изъ 
добрыхъ  людей  ему  не  в'Ьритъ.  Да  какъ  и  в-Ьрить?  Ты  дашь  ему  деньги 
поберечь,  а  онъ  пхъ  пропьетъ.  Однимъ  словомъ:  посмотримъ  на  всЬхъ 
тЬхъ  крестьянъ,  которые  обедняли,  или  которые  изворовались.  Что  жъ 
мы  наидемъ?  Бсяк1й  нищ1й  наверное  пьяница,  потому  что  добрый  кре- 
стьянинъ,  кромЬ  гнЪва  Бож1яго,  обнищать  не  можетъ.  Всяый  воръ 
конечно  пьяница,  потому  что  добрый  крестьянинъ  животы  беречь 
умнеть,  а  пьяница,  пропивъ  все,  за  что  принимается?  за  воровство. 
Вору  какой  конецъ,  толковать  вамъ  нечего.  Итакъ,  послушайте  меня, 
дЬти  и  друзья  мои,  и  въ  сегодняшни  велик1й  праздникъ  не  прогн^- 
Бляйте  Бога  по  вчерашнему.  Я  вамъ  не  запрещаю  вовсе  пить  пиво 
и  вино.  Не  въ  томъ  д'Ьло,  пилъ  ли  ты;  да  въ  томъ,  сколько  ты  пилъ. 
Буде  столько,  что  остался  челов'Ькъ,  въ  томъ  и  вины  н^тъ;  буде  же 
столько,  что  съ  ногъ  долой,  то  сд^лаль  гр^хъ  предъ  Богомъ,  гр^хъ 
предъ  всЬмъ  м1ромъ,  гр-Ьхъ  передъ  собою.  Передъ  Богомъ  для  того, 
что  Онъ  сд^лалъ  тебя  челов4комъ,  а  ты  самъ  сделался  скотиной.  Пе- 
редъ м1ромъ  для  того,  что  буде  бы  случилась  ему  на  тотъ  часъ  къ 
тебе  нужда,  ты,  безчувственный,  не  могъ  бы  исправить  морской  нужды. 
Передъ  собою  для  того,  что  ты,  будучи  здоровъ,  наводишь  на  себя 
болезнь,  и  будучи  живъ,  деашшь  какъ  мертвый.  Но  чтобъ  ясн'Ье  вамъ 
показать,  какая  разница  между  добрымъ  и  худымъ  крестьяниномъ, 
я  далеко  ходить  не  стану.  Возьмемъ  въ  примерь  двухъ  крестьянъ: 
Якова  Алексеева  и  Якова  Лысова,  которые  оба  стоять  передъ  вами. 
Лысой  съ  ребячества  своего  былъ.  какъ  я  отъ  старпковъ  сдышалъ, 
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превелцк111  л'Ьнпведт,.  Его  женили  въ  надежде,  авось  либо  попра- 
вится. Не  тутъ-то  было:  отъ  сталъ  пить,  помещика  гневить,  жену 
свою  бить;  Д'Ьти  нхъ.  смотря  на  отца,  выросли  сорванцами.  Иной 
спился,  иной  сталъ  красть,  и  словомъ:  у  Лысова  было  много  д'Ьтей, 
но  ни  одинъ  не  призр^лъ  его  старости.  Видно,  Богъ  такъ  разсудилъ, 
что  дурной  крестьянпнъ  недостоинъ  и>йть  Д'Ьтей  хорошихъ,  отнялъ 
благодать  отъ  дому  его,  и  наконецъ  —  какъ  мы  теперь  его  видимъ? 
Посмотрите  на  него,  дЪтн  мои.  Вонъ  онъ  стоить  у  дверей  съ  ков- 
шичкомъ,  просить  мплостынн:  а  тотъ  же  бы  Лысой,  если  бъ  не  нз- 
жиль  в'Ька  своего  въ  лености  и  пьянстве,  могъ  бы  самь  накормить 
убогаго.  Ыапротивь  же  того,  посмотримъ  теперь  на  добраго  крестья- 
нина. О,  мой  возлюбленный  старикъ  и  сынъ  духовный,  Яковъ  Але- 
ксЬевь!  Передъ  вс4мъ  м1ромъ  скажу  теб4  въ  очи,  что  доброд'йтель- 
ная  жизнь  твоя  угодна  Господу  Богу.  Ты  вошелъ  во  храмъ  Бож1Й, 
окруженный  тридцатью  пятью  человеками  своихъ  сыновь,  внучатъ  и 
правнучатъ;  ты  стоишь  теперь  предъ  олтаремъ  Господнимъ,  поддер- 
живаемый двумя  сынами,  возвратившимися  на  сихъ  дняхъ  па  свою 
родину  после  двадцатипятилетней  воинской  службы.  Ты  видишь  на 
одномъ  изъ  нпхъ  двъ,  на  другомъ  три  медали.  Ты  знаешь,  что  это 
знаки  верной  ихъ  службы,  что  проливали  они  охотно  кровь  свою  за 
церковь  Божш,  за  своихъ  великихъ  государей,  за  свой  народъ  рос- 
С1ЙСК0Й.  Какъ  душе  твоей  не  веселиться!  Посмотри  и  на  прочихъ 
сыновъ  своихъ  и  на  сыны  сыновь  своихъ:  всяюй  изъ  нихъ  есть,  или 
всеконечно  будетъ,  добрый  крестьянинь,  потому  что  все  они  тебя 
прпмеромъ  взяли.  Какъ  ты  работаль  въ  силахъ  своихъ,  такъ  они  те- 
перь работаютъ;  какъ  ты  съ  соседьми  жиль  мирно,  такъ  и  они  жи- 
вутъ;  какъ  ты  платилъ,  такъ  и  они  платягь  подати  и  оброкъ  безнедои- 
мочно; какъ  ты  отъ  роду  своего  не  терпелъ  пьянства,  такъ  и  ихь 
никто  не  видалъ  въ  безобраз1п.  Все  жены  ихъ — жены  добрыя,  рабо- 
тающ1я,  утешающ1я  старость  твою  согласнымъ  и  дружескимъ  житьемъ 
съ  мужьями  своими.  О,  семья  благодатная!  (Здпсь  стахткъ  заплакаль 
отъ  душевнаю  веселгя.  и  весь  народъ  щюслезился.  Самъ  свягцен- 
никъ,  поднивъ  па  небо  хщки,  сквозь  радостныхъ  слезь  едва  продол- 
жать мтъ).  О  Боже  и  Господи!  зри  слезы  радостнаго  умилен1Я.  Се 
жертва  достойная  тебя!  Продли  милость  свою  къ  симъ  добрымъ  лю- 
дямъ,  да  видятъ  проч1е,  колико  благъ  ты  къ  темъ,  кои  въ  простоте 
души  своей  исполняють  твоя  заповеди,  и  да  взирая  на  схе,  исправятся 
окамененныя  сердца  всехъ  техъ  нечестивцевь,  всехъ  техъ  грешни- 
ковъ,  кои  подобны  Якову  Лысому.  Аминь. 


СОКРАЩЕННОЕ  0ПИСАН1Е  ЖИТШ  ГРАФА  НИКИТЫ 
ИВАНОВИЧА  ПАНИНА. 


Графъ  Никита  Ивановичъ  Панннъ,  правивш1й  иностранными  де- 
лами минпстръ,  произошелъ  отъ  благородныхъ  родителей,  въ  1718  году 
сентября  15.  Предки  его,  уроженцы  Лукской  Республики,  выехали 
въ  Росс1Ю  въ  пятомъ-на-десять  столет1и.  Отецъ  его  служилъ  Петру 
Великому  и  имелъ  счаст1с  пользоваться  его  благоБолен1емъ.  Достигши 
до  чина  генералъ-поручика,  окончилъ  онъ  дни  свои  въ  1736  году  отъ 
множества  ранъ,  полученныхъ  имъ  на  разныхъ  сражешахъ.  Онъ  до- 
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стоинъ  былъ  им^ть  таковыхъ  сыновъ,  коихъ  д'Ьянхя  въ  течеше  бол-бе 
двадцати  л^тъ  обращали  на  себя  вниман1е  ц-блой  Европы.  Одинъ— 
управлялъ  важнМшими  государствэннылш  Д'Ьламц  п  воспвтывалъ  на- 
следника Росс1йскаго  престола,  а  другой — явилъ  опыты  мужества  и 
искусства  своего  во  время  прусской  войны,  правилъ  всею  завоеван- 
ною част1ю  Пруссш,  предводительствовалъ  потомъ  арм1ею  противъ 
турокъ,  взялъ  приступомъ  городъ  Бендеры,  спосп'Ьшествовалъ  неза- 
висимости крымскихъ  татаръ  и,  наконедъ,  спустя  несколько  лЬтъ  по 
увольнен1и  его  отъ  службы,  прекратилъ  великш  ыятежъ  и  чрезъ  с1ю 
важную  отечеству  заслугу,  учинился  защитникомъ  дворянства,  про- 
тову  котораго  устремлена  была  злоба  мятежниковъ. 

Жизнь  достойнаго  ихъ  родителя  была  сообразна  съ  звашемъ  гра- 
жданина, коего  душа  столько  же  была  благородна,  какъ  и  его  про- 
исхожден1е.  Все  его  недвижимое  им'Ьн1о  состояло  въ  четырехъ  стахъ 
душахъ.  Онъ  столько  старался  о  воспитан1и  д^Ьтей  своихъ,  сколько 
позволяло  ему  посредственное  богатство  и  положенхе,  въ  каковомъ 
тогда  находилось  его  отечество.  Слухъ  о  добромъ  воспитанш  и  до- 
бродЪтеляхъ  его  дочерей  доставилъ  имъ  знатныя  супружества.  Одна 
выдана  за  князя  Куракина,  сенатора  и  Росс1йскаго  Двора  оберъ- 
шталмейстера,  а  другая  за  господина  Неплюева,  сенатора  же  и  дМ- 
ствительнаго  тайнаго  сов'Ьтника.  Сыновья  его  записаны  были  въ 
гвардейсше  полки,  въ  коихъ  отправляли  дтютвительпую  службу 
съ  самыхъ  пижнихъ  чиновг.  Благородное  поведен1е  и  родство  съ 
княземъ  Куракинымъ,  который  отъ  императрицы  Анны  1оанновны 
былъ  отличаемъ,  доставили  графу  Никит^Ивановичу  случай  бывать  во 
всЬхъ  придворпыхъ  собран1яхъ.  Императрица  Елисавета  Петровна, 
при  восшеств1и  своемъ  на  престолъ,  пожаловала  его  въ  каммеръ-юнкеры. 
Отм-Ьнное  сей  государыни  къ  нему  благоволеше  вооружило  противъ 
него  зависть  и  ревнивость,  два  свойственные  царедворцамъ  порока. 
Враги  его,  стараясь,  чрезъ  разные  происки,  отдалить  его  отъ  Двора, 
но  не  находя  въ  поступкахъ  его  ничего  такого,  что  бы  могло  послу- 
жить къ  его  обвинен1ю,  принуждены  были  употребить  въ  пользу  свою 
его  достоинства.  Они  представили  императрице  способность  его  къ 
политическимъ  дЬламъ,  почему  онъ  и  былъ  отправленъ,  въ  1747  году, 
къ  Датскому  Двору  въ  качестве  полномочнаго  министра.  При  отъ- 
'Ьздё  его  въ  Копенгагенъ,  онъ  ИлМ^лъ  повел'Ьн1е  заахать  въ  Дрезденъ, 
для  принесен1я  отъ  Ея  Императорскаго  Величества  Августу  III,  ко- 
ролю польскому,  поздравлен1я  по  случаю  бракосочетан1я  Дофина  съ 
дочерью  его,  принцессою  Мархею  Ьзефою.  Въ  томъ  же  году  пожало- 
ванъ  онъ  былъ  въ  каммергеры. 

Въ  то  время  состоян1о  Швещи  было  въ  разсужден1и  Росс1И  самое  кри- 
тическое, такъ  что  канхдую  минуту  надлежало  ожидать  возгорен1я 
войны  между  обеими  державами.  Польза  Росс1И  требовала  того,  чтобъ  не 
допустить  Швецио  до  разрыва  союза.  Для  исполнения  толь  нужнаго 
предпр1ят1я  потребенъ  былъ  такой  минпстръ,  который  бы  съ  крото- 
стш  нрава  соедпнялъ  просвещенный  и  проницательный  разумъ.  Импе- 
ратрица, по  представленш  канцлера,  судила  быть  способнымъ  графа 
Панина  къ  оказанш  таковой  отечеству  услуги.  Въ  1748  году  пере- 
вели его  изъ  Копенгагена  въ  Штокгольмъ.  Онъ  совершенно  оправ- 
далъ  избран1е  своей  монархини,  возложившей  на  него  такое  д^ло, 
которое  требовало  великихъ  способностей  и  превосходныхъ  качествъ. 
Онъ  не  только  отвратилъ  войну,  но  еп^е  и  прюбрелъ  многихъ  Росс1п 
доброжелателей.  Заслуги  его  стяжали  ему  отъ  Двора  разныя  награжде- 
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н1я.  Въ  лко  прибыт]я  его  въ  Штокгольмъ  получалъ  онъ  орденъ  Сватыя 
Анны;  въ  1751  году  орденъ  Святаго  Александра  Невскаго;  а  въ 
1755  пожалованъ  былъ  въ  генералъ-поручикя.  Пребывание  его  въ 
Швец!!!  продолжалось  около  дв-Ьнадцатн  л'-Ьтъ.  Онъ  чрезъ  доброд1телд 
свои  пр1обр11ъ  почтен1е  отъ  тамошняго  Двора  п  всего  народа;  нн 
одинъ  Шведъ  не  пропзносптъ  даже  и  поднесь  пменп  его  безъ  н'Ёко- 
его  къ  нему  благогов4н1я. 

Въ  1759  году  онъ  отозванъ  былъ  въ  свое  отечество;  а  въ  29  день 
шня  слъдующаго  года  нмператрпда  благоволила  вв1Ьрить  ему  надзи- 
ран1е  надъ  восппташемъ  великаго  князя  Павла  Петровича,— важную 
должность,  которую  онъ  безпрерывно  псправлялъ  до  самаго  бракосо- 
четашя  авгусгЬйшаго  его  питомца.  Пмператоръ  Петръ  III  наградилъ 
его  чиномъ  дМствительнаго  тайнаго  советника  и  орденомъ  Святаго 
Апостола  Андрея. 

Въ  1763  году,  во  время  отсутств1я  покойнаго  канцлера  графа  Во- 
ронцова, императрица  Екатерина  Вторая,  которой  священное  имя  и 
велпк1я  д1^ян1я  предадутся  безсмерт1Ю.  препоручила  ему  управле- 
н1е  иностранными  д4ламц,  а  въ  1767  году  возведенъ  бы^лъ  въ  граф- 
ское достоинство.  Указъ,  возв'Ьстивши!  о  томъ  публик'Ь,  былъ  сл^дую- 
щаго  содержания:  «Тайный  ДМствительный  СовЬтникъ  Никита  Па- 
нинъ  многпмъ  попечен1емъ  о  воспптанш  Нашего  любезнМшаго  Сына 
доказалъ  намъ  ревность  и  усердхе  свое;  а  прнтомъ  и  порученный 
сверхъ  того  мног1я  государственныя.  какъ  внутренн1я,  такъ  и  пно- 
сгранныя  д^ла  псправлялъ  со  многпмъ  пскусствомъ  и  усп'Ьхомъ. 
Такожъ  и  брать  его,  генералъ  Петръ  Панпнъ,  служилъ  Намъ  всегда 
вЬрно  и  усердно.  Въ  разсужденш  чего  БсемплостпвМше  жалуемъ 
ихъ  и  потомковъ  пхъ  Графами,  повелевая  Сенату,  заготовя  пмъ  на 
Графское  достоинство  дипломы,  поднести  Намъ  къ  подппсан1Ю^>. 

Въ  1769  году,  при  учрежденш  Совета,  графъ  Никпта  Ивановичъ 
опред'Ьленъ  члёномъ  онаго.  Въ  1773  пожалованъ  въ  первый  классъ, 
или  въ  чпнъ  фельдмаршала.  Въ  1782  году  получплъ  орденъ  Святаго 
Владим1ра  при  самомъ  его  установлеши. 

Министерство  его  непрерывно  ц4лыя  двадцать  л4тъ  продолжалось. 
Въ  течеше  оныхъ  и  внутренн1Я  важнМш1я  д4ла  ему  же  поручаемы 
были.  Словомъ,  не  было  ни  едпнаго  д^ла,  относящагося  до  д-Ьлостп 
и  безопасности  Пмпер1и,  которое  миновало  бы  его  производства,  или 
сов'Ьта. 

Зд'Ьсь  предстоялъ  бы  случай  изобразить  душу  и  сердце  сего  поч- 
тенн1йшаго  мужа  простымъ  пов'Ьствован1емъ  вс^хъ  подробностей 
толь  долговременнаго  его  делами  управлен1я;  здЬсь  было  бы  м^.сто 
представить  во  всей  истине  труды  и  подвиги  великаго  его  служенгя: 
какую  твердость  и  неустрашимость  являлъ  онъ  въ  происшествхяхъ, 
возмушавшихъ  спокойствие  души  его;  какъ  въ  течен1е  двадцати  л4тъ 
боролся  онъ  непрестанно  то  съ  нев^жествомъ,  то  съ  надменностш 
людей  невоспптанныхъ,  захватпвшихъ  всю  ту  силу  и  дов4ренность, 
которыя  сл-Ьдуютъ  однпмъ  истиннымъ  достопнствамъ;  какъ  отвращалъ 
онъ  устремлен1е  и  ухищренге  сильныхъ,  руководствуемыхъ  пристраст- 
ными своими  видами  на  разрушен1е  основанной  нмъ  вн4шней  си- 
стемы, прюбр4тшей  отечеству  истинную  славу;  съ  какимъ  веллкоду- 
ш1емъ  терп^лъ  онъ  вс*  и  со  вс4хъ  сторонъ  оскорблен1я;  съ  какимъ 
презр'Ьн1емъ  сносилъ  всЬ  коварства  мелкихъ  душъ,  искавшихъ  уяз- 
влять его  привязками,  недостойными  вЬка  Екатерины  II;  но  время 
жизни   его   такъ   еш,е    ново,   что    важеыя    причины   не  допускаютъ 
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открыть  подробности  всего  того,  что.  безъ  сомн'Ьшя,  чрезъ  некоторое 
время  истор1я  предать  потомству  не  оставить.  И  так*  сему  истори- 
ческому изв-Ьстш  надлежитъ  нын-Ь  ограничиться  однимъ  исчнслен1емъ 
изв'Ьстныхъ  въ  министерство  его  знаменитыхъ  пропсшеств1й,  въ 
предложен1и  его  правилъ  при  управлен1и  д'Ьлами  и  при  воспитанш 
его  авгусгЬйшаго  питомца,  и  наконедъ  въ  изображенш  душевныхъ 
его  свойствъ,  пр1обрЬтшихъ  ему  всеобщее  почтен1е. 

Знаменитьш  происшеств1я  министерства  его  были:  1)  возведен1е 
на  Польсий  престолъ  Шаста;  2)  славная  съ  Портою  война;  3)  прхо- 
бр'1Ьтен1е  Б1'1орусс1и;  4)  разм^нъ  герцогства  Голштинскаго  на  граф- 
ства Ольденбургское  и  Дельменгорстское,  въ  пользу  младшей  линш 
Шлезвигъ-Готорпскаго  Дома;  5)  славный  съ  Портою  миръ;  6)  мед1а- 
Ц1Я  Росс1Йская  въ  Тешенскомъ  мир'Ь;  7)  вооруженный  нейтралитетъ. 
Вс'Ьмъ  онылъ  происшсств1Ямъ  прсдставлен1я  его  по  большей  части 
было  первымъ  оспован1емъ,  а  труды  его  производили  оныя  въ  дей- 
ствительное исполнен1е.  ВсЬ  рескрипты  къ  военачальникамъ  и  ми- 
нистрамъ,  веб  сообщен1я  и  отзывы  къ  Дворамъ  чужестраннымъ  при- 
мышляемы были  имъ  самимъ.  Истор1я  его  негощац1й,  сокровенная 
нын'Ь  по  государственнымъ  причинамъ,  будетъ.въ  посл'Ьдующтя  времена 
служить  руководствомъ  въ  д4лахъ  политическихъ  и  представитъ  св^ту 
великость  души  его  и  дарован1й. 

Правила  его  при  управлен1и  политическими  д'Ьлами  состояли  глав- 
н^Ьйше  въ  томъ,  чтобъ:  1)  государство  сохраняло  свое  истинное  до- 
стоинство, безъ  предосужден1Я  другихъ.  Сл'Ьдств1емъ  сего  было  при- 
знашс  Императорскаго  титула  Россгйскихъ  Государей  и  равенство 
между  ихъ  и  другихъ  Дворовъ  министрами.  2)  Что  великая  Пмпер1я, 
какова  Росс1я,  не  им^еть  нужды  притворствовать  и  что  одно  чисто- 
сердеч1е  должно  быть  основан1емъ  поведен1я  ея  министерства.  Въ 
твердомъ  сохраненш  сего  правила  графомъ  Панинымъ  всЬ  чуже- 
странные кабинеты  были  такъ  уверены,  что  одно  слово  его  равня- 
лось со  всЬми  свяш;енн'Ьйшими  обязательствами  заключеннаго  трак- 
тата. 3)  Въ  трактован1и  дЬлъ  любилъ  онъ  образъ  кротк1й  и  ласковый, 
весьма  свойственный  доброд'Ьтельной  душЬ  его.  Можно  сказать,  что 
ВСЯК1Й  чужестранный  министръ,  входивш1й  къ  нему  въ  кабинетъ  съ 
пасмурнымъ  видомъ  для  трактован1Я  какого-нибудь  непр1Ятнаго  д^ла, 
выходилъ  отъ  него  доволенъ  и  восхищенъ  его  бесЬдою.  Таковы  были 
правила  публичнаго  его  поведен1я  по  вн'Ьшнимъ  д^ламъ.  Вся  Европа 
почитала  въ  немъ  великаго  государств еннаго  мулга.  Онъ  прюбрЬлъ  со- 
вершенную и  неоцененную  эстиму  в^рнаго  России  союзника,  государя 
премудраго,  ц^лый  св^тъ  делами  своими  удивившаго. 

По  внутреннимъ  д^ламъ  гнушался  онъ  въ  душЬ  своей  поведенхемъ 
т^Ьхъ,  кои  по  своимъ  видамъ,  невежеству  и  рабству  составляютъ 
государственный  секреть  изъ  того,  что  вь  нащи  благоустроенной 
должно  быть  известно  всбмъ  и  каждому,  какъ-то:  количество  дохо- 
довъ,  причины  налоговъ  и  проч.  Не  могъ  онъ  терпеть,  чтобъ  по  д^- 
ламь  гражданскпмъ  и  уголовнымъ  учреждались  самовласт1емъ  частныя 
комиссии  мимо  судебныхъ  м^сть,  установленныхъ  защищать  невин- 
ность и  наказывать  преступлен[я.  Съ  содроганхемъ  слушалъ  онъ  о 
Бсемъ  томъ,  что  могло  нарушить  порядокъ  государственный:  пойдетъ  ли 
кто  съ  докладомъ  прямо  къ  государю  о  такомъ  д^лФ,  которое  должно 
быть  прежде  разсмотрено  во  вс4хъ  частяхъ  сенатомь;  приметить  ли 
протиБореч1Я  въ  сегодняшнемъ  постановленш  противь  вчерашняго; 
уса.ы.шитъ  ли  о  безмолвпомъ   временщикамъ  повиновенш  х^хъ,  ко- 
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торые.  по  звашю  своему,  обязаны  заицидать  истину  животомъ  сво- 
пмъ;  словомъ,  всяк1Й  подвЕгь  презрительной  корысти  и  прпстрашя, 
ВСЯК1Й  обманъ,  обольщаюпой  очи  государя  или  публики,  всякое  низкое 
дМств1е  душъ.  заматерЬвшихъ  въ  робости  старикнаго  рабства  и  воз- 
веденныхъ  слЬпымъ  счаст1емъ  на  знаменптыя  степени,  приводили 
въ  трепегь  доброд1;тельную  его  душу. 

Прежде  нежели  вступплъ  онъ  въ  зваше  свое  при  воспвтати  Его 
Нмператорскаго  Высочества,  покойная  императрица  Елисавета  Пе- 
тровна повелела  представить  себЬ  планъ  сего  воспитан1я.  Для  по- 
знан1я  правнлъ  его  при  толь  великомъ  служенш,  всего  бы  лучше 
было  включить  зд4сь  то  собственноручно  имъ  писанное  мн'Ьте,  ко- 
пмъ  удовлетворилъ  онъ  тогда  повел4н1Ю  своей  государыни;  но  оно 
своимъ  пространствомъ  выходить  изъ  пред^ловъ  сего  историческаго 
изв4ст1я  и  для  того  представляются  зд-Ьсь  токмо  нЪкоторыя  изъ  него 
почерпнутыя  мысли. 

«Прпготовя  сердце  велнкаго  князя  ко  времени  созр'Ьтя  разсудка, 
надлежитъ  при  первомъ  онаго  д4йств1и  вкоренить  въ  душу  его  пра- 
вило, что  добрый  государь  не  пм'Ьсгь  и  не  можетъ  имъть  ни  истинной 
пользы,  ни  истинной  славы  разделенными  отъ  пользы  и  славы  его 
народа. 

«Воспитатель  долженъ  съ  крайнимъ  прилежашемъ,  и  такъ  сказать 
равно  съ  попечен1емъ  о  сохранен1и  здоровья  Его  Нмператорскаго 
Высочества,  предостерегать  и  не  допускать  ни  д'Ъломъ,  ни  словами 
ничего  такого,  что  хотя  мало  бы  могло  развратить  т^  душевныя 
способности  къ  доброд^телюп.  съ  которыми  челов'Ькъ  на  св^тъ  про- 
исходптъ,  а  напротивъ  того,  приличными  средствамп  оныя  такъ 
распространять,  чтобъ  еще  въ  дЬтскихъ  хогЬн1яхъ  у  Его  Высочества 
нечувствительно  произрастала  склонность  и  желан1е  къ  добру  и 
честности,  претительность  же  къ  д^ламъ  худымъ  и  честность  по- 
вреждающимъ. 

«При  воспитанш  государя  великаго  князя  надлзжитъ  отдалить 
всякое  излишество,  великол4п1е  и  роскошь,  искушающ1Я  молодость. 
Дворъ  его  учредить  такъ,  чтобъ  украшен1емъ  онаго  были  простая 
благопристойность  и  добронрав1е.  Время  ласкателямъ  довольно  впе- 
реди остается;  но  н4тъ  ничего  излишняго  въ  л^тахъ  воспиташя  для 
тЬхъ,  кои  в^Ьрою  и  должностш  обязаны  пещпсь  объ  его  доброд^Ьте- 
ляхъ  и  о  предостережен1И  его  отъ  пороковъ:>. 

И  действительно,  сей  мудрый  воспитатель  не  оставилъ  ничего  къ 
практическому  исполнетю  своихъ  правнлъ.  Характеръ  души  и  про- 
свещенный рхъ  Его  Нмператорскаго  Высочества  доказывкютъ,  какое 
попечете  прпнималъ  его  наставникъ  украсить  приличными  знаниями 
природную  остроту  его  и  вселить  въ  душу  его  добродетель — истинное 
основан1е  народнаго  блаженства.  Остается  желать  вернымъ  сынамъ 
отечества,  чтобъ  въ  Г1зядущ1я  времена  пптомецъ  следовалъ  искрен- 
нимъ  советамъ  своего  воспитателя  и  помнилъ  бы  его  наставлешя, 
проистекавш1я  изъ  глубины  сердца,  прилепленнаго  къ  нему  усерд- 
нейшею горячностш.  Тогда  счаст1е  государя  и  народа  было  бы  вза- 
имное и  непоколебимое. 

По  окончан1и  воспитан1я,  то  есть,  по  совершенш  брака  Его  Изше- 
раторскаго  Высочества,  графъ  Никита  Нвановичъ,  при  многнхъ  бла- 
годеян1ЯХъ,  полученныхъ  имъ  отъ  монарш1я  щедроты,  удостоенъ 
былъ  следующпмъ  собственноручнымъ  на  росс1йскомъ  языке  пись- 
момъ  Ея  Пмператорскаго  Величества: 
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«Графъ  Никита  Ивановичъ!  Совокупленные  ваши  труды  въ  воспв- 
тан1и  Сына  Моего  и  притомъ  въ  отправлеши  дйлъ  обширнаго  Ино- 
страннаго  Департамента,  которые  вы  несли  и  отправляли  съ  равнымъ 
усп-Ьхомь  толико  л-Ьтъ  сряду,  часто  въ  течен1е  оныхъ  во  внутренности 
сердца  Моего  возбуждали  чувства,  разд'Ьляющ1я  съ  вахми  все  бремя 
различныхъ  снхъ  силу,  челов'Ьку  данную,  исчерпаемыхъ  упражнен1й; 
но^польза  Импер1и  Моей,  по  горячему  Моему  всегдашнему  попечешю 
о  благомъ  устройстве  всего,  Мн^  отъ  власти  Всевышняго  врученнаго, 
воспрещала  мыслить  прежде  времени  облегчить  васъ  въ  тягостныхъ 
упражнен1яхъ,  дов4ренностш  Моею  вамъ  порученныхъ.  НынЬ  же, 
когда  присп'Ьла  зр-Ьлость  л^тъ  любезн^йшаго  Сына  Моего,  и  Мы,  на 
дваддатомъ  Его  году  отъ  рожден1я,  съ  вами  дожили  до  благополучнаго 
дня  брака  Его,  то,  почитая  по  справедливости  и  по  всесветному 
обыкнъвен1ю  воспитан1е  Великаго  Князя  само  собою  т'Ьмъ  окончан- 
нымъ,  за  долгъ  ставлю  вамъ  при  семъ  случае  изъявить  Мое  признан1е 
и  благодарность  за  вс^  приложенные  вами  труды  и  попечешя  о 
здраши  и  украшенхи  тЬлесныхъ  и  душевныхъ  Его  природныхъ  даро- 
ван1й,  о  коихъ,  по  п'Ьжности  матерней  любви  и  пристраст1ю,  не  Мн'6 
пригоже  судить;  но  желаю  и  надеюсь,  что  будущ1я  времена  въ  томъ 
оправдан1емъ  служить  им^ютъ;  о  чемъ  Всевышняго  ежедневно  молю 
усердно.  Окончавъ  съ  толикимъ  усп4хомъ,  соединеннымъ  съ  Моимъ 
удовольств1емъ,  важную  таковую  должность  и  пользуясь  ут^шешемъ, 
отъ  нея  вамъ  справедливо  пройсходящимъ,  обратите  нын4  съ  бодрымъ 
духомъ  всЬ  силы  ума  вашего  къ  части  д'ктъ  Пмпер1и,  вамъ  отъ  Меня 
вверенной,  п  на  сихъ  дняхъ  вновь  вамъ  подтвержденной,  и  доставьте 
трудами  своими  согражданамъ  вашимъ  желаемый  Мною  и  вс'Ьмн 
твердый  ыпръ  и  тишину,  дабы  дни  старости  вашей  увенчаны  были 
благословен1емъ  Бож1пмъ  благополуч1я  всеобщаго,  посл-Ь  безчислен- 
ныхъ  трудовъ  и  попечен1й.  Пребываю  в^чно  съ  отм'Ьнныыъ  добро- 
желательствомъ  Екатеринам. 

Характеръ  покоинаго  графа  Никиты  Ивановича  достоинъ  былъ 
искреннМшаго  почтен1я  и  любви.  Онъ  им'Ьлъ  твердость,  свойственную 
душ'Ь  великой.  Никак1Я  прельщен1я,  никак1Я  устрашен1я  не  могли 
никогда  ее  поколебать.  Не  было  на  св'ЬтЬ  власти,  которая  могла  бы 
заставить  его  предложить  государю  свое  мн'Ьнхе,  или  согласиться  съ 
мн'Ьшемъ  государя,  вопреки  внутреннему  своему  уб^^жденш.  Сею 
самою  твердостш  колико  благъ  сд-Ьлалъ  онъ  для  отечества  и  колико 
золъ  до  него  не  допустплъ!  Почтенъ  былъ  душевно  отъ  своихъ  друзей 
и  непр1ятелей.  Титло  честнаго  челов-Ька  дано  ему  было  гласоыъ 
д-Ьлой  нац1И.  Умъ  его  былъ  чистый  и  проницан1е  глубокое.  Онъ  зналъ 
человЬка  и  зналъ  людей.  Искусство  его  привлекать  къ  себЬ  сердца 
ЛЮДСК1Я  было  неизреченное.  Оно  главн4йше  состояло  въ  томъ,  что 
при  первомъ  свидан1н  съ  человЬкомъ  ум'Ьлъ  онъ  узнавать  тотчасъ 
мЬру  его  разума  и  всегда  своимъ  умомъ  такъ  съ  нимъ  поравняться, 
что  всяк1й  после  своей  съ  нимъ  бесъды  ощушалъ  къ  не>гу  привязан- 
ность и  самъ  собою  былъ  доволенъ  совершенно.  Въ  д^лахъ,  требую- 
щихъ  зр^лаго  разсмотр^нхн,  не  любилъ  онъ  поспешности.  С1е  пода- 
вало поводъ  обвинять  его  медленност1Ю.  И  действительно,  характеръ 
его  весьма  удаленъ  былъ  отъ  всякой  скоропостижности  и  пылкихъ 
движенШ.  Онъ  охотно  отлагалъ  дела,  могущ1Я  терпеть  время;  но 
должно  отдать  е>гу  и  ту  справедливость,  что  нельзя  изъявлять  ни 
ббльшаго  рвен1я,  ни  большей  неутомимости,  какую  показывалъ  онъ 
въ  делахъ.  требующихъ  немедленпаго  псполнен1я.  Въ  обществе  былъ 
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прелюбезенъ,  Онъ  терпеть  не  могъ,  чтооъ  въ  дружеской  бес^д'Ь  кто- 
нибудь  сд^талъ  для  него  то,  чего  въ  отсутствш  его  не  захот'Ьлъ  бы 
сд'Ьлать.  Разговоръ  его  былъ  почти  всегда  веселъ;  шуткп  пр1ятны, 
остры  п  безъ  всякой  желчи.  Доброта  сердца  его  была  безпрпм^рная; 
къ  несчастнымъ  сострадателенъ,  гоннмымъ  заступнпкъ,  къ  требую- 
щимъ  сов'Ьта  искрененъ.  Словомъ,  не  было  никого  и  изъ  незнако- 
мыхъ  ему  согражданъ,  который  бы  не  считалъ  во  всякой  своей  край- 
ности посл1;днпмъ  способомъ  къ  спасешю  идти  къ  графу  Панину  и, 
открывъ  ему  душу  свою,  искать  въ  его  добродетельной  душ^  помощи 
или  совета.  Сердце  его  никогда  мщен1я  не  знало.  Самые  непрхятели 
его  всегда  устыжаемы  были  кроткимъ  и  ласковымъ  его  взоромъ. 
Безкорыст1е  было  въ  немъ  соразмерно  щедрости  и  обе  С1И  добро- 
детели были  въ  такой  степени  совершенства,  въ  какой  токмо  могутъ 
обитать  въ  сердце  человека.  Первое  доказывается  темъ,  что,  по 
смерти  его.  все  движимое  имен1е  продано  и  онымъ  заплачено  долгу 
173,000  рублей;  а  недвижимое,  могущее  приносить  годового  дохода 
съ  небольшимъ  двадцать  тысячъ  рублей,  осталось  обремененнымъ 
полутораста  тысячами  рублями  долгу.  Щедрости  его  не  было  при- 
меровъ  прежде;  да  и  после  едва  ли  когда  могутъ  найтись  подража- 
тели. Пзъ  девяти  тысячъ  душъ,  ему  пожалованныхъ,  подарилъ  онъ 
четыре  тысячи  троимъ  изъ  свопхъ  подчиненныхъ,  сотруднпкамъ 
своимъ  въ  отправлен!!!  делъ  политпческихъ.  Одинъ  изъ  сихъ  облаго- 
детельствованныхъ  имъ  лицъ  умеръ  при  жизни  графа  Никиты  Ива- 
новича, имевшаго  въ  немъ  человека,  прпвязаннаго  къ  особе  его 
истиннымъ  усерд1емъ  и  благодарностио.  Другой  былъ  неотлучно  при 
своемъ  благодетеле  до  последней  минуты  его  жизни  и,  сохраняя  къ 
нему  непоколебимую  преданность  и  верность,  удостоенъ  былъ  всегда 
полной  его  во  всемъ  доверенности.  Трет1й  заплатплъ  ему  за  всЬ 
благодеян1я  всею  чернотою  души,  какая  можетъ  возмутить  душу 
людей  честныхъ.  Снедаемъ  будучи  самолюб1емъ,  алчущимъ  возвы- 
шешя,  вреднлъ  онъ  положен1ю  своего  благотворителя  столько,  сколько 
находилъ  то  нужнымъ  для  выгоды  своего  положен1Я.  Всеобщее  ду- 
шевное къ  нему  презрен1е  есть  достойное  возмезд1е  толь  гнусной 
неблагодарности. 

Кончина  сего  добродетельнейшаго  мужа,  приключившаяся  31  марта 
1783  года,  поразила  сроднпковъ  и  друзей  его  внезапнымъ  ударомъ. 
Здоровье  его  хотя  было  такъ  слабо,  что  оно  совокупно  съ  его  поло- 
жен1емъ  отвлекло  его  совсемъ  отъ  делъ  въ  последн1й  годъ,  но  за  не- 
сколько месяцевъ  предъ  смерт1ю  приходилъ  онъ  въ  состояние,  несрав- 
ненно предъ  прежнимъ  лучшее.  Накануне  горестнаго  сего  происше- 
СТВ1Я  былъ  онъ  здоровее  и  веселее  обыкновеннаго;  но  поутру  въ  че- 
тыре часа,  ложась  въ  постель,  вдругъ  лишился  онъ  языка  и  памяти 
поражен1емъ  апоплекспческимъ.  Вся  возможная  помощь  въ  присут- 
ств1и  Ихъ  Императорскпхъ  Высочествъ  была  тщетно  подаваема.  Чрезъ 
несколько  часовъ  скончался  онъ  въ  глазахъ  возлюбленнаго  питомца 
своего,  для  котораго  онъ  жилъ  и  къ  1хоторому  привязанность  его  была 
нежнейшая  и  безпредельная.  Въ  тотъ  моментъ.  когда  душа  его  раз- 
лучилась отъ  тела,  велик1й  князь  бросился  предъ  нимъ  на  колени  и 
целовалъ  руку  его,  орошая  ее  горчайшими  слезами.  Государыня  ве- 
ликая княгиня  вне  себя  исторгнута  была  почти  силою  пзъ  сего  не- 
счастнаго  дома.  Стенаше  и  вопль  сродниковъ,  друзей  и  слугъ  изобра- 
жали неизреченное  душевное  ихъ  страдан1е.  Домъ,  въ  которомъ  за 
день  видно  было   павсехъ  лицахъ  спокойное  удовольств1е,  превра- 
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/гился  въ  несколько  часовъ  въ  домъ  лютМшаго  отчаяния.  Слухъ  о  кон- 
/чин'Ь  его  огорчилъ  человеколюбивое  сердце  Ея  Императорскаго  Ве- 
'  личества.  Все,  зависящее  огь  монаршей  ея  власти  къ  ут^шенш  остав- 
шихся сродниковъ,  всемилостивейшая  государыня  изъявила  имъ  обра- 
зомъ  самымъ  лестн'Ьйшимъ  для  памяти  покоГшаго.  Весь  городъ  былъ 
душевно  огорченъ  кончиною  мудраго  и  доброд^тельнаго  лг^'жа.  Каза- 
лось, что  ВСЯК1Й  со  смерт1ю  его  н'Ьчто  потерялъ.  Погребен1е  его  было 
3  апреля.  Выносъ  тЬла  удостоенъ  былъ  присутств1Я  Его  Император- 
скаго Высочества.  Прощаясь  въ  посл^^дн1Й  разъ  со  своимъ  другомъ 
и  воспитателемъ,  под'Ьловалъ  онъ  руку  его  съ  такимъ  рыданхемъ,  что 
не  было  человека,  котораго  бы  сердце  не  растерзалось  жалостш  и  не 
наполнилось  внутреннимъ  уб4жден1емъ  о  доброте  сердца  Наследника 
Росс1Йскаго  Престола.  ВсЬ  знатныя  особы,  коимъ  позволяло  здоровье, 
провожали  т'Ьло  его  п4шкомъ  въ  Невскш  Монастырь.  Стечен1е  народа 
было  превеликое.  При  опущен1и  сродниками  гЬла,  рыдан1е  и  стонъ 
раздавались  по  всей  церкви.  Всеобщее  сожал^нхе  согражданъ  и 
чужестранныхъ  ясно  доказало,  что  кончина  графа  Никиты  Ивано- 
вича Панина  есть  потеря  не  токмо  для  Росс1и,  но  и  для  самаго 
человечества. 

Сколь  огорченъ  былъ  Его  Императорское  Высочество  кончиною 
графа  Панина,  и  коликое  онъ  имЬлъ  къ  нему  почтенхе,  можно  уви- 
дать изъ  нижеследующаго  письма,  писаннаго  Его  Императорскпмъ 
Высочествомъ  къ  московскому  арххерею  преосвященному  Платону: 

«  Ва  ше  Преосвященство! 
<;Уже  известны  Ваше  Преосвященство  о  посетившей  насъ  печали 
смерт1ю  графа  Никиты  Ивановича,  известны  вы  и  о  всемъ  томъ, 
чемъ  Я  ему  долженъ,  следственно  и  о  обязательствахъ  Моихъ  въ 
разсужденш  его.  Судите  же,  прискорбно  ли  душе  Моей?  Я  привя- 
занъ  по  долгу  и  удостоверенш  къ  закону,  и  несумневаюсь,  что  по- 
лучающему награжден1е  въ  той  жизни  за  добродетели  всеконечно 
отрада  и  покой;  но  поелику  души  остающ1яся  еще  со  слабостями 
тела  соединены,  то  нельзя  намъ  не  чувствовать  печали  отъ  разлуки; 
разделите  оную  со  Мною,  какъ  другомъ  вашимъ. 

Павелъ.'* 


ДРУГЪ  ЧЕСТНЫХЪ  ЛЮДЕЙ,  ИЛИ  СТАРОДУМЪ. 


ПЕРЮДИЧЕСКОЕ   СОЧИНЕНШ.   ПОСВЯЩЕННОЕ   ИСТИН*. 


Вотъ  заглавхе,  подъ  которымъ  издаваться  будетъ  на  сей  1788  годъ 
новое  пер10дическое  сочинен1е  подъ  надзиранхемъ  сочинителя  комед1и 
Недоросль.  Напрасно  было  бы  предварять  публику,  какого  рода  бу- 
детъ С1е  сочинен1е,  ибо  образъ  мыслей  и  объяснен1Я  Стародума  до- 
вольно известны,  целый  годъ  состоять  будетъ  изъ  двенадцати  лис- 
товъ.  Первые  четыре  получить  будетъ  можно  въ  начале  мая,  вторые 
четыре  въ  начале  сентября,  а  последите  четыре  въ  начале  будущаго 
года. 

Подписка  на  с1е  сочинен1е  отворена  у  книгопродавца  Клостермана 
на  следующихъ  кондиц1Яхъ: 

Каждый  экземпляръ,  то  есть  двенадцать  листовъ,   стоить  будетъ 
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одинъ  рубль  пятьдесять  коп^екъ.  Желаюице  подписаться  благоволятъ 
внести  сш  деньги  и  взять  билетъ,  съ  которымъ  въ  первыхъ  дняхъ 
мая  можно  будетъ  получить  первые  четыре  листа  и  билетъ  па  до- 
стальные  восемь  листовъ,  кои  раздаваться  будутъ  въ  означенный 
срокъ  непременно. 

С1е  сочинен1е  хотя  и  готово,  но  прежде  печатано  не  будетъ,  какъ 
разве  подпишутся  на  семьсотъ  пятьдесять  экземпляровъ  до  перваго 
марта,  после  котораго  подписка  продолжаться  не  будетъ.  Но  ежели 
до  сего  числа  на  помянутое  количество  экземпляровъ  подписано  не 
будетъ,  то  с1е  сочинен1е  вовсе  напечатано  быть  не  можетъ. 
'  Переводы  изъ  сего  перюдическаго  творешя  вовсе  исключаются.  Ни 
одно  сочинен1е,  где-нибудь  напечатанное,  въ  сен  книге  места  имЬть 
не  можетъ.  Словомъ,  все  сочинешя  будутъ  совсемъ  новыя,  а  разве 
знакомый  потому,  что  некоторый  изъ  нихъ  въ  публике  ходятъ  руко- 
писный. 

Имена  подписавшихся'"при  начале  книги  напечатаны  будутъ  и  все 
старан1я  приложатся,  чтобы  удовольствовать  почтенную  публику  и  со 
стороны  типографской  части. 

* 

Письмо  къ  Стародуму.  С.-Пегпербуръъ,  января  1788.  Я.  ;!,олжепъпрз- 
зпаться,  что  за  успехъ  комед1и  моей:  Недоросль,  одолженъ  я  вашей 
особе.  Изъ  разговоровъ  вашихъ  съ  Правдинымъ,  Милономъ  и  Софьею 
составилъ  я  целыя  яв.тешя,  кои  публика  и  доныне  съ  удовольств1емъ 
слушаета;  но  какъ  болезнь  моя  не  позволяетъ  мне  упражняться  въ 
роде  сочинен1Й,  коп  требуютъ  такого  непрерывнаго  вниман1я  и  раз- 
мышленгя,  каковыя  потребны  въ  театральныхъ  сочинен1яхъ;  съ  другой 
же  стороны  привычка  упрангняться  въ  ппсанш  сделала  с1е  упра;1:- 
цен1с  для  меня  нуждою:  то  и  решился  я  издавать  пер1одпческов  тво- 
рен1е,  где  разность  матер1й  не  требуетъ  непрерывнаго  внимания,  а 
паче  можетъ  служить  мне  забавою.'  Но  чтобъ  быть  мне  вернее  въ 
успехе  труда  моего,  я  назвалъ  его  вашимъ  именемъ  и  покорнейше 
васъ  прошу  принять  въ  немъ  искреннее  участхе,  сообщая  мне  для 
помещешя  въ  с1ю  книгу  мысли  ваши,  кои  своею  важностш  и  нраво- 
учен1емъ,  безъ  сомнен1я,  росс1йскимъ  читателямъ  будутъ  нра- 
виться. Не  страшусь  я  строгости  денсуры,  ибо  вы  конечно  не  напи- 
шете ничего  такого,  чего  бы  напечатать  было  невозможно.  Векъ  Ека- 
терины Вторыя  ознаменованъ  даровангемъ  Россгянамъ  свободы  мыс- 
лить и  изъясняться.  Недоросль  мой,  между  прочимъ,  служить  тому 
доказательствомь,  ибо  назадъ  тому  летъ  за  тридцать  ваша  собствен- 
ная роль  могла  ли  бы  быть  представлена  и  напечатана?  Правда,  что 
есть  и  ныне  особы,  стремящгяся  р'нетать  дарован1я  и  препятствую- 
Щ1Я  выходить  всему  тому,  что  невежество  и  порокъ  ихъ  обличаетъ; 
но  таковое  немощной  злобы  усплге,  кроме  смеха,  ничего  другого  ныне 
произвести  не  можетъ.  И  такъ,  я  ласкаюсь,  что  вы,  по  ревности  ва- 
шей къ  общему  благу,  не  отречетесь  вспомоществовать  мне  вь  моемъ 
предпр1ЯТ1И  сообщен1емъ  мне  всего  того,  что,  какъ  найдете  вы,  для 
честныхъ  людей,  которыхъ  по  справедливости  назвали  вы  себя  дру- 
гомъ,  можетъ  быть  прхятно  и  полезно.  Моя  же  благодарность  къ  вамь 
равняться  будетъ  тому  душевному  почтен1ю,  съ  которымъ  навсегда 
пребываю,  и  проч.  '       Сочинитель  Недоросля. 

* 

Ответь  Стародума.  Москва,  января  1788.  Съ  удовольств1емъ  согла- 
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шаюсь  принять  учсяст1е  въ  вашемъ  пер1одическомъ  сочиненш.  Я  буду 
сообщать  мысли  мои  по  м'Ьр^,  какъ  он^  мн-Ь  въ  голову  приходить  бу- 
дутъ.  Краснор'Ьч1Я  отъ  меня  не  ожидайте,  ибо  вы  сами  знаете,  что  я 
не  писатель,  а  буду  говорить  полезный  истины  для  того  только,  что 
мы,  Богу  благодарен1е,  живемъ  въ  томъ  в-Ьк-Ь,  въ  которомъ  честный 
человЬкъ  моя^етъ  мысль  свою  сказать  безбоязненно.  Я  самъ  жилъ 
большею  часпю  тогда,  когда  каждый,  слушавъ  двонхъ  такъ  бесЬдую- 
щнхъ,  какъ  я  говорплъ  съ  Правдпнымъ,  бЬжалъ  прочь  отъ  нихъ  стрем- 
главъ,  трепеща,  чтобъ  не  сделали  его  свид-Ьтелемъ  вольныхъ  разсуж- 
ден1Й  о  ДворЬ  и  о  дурныхъ  вельможахъ;  но  чтобъ  мой  сей  разговоръ 
приведенъ  былъ  въ  театральное  сочинен1е,  о  томъ  и  помышлять  было 
невозможно-,  ибо  погибель  сочинителя  была  бы  наградою  за  сочине- 
н1е.  Екатерина  расторгла  сш  узы.  Она,  отверзая  пути  къ  просв-Ьщенш, 
сняла  съ  рукъ  писателей  оковы  и  позволила  везд'Ь  охотнпкамъ  заво- 
дить вольныя  типограф1и,  дабы  умы  им'Ьлн  повсюду  способы  выда- 
вать въ  св1гь  свои  творен1я.  И  такъ,  Росс1йск1е  писатели!  какое  об- 
ширное поле  предстоитъ  вашимъ  дарован1ямъ1  Если  какая  рабская 
душа,  обитающая  въ  т1тЬ  знатнаго  вельможи,  устремится  на  васъ 
отъ  страха,  чтобъ  не  терпеть  уннжен1я  отъ  вашихъ  обличен1й;  если 
какой-нибудь  безсов4стный  лихоимецъ  дерзнетъ,  подкапываясь  подъ 
законы,  простирать  хищную  руку  на  грабежъ  отечества  и  своихъ  со- 
гражданъ:  то  перо  ваше  можетъ  см11о  обличать  ихъ  предъ  трономъ, 
предъ  отечествомъ,  предъ  св^томъ.  Я  думаю,  что  таковая  свобода 
писать,  каковою  пользуются  нынЬ  Росс1яне,  поставляетъ  человека  съ 
дарован1емъ,  такъ  сказать,  стражемъ  общаго  блага.  Въ  томъ  государ- 
стве, гд1&  писатели  наслаждаются  дарованною  намъ  свободою,  нм4ютъ 
они  долгъ  возвысить  громкш  гласъ  СБОЙ  противъ  злоупотребленШ  и 
предразсудковъ,  вредящихъ  отечеству,  такъ  что  человЬкъ  съ  дарова- 
н1емъ  можетъ  въ  своей  комнатб,  съ  перомъ  въ  рукахъ.  быть  полез- 
нымъ  совЬтодателемъ  государю,  а  иногда  и  спасителемъ  согражданъ 
своихъ  и  отечества.  Дабы  об^щанхе  мое  о  принятш  учаспя  въ  ва- 
шемъ сочинеши  было  не  на  словахъ,  а  на  д^лЬ,  сообщаю  вамъ  те- 
перь же  несколько  писемъ  съ  моими  ответами.  Вы  можете  поме- 
стить ихъ  въ  вашу  книгу,  если  разсудите  за  благо;  а  я  навсегда 
пребываю,  и  проч.  Стщюдумь. 

* 

Письмо  къ  Стародуму  отъ  Д^диловскаго   помещика  Дурыкина.   ИмЬя 

честь  быть  вашимъ  сосЬдомъ,  прошу  не  прогневаться,  что  я,  безъ 
Бсякихъ  моихъ  заслугъ,  утруждаю  васъ  симъ  ппсьмомъ.  Я  знаю,  что 
вы  въ  Москве  много  знакомдевъ  имеете  и  любите  людей  ученыхъ,  а 
мои  обстоятельства  вотъ  каковы: 

Я  имею  шестерыхъ  детей:  трехъ  мужескаго  и  столько  жъ  жен- 
скаго  пола.  Для  девочекъ  переманили  мы  отъ  соседа  мадаму,  ко- 
торая за  ними  смотритъ  и  за  которою  мы  смотримъ;  она  называется 
мадамъ  Лудо\  неизвестно  какой  нац1н.  Большой  мой  сынъ,  бединька, 
по  семнадцатому  году,  читать  и  писать  рйетъ,  а  ]\1игюшка  и  Пав- 
линька  еще  не  начинали  грамоте.  Митюшка  матушкинъ  сынокъ;  съ 
нимъ  надобно  обходиться  нежно,  ибо  онъ  слабаго  здоровья.  Я  хо- 
телъ  бы  выписать  изъ  Москвы  учителя,  но  только  не  немца,  ибо 
боюсь  взять  Вральмана.  Не  худо  было  бы,  естибъ  вы  сделали  ми- 
лость посмотрели  изъ  университетскихъ  студентовъ,  а  кондицш  мои 
при  семъ  прилагаю,  пребывая  впрочемъ...  Дурыкгшъ. 
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Еондгщт  для  учителя  дому  Дурыкина.  1.  Учитель  долженъ  быть 
изъ  русскпхъ,  умЪть  по  французскому,  по  немецкому,  сочинять  сти- 
хи, сколько  потребно  для  домашняго  обихода.  Не  худо,  чтобы  онъ 
зналъ  и  арпеметпку.  2.  На  годъ  дамъ  ему  дв1Ьстп  рублей,  а  онъ  дол- 
женъ учить  д'Ьтей  монхъ  со  всею  кротост1ю.  3.  Жить  онъ  будетъ  у 
меня  въ  дом-Ь;  об'Ьдать  съ  камординеромъ.  4.  А  какъ  я,  по  милости 
Бож1ей,  им4ю  чинъ  генеральск1й,  будучи  отставленъ  д-Ьйствптельнымъ 
статскпмъ  сов'Ётннкомъ,  то  я  именно  требую,  чтобъ  онъ  въ  разговорахъ 
со  мною  и  съ  женою  давалъ  намъ  чаще  тнтулъ  Превосходительства. 
5.  При  гостяхъ  въ  наше  присутств1в  онъ  садиться  не  долженъ.  6.  Съ 
мадамою  Лудо  отнюдь  не  амуриться,  дабы  не  подать  худого  примера 
женЬ  моей,  а  потомъ  и  дочерямъ.  7.  При  мн'Ь  и  при  жен15  моей  ни 
шляпы,  ни  колпака  отнюдь  не  над'Ьвать;  но  изъ  челов'6колюб1я  въ 
зимнее  время  дозволяю  накрыться,  и  то  когда  метель  большая.  8.  Въ 
сутки  будетъ  онъ  получать  по  три  бутылки  русскаго  пива  домашняго 
варенья.  9.  Не  худо,  еслибъ  онъ  взялъ  на  себя  вести  мои  приходныя 
и  расходный  книги,  а  притомъ  бы  ум^лъ  причесать  ребятамъ  моимъ 
волосы,  также  п  парпкъ  бы  мой  взялъ  подъ  свой  присмотръ.  10.  Онъ 
долженъ  исполнять  все  С1е  условге,  подъ  опасешемъ,  въ  протнвномъ 
случае,  быть  выгнату  по  ше'Ь  изъ  дому:  ибо  я  признаюсь,  что  нравъ 
у  меня  бЬшеяый.  да  и  будучи  въ  генеральскомъ  чин'Ь,  можетъ  быть, 
не  могу  воздержать  себя  противу  студента,  въ  служб!  моей  находя- 
пшгося,  хотя  бы  онъ  и  офидерскаго  быль  чина. 

Ответь  Стародума  Дурыкину.  Письмо  ваше,  государь  мои,  казалъ  я 
одному  университетскому  профессору,  который  на  просьбу  мою  о 
пр1исканш  въ  домъ  вашъ  студента  отв'Ьчалъ  мнЬ  письменно.  Вотъ  и 
письмо  его.  Стародумъ. 

Письмо  университетскаю  профессора  къ  Стародуму.  Я  говорилъ 
н4которымъ  нашимъ  студентамъ  о  предлагаемо.мъ  имъ  мЬст4  въ  дом'Ь 
Его  Превосходительства  Дурыкина.  Охотники  есть,  но  правду  ска- 
зать, большая  часть  ставятъ  учительское  званхе  ниже  себя,  а  хотятъ 
чиновъ;  одинъ  однакожъ  объявилъ  мнЬ  свое  желан1е  быть  учителемъ. 
Онъ  изъ  малоросс1янъ,  называется  господпномъ  Срамченко  — фило- 
логь  и  философъ,  а  иные  ув'Ьряютъ.  что  и  мартинпстъ,  но  проситъ 
въ  годъ  не  меньше  трехъ  сотъ  рублей,  хотя  живетъ  по  духу,  а  не  по 
плоти.  Знаегь  по-французски,  а  больше  по-латыни,  ариеметпку  до 
тройного  правила;  отъ  стиховъ  однакожъ  просить  увольнен1я;  обЬ- 
щаетъ  воздавать  Его  Превосходительству  должное  почтен1е,  но  обе- 
дать съ  камердпнеромъ  не  соглашается.  Предложен1е  о  чесанш  во- 
лосъ  и  о  надзиран1и  надъ  его  парикомъ  почитаетъ  себ^  обидою,  ибо 
с1е  называетъ  онъ  рукод1;л1емъ.  Расходныя  и  приходныя  книги  вести 
не  берется.  Отъ  искушен1я  касательно  мадамъ  Лудо  всем1;рно  осте- 
регаться будетъ,  почему  и  я  подозрЬваю  его  мартинистомъ. 

Представился  мн'б  еще  молодой  челов^къ  22  л^тъ:  поученъ  изрядно.  Я 
оставилъ  его  у  себя  об'Ьдать,  и  нахожу,  что  жретъ  безъ  милосерд1я. 
Онъ  требуегь,  кром'Ь  об4да  и  ужина,  чтобъ  дань  былъ  ему  добрый 
завтракъ,  а  не  меньше  и  полдникъ,  также  чтобъ  и  предлагаемая  пор- 
Ц1я  пива  была  удвоена. 

Господинъ  Еераксинъ  желаетъ  также  быть  учителемъ,  проситъ 
250  рублей  на  годъ.  Онъ  знаетъ  по-гречески,  по-еврейски,  но  не 
знаетъ  по-русскПз  что.  кажетсЯ;  для  д'Ьтей  Его  Превосходительства  и 
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не  нужно.  ЯьшЬ,  къ  сожал'Ьнш,  мнопе  изъ  русскихъ  дворянъ  хотятъ 
д'Ьтей  своихъ  учить  по-русски;  но  поистине,  охота  с1я  есть  одна 
пустая  затЬя;  ибо  саыъ  г-нъ  Дурыкинъ  грамотою  ли  дослужился  до 
титула  Превосходительства? 

Цезтпинъ,  ремесломъ  шита,  желаетъ  также  имЬть  мЬсто  у  госпо- 
дина Дурыкина.  Онъ  об^щаетъ  каждый  разъ,  для  именинъ  Его  Пре- 
восходительства и  каждаго  изъ  чадъ  его,  сводить  въ  стихахъ  своихъ 
всЬхъ  боговъ  съ  Олимпа,  проситъ  по  коп^йк'Ь  за  стихъ,  да  къ  свят- 
камъ  кафтана  съ  плеча  Его  Превосходительства,  хотя  довольно  по- 
ношенаго.  Онъ  весьма  забавнаго  нрава  и  шутить  такъ  умно,  что  въ 
въ  домЬ  дурака  не  надо;  ни  на  кого  не  сердится,  разв4  только  кто 
стихи  его  похулитъ. 

Ехшсоткипъ,  студентъ  весьма  щеголеватый,  убирается  какъ  кукла, 
да  и  думаетъ  не  иначе.  Онъ  съ  удовольствхемъ  берется  перечесывать 
волосы  д'Ьтямъ  Его  Превосходительства,  умЬетъ  выводить  изъ  платья 
пятна  и  вырезывать  изъ  бртгп  разныя  фигуры.  За  одно  только  не 
ручаюсь,  а  именно,  чтобъ  не  завелъ  онъ  какихъ  шашней  съ  мадамъ 
Лудо,  или  съ  Ея  Превосходительствомъ,  ибо  онъ  и  моей  женЬ  по- 
вернулъ  голову. 

* 

Письмо  Дурыкина  къ'  Стародуму.  Предлагаемые  господиномъ  профес- 
соромъ  въ  домъ  мой  студенты  кажутся  мн^  всЬ  ребята  достойные 
быть  учителями  у  д'Ьтей  благородныхъ,  и  для  того  я  боюсь  выбрать 
одного  безъ  обиды  другому.  Покорно  прошу  уговорить  господина  про- 
фессора, чтобъ  онъ  вс^хъ  сихъ  господъ  созвалъ  къ  себе  въ  домъ  п 
сдЬлалъ  родъ  аукц1она:  кто  возьметъ  дешевле,  того  я  и  беру,  и  съ 
т4мъ  можетъ  онъ  заключить  контрактъ  на  шесть  лЬтъ.  Впрочемъ 
пребываю  Дурытпъ. 

Письмо  къ  Стародуму   отъ    племянницы   его  Софьи.   С.-Петербургь, 

января  1788.  Я  теперь  нахожусь  въ  самомъ  лютомъ  положении;  при- 
бегаю къ  вашему  благоразум1ю;  будьте,  милостивый  государь  дядюшка, 
моимъ  руководителемъ  и  подайте  мн^  спасительный  совЬтъ.  Сколько 
по  склонности,  столько  и  слЬдуя  вашей  воле,  вышла  я  за  Милона; 
несколько  времени  вела  я  съ  нпмъ  жизнь  преблагополучную,  но  мы 
пр1Ьхали  въ  Петербургъ,  гд^  узнала  я  прямое  несчаст1е:  Милонъ  мн^ 
нев4ренъ!  Онъ  влюбленъ,  и  въ  кого?  въ  презрительную  женщину,  ка- 
ковыя  наполняютъ  зд^шихе  вольные  маскарады  и,  будучи  осыпаны 
брильянтами,  собдазняютъ  молодыхъ  люден,  ненмЬющихъ  испытан1я, 
и  довели  зд'Ьшнюю  публику  до  того,  что  всякая  порядочнсШ  женщина 
не  можетъ  уже  посещать  спхъ  собрашй.  Одна  изъ  сихъ  нечестивыхъ 
поймала  въ  с^ти  свои  моего  мужа,  котораго  я  обожаю.  Сердце  мое 
терзается  день  и  ночь.  Я  ревную  до  безушя.  Умъ  мой  занять  вы- 
мыслами объ  отмщен1и.  Жизнь  моя  продолжиться  не  можетъ,  если  я 
еще  останусь  въ  настоящемъ  положен1и.  Что  мн^  делать,  милостивый 
государь  дядюшка?  Не  отрекитесь  подать  мн4  совЬтъ  и  вывесть  меня 
изъ  б4дств1я.  Я  есмь  и  проч.  Софья  Милопова. 

Отв-Ьтъ  Стародума  Софь*.  Москва,  января  1788  года.  Съ  сердеч- 
нымъ  сожалЬн1емъ  узналъ  я  изъ  письма  твоего,  въ  какую  слабость 
повергъ  себя  Милонъ.  Онъ  влюбленъ  въ  презрительную  женщину,  а 
ты,  моя  Софьюшка,  ревнуешь  къ  сей  твари!   Я  весьма  знаю  молод- 
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цовъ,  подверженныхъ  такой  слабости.  С1П  женщины,  наполняющ!/! 
ваши  вольные  маскарады,  каковыхъ  число  п  у  насъ  въ  Москве  ста- 
новится довольно  велико.  и>й10тъ  особливое  искусство  ловить  моло- 
дыхъ  людей  въ  свои  сЬти  и  вертеть  пмъ  головы.  В^рь,  однакожъ, 
Софьюшка,  что  и  твоя  голова  не  въ  лучшемъ  состоян1п.  Ты  сокру- 
шаешься день  и  ночь,  занимаешься  отмщен1емъ.  Остерегись,  другъ 
мой!  Ты  неблагоразумно  поступаешь.  Добродетель  жены  не  въ  томъ 
состоигь.  чтобъ  быть  на  страж'й  у  своего  мужа,  а  въ  томъ.  чтобъ  быть 
соучастницею  судьбы  его,  и  добродетельная  жена  должна  сносить 
терпеливо  безрпе  мужа  своего.  Онъ  ищетъ  забавы  въ  объят1яхъ  лю- 
бовницы, но  по  пр6шеств1п  перваго  безум1я  будетъ  онъ  искать  въ 
жен4  своей  прежняго  друга.  Паче  всего  не  усугубляй  одного  зла 
другимъ,  ни  одного  дурачества  другпмъ,  снльнейшпмъ.  Огонь,  кото- 
раго  не  раздуваютъ,  самъ  скоро  погасаетъ:  вотъ  подоб1е  страстей. 
Сражалсь  упорно  съ  ними,  пуще  ихъ  раздражаешь;  не  примечай  ихъ, 
оне  сами  укротятся. 

Познай  все  свое  неразрие.  Мужъ  твой  старается  скрыть  отъ  тебя 
обиду,  которую  тебе  дкгаетъ,  а"  ты  стараешься  показать  ему,  что 
тебе  она  известна.  Разве  не  чувствуешь  ты.  что  срываешь  завесу 
п  что  онъ  не  будетъ  юхеть  причины  воздерживаться  и  станегъ  оби- 
жать тебя  явно?  Пожалуй,  не  основывай  любви  своей  на  его  даскахъ, 
но  на  его  честности.  Знай,  что  честность  есть  душа  супружескаго 
согласхя.  Прелести  забавъ  повергаютъ  его  на  колени  предъ  другою; 
но,  возвращаясь  къ  тебе,  ищетъ  онъ  и  любитъ  находить  милаго  своего 
друга,  разделяющаго  судьбу  его;  разсудокъ  его  влюбленъ  въ  тебя  и 
только  страсть  одна  влечетъ  его  въ  объяпя  твоей  соперницы;  но 
страсти  скоротечны;  насыщенге  следуетъ  за  ними  скоро;  минута  ихъ 
воспламеняетъ,  минута  погашаетъ. 

Если  >гужчпна  не  развращенъ  вовсе,  то  къ  презрительной  женщине 
долго  привязанъ  быть  не  можетъ. 

Скоро  отстанетъ  онъ  отъ  порочныхъ  забавъ,  коп  стоютъ  всегда 
очень  дорого.  Мужъ  твой  не  умедлптъ  почувствовать,  что  онъ  вредптт. 
самъ  себе,  что  разоряется  и  отваживается  потерять  свое  доброе  имя. 
Онъ  югеетъ  столько  разсудка,  что  не  пойдетъ  упорно  на  свою  поги- 
бель. Онъ  познаетъ  свою  опасность  и  почувствуетъ  необходимость 
возвратиться  на  путь  добродетели:  права  супруги  призовутъ  его  опять 
ь-ъ  ней.  Тогда  онъ  познаетъ  прямую  цену  твою,  не  возможетъ  вспо- 
мнить безъ  стыда  о  прошедшемъ  своемъ  поведеяш;  ты  найдешь  его 
въ  раскаянш  и  любви  твоей  достойнымъ. 

Паче  всего,  любезная  Софья,  оставь  презрительнымъ  жеащинамъ 
ихъ  уловки.  Кротость,  верность,  старан1е  о  доме,  горячность  къ  дё- 
тямъ,  уважен1е  къ  друзьямъ  мужа  своего  —  вотъ  уловки  честной 
л;енщпны. 

Стыдись  показывать  ревность  свою  къ  развратной.  Одно  благород- 
нЪйшее  поревноваше  тебя  достойно.  Не  уступай  въ  добродетели  же- 
намъ  добродетельнейшимъ.  Не  питай  злобы  'въ  сердце  своемъ:  будь 
всегда  готова  къ  примирен1ю;  благонравхе  одно  делаетъ  непр1я- 
телей  нашихъ  къ  намъ  благосклонными;  благонрав1с  одно  ,1;елаетъ 
женщину  почтенною.  Одно  оно  даетт.  женамъ  владычество  надъ 
мужьями.  Выбирай  любое:  пли  принудь  мужа  своего  почитать  тебя, 
или  будь  его  рабою. 

Ты  имеешь  способъ  упрекать  его  въ  дурномъ  поведенп!;  сей  спо- 
собъ  есть  твоя  добродетель.  Ею  пристыди  его,  ею  принудь  его  про- 

Сборн.  „Нивы*  1893  г.  Декабрь.  Соч.  Фонвизина.  13 


194 

сить  у  тебя  прощетя.  Когда  почувствуетъ  онъ  всю  свою  несправед- 
ливость, когда  увпдитъ,  что  ты  ее  не  заслуживаешь  (и  какая  была  бы 
для  него  потеря,  еслибъ  ты  любить  его  перестала!),  тогда  онъ  больше 
тебя  любить  станетъ.  Обыкновенно  цЬна  здоровья  ощущается  посл-Ь 
бол'Ьзни:  равномерно  несоглас1я  любящпхъ  д1лаютъ  приз1иреп1е 
пр^ятнейши-мъ. 

Но  буде  ты  внимать  мн^  не  хочешь,  то  пожалуй  продолжай  без- 
умную свою  ревность.  Разсудокъ  мужа  твоего  боленъ;  являй,  что  и 
твой  не  здоровье.  Онъ  отваживается  потерять  свое  доброе  имя,  те 
ряй  и  ты  свое.  Онъ  разоряется:  помогай  ему  въ  разоренш;  думая 
наказывать  его,  наказывай  себя.  Но  н'Ьтъ,  Софьюшка,  не  вдавайсл 
ты  въ  сш  крайности.  Скрывай  страданья  сердца  твоего;  терпи  вели- 
кодушно. Вогь  способъ  прекратить  твое  б^дствье.  Я  никогда  не  пе- 
рестану быть  твопмъ  искреннимъ  другомъ.  Стародумъ. 

Р.  5.  Сегодня  никакихъ  сов^тобъ  не  пипгу  я  къ  Милону,  дабы  но 
подать  ему  подозр'Ьн1я,  что  ты  мпЬ  на  него  жаловалась.  Со  време- 
немъ  я  и  къ  нему  со  всею  искренностш  писать  буду. 

Письмо  Тараса  Скотинина  къ  родной  его  сестре  госпоже  Простаковой. 

Матушка  сестрица!  я  по  отпуск'Ь  сего  письма  жпвъ,  но  въ  превели- 
комъ  гор'Ь.  ТебЬ  не  безызв'Ьстно,  что  въ  деревенской  жнзни  свиной 
заводъ  мой  составляетъ  главное  мое  удовольств1е.  На  сихъ  дняхъ 
сделалось  у  меня  несчаст1е:  я  чуть  было  не  дошелъ  до  отчаянности. 
Лучшая  моя  пестрая  свинья,  которую  пзъ  почтен1я  къ  покойной  на- 
шей родптельниц'Ь  (ты  знаешь,  что  я  всегда  былъ  сынъ  почтитель- 
ный) прозвалъ  я  ея  именемъ:  Аксинья  скончалась  отъ  заушницы. 
Сколько  ни  старался  я  объ  ея  изл'Ьченш,  но  вижу,  что  и  свиные 
врачи  не  искуснее  человЬческихъ.  Л-Ьчили  несколько  мЬсяцевъ,  де- 
негъ  перевели  пропасть,  а  кончилось  д1>ло  кончиною  моей  дражайшей 
Аксиньи,  которая  была  дороже  жизни  и  всего  завода.  Она  жила  бсз- 
порочно.  Я  между  женщинами  многихъ  Аксин1й  знаю,  но  моя  жила 
ихъ  целомудреннее.  Какъ  скоро  мне  сказали,  что  она  трудна,  съ  техъ 
поръ  не  выходилъ  я  ызъ  хлева  до  последняго  ея  издыхан1я.  Она  уми 
рала  геройски,  не  показывая  никакого  знака  нетерпен1я.  Я,  будучи 
такасе  смертный,  истинно,  глядя  на  нее,  учился  умирать. 

Сае  несчастное  приключете  переменило  совсемъ  нравъ  мой.  1\1ие 
светъ  опостылёлъ.  Я  чувствую,  что  потерялъ  прежнюю  мою  къ  свиньямъ 
охоту;  но  надобно  чемъ  нибудь  заняться.  Хочу  прилепиться  къ  нраво- 
учен1ю,  то  есть,  исправлять 'нравы  моихъ  крепостныхъ  людей  и  кре- 
стьянъ;  но  какъ  къ  достижен1Ю  сего  лучше  взяться  за  кратчайшее  и 
удобнейшее  средство,  то  находя,  что  словами  я  ничего  сделать  не  могу, 
вознамерился  нравы  исправлять  березой.  Всегдашняя  склонность  моя 
влекла  меня  къ  строгости.  Лншась  моей  Аксиньи,  не  б^'ду  знать  ни 
пощады,  ни  жалости,  а  тамъ  пусть  со  мною  будетъ,  что  будетъ.  Я 
хочу,  чтобъ  действ1е  надо  мною  столь  великой  потери  ощутили  все 
те,  кои  отъ  меня  зависятъ.  Ты  знаешь,  матушка,  что  всякую  мою 
досаду,  кольми  паче  несчастье,  надъ  людьми  моими  вымещаю,  и 
если  между  твоими  крепостными  найдутся  таше,  коихъ  нравы  исправ- 
лять надобно  моимъ  манеромъ,  то  присылай  ко  мне;  а  я  на  свою 
руку  охулки  не  положу,  и  всегда  рад.ъ  тебе  доказывать,  что  я  твой 
достойный  братъ  Тгцшсъ  Скоманпт. 
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Письмо  Стародума  къ  сочинителю  Недоросля.  З/ог-ква,  феврали  1788 
юда.  На  сихъ  дняхъ  попались  мн'Ь  въ  руки  ходящ1я  зд'Ьсь  рукопис- 
ныя  два  сочинешя:  1-е,  Всеобщая  Придворная  Грамматика;  и  2-е, 
Письмо  Взяткина  къ  }и:)ко\1ном1)  Ею  Превосходительству,  съ  о»г?- 
в1ьтомъ.  Идея  перваго  сочинен1я  совс15мъ  новая,  а  второе  обнаружи- 
ваетъ  безд'Ьльничесьче  способы  къ  угпетен1Ю  б'Ьдныхъ  и  безпомощ- 
ныхъ.  Оба  кажутся  мн'Ь  достойны  быть  пом'бщены  въ  творен1яхъ.  ио- 
священныхъ  истпн!^.  Для  того  я  ихъ  при  семъ  къ  вамъ  сообщаю, 
пребывая  и  проч.  Стародумъ. 

Вс^обшая  придворная  грамматика. 

ПредцвпОомленк.  С1я  Грамматика  не  принадлежнтъ  частно  ни  до 
котораго  Двора:  она  есть  всеобщая  или  философская.  Рукописный 
подлиннпкъ  оной  найденъ  въ  Аз1и.  гд'6,  какъ  сказываютъ,  бы.дъ  пер- 
вый Царь  и  первый  Дворъ.  Древность  сего  сочинен1я  глубочайшая: 
ибо  на  первомъ  лист^  Грамматики  хотя  годъ  и  не  назначенъ.  по 
]!менно  изображены  сш  слова:  вскоргъ  пост  всеобтаго  пгтюпа. 
Глава  п€р)вая.  Вступленк. 

Вопр.  Что  есть  Придворная  Грамматика? 

Отв.  Придворная  Грамматика,  есть  наука  хитро  льстить  языкомъ 
и  перомъ. 

Вопр.  Что  значить  хитро  льстить? 

Отв.  Значить  говорить  и  писать  такую  ложь,  которая  была  бы 
зпатнымъ  пр1ятна.  а  льстецу  полезна. 

Вопр.  Что  есть  придворная  ложь? 

Отв.  Есть  выражен1е  души  подлой  предъ  душою  надменною.  Она 
состоптъ  пзъ  безстыдныхъ  похвалъ  большому  барину  за  гЬ  заслуги, 
которыхъ  онь  не  д1;лалъ,  и  за  гЬ  достоинства,  которыхъ  не  нмЬетъ. 

Вопр.  На  сколько  родовъ  разд-Ёляются  подлыя  дупш? 

Отв.  На  шесть. 

Вопр.  Как1я  подлыя  души  перваго  рода? 

Отв.  Т%  кои  сд^тали  н'есчастнл^ю  привычку,  безъ  малейшей  нужды, 
въ  переднпхъ  знатныхъ  господь  шататься  вседневно. 

Вопр.  Как1я  подлыя  души  второго  рода? 

Отв.  Т%  кои,  съ  благоговЬн1смъ  предстоя  большому  барину,  смо- 
трятъ  ему  вь  очи  раболепно  и  алчутъ  предузнать  мысли  его,  чтобы 
заранее  угодить  ему  подлымъ  таканьемъ. 

Воугр.  Как1Я  суть  подлыя  души  третьяго  рода? 

Отв.  Т%  которыя  предъ  лицомь  большого  барина,  изъ  одной  тру- 
сости, рады  вс'6  всклепать  на  себя  небывальщины  и  отъ  всего  отпе- 
реться. 

Вопр.  А  как1я  подлыя  души  рода  четвертаго? 

Отв.  ТЬ.  кои  въ  большихъ  господахь  превозносятъ  и  то  похва^ 
лами,  ч'Ьмь  гнушаться  должны  честные  люди. 

Вопр.  Как1Я  суть  подгыи  души  пятаго  рода? 

Отв.  Т1,  кои  пм'Ьютъ  безстыдство  за  свои  прислуги  принимать 
воздаян1я,  принадлежащ1я  одн'Ьмъ  заслугамъ. 

Вопр.  Как1я  же  суть  подлыя  души  рода  шестоги? 

Отв.  Т1;.  которыя  презритольн'Ьйшимъ  притворствомь  обмаыываютъ 
публику:  вн-Ь  дворца  кажутся  Катона.чи;  воп1ютъ  противъ  льстецов!,; 
ругаютъ  язвительно  и  безпощадно  всЬхъ  тЬхъ,  которыхъ  трепещугь 
единаго   взора;  пропов^дуютъ  неустрашимость;  и  по  ихъ  отзывамъ 
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кажется,  что  они  одни  своею  твердостш  стерегутъ  д^юсть  отечества 
и  иесчастныхъ  лзбавляютъ  отъ  погибели;  но,  переступя  чрезъ  порогъ 
въ  чертоги  государя,  д'Ьлается  съ  ними  совершенное  превращенге: 
языкъ,  ругавш1Й  льстедовъ,  самъ  подлажпваетъ  имъ  подлейшею  ле- 
стш;  кого  ругалъ  за  полчаса,  предъ  тЬмъ  безгласный  рабъ;  пропо- 
в^дникъ  неустрашимости  боится  некстати  взглянуть,  некстати  по- 
дойти; стражъ  д'Ьлости  отечества,  если  находить  случай,  первый  про- 
тягивастъ  руку  ограбить  отечество;  заступникъ  несчастныхъ,  для 
матбйшей  своей  выгоды,  радъ  погубить  невиннаго. 

Вопр.  Иакое  разд'Ьлен1е  словъ  у  Двора  примечается? 

Отв.  Обыкновенныя  слова  бываюттз:  односложныя,  двцсложпыя, 
троеслоэкныл  и  лшогосложныя.  Односложныя:  такъ,  князь,  рабъ; 
двусложныя:  симнъ,  случай,  упалъ;  троесложныя:  милостивъ,  жа- 
ловать, угождать,  и  наконедъ  многосложныя:  Высокопревосходи- 
тельство. 

Вопр.  Как1е  люди  обыкновенно  составляютъ  Дворъ? 

Отв.  Гласные  и  безгласные. 

Глава  вторая.  О  г.мсныхъ  «  о  часшяхъ  ргьчи. 

Вопр.  Что  разумеешь  ты  чрезъ  гласныхъ? 

Отв.  Чрезъ  гласныхъ  разумею  т^Ьхъ  сильныхъ  вельможъ,  кои  по 
большей  части  самымъ  простымъ  звукомъ,  чрезъ  одно  отверст1е  рта, 
производятъ  уже  въ  безгласныхъ  то  д']^йств1е,  какое  имъ  угодно.  На- 
прим^ръ:  если  большой  барпнъ,  прп  докладе  ему  о  какомъ-нибудь 
д'Ьл'Ь,  нахмурясь  скажетъ:  о/ — того  д'Ьла  в^чно  сделать  не  посм^ють, 
разв'Ь  какъ-ннбудь  перетолкуютъ  ему  объ  ономъ  другимъ  образомъ,  и 
онъ,  получа  о  д-Ьл^Ь  другая  мысли,  сказкетъ  тономъ,  изъявляющимъ 
свою  ошибку,  а! — тогда  д'Ьло  обыкновенно  въ  тотъ  же  часъ  и  решено. 

Вопр.  Сколько  у  Двора  бываетъ  гласныхъ? 

Отв.  Обыкновенно  мало:  три,  четыре,  р4дко  пять. 

Вопр.  Но  между  гласными  и  безгласными  н'Ьтъ  ли  еще  какого  рода? 

Отв.  Есть:  полугласные,  или  полубояре. 

Вопр.  Что  есть  полубояринъ? 

Отв.  Полубояринъ  есть' тотъ,  который  уже  вышелъ  изъ  безглас- 
ныхъ, но  не  попалъ  еще  въ  гласные;  или,  иначе  сказать,  тотъ,  кото- 
рый предъ  гласными  хотя  еще  безгласный,  но  предъ  безгласными 
уже  гласный. 

Вопр.  Что  разумеешь  ты  чрезъ  придворныхъ  безгласныхъ? 

Отв.  Они  у  Двора  точно  то,  что  въ  азбуке  буква  ?,,  то  есть:  сами 
собою,  безъ  помощи  другихъ  буквъ,  никакого^ звука  но  производятъ. 

Вопр.  Что  при  словахъ-  прим'Ьчать  должно? 

Отв.  Родъ,  ЧИСЛО  и  падежъ. 

Вопр.  Что  сеть  придворный  родъ? 

Отв.  Есть  различ1е  между  душою  мужескою  и  женскою.  С^е  раз- 
лич1е  отъ  пола  не  зависитъ:  ибо  у  Двора  иногда  ж-енщина  стбитъ 
мужчины,  а  иной  мужчина  хуже  бабы. 

Вопр.  Что  есть  число? 

Отв.  Число  у  Двора  значить  счетъ:  за  сколько  подлостей  сколько 
милостей  достать  можно-,  а  иногда  счетъ:  сколькими  полугласными 
и  безгласными  можно  свалить  одного  гласнаго;  или  же  иногда,  сколько 
одинъ  гласный,  чтобъ  устоять  въ  гласныхъ,  долженъ  повалять  по.иу- 
гласныхъ  и  безгласныхъ. 

Вопр.  Что  есть  придворный  падежъ? 
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Отв.  Придворный  падежъ  есть  наклонен1е  сильныхъ  къ  наглости, 
а  безсильныхъ  къ  подлости.  Впрочемъ,  большая  часть  бояръ  думаетъ. 
что  Бс4  находятся  передъ  ними  въ  еинителшомь  падежл;  сндски- 
вають  же  пхъ  расположеше  и  покровительство  обыкновенно  паде- 
жемь  дительнымь. 

Бопр.  Сколько  у  Двора  глаголовъ? 

Отв.  Три:  д)ьйствк)/1е.1Ы1ыи,  страдате.шш'и ,  а  чаще  всею  оги 
.южшие.1ьны'и. 

Вопр.  Кашя  нак.1онен1я  обыкновенно  у  Двора  употребляются? 

Отв.  Повелительное  и  неопределенное. 

Вопр.  У  людей  заслу;кенных'ь.  но  безпомощныхъ^  какое  в2)емя 
употребляется  по  большей  частп  въ  разговорахъ  съ  большими  гос- 
подами? 

Ошв.  Прошедшее,  наирим4ръ:  я  изранть,  я  с.гужи.гь,  и  тому 
подобное. 

Вопр.  Въ  какомъ  времени  бываетъ  ихъ  отвЬгъ? 

Отв.  Въ  будугае.мг,  напримЬръ:  посмотрю,  (?аго-;/<:^/,  и  такт,  дал^е. 

1\шва  третья.  О  г.гаю.гахъ. 

Вопр.  Какой  глаголъ  спрягается  чаще  вс^хъ  и  въ  какомъ  вре- 
мени? 

Отв.  Какъ  у  Двора,  такъ  и  въ  столпд-Ь  никто  безъ  долгу  не  жп- 
ветъ,  для  того'  чаще  всЬхъ  спрягается  глаголъ:  бить  до.юкнымг. 
СДля  прим-Ьра  прилагается  зд1.сь  спряженге  пастоящаю  вре.мени, 
чаще  вс4хъ  употребнтельнМшаго): 

Настоящее: 

Я  должепъ.  Мы  должны. 
Ты  долженъ.  Вы  должны. 
Онъ  долженъ.  Они  должны. 

Вопр.  Спр.агается  ли  сей  глаголъ  въ  прошедшемъ  времени? 

Отв.  Весьма  р^дко:  ибо  никто  долговъ  своихъ  не  платить. 

Вопр.  А  Еъ  будущемъ? 

Отв.  Въ  будущемъ  спряжеше  сего  глагола  употребите.1ьно:  ибо 
само  собою  разрг^ется,  что  всяк1й  непременно  въ  долгу  будетъ.  если 
еще  не  есть. 

Письмо,   найденное   по  блаженной  кончин*   Надворнаго   Со- 
в'ЁтниЕа  Взяткпна  къ  покойному  Его  Превосходительству  *^=^. 

Москва.,  1777.  Мы.юстывый  Государ/ь  и  второй  отецъ!  Съ 
крайнпмъ  сердца  нашего  обрадован1емъ,  чему  свпдЬтель  Господь 
серддевцд'Ьцъ.  услышалъ  я  съ  л;еною  моею  Улитою  и  съ  детьми  на- 
шими обоего  пола,  что  Ваше  Превосходительство,  такъ  сказать,  изъ 
ничего,  по  единой  Божеской  благости,  сл4пьшъ  случаемъ  произве- 
дены въ  большой  чинъ  и  посажены  знатнымъ  судьею,  весьма  въ  не- 
продолжительное время  и  безъ  всякихъ  трудовъ,  по  единой  милости 
Создателя,  изъ  ничего  всю  вселенную  создавшаго.  Къ  стопамъ  Ва- 
шего Превосходительства  упадая,  просимъ  рабски,  не  оставить  насъ 
по  д-Ьламъ  нашпмъ,  которы'мъ  и  реестредъ  малепьк1й  вкратд-Ь  прило- 
жить возым^лъ  л  дерзость,  а  при  немъ  прилагаю  вамъ,  Государю  и 
отду,  сторублевую  ассигнадш,  на  первый  случай,  зная  издревле- 
благочестивую    душу   Вашего    Превосходительства,    предъ    которою 
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вся1:о  даяние  б.тю  и  всякь  дарь  совершеиъ.  Да  и  поистине,  Мило- 
стивый Государь  ы  отецъ.  жизнь  наша  краткая:  не  довл'Ьетъ  прене- 
брегать так1е  благознамеиитые  случаи,  въ  которые  Ваше  Превосхо- 
дительство можете  пр1обрЬсгь  стяжан1Я  въ  роды  родовъ.  Теперь-то 
пришло  время  благополуч1я  нашего:  истцы  и  ответчики,  правые  и 
виноватые,  богатые  и  убозт,  всЬ  въ  руд'Ь  Вашего  Превосходитель- 
ства. Что  же  касается  до  казны,  то,  по  моему  глупому  разуму,  н-Ьсть 
гр4ха  и  до  нея  отъ  времени  до  времени  прикасаться;  ибо  не  Ваше 
Превосходительство,  такъ  другой,  а  казна  никогда  отъ  роя1ден1я  въ 
д'Ьлости  ве  бывала,  да  и  быть  едва  ли  можетъ.  да,  п  видно,  таковъ 
положенъ  ей  пред'Ьлъ,  его  же  не  прейде.  При  толикихъ  удобныхъ 
благополуч1яхъ  да  не  буду  и  я  отриновенъ  отъ  благодати  Вашего 
Превосходительства,  и  не  возможно  ли,  Милостивый  Государь  и  вто- 
рой отецъ,  перетащить  меня  изъ  Москвы  въ  С.-Петербургъ,  хотя 
тЬмъ  же  чиномъ,  для  прислугъ  Вашему  Превосходительству;  а  когда 
соизволите  усмотреть  приращен1е  жнтересовъ  вашихъ  моими  усерд- 
ными и  безпорочными  трудалги  въ  пр1искан1и  изв'Ьстныхъ  случаевъ 
ради  помянутаго  приращен1я,  то  и  о  произведен1И  меня  чиномъ  оте- 
ческое попечен1е  возымеете.  Да  еще  жъ  прошу  васъ,  Государя  и 
отца,  о  сынй  моемъ  Митюшк^,  ежели  возможно,  взять  его  къ  себ'Ь 
хотя  въ  коп1исты,  а  его  Господь  наградить  благоволилъ,  что  онъ 
кь  приказпымъ  д^ламъ  весьма  сроденъ,  и  уже  подъ  моимъ  смотр-Ь- 
Шемъ  сочинилъ  совс^мъ  новаго  рода  свободное  уложение,  пр1искавъ 
на  каждое  Д'Ьло  по  два  указа,  изъ  коихъ  по  одному  отдать,  а  по  дру- 
гому отнять  ту  же  самую  вещь  неоспоримо  повелевается;  такъ  я  и 
думаю,  что  изъ  него  прокъ  будетъ  и  онъ  удостоится  отеческой  вашей 
милости;  на  что  и  ожидаю  вашего  указа.  Истинно,  Милостивый  Го- 
сударь и  отецъ!  теперь  ваше,  а  по  васъ  и  наше  время  настало;  а 
на  первый  случай  хотя  народу  и  тяжко  будетъ,  да  когда  въ  произ- 
водствахъ  своихъ  соблаговолите  ссылаться  на  законы,  къ  чему  и  убо- 
гие Мптюшкины  труды  могутъ  пригодиться,  то  поневолЬ  замолчатъ 
наши  недоброхоты.  Государь  и  отецъ!  разсудите  сами  по  чистой  со- 
в'Ьстп:  буде  челобитчикъ  и  отв'Ьтчикъ  ищутъ  своей  пользы  въ  зако- 
нахъ;  то  для  чего  же  судь'Ё  своей  пользы  не  искать  въ  законахъ? 
Отъ  таковой  выключки  оборони  насъ  Вышшй;  а  я  по  конецъ  жизни 
в'Ьчно  и  по  гробъ  мой  до  постЬдияго  издыхан1я  пребываю, 

Вашею  Превосходительства,  Милостиваю  Государя  и  отца, 
всепокорнтпат  слуга  и  рабъ,  Артгемонъ  Взяткапь.  ?:&  стопамъ 
повергссюсь. 

Ерашк'гУг  реестръ  для    напоминашн    всеуниокеншь'игиеН    просьбы 

падворнаю  Совтптша  Взятшша,  съ  означетемъ  г(,)ьпь,    клятвен- 

по  обтидемыхь  Ею  Превосходгшгельсшву  за  милостивую  протск- 

цгю  и  покровительство. 

1.  Пм'Ьется  межевое  д^ло  бывшаго  Воеводскаго  товарища,  Антропа 
П1ильникова,  съ  разными  беззаступными  помещиками.  ВмЬсто  по- 
требныхъ  документовъ,  коихъ  реченный  Шпльниковъ  нигд1Ь  отыскать 
не  можетъ,  да  заступнтъ  едино  предстательство  Вашего  Превосхо- 
дительства за 500  руб. 

2.  Ассесоръ  Воровъ  ищетъ  м'Ьста  въ  дальнихъ  нам'Ьстничествахъ, 
лабы  слухъ  о  пропзводствахъ  его  не  достигалъ  никогда  до  столицы. 
ЧедовЬкъ  онъ  кротки"!  и  славы  не  любитъ,  Чрезъ  полгода,  по  прибы- 
тш  въ  его  м4сто,  не  преминетъ  онъ  Вашему  Превосходительству  по- 
вергнуть чрезъ  меня         500  руб. 
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Потомъ  ежегодио.  пока  продлптъ  Богъ  вЬка  Ваше?гу  Превосходи- 
тельству, по 1000  руб. 

3.  Вдова  штабъ-офидсрша  Б-Ьдеякова.  имЬгощая  вексельное  д110 
сь  купцомъ  Плутягиньшъ.  потащилась  въ  С.-Петероургъ  искать  право- 
суд1я.  Не  возможно  ль.  Государь  и  отедъ,  удостоить  отеческимъ  покро- 
вптельствомъ  речеинаго  Плутягпна.  и,  но  допуская  до  по1ап1я  чело- 
битной, подъ  какимъ  нп  есть  предлогомъ,  выгнать  пзъ  столицы  ре- 
ченную  вдову  Б'Ьднякову?  За  таковое  человеколюбивое  благод'Ьян1е, 
которое  Бъ  настоящемъ  случайномъ  благоиолуч1И  Ваше  Превосхо- 
дительство всего  удобнее  показать  можете,  реченный  купецъ  подно- 
ситъ    .....' 500  руб. 

4.  Сов4тникъ  КриБодушпнъ,  находящ1йся  въ  пзв4стномъ  наместни- 
честве, просить  спльнаго  рекомендательнаго  письмеца  Вашего  Пре- 
восходительства, дабы  онъ  употребленъ  былъ  при  рекрутскпхъ  набо- 
рахъ:  и  если,  какъ  надеяться  должно,  будетъ  онъ  удостоенъ  сек 
весьма  важной  для  поправлешя  дьлъ  его  компссш.  то  въ  каждый 
таковой  благополучный  и  вожделенный  годъ  Ваше  Превосходитель- 
ство наверное  благоволите  считать  отъ  него  по  .    .    .    1500  руб. 

5.  Находивш1Ггся  при  таможенныхъ  сборахъ  ассесоръ  Простофи- 
линъ,  котораго  за  весьма  малое  до  казны  прикосновеше  бросплж  отъ 
мЬста,  припадаетъ  къ  стопамъ  Вишего  Превосходительства  и  просптъ, 
пзъ  единаго  человеколюб1я,  приложить  милосердное  попеченге  объ 
определенш  его  къ  новому  месту,  съ  клятвеннымъ  обещан1емъ,  что 
онъ  такъ  мало  до  казны  нпкогда  не  прикоснется  н  поставить  себя 
въ  состояние,  въ  непродолжптельномъ  времени,  достойно  и  праведно 
возблагодарить  Ваше  Превосходительство. 

Наконедъ  осмеливаюсь  упомянуть  Вашему  Превосходительству  п 
о  моемъ  страдальческомъ  поло;1;еши.  До  спхъ  поръ  въ  здешнемъ  пра- 
вительстве не  решено  еще  известное  дело  мое  о  безчестш  и  увечье, 
по  поводу  данной  мне  всенижайшему  сильной  пощечины  отъ  Его 
Высокоб.лагород1я  г.  ма1ора  Неспускалова.  Помилуйте.  Государь  и 
отецъ,  не  оставьте  меня  милостивою  рекомендацию  къ  здешнему 
начальству  и  испросите  высокаго  его  покровительства  въ  скорей- 
шемъ  мне"  получени!  определеннаго  по  законамъ  безчест1Я  и  увечья, 
какъ  за  ст.  уже  данную  мне  пощечину,  такъ  генерально  и  за  все 
могуния  впредь  со  мной  воспоследовать,  дабы  не  при  всякой  новой 
оплеухе  утруждать  Ваше  Превосходительство  вновь  о  милостивомъ 
засгупденш. 

Отв-Ьтъ.  Лоа  юсударь,  Артемонъ  Власьевачг.  Много  благодар- 
ствую  за  пр1ятельское  ваше  писаше.  съ  ириложен1емъ  известной  бг- 
можки  и  реестра,  по  которому  я  учинилъ   следующее   распоряжен1е: 

На  1.  Шильникова  дело  я  давно  знаю.  Еслибъ  онъ  попался  къ 
другом^',  то-бъ.  конечно,  обвиненъ  былъ:  но  какъ  я  креиостныхъ  доку- 
ментовъ  нпкогда  нп  отъ  кого  не  спрашиваю,  а  решу  и  заступаю  по 
другд-мъ  документамъ,  каковыхъ  соперникъ  его  не  представляетъ  мне 
нп"  одного,  а  Шильниковъ  пятьсотъ,  то  сей  посдъднгй  можетъ  быть 
уверенъ,  что  все  законы  возошютъ  противъ  его  соперника:  но  не 
забудь,  мой  пр1ятель,  растолковать  ему,  что  обещаемые  пятьсотъ  до- 
кументовъ  мне  не  послужатъ  нимало  къ  убежден1ю  секретаря.  Для 
него  потребна  по  крайней  мере  новая  сотня  док-ументоБъ.  Онъ  че- 
довекъ  совести  весьма  деликатной  и  за  безделицу  души  не  покривить. 

На  2.  ЕороБЪ  мне  самому  былъ  пргятелемъ   съ   ребячества.   При- 
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лагаю  объ  немъ  рекомендательное  письмецо,  въ  твердомъ  упован1п. 
что  онъ  свой  ра-зсчетъ  сд'Ьлалъ  и  обещаемое  мн'Ь  в'Ьрно  доставлять 
станетъ.  А  ты,  мой  прГятель,  ув'Ьрь  его,  чтобъ  онъ  никакихъ  жалобъ 
не  опасался;  ибо  пока  я  бояринъ,  онъ  Воровъ  и  вся  его  родня  бу- 
дутъ  вести  жипе  благоденственное. 

На  3.  О  Б-Ьдняковой  далъ  я  сегодня  же  приказъ  моему  канцеля- 
ристу, чтобъ  онъ  при  въ'Ьзд'Ь  ея  въ  городъ,  закричалъ  на  нее:  па- 
раулъ!  въ  Ямской,  подъ  предлогомъ  якобы  некоего  тяжебнаго  Д'Ьла; 
следственно  будетъ  она  проведена  прямо  въ  Государеву  квартиру;  а 
какъ  по  новости  ея  въ  городе,  она  порукъ  по  себ*  не  найдетъ,  да 
и  я  не  допущу,  то  можетъ  она  сидеть  въ  тюрьм-Ь  до  тЬхъ  поръ,  пока 
согласится,  не  заезжая  никуда,  отправиться  во-свояси.  Будь  ув'Ьренъ, 
мой  пр1ятель,  что  пока  я  бояринъ,  по  тЬхъ  поръ  для  всЬхъ  Б1>дня- 
ковыхъ  Петербургъ  будетъ  тюрьма,  а  тюрьма  Петербургъ. 

На  4.  Рекомендательное  письмо  къ  N.  К.,  объ  употреблен1и  со- 
ветника Криводушина  къ  рекрутскпмъ  наборамъ,  охотно  при  семъ 
прилагаю;  а  притомъ  прошу  внушить  ему  якобы  отъ  себя,  чтобъ 
онъ  не  сильно  налегалъ  на  помещичьихъ,  а  прижнмалъ  бы  плотнЬе 
тЬхъ,  за  которыхъ  некому  вступиться.  Сего  посл^дняго  правила  дер- 
жусь я  и  самъ  въ  знатномъ  моемъ  состоян1И,  кольми  паче  ыаленьшй 
челов^къ  наблюдать  оное  должень. 

На  5.  Ассесоръ  Простофилинъ  самъ  виноватъ,  для  чего  поте- 
рялъ  м-Ьсто.  Я  его  за  простоту  любилъ,  и  какъ  теперь  помню,  нака- 
нуне допроса,  учпненнаго  ему  о  казенной  краясЬ,  я  призывалъ  его  къ 
себе  и  сколько  разъ,  увещевая  дружески,  говорилъ  ему:  «Эй,  отопрись, 
отопрись!»— Нетъ,  сударь,  таки  признался,  повинился;  вотъ  за  то  и 
топчи  теперь  площадь.  Скажи  ему  однако,  что  я  объ  немъ  поста- 
раюсь; но  что  если  онъ  еще  разъ  украдетъ  мало,  то  навсегда  отъ 
него  отступлюсь. 

При  семъ  же  прилагаю  рекомендательное  письмецо  по  поводу 
данной  тебе,  пр1ятелю  моему,  пощечины.  Будучи  въ  малыхъ  чинахъ, 
я  п  самъ  пользовался  безумною  горячност1Ю  челобитчпковъ  п  съ  та- 
кимъ  успехомъ,  что  поистине  целый  годовой  окладъ  мой  выбиралъ 
иногда  на  однехъ  оплеухахъ.  Но  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  я  сделался 
бояриномъ,  с1я  ветвь  моихъ  доходовъ  совершенно  истребились.  Когда 
я,  будучи  въ  маленькихъ  чинахъ,  обращался  съ  мелкимъ  дворян- 
ствомъ,  бывало  за  всякую  безделицу:  выдеру  ль  лисгъ  изъ  дела,  по- 
чищу ль  да  приправлю,  того  и  смотрю,  что  обиженный  мною,  безъ 
дальнихъ  извинен1п,  шлепъ  меня  по  роже.  Но  въ  настоящемъ  поло- 
жен1и,  что  ни  творю,  никто  не  дерзаетъ  меня  въ  очи  избранить,  не 
только  заушить.  Истинно,  мой  достойный  пр1ятель,  жалко  видеть,  какъ 
въ  большомъ  свете  души  мелки  и  робки! 

Учиня  тебе,  мой  государь  и  нелицемерный  пр1ятель,  ответь  на 
твое  дружеское  писание,  прилагаю  при  семъ  вкратце  тебе  настав- 
лен1е,  или  краткую  инструкцш,  как1я  въ  настоящемъ  моемъ  полонченш 
потребны  мне  твои  пр1ятельск1я  услуги: 

1.  Въ  откровенности  тебе  скажу,  моему  государю,  что  здесь  слово 
откупь  въ  крайнемъ  презрен1и  и  поношен1и,  и  называется  моио- 
по.ия.  Мое  мнеи1е  то,  чтобъ  сего  слова  никогда  не  употреблять,  а 
все  откупать,  что  возможно;  ибо  иногда  одну  вещь  подъ  разными 
именами  не  распознаютъ  вовсе.  Я  положилъ  откупъ  называть  закон- 
трактовашемъ,  испрошу  тебя  пршскать  въ  Москве  изъ  старыхъ 
откупщиковъ  къ  новому  законтрактоваи1ю   какихъ  вещей    они   сами 
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пожелаютъ,  лишь  бы  меня  самого  взяли  въ  половину,  дабы  я  им±лъ 
причину  дать  и.мъ  надлежащую  протекд1Ю  и  покровительство. 

Письмо  отъ  Стародума.  Лосква,  февраля  1788  года.  Мн4  случи- 
лось на  спхъ  дняхъ  быть  въ  зд'Ьшнемъ  обществе,  довольно  много- 
чнсленнолъ,  а  особливо  дамъ  было  великое  множество.  Въ  одной 
комнат-6  быль  разведенъ  кампнъ,  около  котораго  стояли  челов'Ькъ 
пять,  шесть  молодыхъ  людей.  Они,  не  взирая  на  присутств1е  сид'Ьв- 
шихъ  въ  той  же  комнате  знатиыхъ  и  состарившихся  въ  д'Ьлахъ  госу- 
дарственныхъ  особъ,  разговаривали  между  собою  непристойно  громко 
и  со  всею  нев-Ьжескою  дерзостью.  Я  поразв  Ьдалъ,  кто  они  таковы. 
Мн'Ь  сказано  было,  что  они  молодые  писатели.  Я  подошелъ  къ  нимъ 
поближе  послушать  пхъ  бесЬды  и  нашелъ,  что  бес^довати  они  о  ли- 
тературе. Мн-Ьн1я  свои  сказывали  за  р'Ьшен1я,  никакому  пересуду  не 
подверженныя.  Одпнъ  изъ  ннхъ  весьма  язвительно  шпынялъ  надъ 
творен1ями  первыхъ  нашихъ  писателей  и  изъяснялся,  что  онъ  самъ 
упражняется  въ  стихотворств-Ь,  но  во  французскомъ,  а  не  въ  росс1й- 
скомъ;  йпбо:\  сказадъ  онъ  съ  насмешкою,  «я  боюсь  войти  въ  сопер- 
ничество съ  великими  людьми :>.  Молодой  челов4къ,  съ  нетерпенхемь 
насмешки  его  слушавш1Й,  отвечать  ему:  <Вы  напрасно  боитесь  войти 
въ  соперничество  съ  нашими  великими  людьми;  французское  ваше 
краснор4ч1е  доказываетъ,  какой  бы  вы  писатель  были  и  по-русски. 
Росс1Я  им4етъ  ораторовъ.  надъ  которыми  шутить  не  позволяется». — 
<чЯ  думаю»,  отв^чалъ  французсып  стнхотворедъ,  <чЧто  Росс1я  красно- 
рЬч1я  вовсе  не  нм4етъ;  ибо  если  собрать  всЬ  руссюя  краснорЬчивыя 
творен1я,  то  книга  выйдетъ  не  весьма  огромная».  Посл^  спхъ  словъ 
разговоръ  сталъ  у  нихъ  гораздо  горячее  п  показывалъ,  что  бесЬ- 
дующ1е  молодые  ггисатели  знан1е  им^ли  весьма  малое,  а  воспитания 
никакого. 

Возвратись  домой,  подумалъ  я  о  сей  беседе,  и  какъ  нельзя  не 
признаться,  что  наши  витхйственныя  сочинен1я  составили  бы  весьма 
маленькую  книжку,  то  размышлялъ  я,  отчего  им'Ьемъ  мы  такъ  мало 
ораторовъ?  Никак'ъ  нельзя  положить,  чтобъ  С1е  происходило  отъ  не- 
достатка над1ональнаго  дарован1я,  которое  способно  ко  всему  вели- 
кому, ниже  отъ  недостатка  росс1пскаго  языка,  котораго  богатство  и 
красота  удобны  ко  всякому  выраженш.  Истинная  причина  ыалаго 
числа  ораторовъ  есть  недо'статокъ  въ  случаяхъ,  при  коихъ  бы  даръ 
краснор1ч1я  могъ  показаться.  31ы  не  им^емъ  т-Ьхъ  народныхъ  собра- 
нШ,  кои  вптш  большую  дверь  къ  сласЬ  отворяютъ  и  гд^  победа 
краснор'1ч1я  не  пустою  хвалою,  но  Претурою,  Архонд1ями  и  Кон- 
сульствами награждается.  Демосеенъ  и  Цидеронъ  въ  той  земл^,  гд4 
даръ  краснор-Ьч1я  въ  однихъ  похвальныхъ  словахъ  ограниченъ,  были 
бы  риторы  не  лучше  Максима  Тпрянина:  а  Прокоповичъ,  Ломоно- 
совъ,  Елагинъ  иПоповсшй  въ  Аеинахъ  и  РимЬ  были  бы  Демосеены 
п  Цидероны;  по  крайней  мер^Ь  дерковное  наше  краснорЬч^е  доказы- 
ваетъ. что  росс1яне  при  равныхъ  случаяхъ  никакой  нади!  не  усту- 
паютъ.  Преосвященные  наши  митрополиты:  Гавр1илъ,  Самуи.1ъ,  Пла- 
тонъ,  суть  наши  Тиллотсоны  и  Бурдалу;  а  разныя  мн4и1Я  и  голоса 
Елагина,  составленные  по  долгу  зван1я  его,  довольно  доказываютъ, 
какого  рода  и  силы  было  бы  российское  витшство,  если  бы  им4ли 
мы  гд1Ь  разсуждать  о  законе  и  податяхъ,  п  гдЬ  судить  поведешя 
мииистровъ,  государственнымъ  рулемъ  управляющихъ. 

Но  между  пеисчетными  благами,    коими  Россхя  облагодЪтельство- 
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вана  отъ  Екатерины  Вторыя,  должно  считать  п  устапов.1ен!е  Россш- 
ской  Академ1и.  С1е  установление  конечно  много  спосп'Ьшествовать 
будетъ  къ  образован1ю  п  обогащон1ю  росстйскаго  слова.  Слышу  я, 
что  Академ1я  упражняется  въ  составленш  росс1йскаго  лексикона  и 
грамматики.  Безъ  сомн'Ьнхя,  сей  трудъ  будетъ  весьма  нолезенъ;  но 
калгется  мн'Ь,  что  между  гЬмъ,  какъ  Академ1Я  симъ  занимается,  мо- 
жетъ  она,  подъ  покровительствомъ  председательствующей  въ  ней 
толь  знаменитой  просв'Ьщеннымъ  своимъ  разумомъ  особы,  дать  упраж- 
нсн1е  и  т^мъ  росс1Йскимъ  писателямъ,  кои  не  суть  члены  Академ1и. 
Она  можетъ,  по  примЬру  подобныхъ  въ  Европе  установлен1й,  зада- 
вать ежегодно  матерш  къ  вит1йственнымъ  сочннен1ЯМъ,  награждая 
иоб^дителя  въ  краснор'Ьч1И  и  возбулгдая  тЪмъ  соревнован1е  между 
писателями.  Росс1я  им^ла  между  государями  своими  великихъ  благо- 
детелей, кои  достойны  благодарности.  ПмЬла  она  также  и  между 
сынами  своими  истинныхъ  отечестволюбцевъ,  которыхъ  д^ла  до- 
стойны быть  преданы  потомству.  Можно  также  задавать  и  материт 
нравоучительныя,  словомъ:  упражнять  писателей  во  всехъ  родахъ 
сочинен1й  и  тЬмъ  возращать  росс1Йскаго  слова  богатство,  красоту  и 
силу.  Я  есмь  и  проч.  Стародцмь. 

Разговоръ  у  княгини  Халдиной.  {Письмо  отъ  Стародцма).  Иосква, 
февраля  1788  года.  Сегодня  былъ  у  меня  одинъ  изъ  моихъ  прхяте- 
лей,  который  сказывалъ  мн'1,  что  вчера  онъ  званъ  былъ  обедать 
къ  княгине  Халдиной,  но  прхЬхалъ  къ  ней  такъ  рано,  что  она  еще 
одевалась  и  его  принять  не  могла;  почему  введенъ  былъ  въ  комнату 
подле  уборной  ея,  такъ  что  могъ  слышать  все  ея  разговоры.  Она 
много  шумела  съ  своею  девушкою  о  нарядахъ;  потомъ  взглянула  въ 
окошко  и,  увидевъ,  что  подъехали  къ  крыльцу  санки:  «Это  санки 
Сорванцова»,  сказала  княгиня  съ  веселымъ  видомъ.  <;Пусти  его 
сюда  \  говорила  она  девушке  своей.  Чрезъ  минуту  пр1ятель  мой 
увиделъ  вошедшаго  къ  княгине  муи^чину  въ  наместническомъ  мун- 
дире. Княгиня,  въ  веселомъ  духе  привставъ:  <сА!  Сорвапцовъ  голуб- 
чпкъ!  здравствуй?,  сказала  ему,  «садись  возле  меня.  Откуда?» 

Сорвинцовь.  Пзъ  присутствия,  княгиня.  Ты  знаешь,  что  я  судья. 
Я  тамъ  такъ  заспался,  что  насилу  очнуться  могу.  Часа  четыре  чи- 
тали дело;  всю  эту  пропасть  мололи  при  мне;  а  какъ  закономъ  не 
запрещено  судье  спать,  когда  и  где  захочетъ,  то  я,  сидя  за  судей- 
скомъ  столомъ,  предпочелъ  лучше  во  сне  видеть  бредъ,  нежели  на 
яву  слышать  вздоръ. 

Княгиня.  Не  понимаю,  какъ  ты  могъ  съ  твоимъ  любезнымъ  харак- 
те|)омъ  сделаться  судьею!  Знаешь  ли  что?  Пока  я  за  туалетомъ, 
разскажн  мне  всю  свою  истор1ю.  Девка!  румяны! 

Сорванцовъ.  Она  коротехонька.  Я  нарисую  вамь  всю  картину  моей 
жизни,  прежде  неи;ели  вы  полщеки  разрисовать  успеете.  Мне  уже 
за  тридцать  летъ.  Первыя  восемнадцать,  сидя  дома,  слуя;плъ  я  оте- 
честву гвардп!  унтеръ-офицеромъ.  Покойникъ  батюшка  и  покойница 
матушка  выхаживали  мне  ежегодно  паспортъ  для  продолл;ен1Я  наукъ, 
которыхъ  я,  слава  Богу,  никогда  не  начиналъ.  Какъ  теперь  помню, 
что  просительное  письмо  въ  Петербургъ  о  паспорте  посылали  они 
ибыкновенно  по  ямской  почте,  потому  что  при  письме  следовала 
посылка  съ  кускомъ  штофа,  адресованнаго  на  имя  не  знаю  какой-то 
тетки  полкового  секретаря.  Какъ  бы  то  ни  было,  я  не  зналъ,  не  ве? 
далъ,  какъ  вдругъ  очутился  въ  отставке  капитаномъ.   Съ  техъ  поръ 
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жилъ  я  въ  МосквтЬ  благополучно,  потому  что  батюшка  и  матушка 
скончались  и  я  исталоя  одинъ  господпномъ  трехъ  тысячъ  душъ.  Не- 
д-Ьлн  двЬ  спустя  посл-Ь  ихъ  кончины  жестокое  Еесчаст1е  лишило 
мрня  вдругъ  тысячи  душъ. 

Княтня.  Боже  мой!  Какое  же  это  несчаейе? 

Сорванцовъ.  Несчаст1е,  которому,  я  думаю,  въ  св'ЬгЬ  примера  нг' 
бывало  и  не  будетъ.  Полтораста  картъ  убили  у  меня  въ  один7.  в»^- 
черъ,  изъ  которыхъ  девяносто  семь  загнуты  были  сете.1€вп! 

Княгиня.  Ахъ!  это  слышать  страшно! 

Сорванцовъ.  Посл-Ь  этого  несчастья  хватился  я  за  разумъ:  прре- 
сталъ  ставить  больш1е  куши  и  маленькими  въ  полгода  переставилъ 
я  еще  пятьсотъ  душъ  въ  Кашире. 

Еняшня.  Какъ!"  Ты  пропгралъ  п  Каширскую,  гд4  лежатъ  твои  ро- 
дители? 

Сорванцовъ.  Я  1гаъ  тутъ  лежать  не  пом^шалъ,  княгиня]  Сверхъ 
того,  не  изъ  подлой  корысти  продалъ  я  деревню,  гд'!  погребены  мои 
родители.  За  то,  что  т±ла  ихъ  тутъ  опочиваюгь,  мн^Ь  ни  полушки  не 
прибавили. 

Княгиня.  Такъ  и  подлинно,  ты  предъ  ними  чистъ  въ  своей  совести. 

Сорванцовъ.  И  такъ  съ  полутора  тысячью  душами  принялся  я  за 
экономгю:  воше.1ъ  въ  коммерцгю,  сталъ  продавать  людей  на  службу 
отечеству,  сталъ  заводить  въ  подмосковной  псовую  охоту,  сталъ  по- 
купать б^гуновъ,  чтобъ  сд1тать  себ^  въ  ]\1оскв-Ь  некоторую  репутап,1ю. 
Ямской  дуп)  былъ  у  меня  по  МосквЬ  изъ  первыхъ;  какъ  вдругъ  по- 
раженъ  я  былъ  лют^йшимъ  ударо:>гь,  какой  только  въ  жизни  моп. 
приключиться  моему  честолюб1ю. 

Княгиня.  Ахъ,  Боже  мой!  Какое  это  новое  несчаст1еУ 

Сор)вани/)въ.  Я  не  зналъ,  не  вЬдалъ,  какъ  вдругъ  изъ  .моего  цуга 
выпрягли  четверню  и  вел'Ьли  'Ьздить  на  парЬ.  Этотъ  ударъ  такъ  меня 
сразилъ,  что  я  тотчасъ  ускакалъ  въ  деревню  п  жилъ  "тамъ  долго  какъ 
челов4къ  отчаянный.  Наконецъ  очнулся.  Я  дворянинъ,  сказалъ  я 
самъ  себ-Ь,  и  не  созданъ  терп^Ьтк  унпжен1я.  Я  решился  или  умереть, 
или  попрежнему  'Ьздить  шестеркой. 

Княгиня.  ]\1олодые  люди!  молодые  люди!  вотъ  какъ  вамъ  всЬмъ  ду- 
мать надобно! 

Сорванцовъ.  Я  кинулся  въ  Петербургъ,  гд^  черезъ  шесть  нед-Ьль 
преобразили  меня  въ  надворные  советники.  Я  странный  челов'Ькъ! 
Чтобъ  найти,  чего  ищу,  ничего  не  пожа.тЬю.  СлЬдств1емъ  этого  образа 
мыслей  было  то,  что"  меньше  нежели  чрезъ  годъ  изъ  надворныхъ 
сов^тниковъ  перебросили  меня  въ  коллежсше.  Теперь  я  наканунЬ 
быть  статскпмъ,  а  на  завтра  этого  челобитную  въ  отставку,  да  п  въ 
Москву,  въ  которой,  первые  визиты  сд-Ьлавъ  шестернею,  докажу 
публике,  что  я  ум4лъ  удовлетворить  честолюбш. 

Княтня.  О,  если  бы  всЬ  дворяне  мыслили  такъ  благородно,  и  ло- 
шадямъ  было  бы  гораздо  легче!  Ты  сдЬлалъ  полезное  д-кю  и  себ-Ь.  и 
ближнпмъ.  Твой  поступокъ.  М011  милый  Сорванцовъ,  содержптъ  въ 
себ^Ь  чистое  нравоучен1е. 

Сор/ванцово.  Я  столько  счастлнвъ.  что  нашелъ  себЬ  подражателей. 
Я  моимъ  прим1^ромъ  открылъ  ту  истину,  что  чинъ  застуженный  ни- 
чЬмъ  не  лучше  чина  купленнаго. 

Княгиня.  Не  прогневайся,  голубчикъ!  С1я  истина  не  весьма  новая, 
ибо  не  ты  первый  купплъ  себЬ  право  впрягать  шесть  лошадей.  Я 
сама   им^ла    жениха'  оберъ-офицера.  но  не   позволила   ему  о  брак! 
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ыашемъ  и  думать,  пока  не  будетъ  онъ  им'Ьть  право  возить  меня 
четвернею.  Покойный  мой  князь  прпнужденъ  былъ  согласиться  на 
мое  требоваше. 

Сорвапцовъ.  Я  удивляюсь,  княгиня,  какъ  могла  ты  ограничить  свое 
честолюбие  только  четвернею!  Ты  бы  могла  предписать  жениху  сни- 
скан1е  права  на  шесть  лошадей. 

Княгипя.  Но,  Сорванцовъ,  голубчыкъ!  твое  честолюбие  выходило  изъ 
м'Ьры.  Ты  хотктъ  изъ  капитановъ  быть  вдругъ  бригадирскаго  чина. 
Я  недавно  чнт;аа  Римскую  Нстор1ю,  и  нахожу,  что  твое  честолюб1е 
есть  Катилининское.  Берегись,  Сорванцовъ,  чтобы  и  тебя  не  постигъ 
какой-нибудь  бедственный  конедъ! 

Сорванцовъ.  Я  откроюсь  теб'Ь,  княгиня,  что  каждую  почту  изъ  Пе- 
тербурга съ  трепетомъ  писемъ  ожидаю.  Судьи,  мои  товарищи,  решили 
одно  д'Ьло,  или,  лучше  сказать,  смошенничали.  Обиженный  нашелъ 
въ  Петербурге  покровительство  и,  сказываютъ,  что  вс-Ьмъ  намъ  б^Ьда 
будетъ. 

Княшня.  Да  ты  неужели  заодно  былъ  съ  безсовестными  судьями? 

Сорванцовъ.  Н^тъ,  княгиня.  Я  согласился  съ  ними  для  того,  что 
не  понималъ  дЬла,  и  мнЬ  пристойнее  казалось  имъ  не  противоречить, 
нежели  признаться,  что  я  не  понимаю. 

Княгиня.  Ты  имеешь  разумъ,  Сорванцовъ.  Я  не  постигаю,  какого 
бы  дела  ты  понять  не  могъ. 

Со2мат0въ.  Оно  писано  было  такимъ  темнымъ  слогомъ,  что  безъ 
пронидан1Я  чрезъестественнаго  понять  его  никакъ  не  возможно. 

Епягиня.  А  ргороз!  {къ  своей  дгьвушкгь)  Ты  мне  аннонсировала 
г-на  Здравоыысла;  где  жъ  онъ? 

Д1Ьвка  {указывая  па  друп/ю  комнату).  Вотъ  здесь  долшдается. 

Епягиня.  Проси  его  сюда.  {Здравомыслго  входитъ). 

Епятня.  Извините  меня,  сударь,  что  глупость  людей  моихъ  заста- 
вила васъ  сидеть  въ  скуке.  (Еъ  д)ьвюь)  Разве  ты  не  знаешь,  что  я 
при  мужчинахъ  люблю  одеваться. 

Д)ьвка.  Да  ведь  стыдно,  ваше  с1ятельство. 

Енятня.  Глупа,  радость!  Я  столько  светъ  знаю,  что  мне  стыдно 
чего-нибудь  стыдиться, 

Здравомыслъ.  Я,  вошедъ  сюда,  помешалъ  вашему  разговору,  ко- 
торый, сколько  я  приметилъ,  былъ  довольно  серьёзенъ. 

Енятня.  Если  позволите,  мы  разговоръ  нашъ  продолжать  сганемъ 
и  просимъ  васъ  не  скрывать  отъ  пасъ  вашихъ  мыслей.  (Сорвани^ову) 
Продолжай. 

Сорванцовъ.  Поверьте  мне,  княгиня,  что  мнопя  дела  беззаконно 
решаются  сколько  отъ  безсовестности  судей,  столько  и  отъ  безтолко- 
вости,  съ  которою  предложено  дело. 

Здр/аво.ыыс.гъ.  Не  всегда  судьи  не  понимаютъ  дела  для  того,  что 
оно  предложено  не  ясно;  весьма  часто  не  понимаютъ  для  того,  что 
не  сделали  привычки  къ  дЬламъ  и  не  прхобрели  способности  къ  вни- 
машю.  С1я  способность  пр1обретается  учешемъ  и  чтешемъ;  но  сколько 
у  насъ  людей,  которые  порядочно  учились  и  имеютъ  навыкъ  пони- 
мать читаемое?  Я  не  требую  судей  ученыхъ,  но,  мне  кажется,  судья 
долженъ  быть  неотменно  просвещенъ  и  уметь  грамоте,  то  ость,  знать 
по  крайней  мере  правописан1е,  чему,  я  самъ  виделъ,  не  мног1е  у 
насъ  умеютъ;  хотя  и  то  правда,  что  запятая,  не  въ  своемъ  месте 
поставленная,  иногда  переменяетъ  существо  самаго  дела  и  следо- 
вательно заставляетъ  судей  решить  неправильно. 
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Сорвантвъ.  Но  разв4  всему  этому  пособить  не  можно?  Разв'Ь 
нельзя  завести  добрыхъ  судей,  которые  бы  пм4лп  и  знан1е,  и  даро- 
ван1е  понять  д'Ьло? 

Здравомысль.  Мы  видпмъ.  что  у  насъ  объ  этомъ  и  помышляютъ. 
Когда  Бъ  росс1йскихъ  городахъ  заводятъ  университеты,  то  —  стаю 
нам'Ьрен1е  есть  готовить  къ  службе  людей  просв4щенныхъ.  Я  хогЬлъ 
бы  только,  чтобы  въ  упиверсптетахъ  нашпхъ  преподавалась  особенно 
Ио.ттическая  Наука. 

Сорванцовъ.  Что  вы  чрезъ  с]ю  науку  разумеете? 

Здравомыс.\ъ.  Разумею  науку,  научающую  насъ  правиломъ  благо- 
чишя;  науку  коммерческую  и  науку  о  государственныхъ  доходахъ. 
Я  хотЬлъ  бы,  чтобъ  у  насъ  по  спмъ  предметамъ  сочинены  были  на 
каждую  часть  особенпыя  книжки,  по  копмъ  бы  преподавалась  въ 
университетахъ  Политическая  Наука.  Спмъ  способомъ  будетъ  Росс1я 
им4ть  во  вс^хъ  частяхъ  гражданской  слул;бы  людей  годныхъ  и  про- 
св'Ьи1енныхъ.  Я  о  семъ  размышлялъ  довольно,  но  боюсь  зд'Ьсь  рас- 
пространиться, дабы  не  наскучить  симъ  вамъ  и  т-бмъ.  кои  разговоръ 
нашъ  читать  будутъ. 

Сорвапновъ.  Я  хотя  и  могу  показаться  вамъ  головорЬзомъ,  однако 
в4рьте  мнЬ,  что  я  хот'Ьлъ  бы  С1Ю  минуту  пойти  ученикомъ  въ  тотъ 
университеть,  гд1;  могъ  бы  сделаться  годнымъ  къ  службе,  и  откуда 
вышедъ,  зналъ  бы  я,  что  получу  м-Ьсто  не  то,  гд-Ь  есть  только  ва- 
канс1я,  но  то,  для  котораго  я  учился  и  къ  которому  способенъ. 

Здравомысль.  Если  бы  я  зналъ,  что  моя  идея  о  заведенш  въ  уни- 
верситетахъ класса  Политической  Науки  найдена  была  полезною  и 
угодною,  я  охотно  составилъ  бы  мое  мн1)Н1е,  какъ  къ  сему  приступить 
удобн1Ье.  Находясь  въ  чужихъ  краяхъ,  я  вид^лъ  самъ  таковой  классъ; 
юйю  книжки,  по  коимъ  Политическая  Наука  преподается,  и  говорилъ 
съ  т4ми  людьми,  кои  преподаютъ  сш  науку,  но,  признаюсь  вамъ. 
что  безъ  особеннаго  побужден1я  боюсь  вместо  удовольств1я  нажить 
какихъ-нибудь  непр1ятностей  отъ  тЬхъ  людей,  кои  сами,  пресмыкаясь 
въ  нев'Ьжеств'6.  думаютъ,  что  для  д'Ьлъ  ничему  учиться  не  надобно. 

Сорванцовъ.  Я  слыхалъ  пословицу:  не  учась,  въ  попы  не  ставятъ, 

Здраво.чыс.гъ.  Съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  стали  следовать  сей  пословиц'Ь, 
попы  наши  очевидно  стали  лучше  и  просв'Ьщенн^е  и  с1я  часть  граж- 
данъ  отправляетъ  свою  должность  гораздо  порядочнее.  Я  совершенно 
ув-Ьренъ,  что  еслпбъ  взято  было  за  правило:  не  учась,  въ  судьи  не 
опрсд1ь.1япщ  то  бы  между  судьями  невежество  было  гораздо  р^Ьже. 

Сорванцовъ.  Я  по  себе  ггувствую,  что  безъ  просвещен1я  человекъ 
есть  сожа1ен1Я  достойная  тварь. 

Здравомыаъ.  Но  разве  нельзя  унять  грабителей  и  завести  добрыхъ 
адвокатовъ? 

Сорванцовъ.  Сле  не  невозможно,  но  трудно,  и  требуетъ  большого  вре- 
мени. 

Здраво.мыс.гъ.  По  крайней  мере,  неужели  нетъ  средства  пресечь 
взятки? 

Сорванцовъ.  Мудрено,  сударь;  ибо  сверхъ  того,  что,  кажется,  сама 
природа  одарила  всякаго  судью  взятколюбною  душою,  мпог1е  пзъ 
нихъ  съ  честными  правилами  принуждены  брать  взятки.  Вообразите 
судью  честнаго  человека.  Онъ  дворянинъ,  пмеетъ  родню  и  знакомство, 
то  есть,  живетъ  въ  обществе,  имеетъ  дЬтей,  требующнхъ  воспитания; 
но  нетъ  у  него,  кроме  жаюванья,  другихъ  доходовъ;  а  жалованья 
получаегь  только  450  рубл.  Скажите  мне  ради  Бога:  какъ  онъ  можетъ 
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содержать  жену.  д1^теп  и  домъ  такою  малою  сргаою  п  въ  такое 
время,  когда  нужн-Ьйшт  для  жизни  вещи  взошли  до  ц'Ьны  неверо- 
ятной? Хотя  бы  и  не  хотЬлъ,  неволею  долженъ  сделаться  взятко- 
брателемъ.  В^дь  не  вс^  судьи  таковы,  какъ  нашъ  г-пъ  Безщшстъ. 
Онъ  взятокъ  никогда  ни  съ  кого  не  беретъ,  но  за  то,  можно  сказать, 
умираеть  съ  голоду.  Я  скажу  о  себЬ;  я  имЬю  достатокъ  и  если  смо- 
шенничаю, то  заслужу  безъ  всякой  пощады  виселицу,  равно  какъ  и 
всЬ  т'Ь  ее  всеконечно  заслужили,  кои,  награбя  богатства,  не  отстаютъ 
отъ  своего  промысла  и  продаютъ  публично  правосуд1е. 

Княгиня.  Но  ты,  любезный  Сорванцовъ,  имеешь  природный  умъ. 
Ты  ужасть  какъ  въ  обществе  ловокъ! 

Сорванцовъ.  Къ  несчаст1ю,  мн4  не  дано  было  Боспитан1Я.  Родители 
мои  им^ли  о  семъ  словЪ  неправильное  понятхе.  Они  внутренно  были 
увЬрены,  что  давали  мн-Ь  хорошее  воспитан1е,  когда  кормили  зхеня 
б4лымъ  хл'Ьбомъ,  никогда  не  давая  чернаго;  словомъ,  чрезъ  востлташс 
разумели  они  одно  питсше.  Учить  меня  ничему  ни  помышляли  и  при- 
родный мой  умъ  не  получалъ  никакого  просв4щен1Я.  По-французски 
выучился  я  случайно.  Г-ж;а  Лицемпра,  моя  внучатная  тетушка, 
вздумала  д'Ьтей  своихъ  учить  по-французски.  Тогда  пр14халъ  въ 
Москву  изъ  Петербурга  французъ,  живш1й  до  того  въ  Америк-^.  Сеп 
французъ  назывался,  какъ  теперь  помню.  Шевалье  Какаду.  Тетушка 
моя  получила  къ  нему  симпатш  и  приняла  его  въ  свой  домъ  въ 
наставники  своимъ  д^тямъ.  Она  взяла  отъ  родителей  моихъ  и  меня 
учиться  вм^ст-Ь  съ  д'Ьтьми  своими.  Я  думаю,  что  не  лишнее  сд'Ьлаю, 
если  опишу  вамъ  характеръ  моей  тетушки  и  ея  фаворита,  а  нашего 
наставника: 

Тетушка  моя  выдавала  себя  въ  св'Ьт'Ь  за  чадолюбивую  мать  и 
верную  супругу,  за  добрую  хозяйку  и  за  набожную  женщину.  Пп- 
смотримъ,  такова  ли  она  была  въ  самомъ  дел'Ь. 

Въ  учрежденхи  комнатъ  первое  вниман1е  обращаетъ  она  всегда  на 
то,  чтобъ  датская  была  гораздо  дал4е  отъ  ея  спальни;  ибо  крикъ 
малол'Ьтныхъ  д4тей  ей  нестерпимъ,  хотя  она  нимало  не  скучаетъ 
лаяньемъ  трехъ  болонскихъ  собаченокъ  и  болтаньемъ  сороки,  коихъ 
держитъ  непрестанно  подл^Ь  себя.  Вотъ  доказательство  ея  чадолюб1я1 

Никакой  слабости  лсенщинамъ  не  прощаетъ;  но  посл'Ьднхй  сынъ  ея 
какъ  дв-Ь  капли  воды  походитъ  на  Шевалье  Какаду.  Вотъ  ея  супру- 
жеская вЬрность! 

Енятпя.  Сорванцовъ!  у  тебя  языкъ  злоречивый.  Я  тебе  скажу  о 
себе.  Никто  изъ  детей  моихъ  на  отца  не  походитъ,  а  походятъ'на 
техъ  друзей,  кои  къ  намъ  вседневно  ходили;  по  крайней  мере  мне 
отдадутъ  ту  справедливость,  что  друзья  княгини  Халдпыой  были  не 
иные,  какъ  друзья  мужа  ея. 

Сорванцовъ.  Иа  столъ  тратить  очень  много,  а  есть  нечего.  Дети 
ходятъ  оборванный  и  почти  босыя.  Добрая  хозяйка! 

Въ  церкви  никогда  никто  ее  не  видитъ,  но  ни  одного  клуба,  ни 
спектакля  не  пропускаетъ.  Набожная  л;енщина! 

Шевалье  Какаду,  французъ  пустоголовый,  изъ  побродягъ  самая 
негодница,  училъ  насъ  по-французски,  то  есть  далъ  намъ  выучить 
паизустъ  несколько  вокабуловъ  п  началъ  съ  нами  болтать  по-фран- 
цузски. Грамматике  пасъ  не  училъ.  считая,  что  она  педантство. 

Княгиня.  Съ  этой  стороны  онъ  не  вовсе  ошибается.  Я  сама  ни- 
какой грамматике  не  училась,  а  изъясняюсь  по-французски  изрядне- 
хонько.  Скажи  мне,  кашя  правила  и  чувства  вседялъ  въ  васъ  Шевалье? 
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Сорванцово.  Онъ  вселялъ  въ  сердца  нашп  ненависть  къ  отечеству, 
врезр'Ьше  ко  всему  русскому  и  любовь  къ  французскому.  Сей  образъ 
наставлешя  есть  обыкновенная  система  большей  части  чужестран- 
ныхъ  учителей.  Шевалье  нашъ  бы.тъ  надмен-^нъ,  хвастливъ  и  небла- 
юдарекъ.  Надменность  его  состояла  въ  томъ,  что  онъ  хозяевъ  и 
слугъ  за  людей  не  считалъ.  По  его  словамг.  онъ  зналъ  всЬ  науки, 
которыя  и  намъ  иоказать  обЬшалъ.  Особливо  въ  т'Ьлесныхъ  экзерци- 
Ц1яхъ  выдава-лъ  себя  за  мастера.  Сш  тЬ.1есяыя  экзерцищи,  которым ь 
п  насъ  онъ  обучалъ,  состояли  въ  томъ,  что  заставлялъ  онъ  насъ  рас- 
пускать золото. 

Княгиня.  А  въ  чтен1и  упражня.1ись  ли  вы  когда? 

Сорвантвъ.  Никогда;  да  я  думаю,  что  нашъ  Шевалье  и  самъ  не 
ум^лъ  грамотЬ:  ибо  я  его  ни  за  книгой,  ни  съ  перомъ  въ  рукахъ  ни- 
когда не  видывалъ.  Позволь,  княгиня,  докончить  характеръ  бывшаго 
моего  учителя.  Онъ  пр1'Ьхалъ  въ  Москву  въ  самой  нищенской  б'Ьд- 
ностп.  Тетка  моя  накупила  ему  б'Ьлья  и  взяла  въ  свой  домъ,  обез- 
иеча  его  во  всемъ  нужномъ.  Въ  благодарность  за  то,  когда  у  насъ 
бывали  гости,  не  пропускалъ  онъ  случая  дерзкимъ  своимъ  новеде- 
Н1емъ  показывать  вс^мъ,  въ  какой  связи  находится  онъ  съ  хозяйкою. 
Вотъ,  княгиня,  какъ  провелъ  я  первую  мою  молодость!  Вошедъ  въ 
св^тъ,  имЬлъ  я  несчаст1е  попасть  на  весьма  худое  общество,  гд^ 
меня  дурачили  и  обыгрывали.  Но  случайно  познакомился  я  въ  МосквЬ 
съ  однпмъ  молодымъ  человЬкомъ,  который  им1тъ  просвъщен1е  и  хо- 
рошее поведен1е.  Онъ  пр1училъ  меня  къ  чтен1ю  кнпгъ,  и  открылъ  мн^. 
въ  какомъ  нев'Ьжеств'Ь  я  пресмыкаюсь.  Разсудокь,  который  природа 
мнЬ  даровала,  родилъ  во  мн4  охоту  выкарабкаться  пзъ  кучи  т-Ьхъ 
презрительныхъ  нев^ждъ,  кои  ни  Богу,  ни  людямъ  не  годятся.  Я  не 
скажу,  чтобъ  С1е  мое  старан1е  им1ио  усп^хъ  совершенный.  Недо- 
статки воспиташя  моего  часто  наружу  выказываются.  По  крайней 
м^р'Ь,  не  ставлю  я  моего  невежества,  подобно  многпмъ,  себ^  въ  до- 
стоинство, и  за  перемену  моихъ  мыслей  почитаю  себя  вЬчно  обя- 
заннымъ  тому  молодому  почтенному  человеку,  который  наставнлъ 
меня  на  стезю  правую. 

Княгиня  Н  ^^юе  воспитан ге  бьио  одно  ттганге.  Лучшую  мою  моло- 
дость провела  я  въ  ]\1осквЬ  и  такая  была  пречудная,  что  мнопя  матери 
запрещсии  дочерямъ  свою1ъ  пм4ть  со  мною  знакомство.  Обожателей 
бы.ло  у  меня  ужасное  множество,  и  ч^Ьмъ  поведете  мое  было  нескром- 
нее, тЬмъ  была  я  славнее.  Я  не  имела  никого,  кто  бы  меня  остеречь 
могъ  и  чьи  советы  уойрили  бы  пылкость  моего  характера  и  чувстви- 
тельность сердца  моего.  П  то,  и  другое  сохраняю  я  до  сего  дня. 

Здравомысло.  То  есть,  съ  вашимъ  С1Ятельствомъ  сбудется  посло- 
вица: Еаковъ  че.10в)ькъ  въ  колыбельку,  таковъ  и  въ  могилку. 

Вотъ  вамъ  весь  разговоръ,  такъ  какъ  я  имею  его  отъ  пр1ятеля  мо- 
его Здравомыола.  Вы  можете  поместить  его  въ  ваше  пер1однческое 
творен1е.  Характеры  княгини  и  Сорванцова,  кажется,  списаны  съ 
натуры,  и  идея  Здравомысла  о  заведен1и  класса  Политической  Науки 
достойна  того,  чтобъ  не  оставить  ее  безъ  вниман1я.   Я  есмь  и  проч. 

Стародумъ. 

Наставлен1е  дяди  своему  племяннику.  «Философы  и  нравоучители 
исписали  мног1я  стопы  бумаги  о  науке  жить  счастливо'  но  видно,  что 
они  прямого  пути  къ  счаст1ю  не  знали,  ибо  сами  жили  почти  въ  бед- 
ности; то  есть,  несчастно.   Правда,  что  некоторые  изъ  нихъ  нажили 
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велпк1я  богатства,  но  они  въ  жпзнп  своей  поступали  совс^мъ  иначе, 
нежели  писали.  И  кто  знаетъ,  не  съ  умыслу  ли  они  преподавали  лю- 
дямъ  ложныя  правила  къ  счаст1Ю,  дабы  однимъ  имъ  пользоваться 
философскимъ  камнемъ. 

Я  почитаю  за  долгъ  дядп  остеречь  тебя,  мой  любезный  племян- 
нпкъ,  отъ  сихъ  нравоучительныхъ  вралей  п  преподать  теб'Ь  тотъ  спо- 
собъ  достичь  до  счаст1я,  которымъ  я  самъ  столь  благополученъ.  «Будь 
добросердеченъ.  благотворптеленъ  и  трудолюбпвъ»,  говорилъ  мн-Ь, 
ргирая,  мой  покойный  родитель.  Я  и  былъ  чистосердеченъ:  говорилъ 
правду,  обличалъ  порокъ  и  нев-Ьжество,  хвалилъ  угнетенное  достоин- 
ство, пм'Ьлъ  твердость  говорить  иногда  истину  и  большпмъ  боярамъ. 
Былъ  я  также  и  благотворителенъ:  малое  им4н1е  мое  охотно  разд^ляль 
съ  неизтущимп;  иногда  за  б-Ьдныхъ  ручался,  когда  самъ  помочь  не 
могъ.  А  дабы  посл'Ьдн1е  пункты  зав'Ьщан1я  родительскаго  исполнить, 
прилепился  я  къ  учен1Ю  и  пр1обрЬлъ  по  возможности  н4которыя  зна- 
нш,  уповая,  что  они  мн^Ь  въ  св4т4  пригодятся.  Но,  къ  крайнему 
сожал'Ьн1Ю,  скоро  усмотр1лъ  я,  что  худо  разрйлъ  моего  родителя, 
или  что  онъ  не  зналъ  большого  св'бта. 

Чистосердечие  мое  произвело  на  меня  великхя  гонетя;  имъ  на- 
жилъ  я  многихъ  непр1ятелеп.  Благотвореше  довело  меня  въ  долги,  а 
знан1я  мои  возбудили  ко  мн^Ь  зависть  и  ненависть  одного  знатнаго 
невежды,  который  просв'Ьщете  считалъ  вреднымъ  для  государства. 
Жестокая  болезнь  открыла  мн^  наконедъ  глаза,  и  я  увид-Ьдъ  нера- 
зрпе  моей  системы.  ВсЬ  меня  оставили.  Неожиданная  помощь  одной 
человеколюбивой  особы  извлекла  меня,  такъ  сказать,  изъ  челюстей 
смерти.  Непр1ятели  мои  торжествовали.  Друзья  мои  сами  были  не- 
богаты; а  знатныя  особы,  кои  увеселялись  забавнымъ  моимъ  нра- 
вомъ,  когда  я  былъ  здоровъ,  находили,  можетъ  быть,  настоящее  по- 
ложен1е  мое  забавнымъ;  ибо  они  оставили  меня  безъ  всякой  помощи. 
Какъ  скоро  стало  мнЬ  легче  —  «перемени  свою  систему»,  сказалъ  я 
самъ  себе.  II  какъ  всяк1Й  челов^къ  охотно  изъ  одной  крайности  въ 
другую  переходить,  то  решился  я  делать  совсемъ  противное  тому, 
что  прежде  делалъ:  что  бранплъ,  то  сталъ  хвалить;  всяк1й  знатный 
человекъ  находилъ  во  мне  защитника  своему  жестокосердш  или  глу- 
пости. Съ  самаго  утра  бегалъ  я  по  передннмъ  знатныхъ  господь  и 
не  стыдился  трусить  даже  и  передъ  ихъ  камердинерами.  Если  кому 
дадутъ  ленту,  или  знатный  чинъ,  то  у  меня  черезъ  полчаса  поспе- 
вала ода,  которую  темъ  больше  хвалили,  чемъ  меньше  было  въ  ней 
смыслу.  Дамы  темъ  более  мною  были  довольны,  чемъ  безстыднее 
выхвалялъ  я  красоту  ихъ  и  душевное  достоинство.  «С'ез^  ип  Ьоп  Д1аЫе:>. 
говорили  обо  мне  знатные. — «Онъ  отнюдь  не  такъ  опасенъ,  какъ  мы 
его  считали»,  говорили  обо  мне  те,  кои  прежде  пера  моего  боялись. 
«II  а  Ъеаисоир  с1'е8рг1Ъ,  отзывались  обо  мне  дамы. 

Какъ  скоро  слухъ  о  перемене  системы  моей  но  городу  распро- 
странился, то  решился  я  идти  на  поклонъ  къ  тому  само:\гу  знатному 
невежде,  который  прежде  былъ  моимъ  гонителемъ.  Онъ  предложилъ 
мне  въ  отдаленной  стороне  место,  къ  которому  не  пмелъ  я  ни  ма- 
лейшей способности.  Я  ему  признался  въ  томъ.  «Привыкнешь,  другъ 
моп>,  отвечалъ  онъ  мне,  «лишь  будь  скроменъ  и  не  пиши  стиховъ, 
которыхъ  я  терпеть  не  могу.  Станемъ  жить  дружно;  старайся,  чтобъ 
я  былъ  тобою  доволенъ,  а  я  о  тебе  буду  иметь  попечен1е».  Скоро 
я  былъ  определенъ  къ  месту  моему  и,  не  взирая  на  мое  невежество, 
все  удивлялись  моему  знан1ю   и  способности,  что  и  не  чудно;  ибо 
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предм-Ьстпикг  мой,  по  обп1ему  вс'^^хт,  признан1ю.  былъ  во  сто  разъ 
меня  глупЬс  п  неспособп'Ье.  Льстивыя  похвалы  мои,  которыми  без- 
стыдно  осыпалъ  я  моихъ  пачальниковъ,  пршбр-Ьли  мн'Ь  скоро  ихъ 
доверенность.  Они  избрали  меня  1Ъ  пронзведенш  еъ  дМство  н'Ько- 
тораго  новаго  проекта,  отиосгопельно  до  необходимой  въ  оюизыь 
потребности. 

Я  взялъ  въ  своп  советодатели  нашего  секретаря,  и  сь  помощш 
его  пажилъ  въ  полгода  около  пяти  тысячъ  рублей,  съ  которыми  прь 
ъхалъ  въ  столицу.  На  другой  день  по  прнбыип  моемъ,  поднесъ  я 
две  тысячи  рублей  супруге  новаго  моего  покровителя,  а  прежняго 
гонителя.  Мои  дв^  тысячи  рублей  произвели  весьма  полезное  для  меня 
д-Ьйств1е.  Покровитель  мой  расхвалилъ  мое  въ  д-бЛахъ  знаше  и  об^- 
щалъ  мнЬ  свою  милость. 

Въ  с1е  самое  время  одинъ  любимедъ  зпатнаго  господина  хогЬлъ 
выдать  замужъ  свою  любовницу,  которая  была  на  его  содержаши. 
Супруга  прежняго  моего  гонителя,  моя  новая  покровительница,  въ 
благодарность  за  мои  две  тысячи  рублей,  вздумала  сватать  меня  на  сей 
честной  д-Ьвушке  п  обЬщала  мп-Ь  въ  столиц-Ь  весьма  выгодное  мЬсто. 
Наблюдая  новую  мою  систему,  я  согласилс-я  на  С1е  предложение. 
Свадьба  моя  была  великолЬпна.  Благодетель  жены  моей  сыградъ  ее 
на  своемъ  иждиБ8Н1п.  А  какъ  молодая  моя  супруга  была  набитая 
дура,  но  превеликая  красавица,  то  прежнш  другъ  ея  ке  отмЬнилъ 
къ  пей  своей  дружбы  и  у  меня  исподволь  народилось  дЬтей  великое 
множество.  Весьма  выгодно  имъть  жену  красавицу,  ибо  всЬ  знатные 
друзья  такъ  горячо  пеклись  о  моемъ  счаспи,  какъ  надлежлтъ  доб- 
рымъ  сзойственникамъ.  БсЬ  мои  неир1ятс'ли  исчезли;  достатокъ  мой 
ршожплся,  такъ  какъ  будто  бы  было  надъ  домомъ  моимъ  благословенге 
Бож1е.  Я  сталъ  жить  гораздо  шире,  давать  об'Ьды,  балы  и  концерты: 
по  звалъ  толы»  тЬхъ,  отъ  кого  надеялся  быть  награигденъ  щедро, 
такъ  что  ппръ,  который  стоилъ  пятьсотъ  рублей,  приносилъ  мне  ты- 
сячи две.  Скоро  купплъ  я  каменный  домъ,  а  между  тбмъ  все  жало- 
вагся  па  долги,  и  хотя  жаловано  мне  было  довольно  награжден!», 
но  я  разглашалъ  себя  въ  долгу  неоплатсомъ.  Не  довольно  того,  лю- 
безный племяннпкъ,  что  я  оставилъ  чцстосердеч1е,  но  отучплъ  себя 
и  отъ  добросердечия. 

Сначала  стоило  мне  труда  слышать  стонъ  бЬдпыхъ  съ  хладно- 
кров1емъ;  но  поверь  мне,  сердце  богатаго  человека  скоро  каменеетъ. 
Теперь  я  дулшю,  что  мягкосердечный  человекъ  весьмц  богатъ  быть 
не  можетъ.  { 

Наконедъ  я  такъ  привыкъ  къ  нечувствительности,'  что  ниже  по- 
мышлялъ  о  бедныхъ  людяхъ.  Сь  книгами  моими,  составлявшими  мое 
главное  удовольств'е,  я  совсЬмъ  разсталс^я. 

Я  потерялъ  ир1Ятность  въ  обхожден1и,  вкусъ  къ  хорошимъ  ве- 
щамъ  и  душа  моя  унизилась;  по  С1е  унижен1е  души  помогло  къ  мо- 
ему Б0звышен1ю.  Начальники  мои.  пмевш1е  подлыя  душонки,  рады 
были  пмЬть  меня  подчппепвымъ.  Ты  видишь,  любезный  племяннпкъ, 
что  пути  къ  богатству,  то-ссть,  къ  счаст1го.  го{)аздо  короче  и  глаже, 
нежели  какъ  болтають  о  томъ  правоучаюицс  врали.  Но  буде  ты  въ 
ономъ  сомневаешься,  то  разсмотрн  с1зопхъ  согражданъ,  и  ты  найдешь, 
что  большая  часть  изъ  нихъ  одолжена  за  свое  богатство  и  знатность 
своему  лидемер1ю,  жестокосерд1ю,  невЬжеству  и  женамъ. 

[Я  сожсыею  (и  ка;ггдый  читатель,  безъ  сомнеи1г1,  со  мною  сожалеть 
Лгтетъ),    что   во   всемъ  сродническо.мъ  наставлении   нетъ   следа  до- 
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браться,  въ  которой  земл4  ншлъ  сей  богатомыслящ1й  дгтдя:  надобно 
однакожъ  дузшть.  что  не  между  нами:  ибо  гд'Ь  у  насъ  люди,  коп  бы 
наживались  ири  иснолнеши  полезнаго  установлен1я.  относительно 
до  первыхъ  потребностей  въ  жизни?  Богачей  жестокосердыхъ  и 
глупыхъ  красавицъ  у  насъ  также  вовсе  н^тъ,  какъ  меня  увЬряютъ.] 

Ты,  мой  любезный  племянникъ. — продолжалъ  дядя  свое  наставле- 
н1е, — долженъ  взд'Ьть,  какъ  я  старость  мою  теперь  доживаю  и  при- 
ближаюсь къ  концу.  Какъ  скоро  я  обогатился  и  сталъ  лспть  поря- 
дочно домомъ.  то  началъ  чувствовать  гласъ  сов'Ьсти.  Видя  жену  мою 
въ  безпутств4.  долженъ  я,  по  систем1^  моей,  терпеть  всб  ея  безпо- 
рядки,  Я  не  могъ  самъ  отъ  себя  скрыть,  что  всЬ  добрые  люди  счи- 
таютъ  меня  безд'Ьльникомъ.  Богатый  мой  домъ  сталъ  для  меня  адомъ, 
и  я,  казалось,  слышу  стонъ  б'Ьдныхъ,  коихъ  я  разорплъ  злодейски. 
Наконецъ  на  прошлой  нед'ЬлФ  былъ  я  на  зрйлищ^,  которое  в^чно  не 
выйдеть  изъ  моей  головы.  Пр1ятель  мой  Боровъ.  умирая,  прпзвалъ 
меня  къ  себ4.  Я  былъ  свпд'Ьтелёмъ.  какъ  мерзкая  душа  его  выходила 
изъ  скареднаго  тЬла.  Тутъ  узналъ  я  справедливость  сихъ  словъ:  смерть 
1ртшниковъ  люта.  Онъ  въ  постели  своей  терзался  душевно  гораздо 
сильнее,  нежели  иной  воръ  страждегъ  на  площади.  По  псходЬ  дупш 
его  на  всЬхъ  лицахъ  видно  было  удовольств1е,  смешанное  съ  пре- 
зр4н1емъ  къ  покойнику. 

Чувствуя,  что  и  мн4  умирать  будетъ  должно  такъ  же  мучительно, 
церем^,ни.дъ  я  опять  свою  систему,  и,  слушая  гласа  сов'Ьстц,  сколько 
можно,  удовлетворяю  т4хъ,  кои  отъ  меня  терпели;  а  тебя,  любезный 
племянникъ.  прошу,  будь  чистосердеченъ,  но  знай,  что  не  всегда  и 
всякую  истину  говорить  надобно.  Будь  благотворителенъ,  но  не  раз- 
строивай  своего  состоян1и.  Будь  трудолюбивъ  и  прил'Ьпляйся  къ  у^е- 
в1ю,  но  не  возмечтай  о  своей  мудрости.  Ботъ  все  то,  Ч'Ьмъ  я  окан» 
чиваю  мое  наставлен1е. 

РАЗСУЖДЕШЕ  О  СУЕТНОЙ  ЖИЗНИ  ЧЕЛОВЪЧЕСКОЙ. 

(На  случаи  смерти  князя  Потемкина- Тавртческаю). 
Внезапная  кончина  вельможи,  восшедшаго  на  самый  верхъ  могу- 
1Г1,ества  и  славы,  привела  мн'Ь  на  память  н'Ькоторыя  м4ста  изъ  свя- 
щенныхъ  творен1й  царя  Давида.  И  действительно,  я  никого  не  знаю, 
кто  бы  такъ  живо  изобразилъ  бренность  суетной  жизни  человеческой, 
какъ  сей  боговдохновенный  мужъ.  Поучительный  его  мысли  собралъ 
я  зд'кь  съ  присовокуплен1емъ"моихъ  разсужден1Й  не  для  чего  иного, 
какъ  въ  собственное  мнЬ  душевное  наставлен1е,  дабы,  прочитывая 
01е,  напоминалъ  себе  чаще  часъ  смертный  и  къ  нему  всегда  пр1уго- 
тоБлялся.  Какъ  скоро  до  слуха  моего  дошло  изв4ст1е  о  сей  кончине, 
то  въ  ту  жъ  минуту  я  вспомнилъ  с1е  м^.сто  изъ  Давида:  Видуьхъ  че- 
ловуьки  яко  кедры  Ливанск'гя:  мимо  идохъ  —  и  се  не  б7ъ!  Преходя 
^гысленно,  какъ  стремился  онъ  къ  пр1обретен1ю  славы  М1ра  сего  и  къ 
гтяжан1Ю  земныхъ  сокровищъ.  ощутилъ  я  всю  истину  другого  псалма 
Давидова,  въ  коемъ  сказалъ  онъ:  Бнегда  умрсти  ему,  не  возьметъ 
вся;  пиже  снидетъ  съ  пимъ  слава  его.  П  действительно,  какъ  молено 
было  себе  представить,  чтобъ  все  подъятые  труды,  все  предпреемле- 
мыя  меры  къ  псполненш  д;1льновидныхъ  распоряжепш.  на  кои  почти 
весь  светъ  обращалъ  свое  ББИмая1е,  пресеклись  и  исчезли  мгновенно? 
Не  ощутительна  ли  истина,  Давидомъ  произнесенная:  Суета  суть 
помьпнлетя  человеческая!  Тщетно  нредпринимаемъ.  Богърасполагаетъ! 


211 

По  во.тЬ  Его.  смерть,  несмотря  ни  на  титла  светлости,  нн  на  силу 
знатности,  нп  на  блескъ  сокровпщъ,  разитъ  смертныхъ  внечапнымъ 
ударомъ;  она  не  даетъ  имъ  временя  ни  совершить  благодЬян1й  сво- 
ихъ  тЪхъ,  кому  добра  желаютъ,  нп  удовлетворить  т'Ёхъ,  предъ  к4мъ 
чувствуютъ  себя  виновными.  О,  вы,  обманувш1еся  въ  надежд'Ь  буду- 
щаго  своего  счаст1я  нресЬчен1емъ  жизни  преставльшагося  вельможи! 
вы  негодуете  теперь  на  то.  для  чего  не  усп'Ьлъ  онъ  совершить  истпн- 
наго  вашего  счаспя;  но  ужели  забылп  вы,  что  преселивш1йея  нынъ 
въ  вЬчную  жизнь  благодетель  вашъ  не  пмФ.^ъ  силы  ни  на  одно  мгяо- 
веше  ока  отдалить  конца  своего?  Не  сами  ль  вы  виноваты,  не  внемля 
остерегавшаго  Пророка,  глаголавшаго  с1е:  Не  надтппеся  на  князи 
и  на  сыны  че.юв/ьчешс,  въ  нихь  оюе  юы:ть  спасен'ш:  ызидепп.  ду.хъ 
его,  и  возвратитса  въ  землю  свою;  въ  той  день  по'.ибнутъ  вся  по- 
мышлею.я  его.  Смерть  С1Я  есть  великое  поучеше  спльнымъ  М1ра 
сего.  Она  являетъ,  что  слава  М1ра  есть  суетна:  //  да  не  щтло- 
жить  къ  тому  ве.шчатнся  че.говзъкъ  на  земли.  Я  обращу  теперь 
разсужденге  на  самого  себя.  Вс4мъ,  знающимъ  меня,  известно,  что 
я  стражду  самъ  отт.  сл4дств1я  удара  апоплексическаго;  не  более 
какъ  въ  течен1е  года  поразили  меня  четыре  таковыхъ  удара;  но 
Господь,  защптннкъ  живота  моего,  всегда  отвращалъ  вознёсшуюся 
на  меня  злобу  смерти.  Его  святой  волЬ  угодно  было  лишить  меня 
руки,  ноги  и  части  употреблен1я  языка:  наказуя  наказа  .мя  Господь, 
смерти  оке  не  прсдаде.  Но  с1е  лишенхе  почитаю  я  д'Ьйств1емъ  безко- 
нечнаго  ко  мне  Его  милосерд1я:  ибо  воспоминая,  что  лишился  я  по- 
раженныхъ  членовъ  въ  самое  то  время,  когда,  возвратясь  пзъ  чужнхь 
краевъ,  упоеаъ  былъ  мечтою  о  моихъ  знан1яхъ,  когда  безргное  на 
разумъ  мой  надеян1е  изъ  м^ръ  выходило,  и  когда,  казалось,  представ- 
лялся случай  къ  Бозвышенш  въ  суетную  знаменитость,  тогда  Бсеви- 
децъ,  зная,  что  таланты  мои  могутъ  быть  бол^е  вредны,  нежели  по- 
лезны, отнялъ  у  меня  самого  способы  изъясняться  словесно  и  пись- 
менно, и  просвЬтилъ  меня  въ  разсужденш  меня  самого.  Съ  благоговЬ- 
ше.мъ  ношу  я  наложенный  на  меня  крестъ  и  не  престану  до  конца 
жизни  моей  восклицать:    Господи!  п.ино  .мн)ь,  яко  с.мггри.гъ  .мя  геи! 

ОТРЫВОКЪ  изъ  «БЮГРАФИЧЕСКАГО  СЛОВАРЯ  ^  ЖИ- 
ВОПЙСЦЕВЪ  И  СКУЛЬПТОРОВЪ. 

Ларсенсъ  или  Аэрсенъ  (Петрь),  по-итальянски  именуемый  Кеио 
1опдо,  живоппсецъ,  родился  въ  Амстердаме  въ  1519  г.,  умерь  вь 
1-585  г.;  отличился  въ  картинахь.  изображающпхъ  поварню  съ  ея  по- 
судой, также  и  въ  запрестольныхъ  образахъ. 

Ада.мъ  (Ламбертъ-Спгпсбертъ).  Знаменитый  скульпторъ.  родился 
въ  Нансп  въ  1700  г.,  ртеръ  въ  1759  г.,  членъ  Древней  Римской  свя- 
того Луки  и  Болонской  Клементинскои  академ1й,  отличился  своимъ 
искусствомъ.  Онъ  часто  ^нотребленъ  бы.чъ  на  украшен1е  королев- 
1:кихъ  дворцовъ,  и  исполнялъ  поручрп1я  съ  усерд1е>гь  и  с!авою.  Наи- 
лучшая произведения  его  суть:  1)  Тор/кесгво  Нептуново,  2)  изъ  брон- 
:м1роБаннаго  свинца  1рунпа  изъ  пяти  фигуръ  и  пяти  животныхъ  вь 
Версал1и,  3)  бронзовы11  барельефъ  въ  церкви  св.  Аделаиды,  4)  коннал 
группа  Сеины  и  Марны  въ  С.  Клу,  5)  две  мраморныя  группы,  пред- 
•'тавляюшдя  звериную  и  рыбную  ловлю  вь  Берлине,  (3)  Марсъ,  обь- 
емлемый  купидономъ,  въ  Бельвю,  7)  статуя,  представляющая  восгоргъ 
шитпческ1й,  8)  св.  1ероипмъ  изъ  пфамора,  въ  Инваяидахъ. 

и* 
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I.  Авлъспгъ  (Эверардъ  Ванъ),  жпвоппсецъ.  родился  въ  ДельфтЬ  въ 
1602  г..  умеръ  въ  1658  г.  Онъ  съ  усп'Ьхомъ  писалъ  непдушевленныя 
вещи,  а  особливо  мертвыхъ  птгщъ,  "латы,  шишаки  и  разныя  военныя 
оруд1я.  Работа  его  докончена  всегда  рачительно,  малМш1я  подроб- 
ности изображалъ  съ  великою  истиною,  почему  картины  его,  хотя 
п  не  весьма  привлекательны,  р'Ьдки  и  дороги. 

II.  Лэльст7>  (Вильгельмъ  Ванъ),  дельфсшй  живописецъ,  родился 
БЪ  1620  г.,  умеръ  въ  1679  г.,  былъ  племянникъ  и  ученикъ  предше- 
ствовавшаго.  Въ  молодости  своей  путешествовалъ  онъ  во  Франции  и 
въ  Итал1и,  и  знатнейшими  особами  отлично  принимался.  Белийй 
герцогъ  Тосканск1й  подарилъ  ему  золотую  п'Ьпь  съ  медалью,  въ  знакъ 
своего  къ  нему  уваясен1я.  Обогатясь,  Аэльстъ  возвратился  въ  свое 
отечество,  гд'Ь  работа  его  покупалась  охотно  весьма  дорого,  и  тамъ 
женился  на  своей  сестр'6,  съ  которой  имФлъ  много  д'Ьтей.  Онъ  пи- 
салъ цв'Ьты  и  плоды  съ  великкмъ  искусствомъ;  краски  его  хороши 
и  истипны,  дв^^ты  легки,  а  плоды  естественны, 

Лэксгопъ,  гречески"!  живописецъ,  весьма  прославился  своими  кар- 
тинами, особливо  Роксаною  и  Александромъ  Великимъ.  С1я  картина 
выставлена  была  при  играхъ  олимпическихъ  и  заслужила  похвалу 
неизреченную.  Председатель  пгръ,  мужъ  знатный  и  богатый,  столь 
былъ  ею  восхищенъ,  что  выдалъ  дочь  свою  за  сего  худолшика. 

Акьф'Аркъ.  самосск1й  живописецъ,  первый  присвоивш1й  перспек- 
тиву къ  театральнымъ  декоращямъ  за  четыреста  восемьдесятъ  л^тъ 
до  Рождества  Христова. 

Агесандръ  Родосск1й  сд'Ьлалъ  цри  Веспасшне,  съ  двумя  другими 
скульпторами,  группу  Лаокооиа,  прекрасп'ЬйшШ  остатокъ  древности, 
видимый  поныне  во  дворце  Фарнезскомъ.  Во  Франц1и  есть  съ  него 
мнопя,  весьма  хороппя  коп1и. 

О   ПОЧТАХЪ. 

Государсгвенныя  почты  суть  такое  установлен1е.  въ  коемъ  публика 
обретаетъ  своп  выгоды,  а  казна  свой  доходъ.  До  сего  времени  не  поль- 
зовалася  публика  относительно  до  почты  ни  возможными  удобносгями, 
ни  довольною  безопасност1ю,  а  казенный  съ  нпхъ  доходъ  есть  гораздо 
зюнее,  нежели  оный  быть  можетъ,  безъ  всякаго  однакожъ  отягощешя 
публики.  Къ  распространен1Ю  сей  обоюдной  пользы  полагаются  здесь 
нЬкоторыя  основания,  извлеченныя  изъ  опытовъ  многихъ  летъ,  сообра- 
лсенныя  съ  нашимъ  положен1смъ  и  обычаями  и  удобный  произвестнся 
въ  действо  при  всеобщемъ  благоустройстве,  составляюшемъ  бла- 
женство Росс1и  и  безсмертную  славуея  законодательницы. 

Существо  почтовыхъ  делъ  требуетъ,  чтобъ  вниман1е  обращено 
было  на  три  главные  иредмета,  кои  суть:  1)  безопасность  почты,  2) 
скорое  ея  хожден1е  и  3)  сборъ,  сохранен1е  и  возможное  приращеи1е 
доходовъ.  Каждый  изъ  сихъ  пунктовъ  будетъ  определеиъ  и  устано- 
вленъ  здесь  въ  особливомъ  отделен1и. 

0гпд)ь.1сше  первое.  Безопасность  почты. 

Главныя  удобности  публики  относптельно  почтъ  состоятъ  въ  томъ, 
чтобы  каждый  частный  человЬкъ  могъ  безопасно  отправить  письмо, 
переслать  деньги  и  вещи  и  самъ  переехать  изъ  одного  места  въ  другое. 

Итакъ,  почта  должна  быть  двоякая:  одна  легкая — для  писемъ  и 
самыхъ  легкихъ  и  наленькихъ  посылокъ,  а  другая  тяжелая — для  де- 
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негъ,  вещей  п  людей.  Радп  удобн^йшаго  наблюдеахя  порядка  и 
устройства  прилично  оОьимъ  снмъ  почтггмъ  зависЬть  отъ  одного  на- 
чальства. Долгь  онаго  надзирать  надъ  вс^яи  почтамталш,  изъ  копхъ 
ка:адому,  подъ  свопмъ  уже  в^домствомъ,  и.мъть  слЬдуетъ  всЬ  почто- 
выя  Бъ  часта  своей  конторы,  почтовыхъ  колпссаровъ  и  вообще  вс4хъ 
служителей  почты,  а  по  се>гу  правлен1е  почты  долженствуетъ  вдтп 
по  сл'Ьдующнлъ  степенялъ. 

1)  Начальство,  которое  может-ь  по  вол^Ь  Ея  П.  В.  или  быть  изъ 
корпуса,  какова  есть  настоящая  коллепя  ыностр(апныхъ)  д'блъ,  или 
пзъ  6тд;];льныхъ  персонъ,  какъ  то  было  въ  Росс1и  до  1758  года. 


IV.  СОЧИНЕЮЯ  АВТОБЮ- 
ГРАФИЧЕСКАЯ. 

ОТРЫВКИ  изъ  ДНЕВНИКА. 


I.  И.уь  журнала  путешествия  въ  Влпу. 

Москва,  13-10  (24)  тня  1786.  СовЬтъ  в^нскаго  .моего  медика  Сте- 
ля и  мучительная  электризация,  которою  меня  безполезио  терзали, 
р'ьшилпменя  поспЬшпть  отъ-Ьздомъ  въ  чуж1е  крап  п  избавиться  1\1осквы, 
которая  стала  мнЬ  ненавистна.  С1я  ненависть  такъ  глубоко  въ  серддь 
моемъ  вкоренилась,  что,  думаю,  по  смерть  не  истребится.  Словомъ, 
будучи  въ  тяжкой  болхзни  и  съ  растерзаннымъ  горестхю  серддемъ, 
вы4халъ  я  изъ  Москвы  въ  субботу  посл1&  об^да,  въ  половин'б  осьмого 
часа.  Къ  ночи  прйхалн  мы  въ  Пахру,  гд4  въ  каретЁ  ночевали. 

14.  ВыЬхавъ  изъ  Пахры  рано,  остановились  мы  поутру  ппть  кофе 
въ  деревн'Ь  Мощь;  изъ  кареты  не  выходили;  обьдали  въ  деревнъ 
Чернкшноа;  ночевали  въ  деревне  БашмаковкЬ.  Весь  деиь  я  стра- 
далъ  бол4е  душевно,  нежели  т*аесно. 

15.  Къ  об'Ьду  пргЬхали  въ  1-.1лугу,  гд-Ь  едва  могли  найти  приста- 
нище: насилу  отвели  намъ  квартиру  въ  дом4  двухъ  д-Ьвушекъ.  во 
дняхъ  свопхъ  заматер^впшхъ.  Ов'Ь  накормили  насъ  яичницею,  кото- 
рую я  принужденъ  былъ  4сть,  не  взпрая  на  запрещен1е  доктора  Ге- 
ниша.  Хозяйки  мои  назывались  Татьяна  Петровна  и  Мареа  Пет- 
ровна В.  Меньшая  великая  богомолка  и  во  время  нашей  трапезы 
молилась  за  меня,  громогласно  воп1я:  «Спаси  его,  Господи,  отъ  скорби, 
печали  и  западной  смерти!»  Скорбь  и  печа.1ь  я  весьма  разум^лъ. 
ибо  въ  Москве  и  то,  и  другое  терп'Ь.тъ  до  крайности;  но  западной 
смерти  не  понпмалъ.  По  нЬкоторомъ  объяснены  нашелъ  я,  что  Мареа 
Петровна  въ  слов1&  ошиблась,  и  вмъсто:  отъ  внезапной,  врала  отъ 
западной  смерти.  ПослЬ  об'Ёда  набрело  гостей  премножество  и  одна 
гостья  играла  роль  предвьщательницы.  Устремя  на  меня  свои  бур- 
калы, говорила  мн^  жалкпмъ  тономъ:  —  ты  не  жилецъ,  батюшка!  — 
«Вотъ  на!:>  отв-Ьчалъ  я  ей,  «я  еще  тебя  переживу :;>.—Шгъ,  батюшка, 
продолжала  она,  теб'Ь  не  до'Ьхать,  куда  'Ьдешь.  —  Такое  непр1Ятное 
предвЬщан1е  и  слезы  жены,  сшшавшей  нашу  беседу,  сделали  языкъ 
мои  еще  туп'Ье,  и  я  не  могъ  продолжать  разговора.  Отобъдавъ,  вы- 
ехали мы  тотчасъ  отх  спхх  калужскихъ  дуръ.   Остановились   въ  Дс- 
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ревн4  БрянхоЕЬ,  гд1.  рвало  меня  безъ  мплоеерд1я  и  г,д^  чуть-было 
не  пришла  ко  >шЬ  и  вправду  не  западная,  но  внезапная  смерть: 
а  какъ  кромЬ  кареты  д-Ьваться  было  некуда,  то  п  решились  мы  всю 
){очь  'бхать,  и  16-го  поутру  привезли  меня  въ  прежестокомъ  жару  въ  го- 
родъ  Лихвппъ.  Хотя  М0СК0БСК1Й  мой  врачь,  филологъ  н  мартинистъ. 
увЬрялъ  меня,  что  по  дорогЬ,  кром1>  кузнедовъ,  лекарей  никаких'], 
п'Ьтъ,  однако  въ  Лихвнн'Ь  сыскали  мпЬ  лекаря,  бедора  Ивановича 
Нетерфельда,  который  пустплъ  мнЬ  тотчасъ  кровь  поискуснее  самого 
филолога.  Посл'Ь  кровопускан1я  жаръ  уменьшился,  и  я  расположился 
ночевать  въ  домЪ  м'Ьщанина  Ивана  ]\1ельникова. 

1^.  Поутру  лекарь  нашелъ  меня  въ  состоянш  выехать  пзъ  Лих- 
вина.  что  я  сд'!;лалъ  пополз"днп  въ  шестомъ  часу.  Подъезжая  къ  Бу- 
леву, сделался  мн'Ь  прелют^йшхй  обморокъ.  Бедная  жена,  Теодора  и 
люди,  видя  меня  безъ  всякаго  чувства,  боялись,  не  умеръ  ли  я;  но. 
Богу  благодарен1е,  я  опамятовался,  и  всЬ,  окружа1ош;1е  меня,  утеши- 
лись. Прйхавъ  въ  Б4левъ,  по  счастш,  попалась  намъ  хорошая 
квартира  у  Ильи  Семеновича  Азарова,  гд^Ь  л  18-го  весь  день  отды- 
ха.лъ,  принималъ  Генишевъ  порошокъ;  а 

19-го  поутру  въ  десять  часовъ  выехали  изъ  Б'клева;  создали  на 
по.тЬ.  На  все  способная  Теодора  сделала  по.хлебку  п  жаркое.  Ноче- 
вать пр1Ьхали  въ  Болховъ  п  стали  у  мещанина  Гаврилы  Кличина. 

;Ю.  Пзъ  Волхова  выехали  въ  семь  часовъ  поутру;  обедали  въ  сел'Ь 
Глотове,  что  могла  приготовить  Теодора.  Ночевать  прйхали  въ  Ка- 
рачевъ  и  стали  у  купца  Масленикова.  Онъ  им^етъ  па  глазу  шишку 
съ  кулакъ.  Увидя  меня  безъ  руки,  безъ  ноги  и  почти  безъ  языка, 
сожал^лъ  онъ.  что  я  им^Ью  болезнь,  которая  д4лаетъ  меня  столь  бе- 
зобразнымъ.  V Правда:,  отв'Ьчалъ  я,  «однако  я  монмъ  состоян1емъ  но 
пром^няюсь  на  ваше.  Мн^  кажется,  что  на  глазу  болона,  которук! 
вы  носите,  гораздо  безобразнее  хромоты  и  прочихъ  моихъ  несчастШ.>. 
Не  описываю  далЬе  моей  съ  нимъ  бесЬды;  но  изъ  нея  заключаю, 
что  онъ  болону  свою  носитъ  весьма  великодушно,  и  что  всяк1й  че- 
лов^къ  хочетъ,  какъ  можно,  извинить  свои  недостатки. 

,21.  Отправилъ  въ  Москву  почту.  Брился  у  пьянаго  солдата,  кото- 
рый содралъ-было  съ  меня  кожу.  Великая  б^да,  кто  самъ  въ  дорогЬ 
бриться  не  умеетъ!  Обедали  въ  Карачеве;  выехали  пзъ  него  въ  семь 
часовъ  вечера  и  всю  ночь  ехали. 

^3.  Въ  селе  Чаянке  остановились  пить  кофе.  Обедали  въ  селе  Ра- 
дощахъ  сарачинское  пшено  съ  молокомъ.  Тутъ  сделали  .мне  въ  карете 
постель:  я  логъ  и  всю  ночь  ехали  очень  безпокойно. 

23.  Поутру  пр1ехали  въ  городъ  Севскъ  и  стали  у  Петра  Васи.льева 
Волкова.  Теодора  изготовила  намъ  изрядный  обедъ.  Иъ  четвертомъ 
часу  мы  оттуда  выехали,  и  ввечеру  остановились  у  перваго  мало- 
росс1йскаго  постоялаго  двора,  где  и  ночевали. 

.54.  Около  обеда  нргЬхали  въ  Глуховъ  и  стали  было  у  попа;  но 
какъ  квартира  была  плоха,  то  перевезли  насъ  къ  Ивану  Оедоровнчу 

Гум Онъ  съ  женою  своею  Мареою  Григорьевною,  суть  под.лпнные 

П'ростаковы  изъ  комед1И  моей  Недоросль.  Накормили  насъ  изрядно, 
да  и  во  всей  Малоросс1и  едятъ  хорошо.  Весь  день  пробыли  .^ы  у 
нихъ  въ  превеликой  скукЬ. 

35.  Хозяева  дали  намъ  объдъ  преизрядныи.  Целый  день  принуж- 
дены были  остаться  въ  Глухове  за  мытьемъ  белья. 

26.  Поутру  белье  сохло,  а  между  темъ  отправилъ  я  въ  Москву 
почту.  Обедали  очень  хорошо. 
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27.  Подарввъ  Гум пять  червонныхъ.  да  людя^мъ  егм  два  червон- 

ныхъ.  код  госпожа  Прох^такова  тотчасъ  вымучила  у  б4дныхь  людей 
свопхъ,  поутру  выЬхалп  мы  изъ  Глухова;  об^далп  въ  карет4,  въ  де- 
ревне Тулпголова,  а  ввечеру  пр^'Ьхалп  въ  м4стечко  Алтыновку  п  стали 
у  купца  С4дельнпкова.  Тутъ  познакомился  я  съ  офпцерозгь  Глухов- 
окаго  полка,  Кноррпнгомь,  ц  его  женою.  Ужпналп  п  ночевали  зд^сь  же. 

28.  Поутру  въ  семь  часовъ  вы'Ьхалп.  Къ  об'Ьду  пр^'Ьхалп  въ  городъ 
Батурпнъ  и  стали  у  жидовки.  Она  женщина  пожилая  и  знаменита 
своимъ  гостепр1имствомъ;  накормила  насъ  малороссшскимъ  кушаньемъ 
весьма  хорошо.  ПослЬ  обЬда  мы  вы-Ьхалп  благополучно  и  къ  ночи 
пр1'Ьхалп  въ  городъ  Борзну,  гд1Ь  стали  въ  дом!;  дьякона;  ужппаля 
тутъ  и  ночевали. 

29.  Поутру  былъ  у  меня  съ  визитомъ  полковнпкъ  Перетъ,  кото- 
рый сожал'Ьн1емъ  своимъ,  видя  меня  въ  такомъ  жестокомъ  состоян1и, 
растрогалъ  меня  до  крайности.  Посл^  об'Ьда  въ  два  часа  мы  выехали 
и  къ  ночи  прйхалп  въ  Н'Ьжинъ.  Больше  часа  шатались  зш  по  ули- 
цамъ,  не  находя  квартиры.  Въ  разсужденш  сего  руссые  города  не 
юйютъ  никакого  еще  устройства:  ибо  весьма  въ  р'Ьдкихъ  находятся 
трактиры,  и  то  негодные.  Наконецъ  пустилъ  насъ  къ  сео'Ь  ^зекъ  Ан- 
тоЕЪ  Архитекторовъ.  у  котораго  мы  и  ночевали. 

30.  Об4далп  въ  Ы^ЬжинЬ  изрядно.  Тутъ  встретили  мы  десарцевъ. 
■Ьдущихъ  въ  Петербургъ  съ  посудою.  Посл^  об^да  выехали  пзъ  Не- 
жина; ночевали  въ  мЬстечкЬ  Лазар4.  За  неизйн1емъ  квартиры  спали 
въ  каретБ.  хотя  ночью  была  не  малая  гроза. 

1  т.хп.  Поутру  рано  вы'Ьхавъ,  об-Ьдали  въ  городе  КозельцЬ  у  од- 
ного грека  въ  трактире  весьма  скверно. 

2.  Въ  Семпполкахъ  встретили  мы  графиню  Катерину  Васильевну  *). 
Свидан1е  наше  было  весьма  жалостное.  Она  плакала,  видя  меня  въ 
столь  жестокомъ  состоян1П,  а  я  отъ  слезъ  слова  промолвить  не  могъ. 
Ночевать  пр14халп  въ  Бровары;  спали  въ  каретк  Бровары  есть  по- 
следняя деревня  до  Шева  и  принадлежала  Лавр^Ь.  Зд^сь  прежде  отъмона- 
ховъ  оказываемо  было  всевозможное  гостепр1пмство  прт-Ьзжающшхъ  въ 
К1евъ  богомольцамъ;  но  мы  прхЬхали  после  отняпя  деревень  отъ 
Лавры  и,  следственно,  былп  свидетелями  одного  токмо  негодованхя. 

5.  целое  утро  ехалп  песками,  насп.1у  къ  обеду  дотащились  до 
К1еЕа.  Стали  протпвъ  монастыря  Николаевскаго,  въ  доме  перевоз- 
чицы Ульяны  Ефремовны  Турчаниновой.  Старуха  предобрая,  но  ли- 
чико измятое.  Весь  день  были  дома. 

4.  Поутру  былъ  у  меня  съ  визитомъ  к1еЕекш  почтмейстеръ  Адр1янъ 
ПавлоБичъ  Волховской.  После  обеда,  нанявъ  карету  и  лошадей, 
ездилъ  я  съ  женою  въ  Печерск1й  монастырь.  Соборная  церковь  пре- 
красна, но  весьма  далеко  отстала  отъ  римской  церкви  святого  Петра; 
оттуда  ездили  мы  въ  монастырь  Соф1йск1й,  где  нашелъ  я  несколько 
мозаичной  работы. 

5.  Поутру  жена  съ  хозяйкою  ездила  въ  пещеры,  а  я  отправлялъ 
яазадъ  провожавшаго  меня  пзъ  Москвы  почтальона. 

6'.  Поутру  жена  ездила  съ  хозяйкой  въ  дальн1Я  пещеры,  а  потомъ 
со  мною  въ  блпжн1я.  Взятая  со  мною  кибитка  совсЬмъ  развалилась: 
я  прпнужденъ  былъ  купить  вмЬсто  ея  маленькую  фуру.  Не  описываю 
пещеръ,  ибо  есть  печатное  онымъ  описан1е,  но  могу  сказать,  что  сне 

"')  Гр.  К.  В.  С1;авролс1;ая,  рожденная  Экгельгардтъ,  племянница 
Потемкина,  бпослЬдств1п  графппя  >1птта, 
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вселяютъ  въ  душу  благоговЬнхе.  Пос.тЬ  обЬда  'Ьздили  мы  въ  Ыыхай- 
Л0ВСК1Й  монастырь  великомученицы  Варвары,  гд4  служили  молебень. 
Оттуда  Фздилп  въ  монастырь  Флоровск1й,  гд'Ь  обитаютг  благородныя 
монахини.  Ввечеру  пос1^тилъ  меня  старый  мой  знаюмецъ,  Ивакъ 
Грнгорьевичъ  Т^тианск1Й  *). 

7.  Поутру  ездила  жена  къ  об^дн^^^  въ  Печерск1Й  монастырь;  посл^ 
об4да  былъ  у  насъ  Туыапск1Й,  и  мы  •Ьздили  прогуливаться  по  городу. 
Ввечеру  почтальонъ  отправился  въ  Москву. 

8.  Сей  день  назначили-было  мы  къ  выезду  пзъ  Тиева,  по  сильный 
дождь   воспрепятствовалъ.  Посл'Ь  об'Ьда  въ  первый  разъ  ^ли  вишпи. 

9.  Поутру  жена  4здила  съ  хозяйкою  къ  обЬдн'Ь  въ  Печерск1Й  мона- 
стырь; потомъ  оба  мы  были  въ  Богословскомъ  монастыре.  Сей  мона- 
стырь женск1й,  для  монахинь  низкаго  состоян1я.  Посл'Ь  об'Ьда  ездили 
мы  въ  посл'Ьди^й  разъ  въ  монастырь  БогословскИ;,  и  положили  завтра 
изъ  Шева  выехать. 

10.  Поутру  пожаловала  къ  памъ  Анна  Николаевна  Энгельгардтъ, 
родная  сестра  Ивана  Николаевича  Корсакова  **).  Она  прошлаго 
года  ■Ьзднла  съ  мужемъ  въ  Карлсбадъ.  Обошедшксь  съ  нами  весьма 
дружески,  дала  наставлеи1е  во  всемъ,  что  намъ  знать  было  надобно 
въ  разсул;ден1и  Карлсбада.  Передъ  обЬдомъ  въ  И  часовъ  выехали 
мы  изь  Гасва,  и  до  Васплькоса,  то-есть  тридцать  три  версты,  тащи- 
лись ровно  четыре  часа.  Въ  Васильков-6,  бывъ  осмотрБвы  таможнею 
безъ  всякой  обидной  строгости,  выЬхали  за  границу  и  я  возблагода- 
рилъ  внутренно  Бога,  что  Опъ  выносъ  меня  изъ  той  земли,  гд'Ь  я 
страдалъ  только  душевно  и  тЬлеспо. 

Перс^хавъ  за  границу,  мы  очутились  вдругь  въ  странЬ  Тудейской. 
КромЬ  жидсвъ.  до  самой  Варшавы  мы  почти  никого  не  видали.  ВсЬ 
селен1Я  набиты  сими  плутами  и  я  въ  первый  разъ  вознегодовалъ 
внутрснпо  на  то,  что  Тс1к1е  бездельники,  бывъ  вытащены  взъ  Египта 
отъ  работы,  пустились  въ  праздности  шататься  по  свъту  и  обманы- 
вать добрыхъ 'людей.., 

//.  Изъ  журнала  прешвангп  вь  Еарлсйадго. 

25  марта  (о  апр^ьля)  1787  г.  Вы^Ьханъ  поутру  рано,  сделали 
слишкомъ  дв^  почты,  и  остановились  обедать  въ  Шёнграбен-Ь.  Об^дъ 
былъ  довольно  плохъ,  по  для  Страстной  неделя  изряденъ;  по  крайней 
мЬр'Ь  рыбу  вездЬ  паходимъ  сносною,  Зд^сь  хозяинъ  въ  утЬшен1е  ска- 
зывалъ  мн4  о  многпхъ  возвращающихся  изъ  Карлсбада  совершенно 
]1сцЬлепными  отъ  параличной  болЬзнп...  Ночевать  пр11;хали  въ  городъ 
Зпаимь,  въ  трактире  Роза;  тутъ  увид1эи  мы  русскаго  дворянина 
Бартенева,  который  весьма  желаетъ  въ  Росспо  возвратиться  ,  по  не 
]:л'Ьетъ  80  гульденовъ  па  выкупъ.  Я  подарплъ  ему  червонной^  ибо 
больше  денегь  не  было. 

28  марта  (8  апртлл).  Я  началъ  прим'Ьчать,  что  пзвозчикъ  мой  за- 
одио  съ  хозяевами,  н  что  всЬ  свои  издержки  меня  платить  заставляетъ. 
Пособить  сему  печ^мъ,  кром-Ь  того,  что  я  вперсдъ  на  фурманахъ  ни- 
1;огда  'Ьздить  не  буду  и  если  можно  —  никогда  и  въ  Богем1ю  не  по- 
еду; ибо  народъ  весьма  дурной,  и  прптомъ  столь  же  въ  немъ  мало 
правды,  сколько   между  польскими  жидами.   Зд^сь  договоръ  словес- 

*}  ГубернскШ  прокурорт^  въ  счетной  зкспеднщи  казенной  палаты 
въ  мепскомъ  ная'Ьстпичестг.Ь. 

**)  И.  Н.  Рп;,:ск1й-КорсаковЪ;  Оывшхп  любниедъ  императрицы,  посд-Ь 
удален!/'!  отъ  двора  Зорича  (1773). 
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ный  ппкакой  сили  ие  пм'Ьстъ;  смотрятъ  па  нужды  и  по  тому  разм'Ь- 
ряютъ  своп  претеиз1п.  Об1Ьдъ  былъ  сносиыИ.  Пост'Ь  о04да,  сд-ктавъ 
2  почты,  пр14халп  въ  Тейгбродъ,  тцЪ  все  м1стечко  пашли  занято 
солдатамп,  такъ  что  мы  едва  могли  сыскать  для  ночеБип1Я  комнату, 
и  то  безъ  окошекъ,  за  которую  и  за  самый  голодный  улспнъ  догово- 
рился я  5  гульдсповь...  Приходила  къ  памъ  дввушка  18  Лть.  имею- 
щая со  мною  одинаковое  иесчаст1е — параличъ  отнялг  у  нея  руку  п 
ногу.  Бедность  не  допустила  ее  лЬчиться,  а  какъ  С1я  бол'Ьзнь  при- 
шла къ  ней  на  2-мъ  году  ея  возраста,  то  въ  14  Лтъ  такъ  она  за- 
старела, что  рука  и  нога,  можно  сказать,  высохли.  Ыы  подми  ей 
сколько  моглп  милостину,  и  я  былъ  бы  радъ  везтп  ее  съ  собою  въ 
Карлсбадъ,  еслп  бы  пмолъ  надел1ду  къ  ся  излЬчен1ю. 

19  (30)  апхглля.  Вставъ  поутру,  пилъ  я  воды  10  стакаповъ  и  одну 
порд1Ю  солп,  тсръ  затылокъ  сппртомъ;  былъ  Грубберъ  (медикъ).  Посл!^ 
об'Ьда  велЬлъ  я  себя  носить  въ  портшезЬ  и  гулялъ  по  всему  Карлсбаду'. 

20  ащг,ьля  (1  мая).  СмотрЬли  мы  свадебную  церемонш  здъшняго 
ы'Ьшанпна.  Посл4  обЬда  носплп  меня  на  портшезе  гулять,  но  дождь 
скоро  погпалъ  домой. 

27  апрчьлп  (8  мая).  Докторъ...  водплъ  насъ  въ  нъйсц[сую  коме- 
Д1Ю.,  гд'Ь  позиакомплпсь  мы  съ  пр1'6хаЕшимъ  нзъ  СилР31и  ма1оромъ 
Массовымъ  п  его  :кеною,  которая  лндо.мъ  походитъ  на  А.  П,  Бутур- 
лпну.  Въ  чужпхъ  краяхъ  то  по  крайней  м^рЬ  утешительно,  что  если 
свойхъ  р^;дко  встречаешь,  то  часто  находишь  сходство  на  людей,  съ 
копмп  въ  отечестве  былъ  въ  некоторой  связи.  Ко11ед1я  была  очень 
дурна,  пгралп  дурно,  ыы  вышли  после  1-го  акта. 

3  (14)  мая.  Бидълн  мимошедшую  большую  продссс1ю  для  благо- 
словенья полей. 

10  (21)  мая.  Все  пошли,  а  меня  понесли  гулять  по  аллее;  оттуда 
мы  со  всею  компан1ею  ходили  въ  театръ  смотръть  мар1снетовъ. 

13  (24)  мая.  Я  ходплъ  гулять  н  виделъ  пробу  завтрашняго  празд- 
ника, который  графъ  Тунъ  д'аетъ  для  рождеп1я  баронессы  Гейльбергъ, 
любоБПлды  принца  Иассау. 

21  мая  (1  иопя).  Былъ  у  ыа1ора,  который  съ  жепою  поехалъ  до- 
кой изъ  Карлсбада;  я  прощался  съ  ними  со  слезами,  ибо  люди  весьма 
добрые.  Въ  путешеств1и  случается  часто  та  непр1ятность,  что,  съ 
кемъ-нибудь  псзнакомясь  хорошенько  и  нажизъ  добрыхъ  пр1ятелей, 
надобно  разставаться.  мо;кстъ — и  на  векъ.  Всякое  таковое  разстава- 
н1е  весьма  прискорбно  для  чувствптельнаго  сердда.  Они  поехали  въ 
Силез1ю,  а  я  еду  въ  Росс1ю;  неизвестно,  приведетъ  ли  Богъ  еще 
увидеться  съ  сими  честными  людьми. 

Воскресепье,  23  мая  1787.  Вставъ  поутру,  выпплъ  я  десять  ста- 
каповъ .эгерской  воды.  Носили  меня  въ  аллею,'  где  я  имелъ  удоволь- 
ств1е  слышать  дочь  фельдмарша.тьши  Гартенбергъ,  читающую  очень 
хорошо  моего  «Недоросля»  (въ  переводе  на  немедкомъ  языке),  въ 
присутствй!  ея  матери  и  прекрасной  девиды  Боденгаузенъ  *). 

С2^еда,  2  тпя.  После  обеда  Сёмка  наделалъ  мне  грубостей  и  на- 

■■')  Изъ  Вьиы  Фопвпзпиъ  пксалъ,  отъ  24  марта  1787,  по-францугски 
къ  Клостеркануотцу:  <.Сего  дни  отъЬзнсаетъ  отсюда  русек1п  извоз- 
чпкъ,  именемъ  Червонный.  Посылаю  вамъ  съ  нимъ  два  ящика:  одннъ 
съ  мопмъ  старымъ  платьенъ  п  кпигамц,  а  другой  съ  пЬмецкпмъ  псрево- 
домъ  комедш  моей.  Прошу  продавать  ее  въ  кппнсиыхъ  лавкахъсына  ва- 
шего ио  пйтндесятп  1;оп-ье1;ъ,  удеригпвая  десять   копьекъ  за  компссхю. 
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силу  согласнлоя  'Ьхать.  Ояъ  сделала,  вамъ  ту  мнлость,  что  пе  остался 
въ  Карлсбад'Ь  ходить  по-:-пру. 

Среда,  9  гюяя.  Ввечеру  въ  сель  часовъ  пргЬхали  благополучно  въ 
ВЬну.  Пасъ  провезли  прялю  въ  таможню,  гдЬ  больное  мое  состоян1е 
принудило  осмотрпщковъ  поступить  со  мною  весьма  снисходительно. 

Четверго,  10  тпя.  Я  ходилъ  къ  графине  МалоховскоЛ:  старушка 
предобрая,  но  личико  измятое.  Въ  оО-Ьдъ  были  у  меня  Полетика  н 
Кудрявск1й  *). 

Четвергъ,  22  тля.  Поутру  Сёмка  формально  объявилъ  мн'Ь,  что 
возвращаться  со  мною  не  хочетъ.  Ходплъ  я  въ  баню  въ  шестидеся- 
тый, то-есть  въ  послЬдн1й  разъ. 

Среда,  28  гюля.  Поутру,  позавтракавъ,  выехали;  проезжали  Кенти, 
обедали  въ  Водовичъ.  На  дорогЬ  сд'Ьлалась  мн'Ь  ужасная  тоска.  Б'Ьд- 
ная  жена  моя  пспугалась,  видя,  что  я  вдругъ  побл'Ьдн'Ьлъ;  прим^&тя 
же,  что  у  меня  индижест1я,  велела  въ  первой  деревнтЬ  сварить  Ге- 
нпшева  чаю. 

Среда,  18  августа.  Прх'Ьхали  въ  Кхевъ.  У  самыхъ  к^евскихъ  во- 
ротъ  попался  намъ  незнакомый  мальчикъ,  который  захот'Ьлъ  показать 
намъ  трактиръ.  Г!  такъ,  мы  съ  нимъ  отправились,  а  всл^дъ  за  нами 
догоняла  насъ  туча,  у  самыхъ  воротъ  трактира  насъ  и  достигла.  Мол- 
н1я  блистала  всеминутно;  дождь  ливмя  лнлъ.  Мы  стучались  у  во- 
ротъ тщетно:  никто  отпереть  не  хотЬлъ,  и  мы,  простоявъ  больше 
часа  подъ  долсдемъ,  приходили  въ  отчаяние.  Наконедъ  вышелъ  на 
крыльдо  хозяинъ  и  закрпчалъ:  «Кто  стучится?»  На  сей  вопросъ  прово- 
жавппй  насъ  мальчикъ  крпчалъ:  «Отворяй:  родня  Поте:\1кпна!»  Лишь 
только  произнесъ  онъ  с1ю  ложь,  въ  ту  минуту  ворота  отворились,  и 
мы  въ'Ьхали  благополучно.  Тутъ  почувствовали  мы,  что  возвратились 
въ  Росс1ю. 

Понеджгьникъ,  23  августа.  Я  съ  женою  4здилъ  въ  Печерскую 
къ  обЬдн4.  Посл'Ь  об'Ьда  были  у  меня  арх1ерей  Викторъ  и  соф1йск1й 
протопопъ  Леванда  **),  которые  сид'Ьлп  до  ужина. 

Суббота,  28  августа.  Пр1'Ьхалп  въ  Черннговъ.  Жена  ходила  къ 
об'Ьдн'Ь  и  слулатла  зхолебенъ  завтрашнему  дню  Ус'6кновен1Я  честныя 
главы  1оанна  Предтечи:  ибо  въ  этотъ  день,  тому  два  года  назадъ. 
убилъ  меня  въ  Москве  параличъ.  Обедали  дома,  стряпала  старуха 
изряднёхонько.  ПослЬ  об'Ьда  выехали,  и,  сд'Ьлавъ  39  верстъ,  ночевали 
въ  деревне  Буровк'Ь  въ  крестьянской  нзб-Ь  спокойно. 

Вторники,  7  сентября.  Полоцкъ.  Поутру  былъ  у  меня  почтмей- 
стеръ  Раушардъ  и  Туловск1й,  у  котораго  занялъ  я  пятьдесятъ  руб- 
лей. Еакъ  христианина  фершела  зд'Ьсь  нЬтъ,  то  прпнужденъ  былъ 
ввЬрить  свое  горло  жиду. 

III.  Изъ  журна.га  путешествгя  въ  Ригу,  Ба.гьдонь  и  Мтпаву. 

Четвергъ,  19  т.гя  1789.  Вставъ  съ  постели  рано,  собира^ися  я  въ 
Ригу,  чтобы  тамъ  только  выбриться:  ибо  въ  Бальдонахъ  н'Ьтъ  ни  фер- 

"•)  Григортй  Ивановпчъ  Полетика,  совЬтнпкъ  посольства  въ  ВЬи!;, 
а  Аванас1Й  Кудрявскхй — переводчпкъ  при  посольств'Ь. 

**)  1оаинъ  Васильевпчъ  Леванда  (1736  — 1814)  обучался  въ  тев- 
ской  академ1Г1  и  былъ  тамъ  учптелемъ;  съ  1763  священнпкъ  Успен- 
ской церкви  на  Подол1ё.  съ  1783  протохерей  ея;  съ  1785  прото1ерей 
кдевскаго  СофШскаго  собора.  Онъ  пользовался  известностью  какъ  про- 
пов-Ёднпкъ.  Только  часть  его  <чСловъ  и  рЬчей»  издана  въ  С. -Петербург* 
въ  3  ч.,  въ  1821  г.,  и  одио  слово  напечатано  въ  «Хрпст.  Чтен1п»  1822. 
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шела,  нп  Срнтьь.  Какъ  я  ни  оцЬшилг.  но  за  безтолкоБДдею  курлянд- 
скихъ  мужЕКОЕЪ  ран4е  10  часу  выехать  не  могъ.  На  дорог!  усмо- 
трели мы.  что  у  больной  ноги  "моей  подъ  кол-Ьномъ  на  поджилке  дт.- 
лается  большо^Г  нарывъ.  Въ  Ригу  ирх^халп  къ  31пллеру  *)  въ  пяп. 
часовъ  пополудни.  Ввечору  сд1лалъ  то,  зач-Ьмъ  пр14халъ,  то-есть 
выбрился.  Плясали  по-русски  Миллеровы  дочери;  тутъ  мой  Губск1й 
показалъ  свое  проворство.  Потомъ  легъ  я  спать  благополучно.  Въ 
РигЬ  всЬ  нашли  меня  толще  и  бодрее. 

Пятница.  20  тля.  Вставь  рано,  собираюсь  теперь  назадъ  въ 
Бальдоны.  Отправилъ  письма  къ  жен-Ь,  Татьяне  КалистратовнЬ  и 
Клостерману.  Пзъ  Риги  вы-бхалъ  въ  8  часу;  въ  Бальдоны  пр1Ьхалъ 
въ  5  часовъ:  у  Теодоры  об'Ьда.тп.  У  меня  разболелся  языкъ,  на  ко- 
торомъ  увпдкли  п  б4лое  пятно,  и  опухоль.  Ложась  спать.  Теодора 
шриложила  мальву  подъ  кол^номь  къ  нарыву,  а  я  пплъ  Генишевъ 
чай.  Спалъ  худо. 

Суббота.  21  'шля.  Поутру  нарывъ  лопнулх.  и  я  прпнялъ  въ  шест- 
надцатый разъ  ванну;  после' об^да  легъ  отдыхать;  вдругъ  Теодора 
вошла  ко  мне  съ  растроганнымъ  видомъ,  и,  вызвавши  меня  пзъ  ком- 
таны,  вывела  на  дворъ,  где  увиделъ  я  лежащаго  человека,  мужика 
моего  хозяина.  Обнаженная  спина  его,  пзъ  которой  текла  кровь,  по- 
казывала, что  онъ  былъ  битъ  немилосердно.  Я  прпзвалъ  хозяина  и 
спросплъ.  за  что  сей  человъкъ  такъ  растерзанъ.  Хозяпнъ  разсказалъ 
мне,  что  сей  битый  мужикъ  былъ  теперь  на  сенокосе,  где  чужой  му- 
жикъ,  поссорясь  съ  нпмъ  и  будучи  его  сильнее,  такъ  безчеловечно 
его  пзувечплъ.  Это  подало  поводъ  1съ  дальнейшему  моему  съ  хозяи- 
номъ  разговору. 

Я.  Что-жъ  ты  хочешь  делать?  станешь-ли  искать  правосуд1Я? 

Хозяпнъ.  Не  стану:  ибо  конечно  не  найду.  Помешпкъ,  котораго 
мужикъ  бплъ  моего,  есть  баронъ  богатый,  а  я  понамарь  бедный:  где 
зГне  съ  нпмъ  тягаться? 

Я.  И  такъ  обида  твоя  нпчемъ  удовлетворена  не  будетъ? 

Хозяпнъ.  Я  самъ  хочу  управиться.  Теперь  мужикъ,  который  билъ 
моего,  работаетъ  одпнъ  въ  поле.  Я  собралъ  своихъ  мужиковъ  и  поз- 
воляю имъ  идти  съ  палочьемъ  отмстить  за  побои  бёднаго  мужика 
моего  и  мою  обиду. 

Я  уговарпвалъ  его  и  доказывалъ,  какъ  онъ  будетъ  виноват!.,  когда 
выйдетъ  смертоуб1йство  (что  весьма  легко  и  случиться  могло  бы),  и 
что  тогда  его  же  казнятъ  смертш;  но  хозяпнъ  мой  былъ  такъ  взбе- 
шенъ,  что  не  только  не  отменилъ  своего  мщен1я,  но  паче  поспешилъ 
онымъ.  И  действительно,  .мужики  къ  вечеру  возвратились.  Я  спро- 
силъ  одного  пзъ  нихъ.  что  они  сделали.  <;Мк  били  того,  кто  нашего 
билъ». — Да  не  умретъ-ли  онъ  отъ  побоевъ?  сгг13осплъ  я. — 'А  Господь 
ведаетъ!  отвечалъ  онъ:  мы  оставили  его  чуть  живого  5.  Между  темъ, 
какъ  все  С1е  происходило,  Теодора  моя  лечила  битаго  мужика,  кото- 
рый, получа  отмщеше,  забылъ  болезнь  и  обиду.  Ввечеру  Губсий  мой 
игралъ  подъ  окномъ  на  гусляхъ  и  привлекъ  темъ  кучу  му;киковъ  подъ 
окошко.  Нечувствительно  латыши  мои  расплясались,  и  я  заснулъ 
спокойно. 

Воскресенье,  22  тля.  Поутру  ходилъ  я  въ  ванну  въ  семнадцатый 
разъ.  Одевшись,  узналъ  я,  что  въ  нашу  церковь  везутъ  двухъ  мертве- 
довъ,   конлгь   сего   дня   будетъ   погребете.  Я  вышелъ   къ   яимъ  на- 

*)  Содерл;атель  гостпнппы. 
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встрЬчу  и  проводилъ  до  церкви.  Смущенное  сердце  мое  занималось 
спмъ  печальнымь  зрЬлищелъ.  Я  представлялъ  себ^,  что,  будучи  въ 
паралнч'Ь,  надобно  мни  быть  всегда  готову  къ  новому  удару,  могу- 
щему лишить  меня  жизни.  Ын^  пришли  на  мысль  дни  погребен1Я 
родныхъ  моихъ,  и  какому  доллсно  быть  моему  погребению,  какъ  для 
жены  моей,  такъ  и  для  родныхъ  друзей  моихъ.  Еозвратясь  изъ  церкви, 
посЬтилъ  меня  докторъ  Штендеръ,  который  поступилъ  со  мною  въ 
сл'6дующ1и  разговоръ. 

Штендеръ.  Правда-ли.  что  вы  отдали  себя  на  руки  жиду? 

Я.  Правда.  Да  что-;къ  мнъ  иного  дълать?  Когда  Шенфогель,  мой 
докторъ,  поступилъ  со  зшою  какъ  жидъ.  то  можетъ  быть  и  жидъ  по- 
ступить со  мною,  какъ  искусный  докторъ:  а  мн1;  все  равнО;   кто  вы- 

Л'ЬЧИТЪ,   лишь   бы   ВЫЛБЧПЛЪ. 

Штендеръ.  Да  чЬмъ  онъ  васъ  л'Ьчптъ? 

Я.  Онъ  прикладываетъ  угревую  кожу  къ  разслабленнымъ  м^стамъ. 

Штендеръ.  Но  какъ  вы  можете  сносить  мерзк1Й  запахъ  угревой 
кожи?  Видите  ли  вы,  что  сей  запахъ  заразилъ  весь  домъ  вашъ,  и 
что  въ  такомъ  воздухе  и  здоровый  челов'Ькъ  не  можетъ  жить  бёзъ 
болезни?  Вы  весьма  легко  можете  получить  гнилую  горячку,  и  тогда, 
можегь  быть,  спасти  васъ  нельзя  будетъ.  Я  не  имъю  причины  отго- 
нять огь  васъ  ншда,  но  советую  лу^ше  адресоваться  къ  весьма  искус- 
ному митавскому  доктору  Герцу,  который  вашу  болезнь  отм'Ьнно 
удачно  л^читъ.  Йе  угодно-ли,  я  самъ  съ  вами  по4ду  въ  Митаву  и  съ 
ыимъ  посоветую,  какъ  удобнее  вамъ  сделать  помощь. 

Я.  Очень  хорошо. 

Штендеръ.  Такъ  посл-Ьзавтра  пргЬзжайте  обЬдать  къ  барону  Ли- 
вену;  а  отобъдавъ,  поЬдемъ  въ  ]\1итаву. 

я"  согласился  на  его  преддожепхе  и,  отблагодаривъ  его  за  усердде, 
имъ  оказываемое,  при  немъ  л;е  сорвалъ  всЬ  жидовсыя  лекарства  и 
избавился  отъ  проклятаго  духа.  ПослЬ  об^да,  отдохнувъ,  4зди.лъ  я  къ 
пастору  съ  Штендеромъ,  съ  которымъ  потомъ  прогуливался  въ  ко- 
ляске. ПргЬхавъ  домой,  я  засталъ  вчерашнюю  пляску.  Припялъ  ванну 
въ  18-й  разъ  и  уснулъ  благополучно. 

ШнеЪь.ььникъ,  23  гю.ш.  Весь  день  пробылъ  одинъ  въ  скук4.  Губ- 
скш  забавлялъ  меня  гуслями.  Принялъ  ванну  поутру  въ  19-й,  а  ло- 
жась спать,  въ  20-и  разъ. 

Вторникъ,  24  тля.  Вставъ  поутру,  ванны  не  прннималъ.  Въ  10 
часовъ  по'Ьхалъ  обедать  въ  Дингофъ,  къ  барону  .(1ивену,  чтобы  отъ 
него  съ  Штендеромъ  •Ьхать  послЬ  обЬда  въ  Митаву  чрезъ  Ригу.  И 
д'Ьйствительно,  отобъдавъ  у  барона  Ливена,  чрезъ  Двину  иере^xалъ 
у  Красной  корчмы:  въ  Кирхгольм'Ь  пилъ  кофе;  въ  Ригу  пргЬхалъ  въ 
9  часовъ  ввечеру  и  сталъ  въ  трактир^^  у  Миллера,  отужиналъ  и  легъ 
спать  благополучно. 

Среда,  25  тля.  Проспавъ  ночь  плохо  отъ  крику  страждущей  отъ 
оспы  хозяйской  дочери,  проснулся  въ  обыкновенномъ  состоянхн  моего 
здоровья.  Былъ  у  меня  СергМ  бедоровичъ  Голубцовъ  *).  'Ьздилъ  я 
съ  визитомъ  къ  почтъ-директору  **).  Посл'Ь  об'Ёда,  въ  5  часовъ,  вы- 
^халъ  съ  Штендеро-мъ  изъ  Риги,  и  въ  9  пр1'Ьхали  въ  Олею,  гд^  на- 


*)  С.  0.  Голубцовъ — полковЕикъ  при  пров1антской  комиссхи  въ  Рпг^. 
Отецъ  его,  ведоръ  Степ.,  до  1779  г.  служилъ  члеиомъ  въ  вотчинной 
коллег!!!  въ  Москв1->. 

**)  Апгусп»  И1:апоЕ11чъ  Ганъ,  потоиъ  переведенный  въ  Петербургь. 
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стигло  насъ  долилпвое  время,  такъ  что  мы  принуждены  былп  въ  ОлеТ^ 
ночевать.  Сп'алъ  очень  хорошо. 

Чегпвергъ,  26  ^юля.  Изъ  Олеп  выЬхалп  въ  6  часовт.  п  про'?)Халп 
таможню  безъ  всякаго  осмотра;  потомъ,  псреправясь  черезъ двЬ р'Ькп, 
пргЬхалп  въ  10  часовъ  поутру  въ  Мптаву.  Сталъ  въ  трактирь  у  Гер- 
целя  и  послолъ  Штендера  за  докторомъ  Гердомъ,  который,  пршпедъ 
ко  мн^Ь,  разсматривалъ  съ  велпкпмъ  прилежан1емъ  состоярле  моей  бо- 
лезни II  нашелъ,  что  четыре  года  совсЬмъ  у  меня  пропали,  ибо  док- 
тора лЬчилп  меня  очень  кавалерски.  Онъ  находялъ,  что  помочь  мн-Ь 
можетъ.  Ба"1ьдонск1я  воды  хвалилъ,  но  ув'Ёрялъ  при  томъ,  что  оп!; 
одн'Ь  безъ  Бпутрсннпхъ  лекарствъ  помочь  мн'Ь  неспособны.  И  такъ 
мы  условились  съ  нимъ,  что  онъ  меня  лечить  берется,  но  чтобъ  я 
лере'Ёхалъ  изъ  Бальдонъ  тотчасъ  въ  Мптаву  п  тамъ  бы  прожплъ  пе- 
дали дв'Ь,  а  потомъ  съ  Богомъ  возвращался  бы  въ  Петербургъ;  по 
если  пользу  получу  очевидную,  то  бы  опять  на  цЬлую  зизг/  пр1- 
Ьхалъ  въ  Мптаву.  Все  С1е  казалось  мн'6  сходно  со  здравымъ  раз- 
судкомъ,  и  я  положплъ  поступать  по  его  предложен1ю.  ОтобЬдавъ  у 
Герделя  съ  курлянддамп,  коп  показалпсь  мнЬ  люди  весьма  завязчн- 
вые,  однако  учтивые,  былъ  у  меня  ввечеру  опять  докторъ  Гердъ  п 
Штендеръ,  и  легъ  спать  благополучно. 

Пятнтщ,  27  тля.  Поутру  въ  10  часовъ,  за4хавъ  къ  Герду  и, 
осмотр-Ьвъ  свою  квартиру,  вы-Ьха-'ъ  пзъ  Митавы.  Об1^далп  въ  Экау,  и 
вы'Ьхавъ  въ  6  часовъ  посл'Ь  обвда,  пргЬхали  въ  10  въ  Бальдоны.  Оту- 
жанавъ,  легъ  спать  благополучно. 

Суббота,  28  тля.  Поутру  принялъ  ванну  въ  21-й  разъ,  и  весь  день 
убирались  въ  Мптаву.  Но  какъ  Шенфогель  сюда  конечно  будетъ,  чтобы 
воротиться  на  моемъ  коштЬ  въ  Петербургъ,  то  я  просплъ  хозяина  моего 
вручить  ему,  тотчасъ  по  пр1сзд-Б  его,  мое  письмо,  съ  котораго  при  семъ 
прилагаю  1;оп1ю.  Онъ велик1и  мерзаведъ  и  недостопнъ  никакого  уважеп1я. 
ВсЬхъ  бол^е  одолжилъ  меня  молодой  докторъ  Штендеръ:  ибо  онъ  не 
допустилъ   меня  до  гнилой  горячки  и  отдалъ  меня  на  руки  Герду. 

Моп81еиг!  Сотп1е  8и1тап1  1е8  всШ^шеп^з  с1'ии  тё{1ес1п,  а  ^и^  Уа.\ 
йоппё  1ои1е  та  сопйапсе,  ^е  йо1з  {■а1ге  Гизаде  йез  еаих,  е1  сотше  йе 
Гаи1ге  сб1е  уоиз  т'атег  1гор  пе§Иёё,  роигдие  зе  ршззе  сотр1ег  зиг 
уоиз  а  Гатешг,  саг,  аи  Йен  йе  раззег  1ез  ргет1егз  ЬиИ^оигзатесто! 
роиг  Уо1г  ГеЙ'е!  йез  Ьашз,  уоиз  т'атег  аЪапйоппё  й'аЪогй  роог  уоз 
ре^Иез  а1Га1ге5  йе  соттегсе,  .]е  уоиз  Шз  зауо1г  раг  сез  И^ез  дие^е 
дшие  Ва1с1оиеп  е1  ^пе  ^е  пе  те  сЬагдега!  й'аисиае  шашёге  йе  Уо1ге 
гегоиг  а  Рё1егзЪоиг§.  Уоиз  ёгез  ^оиг-а-ГаИ  ИЬге  йе  Шге  1ои1;  се  ^ие 
уопз  Уои1е2,  ршздие  Ут  рпз  нп  аи1ге  тес1ес1п,  дн!,  ^'езрёге,  апга  йез 
ргосёйёз  р1и8  Ьонпё^ез  роиг  то!  *).  ВаМопеп,  1е  7  Аой1,  1789. 


*)  Переводы  «Милостпвый  государь!  С.тЬдуя  предписанию  доктора, 
которому  я  вполнЬ  дов-Ёряюсь,  я  должепъ  буду  подь.зоваться  водалп. 
Такъ  какъ,  съ  другой  стороны,  вы  слпшкомъ  мало  заботились  обо 
мпЬ,  чтобы  я  могъ  на  васъ  разсчитывать  въ  будущсмъ,  ибо,  вм-Ьсто 
того,  чтобы  провести  со  мною  первые  восемь  дней  д.1Я  иаолюдешя  яа 
дЪйств1емъ  ванпъ,  вы  покинули  меня  ради  вашпхъ  коммерческпхъ 
д'Ьлъ, — то  я  даю  вамъ  знать  этимп  строками,  что  я  оставляю  Бальдо- 
ненъ  и  не  нам-Бренъ  нимало  заботиться  е  пашемъ  возвращев1п  въ 
Петербургъ.  Вы  совершенно  свободны  п  згожете  предпринять  все,  что 
вамъ  угодно,  такъ  какъ  я  взялъ  другого  доктора,  который,  пад-Ьюсь, 
оу'сть  Оол&е  честенъ  въ  отпошеп1п  ко  !(!Н'Ь>. 


Воскресенье,  29  1юля.  Вставь  поутру  очень  рано,  стали  собираться 
къ  отъ'Ьзду  п  вы'Ьхалп  въ  8  часу,  заплатя  Брпкману  за  м^сяцъ  за  все, 
то-есть  за  квартиру,  за  лошадей  и  прочее,  сорокъ  талеровъ.  Недо'Ьз- 
жая  съ  полмили  до  Экау,  переломилась  у  коляски  задняя  ось.  Нахо- 
дящ1еся  со  мною  люди  такъ  искусно  подд'Ьлали  другую,  что  она  до- 
везла насъ  до  Митавы.  Въ  Экау  обЬдали.  ПослЬ  об^да  ъхали  преглу- 
бокими  песками  и  насилу  въ  12  часовъ  дотащились  до  Митавы,  гд'Ь 
стали  на  квартирЬ  у  ревизора  Шульца.  Жена  его  приняла  меня  весьма 
учтиво;  и  такъ  я  въ  семъ  дом1  расположился. 

Т1онед)ьльпикъ,  30  тля.  Поутру  былъ  у  меня  докторъ  Герцъ,  ко- 
торый присов^товалъ  мн'Ь  принять  Генишевъ  чай.  ОбЬдалъ  я  изъ  трак- 
тира отъ  Герцеля  на  три  персоны.  ПосдЬ  оббда,  въ  6  часовъ,  прихо- 
дплъ  докторъ  Герцъ  и  далъ  мпЬ  рвотное,  которое  довольно  меня  по- 
нучило.  Потомъ  Герцъ  своими  руками  мазалъ  мн'Ь  всю  л'бвую  сторону, 
п  я  засну лъ  кр1&пко. 

Вторникъ,  31  Поля.  Утомясь  отъ  рвоты,  стиъ  я  до  6  часовъ  утра 
покойно.  Весь  день  продолжалъ  принимать  антимон1альныя  капли  п 
обкладывать  всю  л-Ьвую  сторону  шпанскими  мухами.  Ввечеру  прь 
Ьхалъ  хозяинъ  домой  изъ  бальдонскаго  межевапья. 

Среда.,  1  авц/ста.  Проспавъ  ночь  худо  отъ  натянутыхъ  шпанскими 
мухами  пузырей,  проснулся  рано.  Докторъ  Герцъ  вел^лъ  сегодняшнШ 
день  также  принимать  капли  и  носить  шпанск1я  мухи.  Посл'Ь  об'Ьда 
локторъ  мой  возилъ  меня  въ  своемъ  экипаж-Ь  прогуливаться.  Возвра- 
тясь  съ  прогулки,  нашелъ  я  у  хозяина  одного  шестидесятил^тняго 
курляндца,  котораго  мой  докторъ  точно  отъ  моей  болезни  выл'Ьчилъ. 
У  него  .л1;Бая  рука  такъ  здорова  стала,  какъ  правая.  Отужинавъ,  легъ 
я  спать. 

Пятница.  3  ((в^цопа.  Поутру  раны  отъ  шпанскихъ  мухъ  не 
допустили  меня  встать  съ  постели,  и  я  весь  день  лежалъ.  ПослЬ 
об'Ьда  хозяйка  привела  ко  мнЬ  г-жу  Важпганскую,  вдовствующую  се- 
кретаршу, ясивущую  противъ  моихъ  оконъ.  Она  сид1та  у  меня  весь 
вечеръ.  Потомъ  былъ  докторъ  Герцъ,  и  увбрялъ  надеждою  выздо- 
ровлен1я. 

Суббота.  1  авп/ста.  Вставь  рано,  принялъ  я  лекарство,  которое 
действовало  хорошо.  Былъ  у  меня  докторъ  Герцъ;  хозяйка  раза  три 
посещала.  Ц^лый  день  лежалъ,  стоная  отъранъ,  причиненныхъ  шпан- 
скими мухами.  Въ  об^дъ  было  позволено  мясное,  но  вь  ужинъ  опять 
молочное.  После  об^да  докторъ  Герцъ  приводилъ  ко  мн4  славнаго 
мнтавскаго  декламатора,  секретаря  Биркеля,  который  у  меня  долго 
спдЬлъ.  Ввечеру  посетила  хозяйка,  а  после  ужипа  докторъ  перевя- 
зывалъ  раны. 

Воскресенье,  5  авьуста.  Ночь  проспалъ  сносно;  не  могъ  однакожъ 
стать  на  ноги  отъ  ранъ,  почему  надобно  будетъ  пролежать  ц4лый  день 
въ  постеле.  После  обеда  была  у  меня  пасторша,  г.  Л\ульяни,  кото- 
рая сходствомъ  СБопмъ  съ  сестрою  ]\1арвою  Пвановною  меня  п 
Теодору  удивила.  Бьпъ  Герцель,  а  наконецъ  докторъ  перевязы- 
вать раны. 

11онед}ьльникъ,  6  августа.  Почь  спалъ  покййно.  Проснувшись,  могъ 
стать  на  ноги.  Былъ  докторъ  Герцъ.  После  обеда  принималъ  я  въ 
первый  разъ  анпмальную  баню.  Былъ  у  меня  Биркель.  Хозяйка  п 
г-жа  Лгульяни,  смотря,  какъ  я  принималъ  баню,  слушали  мою  не- 
мецкую комед1ю,  читанную  Биркелемъ. 
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Вторника,  7  августа.  Поугру  былъ  у  меня  докторъ  Герцъ,  и  на- 
шелъ  за  нужное,  чтобы  я  ввечеру  принялъ  рвотное.  Былъ  у  меня 
поручись  1\1алеръ.  ПослЬ  об'^да  былъ  у  меня  Солей,  почтовый  комис- 
саръ,  Шульцъ  и  поручикъ  Ыалеръ.  Въ  6  часовъ  принялъ  я  рвотное 
и  страдалъ  до  полуночи:  тоска  была  смертельная.  Докторъ  Герцъ  не 
отходилъ  отъ  меня  и  прпсутств1емъ  своимъ  весьма  облегчалъ  мое 
страдан1е.  Признаюсь,  что  Герцъ  редких  челосЬкъ  ц  велик1и  медикъ. 
Онъ  никогда  не  об'Ьщаетъ  того,  чего  сделать  не  можетъ;  а  мн'Ь  обЬ- 
щалъ  всеконечно  меня  вы.л1^чить,  но  только  съ  тЬгъ,  чтобъ  я  дер- 
жался правила  моего:  исполнять  его  предписан1я.  Онъ.  видя  меня 
отраждущаго,  божился,  что  с1е  самое  ыучен1е  весьма  для  моей  болезни 
полезно,  и  что  онъ  возвратплъ  языкъ  одной  параличной  женщине 
посредстБомъ  сего  рвотнаго.  <:Если  бы,  говорплъ  онъ,  съ  самаго  на- 
чала доктора  не  им'Ьли  для  васъ  подлаго  снпсхожден1Я  (ибо  подлЬе 
быть  не  можетъ  какъ  то,  отъ  коего  вредъ  здоровью  происходитъ),  то 
бы  вы  четыре  уже  года  были  здоровы.  Я  никакъ  не  боюсь  васъ  про- 
гневать, настоя  твердо  въ  томъ,  что  по  сов'Ьсти  нахожу  необходимо 
нужнымъ.  Если  же  вы  никакъ  слушаться  меня  не  захотите,  то  я  ле- 
чить васъ  перестану:  ибо  когда  вы  сд'Ьлали  мнЬ  величайшую  дове- 
ренность, какую  только  челов-Ькъ  другому  сдЬлать  можетъ,  а  именно 
вверили  мне  жизнь  и  здоровье  свое,  то  я,  какъ  честный  челов^къ, 
долженъ  отвечать  сей  доверенности,  не  обременяя  васъ  ненужными 
лекарствами  и  не  похлебствуя  самъ  уклонен1емъ  отъ  нужныхъ  вра- 
чеванШ'х 

Среда,  8  августа.  Поутру  всталъ  хотя  слабъ,  однако  довольно 
свЬжъ.  Были  у  меня  докторъ  Герцъ.  поручикъ  Малеръ  и  священникъ: 
посл'Ь  об-Ьда  Вегнеръ  съ  женою,  баронесса  Таубе,  камеръ-юнкерша 
Трепденъ  п  фрейлина  Фитпнгоц)ъ.  С1Н  три  дамы,  мои  сос4дки,  зная, 
что  я  боленъ,  изъ  одного  сострадан1я  пришли  навестить  меня,  ибо  я 
ни  одну  изъ  нихъ  въ  лицо  не  видывалъ.  Была  у  меня  г-жа  Жюльянн: 
потомъ  докторъ  Герцъ  водилъ  меня  въ  капельную  баню,  которую  я 
безъ  малЬйшаго  крика  и  роитан1Я  вытерп^лъ.  Некоторые  изъ  гостей 
моихъ  пмЬлп  любопытство  придти  ко  мне  въ  сарай,  дабы  видеть, 
какъ  выношу  я  капельную  баню.  Вечеръ  провели  у  меня  Биркель 
и  31алеръ. 

Пятница,  10  августа.  Поутру,  проснувшись,  принпмалъ  обыкно- 
венныя  антимон1альныя  пилюли  и  капельную  баню.  Поутру  былъ  у 
меня  поручикъ  Малеръ,  а  после  обеда  онъ  же,  почтмейстеръ  Кригеръ 
и  поверенный  въ  делахъ  Гобергъ.  Ходилъ  съ  докторо.мъ  къ  мяснику, 
который,  по  какому-то  недоразуменш,  вместо  быка,  убилъ  свинью;  и 
такъ  я  лечилъ  руку,  а  не  ногу.  Возвратясь  домой  и  Ьтужпнавъ,  легъ 
я  спать  благополучно. 

Суббота,  11  августа.  После  обеда  ходилъ  я  съ  докторомъ  къ  мяс- 
нику, который,  не  но  примеру  своихъ  товарищей,  человекъ  съ  сан- 
тиментами п  много  чпталъ.  Онъ  принялъ  меня  такъ,  какъ  сострада- 
тельный человекъ  дол;кенъ  принять  больного;  далъ  мне  комнату,  гхЬ 
положенъ  я  былъ  на  постелю,  и  вся  левая  сторона  обкладена  была 
ъчгшками  лишь  только  убитаго  быка.  С1я  баня  продолжалась  съ  пол- 
часа; потомъ  возвратился  я  домой  благополучно. 

Воскресенье,  12  августа.  Поутру  принималъ  я  железную  башо. 
Былъ  у  меня  докторъ 'Герцъ,  водилъ  меня  въ  капельную  баню,  пзъ 
которой  Бышедъ  и  надевъ  кафтант»,  ходилъ  я  съ   впзитомъ  къ  баро- 


^4 

нессй  Таубе;  потомъ  прогуливался  по  улиц-Ь  съ  хозяйкою  и  фрейли- 
ною Фатйпгофъ.  Бозвратясь  домой,  терся  спиртами  и  мазями,  и  лсгъ 
спать  благополучно. 

11о1!сд7ьлышкъ,  13  августа.  Поутру  получилъ  письма  язъБ'Ьлорус- 
с1и,  Москвы  и  Петербурга;  приипмалъ  жел'Ьзно-сЬрную  баию,  а  посл'Ь 
об'Ьда  капельную.  Оттуда  ходилъ  къ  мяснику,  гд-Ь  прпннмалъ  анималь- 
нуго  баню:  дсрлсалъ  руку  въ  свипь'Ь,  лишь  только  убитой;  потомъ  бы.лъ 
съ  визитомъ  у  баронессы  Таубе.  Весь  день  принпмалъ  обыкповспныя 
лекарства. 

Вторникъ,  14  августа.  Проспавъ  ночь  плохо,  проснулся  я  до- 
вольно слабъ  и  припималъ  обыкновенную  желЬзпо-с^^рную  баню.  По- 
томъ баронесса  Таубе  и  д*вида  ФнтингоЛъ  приходили  ко  мн'Ь  пить 
шоколпдъ.  Были  докторъ  Гердъ,  норучикъ  Малеръ  и  бальдоненск1й  па- 
сторъ  Кейлеръ.  Отправилъ  письма  въ  Москву  и  въ  Петербургъ.  ПослЬ 
об'Ьда  принималъ  капельную,  а  потомъ  анимальпую  баню.  Ходилъ  къ 
мяснику,  который  убилъ  для  меня  быка:  я  держалъ  въ  немъ  руку 
несколько  иипутъ.  Бозвратясь  домой,  очень  усталъ.  Передъ  улшномъ 
посЬтпли  меня  дъвпда  Ьитипгофъ  и  мой  докторъ. 

Воскресенье,  10  августа.  Поутру  хогЬлъ  было  ■Ьхать  къ  об^дн'Ь,  но, 
за  бол^зиио  священника,  опой  не  было.  Принималъ  обыкновенный 
лекарства  п  лссл'Ьзно-сЬрную  баню.  Доглюръ  Гердъ  водилъ  меня  въ 
капельную  баню;  потомъ  я  самъ  ходилъ  къ  баронессе  Таубе,  а  отъ 
нея  домой  проводила  меня  д'Ьвида  Фнтппгофъ.  По  выход-Ь  изъ  ка- 
пельной баип,  докторъ  Гердъ  облг>лсилъ  плечо  мое  1ипапс1а1мп  мухамп. 
С1е  сд1иалъ  опъ  для  того,  чтобъ  дать  плечу  больше  двилсои1я:  ибо 
сегодня  поутру  въ  ваны15  могь  я  поднять  руку  до  бровей.  Это  мепя 
весьма  обрадовало. 

Среда,  29  августа.  Проспавъ  ночь  степь  спокойно,  благодарилъ  я 
Бога  за  сохранен1е  жизни  моей  чрезъ  четыре  года  посл'Ь  случивша- 
гося  мн'Ь  Бъ  сей  день  въ  Москве  параличнаго  удара.  Ъздплъ  къ 
об'ЬдпБ.  Посл'Ь  обЬда  пав'ктпла  меня  д1;впда  Фитипго1|)ъ.  Былъ  док- 
торъ Гердъ,  и  водилъ  меня  въ  анимальпую  баню  къ  мяснику,  гд'Ь  я 
держалъ  руку  въ  быкЬ.  Бозвратясь  домой  и  отдохиувъ  иЬскольно, 
■Ьздилъ  я  съ  Михайломъ  Алекс'Ьевичемъ  прогуливаться.  Весь  сей  день 
воспоминан1е  моего  песчаст1я  возмущало  мою  душу.  Докторъ  Гердъ 
и  хирургъ  в.  пускали  мн'Ь  подъязычную  кровь. 


ДУХОВНОЕ  ЗАБЪЩАШЕ. 

Во  имя  Отда,  въ  Тропдъ  Святой  славимаго.  Я  н!1:.кеподписавш1йся 
рабъ  Бож1й,  статск1Й  сов'Ьтникъ  Денисъ  Ивановъ  сынъ  Фопъ-Бизииъ, 
хотя  по  десчастпо  моему  нахожусь  я  теперь  въ  жестокой  параличной 
бол'Ьзни,  но  сохраняя — 15огу  благодарен1е! — прелсн1й  смыслъ  и  память 
при  нижеподписавшемся  у  сего  душеприкащикФ,  которымъ  прошу 
быть  его  с1Ятельство  графа  Петра  Ивановича  Панина,  и  при  ниже- 
подписавшихся же  свид'Ьтеляхъ  зав'Ьщаваю,  утверждаю  и  прошу  си- 
лою нижесл'Бдующихъ  пунктовъ— по  смерти  моей  пожаловать  непре- 
м-Ьнио  привести  опые  ко  указному  и  твердому  во  всемъ  псполпен1ю: 

1-е)  БсЬмъ  закопнымъ  насл'Ьднйка1Мъ  по  мнЬ  и  всЬмъ  знаемымъ 
меня  персонамъ  известно,  что  я  насл1;дственнаго  пм'Ьы^я  никакого 
за  собою  не  им'Ью,  да  и  отъ  получен1я  онаго  уже  отрекся;  а  всякаго 
зваи1я  им'Ьп1я  есть  за  мною  пр1обр'Ьтенное  единственно  мною-лсъ.  А 
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какъ  жена  моя  Катерина  Иванова  дочь,  урожденная  Роговпкова, 
живучи  со  31Н0Й  поныне  уже  12  .тЬтъ  въ  законномъ  супружеств^,  со- 
хранен1емъ  ко  мн'Ь  всегда  совершенно-искренней  своей  любви  п  до- 
веренности обязала  меня  вечною  къ  себ4  благодарностш  и  призна- 
Н1емъ;  и  какъ-же  изъ  прпнесенныхъ  ею  за  собою  денегъ  мы  въ  обще- 
житии съ  ней  много  уже  прожили,  и  домъ  ея  теперь  состоить  подъ 
закладомъ,  да  хотя-н;е  н-Ьсколько  изъ  ея  денегъ  и  считается  въ 
остаткЬ,  но  БсЬ  они  состоятъ  теперь  обращен1емъ  своп>гъ  въ  това- 
рахъ  мопхъ,  а  какъ  н'Ьтъ  отъ  супруз;ества  нашего  дЬтей: 

то  2-е)  ко  очищен1ю  противъ  ея,  супругп  моей,  совести  и  къ  со- 
блюдешю  справедливости,  по  общему  нашему  между  собою  соглас1ю 
на  случай  смерти  кого  перваго  изъ  насъ,  сею  моею  духовною,  на 
основанш  и  вновь  пожалованнаго  отъ  ея  императорскаго  величества 
всему  дворянству  права,  изданнаго  прошлаго  1785  года  апр11я  въ 
21  день  о  пм^н1яхъ,  собственно  кал\ДЫ31ъ  благопрюбр^тенныхъ,  за- 
вещаю и  силою  его  определяю:  при  случа-6  смерти  моей  прежде 
супруги,  да  будетъ  она  во  всемъ  недвчжимомъ  и  движимомъ  моемъ 
им4н1п  единственная  наследница  и  да  отдастся  все  безъ  изъятхя 
оставшее  посл4  меня  им^нхе  въ  ея  владеше,  но  недвижимое  по  ея 
только  смерть.  На  семъ  предположен1и: 

3-е)  заведенная  мною  комме рд1я  вещами,  до  художествъ  принад- 
ленсащпми,  и  отправляемая  нынЬ  санктпетербургскнмъ  первой  гильд1и 
купдомъ  Германомъ  Клостерманомъ,  должна  остаться  въ  полномъ  и 
едпнственномъ  хозяйстве  и  расположенш  жены  моей,  такъ  что 
г.  Клостерманъ  повиненъ  ей  одной  и  моему  душепрпкащику,  если 
онъ  потребуетъ,  давать  отчетъ  въ  коммердш  на  сл^дующемъ  положе- 
Н1и:  1.  прибытокъ  въ  коммерцш  долженъ  быть  обращенъ  на  оплату 
мопхъ  долговъ,  буде  как1е  останутся,  а  по  заплати  весь  прибытокъ 
да  будетъ  въ  пользу  моей  жены  по  смерть  ея  или  пока  она  коммерд1ю 
продолжать  захочетъ;  2.  какъ  г.  Клостерманъ  во  все  время  доказалъ 
мне  свою  честность,  рачен1е  и  разумение,  то  зав^щаваю  управлен1е 
коюгердш  отъ  него  и  его  наследниковъ  не  отнимать,  разве  сами  за- 
хотятъ  перестать  продолжать  с1ю  коммердхю;  3.  все  вещи,  кои  жена 
моя  иметь  у  себя  захочетъ,  ей  немедленно  отдавать:  4.  все  немедк1я 
книги  отдаю  въ  наследство  брату  моему  родному  Павлу  Ивановичу. 

4-е)  После  смерти  ея,  жены  моей,  все  мое  недвижимое  имен1е  да 
наследуетъ  тотъ  или  тб  изъ  моихъ  родственниковъ,  свойственннковъ 
или  же"  и  постороннихъ,  кто  въ  течен1е  жизни  моей  нелицемерною 
ко  мне  привязанност1Ю  более  заслужить  моей  благодарности, — о  семъ 
обстоятельстве  не  премину  я  отозваться  особлпвымъ  письмомъ  мопмъ 
къ  моеэгу  благодетелю  душеприкащику;  но  если  я  умру,  не  наиме- 
новавъ  никого,  то  да  обратится  мое  недвижимое  пмеше,  по  смерти 
жены  моей,  въ  наследство  ко  указнымъ  послЬ  меня  наследникаыъ. 
Вследствие  чего  по  самой  справедливости,  какъ  по  смерти  моей  за- 
конные наследники  по  мне,  въ  течен1е  жизни  супругп  моей,  не 
имеютъ  никакого  притязан1я  къ  получешю,  ниже  и  къ  требован1Ю 
изъ  оставшаго  посте  смерти  моей  имешя  ничего  въ  указную  себе 
часть,  потому  что  недвижимое  нмен1е  рано  или  поздно  "къ  нимъ  воз- 
вратится; такъ  насопротивъ  того  и  жена  моя,  при  случае  смерти  ея 
прежде  моей,  оставляетъ  мне,  а  после  меня  и  наследникамъ  моимъ, 
весь  принесенный  съ  собою  въ  замужество  за  меня  собственный  де- 
нежный капиталъ,  въ  чемъ  мы  между  собою  и  утверди.1ис^я  особли- 
выми  письменными   актами,   сделанными  въ  силу  всемилостивейше 

Сборн.  яНнвы"  1893  г.  Декабрь.  Соч.  Фонвизина.  15 
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1]он;алованнаго  Бсе.му  росс1йскому  дворянству  на  благопрюбр'Ьтенныя- 
каждымъ  собственно  1]М^Н1Я. 

5-е)  По  сей  моей  духовной,  изъявляющей  последнюю  мою  истинную 
волю  п  зав'Ьщан1е  на  мое  собственно  благопрюбр'Ьтенное  движимое 
и  недвижимое  им'Ьн1е,  поручаю  я  и  покорно  прошу  на  себя  принять 
душеприкащество  его  С1ятельство  графа  Петра  Ивановича  Панина, 
для  чего  я  с1ю  духовную  самолично  ему  вручилъ  на  приБсден1е  въ 
указное  всего  по  ней  исполненхе  посл'Ь  смерти  мое!!  и  на  нокрови- 
тельстБО  и  опекунство  въ  томъ  случае  жены  моей.  А  ежели  бы  Богу 
соизволющу  предупредить  меня  ему,  графу,  отдан1емъ  долгу  своего 
натур-Ь,  то  и  на  тотъ  случаи  даю  я  ему  чрезъ  С1е-жъ  полную  мочь 
перенести  душеприкащество  свое  по  сей  духовной  и  ее  послЬ  кон- 
чины своей  приказать  отдать,  если  я  ее  къ  себ'Ь  не  востребую,  тому  въ 
руки,  кого  онъ  самъ  ко  оному  избрать  и  кому  дов-Ьрить  соизволить. 
СЬчинена  въ  Москве  1786  года  поня  3  дня.  Духовную  писалъ  канце- 
ляр'Л!  императорскаго  московскаго  университета  канцеляристъ  СергМ 
11гнатьевъ  сынъ  Рыжиковъ.  (СлЬдуютъ  собственноручныя  подписи 
Фонвизина  и  жены  его). 

Передъ  отъ-Ьздомъ  нашимъ  въ  Парижъ  данъ  л;еною  моею  вексель 
въ  20,000  р.,  который  выданъ  мн'Ь,.  и  потомъ  отъ  правительства  яко 
застар'Ьвшшся  уничтоженг,,  то  и  я  подтвержден1е  объявляю,  что  оный 
вексель  никогда  и  никакой  силы  нмЬть  не  можетъ.  (Сл^дуютъ  соб- 
ственноручныя подписи  Фонвизина,  графи  П.  И.  Панина,  съ  нзъ- 
явлен1емъ— что  онъ  приннмаетъ  на  себя  душеприкащество,  дМст. 
тайн.  сов^тникоБъ  князя  А.  М.  Голицына,  А.  М.  Обр'Ьскова  и  Л.  И. 
Комынина,  генералъ-поручика  графа  И.  ."I.  Воронцова  и  полковника 
И.  Д.  Рогожина). 

Допо.шеше  кь  д;!ховиой. 

Буде  по  смерти  моей  останется  на  мн'Ь  столько  долговъ,  что  жена 
моя  лучше  захочетъ  отказаться  отъ  насл-Ьдства,  нежели  им4ть  хло- 
поты съ  моими  кредиторами;  то  въ  такомъ  случае  симъ  зав^щаваю 
платить  ей  изъ  доходовъ  моихъ  по  тысяче  по  осьмисотъ  рублей  на 
годь,  т.  е.  указные  проценты  съ  30.000  р.,  кои  могутъ  быть  почитаемы 
въ  остатке  отъ  ея  движимаго  имЬн1я.  Для  лучшей  в'Ьрности  оставляю 
я  у  душеприкащика  моего  на  с1ю  сумму  вексель,  который  по  ея  тре- 
бован[ю  долженъ  быть  заплаченъ,  хотя  съ  продажею  потребной 
части  изъ  деревень  моихъ;  ибо  С1ю  сумму  по  доверенности  жены 
моей  я  д1-нстБИтельно  пол^'чилъ.  Сей  въ  .30,000  рублей  вексель  писанъ 
3  поня  1786  года  на  имя  с.-петербургскаго  1-й  гильдш  купца  Гер- 
мана Клостермана,  котораго  прошу  надписать  оный  въ  свое  время 
жен^  моей.  (ТЪ  же  подписи). 

ЧИСТОСЕРДЕЧНОЕ  ПРИЗНАН1Е  ВЪ  ДЪПАХЪ  МОИХЪ 
И  ПОМЫШЛЕНШХЪ. 


Беззакон1я  моя  азъ  хознахь  и  циьха 
моею  не  покрыхь. 

в  о  Т  У  П  л  !■  и  1  Е. 

Славный  французсшй  писатель  Жанъ-Жакъ  Руссо  издалъ  въ  свЬгь 
Признан1я,  въ  коихъ  открываетъ  онъ  всЬ  д^ла  и  помышлен1я  свои 
отъ  самаго  младенчества;  словомъ.  написалъ  свою  исповедь  и  думаеть, 
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что  сей  книги  его  какъ  но  было  прI:м^ра.  такъ  не  будетъ  н  полра- 
жателей. 

Я  хочу,  говорить  Руссо,  показать  человека  во  всей  пст11н1&  при- 
роды, пзобразпвъ  одного  себя.  Вотъ  какой  подвпгъ  пм'Ьлъ  Руссо  въ 
своихъ  прпзнашяхъ. 

Но  я,  приближаясь  къ  пятидесяти  л^тамъ  :кпзнп  моей,  прешедъ 
гл^дственно  половину  жпзненнаго  поприща  и  одержимъ  будучи  труд- 
ною бол'Ьзшю,  нахожу,  что  едва  ли  остается  мн-Ь  время  на  покаяте. 
II  для  того  да  не  будетъ  въ  признан1яхъ  мопхъ  никакого  другого  под- 
вига, кром'Ь  раская'н1я  христ1анскаго:  чистосердечно  открою  тайны 
сердца  моего  и  беззакотя  моя  азь  возвтцг/.  Н'Ьтъ  нам'Ьрен1я  моего 
ни  оправдывать  себя,  ниже  лукавыми  словами  прикрывать  развра- 
щен1е  свое:  Господи!  не  уклони  сердца  моею  въ  словеса  лцкавсптя 
11  сохрани  во  мюь  любовь  кьиспшн}ь,  юже  вселилъ  еси  въ  д>/и(1/  мою. 

Но  какъ  Апостолъ  глаголетъ:  'исповпдцйте  убо  друп  другу  согр1ь- 
тенгя.  разргЬется,  ваши,  а  не  чуж1я,  то  я  почитаю  за  долгъ  не  от- 
крывать имени  т^хъ.  кои  были  оруд1емъ  гр-Ьха  и  порока  моего,  ниже 
именъ  т%хъ,  коп  приводили  меня  въ  развращен1е;  напротивъ  того. 
''О  слезами  благодарности  воспомяну  имена  гЁхъ,  кои  мн-6  благод'Ь- 
те.1ъствовалн,  кои  сохранили  ко  мн'Ь  долговременное  дружество,  кои 
им1ги  въ  болезнь  мою  обо  мн'Ь  сострадан1е  и  кон  наконецъ  наста- 
влешемъ  и  сов-Ьтомъ  своимъ  совращали  меня  съ  пути  гр'Ьшнича  и  ста- 
вили на  путь  праведенъ. 

Не  утаивая  ничего  изъ  содЬяннаго  мною  зла,  ская;у  безъ  прибавки 
и  все  то,  что  сдЪлалъ  я.  следуя  гласу  сов15Сти.  П  если  между  множе- 
ствомъ  согр4шен1п  случилось  мн'Ь  въ  жизни  сотворить  н^что  благое, 
то  признаю  п  исповедую,  что  с1е  не  отъ  меня  происходило,  но  оп. 
самого  Бога,  вся  благая  намъ  дарующаго:  Тому  единому  восписую 
блапя  д^ла  мои.  Ему  едино^гу  за  нйхъ  благодарю  и  Его  молю,  да  мя 
въ  семъ  благомъ  утвердить  до  конца  жизни. 

Сле  испыташе  моей  совести  разделю  я  на  четыре  книги.  Перва:г 
содерл;ать  будетъ  мое  младенчество,  вторая  юношество,  третья  со- 
вершенный возрастъ  и  четвертая  приближающуюся  старость. 

Прежде  нежели  начну  я  мое  пов-1ствоваше.  необходимо  надобно  опи- 
сать свойства  тЬхъ  мопхъ  ближнихъ,  къ  коимъ  я  вътечен1е  жизни  моей 
им4лъ  бол4е  отношен1Я.  Да  не  причтется  мн'!  въ  пристраст1е,  ежели 
я,  говоря  правду,  скажу  н^что  нохва.тьное  о  ближнихъ  мопхъ:  ибо 
я  въ  справедливости  моей  ссылаюсь  на  т'Ьхъ,  коп  ихъ  зна.ли. 

Отецъ  мой  ""')  быль  челоБ1;къ  большого  здраваго  разсудка.  но  не 
имБлъ  глучая,  по  тогдашнему  образу  воспптан1я,  просветить  себя  уче- 
н1емъ.  По  крайней  м^Ьр^Ь  читалъ  онъ  ъсЛ  русск1я  книги,  изъ  коихъ  .лю- 
билъ  отменно  древнюю  и  римскую  исторш.  мн^нхн  цпцероновы  и 
проч1е  хорошхе  переводы  нравоучительныхъ  книгъ.  Онъ  былъ  чело- 
в1къ  добродЬтельный  и  истинный  христ1анинъ.  любилъ  правду  и  такъ 


^~)  Иванъ  АнДреевичъ  Фоивизинъ  С1ужилъ  въ  воепной  служб-Ь  съ 
1716  г.,  а  въ  статской  съ  19  марта  1762  г,  Прп  переход-Ь  бы.ть  онъ 
переименованъ  въ  надвораые  сов-Ьтнпки  и  назеаченъ  члепомъ  реви- 
зюнъ-коллегш,  гдъ  и  состоя.ть  по  1774  г.  вк.1ючптельно.  Въ  1771  г. 
(6  апр-Ьля)  онъ  былъ  пропзведенъ  въ  1;о.1лежск1е  сов-Ьтнпки.  За  времп 
Г'го  с.т\'ж6ы  главную  дирекцию  надъ  ревпз1онъ-ко.тлег1ею  им-Ьлъ  гр.  Ро- 
чанъ  Ларюновичъ  Воронцовъ,  а  президентами  былп  сперва  Мпх, 
Яковл.  Масловь,  а  потомь  Александръ  Матв.  Херасповъ. 

15* 
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не  терп11ъ  лжи,  что  всегда  красп11ъ,  когда  кто  лгать  при  немъ  не 
устыжался.  Въ  переднпхъ  знатныхъ  вельможъ  никто  его  не  впдывалъ, 
но  онъ  не  пропускалъ  ни  одного  праздника,  чтобъ  не  быть  съ  почте- 
Н1емъ  у  своихъ  начальниковъ.  НенавидЬлъ  лихоимства  и  бывъ  въ  та- 
кихъ  л-Ьстахъ,  гд'Ь  люди  наживаются,  никакихъ  никогда  подарковъ  не 
принималъ.  «Государь  мой!»  говарнвалъ  онъ  приносителю:  «сахарная 
голова  не  есть  резоыъ  для  обвппеп1я  вашего  соперника:  извольте  ее 
отнести  назадъ,  а  принесите  законное  доказательство  вашего  права». 
Посл'Ь  сего  бол'Ье  уже  не  разговаривалъ  съ  приносптелемъ. 

Отедъ  мой  жплъ  слишкомъ  ::ссемьдссятъ  л4тъ.  Причиною  сему  было 
воздержное  христ1:л1С;;ос  жит1е.  Оиъ  горячихъ  напитковъ  не  пи-пъ, 
пищу  употреблялъ  здоровую,  по  не  объ'Ьдался.  Былъ  женать  дважды 
и  во  время  супру;:;оства  своего  никакой  другой  женщины,  кром'Ь  женъ 
своихъ,  не  зналъ"  За  картами  ни  одной  ночи  не  просиживалъ  и  сло- 
вомъ  никакой  страсти,  возмущающей  человеческое  спокойствхе,  онъ 
не  чувствовалъ.  О,  если  бы  дЬти  его  были  ему  подобны  въ  т^Ьхъка- 
чествахъ,  кои  составляли  главныя  души  его  свойства  и  кои  въ  ны- 
н^шнемъ  обращении  св^Ьта  едва  ли  сохранить  можно! 

Отедъ  мой  былъ  характера  весьма  вспыльчиваго,  но  не  злопа- 
мятнаго;  съ  людьми  своими  обходился  съ  кротостш;  но,  не  взирая 
на  с1е,  въ  дом'Ь  нашемъ  дурныхъ  людей  не  было.  С1е  доказываетъ, 
что  побои  не  есть  средство  къ  исправлеппо  людей.  Не  взирая  на 
свою  вспыльчивость,  я  не  слыхалъ,  чтобъ  онъ  съ  кЬмъ-нибудь  поссо- 
рился; а  вызовъ  на  дуэль  счнталъ  онъ  д^ломь  протпву  совести.  &]\1ы 
живемъ  подъ  законами»,  говарнвалъ  онъ,  «и  стыдно,  имЬя  таковыхъ 
священныхъ  защитниковъ,  каковы  законы,  разбираться  самимъ  на 
кулакахъ.  Ибо  шпаги  и  кулаки  суть  одно.  П  вызовъ  на  дуэль  есть 
не  что  иное,  какъ  д^йстиГе  буйственноа  молодости».  Наконецъ  дол- 
женъ  я  сказать  къ  чести  отца  моего,  что  оиъ,  имбя  не  бол^е  пяти 
сотъ  душъ,  живучи  въ  обществе  съ  хорошими  дворянами,  воспитывая 
восьмерыхъ  д-Ьтей,  ум1;лъ  жить  и  умереть  безъ  долга.  С1е  искусство  въ 
нынешнемъ  обращеши  св'Ьта  едва  ли  кому  известно.  По  крайней  м^рб 
намъ,  д^тямъ  его,  кажется  непостижимо.  Но  ничто  не  доказываетъ 
такъ  великодушнаго  чувствован1я  отца  моего,  какъ  поступокъ  его  съ 
роднымъ  братомъ  его.  Сей  посл'6дн1й  воше.1ъ  въ  долги,  по  состоян1ю 
своему  неоплатные.  Не  было  уже  никакой  надежды  къ  извлечению 
его  пзъ  погибели.  Отецъ  мой  былъ  тогда  въ  цветущей  своей  юности. 
Одна  вдова,  старуха  близъ  семидесяти  лЬтъ,  влюбилася  въ  него  и 
обещала,  ежели  на  пей  женится,  искупить  имен^емъ  своимъ  брата  его. 
Отецъ  мой,  по  единому  подвигу  братской  любви,  не  поколебался  жерт- 
вовать ему  собою:  женился  на  той  старухе,  будучи  самъ  осьмнад- 
цати летъ.'Она  жида  съ  нпмъ  еще  двенадцать  летъ.  И  отецъ  мой 
старался  объ  успокоен1п  ея  старости,  какъ  должно  христханину.  Над- 
лежитъ  признаться,  что  въ  нашъ  векъ  не  встречаются  уже  так1е  при- 
меры братолюб1я,  чтобъ  молодой  человекъ  пожертвовалъ  собою,  какъ 
отецъ  мой,  благосостоян1Ю  своего  брата.  Вторая  супруга  отца  моего, 
а  моя  мать,  имела  разр1ъ  тонк1й  и  душевными  очами  видела  далеко. 
Сердце  ея  было  сострадательно  и  никакой  злобы  въ  себе  не  вмЬщало: 
жена  была  добродетельная,  мать  чадолюбивая,  хозяйка  благоразумная 
и  госпожа  великодушная.  Можно  сказать,  что  домъ  моихъ  родителей 
былъ  тотъ,  отъ  котораго  за  добродетели  ихъ  благодать  Бож1я  никогда 
не  отнималась.  Въ  семь  доме  проведено  было  мое  шаденчество,  ко- 
тораго подробности  въ  следую1цей  книге  читатель  найдетъ. 
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КНИГА   ПЕРВАЯ. 

Господи!  даждь  ми  помыслъ  испо- 
вюдангя  грпховъ  моихъ. 

Неестественно  человеку  помнить  первое  младенчество.  Я  никакъ 
не  знаю  себя  до  шести  л1тъ  возраста.  Но  безъ  сомн'Ьн1я  нм4лъ  и  я 
въ  себЬ  то  зло,  которое  у  другнхъ  ыладендевъ  видать  случается,  то- 
есть:  злобу,  нетерп'Ьн1е,  любостяжаше  и  притворство,— словомъ,  начатки 
почти  вс'Ьхъ  порокоБЪ.  кои  ул;е  окореняются  и  возрастаютъ  отъ  вос- 
пптан1я  п  отъ  прпм1.ровъ.  Не  знаю,  для  чего  отнимали  меня  отъ  корми- 
лицы уже  поздно.  На  третьемъ  году  случилось  со  мною  с1е  лишеше, 
которое,  какъ  сказывалъ  мн-Ь  самъ  отецъ  мой,  персносилъ  я  съ  ужас- 
нымъ  нетерп'1н1емъ  и  тоскою.  Однажды  онъ,  подошедъ  ко  мн'Ь,  спро- 
силъ  меня:  «Грустно  те6%  другъ  мои?»— А  такъ-то  грустно,  батюшка, 
отв^чалъ  я  ему,  затрепетавъ  отъ  злобы,  что  я  и  тебя,  и  себя  теперь  же 
вдавилъ  бы  въ  землю.  —  С1е  сильное  выражеше  скорби  показывало 
уже,  что  я  чувствовалъ  сильнее  обыкновеннаго  младенца.  Въ  четыре 
года  начали  учить  меня  грамогЬ,  такъ  что  я  не  помню  себя  безгра- 
ыотнаго. 

Теперь  пришло  мн'Ь  на  мысль  обстоятельство,  случившееся  во  время 
моего  младенчества,  о  которомъ  я  никогда  никому  не  сказывать  и 
которое  зд^сь  упомяну  для  того,  что  можно  пзъ  него  вывести  неко- 
торое правило,  полезное  для  дЬтскаго  воспитан1Я.  Родителей  хмоихъ 
нередко  посещала  родная  сестра  отца  моего,  женщина  кроткая,  и 
насъ,  племянниковъ  своихъ,  любила  искренно.  Она  часто  езжала  въ 
домъ  одного  славнаго  тогдашняго  карточнаго  игрока  и  всегда  отъ  него 
привозила  къ  намъ  и'Ьсколько  игоръ  картъ,  коими  насъ  дарила.  Я  не 
могу  изъяснить,  сколько  я  пристрастился  къ  картамъ  съ  красными 
задками  и  бывалъ  вн^Ь  себя  отъ  радости,  когда  так1Я  карты  мн'Ь  до- 
ставались; но  С1е  случалось  рЪдко.  Сколько  хитростей,  обмановъ  и 
лукавства  употреблялъ  мой  младенческ1Й  умишка,  чтобъ  на  д^лу  до- 
ставались МН'Ь  карты  съ  красными  задками!  Но  какъ  хитрости  мои 
р^дко  удавались,  то  пришелъ  я  въ  унын1е  и  для  получен1я  лголаемаго 
Р'Ьшился  испытать  другой  способъ  и  чистосердечно  открыться  самой 
тетушке  о  моей  печа,ги;  но,  признаюсь,  что  и  тутъ  употребилъ  я  не- 
которую хитрость,  а  именно:  нашедшись  съ  ней  наедине,  составнлъ  я 
лицо  такое  печальное  и  такое  простодушное,  что  тетушка  спросила 
меня  сама:  о  чемъ  ты  тужишь,  другъ  мой?  На  сей  вопросъ  признался 
я  въ  пристрастш  моемъ  и,  повинясь,  что  я  ихъ  всЬхъ  обманывалъ, 
просилъ,  чтобъ  впередъ  на  д'Ьлу  доставались  мне  любпмыя  карты. 
«Ты  хорошо  сделалъ,  другъ  мой,  что  мнЬ  искренно  открылся»,  ска- 
зала она:  «я  для  тебя  привозить  буду  всегда  особливо  игру  съ  крас- 
ными задками,  кои  въ  дКлежъ  входить  не  будутъ.->.  Я  въ  восторгъ 
пришелъ  отъ  сего  отзыва  и  тогда  жъ  почувствовалъ,  что  идти  прямою 
дорогою  выгоднее,  нежели  лукавыми  стезями.  По  должно  признаться, 
что  въ  течен1е  жизни  я  не  {зсегда  дернса-гся  сего  правила,  ибо  слу- 
чалися  со  мною  так1я  обстоятельства,  въ  которыхъ  долженъ  былъ  я 
или  погибать,  или  приниматься  за  лукавство;  не  скрою  однакожъ  и  того, 
что  во  время  младенчества  моего,  имея  отца  благоразумнаго  и  спра- 
ведливаго,  удавалось  мне  получать  /келаемое  чаще,  следуя  чнстосер- 
деч1Ю,  нежели  прибегая  къ  лукавству.  И  я  почти  внутренно  уверонъ, 
что  воспитатели,  ободряя  младенцевъ  избирать  во  всёмъ  прямой  путь, 
предуспеютъ  темъ  гораздо  лучше  вкоренить  въ  пихъ  привязанность 
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к'ь  истин'Ь  и  ир1учигь  къ  чистосердечию,  нежели  оставляя  безъ  ири- 
лЬчатя  малМш1я  ихъ  дйятя,  въ  коихъ  душевныя  ихъ  свойства  обна- 
руживаться могутъ.  Поистин'Ь  не  могу  я  словами  изъяснить,  сколь 
сильны  пристраст1я  и  самаго  младенчества.  Я  могу  сказать,  что  на 
картахъ  съ  красными  задками  голова  моя  повернулась.  Получен1е  ихъ 
составляло  н4которыыъ  образомъ  мое  блаясенство.  И  въ  самомъ  Рим'!, 
едва  ли  делали  мн'Ь  такое  удоволъств1о  арабески  Рафаэлевы,  какъ 
тогда  карты  съ  красными  задками.  По  крайней  м4р4,  смотря  на  пер- 
вое, не  чувствовалъ  я  того  наслажден1Я,  какое  ощущалъ  отъ  люби- 
мыхъ  моихъ  картъ,  будучи  младенцемъ. 

Чувствительность  моя  была  безприм'Ьрна.  Однажды  отедъ  мой,  со- 
бравъ  всЬхъ  своихъ  младендевъ,  ста1ъ  разсказывать  намъ  исторхю 
1осифа  Прекраснаго.  Въ  разсказыван1и  его  не  было  никакого  укра- 
шен1я;  но  какъ  повесть  сама  собою  есть  весьма  трогательная,  то  весьма 
скоро  навернулись  слезы  на  глазахъ  моихъ;  потомъ  началъ  я  рыдать  не- 
утЬшно.  1осифъ,  проданный  своими  братьями,  растерзалъ  мое  сердце. 
и  я,  не  могши  остановить  рыдан1я  моего,  ороб'Ьлъ,  думая,  что  слезы 
мои  почтены  будутъ  знакомъ  моей  глупости.  Отедъ  мой  сщ)осилъ  меня, 
о  чемъ  я  такъ  рыдаю;  у  меня  разболелся  зубъ,  отв^чалъ  я.  Итакъ 
итвели  меня  въ  мою  комнату  и  начали  лЬчить  здоровый  мой  зубъ. 
«Батюшка^>,  говорилъ  я,  <;я  всклепалъ  на  себя  зубную  болезнь:  а  пла- 
калъ  я  отъ  того,  что  мн'Ь  жаль  стало  б^днаго  1осифа.>.  Отедъ  мой 
похвалилъ  мою  чувствительность  и  хогЬлъ  знать,  для  чего  я  тотчасъ 
не  сказалъ  ему  правду.  «Я  постыдился»,  отв^чалъ  я,  йда  и  побоялся, 
чтобы  вы  не  перестали  разсказывать  истор1И». — Я  ее  конечно  до- 
скажу теб*,  говорилъ  отедъ  мой.  И  дМствитсльно,  чрезъ  нЬсколько 
дней  онъ  сдерлсалъ  свое  слово  и  вид'Ьлъ  новый  опытъ  моей  чувстви- 
тельности. 

Странно,  что  с1я  повесть,  тронувшая  столько  мое  младенчество, 
послужила  мн4  самому  къ  нзвлечен1ю  слезъ  у  людей  чувствительныхъ. 
Ибо  я  знаю  многихъ,  кои,  читая  1осифа,  мною  переведеннаго,  проли- 
ва.1и  слезы. 

Не  утаю  и  того,  что  пр^^зжавпий  изъ  Дмитр1евской  нашей  деревни 
мужикъ,  бедоръ  Суратовъ,  сказывалъ  намъ  сказки  и  такъ  настращалъ 
меня  мертвецами  и  темнотою,  что  я  до  сихъ  поръ  неохотно  одинъ 
остаюсь  въ  потемкахъ.  А  къ  мертведамъ  привыкъ  я  уже  въ  течен1е 
жизни  моей,  теряя  людей,  сердцу  моему  любезныхъ. 

Родители  мои  были  люди  набожные;  но  какъ  въ  младенчестве  на- 
шемъ  не  будили  насъ  къ  заутренямъ,  то  въ  каждый  церковный  празд- 
никъ  отправ.1яемо  было  въ  домЬ  всенощное  служен1е,  равно  какъ  на 
первой  и  последней  нед-Ьляхъ  великаго  поста  дома  же  молен1е  отправля- 
лось. Какъ  скоро  я  выучился  читать,  то  отецъ  мой  у  крестовъ  заставлялъ 
меня  читать.  Сему  обязанъ  я,  если  им^Ью  въ  росс1йскомъ  языке  не- 
которое знан1е;  ибо,  читая  церковныя  книги,  ознакомился  я  съ  сла- 
вянскимъ  языкомъ,  безъ  чего  росс1йскаго  языка  и  знать  невозможно. 
Я  долл{енъ  благодарить  родителя  моего  за  то,  что  онъ  весьма  при- 
мечалъ  мое  чтеи1е,  и  бывало,  когда  я  стану  читать  бегло:  «перестань 
молоть»,  кричалъ  онъ  мне,  «или  ты  думаешь,  что  Богу  пр1ятно  твое 
бормотанье».  Сего  недовольно:  отецъ  мой,  примечая  изъ  читаннаго 
мною  те  места,  коихъ,  казалось  ему,  читая,  я  не  разумелъ,  принималъ 
на  себя  трудъ  изъяснять  мне  оныя;  словомъ,  попечения  его  о  моемъ 
научен1и  были  безмерны.  Онъ,  не  въ  состоян1и  будучи  нанимать  для 
меня  учителей  для  нностранныхъ  языковъ,   не  мешкалъ,  можно  ска- 
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зать.  ни  сутокъ  отдачею  меня  и  брата  моего  въ  университет!)  какь 
скоро  онъ  учрежденъ  сталъ  *). 

Остается  мнЬ  теперь  сказать  объ  образ!  нашего  университетскаго 
учен1я;  но  самая  справедливость  велитъ  мнъ  предварительно  при- 
знаться, что  ныпГ.шпш  университетъ  уже  не  тотъ,  какой  при  ми1> 
былъ.  Учителя  и  ученики  совсЬмъ  нып^  другпхъ  свойствъ,  п  сколько 
тогдашнее  положен!'}  сего  училита  подвергалось  осуждешю,  столь 
нын4шнео  похвагы  заслужпваетъ.  Я  скажу  въ  прюгЬръ  бывш1н  наип. 
экзаменъ  въ  нижнемъ  латпнскомъ  класс!;.  Накануне  экзамена  д1>ла- 
лось  прпготовлен1е:  вотъ  въ  чемъ  оно  состояло:  учитель  наи1ъ  *'^) 
пришелъ  въ  кафтань.  на  коемъ  было  пять  пуговпдъ,  а  на  камзол! 
четыре;  удивленный  сею  странностью,  спросплъ  я  учителя  о  причпн!.. 
<'>Путовнцы  мои  вамъ  кажутся  см'Ьшны;^  говорплъ  онъ.  <но  они  суть 
стражи  вашей  и  моей  чести:  ибо  на  кафтан-|  значатъ  пять  склонени1. 
а  на  камзоле  четыре  спряжен1я;  итакъ,  —  продолжалъ  онъ,  ударя  по 
столу  рукою. — извольте  слушать  всЬ,  что  говорить  стану.  Когда  станутъ 
спрашивать  о  какомъ-нпбудь  имени,  какого  склонен1я.  тогда  примечайте. 
за  которую  пуговицу  я  возьмусь;  если  за  вторую,  то  см-Ьло  отв-Ьчайте: 
второго  склонен1Я.  Съ  спряжен1ямп  поступайте,  смотря  на  моп  кам- 
зольныя  пуговицы,  п  никогда  ошибки  не  сд-Ьлаете;>.  Вотъ  каковъ  былъ 
экзаменъ  нашъ!  О,  вы.  родители,  восхищающ1еся  часто  чтен1емъ  га- 
зетъ,  видя  въ  нихъ  имена  дЬтей  вашпхъ.  получившпхъ  за  прилежность 
свою  призы,  послушайте,  за  что  я  медаль  получилъ.  Тогдашн1й  нашь 
инспекторъ  покровительствовалъ  одного  нЬмца.  который  принятъ  былт. 
учптеломъ  географги.  Учениковъ  у  него  было  только  трое.  Но  какъ 
учитель  нашъ  былъ  туп^е  прежняго  латпнскаго,  то  пришелъ  на  экза- 
менъ съ  полнымъ  партищемъ  пуговицъ,  н  мы  следственно  экзамено- 
ваны безъ  всякаго  приготовлен1я.  Товарищъ  мой  спрошенъ  быль: 
куда  течетъ  Волга?  Въ  Черное  море.  отв1.чалъ  онъ;  спросили  о  томъ 
же  другого  моего  товарища;  вь  Б/ь.гое,  отв4чалъ  тотъ;  сей  же  самый 
вопросъ  сд^ланъ  былъ  мне;  не  знаю,  сказалъ  я  съ  такимъ  впдомъ 
простодуш1Я,  что  экзаменаторы  единогласно  мнъ  медаль  присудили  ***). 
Я,  конечно,  сказать  правду,  заслужилъ  бы  ее  изъ  кгасса  практпче- 
скаго  нравоученхя,  но  отнюдь  не  изъ  географпческаго. 

Какъ  бы  то  ни  было,  я  долженъ  съ  благодарност1ю  воспоминать 
^■ниверситетъ.  [1бо  въ  немъ,  обучаясь  по-латынп.  положплъ  основате 
некоторымъ   моимъ  знашямъ.   Въ  немъ  научился  я  довольно  н^меи- 


*)  Собственно  въ  унпверсптетскую  гцмназ1ю,  въ  1755  г. 

**)  Латинскому    языку    обучали     Ал.    Константпновъ.    Лнн;1чъ    Г1 
Ив.  Фрязпнъ. 

**'^)  Онъ  три  раза  подучалъ  медалп:  въ  1-п  разъ  въ  1756  г.  безъ  озка 
чен1я  предмета,  за  который  медаль  присуждена,  во  2-й  золотую — въ 
1759  г.  за  первенство  въ  высшпхъ  кмассахъ:  п  въ  3-п  золотую  же — 
въ  1761  г.,  съ  означен1емъ,  что  заслужилъ  ее  изъ  нЪмецкаго  высшаго 
класса.  Въ  посл1^днемъ  случаъ  медаль  сл-Ьдовала  Ростиславу  Тати- 
щеву, но  скакъ  оный  въ  томъ  классВ  таковыя  медали  получалп. 
прежде,  то  нынБ  оную  уступплъ  помянутому  второму  по  немъ  ^-ченппу 
Фонъ-Впзяну».  Вь  1760  г.  присуждена  была  Фонвизину  также  золо- 
тая медаль  за  отлпч1е  вообще,  но  вмъсто  медалп  онъ  былъ  награ;к- 
денъ  вопнскпмъ  чпномъ.  Въ  1758  г.  Фонвпзпнъ  былъ  показанъ  до- 
стойнымъ  награждетя  изъ  класса  псторпческаго  п  географпческаго 
магистра  Оттенталя,  ко  пе  сказано,  чтобы  это  награждение  была  медаль. 
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1-ому  языку,  а  паче  всего  въ  немъ  получилъ  я  вкусъ  къ  словеснымъ 
яаукамъ.  Склонность  моя  къ  писан1ю  являлась  еще  въ  младенчеств'Ь, 
и  я,  упражняясь  въ  переводахъ  на  росс1йск1й  языкъ,  достигъ  до  юно- 
шескаго  возраста.  Гласъ  совести  велитъ  мнЬ  сказать,  что  до  сегодня 
Отъ  юности  моея  мнози  борютъ  мя  страсти. 
А  кашя  он'Ь  были,  то  возвестить  книга  вторая. 

КНИГА    ВТОРАЯ. 

Господи!  отврати  лице  Твое 
отъ  груьхъ  моихъ. 

Въ  университет'Ь  былъ  тогда  книгопродаведъ,  который  услышалъ 
ОТЪ  моихъ  учителей,  что  я  способенъ  переводить  кннги.  Сей  книго- 
продаведъ иредложилъ  мн'Ь  переводить  Гольберговы  басни;  за  труды 
ойщаль  чужестраеныхъ  книгъ  на  пятьдесятъ  рублей.  С1е  подало  мн^ 
надежду  имЬть  современемъ  нужныя  книги  за  одни  мои  труды.  Кни- 
гопродаведъ сдержалъ  слово  и  книги  на  условленныя  деньги  мн^ 
отдалъ.  Но  как1я  книги!  Опъ,  видя  меня  въ  л^Ьтахъ  бурныхъ  страстей, 
отобралъ  для  меня  дЬлое  собран1е  книгъ  соблазнительныхъ,  украшен- 
ныхъ  скверными  эстампами,  кои  развратили  мое  воображенхе  и  воз- 
мутили душу  мою.  И  кто  знаетъ,  не  отъ  сего  ли  времени  началась 
скапливаться  та  болЬзнь,  которою  я  столько  лЪтъ  стражду?  О,  вы, 
коихъ  зван1е  обязываетъ  надзирать  надъ  поведен1емъ  молодыхъ  лю- 
дей, не  допускайте  развращаться  ихъ  воображен1ю,  если  не  хотите 
ихъ  погибели!  —  Узнавъ  въ  теор1и  все  то,  что  мнЪ  знать  было  еще 
рано,  искалъ  я  жадно  случая  теоретическая  мои  знан1я  привесть  въ 
практику.  Къ  сему  показалась  мн'Ь  годною  одна  д'Ьвушка,  о  которой 
можно  сказать:  толста,  толста!  проста,  проста!  Она  имъла  мать,  кото- 
рую ближн1е  и  дальнхе,  словомъ — д'11ла.1  Москва  признала  и  огласила 
набитою  дурою.  Я  привязался  къ  ней  и  сей  привязанности  была 
причиною  одна  разность  половъ:  ибо  въ  другое  влюбиться  было  не  во 
что.  Умомъ  была  она  въ  матушку;  я  началъ  къ  ней  'Ьздить,  казалъ 
ей  книги  мои,  изъяснялъ  эстампы,  и  она  въ  теор1И  получила  равное 
со  мною  просвещение.  Желалъ  бы  я  преподавать  ей  и  физичесые 
эксперименты,  но  не  было  удобпости:  ибо  двери  въ  домъ  матушки  ея, 
будучи  сделаны  над1ональными  художниками,  ни  одна  не  только  не 
затворялась,  но  и  не  притворялась.  Я  пользовался  маленькими  воль- 
ностями, но  какъ  она  мнЬ  уже  надо4ла,  то  часто  вызывали  мы  къ 
намъ  матушку  ея  отъ  скуки  для  поговорки,  которая,  признаю  гр'Ьхъ 
мой,  послужила  мне  подлинникомъ  къ  сочиненш  Бригадиршиной  роли; 
по  крайней  м-Ьр^  изъ  всего  моего  приключен1я  родилась  роль  Брига- 
дирши. Все  с1е  повествован1е  доказываетъ,  что  я  тогда  не  им^лъ 
истиннаго  понят1я  ни  о  тяжести  грЬха,  ни  объ  истинной  чести,  ни  о 
добромъ  поведенш.  Заводя  порочную  связь,  не  представлялъ  я  себе 
никакнхъ  следствий  беззаконнаго  моего  начинан1я;  но  признаюсь,  что 
и  тогда  совесть  моя  говорила  мне,  что  делаю  дурно.  Остеречь  меня 
было  некому,  и  вступлен1е  мое  въ  юношеск1й  возрастъ  было,  такъ 
сказать,  вступленхе  въ  пороки. 

Теперь  настало  время  сказать  нечто  о  моемъ  характере  и  позна- 
комить читателя  съ  уыомъ  моимъ  и  серддомъ.  Я  наследовалъ  отъ 
отца  моего  какъ  вспыльчивость,  такъ  и  непамятозлоб1е;  отъ  матери 
моей  головную  боль,  которою  она  во  всю  жизнь  страдала  и  которая, 
промучивъ  меня  все  время  моего  младенчества,  юношества  и  большую 
часть  совершенныхъ   летъ,  лишила  меня  многихъ  способовъ  къ  сча- 


ст1ю.  Наприм1&ръ:  въ  университетЬ  пропускалъ  я  1шог1я  важныя  лек- 
Ц1И  за  головною  бол'ыо;  пъ  юношествЬ  головная  боль  м'Ьша,7а  мнй 
часто  показать  мою  исправность  въ  отправленш  службы,  чрезъ  что 
и  заслужилъ  я  отъ  одного  нач^иьеика  иля  л-Ьнывда.  Но  со  вс4мъ 
гЬ.мъ  признаюсь,  что  головная  боль  послужила  мнЬ  и  къ  доброму,  а 
именно  не  допустила  меня  сделаться  пьянвдею,  къ  чему  им11ъ  я 
велнк1й  случай  "н  сктонность.  Природа  дала  мпЬ  р1ъ  острый,  по  не 
дала  мн'Ь  здраваго  разсудка.  Весьма  рано  появилась  во  мн'Ь  склон- 
ность къ  сатире.  Острыя  слова  мои  носились  по  2*1оскв^;  а  какъ  они 
были  для  многихъ  язвительны,  то  обиженные  оглашали  меня  злымъ 
и  опаснымъ  мальчишкою:  всЬ  же  т^,  коихъ  острыя  слова  мол  лишь 
только  забавляли,  прославили  меня  любезнымъ  и  въ  обществЬ  пр1ят- 
нымъ.  Видя,  что  везд-Ь  принимаютъ  меня  за  ршаго  человека,  забо- 
тился я  мало  о  томъ,  что  разумъ  мой  похваляется  на  счетъ  сердца. 
и  я  прежде  нажилъ  непр1ятелей,  нежели  друзей.  Молодые  люди!  не 
думайте,  чтобъ  острыя  слова  ваши  составили  вашу  истинную  славу; 
остановите  дерзость  ума  вашего  и  знайте,  что  похвала,  вамъ  припи- 
сываемая, есть  для  васъ  сущая  отрава;  а  особливо,  если  чувствуете 
склонность  къ  сатирЬ,  укрощайте  ее  вс-Ьмп  силами  вашими:  ибо  и 
вы  безъ  сомн^нхя  подвержены  будете  одинакой  судьбе  со  мною. 
Меня  стали  скоро  бояться,  потомъ  ненавпд'Ьть:  п  я  вмЬсто  того, 
чтобъ  привлечь  къ  себ-Ь  людей,  отгонялъ  ихъ  отъ  себя  и  словами,  и 
перомъ.  Сочинен1я  мои  были  острыя  ругательства:  много  было  въ 
нихъ  сатирической  соли,  но  разсудка,  такъ  сказать,  ни  капли. 

Сердце  мое,  не  похвалясь,  скажу,  предоброе.  Я  ничего  такъ  не 
боялся,  какъ  сделать  кому-нибудь  несправедливость,  и  для  того  ни 
передъ  к'Ьмъ  такъ  не  трусилъ,  какъ  передъ  т-Ьмп,  кои  отъ  меня  зави- 
сали и  кои  отмстить  мн^  были  не  въ  состоян1и.  Я,  ыожетъ  быть, 
истребнлъ  бы  и  склонность  мою  къ  сатир'Ь,  еслибъ  одинъ  пзъ  соуче- 
нпковъ  моихъ,  упражнявш1ися  въ  стихахъ,  мн4  не  воспрепятство- 
валъ.  Я  прослылъ  великимъ  критикомъ  и  мой  соученикъ  весьма 
боялся,  чтобы  я  не  сталъ  см'Ьяться  стихамъ  его:  а  дабы  вЬрнье  имЬть 
меня  на  своей  стороне,  то  сталъ  онъ  хвалить  мои  стпхп:  каждая 
строка  его  восхищала.  Но  какъ  тогда  разсудокт>  во  жеЬ  не  д4йство- 
валъ,  то  я  со  всею  моею  остротою  не  могъ  проникнуть,  для  чего  онъ 
такъ  меня  хвалнлъ.  и  думалъ,  что  я  похвалу  его  заслуживалъ.  Такъ- 
то  вертятъ  головы  молодымъ  пнсателямъ! 

Сей  мой  соученикъ  былъ  знакомъ  со  мною,  достигши  уже  и  въ  со- 
вершенный возрастъ.  Онъ  былъ  честный  челов'Ькъ,  благородныхъ  ка- 
чествъ.  Заблужден1е  его  состояло  въ  томъ,  что  будто,  не  льстя,  не 
можно  быть  учтиву.  Онъ  рюръ  съ  т'Ьмъ,  что  я  родился  быть  вели- 
кимъ писателемъ:  а  я  съ  т1мъ  жить  остался,  что  ему  въ  этомъ  не 
в4рилъ  и  не  вЬрю. 

Въ  бытность  мою  въ  университете  учились  мы  весьма  безпорядочно. 
Ибо  съ  одной  стороны '  причиною  тому  была  ребяческая  леность,  а 
съ  другой  нерад'Ьн1е  и  пьянство  учителей.  Арпеметическш  нашъ  учи- 
тель пилъ  смертную  чашу:  латинскаго  языка  учитель  былъ  прим'Ьръ 
злонравия,  пьянства  и  вс^хъ  подлыхъ  пороковъ;  но  голову  им4лъ 
пресструю,  и  какъ  латинск1й,  такъ  и  росс1йск1й  языкъ  зналъ  очень 
хорошо  *). 

*)  Вероятно,  говорится  о  магнстр-ь  Яреискомъ. 
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Ъъ  с1е  врел1Л  тогдашы1и  нашъ  директоръ  *)  вздумаль  ьхать  въ 
Петербургъ  н  везти  съ  собою  несколько  учегшковъ  для  показан]  я 
основателю  уииверситета  *'")  плодовъ  сего  училища,  Я  не  знаю,  ка- 
кимъ  образомъ  попалъ  я  и  братъ  мой  въ  с1е  число  избранныхъ  уче- 
никовъ.  Директоръ  съ  своею  супругою  и  челов'Ькъ  десять  насъ  мало- 
л'Ьтпыхъ  отправились  въ  Петербургъ  зимою  "**).  С^е  путешествие  было 
для  меня  первое,  и  следственно  трудное,  такъ  какъ  и  для  всЬхъ 
моихъ  товарип(ей;  но  благодарность  обязываетъ  меня  къ  признан1Ю, 
что  тягость  пашу  облегчало  весьма  милостивое  вниманхе  начальника. 
Онъ  и  супруга  его  нм'Ьли  смотр'11н1е  за  нами,  какъ  за  д-Ьтьми  своими; 
и  мы  съ  братомъ,  пр1'Ьхавъ  въ  Петербургъ,  стали  въ  дом-Ь  родного 
дяди  нашего.  Онъ  им4етъ  характеръ  весьма  кротк1й,  и  можно  съ  досто- 
верностью сказать,  что  во  всю  лгизнь  свою  съ  намЬрен1емъ  никого  не 
только  дкюмъ,  нилгс  словомъ  не  обид^лъ. 

Чрезъ  несколько  дней  директоръ  представилъ  насъ  куратору.  Сей 
добродетельный  ;^^ужъ,  котораго  заслугъ  Росс1я  позабыть  не  должна, 
принялъ  насъ  весьма  милостиво  и,  взявъ  меня  за  руку,  подвелъ  къ 
человеку,  котораго  видъ  обратилъ  на  себя  мое  почтительное  внима- 
нье. То  былъ  безсмертный  Ломоносовъ!  Онъ  спросилъ  меня:  чему  "я 
учился?  <  По-латы!П1;\  отвЬчалъ  я.  Тутъ  началъ  онъ  говорить  о  пользе 
.латинскаго  языка  съ  великимъ,  правду  сказать,  краснореч1емъ.  После 
обеда  въ  тотъ  л:е  день  были  мы  во  дворце  на  куртаге;  но  госуда- 
рыня не  выходила.  Признаюсь  искренно,  что  я  уднвленъ  былъ  ве- 
ликолепхемъ  двора  нашей  императрицы.  Везде  сьяющее  золото,  со- 
бран1е  людей  въ  голубыхъ  и  красныхъ  лентахъ,  множество  дамъ  пре- 
красныхъ,  наконецъ  огромная  музыка,  все  С1е  поражало  зрен1е  и 
слухъ  мой,  и  дворецъ  казался  мне  жилищемъ  существа  выше  смерт- 
наго.  Сему  такъ  п  быть  надлежало:  ибо  тогда  былъ  я  не  старее  че- 
тырнадцати летъ,  ничего  еще  не  видывалъ,  все  казалось  мне  ново  и 
прелестно.  Пр1ехавъ  домой,  спрашивалъ  я  у  дядюшки:  часто  ли  бы- 
ваютъ  у  двора  куртаги?  «Почти  всякое  воскресенье :>,  отвечалъ  онъ. 
И  я  решился  продлить  пребыванье  мое  въ  Петербурге  сколько  можно 
долее,  дабы  чаще  видеть  дворъ.  Но  с1е  желанье  было  действье  .любо- 
пытства и  насыщенья  чувствъ.  Мне  хотелось  чаще  видеть  велико- 
.лепье  двора  и  слышать  прьятную  музыку,  но  скоро  сье  желанье  исчезло. 
Доброе  сердце  мое  тосковать  стало  6  мопхъ  родителяхъ,  которыхъ 
захотелось  мне  видеть  нетерпеливо:  день  полученья  отъ  нихъ  писемъ 
былъ  для  меня  прьятнейшьй,  и  я  самъ  ио  нескольку  разъ  заезжалъ 
на  почту  за  письмами. 

*)  Ив.  Ив.  Мелиссино  былъ  (послЬ  АлексЬя  Михайловича  Арга- 
макова)  вторымъ  директоромъ  съ  24  апр1^ля  1757  г.  по  10  1юля  1763  г. 
Потомъ  онъ  былъ  одннмъ  изъ  нураторовъ  моек,  унпв.,  съ  17  февра.1я 
1771  г.  по  день  кончины,  23  марта  1795  г. 

**)  Ив.  Ив.  Шуваловъ  (1727—1797). 

***)  Это  было,  в'Ьроятно,  въ  январ1Б  1758  г.,  когда  Ыелиссппо  во  2-й 
разъ  "Ьздплъ  въ  Петербургъ.  Кромй  Фонвизина  опъ  бралъ,  въ  чн- 
сл'6  10  воспптанниковъ,  прославившихся  впослЬдствьп  Гр.  Ал.  По- 
темкина и  Я.  И.  Булгакова.  Въ  одно  время  съ  Фонвизинымъ  въ 
моек.  унив.  еще  обучались  между  прочими:  братъ  его  Павелъ  Ив., 
Арк.  Ив.  Марковъ  (впосл-Ьдствьи  графъ),  Петръ  Вас.  Лопухинъ  (впосл. 
съътлЫшш  князь),  Сергей  Герас.  Домашневъ,  В.  Г.  Рубанъ,  Ал.  Гр, 
Карпнъ,  Вас.  Елагинъ,  Петръ  Аргамаковъ  и  др..  а  также  слушалъ 
декц1и  И.  0.  БогданоЕичъ, 
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Но  ничто  въ  Петербурге  такь  меня  не  восхищало,  какъ  театръ. 
который  я  увпд11ъ  втз  первый  раэъ  отъ  роду.  Игпалп  русскую  комед1ю. 
какъ  теперь  помпю,  Геирихь  и  Периилла  '^).  Тутъ  бпд-Ьлъ  я  Шум- 
скаго  **),  который  гаутказш  своими  такъ  меня  см1Ьшилъ,  что  я.  пи- 
терявъ  благопристойность,  хохоталъ  изо  всей  силы.  ДМсте1Я.  произве- 
деннаго  во  мнЬ  театромъ.  почти  описать  невозможно:  комед1ю.  виден- 
ную мною,  довольно  глупую,  считалъ  я  пронзведен1емъ  величайшам 
разума,  а  актеровъ— великими  людьми,  коихъ  знакомство,  думалъ  я, 
составило  бы  мое  благополучие.  Я  съ  ума  было  сошелъ  отъ  радости, 
узнавъ,  что  С1И  комед1янты  вхонш  въ  домъ  дядюшки  моего,  у  котораго 
я  жилъ.  И  действительно,  черезъ  некоторое  время  познакомился  я 
тутъ  съ  покойнымъ  бедоромъ  Григорьевичемъ  Волковымъ  ***),  му- 
жемъ  глубокаго  разума,  наполненнаго  достоинствами,  который  имьлъ 
больш1я'знан1я  и  могъ  бы  быть  челов'Ькомъ  государственнымъ.  Тутъ 
познакомился  я  съ  славнымъ  нашпмъ  актеромъ  Пваномъ  Аеанасьевп- 
чемъ  Дмптревскпмъ,  человекомъ  честнымъ,  умнымъ,  знающимъ  н  съ 
которымъ  дружба  моя  до  сихъ  поръ  продолжается.  Стоя  въ  партерахъ, 
свелъ  я  знакомство  съ  сыномъ  одного  знатнаго  господина,  которому 
физ1оном1я  моя  понравилась:  но  какъ  скоро  спросилъ  онъ  меня,  знаю 
ли  я  по-французски,  и  услыша.1ъ  отъ  меня,  что  не  знаю,  то  онъ 
вдругъ  переменился  и  ко  мне  похолоделъ:  онъ  счелъ  меня  невеждою 
и  худо  воспитапнымъ,  началъ  надо  мною  шпынять:  а  я,  приметя  изь 
оборота  речей  его,  что  онъ  кроме  французскаго.  конмъ  говорплъ  также 
плохо,  не  смыслить  более  ничего,  сталъ  отъедаться,  и  моими  эпиграм- 
мами загонялъ  его  такъ.  что  онъ  унялся  отъ  насмешки  и  сталъ  звать 
меня  въ  гости;  я  отвечалъ  учтиво  и  мы  разошлись  приятельски.  Но 
тутъ  узналъ  я,  сколько  нужекъ  молодому  человеку  французскш  языкъ. 
и  для"  того  твердо  предпринялъ  и  началъ  учиться  оному,  а  между  темъ 
продолжалъ  латинскш,  на  коемь  слушалъ  логику  у  профессора  Ша- 
дена  ****).  бывшаго  тогда  ректоромъ.  Сей  ученый  ^гужъ  имеетъ  отмен- 
ное дароваше  преподавать  лекцш.  и  изъяснять  такъ  внятно,  что 
успехи  наши  были  очевидны,  и  мы  съ  братомъ  скоро  потомъ  произ- 
ведены были  въ  студенты.  Въ  самое  же  С1е  время  не  оставлялъ  ^^ 
упражняться  въ  переводахъ  на  росс1ИСК1й  языкъ  съ  нЬмедкаго:  пере- 
велъ  «Жизнь  Сива,  даря  египетскаго:>  *****),  но  не  весьма  удачно. 
Знаше  мое  въ  латинскомъ  языке  пособило  мне  весьма  къ  обученш 
французскаго.  Черезъ  два  года  я  могъ  разуметь  Вольтера  и  нача.лъ 
переводить  стихами  его  <;Альзируэ.  Сей  переводъ  есть  не  что  иное, 
какъ  грёхъ  юности  моея,  но  со  всемъ  темъ  встречаются  и  въ  немъ 

Х0р0Ш1е    СТЕХП. 

Въ  1762  году  былъ  уже  я  сержантъ  гвард1н;  но  какъ  желан1е  мое 
было  гораздо  более  учиться,  нежели  ходить  въ  караулы  на  съезжую, 
то  укгонялся  я  сколько  могъ  отъ  действительной  службы.  По  счастш 
моему,  дворъ  прибыль  въ  ]\1оскву,  и  тогдашн1й  вице-канцлеръ  ******) 

*)    Комедия  Гольберга,  переводъ  Яартова. 

**)  Комический  актеръ,  особенно  отлпчавшШся  въ  роли  слугъ. 

***)  Основатель  русскаго  театра(1729 — 1763).  ДмитревсмВ. 

****)  1оганъ-Матт1асъ  Шаденъ,  докторъ  фплософхи  п  профессоръ 
московскаго  университета,  р.  въ  Пресбургъ,  ум.  въ  Москв'ё  въ  1797, 

*****)  Въроятно  1-ю  часть,  пбо  она  вышла  въ  1762  г.;  но  оканчп- 
вадъ  переводъ  Фонвизпнъ  въ  Петербург ь,  и  2  ч.  явилась  только  въ 
1673  г..  а  4-я  уже  въ  1768  г. 

^ '****)  Кн.  Александръ  Мпхайловичъ  Голпцынъ  (1723 — 1807). 
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взялъ  меня  Бъ  иностранную  ко1лег1ю  переводчикомъ  капитанъ-по- 
ручичья  чина,  ч'Ьмъ  я  былъ  доволенъ  *).  А  какъ  переводилъ  я  хо- 
рошо, то  покойный  тогдашн1Й  канцлеръ  **)  ванш'Ьйш1я  бумаги  отда- 
валъ  именно  для  перевода  мн4.  Въ  тотъ  же  годъ  посланъ  я  былъ 
съ  екатерининскою  лептою  къ  покойной  гердопш-Ь  Мекленбургь-Шве- 
рипской.  ИнЪ  велЬно  было  за'Ьхать  въ  Гамбургъ,  откуда  министръ 
нашъ  повезъ  меня  самъ  въ  Шверпнъ.  Тогда  былъ  я  еще  сущш  ребе- 
нокъ  и  почти  не  им'Ьлъ  поняпя  о  св'Ьтскомъ  обращен1и;  но  какъ  я 
читалъ  уже  довольно  и  им'Ьлъ  природную  остроту,  то  у  шверинскаго 
двора  не  показался  я  невеждою.  И  впрочемъ  поведен1емъ  своимъ 
прюбр'Ьлъ  я  благоволен1е  герцогини  и  одобрен1е  публики.  Возвратясь 
въ  Госс1ю  съ  рекомендащею  нашего  министра  о  моемъ  позеденхи, 
им4лъ  я  счаст1е  быть  весьма  хорошо  принятымъ  моими  начальни- 
ками; а  между  тЬмъ  переводъ  мой  «Альзиры»  сталъ  делать  много 
шума,  и  я  самъ  началъ  им'Ьть  н'Ькоторое  мн'Ьнхе  о  моемъ  дарован1и; 
но  признаюсь,  что,  будучи  недоволенъ  переводомъ,  не  отдалъ  его  ни 
на  театръ,  ни  въ  печать. 

Въ  1763  году  'Ьздилъ  я  въ  Петербургъ;  но  въ  иностранной  коллепи 
остался  не  долго.  Одипъ  кабинетъ-министръ  ***)  им'Ьлъ  надобность 
взять  кого-нибудь  изъ  коллепп;  а  какъ  по  «Альзир'Ь»  моей  замЬченъ 
былъ  я  съ  хорошей  стороны,  то  именнымъ  указомъ  ****)  вел'Ьно  мн4 
было  быть  при  томъ  кабинетъ-министр'Ь.  Я  ему  представился  и  былъ 
принять  отъ  него  т'Ьмъ  милостив'Ье,  что  самъ  онъ,  прославясь  своимъ 
витшствомъ  на  русскомъ  язык'Ь,  покровительствовалъ  молодыхъ  писа- 
телей. Я  могу  похвалиться,  что  сей  новый  мой  начальникъ  обходился 
со  мною  какъ  надобно  съ  дворяниномъ;  но  въ  дом-Ь  его  повсечасно 
былъ  челов'Ькъ  давно  ему  знакомый  и  носивш1й  его  полную  дов'Ьрен- 
ность  *****).  Сей  челов4къ,  им'Ьющш  впрочемъ  разумъ,  былъ  безпри- 
М'Ьрнаго  высоком'Ьр1я  и  нравомъ  тяжелъ  пренесносно.  Онъ  упражнялся 
въ  сочинен1яхъ  на  русскомъ  языкФ;  физ1оном1я  ли  моя,  или  не  весьма 


*)  Изъ  госуд,  коллег1и  иностранныхъ  дЬлъ  въ  ыосковсмй  уни- 
верситегь  была  послана  тогда  промеморхя: 

«Лейбъ-гвардш  семеновскаго  полку  сержантъ  и  онаго  университета 
студентъ  Денпсъ  Фонъ-Вивпнъ  поданнымъ  въ  коллепю  иностранныхъ 
д-Ёдъ  прошен1емъ  представплъ,  что  онъ  въ  пмп.  моек.  университет'Ь 
обучался  латинскому,  французскому  п  нЬмецкому  языкамъ  п  желаетъ 
нын-Ё  при  д-Ёлахъ  оной  коллег1и  служить,  почему  оный  Фонъ-Визпнъ 
въ  т'Ьхъ  язы1;ахъ  свид'Ьтельствованъ  и  найденъ  въ  знан1п  оныхъ  до- 
статочнымъ  и  къ  дЬламъ  опой  коллег1п  способнымъ;  и  потому  кол- 
легия иностр.  д'Ёлъ  отъ  имп.  МОСК.  уннв.  требуетъ,  чтобъ  оный  бла- 
говолилъ  помянутаго  сержанта  Фонъ-Впзина,  выключа  изъ  числа  уни- 
верситетскпхъ  студентовъ,  прислать  въ  оную  коллегхю  для  опред'Ь- 
лешя  по  желан1ю  и  способности  его,  о  чемъ  равном-Ьрио  писано  и 
л.-гв.  семеновскаго  полку  въ  по.1кову10  канцелярхю.  Октября  24  дня 
1762  г.  (Подписали):  Г.  Михаила  Воронцово  и  X  Александръ  Голи- 
1шнъ».  Такая  же  промемор1я  была  прислана  30  марта  1764  г.  о  л.-гв. 
преображенскаго  поль-а  капрал-Ь  и  студент'Ь  моек,  унив.  Лркадш 
Маркова. 

**)  Гр.  Мих.  Лар10н.  Вороецовъ  (1714—1767). 

***)  И.  П.  Елагинъ  (1725-1796). 

****)  7  октября  1763  г. 

*****)  В.  И.  Лукинъ. 
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скромный  мой  отзывъ  о  его  пер4,  причиною  стали  его  ко  мнЬ  не- 
навнстн.  Могу  сказать,  что  въ  дом'Ь  самаго  честнаго  п  снпсходитель- 
наго  начальника  велъ  я  жизнь  самую  непр1ятнМшую  огь  д4йств1я 
ненависти  его  любимца.  Я  былъ  бы  нечувствительный  челов4къ,  еслпбъ 
не  вспоминалъ  съ  благо дарностш,  что  сей  начальникъ,  узнавая 
меня  короче,  сталъ  бол'Ье  любить  меня,  можетъ  быть,  примечая  доб- 
роту моего  сердца,  или  за  открывающ1яся  во  мн4  н-Ькоторыя  даро- 
вашя,  кои  стали  дктать  ему  пр1ятнымъ  мое  общество.  Покровитель- 
ство его  никогда  огь  меня  не  отнималось.  Я  ув^ренъ,  что  сохраню 
его  во  всю  жизнь  мою. 

Въ  то  же  самое  время  вступплъ  я  въ  тЬспую  дружбу  съ  однимъ 
княземъ,  молодымъ  писателемъ  *),  и  вошелъ  въ  общество,  о  коемъ  я 
донын!  безъ  ужаса  вспомнить  не  могу.  Ибо  лучшее  пре11ровожден1е 
времени  состояло  въ  богохулен1и  и  кощунстве.  Ёъ  первомъ  не  принп- 
малъ  я  никакого  участ1я  и  содрогался,  слыша  ругательство  безбожнп- 
ковъ;  а  въ  кощунств'Ь  пгралъ  я  и  самъ  не  последнюю  роль,  ибо  всего 
легче  шутить  надъ  святыней  и  обращать  въ  смЬхъ  то,  что  должно 
быть  почтенно.  Въ  С1е  время  сочинилъ  я  послан1е  къ  Шумилову,  въ 
коемъ  н-Ькоторые  стихи  являютъ  тогдашнее  мое  заблуждеп1е,  такъ 
что  отъ  сего  сочинешя  у  многихъ  прослылъ  я  безбожннкомъ.  Но.  Гос- 
поди! Теб-Ь  изв{^стно  сердце  мое;  Ты  знаешь,  что  оно  всегда  благо- 
говейно Тебя  почитало  и  что  сге  сочвнен1е  было  дМств1е  не  безвер!я, 
но  безразсудной  остроты  моей. 

Тогда  сдЪалъ  я  сБрпгадира»;  скоро  потомъ  перевелъ  <:1оспфа>  и 
все  с1е  окончилъ  въ  МосквЬ,  въ  которой  познакомился  я  съ  однимъ 
полковнпкомъ,  челов11комъ  честнымъ,  но  дегкомысленнымъ,  им'Ьющимъ 
жену  препочтенную;  но  какъ  она  любила  мужа  своего  смертно,  а  онъ 
разорялся  на  одну  д^вку,  то  жизнь  жены  его  была  самая  несчастная. 
Однажды  я,  проводя  у  нихъ  вечеръ,  нашелъ  тутъ  сестру  ея  родную, 
женщину  пл^няющаго  разрга,  которая  достоинствами  своими  тронула 
сердце  мое  и  вселила  въ  него  совершенное  къ  себЬ  почтен1е.  Я  по- 
знакомился съ  нею  и  скоро  узналъ,  что  почтен1е  мое  превратилось 
въ  нелицемЬрную  къ  ней  привязанность.  Я  не  см^лъ  ей  открыться, 
ибо  она  была  замужемъ  и  не  подавала  мн'Ь  ни  малМшаго  повода  къ 
объяснен1ю,  напротивъ  того,  всегда  меня  убегала.  II  хотя  я  примЬ- 
чалъ,  что  шутки  мои,  чтеше  моихъ  сочиненш  и  вообще  я  ей  не  ненра- 
вился, однако  важный  ея  видъ  держатъ  меня  въ  почтен1и  къ  ней. 
Скоро  потомъ  полковникъ  съ  женою  и  съ  нею  поехали  въ  подмосков- 
ную и  меня  пригласили,  а  особливо  она  уговаривала  меня  съ  ними 
■Ьхать.  и  мы  на  несколько  дней  переселились  въ  деревню.  Тутъ,  про- 
живши съ  неделю,  такъ  я  въ  нее  влюбился,  что  никогда  оставить  ее 
не  могъ,  и  съ  гЬхъ  поръ  во  все  течен1е  моей  жизни  по  сен  часъ 
сердце  мое  всегда  было  занято  ею.  Ибо  страсть  моя  основана  на 
почтен1п  и  не  зависала  отъ  разности  половъ.  Зд^сь  долженъ  я  ска- 
зать, что  частое  мое  пос^щен^е  полковника  возбудило  вниман1е  пуб- 
лики. Клеветники  приписали  оное  на  счетъ  лсены  его;  но  я  долгомъ 
чести  и  совести  поставляю  признаться,  что  сеп  слухъ  былъ  сущая 
клевета,  ибо  ни  я  къ  ней,  ни  она  ко  мн1;,  кром^Ь  нелицем'Ьрнаго  друже- 
ства, другого  чувства  никакого  не  имкзи.  Нзъ  деревни  возвратясь 
въ  Москву,  сталъ  я  собираться  въ  Петербургъ,  а  сестра  полковницы 


'')  Ки.  е.  А.  Козловсшй. 
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къ-мужу,  стоявшему  съ  полкомъ  недалече  огь  Москвы.  Накануне 
моего  о'тъЬзда,  увпдясь  съ  нею  наедине,  открылся  я  ей  въ  страстп 
моей  искренно.  сТы  ■Ьдепгь»,  отв4чата  она  мн^,  <:ц  Богъ  знаегь,  уви- 
димся ли  мы  еще;  я  на  тебя  самого  ссылаюсь,  какъ  я  тебя  убегала 
и  какъ  старалась  скрыть  отъ  тебя  истинное  состоян1е  сердца  моего: 
наступающая  разлука  съ  тобою  и  неизвестность  свпдан1я,  а  паче  всего 
сильная  страсть  моя  къ  теб'Ь,  не  позволяетъ  мн^Ь  дол^е  притворяться: 
я  люблю  тебя  и  в'Ьчяо  любить  буду->.  Я  такъ  почиталъ  с1ю  женщину, 
что  признан1емъ  ея  не  см^лъ  и  помыслить  воспользоваться;  но,  усло- 
вясь  съ  нею  о  нашей  переписке,  простился,  оставя  ее  въ  прегорь- 
кихъ  слезахъ.  Я  прйхалъ  въ  Петербургъ  и  привезъ  съ  собою 
Бригадира-^  и  «Хосифа-:.  Надобно  приметить,  что  я  обЬ  С1и  книги 
читалъ  мастерски.  Чтен1е  мое  заслужило  вниманхе  покойнаго  Але- 
ксандра Ильича  Бибикова  и  графа  Грнгорья  Григорьевича  Орлова  *). 
который  не  преминулъ  донести  о  томъ  государынь.  Въ  самый  Петровъ 
день  графъ  прислала  ко  мн-|  спросить:  ^ду  ли  я  въ  Петергофъ,  и  если 
■Ьду,  то  взялъ  бы  съ  собою  мою  комед1ю  <: Бригадира».  Я  отв^Ьчадъ. 
что  исполню  его  повел^нге.  Въ  Петергофе  на  балЬ  графъ,  подошедъ 
ко  йгн^,  сказалъ:  сЕя  величество  приказала  посл^Ь  бала  вамъ  быть 
къ  себе,  и  вы  съ  комед1ею  извольте  идти  въ  Эрмитажъ:.  И  действи- 
тельно, я  нашелъ  ея  величество  готовую  слушать  мое  чтен1е.  Ни- 
когда не  бывъ  столь  близко  государя,  признаюсь,  что  я  началъ-было 
несколько  роб4ть,  но  взоръ  россп-хской  благотворительницы  и  гласъ 
ея,  идущ1й  къ  сердцу,  ободрилъ  меня;  несколько  словъ,  произнесен- 
ныхъ  монаршими  устами,  привели  меня  въ  состоян1е  читать  мою  ко- 
медш  предъ  нею  съ  обыкновеннымъ  моимъ  искусствомъ.  Во  время 
же  чтен1я,  похвалы  ея  давали  мне  новую  смелость,  такъ  что  после 
чтешя  былъ  я  завлеченъ  къ  некоторымъ  шуткамъ  и  потомъ,  облобы- 
завъ  ея  десницу,  вышелъ,  имея  отъ  ноя  всемилостивейшее  привет- 
ств1е  за  мое  чтен1е. 

Дня  черезъ  три  положилъ  я  изъ  Петергофа  возвратиться  въ  городъ, 
а  между  тЬмъ  встретился  въ  саду  съ  графомъ  Никитою  Ивановичемъ 
ХТанинымъ,  которому  я  никогда  представлепъ  не  былъ;  но  онъ  самъ. 
остановявъ  меня:  «Слуга  покорный-,  сказалъ  мне,  .-поздравляю  васъ 
съ  успехозгъ  комед1и  ваше11:  я  васъ  уверяю,  что  ныне  во  всемъ  Пе- 
тергофе ни  о  чемъ  другомъ  не  говорятъ,  какъ  о  комед1и  и  о  чтен1и 
сашемъ.  Долго  ли  вы  здесь  останетесь?»  спросилъ  онъ  меня.  —  Черезъ 
несколько  часовъ  еду  въ  городъ,  отвечалъ  я. — «А  мы  завтра;,  сказалъ 
1рафъ;  <я  еще  хочу,  сударь>:,  продолжалъ  онъ,  ^попросить  васъ:  его 
высочество  желаетъ  весьма  слышать  чтеше  ваше  и  для  того,  по- 
пр1езде  нашемъ  въ  городъ,  не  умедлите  ко  мне  явиться  съ  вашею 
1;омед1ею,  а  я  представлю  васъ  великому  князю,  и  вы  можете  про- 
читать ее  намъ  . — Я  не  нремпну  исполнить  повеленхе  ваше,  отвъчалъ 
я,  и  почту  за  верхъ  счаст1я  моего  иметь  моими  слушателями  его 
императорское  высочество  и  ваше  сгятельство.  —  <  Государыня  похва- 
ляетъ  сочинеше  ваше  и  все  вообще  очень  довольны^,  говорилъ  графъ 


*)  А.  И.  Бибиковъ.  см.  иримьчанхе  на  стр.  XXIII,  графъ  Гр.  Гр, 
Орловъ  (1734 — 1783),  съ  1773  г.  князь  Римской  имперхп,  тогда  быль 
генералъ-адъютантомъ,  ген.-аншефомъ,  подполковнпкомъ  л.-гв.  коннаго 
полка,  камергеромъ,  президентомъ  въ  канцелярии  оиекунства  пностран- 
ныхь  и  надъ  фортпфпкащямп  генералъ-директоромъ. 
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—  Но  я  тогда  только  совершенно  доволенъ  буду,  когда  ваше  аятель- 
'тво  удостоите  меня  своимъ  покровительстволь,   отв^тствовалъ  я. — 

Мн4'  будетъ  очень  нрЬтгно.^,  сказалъ  онъ.  «если  могу  быть  вамъ  въ 
чемъ  по'лезенъ>.  С1е  слово  пропзнесъ  онъ съ такпмъ впдомъ  чистосер- 
деч1Я  п  честности,  что  сердце  мое  съ  сей  минуты  къ  нему  привер- 
исепо  стало  и  какъ  будто  предчувствовало,  что  онъ  будетъ  мн4  нер- 
Бый  II  истинный  благод-Ьтель. 

По  возвращенш  моемъ  въ  городъ,  узналъ  я  на  другой  день,  что 
сто  высочество  возвратился.  Я  немедленно  пошелъ  во  дворецъ  къ 
графу  Нпкпгб  Ивановичу.  31нЬ  сказали,  что  онъ  въ  антресоляхъ;  я 
проснлъ,  чтобы  ему  обо  мн-Ь  доложили.  Въ  ту  минуту  позванъ  былъ 
я  къ  графу;  онъ  принялъ  меня  очень  милостиво.  <Я  тотчасъ  оде- 
нусь;, сказатъ  онъ  ми'Ь,  <а  ты  посиди  со  мною->.  Я  прим'Ьтплъ,  что 
онъ  въ  разгоЕорахъ  своихъ  со  мною  старался  узнать  не  только  то, 
как1я  я  пмБЮ  знан1я,  но  и  каьчя  мои  моральный  правила.  Од^вшись, 
повелъ  меня  къ  великому  князю,  и  представплъ  ему  меня  какъ  моло- 
дого человька  отличныхъ  качествъ  и  р-Ьдкпхъ  дарованш.  Его  высо- 
чество изъявилъ  мн4  въ  весьма  милосгивыхъ  выражен'яхъ,  сколько 
желаетъ  онъ  слышать  мою  комедш.  «Да  вотъ  посл4  об'Ьда»,  сказалъ 
графъ.  -ваше  высочество  ее  услышите;.  Потомъ,  подошедъ  ко   мн1: 

Вы>,  сказалъ,  «извольте  остаться  при  стол-Ё  его  высочества;.  Какь 
скоро  столь  отошелъ,  то  постЬ  кофе  посадили  меня,  и  его  высо- 
чество съ  графомъ  и  съ  н1которыми  двора  своего  сЬли  около  меня. 
Чрезъ  н'Ьсколько  минуть  тономъ  чтен1я  моего  произве.1ъ  я  во  всбхъ 
'•лушателяхъ  прегромкое  хохотанье.  Паче  всего  вниман1е  графа 
Никиты  Ивановича  возбудила  Бригадирша.  <Я  вижу;-,  сказалъ  онъ 
мн!;,  что  вы  очень  хорош'о  нравы  наши  знаете,  ибо  Бригадирша 
ваша  Ес1ьмъ  родня:  никло  сказать  не  можетъ,  что  такую  же  Акулину 
Тгоюееевну  не  пм-Ьетъ,  или  бабушку,  или  тетушку,  или  какую-нибудь 
свойственницу;^.  По  окончан1и  чт'ен1я,  Никита  Пвановпчъ  д-Ьлалъ 
свое  разсуждеше  на  мою  комед1Ю.  «Это  въ  нашпхъ  нравахъ  первая 
комед1Я:,  говорплъ  онъ,  «и  я  удивляюсь  вашему  искусству,  какъ  ВЫ- 
заставя  говорить  такую  дурищу  во  всЬ  пять  актовъ,  сд1тали  однако 
роль  ея  столько  интересною,  что  все  хочется  ее  слушать;  я  не  уди- 
вляюсь, если  С1Я  комед1я  столь  много  им4етъ  успеха;  сов'Ьтлю  вамъ 
не  оставлять  вашего  дарования;. — Баше  сиятельство,  говорнлъ  я. 
для  меня  ничего  лестн4е  быть  не  можетъ,  какъ  такое  одобрен1е 
ваше. — Его  высочеству,  съ  своей  стороны,  угодно  было  сказать  мнЬ 
за  мое  чтен1е  мног1я  весьма  лестныя  прив1;тств1я.  А  графь,  когда 
вошли  мы  въ  другую  комнату,  сказалъ:  <  Вы  можете  ходить  къ  его 
высочеству  и  при  стол'Ь  оставаться,  когда  только  хотите  >.  Я  благо- 
дарилъ  за  с1ю  милость.  «Одолжи  же  меня->,  сказатъ  графъ,  и  при- 
неси свою  комедш  завтра  ввечеру  ко  мн1Ь.  У  меня  будетъ  мое  об- 
щество, и  мнЪ  хочется,  чтобы  вь1  ее  прочли  >.  Я  съ  радостгю  сб!;- 
шалъ  с1е  графу,  и  на  другой  день  ввечеру  чтен1е  мое  им^ло  тотъ  же 
уси4хъ,  какъ  и  при  его  высочествЬ. 

Я  забылъ  сказать,  что  им'Ьлъ  даръ  принимать  на  себя  лицо  п 
говорить  голосомъ  весьма  многихъ  людей.  Тогда  передражнивалъ  я 
иокойнаго  Сумарокова,  могу  сказать,  мастерски,  и  говорплъ  ве  только 
его  голосомъ,  но  и  умомъ,  такъ  что  онъ  бы  самъ  не  могъ  сказать 
другого,  какь  то,  что  я  говорплъ  его  голосомъ:  словомъ  сказать. . 
вечеръ  провели  очень  весело,  и  графъ  мною  бы.1ъ  чрезмерно  до- 
воленъ. 
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Первое  воскресенье  пошелъ  я  къ  его  высочеству  п  тамъ  долженъ 
былъ  повторить  то,  что  я  д'Ьлалъ  у  графа  ввечеру.  Дарован1е  мое 
понравилось  всЬмъ,  и  графъ  обошелся  со  мною  отм'Ьнно  милостиво. 

Въ  сей  день  представленъ  былъ  я  графомъ  брату  его,  графу  Петру 
Ивановичу,  который  звалъ  меня  на  другой  день  обедать  и  чи- 
тать комед1ю.  «И  я  у  тебя  обедаю»,  сказалъ  графъ  брату  своему; 
«я  не  хочу  пропустить  случая  слушать  его  чтен1е.  Р4дк1й  талантъ! 
У  него,  братецъ,"въ  комедш  есть  одна  Акулина  Тимоееевна:  когда 
онъ  роль  ея  читаетъ,  тогда  я  самое  ее  и  вижу,  и  слышу». 

Чтеше  мое  у  графа  Петра  Ивановича  им'Ьло  усп'Ьхъ  обыкновенный. 
Покойный  графъ  Захаръ  Григорьевичъ  *)  былъ  тутъ  моимъ  слуша- 
телемъ.  «А  завтра»,  сказалъ  онъ  мн^Ь:  «милости  прошу  откушать  у 
меня  и  прочесть  комед1Ю  вашу».  Потомъ  пригласилъ  онъ  обоихъ 
графовъ.  Графъ  Иванъ  Григорьевичъ  Чернышевъ  **)  сд-бладъ  мнЬ 
ту  же  честь,  и  я  вседневно  званъ  былъ  обедать  и  читать.  Равное 
же  вниман1е  ко  мн'Ь  показали:  графъ  Александръ  СергЬевичъ  Стро- 
гановъ,  который  всю  жизнь  свою  посвятилъ  единой  добродетели, 
графъ  Андрей  Петровичъ  Шуваловъ,  покойный:  графиня  Марья 
Андреевна  Румяндова  ***),  графиня  Катерина  Борисовна  Бутур- 
лина ****)  н  графиня  Анна  Карловна  Воронцова  ***-*).  И  я,  объ^здя 
звавшихъ  меня,  съ  неделю  отдыхалъ;  а  между  тЬмъ  прйхалъ  ко  мн'Ь 
тотъ  князь,  съ  коимъ  я  им'Ьлъ  непр1ятное  общество.  Онъ  разсказы- 
валъ  мн'б,  что  весь  Петербургъ  наполненъ  моею  комед1ею,  изъ  кото- 
рой мнопя  острыя  слова  употребляются  ул^е  въ  бес^дахъ.  «Мн4  по- 

ручилъ»,  сказалъ  князь,  «звать  тебя  обедать  графъ ******).  По'1Ьдемъ 

къ  нему  завтра».  Сей  графъ  былъ  челов'Ькъ  знатный  по  чинамъ,  по- 
читаемый умнымъ  человЬкомъ,  но  погрязшИ!  въ  сладострастии.  Онъ 
былъ  уже  старыхъ  лЬтъ  и  все  дозволялъ  ссбЬ,  потому  что  ничему 
не  в'Ьрилъ.  Сей  старый  гр4шникъ  отвергалъ  даже  быт1е  Вышняго 
Существа.  Я  по^халъ  къ  нему  съ  княземъ,  надеясь  найти  въ  немъ 
по  крайней  мЬрй  разсуждающаго  человека;  но  поведете  его  иное 
мн^  показало.  Ему  вздумалось  за  об1^домъ  открыть  свой  образъ  мы- 
слей, или,  лучше  сказать,  свое  безбонае  при  молодыхъ  людяхъ,  за 
столомъ  бывшихъ,    и  при  слугахъ.   Разсужден1я   его   были   софисти- 


*)  Чернышевъ  (1722—1784). 

**)  Братъ  предыдущаго  (р.  1726,  ум.  1797),  тогда  камергеръ,  гене- 
ралъ-поручикъ  и  членъ  адлпралтейской  коллепи,  былъ  впосл-Ьдств!!! 
ея  впце-президентомъ  и  презпдептомъ,  въ  чпн-ё  генералъ-фельдмаршала 
по  флоту.  Въ  1768—1769  г.  опъ  былъ  посланникомъ  въ  Англ1и. 

***)  Гр.  М.  А.  Румяндова  (ум.  1788),  штатсъ-дама  Екатерины  II, 
дочь  Андрея  Артамоновича  Матв-Ьева,  была  въ  замужеств'Ь  за  гр, 
Александромъ  Пвановпчемъ  Румянцовымъ.  Сынъ  пхъ— знаменитый 
Задунайск1й  герой  гр.  Петръ  Александровичъ, 

**•-;=*)  Гр.  К.  Б.  Бутурлина  (1702 — 1772),  дочь  кн.  Бориса  Ивановича 
Куракина,  была  второй  женою  генералъ-фельдмаршала  гр.  Александра 
Борисовича  Бутурлина  (1694—1767). 

*****)  Оберъ-гофмепстерппа  Екатерины  II  (род.  1723,  ум.  1775),  ро- 
жденная княжна  Скавроиская,  жена  государственнаго  канцлера  гр.  Ми- 
хаила Ларюновича  Воронцова  (1714—1767). 

******)  Этотъ  графъ,  Андрей  Михайловичъ  — ск1Й,  умеръ  въ  1767  г., 
въ  чин'Ь  генералъ-аншефа,  и  им'Ьлъ  ордеиъ  св.  Александра  Невскаго. 
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ческ1я  п  безум1е  явное:  но  со  всЬлъ  гЬмъ  поколебали  душу  мою. 
Посл^  обЬда  поЬхалъ  я  съ  кпяземъ  до.мо&.  с  Что?»  спросилъ  онъ 
меня,  «нравится  лп  теб^  это  общество?> — Прошу  меня  отъ  него 
уволить,  отвЬчалъ  я;  ибо  не  хочу  слышать  такихъ  р1Ствован1й,  коп 
не  просвЬщаюгь,  но  помрачаютъ  челов4ка. — Тутъ  казалось  мн'б,  что 
пришло  въ  мою  голову  на11Т1е  здраваго  разсудка.  Я  въ  карегЬ  раз- 
суждалъ  о  безрпи  нев'Ьр1я  очень  справедливо  и  объяснялся  весьма 
выразительно,  такъ  что  князь  ничего  отв^чать  не  могь. 

Скоро  дворъ  пере'Ьхалъ  въ  Царское  Село,  а  какъ  тотъ  кабпнетъ- 
минпстръ,  при  коемъ  я  находился,  долженъ  былъ.  по  званш  своему, 
следовать  за  дворомъ,  то  взялъ  и  меня  въ  Царское  Село.  Я,  тер- 
заемъ  будучи  мыслюш,  поселенными  въ  меня  безбожнпческою  бесЬ- 
дою,  хот'Ьлъ  досужное  время  въ  Царскомъ  Сел-Ь  употребить  на  д'Ьло 
мнЬ  полезнМшее.  а  именно,  подумавъ  хорошенько  и  призвавъ  Бога 
въ  помощь,  хот4лъ  определить  систему  мою  въ  разсужденШ  в'Ьры. 
Съ  сего  времени  считаю  я  вступлен1е  мое  въ  совершенный  возрастъ, 
ибо  началъ  чувствовать  дЬйств1е  здраваго  разсудка.  С1е  время  жизни 
моей  содержптъ  въ  себ'б: 

КНПГА    ТРЕТ1Я. 

Господи!  воь.мъ  серднсмь  моимъ 
нспытую  запов)ьди  Твоя. 

Птакъ  отправился  я  съ  начальникомъ  моимъ  въ  Царское  Село,  въ 
твердомъ  нам^ренш  упражняться  въ  богомыслхп;  а  чтобъ  было  мнъ 
изъ  чего  почерпнуть  правила  в^ры,  то  взялъ  я  съ  собою  русскую 
Библ1ю;  для  удобййшаго  же  понимашя,  взялъ  ту  же  книгу  на  фран- 
цузскомъ  п  нЬмецкомъ  язык-6. 

11р14хавъ  въ  Царское  Село,  обрадовался  я,  нашедъ  отведенную 
для  меня  комнатл"  особлпвую,  въ  которой  ничто  упражнеп1ямъ  згонмъ 
не  могло  препятствовать.  ]Зервое  утро  открылъ  я  Бпблш,  п  мнЬ  какъ 
нарочно  встретилось  м^сто,  которое  весьма  приличествовало  моему 
нам4рен1ю,  а  пменно  глава   VI  Второзакон1я: 

<И  да  будутъ  тебе  словеса  с1я,  яже  азъ  заповедаю  тебй  днесь, 
въ  сердце  твоемъ,  и  въ  душ-6  твоей;  и  да  накажеши  ими  сыны  твоя, 
и  да  глаголешп  о  нпхъ  сЁдяй  въ  дому,  и  идый  путемъ,  и  лежа,  и 
возстая»  {ст.  7). 

С1е  встретившееся  мн-Ь  толь  кстати  м4сто  изъ  Священнаго  Писа- 
шя  наложило  на  меня  долгь  всякую  досужную  минуту  посвятить 
испытанш  о  Вышнемъ  Существе.  Время  было  прекрасное  и  я  по- 
ложилъ  каждое  утро  ходить  въ  садъ  и  размышлять.  Однажды  въ  саду 
встрътилъ  я  въ  уёдиненш  гуляющаго  Грпгорья  Николаевича  Теплова  *), 

*)  Г,  Н.  Тепловъ(1725 — 1779),  т.  сов.,  сенаторъ  находился  въ  каби- 
нет-Ё  ея  величества  <  у  собственныхъ  д-Ьлъ  п  у  прпнятхя  челоб11тенъ> 
п  былъ  почетнымъ  членомъ  Академгп  Наукъ.  Онъ  занимался  и  литера- 
турою, ппсалъ  о  нравственной  фплософ1п,  о  посеве  табаку,  о  врачебной 
наук-Ь,  о  географ1и,  и  переводплъ  сатиры  Кантемира  па  латинск1Й  языкъ. 
Онъ  же  педобросов-ьстно  подводилъ  прямодушпаго  и  б.тагородпаго  Ло- 
моносова подъ  гнЬвъ  президента  Академии  Наукъ.  Ломоносовъ  пуб- 
лично назвалъ  его  за  это  подьпчимъ  и  плутомг,  и  едва  не  былъ 
разжалованъ  изъ  сов-ётнпковъ.  Скажемъ  кстати,  что  заподозривъ 
В.  К.  Тредьяковскаго  въ  реценз1п  на  одно  изъ  своихъ  стр.орен!й>, 
Тепловъ  прпзвалъ  Тредьяковскаго  и  сругалъ,  какъ  хотЬлъ,  м....,  и 
грозилъ  шпагою  заколоть  >. 
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съ  коимъ  я  уже  познакомился  въ  дом^  начальника  моего.  Григор1Й 
'аиколаевичъ  прпгласилъ  меня  ходить  съ  собою.  Онъ  достойно  имЬлъ 
славу  умнаго  человека.  Разумъ  его  былъ  учешемъ  просвещенный; 
словомъ,  я  съ  великимъ  удоБольств1емъ  пошелъ  гулять  съ  нимъ  по 
саду,  и  онъ  говорилъ  мн'Ь,  что  желаетъ  слышать  комед1ю  мою  въ 
своёмъ  дом^Ь  читанную  мною.  Я  об4щалъ  сдЬлать  ему  сш  услугу. 
Онъ  спрашивалъ  меня,  кому  я  ее  читалъ.  Я  перечелъ  ему  бс4хъ 
поименно  и  не  скрылъ  отъ  него,  сколько  смущаетъ  душу  мою  посЬ- 
!цен1е  графа  N.  <  Итакъ,  вы  хотите  опред'Ьлить  систему  въ  разсужде- 
Н1и  в^ры  вашей»,  говорилъ  Грлгор1Й  Николаевичъ.  «Съ  чего  же  вы 
начинаете?>>— Я  начинаю,  отв'Ьчалъ  я,  съ  разсмотр-Ьн1я,  как1е  люди 
отвергаютъ  быт^е  Бож1е  и  стоютъ  ли  они  какой-нибудь  доверенности.— 
<:Умное  д^ло  д'Ьлаете»,  говорилъ  Григор]й  Николаевичъ,  «когда  ста- 
]1аетесь  успокоить  совесть  свою  въ  столь  важномъ  д^ле,  каково  есть 
удостоверен1е  о  бьти  Божескомъ-). — Ваше  превосходительство!  гово- 
рилъ я  ему,  я  прошу  васъ,  какъ  умнаго  человЬка,  подать  мне  на- 
ставлен1е,  какимъ  способомъ  могу  я  достигнуть  до  сего  удостов4ре- 
Н1Я. — «Сядемъ  здесь»,  сказалъ  онъ,  подведя  меня  къ  одной  лавке: 
«мы  можемъ  здесь  о  чемъ  хотимъ  безпрепятственно  беседовать!»  Я 
намеренъ  с1ю  бесЬду  описать  здесь,  сколько  могу  вспомнить. 

Я. — Я  вижу,  что  "безбожники  разделяются  на  несколько  классовъ: 
одни  суть  невежды  и  глупые  люди.  Они  никогда  ничего  внимательно 
не  разсматриваютъ,  а  прочитавъ  Вольтера  и  не  понявъ  его,  отвер- 
гаютъ бьпче  Бояг1е  для  того,  что  полагаютъ  себе  славою  почитаться 
выше  всехъ  предразсудковъ;  ибо  они  счптаютъ  предразсудкомъ  то, 
чего  слабый  ихъ  разсудокъ  понять  не  можетъ. 

Г1)то1У1и  Николаевичъ. — С1и  людишки  не  неверуютъ,  а  желаютъ, 
чтобы  ихъ  считали  неверующими,  ибо  вменяютъ  себе  въ  стыдъ  не 
быть  съ  Вольтеромъ  одного  мнен1Я.  Я  знаю,  что  Вольтеръ  развратилъ 
множество  молодыхъ  людей  въ  Европе;  однако,  верьте  мне,  что  для 
разврап;ен1я  юношества  нетъ  нуж-ды  ни  въ  Вольтеровомъ  уме,  ни  въ 
ого  дарован1Яхъ.  Графъ,  у  котораго  вы  обедали,  сделалъ  въ  Росс1и 
не  меньше  разврата  Вольтерова,  имевъ  голову  довольно  ограничен- 
ную. Я  знаю,  что  молодого  слабенькаго  человека  можетъ  развратить 
такой,  кто  еню  ограниченнее  графа:  прнмеръ  сему  виделъ  я  на  сихъ 
дняхъ  моими  глазами. 

Я. — Позвольте  спросить,  ваше  превосходительство,  какъ  это  было? 

Грторт  Ш1ко.шевичъ.—}:\л  сихъ  дняхъ  случилось  мне  быть  у 
одного  пр1ятеля,  где  виделъ  я  двухъ  гвард1и  унтеръ-офицеровъ.  Они 
имели  между  собою  большое  прен1е:  одинъ  утверждалъ,  другой  отри- 
цалъ  быт1е  'Бол{1е.  Отридающи!  кричалъ:  «Нечего  пустяки  молоть;  а 
Бога  нетъ».  Я  вступился  и  спросилъ  его:  «Да  кто  тебе  сказывалъ, 
что  Бога  нетъ?»— «Петръ  Петровичъ  Чебышовъ  *)  вчера  на  гости- 
помъ  дворе»,  отвечалъ  онъ. — «Нашелъ  и  место!»  сказалъ  я. 

//.- Странно  мне  кажется,  что  Чебышовъ  на  старости  вздумалъ 
на  гостинол'ъ  дворе  проповедывать  безбож1е. 

■')  П.  П.  Чебышевъ  до  1768  г.  слуи.-нлъ  л.-гв.  пь  преображепскомъ 
полку.  24  окт.  1768  г.  онъ  перепменованъ  пзъ  гвардейскпхъ  капита- 
повъ  въ  бригадиры  и  паупаченъ  къ  11справлен1ю  должности  оберъ- 
ирокурора  св.  спнодя;  17  февраля  1770  г.  утверждепъ  въ  этой  долж- 
ности и  уапималъ  ее  по  1774  г.;  потомь  былъ  не  у  дЬлъ  до  1780  г., 
въ  которомъ  назпаченъ  В11  долнаюсть  вице-президента  въ  конторЬ 
главнаго  магистрата  съ  ПетсроургЬ,  но  оетавался  здЬсь  не  долго. 
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ГригорШ  Пнко.гаевичъ. — О,  какъ  я  внжу,  бы  его  не  знаете. 

Тутъ  началъ  онъ  описывать  голову  Чебышова  р\тательскп.  или, 
гправедлпв'Ье  сказать,  сталъ  его  бранить,  такъ  что  я  долженъ  былъ 
предполагать  у  него  съ  Чебышовымъ  личную  ненависть,  п  для  того 
хотЬлосъ  мн'Ь  'перем1^нить  сш  материо.  а  возвратиться  на  прежнюю. 

Я. — Есть  и  еп1е  родъ  безбожниковъ,  кои  умствуютъ  и  думают], 
доказать  доводами,  что  Богъ  не  существуетъ.  Протису  сихъ  послЬ^- 
ннхъ  желалъ  бы  я  им4ть  оруж1'е  и  доказать  имъ  нхъ  безуше.  Я 
прошу  ваше  превосходительство  подать  мн'Ь  наставлеше,  откуда  могу 
почерпнуть  нанлучш1е  доводы  о  бьтп  Бо;к1емъ. 

Гргиорш  Николаевичъ.  —  Известны  ли  вамъ  сочпнен1Я  г-на 
Кларка  *),  который  пысалъ  протпву  Гоббез1я,  Спинозы  и  ихъ  по- 
следователей? Кларкъ  восторжествовалъ  надъ  ними:  онъ,  логически 
выводя  одну  истину  нзъ  другой,  составилъ,  такъ  сказать,  неразрыв- 
ную Ц'Ьпь  доказательствъ  быт1я  Бож1я.  и  уже  ни  одинъ  безбожнпкъ 
умствовашямп  своими  не  вывернется  отъ  его  убежден!!! 

Я. — ^Хн^  не  известны  Кларковы  сочинен1Я,  но  я  тотчасъ  с1ю  книгу 
выпишу  изъ  Петербурга. 

Григорп!.  Ню:олаев11чъ. — А  я  не  сомневаюсь,  что  вы  Кларкомъ 
будете  довольны. 

'Зд^сь  кончилась  наша  бес-Ьда.  Я,  пришедъ  домой,  тотчасъ  напи- 
салъ  въ  Петербургъ,  чтобъ  прислали  ко  мнЬ  сочинсн1я  Кларка. 
Между  тЬ1ъ.  будучи  воспптанъ  въ  хрпст1анскомъ  законе  и  находя 
заповЬди  Христовы  сходственными  съ  мопмъ  собственнымъ  сердцемъ, 
думалъ  я:  если  Кларкъ  доказалъ  быпе  Бож1е  неоспоримыми  дово- 
дами, то  какъ  бы  я  былъ  доволенъ,  нашедъ  въ  его  творен1яхъ  дока- 
занную истину  хрпст1анскаго  пспоБедан1я. 

На  другой  день  привезли  ко  мне  книгу,  подъ  заглав1смъ:  Самуэ.т 
Кларка  доказательства  бьпшя  Бож1я  н  'истины  хрисутаншн 
в)ьры. 

Того-то  я  и  нселалъ!  Съ  жадностио  бросился  я  читать  С1Ю  драго- 
ценную книгу  и.  ирочнтавъ,  недоволенъ  былъ  однимъ  разомъ,  но 
тотчасъ  началъ  чтеи1с  въ  другой  разъ.  Какъ  скоро  я  могъ  обнять 
порядокъ  и  способъ  Кларковыхъ  доводовъ,  то  пошелъ  благодарить 
Григорья  Николаевича.  «Я  зналъ»,  говорилъ  онъ  зше.  -^что  вы  сею 
книгою  будете  довольны :>. — Я  вашему  превосходительству  откроюсь 
въ  моемъ  намерен1и,  сказалъ  я,  мне  хочется  перевести  ее  на  рус- 
ск1й  языкъ  и,  издавъ  въ  светъ,  сделать  некоторую  услугу  мопмъ 
соотчичамъ. — сНамерен1е  ваше  похвально,  но  вы  не  знаете,  съ  ка- 
кими непр1ятностями  сопряжено  исполнен1е  онаго.  Вамъ,  безъ  со- 
мнен1я,  известенъ  переводъ  г.  Поповскаго  **)  Опыта  о  человтсуь?.^ 
спросилъ  меня  Гр.  Нпколаевичъ. — Мне  сей  переводъ  очень  знакомъ. 
отвечалъ  я,  и  я  его  высоко  почитаю. — «Но  как1Я  непр1ятности,  как1я 
затруднен1я  встретилъ  бедный  нереводчпкъ  къ  напечатан1ю,   сказы- 

*)  Самуэль  Кларкъ  (167.5 — 1729).  англ1Йск1й  писатель.  Фонвизпнъ 
переводилъ  его  <Разсужден1е:,  вероятно,  съ  нЁмецкаго  перевода. 

**)  Николай  Нпкптичъ  Поповск1й  (1730 — 1760)  профессоръ  эло- 
кпсшцн  въ  московскомъ  универсптет'б.  Переводъ  его  не  бы.ть  пропу- 
щень  духовною  цензурою  п  только  по  ходатайству  Ив.  Ив.  Шува- 
.юва  преосвященный  Амврос1Й  Зерт11съ-Ка«епск1й  разрЬшплъ  печа- 
•1ан1е.  псправпвъ  .  сумпптельны<'1;>  мЬста.  1;оторыя  п  были  отпечатаны 
парочпто-крупиымъ  трпсЬтомъ. 
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валъ  мн^  онъ  же.  Попы  стали  переправлять  переводъ  его  п  множе- 
ство стиховъ  исковеркали;  а  дабы  читатель  не  почелъ  ихъ  стпховъ 
за  переводчиковы,  то  напечатали  они  ихъ  нарочно  крупными  бук- 
вами, какъ  будто  бы  читатель  самъ  не  могь  различить  стиховъ  по- 
повскихъ  отъ  стиховъ  Поповскаго.  Вашъ  переводъ,  безъ  сомн4н1я, 
подверженъ  будетъ  равной  участи.  А  мн'Ь  кажется,  вместо  перевода 
полезиФе  будетъ,  если  сдЬлаете  вы  изъ  сочинен1й  Кларковыхъ  вы- 
писку: вы  употребите  на  нее  меньше  времени  и  труда;  если  же 
выписка,  какъ  и  я  думаю,  хорошо  сдЬлана  будетъ,  то  она  прине- 
сетъ  равную  пользу  съ  переводомъ  и  вамъ  ловч'Ье  будета,  по  вос- 
требованш  иногда  синода,  сделать  перемену  въ  выписке,  нежели 
въ  самомъ  перевод'Ь». — Но  неужели,  спросилъ  я,  синодъ  делать  бу- 
детъ МН'Ь  нарочно  затруднен1я  въ  нам4реши  толь  невпнномъ?— «.Да 
разв'Ь  не  знаете  вы,  кто  въ  синод'Ь  оберъ-прокуроръ?.: — Не  знаю, 
отв'Ьчалъ  я. — «Такъ  знайте  жъ — Петръ  Петровичъ  Чебышовъ>>,  ска- 
залъ  Григор1Й  Николаевичъ. — Какъ  бы  то  ни  было,  я  послЬдовалъ 
совету  Григорья  Николаевича  и  сд'Ьлалъ  выписку  изъ  Кларка.  Не- 
давно я  ее  читалъ  и  нахожу  за  нужное  поправить  нЬчто  въ  слог^, 
а  впрочемъ  выписка  годится.  Въ  самомъ  конц'Ь  моихъ  «Признашй» 
я  ее  прилагаю,  сердечно  желая,  чтобы  трудъ  мой  принесъ  хотя  не- 
которую пользу  благомыслящимъ  читателямъ... 


(Не  окончено). 


V.  ПИСЬМА. 

I.  КЪ  Я.  И.  БУЛГАКОВУ  *). 
I. 

С.-Петербурп,  30  декабря  1771. 

Больной  палецъ  м'Ьшаетъ  меб  отвечать  собственною  рукою  на  ваше 
друлсеское  письмо.  Оно  извлекю  слезы  пзъ  глазъ  вашего  друга  со- 
держатель своимъ.  Кедугп  т4ла  вашего  и  арестъ  Маркова ""'')  огор- 
чили меня  несказанно.  Поступокъ  посла  ***)  съ  Марковымъ  столь 
ужасенъ,  что  поднялъ  бы  дыбомъ  волосы  на  голов'Ь  моей,  еслпбъ  не 
носилъ  я  парика,  потерявъ,  по  несчаст1Ю,  волосы  тому  уже  года  сг 
два.  Шутки  въ  сторону,  а  видно,  что  житье  ваше  худенько.  Сегодня 
графъ  ****)  пнсалъ  къ  послу  о  возвращеши  1\1аркова.  Если  вы  можете 
способствовать  въ  скорМшемъ  его  сюда  отправленш,  то  помогите 
пожалуйте;  а  я  напрягу  всЬ  мои  силы  выхлопотать  съ  будущею 
почтою  письмецо  о  позволеши  вамъ  убраться  изъ  Варшавы.  Впрочемъ, 
поручая  васъ  защищенш  Божгему,  какъ  отъ  болезни,  такъ  и  отъ 
посла,  пребываю  и  проч. 

II. 
С.-Петербуглъ,  18  февраля  1772. 

Зная,  что  вы  любите  помогать  б^днымъ  людямъ,  рекомендую  вамъ 
б4дн4йшаго  изъ  смертныхъ.  Имя  ему  Н.  П.  Онъ  отправленъ  отсюда 
курьеромъ  для  того  только,  чтобъ  ост'аткомъ  курьерскихъ  денегъ  могъ 
содержать  себя  несколько  времени.  Сд'Ьлайте  мн-Ь  крайнее  одолжен1е 
и  для  топ  лее  самой  причины,  для  которой  онъ  прпскакалъ  къ  вамъ, 
велите  вы  е^гу  прискакать  и  къ  намъ.  А  я,  съ  моей  стороны,  прошу 
Бога  о  подаян1п  мн'Ь  случая  делать  вамъ  подобный  услуги. 

Марковъ  б'Ьдный  не  бывалъ  къ  намъ  до  сего  часа.  Или  онъ  въ 
Варшаве,  или  на  томъ  св^гЬ,  что,  мн'Ь  кажется,  для  него  все  равно. 
Я  уже  пересталъ  его  и  ждать,  а  жду  какихъ-нибудь  отъ  васъ  писемъ, 
которыя  мн'Ь  добрыхъ  вестей  о  немъ  не  привезутъ. 

Им^ю  честь  быть  и  проч. 

III. 
С.-11етерб1)р1\  13  сентября  1773. 

Еслпбъ  не  былъ  я  въ  такихъ  обстоятельствахъ,  которыя  не  дозво- 
ляютъ  мн'Ь  ни  одной  минуты  считать  собственною  моею,  то  бы  мол- 

*)  Якопъ  Ивановичъ  Будгаковъ  (1743 — 1809),  ун11верситетск1Й  то- 
варпщъ  Фонвп.зппа.  былъ  еъ  1764 — 1775  г.  совЪтнпкомъ  и  секре- 
таремъ  русскаго  посольства  въ  Варшав'Ь,  а  впос.тЬдствхи  постан- 
ннкомъ  къ  Константпнопол'Ь. 

**)  Аркад1и  Пвановпчъ  Марковъ  (1747 — 1827)  былъ  переведенъ 
къ  Сальдерну  въ  1771  г.  пзъ  Мадрпта  отъ  Стакельберга.  Онъ  потомъ 
прославился  на  дипломатпческомъ  попрпщъ,  въ  1796  г.  ему  было 
пожаловано  графское  достопнство. 

***)  Сальдернъ. 

****)  Никита  Пвановпчъ  Паппнъ. 


246 

1ган1е  мое  предъ  вами  было  непростительно;  но  Богъ  и  честные  люди 
тому  свид^^тели,  мто  я  веду  жизнь  въ  н^которомь  отношен1и  хуже 
каторжныхъ,  ибо  для  сихъ  посл-Ьднихъ  назначены  по  крайней  м-брЬ 
1!ъ  календаре  дни,  въ  кои  отъ  публичпыхъ  работъ  дается  имъ  свобода. 

Итакъ,  ласкаясь  получить  отъ  васъ  прощен1е  долговременному 
молчан1ю  моему,  стану  теперь  отвечать  по  порядку  на  каждый  пунктъ 
письма  вашего,  которое  пр1емл10  истиннымъ  знакомъ  драгоценной 
мн'Ь  друлшы  вашей. 

Г-ну  Ю.  *)  данъ  чинъ  и  жалованье  прибавлено.  П  то.  и  другое  не 
много  значитъ;  но  по  крайней  ы'Ьр'Ь  то  изрядно,  что  опъ  самъ  по- 
■1:халъ  къ  вамъ,  кажется,  доволенъ  своею  службою. 

Для  поправлен1я  временной  жизни  духовника  вашего  весьма  бы 
не  худо  было,  еслибъ  министръ  вашъ  **)  (хотя  и  не  правоверный) 
представилъ  коллег1И  формальнымъ  образомъ  о  прибавк-Ь  ему  жало- 
ванья. Симъ  образомъ  д^ло  сделается  съ  меньшимъ  затруднен1емъ. 

Нельзя  больше  входить  въ  состоян1е  ваше,  какъ  я  вхожу  въ  оное, 
и  потому,  что  оно  мн4  совершенно  изв'Ьстно,  и  потому,  что  я  н^елаю 
вамъ  счаст1я  отъ  всего  моего  сердца.  Въ  отвътъ  на  все  то,  что  вы 
о  себе  ко  мн1  писали,  скажу  искренно,  что  до  свадьбы  великаго 
князя  ***)  ничего  нельзя  сд4лать,  или,  яснЬе  сказать,  ни  о  чемъ  графу 
говорить  нельзя.  Опъ  занятъ  тЬмъ,  что  мн^  описывать  излишне,  ибо 
вы  сами  легко  себ^  представить  можете  его  положен1е.  Какъ  же  скоро 
увижу  возможность  сделать  вамъ  услугу,  то  возьмусь  за  то  съ  такимъ 
усерд1емъ,  какъ  о  собственномъ  моемъ  благое остоянш.  въ  чемъ  даю 
вамъ  честное  слово,  которое  примите  отъ  меня  знакомъ  истинной  и 
чистосердечной  преданпости  и  почтенги,  съ  которой  навсегда  пре- 
буду, вамъ  и  проч. 

Р.8.  Петръ  Васильевичъ  Бакунинъ  ***'')  употребилъ  все  возможное 
къ  поправлен1Ю  состояния  вашего.  Неужель  его  заступлен1е,  которозгу 
пособлю  и  я  ревностн'Ьйшимъ  образомъ,  будетъ  безъ  успеха?  Сего  я 
никакъ  не  ожидаю,  тЬгь  бол^е,  что  графъ  Никита  Йвановичъ  самъ 
васъ  весьма  уважаетъ;  а  при  такомъ  его  къ  вамъ  расположен1И,  ка- 
л;ется,  есть  возможность  достигнуть  до  желаемаго.  Божусь  честью, 
что  за  истинное  счастье  сочту,  если  могу  вамъ  въ  томъ  способство- 
вать, любя  и  почитая  васъ  сердечно. 

1Т. 

С.-Петербургъ,  27  сентт])Я  1773. 
Зная  доброе  ваше  сердце,  препоручаю  вручителя  сего  покрови- 
тельству и  попеченпо  вашему.  Помогите  ему  въ  нынЬшнее  время, 
если  помочь  ему  мон{но.  Я  не  буду  сказывать  вамъ.  въ  чемъ  со- 
|:'тоитъ  д4ло,  ибо  оное  усмотрите  вы  изъ  сегодняшней  депеши  къ 
вашему  министру.  Я  къ  его  превосходительству  *****)  не  пишу  теперь 
за  краткостш  времен!!,  въ  чемъ  покорнМше  прошу  предъ  нимъ  меня 

*)  В'Ьроятно  Кпрплль  Юзефовпчъ,  состоявш1й  при  русскомъ  по- 
сольств-в  въ  ВаршавЬ  а  произведенный  около  этого  времени  въ  ти- 
тулярные сов-Ьтипки. 

**)  Гр.  Стакельбергъ  (1736 — 1800).  преемиикъ  Сальдерна  въ  Варшав-Ё, 
съ  сентября  1772  г.  по  1790  г. 

***)  29  сентября  1773. 

****")  Одипъ  изъ  секретарей  гр.  Панина. 

:?*ч:**-^  2'р_  Стакельбергъ.  Опъ  тогда  еще  былъ  бр.ропо:.:ъ. 
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извинить  и  гообщить  прштное  пзв'1ст1е,  что  за  оконченное  воспитанхе 
государя  досаревнча  пожаловано  графу  Нпкит-Ь  Ивановичу  22  сего 
м4сяда: 

1.  Чинъ  фельдмаршала,  и  быть  ему  шефомъ  пностраннаго  депар- 
тамента. 

2.  Девять  тысячъ  душъ  крестьянъ. 

3.  Сто  тысячъ  рублей  на  заведен1е  дома. 

4.  Ежегоднаго  пенсшна  по  тридцати  тысячъ  рублей. 

5.  Ежоюднаго  жалованья  по  четырнадцати  тысячъ  рублей. 

6.  Сорвпзъ  въ  пятьдесятъ  тысячъ  рублей. 

7.  Домъ  позволено  ему  выбрать  любой  въ  ц-Ьломъ  городЬ  н  деньги 
за  оный  повелкю  выдать  пзъ  казны. 

8.  Экипажъ  и  ливрея  придворные. 

9.  11ровпз1я  и  погребъ  на  д-ктый  годъ, 

Р1а  другой  день  ея  величество  изволила  прислать  къ  ному  письмо, 
съ  коего  переводъ  зд^сь  сл'Ьдуетъ  *). 

Съ  совершеннымъ  почтен1емъ  и  дружбою  навсегда  пребываю,  вамъ 
ц  проч. 

У. 
С.-Псте1Ю(1рп,  ^Ъ  сеитпбря  1771. 

НаканунЁ  получения  письма  вашего  сделаюсь  нечаянно  назначен1е 
посланнпкомъ  въ  Царьградъ  г-на  Стах1ева  *"^')  по  именному  указу, 
который  однако  еще  не  публикованъ.  Сей  внезапный  случай  разру- 
шилъ  все  мое  нам'6рен1е  въ  разсужден1И  вашего  туда  отправлешя. 
П  такъ,  милостивый  государь  мой,  стану  теперь  добиваться  по  все:! 
спл-Ь  и  возможности  показать  вамъ  какую-нибудь  другую  услугу.  По- 
верьте, что  я  въ  томъ  нашелъ  бы  истинное  сердцу  моему  удоволь- 
ств1е.  Я  люб.лю  и  почитаю  васъ  всЬмъ  моимъ  сердцемъ,  и  не  по  одно1г 
форме  письма,  но  со  всей  искренности  есмь  вашъ  и  ироч. 

ЛЧ. 
С.-Петсрбурго,  "/22  ноября  1774. 

Друл;еское  письмо  ваше  я  исправно  получилъ,  и  уверяю  васъ,  что 
все  отъ  меня  зависящее  конечно  употреблю  къ  пользе  вашей.  Князь 
Николай  Васильевичъ  '■■'**)  ппсалъ  сюда  о  желанпг  вашемъ  ^хать  съ 
нимъ  въ  Царьградъ;  на  что  шефъ  нашъ  и  согласился.  Что-жъ  при- 
иадлежитъ  до  чина  п  до  прочихъ  агрементовъ,  то,  какъ  другу,  открою 
вамъ  мысль  мою.  что  скорейшему  получению  онаго  ничто  бы  такъ. 
мне  кажется,  не  помогло,  какъ  еслибъ  удалось  вамъ  самимъ  здесь  по- 
бывать. Я  самымъ  опытомъ  знаю,  что,  не  взирая  на  старан1я  друзой, 
отсутствие  много  мешаетъ,  а  присутств1е  и  самыя  дружеск1я  старан1Я 
де.г'аетъ  успешнее. 

Вотъ  вамъ  мой  нскрепн1й  и  дружесый  советъ.  Примите  оный  въ 
цене  сердечной  моей  къ  вамъ  преданности,  съ  которою,  равно  какъ 
и  съ  истиннымъ  почтешемъ,  навсегда  пребываю  вашъ  и  проч. 


*)  См.  «Жпзнь  графа  Папина). 

**)  Алексапдръ  Стах!ев1!чъ  Стах^евъ  до  1774  г.  былъ  канце.тярп! 
сов'Ьтипкомъ  II  резндентомъ  русскаго  посольства  въ  Стокгольме.  Въ 
1779  г.  опъ  склонплъ  ТурЦ1Ю  къ  признанию  независимости  Крыма. 

*"^'^)  Репнпнъ,  генералъ  -  фельдмаршалъ  (1734 — 1801).  Въ  1775 — 
1776  г.  онъ  Ьздплъ  посломъ  въ  Константинополь  и  бралъ  съ  собою 
Булгакова. 
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ТП. 

С.-Петербургъ,  31  декабря  1774. 

М.  г.  мой,  Яковъ  Ивановичъ.  Теперь  посылается  вамъ  отзывъ, 
следственно  остается  мн^  ожидать  только  вашего  приказан1я.  На 
подъемъ  назначили  вамъ  ],500  руб.,  да  на  содержан1е  по  100  руб. 
въ  м4сядъ.  Если  вы  будете  им^ть  нужду  въ  деньгахъ,  то,  мн^  ка- 
жется, можете  вы  адресоваться  къ  госиодину  министру  и  отъ  него 
получить  н^что  изъ  опред'бленныхъ  на  подъемъ  вашъ;  а  онъ  можетъ 
только  хоть  канцелярскою  цидулкою  о  тоыъ  сюда  сообщить.  Я  ожидаю 
васъ  въ  Москву,  считая  что  вы  здЬсь  насъ  застать  уже  не  можете, 
ибо  въ  половинб  января  двора  зд1^сь  не  будетъ. 

Собирайтесь  и  пргЬзжайте  къ  намъ.  Вы  найдете  здЬсь  людей,  искренно 
васъ  любящихъ.  въ  числ'Ь  которыхъ  безъ  ошибки  сочтите  и  меня, 
пребывающаго  къ  вамъ  съ  сердечнымъ  почтен1емъ  и  преданност1Ю. 
Д.  Ф.-Визинъ. 

УШ. 
Варшава,  ^^/2э  сентября  1777. 

Покорн'Ьйше  благодарю  за  дружеское  письмо  ваше  отъ  11  (22)  про- 
шедшаго  мЬсяда,  равно  какъ  и  за  предвареи1е  о  насъ  барона  Аша  *). 
Короткое  время  наоюго  зд'Ьсь  пребыван1я  не  позволяетъ  намъ  поль- 
зоваться много  сообществомъ  сего  чсстнаго  человека;  но  мы  оста- 
немся ему  и  вамъ  навсегда  благодарны  за  всЬ  опыты  благосклон- 
ности и  дружбы,  которые  отъ  него  имъемъ. 

Варшаву  не  для  чего  миФ  описывать  такому  человеку,  который  ее 
знаетъ  несравненно  больше  моего.  Я  скажу  только,  что  мы  очень 
довольны  здешнимъ  пр1емомъ.  Посолъ  нашъ**),  на  другой  день  нашего 
прйзда,  позвалъ  насъ  об'Ьдать  и  мы  у  него  со  всею  Варшавою  по- 
знакомились. Домъ  гетманши  Огивской  есть  теперь  одинъ,  въ  ко- 
торый вседневно  весь  городъ  сбирается.  Мног1е  изъ  деревень  своихъ 
еню  не  возвратились. 

Дамы  польсыя  очень  любезны.  Все  наведывались  о  бывшихъ  въ 
Варшаве  моихъ  согражданахъ  съ  великимъ  пнтересомъ.  Васъ  вспояп- 
наютъ  какъ  человека,  котораго  оне  истинно  эстимаютъ.  Одна  изъ 
нихъ  (е1;  потшёшеп!;  Марате  ОЬогзка),  узнавъ  отъ  меня,  что  я  съ 
вами  въ  переписке,  поручила  мне  написать  отъ  нея  къ  вамъ  поклонъ. 

Въ  две  недели  нашего  здесь  пребыван1я  я  столько  со  всеми  сталъ 
знакомъ,  что  могъ  бы  вамъ  отвечать  на  все,  о  чемъ  бы  вы  меня 
ни  спросили:  но  не  зная,  что  для  васъ  более  интересно,  покидаю 
перо,   чтобъ   многослов1емъ   моимъ   вамъ  не  наскучить. 

Не  оставьте  Даниловскаго.  Прошу  Бога,  чтобъ  сохранилъ  въ  душе 
его  неутомимость  въ  подвигахъ  для  блага  лексикона,  а  класть  его 
можно  на  бирже  въ  погреба  Ауля  и  Вацена,  кои  стоятъ  на  на- 
шемъ  дворе.  Когда  контрактъ  о  доме  возобновлять  съ  ними  будетъ 
надобно,  то  можно  включить  въ  него  условхе,  чтобъ  лексикону  лежать 
у  нихъ  на  бирже,  и  контрактъ  явить  въ  полищи  для  вящшаго 
обезпечен1я. 

Отсюда  мы  очень  скоро  выедемъ.  Если  захотите  одолжить  меня 
письмомъ.  то  пошлите  его  въ  Дрезденъ.  Желаю  вамъ  здоровья  и 
прочихъ  благъ;  не  забудьте  человека,  который  васъ  любитъ,  съ  по- 
чтен1емъ  и  преданностш  пребывая  вашимъ  и  проч. 

'*')  Баронъ  Ивапъ  Эедоровпчъ  Ашъ,  канцелярии  сов-Ьтнинъ  и  резп- 
дентъ  русскаго  посольства  въ  Варшав*. 
**)  Бар.  Стакельбергъ. 
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В^дая,  что  Петрт.  Васильевичъ  обремененъ  дЬлаип.  не  см-Ью  отни- 
мать его  времени  особлнвымъ  къ  нему  письмомъ.  но  прошу  васъ 
покорно  засвидЬтельствовать  ему  отъ  насъ  наше  нпжайшее  почтеше, 
равно  какъ  и  милостивой  государыне  Апп1;  Сергеевн-Ь. 

IX. 

Монпелье,  25  янвах)Я  (5  февраля)  1778. 

Дружеское  письмо  ваше,  милостивый  государь  мой,  Яковъ  Ива- 
новичъ,  я  получплъ  и  за  увЪдОхМлен1е  о  разр^Ьшенш  отъ  бремени  ея 
высочества  *)  приношу  мою  благодарность.  Позвольте  поздравить  н 
васъ,  какъ  росс1янпна.  съ  симъ  благополучнымъ  происшествхемъ  для 
отечества  нашего.  Сделайте  одолжен1е,  ув-§домьте  меня.  как1я  были 
по  сезгу  случаю  торжества  и  пронзвожден1я. 

Радуюсь,  что  Смоленскъ  п  Б^лгородъ  им^ють  толь  достойнаго  на- 
местника **),  и  еслибъ  сделали  васъ  въ  ту  или  другую  губернш  пра- 
вителемъ  наместничества,  или  хотя  на  первый  случай  и  внце-губер- 
наторомъ.  то  бъ  совЬтовалъ  вамъ  ехать;  а  меньше  сего  было  бъ  не- 
выгодно для  васъ  и  для  друзей  вашихъ,  которые,  разставшись  съ 
вамп,  должны,  по  крайней  мере,  хотя  темъ  утешаться,  что  вы  счаст- 
ливы. 

ведая,  какое  участ1е  принимаете  вы  въ  нашемъ  состоян1И,  по- 
читаю за  долгъ  уведомить  васъ,  что  мы  здоровы.  Жена  моя  совер- 
шенно исцелилась  отъ  тег  зоШахге,  который  былъ  причиною  всей 
ея  болезни.  Остается  только  укрепить  ея  силы  способомъ  водъ.  для 
чего  и  считаемъ  ехать  въ  Спа.  Оттуда,  дрхаю,  можемъ  проехать  съ 
Бож1ею  помощш  домой,  жить  да  добра  наживать. 

Не  скучаю  вамъ  описашемъ  нашего  вояжа,  а  скажу  только,  что 
онъ  доказалъ  мне  истину  пословиды:  славны  бубны  за  горами.  Право, 
умные  люди  везде  редки.  Если  здесь  прежде  насъ  жить  начали,  то 
по  крайней  мере  мы.  начиная  жить,  можемъ  дать  себе  такую  форму, 
какую  хотимъ,  и  избегнуть  техъ  неудобствъ  п  золъ,  которыя  здесь 
вкоренились.  Хоиз  сотшепсопз  е!,  Из  йшззеп!.  Я  думаю,  что  тотъ, 
кто  родился,  посчастливее  того,  кто  уиираетъ. 

А  ргороз!  Я  вижу,  что  и  лексиконъ  нашъ  умираетъ  при  самомъ 
своемъ  рожденш.  Повивальная  бабушка,  то-есть  Данпловсюй,  плохо 
его  принимаетъ.  Я  считалъ  его  за  половину,  а  онъ  еще  около  пер- 
выхъ  литеръ  шатается.  Уведомьте  меня  искренно,  не  спала  ли  у 
него  охота.  Я  купилъ  уже  и  1е  Огапс!  УосаЪЛайе.  Въ  маъ  онъ  его 
верно  получить;  но  если  молодедъ  ленится,  то  пожалуйте,  по  привозе 
1е  6гап(1  УосаЪцЦахге,  продайте  скорее  и  деньги  ко  мне  переведите; 
а  я  за  здоровье  Даниловскаго  роздамъ  пхъ  ннщимъ,  между  которыми 
много  будетъ  за  него  богомольцевъ  и  изъ  кавалеровъ  Св.  Людовика. 

Жена  моя  благодарптъ  васъ  за  прпписан1е  п  приноситъ  вамъ 
усерднейш1й  поыонъ.'^Мы  на  сихъ  дняхъ  едемъ  въ  Марсель,  а  оггуда 
въ  Тулонъ,  смотреть  вооружешя. 

Прости,  м.  г.  мой,  Яковъ  Ивановичъ,  люби  насъ  столько,  сколько 
искренно  мы  васъ  любимъ  и  почитаемъ. 


'')  Ыар1п  ведоровны.  12  декабря  1777  г.  рожден1е  Александра  I. 
'^}  Кн.  Н.  В.  Репнпнъ  (съ  1777  года). 
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II.  КЪ  С.  С.  ЗИНОВЬЕВУ  -)• 
I. 

13-го  (34)  ноября  1772  г. 

М.  г.  мой,  Степанъ  Степановичъ.  Къ  сердечному  моему  удоволь- 
СТВ1Ю,  получилъ  я  дружеское  письмо  ваше  отъ  19  (30)  октября  на 
иарочной  стафет4  и  увид'Ьлъ  изъ  онаго.  что  вы  довольны  т'Ьми  сла- 
быми опытами  моей  истинной  къ  вамъ  преданности,  которые  мнЬ 
случилось  показать  вамъ  при  нын^Ьшнемъ  случа'Ь.  Верьте,  милости- 
вый государь  мой,  что  я  всегда  за  сердечный  долгъ  почитать  буду 
платить  вамъ  моимъ  усерд1емъ  за  дружеское  ваше  со  мною  обраи1;ен1е. 

У  Катерины  Александровны  **)  я  нередко  бываю.  Она,  видя,  сколь 
искренно  я  къ  вамъ  привязанъ,  открывается  мн'Ь  во  вс4хъ  вашихъ 
д-Ьлахъ  съ  такимъ  чистосердеч1емъ,  какъ  бы  своему  родному  брату.  Вы 
не  можете  представить,  сколь  такая  доверенность  для  меня  лестна. 

Я  за  излишнее  почитаю  писать  къ  вамъ  о  вс4хъ  зд^шнихъ  обстоя- 
тельствахъ,  увЬренъ  будучи,  что  Катерина  Александровна  обо  всемъ 
обстоятельно  къ  вамъ  напишетъ. 

Брата  моего  рекомендую  въ  милость  вашу.  Онъ  ребенокъ,  и  правду 
сказать,  позапущенъ  немного.  Кром'Ь  добраго  сердца,  которое  онъ 
им'Ьетъ,  надобно  ему  все  достальное  еще  прюбр4тать.  Бога  ради, 
вы  не  оставьте  его  за  мою  къ  вамъ  преданность,  которую  во  всю 
жизнь  мою,  конечно,  сохраню. 

Возьмите  вы  его  съ  собою,  буде  можно,  до  Парижа  или  и  до  Мад- 
рита.  Словомъ,  вею  его  судьбу  вамъ  препоручаю,  а  ему  далъ  я  пер- 
вою запов'Ьдъю  то,  чтобъ  онъ  ни  на  одну  черту  не  выступалъ  изъ  ва- 
шихъ повелЬн1й.  Я,  любя  всЬхъ  моихъ  родныхъ  какъ  самого  себя,  не 
нашелъ  ничего  полезнее  для  брата  моего,  какъ  послать  его  къ  вамъ, 
считая  столько  на  милость  и  дружбу  вашу  ко  мнЬ,  сколько  вы  имЬете 
причинъ  не  сомневаться  въ  томъ,  что  я  никогда  не  перестану  быть  ва- 
шимъ,  милостивый  государь  мой,  всеусердн'Ьйшимъ  слугою.  Д.  Фонъ- 
Визинъ. 

Р.8.  Упоминаемый  въ  инструкщи  рескриптъ  1769  года  я  за  суе- 
тами отыскать  не  могъ.  Пожалуйте,  милостивый  государь  мой,  не 
отзывайтесь  объ  ономъ,  а  вы  найдете  его  въ  мадритской  архиве. 
Брату  моему  покорнейше  прошу  выдавать  по  рублю  на  день,  и  ста-, 
вить  на  счетъ  коллегии,  ибо  С1Я  дача  единожды  навсегда  заведена,  и 
я  для  того  и  не  упомянулъ  объ  ономъ  въ  иисьме  къ  вамъ  отъ  графа. 
Еще  васъ  прошу,  за  все  мое  усерд1е   не  оставьте  брата. 

П. 

Въ  С.-Петербург^ь,  22  февраля  1773  г. 

М.  г.  мой,  Степанъ  Степановичъ!  Отправляя  къ  вамъ  съ  новыми 
цифрами  брата  моего,  препоручаю  его  въ  милостивое  неоставлен1е 
ваше.  Думаю,  что  вы  одного  съ  рукъ  сжили,  и  для  того  навязываю 
на  васъ  другого,  будучи  совершенно  удостоверенъ,  что  вы,  по  испы- 
танной мною  вашей  дружбе,  на  отречетесь  оказывать  брату  моему 
всякое  вспоможен1е,  въ  которомъ  онъ,  безъ  всякаго  сумнен1я,  и  нужду 
иметь  будетъ. 

Въ  коллег1И   у  насъ  такой  великой  недостатокъ,  что  ни  одинъ  ми- 

*)  Въ  то  время  полномочный  ыинпстръ  въ  Испангц. 
'■'*)  Жена  Зиновьева. 
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нпотръ  ла  прошлый  годъ  не  получплъ  своего  жалованья.  Насилу  могъ 
•л  од'Ьлать,  чтобъ  переведено  къ  вамъ  было  по  1-е  января  нын'Ёш- 
няго  года;  зд{^сь  прилагаю  вексель  прц  канцелярской  цпдулЬ. 

Съ  совершеннылъ  почтеп-еш.  и  истниною  преданност110  навсегда 
пребываю  вашъ.  мплостнваго  государя  моего,  всепокорн'Ьншп!  слуга 
Д.  Фонъ-Впзинъ. 

Позвольте,  матушка  Катерина  Александровна,  засвид4тельствовать 
вамъ  мое  истинное  почтение  и  благодарить  васъ  за  письмо  изъ  Риги, 
которое  получилъ  я  въ  знакъ  вашей  ко  мнЬ  милости  и  дружбы. 
Не  оставьте,  матушка,  брата  моего;  вспомните,  что  о  томъ  я  васъ 
прошу,  я,  который  вамъ  преданъ  всею  душою.  Мы  зд'Ьсь  изрядно 
пожпваемъ.  У  двора  все  точно  то  же,  какъ  вы  оставили.  Князь  Г.  Г. 
живетъ  въ  Ревель,  и  его  сюда  ожидаютъ. 

Прилагаю  зд^.сь  письмо  отъ  сестрицы  вашей;  я  им-Ью  честь  бы- 
вать у  нея  нередко.  Графъ  Н.  Н.  вступился  въ  ея  Д'Ьло,  и  я  надеюсь, 
что  все  пойдетъ  къ  лучшему.  Прости,  матушка  Катерина  Алексан- 
дровна. Дай  Богъ,  чтобы  ты  была  столько  счастлива,  сколько  того 
достойна  п  сколько  я  желаю. 

Ш.  къ  А.  М..  ОБРЪСКОШ^  ВЪ  БУХАРЕСТЪ. 

I. 

(^8  сентября  1773  г.). 
Милостивый  государь  Алексей  Михаиловичъ  *).  Если  бъ  вы  точно 
в1}дали,  въ  какомъ  положенш  мы.  съ  самаго  отъъзда  вашего  такъ  ска- 
зать по  С1Ю  минуту,  находимся,  то  ваше  превосходительство  не  только 
не  обвиняли  бъ  насъ  въ  молчанш.  но  ехце  пожалълп  бъ  о  судьбе  на- 
шей и  удивились  бы  терп'Ьн1ю  графа  Никиты  Ивановича.  По  истин-Ь 
сказать,  претерп4лъ  онъ  бс&  бури'  жптейскаго  моря  и  достпгъ  до 
нЬкотораго  пристанища  тому  только  дней  съ  пять.  Злоба,  ковар- 
ство и  вс'Ё  пружины  зависти  и  мщен1я  натянуты  и  устремлены  были 
на  его  несчаспе.  но  тщетно.  Богу  благодаренхе!  Жребгй  его  решился 
воздан1емъ  е>гу  справедливости.  Вамъ,  милостивый  государь,  изв'Ьстно, 
что,  по  обычаю,  воспиташе  юнаго  государя  оканчивается  со  вступле- 
п1емъ  БЪ  бракъ.  Эпоха  С1я  у  насъ  настала,  и  оною  умышлено  было 
воспользоваться  ради  совершеннаго  отдален1я  г^х  Никиты  Ивановича 
отъ  роли,  имъ  занимаемой  въ  отечествЬ  нашемъ.  Р1о  сей  кризпсъ 
кончился  къ  слав!!  его.  Ея  императорское  величество  отдала  ему 
справедливость  и,  по  поводу  окопченнаго  Боспитан1Я  нас.т'Ьдника,  на- 
градила его  заслуги,  пожаловавъ  ему  22  сего  месяца: 

1)  Чинъ  фельдмаршала  и  продолл;^'н1е  главнаго  начальства  надъ 
пностраннымъ  департаментомъ. 

2)  9.000  душъ. 

3)  100.000  р.  на  заведен1е. 

4)  На  сервизъ  50,000  р. 

о)  Ежегоднаго  пенс10на  30,000  р. 

6)  Ежегоднаго  жалованья  по  14,00(}  р. 

7)  Домъ  повел4но  купить  для  него  тотъ.  который  его  С1Ятельство 
самъ  выберетъ  въ  ц'Ьломъ  город1. 


*)  А.  М.  Обр-Ёсковъ  (1720  —  1787).  пзвЬстный  дппломатъ.  долгое 
время  бывш1Й  повЬреннымъ  въ  д-влахъ,  резидентомъ  и  наконецъ  послан- 
никомъ  въ  Константпнополъ.  Въ  1 773  г,  онъ  былъ  уполномоченньг.-.ъ 
па  Бухарестскомъ  конгрессь,  для  переговоровъ  о  мпрь  съ  Турц1ею, 
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8)  Провиз1Я  п  погребъ  на  годъ. 

9)  Экипажъ  п  лнвреи  дворцовые. 

На  другой  день  послъ  сего  пожалованья  ея  величество  изволила 
прислать  къ  его  сиятельству  письмо,  съ  коего  кошю  зд^сь  приложить 
честь  имЬю.  Вотъ,  м.  г.,  въ  какой  новой  сфер^  мы  себя  увидали. 
Гр.  Никита  Пвановичъ  занятт,  бз'детъ  теперь  одними  дЬлами:  Боже 
дай,  чтобъ  усп'Ьхъ  отв-Ьчалъ  его  тщан1ю  и  благонамЬрен1ю!  Я  беру 
сы-Блость  донести  здЬсь  вашему  превосходительству,  хотя  въ  корот- 
кихъ  словахъ,  настоящее  положен1е  нашихъ  д^лъ,  относительно  до 
части  графа  НикитьС  Ивановича. 

Съ  Польшею  приил.ш  наши  д4ла  почти  къ  совершенному  оконча- 
н1ю.  Три  соединенные  двора  заключили  унсе  съ  республикою  своп 
трактаты.  Швец!Я  спокойна  остается  и  лучшаго  не  желаетъ,  какъ 
чтобъ  ее  оставили  въ  поко'Ь,  желая  и  стараясь  пособраться  съ  си- 
лами. Дашя  въ  т'Ьсной  съ  памп  друн?б4  или,  яснЬе  сказать,  въ  на- 
шихъ повел'6н1яхъ,  особливо  по  окончании  голштинскаго  дЬла.  Раз- 
ыЬнъ  производить  въ  дМство  по'Ьхалъ  туда  м...  Сальдернъ,  котораго 
скаредное  безстыдство  по  отъ'Ьзд'Ь  его  стало  открываться  всечасно. 
Ужасно  подумать  что  выходитъ  наружу!  Такого  в....  подъ  солнцемъ 
н'Ьтъ  другого.  Предъ  графомъ  Никитою 'Ивановпчемъ  онъ  уже  дема- 
скированъ.  Думаю,  что  скоро  и  дал'Ье  узнаютъ,  каковъ  Сальдернъ. 

Прусск1й  король  остается  съ  нами  въ  прежнемъ  полонген1и.  Теперь 
миримъ  мы  его  съ  б'Ьднымъ  Гданскомъ,  но  не  весьма  удачно.  Послан- 
ный отъ  насъ  въ  Гданскъ  гр.  Головкинъ  плохой  негоц1аторъ.  Жалко 
смотреть  на  Гданскъ,  а  не  меньше  и  на  Головкина.  В-Ьнскхй  дворъ 
въ  нер'Ьшительномъ  съ  нами  положен1и.  Кн.  Дмитр1й  Михаиловичъ  *) 
пишетъ,  что  иногда  кн.  Кауницъ  **)  отзывается  о  нашихъ  интере- 
сахъ  холодно,  иногда  погоряч'Ье;  словомъ,  градуса  надежды  нашей  на 
него  получить  невозможно.  По  польскимъ  д'Ьламъ  онъ  съ  нами  очень 
изрядно  обращается;  но  по  сему,  кажется,  нельзя  заключить,  какое 
учасие  приметь  онъ  наконедъ  въ  нашихъ  д'Ьлахъ  съ  турками. 

Францгя  наделялась  п  ожидала  перем'Ьнъ  нашего  министерства, 
следственно  и  системы,  но  обманулась.  Дюрокъ  ходить  призадумав- 
шись съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  узналъ,  что  гр.  Никита  Пвановичъ  остался 
при  д^лахъ  съ  ббльшимъ  кредитомъ,  нежели  когда-нибудь.  Шпан1Я 
столько  же  ожидала  и  ласкалась  переменою  нашего  министерства, 
какъ  и  Франц1я,  и  столько  же  обманулась.  Англ1я  пребываетъ  въ 
той  Яхв  къ  намъ  ДИСП03ИД1И,  какъ  и  передъ  вашпмъ  отсюда  отъ^здомь. 

Для  истиннаго  блага  отечества  нашего  миръ  необходимо  нуженъ. 
Войну  ведемъ  не  приносящую  намъ  ни  малейшей  пользы,  кроме  пу- 
стой славы,  въ  которой  также  не  всегда  удаваться  можетъ.  А  что 
всего  хуже,  то  мы  и  конца  войне  не  видимъ.  Турки  ничего  не  даютъ, 
и  намъ  помириться  не  любо.  Надобно,  чтобъ  Самъ  Господь  Богъ  всту- 
пился въ  дела  наши  и  помогъ  моему  шефу  преодолеть  внутри  и  вне 
препятств1я,  доселе  непреодолимыя. 

Обращаюсь  теперь  опять  къ  внутреннимъ  здесь  происшеств1ямъ, 
кои  ваше  превосходительство  интересовать  должны.  Завтра  будетъ 
бракосочетен1е  его  высочества  ***).  Торжество  продолжаться  будетъ 

*)  Голпцынъ  (1721 — 1793),  полномочный  минпстръ  въ  В'ЬнЬ. 
**)  Кауннцъ  (1711 — 1794),  австргйсмй  государственный  канцлеръ. 
***)  29  сентября  1773  г.  съ  первою  супругую  Натальею  АдексЬев- 
Еою  (принцесса  Ви.1ъгельмпна  Гессенъ-Дармштадтская  ^*  1776  г.). 
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12  дней.  Боже,  дай  пмъ  жизнь  благополучную!  По  крайней  ?1-Ьр1^  сего 
уповать  илйемь  всЬ  резоны  на  св^тЬ.  Характеръ  великой  княгини 
не  можетъ  быть  довольно  выхваленъ:  кротость  души  написана  на 
лпд'Ь  ея.  Въ  день  коронад1и  *)  произвожден1е  было  довольно  вели- 
ко, изъ  коего  прим'ЬчательнМшее  было  то,  что  гр.  3.  Г.  Чернышевъ 
пожалованъ  фельдмаршаломъ.  Гр.  А.  Г.  брловъ  насихъ  дняхъ  сюда 
прибыль,  и  теперь  вс'Ь  пять  братьевъ  съехались. 

Услышавъ  сей  часъ,  что  гр.  Михаилъ  Петровичъ  Рршндовъ  *-) 
отъ4зжаегь,  хотЬлъ  я  воспользоваться  спмъ  случае.мъ,  п  напомя- 
нуть  о  себ4  нЬсколькимп  строками.  Начну  извпненгемъ,  что  давно 
я  не  писалъ  къ  вашезгу  превосходительству.  Резономъ  тхервымъ  ча- 
стые болезненные  припадки  мои,  и  отсутствхе  мое  въ  Москву  было 
тому  причиною...  Новаго  у  насъ  много;  но  мало  что  сказать  можно. 
Вообще  же  доношу  вамъ,  что  по  боинскимъ  д^ламь  прнм-6чан1я  за- 
("луживаютъ  посл'Ьдн1е  отзывы  в^нскаго  двора  о  чистосердечномъ  его  - 
старанш  помочь  въ  нашемъ  мир^,  а  бол4е  ничего  ни  откуда  новаго 
н4тъ. 

Зд'Ьсь  у  двора  примечательно  только  то,  что  г.  камергеръ  Василь- 
чиковъ  *** )  высланъ  изъ  дворца,  и  генералъ-поручикъ  Потемкпнъ  по- 
жалованъ генератъ-адъютантомъ  и  въ  Преображенсюй  полкъ  подпол- 
ковникомъ.  8ар1епй  8а1. 
20  марта  1774. 

IV.  КЪ  МЕДОКСУ, 

СОДЕРЖАТЕЛЮ     ТЕАТРА     ВЪ     МОСКВ-Ь. 

Моп  йгёге  уоиз  а  гет18,  л'езрёге,  1е  раяиег  еп  дпейНоп  е!  успй  а 
ехрИдпё,  топ  сЬег  Мейох,  кгезоШНопдпе  ^'ахрпзроиг  Га1ге1а1ге1ои5 
1е8  ргоро8  оссазюппёз  раг  Гор1П1ай'егё  йе  уо1ге  сепзеиг.  Уо1:ге  1ондие 
(зге)  зПепсе  пе  т'а  ргоитё  ^ие  1гор  ]е  таи\'а18  зиссёз  йе  уоз  йётаг- 
сЬез  роиг  оЫешг  1а  регт18510п.  ^'а^  низ  йп  а  1а  сЫсапе,  е!  11  ше 
зетЫе  дне  раг  1а  ^е  Уоиз  а!  ргоцуё  1а  регт18з1ои  1а  р1из  аигЬепИдие 
с1е  ]оиег  та  р1ёсе,  ри18С1ие  1е8  сотёсИепз  йе  1а  сопг  (1в  8.  М.  I.  зиг 
1е  Шеа^ге  риЪИдие,  агес  1а  регт18310П  раг  ёсгИ  (1е  1а  раг1;  с1и  дои- 
уегпетеп1,  ГоШ  гергезетё  1е  24  йе  се  то1з.  1>е  зассёз  ё1а11;  сотр1е1;, 

Сотте  ^е  уоиз  зоиЬаКе  ш{'ш1теп1  йи  Ыеп,  ,]е  уопз  1а158е  та  р1ёсе, 
шатз  ]е  Уоиз  йетаийе  Уог1е  раго1е  йЪониеиг  й'оЪзегуег  1е  р1п8  шёуг- 
1аЫетеп1;  топ  апопшге — сопйШоп,  с'ез!  с1е  пе  рге1ег  а  регзоппе  та 
сотёШе,  е1  йе  пе  ^ата^8  1а  1'а1ге  8ог11г  йе  уоз  шашз,  саг  .те  пе  уепх 
раз  епсог  1а  гепйге  риЬИцие.  Тот  а  уоиз. 

Уоиз  роиуег  аззигег  Ы-г  1е  сепзеиг  ^ие  йапз  1ои1е  та  р1ёсе,  раг 
сопзедиепг  йапз  1ез  раззадез  дп1  Гоп1,  йг!  ейгауез,  оп  п'а  раз  сЬапдё 
ипе  зШаЬе  ****). 

(Сентябрь  1782  г.). 


*)  22  сентября. 

"*)  Одинъ  пзъ  тропхъ  сыновей  гр.  II.    А.  Румипцова-Задуна11скаго. 

'"**)  Александръ  Семеновичъ,  бывипй  любпяецъ  Екатерины  II. 

****)  Переводь:  Братъ  мой,  я  пад-Ьюсь,  передалъ  вамъ,  любезный  Ме- 
доксъ,  изв-Ьстный  пакетъ  и  объяснплъ  принятое  мною  р'Ьшен1е  для 
унпчтол;ешя  толковъ,  возОуигдеппыхъ  упорствомъ  вашего  цензора. 
Продолжительное  ваше  молчан1е  слшнкомъ  ясно  доказываетъ  мн-ё  пе- 
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V.  КЪ  0.  П.  КОЗОДАВЛЕВУ. 


о   ПЛАН-Б   Р0СС1ЙСКАГО    СЛОВАРЯ  *). 

Москва,  1784  года. 

Мучительная  головная  боль  ц1лыя  дв^Ь  недели  меня  не  покидала 
и  препятствовала  мн-Ь  отвечать  на  дружеское  письмо  ваше  отъ  7-го 
сего  м'Ьсяда,  Позвольте  васъ  пскренно  поздравить  какъ  съ  табакер- 
кою, такъ  и  со  всеобщею  похвалою  вашему  переводу,  котораго  экзем- 
иляръ,  получивъ  отъ  васъ,  читалъ  я  съ  большимъ  удовольств1емъ. 

Теперь  лежатъ  у  меня  передъ  глазами  прим'Ьчангя  Ивана  Ники- 
тича Болтина  =*•*)  на  начертан1е  нашего  словаря.  Я  въ  С1е  д'Ьло  не 
мешаюсь,  потому  что  Академ1я  представлен1я  его  почти  всЬ  уже 
приняла  *^"^),  начерташе  переменено  и  следственно  все  д'Ьло  кончено. 
11очитаю  решен1е  Академш:  но  чтобъ  им^ть  удовольств1е  съ  вами  бо- 
л^е  побеседовать,  хочу  сообщить  зд^сь  мненье  мое  о  сихъ  переменахъ. 
Посвящаю  вамъ  целое  утро.  Боюсь  только,  чтобъ  матер1я  моя  не  за- 
вела меня  далеко  п  чтобъ  письмо  мое  не  сделалось  тетрадью.  Въ 
такомъ  случае  прошу  васъ  дружески  его  не  дочитывать:  я  лучше 
хочу  не  быть  читанъ,  нежели  быть  скученъ.  А  всего  более  прошу 
васъ  не  делать  изъ  сего  письма  никакого  употреблен1я;  въ  чемъ  на 
скромность  вашу  совершенно  полагаюсь. 

Какъ  примпчатя,  такъ  и ^^е^оны  ****),  для  которыхъ  Академ1Я  ре- 
шилась пхъ  принять  и  апробованиое  начертан1е  переменить,  не  про- 
извели во  мне,  признаюсь  вамъ,  никакого  убежден1Я.  Чтобъ  меня  удоб- 
нее понять,  пожалуйте  прочтите  напередъ  те  прилтчатя  и  письмо, 
при  которомъ  г.  секретарь   Академш  препроводилъ  оныя  къ  Ивану 


усп'Ьхъ  вашпхъ  старан1й,  чтобы  получить  позволен1е.  Я  положилъ  ко- 
нецъ  интрпгЪ,  II  кажется  т-Ьмъ  достаточно  доказалъ  прямое  соглас1е 
на  представлеп1е  моей  пьесы,  потому  что  24  чпсла  этого  м'Ьсяца  при- 
дворные актеры  ея  п:мператорс1<аго  величества  играли  ее  на  публпч- 
номъ  театр-Ё  по  письменному  дозволеп1ю  отъ  правительства.  Усп-Ёхъ 
былъ  полный.  —  Безконечно  желая  вамъ  добра,  оставляю  вамъ  мою 
пьесу5  но  требро  отъ  васъ  честнаго  слова  непрем-Ьнпо  сохранить  мой 
анонимъ,  съ  услов1емъ  —  никому  не  давать  моей  комед1и  и  ни  подъ 
какпмъ  впдомъ  не  выпускать  ее  изъ  вашпхъ  рукъ,  ибо  не  хочу  еще 
давать  ей  публичностп.  Весь  вашъ. — Вы  можете  ув-Ьрить  господина 
цензора,  что  во  всей  моей  пьесЬ,  а  сл1здовательно  и  въ  и'Ьстахъ,  ко- 
торый его  такъ  напугали,  не  изменено  пп  одного  слога. 

*)  Напечатано  въ  Х9  19  «ВЪстнпка  Европы»  на  1803  годъ  (изд. 
Н.  М.  Карамзинымъ).  —  Осипъ  Петровпчъ  Козодавлевъ  (1754—1819), 
впосл'Ьдств1и  мпнистръ  внутреннпхъ  д-Ьлъ,  былъ  въ  царствоваше  Ека- 
терины II  сов-Ётнпкомъ  академическаго  правлен1я. 

**)  И.  Н.  Болтинъ(1735 — 1792),  генералъ-ма10ръ.  членъ  Росс1йской 
Академ1и. 

***)  Сочинитель  былъ  тогда  въ  МосквЬ  и  по  неосновательному  слуху 
заключплъ,  что  Академ1я  положила  принять  с1и  прим'Ьчанхя;  но  выЬ- 
сто  того  она  определила  прочитать  только  ихъ  въ  публпчномъ  собра- 
и1и,  не  иеремьняя  нимало  общаго  плана.  Лр.  Еозод. 

*=•"■-■*)  РазумЬется,  что  Фопвизииъ  не  употребплъ  бы  слова  резонь, 
если  бы  онь  ппсалъ  для  публики  п  для  печати.  Пр.  Карамз. 
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Ивановичу  Мелиссино  *);  а  потомъ  уже  продолжайте,  если  вамъ 
угодно,  читать  то,  что  теперь  писать  стану. 

Собственныя  имена  отнюдь  не  составляютъ  существа  языка,  а 
уметшительныя  ихъ  еще  меньше,  и  есш  Иван//  пЪть  м^ставъ  лек- 
сиконе, тЬмъ  мен^е  Ваньюь  такая  претенз1Я  прилична.  Что  жъ  ка- 
сается до  уве.шчиватс.гьныхъ,  будто  духовными  особами  употреб- 
ляемыхЪ:  то  я  отъ  роду  не  слыхива:1ъ.  чтобъ  собственныя  имена 
нм^лп  когда-нибудь  тслнчивительныя.  Знаю,  что  бываютъ  они  пол- 
ный и  сокращенный,  напрпм.  1осшнъ,  Пванъ;  но  не  думаю,  чтобъ 
какой-нибудь  арх1ереп  назвалъ  себя  когда-нибудь  смпрёпныи  1оан- 
пище.  Буде  имя  1оаннъ  для  того  уве.тчивате.^ыюе,  что  содержптъ 
больше  слоговъ  и  буквъ,  нежели  Пванъ,  то  по  сему  правилу  Васи- 
.тса  было  бъ  увеличпвательное  Бассы-  Я  не  стану  говорить  объ 
Аку.гиюъ.  которая  титло  имени  увеличквательнаю  никогда  не  согла- 
сится пзъ  доброй  воли  уступить  Акнлии)ь,  имЬя  съ  нею  равное 
число  буквъ  и  слоговъ. 

Еслибъ  полагать,  что  уменьшительный  пменъ  собственныхъ  прп- 
надлежатъ  къ  нашему  словарю,  то,  безъ  сомн^н^я,  принадлелсатъ  къ 
нему  и  происходящ1я"  отъ  собственныхъ  прилсиатсльныя;  напр.  отъ 
Петра— Петровь,  отъ  Никиты  —  Никитинъ:  равнымъ  образомъ  и 
отчества,  напр.  Кузьмнчъ-  21атвш(Чо,  Еузьминншна,  21атв)ьевиа. 
Разсудпте.  не  грешно  ли  терять  время  на  так1я  безплодныя  упраж- 
нен1я? 

Академ1я  положила  принять  въ  словарь  изъ  собственныхъ  именъ 
только  самыя  употребительныя:  но  какъ  можно  опред^апть,  которое 
имя  есть  самое  употребительное  и  которое  н4тъ?  —  Всятй  за  свое 
имя  вступится.  Въ  вашемъ  дом-Ь  Осипъ,  въ  моемъ  Денисъ  весьма 
употребительны  и,  мн^  кажется,  что  всякое  имя  нарекается  хрнст1а- 
нпну  при  святомъ  крешенш  точно  для  того,  чтобъ  оно  было  употре- 
бительно, верьте  мне,  что  буде  въ  лексиконе  нашемъ  пом-Ьстятся  и 
одни  тЬ.  кои  признаны  будутъ  самыми  употребительными,  то  они  съ 
своими  уменьшительными ,  привмпственными .  уничижительными 
и  проч.  составятъ  въ  словаре  нашемъ  однихъ  Петрушскъ,  Ваню- 
гнскъ,  Анютокъ,  Марюуупокъ  по  крайней  м^рЬ  не  меньше  тридцати 
тысячъ  душъ.  Тридцать  тысячъ  душъ  им4тъ  хорошо,  но  не  въ  лек- 
сиконе! 

Что  нЬкоторьт  собственныя  имена  употребляются  въ  пословицахъ, 
то  не  составляетъ  причины  къ  помещен1ю  ихъ  въ  словарь  нашей 
Академш.  Все  так1я  пословицы,  где  есть  Сенюшки  и  Фили,  весьма 
низки  и  умомъ,  и  выражен1емъ;  желательно,  чтобъ  оне  вовсе  были 
забыты.  И  въ  самой  лучшей  пословице,  которая  въ  примечан1яхъ 
написана  и  которая  начинается:  }:акъ  у  Сенюшки  есть  денежки. 
сказано  бедному  Семену  не  меньше  какъ...  **) 

Между  резонами   для   прпнят1я   въ   словарь  именъ  собственныхъ 


*)  П.  II.  Мелиссино  (1718 — 1795),  бывшей  долгое  время  кураторомъ 
Москов.  унпв.,  учредплъ  въЛоскв'Ь  Вольное  Россгиское  собрате,  ко- 
торое между  прочпмъ  занималось  составлеи1емъ    «русскаго  словаря:-. 

**)  Кто  любопытенъ  знать,  что  б)ьдному  Семену  сказано,  тогь  мо- 
я;еть  заг.тянуть  въ  «Собгмн^е  русскпхъ  пословикъ».  Пр.  Кара.мз.— 
Въ  Собрании  же  этомъ.  пздаиномъ  въ  1770  г.,  послоппца  читается  такъ: 
у  Сеиюшкп  дв-Ьденежки  —  Сенютка  Ссмень.  а  у  Сонюшки  ни  дене;к- 
1:11 — б— Но  сынъ  Семепъ. 


256 

Акаделпя  уважила  *),  что  <-въ  древнпхъ  нашихъ  челобитныхъ  и 
производствахъ  просители  употребляли  имена  уменьшительный».  Но. 
уваживъ  сей  резонъ,  приняла  совс4мъ,  коли  см§ю  сказать,  проти- 
вор'Ьчащее  ему  правило:  внесть  вь  словарь  собственныя  имена 
только  самия  употребительнип.  Неужели  въ  нашей  древности 
логъ  подавать  челобитье  тотъ  только,  кто  назывался  напр.  Пваномъ 
или  Петромъ?  Я  ув'Ьренъ,  что  Гурт  и  Варсопофш  равное  съ  ними 
им^ли  право;  а  по  сему  резону,  если  собственныя  имена  въ  словарь 
принимать,  то  принимать  всЬ:  въ  каковомъ  случае  безплодное  при- 
ращен1е  словаря,  простираясь  еще  на  н'Ьсколько  фолхантовъ,  отдалило 
бы_  благополучное  онаго  окончаше  на  безконечные  в-Ьки. 

Имена:  Филя,  ведора,  конечно,  въ  словарь  нашъ  внесены  быть 
должны,  но  не  какъ  имена  собственныя,  а  какъ  имена,  употребляю- 
щаяся въ  ыетафорическомъ  смысл'Ь.  Я  желалъ  бы  еще,  чтобъ  поме- 
щены были  вс'б  содержания  метас[)орическ1й  смыслъ  собственныя 
имена  особъ,  прославившихся  въ  исторти  какъ  добродетелями,  такъ 
и  пороками.  Я  желалъ  бы,  паприм^ръ,  чтобъ  въ  словаре  нашемъ 
было  истолковано,  что  имя  Неронъ  заключаетъ  въ  себЬ  идею  лютаго 
тирана,  Титъ — государя  мжлосердаго,  Сарданапалъ — тирана  сладо- 
страстнаго;  что  Зоиломъ  именуется  злобный  и  презрительный  критикъ; 
что  имя  Еатилипа  сделалось  титломъ  высокомернаго  врага  отече- 
ству. Симъ  образомъ  потомство  судить  д'Ьян1я  своихъ  предковъ.  Та- 
ковой судъ  есть  достойное  возмезд1е  порока,  достойная  награда  до- 
бродетели. С1е  нечувствительно  обращаетъ  мысль  мою  на  счаст1е  на- 
шего времени;  ибо  н^тъ  сомнен1я,  что  когда  отдаленнейш1е  потомки 
станутъ  читать  новыя  грядущихъ  временъ  издан1я  нашего  толковаго 
словаря,  уже  найдутъ  они  въ  немъ  имя  Екатерины  въ  разуме  слова, 
знаменующаго  премудрую  монархиню.   ■ 

Г.  сочинитель  примтшши  въ  одномъ  месте  говорить,  что  «ны- 
нешн1й  лексиконъ  Французской  Академ1и  признается  отъ  всехъ  во- 
обще лучшимъ  словаремъ».  Я  самъ  того  же  мнен1я  и  весьма  согла- 
сенъ  держаться  всего,  что  въ  немъ  наблюдаемо.  Тогда  бы  въ  нашемъ 
словаре  не  было  ничего  лиишяго;  въ  немъ  не  найдете  вы  ни  Аппе, 
ни  АппеИе,  ни  Кегге,  ни  Кегго! 

Вс.ледств1е  прилтчапт  Академ1я  определила  внесть  въ  словарь 
назван1я  государствъ,  столицъ  и  знатнейшихъ  росс1йскихъ  городовъ. 
Еслибъ  я  случился  тогда  съ  вами,  то  взялъ  бы  смелость  поспорить. 
Теперь  въ  словарь  нашъ  вопдетъ,  напримеръ,  Франи/гя.  Сделаемъ  ей 
дефинид1ю  кратчайшую:  «Франц1я  есть  большое  европейское  госу- 
дарство, окруженное  Нидерландами,  Германхею,  Швейцар1ею,  Савой- 
скою  Землею,  Средиземнымъ  моремъ,  Пиринейскими  горами  и  океа- 
номъ.  Оно  находится  между  13  и  26  градусами  долготы,  и  между 
42  и  51  градусами  широты ;>.  Пожа.1уйте,  скажите,  положенхе  Фран- 
диг,  счетъ  градусовъ  долготы  и  широты  ея  составляетъ  ли  существо 
славяно-росс1йскаго  языка?  Мне  кажется,  что  нашедъ  въ  нашемъ 
словаре  сш  дефинидхю,  я  такъ  же  бы  удивился,  какъ  еслибъ  въ  сло- 
варе географическомъ  нашелъ,  что  «Франд1я  есть  имя  собственное, 
число  единственное,  рода  асенскаго».  Г.  сочинитель  примгьчанш  го- 
ворить, что  знаше  положен1я  земель  весьма  полезно.  Безъ  сомнешя; 
по  я  уверенъ,  что  онъ  также   признаетъ  полезнымъ  и  зяан1е  грам- 


*)  Авторъ  все  С10  говоритъ  оОъ  Академ1и,  основываясь  на  дошед- 
шемъ  до  него  несправедливомъ  слу-ч-Ь.  Прим.  Еозод. 
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патпкп:  сл^хуетъ  ли  же  пзъ  того,  чтобъ  въ  географию  заахала  грам- 
1ат11ка,  а  въ  грамматику  Г(}ограф1я?  ^Ми'б  кажется,  всякая  вещь 
должна  быть  въ  своемъ  м^стЬ.  Всего  бы  лучше  держаться  и  въ  семъ 
луча'Ь  лексикона  Французской  Акалем1и.  Въ  немъ  не  найдете  вы 
ми  Ргапсе,  нп  Тгапсагз,  пи  Апд1агз.  Найдете  ^гп/,  но  съ  сл'Ьдую- 
:  пмъ  прцмЬчан1емъ:  ^и^Г,  5иЪ§1.  тазе.  Оп  пе  те1  ра?  1С1  се  то1 
.  оште  1е  пот  й'иие  паНоп,  ша18  рагсе  ^и"^1  з'етрЫ!;  йдигетеп!  ей 
^ае]^иез  рЬгазсз  йе  1а  1ап§ие.  А1п51  оп  арреИе  ^иМ  ип  Ьотте  ди1 
ргё1е  а  изиге,  егс.  -"^). 

Я  весьма  согласенъ  дать  въ  семъ  разуме  :жиду  мъсто  и  въ  нашемъ 
словаре,  но  не  пускать  въ  него  й/деянина. 

Въ  разсужденш  техническихъ  термпновъ,  г.  сочинитель  примпча- 
ти^  кажется,  весьма  недоволенъ  нашпмъ  начерташемъ.  Онъ  гвообра- 
жаетъ  себь  росс1янпна,  который,  ухватясь  за  нашъ  словарь,  ищегь 
въ  немъ  словъ:  аберращя,  перигей,  эпакта,  архитрава;  предста- 
Бляемъ  себ'Ь  досаду  его,  когда  онъ,  рывшись  по  все?гу,  не  напдетъ 
въ  немъ  искомыхъ  словъ:  какое  справедливое  будетъ  его  ногодова- 
ше  на  сочинителей!  какъ  они  въ  вин'б  своей  останутся  безмолвны!» 
Еслибъ  с1я  несчастная  сцена  при  мн^  приключилась,  я  не  далъ  бы 
ей  долго  продолжаться:  раскрылъ  бы  при  немъ  нашъ  словарь,  ука- 
залъ  бы  ему  въ  немъ  абсррацЬо,  перигея,  и  спроснлъ  бы  его  безъ 
чпновъ:  «да  за  что  я:е  ты  бранишься.-'»  И  действительно,  ежели  сло- 
варь д-Ьланъ  будетъ  по  начерташю,  то  каждое  изъ  сихъ  словъ  въ 
своемъ  м^ст^  найдется.  Въ  начертанхи  исключаются  т4  только  на- 
зван1я  техничесшя,  кои  однимъ  ученымъ  изв'1^стны:  но  какъ  многпмъ 
не-астрономамъ  известны  аберра1',>я  и  перигеи,  многпмъ  не-хроно- 
логамъ  знакома  эпакта  **).  мнопе  не-архитекторы  знаютъ,  что  архи- 
трава, то  въ  силу  начертан1Я  всь  о!п  слова  должны  непременно 
им4ть  м1сто  въ  нашемъ  словар-6.  Буде  же  кто  захочетъ  искать  въ 
немъ  назвашп.  напр.  каждой  корабельной  веревочки,  и  не  нашедъ  ихъ 
изволить  разсердиться — пусть  его  гневается!  Мы  не  виноваты,  если 
кто  въ  словаре  нашемъ  не  найдетъ  того,  чего  искать  въ  немъ  не 
должно. 

.Те  геу[епд  1ои]оигз  а  шез  тои1опз.  Станемъ  держаться  лексикона 
Французской  Академш:  въ  немъ  есть  аЬегга110п,  рёп^ёе,  ёрас1е, 
агсЬИгауе;  но  со  всЬмъ  т^мъ  сочинители  наблюдали  строго  правило: 
(1е  п'а(1теиге  йапз  1еиг  с11с110ппа1ге  ^ие  1ез  1егтез  ё1ётеп^а1гез  йез 
зс!епсе5,  (1ез  аг15,  е1;  тёте  сеих  йез  тёПег?,  С1и"ип  Ьотгае  йе  кигез 
с?1,  с1апз  1е  саз  с1е  ггоитег  йапз  г1ез  оитгадез,  ой  Гоп  пе  1га11е  раз 
ехргеззётеп!;  (1ез  таг1ё1ез  аох  ^ие11ез  сез  1егте8  аррагИеппеШ  ***). 

Дат?.е  въ  прилтчангяхъ  нашелъ  я  сл-Ьдующее,  совсъмъ  излишнее 
разсуждеше:  «Провинщяльныя  слова,  неизв^стныя  или  неупотребляе- 

*)  Перев.  С.10В0  это  помещено  здЪсь  не  какъ  пмя  нац1п,  но  потому 
что  оно  употребляется  иногда  въ  фпгуральномъ  смысл'Ь.  Т.  напр. 
жидомъ  называютъ  челов-Вка.  который  отдаетъ  деньги  въ  ростъ  и  пр. 

**)  Саыслъ  абер2ШЧ1г1  выражается  русскпмъ  словомъ  уклонете.  сл-Ьд- 
ствеппо.  можно  и  не  ставить  латинскаго  слова;  но  греческ1я  эипкта 
и  першей  должны  безъ  сомнВп1я  войтп  въ  лексиконъ.  Прим.  Карамз. 

***)  Перев.  Помещать  въ  словарь  то.тько  так1е  термины  наукъ.  пс- 
кусствъ  и  даже  ремеслъ,  которые  могуть  встрЬтиться  въ  сочпиен1яхъ, 
не  посвященныхъ  исключительно  тому  зиан11о,  изъ  котораго  эти  тер- 
мины заимствованы. 

Сбора.  „Ннвы-  1893  г.  Декабрь.  Соч.  Фоив^инпа.  17 
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мыя  въ  столидахъ,  напрасно  изгонять  изъ  словаря,  ибо  н4которыя 
нзъ  нихъ  послужатъ  къ  обогащенш  языка,  каковы  суть:  <~л\1да,  тундра  н 
проч.»  Правда,  что  еслибъ  въ  начертант  таковое  изгнан1е  предпп- 
-^ано  было,  можетъ  быть,  въ  словар'Ь  нашемъ  не  было  бъ  ни  луды. 
тш  тундры.  Воля  Господня!  и  тутъ  б4да  была  бъ  не  велика;  но  какъ 
именно  сказано  въ  начертан1и,  что  «должны  имЬть  въ  словаре  айсто 
всЬ  т-Ь  провпнд1яльныя  слова,  кои  служатъ  къ  обогащенш  нашего 
языка»,  то  буде  луда  и  тундра  очень  хороши  *),  найдутъ  и  он'б 
м'Ьсто  въ  нашемъ  словаре. 

Академ1я  нын'Ь  решилась  «ставить  глаголы,  какъ  то  и  до.глсно 
было.,  въ  первомъ  лид'Ь  настояш;аго  времени;  ибо  многие  разное  зна- 
менован1с  имЬющ1е  глаголы  одинаково  пишутся  въ  неопредъленномъ. 
напр.  жну,  жать  и  жму,  жатък  Не  понимаю,  почему  глаголы 
такъ  ставить  должно  было;  ув^ренъ  я  напротивъ  того,  что  въ  нашемъ 
язык4  весьма  мало  сыщется  глаголовъ  подобныхъ  окну.,  жать  и 
жму,  жать.  Противъ  каждаго  изъ  нихъ  берусь  выставить  другой, 
который,  пмЬя  разное  знаменован1е,  пишется  въ  первомъ  лиц!  оди- 
наково, напр.,  лазить — лажу  и  ладить — .гажу;п7ьть — пою  и  поить — 
пою.  Есть  хорош1е  лексиконы,  гд'Ь  глаголы  ставятся  въ  первомъ 
лиц'Ь;  есть  очень  же  хорош1е,  гд'Ь  они  ставятся  въ  неопред'Ьленномъ. 
Въ  сей  перем'Ьн'Ь  не  вижу  никакой  выгоды,  но  вижу  замешательство, 
и  весьма  великое;  ибо  наша  аналогическая  таблица,  которая  уже  и 
печатается,  чаятельно  вся  содерлштъ  глаголы  въ  неопред'Ьленномъ. 
Теперь  надобно  переводить  ихъ  на  новыя  квартиры:  быть  изъ  ли- 
теры Б  отправить  въ  литеру  Е — есмь;  слать  изъ  литеры  С  въ  ли- 
теру Ш — шлю.,  и  проч. 

Г.  сочинитель  пркмтчашй  д'Ьлаетъ  въ  одномъ  м'Ьст'Ь  дефиниц1Ю 
толковаго  словаря  и,  вм'Ьщая  въ  него  все  то,  что  только  можетъ  вм'Ь- 
ститься  въ  пространн'Ьйшую  зндиклопедш,  выводить  заключен1е:  «что 
словарь  нашъ  наименованъ  толковымъ,  а  въ  начертан1и  не  видитъ 
онъ  пам'Ьрен1Я,  чтобъ  таковымъ  его  дЬлать».  На  с1е  скажу,  что  Рос- 
сийская Академ1я  поручила  комитету  сд-Ьлать  начертан1е  толковаго 
словаря  не  наукъ  и  художествъ,  но  славяпо-росстскаго  языка;  а 
чтобъ  С1е  наименован1е  не  произвело  о  немъ  такого  понят1я,  какое 
г-нъ  сочинитель  примтюнш  им-Ьеть  о  существ'Ь  толковаго  словаря, 
то  ксмитетъ  въ  самомъ  начале  начертан1я  сд'Ьлалъ  своему  словарю 
точную  дефинидш.  Следственно  и  остается  судить  теперь  един- 
ственно о  томъ,  содерлштъ  ли  въ  себ'Ь  начертан1е  все  то,  чего  тре- 
буетъ  сд'Ьланная  комитетомъ  дефинид1я.  Монтескье  говорить:  диап(1 
ип  ёспуа1П  а  йёйп!  пп  то1  йапз  80п  опугаде,  диаис!  11  а  йоппе,  роиг 
атз1  (11ге,  зоп  (11сйоппа1ге,  И  ^'ап!,  еп[епс1ге  зез  раго1ез  8и1уап1>  1а 
81§п1йса1,юп  дп'И  1еиг  а  (1ош1ёе  '''^')- 

Въ  щпааьчатяхъ   раскритикованъ   употребляемый  мною  терминъ 

'"■■)  Сибирское  слово  тундра  должно  быть  въ  русско.мъ  лексикон-Ь; 
ибо  никакимъ  другпмъ  мы  не  означимъ  обширныхъ,  иизкпхъ,  без- 
лксныхъ  равнпнъ,  заросшихъ  мхомъ,  о  которыхъ  можетъ  говорить 
иоэтъ,  географъ,  путешествениикъ,  описывая  Сибирь  и  берега  Ледо- 
}5Итаго  моря,  но  въ  .-г^/дм,  г.ажется,  н'Ьтъ  большой  нужды.  Прим. 
Карамз. 

**)  Ле2)еб.  Когда  писатель  оцрсдЬлиль  зиачеи1е  слова,  имъ  уиотреб- 
леннаго,  иогда  ои-ь,  такъ  сказать,  дад'ь  свой  словарь,  то  нужно  попи- 
нать его  рЬчи  въ  том'ь  самомъ  смысл'Ь,  какой  ои'ь  придаеть  имъ. 
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сос.гово  п  преображень  въ  сос.ювъ.  :Можетъ  быть  я  и  виноватъ.  Но 
мн^  кажется,  буде  нашъ  языкъ  териптъ  так1я  ооставныа  слова,  ьакъ 
готовартт.  сбуипстнпкъ,  сощ^авитсль,  для  чего  жъ  бы  не  сказать 
и  сос.юво?  *)  Г,  критнкъ  говорить,  что  <оно,  будучи  похоже  на  со- 
с.10в(ё.  приводить  мысль  въ  замешательство).  Сей  резонъ  не  весьма 
уб^дителень.  Поэтому  надобно  тЬмъ  наипач.^  исключить  изъ  языка 
пашего  слово  баба,  ибо  оно  можетъ  приводить  мысль  въ  зам1Ьшате.1ь- 
ство  больше  согмва.  Оно  напоминаетъ  женщину,  птицу  и  ту  бабу, 
которою  сзап  набиваюгь.  Впрочемъ.  если  Академия  отвергнетъ  мои 
терминъ.  я  повиноваться  буду  ея  р'Ьшенш.  Не  стану  употреблять 
сосюво  и,  покинувъ  перо,  пишущее  Сословникь,  охотно  скажу:  ско- 
педъ  и  Богу  слава!  > 

ГлавяМшее  иримтанк  осталось,  какъ  слышу,  безъ  решен1Я,  то- 
йсть:  расположить  словарь  аналогическимъ  ли  порядкомъ,  пли  этимо- 
логическимъ?  Резоны  противъ  начертан1Я  кажутся  мн^Ь  нимало  н^- 
ог-новательны.  Таблица  аналогическая  отнюдь  не  есть  второй  словарь. 
!;о  есть  истинная  и  полезная  1аЫе  йез  шаНёге?  (оглавление)  нашего 
толковаго  словаря.  Неужель  состоящая  въ  двухъ  томахъ  подобная 
таблица  словаря  энциклопеднческаго  есть  вторая  энциклопед1я?  Г.  со- 
чинитель примуьманш  говорить,  что  «въ  этимологпческомъ  лекспконФ. 
нашедъ  иногда  тказанную  страницу,  не  прежде  сыщешь  въ  ней  с.юво, 
какъ  по  прочтенИ!  ея  съ  начала  до  конца.>.  С1е  иногда  случается 
не  р^же  и  съ  лекспкономъ  аналогическимъ:  по  и  въ  томъ,  и  въ  дру- 
гомъ  ньтъ  конечно  нужды  читать  страницу  съ  начала  до  конца,  а 
надобно  ее  обозрЬть. '  потому  что  не  въ  естеств'Ь  вещей  въ  одинд. 
мигъ  попадать  глазами  на  искомое  слово.  Что  же  надлежитъ  до  пер- 
ваго  издан1я  лексикона  Французской  Академш.  который  былъ  эти- 
мологическ1Н.  то  конечно  неудобности  его  были  весьма  велики,  ибо 
не  было  при  немъ  той  таблицы,  которая  всЬ  неудобства  отвращает!, 
ц  которая  бтдетъ  при  нашемъ '  словар-Ь.  Впрочемъ,  я  то  знаю,  чтм 
изъ  словаря  ши.молошческаго  гаестьдесятъ  подьячпхъ  въ  одинъ  годъ 
сд^лаюгь  словарь  аналогнчеши,  а  изъ  словаря  ана.ютческаго  шесть- 
десятъ  членовъ  РоссШской  Академ1и  ни  въ  пять  л1.тъ  пе  сд-Ьлаютъ 
словаря  этижиогичеегмю  ''*)• 

Письмо  мое  несносно  длинно.  Чувствую,  что  н-Ьтъ  въ  немъ  ни 
складу,  ни  ладу:  но  я  пишу  къ  другу.  Над'Ьюсь  отъ  него  такого  сни- 
«•хожден1я,  съ"какю1ъ  искреннпмь  почтенхемъ  и  прсданпост1ю  пре- 
бываю, вамъ  и  проч. 

VI.  КЪ  ПАССЕКУ       ). 

4  февраля  Т^'^1.  ЪЬжква. 

За  милостивое  покровительство  ваше,  по  д11у  моему  съ  графинею 
Г..  какъ  и  за  почтеннейшее  письмо  ваше  отъ  20  прошедшаго  м1сяца, 

-"■')  И  сословьем  сослово  равно  неудачны,  и  одва  ли  когла-пибудь 
ройдутъ  въ  употреблеы1е.  Прим.  Карамз. 

**)  Это  отчасти  справедливо:  по  всЬ  ли  догадаются,  что  иадобпо 
пскать,  напрпм'Бръ.  облака  въ  литерЪ  Б.  ЗГног^е  должны  рыться  во 
вс-Ьхъ  апалогическпхь  таблицахъ,  чтобы  отыскать  лто  слово.  Прим. 
Кара.уз. 

'■**)  Гепсра,1ъ  -  адъютаитъ.  сспаторь  Иетр-ь  Богдаиовичъ  Пассеиъ 
(1736— -1804),  особенно  извг.степъ  по  учаспю  м.  Государственном!. 
лереворот11  1762  го.да. 

17- 
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приношу  в.  Б.  (вашему  высокопревосходительству)  покорнейшее 
благодарен1е. 

Я  отдаю  на  собственный  вашъ  судъ,  не  прискорбно  ль  бы  мн^ 
было:  за  то,  что  у  меня  похищено  наглымъ  образомъ,  взять  половину 
той  ц-Ьны,  за  которую  бы  я  ей  не  продалъ  добровольно,  а  сверхъ 
того  и  съ  издержекъ  моихъ  также  принять  на  мой  счетъ  половину. 
Я  конечно  имею  все  почтен1е  къ  ея  полу  и  къ  ся  л^танъ,  но  знаю 
то,  что  для  нея^  по  ея  богатству,  2,500  руб.  ничего  не  значатъ,  и  что 
несогласие  ея  происходить,  открогенно  сказать,  отъ  одной  скупости. 

В.  В.  знаете  мою  къ  вамъ  совершенную  преданность,  за  которую 
подали  мн'Ь  новый  знакъ  вашего  ко  мн};  благод4ян1л.  Я  идйю  къ 
вашему  пра^зосудда  такую  полную  доверенность,  что  за  счаспе  почту, 
если  вы,  милостивый  государь,  возьмете  трудъ  на  себя  решить  д-Ьло 
совестнымъ  образомъ.  Я  напередъ  даю  вамъ  честное  слово  пови- 
новаться всему  тому,  что  вы  присудите.  Пусть  то  н^е  сд^лаехъ  гра- 
финя Г — кова.  Ваше  р^шенхе  пусть  будетъ  для  обоихъ  насъ  безъ 
апелляции.  Я  съ  одной  стороны  ув^рень,  что  вы  ни  мнЬ  для  графини, 
ни  ей  для  меня  никакого  предосужден1Я  не  сделаете;  а  съ  другой, 
могу  васъ  уверить,  что  у  меня  въ  голове  н4тъ — взять  съ  нея  больше, 
нежели  что  сл'Ьдуетъ  мнъ  по  правосудтю. 

Оли1дая  отъ  васъ,  какъ  отъ  моего  благодетеля,  сего  новаго  опыта 
вашей  ко  ынЬ  милости,  остаюсь  и  проч. 

VII.  КЪ  ВОИНОВУ. 

Вппа,  27  гюнл  1785. 

Прошу  васъ,  государя  моего,  при  моемъ  поклон'Ь,  сказать  отцу 
Серафиму,  что  я  письмо  его  къ  известной  особе  верно  отдамъ  п  все 
въ  его  пользу  сделаю.  Впрочемъ,  желаю  вамъ  сердечно  дальнейшихъ 
успеховъ  въ  искусстве,  къ  которому  вы  имеете  поистине  талантъ 
отличный,  и  прошу  васъ  быть  уверену,  что  я  всемъ  ссрддемъ  пре- 
бываю вашъ,  государя  моего,  покорный  слуга  Денисъ  Фонъ-Визинъ. 

Всемъ  вашимъ  товарищамъ  прошу  сказать  мой  поклонъ  *).   • 

УШ.  къ   ГР.  ПЕТРУ  ИВАНОВИЧУ  ПАНИНУ. 

1)  Изъ  С.-Петербурга. 

I. 

С1ятельнейш1й  графъ 

Милостивый  государь!  **) 

Принося  нижайшее  благодарен1е  за  милостивое  письмо  вашего 
с1ятельства,  отъ  4-го  1юня,  имею  честь  донести,  что  приложенное 
письмо  къ  графу  Шелю,  изъ  второй  арм1и  пересланное,  отдалъ  я  ему 
верно.  Онъ  и  графиня  препоручили  мне  изъявить  свое  истинное 
почтен1е  и  благодарность  за  уверен1е  вашего  с1ятельства  о  вашемъ 
къ  нимъ  дружестве. 

Приложенную  при  семъ  реляц1ю  посла  г.  Сальдерна  не  могь  я 
ранее  окончить,  сколь  ни  велико  было  мое  усерд1е.  Причиною  тому 
множество  стекшихся  вдругъ  делъ,  касающихся  до  моей  должности, 
препорученной  мне  отъ  моего  милостиваго  и1ефа.  Изъ  Петергофа,  куда 
завтра   отъезжаемъ,   не   премину  я,   милостивый  государь,   слулгать 

*)  Адресъ:  А  ]\1оп81еиг  '^01П0Й:,  ре1п1ге  гиззе,  а  Коюе. 
**)  Да.1'Ье  опускается  это  общее  начало  пнсемъ. 
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вашему  С1ятельству  обстоятельн^йшимъ  ув'Ьдомлен1емъ  о  д'Ьлахъ  до- 
стопныхъ  любопытства  вашего. 

Реляд1Я  посла  г.  Са^ьдерна  содержитъ  въ  себ'Ь  все  то,  что  можетъ 
подать  совершенную  идею  о  настоящемъ  положен1и  польскихъ  дЬлъ. 
Мп-Ь  остается  прибавить  токмо  то,  о  чемъ  г.  посолъ  пнсалъ  уже  посл'Ь 
сей  переведенной  мною  реляд1и. 

Въ  Литв'Ь  конфедераты  умножаются;  гетманъ  графъ  ОгинскШ  сталъ 
въ  подозрЬшн,  но  бл  агор  азу  мнымъ  учрстден1емъ  посла  все  оное  смя- 
тен1е  прекратится  въ  своемъ  начал!  Графъ  БроЕпдк1й  им4лъ  уже 
удачную  сшибку  съ  конфедератами. 

Всл4дств1е  дёкларац1п.  которой  экземпляръ  им'Ьлъ  я  честь  послать 
къ  вашему  с1ятельству,  его  польское  ве.тпчество  отправилъ  знатную 
депутадш  къ  нашему  послу,  съ  изъявлен1емъ  благодарности  своей  за 
все  содержан1е  оной  декларадги.  Король  созвалъ  потомъ  знатнМшихъ 
особъ,  для  сов'Ьтовашя  съ  ними  о  успокоенхп  Польши.  Одинъ  при- 
масъ,  человЬкъ  всЬмъ  бьгпемъ  своимъ  Россш  одолженный,  одинъ  онъ 
явился  неблагодарнымъ  и  не  желавшимъ  блага  своему  отечеству, 
воспротивясь  нашимъ  впдамъ  о  примиреи1и  Польши  и  коварствуя 
самымъ  безчестнымъ  образомъ!  Я  думаю,  однакожъ,  что  хитрости  его 
уступягъ    благоразумию,  осторожности  и  силЬ  г.  Сальдерна. 

Съ  истиннымъ  вь1Сокопочитан1емъ  и  совершенною  преданност1Ю  во 
всю  жизнь  МОЮ  пребуду,  и  проч. 

Въ  С.-Петербург-Ё,  17-го  1юня  1771. 

П. 

На  сихъ  дняхъ  ея  императорское  величество  апробовать  изволила 
приложенное  при  семъ  мн'Ьн1е  его  с1ятельства  графа  Никиты  Ива- 
новича. Оно  подастъ  вамъ,  м.  г.,  прямое  свЬдЬн1е  о  настоящемъ  по- 
ложен1и  д'Ьлъ  нашихъ.  Мн-Ь  остается  только  донести  вамъ,  что  въ 
Крымъ  назначенъ  Евдокимъ  АлексЬевпчъ  Щербининъ  '^),  н  пожало- 
ванъ  генералъ-поручикомъ;  а  г-нъ  Веселидтй,  назначенный  рези- 
довать  министромъ  огь  насъ  въ  Крыму,  произведенъ  въ  статск1е 
совЬтникп. 

Графъ  Сольмсъ  **)  сообщплъ  здешнему  двору  королевскую  депешу, 
съ  которой  переводъ  мой  приложить  зд'Ьсь  честь  имЬю.  Я  почелъ 
бы  за  особливое  счаст1е  узнать  о  ея  содержаши  мнън1е  вашего  сия- 
тельства. 

Для  любопытства  вашего,  прилагаю  зд4сь  копхю  съ  рескрпптовъ 
къ  графу  Петру  Алекс,  и  къ  гр.  Гр.  Г.  ***);  также  и  последнюю  ре- 
ляд1ю  кн.  Вас.  Михайловича  ****). 

Александръ  Пльпчъ  *****)  не  принялъ  команды  отъ  г-на  Веимарна, 
но,  чаятельно,  скоро  вступить  въ  д'Ьло  звашя  своего;  ибо  г.  Вей- 
марнъ  ******)  зд'Ьсь  уже  ожидается.  Посолъ  нашъ  весьма  жалуется  на 

*)  Гепералъ-пор^*чпкъ,  премьеръ-махоръ  пзмайловскаго  полна.  Онъ 
Оылъ  впослЬдств1п  иачальнпкомъ  Слободской  гуО.;  умеръ  въ  1784  г. 

**)  Посланнпкъ  короля  прусскаго,  Фридриха  II,  въ  С.-Петербург-Ь. 

**===-)  Петръ  Александровпчъ  Румянцовъ  и  гр.  Григор1й  Грпгорьевичъ 
Орловъ. 

****)  ДолгорукШ-КрьшскШ  (1722 — 1782).  Въ  1771  г.  онъ  въ  корот- 
кое время  овладЪлъ  Крьпюмъ. 

'■'****)  Бпбиковъ  (1729—1774). 

******)  Генералъ-поручпкъ  Пв.  Пв.  Веймариъ  (1722—1792)  ко- 
мандовалъ  войсками  въ  Подьш-Ь  до  назначеп^я  туда  А.  П.  Бибикова. 
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худую  ДИСДИ11.1ИНУ  иахо  "яищхся  ВТ.  Польш'Ь  войскъ.  При  известной 
атак'Ь  м'Ьоточка  Тнникъ,  блязъ  Ръракова,  наша  п'Ьхота  оставалась  безъ 
Д'Ьйств^я.  На  будущей  почтЬ,  какъ  о  семъ,  такъ  и  о  прочихъ  полт.- 
скихъ  д'Ьлахъ.  не  премину  донести  обстоятельно. 

Препоручая  себя  въ  непрем'Ьнную  хлшлость  вашу,  съ  глубочайши.мъ 
почтеп1емъ  и  совершенною  преданности'^  во  всю  жизнь  згою  пребуду. 
Въ  С.-ГГетг'рбурП;,   1-го  ноября  1771. 

И]. 

Третьяго  дня  прибыль  сюда  генералъ-ма1оръ  Ступишинь  *)  сь  нз- 
вЬстхемъ  о  продолженш  успЬховъ  оруж1Я  нашего.  Л  изгЬю  честь 
приложить  зд-Ьсь  и  К0П1Ю  оъ  реляц1й,  нмъ  привезенныхъ,  п  печатные 
листочки,  коими  публике  объявлено  о  сихъ  радостныхъ  происше- 
ств1яхъ.  Сл4дуюиия  зд'Ьсь  въ  перевод^Ь  два  письма,  съ  приложен! емъ 
ить  князя  Дм"итр1я  Михайловича  **),  суть  т'!-,  важныя  п1есы,  кото- 
рый мною  об'Ьщаны  вашему  с1ятельству  и  который  доказываютъ, 
что  вЬнскШ  дворъ  хотя  въ  существе  сохраняетъ  къ  намъ  свое  не- 
доброжелательство, но,  по  крайней  м'Ьрк  перем'бняетъ  свой  гордый 
тонъ  на  ласковое  преклонен1е  насъ  къ  т'Ьмъ  мирнымъ  кондиц1ямъ, 
кои  онъ  намъ  предписать  желаетъ. 

Отв4тъ  нашь  прусскому  королю  ен;е  не  изготовленъ.  Ваше  с1ятель- 
ство  конечно  оный  получить  отъ  меня  изволите,  какъ  скоро  только 
Т'Ьмъ  вамъ  услужить  найдусь  я  въ  состоян1и. 

За  милостивое  письмо  вашего  с1ятельства,  отъ  3-го  сего  мЬсяда. 
приношу  нийшйшее  благодарен1е.  Господннъ  Бауръ  *'■'*)  нашелся 
дюпомъ  графа  Петра  Александровича.  Вы.  милостивый  государь, 
изволили,  может  ь  быть,  прим-Ьтить,  что  онъ  посылаемъ  былъ  осмо- 
треть противный  берсгъ,  и  что  онъ  нашелъ  на  немъ  неудобства. 
Видно,  что  носл'Ь  сего  ответа  графъ  Петръ  Александровичъ  не  от- 
крылъ  ему  своего  расположен1я,  и  отправя  его  отъ  себя,  не  ему, 
но  господину  Веймарну  пр1уготовилъ  почесть  победителя.  Господинъ 
Бауръ  сюда  еще  не  бывалъ,  ко  за4хавъ  въ  пожалованный  ему  про- 
шлаго  года  деревни,  живетъ  еще  тамъ.  Я  ув^рень,  что  его  сиятельство, 
графъ  Никита  Ивановичъ,  въ  первомъ  письме  своемъ  къ  вамъ,  ми- 
лостивый ]осударь,  напишетъ  объ  ономъ  пространнее.  Теперь  же 
молчанхе  его  происходить  отъ  известныхъ  вамъ  причинъ.  Непрестан- 
ные труды  по  зван1ю  его  въ  толь  критическихъ  обстоятельствахъ 
отечества,  возведшаго  его  на  толь  высокую  степень,  составляютъ 
теперь  всеминутное  его  упражнен1е. 

Въ  С.-Петероург'Ь,  11-го  ноября  1771. 

1У. 

Я  за  должность  считаю  начать  письмо  мое  ув'Ьдомлен1смъ  вашего 
сгятельства,  о  здрав1и  его  императорскаго  высочества.  Оно  ежечасно 
идетъ  къ  своему  совершенству,  и  самая  слабость  проходить  очевидно. 

Принеся  ииагайшее  благодарен1е  за  милостивое  письмо  вашего 
с1ятельства,  отъ  4-го  сего  мЬсяца.  не  могу  я  им^ть  счаст1я  испол- 
нить теперь  вашу  волю  моими  по  д^ламт.  докошен1ями.  Какъ  сему, 
такъ  и  продолжавшемуся  несколько  времени  моему   молчан1Ю,   при- 

*)  Алекс'Ьй  Алекс'Ьевичъ,  впосл'Ьдств1и  Нижегородскш  генералъ- 
губернаторъ. 

''^■'■'^)  Голпцьшъ,  полномочный  минпстръ  въ  ВЬН'Ь. 

*■''=••■)  бедоръ  Вилшювпчъ  Баурт.  (1731—1788)  перешелъ  иг.ъ  прус- 
ской И7.  русскую  службу  БЪ  1769  г. 
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чиною  стала  лихорадка,  отъ  которой  я  сегодня  въ  первый  разъ  всталъ 
съ  постели.  Скоро  надеюсь  ырпдтп  въ  состоян1е  елуишть  вамъ.  мило- 
стивый государь,  довольно  важными  сообщенхями. 

Вручителя  сего,  моего  брата,  им^ю  счаспе  препоручить  въ  милость 
вашего  С1ятельства,  и  быть  навсегда  съ  глубочайшпмъ  иочтен1емъ  к 
совершенною  преданност1Ю. 
21-го  ноября  1771. 

\'. 

По  прпнесон1п  нпжаишаго  моего  благодарен1я  за  милостивое  письмо 
вашего  С1ятельства,  отъ  21-го  сего  месяца,  позвольте  изъявить  мнЬ 
сердечное  сожал'Ён1о  о  болезни  вашей.  Боже  дай,  чтобы  вы  хотя 
здоровье  им'бли  отрадное  въ  настоящей  скук-Ь  вашей.  Я  ие  могу  ни- 
какимъ  образомъ  успеть  что  либо  сообщить  на  сей  почт!  вамъ,  мило- 
стивый государь.  кром'Ь  обстоятельной  реляцш  графа  Петра  Але- 
ксандровича. Стечен1е  множества  Д'Ьлъ  въ  канцелярш  его  с1ятельства 
графа,  братца  вашего,  лишаетъ  меня  счаст1я  служить  вамъ  пере- 
сылкою другпхъ  П1есъ.  Я  над-Ьюсь,  что  вы.  >галостивый  государь^ 
удостоверены  будучи  о  сей  истине,  краткость  письма  моего  извинить 
изволите. 

С.-Петербургъ,  29-го  ноября  1771. 

Поведение  вашего  с1яте.1ьства  разослать  два  пакета,  приложенные 
къ  письму  вашему,  получплъ  я  вчера  и  тотъ  же  часъ  оное  исполнилъ. 

ЗдЬсь  им^ю  честь  включить  другое  письмо  мое  съ  приложен1емъ 
также  и  речь  петербургскаго  архгерея,  говоренную  имъ  после  мо- 
лебна, отправленнаго  въ  воскресенье  за  выздоровлен1е  его  ими.  вы- 
сочества. 

Государыня  сейчасъ  изволила  пойти  въ  Сарское  Село,  но  государь 
великий  князь  остался  въ  городе. 

Позвольте  мне  навсегда  съ  глубочайшпмъ  почтен1емъ  и  совер- 
шенною преданностью  быть. 

VII. 

За  краткост1Ю  времени,  нахожу  себя  прпнужденнымъ  отложить 
отправление  некоторыхъ  внимангя  достойныхъ  п1есъ  къ  вашему  с"1я- 
тельству  до  завтрашняго  дня.  а  теперь  имею  честь  препроводить 
здесь  письмо  его  с1ятельства  графа,  братца  вашего,  и  объяснить  вамъ, 
милостивый  государь,  что  упоминаемая  въ  ономъ  табакерка  для  гра- 
фини Мар1и  Родюновны  *)  есть  та  самая,  которую  вы  получить  уже 
изволили  предъ  симъ  за  одну  почту. 

Предостав.ляя  себе  счаст1е.  при  завтрашней  экспедищи,  ответство- 
вать на  последнее  письмо,  копмъ  ваше  сгятельство  меня  удостоили, 
имею  честь  включить  здесь  въ  кошяхъ  релящю  графа  Петра  Але- 
ксандровича. Въ  прочемъ,  съ  г.лубочайшимъ  почтен1емъ  и  совершен- 
ною преданностш  во  всю  жизнь  мою  пребуду. 
Въ  С.-Петербург  Б.  3-го  января  1772. 

VIII. 

Въ  псполнен1е  вчерашняго  моего  обещан1я,  имею  честь  послать 
къ  вамъ,  милостивый  государь,  два  рескрипта  о  пере.мирш;  одпнъ  къ 


*)  Гр.  П.  II.  Панинъ  былъ  женатъ  во  второй  разъ  на  фрейлине 
Мар1п  Родхоиовнь  Ведель.  Первая  жепа  его  (Анна  АлексЬевна  Тати- 
щева) умерла  въ  1764  г. 
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графу  Петру  Александровичу,  а  другой  къ  графу  АлексЬю  Гри- 
горьевичу. Сверхъ  того,  ко111п  съ  релящй  князя  В.  М.  *)  зд1сь 
включаю. 

Милостивое  письмо  вашего  сиятельства,  изъявляющее,  при  обно- 
влен1и  года,  желан1е  ваше  о  ыоемъ  благополуч1и,  т4мъ  болЪе  трогаетъ 
сердце  мое,  что  я  п  настоящимъ  ыоимъ  счаст1емъ  долженъ  вашему 
покровительству.  ВЬрьте,  милостивый  государь,  что  я^тъ  на  св'Ьт! 
ничего  такого,  чЬмъ  бы  не  пол;елалъ  я  доказать  вашему  с1ятельству 
истинную  мою  благодарность  и  сердечное  усердхе  къ  особ^Ь  вашей! 

Разсужден1е  вашего  с1ятельства  о  толкован1яхъ  публики,  судящей 
по  обманчивой  наружности,  сказывалъ  я  его  с1ятельству  графу,  братцу 
вашему.  Радуюсь,  что  мое  о  томъ  мн4н1е  почелъ  онъ  справедливымъ, 
а  для  "того,  осм'Ьлюсь  и  здЬсь  сказать  оное.  Публика  р-Ьдко  или  и  ни- 
когда не  отдаетъ  справедливости  живымъ  людямъ.  Потомству  предо- 
ставлено разбирать  и  утверждать  славу  мужей  великихъ;  оно  одно 
безпристрастно  судить  можетъ;  ибо  никакая  корысть  не  соединяетъ 
тогда  судью  съ  судимымъ.  Достойный  человЬкъ  не  долженъ  огорчаться 
тЬмъ,  что  льстецы,  при  немъ  отъемля  его  ц'Ьну,  придаютъ  ее  своему 
идолу.  Так1е  льстецы  сколь  иногда  ни  заралсаютъ  своими  подлыми  и 
ложными  внушен1ями  публику,  но  она,  рано  или  поздно,  отдаетъ  спра- 
ведливость достойному,  разобравъ  лесть  и  клевету  отъ  самой  истины. 
Въ  прочемъ,  милостивый  государь,  извольте  поварить,  что  нашъ^. 
столь  открытъ,  что  никто  конечно  въ  душ'Ь  своей  не  помыслить,  чтобъ 
онъ  даровалъ  Россш  спасенге  и  ыиръ.  О  г-н^  АссебургЬ  **)  спраши- 
валъ  я  нарочно  его  С1ятельство  графа,  братца  вашего.  Онъ  изволилъ 
сказать,  что  н'Ьтъ  никакого  еще  назначен'я  для  сего  министра,  а 
принятъ  онъ  въ  службу,  какъ  челов^къ  великихъ  достоинствъ  и  спо- 
собный на  всякое  большое  дЬло. 
4-го  января  1772. 

IX. 

Прошедшую  почту  пропустилъ  я  за  нестерпимою  головною  бол4зшю. 
Она  хотя  и  всегда  меня  мучила,  однако  иын-Ь  примечаю,  что  сила 
ея  становится  часъ  отъ  часу  нестерпимее.  Сколь  жестоко  ею  стражду, 
столь  много  ц  :кал'Ью,  что  иногда  она  не  допускаетъ  меня  до  сердеч- 
наго  моего  удоБОЛьств1Я  писать  къ  вашему  С1ятельству. 

Повел^нге  ваше,  милостивый  государь,  о  доставлен1И  кн.  К.  Рома- 
новне ***)  письма  вашего,  исполнилъ  я  тотъ  же  часъ,  получа  его  при 
милостпвомъ  письмЬ  вашего  С1ятельства,  отъ  29-го  декабря. 

На  сей  часъ,  им^Ью  честь  приложить  токмо  здЬсь  коп1Ю  съ  письма, 
при  которомъ  препровожденъ  былъ  известный  рескриптъ  о  перемирги. 

Пзъ  Берлина  получено  изв^стге  (за  достоверность  котораго  одна- 
коже  ручаться  нельзя),  что  князь  Кауницъ  впалъ  въ  немилость.  Если 
с1е  правда,  какой  великш  оборотъ  возьмутъ  д^ла  въ  Европе!  Несчаст1е 
Кауницово  несравненно  намъ  полезнее  ссылки  Шуазёлевой. 

Съ  глубочайшимъ  почтен1емъ  и  бозпред^льною'  преданностью  во  всю 
жизнь  мою  пребуду. 

Въ  С.-Петербург-Ь,  10-го  января  1772. 

*)  Вас11л1й  Ыпхайловпчъ  Долгору1ай-Крымск1й. 

**)  Ассебургъ,  въ  сл'Ьдующемъ  году,  бы.чъ  употребленъ  г.  Панн- 
нымъ  по  выбору  супруги  для  в.  ки.  Павла  Петровича  и  д'Ьйствовалъ 
при  этомъ  въ  впдахъ  гр.  Паепна  и  Фрпдрпха  II,  протпвъ  же.тан1я 
Екатерпни  И. 

***)  Княгпня  Катерпна  Романовна  Дашкова  (1744 — 1810). 
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X. 

Получа  милостивое  письмо  вашего  С1ятельства,  отъ...  сего  месяца, 
приношу  за  него  ннжа11шее  благодарен1е.  Я  читалъ  оное  его  С1ятель- 
ству,  братцу  вашему,  н  онъ  ко  вс1.мъ  разсуа;дсы1ямъ  вашнмъ  о  реля- 
щяхъ  князя  В.  Ы.  "*)  ничего  больше  не  прибавилъ,  кром1Ь  сож1иьП1я 
своего,  что  Д'Ьла  испорчены  иев'Ьжествомъ.  Я  истинно  думаю,  что  онъ 
или  не  читаетъ,  или,  что  еще  хуже,  не  понпмаеп.  того,  что  къ  нему 
ппшутъ,  и  что  до  него  къ  вашему  С1ятельству  писано  было.  ЗдЬсь 
пмью  честь  приложить  реляц'и  изъ  второй  же  армш.  Включенный 
тутъ  рапортъ  госп.  Веселидкаго  доказываетъ,  что  и  онъ  не  много 
сделать  можегь,  и  что  Евдокиму  Алексеевичу  пора  уже  къ  нимъ  ^хать. 

Полученныя  реляц1и  изъ  первой  арм1И,  отъ  Александра  Ильича  и 
отъ  генералъ-ма1ора  Шипова  **),  сл-Ьдуютъ  зд-Ьсь  къ  прочтен]ю  ва- 
шего с1ятельства. 

По  мирному  Д'Ьлу,  ничего  новаго  н-Ьтъ,  кром'Ь  прилагаемаго  зд'Ьсь 
письма  изъ  Въны,  отъ  князя  Д.  Л.  ***)  Оно  если  ничего  р4шительнаго 
въ  себ-Ь  не  заключаетъ,  то  по  крайней  м^р^  доказываетъ,  что  изве- 
ст1е  о  несчастхи  Каунидовомъ  совс-Ьмъ  несправедливо. 

На  сихъ  дияхъ  отправленъ  былъ  маленький  рескрпитъ  къ  князю 
В.  М.  съ  тЬмъ,  что  ему  пргЬхать  сюда  не  позволяется. 

Съ  глубочайшимъ  почтен1емъ  н  совершенною  преданност1ю  во  всю 
жизнь  мою  пребуду. 

18-го  января  1772. 

XI. 

Съ  сердечною  благодарност1Ю  пм11ъ  я  честь  получить  милостивое 
письмо  вашего  с1ятельства,  отъ  12-го  января.  Откровенность,  съ  ко- 
торою вы  изъясняться  со  мною  изволите,  по  содержанш  онаго,  Д'Ь- 
лаетъ  мн-Ь  особливую  честь,  побуждая  меня  изобразить  зд-Ьсь  мысли 
мои,  роднвш1яся  отъ  собственныхъ  разсужден1й.  Правда,  милостивый 
государь,  что  велик1й  челов^къ  стараться  долженъ  не  допускать  славу 
свою  похищать  другимъ,  но  если  льстедъ  и  предастъ  иногда  потом- 
ству славу,  то  нельзя  же  и  отъ  потомства  отнять  той  справедливости, 
чтобы  не  распознавало  оно  истины  отъ  лжи.  О  потомкахъ  нашихъ 
должны  мы  судить  по  себ4  самимъ.  Сколько  же  древнихъ  исторпковъ, 
а  особливо  стихотвордевъ,  презрены  нами  для  того  только,  что  мы 
подозр'Ьваемъ  нхъ  или  во  льсти,  пли  во  злоб4;  для  того,  первое  ста- 
ран1е  читателя  исторш  и  состоптъ  въ  томъ,  чтобъ  тотчасъ  узнать 
жизнь  авторову,  и  тогда  уже  судить,  достойна  ли  в^ры  его  истор1я. 
Одинъ  добрый  и  справедливый  историкъ  задавляетъ  тысячи  подлыхъ 
писателей,  которые,  конечно,  безчестятъ  и  себя,  и  своихъ  героевъ. 
ВсЪ  т'Ь  больш1е  люди,  коихъ  истор]я  писана  во  время  ихъ  жизни, 
должны  твердо  в-Ьрнть,  что  не  по  т1ыъ  описан1ямъ  судить  объ  нпхъ 
будутъ.  который  они  читали  сами,  а  по  т-Ьмъ,  который  по  смерти  ихъ 
свйъ  увпдитъ.  Тогда-то  зависть  умолкнетъ,  лесть  исчезнетъ,  и  всЬ 
прпстраст1я,  подобно  грубому  илу,  упадутъ  нечувствительно  на  дно, 
а  истина  одна  выплыветъ  наверхъ. 

Зд^сь  им'Ью  честь  прилонхить  письмо,   достойное  любопытства  ва- 

*)  Додгорукаго-Крымскаго. 

**)  Ыпхаидъ  Ивановичъ  Шпповъ,  сскундъ-1:а1оръ  л.  гв.  пзмай- 
лОЕСкаго  полна:  въ  ноторомъ  премьеръ-ма1орамп  Сылп  уд-ёсь  же  упо- 
минаемые Евд.  Алекс.  ЩерОпнинъ  п  Алегх.  Ильпчъ  Бибпковъ. 

***;  Голицына. 


266 

шого,  нпжагшю  лрося  сообщить  мн'Ь  ваше  о  томъ  ыньн^е,  для  ув4- 
дом1ен1я  оньшъ  его  стятельсхВсЯ  графа,  братца  вашего.  Включенная 
зд'Ьсь  другая  теса  содержитъ  описаи1р  о  камчатском^  Л'Ьл'Ь,  оттуда 
ыыБ'1  полученное  *). 

Въ  С.-ПетербургЬ.  20-го  января  1772. 

XII. 

Пользуясь  отправлен10Мъ  ньш'Ьшней  гитафеты,  им^ю  честь  послать 
къ  вашему  С1ятсльству  реляд1и  нзъ  первой  арм]и  и  изъ  Польши.  Те- 
перь, милостивый  государь,  упражняюсь  я  въ  переводЬ  съ  полученнаго 
на  сихъ  дняхъ  ответа  изъ  Берлпна,  на  известный  нашъ  котшръ- 
щюектъ  **).  Над'Ьюсь  изготовить  С1е  отправлен1е  къ  будущей  почт'ё. 
п  ласкаю  себя,  что  оное  принято  будетъ  отъ  вашего  с1ятельс1'Ба  но- 
вымъ  знакомъ  безпред'Ьльнаго  моего  къ  вамъ  усердия,  съ  коимъ, 
равно  какъ  и  съ  глубочайшпмъ  ;моимъ  почтен1емъ,  во  всю  жизнь 
мою  пребуду. 

22-го  января  1772. 

ХП1. 

Новое  и  великое  явление  открылось  для  Дан1и,  сего  месяца  6-го 
дня.  Королева,  фаворитъ  ея  Струэнзе  и  множество  другпхъ  особь 
арестованы  ***).  Она  отвезена  въ  Кроненбургскую  крепость,  а  проч1е 
въ  Копенгагенской  содержатся,  подъ  строжайшимъ  карауломъ;  а  ка- 
кимъ  образомъ  происходило  с1е  приключен1е,  о  томъ  им'Ью  честь  для 
вашего  с1ятельства  включить  здЬсь  выписку  пзъ  письма  нашего  по- 
вЬреннаго  тамъ  въ  д4лахъ,  госп.  Местмахера.  Къ  оному  остается 
прибавить  только  то,  что  па  графа  Рандау,  какъ  па  производителя 
Д'Ьла  сего,  над'Ьтъ  орденъ  Б'Ьлаго  Слона,  и  что  у  Струэнзе  нашли 
800.000,  а  у  графа  Бранда  300.000  датскихъ  талеровъ  "пли  нашихъ 
рублей. 

Можно  сказать,  милостивый  государь,  что  истортя  нашего  в'Ька  бу- 
детъ интересна  для  потомковъ.  Сколько  великихъ  иерем'Ьнъ!  Сколько 
странныхъ  приключении  Сей  В'Ькъ  есть  прямое  поучеи1е  царямъ  и 
подданнымъ! 

Надеясь  сд'Ьлать  угодное  любопытству  вашего  С1ятельства,  пм^ю 
честь  приложить  зд-Ьсь  переводъ,  напечатанный  съ  некоторой  новой 
|()ранцузской  п1есы.  Оную  прпписываютъ  Вольтеру,  а  переводилъ 
иергъ-коллег1и  судья  Беклемишевъ  ****),  котораго  я  совсЬмъ  не  знаю. 

Съ  глубочайшпмъ  почтен1емъ  и  безпред'Ьльною  предапностш  во  всю 
жизнь  мою  пребуду. 

Въ  С.-Петербург-Ё,  2б-го  января  1772. 

Р.  8.  Зд'Ьшн1й  генералъ-полиц1ймейстеръ  ****=•'=)  получилъ  отъ  брата 

*)  Графъ  БеньовскШ  (1741 — 1786),  взятый  въ  плЬнъ  въ  1769  г., 
быль  сосланъ  въ  Камчатку.  Зд-ёсь  ему  удалось  овлад'Ьть  гальотомъ  и 
уйти  съ  70  чел.  ссыльныхъ. 

**)  О  разд'Ьл'Ь  Польшп. 

***)  1оганнъ-Фрпдрихъ  Струэн.зе  (1737 — 1772),  фаворитъ  датской  ко- 
ролевы, пользовался  неограниченною  доверенностью  слаОоумнаго  Хрн- 
ст1апа  УП.  Въ  1772  г.  онъ  казненъ  вм-Ьст-Ь  съ  гр.  Брандомъ  17  (28) 
апрЪля. 

****)  Серг'ЬЁ  Васп.1ьевичъ  Беклемпшсвъ — прокуроръОергъ-коллепп, 
потомъ  впце-президентъ  комерцъ-коллегш. 

*****)  Николай  Ивановичъ  Чпчерпнъ;  братъ  его  Денисъ  Ив.  (1721  — 
1785)  былъ  Сибирскимъ  губернатор омъ.  съ  1762  по  1780  г. 
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своего  пгфтпкулярпое  писыго,  въ  которомъ  увЬдпмляРТЪ.  что  въ  Кам- 
чатке были  безпорядки.  Ссыльные  люди  воз>гутилпсь.  убили  воеводу, 
пограбили  городъ.  и  сЬвъ  на  лодки,  поплыли  въ  Америку,  будто  за- 
воевывать ее!  Для  усмирен1Я  глупыхъ  ссылочныхъ,  отправленъ  былъ 
секретно  курьеръ  въ  Пркутскъ,  къ  господину  Брплю  '')  ^ъ  рескрип- 
томъ,  коего  К0П1Я  зд'Ьсь  прилагается. 

XIV. 

Пребывающ!!!  зд'Ьсь  пруссый  минпстръ  **)  получилъ  отъ  короля. 
|'воего  государя,  депешу,  изъ  коей  выписку  зд'Ьсь,  въ  переводе,  при- 
ложить честь  имЬю.  Ваше  с1ятельство  изволите  усмотреть  изъ  оной, 
что  отторжен1е  Крыма  подверасено  великому  затрудненш;  но  мы  уже 
далеко  вошли  въ  С1е  д'Ьло,  и  я  не  чаю,  чтобъ  нашъ  дворъ  согласился 
бросить  предпр1ятое  толь  твердо  налг^ренхе  въ  разсулсден1п  татарской 
независимости.  По  крайней  м'Ьр'6,  до  сего  часа  не  взираемъ  мы  ни 
на  совЬты  в^нскаго  двора,  пи  на  упорство  явнаго  непр1ятеля  нашего, 
который,  какъ  видно,  всю  свою  надежду  на  австр1идевъ  полагаетъ. 
Правда,  милостивый  государь,  что  по  всему  судя,  кажется  нельзя 
миновать  новой  войны:  ибо,  съ  одной  стороны,  н4тъ  сомн4н1я,  что 
вЬнск1й  дворъ  не  престанетъ  д'влать  преграды  нашему  съ  турками 
примирен1ю,  а  съ  другой  стороны,  видимъ.  что  король  прусск1й  вое- 
вать уже  р'Ёшплся.  Продолжен1е  войны  намъ  тягостно,  но  не  легко 
будетъ  и  цесарцамъ,  когда  дхщи,  нагаъ  съ  ни>ш  разд-Ьлываться  будетъ. 

Датск1я  д'кла  становятся  нынЬ  особливаго  вниман1я  достойны.  На- 
Д'Ьясь,  что  изв'Бст1Я  объ  оныхъ  вашему  С1ятельству  угодны  будутъ. 
прпнялъ  я  нам'Ьрен1е  пересылать  къ  вамъ.  милостивый  государь,  ко- 
П1И  со  всЬхъ  датскихъ  депешъ,  какъ  зд'Ьсь  получаемыхъ,  такъ  и  от- 
сюда отправляемыхъ.  Всл'Ьдств^е  чего  им4ю  честь  включить  зд'Ьсь 
два  письма  изъ  Копенгагена  и  одно  отв'Ьтное  отсюда. 

Зд'Ьсь  сл'Ьдуетъ  полученная  на  сихъ  дняхъ  реляц1я  пзъ  второй  арм1и. 

Принеся  нижайшее  благодарен1е  за  милостивое  письмо  вашего  с!я- 
тельства,  отъ  23-го  сего  м'Ьсяца,  пребываю  въ  прочемъ  съ  г.тубочай- 
шимъ  почтешемъ  и  совершенною  преданностш. 
Въ  С. -Петербурге,  31-го  января  1772. 

XV. 

Господинъ  Симолипъ  ***)  въ  путь  отправился  третьяго  дня;  а  какое 
письмо  отправлено  съ  нимъ,  въ  прибавокъ  къ  прежнему,  вамъ  изв'Ьст- 
ному,  оное  вы,  милостивый  государь,  усмотр'Ьть  изволите  изъ  точной 
съ  'ТОГО  коп1и,  зд'Ьсь  приложенной. 

Изв'Ьстпая  съ  прусскимъ  королемъ  конвенд1я  уже  подписана.  Его 
величество,  получпвъ  изъ  В'Ьны  изв'Ьст1е  о  перем'ЬнЬ  системы,  тотчасъ 
прпслалъ  съ  курьеромъ  повел^н1е  къ  графу  Сольмсу  домогаться  о  ско- 
рЬйшемъ  подписашп  конвенп,1и,  что  вчера  и  дЬйствительно  исполнено. 

Ваше  С1Ятельство,  при  настоящемъ  положен1п  д'Ьлъ,  легко  себ'Ь 
вообразить  изволите,  въ  какихъ  заботахъ  долженъ  быть  мой  милости- 
вый шефъ  и  исполнители  его  повел'Ьшй.    Для  сего,    нижайше  прошу 

*)  ИркутскШ  губернаторъ,  геиералъ-поручииъ  Адамъ  Пваиовпчъ 
Брпль. 

**)  Гр.  Сольмсъ. 

***)  Пвапъ  31атв'Ьев11Ч'ьС11мол!шъ  служплъ  въ  коллег!!!  ипостранныхъ 
д'Влъ;  въ  разное  время  онъ  былъ  секретаремъ  посо.гьства  въ  Копен- 
гагсн-В  II  въ  Вбн1з.  резпдептом'ь  въ  РегенсОургв.  послапипкомъ  въ 
Стокголъм'Ь.  ЛонлопЬ  и  въ  Парпж-Ь. 
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извинить  меня,  что  ничего  теперь  не  отв'Ьтствую  на  почтеннМшее 
письмо  ваше,  отъ  30-го  января,  кром'1  принесен1Я  за  оное  нижай- 
шаго  благодарен1Я. 

Сь  глубочайшимъ  почтен1емъ  и  безпред'Ьльною  преданношю,  пм^ю 
имЬю  честь  быть, 

Въ  С.-Петербург'Ь,  7-го  февраля  1772. 

Р.  8.  Я  не  могу  довольно  изъяснить,  съ  какою  радост1ю  отправляю 
здЬсь  къ  вашему  схятельству  все  об'Ьщ.анное  мною  на  прошедшей 
почгЬ.  Вы,  милостивый  государь,  увидите  тугъ  истинное  торжество 
братца  вашего.  Вдругъ  положен1е  всЬхъ  д'Ьлъ  прхяло  для  насъ  новый, 
славный  п  полезный  оборотъ!  Неукротимый  вЬнск1й  дворъ,  почптав- 
1и1й  до  сего  дня  всЬ  наши  резоны  недостойными  своего  вниман1я, 
пр1емлетъ  ихъ  же  за  доказательства  геометрическ1я,  почитаетъ  кон- 
дид1и  наши  справедливыми  и  признаетъ  систему  нашу  натуральною. 
Все  С1е  есть  дМств1е  душевной  твердости  братца  вашего,  которому 
отечество  наше  одолжено  будетъ  миромъ,  возводящимъ  его  на  верхъ 
славы  и  блаженства. 

ХУ1. 

Им'Ья  честь  препроводить  зд'Ьсь  письмо  государя  цесаревича  къ 
вамъ,  милостивый  государь,  исполняю  т-Ьмъ  самымъ  повел^н^е  его 
с1ятельства  графа,  братца  вашего,  который  самъ  за  множествомъ  дЬлъ 
на  сей  ПОЧТ'!  къ  вамъ  писать  не  можетъ. 

Позвольте  принести  нижайшее  благодарен1е  за  милостивыя  выра- 
жения въ  посл'Ьднемъ  письм'Ь  вашего  с1ятельства,  которое  имЬлъ  я 
честь  получить  27-го  прошедшаго  мЬсяца.  В4рьте,  милостивый  госу- 
дарь, что  усерд1е  мое  къ  вамъ  в-Ьчно  въ  сердц'Ь  моемъ  вкоренено,  и 
что  доброе  мн4н1е  ваше  есть  одно  изъ  главныхъ  видовъ  моего  често- 
люб1Я,  равно  какъ  и  то,  что  я  долгомъ  моимъ  почитаю  быть  навсегда 
съ  глубочайшимъ  почтенхемъ  и  совершенною  преданноспю. 
Въ  С. -Петербурге,  6-го  марта  1772. 

ХУИ. 

На  прошедшей  почтЬ  им'Ьлъ  я  честь  отправить  къ  вашему  С1ятель- 
ству  письмо  изъ  В'Ьны  отъ  князя  Голицына.  Въ  ономъ  вы,  милости- 
вый государь,  видеть  изволили,  что  в'Ьнсшй  дворъ  послалъ  деклара- 
цию въ  Берлинъ,  съ  такимъ  повел'Ьн1емъ  своему  тамъ  министру,  что 
если  король  подобную  подпишетъ,  то,  въ  такомъ  случае  Свитенъ  по- 
слалъ бы  курьера  того  сюда,  дабы  князь  Лобковичъ  *)  исходатайство- 
валъ  то  же  самое  и  отъ  ея  императорскаго  величества.  Теперь  за 
долгъ  себЬ  поставляю  донести  вашему  сгятельству,  что  король  прус- 
ск1й  поднисалъ  помянутую  П10су,  и  князь  Лобковичъ,  получа  третьяго 
дня  изъ  Берлина  курьера  отъ  Свитена,  подалъ  зд'Ьсь  приложенную 
при  семъ  въ  переводе  декларацш,  съ  сообщенхемъ  выписки  изъ  1хау- 
ницовой  къ  себ"!  депеши. 

Ея  императорскому  величеству  угодно  подписать  желаемую  вЬн- 
скимъ  дворомъ  декларацш.  Оная  на  сихъ  дняхъ  и  отдана  будетъ  князю 
Лобковичу,  прп  министер1альной  записке,  которая  еще  теперь  не  из- 
готовлена и  которую  къ  вашему  с1ятельству  въ  свое  время  отправлю. 

Можно  сказать,  что  князь  Каунпцъ  во  все  нынЬшнее  д1ло  распо- 
рядилъ  м-Ьры  свои  такъ  неудачно,  возненавнд'Ьлъ  насъ  и  возгордился 
толь  безрезонно,  перем'Ьнилъ  свою  систему  такъ  скоропостижно,   что 

*)  Кн.  Лобковичъ  (1725 — 1802),  австр1йск1й  послаиникъ  въ  Петер- 
бург*,  много  сод'Ьйствовалъ  прпсоединенхю  Галиц1и  къ  Австр1и. 
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чрезъ  все  с1е  заслуживаетъ  онъ  лишиться  эспгимы  всего  разршаго 
св'Ьта.  Гордость  злобная  всегда  нестерпима,  по  гордость,  прем'Ьнпв- 
шаяся  вдругъ  въ  смиренную  низость,  достойна  посмЬян1я  и  презр15- 
п1я!  Прпбывга1П  вчера  изъ  Берлина  къ  графу  Сольмсу  курьеръ  при- 
везъ  огъ  короля  весьма  любопытный  п1есы,  въ  копхъ  его  прусское 
величество,  своимъ  ма)1С2Ю.мъ,  отдаетъ  всю  справедливость  странному 
поведен1ю  князя  Каунпда.  Лхал^Ью,  милостивый  государь,  что  на  сей 
почт'Ь  не  усп-Ьваю  снхъ  бр1агъ  послать  къ  вашему  С1ятельству,  но  на 
будущей  стараться  буду  оное  исполнить. 

О  вЬнскпхъ  услов1яхъ  съ  турками,  по  начат111  сей  войны,  были 
:^д'Ьсь  разныя  изв'Ьстхя;  но  нын-Ь  конфидентно  сообщена  нашему  двору 
птъ  англ]искаго  посла  коп1я  съ  конБенц1и  австрхйцевъ  съ  турками". 
Хотя  за  достоверность  сей  П1есы  ручаться  не  возможно,  однако,  для 
любопытства  вашего  С1ятельства,  включаю  зд'Ьсь  ее,  на  нашъ  языкъ 
переведенную.  ^ 

На  спхъ  дпяхъ  получена  здЬсь  изъ  первой  арм1п  реляц1я.  съ  кото- 
рой копш  зд-Ёсь  поднося,   съ  глубочайшимъ  почтен1емъ  и  сердечною 
преданноспю  навсегда  пмЬю  честь  быть. 
Въ  С.-Петербург-Ь,  б-го  марта  1772. 

ХУШ. 

Исполненное  милости  и  дов'Ьренности  письмо  вашего  с1ятельства, 
отъ  12-го  числа  сего  месяца,  я  имЬлъ  честь  получпть,  и  приношу  за 
оное  нижайшее  благодаренье. 

Нельзя  лучше  изобразить  характера  князя  Кауница,  какпмъ  ваше 
с1ЯтельстБ0  "его  представляете;  ко  при  всемъ  томъ,  положа  за  пра- 
вило, что  всяк1й  и  совъстп  неим'Ьюпий  челов'бкъ  остается  тогда  при 
свопхъ  обязательствахъ,  когда  въ  томъ  находитъ  свой  пнтересъ,  нельзя 
усомниться,  чтобы  Каунпцъ  непрямодушно  вступалъ  теперь  съ  нами 
1зъ  общее  д1ло.  Всеконечно,  милостивый  государь,  трактуя  съ  такимъ 
челов'Ькомъ,  не  надлежитъ  выпускать  изъ  глазъ  осторожности,  но  оная 
и  наблюдается  поскольку  человЬческп  возможно. 

Новыя  депеши,  привезенный  изъВ1Ьны  ма1оромъ  Тиромъ  *),  им-бю 
честь  включить  здЬсь  вашему  с1ятельству,  равно  какъ  и  еще  н-Ькото- 
рыя  п1есы,  достойный  вниманш  вашего. 

Простите  мн-6,  милостивый  государь,  что  въ  прпложеп1п,  отправлен- 
номъ  на  прошедшей  почгЬ,  подъ  .V?  4,  забыто  заглавие,  которому 
надлежало  быть  такову:  Еопгя  съ  письма  его  сгягпе.гьства  графа 
Никиты  Нваиовииа  къ  посланнику  князю  Голицын)/,  въ  Гагу  **). 

Госиодинъ  Ассебургъ  прислалъ  къ  вашему  сиятельству  письмо  свое. 
Какъ  оное,  такъ  и  изготовленный  отъ  васъ  ответь,  им'Ью  честь  при- 
ложить, по  приказан1ю  его  С1ятельства  графа,  братца  вашего.  Если 
вы,  >галостивый  государь,  изволите  подписать  его  и  прислать  ко  мнЬ, 
то  я  съ  первою  же  почтою  къ  господину  Ассебург^'  его  отправлю. 

Съ  глубочайшимъ  почтен1ез1ъ  и  ненарушимою  преданност1ю  всегда 
пм^Ью  честь  быть. 

Въ  С.-Петербург-Ь,  20-го  марта  1772. 

XIX. 
Къ  сердечному  моему  удовольствие,  им^лъ  я  честь  получпть  милости- 
вое письмо  вашего  сштельства,  отъ  19-го  сего  месяца,  за  подписа- 


*)  Ма1оръ  Георпи  Тиръ  состоя.ть  болЬе  10  лБтъ  при  пностранпой 
коллег!!!  д.и!  курьерскихъ  посылокъ. 
**)  Кн.  Дм11тр1Й  АлексЬевичъ  Гол!1цынъ  ("}•  1808). 
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шемъ  собственной  руки  вашей.  Позвольте  принести  за  оное  нижай- 
шее благодарен1е.  На  нрошедшей  почт'Ь  не  им^лъ  я  чести  писить  къ 
вашему  с1ятельству,  сколько  за  крайними  недосугами,  столько  и  за 
тЬмъ,  что  не  им'Ьлъ  я  ничего  сообщить  вамъ,  милостивый  государь. 
Почта  нзъ  Германш,  за  дурными  дорогами,  пришла  тремя  сутками 
позже  обыкповеннаго,  такъ  что  газеты,  который  надлежало  отправить 
къ  вашему  с1ятельству  въ  пятницу,  принужденъ  теперь  только 
отправить. 

По  д'Ьламъ  н'Ьтъ  никакого  новаг'о  происшеств1я,  но  н^которыя  п1есы 
для  любопытства  вашего  зд'Ьсь  включить  честь  им-Ью.  В'Ьдая  же,  что 
вы,  милостивый  государь,  желаете  имЬть  коллекцш  творент  пнязя 
В.  М.,  прилагаю  зд'Ьсь  точныя  коп1и  съ  посл'Ьднихъ  его  реляц1й. 
Къ  будущей  почт4  посп'Ьютъ  у  меня  некоторые  переводы  съ  шесъ, 
примЬчашя  заслуживающихъ. 

Съ  глубочайшимъ  почтентемъ  и  ненарушимою  преданностио  во  всю 
жизнь  мою  пребуду. 

27-го  марта  1772. 

XX. 

Принося  должнМшее  и  искренн'Ьйшее  благодарен1е  вашему  с1я- 
тельству  за  милостивое  письмо,  отъ  26-го  марта,  нижайше  прошу 
извинить  меня  въ  томъ,  что  я  проп^стилъ  прошлую  почту,  не  писавъ 
ничего  къ  вашему  С1ятельству.  Стечен1е  важн4йшнхъ  дклъ,  занимаю- 
щихъ,  можно  сказать,  всякую  минуту  моего  милостиваго  шефа,  заняло 
и  все  мое  время  въ  исполненп!  его  повел1;н1й,  по  долгу  зван1я  моего. 
Истинно,  милостивый  госз'дарь,  тому  уже  съ  нед^1ю,  какъ  ни  днемъ, 
ки  ночью  н'Ьтъ  отдохновен1я!  Чему  доказательствомъ  служитъ  то,  что 
я  принужденъ  былъ  пропустить  почту,  не  писавъ  къ  вашему  С1ятель- 
гтву,  и  не  исполнивъ  т4мъ  ссрдечнаго  долга  моего.  Сверхъ  же  того, 
извинитъ  меня  предъ  вами  настоящая  большая  моя,  подъ  7-ю  нуме- 
рами, экспедиц1я  къ  вашему  с1ятельству.  По  оной  вы  сами  заключить 
уже  изволите,  сколь  стечен1е  д^иъ  у  пасъ  велико.  Но  прежде,  не- 
жели объясню  я  вамъ,  милостивый  государь,  каждый  нумеръ  моихъ 
приложенш,  позвольте  мпЬ  служить  доли;нымъ  отв'Ьтомъ,  съ  сердечною 
моею  откровенност1ю,  на  последнее  письмо  ваше,  наполненное  выра- 
жен1ями  ко  зш'Ь  милости  и  доверенности  вашего  сгятельства. 

Разсужден1я  вашего  С1ятельства  объ  пстинномъ  ксточникгь  хшзвра- 
щетя  нравовъ.  доводящемъ  до  самаго  бездЬльства,  основаны  на  та- 
ковой истине,  съ  каковымъ  ироницан1емъ  ваше  с1ятельство  вникнутъ 
изволили  въ  с1е  разобран^е  причинъ  разстройства  людей,  воспитан- 
ныхъ  при  худыхъ  ирим'Ьрахъ  и  худыми  людьми.  И  въ  самомъ  д^л'Ь, 
милостивый  государь,  лучше  не  быть  нпкакъ  воспитаиу,  нежели  такъ 
развращенно,  какъ  иногда  мнопе  воспитываются!  Объ  псправ.1ешн 
р1а  столь  много  нын-Ь  помышляютъ,  сколь  мало  объ  исправленп! 
сердца,  не  зная  того,  что  добродЬтельное  сердце  есть  первое  досто- 
инство человека,  и  что  въ  немъ  одномъ  только  искать  и  находить 
можно  блаженство  жизни  нашей. 

По  ъоЛ  ся  сгятельства,  графини  Мар1и  Род10новны.  о  шелкахъ 
въ  .Яиворн'Ь  я  писалъ,  и  какой  отвътъ  получу,  о  томъ  донести  не 
премину. 

Теперь  пр1емлю  смелость  объяснить  вашему  сгятельству  каждый  № 
моихъ  приложен1й.  Первый  заключаетъ  въ  себ1;  переводъ  съ  царе- 
]радскаго  изв^сия.  Я  посылаю  оное  для  того,  что  нЬкоторыя  м^ста 
изъ  онаго   кажутся  мн^  достойными   внимашя   вашего   С1ятельства. 
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Лз  2  содержптъ  вею  последнюю  важную  экспедпцш  графа  Петра 
Александровича.  Всл*дств1е  оной,  назначеше  пословъ  къ  конгрессу 
стало  уже  публычно,  а  роспнсан1е  свиты  съ  окладами  здлсь  прило- 
жить честь  им4ю.  Съ  графомъ  Гр.  Гр.  *)  Ьдетъ  Бауръ  и  лифляяедъ 
.[ёвенъ.  Секретарь  посольства  до  снхъ  поръ  еще  не  назначенъ.  Ка- 
валерами посольства  назначены  гвардш  офицеры:  Лунинъ,  Фонъ- 
Визинъ  брать  мои,  Богдановъ.  Трегубовъ,  п  еще  некоторые,  коихъ 
имена  не  упозшю.  Подъ  Ле  3  прилагаю  все  то.  что  вчера  отправлено 
къ  графу  Петру  Александровичу,  по  содержашю  чего  послы  наши 
дней  черезъ  десять  выехать  нам^^рены.  Хотя  я  и  сообщилъ  уже  ва- 
шему с1ятельству  коп1Ю  съ  конвендш  о  перемирии,  но  какъ  она.  по 
полученш  посл'Ьднихъ  депешей  пзъ  первой  армш,  въ  н^которыхъ 
м4стахъ  переменена,  то  почелъ  я  за  нужное  включить  зд4сь  экзем- 
пляръ  такой,  какой  вчера  къ  фельдмаршалу  отправленъ.  Л»  4  заклю- 
чаетъ  въ  себ^,  при  экстракт!  изъ  королевской  депеши,  сочиненный 
его  величествомъ  примерный  манпфестъ  о  раздробленш  Польши. 
Баше  с]ятельстБо  изволите  рпд1ть,  что  корсть  дЬломъ  мешкать  не 
любптъ.  хотя  и  ТБ^ряеть,  что  онъ  нич15мъ  спешить  не  нам4ренъ. 
Его  с1ятельство  графъ.  братедъ  вашъ.  пзволплъ  препоручить  г-ну  Веи- 
марну,  какъ  человеку  имеющему  отменную  способность  раздроблять 
д1Ьло  на  самыя  малМшгя  части,  сочптпъ  д€д1/кшю  нашпхъ  на  Польшу 
претенз1п,  которую  я  подъ  Л1'  Ъ  приложить  честь  им^Ью,  равно  какъ 
и  другую  шесу,  сочиненхе  его  же  г.  Веймарна.  до  Польши  касаю- 
щееся." Л^  6  содержптъ  датск1я  депеши:  а  подъ  Л!-  7  включаю  письмо, 
полученное  изъ  В4ны  на  штафепиь. 

За  особливое  почту  счаст1е,  если  вашему  сиятельству  угодно  бу- 
детъ  старан1е  мое  о  доставленш  вамъ,  .милостивый  государь,  всего 
того,  въ  чемъ  состоитъ  настоящее  мое  отправлен1е,  и  если  удостоите 
меня  сообщешемъ  вашего  мн'Ьн1я  по  толь  важнымъ  д^ламь  отечества 
нашего. 

Съ  глубочайшимъ  почтешемъ  и  совершенною  преданност1ю  во  всю 
жизнь  мою  пребуду. 

Въ  С.-ПетербургЪ.  6  апр-сля  1772. 

XXI. 

Зная  совершенную  мою  къ  вамъ  преданность,  вы.  милостивый 
государь,  конечно,  не  сомневаетесь  въ  искреннМшемъ  участш,  ко- 
торое пр1емлю  я  въ  оскорблеши  вашемъ  отъ  бол4знп  любезнаго  сына 
вашего.  Я  съ  нетерп11пвост!Ю  ожидаю  будущей  почты,  и  желаю 
("ердечно  услышать  о  его  выздоровлен1н.  Позвольте  принести  нижай- 
шее благодарен1е  за  милостивое  письмо  ваше,  отъ  2-го  сего  месяца. 
Я  не  премину  отправить  отв^тъ  отъ  имени  вашего  къ  ногайскому 
начальнику,  съ  первымъ  въ  ту  сторону  едущимъ  курьеромъ. 

Реляд1и  гр.  Петра  А.  и  Александра  Ил.  пм^ю  честь  зд^сь  при- 
ложить къ  вашему  С1ятельству.  Скоро  надеюсь  удовольствовать  лю- 
бопытство ваше  сообщен1емъ  инструкции  г-мъ  посламъ.  на  конгрессъ 
едущимъ.  Она  теперь  еще  не  готова,  но  к-ъ  будущей  почт!,  я  чаю. 
посп4етъ. 

Съ  глубочайшимъ  почтен1емъ  и  безпредкдьною  предапност1ю  во 
всю  жизнь  мою  пребуду. 

10-го  апр-Ьля  1772. 

*)  Гр.  Грпгорш  Григ.  Ор.ювъ  01прав.1ялся  на  ионгрессъ  въ  Фсис- 
шаны,  но  уЬхалъ  оттуда,  не  копчнвъ  аереговоровъ. 
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XXII. 

Не  иы'Ья  на  сей  почт^Ь  письмсЧ  отъ  вашего  мятельства,  и  предувЬдом- 
ленъ  будучи  о  бо.тЬзни  любезнаго  сына  вашего,  не  могу  изъяснить  вамъ, 
милостивый  государь,  моего  сердечнаго  безпокойства.  Боже  дай, 
чтобъ  будущая  почта  обрадовала  меня  пзв'Ьст1емъ  о  его  выздоро- 
в.1ен1п! 

11иструкд1ю  посламъ,  на  конгрессъ  назначеннымъ,  имЬю  честь  при- 
ложить зд-Ьсь.  Но  чтобъ  настоящее  положен1е  наше  съ  татарами 
яснЪе  вамъ  представить,  то  разсудилъ  я  при  семь  включить  къ  про- 
чтен1Ю  вашему  инструкц110,  заготовленную  для  Евдокима  Алексее- 
вича Щербинина.  Третья  п1еса  слЬдуетъ  зд-Ьсь;  также  инструкд1я 
для  контръ-адмирала  Чичагова  *). 

Съ  глубочайшимъ  почтенхемъ  и  безпред'Ьльною  преданностш,  во 
всю  жизнь  мою  пребуду. 

Р.  8.  Изъ  Швед1и  получено  изв'Ьстхе,  что  сенаторъ  баронъ  Дебенъ 
выбраиъ  первымъ  минпстромъ,  па  м'Ьсто  покойнаго  графа  Зкеблата, 
п  что  король  **)  назначилъ  день  своей  коронац1и  18-го  мая. 

13-го  апр-Ёля  1772. 

XXIII. 

Принеся  нижайшее  благодарен1е  за  милостивое  письмо  вашего 
с1ятельства,  отъ...  нын'Ьшняго  месяца,  им4ю  честь  по  д'Ьламъ  до- 
нести о  всемъ,  что  посл'Ь  отправлен1я  пос.^'Ьдняго  письма  произошло 
прим'Ьчатя  достойнаго. 

Ожидаемый  столь  долго  изъ  В'Ьны  курьеръ  наконецъ  сюда  прх'Ьхалъ. 
Князь  Кауницъ  сообщилъ  здешнему  двору  что  беретъ  на  свою  долю 
его  государь.  Я  не  могу  всЬхъ  депешей  сообщить  теперь  вашему 
с1ятельству,  за  тЬмъ  что  оп'Ь  мн'Ь  еш,с  не  отданы;  но  читая  ихъ,  я 
парочио  выписалъ  для  васъ  то,  что  составляетъ  существо  сихъ  де- 
пешей   

Вотъ   что  в4нскп1  ДБоръ  себ4  открогшгь  хочетъ. 

«Часть  Краковскаго  воеводства  по  правую  сторону  Вислы,  отъ 
В'тла  (В1а1а)  вдоль  по  сей  р'ЬкЬ  до  Сапдомира.  а  отту^да  впередъ 
до  супротпвъ  Зво.гена  (2^Vо1еп),  по  р'бк'Ь  Втьржуь  (Д^Пергг);  оттуда 
до  Варкова  въ  уголъ,  гдЪ  соединяются  границы  воеводствъ:  Лю- 
блинскаго,  Красно-русскаго  и  Врсстскаго  (Вг2езс1апеп818)  и  гд'Ь 
впадаетъ  въ  с1ю  рЪку  рукавъ  другой  рЬки,  начинающейся  на  гра- 
нице воеводства  Врестскаю^  до  сего  посл'Ьдняго  воеводства  п  Ве- 
ликой Литвы.  Оттуда  вдоль  по  гранпц'Ь  воеводства  Брестскаго  или 
Великой  Литвы,  и  меясду  воеводствомъ  Ве.тти.мъ  (Ве]5сеп818)  и 
Волзискимъ,  такъ  чтобъ  ц-Ьлое  воеводство  Бельцкое  включено  было 
въ  новую  границу.  Потомъ,  вдоль  Волынской  границы  до  11одол1и, 
и  вдоль  границы  сего  воеводства  до  ДнЬстра,  и  по  ту  сторону  сей 
р-Ьки,  внизъ  по  ней  до  Молдав1П.  Наконецъ,  вдоль  границы  Мол- 
давской до  Трансильванш,  и  взаимно  до  Венгр1п,  или  до  убздовъ 
(Мармора  и  Радни),  такъ  чтобъ  все  С1е  присвоенхе  граничило 
л'Ьвымъ  крыломъ  до  Силез1и,  а  иравымъ  до  Трансильванской  гра- 
ницы». 

Ваше  С1ятельство  по  карт'Ь  усмотреть  изволите,  что  в'Ьнская  доля 
по  своему  пространству  велика,  но  князь  Кауницъ  въ  резонъ  тому 

*)  Вас11Л111  Яковлевичъ  Чичаговъ  (1726 — 1809),  впосл-Ьдств!!!  адми- 
рал'ь,  прославился  побВдами  надъ  шведами  въ  1789  п  1790  г. 
**)  Густавъ  III. 
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поставляете,  что  наша  и  прусская  доля  им^ютъ  так1я  политическая 
выгоды,  какихъ  венская  по  им1аегь.  Для  того,  чтобъ  во  всемъ  на- 
блюсти равенство,  в'Ьнск1й  дворъ  хочстъ  наградить  себя  простраи- 
ствомъ  земли  за  то,  въ  чемъ  паши  части  изсбилуютъ  по  видамъ  по- 
лптическимъ.  Баше  сиятельство  сд1лаето  инЬ  особливую  милость, 
если  удостоите  меня  узнать  ваше  мп1'.п1е  о  семъ  распоряжен1и.  Я  лее, 
съ  своей  стороны,  осмГлюсь  донести  вамъ  мою  объ  ономъ  мысль. 
Мн'Ь  кажется,  что  хотя  требован1е  венское  и  великовато,  но  съ  не- 
которыми (малыми  быключстями)  можно  намъ  на  оное  согласиться; 
{пбо  за  ст  цуьпу  куппмъ  мы)  прекращен1с  большой  войны,  наст, 
изнуряюиюй,  (купимъ  прекрагщеше)  польскихъ  мягелсей,  которые 
отвлокаютъ  наше  вниман1е  отъ  другпхъ  дЬлъ  и  прпчиняютъ  намъ 
лишн1я  хлопоты  и  непрестанную  заботу.  Сверхъ  нее  того,  участвуя 
въ  разд'Ьл4  Польши,  мы  достанемъ  {изъ  ней)  себЪ  долю  довольно 
выгодную.  Очень  бы  жа-ль  было,  еслибъ  за  несколько  миль  разр'Ь- 
заемой  Польской  Земли  завязались  новые  раздоры  пли,  избави  Богъ. 
и  новая  война! 

Графъ  П.  А.  пишеть,  что  онъ  съ  визиремъ  уже  согласился  послать 
въ  Журжево  комиссаровъ  для  перемирия,  и  что  г.  Снмолипъ  туда 
отъ^зжаегь. 

Въ  С.-ПетербургЬ,  17-го  апрЬля  1772. 

ХХ1У. 

Па  нын-Ьшней  почт-Ь  получилъ  я  отъ  вашего  С1ятельства  пакетъ, 
адресованный  на  мое  пмя,  въ  которомъ  нашелъ  я  письмо  пе  ко  мнъ, 
но  къ  неизвестной  мне  особ!;.  Впдпо.  милостивый  государь,  что  письмо, 
мне  принадлежащее,  послано  ошибкою  къ  тому,  чье  включено  въ 
мой  пакетъ.  Я  нашелъ  также  въ  немъ  письмо  къ  Пелагее  Оедотьевне 
Каменской  *),  которое  тотчасъ  ой  отвезъ;  но  ни  отъ  нея,  и  ни  отъ 
кого  другого  не  могъ  проведать  о  фамили!  того,  къ  кому  следовало 
возвращаемое  здесь  письмо  вашего  с1ятельства. 

Пмею  честь  приложить  здесь  послЬдн1я  реляд1и  гр.  П.  Алексан- 
дровича, датск1я  депеши  и  прибавлсп1е  къ  инструкц1и  посламъ,  на 
копгрессъ  отправляющимся.  Они  выед\тъ  па  будущей  неделе,  и  съ 
первр.мъ  посломъ  едетъ  брать  его,  графъ  Оедоръ  Тр.  **),  не  въ  ка- 
честве полномочнаго,  а  для  компап!и  своему  брату.  Г.  Лёвенъ  на 
сихъ  дняхъ  пожалованъ  камергеромъ. 

Съ  глубочайшимъ  почтен1емъ  и  безпредельною  преданностш  во 
всю  жизнь  мою  пребуду. 

Въ  С.-Петербург'Ь,  20-го  апр-Ьдя  1772. 

ХХТ. 

На  прошедшей  почте,  донеся  вашему  сиятельству  объ  ошибке, 
учиненной  въ  отправлен1и  ко  мне  вашего  письма,  до  меня  не  слё- 
довавшаго,  сдТлалъ  и  я  подобную  ошибку:  забылъ  приложить  то 
письмо,  которсс  тогда  хотелъ  я  возвратить  къ  вашему  С1ятельстБу. 
Ныне  исполняя  оное,  нижайше  прошу,  милостивый  государь,  въ  томъ 
извинить  меня. 

Краткость  времени,  къ  сожалЬн1ю  моему,  не  позволяетъ  мне  больше, 
какъ  только  всемъ  серддемъ  возблагодарить  ваше  С1ятельство  за  мило- 
стивое и  откровенное  письмо  ваше,  отъ  16-го  нынешняго  месяп,а,  ;• 
ответствовать  на  оное  предоставляю  себе  счаст1е  на  будущей  почте. 

*)  Сестра  Ыпх.  бедот.  Ка.менскаго,  графа  и  генералъ-фельдмаршала. 
•**)  Орловъ  (1741—1796). 

Сборн.  яНнвы-  1893  г.  Декабрь.  Соч.  Фонввзнна,  18 
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Вчера  государыня  изволила  отправпться  въ  Сарское  Село,  откуда 
завтра  первый  посолъ  въ  иуть  своп  отправится. 

Им^ю  честь  послать  зд^сь  къ  вашему  С1ятелъству  рескрипты  къ 
графу  Петру  Александровичу  и  письмо  пзъ  Копенгагена.  В^Ьнсия  же 
депелш,  коихъ  главное  существо  знать  уже  изволите,  не  успеваю  на 
нынешней  почт!;  къ  вамъ  отправить;  ибо  переводъ  оныхъ,  со  вс4мъ 
моимъ  старан1емъ,  никакъ  къ  сегодняшнему  отправлен1ю  изготовленъ 
быть  ПС  могъ. 

Его  с1ятельство  графъ,  братецъ  сашъ,  изволилъ  поручить  мнЬ  изви- 
нить его  предъ  вами,  что  такъ  долго  къ  вамъ  не  пишетъ  за  все- 
часными своими  упражнен1ями  по  настоящимъ  д4ламъ,  которыхъ 
важность  вашему  с1ятельству  открыта  во  всемъ  ея  пространств'Ь.  Онъ 
приказалъ  мн'Ь  отправить  къ  вашему  с1ятельству,  въ  коп1п,  письма 
къ  нему  отъ  Алек.  Ильича  Бибикова,  который  вы,  милостивый  госу- 
дарь, зд'Ьсь  найти  изволите. 

24-го  апрЪля  1772. 

ХХУ1. 

Упоминаемый  во  вчерашнемъ  письм'Ь  мосмъ  къ  вашему  С1ятельству 
вЬнск1я  депеши  сего  дня  изготовлены,  и  я  не  хотя  пропустить  от- 
правляющейся въ  Москву  штафеты,  сп'Ьшу  доставить  оныя  зд'Ьсь 
вашему  С1ятельству,  съ  прим'Ьчан1емъ,  что  упомянутый  въ  сихъ  депе- 
щахъ  рго]е1,  (1е  ]'аг11с1е  я  зд-Ьсь  не  прилагаю;  ибо  оный  состоитъ 
слово  въ  слово  въ  томъ  опред'Ьленхи  венской  доли,  которое  ваше  С1я- 
тельство  найти  изволите  въ  письм-Ь  моемъ  отъ  17-го  нын'Ьшняго  ме- 
сяца. 

25-го  апп'Ьля  1772. 

ХХУП. 

я  не  могу  известить  ваше  с1ятельство,  сколь  много  оскорбило  меня 
то  безпокойство,  которое  над'Ьлалъ  я  вамъ  моею  ошибкою,  забывъ 
положить  тогда  извЬстное,  не  ко  ми^Ь  следующее  письмо.  Но  теперь 
ласкаюсь,  что  ваше  с1ятельство,  получа  уже  оное,  посп1ли  узнать, 
тго  тутъ  ни  отъ  кого  не  было  коварства,  а  какъ  видно  ваше  письмо 
ко  ын%  попало  къ  неизвестному  мн-Ь  Ивану  Александровичу.  Жал-Ью 
о  томъ  только,  если  онъ  прочтетъ  письмо  ваше  ко  .мн!;.  которое,  мо- 
жетъ  быть,  ему  откроетъ  нЬчто  такое,  чего  знать  ему  не  должно. 

Получа  вчера  поздно  милостивое  письмо  ваше,  отъ  26-го,  не  могъ 
я  увидаться  ни  съ  Нпколаема.  Ивановичемъ  Неплюевымъ  '^),  ни  съ 
Александромъ  ведоровичемъ  Талызинымъ  **);  но.  я  думаю,  что  они 
конечно  отдали  бъ  мн'Ь  принадлежащее  письмо,  еслибъ  къ  нимъ  въ 
руки  попалось.  Успокоиваюсь  я  т4мъ,  что  вы,  милостивый  государь, 
уже  получили  теперь  то  известное  письмо,  посланное  мною  къ  ва- 
шему С1ятельству  на  другой  же  почт'Ь  послЬ  той,  на  которой  я  его 
забылъ  отправить.  И  такъ,  съ  будущею  почтою  ожидаю  я,  что  д1ло 
изъяснится,  и  что  ваше  с1ятельство  совершенно  объ  ономъ  упокоитесь. 
ЖалЬю  сердечно  о  томъ  только,  что  ошибка  моя  лишила  меня  сча- 

СТ1Я  получить  на  сей  почтЬ  милостивое  письмо  ваше но  на 

будущей  онаго  ожидаю.  Отъ  23-го  числа  письмо   вашего   с1ятельства 
ко  мн'Ь  было,  и  на  оное  им^лъ  я  честь  отвЬтствосать  третьяго  дня. 


■■'■)  И.  И.  НеилюеБЪ,  сынъ  Ив.  Пб.  Неплюева  (1био — 1Т7оЗ.,  бызшаго 
главнокоманд.  въ ПетербургЬ,  тогда  былъ  впце-ирезидсптомъ  кошгерцъ- 
коллег!т!. 

"*}  А.  0.  Талыопнъ  -  камергеръ,  л.  гв.  со.меновслсаго  пол1;а  капптанъ. 


2/0 

Прилагая  зд1оь  по  ро^отру  нЪкоторыя  приложен!я,  пребываю  си 
глубочаишиз1Ъ  почтен1емъ  и  безпред'Ьдьною  преданност11о. 

■4-го  мая  1772. 

Р.  8.  Изъ  Дан1п  получено  пзв4ст1е,  что  графы  Струэнзе  п  Брандъ 
казнены  смертш  17-го  иын4шняго  месяца. 

ХХУШ. 

Съ  нынешнею  почтою  им4лъ  я  честь  получить  милостпвое  письмо 
вашего  С1ятельства,  отъ  30-го,  и  прежнее,  отъ  2б-го  апреля.  Принося 
за  нихъ  нижайшее  благодарен1е,  радуюсь  сердечно,  что  солн-Ьше  объ 
отправлен1П  ошибкою  вашего  письма  решилось,  и  что  въ  ономъ  не 
было  ничего  такого,  чего  бы  другому  открыть  вамъ  не  было  угодно. 

Лучшую  польскую  карту,  какую  могъ  достать  его  с1ятельство  графъ, 
вашъ  братедъ,  при  семъ  посылаю,  надеясь,  что  пзъ  нея  ясн'Ье,  нежели 
изъ  прочихъ.  вид'Ьть  можно,  что  кому  достается.  Ваше  с1ятельство 
предузнать  изволилп,  что  прусскому  королю  австр1йская  доля  вели- 
ковата покажется,  равно  какъ  и  намъ.  Его  величество  писалъ  уже 
объ  ономъ  къ  гр.  Сольмсу,  чтобъ  онъ  внушплъ  зд'Ьсь,  сколь  чрезмерно 
кажется  ему  требование  венское.  Я,  не  распространяясь  объ  ономъ 
дал'Ье,  доношу  вамъ,  милостивый  государь,  что  хотя  мы  п  ничего  до 
сего  времени  не  сказали  положительно  князю  Лобковичу,  однако  опре- 
делено зд^сь  ргЬрить  требован1я  его  двора,  и  поставить  такнмъ  обра- 
зомъ  новую  австршскую  границу,  а  именно: 

«Теченхе  Днестра  между  Подол1ею  и  Покудтею,  отъ  того  пункта. 
гд-6  С1Я  р4ка  касается  ^Голдавш,  выходя  до  КотпШсу.  пли  другого 
пункта  по  сю  сторону  Самбора,  а  оттуда  лин1ею,  которая  оставить 
въ  сторон'Ь  Леопольск1Й  уЬздъ  и  Бельдкое  воеводство,  до  р4ки  ТТ^ергг; 
и  внизъ  по  сей  р^къ,  до  впаден1я  ея  въ  Вислу,  потомъ  течен1е 
Вислы  вверхъ  по  ней  до  устья  р4ки  1)г1па]а,  и  течен1е  сей  до  Вен- 
Г1)1п,  пли  линш,  протянутой  съ  какого  нибудь  пункта  ея  течешя. 
который  бы  коснулся  сплезскои  границы,  но  при  всемъ  томъ.  оста- 
вляя въ  стороне  соляные  заводы,  такъ  что  сеп  предметъ,  равно 
какъ  Леополь  съ  своимъ  уп,здомъ  и  Б)ьльцкое  воеводство,  составля- 
ютъ  собственно  то,  что  хотимь  убавить  отъ  доли,  требуемой 
авст2)П1цамг(>. 

Изъясня  таким7.  образомъ  вашему  С1ятельству  зд4шнее  намЬрен1е, 
доношу  вамъ,  милостивый  государь,  что  кажется  ВЬна  и  не  сд'Ьлае1"ь 
затруднен1я  на  оное  согласиться.  Теперь  его  сгятельство  графъ,  бра- 
тецъ  вашъ,  упражняться  изволитъ  въ  сочиненш  формальнаго  сооб- 
щеи1я  объ  ономъ  князю  Лобковичу,  равно  какъ  и  манифеста  для 
Польши,  Бсл'§дств1е  постановленнаго  соглашсп1я  между  тремя  дво- 
рами. 

Полученное  пзъ  В'Ьны  письмо  посылаю  къ  вашему  С1ятельству.  За 
излишнее  почитаю  включить  зд^сь  ]\1естмахерово  *)  письмо  о  казнп 
графовъ  Струэнзе  и  Бранда.  ибо  оное  въ  гамбургскихъ  газетахь  найти 
изволите. 

Съ  глубочаншнмъ  почтеи1емъ  и  бсзпред'Ьльною  преданност1ю,  им1;ю 
честь  быть. 

Въ  С.-Петербур1"Ь,  8-го  мая  1772. 

'■')  Ив.  Ив.  ЗГестмахерь,  секретарь  посольства  и  пов-Ьренпыи  въдь- 
лахъ  въ  Копенгаген-Ь.  ВпосдЪдств1и  онъ  былъ  резпдентомъ  въ  Любек'Ь 
и  посшеппкомъ  вь  Дрезден-Ь.  Въ  1777  г.  возведенъ  въ  баронское 
достоинство. 

18* 
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XXIX. 

Собственноручное  письмо  вашего  с1ятельства,  полученное  мною  съ 
яын'Изшнею  почтою,  им'Ьлъ  я  честь  показывать  блилшинъ  вашимъ,  въ 
удостоБ'Ьреше  ихъ  о  здоровь'Ь  вашемъ,  и  въ  исполнеше  вашей  о  томъ 
воли.  Его  сгятельство  графъ,  братедъ  вашъ,  упражняется  теперь  въ 
д111ахъ,  касающихся  до  польскихъ  прюбр4тен1й,  и  я  могу  ув^рпть 
васъ,  милостивый  государь,  что  по  отправлен1и  пословъ,  д'Ьла  ни  мало 
не  уменьшились;  пбо  настали  тотчасъ  друг1Я,  кои,  по  своей  важности, 
времени  не  терпятъ. 

Съ  сею  почтою  не  нахожу  я  ничего  къ  доставленпо  вашему  С1я- 
тельству,  но  то  только  донести  могу,  что  вчера  пзъ  Сарскаго  Села  ея 
величество  изволила  прибыть  сюда  въ  сов'Ьтъ,  гд'Ь  трактовано  было 
о  распоряжен1яхъ,  касающихся  до  нашей  доли  изъ  Польши,  н  вотъ 
что,  въ  крайпсмъ  секрепт,  на  мир!;  положено: 

Наши  пр1обр'Ьтен1я  разделены  будутъ  на  дв^  губернш:  одна  назы- 
ваться станетъ  Псковская,  а  другая  Мотлавскап. 

Первая  будетъ  состоять  изъ  провинд1й:  1.  Псковской,  2.  Велико- 
лудкой,  3.  Двинской,  въ  которую  переименовать  Польскую  Лифлянд1Ю, 
А.  Полодкой,  состоящей  изъ  той  части  Полодкаго  воеводства,  кото- 
рая въ  нашп  граниды  входитъ,  п  изъ  Витебскаго,  по  правую  сторону 
р^Ьки  Двипы;  губернскимъ  городомъ  назначается  Опочка. 

Вторая  губери1я  составится  изъ  провинд1й;  1.  Могилевской,  2.  Ор- 
шанской, 3.  Рогачевской,  4.  Витебской.  С1я  составится  изъ  лежащихъ 
м'Ьстъ  между  р-Ьками  Двиною  и  Дн-Ьпромъ,  входянщхъ  въ  наши  гра- 
ниды; губернскимъ  городомъ  будетъ  Могилевъ, 

Надъ  об'Ьими  губерниями  поставленъ  будетъ  генералъ-губернаторт/. 
но  кто,  неизв'Ьстно  *).  Въ  каждую  пошлется  по  губернатору,  и  за 
тайну  сказываютъ.  что  въ  одну  назначаютъ  генералъ-ма1ора  Кахов- 
скаго  **),  а  въ  другую  генералъ-ма1ора  Кречетникова  ""**). 

Съ  глубочайшимъ,  и  проч. 

11-го  мая  1772. 

XXX. 

Принулсденъ  будучи  пропустить  прошедшую  почту,  за  прежестокою 
головною  бол^знГю,"  продолжавшеюся  чрезъ  шесть  дней,  я  исполняю 
теперь  пргятный  долгъ  мой,  принося  нижайшее  благодареше  за  два 
мплостивыя  письма  вашего  сиятельства  отъ  19-го  и  23-го  числънынЬш- 
няго  м'Ьсяда;  а  какъ  за  недосугами  моими  не  усп^лъ  я  до  сего  писать 
къ  вамъ,  м.  г.,  и  на  прежнее  письмо  ваше  отъ  16-го,  то  нын'Ь  им-Ью 
честь  на  всЬ  три  отв'Ьтствовать  вашему  с1ятельстБу  съ  такимъ  со- 
вершеннымъ  чнстосердеч^емъ,  какою  откровенностш  вы  меня  удо- 
стоивать  изволите. 

Ув^домлен1е  о  любезномъ  сын'Ь  вашемъ  почитаю  я  новымъ  зна- 
комъ  вашей  ко  мн'б  милости.  Нельзя  искренн'Ье  моего  желать,  чтобъ 
здоровье  его  пришло  совсЬмъ  въ  безопасное  состоян1е,  къ  ут'Ьшенш 
и  спокойствию  ваиюму. 

Удовольств!е  ваше,  м.  г.,  о  рачен1и  моемъ  исполнять  вашу  волю 
есть   истинная  награда  моему   сердечному   къ   вамъ   усерд1ю.   Мн^ 

*)  Назначенъ  Оылъ  гр.  Захаръ  ГрпгорьевпчъЧернышевъ(1 722 — 1 784). 

**)  Мих.  Вас.  К^ховскШ  (1734— 1800),  епос.гЬдстб111  прославившШся 
въ  войн'Ь  съ  конфедератами. 

***)  Мих.  Никит.  Кречетнпковъ  впосл'Ьдствхи  командовалъ  войсками 
въ  Малороес1и  и  участзовалъ  въ  войн-Ь  съ  конфедератами.  Онъ  и  Ка- 
ховск1й  возведены  были  потомъ  въ  графское  достоинство. 


пр1Ятно  упражнеше  въ  сообщеыш  дЬлъ  вашему  сгятельсгву,  л  я  съ 
радостш  продолжать  оное  буду  до  тЬхъ  поръ,  пока  при  д1лахъ  останусь. 

Патр1отическ1Я  о  мир^  разсужден1Я  ваши,  м.  г.,  конечно  не  найдутъ 
протпвор'Ьчхя  ни  отъ  кого  изъ  истннныхъ  гражданъ.  Ваше  с1ятельство 
столько  имеете  прпчпнъ  радоваться  тому,  что  все  уже  устроено  къ 
трактован:го  о  мпрь,  сколько  безпокоиться  о  томъ,  чтобъ  с1е  устроен1е 
не  разрушнюсь  отъ  того,  кто  посылается  псполнителемъ.  Правда,  что 
>гудрено  сообразить  потребный  для  посла  характеръ  съ  характеромъ 
того,  кто  посломъ  пазванъ  *);  но  неужели  Богъ  столько  нелило- 
сердъ  къ  своеху  созданхю,  чтобъ  отъ  одной  взбалмошной  головы  про- 
ливалась еще  кровь  челов4ческая. 

С.-ПетербургЪ;  29-го  мая  1772. 

XXXI. 

Прибывш1й  пзъ  первой  армш  вчера  курьеръ  привезъ  пр1Ятное 
извЬстхе  о  перемир!И,  заключенномъ  прошлаго  мая  19  числа.  С1я 
ведомость  принята  здЬсь  съ  искреннимъ  удовольств1емъ,  какъ  пред- 
двер1е  тишины  и  общаго  покоя. 

Им1я  честь  поздравить  ваше  с]Ятельство  съ  симъ  происшестзхемъ. 
какъ  нстпннаго  патр1ота,  не  могу,  къ  сожал-Ьнхю  моему,  за  крайними 
недосугами  войти  теперь  въ  объяснение  гвхъ  приложений,  кои  зд'Ьсь 
вамъ," милостивый  государь,  подношу  при  особливомъ  реестр'1.  От- 
правлен1е  въ  В'бну  курьера  съ  депешами,  которыхъ  коп1п  съ  будущею 
почтою  получить  изволите,  отнимаетъ  у  меня  время  и  способы  про- 
должить с1е  письмо,  и  ответствовать  на  полученное  мною  съ  послед- 
нею почтою  милостивое  письмо  вашего  стятельства,  отъ  28-го  мая. 
Я  приношу  за  оное  нижайшее  благодарен1е,  и  пр1емлю  его  знакомь 
вашей  драгодьнной  мнЬ  дов'Ьгенностп,  пребывая  съ  глубочайшпмъ 
почтенхемъ  и  сердечною  преданностш. 
Сарское  село,  о-го  хюня  1772, 

Реестръ  приложен1ямъ  къ  письму  отъ  5-го  шня  1772. 

1.  Реляц1я  гр.  П.  Алек.  Румянцева,  отъ  20-го  мая,  съ  однимъ  прп- 

ложен1емъ. 

2.  Письмо  его  же,  отъ  20-го  мая. 

3.  Реляц1я  его  же,  отъ  2.'5-го  мая,  съ  придожешемъ. 

4.  Письмо  его  же,  отъ  25  мая. 

5.  Релящя  г.  Сенявина,  отъ  13-го  мая. 

6.  Письмо  ея  величества  къ  кн.  В.  М.  Долгорукому. 

7.  ■>  »  къ  г-ну  Щербинину. 

хххп. 

Прошедшую  почту  не  могь  им4ть  я  счаст1Я  писать  вашему  С1ятель- 
ству,  по  причине  нечаянной  моей  поездки  въ  городъ.  Вчера  жесто- 
кая головная  бо-тЬзнь  воспрепятствовала  мнЬ  сей  долгъ  исполнить,  и 
такъ,  уже  пользуясь  отправляющеюся  теперь  гатафетою,  им-Ью  честь 
включить  зд^сь  об'Ьщанную  мною  въ  В'Ьну  экспедиц1Ю. 

Милостивое  письмо  вашего  С1ятельства,  отъ  3-го  1юня,  пр1емлю  я 
новымъ  знакомъ  доверенности  вашей,  толь  лестной  сердцу  моему. 
Многое  могъ  бы  сказать  по  его  содержап1Ю,  но  истинно  отъ  вчераш- 
ней головной  болезни  не  нахожу  себя  въ  состоянш  ни  о  чемъ  мы- 
слить порядочно.  Извините  меня  си.мъ,  милостивый  государь,  и  будьте 
уверены,  что,  для  сей  же  самой  причины,  не  могу  я  ничего  донести 


*)  Гр.  Г.  Г.  Ордовъ. 
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вашему  с1ятельству   въ  объяснен1е   ^хъ   приложени'г,  кохорьш  зд^^|;ь 
слФдуютъ  по  реестру. 

Съ  глубочаЁшимъ  почтеякмъ,  и  ир. 

Сарское  село,  13-го  1юня  1772. 

XXXIII. 

Оправляясь  мало  по  ыалу  отъ  болезни,  п  находя  себя  н^Ьскалько 
въ  состоян1и  ответствовать  на  милостивое  вашего  с1ятельства  письмо, 
отъ  11-го  нын^шняго  месяца,  исполняю  сей  долгъ  съ  сердечнымъ 
удовольств1емъ.  Разсужден1я  ваши,  милостивый  государь,  о  судьбе  но- 
выхъ  нашихъ  подданныхъ,  неоспоримо  справедливы,  и  таковыми  на- 
ходить ихъ  его  с1ятельство  графъ,  вашъ  братецъ;  остается  желать 
только,  чтобы  когда  уя;е  невозможно  избежать  злоупотреблен1я,  оное 
было  хотя  въ  меньшей  степени. 

Главнокомандующ1й  въ  Архипелаге  нашими  силами  *)  разсудилъ 
за  благо  публиковать  манифестъ,  который  ваше  С1Ятельство  изволите 
найти  въ  приложенныхъ  при  семь  гамбургскихъ  газетахъ.  Противу 
военныхъ  правъ,  принятыхъ  всею  Европою,  почитаетъ  онъ  между  за- 
прещенными товарами  и  сыьстпые  припасы.  С\%  самое  взволновало 
все  европейск1я  державы,  а  особливо  не  жалующую  насъ  Франц1ю. 
Первая  она  принесла  ныне  жалобы  двору  нашему  на  такое  запре- 
щение. Чемъ  бы  дело  С1е  ни  кончилось,  но  и  то  сказать  надобно,  что 
если  флотъ  нашъ  не  будетъ  непр1ятеля  мучить  голодомъ,  не  пуская 
къ  нему  съестныхъ  припасовъ,  то  ему  въ  Архипелаге  п  делать  бу- 
детъ нечего,  ибо  атаковать  силою  непр1ятеля  онъ  отнюдь  не  въ  со- 
стоянш.  Напротивъ  того,  не  пропуская  нейтральныхъ  державъ  судовъ 
съ  хлебомъ,  должно  поссориться  съ  ними,  а  можетъ  быть  и  подраться, 
въ  которомъ  случае  бой  для  насъ  не  равенъ  будетъ.  Казусъ  въ  са- 
момъ  деле  деликатный,  и  я,  для  любопытства  вашего  сиятельства,  не 
пропущу  конечно  сообщить  вамъ,  как1я  меры  здесь  по  сему  приняты 
будутъ. 

Въ  приложенныхъ  при  семь  изъ  Варшавы  письмахъ,  ваше  сиятель- 
ство найти  изволите,  сколь  тьжно  положен1е  наше  и  съ  австр1йцами. 
Словомъ  сказать,  отовсюду  хлопоты,  могущ1я  иметь  следств1я  весьма 
непр1ятныя!  Къ  тому  же  и  здесь  сколь  мудрено  соглашать  и  прила- 
живать умы  разнообразные,  о  томъ  больше  всехъ  знаетъ  его  сиятель- 
ство, графъ  Н.  И.  **).  Бож1имъ  провиден1емъ  все  на  свете  управляется; 
С1е  конечно  правда;  но  надобно  признаться,  что  нтд}ь  сами  люди 
такъ  мало  не  помоипотъ  Божт  провндшпю,  г:сиго  у  насъ. 

Петергофъ,  2б-го  копя  1772. 

ХХХ1У. 

Последнее  письмо  вашего  с1ятельства,  отъ  2-го  нынешняго  мЬсяца. 
пмелъ  честь  получить,  и  приношу  нилсайшее  благодаренье.  Включен- 
ное въ  него  письмо  ваше  къ  государю  цесаревичу  вручено  третьяго 
дня  его  высочеству,  чрезъ   его  сштельство  графа,  братца  вашего. 

Последнее  письмо  Алексея  М.  Обрескова  имею  честь  здесь  вклю- 
чить, со  всеми  къ  нему  приложен1Ями.  Более  нетъ  ни  откуда  въ  по- 
лучен1и  П1есь,  достойныхъ  вашего  вниманья.  Изъ  Вены  до  сихъ  поръ 
решительнаго  отвЬта  еще  нетъ  на  наше  предложенье  объ  уменьшеньи 
ихъ  доли. 


*^  Гр.  АлексЬй  Ордовъ. 

**)  Никита  Пваповпчъ  Панпиъ. 
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Сх  глубочайши.иь  прЧ1ен1е.чъ,  и  проч. 
Изъ  Петергофа,  10-го  полл  1772. 

Р.  8.  С^уxъ,  прошедш1Л  въ  Моекв4,  о  истребленш  Ладожскаго 
полка  никакого  основан1Я  не  имЬетъ.  Я  объ  ономъ  ничего  но  сдыхаль 
до  получен1Я  письма  вашего  С1ятельства. 

ХХХУ. 

Прибыие  курьера  изъ  В-Ьны,  съ  рЬшительиымъ  отвЬтомъ,  стало  при- 
чиною, что  я  не  зюгу,  .милостивый  государь,  распространить  письмо 
мое  п  войти  въ  дальн-Ьйпгео  объяснец1о  П1есъ.  зд'Ьсь  по  реестру  прп- 
ложенныхъ.  Впрочемъ,  никто  не  можетъ  сд'Ьлать  толь  справедлпваго 
заключен1я,  какъ  ваше  с1ятельств0;  объ  отзывахъ  графа  П.  Ал.,  ко- 
тораго  характеръ  вамъ  извЬстенъ.  Реляд1я  его  любопытна  и  заслу- 
живаетъ  внпман1я,  въ  разсужден1И  будущпхь  операд1й.  на  случай, 
ежелибъ  мирная  наша  негощяд1я  была  безъ  успеха. 

ВЬнскихъ  депешей  еще  н-Ьтъ  въ  мопхъ  рукахъ,  но  пр-^дварительно 
имиЮ  честь  донести,  что  д'Ьло  берегь  хороши!  оборотъ,  и  известный 
д'Ёлежъ  не  встрЬчаетъ  болЪе  со  всЬхъ  трехъ  сторонъ  никакого   пре- 

ПЯТСТВ1Я. 

Съ  глубочайшимъ,  п  проч. 

Петергофъ,  17-го  11оли  1772. 
Реестръ  приложен1Ямъ   къ  письму  отъ  17-го  1юля  1772. 

1.  Реляц1я  Александра  Ильича  Бибикова,  отъ  27-го  ионя. 

2.  »        Ал.  М.  ОбрЬскова,  отъ  1-го  поля. 

3.  Письмо  его  же,  отъ  того  же  числа. 

4.  Реляд1я  гр.  П.  А.  Румянцева,  отъ  2-го  1юля. 

5.  с        его  жъ,  отъ  того  же  числа,  съ  приложеи1емъ. 

С).        «        Е.  А.  Щербинина,  отъ  8-го  1юля,  съ  при.ложен1емъ. 

7.  Письмо  его  жъ,  отъ  того  же  числа. 

8.  ;>       кн.  В.  М.  Долгорукова,  отъ  18-го  1юня,  съ  прпложеп1емъ. 

9.  Реляд1я  его  жъ,  отъ  5-го  1юля. 

10.        >>        его  жъ,  отъ  того  же  числа,  съ  4-мя  приложен! ями. 

XXXVI. 

Въ  прошедшую  пятниду,  принужденъ  будучи  нечаянно  Ъхать  въ 
городъ,  не  могъ  я  нпкакимъ  образомъ  усп-Еть  исполнить  долга  моего, 
отправлен1емъ  къ  вашему  С1ятельству  не  только  письма.  ния;е  газетъ, 
киторыя  теперь,  равно  какъ  и  вчера  полученный,  приложить  честь 
нм'Ью.  Я  над'Ёюсь.  что  какъ  въ  ономъ.  такъ  и  въ  краткости  сего  письма 
ваше  с1ятельство  меня  извинить  изволите.  Въ  разсужден1и  трудной  и 
важной  негод1яд1и  нашей  съ  в'Ьнскпмъ  дворомъ,  которая  занимала 
насъ  сряду  дни  и  ночи  д1олую  недЬлю,  наконецъ  приходптъ  она  къ 
конечному  своему  совершенно,  и  чрезъ  н-Ьсколько  часовъ  буду  я 
и.м'Ьть  честь  проводить  его  с1ятольство  графа,  братда  вашего,  въ  го- 
родъ, для  подипсан1я  тройной  конвенди!  съ  десарскимъ  п  прусскпмъ 
министромъ.  Черезъ  недЬлю  надеюсь  я  усп'Ьть  переводомъ  вс1;хъ  но- 
выхъ  П1есъ,  до  сей  негод1Яд1и  касающихся,  кои  можно  сказать  Д'Ьлую 
книгу  составляютъ;  а  теперь  сп'Ьшу  удовольствовать  любопытство  ва- 
шего С1ятельства  означеп1смъ  зд4сь  пишпдъ  доли  вЬнскаго  двора, 
каковую  согласились  мы  отдать,  а  дссарды  впять  на  часть  свою,  за- 
ключаемою нын-Ь  конвенд1ею. 

С1И  границы  суть:  правый  берегъ  Вислы  отъ  Силезш  за  Сандомиръ, 
и  до  втечен1Я  р'Ьки  СанЫ:  оттуда  протянуть  прямую  лпн;ю  на  Ф/;о«- 
пс.:ь  до  Замо'пска,  а  оттуда  до  ^(/б^ьжсаа  и  до  р]:ки  Буга,  а  сл1.дуя 
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по  ту  сторону  С6Й  рЬки  по  ИСТИННЫМ!  гранндамъ  Красной  Россш 
(оставляя  въ  то  а;е  время  границы  ВолынШ  и  ПодолШ),  даже  до  око- 
нечностей Цпараца,  оттуда  прямою  лпн1ею  на  Дп'Ьстръ,  вдоль  р-^ки, 
отделяющей  малую  часть  Подол1и,  называемой  Подощъ.-цо  впадешя 
ея  въ  Дн^стръ,  и  наконецт,  обыкновенныя  границы  межд}  Покущею 
и  Молдав1ею. 

Вотъ,  все  то,  что  я  на  сей  разъ  вашему  схятельству  донести  успе- 
ваю, предоставляя  себЪ  счастхе  ответствовать  на  два  милостивыя 
письма  ваши,  оба  отъ  16-го  дня  сего  месяца,  какъ  скоро  только  время 
къ  тому  меня  допустить. 

Съ  глубочайшпмъ  почтен1емъ  и  сердечною  преданностью  навсегда. 
им-Ью  честь  быть. 

Въ  Петергоф-Ь,  24-го  1юля  1772. 

ХХХТ11. 

Наконедъ,  и  достальныя  П1есы,  подъ  одиннадцатью  нумерами,  ка- 
сающ1яся  до  нашеЛ  негощядш  съ  вЬнскимъ  дворомъ,  им^ю  честь  со" 
обшить  зд^сь  вашему  с1ятельству.     ' 

Ваше  С1ятельство  изводите  нын1  видеть  совершен1е  великаго  д^ла. 
Правда,  что  трудно  весьма  было  довести  в]зпск1й  дворъ  къ  сему  со- 
глап1еи1Ю,  да  и  преклоня  къ  тому,  мудрено  ;ке  было  соединить  и  удо- 
влетворить интеросамъ  кал:даго  двора.  Ужъ  пикакъ  нельзя  было  от- 
вратить венски!  дворъ  отъ  требованья  соляныхъ  заводовъ  и  .Львова. 
Да1ьнЬйшее,  съ  нашей  стороны,  въ  ономъ  упорство  могло  бы  легко 
разорвать  и  всю  негоц1ЯД1Ю,  тогда,  когда  король  прусск1й  въ  томъ  не 
спорить.  Итакъ,  судьба  Польпш,  сдрунспвшая  три  двора,  р-Ьшилась 
наконедъ  къ  огорч"ен1ю  Францш,  которая,  стремясь  сколько  можно 
иамъ  вредить  и  помешать  миру  нашому  съ  тз^ркгчми,  ии1;етъ  приклю- 
чить памь  новую  войну  съ  шведами,  способомъ  пропзвесть  тамъ  ре- 
Б0ЛЮЦ1Ю.  Франд1я  рада  на  сей  разъ  и  Швещю  подвергнуть  равному 
жреб1ю  съ  Польшею,  лишь  бы  помешать  тЬмъ  миру  нашему!  Молсетъ 
статься,  или  справедлив'Ье  сказать,  н^тъ  сомненья,  что  медленность 
туредкихъ  полномочныхъ  для  съезда  на  конгрессъ  происходить  отъ 
коварныхъ  внушен1й  Франд111,  которая  конечно  питаеть  турковъ  на- 
дел{дою  скорой  революдш  въ  Швещи,  и,  с.1'Ьдственно,  новой  у  насъ 
съ  шведами  войны.  Въ  самомъ  дЬле,  если  удастся  умышляемая  рево- 
люд1я,  то  и  новая  для  насъ  война  неминуема;  но  тогда  за  верное 
полагать  молшо,  что  датчане  вооружатся  протпвь  шведовъ,  къ  чему 
п  прьуготовлять  ихъ  поручается  отправляющемуся  на  сихъ  дняхъ  въ 
Копенгагенъ,  въ  качестве  полномочнаго  министра,  г.  Спмолину,  тому 
самому,  который  заключалъ  перемир1е. 

Съ  глубочайшнмъ  почтеп^емъ  и  сердечною  преданностш. 

Въ  Петергоф'Ь.  4-го  августа  1772. 

Р.  8.  Сей  моментъ  получено  извесие,  что  турецк1е  послы  прь^хали 
и  были  у  нашихъ,  а  наши  у  нихъ  съ  визитами,  и  разм'Ьня.1Ись  полно- 

М0Ч1ЯМИ. 

ХХХУШ. 

Къ  величайшему  моему  солсаленш,  две  почты  сряду  не  им^лъ  я 
счастья  писать  къ  вашему  сьятельству;  одну— за  случившеюся  у  меня 
головною  болезнью,  а  другую — для  того,  что  получа  известье  о  зара- 
Нгеньи  Клина,  не  усььелъ  я  решиться  на  способъ,  чрезъ  который  бы 
письма  мои  могльь  мимо  Клина  доходить  верно  до  рукъ  вашихъ.  Сей 
способъ  теперь  извъстенъ  вамъ,  милостивый  государь,  черезъ  письмо 


281 

его  с1ятельстпа,  братца  вашего.  Ставъ  такимь  образомъ  ув^репъ  о 
безопасмостп  переписки,  которую  шазю  честь  вести  съ  вашвлъ  с1я- 
тельствоиъ,  продолжаю  по  д^ла'мъ  мое  донои1еЕ1е,  но  прежде,  нежели 
начну  оное,  позвольте  принести  вамъ  ипжа11шее  мое  благодарен1е  за 
дпа  мплостнвыя  письма  ваши,  отъ  17-го  п  24-го  прошодшаго  Мссяда. 

Въ  ответь  на  первое  изъ  окыхъ,  не  остается  болЬе,  какъ  токмо 
донести  вашему  с1ятельству,  что  самый  опытъ  доказываетъ  справед- 
ливость вашихъ  разсуяцешй.  Зависть  в-Ьнскаго  двора  къ  усп-бхамъ  на- 
шимъ  есть  очевидна;  но  не  всякой  зависти  удается  самымъ  дЬломъ 
исполнять  свои  вредныя  ;кслан1я.  Можетъ  быть,  не  удастся  и  сему 
гордому  двору  пололшть  преграду  нашему  вожделенному  миру.  По 
крайней  м-Ьр-Ь,  калюется,  что  и  самому  Богу  нельзя  попустить,  чтобъ 
злоба  торжествовала,  а  кровь  невинныхъ  лилась.  Что  же  надлежитъ 
до  особы  его  с1ятельства,'  братца  вашего,  то  излишне  бъ  мн'Ь  было 
изъяснять  вамъ  все  мое  усерд1е  къ  славЬ  его,  но  не  могу  же,  мило- 
стивый государь,  то  оставить  безъ  ответа,  что  вы  мнЬ  сказать  из- 
волили, какъ  брать  его,  и  въ  самое  то  лее  время,  какъ  безпристрастный 
челов'Ькъ.  Безъ  сомн'Ьн1я,  большихъ  людей  честолюб1е  состоитъ  въ 
пр1обрйен111  себ-Ь  почтен1я  т-Ьхъ,  кои  сами  почтенны,  и  которыхъво 
всемъ  свЬтЬ  конечно  мало.  Впрочемъ,  хула  нев-Ьждъ.  которыми  св'Ьтъ 
столько  изобилуетъ,  не  молсетъ  оскорблять  истинныхъ  достоикствъ, 
равно  какъ  и  похвала  отъ  нев^ждь  цъны  онымъ  не  прпбавляетъ.  С1е 
привело  мнЪ  на  мысль  два  стишка  г.  Сумарокова,  заключающее  въ 
себ1^  сш  истину: 

«Достойной  похвалы  нев-Ьжи  не  умалять; 
«А  то  не  похвала,  когда  нев^лш  хвсиятъ». 

Дальнейшее  происшеств1е  известной  вамъ  визирской  переписки 
оправдало  совершенно  благоразумное  прпмечанее  вашего  с1ятельства, 
которое  во  второмъ  письме  вашемь  найти  я  честь  им4лъ.  Пзъ  прило- 
жений, о  коихъ  упомяну  я  ниже  сего,  изволите  усмотр4ть,  что  послан- 
ная сь  Ахметомъ  бумага,  кроме  некотораго  намь  предосуждеяхя,  ни- 
чего не  произвела.  Здесь  же,  по  сен  матерш,  следуетъ  коп1я  съ  письма 
гра|{)а  Г.  Гр.  Хотя,  въ  самомъ  деле,  за  будущее  ручаться  невозможно, 
однако  турецкое  нзнемолсеи1е,  вступленГе  австр1йцевъ  въ  общее  съ 
нами  соглас1е  и  самая  справедливость  дела  нашего  подаетъ  причину 
надеяться,  что  миръ  заключенъ  будетъ  по  положенному  основан1Ю, 
какимъ  бы  само.'уромь  на  конгрессе  поступлено  не  было. 

Вамъ,  милостивый  государь,  изъ  прелшихъ  ппсемъ  моихъ  уже  из- 
вестно мнен1е  мое  о  воздаванш  справедливости  отъ  публики  вели- 
кимъ  людямъ.  Сколь  то  правда,  что  безпокойство  ваше,  въ  разсуж- 
ден1и  сего,  происходить  отъ  нежности  братскаго  дружества,  столь, 
если  смею  сказать,  мало  основательно  с1е  безпокойство  ваше  и  по 
тому  одному,  что  вся  Европа,  не  говоря  уже  объ  отечестве  нашемь, 
знаётъ,  К7П0  править  'льлами  и  кто  миръ  дл.шетъ.  Словомъ.  какъ  бы 
Фаверъ  не  обпжалъ  прямое  достоинство,  но  слава  перваго  исчезаетъ 
съ  льстецами  въ  то  время,  когда  са.мь  Фаверъ  исчезаетъ;  а  слава 
другого — никогда  не  умираетъ, 

3)  Изъ  перваго  заграничпаго  путешеств'ш. 
XXXIX. 

Монпелье,  22  ноября  (3  декабря)  1777. 
За  долгъ  почитаю  уведомить  ваше  с1ятельство,  какъ  истнннаго  мо- 
его благодетеля,  о  прйзде  моемъ  въ  здешшй  городъ,  въ  которомъ,  по 
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иричинЬ  болезни  л;ены  лоеГг,  расположился  я  остаться  на здзгу.  Пре- 
кра^зный  климатъ  и  искусство  зд^шнихь  медпковъ  подаютъ  аш'Ь  пре- 
великую надежду  объ  ея  выздоровленш,  и  самая  дорога,  продолжав- 
шаяся блпзъ  трехъ  м'Ьсяцевъ,  утвердила  ея  силы.  Первый  зд'ЬшнШ 
докторъ,  г.  Делаыюръ,  котораго  я  призвалъ,  началъ  уже  ей  давать 
лекарства;  пр1уготовляетъ  ее  къ  прннят1ю  полной  м'Ьры  пг!В'Ьстнаго  отъ 
тлнстовъ  состава,  коего  секретъ  королемъ  купленъ;  а  по  пстреблен1И 
пхъ  останется  привести  въ  порядокъ  причиненное  ими  разстройство 
Бъ  тЬл'Ь.  Г.  Деламюръ  им'Ьетъ  зд'Ьсь  славу,  которую  заслужилъ  совер- 
шенно исп,11ен1емъ  многихъ  отъ  претяжкпхъ  болезней.  Счастливый 
его  усп'Ьхъ  въ  л'Ьченш  произвелъ  такую  къ  нему  доверенность,  что 
вс^  чужестранцы  иш,утъ  у  него  помощи  предпочтительно  предъ  дру- 
гими докторами,  коихъ  число  въ  Монпелье  до  семидесяти  простирается. 
Впрочемъ,  милостивый  государь,  надлежитъ  признаться,  что  сему  слав- 
ному медику  способствуетъ,  конечно,  много  и  зд^шн!!!  климатъ,  кото- 
раго лучше  г/ь  св-Ьт-Ь  быть  не  можетъ.  У  насъ  весьма  часто  бываеть 
самое  л'Ьго  хуже  настоящаго  зд-Ьсь  времени.  Гульбища  всяк1й  день 
наполнены  людьми  и  не  только  теперь  до  шубъ,  ниже  до  муфтъ  д4ло 
не  доходитъ.  Господь  возлюбилъ,  видно,  здешнюю  землю:  никогда  не- 
беса зд'Ьсь  мрачны  не  бываютъ.  Прекрасное  солнце  отсюда  неотлучно. 
Одинъ  недостатокъ  зд'Ьсь  чувствителенъ:  земля  неспособна  къ  произ- 
ращен1ю  деревъ  и  л'Ьтомъ  мало  уб'Ьжища  отъ  солнечныхъ  лучей.  Жары, 
сказываютъ,  зд1^сь  несносны;  но  зима  есть  то  время  года,  котораго 
пр1ятн'Ье  желать  невозможно.  Множество  больныхъ  чужестранцевъ  и 
изъ  другихъ  провинц1й  французовъ  съехалось  сюда,  по  обыкновеп1ю, 
на  зиму,  и  Монпелье  можно  назвать  больницею,  но  такою,  гд-Ь  яш- 
вутъ  уже  выздоравливаюнце.  Не  могу  изъяснить  вашему  С1ятельству, 
сколь 'пр1Ятно  видеть  множество  людей,  у  коихъ  написана  на  лиц'Ё 
радость,  ощущаемая  при  возвращен1И  здоровья!  ВсЬ  больные  видятся 
ежедневно  на  гульбищ-Ь  и,  сообщая  взаимно  перемену  болезней  сво- 
пхъ,  другъ  друга  ут'Ьшаютъ  и  ободряютъ. 

Позвольте,  милостивый  государь,  продолжить  ув4домлен1е  о  моемъ 
путешеств1и.  Последнее  письмо  им'Ьлъ  я  честь  писать  къ  вашему  С1Я- 
тёльству  изъ  Дрездена.  Въ  немъ  пробылъ  я  близъ  трехъ  недЬль.  Осмо- 
тр^въ  тутъ  все  достойное  прим'Ьчан1Я,  поЬхалъ  я  въ  Лейпцигъ,  но  уже 
не  засталъ  ярмарки.  Я  нашелъ  сей  городъ  наполненнымъ  учеными 
людьми.  Иные  изъ  нихъ  почитаютъ  главнымъ  своимъ  и  челов'Ьческимъ 
достоинствомъ  то,  что  ум'Ьютъ  говорить  по  латыни,  чему  однакоясъ 
во  времена  Цицероновы  ум-Ьли  и  пятил'Ьтн1е  ребята;  друпе,  вознесясь 
мысленно  на  небеса,  не  смыслятъ  ничего,  что  делается  на  земл1^; 
иные  весьма  твердо  знаютъ  артифищальную  логику,  им'Ья  крайн1й 
недостатокъ  въ  натуральной;  словомъ — Лейпцигъ  доказываетъ  неоспо- 
римо, что  ученость  не  родитъ  разума.  Оставя  сихъ  педантовъ,  по- 
■Ьхалъ  я  во  Франкфуртъ-на-Майн4.  Сей  городъ  знаменитъ  древностями, 
и  отличается  т^Ьмъ,  что  рпмск1й  императоръ  бываетъ  въ  немъ  избранъ. 
Я  былъ  въ  палате  цзбран1я,  изъ  коей  онъ  является  народу.  Но  все 
с1е  им'Ьетъ  древность  однимъ  своимъ  достоинствомъ,  то  есть:  вид1;лъ 
я  по  четыре  пустыхъ  стЬнъ  у  старинныхъ  палатъ;  а  больше  ничего. 
Показывали  мн'Ь  также  изв'Ьстную,  такъ  называему  1а  ВпИе  ё'ог  (Зо- 
лотую Буллу)  императора  Карла  1У,  писанную  въ  1356  году;  я  былъ 
въ  имперской  архив'Ь.  Все  с1е  поистин'Ь  не  стонтъ  труда  лазить  на 
чердаки  и  сл'Ьзать  въ  погреба,  гд^  хранятся  знаки  невежества.  Изъ 
Франк^рурта  'Ьхалъ  я  по  нЬмецкимъ  княл;сствамъ: — что  ни  шагъ,   то 


государочБО.  Я  вадЬль  Ганау,  Майндь.  Фульду,  Саксенъ-Готу.  Элзе- 
нахъ  ц  несколько  каяжествь  межихъ  принцев'ъ.  Дороги  часто  нахо- 
дилъ  немощеныя,  но  вездЬ  платилъ  дорого  за  .мостовую;  и  когда,  по 
вытащенш  меня  пзъ  грязп,  требовали  съ  меня  денегъ  за  мостовую, 
то  я  осм'Ьливался  спрашивать:  гд'Ь  она?  На  с1е  отвечали  мн4,  что  его 
светлость  влад'Ьющ!!!  государь  намЬренъ  приказать  мостить  впредь,  а 
теперь  собирать  деньги.  "Таковое  правосуд1е  съ  чужестранными  за- 
ставило меня  сд-Ьлать  заключен1е  и  о  правосуд1и  къ  подданнымъ.  Не 
удивился  я,  что  пзъ  всякаго  ихъ  жилья  куча  нпщпхъ  провожала 
всегда  мою  карету.  Наконецъ,  пр14ха.1ъ  я  въ  Мангеймъ,  резиденд1Ю 
курфпрста  пфальцскаго.  Известное  мнЬ  положен1е  сего  двора  въ  раз- 
суждении  нашего  привлекло  меня  представиться  курфирсту:  для  чего 
я  и  взялъ  пзъ  Дрездена  туда  рекомендательный  пнсь.ма.Какъ  отъ  него, 
такъ  и  отъ  курфирстпны  принятъ  я  былъ  весьма  милостиво  *).  Оставя 
мееяобЬдать,  его  светлость  посадилъ  меня  воз.тЬ  себя.  Разговоры,  коими 
онъ  и  супруга  его  меня  удостоили,  доказываютъ  просвъшенное  ихъ 
благоразум1е,  усерд1е  къ  нашему  двору  и  большое  уважен1е  къ  особ4 
братца  вашего.  Что  жъ  касается  до  города,  то  лучше  его  я  не  ви- 
далъ  въ  Герман1п:  строен1е  новое  и  регулярное.  Впрочемъ,  ближнее 
соседство  съ  французами  сдЬлало  то.  что  въ  мангеймскихъ  н4мцахъ 
гораздо  мен4е  нацюнальности.  нежели  въ  другихъ.  Отсюда  вы'Ьхалъ 
я  во  Франц1ю  и,  чрезъ  Страсбургъ,  Безансонъ,  Воиг§-еп-Вге85е,  до- 
стигъ  славнаго  города  Лона.  Дорога  въ  семъ  государстве  очень  хо- 
роша; но  везде  по  городамъ  улицы  такъ  узки  и  такъ  скверно  содер- 
жатся, что  дивиться  надобно,  какъ  люди  съ  пятью  человеческими 
чувствами  въ  такой  нечистоте  жить  могутъ.  Видно,  что  полпщя  въ 
С1е  дело  не  вступается;  чему  въ  доказательство  осмелюсь  вашему 
с1ятельству  разсказать  одинъ  примеръ.  Шедши  въ  Л1оне  по  самой 
знатной  н  большой  улице  (которая  однакожъ  не  годится  въ  наши 
переулки),  увиделъ  я  среди  бела  дня  зажженные  факелы  и  много 
людей  среди  улицы.  Будучи  блнзорукъ,  счелъ  я,  что  это  конечно  ка- 
кое-нибудь знатное  погребен1е;  но  подошедъ  изъ  любопытства  ближе, 
увиделъ,  что  я  сильно  обманулся:  господа  французы  изволили  убить 
себе  свинью — и  нашли  место  опалить  ее  на  самой  середине  улицы! 
Смрадъ,  нечистота  и  толпа  праздныхъ  людей,  смотрящихъ  на  С1ю 
операц1ю,  принудили  меня  взять  другую  дорогу.  Не  видавъ  еше  Па- 
рижа, не  знаю,  меньше  ли  въ  немъ  страждетъ  обоняше;  но  виденные 
мною  во  Франц1н  города  находятся  въ  разсужден1и  чистоты  въ  пре- 
жалкомъ  состоянии. 

Въ  Люне  смотрелъ  я  фабрики  шелковыхъ  изделш,  откуда  Франщя 
посылаетъ  во  всю  Европу  наилучш1е  парчи  и  штофы.  По  справед- 
ливости сказать,  С1и  мануфактуры  въ  такомъ  совершенствЬ,  до  кото- 
раго  другпмъ  землямъ  доходить  трудно.  Сей  городъ  остановилъ  меня 
на  несколько  времени  для  осмотрен1я  въ  немъ  достойнаго  любопыт- 
ства. ЬЪо1е1  В1еи  построенъ  въ  половине  шестого  века;  здаше  огром- 
ное и  заслуживающее  прпмечан1Я  сколько  искусствомъ  древнихъ  ар- 
хитекторов!., столько  и  наблюдаемымъ  внутри  онаго  порядкомъ  въ 
разсужден1и  великаго  числа  больныхъ.  Меня  впустили  смотреть  ихъ 
въ  тотъ  часъ,  когда  1ез  зоеигз  (сестры  милосерд1я,  больнымъ  женнщ- 
намъ  служанця)  обносили  имъ  кушанье.   Я  съ  душевны.мъ  возмуще- 

*)  Ктрфирстомъ  бьиъ  Карлъ-Фплшпъ-Теодоръ,  женатый  наМар111- 
Елнзаветь.  дочери  пфа.тьцъ-графа  СульцОахскаго. 
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шемъ  вид4лъ  страждущихъ  различными  болезнями;  но  съ  удивлен1емъ 
и  внутреннймъ  удовольств1емъ  смотр'Ьлъ,  съ  какиыъ  рачен1емъ  и  усер- 
д1емъ  ходятъ  около  сихъ  несчастныхъ.  —  Ь'Ьо1е1  йе  тШе  есть  здан1е 
весьма  великолепное;  оно,  по  признанш  вояжеровъ,  превосходитъ 
амстердамскую  ратушу.  Мног1е  монастыри  и  церкви  украшены  кар- 
тинами великихъ  художниковъ.  Вообще,  Л10нъ  есть  городъ  весьма 
древн1й,  большой,  коммерческий,  многолюдный,  словомъ — посл4  Парижа 
первый  въ  королевств'Ь. 

Изъ  Л1она  пргЬхалъ  я  сюда  въ  пять  дней.  Монпелье  городъ  не- 
большой, но  им'Ьющ1й  пр1Ятное  м'Ьстоположенхе;  улицы  его  узки  и 
скверны,  но  домы  есть  очень  хорош1е.  Унпверситетъ  зд-Ьшихй  осно- 
ванъ  въ  1180  году  и  медицинск1й  его  факультетъ  славенъ  въ  Европ^Ь. 
ВнЬ  города  есть  1а  р1асе  йи  Реугои,  ирхатн^йшее  и  великол'Ьпн'Ьй- 
шее  изъ  всЪхъ  изв'Ьстныхъ.  На  немъ  прогуливается  ц'Ьлый  городъ 
вседневно.  М'Ьсто  высокое,  чистое,  усаженное  деревьями,  украшен- 
ное статуею  Людовика  Х1У  н  удивляющее  взоръ  славнымъ  адг1ес1ис 
(водопроводъ),  длины  превеликой  и  работы  достойной  вниманхя.  От- 
сюда вода  идетъ  во  весь  городъ.  Средиземное  море  видно  съ  сего  м'Ьста., 
а  при  восхо5Кден1и  солнца  видна,  сказываютъ,  и  Испашя.  016  пре- 
красное м^Ьсто  заслуживаетъ  и  быть  въ  такомъ  климат!;,  каковъ  зд'Ьш- 
н1й,  тц,Ъ  гулянье  во  всЬ  времена  года  составляетъ  наилучшую  забаву. 

Въ  разсу;кден1и  общества  теперь  зд'Ьсь  самое  наилучшее  время. 
Ьез  Е(а18  (1е  ^апд^^ес^оссо6^)■г^.шсъсю^[•с^по  обыкновенш,  на  два  м'Ь- 
сяца.  Они  состоятъ  изъ  уполномоченныхъ  отъ  короля  правителей, 
духовенства  и  дворянства.  Собран1е  сего  земскаго  суда  им^етъ  пред- 
метомъ  своимъ  распоряжение  д-Ьлъ  лангедокской  провинции  и  сборъ 
для  короля  подати,  называемой  с1оп  дгаЫИ.  Знатн1.йш1е  члены  суть: 
первый  комендантъ  сей  провинц1и  л  кавалеръ  ордена  Святаго  Духа 
графъ  Перигоръ,  арх1епископъ  нарбонск1й,  комендантъ  графъ  Монканъ, 
комендантъ  виконтъ  де-Сент-При,  первый  баронъ  и  кавалеръ  ордена 
Святаго  Духа  маркизъ  де-Кастръ  и  первый  президентъ  города  Кла- 
рисъ;  всЬ  люди  знатные  и  почтенные.  Они  им'Ьютъ  открытые  домы 
и  чужестранцевъ  съ  отличною  ласкою  принимаютъ.  Мы,  съ  своей  сто- 
роны, весьма  довольны  ихъ  гостепршмствомъ,  и  обыкновенно  званы 
бываемъ  во  всЬ  ихъ  общества. 

Позвольте,  милостивый  государь,  включить  зд'Ьсь  то  описан1е  бывшей 
зд^Ьсь  на  сихъ  дняхъ  церемон1И,  называемой  ГопуегШге  (1ез  ЕШз,  ко- 
торое имЬлъ  я  честь  сдЬлать  въ  письм'Ь  моемъ  къ  его  с1ятельству, 
братцу  вашему.  С1е  зрелище  заслуживало  любопытства  чу;кестран- 
цевъ,  какъ  по  великол-Ьпхю,  съ  коимъ  сей  обрядъ  отправл/ялся,  такъ 
и  по  странности  древнихъ  обычаевъ,  наблюдаемыхъ  при  семъ  сдуча-б. 
Собрание  было  весьма  многолюдное,  въ  зал'Ь  стариннаго  дома,  назы- 
ваемаго  Соиуегиешеп1;  йез  Е1а18.  Пришедъ  въ  уреченный  часъ  и 
взявъ  свои  мЬста,  олшдали  прибьшя  графа  Перигора,  какъ  представ- 
ляющаго  особу  королевскую.  Какъ  скоро  оное  возвещено  было,  то 
все  дворянство  вышло  къ  нему  навстречу,  и  онъ,  въ  кавалерскомъ 
платье  и  шляпЬ,  взошедъ  на  сд-^ланное  нарочно  возвышенное  мЬсто, 
сЬлъ  въ  кресла  подъ  балдахиномъ;  по  правую  сторону  арххепископъ 
нарбонсшй  и  дв'Ьнадцать  епископовъ,  а  по  левую  дворянство  въ  древ- 
нихъ рыцарскихъ  платьяхъ  и  шляпахъ.  Зас'Ьдан1е  началось  чрезъ 
одного  синдика  чтен1емъ  историческаго  описан1я  древняго  монпельев- 
скаго  королевства.  Прошедъ  времена  древнихъ  королей  и  упомянувъ, 
какъ  оно  перешло  во  владён1е  французскихъ  государей,   сказано   въ 
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заключеЕ1е  всего,  что  нын1&  благополучно  влад-Ьющему  монарху  *) 
надле;кптъ  платать  деньги.  Графъ  Перпгоръ  чпталъ  потомъ  р'Ьчь, 
весьма  трогающую,  въ  которой  изобразплъ  долгъ  в1рноподдан11Ыхъ 
платить  исправно  подати.  Мног1е  прослезились  отъ  сего  краснор'Ьч1я. 
Интендангь  чпталъ,  съ  своей  стороны,  также  р'Ьчь,  въ  которой,  го- 
воря весьма  много  о  д-Ьпств1яхъ  природы  и  искусства,  выхвалялъ 
здЬшн1и  климатъ  и  трудолюбивый  характеръ  жителей.  По  его  мн'Ьн1ю 
и  самая  ясность  небесъ  зд-Ьшнгяо  края  должна  способствовать  къ 
исправному  плате;ку  подати.  Посл'б  сего  арх1епископъ  нарбонскШ 
говорилъ  поучительное  слово.  Проходя  всю  исторш  коммерц1П.  весьма 
красноречиво  пзобразилъ  онъ  всЬ  ея  выгоды  и  сокровища  и  заклю- 
чилъ  гЬмъ,  что  съ  П0М0Щ1Ю  коммерц1и,  къ  которой  онъ  слушателей 
сильно  поощрялъ,  Господь  наградитъ  со  сторицею  ту  сумму,  которую 
они  согласятся  заплатить  нын'Ь  своему  государю.  Каж'дая  изъ  спхъ 
Р'Ьчей  сопровождаема  была  комплиментомъ  къ  знатяМшнмъ  сочленамъ. 
Интендантъ  превозносплъ  похвалами  арх1епископа.  арх1епнскопъ  ин- 
тенданта: оба  онп  выхваляли  Перигора.  а  Пернгоръ  выхвалялъ  ихъ 
обоихъ.  Потомъ  всЬ  пошли  въ  соборную  церковь.  гд'Ь  п^тъ  былъ  бла- 
годарный молебенъ  Всевышнему  за  сохранен1е  въ  жнтеляхъ  едино- 
душ1я  къ  добровольному  платежу  того,  что  въ  протпвномъ  случаЬ  взяли  бъ 
съ  нихъ  насильно.  —  Ье  йоп  дга1ш1  съ  капитац1ею  **)'  состоптъ  въ 
сборе  съ  лангедокской  провинщи  на  наши  деньги  920,000  рублей. 

На  спхъ  дняхъ  получено  зд-Ьсь  извеспе  о  умерщвленш  турками 
князя  Гики.  ВсЬ  газеты  предвЬщаютъ  неизбежную  намъ  войну  съ 
турками.  Ваше  сиятельство  лучше  выдать  изволите,  сколь  справедливы 
сш  предвещан1я;  нижайше  прошу  сдълать  милость  удостоить  меня, 
хотя  въ  самыхъ  генеральныхъ  термннахъ,  свед'БН1емъ  о  настоящемъ 
положен1н  съ  нами  турковъ.  Я  почту  с1е  новымъ  опытомъ  вадпей  ко 
мне  милости,  пребывая  и  пр. 

ХЬ. 
Монпелье,  24  декабря  1777  (4  января,  1778). 
Я  имелъ  честь  получить  милостивое  письмо  ваше  отъ  16  октября, 
за  которое  приношу  мое  нижайшее  благодарен'е.  Надъюсь,  что  ваше 
с1ятельство  уже  получить  изволили  мои  изъ  Дрездена  и  отсюда.  Я 
прннялъ  смелость  сделать  въ  нихъ  съ  некоторою  подробностью  прп- 
мечан1я  мои  на  земли,  чрезъ  который  проехалъ.  Здесь  жпву  уже 
другой  месяцъ  и  стараюсь,  по  возможности,  приобретать  нужныя"  по 
состоянш  моему  знан!я.  Способовъ  къ  просвещенхю  здесь  очень  до- 
вольно. Я  могу  оыымп  пользоваться,  не  разстропвая  моего  малаго 
достатка;  и  хотя  телесная  пища  здесь  весьма  дешева,  но  душевная 
еще  дешевле.  Учитель  философ1И,  обязываясь  читать  всяк1й  день 
лекцш,  запросилъ  съ  меня  въ  первомъ  слове  на  наши  деньги  по  2  р. 
40  коп.  въ  месяцъ.  Юриспруденц1я,  какъ  наука,  при  настоящемЧ 
развращен1и  совестен  человеческихъ  ни  къ  чему  почти  не  служащая, 
отоитъ  гораздо  дешевле.  Римское  право  изъ  одной  пищи  здесь  пре- 
подается. Такой  бъдной  учености,  я  др1аю,  петь  въ  целомъ  светЬ; 
ибо  какъ  гражданск1я  зван1я  покупаются  безъ  справки,  имеетъ  ли  по- 
купаюний  потребныя  къ  должности  своей  знан1я,  то  и  неть  охогни- 
ковъ  терять  время  свое,  учась  наук4  безполезной.   Злоупотреблеше 

*)  Людовикъ  Х"У'1. 

**)  Саркагхоп  (1ахе  раг  ^ё^ез),  подушный  ок.1адъ. 
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продажи  чиновъ  произвело  зд'бсь  то  странное  дМствге,  что  при  не- 
в^роятнолъ  множестве  способовъ  къ  просв'Ьщешю,  глубокое  невеже- 
ство весьма  нер'Ьдко.  Оно  сопровождается  еще  и  ужаснымъ  суев4- 
р1емъ.  Попы,  пм^я  вь  руь'ахъ  своихъ  воспитанхе,  вселяютъ  въ  людей 
съ  одной  стороны  рабскую  привязанность  къ  химерамъ,  выгоднымъ 
для  духовенства;  а  съ  другой  сильное  отвращен1е  къ  здравому  раз- 
судку.  Таково  почти  все  дворянство  и  большая  часть  другихъ  состоя- 
шй.  Я  не  могу  сдЬлать  иного  объ  нихъ  заключенхя  по  вопросамъ, 
которые  мне  делаются,  и  по  отвЬтамъ  на  мои  вопросы.  Впрочемъ. 
тЬ,  кои  предуспкли  какъ  нибудь  свергнуть  съ  себя  иго  суев'Ьр1я, 
почти  вс"Ь  попали  въ  другую  крайность  и  заразились  новою  филосо- 
ф1ею.  РЬдкаго  встречаю,"  въ  комь  бы  не  приметна  была  которая-ни- 
будь изъ  двухъ  крайностей:  или  рабство,  или  наглость  разума. 

"Главное  р"ачен1е  мое  обратплъ  я  къ  познан1ю  здЪшнихъ  законовъ. 
Сколь  много  несовместны  они  въ  подробностяхъ  своихъ  съ  нашими, 
столь,  напротивъ  того,  общ1Я  правосудия  правила  просвещаютъ  меня 
въ  познанш  существа  самой  истины  и  въ  способахъ  находить  ее  въ 
той  мрачной  глубине,  куда  свергаюгь  ее  невежество  и  ябеда.  Система 
законовъ  сего  государства  есть  зданхе,  можно  сказать,  премудрое, 
сооруженное  многими  веками  и  рЬдкими  умами;  но  вкравшаяся  мало 
по  малу  различный  злоупотреблен1Я  и  разБращен1е  нравовъ  дошли 
теперь  до  самой  крайности  и  уже  потрясли  основаше  сего  простран- 
наго  здан1я,  такъ  что  жить  въ  немъ  бедственно,  а  разорить  его  па- 
губно. Первое  право  каждаго  француза  есть  вольность;  но  истинное 
настоящее  его  состоян1е  есть  рабство;  ибо  бедный  человекъ  не  мо- 
жетъ  снискивать  своего  пропитан1я  иначе,  какъ  рабскою  работою;  а 
если  захочетъ  пользоваться  драгоценною  своею  вольностио,  то  дол- 
женъ  будетъ  умереть  съ  голоду.  Словомъ:  вольность  есть  пустое  имя 
п  право  сильнаго  остается  правомъ  превыше  всехъ  законовъ. 

Вашему  С1ятельству,  безъ  сомнен1я,  известны  уже  худые  успехи 
англичанъ  противъ  американцевъ.  Вчера  пронесся  слухъ,  будто  на- 
ходящшся  отъ  стороны  сихъ  последнихъ  въ  Париже  поверенный, 
Франклинъ,  признанъ  отъ  здешняго  двора  посломъ  отъ  американской 
республики.  Если  это  правда,  то  война,  кажется,  неизбежна;  но 
должно  ожидать  сему  вернаго  подтвержден1я,  а  между  темъ  все  англи- 
чане поднялись  вдругъ  отсюда  и  спешатъ  выехать.  Все  то,  что  за 
верное  сказать  можно,  есть  сильное  вооруженхе  въ  здешнпхъ  пор- 
тахъ.  Оно  д'Ьлается  съ  такою  носпешностш,  что  въ  Тулоне  по  вос- 
кресеньямъ  и  праздникамъ  работаютъ,  равно  какъ  и  въ  обыкновен- 
ные дни. 

хтл. 

Моппельс,  ^^/26  января  1778. 

Получа  на  сихъ  дняхъ  радостное  для  всехъ  росс1янъ  извест1е  о 
разрешенш  отъ  бремени  ея  императорскаго  высочества  *),  пр1емлю 
смелость  принести  вашему  сгятельству  нижайшее  поздравление  съ 
благополучнымъ  происшеств1емъ,  утверждающимъ  благосостоян1е  оте- 
чества нашего. 

Я  имелъ  честь  получить  милостивое  письмо  ваше  отъ  13-го  ноя- 
бря, за  которое  приношу  вашему  сгятельству  покорнейшее  благода- 
рен1е.  Сообщен1е  мне  вашихъ,  на  истине  основанныхъ  и  проница- 
н1емъ   извлеченныхъ.   разсужден1й  произвело  во  мне  о  самомъ  себе 


*)  Мар1п  всдоровны,  12  декабря  1777  года. 
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лестное  заключение.  Признаюсь,  милостипыГ!  государь,  что  я  больше 
самъ  себя  почитаю,  видя,  что  особа  вашихъ  достоинствъ  и  заслугъ 
считаетъ  меня  способнымъ  вкусить  толь  разргиую  бесбду. 

Удовольств1е,  изъявляемое  вашпмъ  с1ятельство.мъ  о  приуЬчашяхт. 
мопхъ  на  средставляюииеся  въ  путешоств1и  моемъ  любопытные  пред- 
меты, почитаю  я  знакомь  вашей  ко  мнЬ  милости.  Будучи  онымъ 
весьма  много  ободренъ,  осмеливаюсь  продолжать  зд-Ьсь  отчетъ  моЛ 
вашему  С1ятельству  о  томъ,  что  зд^Ьсь  вижу,  п  как1я  разсужденхя 
рождаетъ  видимое  мною.  Ьез  Е1а18  или  земсий  судъ  зд'Ьшней  про- 
винцш  ун;в  кончился.  Вс'Ь  разъ'Ьхались  пзъ  Монпелье,  знатные  и  бо- 
гатые въ  Парижъ,  а  мелк1е  и  б-Ьдныо  по  деревнямъ  свопмъ.  Первые 
пр1'Ьзжали  сюда  д'Ьлать  то,  что  хотятъ,  пли,  справедлпв'Ье  сказать, 
д-Ьлать  то,  Ч'Ьмъ  у  двора  на  счетъ  посл'Ьднихъ  выслужиться  можно;  а 
посл'Ьдн1е  собраны  были  для  формы,  дабы  соблюдена  была  въ  точ- 
ности наружность  земскаго  суда;— я  называю  наружность,  для  того 
что  въ  самомъ  существ-Ь  она  не  значить  ничего.  ВсЬ  трактуемыя 
тутъ  д4ла  ограничиваются  въ  одномъ,  то  есть:  въ  собранш  подати. 
Окончпвъ  С1е,  за  проч1я  п  не  принимаются.  Первый  государствен- 
ный чинъ,  духовенство,  препоручаетъ  провпнцш  въ  одно  покрови- 
тельство царя  небеснаго,  дабы  самому  но  поссориться  съ  земнымъ, 
если  вступится  за  жителей  и  облегчить  угЬсненное  ихъ  состоян1е. 
Зпатн4йш1я  св'Ьтск1я  особы  считаютъ  быт1е  свое  на  св^тЬ  по  стольку, 
по  скольку  у  двора  пр1ятно  на  нихъ  смотрять,  и  конечно  не  пром'Ь- 
няють  одного  мплостиваго  взгляда  на  все  блаженство  управляемой 
ими  области.  Словомъ.  по  окончан1и  сего  земскаго  суда,  провинц1я 
обыкновенно  остается  въ  добычу  безсовЬстнымъ  людю1ъ,  которые 
тЬ1ъ  жесточе  грабятъ,  чЬмъ  дороже  имъ  самимъ  становится  прнви- 
лег1я  разорять  своихъ  согражданъ.  Зд'6шн1я  злоупотреблен1я  и  гра- 
бежи конечно  не  меньше  у  насъ  случающихся.  Въ  разсужден1и  пра- 
Босуд1я  вижу  я,  ЧТО  вездЬ  однимъ  манеромъ  поступаютъ.  Наилучш1е 
законы  не  значатъ  ничего,  когда  псчезъ  въ  людскихъ  сердцахь  пер- 
вый законъ,  первый  между  людьми  союзъ — добрая  вЬра.  У  насъ  ея 
не  много,  а  здЪсь  н-Ьтъ  и  головою.  Вся  честность  на  словахъ,  и  ч^мъ 
складн1".е  у  кого  фразы,  тЬ1ъ  больше  остерегаться  должно  какого- 
нибудь  обмана.  Ни  порода,  ни  наружные  знаки  почестей  не  препяг- 
ствують  нимало  снисходить  до  подл'Ьйшихъ  обмановъ,  какь  скоро 
д^ло  идетъ  о  малейшей  корысти.  Сколько  кавалеровъ  св.  Людовика, 
которые  тЬмь  и  живуть,  что  подлестясь  къ  чужестранцу  и  занявъ  у 
него,  сколько  простосердеч1е  его  взять  позвол'яетъ,  на  другой  же  день 
скрываются  вовсе  и  съ  деньгами  отъ  своего  заимодавца!  Сколько 
промышляютъ  своими  супругами,  сестрами,  дочерьми!  Словомъ,  деньги 
суть  первое  божество  здЬшней  земли.  Развращен1е  нравовь  дошло 
до  такой  степеии,  что  подлый  поступокъ  не  паказывается  уже  и  пре- 
зрЬн1емъ;  честн1Ьйш1е  действительно  люди  не  им1.ютъ  нимало  твер- 
дости отличить  бездельника  отъ  честнаго  человека,  считая,  что  тако- 
вая отличность  была  бы  соп1ге  1а  ро1ие§8е  {■гапга15е.  С1Я  вежливость 
такое  вь  умахь  и  нравахъ  здешнихъ  произвела  д1зйств1е,  что  за  не- 
волю заставила  меня  сделать  некоторыя  примЬчан1Я,  который  и  осме- 
ливаюсь сообпшть  вашему  С1ятельству. 

Опыть  показываетъ,  что  всяк!]!  порокь  ищетъ  прикрыться  наруж- 
ностцо  той  добродетели,  которая  сь  ню1Ь  граничить.  Скупо11,  напри- 
мерь,  присвояеть  себя  бережливость,  мотъ— щедрость,'  а  легкомы- 
сленные и  трусливые   люди  —  вежливость.   П   въ  самомъ  деле,  кто, 
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слыша  ложь  пли  ошибку,  не  см'Ьетъ  пли  не  смыслнтъ  противор'бчить, 
тому  всего  в'ЬрнЬе  и  легче  согласиться,  тЬмъ  больше,  что  всякая  по- 
тачка пр1ятна  большей  части  людей.  С1е  правило  здЬсь  стало  все- 
общее; оно  совершенно  отвращаетъ  господъ  франдузовъ  отъ  всякаго 
чел 031)4  ескаго  размышлен1я,  и  дЬлаетъ  ихъ  простымъ  эхомъ  того  че- 
ловека, съ  коимъ  разговариваютъ.  Почти  всяк1Й  французъ,  если  спро- 
сить его  утвердительнымъ  образомъ,  отв'Ьчаетъ:  да^  а  если  отрица- 
тельнымъ  о  той  же  матер1и,  отвЬчаетъ:  тыпг.  Сколько  разъ,  им^я 
случай  разговаривать  съ  отличными  людьми,  напрпм'Ьръ  о  вольности, 
начиналъ  я  рЪчь  мою  т^мъ,  что  сколько  мн^Ь  кажется,  с1е  первое 
право  человека  во  Франц1и  свято  сохраняется;  на  что  съ  востор- 
гомъ  мн'Ь  отв4чаютъ:  ф1е  ]е  Ггап5а18  ез!  пё  ИЬге,  что  с1е  право  со- 
ставляетъ  ихъ  истинное  счаст1е,  что  они  помрутъ  прежде,  нежели 
стерпятъ  мал'Ьншее  оному  нарушен1е,  Выслушавъ  с1е,  завожу  я  р'}>чь 
о  прим^Ьчаемыхъ  мною  неудобствахъ  и  нечувствительно  открываю 
имъ  мысль  мою,  что  желательно  бъ  было,  еслибъ  вольность  была  у 
нихъ  не  пустое  слово.  Пов'Ьрите  ли,  милостивый  государь,  что  т^  же 
самые  люди,  кои  восхищались  своею  вольност1Ю,  тотъ  же  часъ  отв^- 
чаютъ  МН'Ь:  о!  Моп81еш-,  уоиз  ауег  га180п!  Ье  Ггап5а18  ез!.  ёсгазё,  ]е 
1''гап5а18  681  ё8с]ауе.  Говоря  С1е,  впадаютъ  въ  преужасный  восторгъ 
негодовашя,  и  если  не  унять,  то  хотя  ц-Ьлыя  сутки  рады  бранить 
правлен1е  и  унижать  свое  состоян1е. 

Если  такое  разнор'Ъч^е  происходить  отъ  в^яаивости,  то  по  край- 
ней мЪр'Ь  не  предполагаетъ  большого  разума.  Можно,  кажется,  быть 
вЬлаиву  и  соображать  притомъ  слова  свои  и  мысли.  Вообще,  надобно 
отдать  справедливость  зд'Ьшней  иап,10,  что  слова  сплетаютъ  мастерски 
и  если  въ  томъ  состоитъ  разумъ,  то  всяк1й  зд'Ьшн1й  дуракъ  имЬетъ 
его  превеликую  долю.  Мыслятъ  зд'Ьсь  мало,  да  и  некогда,  потому  что 
говорятъ  много  и  очень  скоро.  Обыкновенно  отворяютъ  ротъ,  не  зная 
еще  что  сказать:  а  какъ  затворить  ротъ  не  сказавъ  ничего,  было  бы 
стыдно,  то  и  говорятъ  слова,  который  машинально  на  языкъ  попа- 
даются, не  заботясь  много,  есть  ли  въ  нихъ  какой-нибудь  смыслъ. 
Лратомъ  канедый  им4етъ  въ  запасЬ  множество  выученныхъ  наизусть 
(рразъ,  правду  сказать,  весьма  общихъ  и  ничего  незначащихъ,  кото- 
рыми однакожъ  отделывается  при  всякомъ  случае.  С1и  фразы  со- 
стоять обыкновенно  изъ  комплиментовъ,  часто  весьма  натянутыхъ  и 
всегда  излишнихъ  для  слушателя,  который  пустоты  слушать  не  хо- 
четъ.  —  Вотъ  обний,  или,  паче  сказать,  природный  характоръ  нац1и; 
но  надлежитъ  присовокупить  къ  нему  и  развращен1е  нравовъ,  дошед- 
шее до  крайности,  чтобъ  сделать  истинное  заключен1е  о  людяхъ, 
коихъ  вся  Европа  своими  образцами  почитаетъ.  Справедливость  ко- 
нечно требуетъ  исключить  нЬкоторыхъ  честныхъ  людей,  прямо  ршыхъ 
и  почтения  достойныхъ;  но  они  столь  же  р^дки,  какъ  и  въ  другихъ 
земляхъ. 

Предоставляя  себЬ  честь  продол?кнть  при  первомъ  случае  прим^ча- 
Н1Я  мои  на  здЬшн1е  нравы  и  обычаи,  прекранхаю  оныя  теперь,  дабы 
не  обременить  ваше  с1ятельство  чтен1емъ  вдругъ  весьма  простран- 
наго  письма. 

На  прошедшей  почтЬ  упомяиулъ  я  о  разнесшемся  здЬсь  слух^. 
будто  бы  живущШ  въ  Париже  американскШ  поверенный,  Франклинъ, 
признанъ  въ  характере  посла.  Сей  слухъ  оказался  ложенъ  и  взять 
отъ  того,  что  Франклинъ  действительно  былъ,  неизвестно  зачемъ, 
призванъ  въ  Версаль. 
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Будучи  весьма  доволеаъ  въ  лЪчетя  жены  моей,  считаю  я  остаться 
т^сь  до  совершеннаго  ея  исц1зен1я.  которое  пользующШ  ее  докторъ 
чредв'Ёщаетъ  въ  скоромъ  времени. 

ХЫ1. 

Парижъ,  '"/з!  марта  1778. 

Последнее  письмо  мое  къ  вашему  С1ятельству  ют'блъ  я  честь  от- 
править изъ  Монпелье  и  уведомить  васъ,  милостивый  государь,  что 
видя  здоровье  жены  моей  пришедшимъ  гораздо  въ  лучшее  состоя- 
н1е,  взялъ  я  нам1рен1е  воспользоваться  остающимся  временемъ  до 
отъезда  нашего  въ  Спа  и  посмотр-Ьть  нЬкоторыя  южныя  французск1я 
провпнцш.  Сей  малый  вояжъ  ста.1ъ  причиною,  что  я  такъ  долго  не 
писа.1ъ  къ  вашему  с1ятельству,  и  что  на  сихъ  только  дняхъ  полу- 
чилъ  я  милостивое  письмо  ваше  отъ  8  января,  потому  что  оно  искало 
меня  въ  Монпелье  и  по  провинд1ямъ.  Принеся  за  него  нижайшее 
благодарен1е,  почитаю  всЬ  лестныя  для  меня  въ  немъ  выражешя 
новымъ  опытомъ  вашей  ко  мнЬ  милости. 

Я  вид1иъ  Лаюедокъ,  Провансь,  Дофине,  Люн\  Бурчонь,  Шам- 
пань. Первыя  дв-Ь  провинцш  считаются  во  всемъ  зд^шнемъ  государ- 
ств'6  хл'ббороднМшими  и  изобильнейшими.  Сравнивая  нашихъ'кре- 
стьянъ  въ  лучшихъ  м'Ьстахъ  съ  тамошними,  нахонгу,  безпристрастно 
судя,  состояше  нашихъ  несравненно  счастливБйшимъ.  Я  им^лъ  честь 
вкше>гу  с1ятельству  описывать  част1ю  причины  оному  въ  прежнихъ 
моихъ  письмахъ;  но  главною  поставляю  ту,  что  подать  въ  казну  пла- 
тится неограниченная  и  сл'Ьдственно  собственность  им-Ьнхя  есть  только 
въ  одномъ  воображенш.  Въ  семъ  плодоноснЬйшемъ  краю  на  каждой 
почтЬ  карета  моя  была  всегда  окружена  нищими,  которые  весьма 
часто,  вместо  денегь,  именно  спрашивали,  н-Ьтъ  ли  съ  нами  куска 
хл'Ьба.  С1е  доказываетъ  неоспоримо,  что  и  посреди  изобил1я  можно 
умереть  съ  голоду. 

Осмотр'Ьвъ  все  то,  чтб  застуживало  любопытство  въ  спхъ  провпн- 
щяхъ,  пр1'Ьхалъ  я  въ  Парижъ,  въ  сей  мнимый  пентръ  челов^ческихъ 
знашн  и  вкуса.  Не  имЬлъ  я  еще  довольно  времени  въ  немъ  осмо- 
треться; но  могу  \'в^рить  ваше  С1ятельство,  что  стараюсь  употребить 
каждый  часъ  въ  пользу,  при>йчая  все  то,  чтб  можегь  мн^  подать 
справедлив'Ёйшее  понят1е  о  над1ональномъ  характере.  Неприлично 
изъясняться  объ  оно.мъ  откровенно  отсюда;  ибо  могутъ  здЬсь  почи- 
тать меня  или  льстецомъ,  или  осуждателемъ;  но  не  могу  же  не  отдать 
и  той  справедливости,  что  надобно  отрещись  вовсе  отъ  общаго  смы- 
сла и  истины,  если  сказать,  что  нЪтъ  зд-Ьсь  весьма  много  чрезвычайно 
хорошаго  и  подражан1я  достойнаго.  Все  С1е  однакожъ  не  ослйпляетъ 
меня  до  того,  чтобъ  не  видеть  зд1Ьсь  столько  же,  или  и  больше,  со- 
вершенно дурного  и  такого,  отъ  чего  насъ  Боже  избави.  Словомъ, 
сравнивая  и  то  и  другое,  осмелюсь  вашему  с1ятельству  чистосер- 
дечно признаться,  что  если  кто  изъ  молодыхъ  моихъ  согражданъ, 
им'Ьющ1Й  здравый  разсудокъ,  вознегодуетъ,  видя  въ  Росс1и  злоупо- 
треблен1я  и  неустройства,  и  начнетъ  въ  сердце  своемъ  отъ  нея  от- 
чуждаться, то  для  обра1цен1Я  его  на  должную  любовь  къ  отечеству, 
н^тъ  в'Ьрн'Ье  способа,  какъ  скор1е  послать  его  во  Фрпнцгю.  Зд'Ьсь 
конечно  узнаетъ  онъ  самымъ  опытомъ  очень  скоро,  что  всЬ  разсказы 
о  здЬшнемъ  совершенстве  сущая  ложь,  что  люди  везд-Ь  люди,  что 
прямо  умный  и  достойный  челов'Ькъ  везд!  рЪдокъ  и  что  въ  нашемъ 
отечестве,  какъ  ни  плохо   иногда   въ  немъ   бываеть,   можно   однако 
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быть  столько  же  счастлпву,  сколько  и  во  всякой  другой  зелй,  если 
совесть  спокойна  и  разумъ  править  Боображен1емъ,  а  не  воображе- 
н1е  разумомъ. 

Будучи  ув'Ьренъ,  что  о  зд^шнихъ  политическихъ  д11ахъ  ваше  сия- 
тельство уведомляетесь  изъ  Петербурга,  не  вхожу  въ  подробность 
оныхъ;  но  вообще  им^ю  честь  донести  вамъ,  милостивый  государь, 
что  положен1е  зд^шнихъ  д'Ьлъ  съ  Англхею  столь  худо,  что  война  ко- 
нечно неизб-Ьжиа.  Франщя  употребила  къ  вооруженхю  своему  все  то 
время,  въ  которое  Англ1я  истощала  силы  свои  въ  войн'Ь  междоусоб- 
ной, и  приготовясь  такимъ  образомъ,  сделала  трактатъ  съ  американ- 
цами, какъ  съ  державою  независимою.  Сей  трактатъ  содержанъ  былъ 
въ  тайн-Ь  по  тотъ  часъ,  въ  который  англичане  решились  послать  къ 
американцамъ  своихъ  комиссаровъ  съ  такими  мирными  кондиц1ями, 
какихъ  имъ  не  принять  почти  нельзя.  Для  отвращен1я  сего  примн- 
решя  зд'Ьшн1й  дворъ  повел'Ьлъ  своему  въ  Лондоне  посту  объявить 
англ1йскому  королю  о  подписанш  трактата.  Говорятъ,  что  король  *), 
выслушавъ  отъ  посла  объявлеше,  сказалъ  ему  точно  С1п  слова:  «Я 
увЬренъ,  что  вашъ  государь  предвид'Ьлъ  всЬ  т4  сл4дств1я,  кои  отъ 
сего  произойдутъ'>.  Сказавъ  С1е,  поворотился  къ  нему  спиною.  По- 
томъ  дано  было  знать  послу,  чтобъ  онъ  ко  двору  бол4е  не  ■Ьздилъ,  и 
отправленъ  тотчасъ  сюда  курьеръ  къ  послу,  лорду  Стормонту,  чтобъ 
онъ  немедленно  безъ  ауд1енц1и  изъ  Парижа  вы^хадъ.  Съ  зд'Ьшней 
стороны  также  изъ  Лондона  посла  своего  воротили.  Словомъ,  война 
хотя  формально  и  не  объявлена,  но  сего  объяБлен1я  съ  часу  на  часъ 
ожидаютъ.  Фхшнклинъ,  поверенный  американсйй  у  зд^шняго  двора, 
сказываютъ,  на  сихъ  дняхъ  аккредитуется  полномочнымъ  министромъ 
отъ  Соединенныхъ  Американскихъ  Штатовъ.     • 

Я  не  примЬчаю,  чтобъ  приближснхе  войны  производило  зд^сь  боль- 
шое впечатл'Ьн1е.  Въ  первый  день,  какъ  англ1йск1й  посолъ  получилъ 
курьера  съ  отзывомъ,  весь  городъ  заговорилъ  о  войнЬ;  на  другой 
день  ни  о  чемъ  бол^е  не  говорили,  какъ  о  новой  трагеди!;  на  третгй 
объ  одной  женщинЬ,  которая  отравилась  съ  тоски  о  своемъ  любов- 
нике; потомъ  о  здешнихъ  корабляхъ,  которые  англичанами  остано- 
влены. Словомъ,  одна  новость  заглушаетъ  другую  и  новая  песенка 
столько  же  занимаетъ  публику,  сколько  и  новая  война.  Здесь  ко 
всему  совершенно  равнодушны,  кроме  вестей.  Напротивъ  того,  вся- 
к1я  вести  разсеваются  по  городу  съ  восторгомъ  и  составляютъ  ду- 
шевную пищу  жителей  парин1скихъ.  О  войне  нашей  съ  турками  го- 
ворятъ здесь,  какъ  о  деле  весьма  сомнительномъ,  и  больше  думаютъ, 
что  ея  вовсе  не  будетъ.  Разсуждаютъ  мног1е,  что  мы  сами  ее  же- 
ласмъ  для  усугублен1я  нашей  славы.  Ваше  схятельство  показали  мне 
истинный  опытъ  милости  уведомлен1емъ  меня  о  положен1и  нашихъ 
делъ  съ  Портою.  Позвольте  о  продолжен1и  онаго  принести  вамъ  ни- 
жайшую просьбу. 

Обращусь  теперь  къ  описан1Ю  двухъ  происшеств1Й,  кои  по  пр!- 
езде  моемъ  занимали  публику.  Первое,  поединокъ  дюка  де  Бур- 
бона съ  королевскнмъ  братомъ,  графомъ...  *'■')  а  второе,  прибыт1е  сюда 
г.  Вольтера. 

Графъ  въ  маскараде  показалъ   неучтивость  дюшессе  де-Бурбонъ, 


*)  Георгъ  1П. 

**)  У  Людовика  XVI  Сы.га  два  брата:  гр.  Прова11ск1п  Людовикъ-Ста- 
шклавъ  п  гр.  д'Артуа  Еарлъ-Фплиппъ, 
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сорвавъ  съ  нея  маску.  Дюкъ.  мужъ  ея.  не  захотЬлъ  стерпеть  сен 
обиды.  А  какъ  не  водится  вызывать  формально  на  дуэль  королев- 
скихъ  братьевъ,  то  дюкъ  сталъ  везд1Ь  являться  въ  т]1хъ  мЪстахъ,  куда 
прпходнлъ  графъ,  ч'Ьмъ  показывалъ  ему,  что  его  ищетъ  и  требуетъ  не- 
отм^нно  удовлетворен1я.  Несколько  дней  публика  любопытствовала,  ч4мъ 
С1е  Д'Ьло  кончится.  Наконедъ  графъ  прннужденнымъ  нашелся  выйти 
на  поединокъ.  Сражен1е  минутъ  съ  пять  продолжалось  и  дюкъ  ода- 
рапалъ  его  руку.  С1е  увидя,  одинъ  стоявш1н  подл^  нихъ  гвард1И  ка- 
питанъ  доложилъ  дюку.  что  королевсшй  брать  пораненъ  и  что  какъ 
драгоценную  кровь  щадить  надобно,  то  не  время  ль  окончать  битву? 
На  с1е  графъ  сказалъ,  что  обпженъ  дюкъ  и  что  отъ  него  зависптъ: 
продолжать  или  перестать.  ПостЬ  сего  они  обнялись  и  поЬхалп  прюю 
въ  спектакль,  гд-Ь  публика,  свЬдавъ,  что  они  дрались,  обернулась  къ 
ихъ  лож'Ё  и  аплодировала  имъ  съ  несказаннымъ  восхищен1емъ,  крича: 
браво,  браво,  достойная  кровь  Бурбона!  Я  свндЬтелемъ  былъ  сей 
сцены,  о  которой  весьма  бы  желалъ  знать  мн4ше  вашего  с1ятельства. 

Прпбыт1е  Вольтера  въ  Парижъ  произвело  точно  такое  въ  народе 
зд'Ьшнемъ  д1йств1е,  какъ  бы  сошеств1е  какого  нпбудь  божества  на 
землю.  11очтен1е,  ему  оказываемое,  нич-Ьмъ  не  разнствуетъ  отт.  обо- 
жашя.  Я  ув'Ьренъ,  что  еслибъ  глубокая  старость  и  немощи  его  не 
отягчали  и  онъ  захотЪлъ  бы  пропов^дывать  теперь  новую  какую 
секту,  то  бъ  весь  народъ  къ  нему  обратился.  Ваше  с1ятельство  изъ 
послЬдующаго  усмотреть  изволите,  можно  ль  иное  заключить  изъ 
пргема,  который  сделала  ему  публика. 

По  прибыт1н  его  сюда,  сколько  стихотворцы,  ему  преданные,  пи- 
шут-ъ  въ  его  славу,  столько  ненавидящ1е  его  посылаютъ  къ  нему  безъ- 
пменныя  сатиры.  Первыя  печатаются,  а  посл4дн1я  нЪтъ;  пбо  прави- 
тельство запретило  особливымъ  указомъ  печатать  то,  что  Вольтеру 
предосудительно  быть  можетъ.  Такое  уважен1е  сд'Ьлано  ему  сколько 
за  ве.1ик1е  его  таланты,  столько  и  ради  старости.  Сей  осьмидесятп- 
пятил^тшй  старикъ  сочинплъ  новую  трагед1ю:  Ирена  г(.п(  Алексш 
Ёомнино,  которая  п  была  представлена.  Нельзя  никакъ  сравнить  ее 
съ  прежними;  но  публике,  приняла  ее  съ  восхищенхемъ.  Самъ  авторъ 
за  бол-Ьзшю  не  видалъ  первой  репрезентащп.  Онъ  только  вчера  въ 
первый  разъ  вы^хадъ;  былъ  въ  академ1И,  потомъ  въ  театр*,  гд'Ь 
нарочно  представили  его  новую  трагедш. 

При  вьгЬзд'Ь  со  двора  карета  его  препровождена  была  до  академш 
безчпсленнымъ  множествомъ  народа,  непрестанно  рукоплескавшаго. 
ВсЬ  академики  вышли  навстр'Ьчу.  Онъ  пш^ялснъ  былъ  на  директор- 
скомъ  м'Ёст'Ь  и,  минуя  обыкновенное  балотнроваше,  выбранъ  едино- 
душнымъ  воск1ндан1емъ  въ  директоры  на  апрельскую  четверть  года. 
Когда  сходилъ  онъ  съ  л-Ьстнпцы  и  садился  въ  карету,  тогда  народъ 
закрича.1ъ,  чтобъ  вс!  снимали  шляпы.  Отъ  академш  "до  театра  пре- 
провождали его  народный  восклицан1Я.  При  вступленш  въ  ложу  пуб- 
лика аплодировала  многократно  съ  неописаннымъ  восторгомъ,  а  спустя 
несколько  минутъ,  старш1й  актеръ,  Бришръ,  вошелъ  къ  нему  въ  ложу 
съ  вёнкомъ,  который  и  над11ъ  ему  на  голову.  Вольтеръ  тотчасъ  снял  ь 
съ  себя  в-1нокъ  и  съ  радостными  слезами  вслухъ  сказатъ  Бризарц: 
АЬ!  В1еп!  уопз  уои1е2  йопс  те  Гап'е  тоиг1г1  Трагед1Я  играна  бы.1а 
гораздо  съ  большимъ  совершенствомъ,  нежели  въ  прежн1я  предста- 
влешя.  По  окончан]и  ея  новое  зрелище  открылось,  Занавесъ  опять 
былъ  поднятъ.  ВсЬ  актеры  и  актрисы,  окружа  бюстъ  Вольтеровъ, 
р-Ьнчивали   его  лавровыми  венками.    010  припоп1ен1е   публика  про- 
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проводила  рукоп1ескан1емъ,  продолжавшимся  близъ  четверти  часа. 
Наконедъ  представлявшая  Ирену  актриса,  г-жа  Вестрисъ  *),  обра- 
тясь  къ  Вольтеру,  читала  похвальные  стихи.  Для  показан1Я  своего 
удовольств1я,  публика  вел'Ьла  повторить  чтен1е  стиховъ  и  аплодиро- 
вала съ  великимъ  крикомъ.  Какъ  же  скоро  Вольтеръ  сЬлъ  въ  свою 
карету,  то  народъ,  остановивъ  кучера,  закричалъ:  «аез  йатЬеаих,  йез 
йатЬеаих!»  По  принесен1И  факеловъ,  вел1^ли  кучеру  ■Ьхать  шагомъ,  и 
безчисленное  мноясество  народа  съ  факелами  проводило  его  до  самаго 
дома,  крича  непрестанно:  У1Уе  Л''оИа1ге!— Сколь  ни  много  торжествъ 
имЬлъ  г.  Вольтеръ  въ  течение  в^ка  своего,  но  вчерашнШ  день  быль 
безъ  сомнЬн1я  наилуг1Ш1Й  въ  его  жизни,  которая  однако  скоро  пре- 
сечется, ибо  сколь  онъ  теперь  благообразенъ,  ваше  с1ятельство,  уви- 
дать изволите  по  приложенному  зд4сь  его  портрету,  весьма  на  него 
похожему. 

Что-жъ  надлежитъ  до  другого  чудотворца,  Сеп-Жермена  **),  я  раз- 
стался  съ  нимъ  дружески  и  на  предложен1в  его,  коимъ  сулилъ  мн* 
золотыя  горы,  отв'Ьтствовалъ  благодарностью,  сказавъ  ему,  что  если  онъ 
им^&етъ  толь  полезные  для  Росс1и  проекты,  то  можетъ  отнестися 
съ  ними  къ  находящемуся  въ  Дрезденгь  нашелгу  поверенному  въ 
д'Ьлахъ.  Лекарство  его  жена  моя  принимала,  но  безъ  всякаго  успеха; 
за  исд1^лен1о  ея  обязанъ  я  монпельевскому  климату  и  ореховому 
маслу;  а  славному  доктору  г.  Деламюру  одолженъ  я  гЬмъ,  что  онъ 
не  забылъ  сего  простого  лекарства  между  многими  премудрыми,  за 
воторыя  съ  меня  брали  все,  что  взять  могли. 

хыи. 

Лприжь  '^25  гюня  1778. 

Употребляя  все  время  моего  въ  Париж-Ь  пребыванья  на  осмотр4- 
н1е  сего  пространнаго  города,  медлилъ  я  уведомлять  васъ,  милости- 
вый государь,  о  моихъ  на  него  примечаньяхъ  для  того,  что  хот^лъ 
сделать  ихъ  съ  ббльшимъ  основан1емъ  и  точностш.  Вотъ  истинная 
причина,  для  которой  пишу  отсюда  другое  только  письмо  къ  вашему 
с1ятельству.  Въ  первомъ  описывадъ  я,  между  прочимъ,  пр1емъ  зд^сь 
Вольтера  и  бывш1й  поединокъ.  Безпокоитъ  меня,  что  о  получеяш 
онаго  не  им'Ьлъ  я  счаст1я  быть  уведомленъ.  Весьма  было  бы  досадно, 
еачибъ  оно,  или  ваше,  было  где-нибудь  удерясано. 

Не  могу  конечно  сказать,  чтобъ  я  и  теперь  зналъ  Парижъ  совер- 
шенно; ибо  надобно  лсить  въ  немъ  долго,  чтобъ  хорошенько  съ  нимъ 
познакомиться.  По  крайней  мере  въ  то  короткое  время,  которое  здесь 
живу,  старался  я  узнать  й'о  по  всей  моей  возмояаюсти.  Беру  сме- 
лость обременить  ваше  сиятельство  весьма  длиннымъ  описаньемъ  того, 
на  что  обращать  я  здесь  мое  вниманье.  Еъ  сему  ободренъ  я  и  по- 
следнимъ  письмомъ  вашимъ,  которое  г^м^эъ  я  честь  получить  отъ 
22  февраля  и  изъ  котораго  къ  сердечному  моему  удовольствью  вижу, 
что  продоля^епье  моихъ  уведомленШ  вамъ  угодно.  Счастье  с1е  припи- 
сываю главному  Д0С1  о  листву  всехъ  моихъ  къ  вамъ  писемъ,  что  перо 
мое  и  сердце  руководствуются  искреннимъ  къ  вамъ  усердьемъ  я  прав- 
дою, которую  во  всЬхъ  описаньяхъ  моихъ  соблюсти  стараюсь. 

иарпоюъ  можетъ  по  сььраведливости  назваться  сокращеньемъ  д*- 
лаго  мьра.  Сье  титло  заслуживаетъ  онъ  по  своему  пространству  и  по 

*)  Мар1я  Роаа  Вестрпсъ  р.  1746,  ум.  1804. 

**)  Ивв'Ьстный  аваптюристъ  и  ынилый  обладатель  тайны  философ- 
скто  камня.  Он11  ум.  въ  1795  г. 
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безконйчному  :йножеству  чужвстраыцихъ,  стекающихся  вь  ного  огь 
вс^хъ  концовъ  земли,  ^кители  парнжск1в  почитаюгъ  свой  городъ  сто- 
лицею свЬта,  а  свЬтъ— своею  провпнд1ею.  Бургошю,  ваприм'Ьръ,  счи- 
таютъ  близкою  провннд1ею,  а  Росс1ю  дальнею.  Французъ,  пр^'ЬхасшШ 
сюда  изъ  Бордо,  и  росс1янинъ  изъ  Петербурга  называются  равно- 
мерно чужестраннымн.  По  ихъ  ^^ш^нш,  имъютъ  они  не  только 
на11лучш1е  въ  свЬгЬ  обычаи,  но  наплучш1й  видъ  лица,  осанку  к 
ухватки,  такъ  что  первый  и  учтпв4йш1й  комплиментъ  чужестранному 
состоигь  не  въ  другихъ  словахъ,  какъ  точно  въ  сихъ:  Ыопз1еиг,  тот 
п'атег  рот1  Га1г  ё1гап§ег  йи  1йи1,  ое  уоиз  еп  Га15  Ыеп  топ  сотрИ- 
теШ!  (вы  совс^мъ  не  походите  на  чужестраннаго.  поздравляю  васъ!). 
Возмечтайте  ихъ  о  своемъ  разуме  дошло  до  такой  глупости,  что  р^д- 
шй  французъ  не  скажетъ  самъ  о  себ^,  что  онъ  преразуменъ.  Видя, 
что  разумъ  везде  р^докъ  и  что  въ  одной  Франщи  им^Ъехъ  его  всяк1й. 
прим^чаль  я  весьма  прилежно,  н^тъ  ли  какой  разницы  между  разу- 
момъ  французскимъ  и  разумомъ  человеческимъ;  ибо  казалось  мн1 
что  весьма  унизительно  бъ  было  для  человеческаго  рода,  рожденнаго 
не  во  Франщи,  еслибъ  надобно  было  необходимо  родиться  францу- 
зомъ,  чтобъ  быть  неминуемо  умнымъ  челов^комь.  Дабы  сд-Ьлать  С1е 
изыскан1е,  применялъ  я  къ  здЪшнимъ  умнпцамъ  зна-меноваше  разума 
въ  цйломъ  св^г!  Я  нашелъ,  что  для  нихъ  оно  слишкомъ  длинно;  они 
гораздо  его  для  себя  поукоротили.  Чрезъ  слово  разумъ,  по  большой 
части,  понимаютъ  они  одно  качество,  а  именно  остроту  его,  не 
требуя  отнюдь,  чтобъ  она  управляема  была  здравымъ  смысломъ.  С1ю 
остроту  нм^егь  зд^сь  всякш  безъ  выключен1я,  следственно  всяый 
безъ  затруднен1я  умнымъ  здесь  признается.  Все  С1и  умные  люди  на  две 
части  разделяются:  те,  которые  не  очень  словоохотны  и  какпхъ 
однакожъ  весьма  мало,  называются  рЬЛозорЬез;  а  темъ,  которые  врутъ 
неумолкно  и  каковы  почти  все,  дается  титулъ  а1таЪ]е5.  Судятъ  все 
обо  всемъ  решительно.  Мнеше  перваго  есть  мнеше  наилучшее;  ибо 
спорить  не  любятъ  и  тотчасъ  съ  великими  комплиментами  согла- 
шаются, потому  что  не  быть  одного  ынешя  сътемъ,  кто  сказ алъ  ужо 
свое,  хотя  бы  и  преглупое,  почитается  здесь  совершеннымъ  незна- 
теми  жить:  и  такъ,  чтобъ  слыть  умеюшлмъ  жить,  всякШ  отказалс}{ 
иметь  о  вещахъ  свое  собственное  мнен1е.  Нзъ  сего  заключить  можно, 
что  за  истиною  не  весьма  здесь  гоняются.  Не  о  томъ  дело,  чтб  ска- 
зать, а  о  томъ,  какъ  сказать.  Я  часто  прпмечалъ,  что  иной  говорить 
целый  часъ  къ  удовольств1Ю  свонхъ  слушателей,  не  будучи  ими  во- 
все понпмаемъ.  и  точно  для  того,  что  самъ  себя  не  разтмеетъ.  Со 
все.мъ  т1мъ  по  окончан1и  вранья  называютъ  его  ахтаЙе  е1  р1е1Г. 
й'бзргИ.  Сколько  излишне  здесь  говоря  думать,  столько  нужно  какъ 
наискорее  перенять  самыя  мелочи  въ  обычаяхъ,  потому  что  нетг. 
вернее  способа  прослыть  навекъ  дуракомъ,  потерять  репутащю,  по- 
гибнуть невозвратно,  какъ  если,  напримеръ,  спросить  при  людяхъ 
пить  между  обедомъ  и  ужиномъ.  Кто  не  согласится  скорее  ргереть 
съ  жажды,  нежели  напившись  влачить  въ  презрен1и  остатокъ  своей 
жизни?  С1И  мелочи  составляютъ  целую  науку,  занимающую  время 
и  умы  большей  части  путешественниковъ.  Они  темъ  ревностнее  въ 
нее  углубляются,  что  живутъ  между  нац1ею,  где  г1(11си1е  всего  страш- 
нее. Нул:ды  нетъ,  если  говорятъ  "о  человеке,  что  опъ  имеетъ  злое 
сердце,'  негодный  нравъ;  но  если  скажутъ,  что  опъ  П(11си1е,  то  чело- 
векъ  действительно  пропалъ,  ибо  всяюй  убегаетъ  его  общества.  Нетъ 
способнее  французовъ  усматривать  смешное,  и  нетъ  нац1И.   въ  кото- 
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рой  бы  самой  было  столь  много  смешного.  Разумъ  ихъ  никогда  самъ 
на  себя  не  обращается,  а  всегда  устремленъ  на  вп'Ьшн1е  предметы, 
такъ  что  ВСЯК1Й,  обращая  на  сы'Ьхъ  другого,  никакъ  не  чувствуетъ, 
сколько  самъ  см'Ьшонъ.  Упражняясь  весь  свой  в'Ькъ,  можно  сказать, 
не  въ  себ4,  но  вн^  себя,  никто  следовательно  не  проницаетъ  въ  по- 
дробность, а  довольствуется  смотреть  на  одну  веи1ей  поверхность; 
пбо  познавать  подробности  невозможно,  не  разсматривая  дМствш 
своего  собственнаго  разума,  чтобъ  вид'Ьть,  не  ошибаюсь  ли  самъ  въ 
моихъ  разсужден1яхъ.  Я  думаю,  что  с1я  причина  м'Ьшаетъ  здешней 
надш  успевать  въ  наукахъ,  требующихъ  постояннаго  внпман1я,  и 
что  отъ  того  считаютъ  зд^Ьсь  одного  математика  на  дв'Ьсти  стихотвор- 
девъ,  разумЬется  дурныхъ  и  хорошихъ.  Европа  почитаетъ  францу- 
зовъ  хитрыми.  Не  знаю,  не  предразсудокъ  ли  заставляетъ  им^ть  с]е  о 
нихъ  мн'6н1е?  Кажется,  что  вся  ихъ  прославляемая  хитрость  отнюдь  не 
та,  которая  располагается  и  производится  разсудкомъ,  а  та,  которая 
объемлется  вдругъ  воображен1емъ  и  очень  скоро  наружу  выходитъ. 
Слушаться  разсудка  и  во  всемъ  прибегать  къ  его  суду  —  скучно;  а 
({^ранцузы  скуки  терпЬгь  не  могутъ.  Чего  не  дФлаютъ  они,  чтобъ  из- 
бежать скуки,  то  есть,  чтобъ  ничего  не  делать!  И  д'Ьйствительно, 
всяшй  день  зд'Ьсь  праздникъ.  Видя  съ  утра  до  ночи  безчисленное 
множество  людей  въ  безпрерывной  праздности,  удивиться  надобно, 
когда  чтй  зд-Ьсь  делается.  Ив  упоминая  о  садахъ,  всяк1й  день  пять 
театровъ  наполнены.  ВсЬ  столько  любятъ  забавы,  сколько  труды  не- 
навидятъ;  а  особливо  черной  работы  народъ  терпеть  не  можетъ.  За 
то  нечистота  въ  городе  такая,  какую  людямъ,  не  вовсе  оскотинив- 
шимся, переносить  весьма  трудно.  Почти  нигд'Ь  нельзя  отворить  окошко 
л^тонъ  отъ  заран^еннаго  воздуха.  Чтобъ  им'Ьть  все  подъ  руками  и  ни 
за  ч^мъ  далеко  не  ходить,  подъ  всякимт  домомъ  под4лапы  лавки.  Въ 
одной  блистаетъ  золото  и  наряды,  а  подлЬ  нея,  въ  другой,  вывешена 
битая  скотина  съ  текущею  кровью.  Есть  улицы,  где  въ  сд-Ьланныхъ 
по  бокамъ  стокахъ  течетъ  кровь,  потому  что  не  отведено  для  бойни 
особливаго  мФста.  Такую  же  мерзость  нашелъ  я  и  въ  прочихъ  фран- 
цузскихъ  городахъ,  которые  тЪ  такъ  однообразны,  что  кто  былъ  въ 
одной  улиц-Ь,  тотъ  былъ  въ  д^ломь  город'Ь;  а  кто  былъ  въ  одномъ 
городе,  тотъ  всЬ  города  вид'Ьлъ.  Парижъ  предъ  прочими  им'Ьетъ  только 
то  преимущество,  что  наружность  его  несказанно  величественнее,  а 
внутренность  сквернее.  Напрасно  говорить,  что  причиною  нечистоты 
многолюдство.  Во  Франдш  множество  маленькихъ  деревень,  но  ни 
въ  одну  нельзя  въезжать,  не  зажавъ  носа.  Со  всЬмъ  т^мъ  привычка, 
отъ  самаго  младенчества  жить  въ  грязи  по  уши,  д^лаеть,  что  обоня- 
Н1е  франдузовъ  нимало  отъ  того  не  страждетъ.  Вообще  сказать 
можно,  что  въ  разсул1ден1и  чистоты  перенимать  зд^сь  нечего,  а  въ 
разсужден1И  благоправ1я  еще  меньше.  Удостов^рясь  въ  сей  истине, 
нскалъ  я  причины,  что  иривлекаетъ  сюда  такое  мнолсество  чуже- 
страндевъ? 

Обт,ества\  но  смЬло  скажу,  что  н^тъ  ничего  труднее,  какъ  чуже- 
странцу войти  въ  здешнее  общество,  следовательно  и  вошло  ихъ 
очень  мало.  Внутреннее  ощущен1е  здешнихъ  господь,  что  они  даютъ 
тонъ  всей  Европе,  вселяетъ  въ  нихъ  гордость,  отъ  которой  защи- 
титься не  могутъ  всею  добротою  душъ  своихъ;  ибо  действительно 
въ  большей  ихъ  части  душевныя  расположен1Я  весьма  похваляются. 
Сколько  надобно  старан1й,  искан1й,  низостей,  чтобъ  впущену  быть  въ 
знатный   домъ,  где   однакожъ   ни   словомъ   гостя   не  удостоиваютъ. 
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1Гм4я  сей  прпм'Ьръ  передъ  собою  въ  монхъ  любезныхъ  согражданах!., 
разсчель  я,  что  по  краткости  времепп  моего  зд'Ьсь  1!ребыван1Я  ие 
для  чего  покупать  такь  дорого  знакомство,  или,  справедливее  ска- 
зать, собственное  свое  уии;кеи1е.  Я  нашель  множество  другихъ  ннте- 
ресн'Ьйшихъ  вещей  къ  моему  упражненш;  а  впд-Ьть  зд-Ьшннхъ  вель- 
можъ  п  нхъ  обращен1е  довольствовался  я  прп  случаяхъ,  удачею  мн!! 
нредгтавлявшихся.  Впрочемъ,  чтобъ  вашему  смятельству  иметь  ясное 
понят1е,  какъ  зд^сь  наши  п  проч1е  вояжеры  принимаются,  то  надле- 
житъ  себе  представить  въ  Петербурге  некоторых!,  пностранныхъ 
князей:  Кантакузеновъ,  Маврокордато...  Всяюй,  увидясь  съ  ними, 
взглянетъ  на  нихъ  ласково,  за  впзитъ  прпшлетъ  карточку,  равно 
какъ  и  дамы  наши  отдаютъ  женамъ  ихъ  визиты;  но  кто  имёетъ,  илп 
иметь  захочетъ  съ  ними  всегдашнее  общество?  Вотъ  точное  здесь 
положение  между  прочими  и  нашихъ  господъ  и  госпожъ  относительно 
знатныхъ  здешннхъ  домовъ!  Чувствую,  что  Богъ  создалъ  насъ  не 
хуже  ихъ  людьми;  каково  же  быть  волохами?  Не  понимаю,  какъ 
можно,  почитая  самого  себя,  кланяться,  добиваться  и  ставить  за 
превеличаншее  счаст1е  и  честь  таия  знакомства,  въ  которыхъ  не 
можеть  быть  никакого  удоволъств1я,  потому  что  есть  большое  уни- 
жен1е. 

Учение  люди:  но  изъ  невероятнаго  множества  чужестранцевъ. 
можеть  быть,  тысячный  человекъ  пр1ехалъ  сюда  съ  намерен1емъ 
воспользоваться  своимъ  здесь  пребыван1емъ  для  приращен1Я  зпан1Гг 
своихъ.  А  притомъ  и  о  здёшнихъ  ученыхъ  можно  по  справедливости 
сказать,  что  весьма  мало  изъ  нихъ  соединили  свои  знан1Я  съ  пове- 
ден1емъ.  Я  почти  со  всеми  познакомился.  Томасъ  '-),  сочинитель 
нереведеннаго  мною  похвальнаго  слова  Марку  Авре.ию,  ЗТармои- 
тель  '^*)  и  еще  некоторые  ходятъ  ко  мне  въ  домъ.  Весьма  учтивое 
и  пр1Ятельское  ихъ  со  мною  обхождение  не  ослепило  глазъ  моихъ 
на  ихъ  пороки.  Исключая  Томаса,  котораго  кротость  и  честность 
мне  очень  понравились,  нашелъ  я  почти  во  всехъ  другихъ  много 
высокомер1я,  лжи.  корыстолюб1я  и  подлейшей  лести.  Конечно,  ни 
одинъ  изъ  нихъ  не  поколеблется  сделать  презрительнейшую  подлость 
для  корысти,  или  тщеславия.  Я  не  нахожу,  что  бъ  въ  свете  такъ 
мало  другъ  на  друга  походило,  какъ  философия  на  философовъ. 

По  точномъ  разсмотрен1И  вижу  я  только  две  вещи,  кои  прпвлекаютъ 
сюда  чужестранцевъ  въ  такомъ  множестве:  спеитакли  и — съ  позво- 
лен1я  сказать  —  д)ъвки.  Если  две  сш  приманки  отнять  сегодня,  то 
завтра  две  трети  чужестранцевъ  разъедутся  изъ  Парижа.  Безчинство 
дошло  до  такой  степени,  что  знатнейш1е  люди  не  стыдятся  сидеть 
съ  девками  въ  ложахъ  публично.  С1И  твари  осыпаны  брильянтами. 
Велико-гепные  домы.  столы,  экипажи  —  словомъ,  онь  одне  наслаж- 
даются всеми  благами  м1ра  сего.  Съкакимъ  искусствомъ  оне  умеютъ 
соединить  прелести  красоты  съ  пр^ятностш   разума,   чтобъ   уловить 

*)  Антуанъ  Леонаръ  Тома  (1732 — 1785),  членъ,  потомъ  дпректоръ 
парижской  акадеы1н  наукъ,  пзвЬстенъ  своими  одами  и  разсуя;ден1ям!1. 
Сделанный  Фонвизннымъ  переводъ  сСдова  Марку  Аврел1ю>  напе- 
чатанъ  въ  1777  г. 

^*)  Жанъ  Франсуа  Ыармонтель  (1723 — 1799).  авторъ  пзв'Ьстнаго 
романа  ВеИзагге,  переведен  наго  императрицею  п  ея  сопутннками  въ 
путешестЕ1и  по  Волгь.  ОсоОенну  онъ  пр01'лавплся  своими  Соп1еа 
тогаих. 
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въ  сЬти  жертву  свою!  Сею  жертвою  по  большей  части  бываютъ  чу- 
жестранцы, кои  привозятх  съ  собою  обыкновенно  д^нвгь  сколько 
можно  больше,  и  если  не  всегда  здравый  умъ,  то  по  крайней  м'Ьр'Ь 
часто  здравое  тЬло;  а  изъ  Парижа  вы^зжаюгь,  потерявъ  и  то  и 
другое,  часто  невозвратно.  Я  думаю,  что  если  отецъ  не  хочетъ  по- 
губить своего  сына,  то  не  долженъ  посылать  его  сюда  ран-Ье  двад- 
цати пяти  лЬтъ,  и  то  подъ  прпсмотромъ  человека,  знающаго  вс^Ь 
опасности  Парижа.  Сей  городъ  есть  истинная  зараза,  которая  хотя 
молодого  человека  не  умерщвляеть  физически,  но  д-Ьлаетъ  его  на- 
в4къ  шалуномъ  и  ни  къ  чему  неспособнымъ,  вопреки  тому,  какъ  его 
сд'Ьлала   природа  и  какимъ  бы  онъ  могъ  быть,  не  ■Ьздя  во  Францда. 

Что  жъ  прннадлежитъ  до  спектаклей,  то  комед1Я  возведена  зд'Ьсь 
на  возможную  степень  совершенства.  Нельзя,  смотря  ее,  не  забы- 
ваться до  того,  чтобъ  не  почесть  ее  истинною  исторхею,  въ  тотъ  мо- 
ментъ  происходящею.  Я  никогда  себ^  не  воображалъ  вид'Ьть  подра- 
жан1е  натурт  столь  совершеннымъ.  Словомъ,  комед1я  въ  своемъ  род^ 
есть  лучшее  что  я  въ  Париже  вид'Ьлъ.  Напротивъ  того,  трагед1ю 
пашелъ  я  посредственною.  По  смерти  Лекеневой  *),  она  гораздо 
поупала.  Оперу  можно  назвать  великол'Ьпн^йшимъ  зр'Ьлиш.емъ.  Деко- 
рации и  танцы  прекрасны;  но  п^вцы  прескверны.  Удивился  я,  какъ 
можно  безстыдно  такъ  рев'Ьть,  а  еще  бол'Ье  какъ  можно  такой  ревъ 
слушать  съ  восхищен1емъ! 

Обременивъ  ваше  сгятельство  моимъ  пространнымъ  описан1емъ, 
чувствую,  что  письмо  мое  сколь  длинно,  столь  и  нескладно;  но  однако 
посылаю  его,  будучи  ув^ренъ,  что  вы,  милостивый  государь,  взирать  бу- 
дете не  на  слогъ  его.  но  на  усерд1е,  съ  которымъ  я  хогЬлъ  исполнить  по- 
велЪнхе  ваше  въ  доставлена!  вамъ  моихъ  примЬчан1й  на  Франпдю. 
Изъ  Парижа  вы'Ьду  на  будущей  нед'ЬлЬ  и  возьму  см-блость  писать 
къ  вашему  сгятельству,  о  чемъ  отсюда  писать  неловко.  Вашъ  и  проч. 

ХЫУ. 

Ахепо,  отъ  "/=9  сентя(^рл  1778  1. 

Изъ  Парижа  им'Ьлъ  я  честь  писать  къ  вашему  с1ятельству  три 
письма.  Не  знаю,  дошли  ль  в'Ьрно  два  посл'Ьдн^я?  А  какъ  вы  обыкно- 
венно удостоиваете  меня  ув4домлен1емъ  о  полученш  моихъ  писемъ, 
то  долговременное  ваше  молчан1е  весьма  меня  смущаетъ.  Ласкаюсь 
однако,  что  не  отм'Ьна  вашихъ  ко  мн'Ь  милостей  производить  оное, 
и  что  въ  особ4  вашей  буду  им'Ьть  навсегда  моего  благодетеля,  кото- 
рый пм4етъ  всЬ  на  свет^  права  на  вечную  мою  благодарность  и 
усерд1е. 

Я  оставилъ  Франц1Ю.  Пребывание  мое  въ  семъ  государств'^  уба- 
вило сильно  цъну  его  въ  моемъ  мн'Ьн1И.  Я  пашелъ  доброе  гораздо 
въ  меньшей  м^Ьр!,  нелсели  воображалъ;  а  худое  въ  такой  большой 
степени,  которой  и  вообразить  не  могъ.  Я  разсматрива.11ъ  съ  всевоз- 
можнымъ  вниман1емъ  все  то,  что  могло  способствовать  мнЬ  къ  прю- 
бр^Ьтенйо  точнЬйшаго  понят1Я  о  характере  французовъ  и  о  настоя- 
щемъ  ихъ  положен1и  относительно  разныхъ  частей  правительства. 
Позвольте,  милостивый  государь,  прим'Ьчан1я  мои  на  оное  предста- 
вить вашему  сгятельству  и  добавьте  своимъ  проницан1емъ  то,  въ 
чемъ  мои  разсужден1я  недостаточны  будутъ. 

Достойные  люди,  какой  бы  нацш  ни  были,  составляютъ  между 
собою  одну  нац1ю.  Выключа  ихъ  изъ  французской,  прим^чадъ  я  во- 

*)  Лекень — знаменитый  во  свое  время  актеръ  (1728 — 1778). 
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обще  ея  свойство.  Надлеячитъ  отдать  справедливость,  что  при  неизъ- 
яснимомъ  разврашен1и  нравовъ  есть  во  фрапдузахъ  доброта  сердечная. 
Весьма  р^дшй  изъ  нихъ  злоаамятенъ— добродЬте.1Ь  конечно  непрочная, 
и  полагаться  на  нее  нельзя;  по  крайней  м'ЬрЬ  и  пороки  въ  нн.чъ  не 
глубоко  вкоренены.  Непостоянство  и  вЬтреность  не  допускаютъ  ни 
пороку,  ни  добродетели  въ  сердца  ихъ  поселиться.  Къ  нимъ  совер- 
шенно приличенъ  стихъ  Кребильоносъ: 

Сг1т1пе1  запз  репсЬаШ;,  уегШеих  запз  ^еззш. 

Разеудка  франдузъ  не  имЬетъ  и  ллгЬть  его  почелъ  бы  несчаст1емъ 
своей  жпзнп;  ибо  оный  заставплъ  бы  его  размышлять,  когда  онъ 
можетъ  веселиться.  Забава  есть  одпнъ  предметъ  его  желан1Й.  А  какъ 
на  забавы  потребны  деньги,  то  для  прюбр'Ьтешя  ихъ  употребляетъ 
всю  остроту,  которою  его  природа  одарила.  Острота,  неуправляемая 
разсудкомъ.  не  можетъ  быть  способна  ни  на  что,  кром'Ь  мелочей, 
въ  которыхъ  и  действительно  французы  берутъ  верхъ  предъ  цЬлымъ 
светомъ.  Обманъ  почитается  у  нихъ  правомъ  разума.  По  всеобщему 
ихъ  образу  мыслей  обмануть  не  стыдно;  но  не"  обмануть  —  глупо. 
См^ло  скажу,  что  французъ  никогда  самъ  себЬ  не  простить,  если 
пропустить  случай  обмануть,  хотя  въ  самой  безд^лиц-Ь.  Божество 
его — деньги.  Изъ  денегъ  н"етъ  труда,  котораго  бъ  не  поднялъ,  и  н4тъ 
П0Д10СТЦ,  которой  бы  не  сделалъ.  Къ  большимъ  злодеян1Ямь  неспо- 
собенъ.  Самые  уб1йцы  становятся  таковыми  тогда  только,  когда  уми- 
раютъ  съ  голоду;  какъ  же  скоро  французъ  им^етъ  пропитан1е,  то 
людей  не  рыжеть,  а  довольствуется  обманывать.  Корыстолюбхе  не- 
сказанно заразило  все  состояшя,  не  исключая  самыхъ  философовъ 
нынешняго  века.  Въ  разсужден'п!  денегъ  не  гнушаются  и  они  чело- 
веческою слабост1ю.  Д' А.гамберты,  Дидероты  въ  своемъ  роде  так1е 
же  шарлатаны,  какихъ  видалъ  я  всяюй  день  на  бульваре;  все  они 
народъ  обманываютъ  за  деньги,  и  разница  между  шарлатано.мъ  и  фи- 
лософомъ  только  та,  что  последнш  къ  сребролюб1ю  присовоку- 
пляетъ  безпримерное  тщеслаБ1е.  Я  дока^ку  опытомъ  справедливость 
моего  примечан1я.  11р1ехалъ  въ  Парп/къ  брать  г.  Зорнча  *),  полков- 
никъ  Неранчичъ  **\  человекъ,  впрочемъ,  честный,  но  совсемъ  не- 
знакомый съ  науками.  Служилъ  онъ  весь  векъ  въ  гусарскихъ  пол- 
кахъ,  никогда  не  бралъ  книгъ  въ  руки  и  никогда  картъ  изъ  рукъ  не 
выпускалъ.  »1ишь  только  проведали  д'Аламбертъ,  Мармонтель  и 
проч1е,  что  онъ  братъ  г.  Зорпча,  то  не  почли  уже  за  нуншое  осве- 
домляться о  прочихъ  его  достоинствахъ,  а  явились  у  него  въ  пе- 
редней засвидетельствовать  свое  ниа;айшёе  почтен1с.  Мое  къ  нимъ 
душевное  почтен1е  совсемъ  истребилось  после  такого  подлаго  по- 
ступка. Разсчетъ  ихъ  ясно  виденъ:  они  сею  низостью  ласкались 
чрезъ  Неранчича  достать   подарки  оть  нашего  двора.  Рука,  отъ  ко- 


*)  Сеыенъ  Гаврпловичъ  Зоричъ,  любнмецъ  императрицы,  Оылъ  въ 
то  время  корнетомъ  кава.1ергардскаго  корпуса,  отъ  артпх1ер1п  генералъ- 
ма10ромъ,  флпгеоь  -  адъютантомъ,  командующимъ  лейбъ  -  казацкими 
эскадронами  п  кавалеромъ  ордеповъ  св.  Георпя  4  класса,  Б'Ьдаго 
орла,  св.  Станислава,  Мальт1йскаго  большого  креста  и  Шведскаго 
меча  большого  креста. 

**)  Давыдь  Гавриловпчь  Неранчичъ  былъ  тогда  флигедь-адъютан- 
томъ.  отъ  арм1и  полковникомъ  и  ордена  св.  Станислава  кавалеромъ. 
Бъ  1785  1-.  онъ  Оылъ  генералъ-машромъ. 
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торой  бы  они   пхъ  получили,  удовольствовала  бъ  ихъ  тщеслав1е,  а 
иодарки— корыстолюб1е. 

Сколько  я  понимаю,  вся  система  ныи4шнйхъ  философовъ  состоитъ 
въ  томъ,  чтобъ  люди  были  добродетельны  независимо  отъ  релипи: 
но  они,  которые  ничему  не  вЬрятъ,  доказываютъ  ли  собою  возмож- 
ность своей  системы?  Кто  изъ  мудрыхъ  в^ка  сего,  победивь  всЬ 
предразсудки,  остался  честнымъ  челов'Ькомъ?  Кто  изъ  нихъ,  отридап 
пыт1е  Бож1е,  не  сд'Ьлалъ  интереса  единымъ  божествомъ  своимъ  и  не 
готовъ  жертвовать  ему  всею  своею  моралью?  Одно  тщеславхе  ихъ 
простирается  до  того,  что  сами  науки  сд'Ьлались  источникомъ  непри- 
миримой враж-ды  между  семьями.  Братъ  гонитъ  брата  за  то,  что 
одинъ  любптъ  Расина,  а  другой  Корнеля;  ибо  острота  франдузскаго 
разума  велитъ  одному  брату,  любя  Расина,  ругать  язвительно  Корнеля 
и  клясться  предъ  св'бтомъ,  что  Расинъ  предъ  Корнелемъ,  а  братъ 
его  передъ  нимъ,  гроша  не  стбятъ.  Вообще  ни  одинъ  писатель  не 
можетъ  терпеть  другого  и  почитаетъ  праздннкомъ  всяк1й  случай 
уязвить  своего  совм-Ьстника.  При  всей  ихъ  премудрости  н'Ьтъ  въ  нихъ 
и  столько  разсудка,  чтобъ  осмотр'Ьться,  какъ  безчестятъ  себя  сами, 
ругая  другъ  друга,  и  въ  какое  посмЬян1е  приводятъ  себя  у  тЬхъ,  въ 
коихъ  хотятъ  вселить  къ  себ'Ь  почтенге. 

Вотъ  каковы  тЬ  люди,  изъ  которыхъ  Европа  многихъ  почитаетъ 
великими,  и  которые,  можно  сказать,  всей  ЕвропЬ  повернули  голову! 
Правда  и  то,  что  въ  самой  Франдхп  число  ихъ  обожателей  несрав- 
ненно меньше,  нежели  въ  другихъ  государствахъ,  потому  что  фран- 
цузы сами  очевидные  свидетели  ихъ  поведен1я,  а  чужестранды  смо- 
трятъ  на  нихъ  издали.  Истинно,  ы^тъ  никакой  нужды  входить  съ 
ними  въ  изъяснен1Я,  почему  считаютъ  они  религ1ю  недостойною  быть 
основан1емъ  моральныхъ  человЬческихъ  дМств1й  и  почему  признанк? 
быт1я  Бож1я  м^шаетъ  человеку  быть  доброд4тельнымъ?  Но  надле- 
житъ  только  взглянуть  на  самихъ  господъ  нын'Ьшнихъ  философовъ, 
чтобъ  увидать,  каковъ  человЪкъ  безъ  религии,  и  потомъ  заключить, 
какъ  прочно  было  бы  безъ  оной  все  человеческое  обиюство! 

Обращусь  теперь  къ  начатому  описанш  характера  над1ональнаго. 
Господа  философы  отвели  меня  несколько  отъ  моей  главной  матер1и: 
но  я,  остановясь  на  нихъ,  хотЬлъ  показать,  что  со  стороны  практи- 
ческаго  нравоучен1Я  перенимать  у  франдузовъ,  кажется,  нечего. 
Прим-Ьтилъ  я  вообще,  что  франдузъ  всегда  молодъ,  а  изъ  молодости 
переваливается  вдругъ  въ  дрях.1ую  старость:  следственно  въ  совер- 
шенномъ  возрасте  никогда  не  бываетъ.  Пока  можеть,  утопаетъ  онъ 
въ  презрительныхъ  забавахъ  и  сей  родъ  жизни  дълаетъ  все  состоя- 
Н1Я  такъ  равными,  что  последн1й  повеса  живетъ  въ  приятельской 
связи  съ  знатнейшею  особою.  Равенство  есть  благо,  когда  оно,  какъ 
въ  Англ1и,  основано  на  духе  правлен1я;  но  во  Франд1и  равенство 
есть  зло,  потому  что  происходитъ  оно  отъ  развращен1я  нравовъ. 
Нетъ  сомн4н1я,  что  все  с1и  злоупотреблен1Я  имеютъ  свой  источникъ 
въ  воспитан1и,  которое  у  франдузовъ  пренебрежено  до  невероятности. 
Первыя  особы  въ  государстве  не  могутъ  никогда  много  разниться 
отъ  безсловесныхъ,  ибо  воспитываютъ  ихъ  такъ,  чтобъ  они  на  людей 
не  походили.  Какъ  скоро  начинаютъ  понимать,  то  попы  вселяютъ 
въ  нихъ  предразсудки,  подавляющ1е  смыслъ  младенческ1й,  и  они  вы- 
растаютъ  обыкновенно  съ  однимъ  чувствомъ  подобострасия  къ  духо- 
венству. Нынешнш  коро.1Ь  т1)удолюбивъ  и  добросердеченъ;  но  оба 
С1Ж  качества  управляются   чужими   головами.   Одинъ  изъ  приндевъ 
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имЬетг  великую  претенз1ю  на  царство  небесное  и  о  земныхъ  вещахъ 
мало  иомышляетъ.  Попы  уверили  его,  что  не  отрекшись  вовсе  оть 
здраваго  ула,  нельзя  пикакъ  понравиться  Бпту,  и  онъ  д^лаеть  все 
возможное,  чтобъ  стать  угоднпкомъ  Бож1имъ.  Другой— поб^дплъ  силу 
В'Ьры  силою  вина:  мало  людей  перепить  ого  могутъ.  Сверхъ  того  по- 
читается онъ  первымъ  петиметромъ  и  вс11  молодые  люди  подражаютъ 
его  тону,  который  сосгоип>  въ  томъ,  чтобъ  говорить  грубо,  произнося 
слова  отрывисто;  ходить  переваливаясь,  разинувъ  ротъ,  не  смотря  ни 
на  кого;  толкнуть  всякаго,  съ  к1мъ  встретится;  см'Ьяться  безъ  ма- 
л-Ьйшей  причины,  сколько  сплъ  есть  громче;  словомъ,  делать  все  то, 
что  дурачество  и  пьянство  въ  голову  вложить  могутъ.  Таковы  всЬ 
нын^ште  французск1е  петиметры. 

Воспитание  во  Франц1и  ограничивается  однимъ  учен1е.мъ.  Н4тъ  гене- 
ральнаго  плана  воспитания,  и  все  юношество  учится,  а  не  воспиты- 
вается. Главное  старан1е  прилагаютъ,  чтобъ  одннъ  сталъ  богословомъ. 
другой  живописцемъ,  третей  столяромъ;  но  чтобъ  каждый  изъ  нихъ 
сталъ  челов^комъ,  того  и  на  мысль  не  приходитъ.  Птакъ  относительно 
воспитан1я  Франц1Я  ни  въчемъ  не  им^етъ  преимущества  предъ  прочими 
государствами.  Въ  сей  части  столько  же  и  у  нихъ  недостатковъ, 
сколько  и  везд-Ь;  но  въ  тысячу  разъ  больше  шарлатанства.  Р1дк1и 
отецъ  не  изобр-Ьтаетъ  новаго  плана  для  воспиташя  д^тей  свонхъ. 
Часто  новый  его  планъ  хуже  стараго;  но  сей  поступокъ  доказываетъ, 
по  крайней  м^р4,  что  сами  они  чувствуютъ  недостатки  общаго  у  себя 
воспптангя,  не  смысля  разобрать,  въ  че.мъ  состоятъ  они  д-Ьйствп- 
тельно. 

Дворянство  французское  по  большей  части  въ  крайней  бедности, 
и  невежество  его  ни  съ  ч-Ьмъ  несравненно.  Ни  ЗБан1е  дворянина, 
ни  орденъ  Св.  .1юдовика  не  м-Ьшають  во  Франщи  ходить  по  м1ру. 
Исключая  знатныхъ  и  богатыхъ,  каждый  французсип  дворянинъ,  при 
всей  своей  глупой  гордости,  почтетъ  за  великое  себе  счаст1е  быть 
принятымъ  гувернеромъ  къ  сыну  нашего  знатнаго  господина.  Мно- 
жество изъ  нихъ  мучпли  меня  неотступными  просьбами  достать  имъ 
так1Я  места  въ  Росс1п;  но  какъ  исполнен1е  пхъ  просьбъ  было  бы  уб1й- 
ственно  для  невинныхъ,  доставшихся  въ  ихъ  руки,  то  уклонился  я 
отъ  сего  злодеян1я  и  почитаю  долгомъ  совести  не  способствовать  то.му 
злу,  которое  въ  отечестве  нашемъ  уже  довольно  вкореняется. 

Причина  бедности  дворянства  есть  та  же  самая,  которая  столько 
утвердила  богатство  и  силу  ихъ  духовенства,  а  именно:  право  боль- 
шаго  сына  наследовать  въ  родительскомъ  имен1И.  Для  меньшихъ  брать- 
евъ  два  пути  отверзты:  военная  служба  и  чпнъ  духовный.  Въ  пер- 
вомъ  предстоятъ  труды,  оканчиваюпиеся  почти  всегда  бедност1Ю,  а 
въ  последнемъ  священная  праздность  и  изобпл1е.  Обыкновенно  фа- 
мил1я  изъ  сродническо!!  горячности  преклоняетъ  меньшихъ  братьевъ 
къ  последнему;  но  часто  французская  живость  велитъ  нмъ  сопротив- 
ляться сему  благому  совету  и,  прпяявъ  военную  службу,  поссориться 
со  всею  своею  роднёю.  Со  все.мъ  темъ  нетъ  ни  одной  дворянской 
фамилш,  где  бъ  не  было  изъ  меньшихъ  братьевъ  человека  благора- 
зумнаго,  предпочитавшаго  состоян1е  пастыря  состоянш  овцы.  Все 
архгепископы  и  епископы  суть  братья  знатейшихъ  особъ,  подкрепля- 
емые у  двора  своею  роднёю  и  подкрепляющее  себя  въ  народе  со- 
держаше.мъ  его  въ  крайнемъ  суевер1и.  Ваше  с1ятельство  изъ  сего 
усмотреть  изволите,  сколь  тверда  во  Франщи  сила  духовенства,  когда 
въ  сохраненш  его  самъ  дворъ  видитъ  свою  пользу.   Суеверие  народ- 
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ное  простирается  тамъ  до  невероятности.  Я  опишу  вамъ,  милости- 
вый государь,  одинъ  изъ  духовныхъ  обрядовъ,  который  с1ю  истину 
неоспоримо' докажетъ.  Городъ  Э  (А1х)  есть  главный  въ  Прованс^'. 
11арлаз1ентъ  и  всЬ  лучш1е  люди  сей  провинц1И  им^ютъ  въ  немъ  свое 
пребыван1е;  слЬдственно  должно  быть  въ  немъ  и  просвЬщен1я  больше, 
нежели  въ  другихъ  городахъ  низшаго  класса.  Не  взирая  на  с1е,  вотъ 
какнмъ  образомъ  ежегодно  отправляется  въ  Э  праздникъ,  называемый 
Ре/е  Вгег1.  Торжество  состоитъ  въ  продессш,  въ  которой  Святыя 
Тайны  носимы  бываютъ  по  городу  въ  препровождени!  всего  народа. 
Знатн'Ьйш1я  особы  наря;кены  всЬ  въ  маскарадное  пла,тье.  Одпнъ  пред- 
ставляетъ  Пилата,  другой  Ка1афу,  и  такъ  дал4е.  Дамы  и  д'Ьвицы  бла- 
городный наряжены  Л'Ь'роносицами  и  прочими  святыми,  а  прекрас- 
нМшая  представляетъ  Богородицу.  Мещанство  все  наряжено  чертями: 
почтенМш^й  Вельзевуломъ,  а  проч1е  по  степенямъ  своихъ  достоинствъ. 
ВсЬ  ели  черти  идутъ  предъ  тЬломъ  Хрпстовымъ  съ  превеликимъ  ре- 
вомъ  и  пятятся  назадъ,  будто  бы  сила  СвятыхъТаинъ  отъ  себя  ихъ 
отгоняетъ.  За  несколько  дней  предъ  церемошей  разделению  ролей 
производить  мног1я  тяжбы,  особливо  между  м^щанствомь.  Часто  при- 
ходить предъ  судъ  тотъ,  у  кого  ролю  отнимаютъ,  и  доказываетъ  свою 
претенз1Ю  т^мъ,  что  отецъ  его  быль  дьяволъ,  д^Ьдь  дьяволъ  п  что  онъ 
безвинно  теряетъ  зван1е  своихъ  предковъ.  Во  вс^хъ  прочихъ  фран- 
цузскихъ  городахъ,  не  исключая  самагс  Парижа,  есть  множество  по- 
добныхъ  сему  дурачествъ,  служащихъ  несомнённымъ  доказатель- 
ствомъ,  что  народъ  ихъ  пресмыкается  во  мракЬ  глубочайшаго  неве- 
жества. 

Въ  разсужден1И  злоупотреблен1Я  духовной  власти  я  уверенъ,  что 
Франд1я  несравненно  несчастнее  всехъ  прочихъ  государствъ.  Правда, 
что  невежество  поповъ  делаетъ  часто  поношение  всей  нац1и;  но  изъ 
сихъ  двухъ  крайностей  я  лучше  видеть  хочу  поповъ-невеждъ,  нежели 
тирановъ.  Сила  духовенства  во  Франдш  такова,  что  знатнейш1е  не 
боятся  потерять  ее  никакимъ  соблазномъ.  Прелаты  публично  имеютъ 
на  содержан1Ц  девокъ,  и  петь  позорнее  той  жизни,  какую  ведутъ  фран- 
цузск1е  аббаты. 

Разсматривая  состоян1е  франдуской  над1и,  научился  я  различать 
вольность  по  праву  отъ  действительной  вольности.  Нашъ  народъ  не 
имеетъ  первой,  но  последнею  во  многомъ  наслаждается.  Напротивъ 
того  французы,  имея  право  вольности,  живутъ  въ  сущемъ  рабстве. 
Король,  будучи  ограниченъ  законами,  имеетъ  въ  рукахъ  всю  силу  по- 
пирать законы.  Хсб'  иигез  с1е  еасЪеЬ  суть  именные  указы,  которыми 
король  посылаетъ  въ  ссылки  и  сажаетъ  въ  тюрьму,  которымъ  никто 
не  смеетъ  спросить  причины  и  которые  весьма  легко  достаются  у  го- 
сударя обманомъ,  что  доказываютъ  тысячи  примеровъ.  Каждый  ъш- 
нистръ  есть  деспотъ  въ  своемъ  департаменте.  Фавориты  его  делятъ 
съ  нимъ  самовластие  и  своимъ  фафоритамъ  уделяютъ.  Чтб  виделъ  я 
въ  другихъ  местахъ,  виделъ  и  во  Франции.  Кажется,  будто  всё  люди 
на  то  сотворены,  чтобъ  каждый  былъ  или  тирань,  пли  жертва.  Не- 
правосуд1е  во  Франдш  темъ  жесточе,  что  происходить  оно  непосред- 
ственно отъ  самого  правительства  и  на  всехъ  простирается.  Налоги, 
частые  и  тяжк1е,  служатъ  къ  одному  обогащен1ю  ненасытимыхъ  на- 
чальннковъ;  никто,  не  подвергаясь  беде,  не  смеетъ  слова  молвить 
противъ  сихъ  утеснен1й.  Надобно  тотчасъ  выбрать  одно  изъ  двухъ: 
или  платить,  или  быть  брошену  въ  тюрьму.  С'ез1  Га1Га1ге  ди  §ой1. 
Всяк1Й  делаетъ  что  хочетъ. 
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Народъ  въ  провинд1яхъ  еще  несчастн1&е,  нежели  въ  столид'Ь.  Судьба 
его  зависитъ  главнейшее  отъ  интенданта;  но  что  есть  интендантъ? 
Воръ,  им^ющш  полномоч1е  грабить  провинд1ю  безотчетно.  Ч4мъ  до- 
роже стала  ему  у  дсора  с1я  привилепя,  гЬмъ  для  народа  тягостн:Ье. 
Каждый  изъ  нихъ  начинаетъ  ремесло  свое  тЬмъ,  что  захватываеть 
откупъ  хл^ба,  нужн'Ьйшаго  для  жизни  произрастен1я,  и  принуждаегь 
черезъ  то  жителей  покупать  у  него  жизнь  за  ту  ц-Ьну,  которую  опре- 
делить заблагоразсуждаетъ. 

Франция  вся  на  откупу.  Невозможно  выехать  на  несколько  шаговъ 
изъ  Парижа,  чтобъ,  воротясь,  не  быть  остановлену  таможнею.  Почти 
за  все  ввозимое  въ  городъ  платится  столько  пошлины,  сколько  сама 
вещь  стоить.  Изъ  уважен1я  къ  особ-Ь  государя  узаконено  не  сби- 
рать пошлины  въ  томъ  одномъ  м-Ьст!,  гд^  его  присутствие;  сл'Ьдственно 
въ  тотъ  день,  въ  который  король  пр1'Ьхалъ  бы  въ  Парижъ,  пошлина 
не  должна  собираться  съ  народа.  016  причиною,  что  король,  будучи 
нер'1&дко  у  р-Ьшетки  Парижа,  въ  него  не  въ^зжаетъ;  онъ  уже  н4ско.1ько 
л4тъ  не  былъ  въ  Париж'Ь  для  того,  что  по  контракту  отдалъ  его  гра- 
бить государственнымъ  ворамъ.  Можно  по  всей  справедливости  ска- 
зать, что  Версаль  есть  м1:сто,  куда  франпузскаго  короля  посылаюгь 
откупщики  въ  вечную  ссылку. 

Другой  источникъ  казенныхъ  доходовъ  во  Франд1и  есть  продажа 
чиновъ  и  должностей— зло  безмерное,  вымышленное  въ  несчастный 
времена,  когда  не  было  откуда  взять  денегъ  на  нужн'6йш1е  государ- 
ственные расходы.  С1е  изобр^Ьтенхе,  доставивъ  на  "то  время  большую 
подмогу,  понравилось  правительству.  Время  протекло;  чины  благопо- 
лучно продавались;  иной  не  могъ,  другой  не  хот^лъ,  трет1Й  не  см4лъ 
предупредить  того  зла,  которое  со  временемъ  необходимо  долженство- 
вало родиться  отъ  торговли  сего  рода.  Мало  по  малу  доходы  отъ  про- 
дажи чиновъ  стали  присвояться  не  къ  своимъ  назначен1ямъ.  Надле- 
жало вымыш.1ять  вседневно  на  продажу  новые  чины,  новыя  должно- 
сти; но  и  того  не  доставало.  Надлежало  усугубить  налоги,  и  яад1я 
нашлась  въ  положен1п  б'Ьдственн'Ьйшемъ  прежняго.  Множество  под- 
.лыхъ  людей  душою  и  происхожден1емъ  покупали  себ4  права  и  спо- 
собы быть  оруд1ями  народныхъ  уг6снен1й.  Доверенность  къ  начальни- 
камъ  уступила  м^сто  душевному  къ  нимъ  презрен1ю:  ибо  къ  пр1обрЬ- 
тенш  начальства  одн1', 'деньги  потребны  стали.  Нын*  всЬ  зловредныя 
сл*дств1я  продажи  чиновъ  терзаютъ  государство  и  н^тъ  средства  къ 
избавленш.  Король  не  въ  состоян1и  возвратить  денегъ,  взятыхъ  за 
продажу,  а  не  возврати  денегъ.  нельзя  отнять  проданнаго.  При  по- 
сл'бднемъ  зас^данш  парламента  сд'Ьланъ  былъ  планъ  уничтожен1Ю 
сей  торговли;  но  тотъ  планъ,  изобретенный  впрочемъ  коварствомъ  и 
злобою,  не  могъ  быть  произведенъ  въ  действо  безъ  потрясен1я  всего 
государства,  и  опыгь  доказалъ,  что  продажа  чиновъ  во  Франд1и  есть 
зло  нужное  и  ничемъ  неотвратимое. 

Не  бывъ  военнымъ  человекомъ,  не  могу  о  франдузскихъ  войскахъ 
подать  вашему  с1ятсльству  идеи  другимъ  образомъ,  какъ  соопщивъ 
слышанный  мною  разсуждсн1я  отъ  безпристрастныхъ  чуяшстрандевъ. 
Вообще  говорятъ,  что  нёть  въ  ихъ  войске  души  военной.  ВсякШ 
солдатъ  умствуетъ,  следственно  плохо  повинуется.  При  мне  король 
смотрелъ  свой  полкъ.  Все  чужестранные,  между  коими  были  изъ  на- 
шихъ  генералъ-ма1оръ  князь  Долгорук!»,  полковники  Бибиковъ  и  Не- 
ранчичъ,  не  могли  отъ  смеха  удержаться,  смотря  на  маневры.  Я,  не 
смысля  ничего  въ  семъ  искусстве,  могъ  приметить,  что   солдаты  ко- 
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мандпроБь  своихъ  нпмаю  не  уважаютъ.  Несколько  разъ  полковникъ 
Магди18  йе  СЬа1е1е1:,  подъ'Ьзжая  къ  фрунту,  кричалъ:  ра1х,  те851еиг?;! 
ра1х!  ^в  уоиз  еп  р11е;  ибо  солдаты,  разговаривая  одинъ  съ  другимъ  о 
своихъ  д^лахъ,  изо  всей  силы  хохотали.  Офицеры,  по  общему  ири- 
знанш,  ниже  понят1я  о  должностяхъ  своихъ  не  имЬютъ.  Осм'Ьлюсь 
разсказать  вашему  с1ятельству  видЬнное  мною  въ  Монпелье,  чтобъ 
представить  вамъ  прим'Ьръ  ихъ  военной  дисциплины.  Губернатор!) 
тамошн1й,  графъ  Перигоръ,  пмЬстъ  въ  театре  свою  ложу.  У  дверей 
оной  обыкновенно  ставился  часовой  съ  ружьемъ,  изъ  уважешя  къ 
его  особь.  Въ  одинъ  разъ,  когда  ложа  наполнена  была  лучшими 
людьми  города,  часовой,  соскучивъ  стоять  на  своемъ  мЬст4,  отошелъ 
отъ  дверей,  взялъ  стулъ  и,  поставя  его  рядомъ  со  всЬми  сидящими 
знатными  особами,  сЪлъ  тутъ  же  смотр'Ьть  комед1Ю,  держа  въ  рукахъ 
свое  ружье.  Подл'й  него  сид'Ьлъ  ма1оръ  его  полка  и  кавалеръ  Св. 
Людовика.  Удивила  меня  дерзость  солдата  и  молчан1е  его  командира, 
котораго  взялъ  я  вольность  спросить:  для  чего  часовой  такъ  къ  нему 
присос'Ьдился?  С'ез!  ди'11  ез1  сиг1еих  йе  У01г  1а  сотё(11е,  отв'Ьчалъ 
онъ  съ  такиыъ  видоиъ,  что  ничего  страннаго  тутъ  и  не  прим-Ьчаеть. 

Тяжебныя  д4ла  во  Франд1и  такъ  же  несчастны,  какъ  и  у  насъ, 
съ  тою  только  разницею,  что  въ  нашемъ  отечеств'Ь  издержки  тяжу- 
щихся не  столь  безм'Ьрны.  Правда,  что  у  насъ  и  у  нихъ  всего  чаще 
обвинена  бываетъ  сторона  безпомощная;  но  во  Франщи,  прежде 
нежели  у  праваго  отнять,  надлежитъ  еще  много  сделать  церемон1й, 
которыя  обЬимъ  сторонамъ  весьма  убыточны.  У  насъ  же  по  крайней 
мЬр'Ь  въ  томъ  преимущество,  что  дМствуютъ  гораздо  проворнее,  и 
какъ  скоро  вступился  какой  нибудь  полубояринъ,  сродни  фавориту, 
то  въ  самый  тотъ  часъ  д'Ьло  беретъ  улсе  совсЬмъ  другой  оборотъ  и 
приближается  къ  концу.  Скажутъ  мнЬ,  что  французы  превосходятъ 
насъ  въ  гражданскихъ  дФлахъ  краснорЬч1емъ  и  что  ихъ  стряпч1е  ве- 
лише  вит1и,  а  наши  безграмотны.  Правда;  но  все  с1е  весьма  хорошо 
для  французскаго  языка,  а  не  для  праваго  д-бла.  При  безсов'бстныхъ 
судьяхъ  Цицеронъ  и  Вахтинъ  равные  ораторы. 

Полищя  парижская  славна  въ  ЕвропЬ.  Говорятъ,  что  полищймей- 
стеръ  ихъ  всев'Ьдущъ;  что  онъ,  какъ  невидимый  духъ,  присутствуетъ 
везд'Ь,  слышитъ  всЬхъ  бесЬды,  видитъ  всЬхъ  д11ЯН1Я,  и  кромЬ  однихъ 
помышлен1й  челов'Ьческихъ  ничто  отъ  него  не  скрыто.  Поздравляю 
его  съ  такимъ  преестественнымъ  проницан1емъ;  но  при  семь  небес- 
номъ  дарЬ  желалъ  бы  я  ему  лучшаго  обонян1я;  ибо  на  скотномъ 
дворЬ  у  нашего  добраго  помещика  чистоты  гораздо  больше,  нежели 
предъ  самыми  дворцами  французскихъ  королей.  Въ  разсужденш  де- 
шевизны я  иного  сказать  не  могу,  какъ  что  въ  весьма  р'Ьдкихъ  евро- 
пейскихъ  городахъ  жизнь  такъ  безм'Ьрно  дорога,  какъ  въ  Париже;  за 
то  и  бедность  въ  немъ  несказанная;  и  хотя  нищимъ  шататься  запре- 
щено, однако  я  нигд'Ь  столько  ихъ  не  видывалъ.  Впрочемъ,  париж- 
ск1е  купцы,  какъ  п  везд'Ь,  стараются  свой  товаръ  продать  сколько 
можно  дороже.  Разница  только  та,  что  французы  обманываютъ  не- 
сравнкнно  съ  большимъ  искусствомъ  и  не  знаютъ  въ  обманахъ  ни 
мЬры,  ни  стыда.  Что  же  касаетбя  до  безопасности  въ  Париже,  то  я 
внутренно  увЬренъ,  что  всевЬд'Ьн1е  полицШмейстера  не  весьма  Д'Ьй- 
ствительно  ы  польза  отъ  полицейскихъ  шп1оновъ  отнюдь  не  соотв'Ьт- 
ствуетъ  той  ужасной  суммЬ,  которую  нолнщя  на  нихъ  употребляетъ. 
Грабятъ  по  улицамъ  и  р'Ьжутъ  въ  домахъ  нередко.  Строгость  зако- 
новъ  не  останавдиваетъ  злод'Ьяя1й,  рождаю1л,ихся  во  Фрапщи  почти 
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Боепа  отъ  б^дностп;  пбо,  какъ  я  выше  изъяснился,  французы,  по 
собственному  побужденш  сердецъ  своихт.,  нимало  къ  злод1ян1ямъ 
неспособны  и  одна  нищета  влагаетъ  у  нихъ  ножъ  въ  руку  уб1йцы. 
Число  мошенниковъ  въ  Парпж4  неисчетно.  Сколько  кавалеровъ  Св. 
Людовика,  которымъ,  если  не  укравъ  ничего  выходятъ  изъ  дому,  ка- 
жется, будто  н'бчто  свое  въ  домЬ  томъ  забыли!  Словомъ,  въ  разсуж- 
денш  вс'Ьхъ  полидейскпхъ  предметовъ,  паряжская  полид1Я  кажется 
отъ  возможнаго  совершенства  весьма  еще  далека.  Напротивъ  того 
вижу,  что  развращен1е  ихъ  нравовъ  отнимаегъ  почти  всю  силу  у  за- 
коноБЪ  и  самую  ихъ  строгость  д'Ьлаетъ  нед-Ьйствительною. 

Если  что  во  Франц1И  нашелъ  я  въ  дв'Ьтущемъ  состоян1и,  то  ко- 
нечно ихъ  фабрики  и  мануфактуры,  Н-Ётъ  въ  св-Ьт-Ь  нац1п,  которая 
бъ  имЬла  такой  изобретательный  умъ,  какъ  французы  въ  художествахъ 
и  ремеслахъ,  до  вкуса  касающихся.  Я  хаживалъ  къ  тагскопЛез 
йез  тойез,  какъ  къ  артистамъ,  и  смотр4лъ  на  уборы  и  наряды,  какъ 
на  прек^асвыя  картины.  С1е  дароваше  природы  послужило  много 
къ  повреждению  ихъ  нравовъ.  Моды  вседневно  переменяются:  всякая 
женщина  хочетъ  наряжена  быть  по  последней  моде:  мужья  пришли 
въ  несостоян1е  давать  довольно  денегъ  женамъ  на  уборы;  жены  стали 
промышлять  деньги,  не  безпокоя  мужей  своихъ.  и  Франц1я  сделалась 
въ  одно  время  моделью  вкуса  и  соблазномъ  нравовъ  для  всей  Европы. 
Нынешняя  королева  *)  страстно  любитъ  наряжаться.  Прошлаго  года 
послала  она  свой  портретъ  къ  матери,  въ  которомъ  велела  написать 
себя  наряженною  по  самой  последней  моде.  Императрица  **)  воз- 
вратила свой  портретъ  при  письме,  въ  которомъ  между  прочимъ  С1и 
строчки  находились:  <:Уо8  огйгез  оп1  ё1ё  ша1  ехёсп^ез;  аи  Иеи  йе  1а 
Кеше  (1е  Егапсе  ^ие  ^е  П1'а1;1епс1а18  а  ас1т1гег  йапз  уогге  епуо1,  .]е 
п'а!  1гоиуё  ^ие  1а  геззетЫапсе  е1  1е5  еп1оиг8  й'ипе  ас1,г1се  йОрёга. 
II  Гаи1,  ^и'оп  зе  зоИ  1готрё  ■*'^)г>.  Королева  смутилась  было  снмъ 
ответомъ:  но  придворные  скоро  ей  растолковали,  что  гневъ  ея  ма- 
тери происходптъ  не  отъ  чего  другого,  какъ  отъ  ея  старости,  отъ  ея 
набожности  и  отъ  худого  вкуса  венскаго  двора. 

Я  перешелъ  уже  пределы  письма.  Чувствую,  что  чтеше,  столь 
длинное,  должно  обременить  ваше  с1ятельство,  и  для  того  предоста- 
вляю себе  дополнить  вамъ,  милостивый  государь,  изустно  все  то,  о 
чемъ  здесь  не  могъ  упомянуть.  Въ  Петербурге  считаю  быть  въ  конце 
будущаго  месяца,  или  въ  начале  ноября,  а  по  первому  пути  пргеду 
на  несколько  недель  въ  Москву.  Ласкаюсь  счаст1емъ.  что  ваше  с1я- 
тельство  въ  совершенномъ  здоровье  и  повторяю  всегдашн1я  мои  уве- 
решя  о  глубочайшемъ  почтенш  и  совершенной  преданности,  съ  ко- 
торыми навсегда  имею  честь  быть  вашъ  и  проч. 

5)  Изъ  второго  пу^пешссптя. 

Ри.чъ,  апрп,ля,  1785  юда. 

Состоянье  здоровья  моего  такъ  поправилось,  что  я  могъ  въ  Страст- 
ную  и   Святую  недели  не  пропускать  ни  одной   функциг   (службы). 

*)  Ма1)1я  Антуанетта  (1753 — 1793). 

**)  Мар1я  Терез1я  (1717—1780;. 

***)  Переводъ.  Ваше  прпказанге  худо  исполнено:  вмьсто  француз- 
ской королевы,  которую  я  надеялась  увнд-Ьть  на  присланаомъ  иор- 
трет-Ё,  я  нашла  въ  пемъ  сходстпо  съ  оперною  актрисою.  Должно 
быть  тутт.  пыпма  дшпОка. 
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Изъ  нихъ  мног1я  весьма  зам']&чательны,  а  друпя  походятъ  совершенно 
на  комед1Ю;  составленную  для  простого  народа.  Изъ  Рима  интерес- 
н'Ьйшаго  ув'Ьдомлен1я  вашему  сгятельству  делать  мн4  не  о  чемъ, 
какъ  о  сихъ  церемон1яхъ,  для  смотр'Ьн1я  коихъ  повсегодно  Римъ 
наполненъ  чужестранными.  Въ  нын15шнемъ  году  столько  ихъ  сюда 
съ'Ьхалось,  что  почти  жить  негд'Ь  и  всякш  доволенъ  только  найти 
квартиру,  не  заботясь,  хороша  ли  она,  или  дурна.  Гердогъ  курлянд- 
СК1Й  *)  живетъ  въ  дом'1&  не  лучше  моего. 

Служен1е  папы  т'Ьмъ  великол'Ьпн'Ье,  что  ему  самому  служитъ  знат- 
н'Ьйшш  римсшй  чинъ.  Онъ  окруженъ  кардиналами,  кои  од'Ьваютъ  и 
раздЬваютъ  его,  словомъ,  онъ  въ  церкви  обожаемъ,  и  кажется  въ 
такихъ  случаяхъ  оказывается  ему  почтешя  больше,  нежели  и  Тому, 
Кому  онъ  служитъ;  ибо,  освятя  Св.  Дары,  становится  онъ  на  своемъ 
трон-Ь;  кардиналъ  къ  нему  приноситъ  причаст1е,  а  онъ  на  встречу 
прнчаст1я    ни  шагу  съ  престола  споег »  не  д4лаетъ. 

Вербпое  воскресенье  есть  первый  день  духовной  церемоти.  По- 
утру въ  девять  часовъ  въ  Сикстовой  церкви  папа  **)  роздалъ  вербы 
кардиналамъ,  съ  которыми  около  церкви  была  процесс1я.  Потомъ 
одинъ  изъ  кардиналовъ  служилъ  об'Ьдню.  Музыка  была  вокальная, 
потому  что  инструментальной  при  самомъ  пап4  не  бываетъ.  Въ  сей 
день  въ  церкви  Св.  Петра  всЬ  образа  закрываютъ  черными  занаве- 
сами, что  делаетъ  видъ  печальный,  и  кансется,  что  красота  храма 
помрачается  съ  наступлен1емъ  дней  плачевныхъ. 

Въ  понед^ньникъ  и  вторникъ  Страстной  нед'Ьли  не  было  ничего 
примЬчательнаго;  но  въ  среду  поел*  об^Ьда  была  функц1я  въ  Сиксто- 
вой церкви.  Папа  не  присутствовал"*;  одинъ  кардиналъ  и  знатное 
духовенство  сид'Ьли  на  своихъ  м^стахъ.  Служба  началась  плачемъ 
1ервмшнымъ.  Одинъ  голосъ  бол^е  читалъ,  нежели  п'Ьлъ;  но  С1е  за- 
унывное чтвН1е  продолжалось  слишкомъ  долго  и  подлинно  на  плачъ 
походило.  Потомъ  одинъ  за  другимъ  въ  три  голоса  читали  страстное 
евангел1в;  образъ  чтен1я  мн'Ь  весьма  понравился:  у  вс4хъ  голоса 
прекрасные.  Одинъ  читалъ  слова  Христовы,  другой  того,  съ  к4мъ 
Онъ  бес'Ьдовалъ,  а  трет1й  историческую  часть  евангел1я;  народныя  же 
р^чи  п^лъ  весь  хоръ.  С1е  чтен1е  подходить  близко  къ  П'Ьн1ю  и  хотя 
всякое  слово  выговаривается,  но  тономъ  весьма  жалостнымъ  и  есте- 
ственнымъ.  Наконецъ  погасли  въ  церкви  всЬ  св^чи;  сд-Ьлалось  глубо- 
чайшее молчан1е;  вс^  стали  на  кол-Ьни  и  п'Ьвчхе  начали  п^ть  славный 
т18егеге,  сочинеше  Аллегргево.  Ничего  въ  св4тЬ  я  не  знаю,  чтб  бъ 
душу  такъ  тронуло,  какъ  С1в  п'Ьн1е.  Музыка  столь  проста,  что  т4,  кои 
видятъ  ее  написанною  на  бумаге,  удивляются,  откуда  можетъ  про- 
изойти неизреченная  красота  ея.  Приписываютъ  ее  н'Ькоторому  особ- 
ливому мастерству  такихъ  п-Ьвцовъ,  кои  издревле  спались  такъ,  что 
н1^тъ  въ  св^т!  капели,  которая  бы  с1ю  музыку  такъ  пропЬть  могла. 
У  нихъ  есть  некоторый  выражения  и  украшен1я,  которыя  превеликое 
дМств1е  производятъ;  наприм'Ьръ,  они  ум^Ьють  вдругъ  усилить  и  осла- 
бить тонъ,  ускорить  или  продлить  въ  некоторыхъ  словахъ  такты,  одну 
строфу  поютъ  скор1&е,  нежели  другую  и  проч.  И  дМствительно,  въ 
В^н^  с1я  самая  музыка  никакого  дМств1я  не  им'Ьла.  Я  самъ  въ  Пе- 
тербурге ее  два  раза  слышалъ  в  не  нашелъ  съ  здешнею   ниже   по- 


*)  Петръ  Биронъ,  превмникъ  зяаменитаго  временщика. 
•'*)  П1Й  У1  (1716—1799)  былъ  папою  съ  1774  г. 
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добхя.  Бечоромъ  смотрЬлъ  я  цсрезюнш  въ  ТипНа  й!  рс1егт1.  Въ 
превеликой  залЬ  поставлены  возл^  ст^пъ  возвышеппыя  лавки,  на 
которыхъ  посажены  были  больные  ниице.  Несколько  кардпналовъ  и 
знатнаго  духовенства  умывали  пмъ  ноги,  обр'Ьзывали  ногти,  перевя- 
зывали больнымъ  раны  и,  наконедъ,  поп,11овавъ  ноги,  давали  имъ 
милостыню.  Между  т^мъ  какъ  С1е  происходило,  въ  другой  такой  же 
зал"!  былъ  ужинъ  для  ниишхъ,  коимъ  служили  тринадцать  кардипа- 
ювъ,  съ  помоиию  духовенства.  Въ  третьей  зал^  ннпия  женскаго 
пола  ужинали,  им'Ья  услугу  отъ  зд1Ьшнихъ  приндессъ  и  другихъ  знат- 
ныхъ  дамъ. 

Четвергъ  былъ  день  весьма  тягостный  для  чужестранцевъ.  Над- 
лежало съ  утра  до  вечера  быть  на  ногахъ.  Въ  восемь  часовъ  по  утру 
была  об4дня  въ  прпсутствш  папы  въ  СЬареИе  51х1;пе,  пзъ  которой 
потомъ  онъ  вынееъ  Святыя  Тайны  въ  СЬаре]1е  РаиИпе  съ  большою 
цере:.10Н1ею.  Потомъ  папа  изъ  средняго  окна,  или  ложи  Святого 
Петра,  показался  стоящему  на  площади  народу;  сперва  произнесъ 
онъ  проклят1е  намъ  грЬшн'ымъ,  то  есть  вс^мъ,  не  прпзнающнмъ  его 
в^ру  за  правую;  а  потомъ  далъ  народу  благословеше.  Сей  цере- 
моши  помешала  дождливая  погода  и  площадь  была  довольно  про- 
сторна. Потомъ  было  омовен1е  ногъ  трпна.ддатп  пплигриламъ,  от- 
правленное сампмъ  папою.  Онъ  мылъ  сперва  ногу,  потомъ,  поц'Ь- 
ловавъ  ее,  подавалъ  полотенце,  милостыню,  или  дарплъ  пилигриму  па 
сей  случай  сдъланную  картину.  По  окончан1И  сей  церемон1и  смотрЬлп 
мы  об'Ьдъ  тЬхъ  а;е  самыхъ  пилпгримовъ.  которымъ  слулси.лъ  папа  съ 
великимъ  смирепгемъ.  Посл-Ь  об1,да  была  та  же  слу;кба,  что  и  въ 
среду,  въ  Сикстовой  церкви,  но  въ  присутств1и  папы.'  ЗВзегеге  было 
другого  автора,  весьма  хорошаго,  но  далеко  отъ  перваго.  Оттуда 
ездили  мы  во  всЪ  лучшхя  церкви  смотр-Ьть  плащаницы,  изъ  которыхъ 
одна  другой  была  великолЬпнЪе.  Часу  въ  девятомъ  вечера  мы  были 
опять  въ  церкви  Св.  Петра.  Сто  лампадъ,  обыкновенно  день  и  ночь 
горящихъ  предъ  гробомъ  Апостоловъ,  равно  какъ  и  всЬ  св-Ьчп  на- 
рочно были  погашены,  (ей  преогромный  храмъ,  обвешенный  чсрнымъ, 
осв4щаемъ  былъ  одннмъ  пов^шеннымъ  въ  середппъ  церкви  бо.1ьшпмъ 
и  великолепно  п.тлюминованнымъ  крестомъ  въ  знакъ  того,  что  во 
время  страдальческой  Христовой  кончины,  церковь  Его  весь  свой 
свЬтъ  не  могла  заимствовать  ни  отъ  чего  иного,  какъ  отъ  единаго 
креста, — идея  высокая  и  въ  христханскомъ  закон'Ь  истинная!  Народу 
въ  церкви  было  премножество;  во  всбхъ  првличныхъ  зйстахъ  сидели 
живописцы  и  рисовали  архитектурныя  перспективы,  пропсходяпия 
отъ  сего  освгщешя. 

Въ  пятницу  поутру  отправляема  была  кардяналомъ  об-Ьдпя  въ  при- 
сутств1и  папы,  после  которой  онъ  босыми  ногами  подошелъ  ко  крест\' 
и,  упавъ  предъ  иимъ  на  землю,  къ  нему  приложился,  ибо  крестъ  по- 
ложенъ  былъ  на  полъ;  кардиналы  и  духовенство  сдйалп  то  же.  По- 
Сч!^  об^да  была  обыкновенная  вечерня  съ  первымъ  Ш18егеге;  а  оттуда 
папа  ходилъ  въ  церковь  Святого  Петра,  где.  какъ  вчера,  одинъ  крестъ 
;^свещалъ  всю  церковь.  Папа  сталъ  со  вс^мъ  народомъ  на  колени,  а 
одинъ  изъ  кардпналовъ  вынееъ  на  высокий  балконъ  часть  истин- 
наго  Креста,  истинный  нерукотворенный  образъ  и  копье,  коизгь  ребро 
Христово  было  уязвлено  во'зномъ.  Все  с1е  обожаемо  было  съ  прея;- 
нимъ  благоговен1емъ.  Р1акоиецъ  папа  отошелъ,  и  т^мъ  сей  вечеръ 
кончился. 


Сборн.  „Нивы-  1893  г.  Докабрь.  Соч.  Фопвизяна.  20 
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4)  Изь  С.-Петербурга. 

ХЬТ1. 

Бывъ  не  въ  состояши  'Ьхать  въ  Невск1й  въ  самый  день  памяти 
покойнаго  графа  *),  исполнилъ  я  сей  долгъ  на  другой  день  н  вид^лъ 
монументъ.  Долженъ  сказать  правду  вашему  с1ятельству,  что  за  ту 
сумму,  чего  онъ  вамъ  стоитЬ;  можно  бы  въ  11тал111  сд'Ьлать  гораздо 
лучше;  ибо  тутъ  мастеръ  весьма  не  ясно  изобразилъ  свою  идею.  По 
сторонамъ  бюста  ноставялъ  онъ  двЬ  фигуры,  но  что  чрезъ  ихъ  ска- 
зать хот'блъ,  того  усмотреть  невозможно:  да  и  фигуры  коротки  и  худо 
драпированы.  Словомъ,  сей  монументъ  сравнивать  нельзя  еъ  т'Ьми, 
кои  въ  Итал1и  видалъ  я  ыадъ  телами  людей  партикулярныхъ. 

Здешняя  П0ЛИД1Я  воспретила  печатан1е  Стародума  **),  итакъ  я  не 
виноватъ,  если  онъ  въ  публику  не  выйдетъ. 

Съ  глубочайшимъ  почтен1емъ  и  совершенною  преданност1ю  честь 
им4ю  быть,  м.  г.,  вашего  С1ятельства  всепокорн^пш1й  и  нижайш1й 
слуга  Денисъ  Фонъ-Бизинъ. 

4-го  апреля  1788  года.  С.-Петербургъ. 


IX.  КЪ  ИВАНУ  ПЕРФИЛЬЕВИЧУ  ЕЛАГИНУ. 

I 

Москва  {1769). 
Семь  нед-Ьдь  остается  ми15  до  сроку,  и  я  нарочно  заранее  принялъ 
смелость  всенижайше  просить  ваше  превосходительство  объ  отсрочке 
мц^&  еще  на  полгода  для  сл4дующихъ  причинъ:  1)  Я  время  мое  про- 
вожу зд4сь  весьма  полезно,  въ  разсул1ден1и  изв^стнаго  вамъ  моего 
С0СТ0ЯП1Я;  перевелъ  1осифа,  за  который  возьму  200  руб.;  напечаталъ 
Сиднея  ***);  пишу  стихи;  дописалъ  почти  свою  комедш,  чему  сви- 
детель отъ^зжающ!»  отсюда  С.  Г.  Домашневъ  **=**),  который  все  то  чи- 
талъ,  о  чемъ  я  им^Ью  честь  доносить  вашему  превосходительству. 
2)  ВсЬ  братья  мои  въ  Петербурге,  и  если  вы  не  сделаете  со  мною 
милости  и  мнЪ  не  отсрочите,  то  отедъ  и  мать  мои,  им^въ  четырехъ 
сыновъ,  не  будутъ  при  старости  своей  им^ть  того  ут'Ьшен1Я,  чтобъ 
видеть  хотя  одного  изъ  ннхъ.  Сколь  они  желаютъ  еще  моей  отсрочки, 
то  ваше  превосходительство  изволите  усмотреть  изъ  приложеннаго 
здесь  письма  отъ  отца  моего.  3)  Я  съ  прискорб1емъ  вижу,  что,  пр!- 
ехавъ  въ  Петербургъ,  не  буду  им^ть  ни  мал^йшаго  случая  заслужить 
сколько-нибудь  тЬ  деньги,'  которыя  я  изъ  казны  брать  буду.  Дела 
производить  г.  секретарь,  а  я  разве  для  риемы  буду  только  тварь.  Я 
знаю,  что  все,  кроме  Создателя,  тварь  есть;  но  представьте,  милостивый 
государь,  кому  хочется  быть  такою  тварью,  которая  создана  для  того 
только,  чтобъ  служить  риемою  другой?  Ваше  превосходительство  изво- 

*)  Никиты  Ивановича  Панина. 
**)  Журна.1ъ,  задуманный  Фонвн.зипымъ. 
***)  1ооифъ  и  Сидней  и  Сил.т  напечатаны  въ  1769  г. 
****)  СергЬй  Гераеиыовичь  Домаишевъ,  въ  то  время  камеръ-юнкеръ, 
былъ  съ  1775  по  178.3  г.  Дпректоромъ  Академии  Наукъ:  ум.  въ  1796  г. 
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лите  сами  знать,  что  я  для  милл10на  резоновъ  г-ъ  г.  Л.  *)  быть  бм%сг}> 
не  могу;  пбо  кто  не  ^келаетъ  остатки  дней  свонхъ  провестп  спокойно? 
4)  Съ  Веверомъ  **)  д^лаю  я  весьма  прочный  договоръ,  который  со- 
стояше  мое  неотм4нно  поправить  и  который  будетъ  всесовершенно 
разрушенъ.  если  я  получу  повел4н1е  4хать  отсюда.  Братъ  мой  будет  ь 
им*ть  честь  вручить  вашему  превосходительству  с1е  письмо.  СдЬзанто 
со  мною  милость  прикажите  ему  отписать  ко  мнЬ  ваше  соизволен1о. 
чтобъ  могъ  я  заранее  такъ  расположить  д'Ьла  мои  и  чтобъ  не  всту- 
пилъ  я  здЬсь  съ  Веверомъ  въ  обязательство,  если  ваше  превосходи- 
тельство прйздъ  мои  на  срокъ  изволите  считать  необходимымъ  для 
моей  фортуны:  пбо  я  твердо  ув'Ьренъ,  что  вы  не  иначе  прикажете 
мн%  оставить  здЬшн1я  дк1а  мои  и  ■Ьхать  къ  вамъ,  какъ  разв4  для 
того,  чтобъ  какимъ-ныбудь  другнмъ  и  вЬрнымъ  способомъ  поправились 
обстоятельства  мои  въ  разсужден1и  чина  и  жалованья,  безъ  чего, 
какъ  и  вашему  превосходительству  извЬстно.  долженъ  я  буду  остаться 
па  прежнемъ  основанш.  на  которомъ  быть  не  могу  нпкакимъ  обрл- 
зомъ   ■**). 

Сколь  ни  рЬдко  пишу  я  къ  вашему  превосходительству,  но  боюсь, 
не  часто-ли  и  то  безпокою  я  васъ  вздорными  моими  пись51а.ми.  а  паче 
моею  философ1ею.  Я.  знаю,  что  вы.  милостивый  государь,  упражняе- 
тесь въ  д^лахъ  важныхъ,  а  я  иногда  беру  смЬлость  писать  шутк); 
слЬдственно  долженъ  я  всегда  опасаться,  чтобъ  шутка  моя  не  при- 
шла не  кстати.  И  кто  можетъ  меня  въ  томъ  ув4рить.  что  я  еще  не 
забытъ  вамп?  Для  человека,  занятаго  делами,  полгода  довольно  вре- 
мени забыть  и  ц11ую  сотню  людей,  не  только  одного  человЬка;  не 
для  меня  мало  ц4лаго  моего  в'Ька  къ  тому,  чтобъ  сердце  мое  пере- 
менилось въ  разеужден1п  истинной  къ  вамъ  преданности.  Она  ком- 
чится  съ  жизшю  моею. 

II. 

Лосква  (1769). 

Приложенную  при  семъ  оду  поручплъ  мн1",  авторъ  оныя  переслать 
къ  вашему  превосходительству.  Я.  съ  моей  стороны,  въ  праздные 
часы  мои  (которыхъ  въ  сутки  бываегь  у  меня  24),  пишу  стихи,  ко- 
торые стоятъ  мн^  не  только  неизреченнаго  труда,  но  и  головной  бо- 
лезни, такъ  что  лекарь  мои  предписалъ  мн'Ь,  въ  Д1эт4,  отнюдь  не  пит:. 
англ1пскаго  пива  п  не  писать  стиховъ;  ибо  какъ  то,  такъ  и  другое 
кровь  заставляетъ  бить  вверхъ.  Вс^  медики  единогласно  утверждают!., 
что  стихотворедъ   паче   вс1хъ   людей   на  св4т4  долженъ   аиоплекс1н 


*)  Владпм1ръ  Пгнатьевипъ  Лукппъ  былъ  секретаремъ  при  П.  П.  Ела- 
гпнЪ,  по  его  знашю  кабпнетъ-мпнпстра.  Въ  помощь  Лукпну  былъ 
Д.  П.  Фонвпзпнъ.  Лунинъ  занхгмалъ  должность  секретаря  до  1775  г.. 
а  въ  этомъ  году  Е.тагпнъ  сдълалъ  его  членомъ  Главной  Дворцовой 
Канцелярии,  которою  тогда  управлялъ.  ЗдЪсь  Лукпнъ  дослужился  до 
чина  дъйств.  ст.  советника.  Онъ  переве.тъ  п  передЬлалъ  съ  француз- 
с?;аго  н'Ьско.тько  комед1й,  который  п  былп  пздаиы  въ  "2  кнпгахъ 
въ  1765  г. 

**)  МосковскхН  кнпгопродавецъ. 

*'^*)  Ср.  ппсьма  къ  отцу  отъ  22  1юля  и  ]1  сентября  1768  г. 
Зауысливъ  непрем'Ьнно  перейти  отъ  Елагина.  Фонвпзпнъ  в-Ьроятпо 
у^халъ  въ  Москву  п  тянулъ  отпускъ  до  перевода  своего  къ  Панппу. 
въ  декабр'Ь  1769  г.:  тогда  л.е  онъ  бы.тъ  пропзводеиъ  и  въ  надворныг 
сов-Ётнпки. 

20- 
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опасаться.  Бедная  жизнь,  тял^кая  работа  п  скоропостижная  слерть — 
вотъ  ч^лъ  П1нтъ  отъ  прочихъ  тварей  отличается! 

Комед1я  лея,  если  ваше  превосходительство  прикажете  мн'Ь  -Ьхать, 
привезена  будетъ  со  мною;  а  ежели  милость  ваша  столь  велика  для 
меня  будетъ,  что  я  еще  на  полгода  зд'Ьсь  останусь,  то,  переписавъ 
чисто,  буду  им'Ьть  честь  переслать  оную  къ  вашему  превосходитель- 
ству. Я  конечно  ув4ренъ,  что  если  она  вамъ  не  понравится,  то  вы 
ие  припишите  С1е  моему  нераченпо,  а  положите  вину  на  слабость 
силъ  моихъ.  НынЬ  же,  видно,  не  такъ  легко  избежать  критики,  какъ 
прежде.  Я  читать,  не  знаю,  на  какого-то  Александра  Васильевича 
преужасную  сатиру.  Комед1я  мнЬ  неизв4стна,  и  я  не  знаю,  кто  авторъ, 
но  опасаюсь  подверженъ  быть  его  горестной  участи;  и  для  того,  ми- 
.":озтивый  государь,  не  хочу  видеть  мою  комед1ю  представленною 
прежде,  нежели  вы  мн'Ь  самую  истину  о  ней  сказать  изволите,  то 
есть,  прикажете  выключить  то,  что  вамъ  не  нравится,  и  прибавить 
то,  что  вамъ  угодно.  Ваша  критика  мн^  необходима;  да  вы  же  са^ми 
изволите  вид'Ьть.  что  нЬтъ  во  мнЬ  смЬшной  гордости  тЬхъ.  кои,  саага 
на  себя  и  на  свое  искусство  надеясь,  считають  себя  равными  съ 
Мольеромъ,  или  на  худой  конецъ  съ  Детушемъ. 

Позвольте,  милостивый  государь,  повторить  мн-Ь  еще  нижайшую 
просьбу  объ  отсрочке  моей,  которая  въ  настоящемъ  состоянш  моемъ 
необходима,  разв1Ь  ваше  превосходительство  другимъ  какимъ  в'Ьрнымъ 
способомъ  оное  поправить  изволите,  продолжая  ко  мн4  ваше  покро- 
вительство, которому  навсегда  себя  препоручая,  имЬю  честь  быть  съ 
глубочайшимъ  почтен1емъ,  и  проч. 


X,  къ  РОДНЫМЪ  *). 

1)  Лзо  С.-11етер6у1па. 
I. 
А  та  зоеиг.  Се  10  АогИ  {1763). 

Полученное  отъ  4-го  августа  письмедо  служило  мн^  къ  велнкюгу 
неудовольствию  и  огорчешю.  Съ  чего  вы  вздумали  обвинять  меня 
политикою,  которую  я  ненавижу?  Съ  чего  увЬряете  меня  о  своей 
искренности,  подозревая  меня  въ  моей?  Боже  мой!  Вотъ  то,  чего  бъ 
я  никогда  не  дуыалъ!  Я  очень  радъ  принимать  отъ  васъ  наставлешя, 
зная,  что  они  ндутъ  отъ  такого  челов1'1ка,  котораго  я  люблю  больше 
какъ  себя.  Не  думай,  чтобъ  это  только  перо  писало:  истинно,  сердце 
водить  перомъ  мопмъ;  да  мн%  кажется,  и  посыланныя  потомъ  уже 
къ  тебе  письма  довольно  доказали. 

Я  не  лгу,  что  здъсь  знакомства  еще  не  сд^лаль,  Съ  кадетскимъ  кор- 
ну сомъ  не  очень  обхожусь  за  гЬмъ,  что  тамъ  большая  часть  со.тдаты; 
а  съ  академ1ец  затЬмъ,  что  тамъ  большая  часть  педанты;  однако  съ 
последними  я  почти  и  никакъ  пезнакомъ;  вотъ  что  меня  оправдаетъ. 
Да  сверхъ  того,  слово  знакомство,  можетъ  быть,  вы  не  такъ  разу- 
меете. Я  хочу,  чтобъ  оное  было  основан1емъ  ои  с1е  Гат111ё  он  йе  1атопг; 
однако  этого  желашя,  по  нссчаспю,  не  досшгаю  и  ниже  тени  къ 
исполненхю  имею.  Разсуди,  не  скучно  ль  такъ  жить  тому,  кто  имеетъ 
чувствительное  сердце! 

*)  Подъ  этою  рубрикою  соедпиепы  письма  Д.  Н.  Фонвизина  къ 
отцу,  натери,  къ  сестрЬ  бедось-Ь  Ивановн'&,  и  къ  ея  мужу  В.  А.  Ар- 
гамакову. 
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Вапз  та  11егп1ёг8  1еиге  ^  а1  гопз  ёспз  ^пе  ^'а^  (^ё^а  1аа1а  со1ша;з- 
запсе  ауес  1а  та^^^оп  Ри^отсЬптсой  *).  Но  я  нам-Ьренъ  совсЬлъ 
нын^  то  оставить,  потому  что  обстоятельства  пе  сходятся,  чему  я  и 
радъ;  а  то  бы  могю  имьть  можетъ  быть  неполезное  для  меня 
сл^дств1е. 

Я  нал'Ьренъ  все  то,  что  зж^съ  ни  ви/ку,  нп  предпринплаю,  и,  од- 
нимъ  словомъ,  о  всемъ,  что  я  нп  чувствую,  къ  теб-Ь  писать.  Вотъ 
знакъ  моей  искренности  и  не.шдем'Ьрства.  ' 

Во-первыхъ,  я  сказываю  теоФ,  что  до  спхъ  поръ  не  найду  еще  я 
предмета,  который  бы  меня  пнтересовалъ;  а  это  самое  дк1аетъ  то, 
что  не  найду  зд1сь  никакого  и  удовольсгв1я.  Безъ  того-то  жизнь 
скучна,  а  скуку  возобновляетъ  воспоминан1е,  что  я  разлученъ  съ 
моими  ближнпми  и  съ  тобою,  любезная  сестрица.  Я  знаю,  что  ты 
мн-Ь  другъ  и,  можетъ  быть,  Годного  я  и  им'Ьть  буду,  котораго  бы  я 
столь  много  любилъ  и  почпталъ.  Пстцино,  я  бы  показалъ  теб-Ь,  что  я 
теперь  чусствро;  въ  спо  минуту  чувствую  и  то,  чт5  горячность  п 
сердечная  н'Ьяшость  пропзвесть  можетт..  Если  мысли  твои  со  мною 
одинакп,  то  пиши  ко  мкЬ  то  же,  ув-Ьряй  меня,  что  я  не  ошибаюсь, 
и  храни  то,  что  я  нав-Ькъ  хранить' буду. 

Теперь,  перем'Ьня  матер1ю,  которпо  всю  жизнь  мою  продолжать 
готовъ,  хочу  написать  я  то,  что  со  мною  случилося. 

Въ  субботу  не  ходилъ  я  въ  коллепю  за  т'Ьмъ,  что  чирей  сделался 
на  щек-Ь.  Князь  0.  А.  Козловсйй  **)  ко  мн^  тогда  прйхалъ,  и,  не- 
смотря на  то,  возилъ  меня  въ  академию,  гд-Ь  я  купилъ  Скаррона***). 
котораго  на  сихъ  дняхъ  къ  теб-Ь  перешлю.  Не"  знаю,  каковъ  теб-Ь 
покажется,  а  Скарронъ  почитается  преславнымъ  шутомъ.  Князь  у 
меня  об^далъ,  и  послЬ  об-Ьда  возилъ  меня  къ  ]\1ихаплу  Васильевичу 
Прпклонскому  ****).  Оаъ  и  жена  его  безм-Ьрно  меня  обласкали,  и  мы 
всЬ  'Ьздили  прогуливаться  въ  Екатерингофъ,  а  оттуда  пр1'Ьхавъ,  ужи- 
нали у  Михаила  Васильевича. 

Сегодня  былъ  у  князя  А.  М.  *****),  однако  не  засталъ.  Въ  восьмомъ 


*)  Тайный  сов.  Иванъ  Оспповпчъ  Пуговпшнпиовъ  бы.ть  членомъ 
иностранной  кодлепп.  Въ  МосквЬ  служплъ  въ  конюшенной  конторЬ 
его  братъ,  надв.  сов.  А-тексЬй  Оспповпчъ. 

**)  Кн.  Эедоръ  Алексьевичъ  Коз.10вс1;1й,  бывппи  воспитаннпкъ  Ыо- 
сковскаго  унпв.  п  потомъ  преображенскхй  офпцеръ,  погибъ  въ  Чесмен- 
спомъ  бою  (въ  1голЬ  1770  г.).  Онъ  перевел-ь  нЬсколько  комедий  п  на- 
ппсалъ  одну  орлгпнальную:  Одолокавшш  любовникъ,  а  также  н'Ьсколь- 
ко  пъсенъ,  эклогъ,  элег1й  и  др.  мелкпхъ  стихотворен1й.  Въ  са-Ьдую- 
щнхъ  ппсьмахъ  онъ  обозначенъ  буквами  9.  А. 

***)  «Шутливая  повесть»,  соч.  Скаррона.  Пер.  съ  п-Ьм.  Васпл1й  Те- 
пдовъ.  Спб.  Въ  тип.  Акад.  Наукъ.  1763. 

****)  М.  В.  Прпклопскш  тогда  служплъ  коллежскш1ъ  сов-Ьтппкомъ  въ 
герольдмейстерской  контор-В,  а  впосл-Бдств!!!  быль  дпректоромъ  мо- 
сковскаго  уппверсптета.  Брать  его,  Иванъ  Басил.,  быдъ  асессоромъ 
въ  мануфактуръ-коллегхп,  въ  МосквЪ. 

*****)  Кн.  Алексаыдръ  Мпхайловпчъ  Голицыпъ  (1723 — 1807)  бьтлъ 
внце-канцлеромъ  при  гр.  Ы.  Л.  Воронцов-Ь  п  гр.  Н.  П.  Панпн-Ь,  съ  1762 
по  1776  г.  Онъ  опред'Ьлплъ  Фонпизппа  на  службу  въ  пностраниую 
коллепю.  Въ  сльдующпхъ  ппсьмахъ  буквами  А.  М.  означаете,'!  кн. 
Алсксандръ  Ыиханловпчъ  Голицынъ,  а  М.  М.  его  братъ  Михапдъ 
Мпхаиловичъ. 
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часу  вы'Ьхалъ,  вЬрно  прогуливаться.  Оттуда  проЬхалъ  об'Ьдать  къ 
Николаю  Захарьовпчу.  Отъ  него  быль  у  князя  6.  А.  н  потомъ  въ 
кадетскомъ  саду.  Народу  быю  великое  множество.  Его  высочество 
самъ  присутствовать  изволилъ.  Теперь  Ю-й  часъ.  Я  пзъ  сада  прь 
-Ьхалъ  и,  получа  черезъ  коллегш  отъ  васъ  письма,  симъ  ответствую, 
а  завтра  отдамъ  Дедекину  для  пересылки. 

Комиссш   ваши    вс^Ь  исправлять   я  съ   радостью    готовъ.    Только 
Путь  тирана»,  я  думаю,  не  пойдетъ.    Зд'Ьсь  еи((!  гаже  ыосковскаго. 
Карита  *3  и  теперь  еще  не  подписана.  Все  переходить  изъ  рукъ  въ 
руки  члеповъ  кадетскаго  корпуса  для  подписанхя. 

Р.  3.  Я  чуть  было  не  забылъ  спросить  тебя:  видела  ль  ты  Петра 
Панкратьевича  **)  въ  анненской  ленгЬ,  которая  ему  отсюда  послана. 

Государыня  вчера  и  сегодня  не  изволила  быть  въ  городе,  а  въ 
Стр^линЬ  мыз4,  и  для  того  сегодня  ни  по  утру  съ'Ьзда,  ни  куртага 
не  было  ***). 

О  братЬ  ****)  доношу,  что  онъ  вчера  пошслъ  на  караулъ  и  пробу- 
детъ  до  вторника.  Завтра  съ  нимъ  увнжуся;  а  онъ  здоровъ  и  по  не- 
мецкой почгЬ  писать  будетъ. 

Я  удивляюся,  что  ты  мн^  о  Москв'6  ничего  не  пишешь.  Пзъ  по- 
етороннихъ  уже  писемъ  вижу  я,  что  тамъ  нын'Ь  ^здятъ  верхомъ 
прекрасныя  амазонки,  которыя  гораздо  опасн-Ье  скиескихъ:  тЬ  ору- 
жгемъ,  а  московск1я  взорами  д-Ьлаютъ  пл^нниконъ. 

Изъ  др)тихъ  же  писемъ  знаю,  что  у  васъ  были  тайе  же  дожди, 
какъ  и  у  насъ,  и  что  августъ  начался  изрядно.  С.тЬдовательно,  въ 
саду  и  на  горахъ  гульбища  возобновятся,  о  которыхъ  прошу  отпи- 
сать, исполняя  данное  вами  мпЬ  слово — уведомлять  меня  о  всемъ. 

^е  уоиз  ешЬгаззе,  та  сЬёге  зоеиг.'.  АсПеи.  Ке  топ1ге2-уоп8  раз  тез 
1еШ-е5  а  тез  рагепз. 

Сестрице  Анне  Ивановне  покорно  благодарствую  за  приппсанге, 
да  и  всемъ  братцамъ  и  сестрицамъ  прошу  сказать  поклонъ. 

N3.  Мы  топимъ  поварню  щепками.  Такъ  кажется,  дворедкШ  ихъ 
на  счетъ  не  поставитъ. 

II. 

Милостивый  государь  батюшка  Иванъ  Андреевичъ  и  милостивая 
государыня  матушка  Катерина  Васильевна. 

Отъ  7-го  августа  милостивое  письмо   ваше   я  получилъ   и  при  от- 
правленномъ  отъ  васъ   на  ямской  почте  къ  князю  А.  М.  приложен-' 
ное  письмо  вчерась  же  еще  отдалъ,    а  братецъ  графу   еще  не  отда- 
валъ.  Вчера  въ  5-мъ  часу  пошелъ  онъ   на  ученье.   Тамъ  обедалъ  у 
дядюшки  Николая  Алексеевича  *****)  и  ночевалъ,  за  темъ  что  сегодня 


*}  Любовь  Еарити  и  Полидора,  романъ  Бартелеми,  переведенный 
Фонвпзпнымъ,  напечатанъ  въ  конц-Ь  1763  г.  О  немъ  же  онъ  упомп- 
паетъ  нпже. 

**)  Сумароковъ,  отецъ  пзвьстнаго  писателя.  Онъ  служплъ  при  тше- 
ратрпц-Ь  Елпзавет'Ь,  а  прп  императоре  Петр-Ь  III  былъ  уволенъ  съ 
чпномъ  дЪйств.  тайнаго  соввтп1п;а. 

=*-**)  Оба  дня  пмператрпца  пробыла  въ  Стр-Ьльн'Ь  п  отсюда  10  авг.. 
въ  воскресенье,  •Ьздпла  къ  Серпю,  на  освящете  церквп. 

****)  Павелъ  Пвановпчъ.  Онъ  сл\-иат.ть  въ  семеновскомъ  полку. 

*****)  Дяди  этп:  Николай  АлексЬевичъ  въ  Петербург'Ь  и  Матв'Ьй  Ва- 
сильевпчъ  въ  МосквЬ.  съ  теткою  Анною  Ивановною,  не  былп-лп 
Цмптр1евы  -  Мамоновы,    изъ  которыхъ    Николай    Алексьевпчъ  въ  то 
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строй  у  нпхъ  р.ано  будеть.  И  такъ  я  не  думаю,  чтобъ  онъ  сегодня 
могь  къ  Ба>гь  приписать;  однако  какъ  онъ.  такъ  ц  я,  слава  Богу, 
здоровы.  Ежели  же  пр1'Ьдвтъ  съ  ученья  рано  и  до  отправлен1я  моего 
письма  по  почгЬ,  то  и  окъ  конечно  писать  будеть. 

Хотя  можетъ  быть  вы,  прг'Ьхавъ  изъ  Денежникова,  писать  къ  намъ 
и  не  нзволплп.  однако  я  пошлю  отыскивать.  МнЬ  истинно  только  т\^ 
дни  п  милы,  когда  приходить  сюда  изъ  ^Москвы  почта;  да  и  я,  ка- 
жется, нп  одной  почты  не  пропуска.1ъ  писать  къ  ва.мъ,  такъ  какъ  вы 
приказывать  изволили. 

Анна  Ивановна  Приклонская  *)  приказала  вамъ,  матушка,  и  се- 
стриц* написать  свое  почтен1е.  Я  къ  ни.мъ  часто  ^зжу,  п  они  меня 
очень  ласкаютъ. 

ЗатЬмъ,  прося  родительскаго  благословен1Я,  остаюсь  всепокорнМ- 
ш1й  сынъ  вашъ  Д.  Фонъ-Визннъ. 

14  ави/ста  1763. 

]\1илостивой  государыне  тетушке  Лнн'Ь  Васпльевн*  мое  почтенге. 
и  братцу  поклонъ. 

Шлостивому  государю  дядюшк'Ь  Матв'Ью  Васильевичу  и  милости- 
вой гостдарын-6  тетушк-Ь  Анн1Ь  Пвановн'Ь  засвид1Ьтельствую  нижай- 
шее почтен! е.  Государынямъ  моимъ  сестрицамъ  и  братцу  приношу 
покорнМшШ  поклонъ. 

Милостивому  государю  моему  князю  Михаилу  Михаиловичу  и  ми- 
лостивой гостдарын'Ь  моей  сестриц-Ь  княгине  Анн-Ь  Александровне 
усердное  почтете  засвпдете.льствую.  Государю  моему  князю  Дмитрию 
^Iпxаиловпчу  п  государыне  моей  княжнь'КатерпнЬ  Мпхслпловне  прп- 
ношу  нижайши!  поклонъ  *'■)• 

III. 

Милостивый  государь  батюшка  Пванъ  Андреевичъ  п  милостивая 
государыня  матушка  Катерина  Васильевна. 

Отъ  28-го  августа  и  1-го  сентября  милостивый  ваши  письма  мы 
вчера  получплн,Чакжс  и  письма  для  вручеп1я  сенаторамъ  съ  запи- 
сочками, кои  я.  кагсъ  скоро  штаты  конфирмуются,  конечно  подамъ. 
потому  что  ранее,  мне  кажется,  было  бъ  безполезно. 

Что  же  въ  ^Госкве  слышно,  будто  штаты  уже  апробовапы,  то  дей- 
ствительно неправда.  Здесь  объ  .чтомъ  лучше  знать  можно,  и  хотя 
•все  скоро  того  ожидаютъ,  однако  когда  точно  конфирмуются,  неизвестно. 

время  сдужплъ  капптаномъ  въ  семеновскомъ  полкц,  а  МатвМ  Васпдье- 
впчъ.  я;енатый  на  Анн-Ь  Пваиовнь  Бабарыкиной.  бы.ть  впце-презп- 
дентомъ  въ  коллепп  эгоном!!!  (р.  1724,  ум.  1810). 

*)  Жена  Михаила  Васильевича. 

**)  Это  князья  Голицыны,  д-Ьти  генералъ-адмпра.та  кн.  Мих.  ЗГпх. 
младшаго  (1685—1764)  и  братья  вице-канцлера.  Гснералъ-лейтенанть 
Мих.  Мпх.  былъ  женатъ  на  Аннп  Александровюь  Строгоковой,  до- 
чери барона  Александра  Григорьевича,  женатаго  па  Елен*  Васпльевнь 
Длштр1епой-31амоиовогг  (сестр  г,  указаннаго  въ  предыдущемъ  прпм-Ьча- 
н1и  ЗХатв-Ья  Васпл.).  Князь  ДмитрШ  Мих.  умеръ  въ  1771  г.  Его  пе 
должно  см1^шивать  съ  упоминавшимся  въ  ипсьмахъ  къ  гр.  ТТ.  И.  Па- 
нину посланникомъ  въ  Вт.вЬ  (1721—1793).  Этотъ  пос.т'Ьдшй  былъ 
сынъ  генералъ-фельдмаршала  кн.  Мих.  31их.  старшаго  (1675 — 1730) 
п  братъ  генералъ-фельдмаршала  кн.  А.тександра  Михаиловича  (1718 — 
17»3> 
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А  Михаилъ  Васильевичъ  *)  вое  то,   о  чемъ  я  ©го  просить  буду,  ко- 
нечно, сд'Ьлать  не  отречется. 

Оть  28-го  числа  по  почт^  отправлвннато  письма  мы  отыскать  не 
МОГЛИ.  Посылалъ  Ваньку,  п  реестръ  читали,  только  ко  ын^Ь  я^тъ.  А 
Яшка  былъ  на  этихъ  дняхъ  очеиь  боленъ,  въ  прежестокомъ  жару. 
Я  призывалъ  лекаря  и  иускалъ  ему  кровь;  теперь,  слава  Богу,  легче. 
Да  и  Митька  часто  боленъ.  Истинно,  иногда  не  знаю,  что  д15лать. 

Сегодня  хотя  праздникъ,  однако  здъсь  въ  коллегш  полное  собрате, 
л  я  принулгдснъ  остаться  зд-Ьсь  очень  долго.  Дожидаюсь  выезда  ми- 
нистровъ;  а  ысн^ду  т1шъ  написалъ  къ  вамъ  с1е  письмо. 

Впрочемъ   остаюсь,   прося   родптельскаго   благословен1я   всепокор- 
нЬйшШ  сынъ  вашъ  Д.  Фонъ-Визинъ. 
8  сентября  1763. 

Р.  8.  ВаснлШ  АлексЬевичъ  Каръ  приказалъ  вамъ  написать  почте- 
нк'.  Онъ  не  больше  пробудетъ  здт.сь  десяти  сутокъ. 

Р.  8.  Милостивой  государын1&  тетушк'Ь  Анн1  Васильевн'Ь  приношу 
мое  почтеиге  и  съ  днемъ  ангела  поздравляю,  и  братцу  поклонъ. 

Р.  8.  Милостивому  государю  дядюшкЬ  Матв'Ью  Васильевичу  и  ми- 
лостивой государырх!)  тетушк'Ь  Анн'б  Ивановн'Ь  засвидетельствую  ни- 
жайшее почтен[е.  Государынямъ  моимъ  сестрицамъ  и  братцу  при- 
ношу покорнМшШ  поклонъ. 

1У. 

Милостивый  государь  батюшка  Пванъ  Андреевичъ  и  милостивая 
государыня  матуш'ка  Катерина  Васильевна. 

Почта  и  теперь  еще  не  бывала,  а  по  ямской  почгЬ,  также  н  по 
пвмедкой  маленькое  третьяго  дня  получили.  АлексЬй  Никитичъ  **) 
напрасно  сказалъ  вамъ,  что  я  худъ.  Мн'Ь  кажется,  я  все  таковъ  же, 
какъ  былъ.  Правда,  хотя  здесь  кан;ется  мн^  и  скучнее  московскаго, 
однако  поневолЬ  привыкаю  и  большую  часть  времени  провождаю  въ 
коллег1и. 

Мы  оба,  славу  Богу,  здоровы.  Сегодня  былъ  я  у  князя  А,  М.,  а 
отъ  него  посланъ  быль  во  дворецъ  къ  Е.  И.  Шарогородской  ***)  и 
теперь  только  пр1'Ьхалъ  въ  коллепю. 

ЗатЬмъ,  прося  родительскаго   благословешя,  остаюсь  всепокорн'Ьн- 
шш  сынъ  вашъ  Д.  Фонъ-Визинъ. 
18  сентября  1763. 

Милостивой  государын'Ь  тетушкЬ...  (и  пр.,  какъ  въ  письме  отъ 
14  августа,  до  конца).  (Сл^дуотъ  приписка  П.  И.  Фонвизина). 


*)  Прпкдонскгй. 

••!=*)  Еьроятыо  князь  АлепсЬй  Никнтичъ  Путятинъ,  служивш1й  про- 
куроромъ  въ  ыануфактуръ-коллепи,  съ  Иваномъ  Васыдьевичемъ  При- 
к.юнскимъ.  О  его  же  сестрахъ  по  всей  вЬроятности  Фонвизпнъ  го- 
ворптъ  пъ  ппсьмЪ  оть  23-го  января  1766  г. 

***)  Катерина  Ивановна  Шаргородская,  камеръ-юнгфера  Екатерп- 
ны  II,  съ  1759  по  1765  г.,  была  дочь  бригадира  Ивана  Константи- 
новича и  внучка  духовника  императрицы  Елизаветы  Петровны,  когда 
она  была  цесаревной,  Константина  ведоровпча  Шаргородскаго.  28 
1юня  1762  г.,  при  слЬдованхп  Екатерины  II  изъ  Петергофа  въ  Пс- 
тербургъ,  Катерина  Ивановна  сид-Ь.та  съ  нею  въ  карет-Ь.  По  восше- 
ств1п  Ег.атерины  II  па  престо.тъ  Шаргородская,  въ  числ-Ь  прочпхъ 
награждеиныхъ  императрицего,  получила  10  тьтсячъ  руб.1ей. 


V. 

4  декабря  (1763). 

Вчера  я  былъ  на  куртаге  л,  не  знаю  что,  стало  такь  мнЬ  грустно, 
что  я  не  дождавшись '  конца  у4х1иъ  и  принялся  къ  теб'Ь  писать  от- 
вътъ  на  твои  пенп.  Я  его  при  семъ  прилагаю.  Прочтя  его,  ты  уви- 
дишь, каковъ  я  былъ  вчера  действительно.  Мн'Ь  вы  всЬ  пзъ  мыслей 
не  выходили. 

Правда,  полученное  мною  пжсьмо  меня  огорчило,  а  можетъ  быть  и 
ты  слсалншься,  читивъ  то,  которое  я  къ  тебй  теперь  посылаю.  Пипш, 
каково  оно  теб'Ь  кажется. 

Во  вторникъ  былъ  я  у  И.  П.  *)  на  часъ,  а  д'Ьло  дано  мн'Ь  было 
на  домъ.  Об-Ьдалъ  у  меня  князь  0.  А.,  а  постЬ  об^да  пргЬхалъ  княз*:» 
ВяземскШ,  Вш1и'е\У8к1  **)  атес  за  1'етте  е1;  ппе  аи1;ге  ас1г1се,  и,  по- 
сид-Ьвъ,  поехали  вс^  во  французскую  комед1ю  ***). 

Въ  понедъльнпкъ  об-Ьдадъ  дома,  а  ввечеру  до  4  Ьеш'е  ]'ё1,а13  аи  Ьа1 
таь•^пё  сЬег  Воса1...  *•**). 

Вчера  былъ  я  поутру  у  И.  П.,  об^далъ  дома,  апосл'Ь  обЬда  былъ 
у  князя  А.  С.  Козловскаго  *~^***з.  Отъ  него  на  куртагъ,  а  съ  куртага  пр1- 
■ьхалъ  домой  смущенъ. 

И.  М.  поъхалъ  сегодня  въ  Москву.  Я  отпустилъ  съ  нимъ  60  .экземпл. 
Кариты.  Пожалуй,  матушка,  пошли  на  Спасск1й  мостъ,  къ  переплет- 
чикамъ,  по  рядамъ.  въ  академическую  лавку,  и  продавай  если  все, 
то  хотя  бъ  и  за  20  руб.,  а  порознь  по  40  коп.  Деньги  какъ  наискорЬе, 
Бога  ради,  присылай. 

Ежели  всЪ  продадутся  и  покупаютъ  охотно,  я  еще  пришлю  сколько 
надобно,  хотя  до  пятпсотъ;  а  зд'Ьсь  продаю  я  у  переплетчика  по  полтине. 

Званъ  я  сегодагя  къ  Бакунину  **=*=•-**),  не  знаю,  удастся  ли. 

Во  вторникъ,  думаю,  пошлю  Сиеа  И1  часть  *******].  я  чаю,  Веверъ 
бранптъ  меня  безъ  милосердья. 

*)  Ив.  Перф.  Елагин-ь  (1725 — 1796).  И  дадЪе  подъ  буквами  И.  Л* 
подразумЁвается  онъ  же. 

**)  Ив.  Аеанасьевпчъ  Дмптревск1Й  (1736 — 1797),  изв'Ьстнып  драма- 
тнческШ  актеръ  того  времени.  Онъ  также  написаль  н'Ьсколько  пьесъ 
п  мелкпхъ  стпхотворенШ, 

***)  Въ  оперномъ  дом-Ё  близъ  тогдашняго  деревяннаго  зимняго 
дворца. 

****)  Локателлп,  пр1'Ёхавш1Й  въ  1757  г.  въ  Петербургъ  съ  итальян- 
скою оперною  труппою,  въ  это  время  давадъ  также  публичные  ма- 
скарады. 

*****)  Кн.  Алекс-Ёй  Семеновичъ  Козловск1й,  отепъ  кн.  0.  А.,  гене- 
ралъ-поручпкъ  п  сенаторъ,  былъ  въ  1758 — 1763  г.  оберъ-прокуроромъ 
Св.  Синода. 

'*****)  Бакунпныхъ  въ  иностранной  коллепи  было  двое:  оба  Петры 
Васильевичи  и  оба  постоянно  въ  одпнакпхъ  чпнахъ,  но  одинъ  посту- 
пплъ  въ  военную  службу  въ  1738,  а  къ  статскнмъ  дЬламъ  въ  1743  г., 
другой  же — въ  военную  службу  съ  1748,  а  у  статскихъ  дЬ.тъ  съ  1752  г. 
Къ  первому  относится  пстрьчающееся  въ  «Жизнь  Панина .•■  указате  на 
сотрудничество  съ  гр.  Панинымъ;  а  знакомство  Фонвпзинъ  велъ  со  вто- 
рымъ  п  ему  же  поручалъ  впосд-Ьдствш  своп  домашнхя  дЬла,  при  отъ- 
'Ь:{д11  за  границу. 

***^'*'**)  «Геройская  доброд-Ьтель  пли  жизнь  Спфа,  царя  египетскаго;, 
переводъ  Фонвизина.  Напечатано  въ  Москв-Ь:  1-я  ч.  въ  1762  г.,  2-я  ч, 
въ  1763  г..  3-я  ч.  въ  1764  г..  а  4-я  пъ  1768  г. 
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Я  здоровъ,  ничего  не  думайте;  а  въ  субаоту  лванъ  обедать  къ  графу 
е.  Г.  Орлову,  и  'Ьдемъ  также  кататьсг  въ  Сарсков  Сею.  Только  вы 
меня  очень  застращали.  Можетъ  быть  и  откажу. 

Къ  Маркову  *)  запечатай  и  пошли.  Приложенное  въ  универси- 
тетъ  пошли. 

Прости,  сестрица.  Пиши  и  ко  мнЬ  такъ  же,  какъ  я  къ  теб-Ь,  то  есть 
много.  Ас11еи. 

СестридЬ  Анн'Ь  Ивановн'Ь  почтен1е. 

Т1. 

Отъ  13  декабря  {1763). 

Отъ  8  декабря  сегодня  получялъ  и  отвЬчаю  теб-Ь,  сидя  на  постели 
и  поставя  передъ  себя  картонъ;  только  это  очень  неловко. 

Просьбы  твои,  извиненхя  и  однимъ  словомъ  все  твое  ыпсьмо  почи- 
таю истпнныыъ  знакомь  твоего  ко  мн^Ь  дружества.  Напрасно  думаешь 
ты,  чтобъ  я  когда-нибудь  отъ  тебя  могъ  что-нибудь  скрыть;  а  тебя 
прошу  дМствительно  быть  сколько-нибудь  скромнее;  наприм'Ьръ,  ты 
разсказала  всЬмъ,  что  былъ  у  меня  Дыитревсий  съ  женой;  а  батюшка 
изволить  писать,  что  это  предосудлтельно,  хотя  напротивъ  того  н4тъ 
ничего  невиннее,  а  и  я  къ  теб'Ь  только  для  того  то  писалъ,  чтобъ  и 
вздора  отъ  тебя  не  скрывать.  Я,  получа  то  письмо,  и  д-Ьйствительно 
о  такихъ  мелочахъ  не  хот1;лъ  къ  теб^  врать,  равно  какъ  и  о  подоб- 
ныхъ  простудахъ,  о  которой  мн'Ь  къ  вамъ  наболтать  удалось.  Однако 
теперь,  получа  отъ  тебя  дозволенхе  и  увьрен1е,  что  теб^  в^Ьдать  всЬ 
мои  обстоятельства  пр1ятно,  я  конечно' обо  ьсемъ  писать  даю  слово. 

Сатиръ  писать  не  буду;  пожалуй  будь  въ  томъ  увЬрена,  что  я  че- 
лов'Ькъ,  не  хвастая  могу  сказать,  резонабельный.  Ты  меня  привела 
въ  резонъ,  и  я  сд'Ьлалъ  жертвоприношон1е  Аполлону,  сожегши  ту  въ 
печи  **). 

Теперь  шутить  мыслей  нЬтъ.  Лишь  только  прочиталъ  новую  тра- 
гвд1ю  французскую  Троянки.  Слезы  еще  и  теперь  видны  на.глазахъ' 
моихъ.  Гекуба,  лишающаяся  д^зтей  своихъ,  воззгутила  духъ  мой.  По- 
ликсена, ея  дочь,  умирая  на  гроб^Ь  Ахиллесовомъ,  поразила  жалост1ю 
сердце  мое;  а  отчаян1е  Кассандры  извлеюю  неволею  изъ  глазъ  моихъ 
слезы.  Однако  плюнемъ  на  нпхъ.  Стихотворецъ  подобенъ  попу,  кото- 
рому, живучп  на  погости,  не  всЬхъ  оплакать.  Я  самъ  горю  желан1емъ 
писать  трагед1ю,  и  рукой  моей  погибнутъ  по  крайней  м^рЬ  съ  пол- 
дюжины героевъ,  а  если  разсержусь,  то  и  ни  одного  живого  чело- 
века на  театре  не  оставлю. 

Во  вторникъ  (и)  въ  середу  всЬ  дни  пробылъ  у  П.  П.  —  ДЬло  было 
очень  велико. 

Въ  четвергъ  я  писалъ  къ  тебЬ  мало  н  послалъ  дв'Ь  оды,  а  вместо 
третьей  (которую  теперь  посылаю)  не  знаю  что-то  поло;килъ;  пожа- 
луй отпиши  ко  мн^.  Я  тогда  сп'Ьшилъ,  да  и  сид'Ьлп  у  меня  Вязем- 
ск1й  и  Аргамаковъ  *'**);  а  потомъ  по'Ьхалъ  къ  М.  В.  Приклонскому;  у 
него  ужинали,  а  посл-Ь  ужина  былъ  ап  Ьа1  таз^иё  сЬе2  Ьоса1е1... 


*)  Въ  чпсл'Ь  универсптетскпхъ  товарищей  Фонвизина  былъ  Ев- 
графъ  Марковъ.  Переводы  его  печатались,  вы11СТ'{;  съ  переводами  Фон- 
визина,  въ  «Собран1п  лучшихъ  сочинен1Й»  Репхе.1Я. 

**)  Вьроятпо  рЪчь  пдетъ  о  <;Послап1п  къ  слугамъ». 

***)  БасплШ  Алекс'Ьевичъ  Арга^^гаковъ  въ  сгЬдующеыъ  году  женился 
на  сестр1>  Д.  П.  Фопви.зииа,  9едось-Ь  ИпановнЬ,  къ  1:оторо1Г  писаны 
эти  письма. 
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Въ  пятниду,  то-есть  вчера,  былъ  весь  день  дома,  а  отъ  скуки  си- 
дЬлп  у  меня  князь  0.  А.  Козловсйй  да  1)1ш1г«?гзкш. 

Сегодня  весь  день  дома  и  только  провелъ  день  съ  Аргамаковьп1ъ. 

Онъ  любезный  человЬкъ,  а  служить  въ  конной  гвард1и  офпдеромъ. — 
Теперь  прочелъ  трагед1Ю  п  пишу  С1е,  а  завтра  продолжать  буду. 

Съ  Зишаг.  *)  за  что  пораздорилъ — писать  не  стоить.  Одна  бестхя, 
ппе  Ш1е  й'пи  п1Пб1С1еп  меня  сь  нпмь  поссорила.  ЕИе  а  1п1  гасоп1е 
ппе  реИте  ЫзкЯге  еп1.ге  за  йИе  е1;  шоК  чего  пстпнно  не  было;  однако 
онъ,  какъ  челов'Ькь  самь  безумный,  дурЬ  повЬрнлъ:  только  и  та  отъ 
меня  не  увернется.  Вотъ  я  сколь  чистосердечень  и  этотъ  вздорь  отъ 
тебя  не  утаплъ. 

Еще  васъ  прошу  в-Ьрпть,  что  я  истинно  всегда  здоровъ.  Дай  Богъ, 
чтобъ  я  только  скор'Ье  съ  вами  увидался.  Ахъ,  сестрида!  я  бъ  семь 
десятокъ  жизни  за  то  отдалъ. 

Жду  обоза.  Жду  Корнел1я.  Жал4ю,  что  ты,  не  прочтя  его  сама,  ко 
мн'Ь  посылаешь.  О  ЕаритЬ  постарайся.  Ай'еп. 

Спать  пора. 

Завтра  будетъ  «Синавъ;>  при  двор4  **). 

Отъ  14  декабря  {1763). 

Я  лишь  сей  минуты  пргЬхалъ  пзъ  трагед1и.  Представлена  была  пре- 
красно; а  малая  комед1Я  была  С.тпои  Зряч(й  '^'**). 

Поутру  былъ  я  у  князя  А.  ]\1.  Онъ  посылалъ  меня  за  д'Ьломъ  къ 
Ы.  П.  Панину  и  къ  Шарогородской.  Об^далъ  у  И.  П.:  отъ  него  быль 
у  М.  В.  Прпклонскаго;    оттуда  въ  трагед1ю. 

Я  и  забыль.  что  на  прошлой  почт^  не  ппсаль  я  къ  теб^  журнала 
до  четверга.  Въ  понед1льникъ  об4далъ  у  П.  П.  Д^ла  было  однако  не 
очень,  так-ъ  что  посл^  об4да  могь  я  уЬхать  къ  1)т11ге\у.  п  отъ  него 
ап  Ъа1  шаз^пё  сЬег  Ьоса1:....  Во  вторнпкъ  въ  5  часовь  прпслалъ  по 
гненя  И.  П.  курьера,  и  такъ  я  у  него  пробыть  весь  день  за  д'Ьломъ. 
Оттуда  про'Ьхали  въ  русскую  комедш,  а  пзъ  комед1п  былъ  у  Руба- 
новскаго  '''~**).  У  него'  дочь  именпнппда.  Въ  середу  весь  день  у  П.  П. 

Третьягодня  И.  П.  занемогъ  чрезмерно  и  два  раза  кровь  пускаль. 
Завтра  у  него  весь  день  буду.  Къ  тому  же  и  д4ла  много. 

Впрочемь  нын'б  упражня'юся  въ  чтен1н  Дегдамш,  трагед1П  I.  Тре- 
д1аковскаго.  Н4тъ  ничего  ея  см'бшн'Ье.  Съ  радостью  бъ  списалъ  и  кь 
теб^  прислаль,  только  очень  велика  *****).  Вообрази  себ^  Ахиллеса, 
1;оторый  въ  его  трагедш  въ  женскомъ  платье.  А  стихи  ужасно  какъ 
странны  я  смешны.  Ай1еп.  Спать  хочу. 

Слаб'Ьютъ  мысли  ъс%  объемлетъ  чувства  сонь. 
Ты  знаешь  ли,  кого  на  мысль  представить  онъ? 
Представить  ту  онъ  мн'Ь,  кого  люблю  сердечно, — 
Тебя  представить  онъ;  я  знаю  то,  конечно. 


*)  Александръ  Петровпчъ  Сумароковъ? 

**)  Трагедия  А.  П.  Сумарокова  <!;Спнавъ  п  Труворъ:>. 

***)  Переводъ  этой  !;омед1п,  впосдЬдств1п.  бы.ть  напечатанъ  въ  Москв11 
(Стпоа  видягил'ч.  Ко5г.  въ  1   д.  Перев.  съ  франц.  М.  1788). 

****)  Васпл^й  Кирпловпчъ  Рубановсшй  былъ  до  1764  г.  камеръ-фурье- 
ромъ,  а  въ  1764 — 1775  г.  членомъ  главной  дворцовой  канцелярш  (въ 
чин*  статскаго  сов-Ьтнцка).  которою  управлялъ  П.  1Т.  Елагинъ. 

*****)  Трагедхя  эта  состоптъ  пзъ  4626  стпховъ.  Она  наппсана  въ 
1750  г.. но  напечатана  уже  по  смерти  автора,  въ  1775  г. 
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О  сонъ!  пр1ятный  сонъ!  Предестныя  мечты! 
Но,  ахъ!  и  на  яву  нейдешь  изъ  мыслей  ты! 
Поздравь  отъ  меня  Настасью  Васильевну  въ  день  ея  ангела  иза- 
свидЬтельствуй  ей  и  сестрицамъ  ея  нижайшее  мое  почтенхе. 

ТП. 

А  та  зоеиг. 
(За  твое)  письмо  покорно  благодарствую,  а  для  отв'Ьтовъ  впередъ 
посылаю  къ  теб'Ь  почтовой  бумаяскп.  Извини  меня,  что  я  не  прислалъ 
къ  теб'Б  экземпляръ  Альзпры  нын'Ь  *). — Третьяго  дня  посл-Ь  обЬда 
былъ  я  у  графа  Г.  Г.  Орлова  и  вручилъ  ему  одпнъ.  Онъ  меня  весьма 
благодарилъ.  Тутъ  же  случился  и  графъ  бедоръ  Григорьевичъ,  кото- 
рому я  другой  экземпляръ  принужденъ  былъ  отдать.  На  ямской  же 
почгЬ,  конечно,  и  къ  теб-Ь,  матушка,  пришлю. 

Вчера  об-Ьдалъ  у  меня  князь  6.  А.  КозловскШ,  п  посл'Ь  об-Ьда  по- 
ехали мы  съ  нимъ  въ  аукц1онъ.  Тамъ  вид'Ьлъ  я  графа  Г.  Г.  Онъ  уже 
трагед1Ю  прочелъ  н  отозвался  такъ,  что  я  весьма  им'Ью  причину  почи- 
тать себя  довольнымъ.  Посл'Ь  того  ужинали  у  меня  Ръозловск1й,  Гл^- 
босъ  и  Аргамаковъ.  Итакъ  вечеръ  проводилъ  весело. 
Сегодня  по'Ьду  къ  Козловскимъ.  Оттуда  въ  спектакель. 
Веверу  вели  сказать,  матушка,  что... 

(Окогтатя  тътъ). 

ТШ. 

Поздравляю  васъ  съ  разгов'Ьньемъ,  а  у  насъ  за  гр'Ьхп...  **)  продол- 
жается. 

Такерка  (5/с)  ц'Ьла Карпты  напечаталъ  я  1200 Въ  чет- 

вергъ  я  мало  къ  теб'Ь  писалъ,  за  т'Ьм'ъ  (что)  силъ  не  было;  а  во  втор- 
никъ  писалъ  по  ямской  и  послалъ  теб'Ь  письмо,  которое  потеряли. 

Въ  пятницу  былъ  у  И.  П.,  а  посл-Ь  обЬда  сЬег  Вт11;ге\\'8к1.  Вчера 
об'Ьдалъ  у  князя  9.  А.  Козловскаго.  Его  рожденье  было.  А  въ  4-мъ 
часу  на  нробЬ  итал1анской  оперы  ***). 

Сегодня  былъ  у  князя  А.  М.,  у  И.  П.  и  теперь,  докончпвъ  Сиеа, 
сЬлъ  С1е  писать  нарочно  съ  вечера,  а  завтра,  ежели  что  примеча- 
тельно случится,  напишу. 

ВсЬ  те  письма,  кои  я  отъ  тебя  получилъ,  писаны  такъ  хорошо,  что 
я  всегда  ихъ  беру  прим'Ьромъ  краснор'Ьч1я.  Проза  твоя  такова,  что  я 
ни  съ  какой  не  сравниваю.  Н^которыл  письма  казалъ  я  князю  0.  А. 
Козловскому.  Онъ  изумляется.  А  стихи  твои  прочту  ему  завтра.  Они 
того  стоютъ,  чтобъ  показать  тремъ  особамъ,  которыхъ  я  люблю;  а 
именно:  А.  И.  Приклонск.,  князю  6.  А.  Козловск.,  и  еще  Василш 
Алексеевичу  Аргамакову,  котораго  дружбою  я  очень  доволенъ. 

*)  «Альзпра»,  трагедия  Вольтера,  переведена  Фновпзинымъ  еще  въ 
1762  г.,  въ  Москв'1^. 

'^*)  Точками  означены  мЪста,  который  въ  подлинник-В  вырваны,  а 
курсивомъ  напечатаны  слова,  не  вполиБ  сохранппшхяся.  У  князя  Вя- 
земскаго,  въ  книг-ё  «Фонъ-Впзпнъ»,  всё  недостающ1я  п  неразобран- 
ный м'Ьста  дополнены  сампмъ  княземъ  Вяземскимъ,  нер'Ьдко  соиер- 
шенно  несогласно  съ  тёмъ,  что  теперь  разобрано,  какъ  напрпы'Ьръ  въ 
ппсьм-Ь  XI. 

***)  Б'Ьроятно  это  была  проба  плохой,  по  отзыву  современнпковъ, 
оперы:  Еарлъ  ВелгскШ  (слова  Лацаропи,  музыка  Манфредини),  пред- 
ставленной въ  первый  разъ  28-го  декабря  1763  г. 
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Онъ  '1;детъ  въ  Москву.  Пожалуйте,  примите  его  такъ  какъ Онъ 

въ  ЛосквЬ  будетъ  чу;кестранцезЬ.;  не  им(>етъ человшс?,  такой,  ко- 
торый нлйегь   провешенный  разумъ Я  говорю  это  бозъ  лести. — 

Признаюсь,  что  я  дивился  и  не  предполагал!,  никогда,  чтобъ  въ  со- 

СТ0ЯН1Н  ты  была  написать  такъ  хорошо что  я  такъ  чистосерде- 

ченъ.  Только  такъ  можно  ожидать  ....  было  стиховъ  такпхъ,  каковы 
я  получиль?  Продоллсап,  сестрица,  ты  будешь  велик1Й  челов^къ.  Мп'б 
чрезвычайно  жаль,  что  заочно  неловко  тебЬ  советовать.  Только  со 
всЬмъ  тЬ1ъ,  ради  Бога,  не  покидай  снова,  что  съ  такпмъ  успЬхомъ 
начато.  Пиши  стихи  чаще;  присылай  ко  мн^Ь;  д-Ьлай  эклоги,  элепи. 
Если  только  мол;ешь,  переводи:  ты  ил'Ёешь  довольно  сочинителей;  а 
я  что  получу,  о  томъ  тебе  истинное  письмо  писать  буду,  и  гдЬ  мн^ 
хорошо  и  где  неисправно  казаться  будетъ,  вЬрно  ская;у:  а  чтобъ  то 
начать,  то  дозволь  мнЬ  съ  тонкостью  сказать  мое  мн1н1е  о  твоемъ 
лисьмЬ, 

Мысли  прекрасны,  пзобра;кен1е  очень  хорошо  и  непрпнулсденно,  и 
версификац1я  везд'Ь  почти  чиста;  только  впередъ  остерегаться  надобно, 
чтобъ  рифмы  не  все  были  глаголы,  а  иногда  имена,  нар'Ьч1я  и  проч. 

Я  нынЬ  Сива  1П  часть  окончилъ.  Хочу  писать  что-нибудь  стихаэш, 
и  первая  ты  ихъ  пм^ть  будешь.  Съ  стр-Ьлинскимъ  Кузькой  послалъ  я 
300  книгъ  Кариты.  Хорошо  еслибъ  по  30  к.  ихъ  продать  удалось,  а 
по  крайней  мЬрЬ  по  25  к.  Мн^  все  барышъ.  А  ел;влн  вс^  продадутся, 
то  Маркову  10  р.  отдай,  а  достальные  ко  ын^  какъ  возможно  скорЬе 
присылай.  Зд^Ьсь  деньги  р4дки. 

Обнова  ын^  очень  нужна.  Такъ  ст показаться  никуда  не  можно. 

А  въ разсужденш  полагаюсь.  Ты  знаешь я  порядочно  хо- 
дить люблю. 

X. 
28  января  1764.  (Сестргщп). 

Завтра  вы'Ьдетъ  отсюда  В.  А.  Аргамаковъ,  и  я  вздумалъ  съ  нимъ 
написать  къ  теб^Ь  побольше  и  на  полученное  сего  дня  отъ  22  января 
ответствовать. 

О  всЬхъ  моихъ  обстоятельствахъ  св-Ьдать  точно  можешь  оть  того,  кто 
втдастъ  тебе  письмо  с1е.  Четыре  м^сяда  былъ  онъ  свпд4телемъ  моей 
жизни  и  прпнималъ  участ1е  во  всемъ,  что  со  мною  ни  случалось. 
Склонности  и  сходство  нравовъ  соединили  насъ  такъ  много,  что  про- 
изошло оттуда  истинное  друлсество.  Разсуди  пзъ  того,  что  онъ  и  огь 
васъ  доллсенъ  быть  такъ  принять,  какъ  мой  другъ.  Не  оставьте  его 
во  всемъ  томъ.  о  чемъ  онъ  васъ  просить  будетъ.  Онъ  въ  Москве  чуже- 
странедъ,  такъ  какъ  я  здесь,  и  если  будетъ  онъ  иметь  на  первый  слу- 
чай нужду  занимать  деньги,  пожалуй  попроси  отъ  меня  батюшку, 
чтобъ  онъ  въ  такомъ  случае  его  не  оставилъ  и  рекомендовалъ  бы  его 
темъ,  у  кого  есть  деньги.  Четыреста  душъ,  которыя  онъ  имеегь,  ка- 
жется кредитъ  ему  сделать  могутъ. 

Впрочемъ,  красноречивое  твое  увещате|меня  утЬшило.  Ты  имеешь 
велик1Й  даръ  увещевать  другихъ,  и  я  сталъ  самъ  отъ  того  весалее. 
Со  всемъ  темъ  напрасно  думаешь,  что  лспзнь  твоя  хуже  моей.  Я  того  по- 
нять не  могу:  веселья  у  васъ  гораздо  пр'штнее,  нел;ели  здьсь,  и  наши, 
поверь,  стоютъ  не  меньше  вашихъ.  Здесь  деньги  на  одномъ  мёстЬ 
сидеть  не  любягь. 

Не  опасайся  неудачи  писать  стихи.  Можно  ль,  чтобъ  ты  написала 
худо!  А  я  оставилъ  намерен1е  послать  теперь  то,  что  я  делалъ. 
Боюсь  опять  выговоровъ;   только   истинно   кажется-бы  не  за  что. 
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Если   любопытна,   то   спроси  В.  А.  Аргамакова:  опъ  знаетъ  все  то, 
что  я  писалъ  и  что  теперь  дЬлаю. 

Сегодня  при  дворт.  маскарадъ,  и  я  въ  своей  домин'Ь  туда  же  по- 
плетусь. Теперь  уже  темно  и  писать  почти  нельзя.  Завтра  продол- 
жать буду...  *)  Однако  и  теперь  можно  еще  строкъ  пять  написать; 
огонь  принесли. 

Вчера  была  французская  комед1Я  <Ье  Тштаге!»  и  малая  «Ь'езргИ, 
йе  соп1гас11с110п».  Скоро  будетъ  кавалерская  *'••);  не  знаЮ:  достану  ли 
билетъ  себ'Ь.  Впрочемъ,  вс^  тб  мнноветы,  которые  играютъ  въ"^ма- 
скарадахъ,  и  я  играю  на  своей  скрипкЬ  пречуднымъ  мастерствомъ. 
Да  нынче  попалась  мн'Ь  на  языкъ  русская  п-Ьсня,  которая  съ  ума 
нейдетъ:  Изъ-за  л)ьсу^  лису  темнаго.  Чортъ  знаетъ!  Такой  голосъ, 
что  растаять  можно,  и  теперь  я  п'Ьлъ;  а  натвердилъ  ее  у  Елагиныхъ. 
Меньшая  дочь  поетъ  ее  ангельски. 

Аргамаковъ  ■Ьдетъ  въ  Л1оскву  съ  Карныымъ  ***).  Ежели  онъ  къ 
вамъ  будетъ,  то,  матушка,  поблагодарите  за  его  друлгбу,  которою  я 
зд4сь  пользовался;  онъ  у  меня  въ  болезнь  мою  почти  дежурилъ. 

20-10. 

Я  было  хот4лъ  далЬе  распространиться  сегодня,  однако  некогда: 
Аргамаковъ  теперь  прйхалъ  проститься  и  взять  отъ  меня  письма: 
да  сверхъ  того  усталъ:  пзъ  маскарада  вы]>халъ  въ  часъ,  а  всталъ  въ 
6-мъ  часу.  Былъ  у  князя  Я.  П.  ****),  у  Бакунина,  у  Н.  II.  Панина. 
у  И.  П.  А(11еп. 

Р.  8.  Бумагу  разд'Ьлили  съ  сестрицей  А.  II.  пополамъ. 

X. 

Отъ  О  февраля  1764  г. 

Напрасно  думаете,  чтобъ  хотЬлъ  я  остаться  въ  коллегш  для  того, 
чтобы   вс4хъ  тЬмъ  огорчить  васъ.  Къ  тому-же  я  очень  знаю,  сколь 

*)  Точки  въ  П0Д.1ИННИКЬ. 

**)  Кавалерскими  назывались  так1я  представлен1я  во  дворц-Ь,  въ 
которыхъ  играли  придворный  дамы  и  кавалеры.  Въ  первый  разъ 
подобное  представлен1е  дано  было  иа  масляниц'Ь  1763  г.,  въ  Москве. 
Давали  трагедию  Сумарокова  Семира,  переводную  комедхю  Мольера, 
и  въ  заключеихе  балетъ.  Въ  трагедии  играли:  гр.  Прасковья  Александр. 
Брюсъ^  гр.  Григ.  Григ.  Орловъ,  л.-гв.  измайловскаго  полка  ма1оръ 
Рославлевъ,  гр.  Андрей  Петровпчъ  Шуваловъ  и  Анна  Никитишна 
Нарышкина^  въ  комед111:  Левъ  Александр.  Нарышкинъ..  кн.  Гагаринъ 
и  н'Ёкоторыя  изъ  фрейлпнъ;  въ  балетЬ  танцовали:  графиня  Сиверсъ, 
гр.  Анна  Мих.  Воронцова,  Марья  Павловна  Нарышкина  и  гр.  Петръ 
Александр.  Бутурлинъ,  Въ  оркестр-Ь  также  играли  все  благородные 
дилетанты. 

***)  Александръ  Грпгорьевичъ  Каринъ,  сослуживецъ  Аргамакова, 
ротмистръ  л.-гв.  коннаго  полка,  авторъ  комед1й:  «Росс1янииъ,  возвра- 
тившшся  изъ  Фраыцш;>  и  «Антигопа^>  (неоконч.)  и  многпхъ  мелкихъ 
стихотворений,  помЬщенныхъ  въ  <  Полезномъ  увеселен1и:>  (1760  и 
1762)  и  въ  «Свободныхъ  часахъ>  (1763).  Онъ  ум.  въ  1769  г.  Его 
братъ  ведоръ  Грпгорьевичъ  (^  1800)  былъ  тоже  известный  въ  свое 
время  писатель. 

****)  Кн.  Яковъ  Петровпчъ  Шаховской  (1705—1777),  изв1Бстный 
свотт  любопытными  записками.  Въ  то  время  онъ  былъ  д.  т.  сов., 
сенаторомъ  и  присутствующимъ  въ  1;омпсс1п  о  1;оммерц1и.  а  въ  1766  г. 
остави.1ъ  службу. 
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много  я  любимъ  вамл.  и  сколь  много  счастье  мое  вамъ  нужно.  Однако 
не  м^шаетъ  мн-Ь  написать  къ  тебЬ  следующее. 

8е1оп  гоп^е  аррагепсе,  1е  Й18  (1п  рг1псе  СЬакЬо\\'8коу  *),  дш  681 
епдадё  йапз  погге  со11е§е  еХ  ^п^  егг  1ог1  Ьопиёге  Ьоште  е\,  тёше 
шоп  ат!,  апга  1а  г]паИ{ё  й'пп  гё81с1еп1  а  Вапг!^,  Л  та  Ы1  (1ё]а  1а 
ргоро81г1оп  ие  ра11;гг  атес  1ш,  з'И  гёп881га  ей  сЬегсЬапг  сеИе  р1асе. 
^и§е2,  та  сЬёге  зоепг,  81  се  пе  зега  раз  1ш  ресЬё  (1е  ]а!88ег  се1;1о 
осса810п  1а.  В'аШепгз  се  пез^  раз  1о!п  й'к!,  е1  ^е  рошччиз  геп1г  е1 
геуешг  еп  Еп?з1е  ап1;ап1  ^п'^1  те  р1а1га  **). 

Однако,  моя^етъ  быть,  онъ  еще  н  не  скоро  можетъ  цм?.ть  усп^хъ 
въ  своемъ  пскан1п.  Только  я,  съ  моей  стороны,  оставляю  д1то  все 
на  твое  разсу;кдеп1е. 

Поздравь  Андреевну  съ  родинами  н  отдай  ей  отъ  меня  посланный 
при  семъ  рубль. 

Въ  четверть  будетъ  кавалерская  трагед1я  ***).  Хочется  и  мнЬ  про- 
мыслить билетъ,  да  не  знаю  какъ. 

Вчера  былъ  я  въ  церемон1ал'Ь  и  въ  черномъ  кафтан'Ь.  Польск1й 
пр14хаБШ1й  нын'Ь  поатаннпкъ  нм'Ьлъ  первую  впзитадш  у  вице-канц- 
лера, и  мн'Ь  на  крыльцЁ  досталось  его  встретить,  а  потомъ  остаться 
разговаривать  съ  его  свитою  ****).  АсПеи. 

Приложенное  отдай,  матушка:  къ  Карину  отошли,  а  Аргамакову, 
какъ  у  васъ  будетъ,  отдай. 

XI. 

А  та  воеиг.  22  йЕ'еь'.  1764. 

Вчера  полученныя  в-Ьсти  были  для  меня  не  новы:  я  зналъ,  что 
тому  быть  должно  такъ,   какъ  и  къ  тебЬ   писалъ  я  обстоятельно.  Я 

*)  Кн.  бедоръ  Яков.1.  Шаховской  (-^  1782),  сынъ  кн.  Якова 
Петровича,  былъ  тогда  полковнпкомъ  и  состоялъ  при  пкостранноп 
коллепп.  31-Ёсто  резидента  въ  Данцпг-Ь  онъ  не  получилъ  п  есЪ  планы 
Фонвизина  разстроплись. 

**)  Перевода.  Судя  по  всему,  сынъ  князя  Шаховского,  служащзй 
въ  нашей  коллег1и,  вполне  порядочный  человЬкъ  п  даже  мой  другь,  по- 
лучптъ  мЪсто  резидента  въ  Дапциг-Ь.  Онъ  мнЬ  уже  предложплъ 
отправиться  бм-ёст-ё  съ  нимъ.  если  усп1ьетъ  занять  это  м-ёсто.  Не 
гр-Ёшно  ли  будетъ,  добрая  сестрица,  упустить  такой  случай?  къ  тому-же 
это  не  далеко  отсюда  и  я  могу  прхЪзжать  и  уезжать  пзъ  Росс1п, 
какъ  МНЕ  захочется. 

***)  Кавалерск1я  представлен1я  были  въ  1764  году  б  февраля  въ 
пятн1щу  и  1-4-го  въ  субботу:  въ  первое  представленхе  шла  Семира 
н  балетъ  Галатея  и  Лцисъ.  въ  которомъ  ч<его  императорское  высо- 
чество Еелпг1й  князь,  въ  вид*  брачнаго  бога  Гимена  явяся,  искус- 
ными и  благородными  своими  танцами  удивплъ  всёхъ  зрителей: 
сотанцовавш1е  въ  семъ  балет-Ё  были  знатныя  дамы.  дЪвицы  и  кава- 
леры».— 14-го  февраля  шли  въ  русскомъ  перевод*  комедгя  Мольера 
Хе  таЫЛе  гтадгпалге  и  комед1я  съ  балетомъ  Ь'атг  де  1ои1  1е  топде. 
Участвовали  гв,  капиталы  Кропотовъ  и  Волкова,  три  сестры  девицы 
Бибиковы;  а  во  второй  пьесЁ  г-жа  Титова  п  гв.  капитанъ  Титова; 
въ  балетЬ  фрейлины  гр.  Анна  Петр.  Шереметева,  Хитрова  н  др., 
а  также  «въ  д'Ьйств1п  балета  изволплъ  быть  его  высочество».  Въ 
оркестр*  играли  благородный  особы,  между  которыми  однако  были 
и  придворные  музыканты. 

****)  Гр.  Л1обеЕС1:1й.  Пр1емиая  ауд1енц1я  у  пмператрицы  была  ему 
7-го,  а  отпуская — 21-го  февраля  1764  г. 
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отъ  него  *)  получаю  письма,  и  получплъ  вчера.  Изо  вспкаго  вижу, 
что  онъ  единственно  одну  склонность  им'Ьетъ  причиною  сего  нам'1- 
рен1я.  Я  его  знаю  очень  хорошо  и  клянусь  тебЬ,  что  достоинства 
нм^етъ.  Лгпвучи  съ  нимъ  почти  вййстЬ,  нйгкиъ  я  случай  довольный 
узнать  его.  Пьянства,  мотовства  не  опасайтесь;  .этнхъ  пороковъ  у 
него  н'Ьтъ.  О  достатке  его  знаю  только  то,  что  им'Ьетъ  онъ  четы- 
реста душъ,  которымъ  такл^е  участница  маленькая  сестра  его.  Мо^кетъ 
быть,  что  онъ  и  безденелсенъ:  только,  им'Ьвъ  так1я  деревни,  молено 
им'Ьть  и  столько  денегъ,  чтобъ  содерлсать  себя  честнымъ  образомъ. 
Впрочемъ,  я  съ  моей  стороны  доллгенъ  теб^  признаться,  что  по- 
читаю его  достойнымъ  быть  мн'Ь  зятемъ. 

Ежедневное  обхолсден1е  его  со  мною  подавало  мн'Ь  случай  узнать 
его  мысли.  Онъ  д'Ьйствительно  не  им'Ьлъ  нам'Ьрон1я  л;ен11ться,  а  бы- 
вало всегда  говаривалъ,  что,  им'1я  ч'Ьмъ  леить,  предпочитаетъ  лучнге 
'Ьхать  въ  чуж1е  край;  да  и  сверхъ  того  я  клянусь,  что  опъ,  кромФ 
склонности,"  никакого  другого  интереса  не  им'Ьетъ. 

Возмолсно  ль  сравнить  его  съ  М.  К.  Озеровымъ,  такъ,  какъ  то  д4- 
лаютъ  батюшка  и  матушка  въ  письме  своемъ?  Этотъ  челов'Ьк-ь  им^лъ 
воспитан1е,  и  молено  назвать  его  ип  /готте  йи  8е!/Итеп1\  а 
тотъ,  кром'б  подлыхъ  мыслей,  никакихъ  сентиментовъ  не  им^еть. 
Этотъ  лее  им'Ьетъ  благородное  сердце  и  за  честь  свою  д'Ьйствительно 
склонится  лсертвовать  лензнш;  а  тотъ  не  знаетъ  совсЬмъ,  что  это 
совесть.  Сверхъ  того,  я  увЬряю,  что  онъ  будетъ  мн'Ь  другомъ  всегда, 
сд'Ьлается  ль  д'Ьло,  или  нЬтъ.  Я  знаю  точно,  что  и  онъ  съ  своей 
стороны,  въ  томъ  или  другомъ  случа'Ь,  только  друлебы  своей  ко  мн'Ь 
не  отм'Ьнитъ.  В'аШеигз  Зе  уоиз  авзиге  ^и'^1  п'а  раз  с1'аи1ге8  т1,ег.. 
8еи1  атоиг.  II  ез1,  ех^гётетеп!.  атоигеих  йе  уои.?:  вотъ...  причина 
всему.  Письма  его  то  больше  доказываютъ...  не  быть  въ  томъ  совсЬмъ 
МН'Ь  увЬрену.  Ув'Ьдомьте  (меня  пасчетъ)  вашего  нам'Ьреи1Я. 

Отпускъ  мой  не  знаю  скоро  ль  быть  молгетъ.  Видно,  что  князь 
М.  М.  **)  ничего  обо  мнЬ  не  ппсалъ,  потому  что  князь  А.  М.  нпкакъ 
о  томъ  не  отзывался,  а  самому  мн'Ь  начать  нельзя,  потому  что  ежели 
доллшнъ  я  дожидаться  конца  батюшкинова  д'Ьла,  о  усп-Ьх-Ь  котораЛ 
теперь  знаетъ  только  одинъ  Богъ,  то  проситься  еще  рано.  Еслибъ 
я  что-нибудь  отъ  васъ  получилъ  р'Ьшительнаго,  то  бъ  по  тому  посту- 
пать сталъ;  а  то  есть-ли  способъ  сообразить  получаемый  мною  письма? 
Батюшка  пишетъ,  чтобъ  я  старался  объ  отпуск'Ь,  однако  не  оста- 
влялъ  бы  на  второй  нед'Ь.л'Ь  стараться  о  его  д'Ьл'Ь;  а  матушка  изво- 
ш\тъ  писать  такъ,  какъ-бы  совсЬмъ  мы  проситься  должны  домой  до 
того,  чтобъ  извозчики  насъ  не  ввезли  па  дорогЬ  въ  прорубь  и  не 
разбили  бы  лошади.  Такъ  изъ  того  разсуди,  что  мн'Ь  начинать. 

Мн'Ь  очень  см'Ьшно,  что  ты  меня  считаешь  влюблепнымъ.  Къ  Арга- 
макову  я  писалъ  шутя,  и  болеусь,  что  ни  мало  духъ  мой  не  безпо- 
коится.  Да  и  въ  кого  зд-Ьсь  влюбляться?  ВсЬ  н'Ьмки  ходятъ  бл'Ьдны, 
какъ  смерти.  Поди,  Христа  ради!  что  ты  на  меня  клеплешь,  а  что 
всего  досаднЬе  и  пеняешь!  Не  подумай  еиш  того.  Бога  ради,  что  я 
теперь  лукавлю.  Да  для  чего  бы  то?  Билетъ  же  для  трагед1и  отдадъ 
я  Бакуниной,  у  которой  мужъ  есть,  тому  л'Ьтъ  съ  двадцать. 

Объ  отпуск'Ь  еще  повторяю:  ежели  отпишете,  чтобъ  я,  не  смотря 
ни  на  что,  просился,  тогда  почту  я  себя   прямо  счастливымъ.  Богъ 


*)  В.  А.  Аргамакова. 

**)  Михаплъ  Михаиловичъ  Голицынъ. 
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одннъ  Бидптъ,  какъ  мй  съ  вамп  хочется  увидаться!  Постарайтесь, 
чтобъ  и  князь  М.  М.  помогъ.  ...веселья  сегодня  баломъ  кончатся. 
Боже  мой!  я...  въ  первую  неделю  еще  огь  нихъ  не  отдохну.  Трв 
дня...  маскарады  и  три  спектакеля.  Все  ын'Ь  стало... 

XII. 

Милостивый  государь  батюшка  и  милостивая  государыня  матушка' 
Почта  уже  пришла  н  пакетъ  распечатанъ,  только  сказали "  мн-Ь, 
что  писе^гь  НБгь.  Я.  не  знаю,  что  могло  быть  тому  причиною,  и  о 
томъ  очень  тужу.  Дай  Богъ,  чтобъ  хотя  завтра,  по  ямской  получа, 
я  могъ  обрадоваться.  Загбмъ  иного  донести  не  пм'Ью,  какъ  только 
то,  что  я,  слава  Богу,  здоровъ.  Сегодня  об'Ьдалъ  у  Александра 
М.  Хераск.  *),  а  ужинать  по'Ьду  къ  М.  В.  Приклонскому. 
27  сентября  1764, 

XIII. 

Матушка  сестрица!  Я  не  получалъ  еще  писемъ  вашихъ.  которыя 
писали  вы  ко  мн-Ь  въ  понед'Ьльникъ;  однако  завтра  получить  ихъ  на- 
деюсь. Невозможно,  чтобъ  вы  ко  мн^  не  писали,  зная,  сколь  мн'Ь 
письма  ваши  дороги,  и  что  они  только  составляютъ  все  мое  утЬшенхе. 
Признаюсь  тебъ,  матушка,  что  проведя  зд^сь  несколько  дней,  уже 
былъ  я  во  всЬхъ  собран1яхъ,  впдЬлъ  зд'Ьшшя  веселья,  ихъ  не  чув- 
ствуя, и  кажется  мн'Ь,  что  зд'ьшнп'г  св^тъ  уже  не  одинъ  разъ  глазамъ 
моимъ  представился.  Но  все  С1е  сколь  далеко  отъ  того,  что  бъ  хотя 
мало  сд'Ьлать  мн'Ь  могло  отраду  въ  моей  горести,  которая  непрем'Ьнно 
должна  меня  терзать,  какъ  скоро  вспоминаю  то,  что  я  съ  вами  розно! 
Каждую  минуту  я  то  вспоминаю,  сл'Ьдовательно  и  терзаюся  каждую 
минуту.  Теперь  сижу  я  одинъ  въ  моей  комнатЬ  и  говоря  съ  тобою 
чрезъ  письмо,  чувствую  въ  тысячу  разъ  бо.тЬе  удовольств1я,  нежели 
вчера  и  третьяго  дня,  окруженъ  будучи  великимъ  множествомъ  людей. 
Воображаю  тебя,  говорю  мысленно  съ  тобою,  тужу  съ  тобою  о  томъ, 
что  мы  разлучены,  и  Богь  знаетъ  на  долго-ль.  Наконецъ  чувствую, 
что  сердде  мое  терзается  отъ  того,  что  представляютъ  мысли.  Вотъ 
состояние  мое  каково  въ  С1ю  минуту.  Уже  великодуш1е  меня  оставило 
и  миновалась  та  холодность,  съ  которою  разсуждалъ  я  о  томъ,  что  бъ 
могло  тронуть  человека.  Я  не  знаю  самъ,  отъ  чего  прежнш  мой  ве- 
селый нравъ  переменяется  на  несносный.  То  самое,  что  прежде  сего 
меня  зд'Ьсь  см'Ьшило,  нынче  б'Ьситъ  меня;  мн4  ка;кется,  всего  лучше 
я  теперь  сдЬлаю,  если  въ  доказательство  тому  напишу  къ  теб^  мой 
журналъ. 

Въ  самый  день  моего  прх'Ьзда  явился  я  по  должности  моей.  По- 
говоря  н'Ьчто  о  ближнемъ,  заключилъ  я  изо  всЬхъ  нашпхъ  словъ, 
что  въ  свЬтЬ  почти  жить  нельзя,  а  въ  Петербург'Ь  и  совсЬмъ  невоз- 
можно. Въ  двадцать  девять  дней  моего  въ  ^Москву  похода  зд'Ьсь  люди 
стали  са^га  на  себя  совсЬмъ  непохожи:  кого  оставилъ  я  передъ  оп^- 
^здомъ  моимъ  дуракозгъ.  того  нын'Ь  не  только  разумнымъ,  да  еще  и 
премудрымъ  почитаютъ.  Только  то  н'Ьсколько  угЬшаетъ,  что  т^Ьхъ  са- 
михъ,  которые  имъ  приписываютъ  так^чо  славу,  оставилъ  я  передъ 
отъ'Ьздомъ  моимъ  такими  же  дураками.  Странное  д'Ьло!  ты  не  пов'Ь- 
рпгаь,  матушка,  что  съ  нын-Ьшняго  новаго  года  вс4  старые  дураки 
новыя   дурачества   понаделали!    Наприм'Ьръ,   Шепел.,   женатый   на 


*)  Такъ  напечатано    въ  «Впбл,    Заппскахъ»,  но  Александръ  Ыатв. 
Херасковъ  въ  это  время  былъ  при  Сибирскомъ  корпусЁ. 

Сборн.  „Нивы"  1893  г.  Декабрь.  Соч.  Фонвизппа.  21 
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Рубанов.,  разводится  съ  женою  за  самую  безделицу,  а  именно  за  то, 
что  она  приняла  было  намЬренхе  его  поколотить  въ  самый  новый 
годъ.  Онъ,  не  хотя  въ  сей  торжественный  день  быть  отъ  супруги 
своей  битъ,  и  оставляя  прошлогоднее  свое  дурачество,  которое  им'Ьлъ 
онъ,  претерпевая  так1я  д,Ъттв\я  женнина  гн4ва,  впалъ  въ  новое  ду- 
рачество и,  вздумавъ  разводиться,  пошелъ  противу  Самого  Бога,  Ко- 
торый соединилъ  ихъ  неиспов'Ьдимымъ  Своимъ  промысломъ.  Графа 
А.  А.  Бестуж.  *)  засталъ  я  здЬсь  въ  пока-янной,  куда  посаженъ  онъ 
каяться  въ  томъ,  что  не  поступалъ  онъ  по  правиламъ  здраваго  раз- 
судка,  хотя  никто  не  помнптъ  того,  чтобы  какой  нибудь  родъ  разума 
отягощалъ  главу  его  сиятельства.  Жена  господина  Деденева  закри- 
чала зд-Ьсь  караулъ,  ^хавъ  по  большой  улид'Ь.  Она  и  д'Ьйствитедьно 
имела  къ  тому  законную  причину,  затЬ1ъ  что  везли  ее  въ  прорубь, 
по  приказан1ю  мужа  ея,  который  видно  какъ  второй  Идоменей  об^Ь- 
ш;алъ  Нептуну  какую  нибудь  жертву.  —  О  таковыхъ  приключен1яхъ 
и  тому  подобномъ  поговоря  съ  И.  П.,  я  съ  нимъ  разстался.  Оттуда 
по^Ьхадъ  я  къ  А.  И.  Прнклонской,  отъ  которой  слышалъ  новыя  ув^Ь- 
рен1я  о  дружеств-Ь,  и  наконедъ  поЬхалъ  я  отъ  нея  къ  П.  М.  Херас.  **) 
Они  безмерно  обрадовались,  меня  увидя;  спрашивали  о  васъ  всЬхъ, 
и  я,  какъ  верный  псторикъ,  описывалъ  имъ  Москву  подробно.  Я 
прошу  тебя,  при  засвид1тельствован1и  княжн'Ь  Анн'ЬНикитишн'Ь  ***) 
моего  истиннаго  почтен1я,  донести  ей,  что  я  порученную  комиссию 
исполнилъ.  Пелагея  Никитишна  отдаетъ  справедливость  ея  разуму, 
которымъ  наполнены  письма  ея;  разсужден1я  въ  нихъ  философски, 
и  однимъ  словомъ  они  достойны  своего  автора.  Впрочемъ,  я  очень 
усердно  исполняю  и  ту  комиссхю,  которою  она  изволила  удостоить 
меня,  чтобъ  вспоминать  чаще  о  ней  Полаге-Ь  Никитишнъ.  Всякп! 
день  бывая  у  нихъ  въ  домЬ,  могу  теСя,  матушка  сестрица,  увЬрить, 
что  разговоры  наши  т4мъ  только  и  оживляются,  что  часто  говорнмъ 
мы  о  достоинствахъ  и  совершенствахъ  княжны. 

Чтобъ  возвратиться  на  прежнюю  матер1ю,  то  скажу  тебЬ,  что  отъ 
П.  М.  по^хадъ  я  въ  театръ.  Играна  была  комед1я  сЖенатый  фило- 
софъ»  ****),  которую  смотрели  великое  множество  женатыхъ  нефило- 
софовъ.  Ужиналъ  у  А.  И.  Приклонской. 

*)  Гр.  Андреи  Алекс'Ьевичъ  Бестужевъ-Рютигаъ,  сынъ  государствен- 
наго  кангрера  гр.  АлексЬя  Петровича,  20-Т11  лК^тъ  отъ  роду  (1748) 
былъ  камергеромъ  и  александровскимъ  кавалеромъ,  а  вскор*  и  д-Ьйств. 
тайнымъ  сов1&тнш10мъ.  Бъ  1765  г.  онъ  игенплся  на  княягнЬ  Долго- 
руковой, обобралъ  ее,  ругался  надъ  нею  п  выгнадъ  пзъ  дому.  Импе- 
ратрица велЪла  приставить  къ  нему  гвардейскаго  офицера  съ  солда- 
тами и  потомъ  предоставила  въ  полное  распоря;кен1е  отца,  который 
заключилъ  его  въ  монастырь  и  хот'ёлъ  лишить  паслЁдства,  но  вскор-Ё 
умеръ.  Гр.  Андрей  АлексВевичъ  до  конца  лтзни  былъ  подъ  опекою, 
и  умерь  въ  Ревель  въ  1768  г.  Съ  нимъ  пресеклось  графское  колЪно 
Бестужевыхъ-Рюминыхъ. 

**)  Петръ  МатвЬевичъ  Херасковъ,  братъ  нзвЬстнаго  писателя  Мих. 
Матв.,  управлялъ  въ  то  время  С.-Петербургскою  банковою  конторою 
для  дворянства-,  въ  1767  г.  онъ  былъ  прокуроромъ  въ  каЕцеляр1Ц 
строения  государственныхъ  дорогъ. 

***)  Б'Ьроятно  княя;на  Путятина,  которой  братъ  служп.ть  въ  ману- 
фактуръ-коллег1и  вм'Ьст15  съ  И,  В.  Приклонскимъ,  а  одикъ  изъ  род- 
ственниковъ  —  въ  ревиз1онъ-коллепи  съ  отцомъ    Д.  И.    Фонвизина. 

***♦)  Комед1я  Де-Туша. 
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Въ  пятницу,  отобЪавъ  у  П.  Ы.  Хераскова,  былъ  я  въ  маскарадБ. 
Народу  было  преужасное  множество;  но  клянусь  теб4,  что  я  со 
вс±мъ  т^мъ  былъ  въ  пустын-Ё.  Не  было  почта  ни  одного  человека, 
съ  которымъ  бы  говорить  почпталъ  я  хотя  за  малое  удовольств1е. 
ЗдЬсь  продолжаютъ  все  носить  разныя  домпны.  Сперва  тандовалп 
обыкновенно,  а  потомъ  чрезвычайно,  то  есть  плясали  по-русскп. 
Князь  Я.  А.  Козловск1й  *)  съ  фрейлиною  Паниной  **),  потомъ  Кор- 
сакова и  Овдына  ***)  съ  Щербатовымъ,  п  можно  сказать,  что  пля- 
сали хорошо.  А  чтобъ  приключен1ю  чьмъ  нпбудь  кончиться  см^шн^е, 
то  Еропкпнъ,  большой  сынъ  А.  В.,  напросился  одпнъ  прыгать  го- 
лубца. Сд'ктанъ  былъ  большой  кругъ,  и  г.  Еропкинъ  доказалъ,  что 
если  онъ  не  гойеть  другого  дарован1я,  то  онъ  погибшхй  человЬкъ. 
Въ  зал^  для  пространнаго  росс!пскаго  купечества  танцевало  около 
сотни  н^^мокъ.  Бледность  покрыла  лицо  ихъ,  п  однимъ  словомъ,  я 
ничего  не  впдывалъ  скареднее  этой  сотни.' — Субботу  и  вчера  прово- 
дилъ  я  изрядно,  но  все  не  такъ,  какъ  бы  въ  Москв!  Ничто  меня 
не  утЬшало  п  ничто  не  могло  успокоить  духъ  мои. 

Я  забылъ  было  сказать  тебк  что  въ  день  моего  пр14зда  вид'^аъ  я 
въ  комед1и  госпожу  Нерспльду.  Ея  превосходительство  не  удостоила 
меня  ни  едпнымъ  словомъ,  лишь  только  премудрая  глава  ея  пошат- 
нулась на  одну  сторону:  это  былъ  поктонъ.  Безъ  лести  можно  ей 
сказать,  что  она  въ  двадцать  девять  дней  безъ  меня  столь  много 
поглупела,  что  превосходить  уже  всякую  скотину.  Скоти  стоялъ  за 
нею,  следовательно  и  она  сделала  мн'Ь  такое  же  прпв^тств1е.  Я  не 
разсудилъ  за  благо  оставаться  дол'Ь  въ  ихъ  лож^,  чтобъ  не  сделать 
какого-нибудь  дурачества,  загЬмъ  что  съ  дураками  разргныхъ  д^лъ 
никто  д^^ать  не'можетъ. 

До  сего  дня  не  говорплъ  я  еще  со  всЬш  ни  одного  слова.  О! 
еслибъ  сд'Ьлалъ  Богъ  то,  чтобъ  молчан1е  подоле  продолжилось! 

Теперь  представь  себ4,  матушка,  въ  какихъ  преск7чныхъ  я  обстоя- 
тельствахъ.  Живу  одинъ,  какъ  пзгнанникъ  и  какъ  бы  недостойный 
жить  съ  вами.  Богъ  видно  наказываетъ  меня  за  грЬхи  мои,  только 
не  знаю,  за  кайе.  Прпнужденъ  я  им'Ьть  дЬло  съ  злод-бями,  или  съ 
дураками.  НЬтъ  мочи  бол4е  терпеть,  и  дргаю,  скоро  стану  д-ктать 
предложен1е  Пвану  Перфпльевнчу  о  перем'би^  моей  судьбины.  Чест- 
ному челов^ку  жить  нельзя  въ  такпхъ  обстоятельствахъ,  которыя  не 
на  чести  основаны.  Въ  изв^стномъ  дом'Ь  интриги  продолжаются  очень 
сильно.  ПоБ^реннаго  своего  засталъ  я  такпмъ  я:е  честнымъ  челов'Ь- 
комъ,  какимъ  я  его  оставилъ.  Я  конечно  не  оставлю  васъ  уведо- 
млять о  всякомъ  новомъ  приключеши. 

Теперь,  матушка,  наэгЬренъ  я  сказать  вамъ  жалость.  Сегодня,  бу- 
дучи у  графа  "г.  Г.  ****),  увпд-Ьлъ  я  въ  передней  Е.  П.  Чевкпну  въ 
нищенскомъ   почти   платьЬ  и  въ  преб^днМшемъ   состоян!!!.    Сказы-. 


*)  Кн.  Яковъ  АлексЬев.  Козловск1н,  братъ  кн.  бедора  Алекс-Ье- 
впча,  погпбшаго  въ  чесменскомъ  бою,  ум.  въ  1808  г.  въ  чин*  бри- 
гадира. 

**)  Анна  Васильевна  Папина,  дальняя  родственница  гр.  Никиты 
Ивановича,  спослЪдствхи  была  замужемъ  за  камергеромъ  Ст.  Ст.  Ло- 
иухинымъ. 

***)  Дочь  геиералъ-поручика  и  намергера  Лар1она  Яковлевича  Ов- 
цына,  главнаго  судьи  въ  С.-Петербургской  ямской  канцелярхи. 

***')  Гр.  Гр.  Орловъ. 

21* 
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ваютъ,  что  родня  ихъ  С.  М.  Кузьминъ  *)  совсЬмъ  отъ  нихъ  отсту- 
пился, я  весьма  былъ  тронуть  симъ  позорищемъ,  Живетъ  она  и  съ 
сестрою  своею  у  С.  С.  Меженинова  **). 

Я  за  часъ  передъ  симъ  пр111ха1ъ  изъ  русской  комедш  «Демокритъ». 
Балетъ  былъ  Аполлона  и  Дафны.  Хочу  садиться  ужинать  одинъ,  и 
я  думаю,  что  мн'Ь  кусокъ  въ  горло  не  пойдетъ.  Обыкновенно  у  г1хъ 
людей  аппетитъ  не  великъ,  у  которыхъ  радости  мало;  а  я  здФсьаи- 
какимъ  образомъ  спокоенъ  быть  не  могу. 

Прости,  матушка.  Не  забудь  меня,  не  забудь  моихъ  комед1й  и 
т^мъ  докажи,  что  ты  меня  любишь  ***). 

Моп  сЬег  ат1!  Ьа  1еиге  а  ша  зоеиг  тоиз  (Ига  ГёШ  йе  шоп  аше. 
1е  уоиз  ^иге,  топ  сЬег,  ^ие  г1еа  1с1  пе  реи*  те  соп8о1ег  йе  по1;ге  зё- 
рага1;1оп.  Ашег  то!  1ощоиг8.  Се  1а  8еи1  сЬозе,  с1в  ^ио^  зе  уоиз  зир- 
рИе. — Роиг  ехёси1ег  уоз  огйгез  р'ёШз  ав^оиг^Ъи!  а  ГАса(1ёт1е,  та18 
1е  ИЬга1ге  п'ё^аИ  раз  1а.  Ветат  ^'1га1з  е1;з'ас11е1ега,1  з'Л  ЬреШ  1е8  оеит- 
гез  йе  СогпеШе.  А(11еп.  Сергею  Герасимовичу  ****)  нижайшШ  поклонъ. 

Для  изв'Ьстхя: 

Графа  ГГ.  Г.  Чернышева  дочь  помолвлена  за  брата  князя  Василья 
Борисовича  Голицына  *****). 

С.  В.  Нарышкинъ  опредЬленъ  въ  должность  сенатскаго  экзеку- 
тора ******). 

У  А.  П.  Сумарокова  об^  дочери  лелсатъ  въ  осп'Ь. 

По  ДофинЬ  зд'Ьсь  над'Ьтъ  трауръ  на  дв'Ь  нед'бли,  и  кажется  еще  на 
шесть  недель  по  датскомъ  корол'Ь,  да  на  дв4  по  брагЬ  короля  англ1й- 
скаго  ***'^=^=^).  я,  пр1'ЬхаБЪ  сюда,  еще  цвЬтныхъ  кафтановъ  не  надЪ- 

*)  СергЪй  Матв-Ьевичъ  Кузьминъ,  тогда  д.  с.  с,  а  впосл-Ьдствхи 
тайный  сов,,  былъ  въ  кабинет*  ея  величества  у  принятая  чедобитенъ 
1Г  членомъ  въ  главной  надъ  таможенными  сборами  канцеляр1и. 

**)  СергЬй  Степановичъ  Межениновъ,  тогда  ст.  сов.  и  членъ 
коммерцъ-коллегит,  въ  особливомъ  по  челобитчиковымъ  д'Ьламъ  де- 
партаментЬ,  впосл'Ьдств1и  былъ  тайн.  сов.  и  гдавнымъ  судьего  въ 
Спб.  контор'Ь  юстицъ-коллег1и,  а  потомъ  вице-президентомъ  коммерцъ- 
ко.тлег1и  и  наконецъ  мануфактуръ-коллег1и  (въ  1779  г.). 

***)  Комедш  эти  были  вероятно:  Корхонъ  (1764)  и  Брпгадиръ  (1766), 
окопченишь  въ  Москв-Ь  именно  въ  этотъ  отпускъ  Фонвизина. 

****)  Домашневъ.  Тогда  онъ  еще  служилъ  въ  военной  служб'Ь. 

*****)  Гр.  Петръ  Григорьевпчъ  Чернышевъ  (1712 — 1773),  д.  т.  сов., 
сенаторъ  и  андреевск1Й  кавалеръ,  былъ  посломъ  при  разныхъ  евро- 
пейскпхъ  дв01)ахъ.  Дочь  его  Наталья  Петровна  (1741 — 1837),  отли- 
чавшаяся особенною  красотою,  вышла  замужъ  за  кн.  Владнмхра  Бо- 
рисовича Голицына  (1731 — 1792).  Сынъ  ихъ  кн.  Дмптрхй  Владимхро- 
вичъ  Голицынъ  былъ  Московскимъ  военнымъ  генералъ-губернаторомъ. 

******)  Полиовникъ  СеменъВасильевичъ  Нарышкинъ  съ  1765  г.  былъ 
экзекуторомъ  1-го  департ.  Сената;  а  съ  1776  г.  въ  чин*  стат.  сов. 
вице-президентомъ  бергъ-коллег1и.  Онъ  ппсадъ  стихи  и  участвовалъ 
въ  перевод*  статей  изъ  <;Эпцпклопед1И».  Лйсто  экзекутора  1-го  деп. 
онъ  занималъ  поен*  В.  В.  Татищева,  приговореннаго  къ  кнуту  за 
подлоги,  и  передъ  Г.  Р.  Державинымъ. 

*******)  20 '31  декабря  1765  г.  умеръ  дофинъ  французск1Й  Людувикъ, 
отецъ  Людовика  XVI;  2/13  января  1766  г.  умеръ  король  датскШ  Фрид- 
рпхъ  У  (род.  1723  г.,  царств,  съ  1743),  и  въ  этомъ  же  м*сяц*  умеръ 
братъ  англ!йскаго  короля  Георга  Ш-го,  принцъ  Фридрихъ-Вильгельмъ. 
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валъ,  а  ношу  все  черный  и  долженъ  носить  его  еще  недель  девять. 
Больше  писать  истинно  нечего.  Простите. 

Сестрид'Ь  АннЬ  Ивановне  желаю  здоровья  и  охоты  писать  ко  мн*. 

Сестрнц'Ь  Марв'Ь  Ивановн'Ь  желаю  того  же. 

Сестрцд'Ь  Катерпн'Ь  Пвановн'Ь  желаю  того  же  и  меньше  р1звпться. 

Братцу  Александру  Ивановичу  желаю  великихъ  усп-Ьховь  въ  вы- 
сокпхъ  наукахъ. 

Братцу  "Петру  Пвановичу  желаю  того  же  и  меньше  съ  печи 
прыгать. 

Санктъ-Петербургъ,  1766.  Января  28  и  24  чиселъ. 

Объ  П    А.  ЯкинЬ  всевозможное  стараше  приложить  не  оставлю. 

Х1У. 

(Апргьль  1766). 

Матушка  сестрица,  и  любезный  другъ. 

Сколь  много  обрадовался  я,  мой  любезный  другъ  *).  полл'ча  отъ 
тебя  строчку  на  прошедшей  почгЬ.  Воображеше  то  прошло  уже  те- 
перь, которое  меня  ыучнло.  Я  иногда  дршлъ.  что  ты  боленъ;  а  иногда 
помышлялъ  и  о  томъ,  не  сд'Ьлался  ли  ты  противъ  меня  холоденъ, 
безъ  малМшей  къ  тому  съ  моей  стороны  причины.  Знай,  что  ты  съ 
сестрицею  мнЬ  столько  любезны,  что  я  для  васъ  жить  хочу;  а  за  то 
требую  отъ  васъ  въ  награждеше,  чтобъ  вы  вашей  спокойною  жпзшю 
меня"  угЬшали.  '    * 

Нын'Ь  Страстная  неделя,  и  духъ  мой  въ  единомъ  богомыслш  упраж- 
няется. Въ  животе  моемъ  плаваегь  масло-древяно,  такожде  и  орЬ- 
хово.  Ппрогп  съ  миндалемъ,  щепки  и  гречневая  каша  не  меньше 
помогаютъ  мн'Ь  въ  прюбр4тен1н  душевнаго  спасен1я.  Вчера  и  сегодня 
об4далъ  я  у  М.  В.  Прпклонскаго;  слушалъ  заутрени,  часы  и  вечерни, 
также  былъ  у  об4денъ,  однпмъ  словомъ,  дйалъ  все  то,  что  должно 
д'Ьлать  согр^Iпившему  в'ЬдЬнгемъ  и  нев'Ьд'ЬЕгемъ,  П  Ванька  приноситъ 
на  сихъ  дняхъ  во  гр-Ьхахъ  своихъ  покаяше.  Разсказывалъ  онъ  мн^Ь, 
что  во  время  чтешя  Ефрема  Сирина  напалъ  на  него  некоторый  родъ 
дремоты,  и  бЬ  вид'Ьн1е  страшно:  првшелъ  къ  нему  нЬкто  изъ  темныхъ 
духовъ  во  образ4  челов^чест^мъ,  который  весьма  походилъ  на  на- 
шего Астрадыма;  пришелъ  и  вопросилъ  его:  <.Гдй  твоя  душа?->  Ванька 
мой  вообразилъ  себ1,  что  то  Астрадымъ,  съ  которы.мъ  онъ  всегда 
обхаживался  фамил1арно,  отв'Ьтствовалъ  ему,  не  обинуяся,  что  онъ 
о  душЬ  своей  ничего  не  в-Ьдаетъ,  п  что  удивляется,  какая  нужда  до 
души  его— повару.  Темный  духъ.  раздраженный  таковымъ  гордымъ 
отв^томъ,  далъ  ему  знать,  кто  онъ  таковъ.  «:Я  чортъ,  а  не  Астра- 
дымъ», говорилъ  онъ  ему. — По  крайней  м^рЬ  ты  похожъ  на  нашего 
Астрадыма,  отв'Ьчалъ  ему  Ванька. — <:Я  нарочно  взялъ  его  видъ,  ска- 
залъ  чоргь:  для  того,  что  изъ  смертныхъ  новаръ  вашъ  болЬе  всЬхъ 
на  меня  походить».  Ванька,  увидя,  что  то  прямо  чортъ.  а  не  Астра- 
дымъ. вострепеталъ  отъ  сего  внд1^.н1я  п  вдругъ  хот4лъ  было  перекре- 
ститься, но  почувствовалъ,  что  рука  его  не  только  не  подымается, 
но  еще  опускается  книзу  и  становится  лошадпною  ногою.  Уже 
другая  рука  его  была  точно  въ  таковомъ  же  превращен1П,  н  онъ 
сталъ  на  четверенькахъ.  Великая  и  круглая  глава  его  становилась 
отчасу  продолговагЬе;  волосы  его  ощетинились  и  статп  гривою;  лишь 
только  глаза  его  остались  въ  прежнемъ  состоян1И,  ибо  всегда  были 
они  лошадиные.  Наконецъ,  сказывалъ  онъ  мн4,  что  онъ  сталъ  точно 

*)  Аргамаковъ. 
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такая  же  лошадь,  какъ  наша  правая  коренная,  которую  я  нын'Ь  на- 
иимаю.  Ставъ  лошадью,  заржалъ  мой  Ванька,  и  тЬыъ  перепугалъ  весь 
народъ  ц  себя  самого  такъ,  что  онъ  очнулся  и,  пришедъ  домой,  по- 
вода ын^-,  с1е  вид'Ьнхе. 

Впрочемъ,  любезные  друзья,  нам4ренъ  я  васъ  просить  о  покупкЬ 
мнй  чего-нибудь  на  летнее  платье,  такл^е  и  камзола  подъ  коричне- 
вый кафтанъ,  который  у  меня  почти  совсЬмъ  новъ.— Елсели  у  васъ 
н'Ьтъ  денегъ,  то  займите  и  уведомьте  меня,  сколько  на  то  вы  употре- 
били, чтобъ  могъ  я  по  первой  асе  почт'Ь  перевесть,  къ  вамъ  "деньги, 
въ  которыхъ  нын'Ь,  слава  Богу,  я  недостатка  не  им'Ью.  Сд'Ьлайте  С1Ю 
милость  мн'б,  какъ  наискор-Ье. — Простите. 

М-г  РогосЫпе  *)  681:  соп§е(11ё  йе  1а  сош-  роиг  кз  1трег11папсез 
ди'И  а  Шг  раг  гарог1;  (1е  тас1ешо1зе11е  СЬегете1;ей'. 

Въ  Лазареве  воскресенье  погребали  Бестужева  **). 

Сколь  различна  ихъ  судьбина! 

ХУ. 
Петерюфъ,  36  тпя  1766  года. 

Милостивый  государь  батюшка  и  милостивая  государыня  матушка! 

Я,  слава  Богу,  здоровъ,  и  живу  зд4сь  съ  Иваномъ  Перфильеви- 
чемъ.  1юля  1-го  дворъ  въ  городъ  возвратится  для  смотр^н1я  каруселя, 
который  будетъ  2-го  числа,  а  потомъ  всЬ  пр1'Ьдутъ  опять  въ  Петер- 
гофъ,  и,  какъ  слышно,  пробудутъ  долго;  следовательно  и  я  въ  Петер- 
бург*  не  останусь  за  тЬмъ,  что  Иванъ  Перфильевичъ  съ  собою  меня 
взять  пзволилъ,  а  товарища  моего  ***)  оставилъ.  Если  же  пногда  вы 
отъ  меня  писемъ  получать  не  изволите,  то  с1е  приписать  доллсно 
тому,  что  я  живу  зд^сь,  а  отсюда  пногда  въ  почтовые  дни  либо 
■Ьздокъ  не  случится,  либо  и  опоздать  можетъ. 

Состоян1е  мое  теперь  таково,  что  я  лучшаго  не  желаю,  если  только 
оно  продолжится.  Иванъ  Перфильевичъ  елгедневно  показываетъ  мн^ 
знаки  своей  милости;  по  крайней  м'Ьр'Ь  нын'Ь  не  им'Ью  я  того  смер- 
тельнаго  огорчен1я,  которое  прежде  чувствовалъ  отъ  человека,  коего 
и  самая  природа,  и  всЬ  на  св^т-Ь  законы  сд'Ьлрли  ниже  меня  и  кото- 
рый, несмотря  на  то,  хот^лъ  не  только  им'Ьть  надо  мною  преиму- 
щество, но  еще  и  править  мною  такъ,  какъ  обыкновенно  правятъ 
честными  людьми  мног1я  твари  одинакой  съ  ннмъ  породы.  Все  мое 
счаст1е  состоитъ  въ  томъ,  что  командиръ  мой  сколь  ни  много  его 
любилъ,  однако  любовь  его  къ  нему  преодолели  его  разсулсден1е  и 
честь.  Иванъ  Перфильевичъ,  будучи  самъ  благородный  и  честный 
челов'Ькъ,  раскаивается  въ  прелснемъ  своемъ  поступке  съ  Лукинымъ 
и  поклялся  впредь  не  производить  въ  чины  никого  изъ  гЬхъ,  кото- 
рыхъ отцы  и  предки  во  весь  свой  векъ  чпновъ  не  им^ли  и  родились 


*)  Полковнпкъ  Семенъ  Андреевичъ  Порошииъ  (1741 — 1769)  вскор'Ё 
по  выход*  изъ  корпуса  былъ  сдЁлаыъ  флигель-адъютантомъ  при  го- 
судар11  Петр'Ь  III  и  съ  1762  г.  состоялъ  при  наслЬдипк-Ё  престола. 
Опъ  оставилъ  любопытный  йоаппскп.>,  къ  несчастью  не  вполне  со- 
хранпвцйяся  (изданы  въ  Петербургъ,  въ  1844). 

**)  Государственный  каецлеръ  гр.  АлексЬй  Петровпчъ  Бестужевъ- 
Рюмпнъ  умеръ  10  апр'Ьдя  1766  г.  на  73  году  (Лазареве  воскресенье 
въ  1766  г.  приходилось  15-го  апрЬля). 

***)  В.  П.  Лукинъ. 
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служить,  а  не  господствовать  *).  Клянусь  вамъ  Богомъ,  что  невоз- 
можно представпть  себ'Ь  на  мысль  всЬ  тЬ  злости.  всЬ  гЪ  безд11ьни- 
ческ1я  хптростп,  который  употреблялъ  онъ  къ  поврежденйо  меня  въ 
мысляхъ  Ивана  Перфальевнча  и  всей  его  фамнл1п.  П  дМствительно, 
онъ  сд-Ьлалъ  было  то,  что  я,  несмотря  ни  на  б-Ьдность  свою,  ни  на 
то,  что  долженъ  службою  искать  своего  счаст1я.  прпнужденъ-было 
оставить  слунсбу.  Я  всегда  зналъ,  что  Пванъ  Перфпльевичъ  честный 
человЬкъ:  однако  любовь  его  къ  Лукину  приводила  меня  въ  отчаянхе. 
Слава  Богу,  что  теперь  вышелъ  онъ  нзъ  заблужден1я  и  узнаетъ  мало- 
по-малу,  что  любилъ  бездельника,  а  во  мнЬ  узнаетъ  честнаго  чело- 
века. Нельзя  представпть  и  того,  въ  какой  фурш  теперь  онъ  и  на  меня, 
п  на  самого  Ивана  Перфпльевича,  который  д1лалъ  ему  несказанныя  ми- 
лости и  вывелъ  его  изъ  ничего  въ  люди.  Я  тому  и  не  дивлюсь:  чест- 
ный челов'Ькъ  обыкновенно  терпитъ  отъ  неблагодарныхъ,  и  можно 
сказать,  что  Иванъ  Перфильевичъ  согр'Ьвалъ  такую  змЬю,  которая 
рада  бы  теперь  ужалить  его  смертельно,  еслпбъ  только  можно  было. 

Любовь  моя  къ  Ивану  Перфильевичу  смешена  съ  истпннымъ  по- 
чтен1емъ  къ  его  достоинствамъ.  Онъ  им4етъ  разр1ъ,  просв^щенный 
знан1емъ;  пм^етъ  по  природе  доброе  сердце  и  сд4лалъ  себ^  правила 
честнаго  челов'Ька,  который  столь  свято  наблюдаетъ,  что  не  только 
зд4сь  въ  городе  отъ  свонхъ,  но  и  отъ  вс'бхъ  чужестранпыхъ  имя  Ела- 
гина произносится  съ  пдеею  честнаго  человека.  Онъ  очень  много  лю- 
бить свою  нац1ю  и  ум'Ьетъ  делать  отмену  достойнымъ  чужестрандамъ. 
Извольте  сами  себЬ  вообразить,  не  лестно  ли  молодому  человеку 
им^ть  такого  командира  и  быть  отъ  него  любпму.  Дай  Богъ.  чтобъ 
по  какпмъ-нибудь  неожпданнымъ  случаямъ  не  вкрался  опять  Лукпнъ; 
онъ  только  одинъ  можетъ  много  вредить  его  репутади!.  Вы,  можетъ 
быть,  изволите  подумать,  что  я,  описывая  вамъ  такимъ  камандпра 
своего,  самъ  себ'Ь 'протнвор'Ьчу,  говоря  притомъ,  что  Лукпнъ  быль 
его  фаворитомь,  и  опасаясь,  чтобъ  онъ  опять  не  былъ  т^Ьмъ  же;  однако 
то  неправда  и  я  себ^  не  протпвор'Ьчу:  разв'Ь  самый  честн'Ьйшш  и 
разумн4йшШ  челов^ькъ  не  эюжетъ  быть  управляемъ  негодяемъ?  Разв^ 
не  можетъ  онъ  нм4ть  своихъ  слабостей?  Всю  сш  матерш  заключаю 
г1мъ,  что  я  не  отстану  отъ  Ивана  Иерфильевича,  доколе  Богъ  ве- 
литъ,  или  чортъ  Лукину  не  поможетъ  опять  имъ  овладеть  и  вывести 
меня  пзъ  настоящаго  моего  состояшя;  однако  н  тогда,  когда  я  при- 
нужденъ  буду,  избавп  Боже!  оставить  мЬсто,  не  перестану  любить  и 
почитать  Ивана  Иерфильевича. 

Петергофская  жизнь  скучна  теперь  т^мъ,  что  в-Ьтеръ  чрезвычайно 
силенъ  и  почти  въ  садъ  выйти  нельзя.  Я  чптаю  зд'Ьсь  книги,  кото- 
рыя  Пванъ  Перфильевичъ  съ  собою  взять  изволи.1ъ;  дЬлаю  то,  что 
онъ  мн-Ё  прпказываетъ;  а  достальное  время  хожу  къ  секретарямъ 
Никиты  Ивановича  Панина.  Я  доволенъ  тЪмъ,  что  голова  моя  не  такъ 
часто  бо.л11тъ,  какъ  прежде,  и  могу  сказать,  что  я  здоровье  прежняго; 
однако  все  слабъ  по  сложен1ю  т1Ьла.  Нетерпеливо  желаю  того,  чтобъ 
скорее  сей  годъ  кончился  и  чтобъ  я  могъ  уже  жить  съ  вами  вм^Ьст^, 
наслаждаясь  истиннымъ  удовольств1емъ.  Не  могу  пожаловаться  на  то, 
чтобъ  здешняя  жизнь  моя  была  мн^  дурна.  Штъ,  она  довольно  хо- 
роша, а  огорчительна  только  т^Ьмъ,  что  к  живу  розно  со  вс4ми  своими, 


*)  Это  указан1е  Фонвизина  не  вЪрно,  ибо  Елагпнъ  впосл'Ьдствхи 
перевелъ  Лукина  членомъ  въ  главную  дворцовую  каыцеляр]ю  п  тамъ 
производилъ  его  въ  чины  до  д.  ст.  сов.  включительно. 
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какъ  будто  какой  пзгнанникъ,  отлученный  огь  своихъ  родныхъ  за  какую 
нибудь  вину.  Я  не  изъ  числа  т1хъ  молодыхъ  людей,  которые  любятъ 
зольность,  не  зная,  что  въ  мои  л'Ьта  она  очень  опасна,  и  хотЬлъ  бы 
ахотно  остаться  въ  Москве,  пользуясь  вашими  наставлен1ями  въ  лю- 
безной мнЬ  невол'Ь. 

Недостатка  я  ни  въ  чемъ  не  терплю;  въ  деньгахъ  иногда  онъ  бы- 
заетъ,  однако  я  надЬюсь  на  Бога,  во  всемъ  ыо;кетъ  быть  исправлюсь. 
Каретникъ  мой  взялъ  съ  меня  за  карету  самыя  чистыя  деньги  и 
обещался  чинить  ее  ц'Ьлый  годъ;  однако  это  такой  негодяй,  съ  кото- 
рымъ  я  насилу  лажу  и  принуждаю  его  бранью  и  угрозами  держать 
свое  слово.  Теперь  мн'Ь  будетъ  терп'Ьть  убытокъ,  который  пришелъ 
очень  не  кстати,  за  т-Ьмъ,  что  въ  деньгахъ  у  меня  и  безъ  того  изо- 
билия н4тъ.  МнЬ  надобно  сделать  себ4  шинель,  а  Ваньк'Ь,  в'ЬрнМ- 
шему  и  глуп'Ьйшему  моему  служителю,  пару  платья,  о  которой  онъ 
сильно  мп'Ь  докучаетъ,  представляя  въ  резонъ  мнопя  заплаты  на 
прежней  ливреЬ,  разность  пуговидъ,  изъ  коихъ  иныя  золотыя,  пныя 
серебряный,  а  иныя  гарусныя  украшаютъ  настоящее  его  одйяше, 
и  множество  еще  неудобствъ,  который  вынутъ  изъ  кошелька  моего, 
по  моему  счету,  рублей  съ  пятнадцать.  ВсЬмъ  моимъ  людямъ  недавно 
приключилось  несчастье,  за  которое  я  же  платить  долженъ,  а  именно: 
лих1е  люди,  не  убоясь  страшнаго  суда,  украли  у  нихъ  съ  чердака 
всю  ветчину.  Сей  урокъ  сд'Ьлалъ  было  въ  нихъ  великое  омерзенхе  къ 
временной  жизни,  а  особливо  въ  Сеньк'Ь,  который  съ  отчаяшя,  попу- 
щен1емъ  Бож1имъ,  началъ  было  сокращать  время  свое,  ходя  по  со- 
седству въ  такой  домъ,  откуда  р'Ьдко  ихъ  братья  трезвые  выходятъ. 
Я  не  для  того  пишу,  чтобъ  приносить  на  него  жалобу;  могу  сказать, 
что  я  истинно  доволенъ  его  честностш,  скромност1ю,  вЬрностш  и  дру- 
гими многими  добродетелями.  Что  жъ  надлежитъ  до  Петрушки,  то 
могу  сказать,  что  онъ  сверхъ  натурально-добраго  сердца,  им^отъ  еще 
мног1я  даров ан1я;  худо  въ  немъ  только  то,  что  онъ  чему  ни  учился, 
ничему  не  выучился.  Мн^  кажется,  что  онъ  будетъ  такой  же  парик- 
махеръ,  каковъ  и  грамотей.  Недавно  завилъ  онъ  меня  во  множество 
пуколь,  изъ  которыхъ  каждую  хотя  онъ  и  много  выхвалялъ,  однако, 
можетъ  быть  зат4мъ,  что  мы  им^емъ  разные  вкусы,  мн^  ни  одна 
пукля  не  понравилась  и  я  принялъ  намерен1е  не  давать  ему  надъ 
собою  показывать  свое  искусство. 

Нын4шнее  время  и  въ  сааюмъ  д^Ьл^  досталось  мн4  гораздо  больше 
истратить,  нежели  доллшо.  Я  принуденъ  былъ  купить  себе  черные  и 
белые  чулки  и  прочее  нужное  и  необходимое.  Отъехавъ  отъ  васъ 
взялъ  я  только  165  рублей  своего  жалованья,  которыми  до  сего  числа 
жилъ,  то  есть,  слишкомъ  пять  мгьсяцевъ. 

Въ  четвергь  будетъ  здесь  огромный  маскарадъ  въ  саду,  какъ 
для  знатныхъ,  такъ  и  для  простого  народа.  Я  думаю,  что  целый 
городъ  сюда  будетъ.  Посылаю  въ  Петербургъ  за  розовою  своею 
доминою. 

Н.  И.  Бутурлинъ,  о  которомъ  я  писалъ  къ  дядюшке,  поехалъ  въ 
Москву  къ  своему  отцу,  для  испрашпван1я  у  него  благословетя.  Я 
думаю,  что  въ  садахъ  вы  его  изволите  увидеть.  Дело  почти  ужъ  сде- 
лано и  государыня  сама  о  томъ  известна.  Онъ  очень  будетъ  счаст- 
ливъ,  получа  въ  жену  такую  достойную  особу,  какова  меньшая  дочь 
Ивана  Перфильевича.  Она  умна,  пмёетъ  тысячи  пр1ятностей  и  пре- 
красное сердце. 
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аУ1. 

Милостивый  государь  батюшка  и  милостивая  государыня  матушка! 

Вчера  пр1'Ьхалъ  я  съ  И.  П,  изъ  Сарскаго  села  благополучно.  Въ 
день  рожден1я  надета  была  андреевская  лента  на  гр.  Л.  Г.  Орлова  *). 

Дядюшка  и  тетушка  съ  брагомъ,  слава  Богу,  здоровы.  О  браЛ 
А.  II.  докладъ  бы.1ъ  поданъ  третьяго  дня,  да  'такое  ыесчаст1е,  что 
государыня  не  изволила  еще  нм'Ьть  времени  оный  апробовать.  Наде- 
юсь того  или  другого  сего  дня  или  завтра.  Въ  докладе  написанъ  ему 
капитанскШ  чпнъ  и  250  р.  жалованья. 

Чернышева  справки  на  сей  почт^  послалъ. 

За  гЬмъ,  прося  родительскаго  благослоБен1я  отъ  васъ,  остаюсь  все- 
покорн^йпйй  сынъ  вашъ  Д.  Фонъ-Визпнъ. 

24  апр.  1768. 

XVII. 

Милостивый  государь  батюшка  и  милостивая  государыня  матушка! 

Мы  оба,  слава  Богу,  здоровы.  Удивляюсь,  что  ни  одинъ  изъ  брат- 
девъ  еще  сюда  не  бывалъ.  Ежели  жъ  братъ  А.  И.  вы'Ьхалъ  въ  субботу, 
такъ  пора  уже  ему  сюда  прх'Ьхать. 

Я  с1е  пишу  въ  домЬ  И.  П.  и  для  того  отъ  Петруши  письма  не 
прилагаю;  однако  онъ  здоровъ  и  АлексМ  вчера  еще  приходнлъ  на 
него  съ  жалобою.  Квартиру  нанялъ  я  у  купца  Щербакова  рублемъ 
дороже.  Однако  изряднее  покои  и  близъ  дядюшки,  почти  обо  дворъ. 
Я  теперь  въ  превеликой  работе:  пишу  письма  въ  Голландш. 

Бол'Ье  писать  нечего  и  некогда.  Я  жду  И.  ГГ.  изо  дворца  къ  обЬду, 
а  посл^  об^да  работать  буду.    Впрочемъ,  прося  родительскаго  благо- 
словен1я,  остаюсь  всепоко'рн'ЬйшШ  сынъ  вашъ  Д.  Фонъ-Визннъ. 
6  пая. 

Матушка  сестрица  и  любезный  другь,  здравствуйте. 

ХТШ. 

Милостивый  государь  батюшка  и  мшостпвая  государыня  матушка! 

На  сей  почт^  получили  мы  два  милостивыя  письма  ваши:  одно  къ 
намъ,  а  другое  для  показан1я  нашимъ  командирамъ;  за  что  прино- 
симъ  нижайшую  нашу  благодарность.  Я  съ  своей  стороны  чрезмерно 
желаю  васъ  видеть  п  надеюсь,  что  скоро  то  исполнится.  На  м'Ьсто 
Ивана  Перфильевича  определяется  генералъ-магоръ  Стрекаловъ  **), 
и  такъ  мн'Ь  нуяшо  видеть  теперь  одно  только  то,  чтобъ  дЬла  наши 
исправно  сданы  были.  Вы  изволите  знать,  что  я  ихъ  д^лалъ  д4лый 
годъ  и  следственно  обстоятельство  с1е  прпвлекаетъ  меня  ожидать 
того  времени,  въ  которое  бы  я  совершенно  съ  т^ми  дЬлами  развя- 
зался. Впрочемъ  я  долго  и  того  ждать  не  буду,  а  при  удобномъ  слу- 
чае покажу  ваши  письма  и  непременно  возвращусь.  Желаше  мое 
быть  скорЬе  въ  Москве  неописанно.  Мне  очень  здесь  ск}*чно,  хотя 
вы  и  думать  прежде  изволили,  будто  я  провожаю  здесь  жизнь  мою 
въ  веселье.  Дела  наши   снятгемъ  делъ  челобитческихъ   совершенно 


*)  Гр.  АлексЁй  Грпгорьевичъ  Ордовъ  получплъ  андреевский  орденъ 
1768  г.  21  апр-Ьля  (день  рожденья  императрицы  Екатерины  II). 

**)  Степанъ  ведоровпчъ  Стрекаловъ  въ  1768  г.  бы.1ъ  опредЬленъ 
въ  кабинетъ  ея  величества  у  пр11нят1я  челобптенъ,  Потомъ  онъ  былъ, 
въ  чпнЬ  тайнаго  совЬтппка,  правптелемъ  капцелярхп  «учрежденнаго 
при  двор'Ь  ея  пмператарскаго  величества  совета». 
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облегчены,  однако  я  кансдый  день  у  Ивана  Перфильевича  бываю  *); 
а  сколь  это  безпокойно,  то  самъ  Богь  виднтъ.  Въ  производстве  же 
моемъ  надежды  никакой  н^тъ.  По  крайней  ьйр-Ь  Иванъ  Перфилье- 
вичъ  о  томъ,  кажется,  уже  забылъ;  напоминан1е  жъ  мое  было  бы 
излишне.  Онъ  меня  дюбптъ;  да  вся  его  любовь  состоитъ  только  въ 
томъ,  чтобъ  со  мною  отобедать  и  проводить  время.  О  счастья  же 
моемъ  не  рачитъ  онъ  нимало,  да  и  о  своемъ  не  много  помышляетъ,  а 
держится  одною  удачею.  Словомъ  сказать,  жизнь  свою  ведетъ  точно 
какъ  въ  Москве,  чему  вы  сами  свид'Ьтелемъ  были.  По  должности 
своей  главное  прилежан1е  и  тщан1е  устремляетъ  онъ  къ  заведенш 
благонрав1я  при  придворныхъ  ея  императорскаго  величества  театрахъ. 
Къ  польз'Ь  челов-Ьческаго  рода  каждую  недЬлю  даютъ  зд^сь  по  тра- 
гической, или  комической  штук^Ь.  Льются  слезы  о  несчаспи  театраль- 
наго  героя,  а  б'Ьдный  Чур.,  который  несчастлпвъ  не  на  шутку,  за- 
бытъ,  да  и  помнить  о  немъ  не  велятъ.  Вотъ  какъ  въ  св^т^  д'Ьла 
идутъ!  Я  истинно  получилъ  ужасное  омерзен1е  ко  всЬмъ  вздорамъ, 
въ  которыхъ  нынЬшняго  св^та  люди  главное  свое  удовольств1е  по- 
лагаютъ.  Счаст1е  свое  полагаю  я  въ  одномъ  спокойствхи,  котораго, 
живучи  безъ  васъ,  я  конечно  чувствовать  не  могу.  Радъ  бы  жить 
В'Ьчно  съ  вами.  Третьяго  дня  былъ  я  у  графа  Р.  .)1.  В.  **)  и  письмо 
ваше  ему  отдалъ.  Онъпринялъ  меня  очень  хорошо,  поручилъ  мн^  ув-Ьрить 
васъ  о  своемъ  къвамъ  почтен1И  и  о  старанш  въ  вашу  пользу.  Онъ 
сказалъ,  что  ваше  д^ло  будетъ  сд-Ьдано.  Въ  четвергъ  по4ду  я  къ  нему 
обедать,  Онъ  меня  очень  Ъриласкалъ,  да  и  немудрено.  Когда  больш1е 
бояре  держатся  въ  черномъ  тЬдФ,  тогда  они  всего  любезнее  въ  св^те: 
а  какъ  скоро  изъ  него  выходятъ,  то  всЪхъ  людей  становятъ  прахомъ 
предъ  собою,  и  думаютъ,  что  царствию  ихъ  не  будетъ  конца.  Въ  пят- 
ницу было  брачное  сочетан1е  его  сгятельства  генералъ-прокурора  ***). 
Дай  Богъ  ему  доброе  здоровье;  онъ  женился,  какъ  и  вс/Ь  простолю- 
дины; свадьба  была  въ  Петергофе,  и  сказываютъ,  что  10,000  рублей 
на  свадьбу  пожаловано.  Больше  вестей  никакихъ  н^тъ.  Въ  кадет- 
скомъ  саду  видаю  я  по  воскресеньямъ  братца  А.  М.,  а  чтобъ  лучше 
знать  о  ихъ  содержанш,  то  былъ  уже  я  не  одинъ  разъ  при  столЬ 
ихъ:  они  изрядно  содержатся.  Строгости  ни  малой  не  употребляется 


*)  Елагинъ  былъ  сд'Ьланъ  сенаторо5[ъ  и  оставался  впце-презпден- 
томъ  главной  дворцовой  канцеляр111,  и  при  кабинете  ея  величества 
у  собственныхъ  дЪлъ  (но  не  у  прцпятгя  челобитенъ)  п  «надъ  спек- 
такелямн  главнымъ  дпректоромъ».  Лукпнъ  и  Фонвизннъ  оставались 
при  ЕлагпнЁ. 

**)  Романъ  Лар10новпчъ  Воронцовъ  (1707 — 1783),  отецъ  княгини 
Е.  Р.  Дашковой;  онъ  былъ  тогда  сепаторомъ,  генерадъ-аншефомъ  и 
камергеромъ,  но  не  пм'Ьлъ  особаго  назначения,  кром^  «дирекции  надъ 
ревиз1онъ-коллег1ею».  Въ  1778  г.  назначенъ  Владтйрскимъ  нам'Ёст- 
нпкомъ,  въ  1780  г.  Владии^рскпмъ,  Тамбовскпмъ  и  Пензенскимъ,  а 
въ  1781  Владтйрскимъ  и  Костромскимъ  генералъ-губерпаторомъ. 

=*="*)  Кн.  Адексаидръ  Алекс'ЬевичъВяземск1Й  (1727 — 1793)  былъ  ге- 
нералъ-прокуроромъ  съ  1764  1\,  кром'Ь  того  онъ  предсЬдательствовалъ 
въ  комиссхп  составлен1я  проекта  уложен1я,  нсправдялъ  должн.  госуд. 
казначея,  зав'Ёдыва.1ъ  иностранными  поселенцами,  опекунскими  сов1ь- 
тамп  и  С.-Петербургскими  городскими  постройками.  Женатъ  былъ  на 
кн.  Елен-Ь  Никитишн-Ь,  дочери  фельдмаршала  п  генералъ-прокурора 
кн.  Никиты  Юрьевича  Трубецкого. 
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при  ихъ  воспптан1И.  Говорятъ,  будто  меньш1е  кадеты  не  такъ  хорошо 
содержатся  п  пр1учаютъ  ихъ  къ  нуждЬ.  Зд'Ьсь  учре;кдены  съезды  и 
назначены  дни  для  кадетскаго  корпуса,  для  монастыря  и  для  ака- 
демш  художествъ.  П  такъ  петербургск1е  жители  разд^ляютъ  ц^лую 
неделю  на  удовольствован1е  своего  любопытства  и  на  свое  веселье. 
Гульбища  по  садамъ  занимаютъ  также  довольно  времени;  однако  бо- 
л^е  всего  съезжаются  на  Каменный,  Крестовскп"!  и  Петербургск1й 
острова;  д-блають  тамъ  на  пол1;  ужины  и  веселятся.  На  Петров- 
скомъ  острову  былъ  я  въ  субботу  съ  братьями.  Насъ  всЬхъ  взялъ 
съ  собою  дядюшка:  онъ  со  всею  фамллхею  туда  ездить  изволилъ. 
Об'Ьдали  мы  у  Р'Ьзвова;  катались  на  шлюпк'Ь,  качались,  играли  въ 
фортуну  и  время  свое  довольно  весело  проводили.  Каждый  день 
бываю  я  у  дядюшки,  да  и  нельзя  иначе.  Онъ  насъ  жалуетъ,  да  бли- 
зость м^ста  не  допускаетъ  насъ  долго  быть  розно.  ]\1ы  живемъ  почти 
другъ  противъ  друга. 

Я  пишу  с1е  въ  дом^Ь  Ивана  Перфильевича  и  расположился  было 
написать  д-Ьлый  листъ  кругомъ,  да  нельзя:  Ив.  Перф.  изъ  Сената 
прхЬхалъ  и  для  того  письмо  мое  прерываю,  прося  навсегда  роди- 
тельскаго  вашего  благословен1я. 

XIX. 

Милостивый  государь  батюшка  и  милостивая  государыня  матушка 

На  полученныя  по  нынешней  почт^  милостивый  ваши  письма  ни- 
чего въ  отв'Ьтъ  донести  не  им4ю,  какъ  только  то,  что  я  на  просьбу 
мою  никакой  резолюции  не  пм^ю.  Со  вс'Ьмъ  т-Ьмъ  я  не  оставлю  ничего 
къ  скорейшему  окончанио  пли  моей  отставки,  или  перем-Ьны  ы4ста. 
Такая  беда  моя,  что  никто  прямо  отъ  него  *)  брать  меня  не  хочетъ; 
а  на  него  я  никакой  надежды  не  имею.  Онъ  говорить,  что  я,  по- 
шедъ  въ  отставку,  самъ  себя  погублю,  и  что,  перемени  место,  будто 
также  самъ  себя  погублю;  а  не  погублю  себя,  оставшись  у  него. 
Слыханы  .ли  въ  свет^  таюе  ответы?  Какъ  бы  то  ни  было,  я  съ  нимъ 
въ  нынешнемъ  же  месяце  расквитаюсь.  Мне  жить  у  него  несносно 
становится;  а  объ  отставке  я  не  тужу:  года  черезъ  два  или  черезъ 
годъ  войду  въ  службу,  да  не  къ  такому  уроду. 

Затемъ,  прося  родительскаго  благословен1Я,   остаюсь   всепокорн4й- 
иий  сынъ  вашъ  Д.  Фонъ-Визинъ. 
Сентября  11  дня  1768. 

О  Хлопове  Я  ничего  донести  не  могу.  Онъ  жнветъ  здесь  за  своимъ 
деломъ,  которое  Богъ  знаетъ  когда  кончится.  Сказываютъ,  что  опъ 
на  Роговпкову  подалъ  государыне  челобитную. 

Напрасно,  милостивая  государыня  матушка,  сказывали  вамъ,  что 
Т.  о  жене  своей  затужился  и  что  ждетъ  ее  въ  Москву.  Доказатель- 
ство тому  то,  что  онъ  самъ  здесь  живетъ  трет1й  месяцъ;  такъ  видно, 
вамъ  ясестоко  о  томъ  солгано.  Они  оба  живутъ  благополучно  у  А.  П. 
Апраксиной  **),  а  скоро  ли  будутъ  они  въ  Москву  не  знаю,  потому 
что  подалъ  онъ  челобитную  Кузьмину,  а  о  решен!П  ведаетъ  Вотъ. 
верьте  мне,  какъ  честному  человеку,  что  мое  съ  нимъ  знакомство 
ничего  предосудительнаго  мне  не  делаетъ. 

Матушка  сестрица  и  любезный  другъ,  здравствуйте.  Живите  бла- 
гополучно и  поцелуйте  за  меня  вашего  сына. 

*)  Елагпна. 

**)  Анна  Павдовпа  Апраьхина,  ро;гденыая  Ягужппская  (1732 — 1801). 
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XX. 

(1770). 

Я  еще  тебЬ  повторяю,  что  не  могу  надивиться  тому,  какъ  могла 
ты  возмутиться  тЬмъ,  что  должно  бъ  послулгить  къ  твоему  удовольств1ю. 
Бога  ради,  выкинь  изъ  головы  такую  пустошь.  Брать  въ  огн'Ь  не  бу- 
детъ,  да  сверхъ  того  ты  знаешь,  что  я  его  самъ  конечно  не  меньше 
вашего  люблю,  п  еслибъ  я  внутренно  не  удостов4ренъ  былъ  о  томъ, 
что  поездка  его  въ  Морею  ему  полезна,  то  бъ  конечно  онъ  туда  и 
не  по^халъ.  Буде  же  вамъ  всЬмъ  это  неугодно,  несмотря  ни  на  как1е 
резоны,  то  для  чего  вы  мн'Ь  не  сказа.1и  тогда  же,  когда  я  о  томъ 
писадъ  къ  нему  въ  Москву.  Я  очень  ув'Ьренъ,  что  онъ  по  вашему 
же  совЬту  согласился  на  мое  предложенхе  н  пр14халъ  сюда  еще 
прежде  срока. 

Въ  окончан1е  всего  уверяю  я  тебя  вс^мъ,  что  есть  свято,  что  брать 
въ  совершенной  безопасности  и  на  пути  къ  своему  счастью. 

Что  же  надлежитъ  до  меня,  то  знай,  матушка,  что  я  весьма  ску- 
чаю придворного  жизнью.  Ты  выдаешь,  созданъ  ли  я  для  нея.  Между 
тЬмъ  я  положилъ  за  правило  стараться  вести  время  свое  такъ  ве- 
село, какъ  могу;  и  если  знаю,  что  сегодня  въ  такомъ-то  домЬ  будетъ 
мнЪ  весело,  то  у  себя  дома  не  остаюсь;  словомъ,  когда  бъ  меня  лю- 
бовь не  такъ  смертельно  жгла,  то  бъ  я  жилъ  изряднешенько. 
Но  страсть  моя  меня  толико  покорила, 
Что  весь  разсудокъ  мой  въ  безумство  претворила. 

Прости,  матушка.  Я  ц'Ьлую  твои  ручки,  обнимаю  моего  любезнаго 
друга,  и  Д'Ьтямъ  твонмъ  кланяюсь. 

г.  8.  1)  М.  М.  Хераск.  съ  женою  живутъ  смирно  *).  Онъ  также 
съ  полпива  пьянъ,  а  ея  дома  не  застанешь. — М.  В.  Приклонск.  не- 
рЬдко  так1я  вытаски  даетъ  А.  И.,  что  д^ло  доходитъ  до  Свят^йшаго 
Синода. 

Р.  8.  2)  Братъ  Павелъ  оставилъ  зд^сь  Замятнину  въ  тоскЪ  и  горь- 
комъ  плач-Ь.  Онъ  же,  благодаря  Бога,  разставаясь  съ  нею,  о  стЬну 
головою  не  стукнулся.  Я  думаю,  что  гречанки  заставятъ  его  забыть 
росс1янку.  Его  сердце  въ  разсужденш  нужной  страсти  на  мое  не  по- 
хоже. Я  В'Ьренъ  яко  горлица. 

ГдЬ  я  ни  буду  жить,  докол'Ь  не  увяну, 
Дражайшую  мою  любить  не  перестану; 
Но  брата  восхот'Ьлъ  отсели  удалить, 
Чтобъ  могъ  онъ,  удаленъ,  Замятнину  забыть. 

Прости,  матушка. 

XXI. 

(1771). 

Къ  Вас — ю  Алекс — чу. 

Изъ  письма  къ  дядюшке  увидишь  ты,  что  бедный  братъ  страждетъ. 
Бога  ради,  любезный  другъ,  скрывай  ты  .эту  ведомость  отъ  вс4хъ  до- 
машнихъ,  а  паче  отъ  сестры.  По  крайней  м-|рЬ,  до  получен1я  обстоя- 
тельнаго  изв^сйя.   Я  самъ  разспраишвалъ  курьера,  который  хотя  и 


*)  Михапдъ  Матв'Ёевичъ  Херасковъ  (1733 — 1807),  изв-Ьстный  пи- 
сатель. Въ  1763 — 1770  г.  онъ  былъ  дпректоромъ  московскаго  универси- 
тета, въ1770 — 1775  г.  впце-презпдентомъ  бергъ-коллегш:  потомъ  былъ 
въ  отставк'Ь,  п  вновь  опред'Ьленъ,  съ  28  гюня  1778  г.,  кураторомъ 
московскаго  университета.  Онъ  бы.1ъ  женатъ  на  Елизавет-Ь  Васильевне 
Нероновой. 


333 

не  видалъ,  какъ  онъ  разбился,  но  видблъ  его  больного  **.  Онъ  уже  въ 
Дрездене.  Тутъ  пускали  ему  кровь,  ^)агсе  ^г^'^^  а  сгасЪё  с1и  запд 
по1г,  что  однакоже  доктора  не  прпзнаютъ  за  опасное.  Признаюсь 
теб'Ь,  братедъ,  что  я  съ  горя  вн'Ь  себя.  Жду  нетерпеливо  будущей 
почты;  а  ты  остерегай,  чтобъ  кто-нибудь  незнакомый  не  проврался 
въ  нашемъ  дом4.  Между  тЬмъ  не  отчаивайся,  и  будь  столько  велпко- 
душеаъ,  сколько  я  такпмъ  быть  стараюсь.  Можетъ  быть  Богъ  его  и 
исдЪлигь.  Ободряетъ  меня  то,  что  онъ  пзъ  Лпвурны  могь  разбитый 
доехать  до  Дрездена  съ  гЬмъ  курьеромъ,  который  мн^  объ  немъ  прп- 
несъ  прпскорбныя  в^стп. 

Я  обнимаю  тебя  оть  всего  моего  сердца. 

XXII. 

(1773). 

Что  это  такое,  моё  любезный  другь,  я  сей  моментъ  услышалъ,  что 
ты  уже  трет1й  день  въ  Петербург1&,  а  мн'Ь  не  даешь  знать  ни  однимъ 
словомъ  о  своемъ  прхезд'Ь.  Пли  ты  боленъ,  или  ты.  не  знаю  не  вЪ- 
даю  за  что,  на  меня  сердить.  И  то  и  дрлтое  мн4  жестоко  прискорбно. 
Я  теперь  нарочно  посылаю  Алексея  отыскать  тебя.  Бога  ради,  на- 
пиши ко  мн4  бнлетедъ,  здоровъ-ли  ты  и  гд-Ь  мнй  тебя  съискать.  Я  зав- 
тра къ  вечеру  всЬми  силами  стараться  буду  пр14хать  для  тебя  въ 
городъ  и  обнять  тебя  оть  всего  сердца. 

У  насъ  вчера  пр1Ьхали  гости.  О  пр1ем'6  ихъ  и  обо  всемъ  перескажу 
теб'к  на  словахъ.  Прости,  ^е  тоиз  ешЪгаззе  тШе  Го18.  Аи  пот  йи 
Б1еи,  геропйег  то1,  е1  сИ^ез  1а  галзоп  с1е  Уо1ге  зИепсе.  ^иап(^  1ои1,  ]е 
топйе  8а11  дие  уоиз  ё1;е8  агг1тё,  с'ез1  то!  ^ие  1"1§поге,  то!  ^ш  (1о18 
еп  ёТге  {пз^гий  1е  ргешгег,  ёиш  Уо1ге  !'гёге  е1;  ашй 

Царское  Село.  Въ  6  часовъ  посл-Ь  обЪда. 
XXIII. 

{1773). 

Матушка  сестрица,  другь  мой,  я  начинаю  къ  тебЬ  большое  письмо, 
считая  за  долгъ  сердца  моего  и  за  душевное  мое  удовольствхе  гово- 
рить съ  тобою  всегда  и  обо  всемъ  открытою  душою. 

Начну  о  В.  А.  Онъ  остался  зд1Ьсь,  и  не  отыскавъ  себ^Ь  м^Ьста,  не 
хочетъ  оставлять  Петербурга.  Съ  одной  стороны  онъ  правъ,  съ  другой 
не  правъ.  Правъ,  потому  что  ^здя  сюда  почти  всякШ  годъ,  конечно 
надобно  однажды  приняться  о  себ^Ь  серьёзно  и  не  смотря,  что  зд^сь 
н'Ьсколькими  месяцами  проживегь  больше,  добиваться  эйста,  для 
освобождешя  себя,  тебя  и  д^тей  вашихъ  оть  несноснаго  недостатка. 

Не  потаю  оть  тебя,  друга  моего,  и  о  томъ,  почему  онъ  не  правъ. 
Съ  пр1Ьзда  своего  отдыха'лъ  онъ  неделю.  Я  молчалъ.  Пусть  его  отды- 
хаетъ.  П  въ  это  время  не  знакомилъ  я  его  съ  моими  знакомыми  до- 
мами, чтобъ  намъ  не  быть  розно.  На  другой  нед111^  началъ  я  друже- 
ски и  по  твоему  пись^^5■  советовать  ему,  чтобъ  онъ  позволилъ  мне 
представить  его  графу  моему,  черезъ  котораго  можно  сблизиться  съ 
велпкимъ  княземъ.  Онъ  на  то  согласился,  хотя  представлен1е  свое  оть 
дня  въ  день  и  отк.1адывалъ.  Чемъ  больше  шло  время,  тЬмъ  больше  я  еэгу 
самымъ  дружескнмъ  образомъ  советовалъ  меня  послушать  и  идти  со 
мною  къ  графу.  Наконецъ,  отнекнваяся,  сказалъ  онъ  мне,  что  онъ 
этого  не  хочетъ,  потому  что  у  него  нетъ  кафтана,  а  мундиръ  сшить 
худо.  Ты  знаешь,  матушка,  что  мудрено  его  своротить  съ  упрямства. 
Я  представлялъ  ему,  что  кафтанъ  ничего  не  зяачитъ,  и  что  кафта- 
номъ  п  самымъ  богатымъ  здесь  не  удивишь;  но  С1е  не  помогло.  Про- 

*)  Несчаспе  это  сл\'т1плось  съ  П.  П.  Фонвпзпнымъ. 
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шю  уже  пятьнед'Ьль,  и  онъ  не  сд'Ьлалъ  ни  одного  шага  къ  искан1Ю 
своего  м'Ьста.  Тутъ  я  къ  нему  присталъ  сильно,  и  онъ  мнЬ  далъ  чест- 
ное слово  идти  къ  Васильчикову  *);  4здилъ  со  мною  въ  Петергофъ, 
былъ  у  Васильчикова,  который  и  просилъ  за  него  Вяземскаго  **),  но 
Вяземск1й  сказалъ,  что  онъ  м'Ьсто  зд'Ьсь  губернскаго  прокурора,  о  ко- 
торомъ  В.  А.  просилъ,  назначилъ  другому.  Следственно  Вяземск1й  ему 
и  отказалъ.  Я,  зная,  что  пр1'Ьздъ  его  сюда  безполезенъ,  о  чемъ  и  къ 
вамъ  прежде  еще  писалъ,  сталъ  уговаривать  его,  чтобъ  онъ  посл-Ь 
этого  отказа  по'Ьхалъ  съ  братьями,  потому  что  онъ  самъ  виднтъ,  что 
жить  зд'Ьсь  будетъ  попустому.  Но  онъ  сталъ  въ  томъ,  что  еще  искать 
М'Ьста  будетъ  и  зд^сь  остается.  Сколь  ни  дружески  мы  съ  нимъ  жи- 
вемъ,  однако,  зная  упрямый  нравъ  его,  я  не  хотЬлъ  больше  докучать; 
братьевъ  отправилъ  однихъ,  а  онъ  зд'Ьсь  остался. 

Не  подуггай,  матушка,  чтобъ  онъ  со  мною  не  ладилъ.  Н'Ьтъ;  кромй 
этого  пункта,  на  которомъ  онъ  заупрямился,  мы  очень  дружны.  Я 
съ  прйзда  его  открылъ  ему  мою  душу  и  всЬ  тайны  мои  по  здйшнимъ 
обстоятельствамъ.  Онъ  сохранить  ихъ  и  подастъ  мн'Ь  сов'Ьты  друже- 
сюе;  а  что  онъ  къ  теб4  не  писалъ  объ  нихъ,  въ  томъ  онъ  им'Ьлъ  ре- 
зонъ,  потому  что  этого  бумаге  вв'Ьрить  нельзя.  —  Я  читалъ  твои  къ 
нему  письма,  и  онъ  растолковалъ  мн'Ь,  что  чрезъ  домашнгл  дтла  раз- 
умЬла  ты  зд'Ьшн1я.  Видно,  что  онъ  худо  съ  тобою  изъяснялся,  когда 
ты  взять  могла  подозр'Ьнхе  на  мою  скромность,  или  на  его  политику. 
Н4тъ;  я  ему  все  сказалъ,  что  за  душою,  а  онъ  по  резону  не  см'Ьлъ 
къ  тебЬ  писать  обо  всемъ  обстоятельно. 

Не  знаю,  на  долго-ли  онъ  зд'Ьсь  останется,  а  знаю  только  то,  что 
пребыван1е  его  зд'Ьсь  безплодно.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  онъ  всЬ  мои  со- 
в'Ьты объ  отъ^зд'Ь  слушаетъ,  по  упрямству,  съ  негодован1емъ.  Ему 
зд'Ьсь,  конечно,  скучно  и  онъ  не  наживетъ  зд'Ьсь  долго;  да  такая 
причина,  что  заупрямился  и  съ  братьями  не  4детъ. 

Ты  знаешь,  матушка,  честность  сердда  моего  и  сколько  душа  моя 
къ  теб'Ь  привязана.  Я  его  люблю  сердечно  и  по  теб'Ь  и  по  немъ  са- 
момъ.  Пусть  Богъ  меня  накажетъ,  ежели  васъ  раздЬляю  отъ  себя 
самого.  Онъ  самъ  это  знаетъ  и  внутренно  ув'Ьренъ,  что  я  ему  со- 
ветую 'Ьхать  безпристрастно.  Онъ  мн'Ь  никакой  и  ни  въ  чемъ  тягости 
не  д'Ьлаетъ  своимъ  зд'Ьсь  житьемъ.  Я  ему  радъ  душою,  да  жал-Ью  о 
томъ,  что  онъ  живетъ  зд'Ьсь  попустому  уже  пять  недель;  какъ  бы  я 
не  наступилъ  ему  на  горло,  такъ  бы  онъ  не  сходилъ  и  къ  Василь- 
чикову, да  и  сверхъ  его  нерад'Ьн1я,  по  чести  скажу  теб'Ь,  что  не  то 
время  теперь,  чтобъ  искать  кому-нибудь  мЪста. 

Вотъ  все,  что  я  о  немъ  сказать  могу.  Пиши  ты  къ  неагу,  матушка, 
чтобъ  онъ  пересталъ  упрямиться  и  зд4сь  попустому  время  не  тра- 
тилъ,  а  по  МН'Ь  —  я  радъ  е>гу  душевно.  Пусть  зд'Ьсь  живетъ,  авось 
либо  ему  и  удастся. 

Теперь  скан;у  теб'Ь  о  нашихъ  чудесахъ.  Мы  очень  въ  плачевномъ 
состоянш.  ВсЬ  интриги  и  всЬ  струны  настроены,  чтобы  графа  отда- 
лить отъ  великаго  князя,  даже  до  того,  что  подъ  претекстомъ  пере- 
строивать  покои  во  дворце  вел'Ьно  ему  опорожнить  т^,  гд'Ь  онъ  жилъ. 
Я  грешный  получилъ  повел'Ьн1е  перебраться  въ  канцлерсшй  домъ,  а 
д4ла  вс^Ь  отвезть  въ  ко-мегш.  Богъ  знаетъ,  гд'Ь  графъ  будетъ  жить, 
и  на  какой  ног'Ь.    Только  все  плохо,   а  последняя  сцена  будетъ  въ 


*)  Камергеръ  и  любимецъ  императрицы. 

**)  Ге11ералъ-1ф01:уроръ. 
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сентябр1&,  то-есть  бракъ  его  высочества,  гд'б  мы  судьбу  нашу  совер- 
шенно узнаемъ. 

Князь  Орловъ  съ  Чернышовьшъ  злодей ствуютъ  уласно  гр— у  Н.  П., 
который  5ш^  открылъ  свое  на>йреше,  то-есть,  будо  его  отлучать  отъ 
велпкаго  князя,  то  онъ  ту  жъ  минуту  пойдетъ  въ  отставку.  Въ  такомъ 
случа'Ь,  Богъ  знаетъ,  что  мн-Ь  делать,  пли  лучше  сказать,  я  на  Бога 
положился  во  всей  моей  жизни,  а  наблюдаю  того  только,  чтобъ  жить 
и  умереть  честнымъ  челов*комъ. 

ЗлодМ  Сальдернъ  перекинулся  къ  Орловыыъ,  но  и  тЬ  подлость 
души  его  узнали,  такт,  что  онъ  дня  черезъ  два  отправляется  въ  Гол- 
стпнш  *). 

Велик1п  князь  смертно  влюбленъ  въ  свою  нев4сту  и  она  въ  него. 
Тужптъ  онъ  очень,  видя  худое  положеше  своего  воспитателя,  п  слыша, 
что  его  отдаляютъ  и  даютъ  на  его  м'Ьсто:  иные  говорятъ  Елагина, 
иные  Черкасова,  иные  гр.  бедора  Орлова. 

Развращенность  здешнюю  описывать  излишне. — Ни  въ  какомъ  ска- 
редномъ  приказ'Ь  Н'Ьтъ  такихъ  стряпческпхъ  интрпгъ,  как1я  у  нашего 
двора  всеминутно  происходятъ,  и  все  вертится  надъ  б^днымъ  моимъ  гра- 
фомъ,  котораго  терп'6н1ю,  кажется,  конца  не  будетъ.  Брата  своего  **) 
онъ  сюда  привезти  боится,  чтобъ  еще  скор1йе'  ему  шеи  не  сломили. 
а  здЬсь  нп  одной  длтпи  не  пм-Ьетъ.  кто  бъ  ему  былъ  истинный  другъ.' 
Ужасное  состоянге.  Я  ничего  у  Бога  не  прошу,  какъ  чтобъ  вынесъ 
меня  съ  чест1ю  пзъ  этого  ада.  В.  А.,  прх'Ьхавъ  къ  теб4,  все  подроб- 
нее разскажетъ,  ибо  я  всяк1й  день  съ  нимъ  разговариваю  объ  этомъ 
и  онъ  всю  эту  связь  въ  голове  им^Ьеть.  —  Прости,  матушка,  д11ую 
твои  ручки  и  дЬтей  твоихъ. — Впрочемъ,  даю  теб^Ь  честное  слово  уго- 
варивать его  скор'бе  отсюда  выехать,  не  огорчая  его  и  самымъ  дру- 
жескнмъ  образомъ.  У  него  честное  сердце,  да  нравъ  преудпвитель- 
ный.  Прости,  матушка. 

ХХ1У. 

(1773). 

Письмо  твое,  матушка  сестрица,  тронуло  сердце  мое  до  слезъ.  Я 
вижу  дружбу  твою,  которая  заставляетъ  тебя  взять  некоторое  подо- 
зр'Ьн1е  на  минутную  холодность  между  мною  и  другомъ  моимъ  В.  А. 
Если  онъ  виноватъ  холоднымъ  письмомъ  своимъ  къ  теб4,  то  верно 
безъ  умысла.  Характеръ  его  тебь  изв^стонъ.  Я  божусь  теб4  по  чести, 
что,  получа  письмо  твое,  онъ  очень  огорчился;  завтра  или  сегодня 
скажетъ  Бецкому  ***)  о  своемъ  въ  ^Москву  отъ^зд^б,  и  поЬдетъ  къ  теб^Ь 
тотчасъ.  Что  же  касается  до  меня,  то  пов±рь  мн4,  что  я  рйю  сохранить 
его  ко  мн'Ь  дружбу.  Упрямство  его  для  меня  ничего  не  значитъ. 
Дружескимъ  образомъ  я  и  всегда  переносплъ,  а  недов4р1я  ко  мн^ 
т11ть  онъ  ни  почему  не  можетъ.  Онъ  знаетъ,  что  я  люблю  и  тебя,  и 


*)  Сальдернъ  состоялъ  собственно  въ  голштпнской  служб-Ь,  но  дол- 
гое время  быль  употреоляемъ  русскимъ  правптельствомъ  по  диплома- 
тической части. 

**)  Гр.  Петра  Ивановича,  который  тогда  жилъ  въ  отставкБ,  въ 
Москв-Ь. 

***)  Ив.  Ив.  Бецк1й  (1704 — 1795),  основатель  воспитательныхъ  до- 
мовъ,  училнщъ  н  проч.  Тогда  онъ  былъ  главнымъпопечителемъ  вос- 
питательныхъ домовъ,  презпдентомъ  академ1п  художествъ  и  главнымь 
днректоромъ  надь  строен1ями  ея  императорскаго  величества  домовъ 
и  садовъ. 
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его  всею  душою.  Не  хотЬлъ  онъ  рекомендацш  графа  Н.  И.  къ  Бец- 
кому для  того,  что  Бедк1й  никого  не  слушаетъ,  и  онъ  пошелъ  къ 
нему  въ  первый  р'азъ  безъ  всЬхъ  фасоновъ,  чтобъ  самою  рекоменда- 
щею  не  испортить  д-^ла.  Теперь  онъ  и  впдитъ,  что  всякая  рекозхен- 
дац1я  излишня.  Опекуновъ  будутъ  выбирать  балотированьемъ.  Кого 
выберутъ,  тотъ  и  правъ. 

Ты  пишешь,  матушка,  что  мы  съ  нимъ  по  нед'Ьл'б  не  видаемся. 
Это  бы.ло  во  время  я^итья  моего  въ  Царскомъ  Се.тЬ;  а  нынб  каждый 
день  неразлучно  ясивемъ  другъ  съ  другомъ.  Бога  самого  ради,  не  на- 
бивай ты  себ'Ь  головы  пустотою.  Онъ  точно  таковъ  же,  каковъ  былъ, 
и  я  его  люблю  отъ  всего  моего  сердца.  Прости,  матушка.  Ц'Ьлую 
твои  ручки  и  д^тей  твоихъ. 

Сестридамъ  и  братдамъ  поклонъ, 

ххт. 

(1773). 

Матупгка  сестрица,  въ  субботу  у  насъ  балотированье  было.  Хотя 
и  содержится  оно  въ  страшномъ  секрете,  однако  я  могъ  разведать 
1)  что  всего  выбиральщиковъ  было  12,  а  именно:  ■(■  гр.  Н.  И.  Панинъ, 
гр.  Чернышевъ,  ■[•  гр.  Разумовск1й,  кн.  ВяземскШ,  вице-канцлеръ, 
графъ  Минихъ,  фельдмаршалъ  князь  Голицынъ,  т  Тепловъ,  Бецин — 
два  голоса,  двое  полковниковъ  опекуновъ. 

Василью  А.  положили  гЬ,  кои  замечены  крестиками,  да  неизв'Ьстно 
кто— положили  еще  два  бала,  думаю,  что  Бецк1й;  но  то  знаю,  что 
положено  ему  шесть  б'Ьлыхъ  и  шесть  черныхъ.  Одному  изъ  канди- 
датовъ  положено  вс*  12  б'Ьлыхъ.  Одному— 10  б4лыхъ.  Одному— 10  б'Ь- 
лыхъ.  В— ю  А— у— 6  б^дыхъ. 

Прочимъ  всЬмъ  кандидатамъ  гора-чдо  меньше,  такъ  что  опекуновъ 
надобно  шесть,  а  В.  А.  четвертый. 

Изъ  сего,  матушка,  ты  видишь,  что  все  д^ло  зависитъ  отъ  москов- 
скаго  выбора.  Если  подбавятъ  ему  изъ  тамошнихъ  выбирателей  двЬ 
трети  б4лыхъ,  то  его  возьмутъ  безъ  сомн4н1я.  Слышно,  что  у  васъ 
шестеро  будутъ  выбирателей,  такъ  ежели  четыре  б'Ьлыхъ  будетъ,  то 
уже  никакого  сомн-Ьнхя  не  будетъ.  Между  т'1&мъ  все  С1е  хранится 
зд'Ьсь  въ  величайшемъ  секрете. 

Не  удивляйся,  что  положены  В.  А.  черные.  Тутъ  было  два  спроса, 
да  или  нгъпп?  Всяк1й,  кто  кого  не  знаетъ,  кладетъ  черный  балъ,  и 
пропасть  кандидатовъ  не  им-бли  ни  одного  б4лаго  бала. 

Я  божусь  теб^,  матушка  сестрица,  что  вс^хъ  просилъ  сколько 
можно  и  вс'Ь  обещали,  но  неизв'бстно,  кто  не  сдержалъ  своего  об4- 
щан1я,  ибо,  опять  повторяю,  все  сге  хранится  зд4сь  въ  великомъ 
секрете. 

В.  А.  поклонъ.  Д'Ьтямъ  и  сестрицамъ  тоже. 

ХХУ1. 

{1774). 

Воп  .]опг,  топ  спег  ат1.  Я  кареты  еще  не  досталъ.  Завтра  всЬ 
силы  употреблю,  чтобъ  ее  достать.  Буде  же  не  достану,  то  ты  хотя 
въ  двуместной  проводи  Катерину  Ивановну.  Выезжайте  въ  субботу 
въ  два  часа  посл^  полудня,  а  я  васъ  ожидаю  съ  распростертыми 
руками;  только  не  сделай.  Бога  ради,  того,  чтобъ  Катерина  Ива- 
новна *)  поехала  безъ  провожатаго  мужчины. 


*)  Речь  щетъ  о  КатерпнЬ  Ивановн-Ь  Хлоповой,  рожденной    Рого- 
виковой.  Фонвизинъ  женился  на  ней  въ  1774  г. 
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ххтп. 

Матушка  сестрица,  в.  И.,  ты  меня  не  разумела,  когда  писала 
ответное  письмо  свое  на  мое,  написанное  безъ  всякаго  умысла.  Я 
тогда  былъ  огорченъ  батюшкиной  записочкой.  Теперь  все  прошло, 
да  и  твое  последнее  письмо  меня  утЬшило.  Записочку  твою  о  твоемъ 
невЬруи  я  изодралъ;  а  другое,  ткЪ  ты  желаешь  счастья  мн*  и  К,  И.. 
послалъ  къ  пей  тотчасъ  показать,  и  она  мн-Ь  возвратила  съ  заппсоч- 
кой,  которую  я,  не  изодравъ,  къ  теб'Ь  посылаю,  въ  ув'Ьрен10.  что  она 
тЬгъ  же  теб'Ь  отв'Ьчаетъ.  Припечатай  письмо  къ  дядюшке  и  отошли 
или  же  и  отвези  его  сама.  Поздравь  съ  капраломъ.  Потемкинъ,  по 
моей  просьб!  записалъ  брата  прямо  капраломъ.  Прости.  Люби  меня. 

ХХТШ. 

<?  августа  1771. 

Милостивый  государь.  Я  еше  долл(енъ  просить  и  на  сей  почт^ 
извпнен1Я,  что  пишу  коротко.  Мы  завтра  пли  послезавтра  отпра- 
вляемъ  курьера  къ  графу  Петру  Ив.  Съ  ппмъ  не  премину  я  обо 
всемъ  писать  пространнее.  Я  и  невеста  здоровы,  и  она  приносить 
вамъ  нижайшее  почтете. 

Матушка  сестрица,  здравствуй!  Поздравляю  съ  капратомъ,  кото- 
раго  прошу  поцеловать  отъ  меня.  Вас.  Ал.  поклонъ  дружескШ  и  прошу 
съ  темъ  же  поздравить;  а  при  какомъ  нпбудь  празднике  нашьемъ  п 
другой  галунъ.  Детей  поцелуй.  Сестрпцамъ  поклонъ. 

Истинно  столько  дела,  что  глаза  отъ  письма  степиугь.  Брата 
Павла  И.  дожидаюсь. 

XXIX. 

Матушка,  другъ  мой  сестрица.  Теперь  часъ  за  полночь,  л  я  прь 
ехалъ  лишь  только  пзъ  гостей.  Ужпналъ  у  Бакунина  съ  невестою. 
Хочу  спать  безъ  мплосерд1Я  и  для  того  пишу  коротко.  Благодарю 
тебя,  моего  друга,  за  офрироваше  дома;  но  позволь  мнЬ,  обнявъ  тебя 
сердечно  за  твою  дружбу,  сказать  тебе,  что  ни  я,  ни  К.  П.  не  со- 
гласимся взять  твой  домъ,  а  тебе  л;е  жить  во  флигеле.  Когда  же 
ты  можешь  убраться  во  флигель,  то  для  чего  тебе  домъ  свой  не 
отдать  въ  наймы.  Онъ  больше  теб*  прпнесетъ,  нелсели  деревня.  Я 
прошу  тебя,  моего  друга,  поищи  мн];  нанять  двора  какъ  можно 
ближе  Куракинскаго,  где  графъ  будетъ  жить,  а  иначе  онъ  заставить 
меня  къ  себе  переехать.  Батюшкйнъ  же  Никитсгай  домъ  непременно 
надобно  отдать.  За  пего  дадутъ  очень  дорого.  Прилагаю  при  семъ 
письмо  гр.  П.  П.  Мой  советъ:  подождать  до  нашего  пр1езда.  Надеюсь 
на  Бога,  что  все  для  всехъ  насъ  полезное  сделаю.  Будьте  все  здо- 
ровы и  ждите  насъ.  Катя  .моя  целуетъ  твои  ручки.  Отъ  меня  и  отъ 
нея  поклонъ  другу  нашему  В.  А.,  сестрамъ,  и  брату. 

Сей  курьеръ  заменяетъ  сегодняшнюю  почту. 

2)  Изь  перваго  зацуаничнаю  путешестз'т  *). 
XXX. 
Варгиава,  ^^/'зэ  сентября  1777. 
Мы  изъ  Варшавы  пишемъ   другое   уже   письмо.    Первое   послали 
чрезъ  Смоленскъ  съ  возвращавшимися  извозчиками.  Думаю,  что   вы 


*)  Отправляясь  въ  оту  поЬздку,  Фопвизппъ  оставплъ  записку  своему 
управляющему,  гдЬ  ме;кду  прочимъ  ппсалъ:  «Ходить  къ  П.  в.  С.  въ 
мЬсяцъ  два  раза,  а  въ  ноябрь  весьма  часто  и  просить  его  о  выкуп* 
перстпя.  представляя,  что  если  пе  пзволптъ  г.ыкхттпть.  то   потеряеть 

Сбогп.  дНпви''  1893  г.  Декабрь.  Соч.  Фоивпзииа.  ~~' 
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его  уже  и  получили.  Мы,  слава  Богу,  здоровы,  но  грустно,  что  не 
им'Ьемъ  о  васъ  никакого  изв^сия.  Знаю,  что  его  и  им'Ьть  нельзя, 
однако  прискорбно  не  вЬдать  о  т4хъ,  которые  мн4  не  меньше  жизни 
моей  милы.  Теперь,  другъ  мои  сестрица,  начну  теб^  длинную  повесть 
нашего  странствовашя.  Журналъ  нашъ  до  сихъ  поръ  не  стоить  про- 
чтенгя;  но,  зная,  что  для  васъ  все  то  очень  интересно,  что  до  насъ 
принадлежить,  напишу  теб-б  его  по  порядку.  Пзъ  Смоленска  вы4хали 
мы  19  августа  посл^  об4да.  Дядюшка  со  всею  фамил1ею  провожали 
насъ  за  городъ  и  разсталпсь  весьма  дружески.  Р1очевать  пр1'Ьхали  въ 
городъ  Красный,  который  похуже  немного  всякой  скверной  деревни. 
Городнпч!й.  Степанъ  Яковлевпчъ  Аршеневск1Й,  принялъ  насъ  дружески 
и  на  завтра  далъ  намъ  обЬдъ,  котораго  я  в^чно  не  забуду.  Поваръ 
его  прямой  ешро15оппеиг«  Ц-Ьдые  три  дня  лселудки  наши  отказались 
отъ  Есякаго  варен1я.  Онъ  все  пзготовилъ  въ  такомъ  вкус'Ь,  въ  какомъ 
Козьма,  Хавроньинъ  мужъ,  состряпалъ  поросенка.  Посл'Ь  об'бда  20-го 
числа  пр14халп  въ  Шелеговку.  гд4  надлежало  насъ  въ  таможне  осма- 
тривать: но  директоръ.  господпнъ  Гладкой,  поступилъ  съ  нами  нельзя 
глаже:  онъ  ниже  взглянулъ  на  сундуки  наши.  На  ночь  прг-Ьхали  мы 
въ  деревню  Казяны  и  въ  карет4  ночевали.  21-го  об4дать  прйхали 
въ  городъ  Оршу.  пзрядное  местечко,  наполненное  жидами,  а  ноче- 
вал]! въ  деревн'Ь  Каханов'Ь.  въ  карет-Ь.  Пожалуй  приметь,  что  мы 
вс^  почти  1(3  дней  ночевали  въ  карет-б:  изъ  чего  можешь  заключить, 
что  не  имЬли  мы  другого  уб^жиша.  22-го  пр1Ьхали  об4дать  въ  го- 
родъ Толочинъ,  последняя  росс1йская  застава,  гд-Ь  директоръ  хотя  и 
не  Гладкой  называется,  но  достоинъ  сего  имени,  потому  что  отпу- 
стилъ  насъ  безъ  всякаго  осмотра,  и  мы  напрасно  шили  муфты  Л 
од'Ьяло.  Ночевали  въ  местечки  Бобр'Ь.  2;3-го  обедали  за  границею  въ 
деревн'Ь  Начи,  въ  каретЬ,  потому  что  до;кдь  лплъ  пресильный  и  время 
такое  было  мерзкое,  что  нельзя  было  выйти  изъ  кареты  на  воздухъ, 
а  въ  корч>п-,  за  несносною  скверност1Ю,  войти  было  невозможно. 
Ночевали  въ  м4стечк-Т;  Борисове,  въ  карет4.  а  поутру  24-го  пере4хали 
р4ку  Березину,  составляющую  границу  между  Польскою  Б'Ьлорусс1ею 
и  Литвою.  Весь  день  ■Лхати  дремучпмъ  л'бсомъ,  а  обедать  и  ночевать 
пристали  къ  жидовскимъ  корчмамъ.  25-го  пр1'Ьхали  обедать  въ  городъ 
Мпяскъ.  гд'Ь  сделался  у  меня  головной  ломъ  обыкновенный,  кото- 
рымъ  страдалъ  ц'Ьлый  день.  Тутъ  мы  ночевали,  а  20-го  об4дал1!. 
Минскъ,  щзавду  сказать,  малымъ  лучше  нашей  Вязьмы.  Я  бродилъ 
его  смотр^^ть,  и  по  осмотре  нашлось,  что  о  немъ  пора  ужо  мнЪ  пе- 
рестать говорить.  Вы'Ьхавъ  изъ  Минска,  пустились  мы  опять  въ  дре- 
мучей л^съ  и,  до^хаБъ  до  деревни  Негор^лой,  ночевали.  На  семъ 
пути  были  мы  на  волоску  отъ  превеличайшаго  несчастгя,  которое 
въ  жизни  челов-Ьческой  случиться  можетъ.  Пробираясь  лЬсомъ  по 
узкой  дорогЬ,  были  у  насъ,  къ  несчастш,  подняты  стекла.  Вдруп, 
сухая  жердь  въ'Ьхала  въ  окно,  и  въ  одинъ  мпгъ,  разбивъ  стекло  вь 
згельчайшгя  частицы,  осыпало  лицо  жены  моей.  Она,  бЬдная,  читала 

его,  ибо  л  и  с&мъ  аа.южплъ  его  не  въ  надежныл  рук1г>.  (Перстень 
задоженъ  быль  въ  200  р.) — «Часто  на  люю  мостовую  ставятъ  воротъ 
для  выгрузки  барокь  и  твмъ  ее  портятъ.  А  каш!  въ  разсужден1и 
сего  н-Ьтъ  никакихъ  полицейскихъ  учреждений,  и  подрядчики  обыкно- 
венно выгружають  на  мостовой  тъхъ  людей,  коп  за  себя  пе  всту- 
паются, то  проп1у  гнать  по  шеЬ  подрядчпковъ.  пбо  я  для  нпхъ  одну 
мостовую  дваднать  разъ  чинить  не  подряжался». 
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тогда  книгу  и  вдругъ.  захватя  глазъ  рукою,  вскричала  безъ  палягН: 
Я  обмеръ.  испугсися.  услышавъ.  что  она  кричитъ:  <:ахъ.  глазъ!  >  Боже 
лой!  Представь  сеоЬ,  каково  мнЬ  было  слышать  ея  восклпцанхя,  а 
прито.мъ  и  БидЬть  изъ-подъ  руки  текущую  кровь.  Не  могу  описать, 
что  я  чувствовалъ.  а  помню  только,  что  я  кричалъ  ей:  <; матушка, 
взгляни!  >  Наконедъ  она  взглянула,  п,  благодаря  Бога,  мы  узналп. 
что  озорочекъ  не  поврежденъ,  а  коснулось  стекло  лузги  и  подъ  са- 
мымъ  глазомъ  разрЬзало.  Богь  какъ  близка  была  моя  бЬдная  жена 
лишиться  глаза  съ  лют'Ьнишмъ  страдангемъ  и  безъ  всякой  челове- 
ческой помощи!  ]\1ы  отд-Ьдались  только  гЬмъ.  что  глазъ  распухъ  и 
дня  три  былъ  завязанъ:  потомъ  все  прошло  благополучно,  п  мы  ёхавъ 
лк'омъ  почти  до  самой  Варшавы,  стеколъ  уже  не  поднимали.  27-го 
обедали  въ  мЁстечкЬ  Столбцахъ,  гд|-,  лежатъ  мощи  святого  Фаб1ана, 
уднвляющаго  всю  Польшу  чудотворен1ями.  Я  ходилъ  его  смотреть 
и,  признаюсь  вамъ,  что,  не  видавъ  самъ,  не  иов^.рнлъ  бы  тому,  какъ 
люди  до  безум1я  могугь  быть  суеверны.  Главное  сего  святого  искусство 
состоитъ  въ  изгнан1и  чертей  пзъ  беснующихся.  Удивлен1я  достойнч. 
как1е  плуты  изъ  какихъ  илутовъ  ничего  не  изгоняя,  обогащаются  к 
купаются  въ  душахъ  такихъ  простаковъ,  каковы  Поляки.  Словомъ. 
•■уевЬрхе  зд^сь  дошло  до  невероятной  степени  и  въ  самнхъ  госпо- 
лахъ.  Ночевать  пр1Ьхали  мы  въ  городъ  ]Миръ.  Сей  городишко  набитъ 
жидами.  Они  и  попы  завладели  всею  Польшею.  28-го  пр1ехали  обе- 
дать въ  местечко  Полонечно,  принадлежащее  Радзивилу.  Тутъ  мц 
приняты  были  очень  хорошо  въ  домЬ  самого  хозяина.  Обёдъ  хороши;, 
на  серебре,  и  вина  лучш1я.;  но  ночевали  въ  деревне  Старая  Мышы 
въ  карете,  не  имевъ  другого  пристанища.  20-го  прхехали  обедать  въ 
большой  городъ  Слопимъ.  рсзиденцдю  гетмана  лптовскаго  *).  Тутъ 
мы  весь  день  пробыли  и  ночевали.  Я  побегалъ  по  городу  и  нашелъ 
его  лучше  техъ.  кои  проезжалъ.  но  со  всемъ  темъ  весьма  сквсрнымъ. 
МО-го  обедали  въ  карете  въ  деревне  .Таврпновичи.  За  превеликпмъ 
дождемъ  не  могли  мы  на  поле  обедать,  а  нигде  места  не  было.  Но- 
чевали такл^е  въ  карете,  въ  деревне  Зольви.  Весь  день  ехали  подъ 
дождемъ  въ  лЬсу.  но  находи  убежища,  кроме  жидовскихъ  корчемъ, 
Бозмущающихъ  человеческое  обопян1е  нестерпимымъ  образомъ.  31-ги 
поутру  проехали  местечко  Избелинъ  и  другое  называемое  Пнстиговъ. 
Пи  то,  ни  другое  не  заслуживаютъ  вниман1я.  Снаружи  кажутся  пре- 
изрядными  городками,  а  въехавъ,  гроша  не  стоятъ.  Обедали  въ  кн- 
!)ете  у  корчмы  Холстовой.  а  ночевали  въ  карете  же  въ  мъстечке 
Шисмыцахъ.  Мы  легли  было  въ  горнице:  но,  увидя  несколько  лягу- 
шекъ,  около  насъ  пляшуишхъ.  решились  перейти  въ  карету.  Сентября 
]-го  обедали  у  корчзгы  Станиславовой.  а  ночевати  въ  селе  Кленг1- 
кахъ,  ехавъ  несколько  верстъ  по  такому  болоту  и  воде,  что  перел- 
}1ихъ  колесъ  не  видать  было.  2-го  обедали  въ  городе  Вельске,  весьм;» 
похожемъ  на  ту  скверную  деревню  Побикери,  въ  которой  мы  ту 
ночь  ночевали.  З-ю  обедали  въ  деревне  Сабле,  ночевали  въ  изряд- 
номъ  городе  Венгрове.  Тутъ  уго1^тилъ  насъ  князь  Солнцевъ,  которы!' 
"Ъ  нами  учился  въ  университете  и  который  командуетъ  нашими 
солдатами  въ  Венгрове.  Онъ  послалъ  тотчасъ  курьера  въ  Варшавт, 
чтобъ  изготовить  для  насъ  квартиру.  4-го  обе'ияли  въместечкЬ  Маковцы. 


••■)  Велпипмъ  гетлаиомъ  лмтовскимъ  бы.гь  тогда  кк.  Ка]1.ть  Радзн- 
г.'.мъ.  герцогъ  Ол11нс1:1и  (ум.  въ  1790  г.).  Опъ  былъ  два  ра^;а  и.енап  : 
1)  па  ки.  ЗГа1Ч!1  Любомирской  и  2)  па  Ржевуцпой. 
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а  ночевалявъмЪстете^  Станиславов!  Оба  с1и  местечка  я  даромъ  не  возь- 
му. 5-го  об-Ьдали  въ  ы4стечкЬ  Окунов4,  а  ввечеру  прйхали  въ  Варшаву, 
которэл  съ  Москвою  нев'Ьроятное  сходство  им4етъ.  Видишь,  другъ  мой 
сестрща,  что  мы,  про-Ьхавь  больше  900  верстъ  отъ  Смоленска,  ничего 
не  ощущали  кром*  непрхятностей  и  мучительныхъ  безпокойствъ.  Одно 
меня  подкрепляло  и  утешало:  жена  моя  была  здорова  во  всю  дорогу, 
и  мы  скуку  разгоняли  поперем1Ьннымъ  чтешемъ  другъ  другу  книгъ. 
Ты  слышала  самую  прискорбную  часть  нашего  путешествтя;  теперь 
скажу  тебе  о  нашемъ  варшавскомъ  жить'Ь.  Мы  не  застали  ни  посла, 
ни  короля  *).  Первый  быль  въ  деревн'Ь  у  своей  любовницы,  княгини 
Радзивиловой,  а  король  въ  Б'Ьлосток'б,  у  сестры  своей.  На  другой 
день  посолъ  **)  возвратился  и  прислалъ  насъ  поздравить  съ  прйз- 
домъ,  такъ  же,  какъ  и  генералъ  Роматусъ.  Я  сд4лалъ  имъ  визитъ,  а 
послЬ  об^да  посолъ  сд-Ьдаль  визитъ  жен4  моей  и  посл4  него  генералъ. 
На  другой  день  посолъ  далъ  намъ  об^дъ  и  ознакомплъ  :кену  мою  съ 
здешними  дамами,  къ  которымъ  она,  по  обыкновенш,  сд-блала  визиты 
и  которыя  ей  тотчасъ  нхъ  отдали.  Назавтра  генералъ  далъ  намъ  об^Ьдъ, 
а  на  вечеръ  были  мы  званы  на  ассамблею  къ  геигашп'Ь  Огикской  ***), 
где  видели  целую  Варшаву.  Невозможно  болЬе  оказать  учтивостей, 
какъ  намъ  всЬ  зд'Ьсь  показываютъ.  Старикъ  Мнишекъ  ****)  сд^лаль  для 
жены  моей  об-Ьдъ.  Всяый  вечеръ  мы  званы  на  ассамблеи  изъ  спек- 
такля. Вчера  поутуру  посолъ  пргЬзжалъ  къ  намъ  и  сид^лъ  до  об^да, 
что  зд^сь  за  величайшую  отличность  почитается.  Онъ  офрпровалъ 
намъ  домъ  свой  такъ,  чтобъ  мы  его  за  нашъ  собственный  почитали. 
По  пр11зд^&  королевскомъ  въ  первый  куртагъ  посо.1ъ  ему  меня  пред- 
ставилъ.  Король,  подошедъ  ко  мн'Ь,  сказалъ  съ  впдомъ  весьма  ласко- 
вымъ,  что  онъ  знаетъ  меня  давно  по  репутац1и  и  что  весьма  радъ 
видЬть  меня  въ  своей  землЬ.  Потомъ  спрашивалъ  меня  о  состоян1и 
здоровья  жены  моей  и  долго  ли  зд^Ьсь  останемся.  На  отв'Ьтъ  мой,  что 
я  не  могу  им4ть  счаст1я  долго  зд^Ьсь  пробыть,  сказалъ  онъ  мн4,  что 
весьма  о  томъ  жал^етъ,  что  такое  короткое  время  не  позводяетъ  ему 
оказать  мне  всей  аттенцш,  которую  бъ  онъ  хот^лъ  мн^  сделать.  По- 
солъ нашъ  всяк1й  день  звалъ  меня  обедать  къ  себ-Ь  и  возилъ  меня 
съ  визитами,  которые  мн'Ь  и  возвращены;  словомъ  сказать,  мы  вся- 
К1Й  день  вы'Ьзжаемъ  и  время  летнтъ  нечувствительно.  Поговорю  съ 
тобою,  другъ  мой  сестрица,  о  здЬшнихъ  нарядахъ,  обычаяхъ,  с1е§  г:- 
Й1си1е8  и  о  проч.  Женщины  од-Ьваются  какъ  кто  хочетъ,  но  по  боль- 
шей части  странно.  Въ  ассамблеи  4здятъ  иногда  въ  шляпкахъ,  иногда 
въ  турецкихъ  чалмахъ;  а  если  од-Ьта  въ  волосахъ,  то  на  головЬ  башни. 
Развращен1е  въ  жизни  дошло  до  крайности.  Часто  въ  компанш  най- 
дешь мужа  съ  двумя  женами:  съ  тою,  съ  которою  жнветъ,  и  съ  тою, 
съ  которою  развелся.  Развестись  съ  женою  или  сбросить  башмакъ  съ 
ноги— здесь  все  равно.  Дуэли  зд'Ьсь  всечасный.  За  всякое  слово  вы- 
ходятъ  молодцы  на  пистолетахъ.  А  ргороз,  надобно  сказать  теб-^  н^Ь- 

*)  Станпславъ-Августъ  (Понятовск1й),  р.  въ  1732,  ум.  въ  1798  г.  въ 
Петербург*,  Королемъ  онъ  былъ  съ  1764  г. 

**)  Гр.  Стакельбергъ. 

***)  В'Ьроятно  р-Ьчь  пдетъ  о  жен*  Михаила  Казимира  Огинскаго 
(1731 — 1804).  Онъ  былъ  женатъ  на  княгине  Александр*  Сапега,  рож- 
денной Чарторыйской. 

**=!:*)  Хосифъ  Мнишекъ,  лптовскхй  генералъ-отъ-артпллор111.  великхй 
ларша;1ъ— сперва  лптопск1й,  а  потомъ  коронный. 


841 

что  п  о  польскихъ  спсктакляхъ.  Комодш  сид^т  мы  съ  десятокъ.  пе- 
реводиыхъ  ц  орыпшальныхъ.  Нграють  изрядно;  но  польск1Й  языкъ  въ 
нашихь  ушахъ  кажется  такъ  см-Ьшоиъ  н  подлъ,  что  мы  помираемъ 
со  смЬху  во  всю  шесу;  да  правде'  сказать,  страино  п  видеть  любовника 
плънгаваго.  съ  усами  и  въ  длинномъ  платье. 

XXXI. 
Мтпе.гьс,  20  ноября  (1  декабря)  1777. 
Теперь  вы  уже  знаете,  что  мы  сюда  благополучно  пргЬхалп.  Бла- 
годарю Бога,  жепа  очевидно  оправляется.  Я  вм4ю  причины  ласкаться, 
что  прнвезу  ее  къ  вамъ  здоровую.  Л'Ёчпть  ее  взялся  первый  зд4шн1й 
докторъ  Деламюръ.  Опъ  зд'Ьсь  въ  превеликой  слав'б,  которую  заслу- 
;кплъ  совершенно  исд'Ьленхемъ  многпхъ  отъ  претяжкпхъ  бол'Ьзней. 
Счастливый  его  усп-Ьхъ  въ  л4чен1и  произвелъ  такую  къ  нему  дове- 
ренность, что  вс'Ь  чунсестранды  пщутъ  помощи  у  него,  предпочти- 
тельно передъ  другими  докторами,  копхъ  число  въ  Монпелье  до 
семидесяти  простирэется.  Теор1я  его  соединена  съ  практикою  весь- 
ма многихъ  л4тъ.  Онъ  ц4лую  неделю  ходилъ  къ  наз1ъ  по  два  раза 
на  день  для  того  только,  чтобъ,  не  давая  еще  пикакихъ  лекарствъ, 
примечать  натуру  больной  и  чтобъ  по  ней  расположить  образъ  л^- 
четя.  Онъ  даетъ  ей  теперь  всяк1й  день  поутуру  бульонъ,  который 
долженъ  отнять  остроту  отъ  крови  и  укр-Ьпить  нервы,  а  потомъ 
хочетъ  ей  дать  всю  полную  дозу  (прхемъ)  извЬстнаго  отъ  глпстовъ 
лекарства,  купленнаго  королемъ  въ  111вейдар1п.  (Мююходомъ  дол- 
женъ я  сказать,  что  данное  Сентъ-Жерменемъ  лекарство  не  им^ло 
никакого  д4йств1я,  и  я  теперь  рЬренъ,  что  онъ  не  иное  что.  какъ 
первый  въ  св^т1  шарлатанъ).  Не  можешь  себе  представить,  другь 
мой  сестрида,  въ  какомъ  мы  теперь  городе.  Монпелье  можно  на- 
звать по  справедливости  больнидею,  но  такою,  гд4  живутъ  уже 
выздоравливающ1е.  Какъ  пр1ятно  впд4ть  людей,  у  коихъ  на  лид^Ь  изо- 
бражена радость,  ощущаемал  при  возвращен]и  здоровья.  Множество 
чужестрандевъ  всякихъ  над1й  и  франдузовъ  изъ  другпхъ  провинд1й 
съехалось  сюда  на  зиму  для  здоровья.  П  дМствительно,  здЬшняго 
климата  н4тъ  въ  св'ЬгЬ  лучше.  Всяк1й  день  мы  ходимъ  на  гульбище, 
гдЬ  встр1Ьчаемъ  мноясество  людей.  Время  теперь  такое,  какъ  среди 
л^та.  Не  только  до  шубъ,  ниже  до  муфтъ  д^ла  не  доходптъ.  Видно, 
что  Господь  возлюбилъ  этотъ  край  особенно.  Я  поговорю  съ  тобою 
после  о  здешнемъ  обществе  и  о  нашемь  знакомств-Ь,  а  теперь  напишу 
тебе  нашъ  журналъ,  или,  лучше  сд^^аю,  коли  пробегу  коротко  боль- 
Ш1е  города,  не  упоминая  о  ночлегахъ  нашпхъ  по  маленькпмъ  м^стеч- 
камъ.  Изъ  Дрездена  поЪхали  мы  въ  Лейпдигъ,  городъ,  въ  которомъ 
живутъ  преученые  педанты.  Мы  осмотрели  въ  немъ  все  достойное 
примечанхя.  Онъ  показался  намъ  столько  же  скученъ,  ско.тько  Дрез- 
денъ  веселъ.  Про^хавь  Саксонш,  въ-Ьхали  мы  въ  Импер1ю.  Что  ни 
шагъ,  то  новое  государство.  Саксенъ-Готу,  Саксенъ-Эйзенахъ,  ^Маиндъ, 
Генау  и  мнопе  немедк1е  дворы  мы  проехали,  не  представляясь:  но 
въ  Мангейме  я  у  двора  представился,  и  уже  писалъ  къ  вамъ,  сколь 
много  доволенъ  я  пр^емомъ  курфирста  и  всей  фампл1п.  Полмили  отъ 
Мангейма  въехали  мы  во  Франдхю.  Первый  городъ  Ландо,  крепость 
знатная.  При  въезде  въ  городъ  ошибла  насъ  мерзкая  вонь,  такъ  что 
мы  не  могли  уже  никакъ  усомниться,  что  пргЬхали  во  Франдш,  Сло- 
вомъ,  о  чистоте  не  имеютъ  зд^сь  нигде  ниже  понят1я.—  все  изволятъ 
лить  изъ  оконъ  на  улпду,  и  кто  не  хочетъ  задохнуться,  тотъ  конечно 
окна  не  отворяетъ.  Наконедъ  приехали  мы  въ  Стразбургъ.  Городъ  боль- 
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шой,  домы  весьма  похожи  на  тюрьмы,  а  улицы  такъ  узки,  что  солндо 
никогда  сихъ  гр'Ьшниковъ  не  осв'Ьщаеть.  Правду  сказать,  что  въ  семг 
город'Ь  для  Бояжеровъ  много  есть  прим'Ьчательнаго.  Мы  вид'Ьли  ман- 
:!(1лею  (к!  МагесЬа!  с1е  Йахе — верхъ  искусства  челов'Ьческаго.  При  насъ 
была  отправляема  у  нихъ  панихида  по  всМъусопшимъ.то-есть,  наша 
родительская.  Великол'Ьп1е  было  чрезвычайное.  Я  съ  женою  отъ  см'Ьха 
насилу  удержался  и  мы  вышли  пзъ  церкви.  Съ  непривычки  ихъ  це- 
ремония такъ  см'Ьшна,  что  треснуть  надобно.  Архгерей  въ  больпюмъ 
парик'Ь,  попы  напудрены,  словомъ — и'Ьлая  комед1Я.  Между  прочими 
вещьми  прпм'Ьчательна  въ  Стразбург'Ь  колокольня,  уже  не  Ивану  Ве- 
ликому чета.  Высота  ея  престрашная,  она  же  вся  сквозная  и  дыр- 
чатая, такъ  что  кая{ется  всякую  минуту  готова  развалиться.  Я  не 
описываю  всего,  что  мы  вид'Ьли,  потому  что  описан1е  мое  заняло  бь[ 
много  м'Ьста.  Я.  д-Ьдаю  особливый  журналъ  нашего  вояжа.  Пзъ  Страз- 
бурга  поехали  мы  въ  Безансонъ.  городъ  большой,  но  также  темный. 
Надобно  однакожъ  отдать  справедливость  французамъ,  что  дороги  и;е- 
гольск!я,  мостовая  какъ  скатерть.  Потомъ  пр1халй  мы  въ  Брессъ  (Ьопгд" 
ей  Вгейзе).  Городъ  изрядный,  коего  жители  такл^е  по  уши  въ  нечи- 
стоте. Напосл^докъ  Люнъ  остановилъ  насъ  на  ц-Ьлую  недЬлю.  Город:, 
превелики),  премноголюдиый  и  стоитъ  вниман1я.  Я  поговорю  о  нем'ь 
поболъиге.  Въ  него  пр1'Ьхали  мы  ночью  и  на  первой  къ  нему  почт1; 
адресованы  были  отъ  почтмейстера  въ  ксИе!  §агп1,  куда  мы  въЬхали. 
Хотя  почтмсйстеръ  увЬрялъ  насъ,  что  мы  въ  этомъ  отел^  будемъ 
сиу1иешеи1  Ыеп,  однако  мы  нашлись  въ  немъ  скаЫешеп!  та1,  такъ 
какъ  и  во  БС'Ьхъ  французскихъ  обержахъ,  которые  всЬ  передъ  н'Ьмед- 
кими  1'роп1а  не  стоятъ.  Во-первыхъ,  французы  почиваютъ  на  перя- 
ныхъ,  а  не  на  пуховыхъ  тюфякахъ.  и  одеваются  байкою,  которая 
очень  походить  на  свиную  шетину.  Представь  себе  эту  пытку,  что 
съ  одной  стороны  перья  колютъ.  а  съ  другой  войлокъ.  Мы  съ  непри- 
вычки ц11ую  ноченьку  глазъ  съ  глазомъ  не  сводили.  ./Понъ  лежитъ 
на  р'Ькахъ  Рон-Ь  и  СонЬ.  По  берегу  Роны  построена  лнн1я  каменныхъ 
домовъ  прекраспыхъ  и  сдЬланъ  каменный  берегъ.  но  гораздо  похуже 
петербургскаго.  С1я  сптуащя  д'Ьлаетъ  его  очень  похожимъ  на  Петер- 
бургъ.  тЬмъ  наипаче,  что  Рона  не  много  уже  Невы.  Въ  окружности 
города  превысок1я  горы,  на  которыхъ  построены  великолепные  мона- 
стыри, загородные  домы  съ  садами  и  виноградниками.  Какъ  за  горо- 
домъ,  такъ  и  въ  городе  все  церкви  и  монастыри  украшены  карти- 
нами величайшйхъ  мастеровъ.  Мы  везде  были  и  часто  видели  то, 
чего,  не  видавъ  глазами,  нельзя  постигнуть  воображен1емъ.  Я  не 
знатокъ  лшвописи.  но  по  получасу  стаивалъ  у  картины,  чтобъ  на  нее 
наглядеться.  Среди  города  сделано  место,  или  площадь,  называемая  ]а 
|)1асе  (1е  Воп18  ХП",  потому  что  тутъ  поставлена  его  статуя.  С1е  ме- 
сто великолепное  и  усаженное  деревьями.  Оно  слулгитъ  публичнымъ 
1ульбищемъ  для  города  и  всегда  людьми  набито.  Мы  были  въ  1Ъб1е1 
11е  тШе  (ратуша),  которая  амстердамской  въ  красоте  не  уступаетъ. 
одаи1е  огромное  и  украшенное  картинами  драгоценными.  ЬЪб1ег-В1еи 
(госпиталь)  заслуи;иБает1>  любопытства.  Я  не  пустилъ жену,  но  одинъ 
лодилъ  смотреть  его.  Меня  впустили  нарочно  тогда,  когда  1е8  зоепг.^, 
то-есть  старухи  служащхя,  подносили  къ  каждой  кровати  больного 
обеденную  пищу.  Съ  одной  стороны  удивилъ  меня  порядокъ  и  рачен1в 
о  больныхъ,  а  съ  другой  возмутилось  сердце  мое,  видя  тысячи  лю- 
дей страждушпхъ.  Кровать  стоитъ  подле  кровати  и  стонъ  больныхъ 
составляетъ  такую  м^'зыку.  которая  целыя  сутки  изъ  ушей  ыоихъ  не 
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пыходила.  Вндкш  мы  славыия  Л10нск1и  шелковыя  фабрик»,  откуда 
иривозать  иарчи  и  ипофы  н  всяшя  шелковыя  матер111.  Надлежитъ 
отдать  справедливость,  что  С1И  мануфактуры  въ  своемъ  совершенств!;, 
Видели  мы  древности,  ибо  Л1онъ  есть  одинъ  изъ  древн'Ьйшихъ  горо- 
довъ.  Въ  немъ  были  два  Вселенск1о  Собора.  Доселе  видны  остатки 
лома,  въ  которомъ  жилъ  императоръ  Неронъ.  Я  не  описываю  вамъ 
вс4хъ  древностей,  потому  что  во  всякой  географ1и  найти  ихъ  можно; 
но  скажу  только  то.  что  я  все  вид'Ьлъ.  что  достойно  примЬчан1я, 
Каждое  утро  съ  разсв*.томъ  до  об'Ьда,  а  нотомъ  до  спектакля  упраж- 
нены  мы'  были  осмотр4н1емъ  города,  а  иотомъ  ходили  въ  аеатръ,  ко- 
торый, П0СЛ1;  парижскаго,  во  всей  Франд1и  лучш1Й.  Словомъ  сказать. 
.'Понъ  сгбитъ  того,  чтобъ  его  видеть.  Описавъ  его  добрую  сторону,  на- 
добно сказать  и  о  худой.  Во-первыхъ,  надлел;итъ  зажать  кооъ,  въ'Ьз- 
и;ая  въ  Л1онъ,  точно  также  какъ  и  во  всяк1Й  французсий  городъ. 
Улицы  такъ  узки,  что  самая  большая  не  годится  въ  наши  переулки. 
и  содержатся  скверно.  Въ  доказательство  скалгу  теб4  одинъ  прпм'^.ръ. 
а  по  сему  и  прочее  разум'Ьвай:  шедши  по  самой  лучшей  улид-Ь  въ 
.Ион'Ь,  увпд1лъ  я  вдругъ  посреди  ея  много  людей  и  несколько  бли- 
стающвкъ  факеловъ  среди  б-Ьлаго  дня.  Я  ду.малъ,  что  это  какое-ни- 
будь знатное  погребен1е,  п  подошелъ  посмотреть  поближе.  Вообрази 
2:е,  что  я  увид'ЬлъУ  Господа  французы  изволятъ  обжигать  свипыо'. 
Подумай,  какое  нашли  м^сто  и  попустила  ли  бъ  наша  полищя  среди 
Мпллюнпой  улицы  опаливать  свинью!  Словомъ  сказать,  господа  воя- 
жеры лгутъ  безсов^стно,  описывая  Францш  земнымъ  раемъ.  Спору 
н-Ьтъ,  что  много  въ  ней  добраго;  но  не  знаю,  не  больше  ли  худого. 
По  крайней  .мер'Ь  я  съ  л;еною  до  сихт.  поръ  той  в-Ьры,  что  въ  Петер- 
бург!, жить  несравненно  .лучше.  Мы  не  видали  Парижа,  это  правда: 
иосмотримъ  и  его;  но  ежели  и  въ  немъ  такъ  н;е  ошибемся,  какъ  въ 
провинщяхъ  французскихъ,  то  въ  другой  разъ  во  Францию  не  по4ду. 
Коли  что  здЬсь  прекрасно,  то  разв'Ь  климаты  но  с1ю  справедливость 
надобно  отдать  одному  .1ангедоку.  Въ  разсужденш  климата  здЬсь  дМ- 
гтБптельно  рай:  а  во  Ргапс11е-Сош1ё,  въ  Вгеззе,  въ  ВапрЫпё  мы  зу- 
бовъ  не  согр-Ьвали.  Печей  п-Ьтъ;  одинъ  каминъ  н  тотъ  дымень.  Дровъ 
н^&тъ  и  топятъ  хворостомъ.  Зд'Ьсь  также  дровъ  н'Ьтъ,  да  мало  въ  нпхъ 
и  ну;кды.  Пзъ  Лона  по-Ьхали  мы  водою  до  города  называемаго  Ропг 
8.-Ёарп1.  Сей  пере'Ёздъ  верстъ  на  полтораста.  В^теръ  былъ  такъ 
хорошъ.  что  меньше  сутокъ  пристань  въ  виду  была:  но,  къ  несчастш. 
узнали  мы.  сколь  вода  есть  в4роломиая  стих1я.  Вдругъ  в'Ьт}.1Ъ  з'ои- 
ли.гся  пре;кестоко  и  пась  прибило  къ  берегу.  ЦЬлую  ночь  мы  про- 
«■тояли  въ  вод1-,  у  пустого  берега;  но  поутру  ногода  утихла  и  мы  въ  часъ 
прилетали  къ  пристани.  ПроЬхавъ  городъ  Пимъ,  древностями  знаме- 
нитый, скоро  пргЬхали  въ  Монполье,  гдЬ.  нашедътотчасъ  квартиру,  поре- 
■Ьхали  въ  нее  изъ  трактира,  въ  который  пристали.  Теперь  опишу  тебЬ 
городъ,  а  пото.мъ  и  обп1ество  здЬшнее.  Моппелье  есть  столица  нижняго 
.Тангедока;  улицы  его  узки  и  скверны:  по  домы  есть  очень  хорош1е.  Уни- 
верситетъ  заведенъ  зд^сь  въ  1180  году  и  изъ  вс'Ьхъ  ('раку.ияетоы- 
медицинск1й  есть  славн'Ьйш!!!.  Въ  семъ  город-Ь  бываютъ  ежегодно  дер- 
жаны ]е5  Е1а1>;  (1е  1дш{^ие11ос,  то-есть:  Губернсый  Судь,  или  съ4здь 
государств енны.хъ  чиповъ  Лангедока.  НамЪстникъ,  королевски  губер- 
наторъ,  духовенство  и  дворянство  собираются  сюда  на  ноябрь  "и  де- 
кабрь, располагаютъ  и  р1шатъ  вс4  зе.мск1я  дЪла:  также  и  собираютъ 
королю  подать,  называемую  с1ои  §гаШ1т.  .Мы  прйхалп  сюда  въ  самое 
с1е  время  и  теперь  весь  городъ  наполненъ  людьми;  но  чтобъ  возвра- 
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тпться  къ  географическому  его  описан110,  то  скажу,  что  м^&стополо- 
жен1е  его  прекрасно.  Онъ  стоитъ  на  высокомъ  мЬст!.  Около  него  мно- 
жество загородныхъ  домовъ.  Внутри  города  есть  садъ  королевск1й;  а 
вышедъ  изъ  городскпхъ  воротъ,  есть  гульбище,  называемое  1а  р1асе 
йи  Реугои.  По  признанш  вс^хъ  вояжеровъ  нигд-Ь  н'Ьтъ  прекрасн-Ье 
сего  м^ста.  Въ  срединЬ  онаго  поставлена  статуя  Людовика  Х1Т. 
Акедюкъ,  чрезъ  который  вода  проведена  изъ  горъ,  есть  здание  пре- 
красное. Изъ  1а  р1асе  (1и  Р...  течетъ  вода  во  весь  городъ.  Съ  сего 
м-Ьста  видно  Средиземное  море,  а  при  восхожден1и  солнца  видна  и 
Пспан1я.  Правда,  что  мои  сл4пые  глаза  ее  еще  не  видали.  Есть  еще 
гульбище,  называемое  ГЕерЬгиа-Ле.  Словозгь  сказать,  въ  гульбинщхъ 
зд-Ьсь  изобил1е  превеликое.  Теперь  опишу  теб'Ь  образъ  жизни  нашей 
и  съ  к'Ьмъ  мы  им{';емъ  общество.  Изъ  Стразбурга  адресованы  мы  были 
сюда  къ  маркиз*  Ега1ёет111е.  ПрГЬхавъ  сюда,  сделали  мы  тотчасъ  съ 
нею  знакомство,  а  чрезъ  нее  познакомились  со  всЬми  1е8  ЕШ^з.  Зпат- 
и'Ьйш1о  члены  оиаго  собрап1я  суть:  первый  комендаптъ  или,  по  на- 
шему, нам-Ьстяикт  (пр11'>хаБш1й  па  сихъ  дняхъ  изъ  Версали!),  гене- 
радъ-аншефъ  и  Святаго  Духа  кавалеръ,  графъ  Перпгоръ.  Онъ  пред- 
ставляетъ  зд-Ьсь  королевскую  особу.  Арх1еиископъ  нарбонск1й  есть 
вторая  особа.  Онъ  адмпнистраторъ  лангедокскяй  и  кавалеръ  ордена 
Святаго  Духа.  Третья  особа  маркизъ  де  Кастръ,  первый  баронъ  и 
кавалеръ  Святаго  Духа,  а  потомъ  пптепдантъ  викоптъ  йе  81.  Рпе51; 
комендантъ  Сот1е  ае  Моп1сап,  и  первый  презпдентъ  М-г  |1е  С1ап8. 
Вотъ  зд4шп1е  первые  люди.  Я  ко  вс^мъ  пмъ  былъ  продставленъ.  ВсЬ 
они  приняли  меня  очень  ласково  и  на  другой  ;ке  день  отда-ти  визптъ. 
^Кена  моя  продставлеиа  была  ихъ  жеиа^гь,  которыя  также  отдали  ей 
визитъ,  а  пото.мъ  званы  мы  вседиевг1о  въ  ихъ  общества.  Не  знаю, 
каковы  С1И  знатные  господа  въ  Париж*;  но  зд'Ьсь  ласковЬе,  учтивее 
и  любезнее  быть  никому  невозможно.  ВсЬ  зд'Ьи1н1я  дамы  жену  мою 
приласкали  чрезвычайно  и  мы  столько  счастливы,  что  ка;кдое  утро 
ВС*  он*  присылаютъ  людей  своихъ  спрашивать  о  здоровье.  П  такъ 
проводпмъ  мы  время  сл4дующимъ  образомъ:  поутру  н;ена  моя,  вставъ 
въ  седьмомъ  часу,  пьетъ  свое  лекарство  и  одевается.  Въ  девятомъ 
прпходнтъ  къ  ней  учитель  французскаго  языка,  а  ко  мн*  адвокатъ. 
Зд^сь  ВС*  чужестранные  учатся  по-французски  и  симъ  способомъ  ста- 
раются показать  жптелямъ  желап1е  свое  узнать  ихъ  языкъ.  Не  по- 
варишь, сколько  зд'Ьсь  англичанъ,  которые  ни  въ  десятую  долю  и  про- 
тпвъ  насъ  по-французски  не  знаютъ;  а  я,  съ  моей  стороны,  учусь 
юриспруденщп.  Въ  11  часу  обыкновенно  возятъ  жену  мою  на  гуль- 
бище, а  я  за  нею  хожу  п1зшечкомъ.  Съ  пр1-Ьзда  моего  сюда  я  ногъ 
не  слышу.  Каретъ  н*тъ;  въ  портшезахъ  носятъ  дамъ  да  больныхъ;  и 
такъ  я  изволю  двигаться  на  своихъ  ногахъ  съ  утра  до  вечера.  Об*да- 
емъ  во  второмъ  часу,  а  поел*  об*да  тотчасъ  приходить  къ  жен*  учи- 
тель музыки,  а  я  что-нибудь  пишу,  или  читаю.  Въ  пять  часовъ  ходп.мъ 
или  въ  спектакль  или  съ  концертъ,  а  ужинать  званы  бываемъ  къ 
т*мъ  господамъ,  которыхъ  я  назвалъ.  Они  вс*  дни  въ  нед*л*  по  себ* 
разобрали.  Сверхъ  т*хъ  особъ,  о  которыхъ  я  сказалъ,  жена  моя  все- 
дневно видится  и  дружески  познакомилась  съ  графинею  Дюплесси. 
Она  зд*сь  по  причин*  бол*зни  мужа  своего.  Дама  предобрая.  Мас1ате 
Везркпз,  падчерица  перваго  президента;  Майаше  С1аг1з.  его  нев*ст- 
ка;  Марате  с1ё  8егге,  жена  президента,  таклге  съ  нею  знакомы,  а 
я  знакомь  съ  ихъ  мужьями.  Въ  знакомства хъ  здЬсь  недостатка  н*тъ; 
но  должны  мы  искренно  признаться,  что  оба  весьма  чувствуемъ  ка- 
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кой-то  недостагокъ  т>  сердечпомъ  удовольств!!!.  Сравнивая  васх,  друзе» 
пашнхъ,  и  вс^хъ  знакомыхъ  нашпхъ,  находимъ,  что  зд'Ьсь  месяца 
два,  три  прожить  очень  хорошо,  а  тамъ  дома— лучше.  Я  думаль 
сперва,  что  Франд1н,  по  разсказамь,  земной  рай;  но  ошибся  жестоко. 
Все  люди,  11  славны  бубны  за  горами!  Удивиться  должно,  другь  мой 
сестрица,  как1Я  здЬеь  нев'Ьжды.  Дворянство,  особливо,  ни  уха,  ни 
рыла  не  знаетъ.  Мног1е  въ  первый  разг.  слышатъ,  что  ость  на  свЬ-Ь 
Росс1я  и  что  мы  говорпмъ  въ  Росс1и  языкомъ  особенпымъ,  нежели 
они.  Человеческое  воображен1е  постигнуть  не  можетъ,  какъ  при  такомъ 
множествЬ  способовъ  къ  просв'Ьщенио,  здЬшняя  земля  полнехонька 
невеждами.  Со  мною  вседневно  случаются  так1я  сцепы,  что  мы  ка- 
таемся со  см1-.ху.  Можно  сказать,  что  въ  России  дворяне  по  провин- 
щямъ  несказапно  лучше  зд^шнп.хъ,  кром!  того,  что  зд'Ьши1е  пусто- 
мели им'Ьютъ  наружность  лучше.  Остается  намъ  вид-Ьть  Парилсъ,  « 
если  мы  и  въ  нсмъ  такъ  нее  ошнбе.мся,  какъ  во  мнЬнш  о  Францш,  то. 
повторяю  тебЬ,  что  изъ  Россш  въ  другой  разъ  за  семь  верстъ  киселя 
■1:сть  не  по'Ьду.  Жена  моя  того  асе  мн^н1я.  Теперь  оппшу  теб^,  съ  ка- 
1ЛМИ  обр.чдамп  и  велпкол-Ьшемъ  было  открыт1е  ёез  Еинз  на  прошлой 
иед4лЬ.  С1я  церемон1я  заслуживала  любопытство  чужсстрапныхъ,  какъ 
по  великол4п1ю  своему,  такъ  и  по  странности  древннхъ  обычаевъ, 
наблюдаемыхъ  при  семь  случае.  Собранхе  было  весьма  многолюдное, 
въ  залЬ  старпннаго  дом1г,  называемаго  Соиуегпешеп!,  похожаго  с.11д- 
отвенно  на  нашу  губернскую  именемъ,  но  конечно  не  вещ1ю;  ибо  въ 
зд'Ьишюю  губернскую  мон;но  войти  честному  челов-Ьку  по  крайней 
мЬр^  безъ  оскорблен1Я  своихъ  гЬлесныхъ  чувствъ.  Графъ  Псригорг, 
въ  ордепскомъ  плать'Ь  Святаго  Духа  и  въ  шляпЬ,  взошедъ  на  сдыан- 
пое  нарочно  возвышенное  м'Ьсто,  сЬлъ  въ  креслахъ  подъ  балдахпномъ. 
По  правую  сторону  арх1епископъ  нарбонск1й,  а  по  Л'Ьвую  бароны,  въ 
древнихъ  рыцарскихъ  платьяхъ.  ЗасЬдаше  началось  чрезъ  одного 
синдика  чтен1емъ  псторическаго  описашя  древняго  Монпельевскаго 
королевства.  Прошедъ  времена  древнихъ  королей  и  упомянувъ,  какъ 
оно  пришло  во  влад'Ьн1е  французскпхъ  государей,  сказано,  въ  заклю- 
чен1е  "всего,  что  пыи-Ь  благополучно  владеющему  монарху  надлежитъ 
платить  деньги.  Графъ  Перигоръ  чпталъ  потомъ  р4чь,  весьма  трогаю- 
щую, въ  которой  изобразплъ  долгь  верноноданныхъ  платить  исправно 
подати.  Мног1е  прослезились  отъ  его  краснор'Ьч1я.  Интендантъ  читалъ 
съ  своей  стороны  также  р4чь,  въ  которой,  говоря  весьма  много  о  дМ- 
ств1яхъ  природы  и  искусства,  выхвалялъ  здЬшнШ  клнматъ  и  трудолюби- 
вый характеръ  жителей.  По  его  мнен1ю,  и  самая  ясность  небесъ  зд4ш- 
няго  края  должна  способствовать  къ  исправному  п-гатежу  подати;  ибо 
она  позволяетъ  людямъ  работать  въ  землед^лш  непрестанно,  а  земле- 
д1;л1е  есть  нсточникъ  изобил1я.  ПослГ.  сего  арх1епискоиъ  нарбонсий 
говорилъ  слово  поучительное.  Проходя  всю  исторхю  коммерцш,  весьма 
красноречиво  изобразилъ  онъ  всЬ'  ея  выгоды  и  сокровища,  ы  за- 
кгючи.ть  т1)Мъ,  что  съ  помощ1ю  коммерцш,  къ  которой  онъ  слуша- 
телей сильно  поощрялъ.  Господь  наградить  со  вторицею  ту  сумму 
денегъ,  которую  они  согласятся  заплатить  нынЬ  своему  государю. 
Каждая  изъ  сихъ  речей  препровождена  была  комплиментомъ  къ  знат- 
нейшнмъ  сочленамъ:  интендантъ  превозносилъ  похвала.>ш  арх1епи- 
скопа,  арх1епнскопъ  интенданта;  оба  они  выхваляли  Перигора,  а  Пе- 
ригоръ выхвалялъ  ихъ  обоихъ.  Пото1гь  всЬ  пошли  въ  соОориую  цер- 
ковь, где  петъ  былъ  благодарный  молебен ь  Всевышнему  за  сохра- 
ыен1е  въ  жителяхъ  единодушия  къ  добровольному  платежу  того,  что, 


л  46 

г,ъ  иротивыомъ  случа1з,  взяли  бы  съ  ыихъ  насильно.  Бь  будущее  вос- 
кресенье званы  мы  смотреть  продесспо,  которая  пойдотъпо  всему 
городу  и  о  великол^п1и  которой  много  гоБорятъ;  а  во  вторникъ  звалъ 
Перигоръ  меня  и  жену  аи  Стопуегпешеп1^^  емотр-бть  перваго  засЬданхя 
Государственныхъ  Чнновъ  и  оттуда  у  него  обедать.  Я  не  нремину 
описать  вам'ь,  матушка,  все  то,  что  достойнаю  прым'Ьчанхя  тутъ  уви- 
димъ;  а  теперь  покпдаю  перо:  кажется,  написалъ  довольно.  Подумай, 
другъ  мой,  какъ  памъ  горестно  не  им'Ьть  оть  ваеъ  ни  одной  строчки 
съ  самаго  нашего  отъ'Ьзда.  Надеюсь  на  Бога,  что  молчан1е  ваше  не 
происходить  отъ  какой-нибудь  несчастливой  причины.  Бога  ради,  не 
забывайте  насъ,  а  мы  разговариваемъ  объ  вась  другъ  съ  другомъ 
каждую  минуту.  Бъ  .Тюн'Ь  я  былъ  очень  радъ,  увидя  въ  спектакл^^. 
женщину,  которая  на  тебя  очень  походитъ.  Мы  все  на  нее  смотрели. 
Странно,  что  кого  ни  видимъ,  р'Ьдк1й  не  походитъ  на  кого  нибудь  изъ 
русскихъ  знакомыхъ.  Бообще  сказать,  что  между  двумя  напдями  есть 
превеликое  сходство  не  только  въ  лицахъ,  но  въ  обычаяхъ  и  ухват- 
кахъ.  Особливо  зд'Ьшнш  народъ  ужасно  какъ  на  нашъ  походитъ.  По  тли- 
цамъ  кричатъ  точно  такъ,  какъ  у  насъ,  и  одежда  женская  одинакова. 
Вотъ  ужъ  Шмцы,  такъ  гЬ,  кромЬ  на  самихъ  себя,  ни  на  кого 
не  походятъ.  Прости,  мой  другъ  сердечный,  сестрица!  А  ргороз,  за- 
былъ  я  сказать  о  зд'Ьшнемъ  концерте,  то  есть  о  французской  музык'Ь. 
Этакихъ  козловъ  я  и  не  слыхивалъ.  Поютъ  всего  чаще  хоромъ.  Жена 
всегда  носить  съ  собою  хлопчатую  бумагу:  какъ  скоро  заблеютъ  хо- 
ромъ, то  уши  и  затыкаетъ. 

XXXII. 

Мо)1паи\  7^2  деиш'ря  1777. 
Мы  изрядно  поживаемъ,  и  л^ена  моя  кажется  въ  гораздо  лучшемъ 
состоянии,  нежели  была.  Всяйй  день  выходимъ  со  двора.  Процессия, 
и  которой  я  къ  теб'Ь  писалъ,  происходила  весьма  великолепно.  ВсЬ 
собрались  сперва  въ  церковь.  Обедню  служилъ  зд^шнхй  епископъ; 
облачался  публично,  но  не  среди  церкви,  а  въ  боку.  Попы,  въ  боль,- 
шихъ  парпкахъ,  стояли,  въ  два  ряда,  то  есть,  одни  спиною  къ  алтарю, 
а  друг1е  къ  народу.  Подумай  же,  кто  облачалъ  его  преосвященствоУ 
Собственные  ого  лакеи  въ  ливрее!  Они  на  него  и  шапку  над'Ьвали. 
они  и  умываться  подавали,  и  креслы  ему  ставили.  Я  покатился  со 
смеху,  увидя  эту  комед1Ю  и,  кусая  губы,  спрашпвалъ  своего  сосЬда: 
зач^мъ  лакеи  въ  ливрее  смешались  гъ  попами?  Моп81еиг!  отв^чалъ 
онъ  мнЬ,  с'ез!.  роиг  аи§теп1ег  1а  ротре.  Се  п'ез!.  ^ие1е8^от•8(^е  §гап(1е 
1"е1;е  (^[ие  ГЕтёдпе  оШс1е  ассотра§пё  (1е  за  Нугее.  Подумай,  какая 
разница  въ  образе  мыслей!  Всего  больше  насмЬшилъ  меня  коитрастъ 
между  попами  въ  большихъ  парикахъ  и  между  епГапз  йп  сЬоеиг,  то 
есть,  ребятами  л^тъ  по  двадцати,  у  коихъ  головы  выбриты  такъ  чисто, 
какъ  рука.  С1и  пл^шаки  держатъ  въ  рукахъ  своихъ  по  кадилу  на_ 
иредлинныхъ  ц^пяхъ  и  кадятъ,  взбрасывая  вверхъ  кадила  сажени 
на  две.  Я  адресовался  къ  жен1цине.  не  подалеку  отъ  меня  сидевшей, 
и  спросилъ  ее:  за  что  С1и  бедные  ребята  такъ  немилосердо  выбриты? 
Она  очень  серьезно  мне  отвечала,  что  выбриты  они  для  того,  что, 
служа  у  алтаря,  обязаны  содержаться  во  всякой  чистоте.  Забылъ. 
матушка,  сказалъ  тебе,  что  архзерейская  шапка  сделана  изъ  золотой 
мягкой  матер1И,  которая  таращится  и  очень  походитъ  фигурою  на 
наши  гаерск1я  шапки.  Лакей  въ  ливрее,  снимая  съ  благоговенгсмъ 
шапку  съ  архгерея,  складыва.1ъ  ее  чиннехонько  вшестеро  и  клалъ  въ 


П47 

кар.мань  овой;  а  когда  шапку  иадле;кало  над^.вать,  то,  выпувъ  ее  пм. 
кармана  и  расправя.  над^.валъ  ее  опять  на  арх1ерея  съ  благоговЬн!- 
смъ.  Боп.  знаеть,  чти  -.ло  за  обедня,  которую  служили;  я  толку  не 
нашелъ.  ПроповЬдь  гчсазывалъ  друго!!  арх1ерей.  На  ноловип!;  вдругъ 
оотановился  и  весь  народъ  началъ  разговаривать  друп>  съ  другомъ. 
Я  спросилъ.  что  это  значить?  и  мн'Ь  сказали  вь  ответь,  что  арххерсИ 
усталь  и  отдыхаетъ,  а  какъ  отдохнетъ,  то  достальное  доскажетъ.  II 
дЬйствительно,  чрезъ  полчетверти  часа  опять  замолчали  и  онъ  про- 
г[ов'Ьдь  сталъ  сказывать.  ПослЬ  об^да  пошла  процесс1я  по  всему  го- 
роду. Сперва  шли  монахи  разныхъ  орденовъ.  по  два  въ  рядъ.  Передъ 
ка;кды>!Ъ  орденомъ  несли  крестъ,  а  потомъ  п-Ьвч1е  иии  и  пЬли.  За 
ним1[  арх1ереи.  а  потомъ  подъ  балдахиномъ  несъ  тьло  Христово  епи- 
I  копъ  зд-Ьшни^.  а  передъ  тЬломъ  Хрпстовымъ  шли  барабанищки  и 
били  въ  барабаны.  Затъмъ  шли  попы,  а  за  попами  графь  Перигоръ. 
бароны,  все  дворянство  и  народъ.  Я  съ  женою  смотр1^лъ  С1Ю  цере- 
>г;)нш  нзъ  окошка  у  маркпзы  с1е  Гга^о^еуШе.  11,еремон1Я  воротилась 
вь  церковь  и  потомъ  всЬ  разошлись.  Правду  сказать,  что  для  чуже- 
отранцевъ  весьма  любопытно  с1е  торжество  и  подаетъ  поводъ  дйать 
на  нацш  своп  прим'Ьчан1я.  Въ  будущихъ  ппсьмахъ  моихъ  скажу  теб^, 
что  еще  примъчу  страннаго  пли  любопытнаго.  Прости! 

ХХХП1. 
Монпелье,  31  декабря  1777  (И  атаря  1778). 
Я  принимаюсь  опять  за  большой  листъ;  буду  писать  его  пома-- 
леньку.  а  окончивъ,  съ  первою  почтою  его  къ  теб^Ь  отправлю.  По- 
ставленное на  верху  число  значптъ  день  его  отправлешя.  Мы  зд-Ьсь 
живемъ  по.лтора  м-Ьсяда.  Благодаря  Бога,  не  было  еше  ни  одного 
такого  дня.  въ  который  бы  я  съ  женою,  за  болЬзн1ю,  со  двора  не 
выходили.  Я  уже  писалъ  къ  теб'Ь,  что  мы  прг'Ьхалн  въ  ]\1онпелье  въ 
самое  авантажнпо  для  него  время,  то  есть,  когда  съезжаются  1е8 
ЕШз.  Вседневно  ассамблеи  занимаютъ  иасъ  обоихъ.  ]\1ы  не  уча- 
ствуемъ  въ  хлопотахъ  Государственныхъ  Чпновъ,  но  принимаемъ 
участ1е  въ  ихъ  веселостяхъ.  Поутру  всЬ  они  присутствуютъ  въ  три- 
бунал'Ь.  а  мы  гуляемъ.  или  читаемъ:  около  полудня  ходи:.[ъ  обыкно- 
венно ап  Реугоп;  обЪдаемъ  дома,  но  я  не  всегда,  потому  что  званъ  бы- 
ваю къ  здБшнпмъ  знатнымъ  господамъ,  а  жена  обыкновенно  об'Ьдаетъ 
дома.  Зд"Ьсь  н-Ьтъ  обычая  звать  дамъ  об11ать.  но  зовуп,  ужинать. 
Въ  пятомъ  часу  всяк1й  понед-Ьльникъ  ходимъ  въ  концертъ,  а  оттуда 
ужинать  къ  графу  Перигору.  Концертъ  продолжается  до  восьми  ча- 
совъ,  а  пзъ  него  вс-Ь  туда  ходимъ  и  играемъ  въ  вискъ  до  ужина.  За 
столъ  садятся  въ  полдесята  и  сидятъ  больше  часа.  Столъ  кувертовъ 
на  семьдесятъ  накрывается.  Графъ  Перигоръ  даетъ  так1е  ужпны  три 
раза  въ  неделю,  то  есть  въ  понед1;лъникъ  всг.  ходятъ  къ  нему  изъ 
концерта,  въ  среду  изъ  комедш.  а  въ  пятницу  изъ  концерта  же. 
Точно  такой  же  ужинъ  даетъ  комендантъ  Сситъ-При  по  вторникамъ 
и  четверга>1ь.  Сюда  вс^  ходятъ  изъ  комедаг.  Въ  субботу  изъ  комедии 
ходятъ  на  такой  жо  ужинъ  къ  казначею  зд11шней  яровинц1П,  ЛСу- 
берту:  а  въ  воскресенье  къ  первому  президенту  Кларису,  также  изъ 
комед1И.  Вогь,  мой  другъ  сестрица,  каь-ъ  здЬсь  распоряжаютъ  днн1 
По  истин'Ь  сказать,  кй  Е1а18  собираются  здЬсь  только-что  веселиться. 
Хотя  же  съезжаются  они  р'Ьшить  ас!  дЬла  въ  два  м1^сяца,  но  разь- 
■Ьзжаются.  окончивъ  одно  только  д^кло.  то  есть  собравъ  съ  провинц1И 
для  короля   подати.   Скоро  сен  судъ  кончится  и  кромк  градоначаль- 
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ника,  всЬ  разъ'Ьдутся  въ  Парижъ  и  по  деревнямъ.  Думаю,  что  будетъ 
здт&сь  и  пусто,  и  скучно.  Какъ  скоро  выжнвемъ  глпсту.  то  отсюда 
по4ду,  Чрезъ  и'Ьсколько  дней  докторъ  намеревается  дать  ей  пзвЬст- 
ное  лекарство  въ  полной  м^р^Ь.  Онъ  столь  долго  м^шкалъ  для  того, 
что  какъ  лекарство  безмерно  тяжело  н  крепко,  то  надлежитъ  укре- 
пить ея  силы  къ  претерпЬн1ю  всей  тоски  и  мучен1я.  съ  которымъ 
червь  выходить.  И  для  того  всякое  утро  даетъ  ей  бульонъ  и  ослп- 
цыно  молоко.  Надлежитъ  сказать  еще  и  то,  что  проявилась  зд^Ьсь 
некоторая  корсиканская  трава,  выгоняющая  глпстъ.  Сш  траву  жена 
пьетъ  съ  недЬлю  безъ  большого  отвращешя.  Она  не  вредитъ  ни  въ 
какомъ  случае;  по  опытами  известно,  что  морить  глисты,  и  особливо 
круглыя:  хотя  сей  родъ  есть  другой,  однако  докторъ  отведываетъ  и  надъ 
плоскою.  Скоро  дастъ  жене  моей  лекарство,  которое  должно  будетъ  глисту 
выгнать,  е;кели  она  сею  травою  уморена.  Боже  мой!  естибъ  .это  сдела- 
лось, и  мож-но  бъ  было  избежать  известнаго  крепкаго  лекарства,  какъ  бы 
мы  были  счастливы!  Но  буде  корсиканская  трава  не  поможетъ,  то  жена 
моя  решилась  принять  н  другое,  какой  бы  тоски  .это  пи  стоило.  Что  же 
падлежитъ  до  круглыхъ  глистовъ,  то  нетъ  никакого  сомнен1я,  что  трава 
ихъ  неминуемо  выгоняетъ.  Не  знаю,  известна  ль  она  у  насъ.  Имя 
ея  1а  ЪтЬосоНоп.  Намъ  всяк1й  день  сказываютъ  лекарствъ  по  двад- 
цати повыхъ,  да  мы  уже  решились  держаться  нашего  доктора.  Онъ 
имеетъ  великую  репутадш  и  человекъ  весьма  основательный.  Пере- 
стану теперь  говорить  о  болезни  и  о  докторахъ.  Опишу  лучше  здеш- 
ше  обычаи.  Правду  сказать,  народъ  здешшй  съ  природы  весьма  ско- 
типоватъ.  Я  думаю,  что  такихъ  ротозей  мало  водится.  По  всемъ 
улидамъ  найдешь  кучу  людей,  а  въ  середине  шарлатана,  который  вы- 
кидывастъ  как1я-нпбудь  штуки,  продаегь  чудныя  лекарства  и  сме- 
шитъ  дураковъ  шутками.  Часто  найдешь  на  площадяхъ  людей  около 
бабы,  или  мужика,  которые,  поставя  на  землю  родъ  шкапа  съ  раство- 
ренными дверцами,  кажутъ  въ  шкапу  куколокъ.  Баба  во  все  горло 
поетъ  духовные  стихи,  а  мужчина  играетъ  на  скрипке;  словомъ, 
народъ  праздный  и  зазёвывается  охотно,  а  притомъ  и  весьма  грубый. 
Лакеи  здешн1е  такхе  неучп,  что  въ  самыхъ  лучшихъ  домахъ,  бывъ 
впущены  въ  переднюю,  кто  бы  ни  прошелъ  мимо,  дама,  или  муж- 
чина, ниже  съ  места  тронутся  и,  сидя,  не  снимають  шляпъ.  При 
мне  случалось  несколько  разъ,  что  самъ  представляющШ  здесь  коро- 
левскую особу,  графъ  Периго1)ъ,  проходя  мимо  этихъ  скотовъ,  вид1лъ 
ихъ  сидящихъ  въ  шляпе  съ  крайнимъ  неучтивствомь.  Въ  Париже, 
сказываютъ,  точнехонько  то  же.  Правда,  что  и  господа  изрядные 
есть  скотики.  Надобно  знать,  что  такой  голи,  каковы  французы, 
нетъ  на  свете.  Офицеръ  при  деньгахъ  нанимаетъ  слугу,  а  безъ  де- 
негъ  шатается  безъ  слуги.  Но  когда  случится  копейка  въ  кармане, 
то  не  только  самъ  спесивъ,  но  и  слугу  учитъ  спесивиться.  Словомъ, 
ты  читала  комед1ю  Сг1ог1епх;  истинно,  все  (французы  таковы;  а  слугн 
ихъ  все  Раздали,  которые,  надвпнувъ  на  глаза  шляпу,  кроме  своего 
господина,  не  смотрягь  ни  на  кого.  Чтобъ  тебе  подробнее  подать  идею 
о  здешнихъ  столахъ,  то  опишу  ихъ  пространно.  Белье  столовое  во 
всей  Францш  такъ  мерзко,  что  у  знатныхъ  праздничное  несравненно 
хуже  того,  которое  у  насъ  въ  бедныхъ  домахъ  въ  будни  подается. 
Оно  такъ  толсто  и  такъ  скверно  вымыто,  что  гадко  роть  утереть.  Я 
не  моп>  не  изъявить  моего  удивлен1я  о  томъ,  что  за  такимъ  хоро- 
шимъ  столомъ  вижу  такое  скверное  белье.  На  с1е  въ  извинеше  ска- 
зываютъ мне:  ^ае  'се1а  не  за  таи^е  раз,  и  что  для  того  нетъ  нужды 
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быть  б%лью  хорошему.  Подумай,  какое  глупое  заключеше:  для  того, 
что  салфетокъ  не  ■Ьдятъ,  н-Ьтъ  будто  и  нужды,  чтобъ  он4  были  б4лы. 
Ко  мнЬ  ходятъ  очень  много  весьма  благородпыхъ  людей,  съ  кото- 
рыми я  познакомился.  Разговаривая  съ  ними  между  прочимъ  о  б1гь4, 
опровергалъ  я  пхъ  заключение,  представляя,  что  рубашекъ  также  не 
•Ьдятъ,  но  что  на  нихъ  он'Ь  безъ  сомн'Ьнтя  тонки  и  чисты;  а  притомъ, 
видя  иа  нпаъ  прекрасныя  кружевныя  манжеты,  просилъ  я  ихъ  пзъ 
любопытства  показать  мн-Ь  и  рукавъ,  чтобъ  увидать  тонкость  полотна. 
Не  могли  они  отказать  въ  томъ  моему  любопытству.  Я  остолбен'Ьлъ, 
увидя  каюя  на  нихъ  рубашки!  Ие  утерп11ъ  я,  чтобъ  не  спросить 
ихъ:  для  чего  къ  такой  дерюгЬ  пришиваютъ  они  тонк1я  прекрасныя 
кружева?  На  с1е,  въ  избанеше,  сказали  мн4:  ^ие  се]а  пе  5е  уо!!,  ра5. 
Вообще  прпм'Ьтнть  надобно,  что  н4тъ  такого  глупаго  д'Ьла,  или  глу- 
паго  правила,  которому  бы  французъ  тотчасъ  не  сказалъ  рсзопа, 
хотя  и  резонъ  также  сказываетъ  преглупый.  Возвращусь  теперь  къ 
описанйо  столовъ.  Какъ  скоро  скажутъ,  что  кушанье  на  стол'б,  то 
ВСЯК1Й  мужчина  возьметъ  даму  за  руку  и  поведетъ  къ  столу.  У  каж- 
даго  за  стуломъ  стоить  своп  лакей.  Буде  же  н'Ьтъ  лакея,  то  несчаст- 
ный гость  хоть  умри  съ  голоду  и  съ  жажды.  Иначе  и  невозможно: 
по  здешнему  обычаю  блюдъ  кругомъ  не  обносятт.,  а  надобно  окинуть 
глазами  столъ  и  что  полюбится,  того  спросить  чрезъ  своего  лакея. 
Передъ  кувертомъ  не  ставятъ  ни  вина,  ни  воды,  а  буде  захочешь 
пить,  то  всяк1н  разъ  посылай  слугу  своего  къ  буфету.  Разсуди  же: 
коли  н'Ьтъ  слуги,  кому  принести  напиться,  кому  переменять  тарелки, 
кого  послать  спросить  какого-нибудь  блюда?  а  сосуда  твоего  лакей, 
какъ  ни  просп,  тарелки  твоей  не  приметь:  .]е  по  зегз  с^пе  шоп  шаИге. 
Под^"май  же,  какая  жалость:  кавалеры  Святаго  Людовика,  люди  за- 
служенныр,  пе  им'Ьющ1е  слугь,  не  садятся  за  столъ,  а  ходятъ  съ  та- 
релкою около  сидящихъ  и  просятъ,  чтобъ  куиганье  на  тарелку  имъ 
положили.  Какъ  скоро  съесть,  то  поб^жить  въ  переднюю  къ  постав- 
ленному для  мытья  посуды  корыту,  самъ,  бедный,  тарелку  свою  вы- 
моетъ,  и,  вытря  какою-нибудь  отьпгаткою,  побредетъ  опять  просить 
чего-нибудь  съ  блюдъ.  Я  самъ  вид'Ьлъ  все  это  и  вижу  вседневно 
при  стол^  самого  графа  Перигора.  Часто  не  сан;усь  я  ужинать  и 
хожу  около  дамъ,  а  своему  слуА  велю  служить  какому-нибудь  за- 
служенно.^гу  пищему.  Фишеръ  и  Петрушка  од1Ьты  у  меня  въ  ливрей 
и  за  столомъ  служатъ.  Я  предпочитаю  ихъ  двумъ  нанятымъ  фран- 
цузамъ,  которыхъ  нельзя  и  уговорить,  чтобъ,  кром1>  меня,  приняли 
у  кого-нибудь  тарелку.  Французы  мои  служатъ  мн'Ь  для  посылокъ  п 
носятъ  я:ену  мою  въ  портшезе;  а  если  грязно,  то  н  меня.  Плата 
имъ  по  40  копеекъ  на  день  каждому  и  Т;дятъ  свое.  Поварня  фран- 
цузская очень  хороша:  эту  справедливость  ей  отдать  надобно;  но, 
какъ  видишь,  услуга  за  столомъ  очень  дурна.  Я  когда  въ  гостяхъ 
обедаю  (ибо  никогда  не  ужинаю),  принулгденъ  обыкновенно  вставать 
голодный.  Часто  подлЬ  меня  стоить  такое  кушанье,  котораго  'Ьсть 
не  хочу;  а  попросить  съ  другого  края  пе  могу'  потому  что  сл'Ьпъ,  и 
чего  просить — не  вижу.  Наша  мода  обносить  блюда  есть  наиразум- 
н'Ьйикгя.  Въ  Польше  и  въ  ИЬ1едкой  ЗемлЬ  тотъ  же  обычай,  а'  зд^сь 
только  перемудрили.  Спрашивалъ  я  и  этому  резонъ:  сказали  мн'Ь,  ото 
для  ЗК0Н0М1И:  если-де  блюды  обносить,  то  надобно  на  нихъ  много 
кушанья  накладывать.  Спрашивалъ  я,  для  чего  вина  и  воды  не  ста- 
вятъ передъ  кувертами?  Отвечали  мн'Ь,  что  и  это  для  эконом1и: 
ибо-де   прим'Ьчено,  что  коли  бутылку  поставить  на  столъ,  ти  одинъ 
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всю  ее  за  стодо.мъ  выпьетъ;  а  коли  не  поставить,  то  бутылка  на 
пять  персонъ  становится.  Подумай  же.  другъ  мой,  пзъ  какой  безде- 
лицы додается  эконоы1я:  зд^сь  самое  лучшее  столовое  вино  бутылка 
стонтъ  шесть  копеекъ,  а  какое  мы  у  насъ  пьемъ,  четыре  копейки. 
Со  вс15мъ  т4мъ  для  сей  экономии  не  ставятъ  вина  въ  самыхъ  знат- 
нМшихъ  домахъ.  Клянусь  теб-Ь,  по  чести  моей,  что  какъ  ты  живешь 
СБоимъ  домикомъ.  то  есть,  какъ  ты  пьешь  и  ъшь,  такъ  зд'Ьсь  жпвутъ 
первые  люди;  а  твоего  достатка  люди  рады  бъ  къ  тебъ  въ  слуги 
пойти.  Отъ  чего  же  это  происходить?  Не  понимаю.  У  насъ  все  до- 
роже; лучшее  имЬемъ  отсюда  въ-три-дорога,  а  жпвемъ  въ  тысячу 
разъ  лучше.  Еслнбъ  ты  зд^Ьсь  жила  такъ,  какъ  въ  Москв'Ь  живешь, 
то  бъ  тебя  почли  презнатною  и  пребогатою  особою.  Скажу  тебъ 
одинъ  ^гаИ,  которому  я  самъ  былъ  свидетель.  Маркиза  Гга1§еуШс 
очень  насъ  полюбила — дама  предобрая  и  богатая,  а  будетъ  еще  бога- 
т'Ье,  потому  что  наследница  посл4  своихъ  дядьевъ,  псрвыхъ  богаче!! 
БЪ  Моппелье.  Я  на  сихъ  дняхъ,  шатаясь  пЬшкомъ  по  городу  и  не 
пзглянувъ  на  часы,  зашелъ  къ  сей  госпож'Ь,  не  думая,  чтобъ  такъ 
поздно"  было.  Идучи  на  .тЬстницу  въ  парадные  покои,  услышалъ  я 
внизу  ея  голосъ.  Я  воротился  съ  лЬстницы  и  пошелъ  туда,  откуда 
•  лышенъ  былъ  ея  голосъ,  отворилъ  двери  и  нашелъ  свою  маркизу 
на  поварнъ;  сидитъ  за  столикомъ  съ  сыномъ  и  съ  своею  йИе  йе 
сЬатЪге  и  изволить  обедать  на  поварнЬ  противъ  очага.  Я  извинился 
'•Боими  часами  и.  откланиваясь,  спрашивалъ  ее,  что  за  капризъ  къ 
ней  пришелъ  обедать  на  поварне?  Она  безъ  всякаго  стыда  отвечала 
мне,  что  какъ  нЬтъ  у  нея  за  столомъ  людей  посторонппхъ,  то  для 
ЭК0Н0М1П,  чтобъ  не  разводить  огня  въ  камине  столовой  комнаты,  об4- 
даетъ  она  на  поварне,  где  па  очаге  огонь  уже  разведенъ.  Жалова- 
лась мне,  что  дрова  очень  дороги  и  что  она  одною  поварнею  чув- 
1'ТБИтельный  убытокъ  терпитъ.  Правда,  что  дрова  здесь  въ  оравне- 
щи  нашего  очень  дороги:  я  за  два  камина  плачу  двадцать  рубле!! 
БЪ  месяцъ;  но  со  всЬмъ  темъ,  въ  Петербурге  гораздо  больше  печей 
имея,  больше  еи1е  на  дрова  тратилъ  и  не  разорялся.  Смешно  взду- 
мать, какихъ  здесь  обо  мне  мыслей  и  по  тому  одному,  что  у  меня 
БЪ  камине  огонь  не  переводится.  II  а  нпе  Гогите  1шшеп8ё!  Се»!: 
ни  8епа1еиг  с1е  Епйз^е!  (^ие!  §гат1  8е11;неиг!  Ботъ  отзывъ,  копмъ  меня 
удостоиваютъ;  а  особливо  видя  на  мне  соболхй  сюртукъ,  па  которы!! 
я  пололшлъ  золотыя  петли  и  кисти.  Всяк1й  французъ  подходить  ко 
мне  и.  поглядя  на  обшлагъ,  вне  себя  бываетъ  отъ  восхищен1я.  9пе11е 
йпе88е!  Б1еи1  (^оеИе  Ьеаигё!  Перстень  мой,  который  вы  знаете  и  ко- 
тораго  лучше  бываютъ  часто  у  нашей  1вард1и  унтеръ-офицеровъ, 
здесь  въ' превеликой  славе.  ЗдЬсь  брильянты  только  на  дамахъ,  а 
перстеньки  носятъ  маленьк1е.  ]\1ой  имъ  кажется  величины  безмерной 
и  первой  воды.  Справедлива  пословица:  въ  чужой  руке  ломоть  больше 
кажется.  Правда,  что  въ  разсужден!и  мехоЬъ  те,  кои  л  привезъ  съ 
собою,  здесь  наилучийе,  и  у  Перигора  нетъ  собольяго  сюртука,  Го]1- 
ностаёвая  муфта  моя  прибавила  мнЬ  много  консидерац'и.  Веаи  Ыаги;! 
все  кричатт.  единогласно.  Все  гладятъ  и  гладятъ  очень  бережно, 
чтобъ  не  заворотить  волоска.  Всяк1й  спрашиваегъ  о  цене.  Я  говорю 
.300  рубл.  —  РагЫеи!  .)е  сго18  Ыеп,  всякп!  отвечаетъ;  \\  пу  а  пепйе 
81  Ьеаи  дне  са.— Словомъ  каждый  день  комед1я.  Я  думаю,  нЬтъ  въ 
свЬте  нацш  'легковернее  и  безразсуднее.  Мне  случалось  на  смехъ 
разсказывать  совсемъ  несбыточныя  дЬла  и  физически  невозможныя: 
ни  одна  лутиа  однакожъ  не  усомнилась;  только  что  дивятся.  Описы- 
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вая  спхъ  простакоБЪ.  говорю  я  о  большей  только  части  людей;  пбо 
зд4сь  хотя  мало,  однако  есть  очень  умные  люди,  кок.  чувствуя  не- 
изреченн^^о  глупость  своихъ  согражданъ.  сами  надъ  нею  смеются  и 
заодно  со  мною  разсказываютъ  небылицу.  Часто  шатаясь  поутру 
по  книжнымъ  лавкамъ  п  по  кофейнымъ  домамъ.  прихожу  къ  графу 
Перпгору  и  разсказываю  ему,  как1е  ми1-,  д-кгаютъ  вопросы;  онъ  по- 
мираетъ  со  см'Ьху  и,  будучи  очень  веселаго  права,  не  взирая  на 
'•БОЮ  флегму,  разсказываегь  мн-Ь  самъ  побасенки.  Между  прочимъ, 
Тсоантъ  мой  дразнить  людей  находить  зд^сь  унпверса.1ьную  аппроба- 
дш;  а  особливо  дамы  полюбили  меня  за  дразненье.  Я  передразни- 
ваю зд^сь  своего  банкира  не  хуже  Сумарокова.  Словомъ.  со  мною 
вс4  очень  поладили  и  поминутно  д'Ьлаютъ  мн1',  комплименты.  Еак1е 
же?  Что  я  будто  не  похожу  на  чужестраннаго.  Надобно  описать 
глупое  заражен!е  вс1;хъ  франпузовь  вообще.  Онп  счптаютъ  себя  за 
первую  въ  св'Ёт-Ь  над1ю  и  коли  скажутъ:  уоиз  п'агсг  рот!  Га1г  ё1гап- 
цег  11и  1оиг,  то  тотчасъ  прибавляетъ:  ^с  уонз  ен  Га15  Ыеп  шоп  сот- 
рИтеп!.  Англичан!.  зд-Ьсь  терпЬть  не  могутъ  и  хотя  въ  глаза  очень 
обходятся  съ  НЮ1И  учтиво,  однако  за  глаза  бранятъ  ихъ  1г  см-Ьютс;! 
надъ  ними.  Напротпвъ  того,  хороши  и  англичане.  За'Ьхавъ  въ  чужую 
землю,  потому  что  въ  своей  холодно,  презпраютъ  жителей  въ  глаза 
и  па  вс^  ихъ  учтивости  отв^чаютъ  грубостью.  Бсего  смЬшн^е  гово- 
рягь  они  по-французски.  Амерцканск1я  ихъ  д11а  доходятъ  до  самой 
крайности  *)  и  они  въ  такомъ  отчаян1и,  что,  думать  надобно,  отсту- 
пятся отъ  Америки  и  сл1'>довательно  объявятъ  войну  Францти:  иоо 
издревле  всякхй  разъ.  когда  ни  доходила  Англ1я  до  крайняго  несча- 
СТ1Я.  всегда  им1ла  ресурсомъ  и  обычаемъ  объявлять  войну  Франц1и. 
Сле  обстоятельство  сд-Ьлало  то,  что  англичане  отсюда  вдругъ  поднялись 
и  разъ'Ьзжаются;  а  французы  ожидаютъ  войны  немедленно  и  флотъ 
свои  такъ  вооружаютъ,  что  въ  Тулоне  работаюгь  непрестанно  по  воскрес- 
нымъ  днямъ  й  по  праздникамъ.  Про  нашу  войну  съ  турками  зд-Ьсь 
какъ  въ  трубу  трубятъ  и  всяыи  часъ  новыя  в^сти.  У  насъ.  въ  Россш, 
люб.чтъ  В'бсти.  а.  зд'Ьсь  можно  ихъ  назвать  пищею  французовъ.  Они  бъ 
дня  не  прожили,  еслибь  запретили  имъ  выдумывать  и  лгать.  Поистин]-. 
сказать,  н4мцы  простЬе  французовк  но  несравненно  11очтенн1;е.  и  я 
тысячу  разъ  предпочелъ  бы  ;кить  съ  Немцами,  нежели  съ  пп>ш.  Остается 
намъ  видеть  Парижъ,  чтобъ  формировать  совершенное  заключен1с 
паше  о  Франц1и;  но  к;)жется,  что  найдогг.  то  же,  а  разница,  я  ду- 
маю, состоять  будетъ  въ  томъ,  что  городъ  больше,  да  спектакли  лучше; 
за  то  климагь  хуже.  !Мы  прим'Ьтили.  что  здЬсь  женский  полъ  гораздо 
умнье  мужескаго,  а  нритомъ  и  очень  не  дурны.  Ь'расавицъ  н'Ьтъ, 
только  есть  липа  пр1ятныя  и  веселыя:  а  мужчины,  выиючая  очень 
малое  число,  очень  глупы  и  невежды;  и.м^ютъ  одну  наружность,  а 
больше  ничего.  Вс^  въ  прахъ  изломаны,  п  у  кого  ногп  хотя  и  не 
кривы  (что  р'Ьдко  встр-Ьчается).  однако  кривить  ихъ  нарочно  для 
того,  что  король  им^отъ  кривыя  ноги:  следственно,  нрямыя  ноги  не 
въ  мод^.  Удивлеи1я  досто11ны  головы  французовъ:  сами  чувствуютъ. 
что  :^то  смешно,  сами  этому  смеются,  со  всЬмъ  тЬмь  ноги  кривят ь 
и  ходятъ  разваливаясь,  какъ  медведи.  Я  хот1>лъ  бы  описать  теб1. 
мног1е  ггаНз  вхъ  глупости,   в'Ьтрености   и  невежества;    но  предоста- 


*)  Въ  1775 — 1783  г.  продолжа.шсь  война  за  пезавтпмость  сЬверо- 
амернканспнхь  1;олон1Й  оть  Англт.  Въ  кони!;  1777  г.  сВворо-амери- 
канпы  д151и-твопал1!  съ  особеннымъ  усШ.хомъ, 
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вляю  теб^  разсказать  пхъ  на  словахъ,  по  моемъ  Б0звращен!п.  Разска- 
зывать  ихъ  лучше,  нежели  описывать,  потозху  что  всякое  ихъ  раз- 
сужден1с  препровождено  бываетъ  нсестами,  которыхъ  описать  нельзя, 
а  передразнить  очень  ловко.  Перестаю  писать  для  того,  что  пришелъ 
къ  намъ  об'Ьдать  Зиновьевъ  *)  и  принесли  улсе  кушанье.  Какое  бФлье! 
Боже!  Ты  видишь,  ч^мъ  мы  принуждены  утираться!  Подумай,  другъ 
мой,  что  кроы:Ь  толстоты  салфетокъ,  дыры  на  нихъ  зашиты  голубыми 
нитками!  Н'Ьтъ  и  столько  ума,  чтобъ  зашить  ихъ  белыми.  На  сихъ  дняхъ 
начался  карнавалъ.  Театръ  открытт>  пзв4стнымъ  Мольеровымъ  фар- 
сом7^:  Пурсопъякь.  Я  не  описываю  теб^  зд4шняго  театра;  скажу 
только,  что  актера  два,  три  хороши,  а  прочее  скверны;  но  случив- 
шееся четвертаго  дня  въ  партерЬ  смятен1е  противъ  правительства 
заслуживаетъ  описан1я.  Народу  столь  много  собралось  въ  комед1и, 
что  не  только  партеръ  лолси,  но  весь  театръ  набитъ  людьми,  такъ 
что  акторы  съ  нуждою  действовать  могли.  Посл'Ь  комед1и  начался 
балетъ.  Партеръ  "закричалъ,  чтобъ  вместо  балета  танцевали  англ1Йск1й 
танецъ.  Крикъ  былъ  необычайный.  Танцовщики  принуждены  были 
сойти  съ  театра,  а  вышелъ  комед1янтъ  спросить  у  партера,  чрезъ 
кого  хочетъ  онъ,  чтобъ  англ1йск1й  танецъ  былъ  танцовапъ?  Партеръ 
назвалъ  любимаго  своего  танцовщика  и  начала  уже  играть  музыка, 
какъ  вдругъ  графъ  Перигоръ  разссрдился  на  насильство  партера  и 
вел^лъ  закрыть  занав'бсъ,  объявя,  что  партеръ  никакого  не  т\Ыть 
права  требовать  того  танца,  который  не  былъ  аффишированъ.  Тутъ- 
то,  другъ  мой,  сестрица,  надобно  было  вид'Ьть  бешенство  партера! 
Этакого  крику  на  нашихъ  кулачныхъ  бояхъ,  я  чаю,  не  бывало.  Кри- 
чали, что  они  не  выйдутъ  изъ  партера,  не  видавъ  требуемаго  танца, 
и  грозили  все  вверхъ  дномъ  поставить.  Какой  поднялся  впзгъ  отъ 
дамъ!  Благодаря  Бога,  мы  сид'Ьли  въ  лонсЪ  самого  графа  Перигора, 
сл'Ьдовательно  караулъ,  стоящШ  обыкновенно  въ  ложъ  его,  поставилъ 
насъ  въ  безопасность  отъ  наглости  раздраженнаго  народа.  Чъмъ  же  кон- 
чился бунтъ?  Вдругъ,  по  повелЬн1ю  графа,  вб^яшли  въ  партеръ  че- 
лов'Ькъ  съ  пятнадцать  гренадеръ  съ  обнаженными  палашами  и  за- 
кричали, чтобъ  въ  одииъ  моментъ  всЬ  шли  изъ  партера,  или  рубить 
будутъ.  Тутъ-то  сделалась  давка.  Вся  храбрая  сволочь,  которая  за 
минуту  предъ  тЬмъ  грозила  театръ  поставить  вверхъ  ногами,  бЬнсала 
сломя  голову  вонъ:  одинъ  давп.1ъ  другого  и  въ  четверть  часа  всЬ  вы- 
бежали вонъ,  ч^мъ  дело  и  кончилось.  Третьяго  дня  поатЬ  об^да  слу- 
чились у  насъ  гости,  и  мы,  заговорясь,  опоздали  нЬсколько,  однако 
пошли  въ  комед1ю.  Въ  сЪняхъ  нашли  мы  конфуз1ю  и  встр'Ьтивш1еся 
знакомые  кричали  лсен'Ь  моей,  чтобъ  она  воротилась,  потому  что  въ 
партер'Ь  ПОСЛ'Ь  окончан1я  первой  пьесы  сделался  бунтъ,  который  те- 
перь въ  самомъ  свосмъ  л:ару,  и  что  пройти  въ  лон^у  опасно.  Ты  мо- 
жешь себе  представить,  что  она  тотчасъ  воротилась.  Я  ее  отпустилъ 
домой,  а  самъ  не  утерпЬлъ,  чтобъ  не  пойти  посмотреть,  какъ  Фран- 
цузы задорятся.  Пробравшись  въ  Перигорову  ложу,  увид^лъ  я  сцену 
прекрасную.  Партеръ  шум.Ьлъ  такъ,  что  у  сосЬда  своего  не  могъ  я 
ни  о  чемъ  спросить:  ибо,  по  причинЬ  великаго  шума,  ни  онъ  не  могъ 
слышать  моихъ  словъ,  ни  я  его;  по  вид^лъ  я,  что  гренадеры  тащатъ 


*)  Долпгно  быть  Степанъ  Степаиовичъ  Зиновьевъ,  бывш1й  русекимъ 
полиомочпымъ  мпннстромъвъИспани!  (см.  стр.  250).  Его  письма  къ  Фон- 
визину напечатаны  въ  кнпгЬ  ки.  Вяоемскаго(стр.  346 — 353),  съ  необъ- 
яснимою подписью  В.  Зиновьевъ.  Такого  посланника  въ  МадрптЬ  не  было. 
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многпхъ  за  воротъ  въ  тюрьму.  Иные  б^гутъ  вояъ  и  давятъ  другъ 
друга;  дамы  вс^  впзжатъ  по  обыкоовенш.'  Чрезъ  полчаса  все  ути- 
шилось п  въ  партерЬ  осталось  челов1ка  десятка  три;  малая  пьеса 
благополучно  была  начата  п  окончена.  Въ  сей  день  смятен1е  сдела- 
лось вотъ  отъ  чего:  днректоръ  колед1и,  видя  наканун'Ь,  что  б^да  была 
отъ  требован1Я  англ1йскаго  танца,  хотЬлъ  услу;кить  партеру  п  велки 
уже,  вместо  балета,  танцевать  англ1нск1и  танецъ.  Партеръ  возгордился 
сею  услужлиБостио  и  закричалъ,  чтобъ  послл  д^ии  Га]Гетап(1е.  Тан- 
цовщики вс^  изготовились  плясать  что  вслятъ,  какъ  вдругъ  прислано 
было  повел^н^е  отъ  графа  Перигора  отнюдь  не  танцевать  аПетапйе 
и  не  потворствовать  нахальству  партера.  Услышавъ  с1е,  народъ  остер- 
венился и  тутъ-то  вбЬжали  гренадеры  и  сделалась  толкотня  преве- 
ликая. Самы'хъ  гадорныхъ  стали  хватать  за  воротъ  а  отсылать  въ  го- 
родскую тюрьму.  Правда,  что  тутъ  и  правый  и  виноватый  одну  чашу 
пллп. "Вчера  былъ  спектакль  и  новая  была  сцена,  а  имеино:  карауль 
былъ  утроенъ;  но  защитники  смятен1Я,  не  входя  въ  спектакль,  оста- 
навливали идупщхъ  и  всякаго  уговаривали  и  упрашивали  пс  ходить 
въ  спектакль.  Отъ  сего  произошло  то,  что  партеръ  былъ  пустехонекъ 
и  играли  только  для  ложъ.  Б4дный  директоръ,  претерпевая  отъ  сего 
убытокъ  превелпий,  сказываютъ,  былъ  сегодня  у  графа  Перигора  и 
со  слезами  просиль  его  прекратить  С1е  бедствие.  Ко  знаю,  что-то  бу- 
детъ  сегодня.  Я  съ  женою  иду  въ  спектакль,  и  какъ  градоначальникъ 
зд^шиш  далъ  намъ  свою  ложу,  то  мы  въ  самой  безопасности  можемъ 
смотреть  на  вое  то,  что  происходить  будетъ.  Ну,  мой  другъ  сестрица, 
я  понапзсалъ  довольно.  Если  тебЬ  наскучить  читать  мои  вздоры,  то 
пеняй  на  себя.  Тебе  угодно  было,  чтобъ  я  писалъ  больше.  Не  взы- 
скивай на  мне,  что  я  тебЬ  не  описываю  каждаго  дня  и  не  веду  жур- 
нала порядочнаго.  Одииъ  день  такъ  походить  на  другой,  что  бы.то 
оы  педантство  ставить  числа.  Остается  мн4  сказать  теб!,  что  зд1сь 
теперь  Бремя  самое  л4тнее.  Ьа  р1асе  йп  Реух-ои  наполнено  было  се- 
годня людьми  и  уже  съ  неделю,  какъ  за  столъ  намъ  приносятъ  апель- 
сины. Жена  и  я'посимъ  живые  пв^ты  на  платье;  за  шесть  копеекъ 
букетъ  предорогой. 

XXXIV. 

Парижь,  "/з7  марта  1778- 
Ты  не  можешь  себе  представить,  какъ  время  летитъ  въ  той  земле, 
где  никогда  не  бывалъ, -и  где,  следственно,  любопытство  все  видеть, 
все  узнать,  занпмаетъ  каждую  минуту.  Теперь  вы  уже  знаете,  что 
въ  Монпе-тье  житье  наше  было  не  тщетно.  Хотя  жена  моя  пр1ехола 
сюда  не  такъ  здорова,  какъ  изъ  Монпелье  выехала,  по  приписываю 
это  дорожнымъ  безпокопствамъ  и  переезду  изъ  прекраспаго  климата 
Бъ  П0Х0Ж1Й  на  нашъ.  .Таскаюсь,  что  весна  и  воды  будутъ  ей  полезны. 
Я  здоровъ,  но  долженъ  признаться,  что  голова  моя'  изрядно  надо 
мною  подшутила.  Не  болела  она  во  все  время  жит1Я  нашего  въ  Мон- 
пелье, а  за  день  до  отъезда  изъ  него  пришелъ  ко  мне  такой  парок- 
сизмъ,  что  былъ  я  вне  себя  целыя  сутки  и  такахъ  въ  России  пмель 
ртдко.  Произошелъ  онъ  однакожъ  отъ  причины.  Я  собрался  ехать 
пъ  Сеть,  пристань  Средиземнаго  моря,  и  велелъ  разбудить  себя  рано; 
безъ  того,  думаю,  чтобъ  .я  не  страдалъ.  или,  по  крайней  мере,  па- 
роксизмъ  не'  такъ  былъ  бы  жестокь.    .    . '  .    . 


ССорп.  ,Нивы'  1893  г.  Декабрь.  Со».   *дивнзнва. 
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Что  же  надлежитъ  до  Сент-Жерменя.  то  конечно  онъ  Бесь1ма  чудная 
тварь,  однако  т'Ьмъ  не  меньше  шарлатанъ.  Я  разстался  съ  нимъ  изрядно; 
счастливь  тЬмь,  что  остерегся  и  не  поддался  искушен1ю.  въ  которое  онъ 
меня  привлечь  старался.  Онъ  писалъ  ко  мяб  письмо,  въ  которомъ  сулилъ 
золотыя  горы.  Схе  письмо  послалъ  я  къ  графу  Петру  Ивановичу  *), 
у  котораго  можете  взять  прочесть,  если  вамъ  хочется.  ОбЬщалъ  онъ 
мн4  въ  немъ  открыть  важнМшЬ:!  секреты  для  обогащения  и  интере- 
совъ  Росс1И.  Я  на  с1е  учтивымъ  образомъ  ему  отв'Ьтствовалъ,  что 
какъ  въ  Дрездене  находится  министръ  росс1йск1Й,  то  бы  къ  нему  съ 
своими  проектами  и  адресоваться  изволилъ.  Со  всЬмъ  т^мъ,  что  я 
называю  его  шарлатаномъ,  конечно,  не  ошибаюсь:  нахонсу  въ  немъ 
много  пре^^уднаго.  Руссо  твой  въ  Париж'Ь  живетъ  какъ  медведь  въ 
берлогЬ;  никуда  не  ходить  и  къ  себ'Ь  никого  не  пускаетъ.  Ласкаюсь 
однакожъ  его  увидать.  Мн'Ь  об'Ьп1алц  показать  этого  урода.  Вольтсръ 
также  здЬсь;  этого  чудотворца  на  той  нед1л'Ь  увижу.  Онъ  боленъ  и 
также  никого  къ  себ1  не  пускаетъ.  На  сихъ  дняхъ  играли  его  новую 
трагед1Ю,  о  которой  погово1ло  послФ.  Теперь  продолжать  стану  жур- 
иалъ  нашего  вояжа.  Вы  получили  письмо  наше  изъ  Марселя.  Вотъ 
городъ.  въ  которомъ  можно  жить  съ  превеликпмъ  удовольств1емъ  и 
который  мн'Ь  несравненно  лучше  и  веселее  .'Иона  показа.лся.  Спек- 
такль ирекрасный.  Общество  пр1ятное  и  безъ  всякой  претенз1и.  Изъ 
Марселя  поехали  мы  въ  другой  разъ  въ  А1х,  а  оттуда  въ  папск1й 
городъ  Ау1§поп,  въ  которомъ,  кром'Ь  церквей,  ничего  н-Ьтъ  любопыт- 
наго.  Потомъ  ездили  въ  города  Оранжъ,  Уа1еасе,  У1еппе  и  прйхали 
въ  Л10нъ,  а  изъ  него  въ  Маконъ,  Шалонъ  и  въ  Дижопъ.  Потомъ 
чрезъ  города  Оксерръ,  Санъ  и  Фонтенебло  прх'Ьхали  въ  Парижъ.  Не 
описываю  вамъ  сихъ  городовъ.  Вы  найдете  исправное  объ  ппхъ  опи- 
сание въ  вёогёарЫе  (1с  1а  Сго1х.  Нашли  мы  много  весьма  добраго 
и  весьма  худого.  Справедливость  велитъ  мнЬ  признаться,  что  всЬ 
с1и  провинщагьные  города  хорошо  вид'Ьть  однажды,  а  въ  другой 
разъ  не  стоютъ.  Что  же  до  Парижа,  то  я  выключаю  его  изъ  всего 
па  СБ-Ьтк  Парияп.  отнюдь  не  городъ;  его  по  истине  назвать  должно 
ц^лымъ  м1ромъ.  Нельзя  ссб-Ь  представить,  какъ  безконечно  онъ  ве- 
ликъ  и  какъ  населенъ.  ]\1ы  ир1'Ьхали  вь  него  20  февраля  (3  марта) 
ввечеру.  На  другой  день  послалъ  я  къ  секретарю  нашего  министра  *'^), 
чтобъ  онъ  ко  МН'Ь  пришелъ;  вместо  секретаря  Барятинск1й  ***)  самъ 
прискакалъ  ко  мн^  верхомъ  и  обошелся  со  мною,  какъ  съ  роднымъ 
братомь.    Онъ   меня   взялъ   съ  собою   и  повезъ  къ  Шуваловой  *'"'**) 


*)  Панину. 

**)  Секретаремъ  посольства  бы.гь  Петръ  Ал.ексБевпчъ  Обр-Ёсковъ. 
сынъ  А.1екс15я  Михайловича  (см.  стр.  251).  ВпостЬдстохн  онъ  былъ 
сенаторомъ. 

***)  Геиерааъ-поручнкъПвапъ  Серг-Бевичъ  Барлтпоск'Ш  (1733— 1 811) 
былъ  поелапникомъ  въ  ПарнжЬ  въ  1773 — 1784  годахъ.  Тамъ  его  на- 
зывали <,1е  Ъеаи  Ки88е>. 

****)  Гр.  Екатерина  Петровна,  рожденная  гр.  Си.1тыкова  ( 1743 — 
181б)^  жена  графа  Андрея  Петровича  Шува.юва  (1744 — 1789).  Онъ 
тогда  бы.1ъ  дпректоромъ  ассигнавдоннаго  банка  и  находился  въ  от- 
пуску за  границею  на  2  года.  Шуваловъ  ппсалъ  стихи  на  француз- 
скомъ  языкЬ  и  нсревелъ  па  (^раиIг.  письмо  Ломоносова  со  пользт. 
стекла:;. 
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Строгапову  *),  Разумовскому  **)  и  нъ  другимъ  русскимъ.  Жена  не 
1.адила  для  того,  что  устала;  но  посл-Ь  обйа  графипя  Шувалова  сама 
пр14хала  къ  Яхен^  моек  и,  посидевши  до  спектакля,  увезла  меня  съ 
'■■обою.  На  другой  день  нр1-Ьхала  къ  жон-Ь  Строганова'***),  также  не 
юждавшись  нашего  перваго  визпта.  Чрезъ  С10  хотЬла  она  ыамъ  по- 
казать, что  желаетъ  обходиться  съ  нами  безъ  всякихъ  чпиовъ.  II 
дЬиствитсльно,  мы  соЬ  видимся  всякие  деиь.  Русскихъ  зд'кь  множс- 
I  тво  и  вс1;  жнзуть  ка.къ  одна  семья;  но  образъ  жпзнп  ни  мн4,  пи 
жеп1;  моей  не  правится.  Никакого  въ  распоряжешп  времени  порядка 
'гЬтъ:  день  д^Ёлають  ночью,  а  ночь  днемъ.  Игра  и  1е  Ъеап  зехе  запи- 
маютъ  каждую  минуту.  Кто  не  подвергается  всякую  минуту  опасно- 
•  ти  потерять  свое  имЬн1С  л  здоровье,  тотъ  называется  здЬсь  фпло- 
■  офъ.  Изъ  русскихъ  здЬсь,  смкго  скажу,  только  два  философа.  Про- 
410  вс^  жпвутъ  по-французски,  чего  насъ  избави  Боже!  Парижа  опи- 
гывать  вамъ  не  хочу,  потому  что  вы  изъ  книгь  такь  же  его  узнаете, 
какъ  я;  а  скансу  вамъ  мое  весьма  справедливое  прим-Ьчанхе,  что  н'Ьтъ 
шагу,  тхЬ  бъ  не  находплъ  я  чего-нибудь  совершенно  хорошаго,  всегда 
одпакожъ  возл1;  совершенно  дурного  и  варварскаго.  Такая  несообраз- 
ность долл;па  удивить  каждаго.  Увидишь  здан1е  прекрасное  и  верхъ 
искусства  челов^Ьческаго,  а  подл^  него  какой-нибудь  госпиталь  для 
лурныхъ  иол1зней;  словомъ,  то,  что  мы  называемъ  убог1й  домъ, 
зд^сь  среди  города.  На^юдъ  впрочемъ  въ  крайней  бедности  и  пи- 
тается, можно  сказать,  одною  шс1п8г1е.  За  то  зд'Ьсь  почти  всяши  день 
вЬшаютт.  и  колесуютъ.  Неустройства  происходять  много  и  отъ  мно- 
голюдства. Нельзя,  чтобъ  полпд1я,  сколь  бы  ни  была  хороша,  усмо- 
тр'Ьла  все  въ  такомъ  содоме.  Подумай,  матушка,  что  въ  город'Ь  "каж- 
дый день  четыре  спектакля,  ярмарка  и  гульбище.  Куда  ни  поди. 
везд-Ь  полнёшенько.  1Шъ  м^^ста,  гд!  бь  не  видать  было' кучи  народа. 
1Шъ  въ  ц^лыхъ  сркахъ  ни  одной  минуты,  чтобь  не  слы'шенъ  былъ 
стукъ  каретный.  Есть  зд'бсь  мостъ,  такъ  называемый  Роп1,-Хеп1.  Кто 
недавно  въ  Париже,  съ  тЬмъ  бьются  зд'Ьшн1е  жители  объ  закладъ. 
что  когда  по  немъ  ни  пойди,  всяк1й  разъ  встр'Ьтится  на  немъ  бЬ- 
лая  лошадь,  попъ  и  непотребная  женщина.  Я  нарочно  хожу  на 
.'ТОТЪ  мостъ  и  всяк1й  разъ  ихъ встречаю.  Вообще  сказать,  праздность 
лд^сь  неизреченная.  Новыя  г/Ьсти  составляютъ  пии1у  здЬшнихъ  жи- 
телей. Всякая  новость  занпмаетъ  всЪ  головы.  При  насъ  случилось 
прпключен1е.  которое  стоитъ  того,  чтобъ  здйсь  его  описать:  въ  мас- 
карад-Ь  королевскиг  братъ,  17)афъ  д" Артуа,  будучи  хм1тенъ,  сд1таль 
неучтивость  поредъ  дюшессою  де  Бурбонъ  н  сорвалъ  съ  нея  маску. 
Мужъ  ея  вступился  и  вызвалъ  на  дуэль  обидчика.  Поединокъ  былъ 
кавалерск!:!  и  братъ  его  величества  им^лъ  отъ  него  оцарапанную 
руку.  Потомъ  обнялись  и  помирились.  Подравшись,  дюкъ  де  Бурбонъ 
проЬхалъ  пря:>10  въ  Оперу.  Я  былъ  свид-Ьтелемъ  сцены  весьма  при- 
мечательной. Весь  народъ  оборотился  къ  нему,  и  я  думалъ,  что  отъ 
битья  въ  ладони  театръ  развалится.  Кричатъ  тысячи  .шдеи:  <.Вга\о, 


"^^  Гр.  Алексапдръ  Сергьсвпчъ  Строгаиовь  (1734 — 1811),  оие})ъ-ка- 
мергеръ.  былъ  около  20.1Ьгъ  (1781  г.)  членомъ  иностранно!!  колле- 
т'ш.  Онъ  отличался  покровнтельетвомъ  наука>п>  и   искусствам ь, 

**)  Гр.  Кирпллъ  Грнгорьевичъ  (1728 — 1803). 

*''*)  Гр,  Ег.атерппа  Петровна.  {Юждепиая  1:н.  Трубецкая  (1744 — 1815)> 
вторап  жеиа  гр,  Александра  Серг-Ьевича  Строганова. 

23* 
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Ьгато.  достойная  кровь  Бурбона!  >  На  другой  день  король  сослалъ  въ 
ссылку  и  брата  своего  и  дь:^ка  на  восемь  дней  за  то,  что  они,  въ 
нарушен1е  закона,  выходили  на  дуэль.  А  ргороз,  другь  мой  сестрица, 
не  у  однихъ  у  насъ  война,  и  зд'Ьсь  она  немпну'ема"!  Апгл1Йск1й  по- 
солъ  завтра  вьгЬдетъ  отсюда  безг  ауд1енпаи,  и  теперь  нп  о  чемъ  бо- 
Ле  зд^сь  не  говорятъ,  какъ  о  войн!  Англичане  всЬ  Фдутъ  домой. 
У  цесарцевъ  съ  прусскимъ  королемъ  также  война  скоро  послъдуетъ  *). 
Вся  Европа  переб1зснлась.  Перестанемъ  говорить  о  такой  матвр1п, 
которая  такъ  досадна  и  скучна,  а  ггоговоримъ  теперь  о  спектакляхъ. 
Могу  тебя  увБрпть,  что  франпузская  комед1я  совершенно  хороша,  а 
траг'едш  наЬелъ  я  гораздо  хуже,  нежели  воображалъ.  М^сто  покой- 
ника .1ексня  заступплъ  .1[арнвъ  **),  котораго  холодн'Ье  нгткто  быть 
пе  можетъ;  но  въкомсдш  есть  превелнк1е  актеры.  Превиль,  Моле***). 
Бризаръ,  Оже,  Долиньп,  Вестрпсъ,  Сенвальша— вотъ  мастера  прямые! 
Когда  на  нихъ  смотришь,  то  конечно  забудешь,  что  играютъ  комед{ю, 
а  кажется,  что  видишь  прямую  исторш.  При  мн'Ь  хгтралп  новую  Боль- 
терову  пьесу:  «Ирена  или  А.тексзй  Комнинъ»,  которая  принята  была 
публикою  съ  восхищен1емъ.  Меня  было  оглушило  отъ  битья  въ  ла- 
доши. За  то  играли  дрлтую  новую  пьесу,  а  именно  ЬЪоште  регзоппе!, 
которая  упала  вовсе.  Правду  сказать,  "что  рукоплескан1е  и  свпстан1е 
ничего  пе  рфшатъ,  потому  что  партеръ,  который  с1е  право  им'Ьетъ, 
состоитъ  изъ  народа  самаго  нев^жественнаго.  Въ  доказательство  скажу, 
что  зд^сь  за-все  про-все  аплодируютъ,  даже  до  того,  что  если  каз- 
нятъ  какого-нибудь  кесчастнаго  и  палачъ  хорошо  повЬситъ,  то  вся 
публика  аплоднруетъ  битьемъ  въ  ладоши  палачу  точно  такъ,  какъ  въ 
1с6мед1и  актеру.'  Не  могу  никакъ  сообразить  того,  какъ  нац1я  чувстви- 
тельнМшая  п"челов'Ьколн>б5!вая  можетъ  быть  такъ  близка  къ  зарвар- 
ству.  Что  же  иадлежитъ  до  ридикюлей,  то  к!ткто  такъ  охотно  не  шпы- 
пяетъ  надъ  другими,  какъ  французы,  и  никто  столь  много  ридикюлей 
не  им^етъ.  Самый  образъ  обхожден1я  доотоинъ  посмЬян1я.  Всего  па- 
пЕсать  не  можно,  что'  здьсь  смЬшного  встречается.  Ни  въ  чемъ  на 
св^т^  я  такъ  не  ошиба,'гся,  какъ  въ  мысляхъ  монхъ  о  Франд1п.  Ра- 
дуюсь сердечно,  что  я  ее  са_мъ  впд^лъ  и  что  не  можетъ  уже  никто 
разсказами  своим!!  мн'й  импозировать.  Мы  зс^,  сколько  пи  есть  нась 
русскпхъ,  вседневно  сходясь,  дивимся  и  хохочемъ,  соображая  то,  что 
видтгъ,  съ  т^[я1ъ,  о  чемъ  мы,'  разв^ся  уши,  слушивали.  Славны  бубны 
за  горами— вотъ  прямая  истина!  Иам1рен1е  наше  непременное,  въ 
исход'Ь  сентября  или  въ  начале  октября,  быть  въ  Россш,  и  поистине 
г-казать,  н^тъ  никакого  резона  намъ  въ  чужнхъ  краяхъ  оставаться; 
да  и  жена  моя  хочетъ  поскорее  до  м^ста,  а  то,  право,  уже  таскаться 
обоимъ  намъ  наскучило.  А  ргоро.",  я  пачалъ  слушать  к^фсъ  эксперк- 
ментальной  физики  у  Бриссона****),  ажена  взяла  учителя  на  клавс- 


*)  Въ  конц-Ь  1777  г.  права  на  Баварш  переш.т  къ  курфпрсту 
пфальцскому  Карлу  Теодору,  а  онъ  схъ  устутмъ  Австрап.  Это  было 
посодомъ  1;ъ  вопий  Австр1и  съ  Прусаеи(1778 — 1779),  окончившейся 
Тешепсгпмъ  млромь. 

'"*)  Трагпчесюй  актеръ,  считавш1йся  съ  1771  г.  украи1ен1емъ  па- 
рижской сцены  до  Тальма;  р.  1747,  ум.  1827. 

***)  Свое  поприще  опъ  началъ  трагическими  ролями,  по  вскор!^  пере- 
шелъ  на  компческхя  (р.  1734,  ум.  1805). 

****)  Изв1^стпый  патуралисть  (1723—1806);  И8Ъ  его  сочипен1Й  осоС- 
лиЕо  зам-ьчательны:  '^8у8(('тс  '1и  гсдпе  аптак'^  и сОгпЫЬоХодгсъ. 
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сннахъ;  жнвемъ  веселёхонько,  а  подчаоъ  скучнёхоцько!  Право,  Парижъ 
отнюдь  не  таковъ,  чтобъ  быть  отъ  него  безъ  памяти;  я  буду  всегда 
иохмнить.  что  въ  немъ,  такъ  же  какъ  и  везд-Ь,  мояшо  со  скуки  до  смерти 
зазываться.  Прости.  ,"1ругъ  мой  сестрица.  .1юби  насъ  и  пиши  почаще. 

хххт. 

Париокъ,  -^'т  марта  1778. 
Вчера  Вольтеръ  былъ  во  Французской  Акаделин.  Собран1е  было 
.мнигочисленпое.  Члены  Акаде:.пи  вышли  ему  ыа  встр4чу.  Онъ  поса- 
женъ  былъ  па  директорское  мЬсто  и,  минуя  обыкновенное  балотиро- 
ван1е,  зыбрань  единогласно  въ  директоры  на  апрельскую  четверть 
года.  Отъ  Академ1и  до  театра,  куда  онъ  поЬхалъ,  народъ  провожалт 
его  съ  непрестанными  восклицан1ями.  Представлена  была  новая  тра- 
гед1я:  «Ирена  нлп  Алексхй  Комнннъ?.  При  вход^  въ  ложу  публике^ 
аплодировала  ему  многократно  съ  неописаннымъ  восторгомъ,  а  спустя 
иЬсколько  мпиутъ  Бризаръ.  какъ  старшей  актеръ,  вошелъ  къ  нему  въ 
лужу  съ  в^пкомъ.  который  над'Ь.^ъ  ему  на  голову.  Вольтеръ  тотчасъ 
снялъ  съ  себяв'Ьнокъ  и,  заплакавъ  отъ  радости,  сказалъ  вслухъБри- 
зару:  «АЬ,  В1еи,  уопз  Уои1е2  (1опс  те  Га1ге  топпг!»  Трагед1я  играна 
была  гораздо  съ  большимъ  совершенствомъ,  нежели  въ  первыя  пред- 
ставлешя.  По  окончанш  ея  новое  зрЬлище  открылось.  Зав-Ьсъ  опять 
былъ  поднять;  вс^  актеры  и  актрисы,  окружа  бюстъ  Вольтеровъ,  увен- 
чивали его  лавровыми  венками.  С1е  приношеЕ1е  публика  сопровож- 
дала громкимъ  рукоплескашемъ,  продолдсасшимся  б.шзъ  четверти  часа 
непрерывно.  Наконецъ  представлявшая  Ирену  г-й;а  Вестрисъ.  обо- 
ротясь  къ  Вольтеру,  читала  следующее  стихи: 

Аих  уеих  с1е  Рагхз  "епсЬап^ё 

Еесо18  еп  се  ^ош■  ип  Ьотта^е, 

^ие  сопШчпега  с1'а§е  еп  а§е 

Ьа  зётёге  роз1ёп1е. 
Хоп,  Ш  п'аз  раз  Ье8о1п  (1'аие1и(1ге  аи  ио1г  пуа§е 
Роиг  ^о■а^^  с1е  Пюппеиг  йе  ПттоПаИгё! 

Уо11а1ге,  гедо1з  1а  соигоппе 

Рие  Гоп  у1еп1  йе  ге  ргёзеШег; 

11  ез1;  Ъеаи  (1е  1а  шегКег 

^иаий  с'ез!  1а  Ггапсе  ^ш  1а  йопие.  "■ 
Для  показан1я  своего  удовольств1я  публика  велела  повторить  чтен1е 
сихъ  стиховъ  и  аплодировала  имъ  съ  велпкимъ  крикомъ.  Какъ  же 
скоро  Вольтеръ,  выходя  изъ  театра,  сталъ  садиться  въ  свою  карету,  то 
ыародъ  закричалъ:  «с^ез  йатЪеох,  с1ез  гктЬеапх!.)  Попринесен1и  фа- 
келовъ,  вельли  кучеру  'Ьхать  шагомъ,  п  безчисленное  множество  на- 
рода съ  факелами  проволгало  его  до  самаго  дома,  крича  непрестанно: 
У1уе  Уо11;а1ге1 

XXXVI.  ^ 

Ларижь,  апр/ьля  1778. 
Собравъ  несколько  ппсемъ  твоихъ,  хочу  на  Ш1хъ  ответствовать  па 
дьломъ  листе.  Правда,  что  они  не  требуюгъ  такого  пространнаго  от- 
вета, да  я  хочу  прибавить,  по  моему  'обыкновен1Ю,  описан1е  всего 
того,  что  здесь  вижу.  Ты  пишешь,  что  наши  пр1езж1е  изъ  Парижа 
уверяють  васъ,  что  здесь  множество  ученыхъ  людей  таскаются  безъ 
пропиташя.  Видно,  что  с1и  господа  воялсеры  сами  не  весьма  ученые 
люди,  ибо  смело  вамъ  скажу,  что  ни  одинъ  изъ  здъшнихъ  прямо  уче- 
ныхъ и  достойныхъ  людей  не  подумаетъ  ехать  въ  Россш  безъ  вели- 
кой надежды  сделать  фортуну  свою  и  семьи  своей.  Видно,   что  они 
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учеными  людьми  г-очли  каких'ь-ниПудь  шарлатацовъ,  которые  за  ко- 
пейку о&'Ьщаютъ  обучать  всему  на/'вЬтЬ.  Зд'Ьсь  н'Ьтъ  ни  одного  учснаго 
человека,  который  бы  не  пм'Ьлъ  в'Ьрыаго  пропитанш;  да  къ  тому  ла. 
всЬ  опп  такъ  пр^^вя:^аяы  къ  своему  отечеству,  что  лучше  согласятся 
умереть,  нежели  его  оставить.  С1е  похвальное  чувство  вкоренено, 
можно  сказать,  во  всемъ  французскомъ  народ'Ь.  Посл'Ьдихй  трубочистъ 
вн'Ь  себя  отъ  радости,  коли  увидитъ  короля  своего;  онт.  кряхтитъ  отъ 
подати,  ропщетъ;  однако  последнюю  копейку  платить,  во  мп4нш,  чтс 
т'Ьмъ  пособляетъ  своему  отечеству.  Коли  что  зд'Ьсь  действительно 
почтенно  и  коли  что  вс4мъ  перенимать  зд'Ьсь  надобно,  то  конечно 
любовь  къ  отечеству  и  государю  своему. 

Вольтера  я  видЬлъ  и  былъ  свид'Ьтелемъ  оказаниыхъ  ему  почестей. 
Могу  сказать,  что  кром'Ь  Руссо,  который  въ  своей  комнат!  зарылся, 
какъ  медвЬдь  въ  берлогЬ,  внд4лъ  я  всЬхъ  зд^шпихъ  лучшихъ  авто- 
])овъ.  Я  ВТ.  нихъ  столько  же  обманулся,  какъ  и  во  всей  Франц1и. 
ВсЬ  они,  выключая  весьма  1чалое  число,  не  только  не  заслужпваютъ 
почтен1я.  но  достойны  презр'Ьн1я.  Высоком'Ьр1е,  зависть  и  коварство 
составляютъ  ихъ  главный  характеръ.  Сказываютъ,  что  въ  старину 
авторы  вели  войну  между  собою  не  иначе,  какъ  критикуя  одинъ  дру- 
гого сочинен1я;  а  нын'Ь  не  только  трогаютъ  честь  язвительными  ру- 
гательствами, но  рады  погубить  другъ  друга  вовсе,  какъ  как1е-нибудь 
зв'Ьри.  И  действительно,  мало  въ  нихъ  челов'Ьческаго.  Всяк1й  ученый 
есть  гонитель  всЬхъ  т-Ьхъ,  кои  розно  съ  нимъ  думаютъ  или  сочинен1я 
его  не  находятъ  совершенными.  ЗдЬсь  скверные  стихи  раздкияютъ 
часто  домъ;  брата  съ  братомъ  в-Ьчно  дЬлаютъ  врагами,  и  словомъ  ска- 
зать, литсральныя  войны  д4лаютъ  >^иогихъ  людей  погибель.  Не  могу 
вамъ  довольно  изъяснить,  какими  скаредами  пашслъ  я  въ  натур-Ь  тЬхъ 
люде)1,  коихъ  сочинен1я  вселили  въ  меня  душевное  къ  нимъ  по- 
чтение. Вообще  теб'Ь  скажу,  что  я  моральною  жизнйо  Парил^скихъ 
французовъ  очень  недоволенъ.  Сколько  зтдея  отечества  и  короли 
зд'Ьсь  твердо  въ  сердца  вкоренена,  столь  много  изгнано  изъ  сер- 
децъ  всякое  сострадан1е  къ  своему  ближнему.  Всяк]и  живетъ  для  од- 
ного себя.  Друлхба,  родство,  честь,  благодарность — все  это  считается 
химерою.  Нанротивъ  того,  всЬ  сентименты  обращены  въ  одинъ 
пунктъ,  то-есть  лолшый  ро1иг  сПюппеиг.  Наружность  здЬсь  все  зам*- 
няетъ.  Будь  учтивъ,  то-есть  никому  ни  въ  чемъ  не  противоречь;  будь 
любезенъ,  то-есть  ври,  что  на  ргъ  ни  набрело,  —  вотъ  два  правила, 
чтобъ  быть  по  Ьошше  сЬагшап!;.  Сообразя  все,  что  вижу,  могу  ска- 
зать безо1Ш1бочно,  что  зд'Ьсь  люди  не  живу тъ,  не  вкушаюгь  истиннаго 
счаслтя  и  не  им'Ьютъ  о  немъ  нилсе  понят1Я.  Пустой  блескъ,  взбалмош- 
ная наглость  въ  мужчинахъ,  безстыднос  непотребство  въ  ж&т\\\\- 
нахъ,  другого  право  ничего  не  вшку.  Ты  можешь  себе  представить, 
что  все  с1е  намъ  очень  Н(!  понравилось.  Л  всякп!  день  б4гаюсъ  утра 
,^0  вечера  по  городу,  чтобъ  видЬть  все  примечательное;  а  какъ  скоро 
все  осмотримъ  и  приш-иотъ  ко  мне  деньги,  то  истинно  лншняго  дня 
здесь  не  останусь.  Между  темъ  скалку  тебе,  что  меня  здесь  более 
всего  удивляетъ:  .это  мои  любезные  согрансданс.  Изъ  нихъ  есть  так]е 
чудаки,  что  вне  себя  отъ  одного  имени  Парижа:  а  при  всемъ  томъ, 
я  самъ  свидетель,  что  они  умираютъ  со  скуки;  еслпбъ  пе  спектакли 
и  не  много  было  здъсь  русскихъ,  то  бы  действительно  Парижъ  укоро- 
тилъ  векъ  многихъ  нашихъ  русскихъ  французовъ.  Птакъ,  кто  тебя 
станетъ  уверять,  что  Париигъ  центръ  забавъ  и  весел1Й,  пе  верь:  все 
это  глупая  а(|)фектац1я;  все  лгутъ  безъ  милосерд1я.  Кто  самъ  въ  себе 


ресурсопь  пе  пмТ.егъ.  тотъ  ;;  вл.  Парл;;.!,  про;1.и1;'Г1,  илии  въ  Углич!;. 
Четыре  ст"Ьны  вездЬ  равны;  но  чтобъ  дать  вамъ  идею,  какъ  жив>тъ 
зд4сь  всЬ  вообще  чужестранцы,  то  разскажу  теб1-,  ес4  часы  дня,  какъ 
они  его  проводят  ь.  Поутру,  вставь  очень  поздно,  мужчина  над'Ьваетъ 
фракъ  сь  камзоломъ,  или,  сараведливьн  сказать,  съ  душегрейкою 
весьма  неблагопристочною.  Весь  растренанъ,  нооЬжнтъ  аи  Ра1а18« 
Еоуа),  гд*,  нашедъ  цЬлую  пропасть  д'Ьвокъ.  возьметъ  одну  пли  н^сколь- 
кихъ  съ  собою  домой  обедать.  С1е  непотребное  сонмище  поведетъсь 
собою  въ  спектакль  на  свои  деньги:  а  изъ  «пектакля  возьметъ  съ 
собою  свою  д-Ьвку  и  теряетъ  свои  деньги  съ  здоровьемъ  невозвратно. 
Такъ  зд^Ьсь  живуть  не  только  холостые,  но  почти  всЬ  женатые;  и 
разница  въ  томъ,  что  женатые  нанимаютъ  особенные  дома  для  сво- 
ихъ  шалостей.  Что  жъ  надлежитъ  до  дамъ.  то  наши  русск1я  знаются 
меяцу  собою:  но  С1е  могли  бы  оне  делать  точнёхонько  и  въ  Россгн; 
следственно  Парижъ  тутъ  не  входнтъ  ни  во  что.  Буде  же  знаться  съ 
((фанцуженками,  то  по  короткому  иребыван1ю  не  стоитъ  и  заводить 
съ  ними  знакомства;  да  французск1я  дамы  при  томъ  п  горды.  Шува- 
лова ездить  ко  многпмъ,  а  къ  ней  никто:  следственно  такое  знаком- 
ство не  всякому  пр1ятно.  По  крайней  мер*,  я  не  хочу  иного  знаком- 
ства, кроме  такого,  гдЬ  бъ  оно  совершенно  было  наблюдаемо.  Изъ 
этого  заключить  можешь,  что  для  чужестрггнныхъ  нетъ  никакого  здЬсь 
§ос1ёгё.  Надобно  сказать,  что  дамъ  чужестранныхъ  здЬсь  очень  не- 
много, а  мужчинъ,  особливо  же  молодыхъ.  пропасть.  Пхъ  две  вещи 
въ  Парижъ  привлекаютъ:  спектакли  да  девки.  Отними  сш  две  при- 
манки, то  целыя  две  трети  чуя^естранцевъ  тотчаоъ  уедугь  изъ  Парижа. 
Спектакли  здесь  так1е,  какихъ  совершеннее  быть  не  можетъ.  Тра- 
гед1Я  после  .1екеня,  Клеронши.  Дюменпльшп  конечно  упала:  но  ко- 
медгя  въ  наилучшемъ  цвете.  Опера  есть  великолепнейшее  зрелище 
въ  целомъ  свете.  Птальянск1й  спектакль  очень  забавенъ.  Сверхъ 
того  есть  много  другихъ  спек-гаклей.  Все  каждый  день  полнёшеньки. 
Два  примечан1я  скажу  тебе  о  здЬшнихъ  спектакляхъ,  и  поверь,  что 
скажу  сущую  правду.  Кто  не  вида.1Ъ  комедш  въ  Париже,  тотъ  не  имеетъ 
прямого  понятхя,  что  есть  комедия.  Кто  же  виделъ  здесь  комед1ю.  тот7| 
нигде  въ  спектакль  не  поедетъ  охотно,  потоэгу  что  после  парпн;скаго 
смотреть  другого  не  захочетъ.  Не  говорю  я,  чтобъ  у  пасъ,  пли  въ  другихъ 
местахъ,  не  было  актеровъ,  достойныхъ  быть  въ  здешней  труппе: 
но  нетъ  нигде  такого  епзешЫе,  каковъ  здесь,  когда  въ  пьесе  играютъ 
все  лучш1е  актеры.  Два  лня  въ  неделе  играютъ  дубли.  Тогда  дей- 
ствительно и  парижск1й  спектакль  гроша  не  стоить.  Теперь  поговорю 
о  другой  приманке,  а  именно:  о  девкахъ.  Здесь  все  живутъ  не  весьма 
целомудренно:  но  есть  состоян1е  особенное,  называющееся  1е$  йЛе?, 
то-есть:  непотребныя  девки,  осыпанныя  съ  ногъ  до  головы  брильян- 
тами. Одеты  прелестно;  экипажи  так1е,  какихъ  великолепнее  быть  не 
можетъ.  Дома,  сады,  столь,  словомъ.  сей  родъ  состоян1я  изобилуегь 
всеми  благами  свЬта  сего.  Спектакли  все  блпстаютъ  отъ  алмазовъ, 
украшающихъ  сихъ  тварей.  Оне  сидятъ  въ  ложахъ  со  своими  любов- 
никами, изъ  коихъ  знатпейппя  особы  имеютъ  слабость  срамить  себя 
публично,  садясь  съ  ними  въ  ложахъ.  Богатство  ихъ  неисчислимо;  а 
потому  благородный  дамы  взяли  другой  образъ  нарядовь,  то-есть  ни 
на  одной  благородной  не  увидишь  брильянтика.  Дорог1е  камни  стали 
вывескою  непотребства.  На  Страстной  недЬле  последнее  три  дня 
было  здесь  точно  то,  что  въ  ЗГоскве  мая  первое.  Весь  городъ  ездить 
въ  рощу  и  не  выходитъ  изъ  каретъ.   Тутъ-то   виделъ  я  здешнее  ве- 
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л0колЬп1е.  Иаилуч1и1о  экипажи,  ливреи,  лошади  —  все  это  принадле- 
жало дЁвкамъ!  Ьъ  прекрасной  каретй  сидитъ  красавица  вся  въ  бри- 
льянтахъ.  Кто  жъ  она?  Д'Ьвка.  Словомъ  сказать,  прямо  наслаждаются 
сокровищами  Ы1ра  одн1>  д-^вкн.  Сколько  отъ  нихъ  д'Ьлыхъ  фамил1Й 
вовсе  разоренных!.!  Сколько  благородныхъ  жень  несчастныхъ!  Сколько 
молодыхъ  людей  потибпгихъ!  Вотъ  городъ.  не  уступающ\й  ни  ьъ  чемъ 
Содому  и  Гомору.  Съ  одной  стороны  видишь  нечест1е  возносяи;ее 
главу  свою,  а  съ  другой  —  вдовъ  и  сиротъ,  стоящихъ  подлФ  оконъ 
домовъ  великол'Ьпныхъ.  откуда  пзъ  седьмого  этажа  (ибо  добрые  люди 
живутъ  на  чердакахъ)  кпдаютъ  спмъ  нищимъ  куски  хл'Ьба,  какъ  со- 
бакамъ,  Въ  первыхъ  же  этажахъ  обптаютъ  люди  богатые  съ  окаме- 
н'Ьлыми  сердцами,  сл'Ьдственно  имъ  до  того  д^ла  н'Ьтъ.  Надобно  при- 
метить, что  нищимъ  зд'Ьсь  запре1цено  просить  милостыню,  а  какъ 
скоро  кто  попадется,  то  отводятъ  его  въ  больницы  Инвалиды  и  Би- 
сетръ.  С1п  мЬста  стбятъ  особеннаго  оппсан1я;  я  предоставляю  это 
для  другого  письма,  а  напсредъ  скажу  только  то,  что  воображен1е 
человеческое  никакъ  представить  себЬ  не  можетъ  варварства  и  без- 
челов4ч1Я,  съ  какпмъ  трактуются  несчастные  люди.  Не  могу  выйти 
изъ  удивлен1я,  какъ  нащя  просвещенная  и,  по  справедливости  ска- 
зать, человеколюбивейшая,  можетъ  терпеть,  чтобъ  так1я  лютости  со- 
вершались среди  столнчнаго  города.  Знать,  что  всякое  сострадан1е 
исчезло  въ  ихъ  сердцахъ.  Сказываютъ,  что  на  Страстной  неделе  го- 
ворилъ  въ  Версал1и  проповедь  предъ  королемъ  славный  здЬшн1й  про- 
пов4дннкъ  ГаЪЪё  Маигу  *),  и  на  чистыя  денежки  описалъ  королю 
весь  ужасъ,  въ  которомъ  живутъ  несчастные  въ  Висетре  и  Инвали- 
дахъ. 'Король  во  время  проповЬдн  топалъ  ногами  и  отзывался,  что 
онъ  ничего  этого  не  зналъ;  а  проповъднику  сказалъ,  что  онъ  ласкается 
не  заслу;кить  впредь  такой  проповеди,  которая  растерзала  его  сердце. 
Дай  Богъ,  чтобъ  онъ  скорее  облегчилъ  страдан1е  несчастныхъ!  Ув^Ь- 
ряютъ,  что  сей  проповедникъ  будетъ  за  сю  проповедь  еппскопомъ. 
Страстная  и  Святая  недели  были  проведены  въ  службе  Бож1ей.  Я 
самъ  слышалъ  сего  славнаго  проповедника.  Красн6реч1я  много,  но 
не  понравилась  мнЬ  его  декламащя,  которую  наш'елъ  я  слишкомъ 
театральною.  Въ  прошлый  понедельникъ  отворены  были  все  театры. 
Мы  съ  женою  предпочли  видеть  Алъзгшу  и  пр1ехали  въ  театръ 
очень  кстати.  За  нашею  каретою  ехалъ  Нольтеръ,  сопровождаемый 
мнсжествомъ  народа.  Вышедъ  изъ  кареты,  жена  моя  остановилась 
со  мною  на  крылечке  посмотреть  на  славнаго  человека.  Мы  увид'Ьли 
его  почти  на  рукахъ  несомаго  двумя  лакеями.  Оглянувшись  на  жену 
мою,  приметплъ  онъ,  что  мы  нарочно  для  него  остановились,  п  для 
того  имелъ  аттенщю,  къ  ней  подойдя,  сказать  съ  видомъ  удовольствия 
и  почтен1я:  <.Мас1ате!  ^е  шв  Ыеп  хоХге  зегуЦеиг  1гё8  ЬитЫе».  При 
сихъ  словахъ  сделалъ  онъ  такой  жестъ,  который  показывалъ,  будто 
онъ  самъ  дивится  своей  славе.  Сидедъ  онъ  въ  ложе  тайате  Ьеоег1; 
!'о  пуб.мка  не  прежде  его  усмотрела,  какъ  между  четвертымъ  я  пя- 
тымъ  актомъ.  лишь  только  приметила  она,  что  Вольтеръ  въ  ложе, 
то  зачала  аплодировать  и  кричать,  потерявъ  всю  благопристойность: 
У1уе  Уо11а1ге!  Сей  крикъ,  отъ  котораго   никто  другъ  друга  разуметь 


*)  Мори  (1746—1817),  политически  и  духовный  ораторъ.  Въ  1789  г. 
онъ  гоЕоридъ  въ  нашональномъ  собран1к  противъ  реформы.  Потомъ 
онъ  удалился  въ  Рпмъ,  откуда  возвратился  уже  при  Наполеоне  Т,  и 
въ  1810  г.  былъ  сд'Ьланъ  арх1еппскопомъ  парпжскцмъ. 
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по  МОП),  продолжался  близъ  трехъ  четвертей  часа.  ?.1а(1аше  Уе$!п>;. 
которая  должпа  была  начинать  пятый  актъ.  четыре  раза  принималась, 
но  тщетно!  Вольтеръ  вставалъ,  жестазш  благодарплъ  партеръ  за  его 
восхшдеше  н  просилъ,  чтобъ  позволплх  онъ  кончить  трагед1Ю.  Крикъ 
на  минуту  утихалъ.  Вольтеръ  садился  на  свое  м1с'^о,  актриса  начи- 
нала и  'крикъ  поднимался  опять  съ  большнмъ  стремлс-н1емъ.  Наконедъ 
вс^  думали,  что  пьесЬ  вЬкъ  не  кончиться.  Господь  вьдаетъ,  какъ 
этотъ 'крикъ  перервался,  а  Вестрисъ  предусп^ла  заставить  себя  слу- 
шать. Тратед1я  играна  была  отменно  хорошо.  Замора  игралъ  Ьапте. 
заступившей  мЬсто  Лекеня.  Самъ  Вольтеръ  несколько  разъ  кричалъ 
ему:  Ъгаго!  Альвара  игралъ  Бризаръ.  а  Гусмана  Монвель.  Оба  пм'Ьютъ 
истинные  таланты.  Поел!  трагедш,  нь'кто  заслуасенный  офидеръ  п 
кавалеръ  .Гескюръ  возгор11ъ  жаромъ  стпхотвор'ства  и,  вошедъ  въ 
ложу  к-ъ  Вольтеру,  подалъ  ему  сочиненные  пмъ  въ  тотъ  же  моментъ 
стихи: 

А1П81  сЬег  1с$  Тпса-;  (1ап$  1еигз  ^ош■з  ГогШиёз 
Ьез  епГапз  йи  5о1е1].  ёоп!  псиз  зшуопз  Гехет1)1е 
Аих  ггап8рог15  1е5  р1из  йоих  ё^а1еп1;  аЪапйоппёз 
Ьогздие  (1е  зез  гауонз  П  ёс1а1га11;  1еиг  гешр1е. 
В^льтеръ^  прынявъ  ихъ,  отв'Ьтствова.1ъ  ту  же  минуту: 
Без  сЬеуаИегз  Ггапсаез  те!  ез1;  к^сагасТёге, 
Ьеиг  поЫеззе  еп  1о'и1  1ешз  ше  ГСи  иШе  е1  скёге. 
Я  вид4лъ  уже  три  раза   Вольтера.   Изъ   всЬхъ   ученыхъ   уднвилъ 
меня  д'Аламбертъ.  Я  воображалъ  лицо  важное,  почтенное;  а  нашелъ 
пре:иерзкую  фигуру  и  преподленькую  физ1оном1ю.  Сегодня  открылось 
въ  Париже  собрате,  называемое: "  Ге  гепйег-уоиз  11е  1а  ЕериШдие 
йез  1еигез  ех  йез  апз.  Господа  ученые  почти.1п  меня  прпглашенхемъ. 
и  я  пос.1^  обЬда  туда  ■Ьду.   Они"  хотятъ  пм4ть  меня  своимъ  коррес- 
пондентомъ.   Богъ  'в^даеть,   кто-то  имъ  сказать,  будто  я  русскШ  ии 
кошше   (1е   1еигез.   Самъ   директоръ   сего    собрашя  у  меня   былъ  и 
компдиментамъ  конца  не  было.   Вчера   было  собрате  въ  Академ1а 
Наукъ.  Вольтеръ  прпоутствовалъ:  я  оид11ъ  отъ  него  очень  близко  п 
не  спускалъ  глазъ  съ  его  мощей.  Об^шаютъ  мн-Ь  зд'Ьште   ученые 
показать  Руссо,  и  какъ  скоро  его  увижу,  то  могу  сказать,  что  внд^лъ 
вс4хъ   мудрыхъ   в^ка   сего.   Если  вы  воображали,  что  мы  пл4нпмся 
чужими  краями,  то  какъ  обманулись! — Со  вс1мъ  тЬмъ,  я  очень  радъ, 
что  видълъ  чуж1е  крап.  По  крайней  мЬрЬ  не  могутъ  мн^;  пмпозиро- 
вать  наши  ^сап  с1е  Ггапсе.  Много   пр10бр11ъ  я  пользы  отъ  путеше- 
СТВ1Я.  Кром'Ь  поправлен1Я  здоровья,  научился  я  быть  снисходительнее 
къ  Тлмъ  недостаткамъ,  которые  оскорбляли  меня  въ  моемъ  отечеств!;. 
Я  увид^лъ,   что  во  всякой   земл4   худого   гораздо   больше,   нежели 
доб'раго;  что  люди  везд4  люди;  что  умные  люди  везд4  р^дки;  что  ду- 
раковъ  вездЬ  изобильно,  п  словомъ,  "что  наша  нацтя  не  хуже  ни  ко- 
торой, и  что  мы  дома  може.мъ  наслаждаться  пстинньп^тъ '  счаст1емъ. 
за  которьгаъ  н1тъ  нужды  шататься  въ  чужнхъ  краяхъ. 

XXXVII. 

Царижо,  августа  1778. 
Мы  теперь  живемъ  въ  загородномъ  дим4,  называемомъ  Ве1а1г. 
М1сто  прекрасное,  окруженное  садомъ,  прозванныыъ  1ез  СЬатрз- 
ЕИзёез  и  Булонскою  рощею.  Парижск1я  окрестности  похоаш  на  мо- 
сковсмя.  Ситуадхи  такхя.  что  везд1>  видишь  картину.  Сш  справедли- 
вость я  отдаю  охотно,  равно  какъ  и  ту,  что  самъ  Парижъ  немножко 
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]1йчище  свиинго  члЬва.  Л  самъ  наскучи.п.  ун.е  оиисан1е.мь  нечистоты 
града  сего;  но  истинно,  я  такъ  сердптъ  на  его  жителей,  что  теперь 
радъ  ихъ  за  то  бранить  огъ  всего  сврдпа.  Съ  крыльца  сойдя,  надобно 
тотчасъ  ног'ъ  зажать.  Мудрено  лн,  что  здЬсь  дЬлаютъ  столько  благо- 
уханныхъ  водъ:  да  безъ  нихъ  бы,  я  думаю,  вс4  задохлись.  Правду 
ты  пишешь,  что  насъ  въ  России  обмаиываютъ  безъ  милосерд1Я  Кары. 
Машковы  II  проч1е,  говоря  о  здЬшпей  зе.мл'Ь,  какъ  о  земномъ  ра'Ь. 
Спору  н^тъ,  много  есть  очень  хорошаго;  но  пов'Ьрь  же  ын'Ь,  истинно 
хорошаго  С1И  господа  конечно  к  не  прпм'Ьчали;  оно  ушло  огъ  ихъ 
вниман1Я.  Можно  вообще  сказать,  что  хорошее  зд4сь  найдешь,  по- 
искавши, а  худое  салю  въ  глаза  валптъ.  Живучи  зд'Ьсь  бдизъ  полу- 
года, кажется,  довольно  познакомился  я  съ  Па'рижемъ,  и  узналъ  его 
столько,  что  въ  другой  разъ  охотою,  конечно,  въ  него  не  "по'Ьду. 

Я  люблю  спектакли;  они  меня  очень  забавляютъ;  пм&о  также  знаком- 
ство съ  авторамп — вотъ  что  прпмиряетъ  меня  н1^сколько  съ  Парижемъ. 
^Гармонтель,  Томасъ  и  еп1е  некоторые  ходятъ  ко  мн!-.  въ  домъ;  люди 
умпые,  но  большая  часть  врали.  Исключая  Томаса,  который  кажется 
мнЬ  кроткимъ  и  честнымъ  человЬкомъ,  почти  вс^  проч1е  таковы,  что 
гораздо  пр1ятн^е  читать  ихъ  сочинения,  нежели  слышать  ихъ  разго- 
воры. Самолюбие  въ  нихъ  такое,  что  не  только  думаютъ  о  себ'Ь,  какъ 
о  людяхъ,  достойныхъ  алтарей,  но  и  безстыдно  сами  о  себ4  говорятъ, 
что  они  умомъ  и  творен1ями  своими  пр1обрЬли  безсмертную  славу. 
Помнишь,  какого  мн'Ьн1я  былъ  о  себ^  нашъ  Сумароковъ  и  что  онъ  и 
СЕОПхъ  достоинствахъ  говаривалъ?  Зд4сь  вс^  Сумароковы;  разница 
только  та,  что  здъшнте  см'Ьшн'Ъе,  потому  что  видъ  па  нихъ  гораздо 
важн-Ёе.  Я  съ  моей  стороны  персонально  ихъ  учтивоспю  доволенъ. 
Они,  услышавъ  отъ  Строганова,  Барятинскаго  и  прочнхъ,  что  я  люблю 
литературу  и  въ  ней  упражняюсь,  очень  меня  приласкали,  даже  до 
того,  что  въ  заведенное  нын'Ьшнимъ  годомъ  собраше,  подъ  именемъ 
1е  гепс1е2-тои.'з  (1е8  деиз  (1е8  1е11ге8.  прислали  ко  мнЬ  инвитащю. 
такъ  же  какъ  и  къ  славному  Франклину,  который  и.иветъ  зд±сь  ми- 
нистромъ  отъ  американскихъ  соединенныхъ  провинщй.  Онъ  славный 
англшск1Й  физикъ.  Магелланъ  и  я  были  приняты  оты'Ьнно  хорошо, 
даже  до  того,  что  на  другой  день  напечатали  въ  газетахъ  о  нашемъ 
внзитЬ.  Вы  увидите  въ' газете  имя  мое  е.'<1гор1ё,  по  обычаю,  и  по- 
смотрите, сколько  въ  Париже  вседневныхъ  забавъ.  Я  им'Ьлъ  удачу 
понравиться  въ  собран1и  разсказыванхемъ  о  свойств'Ь  нашего  языка, 
такъ  что  директоръ  сего  собранхя,  Ъа  ВкисЬепе,  одинъ  изъ  ыудрыхъ 
в4ка  сего,  прислалъ  ко  мн'Ь  звать  и  въ  будущее  собраше.  Я  посылаю 
его  письмо,  чтобъ  ты  видела,  въ  какомъ  ночтительномъ  тон'Ь  ученый 
народъ  со  мною  обраишется.  Кром-Ь  охоты  моей  къ  литератур!,  им4ю 
я  въ  ихъ  глазахъ  другой  меритъ,  а  именно,  покупаю  книги.  4зжу  въ 
карет'Ь  и  живу  домомъ,  то-есть  можно  пршти  ко  мн4  обедать.  С1е 
достоинство  весьма  прпнадлежитъ  къ  литературе;  ибо  ученые  люди 
любять,  чтобъ  ихъ  почитали  и  кормили.  Теперь  приступаю  къ  исторш, 
которая  тебя  столько  же  огорчитъ.  какъ  и  меня;  ибо  я  знаю,  какъ 
ты  любишь  Руссо.  Послушай,  что  съ  иимъ  сделалось. 

Я  писалъ  къ  тебе,  что  Руссо  об4щалъ  мнЬ  показать  себя  и  уже 
назначенъ  былъ  день  для  нашего  свидан1я;  но  накануне  дня  того 
пришелъ  ко  мнЬ  одинъ  аЬЪе,  чрезъ  котораго  я  добивался  познако- 
миться съ  Руссо,  и  сказалъ  хмнб  новыя  вЬсти,  что  онъ  былъ  въ  дом-Ь 
у  Руссо  и  засталъ  его  укену  въ  слезахъ  и  отчаянш,  которая  спра- 
шивала его:  не  видалъ  ли  онъ.  гд^  мужъ  ея?  Онъ  уже  двЬ  ночи  дома 


читальства.  Дня  три  прошли  въ  се>[ъ  бвзьизв^стш:  наконвцъ  узнали, 
что  онъ  поехать  къ  одному  своему  прхятелю.  челов1Ьку  знатному,  въ 
деревню  отъ  Парижа  верстъ  съ  пятьдесятъ.  Прпчпна  его  удаления 
вотъ  какая:  онъ  сочннплъ  Мёшоп'вй  своей  собственной  жизни,  вь 
которыхъ  весьма  свобод1!0  опнсывалъ  вей  интриги  зд'Ьтнпхъ  воль- 
можъ  поименно.  С1ю  книгу  сочпнялъ  онъ  съ  т]>мъ,  чгобъ  послЪ  смерти 
лсена  его  ее  напечатала  и  илгЬла  бъ  отъ  нея  верный  и  нарочитый 
доходъ.  Онъ  для  иея  С1ю  книгу  пишетъ  и  оставляетъ  ап  въ  наслЬд- 
1ТВ0.  Жена  его  такая  алчная  къ  деньгамъ,  какой  св^тъ  не  нроиз- 
водилъ.  Ей  показалось  долго  дожидаться  мужней  смерти.  Она.  уго- 
ворясь съ  однлмъ  книгой  род авдемъ,  продала  ему  манускрпптъ,  по- 
зволяя его  списывать  тихонько,  когда  Руссо  спалъ.  Онъ  не  зналъ. 
не  в^далъ  этой  напасти,  какъ  вдругъ  получилъ  письмо  изъ  Го.1лаидЬ1 
отт,  одного  книгопродавца,  которь1й  пишетъ  къ  нему,  что  онъ  им^еть 
въ  рукахъ  своихъ  его  манускрнптъ,  купленный  за  сто  луидоровъ,  и 
г'прашнваетъ  его  отъ  добраго  сердца:  на  какой  бумагЬ  и  какими  ли- 
тералш  сов'Ьтуетъ  онъ  сд'блать  издание?  Руссо  жестоко  исп^тался. 
увидя  женпино  безд'Ьльство,  и  пи.салъ  къ  книгопродавцу,  чтобъ  оиъ 
Бога  ради  до  смерти  его  не  печаталъ  книги;  а  самъ,  бросивъ  небла- 
годарную жену,  по'Ьхалъ  въ  деревню  къ  своему  пр1ятелю.  Теперь 
уже  видно,  что  книгопродавецъ  его  пе  послуша.лъ:  ибо  книга  напе- 
чатана и  появивш1еся  здЬсь  экземпляры  конфискованы;  а  б-Ьдный 
Руссо,  видно,  отъ  страха  и  негодоваи1я,  прекратилъ  жизнь  свою. 
Сегодня  получено  извЬсг1е.  что  опъ  умеръ  и  найдена  на  т'Ьл1;  его 
ранка  въ  самомъ  сердц'Ь.  Сказываютъ,  что  онъ  булавкою  проткнуль 
'■ердце,  а  иные  говорятъ  ножпчкомъ.  Какъ  бы  то  ни  было,  но  онъ 
|амъ  себя  лишилъ  жизни;  но  крайней  м1'.р11  сей  слухъ  разнесся  теперь 
по  всему  городу.  Пр1ятель  мои  Гудонъ,  славный  скульпторъ,  по^халь 
теперь  къ  нему  снимать  маску  *);  ибо  лицо,  какъ  слышно,  точно 
еще  такое,  какъ  было  у  живого. 

11такъ,  судьба  не  ве.л'Ьла  мнЬ  видЬть  славнаго  Руссо!  Твоя  одна- 
кожъ  правда,  что  чуть-ли  онъ  не  всЬхъ  почтеннее  и  честнее  изъ 
]йсподъ  философовъ  ныиЬшняго  в'Ька.  По  крайней  м4р'6  безкорыст1е 
его  было  строжайигее.  Я  такъ  золъ  па  жену  его,  что  еслибъ  былъ 
судья,  то  бы  вел1лъ  ее  пов^сить. 

*  Не  описываю  теб4  всего,  что  здЬсь  вниман1я  достойно.  Я  писалъ 
къ  батюшкЬ  превеликое  письмо  и  усталъ  такъ,  что  право  едва  сш 
страницу  могу  окончить.  Ты  получишь  отъ  меня  конечно  большое 
письмо.   Лъивучп   за  городомъ,  им^ю  больше  времени  п  способности 

къ   П11СаН1Ю. 

]\1ы  сегодня  Ьдсмъ  къ  81.  С1ои(1.  Тамъ  много  людей  будетъ.  Завтра 
утро  будетъ  у  меня  ученое;  проведу  его  съ  д'Аламбертомъ.  Воть 
здЬшнья  мои  ир1ятностн:  ученые  врали,  спектакли  и  гульбища,  но  и 
то  наскучило.  Мы  оба  нетерпеливо  хотимъ  кончить  наше  кочеванье. 
Очень  будемъ  рады,  какъ  доберемся  до  дома.  Прости! 
о)  Шь  второю  пщгешеств'ш. 
ХХХТЙ1. 

Рига.  (Ю.гя  1784. 
Матушка,  другъ  мой  сердечный  Оедосья  Пвановпа,  здравствуй!     • 
*)  Гудонъ   (1740—1828)    сд1Ьла.тъ    много    превосходныхъ   статуй  п 
Оюстовъ.  Замечательны  его  статуи:    Вольтера,    Вашингтона  и  Цице- 
рона БЪ  сонатЬ. 


364 

Мы  сегодня  отсюда  отъ^зжаелъ,  слава  Богу,  здоровы.  Пускаемся 
въ  путь  далек1й.  Сколько  пр1ятностей  нп  нахожу  я  въ  вояж'Ь,  да  оы'Ь 
см'Ьшаны  съ  т^мъ  сердечныыъ  огорчеи1емъ,  что  я  очень  долго  не  по- 
лучу об7>  васъ  никакого  св'ЬдЬтя.  Надобно  доЪхать  до  Флоренд1И  и 
тамо  ;кдать  вашихъ  писемъ.  Легко  станется,  мой  сердечный  другъ. 
что  и  БЫ  отъ  меня  долго  пксемъ  не  получите.  Я  писать  всеконечно 
стану,  да  не  могу  отвечать  за  исправность  почты.  Часто  почтмей- 
стеры пхъ  бросаютъ  и  онп  по  нТюкальку  ййсядевъ  у  нихъ  на  столахъ 
валяются. —  Зд'Ьсь  прожили  мы  изрядно,  отдохнули,  посмотр'Ьли  Риги 
п  благополучно  отъ'Ьзасаемъ.  Въ  Лпфляндги  и  Эстлянд1и  мужики  взбун- 
товались противъ  своихъ  пом'Ьщиковъ;  но  с1е  нимало  не  поколебало 
безопасности  большой  дороги.  Мы  всЬ  эти  м'^ста  провхали  такъ  бла- 
гополучно, какъ  бы  ничего  не  бывало;  везд'Ь  лошадей  получали  безо- 
становочно. Что  посл'Ь  насъ  будетъ,  не  знаю;  но  мужики  кр'Ьпко  во- 
иыскимъ  командамъ  сопротивляются,  и,  желая  свергнуть  съ  себя  раб- 
ство, смерть  ставятъ  ни  во  что.  Многихъ  изъ  нихъ  перестреляли,  а  ра- 
неные не  даютъ  перевязывать  ранъ  свонхъ,  решаясь  лучше  умереть, 
нежель  возвратиться  въ  рабство.  Словомъ,  мы  с110  зем.лю  оставляеыъ 
въ  жестокомъ  поло;кен1и.  Мужики  противъ  господъ  и  господа  про- 
тивъ нихъ  такъ  остервенились,  что  ищутъ  погибели  другъ  друга. 

Описанге  нашего  п^ти  до  Риги  не  заслужпваетъ  внимания;  но  какъ 
тсб^,  матушка,  все  то  интересно,  что  до  насъ  принадлежитъ,  то  я  на- 
пишу теб'Ь  нашъ  журналъ.  Мы  вы];хали  подъ  вечеръ  въ  воскресенье, 
•Ьхали  всю  ночь  подъ  дождемъ  и  въ  понед'Ьльппкъ  прйхали  обедать 
въ  Ямбургъ.  Прим'Ьтя,  что  одииъ  нашъ  сундукъ  очень  тяжелъ,  р4- 
пгились  мы  вынуть  изъ  него  все  ненужное  и  возвратить  въ  Петер- 
бургь.  Сей  переборъ  занялъ  насъ  такъ  много,  что  въ  Нарву  пр1'Ьхали 
около  полуночи  и  спали,  какъ  мертвые.  Проснулися  поздно.  Наняли 
коляску  и  по'Ьхали  отъ  Нарвы  версты  три  въ  сторону  смотреть  слав- 
ныхъ  водяныхъ  пороговъ.  Признаюсь  теб1,  что  я  не  воображалъ 
найти  такого  страшнаго  зр'Ьлиш;а.  Представь  себЬ  Д'Ьлый  рядъ,  на 
полверсты  слишкомъ,  водяныхъ  горъ,  которыя  съ  высоты  ужаснымъ 
стремленгемъ  и  съ  ревомъ  падаютъ  внизъ  и  походятъ  на'бълъйш1й 
сн'Ьгъ.  Ревъ  такъ  громокъ,  что  за  12  верстъ  во  время  непогоды  слы- 
шенъ.  Подходя  къ  нимъ,  кажется,  что  идешь  въ  Нептуново  царство. 
Отъ  Нарвы  до  Риги  -Ьхали  мы  день  и  ночь,  и  терп'Ьли  много  отъ 
жаровъ;  сюда  пр1'Ьхавъ,  отдохнули  и  пускаемся  въ  путь  дал'Ье.  Еотъ, 
мой  сердечный  другъ,  все  наше  путешествге.  Пожелай  намъ  продол- 
ясать  его  такъ  же  благополучно,  какъ  начали.  Прости! 

ВсЬхъ  нашихъ  друзей  обнимаю  отъ  сердца.  Еняжн'Ь  КатеринЬ  Се- 
меновн'Ь  прошу  сказать  почтен1е  и  Лгелан1е  ей  всякаго  благополучия. 

{На  копверпыь:  Милостивом!)  госудах^ю  батюшюъ  Ивану  Андрее- 
вичу Фонъ-Визину.  въ  Москвп). 

Приписка  жепы.  Оставаясь  зд^сь  еще  пъсколько  часовъ,  не  хочу 
оставить,  матушка  сестрица,  Оедосья  Ивановна,  чтобъ  не  принести 
вамъ  моего  непрем'Ьннаго  почтения.  Мы  отъ-Ьзжаемъ  отсюда,  слава 
Богу,  здоровы.  Желаю  сердечно,  чтобъ  вы  были  здоровы  и  веселы. 
Скажите,  матушка,  мое  почтенге  любезнымъ  сестрицамъ,  Наталье  Сер- 
рЬевн-Ь  и  братцамъ.  Д'Ьтей  вашихъ.  друзей  мопхъ,   за  меня  поцелуйте. 

XXXIX. 
Летгцтъ,  "/^^  августа  1784. 

Въ  прошедшую  субботу  пр^'Ьхали  мы  сюда  благополучно.  Изъ  Ке- 
нигсберга, откуда  .мы  въ  посл'Ьдн1й  разъ  писали,  были  мы  въ  дороге  до 
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Лейпцига  одиппадцать  дней,  то  есть  по  скверной  прусской  бочтЬ, 
•Ьхавъ  почти  всегда  день  и  ночь,  не  }^огли  мы  сд'Ьлать  въ  одиоыад- 
дать  дней  больше  777  русскихъ  верстъ.  У  наст,  добрый  изсозчикъ 
скор1>е  довезетъ  на  одн11Х'ь  лошадяхъ.  Теперь,  Богу  благодарспхе, 
доехали  зш  до  города,  гд!!  съ  большою  пр1ятност1ю  отдохнуть  ло- 
жемъ,  про'бхасъ  около  двухъ  тысячъ  верстъ.  Жсиа  моя.  'Ьхавъ  безъ 
д^Бки,  выносить  храбро"  всЬ  дорожныя  безпокойства.  Ты  не  посЬ- 
рпшъ,  какое  нахожу  въ  ней  ут4шешс,  п  какъ  я  радъ,  видя  ее  здо- 
ровою. Однажды  прихворнула  было  она  въ  Кёнигсбергь;  разболелся 
у  нея  зубъ;  но  мы  съ  нпмъ  церемониться  не  стали  н  тотчасъ  реши- 
лась она  его  вырвать,  что  благополучно  и  исполнено.  Голова  моя  одинъ 
разъ  сильно,  а  другой  разъ  слабее  меня  помучила;  но  какая  разница  съ 
т"Ьмъ,  что  со  мною  бываетъ,  живучи  на  одномъ  мЬстЬ.  Я  думаю,  что  и 
тутъ  самъ  я  былъ  причиною  обоимъ  пароксизмамъ.  Оба  раза  разозлился 
я  на  скотовъ  почталюновъ,  и  заплатилъ  за  свой  гн^въ  головною  болью. 
Правду  сказать,  надобно  быть  ангелу,  чтобъ  сносить  терпЬлпво  ихъ 
скотскую  грубость.  Двадцать  русскихъ  верстъ  везетъ  восемь  часовъ, 
всеминутно  останавливается,  бросаетъ  карету  и  б^гаеть  по  корчмамъ 
нить  пиво,  курить  табакъ  и  заедать  масломъ.  Изъ  корчмы  не  вы- 
тащить его  до  т4хъ  поръ,  пока  самъ  изволптъ  выйти.  Бооби1е  ска- 
зать, почтовыя  учреждеп1я  его  прусскаго  величества  гроига  не  стбятъ. 
Иа  почтахъ  его'скачутъ  гораздо  тише,  нежели  наши  ходоки  п4шкомъ 
ходятъ.  Бъ  Саксон1ц  немного  получше;  но  таклсе  довольно  плохо.  Не 
знаю,  какъ  нойдегь  далЬе,  По  счаспю  нашему  прескучная  медлен- 
ность почталюновъ  награждалась  прекрасною  погодою  и  изобил1емъ 
плодовъ  земныхъ.  Во  всей  западной  Прусс1и  нашли  мы  множество 
абржкосовъ.  грушъ  и  вишепъ.  Въ  здЬшномъ  городе  останемся  мы  еще 
на  несколько  дней.  Хотимъ,  отдыхая,  собрать  свои  силы  къ  переезду 
другой  половины  нашего  пути;  а  сверхъ  того  хотимъ  зда.сь  несколько 
•экипироваться.  Мы  и  люди  наши  износила  все  наше  дорожное  платье. 
Молено  сказать,  что,  вы'Ьхавъ  изъ  Петербурга  въ  новыхъ  платьяхъ, 
пр^йхали  сюда  въ  лохмотьяхъ.  Но  понимаю,  отъ  чего  все  изодралось. 
Безъ  я  съ  собою  шелковый  новенькиг  и  прекрасный  кафтансцъ,  но 
въ  Риге  за  ужиномъ  у  Броунн  *),  немецкая  розиня,  обнося  кушанье, 
вылила  па  меня  блюдо  прежирной  яствы.  Зд'есь  хочу  нарядиться  и 
предстать  въ  Италш  щеголсмъ.  Ласкаюсь,  что  время  проведемъ  пр1ятно, 
если  Богъ  дастъ  намъ  счастье  получить  ваши  письма.  Такое  дол- 
гов безънзв'Ьст1е  несносно.  Знаю,  что  иначе  быть  не  можетъ;  да  ни- 
какое разсул:ден1е  сердочнаго  чувства  победить  не  можетъ.  Прошу 
тебя,  матушка,  Бога  ради,  не  пренебрегай  писать  къ  намъ  чаще:  по 
крайней  мере,  чтобъ  я  всяк1я  две  недели  могъ  иметь  о  васъ  пзве- 
ст1е.  Неполучен1е  ппсомъ  вашпхъ  можетъ  отравить  всю  пр1ятлость 
жизни  нашей  и  сомнеп1с  о  состояпп!  здоровья  всехъ  моихъ  родныхъ 
не  дастъ  мне  вкусить  здесь  прямого  удовольств1я.  Итакъ,  мой  сер- 
дечный другъ,  войдите  въ  наше  состоянге  и  пишите  къ  намъ  регу- 
лярно; а  мы.  съ  нашей  стороны,  будемъ  такъ  часто  къ  вамъ  писать, 
какъ  въ  первый  пашъ  вояжъ.  Къ  тебе  л{е,  матушка,  буду  писать 
больш1Я  письма;  а  ты  ихъ  читай  батюшке  и  всемъ  напшмъ  друзьямъ. 


*)  Юр1Й  Юрьеппчъ  Броупъ  (1704— 179■^),  съ  1775  года  графъ  рим- 
ской 11мпер)п,  былъ  въ  течен1е  30  лЪтъ  памЬстинкоыъ  Рпжскимъ  и 
Ревельскимъ  (въ  1762—1792).  Опъ  быль  родомъ  нрландеиъ  и  въ  Рос- 
сию прибы.гъ  при  ПетрЬ  Велнкомъ. 
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ЛГурвалъ  нашъ.  другъ  мой  сердечный,  нимало  не  ннтересенъ,  и 
я  его  къ  теб1;  не  сообщилъ  бы,  еслнбг  не  зналъ,  какъ  всЬ  вы  насъ 
любите  II  какъ  охотно  будете  читать  объ  насъ  все  то,  что  постороы- 
нимъ  людямъ  могло-бъ  очень  наскучить.  Въ  ГигЬ  проводили  мы 
наше  время  столько  весело,  сколько  въ  РигЬ  можно,  и  вы'Ьхалп 
нзъ  нея  23-го  шля  нашего  стили,  въ  шесть  часовъ  послй  об'Ьда. 
Возьми  ты  теперь  календарь,  гдЬ  есть  станд111  отъ  Гиги  до  Мп- 
тавы,  и  смотри,  по  скольку  верстъ  мы  когда  переезжали.  Въ  тоть 
вечеръ  ужинали  мы  въ  6ле1  Тутъ  встр'Ьтили  мы  двухъ  рижскихъ 
дворянокъ,  кои  сами  вояжируютъ  въ  Митаву,  Мы  съ  ними  ужинали 
и  хотя  количество  пищи  для  насъ,  д.хя  иихъ,  для  людей  нашихъ  и 
для  ихъ  людей  было  весьма  малое,  но,  благодареи1е  Богу,  насытив- 
шему н'Ькогда  пятью  хлебами  пять  тысячъ  народа,  всЬ  мы  были 
сыты.  Ночь  всю  мы  Ьхали,  а  24  числа  поутру  прх-Ьхалп  въ  Доблепъ 
завтракать.  Зд1эСЬ  прим^чапхя  достоинъ  одпнъ  старинный  развалив- 
Ш1ЙСЯ  замокъ,  весьма  похонйй  на  Тцпдердеръ-трупкь,  о  которомъ 
писано  въ  Кандпд'Ь  *).  Об'Ьдали  во  Фрауенберг!;  у  почтмейстера, 
старика  предобраго,  который  угЬшается  т'Ьмъ,  что  восцитываегъ  дочь 
свою,  учитъ  ее  бренчать  ыа  клавикордахъ  и  н'Ьть.  Я  не  могу  судить 
объ  успьХ'Ь;  но  мн-6  кажется,  что  за  стЬною  слушать  ее  гораздо 
лучше.  Ночевать  пр1^хали  мы  въ  Шрундснъ.  25  числа  поутру,  лсена 
тутошнаго  диспонента  Фока  прислала  къ  моей  лсен'Ь  блюдо  плодовъ 
и  цв^товъ.  За  слю  учтивость  ходидъ  я  къ  нимъ  съ  визитомъ  и  на- 
шелъ  весьма  честный  домъ.  Семья  ихъ  состоитъ  теперь  изъ  двухъ 
сыновей  и  дочери,  тайаше  Мап1еиГе1,  совершенной  красавицы.  Она 
вдова,  молодая,  умная  и  преласковая.  Вся  семья  приняла  меня,  какъ 
брата  родного,  и  всЬ  они  пошли  со  '  мною  на  почтовый  дворъ,  къ 
жен^  моей.  Мы  всЬхъ  ихъ  нашли  въ  черномъ  платье,  ибо  за  четыре 
мЬсяда  предъ  симъ  умерли,  одна  посл'Ь  другой,  двй  дочери,  д-Ьвушки 
моложе  двадцати  лЬтъ.  Старики  огорчены  пребезм'Ьрпо,  и  по  ихъ 
словамъ  видно,  что  об-Ь  умерли  отъ  колики,  которой  помочь  было 
некому.  Жена  моя  одарила  ихъ  магпез1С10,  ревенсмъ  и  многими  ре- 
цептами, коими  запаслась  она  ради  несвареи1я  моей  гр'Ьшной  утробы. 
Въ  семъ  мЬстЬ  мы  такъ  хорошо  завтракали,  что  нигдЬ  об'йдать  не 
останавливались.  Къ  ужину  пр^Ьхали  мы  въ  Обербартау:  по  пе  могли 
двухъ  минутъ  остаться  на"почтовомъ  двор'Ь:  такая  бездна  сверчков!,, 
что  отъ  ихъ  крика  говорить  нельзя;  мы  другъ  друга  разуметь  не  могли. 
Въ  Петербург'Ь  поварня  г(шералъ-прокурора  **)  весьма  знаменита 
сверчками.  Повара  его  работаютъ  молча,  потому  что  также  другъ 
друга  разслушать  не  могутъ;  сверчки  валаятся  въ  кушанье,  но  со 
вс4мъ  гЬмъ,  я  думаю,  что  ''обербартовск1й  почтовый  дворъ  но  усту- 
питъ  поварнЬ  его  с1ятельства.  Мы  принулсдеиы  были  тотчасъ  вьйхать 
и  всю  ночь  продолжать  путь  нашъ.  Поутру  26  числа  пристали  по- 
завтракать въ  Ниммерзатъ,  къ  преб^дному  почтмейстеру,  у  котораго, 
кромЬ  дурного  хл'Ьба  и  горькаго  масла,  ничего  ие  нашли.  Въ  4  часа 
пополудни  пр1'6ха.ш  въ  Мемель.  Продолжен1е  моего  журнала  пришлю 
къ  теб'Ь  на  будущей  почт*;  а  теперь  отъ  писан1я  рука  устала.  Ви- 
дишь, мой  сердечный  другъ,  что  л;урналъ  мой  не  засдунсиваетъ  бы1ь 
читанъ.  Над'Ьюсь,  что  по  прибытш  моемъ  въ  Птал1ю  будегъ  онъ 
интереснее.  Отсюда  пойдетъ  почта  въ  субботу  и  ты  получишь  отъ 
меня  продол жен1е  а^урнала  по  прибыт1е  наше  въ  здеиппй  городъ. 

*)  Ро-мапъ  Вольтера. 

''^'')  Кпяоь  Ллсксапдръ  Л.юксЬсвич!,  1)л;!смг!;1и. 
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XI,. 
Лейпцтъ,  17  (28)  августа.  1784. 
УЫ  еще  зд'Ьсь  жнвемъ  и  такъ  устали  отъ  дорога,  что.  кажется, 
никогда  не  отдохнемъ.  Я  пнсалъ  на  прошедшей  почтЬ,  какъ  мы  до- 
■Ьхади  до  Мемеля.  Теперь  доведу  мой  журналъ  до  прпбыт1я  нашего 
Б7.  зд'Ьшни!  городъ.  Двадцать  шестого  пеня,  въ  тотъ  же  день,  въ 
который  мы  ир14хал11  въ  Мсме.1Ь,  ослатрпваны  мы  были  польскою, 
прусскою  пограничною  и  мемельскою  таможнями.  Ои,  кажло11  отд'Ь- 
ла.1ись  мы  гульденомъ,  пли  тридцатью  копейками.  Таможенные  при- 
ставы не  у  однпхъ  у  насъ  воры,  и  за  тридцать  копеекъ  охотно  от- 
ступаютъ  отъ  своей  должности.  Отоб1,давъ  въ  Моме-тЬ,  ходилъ  я  въ 
нЬмецкгй  театръ.  Играли  трагедш:  Са11а?.  Мерзче  ничего  я  отъ  роду 
не  видывалъ.  Я  не  могь  досмотреть  перваго  акта.  Двадцать  седьмого 
поутру  прогуливался  я  съ  почтмейстеромъ  по  городу  и,  отоб^давъ, 
выехали  изъ  города  благополучно.  Черезъ  часъ  очутились  мы  на  бе- 
регу сильно  волнующагося  моря  и  всю  ночь  {.хали  такъ,  что  вода 
заливала  колеса.  Надобно  признаться,  что  жестоий  в^тръ  и  пре- 
ужасный  ревъ  при  ночной  темноте  но  далъ  намъ  глазъ  сомкнуть 
чрезъ  всю  ночь.  Поутру,  двадцать  восьм(^'Го,  прйхали  мы  въ  Ео851гЬ!1 
иеремънять  лошадей.  Ео551г1еп  есть  прескверная  деревнишка.  Почт- 
мейстеръ  жпветъ  въ  изб'Ь  столь  загаженной,  что  мы  не  могли  въ  нее 
войти.  Сей  день  былъ  для  насъ  весьма  непр1ятенъ.  Обедали  мы  въ 
деревнпшк'Ь  Саркау  очень  плохо,  а  ввечеру,  подъезжая  къ  Кенигс- 
бергу, переломилась  задняя  рессора.  Увязавъ  кое-какъ  карету,  до- 
тащились мы  въ  девять  часовъ  въ  городъ  и  стали  въ  трактир*  у 
Шенка.  Во  весь  день  вс1;  наши  непр1ятности  несказанно  умножались 
т^мъ,  что  у  жены  разболелся  зубъ.  Усталость  отъ  дороги  по  сча- 
ст1ю  навела  на  нее  сонъ  и  она  всю  ночь  спала  хорошо.  На  другой 
день,  двадцать  девятаго,  прнзвалъ  я  дантиста,  который  въ  одннь 
мигь  зубъ  вырвалъ;  но  какъ  былъ  у  нея  еще  больной  корень  другого 
зуба,  который  иногда  ее  мучнлъ,  то  за  одпнъ  присЬстъ  вырвали  мы 
и  его  благополучно.  Съ  того  часа  она  стала  здорова.  Тридцатаго 
пробыли  :чы  въ  Кенигсберге.  Я  осматривалъ  городъ.  въ  который 
отъ  роду  моего  прйзжаю  въ  четвертый  разъ.  Хотя  я  имъ  п  никогда 
не  прельщался,  однако  въ  нынешни!  пр1Ьздъ  показался  онъ  мне 
еще  мрачн-Ье.  Улицы  узк1я,  домы  высок1е,  набиты  немцами,  у  кото- 
рыхъ  рожи  по  аршину.  Всего  же  больше  не  понравилось  мне  ихъ 
обыкновен1е:  ввечеру  въ  восемь  часовъ  садятся  ужинать  п  ввечеру 
же  въ  восемь  часовъ  вывозятъ  нечистоту  изъ  города.  Сей  обычай 
даетъ  ясное  поняпе,  какъ  объ  обонянп!,  такъ  и  о  вкусе  кенигсберг- 
скпхъ  жителей.  Тридцать  перваго,  въ  девять  часовъ  поутру,  вынесъ 
насъ  Господь  изъ  Кенигсберга.  Весь  день  были  безъ  обеда,  пото>гу 
что  есть  было  нечего.  Ужина.ди  въ  Браунсберге  очень  дурно.  Я  ра- 
зозлился на  почта.710новъ;  разболелась  голова  моя  и  я  всдо  ночь  ехалъ 
въ  жестокомъ  пароксизме.  На  другой  день,  1  (12)  августа,  поутру 
рано  прхехади  мы  въ  городокъ,  называемый  Прусская  Голланд1я, 
который  намъ  очень  понрави.1Ся.  Въ  трактире,  куда  пристали,  нашли 
мы  чистоту,  хорош1й  обедъ  и  всевозможную  услугу.  Тугъ  отдыхалъ 
я  подъ  овсомъ  до  четырехъ  часовъ  за  полдень.  Йароксизмъ  прошелъ: 
я  сталъ  здоровъ  и  веселъ  н  мы  ехадп  всю  ночь  благополучно.  2  (13) 
поутру  пр1ехадп  мы  въ  большой  городокъ  ЗГар^енвердеръ"  Тутъ  обе- 
да,1и  такъ  дурно,  какъ  дорого  съ  насъ  взяли;  но  городъ  не  дуренъ  и 
чистекеь-ь.  .3  (1 })  и  1  (15)  были  безосганпвочпо  въ   дороге.  С1и  дни 
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зал?зтять  нетЬлъ,  кромЬ  того,  что  вг  одной  деревьй  пашли  мы  хоро- 
водъ  д^вокъ,  изъ  которыхъ  одна  какъ  дв'Ь  капли  воды  походить  на 
дочь  твою  Катю.  Ты  мо/кешь  себ1  представить,  что  мы  ее  прила- 
скали отъ  всего  сердца.  Поутру  5  (16)  им'Ьлъ  я  дурачество  въ  дру- 
гой разъ  разсердиться  на  почтадюновъ.  За  всякое  излишнее  движе- 
Н1е  сердца  плачу  я  обыкновенно  пароксизмомъ.  Обедали  мы  въ 
препзрядномъ  город'Ь  Ландсберг1&,  гд'Ь  начадъ  я  чувствовать  головную 
боль,  которая  всю  ночь  въ  дорогЬ  много  меня  безпокоила.  Съ  того 
времени  сд'Ьлалъ  я  себЬ  правило,  котораго  и  держусь:  никогда  на 
скотоБъ  не  сердиться  и  не  рваться  на  то,  чего  нельзя  перед'Ьлать. 
Я  далъ  волю  везти  себя,  какъ  хотягь,  гЬмъ  наипаче,  что  съ  ними 
ы'Ьтъ  никакой  опасности  быть  разбиту  лошадьми.  Я  отъ  роду  прус- 
скимъ  и  саксонскимъ  почтал1онамъ  не  кричалъ:  тише!  потому  что 
тише  *хать  невозможно,  какъ  они  ^дутъ;  развЬ  стоять  на  одномъ 
УхЪстк  Поутру  пр1йхали  мы  въ  Кистринъ,  гдъ  проспалъ  я  до  четы- 
рехъ  часовъ  пополудни  и  далъ  пройти  пароксизму;  а  ночевать  пр1- 
4хали  мы  во  Франкфуртъ  на  Одер^.  Никогда,  съ  самаго  выЬзда,  не 
им11и  мы  такой  мучительной  ночи:  клопы  и  блохи  терзали  насъ 
варварски.  Сверхъ  того  и  трактиръ  попался  скверный.  Насъ  одна- 
кон;ъ  уверяли,  что  онъ  лучшей  въ  городе.  Франкфуртъ  вообще  по- 
копался намъ  несиосенъ;  ^дзачность  въ  ненъ  самая  ул;асная.  Надобно 
въ  немъ  родиться,  или  очень  долго  жить,  чтобъ  привыкнуть  къ  такой 
тюръм'Ь.  Проснувшись,  или  лучше  сказать,  вставь  съ  постели  очень 
рано,  ни  о  чемъ  мы  такь  не  пеклись,  какъ  скорее  вы'Ьхать.  Обедали 
мы  въ  Мйлльрозе  и  такъ  и  сякъ,  и  сп'Ьшили  хорошенько  поужинать 
въ  м'Ьстечк'Ь  Либерозо;  но  судьбе  то  было  неугодно.  Ввечеру,  въ  де- 
вять часовъ,  при  самомъ  въ'Ьзд'Ь  нашемъ  въ  городокъ  Фридландъ,  пе- 
редняя ось  пополамъ.  Нельзя  себ'Ь  представить  ни  нашей  горестной 
досады,  ни  того  усерд1я,  съ  которымъ  подана  была  намъ  помощь  отъ 
жителей.  Въ  одинъ  мигь  сб'Ьжалось  народу  превеликое  множество. 
Примчали  кузнеца;  насъ  самихъ  отвели  вь  домь  81а(ИпсЫег  или 
къ  городничему.  Онъ  имЬетъ  жепу,  дочь  невЬсту  п  сына;  всЬ  они 
приняли  насъ  съ  несказаиною  искрепност1ю;  отвели  намъ  комнату, 
дали  намъ  постель  и  угощали  насъ  такъ,  что  мы  в'Ьчно  но  забудемъ 
ихъ  гостепр11Шства.  Карета  наша  готова  была  къ  утру,  и  мы  8  (19) 
разстались  съ  сими  доброд'бтелъными  людьми,  будучи  весьма  тронуты 
ихъ  честностпо.  Об'Ьдать  прх'Ьхали  мы  въ  Либаву  къ  почтмейстеру, 
старику  предоброму  и  хм'кльному.  Онъ  об'Ьдадъ  въ  гостяхъ  и  подгу- 
лялъ.  Жена  моя  такъ  ему  понравилась,  что  онъ  то  и  д'Ьло  ц'Бловалъ 
ея  руку.  Потчивалъ  насъ  вс4мъ,  что  могъ  у  себя  найти,  говоридъ 
н'й:'1Шостп  такъ  см'Ьшно,  что  мы  умирали  со  смЬху.  Ночевали  еъ  го- 
родке Лукау  п  страдали  отъ  блохъ  и  клоповь  не  меньше  франкфурт- 
скаго.  9  (20)  прх'Ьхали  мы  въ  городь  Герцбергь,  гд-Ь  обедали  очень 
плохо.  Ночевали  вь  городЬ  Торгау,  въ  который  въЬхали  ночью.  Пре- 
длинный и  превысок1й  крытый  мосп.  по  Эльб'б,  чрезъ  который  мы 
'Ьхали  при  ночной  темнот!,  такъ  страшенъ,  что  годился-бъ  чрезн'Ьрно 
хорошо  къ  принят1ю  въ  масоны.  Мы  думали,  что  насъ  везутъ  въ 
жилища  адскихъ  духовъ.  Поутру,  оставя  Торгау,  4хали  мы  чрвзъ 
поле,  на  которомъ  въ  1760  году  была  страшнОлЯ  батал1Я  между  прус- 
саками и  австр1йцамп.  Туть  погребено  несколько  тысячъ  людей  и 
лошадей.  Смотря  на  с1с  несчастное  м'Ьсто,  ощущали  мы  жалость  и 
ужасъ.  Къ  обЬду  прйха-ш  мы  въ  городъ  Эйлепбургь.  Тутъ  поприна- 
рядились,  чтобъ  въЬхать  въ  Лейпцпгь,   куда  въ  седьмомь  часу  по- 
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полуднп  благополучно  пр1^хавъ,  стр.лп  гл,  Ьо(р1  йо  Ват1^ге.  Спмъ 
заключаю  теперь  'мой  журналъ.  Жал'Ью  сердечно,  что  заставплъ  васъ 
прочитать  ц11ый  листъ'скучпыхъ  мопхъ  записок-ь.  Не  дивпсь,  ма- 
тушка, что  н'Ьтъ  въ  нпхъ  ничего  достойнаго  вопмав1я.  Вспомни,  что 
про'Ьхавъ  нзъ  Петербурга  дв1  тысячп  версгь,  дотапшлпсь  мы.  можно 
сказать,  только  до  воротъ  Европы.  Лейпцпгь  есть  первый  городъ, 
который  заслуживаетъ  прпм-Ьчан1е.  Продолжен1С  журнала  моего  по- 
сылать ЬТ)  теб'Ь  буду  исправно.  Мпь  пр1ятно,  другъ  мой  сердечный, 
съ  вами  побеседовать,  несмотря  на  то,  что  ничего  сказать  по  пм'Ью. 
Хотя  я  огъ  васъ  очень  далеко  и  4ду  еще  далЬе,  но  душа  моя  нн 
на  минуту  съ  вамп  не  разстается.  Прошу  Бога,  чтобъ  всЬ  вы,  мои 
друзья,  были  здоровы.  Завтра,  или  по  крайней  м^Ьр^  посл'Ьзавтра, 
отсюда  вы-бдемъ  и  писать  къ  вамъ  будемъ  на  будущей  педЬлЬ  или 
нзъ  Н1^1енберга,  или  пзъ  Аугсбурга,  'гд1^  случится  остановиться. 

ХЬ1. 
Нирепбергъ,  29  августа  {9  сентября)  1784. 
Мы  пр14халп  въ  зд^шшй  городъ,  слава  Богу,  здоровы;  но  такъ 
устали,  что  решились  н-Ьсколько  дн'  г  зд4сь  погостпть,  а  между  тЬмъ 
города  посмотреть  и  кое-ч-бмъ  нужаымъ  запастись.  Пзъ  журнала 
моего  ты  увндашь.  что  оп.  самаго  Лейпцига  до  здЬшияго  города 
было  памъ  очень  тяжко.  Дороги  ?1дск1я.  пиша  скверная,  постели 
осыпаны  клопами  и  блохазш.  Теперешшй  журналъ  состоптъ  въ  опп- 
санш  нашего  вольнаго  страдан1я.  Вообще  сказать  могу  безпристрастно, 
что  огь  Петерб^-рга  до  Ыиренберга  балансъ  со  стороны  нашего  оте- 
чества перетягпваетъ  сильно.  Зд^сь  во  всемъ  генерально  хул:е  но- 
шего:  люди,  лошади,  земля,  пгобил1е  въ  нужныхъ  съестныхъ  прппа- 
сахъ.  словомъ:  у  пасъ  все  лучше  и  мы  больше  люди,  нежели  н^мцы. 
Это  удостоверен1е  БКоренп^(эсь  въ  душ!  моей,  кто  бъ  что  ни  пзво- 
лилъ  говорить.  Пзъ  вс^хъ  городовъ  до  зд-Ьшняго,  о  которомъ  въ  бу- 
дущемъ  журнале  писать  стану,  Лейпцигь  вс^хъ  сноснее.  П  такт., 
мой  сердечный  другъ,  я  начну  продолжать  теперь  дневную  :чпю  за- 
ппскт.  Ты  сама  прочти  и  блпж'нимъ  нашпмъ  прочитай  сё  пе  вдругь, 
потому  что  вдругь  целый  лпстъ,  ничего  незначащп!,  прочесть  скучно. 
На  другой  день  прхезда  нашего  въ  Лейпцигь,  поутру  ходплъ  я  въ 
здешнюю  публичную  баню  мыться.  Устройство  здешнихъ  бань  от- 
менно хорошо.  Для  каждаго  особливая  комнатка  съ  ванною.  Вола 
проведена  машиною  къ  стене,  къ  которой  прикреплена  ванна.  У 
стены  подле  ванны  два  винта.  Повернувъ  одпнъ,  пустишь  воду 
теплую;  повернувъ  другой,  холодную;  такъ  что  спдящШ  въ  ванпё 
наполняетъ  ее  ётолько  и  такою  водою,  какъ  самъ  захочетъ.  Чпстота, 
услуга  и  удобности,  можно  сказать,  неописанны.  Жа.ть,  что  у  насъ 
нЬтъ  такого  пр1ятнаго  и  для  здоровья  полезнаго  установлен1я. — 
Оставя  жену  отдыхать,  поехалъ  я  съ  впзптомъ  къ  профессору  и 
секретарю  здешняго  ученаго  общества,  Клод1усу,  человеку  мне  уже 
знакомому,  и  между  темъ,  какъ  про1|)ессоръ  занялся  корректурою 
свопхъ  премудрыхъ  сочинен!»,  супруга  его  повезла  меня  съ  собою 
въ  Итальянскую  Оперу.  Она  здешняя  знаменитая  сочинительница. 
Вы  пе  можете  тутъ  подозревать  моего  сердца,  потому  что  все  ея 
■•очинен!я  суть  не  что  иное,  какъ  любовныя  письма  кт>  своему 
супругу,  въ  котораго,  не  вз«фая  на  его  полную,  красную  п  глупую 
рожу,  она  влюблена  смертельно.  Лежду  темъ  какъ  я  слонялся  въ  Опере, 
ж'^на  моя  'Ьзднла  въ  баню;   ужинали  мы  дя"'  ""'"'?;'\оньки.  Ты  вп 
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дишь,  матушка,  что  я  о  воякой  мелочи  тебя  уведомляю.  12  (23)  поутру 
былъ  я  съ  Бизитомъ  у  СБОИХъ  банкцровъ,  изъ  коихъ  одинъ  въ  Лейп- 
циге играетъ  первую  ролю  по  своему  богатству.  Онъ  далъ  намъ  на 
другой  день  великолепный  об4дъ  и  мы  оба  13  (24)  у  него  обедали. 
После  того  еще  сряду  четыре  дня  мы  ни  часу  дома  не  сидели:  гу- 
ляли по  садамъ,  изъ  которыхъ  садъ  купца  Рихтера  выходитъ  уже  изъ 
сферы  партикулярнаго  человека.  Въ  сопровожден1и  профессора  и  его 
жены  осматривали  мы  картинные  кабинеты,  изъ  которыхъ  два  содер- 
жатъ  въ  себ'Ь  много  наилучшихъ  П1есъ  славныхъ  мастеровъ.  Позна- 
комились мы  съ  девушкою,  дочерью  гравера  Баузе,  которая  пграетъ 
какъ  ангелъ  на  гармонике.  Об'6да1ъ  и  ужиналъ  я  обыкновенно  дома 
съ  русскимъ  нашимъ  консуломъ  ('апожниковымъ  *)  н  студентомъ  Це- 
брпковымъ  **).  17  (28)  услышалъ  я,  что  университетск1й  нашъ  про- 
фессоръ  Маттей  ***)  ирх^хадъ  въ  Лейпцигъ  на  русскихъ  пзвозчикахъ. 
Я  обрадовался  сему  случаю  и,  чтобъ  избавиться  хотя  на  несколько 
дней  несносныхъ  здешнихъ  почтал10новъ,  нанялъ  я  мужиковъ  нашихъ 
на  восьми  лошадяхъ  съ  двумя  кибитками  до  Ниренберга.  Кучеръ 
нашъ,  крестьянинъ  Л.  А.  Нарышкина,  Калининъ,  обЬщалъ  мн^,  пр1- 
ехавъ  въ  Москву,  явиться  къ  ва:\1ъ  и  разсказать  вамъ  подробно,  какъ 
онъ  съ  нами  путешествовалъ.  Борода  его  наконецъ  намъ  и  надоела: 
смотреть  его  собиралось  около  нашей  кареты  премножество  людей: 
маленьк1е  ребята  бегали  за  нимъ,  какъ  за  чудомъ.  Онъ  такъ  золъ  на 
н^мцевь  и  такую  къ  нимъ  имйотъ  антинат1ю,  что  иногда  мы,  слыша 
его  разсужден1я,  умирали  со  см^ху.  По  его  мн'Ьн1ю,  русскихъ  сози- 
далъ  Богъ,  а  н4мцевъ  чортъ.  Онъ  считаетъ  ихъ  наравне  съ  гадиною 
и  думаетъ,  что,  раздав  я  н^мца,  Бога  прогневить  нельзя.  Впрочемъ 
скажите  ему  за  насъ  спасибо:  мы  его  усердтемъ  чрезвычайно  довольны. 
Городъ  Лейпцигъ  очень  хорошъ  на  одну  неделю,  а  жить  въ  иемъ  ни 
ызъ  чего  не  соглашусь.  Осмотревъ  въ  немъ  вое,  что  вниман1я  достойно, 
тотчасъ  почувствовали  мы  скуку,  а  особливо  жена,  не  разумевъ  ни 
слова  по-нейецки.  По-французски  немцы  говорятъ  столь  скверно,  сколь 
и  неохотно.  Бъ  журнале,  который  я  веду  д.1я  себя  собственно,  делаю 
()писан1е  картинъ  лейпцигскихъ:  но  какъ  изъ  васъ  никто  не  охотникъ 
до  живописи,  то  я  эту  часть  здесь  пропускаю,  а  скажу  вамъ  о  самыхъ 
людяхъ  нЬкоторыя  примечан1я.  Я  въ  жизнь  мою  нигде  столько  не 
впдывалъ  горбуновъ  и  горбушъ,  сколько  въ  Лейпциге.  На  публичномъ 
гулянье,  иосидевъ  на  лавке  съ  полчаса,  считалъ  я,  сколько  проходить 
горбунонъ  мимо  меня,  и  насчиталъ  ихъ  девять.  Не  подумайте,  чтобъ 
я  считалъ  сутулину  за  горбъ.  Нетъ!  Это  были  так1е  горбы,  которые 
если  не  перещеголяютъ,  то  верно  не  уступятъ  Шкеданову.  Резонъ 
горбамъ  тотъ,  что  здесь  мода  водить  детей  на  помочахъ  и  что  ребе- 
нокъ  въ  хомутЬ  бродптъ,  опустясь  корпусомъ  на  грудь.  Нищихъ  въ 
Саксон1и  пропасть  и  самые  оезотвязные.  Коли  привяжется,  то  целый 
день  бродить  за  тобою.  Однимъ  словомъ,  страждущихъ  отъ  всякхя 
скорби,  гнева  и  нужды  въ  такой  землишке,  какова  Саксон1Я,  я  думаю, 
больше  нежели  во  всейРоссш.  19  (30)  августа  въ  десять  часовъ  поутру 
йыехали  мы  изъ  Лейпцига,  обедали  въ  деревне  Лаигендорфъ   очень 

*)  Асессоръ  Оедоръ  Исаевпчъ  Саполптковъ. 

*'■=)  Романъ  Цебрпковъ.  Онъ  напечаталъ  въ  1788  г.  переводъ  еочи- 
яеш!1  аббата  Сеиъ-Пьера:  сМиръ  Европы». 

:::=:==;:■)  Христ1анъ  Фрпдрихъ  Маттей  (1744 — 1811)  быль  профессоромъ 
греческой  и  латинской  словесности  въ  московскомъ  унпверситет'Ь. 
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плохо,  ночевалп  ьъ  городЬ  Веррй.  20  (31)  поутру  едва  успЬлн  мы  отъ- 
ехать отъ  ночлега  версты  двЬ,  какъ  у  нашей  кареты  задняя  ось  попо- 
ламъ.  Жена  моя  принуждена  была  вскарабкаться  въ  кибитку,  а  яп4ш- 
комъ  по  грязи  потащился  назадъ  п  ц-Ёлыя  сутки  чппнли  нашу  карету. 

21  августа  (1  сентября),  очень  рано  выЬхавъ,  обедали  въ  м'Ьстечк'Ь  Аумё. 
Весь  нашъ  столъ  состоялъ  изъ  двухъ  не  изжаренныхъ,  а  сожженныхъ 
цыпленковъ,  за  которые  не  постыдились  содрать  съ  насъ  червонный;  но 
за  то  въ  городке  Шлейпъ  ужинали  мы  очень  хорошо  и  спали  спокойно. 

22  августа  (2  сентября)  былъ  день  для  насъ  премучительный:  п.'Ьлые 
восемь  часовъ  ^халп  мы,  не  кормя,  превысокими  горами  и  преузкими 
путями.  Хуже  дороги  вообразить  трудно.  ОбЬдали  и  ночевати  въ  де- 
ревнишкахъ.  въ  избахъ  крестьянскихъ,  такъ  скверно,  что  насъ  горе 
взяло.  23  августа  (3  сентября)  обедали,  или,  лучше  сказать,  голодали 
Бъ  город'Ь  Кронахъ:  но  за  то  въ  городе  Бамберг4  спокойно  ночевали. 
24  августа  (4  сентября)  цЬтое  утро  простояли  па  одномъ  мЬстЬ  за 
моимъ  парокспзмомъ.  который  бы.1ъ  довольно  мучптеленъ.  Ночевали 
въ  городе  Ерлангене  великолепно.  25  августа  Со  сентября)  къ  обеду 
пр1ехали  сюда  въ  Ниренбергъ  и  стали  въ  трактире,  въ  которомъ  без- 
мерная чистота  и  опрятность  привели  насъ  въ  удпв.теше.  Все  улицы 
и  домы  здешн1е  такъ  чисты,  что  уже  походить  на  аффектадш."  Симъ 
оканчиваю  теперешни!  журналъ.  котораго  продолжен1е  впредь  присы- 
лать къ  тебе  буду.  Прости,  матушка.  Мы  завтра  отсюда  едемъ  въ 
Аугсбургъ,  разстоян1емъ  на  139  верстъ,  откуда  несколько  строчекъ 
къ  вамъ  наппш\'. 

ХЫ1. 

Ащсбурго.  4  (15)  сентября  1784. 
Отсюда  мы  для  того  только  пишемъ.  чтобъ  не  пропускать  ни  одного 
большого  города.  Мы  оба,  слава  Богу,  здоровы  и  завтра  поутру  едемъ 
далее.  Изъ  Боцена  пришлю  къ  вамъ  продолжен1е  моего  журнала.  До- 
рога такъ  намъ  надоела,  что  намерен1е  мое.  оставя  жену,  съездить 
къ  вамъ  одному,  мы  вовсе  отменили;  а  возвратимся  оба.  не  продол- 
жая больше  года  нашего  вояжа.  По  всему  видно,  что  въ  11тал1П  жить 
не  для  чего  и  что  въ  годъ  всю  ее  осмотримъ  съ  ногъ  до  головы.  На- 
мерен1е  наше  возвратиться  исполнгохъ  мы  по  другой  дороге,  то-есть 
поедемъ  въ  вену,  въ  Польшу,  въ  Кхевъ  и  въ  ^1оскву.  Завтра,  благо- 
словясь,  пустимся  мы  въ  Ал'ьп1йск1Я  горы,  въ  которыхъ  дороги  такъ 
прекрасно  отделаны,  что  ни  малейшей  нетъ  опасности.  Здесь  совер- 
шенно мы  удостоверились,  что  болезни  въ  Птал1ю  никакъ  не  про- 
никли и  коммерц1я  ни  па  часъ  отъ  сего  не  перерывалась. 

ХЫП. 

Боценъ,  11  (22)  сентября  1784. 
Мы  оба.  слава  Богу,  здоровы  и  помаленьку  продолжаемъ  наше  пу- 
тошсстЕ1е.  Если  после  сего  письма  вы  отъ  насъ  не  скоро  получит^ 
то  Бога  ради  молчан1с  наш'е  ничему  другому  но  приписывайте,  какъ 
тому,  что  мы,  не  остапавливаясь.  едемъ."  Иа>гь  нетерпеливо  хочется 
"Корее  доехать  до  Флоренцп!,  чтобъ  получить  тамъ  ваши  письма  и 
чтобъ  отдохнуть  подолее.  Дорога  надоела  на.мъ  несказанно.  Два  ме- 
сяца, какъ  вес  едемъ,  а  до  Рима  еше  месяцъ  надобснъ.  Сказываюпч 
что  прежде  половины  октября  нельзя  въ  него  и  въехать,  потому  что 
•■амн  жители  разъезжаются  летомъ  по  дерсвнямъ  и  живутъ  въ  нихъ 
до  осени,  опасаясь  лихорадокъ,  которыя  въ  жары,  по  причине  бо- 
лотъ.  легко  получить  можно.  Теперь  стану  продолжать  тебе,  матушка, 
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мой  журнЕиъ,  который  кончился  пр1Ьдомъ  нашимъ  въ  Нпрспбергъ- 
Сей  городъ  положетемъ  своимъ  очень  страненъ:  стоптъ  весь  на  горахъ 
и  съ  высокаго  ййста,  каковъ  тутошный  замокъ,  кажется  не  пнымъ 
ч^иъ,  какъ  громадою  набросанныхъ  ненарочно  камней;  счптаютъ  бъ  немъ 
до  восьмпсотъ  улицъ,  что  п  не  удивительно,  еслп  называють  улицами 
всЬ  по  горамъ  'закоулки.  как1е  на  ст^  шагахъ  обыкновенно  встреча- 
ются. Не  взирая  на  узк1я  улицы  и  на  множество  народа,  наблюдает- 
ся внутри  и  снаружи"  домовъ  чистота  отмхнная.  Въ  день  нашего  пр!- 
Ьзда,  то-есть  25  августа  (5  сентября),  послЬ  обЬда  осматривали  мы 
замокъ.  По  древнпмъ  предан1ямъ  зд'Ьшше  жители  вЬрятъ,  что  по- 
строенъ  онъ  Нерономъ.  Не  знаю,  онъ  ли  его  строилъ.  но  по  к-райнеи 
вйрЬ  замокъ  достоинъ  быть  дворцомъ  такого  чудовища,  каковъ  Не- 
ронъ.  Вообрази  на  превысокой  и  на  прекрутой  гор'Ь  уродливое  и 
мрачное  большое  здан1е.  Кангется,  что  обптавш1й  въ  немъ  тиранъ 
сверху  попиралъ  ногами  городъ  и  что  самъ  залЬзъ  такъ  высоко  для 
того,  чтобъ  спрятаться  отъ  отчаян1я  несчастныхъ  жпте.тей.  Словомъ, 
замокъ  таковъ,  въ  какомъ  честный  челов4къ  за  всЬ  престолы  св'Ьта 
жить  не  согласится.  Мы  осматривали  въ  немъ  картины  Альбрехта 
Дюрера  *),  славнаго  больше  за  старину,  нежели  за  искусство,  потому 
что.  въ  его  время  живопись  въ  Европе  была  еще  въ  колыбели.  Тутт, 
казали  намъ  модели  святыхъ  вещей,  ибо  подлинный  сохранены  и 
никому,  кром'Ь  коронованныхъ  главъ.  ихъ  не  кажутъ.  Художникъ,  д4- 
лавш1Й  сш  модели,  не  гог'Ьлъ,  кажется,  нужды  ни  въ  большо^гь  трудЬ. 
ни  въ  большомъ  искусствЬ,  Святыя  вещи  состоятъ  въ  КОПЬ'б,  копмъ 
Хрпстосъ  прободенъ  былъ  на  кресте,  въ  крестномъгвозд-Ь,  въчастиц'Ь 
самаго  креста,  въ  отломкЬ  яслей  вие-^хеемскпхъ,  въ  лоскуткЬ  скатерти, 
постланной  на  тайной  вечери,  и  въ  лоскуточкъ  лентхя,  коимъ  Хри- 
стосъ  отпралъ  ноги  на  умовен1и.  Осмотр'Ьвъ  въ  замкЬ  все  любопыт- 
ства достойное,  провели  мы  вечеръ  дома  съ  банкпромъ  Брентан1емъ, 
къ  которому  мы  адресованы.  Онъ  26  августа  (6  сентября)  поутру  во- 
зилъ  насъ  къ  купцу  Впльду.  который  пм-Ьетъ  прекрасное  собран{е 
картпнъ.  Мы  пригласили  Брентан1я  къ  об^ду.  Я  нпгд'Ь  не  вндалъ  де- 
ликатнее стола,  какъ  въ  нашемъ  трактире.  Какое  пирожное!  какой 
десертъ!  О  пирожномъ  говорю  я  не  для  того  только,  что  я  до  него 
охотникъ,  но  для  того,  что  Ниренбергь  пирожнымъ  славенъ  въ  Европе. 
Скатерти,  салфетки  тонки,  чисты,  словомъ,  въ  жизнь  мою  лучшаго 
стола  им4ть  не  желалъ  бы.  ПослЬ  об4да  были  мы  въ  ратуше,  укра- 
шенной картинами  Альбрехта  Дюрера.  Онъ  родился  въ  здешнемъ  го- 
роде, работалъ  много  п,  куда  ни  обернись,  везд'Ь  найдешь  его  работу. 
Я  сдЬлалъ  визитъ  Бренташю  и  съ  пимъ  4здплъ  въ  комед1Ю.  Театрпшка 
мерзкш  и  зала  походитъ  больше  на  чуланъ,  нежели  на  залу.  Жаръ 
и  духота  были  тайе,  что  я  пяти  минутъ  не  устоялъ  и  вечеръ  про- 
вели мы  одни. 

Въ  НпренбергЬ  много  хорошихъ  жпвописцевъ  и  другихъ  худож- 
никовъ,  но  они  ргираютъ  съ  голоду,  потому  что  пок7пать  некому. 
Ц'Ьлое  утро,  или  справедливее  сказать  весь  день  27  августа  (7  сен- 
тября) "пос'Ьщалъ  я  сихъ  б^днякоБЪ,  лазилъ  къ  нимъ  на  чердаки  н 
много  кое-чего  накупилъ  по  моей  коммерции  п  отправплъ  въ  Петер- 
бургъ.  Ходплъ  по  церквамЪ;  по  книжнымъ  лавкамъ,  смотр^лъ  слав- 
ный бронзовый  фонтанъ,  за  который  государыня  предлагала  тридцать 
тысячъ  рублей,  но  меньше  пятидесяти  не  продаютъ;  былъ  въ  галан- 


*)  Знаменитый  и-ЬмецкШ  художникъ  (1471 — 1528). 


тсрейпыхъ  лавкахъ  п  пришелъ  домой,  уставъ  какъ  собака.  Ввечеру 
банкпръ  Кнопфъ  сдЬлалъ  мп'Ь  визитъ.  28  августа  (8  сентября)  поутру 
оба  зюи  банкира  возили  пеня  въ  арсеналъ.  Бъ  немъ  есть  чего  смо- 
треть: В0НЫСК10  снаряды,  уборы  и  одеасда  древппхъ  рыцарей  весьма 
любопытны.  Удивительно,  какъ  могли  они  таскать  на  себЬ  такую  тя- 
гост;-.  Я  не  совсЬмъ  безсплент^,  но  насилу  поднялъ  копье,  которымъ 
они  воевали.  Посл-Ь  об^Ьда  мадамъ  Брентанп  пргЬхала  къ  памъ  съ 
двумя  золовками  и  мы  вс^Ь  ввечеру  4здилп  въ  садъ  къ  мадамъ  Гел- 
леръ,  которая  лпцомъ  похожа  какъ  двЬ  капли  воды  на  княгиню  Д.  А. 
Г1'узпнскую  *).  29  августа  (9  сентября)  цЬлое  утро  приносили  ко  мн'Ь 
пзъ  ц'Ьлаго  города  картины  на  продажу,  но  я  не  купилъ  ничего,  видя, 
что  счптаютъ  меня  про1,зжимъ  бига.чемъ.  Въ  семъ  мнЬн1И  везд'Ь  обо 
мпЬ  остаются  для  того,  что  я  русск1й.  Во  всей  Н-Ьмецко!!  землЪ  и, 
сказываютъ,  такя^е  во  всей  Птал1и,  слова  русск1й  и  богачъ  одно  озна- 
чаютъ.  ПослЬ  об^да  мы  прогуливались  по  городу,  отправивъ  напередъ 
съ  фурманомъ  сундуки  наши  въ  Боденъ,  для  облегчен1Я  кареты.  На 
другой  день  30  "августа  (10  сентября)  приходили  ко  мн'Ь  прощаться 
вс^  артисты  и  оба  моп  банкира.  Посл^  об1аа  въ  два  часа  выехали 
мы  пзъ  Нпренбсрга  и,  не  останавливаясь  нигдЬ,  всю  ночь  4хали.  31  ав- 
густа (И  сентября)  къ  обЬду  пргГ.халп  мы  въ  Аугсбургъ.  Не  спавъ 
всю  ночь,  мы  такъ  устали,  что  посл'Ь  обЬда  спали  какъ  мертвые  п 
насилу  добудились  насъ  уа:пнать.  На  другой  день  1  (12)  сентября 
поутру  явился  ко  мнЪ  русск1и  нашъ  агентъ  Кпзовъ,  къ  которому  Без- 
бородко  **)  пнсалъ  обо  мнъ  сильную  рекомендацию.  Съ  нимъ  Ьздилъ  я 
къ  банкиру  моему  Обескеру.  Надобно  знать,  что  ниренбергск1е  ар- 
тисты писали  обо"  мн^  въ  Аугсбургъ,  почему  и  явились  ко  мнЬ  аугс- 
бургск1е.  Еизовъ  нривезъ  къ  намъ  своего  брата,  доктора  медицины, 
и  л;ену  свою.  Вс^  мы  въ  открытыхъ  коляскахъ  по4хали  гулять  за 
городъ;  котораго  окрестности  прекрасны.  По  возвращен1п  ко  мнЬ  вс^Ь 
потчиваны  у  меня  были  русскимъ  чаемъ.  2  (13)  сентября  лазнлъ  я 
по  чердакамъ,  на  которыхъ  умираютъ  съ  голоду  бедные  художнш;п, 
и  осматрнвалъ  ихъ  работу.  Надобно  отдать  справедлпвость,  что  ме- 
жду ними  есть  мастера  съ  великими  достоинствами,  но  также  какъ  и 
въ  Нпренберг'Ь  работы  ихъ  никто  не  покунаетъ.  Мъщане  ничего  не  смы- 
слятъ,  а  большихъ  господъ  нетъ.  Первые  люди,  то-есть  патрицш,  не  заслу- 
живаютъ  челов'Ьческаго  имени.  Знатные  и  одною  спесью  надутые  скоты 
презпраютъ  т^хъ,  которыми  начальствуютъ;  а  бъдные  точно  таковы, 
какъ  въ  Гольберговой  ***)  комед1и  Ооп  Еапис1о  йе  Со11Ьгас1оз.  Между 
тЬмъ  какъ  я  пос4щалъ    художниковъ,  мадамъ  Кизовъ  возила  жену 

*)  Дарья  Александровна  Грузинская.  Она  была  рождевиая  княжна 
Меншикова  (внучка  Александра  Данпловпча). 

**)  Александръ  Апдреевпчъ  Безбородко  (1747 — 1799),  впос.тЬдств1п 
св'ЬтлЬйшШ  князь  и  государственный  канцлеръ,  въ  1784  г.  получпль 
графское  римской  импер'и  достопнство  п  бьиъ  въ  зто  время  2-мъ 
присутствующпмъ  въ  иностранной  коллег!»,  управляющпмъ  почтами 
въ  государстве,  а  также  находился  у  прпнят1я  челобптенъ.  Еще  въ 
1780  г.  онъ  былъ  только  Орпгадпромъ. 

***)Баронъ  Людвпгъ  Гольбергъ  (1684 — 1754),  датскШ  писате.ть.  Его 
басни  переведепы  Фонвнзипымъ,  съ  пЬмецкаго  перевода,  въ  1761  г. 
Гольбергь  ппсалт^  стпхотворсп!.'!,  повести  и  романы.  Романъ  -Под- 
земное путешеств1с  Ипльса  1глнма:>  п  мног1я  изъ  комед1й  та11же  пере- 
ведены на  русск1й  языкъ. 
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мою  на  ситцевую  фабрику,  которой  заведете  такъ  хорошо  устроено, 
что  она  од'ЬБаетъ  ситцемъ  самую  Италш.  Пос.тЬ  об'Ьда  баронъ  Ооё/ 
началъ  мой  портретъ  еп  шйпа^иге.  Пр1'Ьхалп  къ  намъ  мадамъ  Кпзов11 
и  некоторые  артисты.  Они  возили  насъ  на  гульбище,  называемое 
<.Семь  Столбовъ'\  ВсЬ  нкмецк1я  гульбища  одинаковы.  Наставлено  вг 
рощЬ  множество  столиковъ;  ?,а  каждымъ  спдитъ  компания  и  прохлаж- 
дается пивомъ  и  табакомъ.  Я  спросилъ  кофе,  который  мн-Ь  тотчасъ 
и  подали.  Такихъ  мерзкихъ  помой  я  отъ  роду  не  видывалъ — прямое 
рвотное.  По  возвращен1п  домой  мы  потчивали  компанпо  чаемъ,  ко- 
торый н4мцы  пили  какъ  нектаръ.  3  (14)  все  утро  осматрпвалъ  я  въ 
разныхъ  м-Ьстахъ  коллекции  картинъ.  Посл-Ь  об4да  смотр1;лъ  ратушу, 
великол'^.п^емъ  своимъ  любопытства  достойную.  Она  первая  во  "все11 
Герман1и.  Зала  преогромная,  расписана  прекрасно  и  раззолочена 
пребогато.  Потомъ  зазвалъ  насъ  къ  себ'Ь  докторъ  Кнзовъ  и  поста- 
вилъ  намъ  коллац1Ю  (закуску).  Въ  сей  день  продолжалъ  я  писаться. 
4  (15)  сентября  поутру  явились  ко  мн'Ь  по  обыкновенш  мног1е  арти- 
сты и  водили  насъ  въ  соборную  церковь  св.  Креста,  къ  франциска- 
намъ.  Посл'Ь  об'Ьда  я  писался;  потомъ  ездили  мы  къ  славному  во  всей 
Европ!;  органисту  Штейну  смотр'Ьть  его  новоизобр'Ьтеиный  клавесинъ: 
дочь  его  играетъ  на  немъ,  какъ  ангелъ.  Прогуливались  по  городу.  По 
возвращенш  ко  мн'Ь  я  потчивалъ  коллащею.  5  (16)  поутру  вы'Ьхали 
мы  изъ  Аугсбурга;  об-Ьдали  въ  Шваомюнхен-Ь  плохо  и.  не  останавли- 
ваясь, 'Ьхали  всю  ночь.  Альп1йск1я  горы  вид'Ьли  мы  еще  въ  Аугс- 
бургЬ;  но  въ'Ьхали  въ  нихъ  О  (17)  сентября  на  станц1и  Ф1есл'Ь.  Зав- 
тракали мы  уже  въ  Тирол^Ь.  въ  городке  Рейт'Ь.  Изъ  воротъ  сего  го- 
рода поднимались  мы  ц'Ьлый  часъ  на  высочайшую  гору  и  лишь  только 
па  нее  взъ'Ьхали,  какъ  представп.''ась  намъ  другая  гора,  не  мен^е 
первой,  на  которую  мы  также  часъ  'Ьхали,  пм'Ья  въ  глазахъ  пропасти 
бездонный.  Потомъ  станщи  были  сноснее,  по  отъ  м'Ьстечка  .Термоса 
до  Нассерепта  была  станц1я  ужасная.  Горы  и  пропасти  столь  ужасны, 
что  волосы  дыбомъ  становятся.  Надлежитъ  однакожъ  отдать  прави- 
тельству ту  справедливость,  что  дороги  сд-Ьланы  и  содержатся  такъ 
хорошо,  какъ  я  нигд^  не  находилъ;  аспекты  страшные,  но  н'Ьтъ  ни 
мал'Ьйшей  опасности.  ВсЬ  опасн'Ьйш1я  м'Ьста  завалены  каменьями  и 
дорога  такова,  что  дв^Ь  кареты  свободно  разъ'Ьхаться  могутъ.  Въ  Пар- 
висЪ  остановились  мы  ночевать,  побоявшись  въ  темнот-Ь  -Ьхать.  7  (18) 
сентября  съ  св-Ьтомъ  вдругъ  съ  ночлега  вы'Ьхали.  Не  до-Ьзжая  до 
Пнспрука,  подъ'Ьхали  мы  къ  гор^  высоты  безмерной  и,  прим'Ьтя,  что 
почта.Л1онъ  нашъ,  загнувъ  къ  верху  голову,  н'Ьчто  намъ  показываетъ, 
сел'Ьли  ему  остановиться  и,  вышедъ  изъ  кареты,  увпд-Ьли  изъ  вер- 
хушки горы  густой  дымъ  съ  пламенемъ.  Почтал1онъ  сказывалъ  намъ, 
что  дымъ  и  огонь  видятъ  они  не  больше  восьми  дней  въ  году.  С1я 
гора,  называемая  МагИпз-ДУапй,  есть  та  самая,  на  которую  импе- 
раторъ  Максимпл1анъ  I,  ловя  дикую  козу,  сгоряча  забрелъ  и  одпне- 
хонекъ  плуталъ  по  ней  двое  сутокъ.  Возвращенге  ого  оттуда  почи- 
тается здЬсь  чудомъ.  Онъ  сомъ  разсказывалъ,  что  когда,  уже  не  видя 
сл'Ьда  къ  спасеы1ю.  пришелъ  онъ  въ  отчаян1е,  доллгенъ  будучи  уме- 
реть съ  голоду,  вдругъ  явился  ему  пастухъ  и  свелъ  его  съ  горы. 
Сего  пастуха  никакъ  отыскать  но  могли.  Попы  называли  его  анге- 
ломъ.  Императоръ  велЬлъ  сд'Ьлать  дорожку  на  самую  верхушку  горы 
и  на  самомъ  томъ  м'Ьст'Ь,  на  которомъ  явился  ему  пастухъ,  или  ангелъ. 
водруженъ  превелпк1й  крестт.,  котораго  снизу  за  высотою  видЬть 
нельзя.  Посл4  сего  приключения,   императоръ    большую  часть  жизни 
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своей  проводшъ  въ  инспрукскомъ  капуцинскомъ  монастыр1Ь  въ  мона 
шеской  квль-б.  Почти  въ  полдень  прх'Ьхали  мы  въ  Инспрукъ,  въ  ко- 
торомъ  им'^втъ  свое  првбываше  »рцгерцогпня  Елисаввха,  сестра  ны- 
н-Ьшняго  императора  "')•  Я,  ым^я  правиломъ  нигд'Ь  ко  двору  не  пред- 
ставляться, не  считалъ  удостоенъ  быть  ея  лидезр1;н1емъ.  Отоб'Ьдавъ, 
ходнлъ  я  въ  капудинск1й  монастырь.  гд-Ь  водили  меня  въ  кельи  Мак- 
(■имил1ановы.  Увид^въ  маршируют!»  по  улид'Ь  полкъ,  спросилъ  я, 
куда  онъ  пдетъ.  Хозяинъ  трактира.  гд'Ь  я  ншлъ,  былъ  моимъ  провод- 
н11Комъ.  Онъ  отв'Ьчалъ  мнЬ,  что  сегодня  будетъ  на  чистомъ  пол"!  экза- 
менъ  полковой  нормальной  шкитЬ.  Сорокъ  восемь  солдатскихъ  д-Ьтей 
обучаются  па  государевомъ  кошгЬ  какъ  военной  .экзердиц1н,  такъ  и 
прочимъ  знан1ямъ,  касающимся  до  ремесла  военнаго.  Нам'Ьрен1е  сего 
установлен1я  то.  чтобъ  сдЬлать  пзъ  нихъ  хорошнхъ  унтеръ-офидеровъ. 
Одпнъ  д'Ьвпч!»  монастырь  пстребленъ;  кельи  превращены  для  маль- 
чиковъ  въ  казармы,  а  садъ  монастырсши  въ  м^сто  для  ихъ  экзердпд1И. 
Эрдгердогиня  со  всЬмъ  своимъ  дворомъ  присутствовала  на  экзамене. 
По  календарю  ей  лЬтъ  сорокъ,  а  по  виду  и  по  живости  характера 
нельзя  дать  и  триддати.  Она  очень  походить  на  сестру  свою,  коро- 
леву франдузскую.  Полкъ  отдалъ  ей  честь  и  начался  экзаменъ.  Я 
хотя  прятался  въ  народъ,  но  меня  тотчасъ  приметили;  а  скор'Ье  всЬхъ 
йрдгердогиня.  узнавъ  отъ  полидаг  о  зюемъ  прх'Ьзд'Ь.  Весь  дворъ  ко 
мн'Ь  обратился  и  отъ  всЬхъ  показано  было  ко  мн4  отличное  внимаше 
и  учтивость.  Нечувствительно  выманили  меня  изъ  народной  толпы, 
и  я  прим^тнль,  что  каждый  лпсточекъ  экзамена  приказывала  эрд- 
гердогиня тотчасъ  доводить  до  меня.  Она  шептала  что-то  съ  гоф- 
маршаломъ,  который,  подошедъ  ко  мн'Ь,  спросилъ  меня:  буду-лп  я 
представляться?  Я  отв'Ьчалъ,  что  завтра  ■Ьду  и  что  с1е  счастхе  пре- 
доставляю себ11  на  возвратномъ  пути  моемъ.  Я  вид1;лъ,  что  отвЬтъ 
МОЙ  былъ  тотчасъ  перенесенъ  эрдгердогин!.,  которая  безъ  всякихъ 
деремонш  тотчасъ  сама  ко  мн'Ь  подошла.  <Хотя  вы  мн-Ь  и  не  пред- 
ставлены», сказала  она,  сно  я  слышу,  что  вы  ■Ьдете  въ  Птал1ю: 
прошу  васъ  сказать  мой  поклонъ  брату  моему,  великому  гердогу 
Тосканскому  **),  и  сестре  моей,  королеве  Неаполитанской»  ***).  Я 
отв'Ьчалъ  ей,  что  почитаю  за  великое  себ'Ь  счаст1е  исполнить  ея  по- 
велЬн1е.  Посл'Ь  сего  разговаривала  она  со  мною  долго  о  разныхъ 
матер1яхъ  п  весьма  милостиво  пожелала  мн'Ь  счастливаго  пути.  .1нп1Ь 
только  она  отъ  меня  отошла,  какъ  всЬ  дамы  меня  окружили  и  уго- 
варивали сильно  остаться  на  Н'Ьсколько  времени  въ  ИнспрукЬ.  Я  былъ 
неумолимъ.  Наконедъ,  въ  девятомъ  часу  ввечеру,  экзаменъ  кончился. 
Эрдгердогиня  пошла  во  дворедъ  п'Ьшкомъ;  вся  публика  ее  провожала 
и  я  счелъ  за  пристойное  отъ  нея  не  отставать.  Городъ  былъ  осв'Ь- 
щень;  но  ночь  претемная.  Къ  удивлен1ю  моему  увид'Ьлъ  я,  что  ея 
высочество,  увернувшись  въ  темнотЬ  отъ  публики,  подозвала  моего 
проводника  и  съ  нимъ  разговариваетъ.  Проводникъ  мой,  возвратясь 
со  мною,  даль  отчетъ   въ   своей    бесЬд'Ь.   <;Она  изволила  меня  спра- 


*)  Тоспфа  II  (1741—1790). 

**)  Петръ  Леопольдъ  (1747 — 1792),  брать  1о1'11фа  II,  былъ  велпкимъ 
герцогомъ  Тосканскпмъ  съ  1765  г.,  а  иь  1790 — 1792  г.  римскпмъ 
пмператоромъ,  подъ  пменемъ  Леопольда  II. 

***)  Мар1я  Каролина  (р.  1752),  жепа  короля  Фердппанда  П'  (1753 — 
1825).  пол\т1иви1аго  престолъ  въ  1759  г.  и  умершаго  съ  имегнслгь  Фер- 
дпнапда  I,  ко'ролп  Обтсхъ  Ситиги. 
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шивать  о  васъ;>,  сказалъ  оыъ,  соднн-ли  вы  'Ьдете;  а  узнав!;,  что  съ 
женою,  хотела  знать,  для  чего  жеыа  ваша  не  пришла  посмотреть 
экзамеыъ?:^  Проводникъ  зюй  отвЬчаль,  что  онъ  этого  не  знаетъ,  По- 
томъ  спрашивала  она,  правда  ли  то,  что  я  завтра  1ду.  «Правда», 
отв'Ьчалъ  мой  проводникъ.  «Такъ  скажи  асе  ему  отъ  меня,  что  я  же- 
лаю ему  отъ  всего  сердца  счастлпваго  пути».  Эрцгерцогиня,  сколько 
видно,  имЬетъ  очень  доброе  сердце.  ВсЬ  ею  довольны  и  она  отменно 
зд^сь  любима.  Хозяинъ  мой  сказывалъ  мн'Ь,  что  она  около  полугода 
огорчена  своимъ  братомъ,  который,  пров4давъ  объ  ея  интриге  съ 
однимъ  ма1оромъ,  удалилъ  его  изъ  Пнспрука.  Въ  продолженхе  экза- 
мена застигла  насъ  ночь  претемная,  и  я  въ  первый  разъ  въ  жизни 
увид'Ьлъ  зрелище,  для  глазъ  несколько  страшное.  Поле,  на  которомъ 
школьники  экзерцировали  п  ужинали  въ  прнсутствхи  двора  и  много- 
численной публики,  освещено  было  вмЬсто  факеловъ  пламенемъ  горы, 
о  которой  я  упомянулъ  выше.  Эрцгерцогиня  шутя  говорила  мнЬ,  что 
я  вижу  теперь  ма.1екькШ  Везув1й;  что  сей  пламень  пронзоше.1ъ  не 
изъ  внутренности  горы,  но  отъ  электризащн;  что  къ  пресЬчешю  по- 
жара наряжено  для  выравнивания  рвовъ  большое  число  работниковъ 
и  что  она  не  воображаетъ  дальн'Ьйшихъ  слъдств1й  отъ  сего  происше- 
ств1я.  8  (19;  безмерное  желан1е  скорее  про'Ьхать  горы,  дурной  трак- 
тиръ  и  нетерп4н1е  скорее  доехать  во  Флоренц1ю  ради  нашихъ  ни- 
семъ,  решили  насъ  выехать  поутру  изъ  Пнспрука.  Между  тЬмъ,  какъ 
послали  на  почту  за  лошадьми,  усп'блъ  я  обежать  церкви:  франци- 
сканскую, соборную  и  Ггёгез  яегуИез,  дворцовый  садъ  и  торжествен- 
ныя  ворота.  Францисканская  церковь  знаменита  великолЪпнымъ  мо- 
нузюнтомъ  Максимилиана  I  и  двадцатью  восемью  бронзовыми  ста- 
туями погребенныхъ  тутъ  государей.  Вс^Ь  статуи  выше  челов^ческаго 
роста.  Пнспрукъ  весь  окруженъ  горами.  Вы'Ьхавъ  изъ  воротъ,  взъезжали 
мы  ц^лый  часъ  на  Штейнахскую  гору,  по  причин-Ь  высоты  которой 
припрягли  намъ  лишнюю  пару,  но  около  вечера  предстала  намъ 
гора  Бреннерская,  которой  гораздо  ниже  ходятъ  облака.  Выше  ея, 
сказываютъ,  уже  н-Ьгъ.  1\1ы  побольше  часа  взбирались  на  одпнъ 
изъ  ея  холмовъ.  Между  ткмъ  настигла  насъ  такая  темная 
ночь,  что  мы  сидели  какъ  въ  м^Ьшк-Ь.  Почталюнъ  хотя  везъ  насъ 
очень  храбро  по  сд1ланной  прекрасной  дороге,  но  въ  темноте  быть 
между  пропастьми  на  горахъ,  каковы  Альп1йск1я,  было  намъ  не  очень 
весело.  Пр14хавъ  на  почту,  мы  ночевали.  9  (20)  отдохнувъ  тутъ  и 
позавтракавъ,  проехали  мы  городъ  Бриксенъ,  не  останавливаясь,  и 
при  лунномъ  с1яшп  въ  полночь  прйхали  благополучно  въ  Боценъ. 
Симъ  оканчиваю  журнадъ,  который  продолжать  буду  порядочно. 

ХЫУ. 

Флоренцгя,  5  {16)  октября  1784. 
Посл1дн1й  мой  асурналъ  кончился  пр1'Ьздомъ  нашимъ  въ  Боценъ. 
Сей  городъ  окруженъ  горами  и  полонген1е  его  пи  мало  не  пр1ятно, 
потому  что  онъ  лежитъ  въ  ямъ.  Въ  немъ  императоръ  сд^лаль  теперь 
большое  подкр4плен1е  коммерц1и  и  во  время  ярмарки  мы  видели 
превеликое  стечен1е  разныхъ  нащй.  Жителей  въ  немъ  половина 
н'Ёмцевъ,  а  другая  итальянцевъ.  Народъ  говоритъ  больше  по-италь- 
янски. Образъ  жизни  итальянск1Г1,  то  есть,  весьма  много  свинства. 
Полы  каменные  и  грязные;  б1лье  мерзкое;  хльбъ,  какого  у  насъ  не 
1;дятъ  нищ1е;  чистая  пхъ  вода  то,  что  у  насъ  помои.  Словомъ,  мы, 
увидя  с1е  преддвер1е  Птал1и,  ороб'Ьли.    10  (21)   сентября  былъ  я  на 
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ярмарк'Ь.  Подъ  домами  сд1&ланы  лавки,  по  которьшъ  всЬ  кудцы  и  на 
родъ  бродятъ  п  каждый  что-ыдбудь  или  иродаетъ,  пли  пок^паегь 
Былг  я  вь  ратуш4,  которую  нашелъ  протнву  чаяп1Я  весьма  вели- 
колЬпною.  ПослЬ  об'Ьда  ходплъ  я  къ  живописцу  Генрид1ю  смотреть 
его  работу;  а  отъ  него  въ  итальянскую  11омед1ю.  Театръ  адсшй.  Онъ 
построенъ  безъ  полу  и  на  сыромъ  м1;ст4.  Бъ  дв'Ь  минуты  комары 
меня  растерзали  и  я  послй  первой  сцены  выб'Ьжалъ  изъ  него,  какъ 
бЬшеный.  Вочеръ  проводили  мы  въ  чтен1И.  И  (22)  /тромъ  ходплъ  я 
по  церквамъ,  изъ  которыхъ  во  многихъ  есть  прекрасный  картины; 
ввечеру  былъ  я  на  площади  и  смотрЬлъ  мар10нетокъ.  Дурное  житье 
въ  БоценЬ  решило  насъ  вы4хать  пзъ  пего.  12  (23)  мы  уговорились 
съ  банкпромъ,  чтобъ  онъ  ирпшедш1е  пзъ  Ниренберга  сундуки  наши 
отправ!1.1ъ  водою  въ  Тр1ентъ,  изъ  котораго  мы  въ  Верону  захогЬли 
■Ьхать  и  сами  водою.  Птакъ,  поутру  взявъ  почту,  отправились  изъ 
скареднаго  Боцена  въ  Тр1ентъ,  который  еще  ооЛь  прпвелъ  насъ  въ 
унын1е.  Въ  самомъ  лучшемъ  трактире  вонь,  нечистота,  мерзость,  вс^ 
чувства  наши  размучили.  Мы  въ  ту  же  минуту  изъ  него  ускакали  бъ, 
если  бъ  договоръ  мой  съ  лоцманомъ  не  принудплъ  меня  дожидаться 
судна.  Мы  весь  вечеръ  горевали,  что  заахали  къ  скотамъ.  13  (24) 
поутру  ходилъ  я  по  церквамъ  смотреть  прекрасныхъ  картинъ;  въ 
соборной  вид'Ьлъ  н  слышалъ  я  органъ  первый  въ  св4гЬ.  Онъ  подра- 
асаетъ  совершенно  многимъ  инструментамъ  и  птичьему  п'Ьнш.  Я 
былъ  въ  восхищен1и,  смотря  на  двери,  расппсанныя  превосходнымъ 
искусствомъ  Романишя,  и  слушавъ  сей  прекрасный  и  для  меня  но- 
вый инструментъ.  ПослЬ  об'Ьда  былъ  я  въ  епископскомъ  дворц'Ь. 
Замокъ  старинный;  но  внутри  убранъ  великолепно  п  наполненъ  кар- 
тинами великихъ  мастеровъ.  Самъ  еппскопъ  былъ  въ  деревне  и  мы 
им1ли  всю  свободу  осмотреть  его  дворецъ.  Ввечеру  былъ  у  насъ  съ 
визитомъ  банкпръ  нашъ  Трентини.  14  (25)  Цоутру  водплъ  я  жену  мою 
слушать  органы  и  смотреть  дворецъ.  Сей  осмотръ  кончился  тъмъ, 
что  показали  намъ  погребъ  его  преосвященства,  въ  которомъ  несколько 
сотъ  страшныхъ  бочекъ  стоять  съ  винами  издревле.  Меня  потчивали 
изъ  н-|Ькоторыхъ  и  я  отъ  двухъ  рюмокъ  чуть  не  съ  ногъ  долой.  Ка- 
залось бы,  что  въ  духовномъ  состоянш  такимъ  изоби.т1емъ  винныхъ 
бочекъ  больше  стыдиться,  нежели  хвастать  надлежало;  но  здЬсь  ка- 
жутъ  погребъ  на  хвастовство.  Оттуда  ходили  мы  по  церквамъ  смо- 
трЬть  картины.  После  обеда  Трентини  повезъ  насъ  въ  свой  загород- 
ный домъ,  гд-Ь  вся  его  семья  угощала  насъ  сколько  могли.  Трентини 
показа.1ъ  намъ  всевозможный  учтивства;  но  скученъ  т1;мъ,  что  при 
всякомъ  слове  хохочетъ  даже  до  того,  что  когда  я  спросилъ  его:  все 
ли  онъ  въ  добромъ  здоровье,  онх  умеръ  со  см^ха  и  насилу  могь 
выговорить:  рег  зегУхИа.  Глупый  обычай  непрестанно  хохотать  и, 
говоря,  изо  всей  силы  кричать  своиственъ  итальянцамъ.  Трое  италь- 
яндевъ  въ  комнате  нашумятъ  гораздо  больше  двадцати  немцевъ, 
15  (26)  поутру  банкиръ  пашъ,  думая,  что  графъ  Валькенштейнъ, 
здешн1й  отъ  императора  начальникъ,  живетъ  за  городомъ,  повелъ 
насъ  къ  нему  смотреть  картннъ;  но  сверхъ  чаян1Я  графъ  былъ  въ 
городе:  онъ  встретилъ  насъ  очень  учтиво  и  самъ  водилъ  насъ  въ  свою 
галлерею.  После  обеда  былъ  дождь  и  гулять  было  нельзя.  Мы  въ 
скуке  просидели  въ  нашемъ  мерзкомъ  трактире.  Подъ  вечеръ  ходили 
мы  въ  верхнШ  этажъ  смотреть  ^1айото1зе11е  Ь^еЬзегп,  саксонку  легь 
тридцати;  она  лицомъ  изрядна,  но  родилась  безъ  обеихъ  рукъ  и  съ 
коротенькими  ножками.  Ноги  служатъ  ей  вместо  рукъ.  Она  при  насъ 


378 

чинила  йогами  перья,  писала,  нюхала  табакъ,  взд'Ьвала  и  енгшала 
серьги,  пряла  п  въ  иголку  в8д1Ьвала  нитку.  16  (27)  съ  свЬтомъ  вдругъ 
вы'Ьхали  мы  водою  тъ  Трхента;  об'Ьдалн  въ  карете.  Къ  ночи  пщ- 
стали  мы  Бъ  венед1янск1Г1  городокъ  Воларни,  съ  гЬмъ  чтобы,  тутъ 
ночевавъ,  завтра  рано  приплыть  въ  Верону,  отъ  которой  осталась 
одна  только  станпдя;  но  какъ  скоро  вошли  въ  трактпръ,  то  планъ 
нашъ  ту  же  минз'ту  и  разрушился:  неизреченная  мерзость,  вонь,  сы- 
рость выгнали  насъ  тотчасъ.  Я  думаю,  что  не  одна  сотня  скорп1о- 
новъ  была  въ  постелЬ,  на  которой  намъ  спать  доставалась.  О!  Ье81;1а 
ХтаИапа!  Я  послалъ  эстафетъ  въ  15ероиу,  чтобъ  намъ  отворили  ворота, 
ибо  иначе  были  бъ  мы  принуждены  у  воротъ  ночевать,  и  самъ  схватя 
иочтовыхъ  лошадей,  тотчасъ  ио'Ьхалъ  навскачь  въ  Верону  и  сталъ 
въ  трактиръ  очень  хорош1й.  Дороговизна  въ  Вероне  ужасная;  за  все 
про  все  червонный.  Я  договорился  съ  хозяиномъ,  потому  что  въ 
11тал1и  безъ  договора  за  рюмку  воды  заплатишь  червонный.  Надобно 
отдать  справедливость  Шмедкой  земл1;,  что  въ  ней  нситье  вполы 
дешевле  и  вдвое  лучше.  Изъ  Воларны  до  Ве2)оны  горъ  больше  н'Ьтъ. 
Цклые  десять  дней  бывъ  въ  горахъ,  мы  очень  обрадовались,  выЬхавъ 
на  ровное  м1>сто.   Намъ   казалось,  что  насъ  изъ  тюрьмы  выпустили. 

17  (28)  поутру  проспавъ  долго,  насилу  усп'Ьлъ  я  съездить  къ  банкиру 
моему,  Сольдинн.  ПослЬ  об'Ьда  были  мы  въ  женскомъ  Георпевскомъ 
монастыре  смотр4ть  картины.  Надобно  приметить,  что  въ  Итал1и 
великхе  мастера  большею  частш  работали  для  церквей.  Потомъ  были 
мы  въ  саду  графа  Юст1Я.  Сей  садъ  сд4ланъ  по  большой  каменной 
горЬ  впизъ  уступами.  На  гор1;  сделаны  бесЬдки,  изъ  коихъ  впденъ 
весь  городъ.  Я  туда  вскарабкаться  поленился;  но  нгена  всходила. 
Весь  садъ  состоитъ  изъ  н'Ьсколькихъ  кипарисныхъ  аллей.  Деревья 
превысошя.  Изъ  сада  бы.и  въ  кабинет][1  графа  Бевилакви.  Есть  кар- 
тины и  антики  прекрасные.  Смотрели  потомъ  древн1й  славный  амфи- 
театръ,  въ  которомъ  свободно  помещались  22,000  челов'Ькъ.  Были  мы 
на  пладъ-дарме,  гд'Ь  поставлена  статуя  Венед1янской  Республики;  на 
пладЪ  с1е  81§поп,  гд^  ратуша,  на  которой  стоять  статуи  древннхъ 
знаменитыхъ  веронездевъ.  Видели  рог1;о  с1е1  РаШо,  трое  римскихъ 
торжественныхъ   воротъ.   Ввечеру  былъ   у  насъ  банкиръ  Сольдини. 

18  (29)  весь  день  осматривали  мы  зд^шихл  драгод'Ьнныя  картины  и 
антики.  Были  въ  домахъ  графа  Турки,  маркиза  Жерарднни,  у  брата 
покойнаго  Чинверошя,  славнаго  живописца.  Оттуда  ездили  въ  опер- 
ный домъ,  смотрели  всю  Маффееву  коллекд1Ю  вд'Ьланныхъ  въ  ст"Ьну 
древнихъ  монументовъ,  надписей  и  статуй,  также  и  залу  Филармо- 
нической Академии;  заахали  въ  церковь  госпитальную  и  потомъ  до- 
мой обедать.  После  об'Ьда  4здили  мы  къ  графу  Ротарш,  племяннику 
бывшаго  БЪ  Петербурге  живописца  *).  Племянникъ  набитый  скотъ. 
Все  достоинство  состоитъ  въ  то.мъ,  что  онъ  имеетъ  хорошШ  домъ, 
въ  которомъ  две  комнаты  убраны  картинами  и  эскизами  покойнаго 
его  дяди.  Отъ  него  ездили  мы  въ  соборную  церковь,  а  оттуда  за 
городъ  на  сатриз  МаЛшз.  Поле  прекрасное!  Тръ  бываетъ  два  раза 
въ  году  ярмарка.  Лавки,  ныне  запертыя,  построены  очень  хорошо. 
Отсюда  были  мы  на  Рхагго  с1е1  сгисШхо  смотреть  мячныя  игры.  На- 
роду было  преве.ликое  множество.  Знатные  и  порядочные  люди  по- 
мещены особливо.  Огорожено  большое  место,   на  которомъ  человекъ 

*)  Пьетро  Ротарп  ум,  въ  1764  г.    Женстя    головки,    пмъ    нарпсо" 
ванныя,  находятся  въ  одномъ  йзъ  залъ  петергофскаго  дворца. 
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десятокъ,  од^тыхь  г.ъ  льняиое  бкюе  платье,  Оросаютъ  ракетами 
больш1е  МЯЧ1Г.  Удачный  соир  всегда  сопрово;кдался  крпкоыъ  п  руко- 
плескан1в?.1ъ.  Отсюла  были  мы  въ  саду  графа  Газолы.  Садпшка 'ни- 
чего незначащИг.  Мы  удивились,  что  объ  немъ  дЪлаютъ  столько  шума. 
Вообще  сказать,  сады  на  с-Ьвер'Ь  несравненно  лучше.  Зд'Ьсь  о'ста- 
вляютъ  все  натур*,  которая  иногда  требуеть  помощи  п  отъ  искусства: 
а  у  наоъ  на  сквор!,  иокусствомъ  и  рад'Ьн1емъ  награждаютъ  недостатки 
натуры  и  подражають  красот]-,  ея.  Отсюда  "Ьздилп  мы  на  кладбище 
рода  Скалигеровъ,  правивша1'о  Вероною  сряду  несколько  согь  лЬтъ. 
Гробницы  великол1шныя,  а  особливо  три  монумента,  съ  которыхъ 
выгравированы  эстампы.  Потомъ  4здилп  мы  на  Рха^го  с1е11а  Вга. 
(Ле  м^сто  по  вечерамъ  обыкновенно  наполнено  каретами,  ко- 
торыя  про'Ьзжаютъ  туда  п  сюда  такъ,  какт>  у  насъ  на  НЬмец- 
кихъ  Станахъ.  Весь  сей  день  наслаждались  мы  зр'Ьн1емъ  прекрас- 
ныхъ  картинъ  п  оскорблялись  на  каацомъ  почти  шагу  встрЬчаю- 
щимися  нищими.  Р1а  лицахъ  нхъ  написано  страданхе  и  изнеможеп1е 
крайней  нищеты;  а  особливо  старики  почти  наги,  высохшхе  отъ  го- 
лоду и  мучимые  обыкновенно  какою-нибудь  отвратительною  болЬзнш. 
Не  знаю,  какъ  будетъ  далЬе,  но  Верона  весьма  способна  возбуждать 
состраданхе.  Не  понимаю,  за  что  хвалятъ  венедхянское  правлен1е, 
когда  на  землЬ  плодоноснЬишей  народъ  терпптъ  голодъ.  ]\1ы  въ  н;пзни 
нашей  не  только  не  'Ьдалп,  даже  и  пе  видали  такого  мерзкаго  хл'Ьба, 
какой  или  въ  Вероне  и  какой  всЬ  знатн4йш1е  люди  •Ьдятъ.  Причи- 
ною тому  алчность  правителей.  Въ  домахъ  печь  хл1бы  запрещено, 
а  хл'Ьбникп  платятъ  полиц1и  за  позволен{е  мешать  сносную  мрсу  съ 
прескверною,  не  говоря  уже  о  томъ,  что  печь  хл'Ьбы  не  смыслятъ. 
Всего  досаднее  то,  что  на  с1е  злоупотреблен1е  никому  и  роптать 
нельзя,  потому  что  малейшее  негодован1е  на  правительство  венед1ян- 
ское  наказывается  очень  строго.  Верона  городъ  многолюдный  и,  какъ 
всЬ  итальянсые  города,  не  провонялый,  но  прокислый.  Везд4  пах- 
нетъ  прокислою  капустою.  Съ  непривычки  я  много  мучился,  удержи- 
ваясь отъ  рвоты.  Вонь  пропсходитъ  отъ  гнилого  винограда,  который 
держать  въ  погребахъ;  а  погреба  у  всякаго  дома  на  улицу  п  окна 
отворены.  Забылъ  я  сказать,  что  тотчасъ  посл'Ь  обЬда  воднлъ  я  Се^гку 
смотр-Ьть  древн1й  амфитеатръ.  Отъ  солнечнаго  ли  зноя,  пли  для  та- 
кого дорогого  гостя,  какъ  Семка,  весь  амфитеатръ  усыпанъ  былъ 
ящерицами.  19  (30)  выъхали  мы  передъ  об-Ьдомъ  изъ  Вероны.  Пока 
люди  наши  убирались,  мы  успЬли  сбъгать  въ  Георг1еБСк1й  монастырь, 
насладиться  въ  посл'Ьднхй  разъ  зрънгемъ  картинъ  Павла  Веронеза. 
Ужинали  въ  [МантуЬ  п  ночь  всю  -Ьхали,  потому  что  въ  Птал1и  въ 
трактирахъ  по  м^стечкамъ  ночевать  мерзко.  20  сентября  (1  октября) 
поутру  пр14хали  въ  Модену.  Утро  все  проспали.  Поел!;  об1;да  смо- 
тр'Ьлъ  я  ]\1оде некую  картинную  галлерею.  Не  описываю  тебЬ,  матушка, 
картинъ  по  одиначк1з,  потому  что  тебя  это  мало  пнтересуетъ,  но 
ув'Ьренъ,  что  если  бъ  ты  видела  то,  что  мы  зд^Ьсь  видимъ,  то  бы 
с-ама  сделалась  охотницею.  Ночью  разбудилъ  иасъ  вихорь,  какихъ  у 
}1асъ,  кажется,  пе  бывастъ.  Стекла  у  оконъ  были  перебиты  и  мы 
думали,  что  домы  повалятся.  21  сентября  (2  октября)  поутру  возилъ 
я  жену  въ  галлерею.  КромЬ  того,  что  я  вчера  внд'Ь.1ъ,  показали  мнЪ 
манускрипты  XV  и  XVI  стол^тШ.  Библ1я,  молитвенникъ  и  Дантъ 
меня  удивили.  На  поляхъ  каждаго  листа  мин1атюры  прекрасныя  и 
колоритъ  такой  ярк1и,  какъ  будто  бы  сегодня  писаны  были.  Отоб1- 
давъ,  выехали  мы  пзъ  Модены  и  подъ  вечеръ  пр11хали  въ  Болонью. 
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За  ужпиомг  подъ  окнами  дали  намъ  такой  концерта,  что  мы  заслу- 
шалнсь.  Я  заплатилъ  за  пего  четверть  рубля,  которая  принята  была 
съ  великою  благодарностью.  22  сентября  (3  октября)  поутру  былъ  я 
въ  славномъ  Болонскомъ  Институт-Ь.  Оппсан1е  его  требовало  бъ  ц.Ьлой 
книги:  столько  тутъ  вещей  любопытныхъ;  особливо  анатомическая 
камера  заслулчпваетъ  вниман1е.  Я.  слпшкомъ  три  часа  употребилъ, 
чтобъ  осмотр'Ьть  с!с  прекрасное  заведен1е.  Отсюда  Ьздили  мы  въ  со- 
борную церковь,  въ  Мендикати,  въ  81.-Ъеоиагс1о,  въ  Ра1а18  2атр1ег1, 
гд'Ь  им4лн  счаспе  видеть  первую  Гвидову  картину  Петра  Апостола. 
Мног1е  знатоки  почитаютъ  сш  картину  первою  въ  св'Ьтс,  потому  что 
въ  ней  ВСЁ  части  искусства  соединены  совершенно.  Были  мы  въ 
РаЫз  Виопй§1юИ,  въ  "Ра1а1з  Ма§гаг1  и  вездЁ  находили  сокровища 
неизречснныя.  Посл'Ь  об'Ьда  былъ  у  насъ  бапкиръ  нашъ  съ  визитомъ, 
потомъ  были  мы  въ  Ра1а18  Саргаго.  ВсЬ  с1и  дома  принадлежать  бо- 
лонскимъ  сенаторамъ.  Уборы  въ  нихъ  великолепные,  но  старинные; 
везд'Ь  картипъ  множество.  Он'Ь  сохраняются  въ  фамил1яхъ  по  зав'Ь- 
щан1яыъ,  ибо  великихъ  ыастеровъ  картины  влад'Ьльцы  оставляютъ 
своимъ  йасл'Ьдникамъ  до  духовнымъ,  кои  утверждены  судебнымъ  по- 
рядкомъ  и  въ  коихъ  именно  изъяснено  запрещенхе  не  выпускать  сихъ 
картипъ  пзъ  фамил1и.  Сей  день  былъ  канунъ  праздника  св.  Петрон1я. 
Мы  были  у  вечерни  въ  церкви  сего  святого,  которая  есть  одна  изъ 
величайшихъ  въ  Итал1И,  Музыка  была  огромная.  Два  кардинала 
присутствовали  при  богослужен1и.  Изъ  церкви  были  мы  въ  Оперь 
ВиЯе;  отсюда  домой;  за  уашномъ  прежн1й  концертъ  подъ  окнами 
явился,  23  сентября  (4  октября)  поутру  -Ьздилъ  я  одинъ  осматривать 
церкви;  былъ  въ  шести  церквахъ  и  въ  Ра1а18  бгазе!;  потомъ  "Ёздилъ 
съ  женою  въ  Ра1а18  2атЬессаг1  смо^р^ть  Иагго  Ма§ё1оге,  и  вид1ли 
ргосеззюп  йез  Саг(11паих.  Были  у  обедни  у  праздника,  а  оттуда  въ 
Ра1а18  Еапи221,  у  коего  фасадъ,  лестница  и  декорацш  привели  насъ 
въ  восхпщеп^е.  Вечеромъ  были  дома  и  слушали  подъ  окнами  кон- 
цертъ. 24  сентября  (5  октября)  поутру  'Ьздили  мы  смотреть  высокую 
кривую  башню  (ГА81ие]И,  Ракгго  риЫхсо  и  были  въ  девяти  церквахъ. 
Вид'Ьли  Ра]а22о  Тапаг!,  Моп1;1,  Рауь  Везд'Ь  есть  чего  смотреть.  За- 
везя жену  домой,  "Ьздилъ  я  въ  университетъ.  Посл'Ь  об^да  смотрели 
мы  Ра1а13  Воп!  е!  2ап1ЬоИ  и  гуляли  за  городомъ.  Прйхавъ  домой, 
мы  такъ  устали,  что  спали  какъ  мертвые.  26  сентября  (7  октября) 
поутру  ходилъ  я  въ  н-Ькоторын  церкви  и  къ  лучшимъ  болонскимъ 
живописцамъ.  Посл'Ъ  об^Ьда  вы4хали  мы  изъ  Болоньи.  Сей  городъ 
вообще  можно  назвать  хорошимъ,  но  люди  мерзки.  Р^Ьдкш  день, 
чтобъ  не  было  истор1и.  Весьма  опасно  зд-Ьсь  ссориться,  ибо  мсти- 
тельнее и  вЬроломн'Ье  болонезцевъ,  я  думаю,  въ  св'Ьте  н^тъ.  Мщен1е 
ихъ  не  состоитъ  въ  дуэляхъ,  но  въ  уогйстве  самомъ  ыерзостнМшемъ. 
Обыкновенно  убшца  становится  за  дверью  съ  ножемъ  и  сзади  зло- 
дМски  умерщвляетъ.  Самый  смирный  челов^къ  не  безопасенъ  огъ 
несчастья.  Часто  случается,  что  ошибкою  вместо  одного  умерщвляютъ 
другого.  Болонья  подвержена  также  землетрясен1ямъ.  Четыре  года 
назадъ  городъ  потерп4лъ  много.  Наилучшхй  климата  им4етъ  свои 
неудобства  и  опасности.  Мы  -Ьхали  всю  ночь  и  терпели  больш1я 
безпокойства.  Флорентинскгя  Альпы  проезжали  мы  въ  такой  темноте, 
что  зажигали  факелы,  которые  отъ  преужаснаго  вихря  и  дождя  гасли. 
Къ  сему  подоспело  другое  несчаст1е:  я  въ  Болоньи  объелся  фруктов!, 
и  ночью,  когда  отъ  ненастья  и  стужи  мы  замучились,  пришла  на 
меня  такая  колика,  какая  съ  человекомъ  редко  на   роду   случается. 
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Словомъ.  я  дргалъ,  что  сею  ночью  сподоблюся  прпилть  5гученичоск1й 
в'Ьнедъ:  однако,  Богу  благодареше,  къ  св-Ьту  колика  поутпыа.  27  сен- 
тября (8  октября)  поутру  В03С1ЯЛ0  солнце  и  сд-Ьлалось  прекраснейшее 
л^Ьто,  которое  и  до  сего  часа  продоля;ается,  такъ  что  у  насъ  всЬ 
окна  отворены  п  мы  по  саду  гуляемъ.  Въ  И  часу  до  об'Ьда  пр1'Ьхалп 
мы  во  Флоренцш.  где  и  теперь  поживаемъ.  Симъ  оканчиваю  мой 
лсурналъ,  котораго  продол;кен';о  ты  получишь  бъ  свое  время. 

Ф.горенцгя,  О  (20)  октябх)Я  1781. 

Къ  сердечному  удоволъствш  получплп  мы  ппсьма  ваши  отъ  15 
августа,  за  который  прпноспмъ  вамъ  усерднМшее  благодарен1е.  Мы 
оба.  слава  Богу,  здоровы,  п  жпвемъ  во  Флоренцш,  гд-Ь  останемся  до 
будущей  недели;  а  потомъ,  какъ  я  л  прежде  васъ  ув'Ьдомлялъ,  съ^з- 
днмъ  въ  Лукку,  Ппзу  и  Лпворну.  Мы  весь  нашъ  вояжъ  такъ  учреж- 
даемъ,  чтобъ  въ  1юл1  быть  въ  ]\1оскв4.  Кажется,  къ  сему  времени 
можно  къ  вамъ  поспать  по  осмотр-Ьн^п  всего  чтб  только  заслужпваетъ 
внимашя.  Климатъ  зд^шнШ  можно  назвать  прекрасньгаъ;  но  п  онъ 
п>г1еть  для  насъ  безпокойн'1йш1Я  неудобства:  комары  насъ  замучили 
такъ,  что  сд-кталпсь  у  насъ  калмыцкья  рожи.  Они  маленьгае  и  не  пи- 
щать, а  исподтишка  такъ  жестоко  кусаютъ,  что  мы  ночи  спать  не 
можемъ.  П  комары  итальянскхе  похожи  на  сампхъ  птальянцевъ:  также 
В'1йроломны  и  также  изм'Ьянически  кусаютъ.  Если  все  взвесить,  то 
для  насъ  русскпхъ  пашъ  климатъ  гораздо  лучше. 

Журнала  моего  для  того  къ  теб-ь  не  посылаю,  что  по  моелгу  распо- 
ложен1Ю  ц^лый  большой  листъ  не  можетъ  теперь  быть  наполненъ;  а 
пришлю  его  пзъ  Рима  и  онъ  содержать  будетъ  пребыван1е  наше 
зд'Ьсь  по  пр1-Ьздъ  въ  Рю1ъ:  оттуда,  также  накопи  матерхй  па  ц^лый 
большой  листъ,  перешлю  къ  ва>гь;  конецъ  же  моего  журнала  дочи- 
таемъ  въ  Москв-Ь  вм^сгЬ  въ  будущемъ  году,  если  Богъ  дастъ  здо- 
ровья. Голова  моя  иногда  побаливаетъ,  однако  сносно;  я  же  въ  не- 
престанномъ  двпжеши:  съ  утра  до  ночи  на  ногахъ.  Осматриваю  вс1^ 
зд^шихн  рЬдкостп,  и  мы  оба,  по  нашей  охот-Ь  къ  художествамъ, 
упражнены  довольно.  Взятые  съ  нами  люди  служатъ  намъ  усердно  и 
мы  ими  довольны.  Жена  моя  до  сихъ  поръ  безъ  дЬвки;  хоттхъ  взять 
въ  Рпм1:;  а  зд-Ьсь  все  негодницы. 

ХЬТ1. 
Пша,  11  (22)  тября  1781. 
Узнавъ  во  Флоренщи,  что  Везув1и  очень  скоро  утпхъ,  не  юйемъ 
мы  теперь  причины  пооп'бшать  въ  Неаполь  и  для  того  приближаемся 
мы  потихоньку  въ  Римъ.  Въ  пятницу  мы  сюда  пр1ехали.  Вчера 
■Ьздилъ  я  въ  Яукку,  а  ночевали  зд1сь.  Сегодня  посл4  об'Ьда  *демъ 
въ  Лпворну,  гд*  дртемъ  остаться  дня  два  пли  три;  оттуда  опять 
сюда  и  чрезъ  С1ену  (81еппе)  по^демь  въ  Римъ.  Климатъ  зд4сь  очень 
хорошъ  и  несравненно  лучше  Флоренщи,  откуда  дожди,  сырость  и 
туманы  насъ  выгнали.  Ничего  такъ  не  желаемъ,  какъ  поскорее  все 
осмотреть  и  къ  вамъ  возвратиться.  Вояжъ  намъ  надо1зъ,  а  особливо 
ыерзк1е  трактиры:  везд*  сквозной  в'Ьтеръ,  стужа  и  нечистота  не- 
сносная. Намъ  хочется  одну  половину  карнавала  провести  въ  Неа- 
пол'1Ь,  а  друг^'ю  п  ц-Ьлый  постъ  въ  Рим1&,  такъ  чтобъ  после  Святой 
недели  тотчасъ  предпринять  возвратный  путь  и  около  Петрова  дня 
быть  въ  Москв*.  Прошу  Бога,  чтобъ  вс^хъ  васъ  увидать  здоровыми. 
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Ркмъ,  7  (18)  декабря  1784. 

Пребывайте  наше  во  Флоренцш.  до  прх^зда  нашего  въ  зд4шн1й 
городъ,  бтдетъ  занплать  мой  теперешн1й  журналъ.  Излишне  было  бъ, 
матушка. "наблюдать  въ  немъ  прежшй  порядокъ,  то-есть  ппсать  по 
числамъ.  какъ  я  прежде  то  д'клалъ.  Одпнъ  день  такъ  походить  на 
другой,  что  различить  пхъ  почти  ничЪгъ  невозможно.  Утро  провож- 
далп  мы  въ  галлере'Ь  п  въ  прочпхъ  прпм'^чательныхь  м^стахъ;  обе- 
дали обыкновенно'  дома:  ввечеру  или  на  конверсапш,  пли  въ  оперъ: 
уяшналп  дома.  Знакомствъ  могли  бъ  мы  пм1Ьть  много,  да  вс'Ь  они  не 
стоять  труда,  чтобъ  къ  нимъ  привязаться.  Я  до  11тал1п  не  могъ  себ?. 
вообразить,  чтобъ  молено  было  въ  такой  неоиосной  скукь  проводить 
свое  время,  какъ  жпвутъ  итальянцы.  На  конверсац1ю  съезжаются 
поговорить;  да  съ  к^мъ  говорить  и  о  чемъ?  Пзъ  ста  человЬкъ  н-Ьтъ 
двухъ,  съ  которыми  можно  бъ  было,  какъ  съ  умньвш  людьми,  слово 
промолвить.  Вь  рЬдкпхъ  домахъ  пграютъ  въ  карты,  и  то  по  гривне 
въ  ломберъ.  Угощеше  у  нихъ  конечно  въ  вечеръ  четверти  рубля  не 
стоить.  Св^Ьчи  четыре  сгорптъ  восковыхъ.  да  копеекъ  на  пять  дере- 
вяннаго  масла.  Зд^Ьсь  обыкновенно  жгутъ  масло.  Обедать  никто  ни- 
когда не  унимаетъ  не  по  одному  обычаю,  а  больше  потому,  что  чу- 
жого человека  унять  стыдно.  Мой  банкиръ,  человЬкъ  пребогатый, 
далъ  мн4  об^Ьдъ,*  п  пригласплъ  для  меня  большую  компанш.  Я,  сидя 
за  столомъ,  за  него  красн-Ьлся:  званый  его  об4дъ  несравненно  былъ 
хуже  моего  вседневнаго  въ  трактире.  Словомъ  сказать,  зд^сь  живуп^ 
какъ  скареды,  и  если  бъ  не  домъ  нунц1я,  англ1йскаго  министра  и 
претендента,  то-есть,  дома  чужестранные,  то  бъ  даваться  было  не- 
куда. Все  это  пишу  я  о  Флоренд1и.  а  объ  РнмЬ  ничего  еще  сказать 
но  могу,  потому  что  въ  немь  не  довольно  еще  осмотрелся.  Теперь, 
матушка,  стану  тебе  описывать  наши  похождения.  Мы  ирх^хали  во 
Флоренп1Ю  поутру.  Вышедъ  изъ  кареты,  бросился  я  на  почтовый 
дворъ  искать  в'ашпхъ  ппсемъ.  Не  им^я  трет1й  м^сядъ  никакого  объ 
васъ  пзв4ст1я,  нетерп4н1е  наше  было  несказанное.  Невозможно  больше 
моего  разсердптьсЯ;  когда,  перебравъ  вс^  пакеты,  не  паше.лъ  я  къ 
себЬ  ни  одного,  (ле  огорчен1е  вместе  съ  безсонницею  и  мучеи1елъ 
прошлой  ночи  причинили  мне  головную  боль.  Пришедъ  съ  почтоваго 
двора,  принужденъ  я  былъ  лечь  въ  постелю.  ПослЬ  обеда  оба  моп 
банкира  прислали  ко  мне  свопхъ  детей  съ  комплиментомъ  о  пр1езде 
нашемъ.  Я  разослалъ  сихъ  комплпментистовъ  всюду  отыскивать 
письма  ваши.  На  тотъ  разъ  графъ  Моцениго,  нашъ  поверенный  въ 
делахъ,  не  былъ  въ  городе.  Мне  пришло  въ  мысль,  не  онъ  ли  взялъ 
съ  почты  письмо  мое.  Тотчасъ  послалъ  я  осведомиться  и,  къ  сер- 
дечному удовольствш  моему,  принесли  ко  мне  отъ  него  первое  письмо 
ваше, — и  голова  моя  бо.леть  перестала. 

Первое,  что  во  Флоренц1и  заслуживаехх  особениаго  вниман1я.  есть, 
безъ  сомнен1я,  галлерея  великаго  герцога,  соединенная  съ  Ракгхо 
ГЛй,  въ  которомъ  онъ  живеп.,  когда  бываетъ  во  Флоренпиг,  что  слу- 
чается весьма  редко.  Онъ  обыкновенно  бываетъ  въ  загорпдныхъ  до- 
махъ своихъ,  также  въ  Пизе  и  въ  ЛиворнЬ.  Въ  наше  время  жилъ 
онъ  въ  Пизе.  Галлерея  его  сеть  одна  изъ  первыхъ  въ  Европе.  Если  бъ 
вы  были  охотники  до  зсивописп  1!  скульптуры,  я  могъ  бы  написать 
кь  вамъ  о  ней  одной  цълую  тетрадь.  Рафаэлева  Богородица,  картины 
дсль-Са1)Т0БЫ,  Венера  Тид1анова  и  прочпхъ  великпхъ  мастеровъ  ра- 
боты и  статуя  Уёпиз  йе  Ме(11с18  составдяютъ  прямыя  государствен- 


ныя  Сокровища.  Нельзя  ппгдЬ  пр1ят1гЬе  провеотп  утро,  какъ  въ  сей 
галлере^.  Какъ  часто  въ  нее  пн  ходи,  всегда  новое  увидишь.  Мно- 
жество молодыхъ  жнвопнсдевъ  упражняются  тутъ  въ  копирован1н 
славныхъ  картинъ.  Словомъ,  тутъ  впдигпь  и  галлерею,  и  школу.  Мы 
съ  женою  бываемъ  въ  ней  очень  часто,  а  особливо  я  почти  'всяк1й 
день.  Црпбавить  къ  тому  надобно  и  кабинетъ  натуральной  нстор1и, 
который  также  очень  хорошъ  и  содерн;ится  въ  иревеликомъ  порядк-6. 
Есть  въ  нсмъ  вещи  очень  рЬдшя.  Лучшая  въ  галлере1Ь  комната  на- 
:$ывается  Трибуна.  Она  осьмяугольиая  и  окна  въ  самомъ  верху,  такъ 
что  свЪтъ  упадаетъ  на  картины  точно  тотъ.  какой  для  нпхъ'пзгЬть 
надобно.  Въ  сей  комнатЬ  стоять  двадцать  четыре  наплучш1я  картины 
и  вс4  лу^пп1я  статуи,  изъ  коихъ  Венера  Медиценская  удпвлетя  до- 
стойна. Пзъ  картинъ  вел11ъ  я  списать  для  себя  ипе  Меге  йч  йои- 
]еиг  (["Апйге  йе]  5аг1о,  три  картины  Рафаэлевы  и  Богоматерь  Саг- 
11П0  Бо1с1.  Могу  васъ  уверить,  что  если  вы  увидите  и  коп1п  мои,  то 
даромъ,  что  вы  не  охотники,  вамъ  он^  конечно  очень  понравятся. 
Вообще  сказать,  флорентийская  галлерея  въ  н^которомъ  смысле  без- 
при.м'Ьрна,  потому  что  во  всей  Европе  н'Ьтъ  такого  здан1я,  въ  кото- 
ромъ  бы  одномъ  столько  сокровпщъ  во  вс4хъ  родахъ  художествъ  на- 
ходилось. За  великую  редкость  почитаются  въ  ней  дв4  комнаты, 
наполненныя  портретами  великпхъ  жпвописцевъ,  писанными  соб- 
ственною ихъ  кистью.  Каждый  мастеръ,  самъ  свой  портретъ  напп- 
савъ,  присылалъ  въ  галлерею.  С1с  вошло  въ  обычаи  и  до  днесь  про- 
должается. Забылъ  я  сказать,  что  въ  галлереЬ  есть  прекрасная  кол- 
лекц1я  древнпхъ  вазъ.  Не  описываю  зд^сь  вс^хъ  комнатъ,  прпнадле- 
жащихъ  къ  галлере^,  но  скажу  только  то,  что  можно  одною  ею  цЬзый 
годъ  заняться.  Ра1а220  Р1Ш  стоптъ  на  хол^й;  домъ  не  весьма  боль- 
шой, но  великолепно  .меблированный  и  дв^  залы  расписаны  аль- 
фреско съ  удивительнымъ  искусствомъ.  Картины  въ  семъ  дворце  также 
великихъ  мастеровъ  п  въ  велпкомъ  множестве.  Прекрасная  Рафаэ- 
лева  Богоматерь,  известная  подъ  именемъ  Майоппа  йеИа  5еЙ1а, 
украшаетъ  одну  залу.  Этотъ  образъ  им4етъ  въ  себЬ  н^что  божествен- 
ное. Жена  моя  отъ  него  безъ  ума.  Она  стаивала  передъ  ннмъ  по 
получасу,  не  спуская  глазъ,  и  не  только  купила  коп1ю  съ  него  масля- 
ными красками,  но  и  заказала  мин1атюру  "и  рисунокъ.  Позади  дворца 
садъ  ВоЬоИ.  Онъ  состоить  по  большей  части  изъ  террасъ  и  украшенъ 
многими  фонтанами.  Пзъ  дворца  видъ  въ  него  прекрасный.  Между 
здан1ямп  великолепнейшее  есть  соборная  церковь.  Величина  ея  огром- 
ная и  покрыта  цветнымъ  мраморомъ.  Можно  сказать,  что  она  мо- 
нрхентъ  древняго  республиканскаго  велпко.тЬп1Я.  Близъ  лежащая 
батистер1я,  или  церковь,  въ  которой  крестять  вс4хъ  безъ  исключен1я 
во  Флоренщп  младенцевъ.  достойна  любопытства.  Двери  бронзовыя 
съ  прекрасными  барельефами.  Он^  такт.  отм1;нны,  что  прозваны  рай- 
скими дверями.  Пзъ  увеселительныхъ  домовъ  лучш1й  Ро]е^1о  1шрепа1о. 
Архитектура  простая,  но  благородная,  и  много  картинъ  хорошихъ. 
^1ежду  городскими  устаповлен1ями  госпиталь  стоить  любопытства. 
/Каль  только,  что  онъ  построенъ  не  у  м1;сга,  ибо  по  одну  сторону 
театръ  серьезной  опоры,  а  по  другую  тоатръ  компческ1й.  Порядокъ 
въ  госпитале  такъ  хорошъ,  что  делаетъ  конечно  великую  честь  пра- 
влеипо.  Больные  пользуются  присмотромъ  н  крайнею  чистотою.  Не 
только  въ  Итат1п,  где  жпвутъ  по-свиыскн.  но  и  у  насъ  мнопе  зажи- 
точные люди  не  сиятъ  на  такихъ  хорошихъ  и  чисты хъ  постеляхъ. 
на  какнхъ  въ  госпитале  лежать  больные  нищ1е.  Во  Флорендти  занн- 
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мался  я  осматрнван1емъ  многп?-:^  церквей,  который  архитектурою  и 
живописью  знамениты.  Вс'Ь  он'Ь  конечно  удпвляютъ  того,  кто  не  ви- 
далъ  зд'Ьшней  церкви  святого  Петра;  но  кто  ее  вид'Ьлъ,  того  въ  раз- 
суждея1и  художествъ  ничто  въ  св^т-Ь  удивить  не  можетъ.  Кажется, 
что  сей  храмъ  создалъ  Богъ  для  Самого  Себя.  ЗдЬсь  можно  жить 
сколько  хочешь  лЬтъ,  и  всяк1й  день  захочешь  быть  въ  церкви  свя- 
того Петра.  Чкмъ  больше  ее  видишь,  гЬмъ  больше  бид4ть  ее  хочешь; 
словомъ,  человеческое  воображен1е  постигнуть  не  можетъ,  какова 
эта  церковь.  Надобно  непременно  ее  видеть,  чтобъ  имЬть  объ  ней 
истинное  понят1е.  Я  всякш  день  хожу  въ  нее  раза  по  два. 

Театры  БО  Флоренцш  великолепны  какъ  для  серьезной,  такъ  и 
для  комической  оперы.  Жаль  только  того,  что  не  освещены.  Ни  въ 
одной  ложе  нетъ  ни  свечки.  Дамы  не  любятъ,  чтобъ  нхъ  проказы 
видны  были.  Всякая  сидитъ  съ  своимъ  чичпсбеемъ  и  не  хочетъ, 
чтобъ  светъ  мешалъ  ихъ  амуру.  Развращенхе  нравовъ  въ  Птал1и  не- 
сраненно  больше  самой  Францш.  Здесь  день  свадьбы  есть  день  раз- 
вода. Какъ  скоро  девушка  вышла  замужъ,  то  тутъ  же  надобно  не- 
пременно выбрать  ей  сауаИёге  ввгуеШе.  который  съ  утра  до  ночи 
ни  на  минуту  ее  не  оставляетъ.  Онъ  съ  нею  всюду  ездигь,  всюду  ее 
водить,  сидитъ  всегда  подле  нея,  за  картами  за  нее  сдаетъ  и  тасуетъ 
карты,  словомъ,  онъ  ея  слуга,  и,  привезя  ее  одинъ  въ  карете  къ  мужу 
въ  домъ,  выходить  изъ  дома  тогда  только,  какъ  она  ложится  съ  му- 
жемъ  спать.  При  размолвке  съ  любовникомъ  или  съ  чичисбеемъ,  пер- 
вый мужъ  старается  ихъ  помирить,  равно  и  жена  старается  наблю- 
дать соглас1е  между  своимъ  мужемъ  и  его  любовницею.  Всякая  дама, 
которая  пе  имела  бы  чичисбея,  была  бы  презрена  всею  публикою, 
потому  что  она  была  бъ  почтена  недостойною  обожан1Я.  или  стару- 
хою. Йзъ  сего  происходить,  что  здесь  нетъ  ни  отцовъ,  ни  детей. 
Ни  одинъ  отецъ  пе  почитаетъ  детей  своей  жены  своими,  ни  одинъ 
сынъ  не  почитаетъ  себя  сыномъ  мужа  своей  матери.  Дворянство 
здесь  точно  отъ  того  въ  крайней  бедности  и  въ  крайнемъ  невеже- 
стве. Вс.як1й  разоряетъ  свое  пмен1е,  зная,  что  прочить  его  некому: 
а  молодой  человекъ,  ставъ  чичисбеемъ,  лишь  только  вышедъ  изъ  ре- 
бятъ,  не  имеетъ  уже  пи  минуты  времени  учиться,  потому  что,  кроме 
сна,  неотступно  живетъ  при  лице  своей  дамы  и  какъ  тень  шатается 
за  нею.  Мнопя  дамы  признавались  мне  по  совести,  что  неминуемый 
обычай  иметь  чичисбея  составляетъ  нхъ  несчаст1е.  и  что  часто,  любя 
своего  мужа  несравненно  больше,  нежели  своего  кавалера,  горестно 
имъ  жить  въ  такомъ  принуждея1и.  Надобно  знать,  что  жена,  проснув- 
шись, уже  пе  видитъ  мужа  до  техъ  поръ.  какъ  спать  ложиться  на- 
добно. Въ  Генуе  сей  обычай  дошелъ  до  такого  безум1Я,  что  если 
публика  увидптъ  мужа  съ  женою  вместе,  то  закричитъ,  засвищетъ, 
захохочетъ  и  прогояитъ  беднаго  мужа.  Во  всей  Италш  дама  съ  да- 
мою одна  никуда  пе  поедетъ  и  никуда  показаться  не  можетъ.  Сло- 
вомъ сказать,  дурачествамъ  нетъ  конца.  Вообще  сказать  можно,  что 
скучнее  Нтал1и  нетъ  земли  на  свЬтЪ:  никакого  общества,  и  ску- 
пость прескаредная.  Здесь  первая  дама  принцесса  Санта-Кроче.,  у 
которой  весь  городъ  бываетъ  на  конверсащи  и  у  которой  во  время 
съезда  нетъ  на  крыльце  ни  плошки.  Необходимо  надобно,  чтобъ  го- 
стиный лакей  имелъ  фонарь  и  светилъ  своему  господину  взлезать 
на  лестницу.  Надобно  проходить  множество  покоевъ  или,  лучше  ска- 
зать, хлевовъ,  где  горитъ  по  лампадочке  масла.  Гостей  ннчемъ  не 
потчиваготЪ;  п  не  только   кофе  или  чаю,   ниже   воды   не  подносятъ. 
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Т'Ьснота  п  духота  ужасная,  такъ  что  отъ  жару  горло  поресохнетъ; 
но  ничто  такъ  не  скверно,  какъ  нищенское  скаредство  слугъ.  1гуда 
ни  придешь  съ  визитомъ,  на  другой  же  день,  ч^мъ  св^гь,  холопья 
и  ирцдутъ  просить  денегъ.  Такой  мерзости  во  всей  Европ-Ь  пЬтъ! 
Господа  содержать  слугъ  своихъ  на  сахмомъ  маломъ  жалованье  и  не 
1'олько  позволяютъ  имъ  такъ  нищенствовать,  но  по  г-рошествш  пЬ- 
котораго  времени  дЬдять  зхежду  ними  кружку.  Во  Флоренции,  бывъ 
шесть  недель,  знакомь  я  сталъ  почти  со  вс'Ьми  и  накануне  моего 
отъезда  ц11ый  день  ходили  ко  ми-Ь  лакеи  пожелать  счастливаго  пути, 
то-есть  просить  милостыни.  Въ  РимЬ  установлена  обычаемъ  такса: 
кардпнальскпмъ  лакетгъ  платятъ  шестьдесятъ  копеекъ,  а  прочимъ 
по  тридцати.  Семка  мой  иначе  миФ  о  нихъ  не  докладываетъ,  какъ: 
пришли,  сударь,  нпице.  Правду  сказать,  и  бЬдность  зд1;сь  безпрн- 
м^рная:  на  каждомъ  шагу  останавливаютъ  ыищ1с;  хл'Ьба  и^тъ,  одежды 
н^тъ,  обуви  н^тъ.  ВсЬ  почти  наги  и  такъ  тощи,  какъ  скелеты.  Зд'Ьсь 
Бсякп!  работный  челов'Ькъ,  буде  занемоауетъ  недЬли  на  три.  разоряется 
совершенно.  Въ  болЬзнь  наживаетъ  долгъ,  а  выздоров'Ьвъ,  едва  мо- 
жетъ  работою  утолить  голодъ.  Ч-бмъ  же  платить  долгъ?  Продастъ  по- 
стель, платье— п  побрелъ  просить  милостыни.  Воровъ,  мошенниковъ, 
обманщпковъ  зд1^сь  превеликое  мно;кество:  уб1йства  зд'Ьсь  почти  все- 
дневный. Злодей,  умертвя  человека,  бросается  въ  церковь,  откуда 
его,  по  здЬшнимъ  законамъ,  никакая  власть  уже  взять  не  можетъ. 
Въ  церкви  живетъ  несколько  м4сяцевъ;  а  между  тЬмъ  родня  нахо- 
дить протекщю  и  за  малЬиш1я  деньги  выхаживаетъ  ему  прощенхе. 
Во  вс-Ьхъ  Папскихъ  Влад'Ьн1яхъ  между  чернью  нЬтъ  человека,  кото- 
рый бы  не  носплъ  съ  собою  большого  ножа,  одни  для  нападен1я, 
друг1е  для  защищен1я.  Итальянцы  вс^  злы  безмерно  и  трусы  под.тЬи- 
Ш1'е.  На  дуэль  никогда  не  вызываютъ,  а  отмщаютъ  обыкновенно  без- 
д'Ьльническнмъ  образомъ.  Честныхъ  людей  во  всей  Птал1и,  по  истинЬ 
сказать,  такъ  мало,  что  можно  жить  несколько  л^тъ  и  ни  одного  не 
встретить.  ЗнатнЬйшей  породы  особы  не  стыдятся  обманывать  са- 
мымъ  подлымъ  образомъ.  Со  мною  быль  одинь  очень  смешной  слу- 
чай во  Флоренц1и.  Я  покупалъ  картины  и  больш1я  покупки  мои  на- 
делали очень  много  шума  въ  городЬ.  Однажды  пришелъ  ко  мн^  зна- 
комый купецъ  съ  т-Ьмь.  что  одинь  знатный  господинь  имёетъ  столь 
много  въ  галлереЬ  своей  картинъ,  что  некоторый  охотно  продать 
согласится.  Онъ  повелъ  меня  въ  огромный  домь,  убранный  велпко- 
Л'Ьпно,  гд'Ь  нашель  я  д'бйствительно  н'кколько  заль.  убранныхъ  кар- 
тинами. Хозяпнь,  маркизъ  Гвадани.  водиль  меня  самь  по  комнатамъ. 
Остановись  передь  одною  картиною,  подвель  меня  кь  ней  ближе  и,  въ 
восторг!  спроснлъ:  узнаю  ли  я  мастера?  Я  отв-Ьчаль:  нЬтъ.  <;11акъи-Ьтъ?.> 
спроси.тъ  онъ  меня,  продолжая  свое  глупое  восхпщен1е.;  Неужели  картина 
сама  о  себе  не  сказываеть,  чьей  она'  работы?  Неужели  вы  Гвидо-Рени 
не  узнали?>>  Я  извинился  передь  нимь  незнашемъ  итальянскей  школы, 
а  онъ  зачаль  мн'Ь  разсказывать  исгор1ю  этой  картипы,  какъ  она,  пере- 
ходя отъ  пращура  его  въ  нисходящую  линпо  его  рода,  дошла  наконецъ 
къ  нему.  Я  спросиль:  чего  эта  картина  стоить  можетъ?  «Вы  можете 
себе  представить-),  говориль  онъ  мнЬ,  «чего  Гвидо-Рени  стоить  мо- 
жетъ. Тысяча  червонныхъ  была  бь  для  него  ц^Ьна  очень  малая».  Я 
отв4чаль  ему,  что  хотя  тысяча  червонныхъ  для  меня  сумма  и  очень 
большая,  однако  за  картину  великаго  мастера,  можетъ  быть,  я  за- 
платить ее  и  соглашусь,  но  съ  тЬмь  только,  чтобь  онъ  позволи.1ь  мнЬ 
взять  картину  домой  и  показать  моей  жене,  съ  которою    сделано  у 
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меня  дружеское  услов1е:  безъ  взаимнаго  согласия  ничего  не  покупать. 
Онъ,  видя  мою  иодатливость  въ  д'Ьн'Ь,  отпустилъ  со  мною  картину.  Я 
тотчасъ  созвалъ  вс4хъ  лучшнхъ  живопнсцевъ.  Никто  не  сказалъ. 
чтобъ  она  была  Гвидова.  Кого  не  спрошу  о  ц'Ьи^,  всяк1й  говорить.' 
что  можно  дать  за  нее  червончиковъ  пять,  шесть.  Разсуди  же,  какая 
]1азнида  между  этою  безделицею  и  тысячью  червонными.  Я  отослалъ 
картину  назадъ  съ  отв'Ьтомъ,  что  живописцы  оцЬниваютъ  ее  такъ 
низко,  что  я  о  ц^нЬ  и  сказать  ему  стыжусь,  и  что  картину,  идущую 
изъ  рода  маркизовъ  Гвадан1евъ,  считаютъ  они  дрянью,  стоющею  не 
бол^е  пяти  червонныхъ.  Онъ  вспылилъ,  сказываютъ,  жестоко  на  жи- 
Бописцевъ  и  называлъ  пхъ  скотами  и  нев'Ьнгдами.  Несколько  дней 
ирошли  въ  гн^вЬ;  наконецъ  господинъ  маркизъ  смягчился  и  перодъ 
отъ^здомь  моимъ  изъ  Флоренц1и  прислалъ  ко  мн'Ь  сказать,  что  онъ, 
любя  меня,  соглашается  уступить  мн!  картину  за  десять  червонныхъ. 
Вотъ  какой  безд^льникъ  находится  зд^сь  между  знатными!  Не  усты- 
дился запросить  тысячу,  а  уступить  за  десять.  Я  приказалъ  сказать 
ому,  что  я  его  картины  не  беру  для  того,  что  дряпи  покупать  не 
пам'Ьренъ.  Надобно  исписать  ц'Ьлую  книгу,  если  разоказывать  вс4 
мошенничества  и  подлости,  который  видЬлъ  я  съ  прх-Ьзда  моего  въ 
Итал1ю.  Но  истин'Ь  сказать,  н'Ьмцы  и  французы  ведутъ  себя  гораздо 
честн1Ье.  Много  и  между  ними  бездЪльниковъ,  да  но  столько  и  не 
такъ  безстыдны.  Въ  Нтал1и  порода  и  титла  не  обязываютъ  нимало 
]хЪ  доброму  поведен1ю:  непотребные  домы  набиты  графинями.  Всякп! 
шильникх),  который  наворовалъ  деньжонокъ,  тотчасъ  покупаетъ  себ'Ь 
титулъ  маркиза.  Банкиры  зд-Ьсь  почти  всЬ  маркизы  и,  не  взирая  на 
то,  что  разбогатели,  не  пропускаютъ  нп  мал^йшаго  случая  обманы- 
вать. Бол^е  всего  надо^даеть  аамъ  скука.  Мы  живемъ  только  съ 
картинами  и  статуями.  Боюсь,  чтобъ  самому  не  превратиться  въ 
бюстъ.  Зд^сь  истинно  отъ  людей  отвыкнешь.  Мы  потеряли,  кажется, 
всю  связь  съ  прочими  нац1ями  и  не  знае.мъ,  что  где  делается.  Фран- 
цузскихъ  газетъ  во  всемъ  Риме,  кроме  кардинала  Берниса  *),  найти 
нельзя;  да  и  книгъ,  кроме  латинскихъ  каноническихъ,  не  достанешь. 
Вольтеръ,  нашъ  любимый  Руссо  и  почти  все  умные  авторы  запре- 
П1ены.  Французская  литература,  можно  сказать,  здесь  вовсе  неиз- 
вестна. Во  всей  Флоренц1И  я  зналъ  одну  маркизу  Сантини  и  здесь 
знаю  одну  принцессу  Санта-Кроче,  которыя  говорить  по-французски, 
хотя  и  весьма  плохо;  мужчины  тоже.  Мы  хотя  и  недавно  въ  Италии, 
однако  принуждены  болтать  кое-какъ  по-итальянски.  Изъ  Флоренц1и 
выехали  мы  8  (19)  ноября  после  обеда,  и  въ  часъ  за  полночь  пр!- 
ехали  въ  Пизу.  Дворъ  великаго  герцога  обыкновенно  тутъ  проводить 
зиму,  но  такъ  тихо,  что  пребыванге  его  нимало  не  ириметно.  Я  очень 
быль  радъ,  что  можно  было  обойтиться  безъ  представлен1я  ко  двору. 
Если  вспомнить  древнюю  истор1Ю,  кто  были  пизане  и  какую  ролю 
игралъ  этотъ  народъ  въ  свете,  то  нельзя  не  пр1йти  въ  унын1е,  видя 
суетность  м1рскихъ  делъ.  И  теперь  окружность  города  превеликая, 
но  пустота  уасасная  и  улицы  заросли  травою.  Я  не  видалъ  отъ  роду- 
места  столь  похозкаго'  на  волшебное,  какъ  площадь,  на  которой 
стоить  соборная  церковь.  Вообрази  себе  храмь  великолеинейш1й: 
превысокую  висящую  башню,  которая,  кансется,  валится  совершенно; 
вообрази  "себе  огромное  здан1е  Ва1181ег1о,  где  крестять  младепцевъ. 
и  Сашро  8ап1;о,  то-есть  галлерею,  прелестную    своею  архитектурою, 

-"■'••)  Франсуа  Верни  графъ  Л10нск1Й  и  кордина.ть  (1715—1701). 
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гдЬ  650  мертвыхъ  тЬлъ  погребены  иодъ  монументами  въ  земл!  при- 
везенной пзъ  1ерусалима  рыцарями.  Все  это  на  одной  площади, 
заросло  травою  и  въ  будни  н-Ьтъ  тутъ  живого  человека.  Мы  хо- 
дили тутъ  точно  такъ.  какъ  въ  обвороженномь  мЬст4.  На  часъ 
■Ьзды  отъ  города  есть  теплыя  бани.  Въ  нпхъ  нашелъ  я  чистоту 
и  порядокъ  неожиданный.  Причиною  тому  самъ  государь,  ко- 
торый, будучи  нкмедъ.  завелъ  всЬ  удобности  и  доходъ  съ  нихъ 
беретъ  себ'Ь.  !М4стоположешя  въ  окружности  города  очень  хороши. 
Въ  Пиз'Ь  есть  университетъ,  но  Богъ  'знаетъ.  что  тутъ  д-Ьлаютъ:  про- 
фессоры,  кромЬ  итальянскаго  языка,  не  знаютъ  и  совершенные  не- 
вежды во  всемъ  томъ,  что  за  Альп1пскимп  горами  д-§лается.  Есть 
пзъ  нихъ  так1е  чудаки,  которые  о  Лейбнице  вовсе  не  слыхивали. 
Будучи  въ  Росс1и,  слышалъ  я  объ  этомъ  город'Ь  столь  много  хоро- 
ш'аго,  что  располагалъ  тутъ  жить  долго;  но  опытомъ  узналъ,  что 
трехъ  дней  прожить  нельзя:  ску1;а  смертельная.  Мы  нашли  туп. 
б^днаго  Семена  Романовича  Ворондова  '■;)•  который  смсрт1ю  своей 
жены  такъ  пораженъ,  что  уже  три  М'Ьсяца  никого  къ  себ-Ь  не  пу- 
скаетъ  и  всяк1й  день  плачетъ  неутешно.  Въ  Ппз"Ь  нашли  мы  фран- 
пузск1п  театръ.  Великая  герцогиня  **).  будучи  большая  до  него 
охотница,  не  пропускаетъ  ни  одного  спектак.ля.  Признаюсь,  что  я 
гаже  комед1ацтовъ  пигд'Ь  не  видывалъ.  Правду  сказать,  что  кром'Ь 
двора,  н4тъ  и  зрителей.  Ложи  и  партеръ  пустёхоньки.  Иначе  п  быть 
нельзя,  потому  что  итальянцы  французскаго  языка  не  разум4ютъ,  да 
и  не  могутъ  им'^.ть  терп'Ьнтя  слупгать  что-нибудь  со  внпман1емъ.  Въ 
опер'Ь  ихъ  во  время  пред|"таЕлен1я  такой  пгумъ  и  крикъ.  какъ  на 
площади.  Дамы  пикируются  по  слушать  музыки.  С'е81  с1и  Ьоп  1:.оп, 
чтобъ  пзъ  ложи  въ  ложу  перекликаться  п  м-{'>шать  другпмъ  слушать! 
Швиды  и  пЬвцы  есть  очень  хорошее,  но  столбы  неподвижные:  ни 
руками,  пи  ногами  не  владЬютъ.  Докорац1и  очень  великолепны,  но 
осв'Ьщенхе  плохо:  антрепренёръ  жал^етъ  денегъ.  Танцы  состоятъ  въ 
одномъ  скакань-Ь.  Скакуны  престрашные  и  обьп;новенио  ремесло  свое 
кончаютъ  т^-.мъ,  что  ломаютъ  себЬ  ноги.  Спектакли  очень  р'Ьдко  пе- 
рем^няютъ:  одну  оперу  сряду  разъ  сорокъ  играютъ.  Поистин-Ь  ска- 
зать, въ  Петербург'Ь  ни  серьёзныя,  ни  комичеек1Я  итальянск1я  оперы 
не  хуже  зд^шнихъ.  Пзъ  Пизы  'Ьздилъ  я  въ  Лукку  не  для  того,  чтобъ 
было  въ  ней  чего  смотреть,  но  для  того,  что  .Тукка  была  родина 
предковъ  моего  благод-Ьтеля,  графа  Никиты  Ивановича  Панина. 
Очень  странно,  что  этогь  городокъ  до  сихъ  поръ  составляетъ  рес- 
публику, когда  вс1;  окружающхе  его  города  вольность  уже  давно  по- 
теряли. Осмотр'Ьвъ  съ  немъ  соборную  и  проч1Я  церкви,  также  кня- 
жескш  домъ,  возвратился  я  въ  Пизу.  И  (22)  ноября  пр11хали  мы 
въ  ЛпБорну.  гд-Ь  консулъ  нашъ  на  другой  день  далъ  памъ  большой 
обАдъ  и  пригласплъ  лучшпхъ  людей.  Мы  жили  тутъ  два  дня;  осма- 
тривали городъ  и  были  въ  спектакле.  Ливорна  городокъ  ма.теньк1й, 
но  слишкомъ  многолюденъ,  по  причин-Ь  морской  пристани.  Тутъ  сте- 
чен1е  разныхъ  народовъ  очень  Бел1гко  и  жпвутъ  повесе.л-бе,    нежели 

*)  Семенъ  Романовпчъ  Воронцовъ  (1744—1832)  служи.гъ  сначала 
въ  армхи  подъ  начальствомъ  гр.  Румяттова-Задупайскаго.  а  въ  это 
время  быль  полномочпымъ  м11ннст1)омъ  въ  Вопоци!.  Посль  онъ  былъ 
бстье  20  лътъ  послапнлкомъ  въ  Лондон Г>.  Опъ  былъ  жевать  на  Ека- 
терннь  Алекс1-.евн-Ь  (.'еиииппои. 

**)  Мар1я-Лупза.  приицес-са  пспанская.  жена  Леонольда. 
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Бт>  другихъ  итальянскихъ  городахъ.  Изъ  .Тыворны  воротились  мы 
опять  въ  Пизу,  откуда  выехали  14  (25)  ноября,  и  ночью  въ  три  часа 
пр1*хали  въ  С1ену.  15  (26)  поутру  очень  рано  я  проснулся,  хотя 
легъ  и  очень  поздно.  Разбудило  меня  лселанхе  осмотреть  городъ. 
Былъ  въ  консистор1и,  въ  церквахъ:  соборной  и  августинской.  Безд'6 
находилъ  я  прекрасныя  картины.  Воротясь  домой,  нашелъ  я  жену 
од'Ьтою,  и  мы  оба  'Ьздили  смотреть  соборную  церковь,  гд'Ь  альфрески 
съ  Гафазлевыхъ  рисунковъ  прекрасны.  ОтобФдавъ,  выЬхалп  мы  изъ 
Схены  Бъ  1  часа,  и  всю  ночь  'Ьхали.  16  (27)  завтракали  мы  въ  м4- 
стечк'Ь  Аквапендент'Ь.  Въ  комнате,  которую  намъ  отвели  и  которая 
была  лучшая,  такая  грязь  и  мерзость,  какой  конечно  у  моего  Ско- 
тинина  въ  хл'Ьвахъ  никогда  не  бываетъ.  Весь  день  и  всю  ночь  мы 
'Ьхали.  Безсоннида  и  несносная  вонь  гнилыми  яйцами  отъ  горючей 
с1&ры  мучили  насъ  тпрански;  къ  тому  л;е  и  морозъ  былъ  такой,  какой 
у  насъ  бываетъ  въ  дурную  осонь.  Шубъ  на  насъ  н'бтъ,  и  можно 
сказать,  что  поутру  17\28)  ноября  прх'Ьхали  мы  въ  Римъ  чуть  живы. 
Зд'Ьсь  оканчиваю  мой  журналь.  Не  знаю,  какъ  впередъ  пойдетъ  наше 
путешеств1е,  но  доселЪ  непрштности  и  безпокойства  превышаютъ 
пеизм-Ьримо  удовольств1е.  Ради  мы,  что  Итал1ю  увид-Ьли;  но  можно 
искренно  признаться,  что  если  бъ  мы  дома  могли  такъ  ее  вообра- 
зить, какъ  нашли,  то  конечно  бы  не  по'Ьхали.  Одни  художества  стоятъ 
вниматя,  прочее  все  на  Европу  не  походитъ.  Теперь  живемъ  мы 
БЪ  Папскомъ  правлен1и,  и  нЪтъ  дня,  въ  который  бы  жена  моя,  вы- 
4хавъ,  не  плакала  отъ  жалости,  видя  людей  мучительно  страждущихъ: 
безъ  рукъ,  безъ  иогъ,  слепые,  въ  лютЬйшихъ  бол-Ёзняхъ,  наг1е,  босые 
и  умираюице  съ  голоду,  везд'Ь  лелсатъ  у  церквей  подъ  дождемъ  и 
градомъ.  Я  не  упоминаю  уже  о  т^х.*  несчастныхъ,  которые  встре- 
чаются кучами  въ  болячкахъ  по  всему  лицу,  безъ  носовъ  и  съ  раз- 
вращенными глазами  отъ  скверныхъ  болезней;  словомъ,  для  челове- 
чества Римъ  есть  земной  адъ.  Тутъ  можно  видеть  людей  въ  адскомъ 
мученп!.  Сколько  тысячъ  такихъ,  которые  не  знаютъ,  что  такое  ру- 
башка. Л^томъ  ходятъ  такъ,  какъ  хаживалъ  праотецъ  нашъ  Адамъ; 
а  зимою  покрыты  лохмотьемъ  вместо  кафтана  и  брюхо  голое  наружи. 
Вотъ  здЪсь  какъ  щеголяютъ,  между  т^мъ  какъ  папа  и  кардиналы 
лсивутъ  въ  домахъ,  какихъ  н'Ьтъ  у  величайшихъ  государей.  Нын^шиШ 
папа  загЬялъ  строеи1е  такое,  какого  въ  свети  нЬтъ  и  быть  не  можетъ; 
ибо  ни  положен1Я  мЬста,  ни  антиковъ,  непрестанно  нзъ  земли  выры- 
ваемыхъ,  кроме  Пталш  петъ  нигде.  Смотря  па  С1и  древности,  съ 
л.:алост1ю  видимъ;  какъ  мы  отъ  предковъ  нашихъ  отстали  въ  художе- 
ствахъ.  Какой  вкусъ,  какой  умъ  былъ  въ  прелсн1е  веки!  Надобно  видеть 
Ротонду,  Музеумъ  Капитольный,  столпы,  Музеумъ  Ватиканск1й  и 
проч.,  чтобъ  реиттсльно  назвать  нынеиших'ъ  худолсниковъ  ребя- 
тишками въ  сравнеп1и  съ  древними.  Изъ  сего  исключается  одна  цер- 
ковь св.  Петра,  которая  мол{етъ  почесться  чудомъ;  но  и  въ  ней 
многое  потому  совершенно  хорошо,  что  подралсали  древкимъ.  Въ  сей 
церкви  найдешь  куполъ,  подражанге  Ротонде;  найдешь  статуи  и  жи- 
вопись во  вкусе  древнихъ.  Я  до  сего  часа  былъ  въ  ней  уже  разъ 
тридцать:  не  могу  зрепгемъ  насытиться.  Калюется,  не  побывавъ  въ 
ней,  чего-то  недостаетъ.  Въ  пей  есть  две  вещи,  который  похожи  на 
волшебство:  то,  что  при  величине  безмерной,  ничто  не  калюется  ко- 
лоссальнымъ,  напр.  по  бокамъ  поставлено  по  два  ангела,  которые 
калсутся  росту  младоическаго;  но,  подошедъ  ближе,  удивишься,  какой 
они  величины  и  огромности.  Все  такъ  устроено  пропорционально,  что 
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д4иств1с  искусства  выходить  изъ  вероятности.  Второе  то,  что  .тЬто.мъ 
найдешь  въ  церкви  животворную  прохладу,  а  зимою  оиа  такъ  тепла, 
какъ  бы  натоплена  была.  Величина  ея  такова,  что  нЬсколько  прид-Ь- 
ловъ  по  бокамъ  и  каждый  больше  Успенскаго  собора.  Я  не  продол- 
жаю зд^сь  описывать  Рима,  предоставляя  то  будущимъ  журналамъ; 
но  въ  заключен1е  скажу,  что  климатъ  очень  нездоровъ,  п  не  только 
бЬдная  жена  моя,  но  и  я  чувствую  въ  нервахъ  слабость,  какой  ни- 
когда не  чувствовалъ.  Сырость,  мрачность,  вседневные  жестоше 
громы,  дожди  и  градъ— вотъ  каковъ  зд-Ьсь  декабрь.  Прости,  мой  сер- 
дечный другъ. 

ХЬУШ. 

Ри.ш,  1  (12)  февхкия  178й. 
По  возврашен1и  нашемъ  изъ  Неаполя  нашли  мы  зд^сь  письма 
ваши  отъ  25  ноября.  Мы  застали  зд^сь  четыре  послБДн1е  дня  кар- 
навала; были  бы  сюда  днемъ  н  ран^Ье.  но  на  дорогЬ  была  намъ 
остановка,  которая  доказываетъ  неустройство  правления  и  скотство 
нац1ональнаго  характера.  Въ  Папскихъ  областяхъ  сдктана  нын^ 
новая  дорога,  а  старая  такъ  скверна,  что  н^тъ  проезда.  По  право- 
суд1ю  святого  отца  дерутъ  съ  насъ  прогоны  втрое:  за  новую  дорогу, 
по  которой  ^здять,  за  старую,  по  которой  не  ^здять,  да  за  выставку 
лошадей  со  старой  почты  на  новую.  Не  взирая  на  сей  грабежъ, 
ждали  мы  на  одной  почт!;  лошадей  ровно  пять  часовъ;  насилу  при- 
вели ихъ  къ  ночи,  и  оттащивъ  насъ  не  бол^е  пяти  верстъ,  остано- 
вились. Холодъ,  градъ,  вихрь,  ночная  темнота  были  преужасяые. 
Такая  погода  почталюнамъ  не  понравилась.  Они  тихонько  15ыпрягли 
лошадей  и  поехали  домой  спать,  а  насъ  бросили  на  дорог*.  Отъ  семи 
часовъ  вечера  до  осьмого  утра  терпели  мы  весь  ужасъ  гфенесносной 
стужи.  Бедные  люди  замучились  и  перезноблли  ноги.  Наконецъ  въ 
девятомъ  часу  поутру  явились  къ  намъ  почтал1оны  съ  лошадьми  и 
насказали  намъ  же  превеликая  грубости.  Если  бъ  не  жена,  которая 
на  тотъ  часъ  меня  собою  связала,  я  всеконечно  потерялъ  бы  тер- 
п1;ше  и  кого-нибудь  застрктилъ  бы.  Зд'Ьсь  застрелить  почталюна  или 
собаку— все  равно.  Я  обязанъ  жен1  что  не  сделался  уб1йдею.  По 
пр1ездЬ  моемъ  сюда,  я  прпнесъ  жалобу,  но  никакъ  не  надеюсь  найти 
правоеуд1я.  Сами  судьи  мнЬ  пеняютъ.  для  чего  я  самъ  не  управлялся 
и  никого  не  застр-ктнлъ:  вотъ  бы  и  концы  въ  воду.  Англичане  то  и 
д1то  стреляютъ  почтал1оновъ  и  ни  одна  душа  егце  не  помышляла 
спросить:  кто  кого  за  что  застр1тилъ?  Ты,  матушка  сестрица,  пишешь 
ко  мне,  что  въ  газетахъ  читала  о  голод-Ь  въ  Риме.  Эта  весть  не  новая. 
Летъ  тридцать  какъ  ц11ые  полки  несчастныхъ  не  пмеютъ  дневной 
пищи.  Съ  нетерпенхемъ  ожидаю  Святой  недели,  чтобъ  отсюда  выехать 
и  не  иметь  передъ  глазами  страждущаго  человечества.  Карнавалъ 
мы  застали  и  четыре  дня  были  свидетелями  всехъ  народныхъ  дура- 
чествъ,  а  особливо  последнй!  день,  то-есть  погребен1е  масляницы. 
Весь  народъ  со  свечами  ее  хоропилъ.  Такой  глупости  и  вообразить 
себе  нельзя.  Сегодня  треПй  день  какъ  начался  постъ.  Въ  первый 
были  мы  въ  церкви  святыя  Сабины  смотреть  процесс1ю  кающихся. 
Множество  людей,  въ  мешкахъ  на  головахъ,  съ  прорезанными  гла- 
зами, босикомъ,  въ  прсдшсствован1и  двухъ  скелетовъ,  шли  по  ули- 
цамъ  по  два  въ  рядъ  и  пели  стихи  покаяц1я.  На  другой  день,  то- 
есть  вчера,  были  мы  званы  къ  сенатору  Рецонпго,  где  весь  городъ 
слушалъ   прекрасный  концертъ.    Сегодня  званы   мы    къ    кардиналу 
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Бернису,  также  па  концертъ.  Кажется,  будто  первый  день  ио^-тл 
былъ  И  посл^->ди111;  но  Страстная  неделя  за"  то  вся  посвящена  бого- 
служепш,  и  если  здоровы  будемъ,  то  увидимъ  все  величество  римской 
церкви.  Между  гЬмъ  весь  постъ  будемъ  мы  осматривать  городъ.  "Ч'Ь.мъ 
больше  его  видимъ,  т1-,мь,  кажется,  больше  смотр'Ьть  остается. 

хтлх. 

Ркмъ,  1  (^,■?}  марта  1785. 
Состоян1е  здоровья  моего  отчасу  лучше  становится.  Я  про-Ьзжаюсь 
по  городу  и  хотя  еш,в  изъ  кареты  не  выхожу,  однако  по  комнат-Ё 
прохаживаюсь.  Докторъ  мой  ув'Ьряетъ  меня,  что  я  отъ  слабости  скоро 
оправлюсь  и  что  буду  здоровье  прежняго.  Дай  Богъ,  чтобъ  его  пред- 
сказан1е  исполнилось,  такъ  какъ  до  сихъ  поръ  вс4  его  старан1я  и 
труды  удавались.  Мы  съ  женою  великую  надежду  на  искусство  его 
полагаемъ.  Не  описываю  теб^  всей  моей  болезни;  мн-Ь  не  велятъ 
много  писать,  да  непр1ятно  и  вспоминать  о  такой  вещи,  которая, 
слава  Богу,  что  прошла.  Я  теперь  занимаюсь  мыслями,  какъ  бы, 
осмотр'Ьвъ  Италию,  домой  воротиться.  На  сихъ  дняхъ  получили  мы 
вдругъ  два  письма  ваши:  одно  безъ  числа,  которому  надобно  быть 
отъ  2  января,  а  другое  отъ  9  января.  Меня  нимало  не  удивляетъ, 
что  мои  письма  поздно  до  васъ  доходятъ,  когда  то  же  случается  п 
съ  вашими  ко  мн4;  въ  семъ  случа'Ь  надобно  прибегать  къ  терп4н1Ю, 
а  помочь  нечЬмъ.  За  сов'Ьтъ  вашъ,  'Ьхать  осторожнее,  мы  благодаримъ 
отъ  всего  сердца,  и  конечно  употребимъ  всю  возможную  осторожность. 
]\1ы  4демъ  теперь  полюднее,  нежели  сюда  Ьхали.  Жена  моя  беретъ 
съ  собою  служанку,  да  изъ  В^ны  хотимъ  взять  повара;  и  такъ  бу- 
дутъ  у  насъ  два  экипажа.  ВсЬ  мы  будемъ  вооружены  пистолетами  и 
шпагами  и  надеемся  про'Ьхать  т4мъ  безопаснЬе,  что,  сказываютъ,  и 
воровъ  отъ  В^ны  до  нашей  границы  н4тъ;  а  отъ  Смоленска  до  Москвы, 
сами  знаете,  что  бояться  нечего.  Ты  не  можешь  себ1;  представить, 
матушка,  какъ  былъ  я  боленъ  и  въ  какомъ  состоян1и  была  бЬдная 
жена  моя.  Благодарю  Бога,  все  прошло  и  мы  оба  здоровы. 

Ь. 

Римь,  22  марта  (2  ащтля)  1785. 
Сегодня  отправляемъ  мы  последигй  день  Святой  недели.  Благода- 
реше  Богу,  я  какъ  Страстную,  такъ  ]1  нын'Ьшнюю  неделю  въ  состоя- 
Н1И  былъ  всюду  выезжать.  Вчера  былъ  я  съ  женою  на  концерте  у 
кардинала  Берниса,  а  сегодня  званы  и  -Ьдемъ  къ  сенатору  Рецониго. 
П  такъ  теперь  остается  намъ  осмотрЬть  окрестности  Рима,  а  именно. 
Тиволи,  Фраскати  и  проч1я  прим'Ьчан1я  достойныя  м4ста,  что  все  кончу 
недели  черезъ  двЬ  и  отсюда  немедленно  вы'Ьдемъ.  По  нетерп^нгю 
нашему  скорее  васъ  увидеть,  мы  бы  скорее  и  Нтал1ю  оставили,  но 
горы  не  допускаютъ:  ибо  при  растаяван^и  си4га  больш1Я  сн^жныя 
глыбы  сверху  обрываются  и,  упадая,  могутъ  столкнуть  карету  йъ 
пропасть.  ПослЬ  моей  болезни  живу  я  очень  воздержно,  такъ  что  и 
1софе  съ  молокомъ  пить  пересталъ;  словомъ,  последую  во  всемъ  совЬ- 
тамъ  доктора  моего  и  надеюсь  быть  здоровье  прежняго.  Благодарю 
тебя,  другъ  мой  сестрица,  за  приписанге  твое  къ  поатЬдиему  письму, 
которое  получилъ  я  отъ  батюшки  отъ  27  января.  На  будущей  поч^гЬ 
буду  просить  тебя  о  доставлен1и  письма  моего  къ  графу  Петру  Ива- 
новичу, которое    пришлю   къ  вамъ  незапечатанное;    въ  немъ   опишу 
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•,курналъ  Гтрагтной  иодкш.  Мы  (?ъ  --коною  по  пропуокалп  ни  одной 
г1,ёремон1п  п  можемг  сказать,  что  все  то  вид4ли.  что  смотреть  до- 
стойно. Въ  великую  субботу,  пъ  самый  полдень,  пушечный  вьи'тр^ль 
съ  крепости  св.  Апге.ла  далъ  знать,  что  Христосъ  воскресъ.  Я  ду- 
лииъ,  что  народъ  въ  ту  минуту  еъ  ума  сошелъ.  По  всЬмъ  улпцамъ 
•^д^лался  крнкъ  преужасиый!  Со  всЬхъ  дворовъ  началась  стрельба  л 
•■амые  б'Ьдныо  люди  на  всЬхъ  улпдахъ,  набнвъ  горшки  порохомъ, 
'"тр^^ляли.  13о  вс4хъ  дорквахъ  начгися  колокольный  звонъ,  который 
дня  три  ужо  не  былъ  слышепъ,  ибо  ям']^стп  колоколовъвъсче  печаль- 
ное время  сзывали  народъ  въ  церкви  треш,отками.  какъ  у  насъ  на 
пожаръ.  Необычайная  радость  продолжалась  съ  часъ,  потомъ  всЬ  по- 
немногу успокоились,  и  до  другого  дня  во  всемъ  городе  была  такая 
тишина,  какъ  на  Страстной  нед'Ьл'Ь. 

Въ  СвЬтлое  воскресенье  папа  служилъ  обедню  въ  церкви  св.  Петра. 
Онъ  въ  сей  церкви  служить  только  четыре  раза:  въ  Рояцество,  въ 
Светлое  воскресенье,  въ  Троицынъ  день  и  въ  Петровъдень.  Служен1е 
|^го  весьма  великолкпно,  но  с1е  великол4п1е  не  происходить  пзъ  свя- 
тыни отправляемаго  дМств1я:  оно  походить  бол-Ье  на  светское  торже- 
ство, нежели  на  торжественное  богослуженге.  Я  вид'Ьлъ  бол^е  госу- 
даря, нежели  первосвященника;  бол'бе  придворныхъ,  нежели  духовныхъ 
учениковъ.  Знатн'ЬГ1ш1я  зд4шн1я  особы,  кардиналы,  служатъ  ему  со 
всЬмъ  рабскимъ  унпжен1емъ,  и  минуту  спустя,  отъ  подчиненныхъ 
своихъ  со  всею  гордостш  требуютъ  рабскаго  предъ  собою  унпжен1я. 
Вообше  сказать,  папская  служба  есть  не  что  иное,  какъ  обожан1е 
самого  папы,  ибо  даже  обрядъ  поклонен1я  отъ  твари  Создателю  до- 
вольно гордъ:  не  папа  приходить  къ  престолу  причащаться,  но,  освятя 
св.  дары,  носятъ  ихъ  къ  нему  на  тронъ,  а  онъ  навстречу  къ  нимъ 
ни  шагу  не  дклаетъ!  Посл'Ь  обедни  посадили  его  на  кресла  и  понесли 
наверхъ  къ  тому  среднему  окну,  изъ  котораго  онъ  въ  четверть  на 
Страстной  нед'Ьл'Ё  давалъ  народу  благословен1е  и  нынЬ  повторялъ  то 
же.  День  былъ  прекрасный.  Сверхъ  того  с1я  церемон1я  нигд^  такъ 
чувства  тронуть  не  можетъ,  какъ  здЬсь,  ибо  потребна  къ  тому  пло- 
щадь св.  Петра,  которой  нигд'Ь  подобной  н'Ьтъ.  Чрезвычайное  ея 
пространство  и  велпколЬпная  колоннада,  безчисленное  множество  на- 
рода, который,  увидЬвъ  папу,  становится  на  ко.л'Ьна,  глубокое  мол- 
чание предъ  благословен1емЪ;  за  которымъ  тотчасъ  слЬдуетъ  громъ 
пушекъ  и  звонъ  колоколовъ,  н  самое  д^йствхе,  которое,  благодаря 
богобоязливыхъ  людей,  им'Ьетъ  въ  себ^  н1;что  почтенное  и  величе- 
ственное— словомъ,  все  въ  восхищен1е  приводить! 

Въ  понед'Ьльникъ  Светлой  недкги  предъ  полуночью  былъ  зажженъ 
съ  крепости  св.  х\нгела  фейсрверкъ.  Онъ  пм^лъ  очень  хорош1й  видь 
въ  разсужден1п  прекраснаго  мЬстоположен1я,  которое  со  всЬхъ  хол- 
мовъ  римскихъ  и  изъ  крайнихъ  отажей  ббльшей  части  домовъ  было 
видно.  Во  вторнпкъ  сей  самый  фейерверкъ,  будучи  повторенъ,  кон- 
чплъ  все  торжество  СвЬтлой  нед-Ьли. 

Сравнивая  папскую  службу  съ  нашею  архиерейскою,  нахожу 
пашу  несравненно  ночтенн'Ье  п  величественн-Ье.  Здешняя  слишкомъ 
театральна  и,  кажется,  мало  пмЬетъ  отношен1Я  къ  прямой  набож- 
ности. Папа,  носимый  въ  креслахъ  на  плечахъ  людскихъ,  чрезвы- 
чайно походить  на  оперу:  КхтаискШ  идо.п.  Мирное  Ц'Ьлован1е,  ко- 
торое даетъ  онъ  первому  кардиналу,  сей  другому,  а  другой  третьему 
и  наконецъ  проходить  чрезъ  все  духовенство,  похоже  на  электриза- 
дпо,  которая   отъ  папы   до  посл'Ьдняго   попа  доходить  уже   весьма 
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слабо.  Папскаа  гсард1я,  во  время  об^днп  въ  шляпамъ  и  съ  алебар- 
дами окружающая  престолъ,  на  которомъ  приносится  жертва  Богу, 
отнимаетъ  всякую  идею,  чтобы  тутъ  жертва  Богу  была  д^хъ  сокру- 
тенъ,  п  показываеть  только  духъ  папскаго  любоначал!я. 

О  прочпхъ  св'Ьд^нЬяхЪ;  до  лнт1п  прпнадлежащихъ,  ласкаюсь  въ  ско- 
ромъ  времепп  пзустно  васъ  ув-Ьдомить.  Отсюда  въ  скоромъ  времени 
по'Ьдемъ  мы  въ  Лоретто  посмотреть  тамошнпхъ  сокровпщъ,  которыя, 
можно  сказать,  со  всего  свьта  собираемы  были,  ибо  и  донын4  вс1^ 
добрые  католики  в'Ьрятъ,  что  домикъ,  въ  к'оторомъ  жила  Богородица, 
перепесенъ  въ  Лоретто  иочью  ангелами.  Оттуда  ироЪдемъ  въ  Болонью, 
гд-Ь  остановимся,  можетъ  быть,  сутки  на  дзои,  чтобъ  посмотреть  въ 
другой  разъ  лучшихъ  вещей;  потомъ  въ  Парму,  Миланъ  и  Венещю. 
Везде  пробудемъ  по  малу,  или,  справедливее  сказать,  по  стольку, 
чтобъ  все  увид'Ьть,  а  па  "все  это  времени  потребно  очень  мало;  въ 
мае  думаемъ  приехать  въ  Вену,  где  также  останемся  недолго,  и  от- 
куда, всеконечно,  въ  мае  же  и  выехать  можемъ;  а  тамъ,  не  оста- 
навливаясь, въ  Москву  чрезъ  Краковъ,  Гродно  и  Смоленскъ.  Н  такъ 
ровно  годъ  нашъ  воялл  продолжаться  будетъ.  На  сихъ  дняхъ  полу- 
чено здесь  известие  изъ  Неаполя,  что  двое  благородныхъ  немцевъ 
съ  слугою  и  съ  проводникомъ  взошли  на  Везув1п  и  въ  одну  минуту 
поглощены  были.  Наши  мног1е  входили,  но  я  лазить  не  люблю,  а 
особливо  на  смерть;  жену  таклсе  не  пустилъ,  хотя  она  ужасно  любо- 
пытствовала лезть  на  гору.  Теперь  Везувй!  отчасу  больше  разго- 
рается. Мы  опять  было  хотели  на  несколько  дней  туда  съездить, 
да  розбоевъ  по  неаполитанской  дороге  стало  вдругъ  много  отъдезер- 
тироБъ,  которые  изъ  Неаполя  бежали.  Прости,  мой  сердечный  другъ! 
Будьте  уверены,  что  мы  здоровы,  и  на  визвратномъ  пути  наблюдать 
будемъ  всевозможную  осторожность,  асверхътого  и  лорёттская  дорога 
совсемъ  безопасна. 

Ы. 
Миланъ,  10  (21)  мая  1785. 

Мы  пр1ехалп  въ  Миланъ  5  (16)  сего  месяца,  слава  Богу,  здоровы 
и,  къ  величайшему  удовольств1Ю  нашему,  нашли  здесь  письмо  ваше  отъ 
16  марта.  Съ  дороги  ппшемъ  мы  с1е  письмо  уже  другое,  а  первое  послали 
изъ  Болоньи.  Здесь  мы  прожили  несколько  дней  для  исправлеп1я  ка- 
реты и  коляски,  также  и  для  нашей  пр1ятельницы,  маркизы  Палавп- 
чини,  съ  которою  мы  очень  подружились  въ  Риме,  и  которая,  будучи 
здесь  на  своей  родине,  приняла  насъ,  какъ  родныхъ.  Черезъ  не- 
сколько часовъ  считаемъ  отправиться  въ  путь  и,  не  останавливаясь, 
ехать  въ  Венещю.  Теперь  уже  каждый  шагъ  насъ  къ  вамъ  приблп- 
жаетъ.  Дай  Боже,  чтобъ  мы  нашли  васъ  здоровыхъ.  Въ  Венецш  и 
въ  вене,  всеконечно,  не  заживемся,  и  изъ  Вены,  по  большей  части, 
и  днемъ  и  ночью  хотимъ  ехать,  потому  что  въ  сей  части  Германш, 
также  какъ  п  въ  Польше,  трактировъ  нетъ,  или  скверны.  По  моему 
разсчету,  если  здоровы  будемъ.  п  путь  нашъ  благополучно  продол- 
жаться будетъ,  зюжемъ  мы  въ  Москве  быть  около  половины  шля. 
Здесь  жары  уже  начались  и  въ  суконпомъ  кафтане  ходить  нельзя. 
Думаемъ,  что  на  дорогЬ  изъ  Венец1и  въ  Вену  они  насъ  безпокоить 
не  будутъ,  ибо  въ  горахъ  холодно,  а  намъ  надобно  горами  ехать  не 
меньше  пяти  дней.  Что  же  надлежитъ  до  безопасности  отъ  разбойни- 
ковъ,  то  мы  наши  меры  возьмемъ;  но  повЬрьте,  что  здесь  о  нихъ  и 
слуха  нетъ;  надеяться  молсемъ,  что  и  далее  не  будетъ.  Дороги  вездв 
безопасны.  Завтра  будетъ  ровно  три  недели,  какъ  мы  Рпмъ  оставили 
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и,  кром'Ь  мерзкихъ  трактировъ,  яич'Ьмъ  обсзпокоены  не  были.  Вездг. 
с.мпрпо;  никто  Н1^  грабить,  а  вс'{'>  ^галостыпю  иросятъ.  Ни  плодород- 
нее земли,  БИ  голоднгЬс  народа  я  не  зпаю.  Итал1Я  доказываетъ,  что 
въ  дурномъ  правлен1и,  при  всемъ  изоб11л]п  плодовъ  земныхъ,  можно 
быть  прежалкими  нищими.  Теперь  въхзжаемъ  въ  Венец1япскую  об- 
ласть, гдЬ  добраго  хл^ба  найти  нельзя.  П  нпиие,  и  знатные  *дятъ 
такой  хл^бъ,  котораго  у  насъ  собаки  Ыть  не  станутъ.  Всему  причи- 
ною дурное  правлен1е.  Ни  въ  деревняхъ  сельскаго  устройства,  ни  въ 
городакъ  никакой  полидп!  н-^^тъ:  всякъ  д'Ьлаетъ,  что  хочетъ,  не  боясь 
правлен1я.  Удивительно,  как"ь  все  еще  по  с110  пору  дер;кится  и  какъ 
сами  люди  другъ  друга  еще  не  истребили.  Еслибъ  у  насъ  было  такое 
попушен1о,  какое  зд-Ьсь,  я  ув'Ьрснъ,  что  безпорядокъ  былъ  бы  еще 
ужаснее,  к  думаю,  что  итальянцы  привыкли  къ  неустройству  такъ 
сильно,  что  оно  жёстокихъ  сл^дств1й  унге  не  производить  и  что  са- 
мовольство само  собою  отъ  времени  угомонилось  и  силу  свою  поте- 
ряло. Римскаго  журнала  моего  не  посылалъ  я  къ  вамъ  для  того,  что 
онъ  состоитъ  въ  описании  картинъ  и  статуй,  что  васъ  мало  интере- 
совать можетъ,  а  теперь  продолжать  буду  съ  выезда  нашего  изъ 
Рима  по  прх-Ьздъ  въ  Миланъ?  Римъ  оставили  мы  съ  огорчешемъ.  Я 
и  жена  моя  были  любимы  тамъ  не  только  лучшими  людьми,  но  и  са- 
мымъ  народомъ.  Въ  день  нашего  отъ-Ьзда  улица  сперлась  отъ  мно- 
жества людей.  Зд'Ьсь,  въ  Милане,  полршлъ  я  письмо  изъ  Рима  отъ 
одного  изъ  лучшихъ  художниковъ,  который  къ  иамъ  всяк1й  день  ха- 
жнвалъ  п  который  былъ  въ  числ^  нашихъ  провожателей.  Онъ  описы- 
ваетъ  намъ,  что  народъ  по  отъ-бздй  нашемъ  крпчалъ  всл'Ьдъ  намъ. 
Я  прилагаю  письмо  его  въ  оригинале,  вспомня,  что  ты  по-нЬтецки 
мастерица.  Лишь  только  выехали  мы  изъ  Рима,  то  пустились  въ 
Апенинск1я  горы  и  ночевали  въ  Отрнкол^,  м4стечкЬ  сла'вномъ  древ- 
ностями своими.  21  апреля  (2  мая)  ^хали  мы  до  города  Нарни  та- 
кими страшными  горами,  что  Тпрольск1Я  передъ  ними  несравненно 
меньше  ужасны.  Тутъ  пропасти  вдвое  глубже  Ивана  Великаго. 
Дороги  таковы,  что  двЬ  кареты  съ  нуждою  разъехаться  могугь  и 
опасныя  м^ста  нич^мъ  не  загорожены.  Хотя  насъ  уверили,  что 
лошади  привычныя  и  -  очтал1оны  править  умьютъ,  но,  признаюсь, 
что  въ  другой  разъ  по  сей  дорогЪ  ни  изъ  чего  на  св4гЬ  не  по^Ьду. 
Ночевали  въ  городе  Фолпньи.  Отъ  сего  города  надобно  было  сво- 
ротить въ  сторону  верстъ  тридцать,  чтобъ  видеть  городъ  Перуд- 
ж1о,  славный  картинами  великихъ  мастеровъ.  Мы  решились  сде- 
лать сей  крюкъ  и  поутру  22  апреля  (3  мая)  ехали  до  него  долинами, 
которыхъ  прекраснее  ничто  на  свете  быть  не  можетъ.  Поля,  усы- 
панныя  цветами,  отъ  коихъ  благоухан1е  чувства  оживляло,  привели 
насъ  въ  Перудж1о,  который  самъ  стоить  на  прекрасной  н  пологой 
горе;  отъ  подошвы  до  верху  пять  верстъ.  С1Я  гора  усыпана  заго- 
родными домами  и  садами.  Въ  Перуджю  мы  обедали,  пробыли  24  апреля 
(5  мая)  и  видели  все,  что  заслуживаетъ  вниман1я.  На  другой  день 
25  апреля  (6  мая)  пр1ехали  мы  въ  Фолпньи,  где  увидели  народъ  въ 
прискорбномъ  возмущен1и.  Вчера  около  полудня  было  землетрясеи1е, 
которое  повредило  "некоторыя  здан1Я,  и  они  сегодня  того  же  боятся. 
Мы  отъ  всего  сердца  пожелали  имъ  благополучно  оставаться,  велели 
скорее  впрягать  карету  п  уехали.  Но  со  всЬмъ  тЬмъ,  до  самой  почти 
Лоретты  видели  жителей,  кои,  оставя  домы  свои,  спять  по  полямъ, 
опасаясь  землетрясен1я.  Третьяго  года  городъ  Цалья,  верстахъ  въ 
двадцати  отъ  Фолиньи,  разоренъ  отъ  сего  несчаст1я  и  мнопе  зада- 
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Блены.  Весь  берегъ  Веысд1Янскаго  .'10лг!]иа  )л;о  пятьи!  годъ  териытт. 
|юльш1я  злоключен1Я.  20  апреля  (7  мая)  пр11^хали  мы  къ  об^ду  ъъ 
Лоретте.  Не  описываю  теб^  сего  лгЬста  подробно,  но  могу  увЬрить, 
что  я  нигд'Ь  въ  одпомъ  м^ЬстЬ  столько  богатства  не  видывалъ.  Про- 
живъ  тутъ  сутки,  мы  по'Ьхали  дал4о  и  ночевали  въ  Синигаллш.  На 
другой  день  27  апреля  (8  мая)  'кхали  мы  по  берегу  Венед1янскаго 
залива  и  ночевали  въ  городе  Римини,  а  на  трет1Й  день  пр№хали  но- 
чевать въ  Болонью.  ВсЬ  м-Ьста  отъ  Лоретты  до  Болоньи  прекрасны, 
но  обитаемы  б'Ьдн'Ьйшими  людьмл.  ВсЬ  безъ  псключен1я  милостыню 
просятъ,  Въ  Болоньи  было  съ  1оганомъ,  моимъ  камердинеромъ,  ко- 
торый знаетъ  брата  П.  П.,  несчастное  приключен1е.  Онъ  сошелъ  съ 
ума  совершенно.  Истор1я  его  странная:  онъ  въ  Рим^  сильно  испу- 
гался; однажды  хозяинъ  мой  съ  женою  своею  повздорилъ  и  они,  по 
римскому  обыкновен1ю,  выдернувъ  ножи,  бросились  другъ  на  друга. 
Сл'Л  сцена  случилась  при  немъ,  и  онъ,  будучи  робкаго  характера, 
задрожалъ  отъ  страха.  Надобно  еще  сказать,  что  мы  'Ьдемъ  съ  слу- 
жанкою, въ  которую  онъ  влюбился  и  сд-Ьлалъ  ей  предложен1е  на  ней 
жениться.  Сш  оба  обстоятельства  повернули  ему  голову.  Онъ,  безъ 
всякой  малейшей  причины,  вздумалъ,  что  ыевъста  хочетъ  его  заре- 
зать; сталъ  ее  бояться,  б'Ьгать  отъ  нея  и  проситься  у  меня  прочь. 
29  апреля  (10  мая)  пробыли  мы  въ  Болоньи.  Меркурша,  старая  моя 
знакомка,  пришла  къ  намъ  съ  мужемъ.  ВсЬ  мы  насилу  уговорили 
1огана  Ьхать  съ  нами  дал'Ье.  Посл^  об^Ьда  Ьздили  мы  въ  8.-Ьис, 
монастырь,  СТОЯЩИ!  на  гор^Ь  за  городомъ,  славный  образомъ  Богоро- 
дидынымъ,  писаннымъ  святымъ  евангелистомъ  Лукою.  30  апреля 
(И  мая)  были  мы  въ  лучшихъ  церкчахъ  и  повторили  осматриван1е 
наше  лучшихъ  въ  городе  вещей,  ибо  мы,  въ  первый  разъ  бывъ  въ 
Болоньи,  все  уже  вид'Ьли.  Отоб'Ьдавъ,  поЬхали  мы  ночевать  въ  Мо- 
дену.  На  другой  день  1  (12)  мая,  сказываютъ  мн-Ь,  что  1оганъ  мой 
опять  вздоритъ  и  со  мною  не  'Ьдетъ.  Ночью  помечталось  ему,  что 
Сёмка  мой  его  зарезать  хочетъ;  пришелъ  къ  невЬстЬ  въ  комнату, 
плакалъ,  выбросплся-было  изъ  окошка,  но  невеста  его  удержала. 
Наконедъ  несколько  часовъ  простоялъ  на  ко.и4няхъ  у  дверей  моей 
спальни.  Я  вел'Ьлъ  ему  тотчасъ  пустить  кровь;  величайшихъ  трудовъ 
стоило  его  на  то  склонить.  Посл-Ь  кровопускан1я  бы.лъ  онъ  лучше  п 
мы  прйхали  въ  Редж1о  къ  об11Ду.  Тогда  "былъ  прекрасный  день  и 
народу  было  на  площади  множество.  1оганъ  мой,  выскочивъ  изъ  ко- 
.ляски,  бросился  въ  народъ,  кричалъ,  чтобъ  его  защитили  и  что  я 
самъ  его  хочу  зарезать.  Мы  весь  сей  день  пробыли  для  сего  не- 
счастнаго  въ  Реджю,  призывали  доктора,  давали  лекарство,  которое 
действовало;  но  если  облегчило  желудокъ,  то  не  облегчило  головы. 
Мы  пошли  прогуливаться  по  городу^  и  пришедъ  назадъ,  не  нашли 
уже  его  въ  трактирЬ.  Онъ  ушелъ,  Богъ  вЬдаетъ,  куда.  Во  всемъ  го- 
род'Ь  его  отыскать  не  могли.  Я  адресовался  къ  правительству,  которое 
д4лало  все,  что  могло,  для  отыскан1я,  но  тщетно.  Куда  ни  посылали 
на  лошадяхъ,  везд^  доезжали  посланные  до  границы  и  нигд'Ь  не 
нашли.  Словомъ  1оганъ  пропалъ,  и  что  съ  нимъ  теперь  дФлается, 
Господь  ведаетъ.  Я  оставилъ  все  его  бЬлье  у  моего  банкира,  которому 
поручилъ  на  случай,  если  онъ  сыщется,  или  самъ  придетъ,  его  на  мой 
коштъ  лечить  и  отправить  моремъ  въ  Россш.  Мы  очень  тронуты 
симъ  несчастнымъ  приключешемъ,  т^мъ  наипаче,  что  онъ  ушелъ 
только  съ  тремя  червонными  и  съ  часами,  которые  были  въ  кармане, 
а  все  свои  пожитки  у  насъ  оставилъ.  3  (1-^!)  мая  вы-Ьхали  мы  поутру 
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1131.  Гедж1о.  На  одний  почтЬ  скйзипал1[  иамъ,  чго  1иганъ  ег  прошолт.. 
пли,  лучше  сказать,  проб^жадъ,  спрашивая,  гд^  гр'шпды  император- 
оия,  II  будто  повернулъ  на  маытуанскую  дорогу.  Въ  Пар>гу  ир14хал11 
-МЫ  къ  об4ду.  Посл^  обЬда  видели  всё,  прим4чап1а  дог-тойное  въ  го- 
род-Ь:  миог1я  дерквп,  академгю.  старинный  театръ  п  проч.  Парма 
заслуживаетъ  внимание  гЬмъ,  что  въ  ней  есть  мног1я  картины  славнагч 
1ифреджк|.  ]  (15)  оставили  мы  поутру  Парму  н  часу  въ  шестомь 
пр1'Ьхали  въ  ПаЬаисс.  гд'Ь  застали  ярмарку  п  оперу,  которую  мы 
видели,  о  (16)  выехали  изъ  Плезанса  п  къ  вечеру  пр1Ьхалп  сюда, 
въ  Миланъ,  гд4  мы  кашли  знакомство  римское.  Ма]ркиза  Палавичинп 
по.шзбила  такъ  жену  мою,  что  нп  на  часъ  ее  не  оставляетъ.  Она 
приняла  насъ  какъ  брата  и  сестру  свопхъ,  и  будучи  зд'Ьсь  одна  изъ 
первыхъ  дамъ,  возптъ  насъ  всюду.  Сегодня  однако  мы  вы'Ьзжаемъ 
отсюда  н  дня  черезъ  четыре  счптаемъ  быть  въ  Венед1и.  Мы  ничего 
такъ  не  желаемъ,  какъ  скорее  у  ваоъ  быть  и  найти  всЬхъ  ваеъ  здо- 
ровыми. 

ЬП. 
Бснаця.  17  (;?<§)  мая  1785. 

]Мы  теперь  въ  Венед1и.  Гиродъ  пречудный,  построенъ  на  морЬ. 
Вместо  улпдъ  каналы,  вм4сто  каретъ  гондолы.  Большую  часть  вре- 
мени плаваемъ.  Отсюда  пишу  для  того  только,  чтобъ  не  оставить 
васъ  безъ  изв4ст1я  о  нашемъ  путешеств1Н,  а  сказать  истинно  нечего. 
Первый  впдъ  Венед1п,  подъезжая  къ  ней  моремъ,  насъ  очень  удв- 
вплъ,  но  скоро  почл"вствовали  мы.  что  изъ  доброй  воли  жпть  ЗД'ЁСЬ 
нельзя.  Вообрази  себЬ  люден,  которые  живутъ  п  движутся  на  одно;1 
вод^,  для  которыхъ  вся  красота  природы  совершенно  погибла,  и  ко- 
торые, чтобъ  сделать  два  шага,  должны  ихъ  переплыть.  Сверхъ  же 
того  городъ  самъ  собою  безмерно  печаленъ.  одан1я  старинныя  н 
черныя;  мнопя  тысячи  гондолъ  выкрашены  чернымъ,  пбо  другая 
краска  запрещена.  Разъезжая  по  Венедш,  представляешь  погребен1е, 
т1мъ  наипаче,  что  сш  гондолы  на  гробъ  походятъ,  н  птальянды  4здятъ 
въ  нихъ  лежа.  Жары,  соединясь  съ  престрашною  вонью  изъ  кана- 
ловъ,  такъ  несносны,  что  мы  больше  двухъ  дней  еще  зд'Ёсь  не  про- 
будемъ. 

ЬП1. 

Вина,  2  (13)  1юня  1786. 

Третьяго  дня  прх'Ьхали  мы  сюда  благополучно,  милостивый  госу- 
дарь батюшка!  ^1ы  ласкались  было  получить  зд4сь  письма  ваши: 
однако  почта  пришла  и  к-ъ  намъ  не  привезла  ничего.  Пребыван!!- 
наше  въ  зд'Ьшнемъ  м'Ьст^  полагаю  я  дв'Ь  недЬ-хи.  Я  конечно  бы  скор^е 
уЬхалъ,  но  близъ  В'Ьны  есть  теплыя  бани  въ  городке  БаденЬ,  куда 
зд4шшй  славный  меднкъ  г.  Столле  присов^товатъ  мнЬ  дней  на  де- 
сятокъ  съездить.  ПослЬ  моей  болезни  въ  Рим'!  остались  некоторый 
обструкд1п,  кои  всеконечно  развести  надобно,  а  сш  воды  къ  тому 
весьма  удобны.  Пхъ  не  пьютъ,  а  въ  нихъ  купаются.  Въ  теперешнее 
время  мног1е  зд'Ьшн1е  господа  живутъ  тамъ  се.мьями  н  л4чатся.  Я 
хочу  воспользоваться  пр11здомъ  моимъ  въ  В^ну  н  полечиться,  но  С1е 
не  помЬшаетъ  мн^  сдержать  мое  слово  и  пр1ехать  въ  Москву  въ 
тл1.  Прошу  Бога,  чтобъ  свндан1е  наше  было  благополучно  и  въ 
желаемомъ  здоровье.  Не  могу  изъяснить,  съ  каким7.  нетерп4н1емъ 
жду  тон  минуты,  въ  которую  увкжу  васъ,  милостивый  государь  ба- 
тюшка, такъ  и  всЬхъ  пашихъ  ближнихь. 

Ты.  мой  другъ  сердечный,  сестрпда  беня,  жди  отъ  меня  побольше 
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письма  изъ  Бадопа,  куда  я  переЬ.ду  постЬзавтра.  Я  Ьздилъ  туда  сего 
дня  и  нанялъ  ц'Ьсколько  комнатъ  поденно,  потому  что  больше  десяти 
или  двенадцати  дней  не  проживу,  какъ  мн'Ь  и  самъ  докторъ  предпи- 
сываетъ. — Императоръ  *)  въ  11тал1н.  Мы  его  уже  здЬсь  не  застали. — 
Посолъ  нашъ  **)  принялъ  меня  очень  хорошо.  Вчера  былъ  я  у  него 
на  превеликой  ассамбле'Ь,  гд-1;  онъ  посадилъ  меня  играть  въ  ломберъ 
съ  дамами.  Богъ  благословилъ  мое  праведное  оруж1е,  и  я  обыгралъ 
пхъ,  какъ  лучше  нельзя.  —  Путешеств1е  наше  начну  между  15  и  20 
нын'Ьшняго  месяца  нашего  стиля,  а  какъ  въ  дорог4  м-Ьсяца  довольно, 
то  и  считаю  я  быть  у  васъ  менсду  15  и  20  шля. — Отсюда,  'Ьхавъ  въ 
Росс1ю,  останавливаться  негд^1.  Я  по'Ьду  и  день  и  ночь.  Коляску 
купилъ  я  зд1Ьсь  очень  хорошую,  въ  которой  спать  можемъ.  Сказы- 
ваютъ,  что  отъ  Кракова  до  Москвы  нЬтъ  пристанища  и  съ  нуждою 
питаться  можно.  Если  найду  зд'Ьсь  хорошаго  повара,  то  возьму  съ 
собою.  Правду  сказать,  что  отъ  самой  Венеции  было  плохо.  Удиви- 
тельн-Ьо  же  всего  то,  что  въ  В^нъ,  столиц-Ь  императорской,  трактиры 
такъ  мерзки,  что  гаже,  нежели  въ  доброй  деревн'Ь.  Теперь,  матушка 
сестрица,  мы  счптаемъ  уже  себя  на  нашемъ  краю,  потому  что  горы 
проехали.  Въ  стороне,  по  которой  мы  ^хали,  он'Ь  не  высоки  и  съ 
Т1фольскимп  нЬтъ  сравнен1я.  На  горы  поднимали  наоъ  обыкновенно 
быки,  которыхъ  по  шести  къ  лошадямъ  припрягали.  Быки  очень  спо- 
собны тащить  на  гору:  первое,  для  того  что  сильны,  второе,  что  ха- 
рактера они  упрямаго  и  такъ  упираются,  что  кареты  съ  крутизны 
не  допускаютъ  ползти  назадъ. 

Изъ  Венед1И  до  Штейермарка  безпокопли  насъ  р^Ьки:  то  и  Д'Ьло,  что 
переправы,  а  еще  чаще  пере-Ёзды  въ  бродъ,  такъ  что  передн1я  колеса 
въ  воду  уходили.  —  Отсюда,  матушка,  иикакихъ  вестей  н'Ьтъ  и  о 
вокн'Ь  съ  голландцами  ничего  не  говорятъ.  Дай  Богъ,  чтобъ  и  чаще 
были  ыиръ  и  тишина.  —  ВсЬмъ  нашимъ  друзьямъ  поклонъ.  Княжн'Ь 
Катерин'Ь  Семеновн'Ь  наше  почтенхе;  также  и  вс'Ьмъ,  кто  удостоитъ 
насъ  своимъ  напоминан1емъ.  За  неоставлен1е  Клостермана  ***)  покорно 
благодарствую.  Онъ  пишетъ  ко  мн^,  что  въ  МосквЬ  тысячи  на  три 
продалъ.  Я  отправилъ  къ  нему  со  всячиною  семнадцать  большихъ 
ящпковъ;  кажется,  что  тутъ  мы  съ  нимъ  свой  счетъ  найдемъ.  Прости, 
матушка.  Будьте  всЬ  здоровы,  и  ждите  насъ. 

Щтписка  э/сены.  Свидетельствую  вамъ,  милостивый  государь 
батюшка,  мое  усерднМшее  почтен1е.  Мы  оба,  слава  Богу,  здоровы, 
такъ  что  делаемъ  нашу  дорогу  и  продолжать  ее  будемъ  безъ  всякаго 
препятств1я;  а  принимать  бани  Денису  Пвановичу  советовалъ  докторъ, 
чтобъ  развести  обструкцш,  который  иногда  его  безпокоятъ.  —  Вамт., 
матушка  сестрица,  Оедосья  Ивановна,  и  вс^мъ  ближнимъ  наш1:?.;ъ 
приношу  мое  искреннее  почтен1е. 

Сей  моментъ  получили  мы  письма  отъ  4  мая,  за  который  прпно- 
симъ  нижайшее  благодарен1е.  Съ  будущею  почтою  на  нихъ  ответ- 
ствовать будемъ. 

ЫУ. 
Вадст,  12  {23)  гюнл  1785. 

Въ  последнемъ  письм'Ь  ноемъ  изъ  Вены,  отъ  2  (13)  сего  месяца, 
вы,    милостивый    государь    батюшка,    видеть    изволили,    что   после 

*)  Хоспфъ  II. 

**)  Кн.  ДмптрШ  Михайловичъ  Голицынъ. 

***)  Фонвпзинъ  въ  эту  пО'Ьздку  занимался  коммерческими  д'Ьлами, 
вм'Ьст'Ь  съ  петербургскимъ  купеческнмъ  домомъ  Клостермана. 
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жестокой  моей  бол^Ьзни  въ  Рим1Ь  остались  еще  у  меня  обструкц1и, 
которыя  славный  зд1".шн1Г1  докторъ  Столле  сов^товалъ  ъшЬ  развести 
зд-Ьшиими  банями.  Мы  теперь  исивсмъ  зд^сь  нед'Ьлю,  но  со  дня  на- 
шего прх'Ьзда  сюда  время  стоить  такое  скверное,  какъ  у  насъ  въ 
самую  негодную  осень,  и  я  по  несчастью  былъ  въ  баняхъ  одинъ 
тмлько  разъ.  Вчера  однако  было  хотя  недолго  солнце,  сегодня  тоже. 
II  ежели  завтра  дождя  но  будетъ,  то  пойду  въ  бани  и  принимать  ихь 
Оуду  десять  дней.  Сердечно  сонсал-Ью.  что  С1я  остановка  продолжаетъ 
время  моего  Бозвращен1Я,  но  со  всЬмъ  т^мъ  считаю  за  крайнюю  и 
необходимую  нужду  пособить  себЬ  въ  разстроенномъ  состоян1и  моего 
здоровья,  когда  уже  сюда  за'Ьхалъ  и  им^ю  случай  полечиться.  Я  ув1- 
ренъ,  что  вы,  милостивый  государь  батюшка,  и  всЬ  мои  ближн1е  и 
друзья  апробуете  мою  резолюцш  воспользоваться  здбшними  банями. 
По  вычетамъ  моимъ,  если  что  нечаянное,  Боже  избави,  опять  по 
повстречается,  вы^ду  я  изъ  В-Ьны  до  Петрова  дня.  Въ  дорогЬ,  ^хавъ 
безостановочно  до  Москвы,  довольно  месяца;  следственно  все  въ  шл! 
съ  вамп  могу  увидеться.  1\1ы  оба  нетерпеливо  ожндаемъ  той  счастли- 
вой минуты,  въ  которую  увидимъ  васъ  въ  добромъ  здоровье,  обрадо- 
ванныхъ  нашпмъ  возвращенхемъ. 

Тебе,  другъ  мой  сердечный  сестрица,  9.  П.,  скажу,  что  здешнгй 
климатъ  гаже  еще  нашего.  Подумай,  что  седьмой  день  стужа,  дождь 
и  вихри  непрестанно  насъ  мучатъ,  и  что  я  хотя  живу' здесь  для 
бань,  но  если  бы  и  сего  обстоятельства  не  было,  то  все  за  такою 
мерзкою  погодою  ехать  бы  не  могь:  замучилъ  бы  п  себя,  и  людей, 
и  лошадей.  Видно,  что  мы  простплпсь"  съ  нынЬшнимь  Летомъ  за 
горами  п  что  больше  его  не  увпднмъ.  Надобно  думать,  что  С1е  время 
и  у  васъ  нехорошо.  Мы  лшвемъ  здесь  очень  скучно.  Лучшее  здесь 
упражнен1е  должно  быть  бы  гулянье,  но  какъ  гулять  въ  грязи  п 
подъ  дожде.мъ,  который  ливьмя  .тьетъ?  Мы  набрали  изъ  Вены  книгь, 
которыя  всю  нашу  забаву  составляютъ.  Жена  читаетъ,  а  я  слушаю. 
Докторъ  писать  мне  не  велитъ,  и  я  С1е  письмо  пишу  не  вдругъ,  а 
по  маленьку.  Сей  самый  резонъ  мешаетъ  мне  писать  и  к-ь  гра(}'У 
Петру  ПваноБичу;  со  всемъ  темъ,  также  по  маленьку.  напишу  и  къ 
нему  па  будущей  неделЬ.  Въ  разсужденш  моей  ппщи  посадили  меня 
на  легкомъ:  запретили  мясо  и  вино.  Ужинъ  отнять  у  меня  еще  въ 
Риме.  Одна  отрада  осталась  та,  что  позволили  мне  1зъ  сутки  выпи- 
вать по  две  чашки  кофе,  да  и  тутъ  жена  много  хлопочетъ,  считая, 
что  С1е  позволен1е  у  доктора  я  выкланялъ,  а  не  онъ  самь  на  это 
согласился.  Съ  нетерпеп1емъ  желаю  быть  у  васъ.  Ласкаюсь,  что  при- 
родный климатъ,  прпсутств10  любезныхь  моихъ  блпжнихъ,  образь 
жизни,  къ  которому  я  приБыкъ.  —  что  все  010,  делая  удовольств1о 
душе  моей,  поможеть  и  телу  придти  въ  лучшее  состоян1е;  ибо  я 
предоставляю  вамъ  сказать  на  словахъ,  что  я  въ  Риме  вытерпёль, 
а  на  письме  огорчать  васъ  не  хочу;  но  долженъ  однако,  мои  другъ 
сестрица,  то  сказать,  что  следств1я"моей  болезни  сделали  употребле- 
и1е  бань  необходпмымь,  и  я,  победивъ  разсудкомъ  неизреченное 
желан1е  скорее  всехь  васъ  видеть,  решился  твердо  недели  две  по- 
;1;ертвовать  моему  выздоровленж),  сч1ггая.  что  все  вы,  моп  друзья, 
одинакаго  со  мною  мнен1я,  то-есть,  что  лучше  увидеть  меня  неделю, 
другую  попозже,  да  поздоровее.  Скуку  здешнюю  разделяетъ  со  мнок! 
жена  моя.  Ея  ко  мне  дружба  составляетъ  все  мое  утешен1е.  Она 
теперь  хочетъ  сама  приписать  къ  вамъ  поклонъ,  который  прошу  и 
отъ  меня  сказать  всемъ  нашпмъ  друзьямъ. 
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Приписка  окены.  Къ  превеликой  досаде  нашей,  дурное  время 
держитъ  насъ  зд11сь  праздно  несколько  дней,  но  какъ  скоро  Денисъ 
Ивановичъ  приниман1е  бань  окончить,  то  поверьте,  милостивый  го- 
сударь батюшка,  что  мы  тотчасъ  уЬдемъ  и  ныгд^  уже  не  замешкаемся. 
Приношу  вамъ,  милостивый  государь  батюшка,  мое  нижайшее  почте- 
Н1е;  тоже  и  вамъ,  матушка  сестрица,  бедосья  Ивановна,  прося  по- 
корно поклониться  и  всЬмъ  иашимъ  ближнимъ. 

ЬТ 

В)ыш,  мая,  1785  '■'')• 

Римъ  оставилъ  я  въ  исходе  апреля  и  былъ  во  всЬхъ  тЬхъ  городахъ, 
о  коихъ  предув'^домлялъ  васъ  въ  план'Ь  моего  возвратнаго  вояжа. 
Въ  В^ну  пр1'6халъ  я  въ  весьма  разстроенномъ  состоян1и  моего  здо- 
ровья. Слабость  нервовъ  п  он'Ьм'Ьнхе  л^Ьвой  руки  и  ноги,  оставшгяся 
после  жестокой  моей  въ  Риме  болезни,  вывели  меня  изъ  терп'Ьн1я, 
такъ  что  я  принужденъ  былъ  прибегнуть  къ  славному  венскому  ме- 
дику Столю  и  искать  помоши  въ  его  лекарстве.  Онъ,  между  прочими 
лекарствами,  предписалъ  мне  принимать  теплыя  бани  въ  Бадене, 
городке,  отстоя!пемъ  на  три  мили  отъ  Вены,  где  я  живу  уже  две 
недели,  ласкаясь  надеждою  пр1ехать  въ  Москву  хотя  несколько 
здоровее,  нежели  доехалъ  до  Вены.  С1е  обстоятельство  темъ  для 
меня  чувствительнее,  что  на  несколько  отдаляетъ  время  моего  воз- 
вращешя. 

Краткое  пребыван1е  мое  въ  городахъ,  которые  проезжалъ,  время, 
занятое  осматриван1емъ  въ  нихъ  достопамятныхъ  вещей,  а  паче  всего 
чувство  болезни,  которая  ни  на  часъ  меня  не  покидаетъ,  были  при- 
чиною, что  я  такъ  давно  не  писалъ  къ  вамъ.  Зная  мою  душевную  къ 
вамъ  привязанность,  надеюсь,  что  и  сами  вы  не  припишете  молчан1е 
мое  другой  причине. 

Изъ  Рима  ехалъ-  я  чрезъ  Лоретто,  городокъ  почти  на  самомъ  берегу 
Венец1янскаго  залива,  славный  иконою  Богоматери,  которую,  по  пре- 
дашю,  со  всемъ  домомъ  изъ  Назарета  принесли  ночью  ангелы  и 
поставили  на  томъ  месте,  на  которомъ  храмъ  воздвигнутъ.  Невозможно 
описать,  какими  суеверными  глазами  пр1езжающ1в  смотрятъ  на  все 
святыя  вещи  и  съ  какимъ  лицемернымъ  благоговен1емъ  попы  ихъ 
показываютъ. 

Въ  начале  будущаго  месяца  я  кончу  бани  и  немедленно  выеду  изъ 
вены.  Чемъ  более  приближаюсь  къ  отечеству,  темь  нетерпеливее 
хочу  въ  него  возвратиться.  Ласкаюсь,  что  с1е  письмо  не  многимъ 
предупредить  самого  меня  и  что  въ  скоромь  времени  надеюсь  увидеть 
всехъ  васъ  здоровыхъ  и  благополучныхъ. 

ЬУ1. 
Бадснъ,  ,21  поня  (Г>  'пол и)  Г/ 86. 

Продолжавшееся  здесь  десять  дней  весьма  дурное  время  мешало 
мне  принимать  бани;  но  съ  16  (27)  шия  принимаю  я  ихъ  порядочно 
и  хожу  въ  воде  по  два  часа  каждое  утро.  Докторь  мой  велель  мне 
пятнадцать  разъ  быть  вь  бане;  следовательно  осталось  мне  принять 
шесть  бань,  то-есть,  шесть  дней  жить  въ  Бадене.  С1е  обстоятельство 
меня  и  жену  мою  очень  огорчаеть.  ибо  мы  должны  будемъ  выехать 


■'')  Такъ  напечатано  въ  Салаевскомъ  пзд.  (1830  г..  Платона  Беке- 
това), но,  судя  по  содержанио  пнсьма,  должно  полагать,  что  оно 
ипсаыо  изъ  Бадена,  около  19  (30)  понн,  и  прито.мь  едва  ли  къ  сестртв 
(ср.  письмо  ЬП1). 
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въ  конц'Ь  1юня,  следовательно  не  пренце  прг&хать  какъ  въ  августе. 
Передъ  с-амымъ  моюхъ  отъ^здомъ  изъ  В^ны  напишу  еще  письмо  къ 
вамъ,  дабы  вы  изволили  знать,  когда  .мы  вы^демг  изъ  В^ны  и  когда 
насъ  ждать  можно  будетъ.  Къ  теб^,  матушка  другъ  мой  сердечный 
сестрица,  писать  бол^е  не  о  чемъ,  какъ  "разв!;  о  нестерпимой  скук"^, 
въ  которой  мы  живоАГЬ  въ  Баден4.  Людей  зд-1сь  много,  но  все  боль- 
ные. У  иного  подагра  въ  брюх^Ь,  иного  параличъ  разбилъ,  у  иной 
судорога  въ  желудк-Ь,  иная  кричпть  огь  ревматизма.  Вообрази  себ1&, 
что  такое  баня:  въ  шесть  часовъ  поутру  входимъ  мы  въ  залу,  напол- 
ненную серною  водою  по  горло  человеку.  Мужчины  и  женщины  всЬ 
вм^сй  п  на  каждомъ  длинная  рубашка,  на.д^тая  на  голое  тЬло.  Си- 
димъ  и  ходимъ  въ  вод^Ь  два  часа.  Правду  сказать,  что  благопристой- 
ности тутъ  немного  и  что  жена  моя  со  стыда  и  глядЬть  на  насъ  не 
хочетъ:  но  что  д4.1ать?  ]\1ы  вс^  какъ  на  томъ  св'Ьт!;:  стыдъ  и  на 
мысль  не  приходитъ.  ВсякШ  думаетъ,  какъ  бы  выл'бчпться.  и  муж- 
чина передъ  дамою,  а  дама  передъ  мужчиною  въ  одн1^хъ  рубашкахъ 
<:тоятъ  безъ  всякаго  зазрен1я.  Сперва  приторно  мн'Ь  было  въ  одномъ 
чану  купаться  съ  людьми,  которые  больны.  Господь  в-Ьдаетъ.  ч4мъ: 
но  теперь  къ  этому  присыкъ  и  знаю,  что  свойство  с4рной  воды  ни 
нодъ  какимъ  видомъ  не  допустить  прилипнуть  никакой  болезни.  Сверхъ 
же  того  зала  такъ  учреждена,  что  съ  одной  стороны  вода  непрестанно 
выливается,  а  съ  другой  свежая  втекаетъ.  Вотъ.  мой  сердечный 
другъ,  какъ  я  провожу  всяьчй  день:  поутру,  выппвъ  кофе,  передъ  ко- 
торымъ  за  полчаса  принимаю  лекарство,  надЬваю  свою  длинную  ру- 
башку и  въ  бан^  купаюсь  два  часа;  потомъ  отдыхаю,  потомъ  прогу- 
ливаюсь въ  а.1ле1;.  Посл^б  об4да  хожу  къ  свонмъ  товарищамъ,  съ  ко- 
торыми принимаю  бани,  а  въ  шесть  часовъ  ввечеру  всЬ  ходимъ  гу- 
лять; буде  же  время  дурно,  то  въ  немецкую  комед1Ю.  Пзъ  В4ны 
взяли  мы  сюда-  много  книгъ,  который  скуку  нашу  разгоняютъ.  Про- 
сти, мои  сердечный  другъ  сестрица!  ВсЬмъ  нашимъ  кланяйся. 

4)  Изъ  тштьяго  питегаеств'гя. 
ЬУП. 
Впна,  ;23  янв(1рп  (3  февраля)  1787. 

Уже  давно,  матушка  сестрица.  Эедосья  Ивановна,  не  им1Ью  я  отъ 
тебя  и  ни  отъ  кого  изъ  моихъ  блпжнпхъ  ни  одной  строки.  Пожа- 
луйте, пишите  почаще  и  побо.1ьше,  а  мы  во  ожидан1и  весны  живемъ 
пома.1еньку  въ  ВънЬ.  Какъ  же  скоро  настанетъ  весна  и  я  получу 
деньги,  то  немедленно  по-Ьду  дод-Ьчиваться  въ  Карлсбадъ.  Благодарю 
Бога,  я  великую  им^Ью  надежду  къ  выздоровленш.  Рук-Ь,  ног^  и  языку 
гора.здо  лучше  и  я  сталъ  толще.  Ожидаю  Клостермана;  онъ  вид4лъ 
меня  въ  МосквЬ  п  увидип,  зд^сь;  следственно  лучше  всего  онъ  срав- 
нить можегь  тогдашнее  мое  состояше  съ  настоящимъ.  Ласкаюсь,  что 
пайдетъ  онъ  превелпчапшую  разность.  Ты.  матушка,  въ  одномъ 
письме  сво'^мъ  спрашивала  меня  о  д1эт1;.  Скаасу  тебе,  что  мне  .^апре- 
щеио  все  масляное  и  тяжелое;  впрочемъ,  все  до'зволено.  Мы  здесь  въ 
панс1оне  у  одной  н:енщнны.  которая  ноказываетъ  намъ  мног1я  одол- 
жешя  и  которая  за  обедъ  п  ужинъ  беретъ  съ  насъ  очень  умеренно. 

По  напнсан1и  сего,  получилъ  я  письмо  твое,  въ  которомъ  ты,  ма- 
тушка, безпокопшься  о  редкости  моихъ  писемъ.  но  я  всяк1Й  м1сяцъ 
пишу  по  крайней  мере  два  раза:  кажется,  матушка,  это  гораздо  чаще, 
нежели  вы  ко  мне  пишете.  Къ  гра(|)у  Петру  Ивановичу,  пожалуй,  письмо 
.мое  запечатан  братниной  печатью  и  доставь  ему  скоро  и  верно. 
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Ув4домлен1я  твои  о  вашихъ  спектакляхъ  мн^  очень  пр1ятны.  Про- 
должай ихъ,  матушка.  Княжна  Долгорукова  при  ынЬ  еще  сговорена 
была  за  Ефпмовскаго  *):  нить  лп  у  васъ  чего  поновее? 

Писать,  матушка,  больше  нечего.  Съ  нетерпЬшеыъ  ожидаю  весны, 
чтобы  уЬхать  изъ  Воны,  гд'Ь  мн4  очень  надоело  и  гд'Ь  очень  скучно. 

йВпрЬчемъ  благодарю  Бога,  что  им^ю  съ  к4мъ  разделить  скуку, 
ибо  моя  Катерина  Пвановна  д'Ьлаетъ  все,  что  мошетъ,  для  моего 
успокоен1Я». 

«Прости,  матушка.  Вскмъ  нашнмъ  цоклонъ:>. 

Приписка  жены.  Благодарю  васъ,  матушка  ведосья  Пвановна,  за 
ваше  приписан1е;  а  что  вы  р-Ьдко  письма  наши  получаете,  тому  при- 
чину не  понимаю:  мы  къ  вамъ  пишемъ  часто.  Свид-Ьтельствую  вамъ 
мое  искреннее  почтен1е  и  прошу  о  томъ  же  ув'Ьрпть  вс^>хъ  нашихъ 
ближнихъ. 

сАннЬ  Алекс^евн^,  наше  почтен1е»  **)• 

ЬУШ. 
Вша.,  11  (22  февраля)  1787. 

Письмо  твое,  матушка  сестрица,  ведосья  Ивановна,  «отъ  4-го  ян- 
варя» я  получилъ.  Зд'Ьсь  сегодня  посл'Ьднхй  день  масляниды,  а  мы 
отправляемъ  велпк1й  постъ;  ужъ  два  дня  гов'Ьемъ;  только  мой  постъ 
плохъ:  рыба  мнъ  д'Ьлаетъ  запоры.  Священникъ  и  докторъ  разрешили 
меня  'Ьсть  мясо;  п  подлинно,  матушка,  дунайская  рыба  съ  нашею 
несравненна,  да  и  готовить  ее  Зд'Ьсь  дурно.  Впрочемъ,  матушка,  ожи- 
даю весны,  чтобъ  скорее  по-Ьхать  къ  водамъ,  на  которыя  полагаю 
мою  надежду.  Богъ  милостпвъ!  Неужели  мн'Ь  суждено  в1;чно  оста- 
ваться въ  настоящемъ  состоян1и.  Вс-Ь  мои  зд'Ьште  ир1ятели  ув4ряютъ 
меня  въ  моемъ  Быздоровлев1И.  На  сихъ  дняхъ  "Ьдетъ  отсюда  пря^ю 
въ  Москву  князь  Михайло  Петровичъ  Голппынъ  ***)  съ  гувернеромъ 
своимъ  господиномъ  Экелемъ.  Съ  симъ  посл'Ьднимъ  посылаю  коробокъ, 
адресованный  на  имя  дядюшки  Матвея  Васильевича.  Въ  семъ  ко- 
робке положены  четыре  мои  портрета  восковые:  одинъ  для  дядюшки, 
другой  для  графа  П.  П.,  трет1й  для  тебя,  матушка,  четвертый  гипсо- 
вый для  сестеръ.  ИнЪ  хотЬлось,  чтобъ  вы  им1ти  идею:  каковъ  я  те- 
перь; а  портретъ  очень  похожъ.  Благодарю  Бога,  кажется  становлюсь 
я  гораздо  лучше.  Клостермана  ждемъ.  Какъ  скоро  его  въ  Итал1ю 
отправимъ,  такъ  скоро,  немедля,  по'Ьду  въ  Карлсбадъ.  Оттуда  всегда 
и  регулярно  будете  им^ть  ув'Ьдомлете  объ  успЬх'б,  съ  которымъ  при- 
нимать буду  тамошн1я  воды.  «Послезавтра  буду  испов'Ьдываться. 
У  всЬхъ  васъ,  какъ  и  должно,  прошу  хриспанскаго  прощен1я  всЬхъ 
нашихъ  пороковъ?. 

Пригтска  жены.  Вамъ,  матушка  ведосья  Ивановна,  и  вс'Ьмъ  на- 
шимъ  ближнимъ  приношу  мое  усердное  почтете. 

*)  Кн.  Апна  Михайловна  Долгорукая  (1765  —  1798),  сестра  писа- 
теля кн.  Ив.  Мпх.  II  дочь  гв.  капитана  п  почетнаго  опекуна  кн.  Мпх. 
Ивановича.  Гр.  Петръ  Андреевпчъ  ЕфпмовскШ  р.  1765,  ум.  1826  1\ 
въ  чинЬ  ма10ра. 

**)  Это  письмо  и  следующее,  отъ  11  февраля,  писаны  рукою  жены 
Фонвизина,  за  псключенхемъ  маленькихъ  приписокъ  его  руки,  от- 
л'Ьченныхъ  въ  текстВ  вноснымп  знаками. 

***)  Сынъ  генерадъ-поручика  Петра  Михайловича  (р.  1738,  уб.  1775), 
родного  брата  кпязей  Александра  (вице-канцлеръ),  Михаила  и  Дмитрия 
Михайловичей,  о  которыхъ  упоминается  въ  ппсъм-Ь  II  къ  роднымъ. 
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ЫХ. 

Карлсбадь,  3  (14)  мал  1787. 

ЧЬмъ  ближе  подходить  время  къ  моему  избавленш  изъ  Карлсбада, 
матушка  сестрица,  бедосья  Ивановна,  т4мъ  больше  сердце  мое  огор-, 
чается  гЬмъ,  что  не  им'Ью  способа  съ  чЬмъ  возвратиться.  Не  знаю, 
писалъ  ли  графъ  Петръ  Ивановичъ  къ  наместнику  белорусскому  *) 
и  заняты  ли  деньги  въ  Петербурге.  Истинно,  ч^мъ  жить  не  имею. 
Сегодня  будетъ  у  меня  консил1умъ.  Теодора  ссудила  меня  чемъ  за- 
платить эскулаповъ.  Излечен1е  мое  много  останавливается  несчаст1емъ 
моего  положен1я.  Не  можно  ли,  матушка,  какъ-нибудь  достать  мне 
денегъ  тысячи  три  рублевъ,  прислать  какъ  наискорее.  Я  бы  выехалъ 
отсюда  на  другой  же  день  по  получен1и  денегъ.  На  сей  почте  я  къ 
графу  не  пишу,  опасаясь  надокучить.  Брату  **)  и  всемъ  нашимъ 
поклонъ.  «Прости,  матушка,  целую  твои  ручки»  ***). 

{А  тас1ате  Агдатако/"/^  а  Мозсои.  Оедосш  Иваноенгь  Аршма- 
ковай  въ  Москвиь). 

ЬХ. 
Кар.гсбадъ,  27  мая  (7  тип)  1787. 

Къ  великому  огорченш  моему,  матушка  сестрица,  бедосья  Ива- 
новна, не  имею  я  ответа  отъ  графа  на  мое  пренужное  письмо,  ниже 
отъ  тебя  ни  одной  строки,  въ  разсужденш  моихъ  крайяихъ  обстоя- 
тельствъ.  Поздравляю  тебя,  матушка,  съ  завтрашнимъ  днемъ  имени  нъ 
твопхъ,  а  брата  Павла  Ивановича  со  днемъ  рожден1Я.  Я  положилъ 
2  (13)  выехать  изъ  Карлсбада  въ  Трентчинъ,  где,  пробывъ  недели 
три  или  много  четыре,  поеду  прямо  въ  Россш,  чтобъ  въ  августе 
увидЬться  съ  вами.  Но  с1е,  безъ  позющи  денегъ,  есть  дело  невоз- 
можное. Я  не  знаю  еще  какъ  мне  отсюда  выехать;  я  конечно  въ 
Трентчинъ  охотно  бы  не  поехалъ,  но  еду  за  темъ,  чтобъ  после  са- 
мому себе  не  упрекать,  пропустя  случай  возвратить  руку,  ногу  и 
языкъ,  безъ  чего  истинно  жизнь  моя  мне  въ  тягость.  Надеюсь,  что 
карлсбадск1я  воды  меня  очень  хорошо  очистили  и  къ  трентчинскимъ 
бапямъ  ириготови.1И. 

Здесь,  матушка,  людей  превеликое  множество:  по  с1в  число  пр1- 
ехало  56  фамилий  и  всяк1й  день  пр1езжаютъ  великое  множество. 
Если  бъ  я  здоровъ  былъ,  то  было  бы  мне  очень  весело.  Сожалею 
только,  что  изъ  русскихъ  никого  нетъ.  Въ  будущую  середу  разста- 
пусь  съ  Карлсбадомъ.  Въ  Вене  больше  трехъ  дней  не  останусь. 
Боже  дай,  чтобъ  трентчинское  мое  путешеств1е  было  мне  полезно, 
и  чтобы  меня  въ  августе  увидели  здороваго.  «Прошу  Бога,  чтобъ  я 
васъ  всехъ  нашелъ  здоровыхъ  и  благополучиыхъ.  Прости,  матушка 
сестрица,  бедосья  Ивановнаэ. 


*)  Генералъ-губернаторомъ  Ыогилевскаго  и  Полоцкаго  памЬстпи- 
чествъ  тогда  былъ  генералъ-аншефъ,  сенаторъ  и  камергеръ  Петръ 
Богдановичъ  Пассекъ. 

**)  Павелъ  Ивапопичъ  Фонвнзпнь  былъ  въ  это  время  дцректо- 
ромъ  мосповскаго  упнверсптета,  въ  чипЬ  дЬНств.  ст.  сов-Ьтпнка. 

***)  Это  ипсьмо  и  слЬдуютее,  кромь  отмЬчепиыхъ  виоснымн  зла- 
ками прнппсокъ  Фонвизина,  писаны  неизвестною  рукою. 
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